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Notes to the tables 


The explanatory notes to the tables in the Bank of Canada Review are 
printed under a separate cover and sent to all subscribers of the Review at 
approximately yearly intervals. Users should keep this copy of the notes 
for reference. 

In the event the note to a table requires updating or changing throughout 
the year, that note will be printed in the regular monthly Review and will 
be carried in each issue until the next annual printing of the notes. 

Subscribers who require additional copies of the notes may obtain these 
by writing to the Bank of Canada Review, Distribution Section, Bank of 
Canada, Ottawa, Canada K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue de la Banque du Canada sont 
maintenant réunies dans une brochure distincte, qui est envoyée aux 
abonnés de la Revue a des intervalles d’environ un an. Les utilisateurs 
des statistiques concernées sont priés de conserver cette brochure pour 
consultation future. 

Au cas ou la note relative a un tableau doit étre mise a jour ou modifiée 
au cours de l’année, elle sera imprimée dans le numéro régulier du mois 
et reprise dans toutes les livraisons suivantes jusqu’a la prochaine 
impression annuelle des notes. 

Les abonnés qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont 
priés d’écrire a cet effet au Service de la diffusion, Revue de la Banque 
du Canada, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 
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Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (+). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 
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Data in this table are based on or derived from series published in the main statistical sec- 
tion of the Review. Except where noted seasonally adjusted data have been used. For those 
series where percentage rates of change are given, the time periods are as follows: change in 
annual average from preceding annual average; change in quarterly average from preceding 
quarter and change in average of latest three months from preceding three months at annual 
rates; monthly change at monthly rates. For each column in Table 1, a more detailed de- 
scription of the data and the source table in the Review are given below. 
l Currency outside banks and chartered bank Canadian dollar demand deposits (less 
private sector float) excluding Government of Canada deposits (M1); average of 
Wednesdays. (Table 14) 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, |’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que I’une ou |’ autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (+). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim dés qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System ~ Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 

K1A 0G9. 
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Les données de ce tableau sont tirées des séries publiées dans la section statistique de la Revue et, sauf 
indication contraire, elles sont dérivées de données désaisonnalisées. Dans le cas des séries pour les- 
quelles la variation est indiquée en pourcentage, il s’agit de taux annuels, lorsqu’on compare la moyen- 
ne d’une année a celle de l’année précédente ou la moyenne d’un trimestre a celle du trimestre précé- 
dent ou encore la moyenne des trois derniers mois a celle des trois mois précédents, tandis qu’il s’agit 
de taux mensuels lorsqu’on compare les chiffres d’un mois a ceux du mois précédent. On trouvera ci- 
dessous, pour chaque colonne de données reproduites au Tableau I, une description détaillée des don- 
nées et le numéro du tableau de la Revue d’ot proviennent les chiffres de base. 
1 Monnaie hors banques et dépdts a vue en dollars canadiens dans les banques a charte, (moins 
effets du secteur privé en cours de compensation), dépots du gouvernement canadien exclus 
(M1); moyennes des mercredis. (Tableau 14) 
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Currency outside banks and all Canadian dollar chequable, notice and personal term 
deposits (less private sector float) at chartered banks excluding Government of Can- 
ada deposits (M2); average of Wednesdays. (Table 14) 

Currency outside banks and all Canadian dollar chequable, notice and term deposits 
(less private sector float) at chartered banks excluding Government of Canada de- 
posits, plus foreign currency deposits of residents booked at chartered banks in Can- 
ada (M3); average of Wednesdays. (Table 14) 

Chartered bank Canadian dollar liquid assets; averages of Wednesdays. (Table 18) 
Chartered bank general loans; averages of Wednesdays. (Table 18) 

Chartered bank total Canadian dollar major assets; averages of Wednesdays. (Table 
18) 

Change in outstanding balances of selected holders of consumer credit reporting 
monthly; millions of dollars at end of period. (Table 50) 

Change in outstanding balances of chartered bank ordinary personal loans; millions 
of dollars at end of period. (Table 50) 

Gross national product in current prices. (Table 52) 

Gross national product at constant (1971) prices. (Table 53) 

Gross domestic product of non-agricultural industries; 1971 = 100. (Table 55) 
Index of industrial production; 1971 = 100. (Table 64) 

Index of manufacturing production; 1971 = 100. (Table 55) 

Gross national expenditure implicit price index; 1971 = 100. (Table 54) 

Consumer price index excluding food; 1971 = 100. (Table 62) 

Index of non-farm commercial labour income per unit of output; 

1971 = 100. (Table 63) 

Total labour income including supplementary income. (Table 64) 

Average hourly earnings in manufacturing industries. (Table 63) 

Corporate profits before taxes. (Table 52) 

Civilian labour force. (Table 57) 

Civilian employment as per labour force survey. (Table 57) 

Personal expenditures on goods and services. (Table 52) 

Government expenditures on goods and services. (Table 52) 

Business fixed investment expenditure on non-residential construction and machin- 
ery and equipment. (Table 52) 

Change in manufacturers’ owned inventories, millions of dollars at end of period. 
(Table 64) 

Estimated housing starts, all areas. (Table 60) 

Total number of passenger cars sales. (Table 64) 

Retail trade excluding sales of new and used car dealers. (Table 64) 

Merchandise exports as published in Trade of Canada. (Table 72) 

Merchandise imports as published in Trade of Canada. (Table 73) 

Canadian dollar financing requirements of the Government of Canada in millions of 
dollars for 12 months ending with quarter or month. (Table 2) 

Average yield on 91-day treasury bills at Thursday tender. (Table 20) 

Average yield on Government of Canada long-term bonds, with a maturity of 10 
years or more. (Table 20) 

Ratio of chartered bank Canadian liquid assets to total Canadian dollar major assets. 
(Table 18) 

Unemployment as a percentage of the labour force. (Table 57) 

Year-to-year percentage change in consumer price index. (Table 62) 

Merchandise trade balance, balance of payments basis, millions of dollars. (Table 
69) 

Current account balance, balance of payments basis, millions of dollars, seasonally 
adjusted at annual rates. (Table 69) 

Change in official international reserves in millions of U.S. dollars. (Table 67) 
U.S. dollar in Canadian funds, average noon spot rate. (Table 65) 
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Monnaie hors banques et ensemble des dépots en dollars canadiens transférables par cheques, 
plus dépots a préavis, dép6ts a terme des particuliers dans les banques a charte, (moins effets du 
secteur privé en cours de compensation), dépots du gouvernement canadien exclus (M2); 
moyennes des mercredis. (Tableau 14) 

Monnaie hors banques et ensemble des dép6ts en dollars canadiens transférables par cheques, 
des dépots a terme ou a préavis dans les banques a charte, (moins effets du secteur privé en 
cours de compensation), dépots du gouvernement canadien exclus, plus dépots bancaires en de- 
vises tenus au Canada au nom de résidents (M3); moyenne des mercredis. (Tableau 14) 
Avoirs liquides canadiens des banques a charte; moyennes des mercredis. (Tableau 18) 

Préts généraux consentis par les banques a charte; moyennes des mercredis. (Tableau 18) 
Ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens des banques a charte; moyennes des mer- 
credis. (Tableau 18) 

Variation de l’encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs — don- 
nées mensuelles; en millions de dollars, en fin de période. (Tableau 50) 

Variation de l’encours des préts personnels ordinaires consentis par les banques a charte; en 
millions de dollars, en fin de période. (Tableau 50) 

Produit national brut aux prix courants. (Tableau 52) 

Produit national brut a prix constants (1971). (Tableau 53) 

Produit intérieur brut du secteur non agricole; 1971 = 100. (Tableau 55) 

Indice de la production industrielle; 1971 = 100. (Tableau 64) 

Indice de la production manufacturiére; 1971 = 100. (Tableau 55) 

Dépense nationale brute: indice synthétique des prix; 1971 = 100. (Tableau 54) 

Indice des prix a la consommation, alimentation exclue; 1971 = 100. (Tableau 62) 

Indice du revenu du travail par unité produite dans les entreprises commerciales non agricoles; 
1971 = 100. (Tableau 63) 

Revenu total du travail, y compris les revenus supplémentaires. (Tableau 64) 

Gains horaires moyens dans les industries manufacturiéres. (Tableau 63) 

Bénéfices des sociétés avant impots. (Tableau 52) 

Population active civile. (Tableau 57) 

Personnes ayant un emploi, d’aprés les enquétes sur la main-d’ oeuvre (militaires exclus). (Ta- 
bleau 57) 

Consommation des ménages en biens et en services. (Tableau 52) 

Dépenses publiques en biens et en services. (Tableau 52) 

Investissements fixes des entreprises en construction (logements exclus), en machines et en 
équipement. (Tableau 52) 

Variation des stocks des fabricants; en millions de dollars en fin de période. (Tableau 64) 
Mises en chantier de logements, toutes régions - estimations. (Tableau 60) 

Nombre de voitures automobiles vendues. (Tableau 64) 

Commerce de détail, non compris les ventes d’automobiles effectuées par les concessionnaires 
et les marchands de voitures d’occasion. (Tableau 64) 

Exportations; d’apreés Commerce du Canada. (Tableau 72) 

Importations; d’apres Commerce du Canada. (Tableau 73) 

Besoins de trésorerie en dollars canadiens du gouvernement canadien - en millions de dollars, 
périodes de 12 mois se terminant a la fin du trimestre ou du mois. (Tableau 2) 

Rendement moyen des bons du Trésor a 91 jours, a l’adjudication du jeudi. (Tableau 20) 
Rendement moyen des obligations a long terme du gouvernement canadien, échéance a 10 ans 
ou plus. (Tableau 20) 

Banques a charte: Avoirs liquides canadiens, en pourcentage de l’ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens. (Tableau 18) 

Taux de chomage, en pourcentage de la population active. (Tableau 57) 

Pourcentage de variation de I’Indice des prix a la consommation par rapport a |’année preéce- 
dente. (Tableau 62) 

Balance commerciale, en termes de balance des paiements; en millions de dollars. (Tableau 69) 
Paiements courants, en termes de balance des paiements; en millions de dollars - données deé- 
saisonnalisées, chiffres annuels. (Tableau 69) 

Variation des réserves officielles de liquidités internationales, en millions de dollars E.-U. (Ta- 
bleau 67) 

Cours du dollar E.-U. au Canada; moyennes des cours du comptant a midi. (Tableau 65) 
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Sources: Department of Finance, Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of 
Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Gov- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication **National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the *‘Statement of Financial Operations’’ published in the Can- 
ada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the ‘*Public Accounts of Canada’’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

@ Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

@ Other taxes (3) include various excise taxes and duties. @ Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. @ Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. ® Annuities, insurance and pensions 
(9) This column covers the net receipts or disbursements of Canada Pension Plan, Unem- 
ployment Insurance and various Government Superannuation and annuity accounts. 

©@ Other non-budgetary transactions (10) are comprised of the net source of requirement 
arising from such asset or liability accounts as ‘‘interest and matured debt’’, accounts paya- 
ble, outstanding cheques, and accounts for collections under provincial tax agreements. 

© Requirements for foreign exchange transactions (13) reflects the net effect of changes in 
those foreign assets and foreign liabilities that are financial claims and obligations of the 
Government. The most important type of transaction resulting in an increase or decrease in 
the Canadian dollar financing requirement is an advance from the Consolidated Revenue 
Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of such an advance. 

@ Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. @ Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
a few minor special deposits. © The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 


3-4 
Source: Bank of Canada 

The Bank of Canada commenced operations in March 1935 under the terms of the Bank 
of Canada Act of 1934. Data for the month-end series (Table 3) are available from the com- 
mencement of operations and for the Wednesday series (Table 4), from 1954. The statement 
of assets and liabilities, presented in the tables, follows in general the form presented in the 
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Sources: Ministére des Finances, Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque 
du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, |’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financiéres utilisées pour couvrir ces 
besoins. Les données figurant dans la premiére partie ont été obtenues des ‘Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses’’ de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la sec- 
onde partie sont tirées de 1’ ‘Etat des opérations financieres’’ publié dans la Gazette du Canada. 
Lorsqu’il était possible de le faire, les données ont été mises a jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des ‘‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par le gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. 

Les données contenues dans la troisieme partie du tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 21 de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

© Impéts directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

® Autres impots (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. @ Recettes autres que les impots 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes. © Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent l’incidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétés de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur privé ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. @ Rentes, assurances et pensions (9). Il s’agit 
des encaissements et des paiements nets du Compte du Régime de pensions du Canada, du Compte 
d’assurance-chomage ainsi que de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. ®@ Autres 
opérations non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que constitu- 
ent des comptes d’ actif ou de passif tels que ‘‘intéréts et dette échue’’, les comptes a payer, les cheques 
en circulation et les comptes servant a la perception des impots en vertu des accords fiscaux conclus 
avec les provinces. @ Besoins de financement des opérations de change (13). Cette colonne montre 
Vincidence nette des variations des avoirs et engagements en monnaies étrangeres qui constituent des 
créances et des obligations financiéres pour le gouvernement. Les avances versées par le Fonds du re- 
venu consolidé au Compte du fonds des changes ou les remboursements de ces avances constituent la 
principale catégorie de transactions qui font croitre ou diminuer les besoins de trésorerie en dollars can- 
adiens. 

© Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent ala colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. ® Réduction ou 
augmentation des dépots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépots du gouvernement a la Banque du Canada, dans les banques a charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pub- 
lics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dépots en devises et de quelques dép6ts spéciaux de fai- 
ble valeur. © Autres sources du financement nécessaire 4 la couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne représentent la différence obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 a 19 du nombre figurant a la colonne 15. Ces données reflétent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont définis dans les notes relatives au Tableau 21 de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépots en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 
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Source: Banque du Canada 

La Banque du Canada a commencé ses opérations en mars 1935, conformément aux dispositions de 
la Loi de 1934 sur la Banque du Canada. Les données de fin de mois (Tableau.3) remontent a 1935 et 
celles du mercredi (Tableau 4), a 1954. La ventilation de l’actif et du passif de la Banque dans ces 
deux tableaux suit dans l’ensemble celle que l’on trouve dans la Loi sur la Banque du Canada. On trou- 
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Bank of Canada Act. Information on chartered bank cash reserves can be found in Table 9 
and on the money market in Table 19. 

® Government of Canada direct and guaranteed securities held by the Bank are pur- 
chased in the open market from investment dealers and chartered banks, or directly from the 
Receiver General for Canada. @ Purchase and resale agreements (PRA) are arrangements 
whereby the Bank of Canada provides temporary accommodation to investment dealers. (A 
fuller description of purchase and resale agreements can be found in the notes to Table 19.) 

© Other bills are purchased by the Bank of Canada from time to time in conjunction with 
its open market operations. Prior to December 1980 they were also eligible for purchase and 
resale agreements with investment dealers. @ Advances to members of the Canadian Pay- 
ments Association (CPA). Prior to 1 December 1980, these were made only to chartered and 
Quebec savings banks. ® /nvestment in the Industrial Development Bank (IDB) prior to 2 
October 1975 represents the capital stock and debentures of the IDB. At that date the Fed- 
eral Business Development Bank began operations (see notes to Table 49) and the capital 
stock of the IDB was purchased at par by the Government of Canada. ® Other investments 
comprise mainly holdings of U.S. dollar denominated securities. @ All other assets (Table 
3) comprise principally Bank premises and equipment. In Table 4, cheques on other banks, 
Government of Canada items in transit (net) and accrued interest on investments are also in- 
cluded in all other assets. 

@ Notes in circulation include notes held by the chartered banks and by the general pub- 
lic. The total includes a small amount of notes issued by governments and banks before the 
Bank of Canada became the sole issuer of notes in circulation in Canada and took over the 
liability for these early notes from their original issuers. @ Canadian dollar deposits of the 
Government of Canada. This is the deposit account used by the Receiver General for Can- 
ada for current requirements. Receipts and disbursements made by the Bank of Canada in 
performing its fiscal agency functions for the Government are handled through this account. 
The Receiver General for Canada also maintains deposit accounts with chartered banks. 

®@ Deposits of the chartered banks represent that portion of their cash reserves held in this 
form. The chartered banks are required under section 208 of the Bank Act to maintain mini- 
mum cash reserves in the form of coin, notes of, or deposits with, the Bank of Canada 
against certain Canadian dollar and foreign currency deposit liabilities. See notes to Table 9 
for a fuller description of reserve requirements. @ Other Canadian dollar deposits (Table 3) 
include the accounts of the Quebec savings banks, and privately owned balances transferred 
by the chartered and savings banks because they have been unclaimed for ten years. In 
Table 4, the accounts of Government of Canada enterprises, foreign central banks and offi- 
cial institutions are also included. © Foreign currency liabilities include balances main- 
tained by the federal Government and by other central banks. ©® All other liabilities (Table 
3) include the profit of the Bank of Canada net of expenses and the total of the paid-up capi- 
tal and the rest fund, which has amounted to $30 million since 31 December 1955. At this 
date, the rest fund reached the maximum permitted under the Bank of Canada Act of five 
times the paid-up capital. Since then, all profits have been remitted to the Receiver General 
for Canada. In Table 4, Bank of Canada cheques outstanding and Government of Canada 
items in transit (net) are also included in all other liabilities. 


= >. 

-18 
Source: Bank of Canada 

Canada’s commercial banking system is comprised of privately owned banks which have 
been chartered by Parliament or have received letters patent by Order-in-Council as pro- 
vided for in the 1980 Bank Act. This Act provided for Canadian financial institutions affili- 
ated with foreign banks to become incorporated as Canadian banks and allowed the estab- 
lishment of new foreign banks in Canada. The first 11 of these institutions received letters 
patent on 30 July 1981 and additional banks have been incorporated since that time. The 


vera au Tableau 9 les données concernant les réserves-encaisse des banques a charte et au Tableau 19 
celles du marché monétaire. 
© Titres emis ou garantis par le gouvernement canadien. La Banque du Canada achéte ces titres, 

soit dans le cadre de ses opérations d’open-market avec les banques a charte ou les courtiers en valeurs 
mobiliéres, soit directement du Receveur général du Canada. © Prises en pension. Opérations par les- 
quelles la Banque du Canada accorde des facilités de caisse, a titre temporaire, a des courtiers en va- 
leurs mobilieres. (On trouvera d’ autres détails a ce sujet dans les notes relatives au Tableau 19). 

© Autres bons. La Banque du Canada acquiert de temps a autre des acceptations bancaires dans le 
cadre de ses opérations d’open-market. Avant décembre 1980, ces titres pouvaient aussi étre utilisés 
dans le cadre d’opérations de prises en pension avec les courtiers en valeurs mobilieres. ® Avances 
aux membres de |’ Association canadienne des paiements. Jusqu’au 1°" décembre 1980, ces avances 
n’étaient consenties qu’aux banques a charte et aux banques d’épargne du Québec. ®@ Titres de la 
B.E.1I, Ce poste comprenait le capital-actions et les débentures de la B.E.J. jusqu’au 2 octobre 1975, 
date a laquelle la Banque fédérale de développement a commencé ses opérations (voir Tableau 49). Les 
actions de la B.E.J. ont alors été achetées a leur valeur nominale par le gouvernement canadien. 

© Autres placements comprend principalement les titres libellés en dollars E.-U. © Autres éléments de 
l’actif. Comprennent notamment, au Tableau 3, les immeubles et |’équipement; comprennent en outre, 
au Tableau 4, les cheques sur d’autres banques, le solde net des effets du gouvernement canadien en 
cours de compensation et |’intérét couru sur le portefeuille. 

® Billets en circulation. Ce poste comprend les billets de la Banque du Canada détenus par les ban- 

ques a charte et par le public en général. Comprend également un montant peu considérable de billets 
émis par les gouvernements et les banques au temps ou le privilege d’émission n’était pas réservé ex- 
clusivement a la Banque du Canada et qui sont encore en circulation. La Banque du Canada est chargée 
de racheter ces billets pour le compte des émetteurs. @ Dépdts du gouvernement canadien en dollars 
canadiens. Compte utilisé par le Receveur général du Canada pour effectuer ses opérations courantes. 
Les encaissements et les paiements effectués par la Banque du Canada a titre d’agent financier du gou- 
vernement canadien sont enregistrés a ce compte. Le Receveur général du Canada a également des de- 
pots dans des banques a charte. © Dépdts des banques a charte. Représentent la partie de leurs ré- 
serves-encaisse qu’elles détiennent sous forme de dépots a la banque centrale. En vertu de |’article 208 
de la Loi sur les banques, les banques a charte sont tenues de maintenir, sous forme de pieces, de bil- 
lets de la Banque du Canada ou de dépots chez elle, une réserve-encaisse minimale, calculée en pour- 
centage de certains dépots en dollars canadiens et en monnaies étrangeres. On trouvera a la note au Ta- 
bleau 9 une description plus complete des exigences en matiere de réserves. @ Autres dépots en 
dollars canadiens. Comprennent, au Tableau 3, les dépots des banques d’épargne du Québec ainsi que 
les comptes et autres effets transférés a la Banque du Canada par les banques a charte et les banques 
d’épargne, parce que non réclamés depuis dix ans. Comprennent en outre, au Tableau 4, les dépots des 
entreprises du gouvernement canadien, d’autres banques centrales et d’institutions officielles interna- 
tionales. © Engagements en monnaies étrangeres. Comprend les dépots en devises maintenus par le 
gouvernement canadien et par d’autres banques centrales. © Autres éléments du passif. Comprennent, 
au Tableau 3, le capital versé et le Fonds de réserve de la Banque — dont l’ensemble se chiffre a $30 
millions — plus les bénéfices depuis le début de l’exercice, apres déduction des dépenses. La Loi sur la 
Banque du Canada prévoit que le Fonds de réserve ne doit pas dépasser cing fois le montant du capital 
versé; ce maximum a été atteint le 31 décembre 1955 et tous les bénéfices réalisés par la suite ont été 
versés chaque année au Receveur général du Canada. Au Tableau 4, ce poste comprend en outre les 
chéques de la Banque en circulation, ainsi que le solde net des effets du gouvernement canadien en 
cours de compensation. 


5a 18 
Source: Banque du Canada 

Le systeme bancaire commercial canadien est formé de banques du secteur privé, qui ont regu une 
charte du Parlement ou des lettres patentes délivrées par arrété en conseil conformément aux disposi- 
tions de la Loi sur les banques de 1980. Cette loi stipule que les institutions financiéres canadiennes 
affili¢es a des banques étrangéres peuvent obtenir le statut de banques canadiennes et autorise 
l’établissement de nouvelles banques étrangéres au Canada. De ces institutions, onze ont regu leurs 
lettres patentes le 30 juillet 1981, et un certain nombre d’autres par la suite. La Loi sur les banques, qui 
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banks operate under the terms and provisions of this Act, which defines their range of activ- 
ities and regulates certain internal aspects of their operations as well as their relationship 
with the Government and the Bank of Canada. Under the Act, the banks are required to 
submit reports on their operations to the Minister of Finance and the Bank of Canada. The 
data in Tables 5-18 are based on these reports and comprise the principal banking statistics. 
Weekly data are also reported in the *‘ Weekly Financial Statistics’ issued by the Bank of 
Canada. Information on chartered bank deposit and lending rates can be found in Table 20. 
It has been the practice to revise the Bank Act at approximately ten-year intervals. The most 
recent revision was in 1980. As a result of these revisions, as well as periodic changes in 
regulations and changes in the structure of the industry due to mergers, earlier data are not 
always strictly comparable. Coincident with the 1980 Bank Act revision, the reporting sys- 
tem was substantially revised and the new system was implemented on 1 November 1981. 
The level of consolidation and the treatment of accrued interest were two of the more signif- 
icant changes. Users should refer to the article in the November 1981 issue of the Review 
for an overview of the changes. Changes that have affected the data published here are de- 
scribed in the following notes. 


5-8 
Source: Bank of Canada 

Total chartered bank assets and liabilities at month-end up to October 1981, which in 
general have been classified according to the form set out in Schedule M of the 1967 Bank 
Act, are summarized in Tables 7 and 8. Information on major assets and liabilities, submit- 
ted weekly to the Bank of Canada, is given in Tables 5 and 6. From 4 November 1981 data 
in Tables 5 and 6 consolidate all wholly and majority owned subsidiaries of the chartered 
banks and accrued interest is not included in the various asset and liability items but rather 
is included in “‘other assets’’ and ‘‘other liabilities’’. Prior to this date, the data consoli- 
dated only foreign wholly owned banking subsidiaries and accrued interest was included on 
an item-by-item basis. Treasury bills are shown at amortized value in Table 5 beginning 4 
November 1981; prior to this date they were valued at par. In Table 7, treasury bills will 
continue to be at amortized value. Data for the month-end series are available from January 
1926 and for Wednesday series from August 1953. Additional information on chartered 
bank assets and liabilities can be found in Tables 10-17. Information on chartered bank de- 
posit and loan rates can be found in Table 20. 

Following the 1967 revision of the Bank Act, the chartered banks began recording, as at 
the end of each financial year, accumulated appropriations for losses on the liability side of 
the balance sheet rather than on the asset side as deductions from loans and other assets. 
This change affected certain asset items in the monthly statistics beginning 31 October 1967 
and in the weekly statistics beginning 29 November 1967. In order to provide comparable 
data, the following asset items were revised back to 24 November 1965: call and short 
loans; foreign currency assets; loans in Canadian dollars - municipalities, grain dealers, 
sales finance and consumer loan companies, and general loans; other residential mortgages; 
Canadian securities - municipal and corporate; all other assets; and total Canadian and net 
foreign currency assets. The item, accumulated appropriations for losses, was added to the 
monthly statistics on liabilities. La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque 
d’Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969. 
As a result, Canadian dollar deposits of the chartered banks at 30 November 1969 were in- 
creased by $66 million. The principal asset items affected were general loans, other residen- 
tial mortgages and provincial and municipal securities. La Banque Populaire merged with 
La Banque Provinciale du Canada in August 1970. In June 1977 the Unity Bank of Canada 
amalgamated with La Banque Provinciale du Canada and in November 1979 La Banque 
Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become the Na- 
tional Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began operations, 
initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd; the two institutions merged on 1 Novem- 
ber 1981. 


constitue leur charte, définit le champ de leurs activités et regle certaines modalités de leurs opérations, 
ainsi que la nature de leurs relations avec le gouvernement canadien et la Banque du Canada. En vertu 
de cette loi, elles sont tenues de remettre périodiquement au ministre des Finances et a la Banque du 
Canada des rapports sur leurs opérations. Les données des Tableaux 5 a 18 ont été tirées de ces rap- 
ports et sont la source des principales statistiques bancaires. Les données hebdomadaires sont égale- 
ment publiées dans le «Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres» de la Banque du Canada. On 
trouvera au Tableau 20 des données sur les taux d’intérét créditeurs et débiteurs pratiqués par les ban- 
ques a charte. Traditionnellement, la Loi sur les banques est révisée environ tous les dix ans, la der- 
niere révision datant de 1980. Par suite de ces révisions, des modifications périodiques de la réglemen- 
tation et aussi des changements structurels du systeme bancaire consécutifs a des fusions, les données 
ne sont pas toujours absolument comparables d’une période a |’ autre. Parrallélement a la révision de la 
Loi sur les banques de 1980, le systeme de relevés a été considérablement modifié; le nouveau systeme 
est entré en vigueur le 1°" novembre 1981. Le mode de comptabilisation de 1’ intérét couru et le niveau 
de consolidation constituent deux des plus importants changements. Les utilisateurs de ces données 
trouveront dans la livraison de novembre 1981 une article contenant une explication détaillée de ces 
changements. Les notes qui suivent retracent les principaux changements de cette nature qui ont influé 
sur les données reproduites dans ces tableaux. 


5a8 
Source: Banque du Canada 

Jusqu’a octobre 1981, les Tableaux 7 et 8, qui résument la situation des banques a charte en fin de 
mois, suivent dans l’ensemble la ventilation de |’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Les Ta- 
bleaux 5 et 6 groupent les chiffres, déclarés par les banques chaque semaine, des principaux postes de 
leur bilan. A partir du 4 novembre 1981, les données des Tableaux 5 et 6 sont des données consolidées 
de l'ensemble des banques a charte et des filiales dont elles possédent l’intégralité ou la majorité des 
actions, et l’intérét couru n’est pas compris dans les divers postes de l’actif ou du passif, mais dans les 
«autres éléments de |’actif» et les «autres éléments du passif». Auparavant, seules les données des fili- 
ales bancaires en propriété exclusive détenues a |’étranger étaient consolidées, et |’intérét couru était, 
dans chaque cas, compris dans les chiffres du poste concerné. Les bons du Trésor qui, jusqu’au 4 
novembre 1981, figuraient au Tableau 5 a leur valeur nominale, y sont comptabilisés actuellement a 
leur valeur amortie. Ils continueront de figurer au Tableau 7 a leur valeur amortie. Les Tableaux 7 et 8 
(données mensuelles) remontent a janvier 1926 et les Tableaux 5 et 6 (données hebdomadaires), a aout 
1953. On trouvera aux Tableaux 10 a 17 d’autres détails sur divers postes du bilan des banques a charte 
et au Tableau 20 des données sur les taux d’intérét créditeurs et débiteurs pratiqués par les banques. 

Depuis la révision de la Loi sur les banques en 1967, les banques a charte portent a un compte spé- 
cial, au passif de leur bilan, le montant des provisions pour pertes, alors qu’ auparavant elles dé- 
falquaient ces provisions de l’encours des préts et d’ autres actifs. Certains postes de I’actif s’en trou- 
vent affectés — depuis le 31 octobre 1967 dans le cas des séries statistiques mensuelles et depuis le 29 
novembre 1967 dans celui des séries hebdomadaires. Afin d’assurer la comparabilité des données, les 
postes suivants ont été révisés a partir du 24 novembre 1965: Préts a vue ou a court terme; Avoirs en 
monnaies €trangeres; Préts en dollars canadiens — soit les préts aux municipalités, aux négociants en 
grains, aux sociétés de financement et aux sociétés de préts 4 1a consommation; Préts généraux; Autres 
prets hypothécaires a I’habitation; Titres en dollars canadiens des municipalités et des sociétés; Autres 
éléments de |’actif; Avoirs canadiens et avoirs nets en monnaies étrangéres. Un nouveau poste, Provi- 
sions pour pertes, a été ajouté au passif dans le cas des statistiques mensuelles. Le 10 novembre 1969, 
la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque 4 charte sous le 
nom de Banque Populaire. Cette transformation s’est traduite par une augmentation de $66 millions des 
dépots dans les banques a charte au 30 novembre 1969; la contrepartie a l’actif se trouve essentielle- 
ment aux postes suivants: Préts généraux, Autres préts hypothécaires a I’habitation, Titres des provin- 
ces et des municipalités. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque Provinciale en aout 1970. 
En juin 1977, l’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque Provinciale et en novembre 
1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Canadienne Nationale pour former 
la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec un statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Limitée; les deux institutions ont 
fusionné le 1°" novembre 1981. 
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In January 1970, a change was made in the classification of chartered bank holdings of 
short-term paper. Previously, a bank’s holdings of paper with an original term to maturity of 
one year or less issued by customers with established lines of credit were classified as loans. 
This change resulted in short-term paper being classified as a loan only if it was purchased 
directly from an issuer. Paper purchased from third parties was classified as a security. Un- 
der this new classification, the corresponding figures for 31 December 1969 would have 
been: net foreign currency assets, — $30 million; loans to sales finance and consumer loan 
companies, $472 million; general loans, $14,853 million; and corporate securities, $768 
million. Beginning November 1981 all short-term paper is classified as a security, whether 
or not it was purchased directly from the issuer. In accordance with changes in the regula- 
tions relating to Schedule M of the 1967 Bank Act, the chartered banks began, as at 30 
November 1970, to record, each month, interim profits accumulated during their financial 
years under ‘‘other liabilities’’ rather than as deductions from loans and other assets. In the 
financial year ending 31 October 1970, the revision builds up gradually to a maximum of 
$137 million for total assets. The items affected have been revised back to 31 October 1967. 
Prior to December 1970, chartered banks’ holdings of foreign-pay securities issued by 
Canadian borrowers - the Government of Canada, provinces, municipalities and corpora- 
tions — were included with Canadian securities. These foreign currency assets are now clas- 
sified as part of ‘‘net foreign currency assets.’’ In addition, until November 1981, invest- 
ments by the banks in controlled corporations abroad are included in “‘net foreign currency 
assets.’’ As at. 31 December 1970, the total revision to ‘‘net foreign currency assets’’ 
amounted to $190 million. The items affected have been revised back to 2 August 1967. 

On month-end Wednesdays it is not always possible to reconcile the amounts shown for 
certain asset and liability items on Tables 5 and 6 to these same items shown on Tables 7 
and 8 because of different accounting treatment of these items in the weekly and month-end 
returns. 

® Treasury bills (Table 5) are reported at amortized value beginning in November 1981; 
previously they were reported at par value. © Government of Canada direct and guaran- 
teed bonds (Tables 5 and 7) are at amortized value and until November 1981 include ac- 
crued interest. @ Call and short loans to investment dealers and stock-brokers are divided 
between special call loans and other call and short loans. Special call loans can be liqui- 
dated by either the lender or borrower on the same day that notice is given or in 24 hours 
after notice is given. ® Loans in Canadian dollars until November 1981 include securities 
with a term of less than one year that have been purchased directly from an issuer at time of 
issue. Month-end figures for loans to grain dealers, CSB loans and general loans (Table 7) 
are based on actual quarterly data and on estimates prepared by the Bank of Canada for the 
intervening months. @ CSB loans are loans to finance purchases of Canada Savings Bonds 
at the time of issue including those purchased by payroll deductions. 

® General loans (Table 5) comprise business and personal loans, including loans to 
farmers, loans to religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain 
dealers and to sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, municipali- 
ties, and loans for the purchase of Canada Savings Bonds are not included. Beginning No- 
vember 1981 non-residential mortgages are excluded and shown separately. General loans 
(Table 7) differ from those in Table 5 by the exclusion of loans to grain dealers and to sales 
finance and consumer loan companies. ® Canadian securities prior to November 1981 did 
not include securities with a term of less than one year at time of issue that have been pur- 
chased directly from an issuer, since these were classified as loans. ® Provincial securities 
are at amortized value and include securities guaranteed by provincial governments. ® Mu- 
nicipal and corporate securities are shown at not more than market value, until November 
1981 when they are shown at amortized value. ® Personal loans include personal loans 
against marketable securities, Home Improvement Loans, student loans and all other loans 
to individuals to finance the purchase of consumer goods and services (see Table 10). 

© Business loans are defined as general loans less personal loans. These loans differ from 
those in Table 10 by the inclusion of loans to farmers, to religious, educational, health and 
welfare institutions, to grain dealers and to sales finance and consumer loan companies. 

® General loans (Table 5) are the sum of personal loans and business loans. @ Estimated 


A partir de janvier 1970, la ventilation du-papier a court terme détenu par les banques a charte a été 
modifiée. Auparavant, le papier a court terme que détenaient les banques était assimilé aux préts lors- 
que l’échéance initiale ne dépassait pas un an et que l’émetteur bénéficiait d’un crédit ouvert a la ban- 
que intéressée. Par suite de cette modification, le papier a court terme ne figurait avec les préts dans les 
situations des banques que s’il avait été cédé directement a la banque par l’émetteur, tandis que tout le 
papier cédé aux banques par des tiers était incorporé au portefeuille-titres. Les chiffres au 31 décembre 
1969, révisés en conformité avec cette nouvelle classification, seraient les suivants: Avoirs nets en 
monnaies étrangeres: - $30 millions; Préts aux sociétés de financement et aux sociétés de prét a la con- 
sommation: $472 millions; Préts généraux: $14 853 millions; Titres des sociétés: $768 millions. A par- 
tir de novembre 1981, l’intégralité du papier a court terme est assimilée aux titres, qu’il s’agisse ou non 
d’effets achetés directement de l’émetteur. Depuis le 30 novembre 1970, a la suite d’une modification 
de la réglementation relative a 1’Annexe M de la Loi sur les banques de 1967, le montant provisoire 
des bénéfices nets réalisés en cours d’exercice figure, a la situation mensuelle, a la rubrique Autres élé- 
ments du passif, au lieu d’étre défalqué de l’ensemble des préts et de certains autres postes de |’ actif. 
Pour l’exercice clos le 31 octobre 1970, cette révision s’est traduite par une augmentation graduelle de 
V’actif, laquelle s’est finalement chiffrée a $137 millions; les séries statistiques affectées par cette modi- 
fication ont été révisées, a partir du 31 octobre 1967. Avant le mois de décembre 1970, tous les titres 
du gouvernement canadien, des provinces, des municipalités ou des sociétés canadiennes - méme pay- 
ables en monnaies étrangeres - que détenaient les banques a charte étaient assimilés aux valeurs cana- 
diennes. Depuis lors, ceux de ces titres qui sont libellés en monnaies étrangeéres font partie des avoirs 
nets en monnaies étrangeres; jusqu’en novembre 1981, il en était de méme des investissements des 
banques dans des sociétés étrangeres sous leur controle. Cette révision s’est traduite pour des avoirs 
nets en monnaies étrangeres par une augmentation de $190 millions au 31 décembre 1970. Les séries 
statistiques touchées par cette modification ont été révisées, a partir du 2 aout 1967. 

Le mode de comptabilisation des opérations n’étant pas le méme pour les relevés hebdomadaires que 
pour les relevés mensuels, il n’est pas toujours possible au dernier mercredi du mois d’obtenir, sous 
certaines des rubriques des Tableaux 5 et 6 consacrés a l’actif et au passif des banques, des chiffres qui 
correspondent a ceux des Tableaux 7 et 8. 

® A partir de novembre 1981, les bons du Trésor (Tableau 5) sont comptabilisés a leur valeur amor- 
tie; auparavant, ils étaient inscrits a leur valeur nominale. ® Les obligations émises ou garanties par le 
gouvernement canadien (Tableaux 5 et 7) figurent a leur valeur amortie, majorée, jusqu’en novembre 
1981, des intéréts courus. @ Les préts a vue ou a court terme aux courtiers en valeurs mobiliéres ou 
aux agents de change sont répartis en préts a vue spéciaux et en autres préts a vue ou a court terme. 
Les préts a vue spéciaux peuvent étre remboursés sur préavis du préteur ou de |’emprunteur le jour 
méme du préavis ou dans les 24 heures. © Jusqu’en novembre 1981, les préts en dollars canadiens 
incluaient les titres achetés directement des émetteurs lors de leur Emission et dont |’échéance était de 
moins d’un an. Pour les préts aux négociants en grains, les préts gagés par des obligations d’épargne 
du Canada et les préts généraux (Tableau 7), les chiffres en fin de trimestre sont des données compta- 
bles; ceux des autres mois sont des estimations de la Banque du Canada. © La rubrique obligations 
d’ épargne du Canada désigne des préts destinés a financer des souscriptions aux obligations d’épargne 
du Canada, y compris les souscriptions suivant le Mode d’épargne sur le salaire. 

® Les préts généraux (Tableau 5) regroupent les préts personnels et les préts aux entreprises, y 
compris les préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, de 
santé et de bien-étre social, aux négociants en grains et aux sociétés de financement ou de prét a la 
consommation. En sont exclus les préts aux provinces, aux municipalités, et les préts destinés a finan- 
cer l’achat d’ obligations d’épargne du Canada. @ A partir de novembre 1981, les préts hypothécaires 
autres que les préts a l’habitation sont extraits de cette catégorie et présentés séparément. Les chiffres 
de préts généraux (Tableau 7) different de ceux du Tableau 5, car ils ne comprennent pas les données 
relatives aux préts aux négociants en grains et aux sociétés de financement ou de préts 4 la consomma- 
tion. © Jusqu’en novembre 1981, les titres canadiens ne comprenaient pas les titres achetés directe- 
ment de |’émetteur et dont l’échéance a |’émission ne dépassait pas un an, car ces derniers étaient assi- 
milés a des préts. @ Les titres des provinces — qui comprennent également les titres émis sous la 
garantie d’un gouvernement provincial — figurent ici a leur valeur amortie. © Jusqu’en novembre 
1981, les titres des municipalités et des sociétés figurent a une valeur qui ne dépasse pas leur valeur sur 
le marché; a partir de cette date, ils figurent a leur valeur amortie. @ Les préts personnels compren- 
nent les préts personnels sur titres négociables, les préts pour l’amélioration des maisons, les préts aux 
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private sector float (Table 6) comprises cheques and other items relating to private sector 
deposits that have not been cleared, which create an element of double counting in the Ca- 
nadian dollar deposit liabilities of the chartered banks. The figures for float shown on a 
weekly basis in Table 6 are estimated by the Bank of Canada. The estimates are based on 
the difference between total Canadian dollar major liabilities (deposit liabilities and ad- 
vances from the Bank of Canada) and total major assets (including net foreign currency as- 
sets) which are reported weekly, and the net balance of other liability and asset items on the 
basis of the most recent month-end data. This estimate of total float is adjusted to exclude 
float relating to Government of Canada and Bank of Canada transactions. @ Canadian dol- 
lar items in transit (net) (float)is taken directly from Schedule M and not adjusted for float 
relating to Government of Canada and Bank of Canada transactions. @ All other assets in- 
clude bank premises; securities of, and loans to, controlled corporations; coin in Canada; 
Canadian dollar deposits with other banks; bankers’ acceptances of other banks and other 
assets. 

@ Total Canadian dollar major assets (Table 5) do not include net Canadian dollar items 
in transit, customers’ liability under acceptances, guarantees and letters of credit and *‘all 
other assets.’’ @ Net foreign currency assets (Table 5) are defined as the total of gold coin 
and bullion, foreign currency, bank deposits in foreign currencies, foreign securities, for- 
eign-pay securities issued by Canadian borrowers, day, call and short loans to investment 
dealers and stock-brokers in foreign currencies, other loans in foreign currencies, invest- 
ment in controlled corporations abroad (until November 1981), and net foreign currency 
items in transit less deposits by banks in foreign currencies and other deposits in foreign 
currencies. Total foreign currency assets and total foreign currency liabilities are shown in 
Tables 7 and 8 respectively. © Holdings of selected short-term assets shown in Table 5 are 
in addition to those included in ‘‘Canadian liquid assets’’. @ Short-term paper consists of 
notes, treasury bills and like evidences of indebtedness payable in Canadian dollars and is- 
sued for a term of one year or less (Government of Canada treasury bills and bankers’ ac- 
ceptances of other banks are excluded). Short-term paper acquired directly from the issuer 
was included in loans while paper acquired in the market was included in Canadian securi- 
ties until November 1981. Since then all paper acquired by the banks is classified as securi- 
ties. Acceptances of the reporting bank, when bought by the bank, are classified as loans. 

® Chartered bank instruments consisted of bankers’ acceptances of other banks and bearer 
term notes until November 1981; since then they consist of acceptances of other banks and 
non-operating deposits with other banks. They are not included in *‘total major assets’’. 

® Liquid asset ratios are given in Table 5. The first series shows Canadian liquid assets - 
- Bank of Canada notes and deposits, day-to-day loans, treasury bills (at amortized value be- 
ginning in November 1981), Government of Canada direct and guaranteed bonds, call and 
short loans to stock-brokers and investment dealers — as a ratio of total Canadian dollar ma- 
jor assets. The second series shows ‘‘free’’ Canadian liquid assets, i.e., Canadian liquid as- 
sets (with treasury bills valued at par) less required cash and secondary reserves, as a ratio 
of total Canadian dollar major assets. (See Table 9 for data on chartered bank cash and sec- 
ondary reserves.) 

@ Canadian dollar deposits of provincial governments and other banks are shown sepa- 
rately in Table 8 and are not included in other deposits. In Table 6, non-personal term and 
notice deposits include the term deposits of provinces and other banks; demand deposits in- 
clude the remaining deposits of the provinces and other banks. 

© Shareholders’ equity (Table 8) includes paid-up capital, rest account and undivided 
profits as at the latest fiscal year-end. ® Bankers’ acceptances outstanding, shown sepa- 
rately in the weekly data on major liabilities (Table 6), are included under acceptances, 
guarantees and letters of credit in the monthly statement of assets and liabilities (Tables 7 
and 8). (When a bank purchases its own acceptances for investment purposes, these pur- 
chases are included in general loans and are netted from the amount of bankers’ acceptances 
outstanding on both the asset and liability side of the balance sheet. Purchases of other 
banks’ acceptances are included in all other assets in Table 7.) 


étudiants et tous les autres préts personnels destinés a financer l’achat de biens de consommation et de 
services (voir Tableau 10). © Les préts aux entreprises correspondent aux préts généraux moins les 
préts personnels. Les chiffres relatifs a ces préts different de ceux du Tableau 10, car ils tiennent 
compte des préts octroyés aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements 
d’enseignement, de santé et de bien-étre, aux négociants en grains, et aux sociétés de financement ou 
de prét a la consommation. @ Les préts généraux (Tableau 5) sont la somme des préts personnels et 
des préts aux entreprises. @ Les effets du secteur privé en cours de compensation (Tableau 6) com- 
prennent les chéques et autres instruments relatifs aux dépots du secteur privé qui n’ont pas encore été 
compensés et, par conséquent, font double emploi dans le calcul du passif-dépots en dollars canadiens 
des banques & charte. Les données hebdomadaires de ce poste (Tableau 6) sont des estimations de la 
Banque du Canada, obtenues en additionnant algébriquement a) la différence entre le total des princi- 
paux engagements en dollars canadiens (passif-dép6ts et avances de la Banque du Canada) et celui des 
principaux avoirs (y compris les avoirs nets en monnaies étrangéres), dont les chiffres nous sont dé- 
clarés chaque semaine, et b) le solde net des autres éléments de |’ actif et du passif d’aprés la derniere 
situation mensuelle disponible. Ces estimations de l’ensemble des effets en cours de compensation sont 
des données dont on a déduit le montant des effets en compensation liés aux opérations du gouverne- 
ment canadien et de la Banque du Canada. ® Quant aux données relatives au solde des effets en dol- 
lars canadiens en cours de compensation, elles proviennent directement de |’ Annexe M et compren- 
nent donc le montant des effets en compensation liés aux opérations du gouvernement canadien et de la 
Banque du Canada. @ Sont compris dans les autres éléments de I’ actif: les immeubles sociaux, les ac- 
tions des sociétés contrélées par les banques, les préts a des sociétés, la monnaie métallique cana- 
dienne, les dép6ts en dollars canadiens dans d’ autres banques, les acceptations d’ autres banques et di- 
vers autres avoirs. ® L’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens (Tableau 5) ne comprend 
pas les postes suivants: Solde net des effets en dollars canadiens en cours de compensation, Accepta- 
tions, garanties ou lettres de crédit et Autres postes de l’actif. @ Les avoirs nets en monnaies étran- 
géres (Tableau 5) comprennent I’encaisse-or (pieces et lingots), les monnaies étrangéres, les dépots 
bancaires en monnaies étrangeres, les titres en monnaies étrangeres, y compris ceux émis par des em- 
prunteurs canadiens, les préts en monnaies étrangéres aux agents de change et aux courtiers en valeurs 
mobiliéres (préts au jour le jour ou préts sur titres 4 vue ou a court terme), les autres préts en monnaies 
étrangéres, les investissements dans des sociétés étrangeres sous le controle de la banque (jusqu’en 
novembre 1981) et le solde net des effets en monnaies étrangéres en cours de compensation - déduc- 
tion faite du passif-dépdts en monnaies étrangéres (envers d’autres banques ou tous autres déposants). 
L’ensemble des avoirs en monnaies étrangeéres figure au Tableau 7, l'ensemble des engagements en 
monnaies étrangéres au Tableau 8. © La rubrique Divers avoirs a court terme (Tableau 5) ne tient pas 
compte des éléments qui figurent déja a celle des avoirs liquides canadiens. @ Le papier a court terme 
comprend les billets, les bons du Trésor et d’autres titres de créances du méme genre libellés en dollars 
canadiens et dont l’échéance a l’émission ne dépassait pas un an, mais non les bons du Trésor du gou- 
vernement canadien ni les acceptations bancaires d’autres banques. Jusqu’en novembre 1981, le papier 
a court terme acheté directement de |’émetteur était classé avec les préts, tandis que le papier acheté 
directement sur le marché figurait dans la colonne des titres canadiens. Les acceptations de la banque 
déclarante sont classées avec les préts quand elles sont achetées par celle-ci. @ Les effets bancaires 
comprennent, jusqu’en novembre 1981, les acceptations bancaires d’ autres banques et les billets a 
terme au porteur; a partir de cette date, ils comprennent les acceptations des autres banques et les dé- 
pots a des comptes autres que des comptes d’exploitation tenus dans d’autres banques. Ces éléments ne 
font pas partie de l'ensemble des principaux avoirs. 

© On trouvera a la fin du Tableau 5 deux ratios ou coefficients de liquidité. Le premier exprime le 
rapport entre les avoirs liquides canadiens — billets de la Banque du Canada, dép6ts a la Banque du 
Canada, préts au jour le jour, bons du Trésor (a partir de novembre 1981, a la valeur amortie), obliga- 
tions émises ou garanties par le gouvernement canadien, préts sur titres a vue ou a court terme aux 
agents de change et aux courtiers en valeurs mobiliéres —- et l'ensemble des principaux avoirs en dollars 
canadiens. Le second coefficient exprime le rapport entre les avoirs liquides canadiens «libres» — 
avoirs liquides canadiens (bons du Trésor inscrits a la valeur nominale) diminués des réserves-encaisse 
et des réserves secondaires — et l'ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. (On trouvera au 
Tableau 9 des données concernant les réserves-encaisse et les reserves secondaires des banques a 
charte.) 

@ Les depots en dollars canadiens des gouvernements provinciaux et des autres banques font l'objet 
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7a and 8a 
Source: Bank of Canada 

Data cover total chartered bank assets and liabilities at month-end from November 1981 
onwards, and are generally classified according to the form set out in Schedule J of the 1980 
Bank Act. Bank-by-bank data according to Schedule J are published in the Canada Gazette. 
These data are a continuation of month-end assets and liabilities formerly presented in 
Tables 7 and 8; the differences in presentation reflect the differences between Schedule J of 
the 1980 Bank Act and Schedule M of the 1967 Bank Act. In addition to the format 
changes, Tables 7a and 8a differ from Tables 7 and 8 because of changes in the level of 
consolidation and other accounting practices. Data in Tables 7a and 8a consolidate all 
wholly and majority-owned subsidiaries of the chartered banks; Tables 7 and 8 consolidated 
only wholly owned foreign banking subsidiaries. Equity accounting is used to take account 
of a bank’s investment in companies in which it holds at least 20 per cent and not more than 
50 per cent of the companies’ voting shares. Accrued interest is included in ‘‘other assets’’ 
or “‘other liabilities’’; in Tables 7 and 8 it was included in the related asset or liability item. 
The data in Tables 7a and 8a differ from those in Tables 7 and 8 in the following ways; (i) 
all debt securities are valued at amortized value; (ii) interim profits are transferred to re- 
tained earnings quarterly rather than at the end of each fiscal year; and (iii) letters of credit 
and guarantees are no longer included as balance sheet items. All these changes are de- 
scribed in more detail in the article ‘‘The new chartered bank statistical reporting system’’ 
published in the November 1981 issue of this Review. 

@ Call and short loans to investment dealers and stock-brokers are divided between 
special call loans and other call and short loans. Special call loans can be liquidated by 
either borrower or lender on the same day that notice is given or in 24 hours after notice is 
given. They are typically secured by short-term paper and other money market securities. 

© General loans comprise personal and business loans (including loans to farmers; loans to 
religious, educational, health and welfare institutions; loans to grain dealers; and loans to 
sales finance and consumer loan companies). @ Residential mortgages are loans secured by 
real estate comprising buildings of which at least 50 per cent of the floor space is used or 
will be used for permanent private accommodation. © Non-residential mortgages are all 
mortgages not classified as residential, such as those on hotels, stores, office buildings, ga- 
rages, theatres, warehouses, industrial plants, institutional properties, farms and vacant 
land. © Leasing receivables reflects the financial leasing activities of wholly owned char- 
tered bank leasing subsidiaries carried on according to Sections. 173(1)j and 193(1) of the 
1980 Bank Act. ® Securities of corporations associated with banks include all common 
and preferred shares, debt securities and the chartered banks’ share of the earnings of these 
companies. Associated corporations are those companies in which a bank owns at least 20 
per cent and not more than SO per cent of the voting shares. © /tems in transit (float) is 
taken directly from Schedule J and is not adjusted for float arising from Government of 
Canada and Bank of Canada transactions. ® Other assets include other coin, land, build- 
ings and equipment, and other assets. @ Bankers’ acceptances outstanding represent ac- 


de rubriques distinctes au Tableau 8 et ne figurent pas a d’ autres rubriques. Au Tableau 6, les dépots a 
terme ou @ préavis autres que ceux des particuliers comprennent les depots a terme des provinces et des 
autres banques, tandis que les dépéts a vue incluent tous les autres dépots des provinces et des autres 
banques. 

® L’avoir propre des actionnaires (Tableau 8) comprend le capital versé, le fonds de réserve et les 
bénéfices non distribués a la cloture du dernier exercice financier. @ Les acceptations bancaires en 
circulation figurent s¢éparément dans les statistiques hebdomadaires des principaux postes du passif 
(Tableau 6), mais sont incorporées a la rubrique Acceptations, garanties et lettres de crédit dans les 
situations mensuelles des banques (Tableaux 7 et 8). Lorsqu’une banque acquiert ses propres accepta- 
tions a des fins de placement, le montant de ces acceptations est porté a la rubrique Préts généraux 
apres avoir été déeduit, a l’actif et au passif, de l’encours des acceptations de la banque. Par contre, les 
acceptations d’ autres banques détenues en portefeuille figurent au poste Autres éléments de I’ actif, au 
Tableau 7. 


7a et 8a 


Source: Banque du Canada 
Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques a charte en fin de mois a partir de 

novembre 1981, et ils suivent en général la ventilation de 1’ Annexe J de la Loi sur les banques de 
1980. Les données communiquées par chacune des banques conformément au modeéle de |’ Annexe J 
sont publiées dans la Gazette du Canada. Ces deux tableaux font suite aux Tableaux 7 et 8 ou étaient 
publiés jusqu’ici les chiffres en fin de mois des principaux postes du bilan des banques. Les différences 
de présentation qu’il y a entre les anciens tableaux et les nouveaux correspondent a celles qui existent 
entre 1’Annexe J de la Loi sur les banques de 1980 et |’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. 
Outre les modifications apportées a leur présentation, il existe entre les tableaux 7 et 8 et les Tableaux 
7a et 8a des différences dues a des changements opérés au niveau de la consolidation des données et 
des méthodes comptables. Aux Tableaux 7a et 8a, les données de toutes les filiales dont les banques 
possédent I’intégralité ou la majorité des actions sont consolidées avec celles des banques concemées, 
tandis que seules les données des filiales en propriété exclusive que les banques a charte ont a 
l’étranger sont consolidées aux Tableaux 7 et 8. Par ailleurs, on comptabilise maintenant a la valeur de 
consolidation les placements d’une banque dans une société dont celle-ci détient au moins 20 % mais 
par plus de 50 % des actions donnant droit de vote. De plus, I’intérét couru est incorporé maintenant 
aux «autres éléments de |’ actif» ou «aux autres éléments du passif»; dans les Tableaux 7 et 8, il est 
compris au poste concerné de l’actif ou du passif. Les autres modifications qui distinguent les données 
des Tableaux 7a et 8a de celles des Tableaux 7 et 8 sont les suivantes : i) tous les titres de créance fi- 
gurent maintenant a leur valeur amortie; ii) le montant provisoire des bénéfices n’est plus viré a la fin 
de l’exercice, mais chaque trimestre, au poste des benéfices non distribués et iii) les lettres de crédit et 
les garanties ne figurent plus a un poste distinct du relevé. Tous ces changements sont expliqués en deé- 
tail dans l'article intitulé «Le nouveau systéme de relevés statistiques des banques a charte», qui a été 
publiée dans la livraison de novembre 1981 de la Revue. 

© Les préts a vue ou a court terme aux courtiers en valeurs mobiliéres et agents de change sont reé- 
partis en préts a vue spéciaux et autres préts a vue ou a court terme. Les préts a vue spéciaux peuvent 
étre remboursés a la demande de |’emprunteur ou du préteur le jour méme ou le préavis est donné ou 
dans les 24 heures. Ces préts sont habituellement garantis par du papier a court terme ou par d’autres 
titres du marché monétaire. ® Les préts généraux comprennent les préts personnels et les préts aux en- 
treprises (entre autres les préts aux agriculteurs; les préts aux institutions religieuses, aux établisse- 
ments d’enseignement, de santé et de bien-étre social; les préts aux négociants en grains et aux sociétés 
de financement ou de prét a la consommation). ® Les préts hypothécaires a I’ habitation sont des préts 
garantis par des biens immobiliers comprenant des immeubles dont au moins 50 % de la superficie sert 
ou servira de logement permanent. @ Les préts hypothécaires sur immeubles non résidentiels com- 
prennent tous les préts hypothécaires garantis par des biens immobiliers autres que des logements, par 
exemple les hotels, magasins, immeubles a bureaux, garages, théatres, entrepots, usines, biens immo- 
biliers appartenant a des institutions, fermes et terrains vacants. @ Les données des créances liées au 
crédit-bail font état de toutes les opérations de financement par crédit-bail qu’effectuent les filiales en 
propriété exclusive spécialisées des banques et qui sont prévues aux articles 173(1)j et 193(1) de la Loi 
sur les banques de 1980. @ Les titres des sociétés associées aux banques comprennent les actions ordi- 
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ceptances issued by a bank and not purchased by that same bank. If a bank purchases its 
own acceptances, these acceptances are included in general loans and are netted from the 
amount of bankers’ acceptances outstanding on both the asset and liability side of the bal- 
ance sheet. Purchases of other banks’ acceptances are included in deposits with banks (other 
balances). © Liabilities of subsidiaries other than deposits include liabilities of subsidiaries 
other than those included in deposit liabilities, such as debentures. © Minority interests rep- 
resent the amounts arising from the preparation of Schedule J on a consolidated basis. 


9 


Source: Bank of Canada 

Data shown relate to averages of juridical days for the period indicated except for the 
series on coin and Bank of Canada notes, and statutory deposit liabilities which, effective 
February 1981, are averages of the four consecutive Wednesdays ending with the second 
Wednesday of the previous month. Before February 1981 these were calculated as averages 
of the four consecutive Wednesdays ending with the second last Wednesday of the previous 
month, Data are available from July 1954. La Banque Populaire (formerly a savings bank, 
La Banque d’Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 
November 1969. In August 1970 La Banque Populaire merged with La Banque Provinciale 
du Canada. In June 1977 the Unity Bank of Canada amalgamated with La Banque Provin- 
ciale du Canada and in November 1979 La Banque Provinciale du Canada merged with La 
Banque Canadienne Nationale to become the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the 
Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of 
IAC Limited; the two institutions merged on 1 November 1981. 

The 1980 Bank Act provided for Canadian financial institutions affiliated with foreign 
banks to become incorporated as Canadian banks and allowed the establishment of new for- 
eign banks in Canada. The first 11 of these institutions received their letters patent on 30 
July 1981 and there have been additional banks incorporated since that time. 

e Effective February 1981 statutory deposits are averages of the four consecutive 
Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. As defined in sec- 
tion 208 of the Bank Act, they consist of reservable deposit liabilities payable on demand in 
Canadian currency, reservable deposit liabilities payable after notice in Canadian currency, 
reservable foreign currency deposits of residents, and revisions to previously reported statu- 
tory deposit liabilities. @ Cash reserves of the chartered banks are held in the form of de- 
posits with, and notes of, the Bank of Canada; effective February 1981 they also include 
coin with a face value of two dollars or less that are current under the Currency and Ex- 
change Act. Deposits with the Bank of Canada are calculated as an average of each day’s 
deposits during the averaging period, coin and Bank of Canada notes are measured on a sta- 
tutory basis, i.e., as an average of holdings on the four consecutive Wednesdays ending 
with the second Wednesday of the previous month. The 1980 Bank Act permits certain 
chartered banks to hold their primary reserves on deposit with another chartered bank, with 
the approval of the Bank of Canada. A chartered bank receiving such deposits is in turn ob- 
ligated to hold an amount equal to the total of all these deposits on deposit with the Bank of 
Canada, along with other deposit amounts as determined by its own statutory deposit liabili- 
ties. @ The required cash reserve ratios are prescribed by the Bank Act. From February 
1968 to January 1981, the required ratios were 12 per cent for Canadian dollar demand de- 
posits and 4 per cent for Canadian dollar notice deposits. As of 1 February 1981 the re- 
quired ratios were 12 per cent for reservable Canadian dollar demand deposits, 2 per cent 


naires et privilégiées, les titres de créance sur ces sociétés ainsi que la part de bénéfices de ces sociétés 
qui est versée aux banques a charte. Une société associée est une société dont au moins 20 % mais pas 
plus de 50 % des actions donnant droit de vote est détenu par une banque a charte. @ Les données re- 
latives aux effets en cours de compensation proviennent directement de |’Annexe J et ne sont pas corri- 
gées pour prendre en compte le solde des effets en compensation du gouvernement canadien ni les opé- 
rations de la Banque du Canada. @ Les autres éléments de |’ actif comprennent les autres pieces de 
monnaie, les terrains, les immeubles et I’équipement et divers autres avoirs. @ Les données des accep- 
tations représentent l’encours des acceptations émises par une banque et non rachetées par elle-méme. 
Lorsqu’une banque acquiert ses propres acceptations, elle les déclare sous la rubrique des préts géné- 
raux et les déduit, a |’actif et au passif de son bilan, de l’encours de ses acceptations. Lorsqu’une ban- 
que achéete des acceptations d’une autre banque, elle les inscrit sous la rubrique des dépots a d’ autres 
banques (autres soldes). @ Les engagements de filiales autres que les dépots comprennent les engage- 
ments qui sont contractés par les filiales et qui sont inscrits a un poste autre que ceux du passif-dépots, 
les débentures par exemple. Les données qui figurent sous la rubrique Participation minoritaire dans 
les filiales représentent les montants résultant de la préparation de |’ Annexe J sur une base consolidée. 
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Source: Banque du Canada 

Les données figurant au tableau sont les moyennes des jours ouvrables de la période indiquée, sauf 
que, pour les piéces de monnaie et les billets de la Banque du Canada et les dépots sujets aux réserves, 
il s’agit, a compter de février 1981, de la moyenne de quatre mercredis consécutifs dont le dernier cor- 
respond au deuxiéme mercredi du mois précédent. 

Jusqu’en février 1981, ces données étaient des moyennes des quatre mercredis précédant immédiate- 
ment |’avant-dernier mercredi du mois précédent. Ces séries remontent a juillet 1954. Le 10 novembre 
1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte 
sous le nom de Banque Populaire. Cette derniére a été absorbée par la Banque Provinciale en aout 1970. 

En juin 1977, l’Unité Banque du Canada a été absorbée par la Banque Provinciale et en novembre 1979 
la Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Canadienne Nationale pour former la 
Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 
1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 
1* novembre 1981. 

La Loi sur les banques de 1980 accorde aux institutions financiéres canadiennes affiliées a des banques 
étrangéres la possibilité d’obtenir le statut de banque canadienne et permet a d’ autres banques étrangeres 
de s’établir au Canada. Les onze premieres institutions a bénéficier de ce régime ont regu leurs lettres 
patentes le 30 juillet 1981, et d'autres banques ont été créées depuis lors. 

© Depuis février 1981 les dépots sujets aux réserves sont la moyenne des quatre mercredis consécutifs 
dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois précédent. Conformément a I’ article 208 de la 
Loi sur les banques, ces dépots comprennent les dépots a vue en dollars canadiens sujets aux réserves, les 
dépots a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves, les dépOts en monnaies étrangéres tenus au nom 
de résidents et sujets aux réserves et tiennent compte des ajustements apportés aux montants des dépots 
sujets aux réserves déclarés précédemment. ® Les banques a charte doivent maintenir leurs réserves- 
encaisse sous forme de dépots a la Banque du Canada et de billets de la Banque du Canada; depuis février 
1981, elles doivent également maintenir des réserves sous forme de piéces de monnaie d’une valeur 
nominale de 2 dollars ou moins et ayant cours conformément a la Loi sur la monnaie et les changes. Les 
dépots ala Banque du Canada étant la moyenne des dépots journaliers au cours de chaque période de 
réserve, et conformément a la Loi, les billets de la Banque du Canada et les pieces de monnaie étant la 
moyenne des avoirs détenus par les banques les quatre mercredis consécutifs dont le dernier correspond 
au deuxiéme mercredi du mois précédent. La Loi sur les banques de 1980 permet a certaines banques a 
charte de garder leurs réserves primaires dans d’ autres banques a charte avec |’ autorisation de la Banque 
du Canada. La banque a charte qui regoit de tels dépots est a son tour tenue de garder a la Banque du 
Canada des dépéts d’un montant équivalent, en plus du pourcentage de son passif-dép6ts qu’elle doit 
maintenir ala Banque. @ Les coefficients obligatoires des réserves-encaisse sont fixés par la Loi sur les 
banques. De février 1968 a janvier 1981, ils étaient de 12% pour les dépéts 4 vue en dollars canadiens et 
de 4% pour les dépots a préavis en dollars canadiens. Depuis le 1°" février 1981, les réserves-encaisse 
que doit maintenir chacune des banques étaient de 12% des dép6ts a vue en dollars canadiens sujets aux 
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for reservable Canadian dollar notice deposits plus 2 per cent for the amount by which a 
bank’s reservable Canadian dollar notice deposits exceed $500 million, and 3 per cent for 
reservable foreign currency deposits. Beginning 1 March 1981, and for each of the next 
seven succeeding six month periods, the required rate on Canadian dollar demand deposits 
will be decreased by 1/4 of one per cent, while that on the amount by which a bank’s reserv- 
able Canadian dollar notice deposits exceed $500 million will be decreased by 1/s of one per 
cent until by September 1984 the required ratios reach 10 per cent and 1 per cent respec- 
tively. Effective January 1969 the chartered banks have been required to maintain this mini- 
mum cash reserve ratio on a half-monthly rather than a monthly basis. The averaging pe- 
riods are (1) the business days up to and including the 15th of the month, and (2) all other 
business days of the month. 

@ Adjustments for previous periods incorporate revisions to data already reported and used 
in determining a previous month’s required primary and secondary reserves. The appropri- 
ate cash and secondary ratios are applied to these revised data and the required primary and 
secondary reserves for the month in which the revisions are reported are increased or de- 
creased accordingly. ® Cumulative excess cash reserves show the dollar figure of the sum 
of daily excess reserves for the averaging period. ® Secondary reserves comprise holdings 
of treasury bills at par value and day-to-day loans to investment dealers plus any cash re- 
serves that are in excess of the minimum requirement. The Bank of Canada is empowered 
under Section 18(2) of the Bank of Canada Act to establish a secondary reserve ratio re- 
quirement within the range of 0 per cent to 12 per cent of deposit liabilities. The require- 
ment was introduced in March 1968 replacing a voluntary agreement under which the char- 
tered banks had maintained secondary reserves equal to 7 per cent of their Canadian dollar 
deposits liabilities. The chartered banks are required to maintain this minimum secondary 
reserve ratio on a monthly basis. The requirement has been set as follows: 6 per cent in 
March 1968, 7 per cent in April 1968, 8 per cent in June 1969, 9 per cent in July 1970, 87/2 
per cent in December 1971, 8 per cent in January 1972, 7 per cent in December 1974, 6 per 
cent in January 1975, 54/2 per cent in March 1975, 5 per cent in February 1977 and 4 per 
cent in December 1981. 
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Source: Bank of Canada 

Data on outstanding term loans can be obtained on request from the Department of Mone- 
tary and Financial Analysis. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd; the two institutions merged on 1 
November 1981. 

® General loans comprise business and personal loans, loans to farmers and loans to re- 
ligious, educational, health and welfare institutions. The series do not include day-to-day 
loans; call and short loans to investment dealers and stockbrokers; loans to finance the pur- 
chase of Canada Savings Bonds at the time of issue; and loans to provinces, municipalities, 
grain dealers and sales finance and consumer loan companies. Quarter-end data are based on 
complete reports of loans. Data for the intervening months are estimated on the basis of par- 
tial information. 

Following the 1967 revision of the Bank Act, the chartered banks began recording, as at 
the end of each financial year, accumulated appropriations for losses on the liability side of 
the balance sheet rather than on the asset side as deductions from loans and other assets. In 
order to provide comparable data, the monthly series were revised back to October 1965. In 
January 1970, a change was made in the classification of chartered bank holdings of short- 
term paper. Previously, a bank’s holdings of short-term paper issued by customers with es- 
tablished lines of credit were classified as loans. Short-term paper is now classified as a loan 
only if it is purchased directly from an issuer. Paper purchased from third parties is now 
classified as a security. In accordance with changes in the regulations relating to Schedule 
M of the Bank Act, the chartered banks began, as at 30 November 1970, to record, each 
month, interim profits accumulated during their financial years under “‘other liabilities”’ 
rather than as deductions from loans and other assets. The items affected have been revised 
back to October 1967. 


réserves, plus 2% des dépots a préavis, en dollars canadiens sujets aux réserves, plus 2% de la différence 
entre ces dépots a préavis en monnaie canadienne et 500 millions de dollars et 3% des dépdts en 
monnaies étrangeéres sujets aux réserves. A partir du 1°" mars 1981 et pendant chacune des sept 
prochaines périodes de 6 mois, le taux applicable aux dépéts a vue en dollars canadiens sera réduit a 
intervalles réguliers de 1/4%, tandis que le taux applicable a la différence positive entre le montant des 
dépots a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves et 500 millions sera réduit réguligrement de 1/ 
8%. Ces taux s’établiront en septembre 1984 a 10% et a 1% respectivement. Depuis janvier 1969, la 
moyenne des réserves-encaisse doit se calculer sur une quinzaine et non plus sur un mois. Les périodes de 
réserve sont maintenant les jours ouvrables (1) du 1* au 15 du mois et (2) du 16 a la fin du mois. 

® Les ajustements aux périodes précédentes comprennent les révisions aux données déja communi- 
quées a la Banque et utilisées dans le calcul des réserves-encaisse et des réserves secondaires du mois 
precedent. Lorsqu’on applique les taux appropriés des réserves-encaisse et des réserves secondaires a ces 
données révisées, les réeserves-encaisse et les réserves secondaires du mois sur lequel portent les révisions 
augmentent ou diminuent en conséquence. ® Le montant cumulé des excédents journaliers des réserves- 
encaisse représente la somme des excédents journaliers des réserves-encaisse depuis le début de la 
période de réserve. @ Les réserves secondaires comprennent les bons du Trésor (valeur nominale) et les 
préts au jour le jour aux courtiers en valeurs mobiliéres, plus tout excédent des réserves-encaisse sur le 
minimum requis. Aux termes de I’article 18(2) de la Loi sur la Banque du Canada, la Banque a le pouvoir 
d’établir un coefficient minimal des réserves secondaires, compris entre 0 et 12% du passif-dépdts. En 
mars 1968, elle a effectivement fixé un minimum qui remplacgait celui que les banques avaient maintenu 
volontairement jusque-la, et qui était d’au moins 7% de leur passif-dépots en dollars canadiens. Depuis, 
les banques a charte sont tenues de maintenir des réserves secondaires, dont la moyenne mensuelle ne 
peut étre inférieure a un certain coefficient qui a été fixé a 6% en mars 1968, puis modifié de la fagon 
suivante: 7% en avril 1969, 8% en juin 1969, 9% en juillet 1970, 812% en décembre 1971, 8% en janvier 
1972, 7% en décembre 1974, 6% en janvier 1975, 542% en mars 1975, 5% en février 1977 et 4% en 
décembre 1981. 
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Source: Banque du Canada 

Les données relatives a l’encours des préts a terme peuvent étre obtenues sur demande au département 
des Etudes monétaires et financiéres. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; les deux institutions ont 
fusionné le 1°" novembre 1981. 

® Les préts généraux comprennent les préts personnels et les préts aux entreprises, aux agriculteurs, 
aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, de santé et de bien-étre social. Ils ne 
comprennent pas les préts au jour le jour, les préts sur titres, a vue ou a court terme octroyés aux courtiers 
en valeurs mobiliéres ou aux agents de change, les préts destinés a financer |’ achat d’ obligations 
d’épargne du Canada lors de leur émission, ni les préts aux provinces, aux municipalités, aux négociants 
en grains et aux sociétés de financement ou de prét a la consommation. Les données en fin de trimestre 
ont été tirées de relevés détaillés des préts; celles des autres mois sont des estimations basées sur des 
renseignements partiels. 

Depuis la révision de la Loi sur les banques en 1967, les banques a charte portent a un compte spécial, 
au passif de leur bilan annuel, le montant cumulé des provisions pour pertes, alors qu’auparavant elles 
défalquaient ces provisions de l’encours des préts et d’ autres postes de l’actif. Afin d’assurer la 
comparabilité des données, les séries mensuelles ont été révisées a partir d’octobre 1965. La classifica- 
tion du papier a court terme détenu par les banques a charte a été modifiée en janvier 1970. Auparavant, 
il était assimilé aux préts lorsque |’émetteur bénéficiait d’un crédit ouvert a la banque intéressée. Depuis 
janvier 1970, il ne figure avec les préts dans les situations des banques que s’il a été cédé directement a la 
banque par |’émetteur, tandis que tout le papier cédé aux banques par des tiers figure a leurs portefeuilles- 
titres. Depuis le 30 novembre 1970, a la suite d’une modification de la ré¢glementation relative a 
l’Annexe M de la Loi sur les banques, le montant provisoire des bénéfices nets réalisés en cours 
d’exercice figure, aux situations mensuelles, a la rubrique Autres éléments du passif, au lieu d’étre 
défalqué de l’ensemble des préts et de certains autres postes de l’actif. Les séries statistiques touchées par 
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@ Personal loans against marketable securities include only loans fully secured by mar- 
ketable bonds and stocks. Loans to finance the purchase of Canada Savings Bonds at the 
time of issue are not included. @ Home improvement loans comprise loans made for the 
purposes set out in the National Housing Act. These loans are guaranteed by the Govern- 
ment and are repayable by instalment. © Ordinary personal loans comprise all other per- 
sonal loans. The classification includes loans secured by motor vehicles or other household 
property, a large proportion of which are instalment loans. It also includes ‘‘all other’’ loans 
not secured by motor vehicles or household property though they may be secured in other 
ways. All other loans comprise loans repayable in approximately equal instalments of a 
blend of interest and principal and other loans. Loans repayable by instalment would in- 
clude some loans to finance the purchase of motor vehicles or other household property as 
well as student loans once repayment has commenced. The total amount of student loans 
outstanding is also shown separately in the Table. Student loans are loans made for the pur- 
poses set out in the Canada Student Loans Act. They are guaranteed by the Government and 
are repayable by instalment seven months after the borrower ceases to be a full-time stu- 
dent. 

© Farm improvement loans comprise loans made for the purposes set out in the Farm 
Improvement Loans Act. @ Loans to institutions include loans to religious, educational, 
health and welfare institutions. © Business loans are defined as general loans less personal 
loans and loans to farmers and religious, educational, health and welfare institutions. A 
breakdown of business loans by industry is given in Table 11. In this classification loans to 
merchandisers include loans to finance companies that are affiliates of retail merchandisers. 

® Authorizations are the maximum lines of credit established under which loans are made 
subject to certain terms and conditions. 
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Source: Inspector General of Banks 

Total chartered bank assets and liabilities are classified on a basis consistent with Sched- 
ule M of the Bank Act. Data are available from March 1974. On 4 June 1979 the Continen- 
tal Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; 
the two institutions merged on 1 November 1981. 

Unless otherwise indicated, claims on and liabilities to residents are allocated on the basis 
of the location of the branch to which they are attributable; foreign currency claims on and 
liabilities to non-residents are allocated to Head Office/International. Deposits with banks, 
Securities, Day-to-day, call and short loans, Items in transit (net) and Deposits by banks in- 
clude both Canadian and foreign currency items. For this reason, they may differ from se- 
ries under the same headings shown elsewhere in the Review. 

Securities of the Government of Canada, Corporate securities, Day-to-day loans in Cana- 
dian currency, Canadian dollar /tems in transit and Debentures issued and outstanding are 
allocated on the basis of total Canadian dollar deposit liabilities. Day-to-day loans in foreign 
currency and foreign currency /tems in transit are allocated on the basis of total foreign cur- 
rency deposit liabilities. 

@ Bank of Canada notes and deposits. Deposits are allocated in the same proportion as 
total statutory deposit liabilities weighted by the appropriate reserve requirement. @ Securi- 
ties of provinces are distributed by province of issue. @ Securities of municipalities are dis- 
tributed by province of issuing authority. @® Mortgages insured under N.H.A, and Other 
residential mortgages are allocated on the basis of the location of the mortgaged property. 

@ Loans to provinces are classified by province. @ Loans to municipalities are classified 
by province of borrower. ® Personal loans under credit cards are allocated by province of 


cette modification ont été révisées a partir d’octobre 1967. 

@ Les préts personnels sur titres négociables ne comprennent que les préts gagés par des titres 
négociables (actions ou obligations). Ne sont pas compris, toutefois, les préts destinés a financer I’ achat 
d’ obligations d’épargne du Canada lors de leur émission. @ Les préts pour amélioration des maisons ne 
comprennent que les préts faits en vertu de la Loi nationale sur |’ habitation. Ces préts sont garantis par le 
gouvernement canadien et sont remboursables en plusieurs versements. ® Les préts personnels ordi- 
naires comprennent tous les autres préts personnels — notamment les préts garantis par des véhicules 
automobiles ou par des articles de ménage, remboursables dans la majorité des cas en plusieurs 
versements. Ils comprennent les autres catégories de préts personnels — c’est-a-dire les préts personnels 
ordinaires non garantis par des véhicules automobiles ou par des articles de ménage (bien que certains 
soient garantis d’une autre fagon). Ces autres catégories incluent notamment les préts remboursables par 
versements approximativement égaux, dont chacun représente l’intérét couru et un acompte sur le 
principal. Parmi les préts remboursables par versements figurent certains préets dont le produit a pu servir 
a financer |’ achat de véhicules automobiles ou d’ articles de ménage et les préts aux étudiants, une fois 
que l’emprunteur en a commencé le remboursement. Sont recensés comme préts aux étudiants tous les 
préts faits en vertu de la Loi fédérale sur les préts aux étudiants. Ils sont garantis par le gouvernement 
canadien et sont remboursables par versements, a compter du septieme mois apres que l’emprunteur a 
cessé d’étre étudiant a plein temps; |’encours global de ces préts figure dans une colonne spéciale au 
Tableau. 

® Les préts pour améliorations agricoles sont les préts faits en vertu de la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles. ® Les préts aux institutions sont ceux qui ont été consentis aux institutions 
religieuses ou aux établissements d’enseignement, de santé et de bien-étre social. © Les préts aux 
entreprises sont les préts généraux, moins les préts personnels et les préts aux agriculteurs, aux institu- 
tions religieuses et aux établissements d’enseignement, de santé et de bien-étre social. On trouvera au 
Tableau 11 une ventilation des préts aux entreprises par secteur industriel; notons que dans ce Tableau les 
préts aux marchands, négociants et commergants comprennent les préts a des sociétés de financement des 
ventes affiliées a certaines entreprises de distribution. © Les crédits autorisés sont des lignes de crédit 
permettant a un client d’emprunter jusqu’a concurrence d’un montant maximal sous réserve de conditions 
prédéterminées. 
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Source: Inspecteur général des banques 

L’ensemble des avoirs et engagements des banques a charte est classé conformément aux disposi- 
tions de l’Annexe M de la Loi sur les banques. Les données sont disponibles a partir de mars 1974. La 
Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en 
propriété exclusive de la IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1*" novembre 1981. 

Sauf indication contraire, les créances sur les résidents ainsi que les engagements vis-a-vis des rési- 
dents sont répartis selon l’endroit ot se trouve la succursale bancaire en cause; les créances en mon- 
naies étrangeéres sur les non-résidents ainsi que les engagements en devises envers les non-résidents 
sont présentés en regard de la rubrique Siege social ou opérations internationales. Les postes Dépots 
dans d’ autres banques, Titres, Préts au jour le jour, a vue et a court terme, Solde net des effets en 
cours de compensation et Dépots d’ autres banques englobent les opérations tant en dollars canadiens 
qu’en monnaies étrangéres. Il est donc possible que les données de ces colonnes different de celles qui 
figurent a d’ autres tableaux sous les mémes rubriques. 

Les titres émis par le gouvernement canadien, les titres des sociétés, les préts au jour le jour en 
dollars canadiens, les effets en cours de compensation libellés en dollars canadiens et les débentures en 
circulation sont ventilés dans les mémes proportions que l’ensemble du passif-dépots en dollars cana- 
diens. Les préts au jour le jour en devises ainsi que les effets en cours de compensation libellés en de- 
vises sont ventilés dans les mémes proportions que l'ensemble du passif-dépéts en monnaies étran- 
geres. 

® Créances sur la Banque du Canada (dépots et billets). Les dépots sont répartis dans la méme pro- 
portion que l’ensemble du passif-dépots (base légale) et pondérés compte tenu du coefficient approprié 
de réserves. © Les titres des provinces sont ventilés par province émettrice. @ Les titres des munici- 
palités sont répartis selon la province a laquelle est rattaché l’organisme émetteur. @ Les préts hypo- 
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residence of cardholder. @ Total personal loans differ from the series shown in Table 10 
because of the inclusion of loans made for the purchase of Canada Savings Bonds in Fully 
secured personal loans. ©@ Business loans outstanding under the various authorization cate- 
gories differ from the series shown in Table 10 as the latter include commercial and indus- 
trial mortgages which are shown separately in Table 12. © Wheat Board loans included in 
Loans to grain dealers are allocated to the three provinces in proportion to total grain deliy- 
eries. © All other assets are allocated by location of branch, where possible; otherwise, on 
the basis of total deposit liabilities. 

@ Deposits by the Government of Canada are allocated in the same proportion as the to- 
tal of other deposit liabilities in Canadian currency. ®@ Deposits by provinces are classified 
according to creditor province. @® Accumulated appropriations for losses and shareholders’ 
equity are allocated on the basis of total deposit liabilities. © All other liabilities are allo- 
cated by location of branch, where possible; otherwise, on the basis of total deposit liabili- 
ties. 
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Source: Bank of Canada 

Currency and chartered bank deposits have been combined in this Table to show alterna- 
tive measures of the monetary aggregates. All the series are net of float. Government of 
Canada deposits with the chartered banks are excluded from all the series. The data relate to 
averages of Wednesdays and to Wednesdays except for the series on coin held outside 
banks, which up to December 1976 relates to the end-of-month figure for the previous 
month. Since then, the Mint has supplied data on-a four-week-ending basis and a month-end 
figure is estimated using a weighted average technique. Data for M1 and for currency and 
total Canadian dollar privately held bank deposits of residents are available on a weekly ba- 
sis from January 1953, for M1B from January 1967, for M2 from January 1968 and for M3 
from January 1970. The monthly averages have been seasonally adjusted by means of the 
X-11 variant of the U.S. Bureau of the Census Method II Seasonal Adjustment Program, 
which employs a ratio to moving average technique. Since the seasonal adjustment is recal- 
culated when an additional 12 months data become available, the series are subject to an- 
nual revisions. Mail strikes in 1974, 1975, 1978 and 1981 caused distortions in the demand 
deposit series and clearly affected the seasonal adjustment factors for the relevant months. 
The X-11 ‘strike option’ was used to adjust for these distortions in April and May 1974 and 
November and December 1975. (See the note in the May 1977 Review for a discussion of 
the methodology of these adjustments). Furthermore, the entire series for currency and de- 
mand deposits, and hence M1, as well as the monetary aggregate M1B, are adjusted for the 
influence of the dates of Wednesdays before the standard X-11 technique is used. (See the 
note in the March 1979 Review for a discussion of the adjustment for the effects of the dates 
of Wednesdays.) 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank in November 1969. In August 1970, La Banque 
Populaire merged with La Banque Provinciale du Canada. In June 1977 the Unity Bank of 
Canada amalgamated with La Banque Provinciale du Canada and in November 1979 La 
Banque Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become 
the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; these two institutions 
merged on 1 November 1981. 

© Currency outside banks comprises Bank of Canada notes and coin in circulation. 
Holdings of notes are calculated by subtracting the amount held by the chartered banks from 
the total amount of notes outstanding. The amount of coin in circulation outside banks is 


thécaires assurés L.N.H. et les autres préts hypothécaires al’ habitation sont répartis selon 
l’emplacement de l’immeuble hypothéqué. ©@ Les préts aux provinces sont ventilés par province. 

® Les préts aux municipalités suivant la province de |’organisme emprunteur. @ Les préts personnels 
octroyés sur cartes de crédit sont répartis selon la province ot réside le détenteur de la carte. @ Les 
données de!’ ensemble des préts personnels different de celles du Tableau 10, du fait que les avances 
octroyées pour |’achat d’ obligations d’épargne du Canada sont comprises dans les préts personnels 
garantis. ® Les données des préts octroyés aux entreprises dans le cadre des différentes lignes de cré- 
dit different de la série du Tableau 10, laquelle comprend les préts hypothécaires commerciaux et in- 
dustriels, présentés séparément au Tableau 12. @ Les préts a la Commission canadienne du blé, com- 
pris dans les préts aux négociants en grains, sont répartis entre les trois provinces bénéficiaires, dans la 
méme proportion que les livraisons de blé. @ Les autres éléments de I’ actif sont répartis suivant 
l’endroit ot se trouve la succursale; quand il n’est pas possible d’employer ce critére, les données sont 
ventilées de la méme fagon que |’ensemble du passif-dépots. 

© Les dépots du gouvernement canadien sont ventilés comme l’ensemble des autres éléments du 

passif-dépots en dollars canadiens. ® Les dépéts des provinces sont répartis suivant la province au 
nom de laquelle les dépots sont inscrits. © Les provisions pour pertes et l’ avoir propre des action- 
naires sont ventilés de la méme fagon que |’ensemble du passif-dépdts. © Les autres éléments du pas- 
sif sont ventilés suivant l’endroit ol se trouve la succursale; quand il n’est pas possible d’appliquer ce 
critére, les données sont ventilées de la méme facgon que l’ensemble du passif-dépots. 
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Source: Banque du Canada 

Dans ce Tableau, on a groupé la monnaie et les dépots dans les banques a charte afin de montrer 
différentes définitions des agrégats monétaires. Dans chacune des colonnes du Tableau, le montant des 
effets en cours de compensation et celui des dépots du gouvernement canadien dans les banques a 
charte ont été déduits des données. Ces statistiques sont les moyennes mensuelles des mercredis ou les 
chiffres du mercredi, sauf pour la monnaie métallique hors banques ou les données retenues sont, 
jusqu’en décembre 1976, celles de la fin du mois précédent. Depuis, la Monnaie royale canadienne 
fournit des données portant sur quatre semaines, lesquelles sont converties en données de fin de mois a 
l’aide de la technique de la moyenne pondérée. Les données hebdomadaires des agrégats M1 et Mon- 
naie plus ensemble des dépots bancaires en dollars canadiens du public remontent a janvier 1953, celles 
de M1B a janvier 1967, celles de M2 a janvier 1968 et celles de M3 a janvier 1970. Les moyennes 
mensuelles ont été désaisonnalisées a l’aide de la Méthode II, variante X-11 du programme de désai- 
sonnalisation du Bureau de Recensement des Etats-Unis, basée sur l’évolution des moyennes mobiles. 
Les facteurs de désaisonnalisation étant recalculés chaque fois qu’on dispose de données completes 
pour une nouvelle période de douze mois, ces séries sont révisées chaque année. Les gréves des ser- 
Vices postaux en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont provoqué des perturbations au niveau des statistiques 
des dépots a vue et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des 
mois concernés. L’ «option greve» du programme X-11 a servi a tenir compte de ces perturbations en 
avril et mai 1974, puis en novembre et décembre 1975. (Voir l’article publié dans la Revue de mai 
1977 sur la méthode utilisée pour effectuer les ajustements nécessaires.) De plus, toutes les séries rela- 
tives a la monnaie et aux dépots a vue, c’est-a-dire M1 et M1B, sont corrigées afin de tenir compte de 
l’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées a l'aide de la méthode X-11. (Voir 
l'article publié dans la Revue de mars 1979 sur la fagon de tenir compte de 1’échelonnement des mer- 
credis.) 

En novembre 1969, la Banque d’Economie du Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte sous le nom de Banque Populaire. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque 
Provinciale en aott 1970. En juin 1977, l’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque 
Provinciale et en novembre 1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Cana- 
dienne Nationale pour former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a 
commence ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; 
les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

@ Monnaie hors banques comprend les billets de la Banque du Canada et la monnaie métallique en 
circulation. Pour obtenir le montant des billets, on soustrait de leur encours le montant détenu par les 
banques a charte. Le montant de la monnaie métallique hors banques s’obtient en soustrayant le mon- 
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obtained by subtracting coin held by the chartered banks and the Bank of Canada from the 
total amount outstanding as reported by the Royal Canadian Mint. ® Demand deposits, 
which include current accounts and personal chequing accounts, in each of the series are 
Canadian dollar deposits at chartered banks, net of estimated private sector float. ¢ MIB 
includes currency outside banks, demand deposits, personal and non-personal chequable 
Canadian dollar notice deposits at chartered banks. @ M2 includes in addition to M1B, Ca- 
nadian dollar personal non-chequable and fixed term deposits, and non-personal non- 
chequable notice deposits at chartered banks. ® M3 includes in addition to M2, Canadian 
dollar non-personal fixed term deposits and bearer term notes plus all foreign currency de- 
posits of Canadian residents booked at chartered banks in Canada. ® Currency plus total 
Canadian dollar privately held bank deposits corresponds to the series previously defined as 
currency and privately held deposits. It differs from M3 by the exclusion of foreign cur- 
rency deposits of Canadian residents booked at chartered banks in Canada. © Target band. 
For practical purposes for the period June 1977 onwards, the Bank of Canada has viewed 
the target range for M1 as a band of uniform width, the limits of the band being 2 per cent 
above and 2 per cent below the mid-point of the target range. Since June 1977, the base pe- 
riods and target ranges have been: base period June 1977 and target range of 7 to 11 per 
cent; base period June 1978 and target range of 6 to 10 per cent; base period second quarter 
1979 and target range of 5 to 9 per cent; base period three months centred on September 
1980 and target range of 4 to 8 per cent. 
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Source: Bank of Canada 

Data comprise total foreign currency assets and liabilities of the chartered banks, whether 
booked in Canada or abroad. The figures include all gold transactions. Published data are 
available from January 1954. Additional information on foreign currency assets and liabili- 
ties booked in Canada can be found in Tables 16 and 17. On 4 June 1979 the Continental 
Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the 
two institutions merged on 1 November 1981. 

Following the 1967 revision of the Bank Act, the chartered banks began recording, as at 
the end of each financial year, accumulated appropriations for losses on the liability side of 
the balance sheet rather than on the asset side as deductions from loans and other assets. 
This change affected the series shown from 31 October 1967. In January 1970, a change 
was made in the classification of chartered bank holdings of short-term paper. Previously, a 
bank’s holdings of short-term paper issued by customers with established lines of credit 
were classified as loans. Short-term paper is now classified as a loan only if it is purchased 
directly from an issuer a time of issue. Paper purchased from third parties subsequent to is- 
sue is now classified as a security. In December 1970, foreign assets were redefined to in- 
clude chartered bank holdings of foreign-pay securities issued by Canadian borrowers; pre- 
viously these securities had been included with Canadian securities. In addition, investments 
by the banks in controlled corporations abroad were included with foreign assets. The items 
affected have been revised back to August 1967. 

@ Assets do not include bank premises abroad. @ Call loans comprise day, call and 
short loans to investment dealers and stock-brokers in foreign currencies. ® Other assets 
include gold coin and bullion, foreign notes and coin, and foreign currency items in transit 
(float). The last item is frequently a net liability. 


tant détenu par les banques 4 charte et par la Banque du Canada de !’encours global des pieces, chiffre 
qu’on trouve dans les relevés de la Monnaie royale canadienne. © Dépots a vue. Les données de cette 
rubrique, qui comprend les comptes courants et les comptes de cheques personnels, correspondent dans 
chacune des séries aux dépéts en dollars canadiens dans les banques a charte, déduction faite du solde 
des effets du secteur privé en cours de compensation. © M1B comprend la monnaie hors banques, les 
dép6ts a vue, les dép6ts bancaires a préavis en dollars canadiens avec droit de tirage par cheques, 
qu’ils appartiennent ou non a des particuliers. @ M2 comprend, en plus des composantes de M1B, les 
dépGts a terme et les dép6ts en dollars canadiens sans droit de tirage par cheques des particuliers ainsi 
que les dép6ts bancaires a préavis sans droit de tirage par cheques au nom de clients autres que des 
particuliers. © M3 comprend, outre les composantes de M2, les dépots a terme en dollars canadiens 
autres que ceux des particuliers, les billets a terme au porteur ainsi que l’ensemble des dépots en mon- 
naies étrangéres tenus au Canada au nom des résidents. @ Monnaie, plus ensemble des dépots ban- 
caires en dollars canadiens du public. Cette série correspond a celle qui était présentée jusqu’ici sous 
la rubrique Monnaie et dépots détenus par le public. Elle comprend les memes éléments que M3, sauf 
que les dép6ts bancaires en monnaies étrangéres tenus au Canada au nom des résidents en sont exclus. 
© Ruban cible. Pour des raisons d’ ordre pratique, la Banque en est venue a considérer, a partir de juin 
1977, la fourchette cible comme un ruban dont les bords se situent respectivement a 2% au-dessus et a 
2% au-dessous du point médian de la cible. Depuis juin 1977, les périodes de base et les fourchettes 
ont été: période de base: juin 1977, fourchette: 7 a 11%; période de base: juin 1978, fourchette: 6 a 
10%; période de base: deuxiéme trimestre de 1979, fourchette: 5 a 9%; période de base: période de 
trois mois centrée sur septembre 1980, fourchette: 4 a 8%. 
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Source: Banque du Canada 

Ces séries englobent tous les avoirs et engagements des banques a charte en monnaies étrangéres au 
Canada et a l’étranger, ainsi que toutes les opérations sur |’or. Ces séries remontent a janvier 1954. On 
trouvera aux Tableaux 16 et 17 des renseignements supplémentaires sur les avoirs et engagements en 
monnaies étrangéres des sieges et des succursales canadiennes seulement, a l’exclusion des succursales 
et agences a l’étranger. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 
avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1° 
novembre 1981. 

Depuis la révision de la Loi sur les banques en 1967, les banques a charte portent a un compte spé- 
cial, au passif de leur bilan annuel, le montant cumulé des provisions pour pertes, alors qu’ auparavant 
elles défalquaient ces provisions de l’encours des préts et d’autres postes de |’ actif. Cette modification 
a influence les séries correspondantes, dans ce Tableau, a compter du 31 octobre 1967. La classifica- 
tion du papier a court terme détenu par les banques a charte a été modifiée en janvier 1970. Aupara- 
vant, il était assimilé aux préts lorsque l’émetteur bénéficiait d’un crédit ouvert a la banque intéressée. 
Depuis janvier 1970, il ne figure avec les préts dans les bilans bancaires que s’il a été cédé directement 
a la banque par l|’émetteur au moment de l’émission, tandis que tout le papier cédé aux banques par des 
tiers et postérieurement a l’émission figure au portefeuille-titres. En décembre 1970, une nouvelle défi- 
nition des avoirs nets en monnaies étrangeres faisait entrer dans cette catégorie les titres d’emprunteurs 
canadiens payables en monnaies étrangéres. Auparavant, ces valeurs figuraient aux rubriques appro- 
prices des titres canadiens. Sont également assimilés aux avoirs en monnaies étrangéres les investisse- 
ments des banques dans des sociétés étrangeéres qu’elles contrdlent. Les séries touchées par cette modi- 
fication ont été révisées a partir d’aott 1967. 

@ Aucun poste de l’actif dans ce tableau ne tient compte des immeubles des banques a |’étranger. 

@ Les préts ad vue comprennent les préts en monnaies étrangeres au jour le jour, a vue ou a court terme 
aux courtiers en valeurs mobilieres et aux agents de change. @ Les autres éléments de I’ actif compren- 
nent les pieces et lingots d’or, les piéces de monnaie et billets étrangers ainsi que le solde net des effets 
en monnaies étrangéres en cours de compensation, lequel est souvent négatif. 
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Source: Bank of Canada 

Data cover foreign currency assets and liabilities carried on the books of head offices and 
branches in Canada. The figures exclude all gold transactions. Back data for the series are 
available from December 1965. A limited amount of comparable information is available 
from September 1954. Foreign currency assets and liabilities have been classified by bank 
and other customers and by country of residence of bank customers. In this classification, 
foreign banks include the foreign agencies and branches of the Canadian chartered banks. 
All foreign notes and coin held by chartered banks in Canada are included with U.S. dollar 
claims on U.S. banks, although a small part of these are holdings of other foreign curren- 
cies. Foreign-pay securities issued by Canadian borrowers are included in the assets. On 4 
June 1979 the Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned 
subsidiary of IAC Ltd; the two institutions merged on 1 November 1981. 

Following the 1967 revision of the Bank Act, the chartered banks began recording as at 
the end of each financial year, accumulated appropriations for losses on the liability side of 
the balance sheet rather than on the asset side as deductions from loans and other assets. 
This change affected the series shown from 31 October 1967. Commencing with 30 Sep- 
tember 1970, assets and liabilities with residents of Puerto Rico and the U.S. Virgin Islands 
are included with residents of the United States instead of with residents of all other coun- 
tries. In June 1973 a change was made in the classification by country of residence. The two 
groupings, Other sterling area and Continental Europe, were discontinued and new group- 
ings, Other EEC countries and Other OECD countries, were introduced. The data for these 
two groups are reported quarterly rather than monthly. Because of these modifications, the 
data shown under All other countries are not comparable to the previous series shown under 
the same heading, and are reported quarterly. Beginning in June 1978, accrued interest and 
net debit/credit items in transit are excluded from the data, and the data are reported gross 
of specific provisions for losses. 

@ Other OECD countries includes the Bank for International Settlements. @ A// other 
countries includes the International Bank for Reconstruction and Development. @ A break- 
down of other assets into securities and loans is available upon request. 
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Source: Bank of Canada 

The data shown are averages of the four or five Wednesdays in the month. The series 
have been seasonally adjusted by means of the X-11 variant of the U.S. Bureau of the Cen- 
sus Method II Seasonal Adjustment Program, which employs a ratio to moving average 
technique. Since the seasonal adjustment is recalculated when an additional 12 months data 
become available, the series are subject to annual revisions. Mail strikes in 1974, 1975, 
1978 and 1981 caused distortions in the demand deposit series and clearly affected the sea- 
sonal adjustment factors for the relevant months. The X-11 ‘strike option’ was used to ad- 
just for these distortions in April and May 1974 and November and December 1975. (See 
the note in the May 1977 Review for a discussion of the methodology of these adjustments). 
Furthermore, the entire series for demand deposits is adjusted for the influence of the dates 
of Wednesdays before the standard X-11 technique is used. (See the note in the March 1979 
Review for a discussion of the adjustment for the effects of the dates of Wednesdays.) The 
individual series as well as the aggregates are adjusted independently; consequently, the 
seasonally adjusted components do not necessarily add to the totals. Data are available from 
July 1954. 

La Banque Populaire (formerly a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) com- 
menced operations as a chartered bank in November 1969. In August 1970, La Banque Po- 
pulaire merged with La Banque Provinciale du Canada. The Unity Bank of Canada amal- 
gamated with La Banque Provinciale du Canada in June 1977 and in November 1979 La 
Banque Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become 
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Source: Banque du Canada 

Ces données ne comprennent que les avoirs et engagements en monnaies étrangeres des si¢ges ou 
des succursales canadiennes des banques a charte; toutes les opérations sur l’or en sont exclues. Ces 
séries remontent a décembre 1965. Des données partielles comparables sont cependant disponibles a 
partir de septembre 1954. Les avoirs et engagements en monnaies étrangeres des banques a charte sont 
répartis en deux catégories — banques et autres clients — puis suivant le pays de résidence des clients. 
Cette classification assimile aux banques étrangéres les succursales et agences des banques canadiennes 
a l’étranger. Les monnaies étrangéres (billets et pieces) détenues au Canada par les banques 4 charte 
sont assimilées a une creance sur les banques américaines, bien qu’elles comprennent, dans une faible 
proportion cependant, des monnaies d'autres pays. Les titres libellés en monnaies étrangeres émis par 
des emprunteurs canadiens sont également recensés comme avoirs en monnaies étrangeres. La Banque 
Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriéte 
exclusive de la IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

Depuis la révision de la Loi sur les banques en 1967, les banques a charte portent a un compte spé- 
cial, au passif de leur bilan annuel, le montant cumulé des provisions pour pertes, alors qu’ auparavant 
elles défalquaient ces provisions de l’encours des préts et d’autres postes de l’actif. Depuis le 30 sep- 
tembre 1970, les résidents de Porto-Rico et des Iles Vierges américaines sont considérés pour les fins 
de ce tableau comme résidents des Etats-Unis, alors qu’auparavant ils figuraient a la rubrique Tous 
autres pays. La ventilation par pays de résidence des clients a été modifiée en juin 1973; les rubriques 
Autres pays de la zone sterling et Europe continentale ont été supprimées tandis que deux rubriques 
intitulées Autres pays de la C.E.E. et Autres pays de l’O.C.D.E., dont les données sont trimestrielles 
et non pas mensuelles, ont été ajoutées au Tableau. En raison de ces modifications, les statistiques con- 
cernant Tous autres pays, désormais trimestrielles, ne sont plus comparables a celles qui figuraient an- 
térieurement sous la méme rubrique. Depuis juin 1978, les intéréts courus et le montant net des effets 
en cours de compensation sont exclus des données et les provisions spécifiques pour pertes ne sont pas 
déduites des montants déclarés. 

® Autres pays de l’'O.C.D.E. comprend notamment la Banque des Réglements Internationaux. 
® Tous autres pays comprend la Banque Internationale pour la Reconstruction et le Développement. 
© On peut obtenir sur demande une ventilation, selon les titres et les préts, des avoirs mentionnés dans 
les colonnes Autres. 
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Source: Banque du Canada 

Ces données sont les moyennes des quatre ou cinq mercredis du mois. Les séries ont été désaison- 
nalisées d’apres la Méthode II, variante X-11 du programme de désaisonnalisation du Bureau du re- 
censement des E.-U., basée sur l’évolution des moyennes mobiles. Les facteurs de désaisonnalisation 
sont calculés a nouveau chaque fois que deviennent disponibles les données d’une nouvelle période de 
12 mois, de sorte que ces séries sont révisées annuellement. Les gréves des services postaux survenues 
en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont provoqué des perturbations au niveau des statistiques des dépdts a vue 
et influence visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des mois concernés. 
L’ «option gréve» du programme X-11 a servi a tenir compte de ces perturbations en avril et mai 1974, 
puis en novembre et décembre 1975. (Voir l'article publié dans la Revue de mai 1977 sur la méthode 
utilisée pour effectuer ces ajustements.) De plus, toutes les séries relatives aux dép6ts a vue sont corri- 
gées afin de tenir compte de 1’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées a |’ aide de la 
méthode X-11. (Voir l’article publié dans la Revue de mars 1979 sur la facon de tenir compte de 
l’échelonnement des mercredis.) Du fait que ces statistiques sont désaisonnalisées séparément, 
l’addition des éléments d’un méme ensemble ne correspond pas toujours au total indiqué. Ces données 
remontent a juillet 1954. 

En novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte, sous le nom de Banque Populaire. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque 
Provinciale en aott 1970. En juin 1977, L’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque 
Provinciale et en novembre 1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Cana- 
dienne Nationale pour former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a 
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the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 
November 1981. Since January 1970, the two loan categories have reflected a change in the 
classification of chartered bank holdings of short-term paper. Previously, holdings of paper 
with an original term to maturity of one year or less issued by bank customers with estab- 
lished lines of credit were classified as loans. Between January 1970 and November 1981 
short-term paper was classified as a loan only if it was purchased directly from an issuer. 
Paper purchased from third parties was classified as a security. Beginning November 1981 
all paper acquired by banks is classified as securities. In accordance with changes in the 
regulations relating to Schedule M of the 1967 Bank Act, the chartered banks began, as at 
30 November 1970, to record interim profits accumulated during their financial years under 
“other liabilities’’ rather than as deductions from loans and other assets. The items affected 
have been revised back to 31 October 1967. Prior to December 1970, chartered banks’ 
holdings of foreign-pay securities issued by Canadian borrowers — the Government of Can- 
ada, provinces, municipalities and corporations — were included with Canadian securities. 
These foreign currency assets are now classified as part of ‘‘net foreign assets.’’ In addition, 
investments by the banks in controlled corporations abroad are included in ‘‘net foreign as- 
sets.’’ The items affected have been revised back to 2 August 1967. 

®@ Demand deposits are net of estimated private sector float. © Canadian liquid assets 
consist of Bank of Canada notes and deposits, Government of Canada treasury bills and 
bonds and total call and other short loans. Beginning November 1981 treasury bills are 
shown at amortized value rather than par value. @ Less liquid Canadian assets consist prin- 
cipally of loans, mortgages and non-Government of Canada securities. @ Total loans do not 
include day-to-day loans, call loans, residential mortgage loans and loans for the purchase 
of Canada Savings Bonds. @ General loans represent business and personal loans, loans to 
farmers, loans to religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain 
dealers and to sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, municipali- 
ties, and loans for the purchase of CSBs are not included. 
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Source: Bank of Canada 

Data are available from July 1954 on a weekly basis. For information on chartered bank 
cash reserves see Table 9. 

© The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after 1 December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from 1 November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at 1/4 of 1 per cent above the 
weekly average tender rate of 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. ® Advances to 
members of the Canadian Payments Association are short-term loans made by the central 
bank to these institutions. The weekly average is calculated on the basis of outstanding ad- 
vances for each business day. @ Purchase and resale agreements (PRA) are arrangements 
under which the Bank of Canada provides short-term accommodations as a lender of last re- 
sort to investment dealers who are money market ‘jobbers’. When unable to find the neces- 
sary financing, these dealers can, as a last resort, arrange to sell securities to the Bank of 
Canada with an agreement to repurchase them. Effective 13 March 1980, the rate at which 
the Bank of Canada will enter into purchase and resale agreements is the Bank Rate. From 
12 May 1974 to 12 March 1980, the PRA rate was 1/4 of 1 per cent per annum above the 
average rate on 91-day treasury bills at the latest weekly tender, subject to a minimum of 


commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec, dans un premier temps, le statut de filiale en propriété 
exclusive de la IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 
La classification du papier a court terme détenu par les banques a charte a été modifiée en janvier 1970. 
Auparavant ce papier était assimilé aux préts lorsque l’échéance initiale ne dépassait pas un an et que 
l’émetteur bénéficiait d’un crédit ouvert a la banque intéressée. De janvier 1970 a novembre 1981, ce 
papier n’a figuré avec les préts dans les bilans bancaires que lorsqu’il avait été cédé directement a la 
banque par l’émetteur, tandis que le papier cédé aux banques par des tiers figurait au portefeuille-titres. 
Depuis novembre 1981, l’ensemble du papier appartenant aux banques figure au portefeuille-titres. 
Depuis le 30 novembre 1970, a la suite d’une modification de la réglementation relative al’ Annexe M de 
la Loi sur les banques de 1967, le montant provisoire des bénéfices nets réalisés en cours d’exercice 
figure, dans les situations mensuelles, ala rubrique Autres éléments du passif, au lieu d’étre défalqué de 
l'ensemble des préts et de certains autres postes de |’ actif. Les séries statistiques touchées par cette 
modification ont été révisées, a partir d’octobre 1967. Avant décembre 1970, les titres du gouvernement 
canadien, des provinces, des municipalités ou des sociétés canadiennes que détenaient les banques a 
charte figuraient a leur bilan comme titres canadiens, méme lorsqu’ ils étaient payables en monnaies 
étrangéres. Depuis, ceux de ces titres qui sont libellés en monnaies étrangeéres figurent au poste Avoirs en 
monnaies étrangéres, de méme que les investissements des banques dans des sociétés étrangeres qu elles 
contrélent. Les séries statistiques touchées ont été révisées, a partir du 2 aott 1967. 

® Dépéts a vue. Les effets du secteur privé en cours de compensation (estimations) ont été déduits du 
montant des dépots. @ Les avoirs liquides canadiens comprennent les avoirs en billets de la Banque du 
Canada et les dépots tenus a cette institution, les bons du Trésor et obligations du gouvernement canadien 
et l’ensemble des préts a vue et des autres préts a court terme. A partir du 4 novembre, les bons du Trésor 
figurent a leur valeur amortie et non plus a leur valeur nominale. @ Les avoirs canadiens de seconde 
liquidité comprennent essentiellement les préts, les hypotheques et les titres autres que ceux du 
gouvernement canadien. @ L’ensemble des préts ne comprend pas les catégories spéciales suivantes: 
préts au jour le jour, préts a vue sur titres, préts hypothécaires a l’habitation et préts destinés a financer 
achat d’ obligations d’épargne du Canada. @ Les préts généraux comprennent les préts aux entreprises, 
les préts personnels et les préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements 
d’enseignement, de santé et de bien-étre social, aux négociants en grains et aux sociétés de financement 
ou de prét a la consommation. Ils ne comprennent pas les préts aux provinces, aux municipalités, ni les 
préts destinés a financer |’ achat d’ obligations d’épargne du Canada. 
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Source: Banque du Canada 

Ces données sont recueillies hebdomadairement depuis juillet 1954. On trouvera au Tableau 9 les 
données relatives aux réserves-encaisse des banques 4 charte. 

© Le taux officiel d’escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
1 décembre 1980 des avances a court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 
|’ Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et est modifié de temps a autre. Cependant, du 1°" novembre 1956 au 
24 juin 1962 ce taux était de 1/4% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor 4 91 jours vendus a 
la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a été re- 
mis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mercredi; 
lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées sur le 
taux moyen des bons du Trésor a l’adjudication de la semaine précédente. @ Les avances aux membres 
de I’ Association canadienne des paiements sont des préts a court terme consentis par la banque centrale 
a ces institutions. La moyenne hebdomadaire est celle des encours de tous les jours ouvrables de la se- 
maine. ® Les prises en pension sont des facilités de crédit 4 court terme que la Banque du Canada, a 
titre de préteur de dernier ressort, accorde aux courtiers en valeurs mobiliéres agréés comme agents du 
marché monétaire. Lorsque ces courtiers ne peuvent obtenir ailleurs le financement dont ils ont besoin, 
ils ont, en dernier recours, la faculté de céder des titres a la Banque du Canada 4 condition de 
s’engager a les reprendre par la suite. Depuis le 13 mars 1980, le taux d’intérét auquel la Banque du 
Canada effectue les prises en pension est égal au taux officiel d’escompte. Du 12 mai 1974 au 12 mars 
1980, le taux applicable aux pensions était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du 
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Bank Rate minus %/4 of 1 per cent and a maximum of Bank Rate plus 1 of 1 per cent; prior 
to 12 May 1974, the maximum PRA rate was Bank Rate. 

® Day-to-day loans are made by the chartered banks to money market ‘jobbers’ within 
the limits of their PRA facility with the Bank of Canada. Prior to December 1980 collateral 
for these loans consisted of short-term Government of Canada direct and guaranteed bonds, 
treasury bills and bankers’ acceptances. Since December 1980, bankers’ acceptances are no 
longer eligible collateral. In the first series, day-to-day loan rates are shown as the closing 
rate on Wednesday and in the second series as weekly averages of the daily closing rates. 
® Treasury bills of three-month and six-month maturity are sold by tender at weekly auc- 
tions, normally held on Thursdays. From time to time prior to 4 August 1977, there were 
special issues of treasury bills with maturities of more than six months and less than one 
year; since then there have been auctions of one-year treasury bills at regular four-week in- 
tervals. Bids may be submitted by the Bank of Canada, the chartered banks and investment 
dealers who are primary distributors of Government of Canada securities. Treasury bills are 
sold at a discount and the yields are calculated as the amount of the discount from par rela- 
tive to the amount paid, on the basis of a 365-day year. The weekly treasury bill tender rate 
is a weighted average of the yields on successful bids. 
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Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of Governors 
of the Federal Reserve System 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the Table. Historical series, 
available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

@ The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after 1 December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from 1 November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at 1/4 of 1 per cent above the 
weekly average tender rate on 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. @ Government 
of Canada security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, including exten- 
dible issues but excluding perpetuals and Canada Savings Bonds. Three-month and six- 
month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday tender following the 
Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year bills issued at regular four- 
week intervals are given in Table 19. The rate of return on all unmatured issues of Canada 
Savings Bonds is 19 1/2% for the year beginning 1 November 1981 and for each subsequent 
year until the bonds mature the rate of return is a minimum of 10 1/2%. 

@ The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; prior 
to July 1981 they were based on prices on the Thursday following the last Wednesday of the 
month. These series are available from 1977. The series previously published in the Re- 
view, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 10 industrial bonds, are still 
available on Cansim from 1948 to date. The long-term averages cover bonds with a remain- 
ing term to maturity of 15 years or more, and the bonds comprising the mid-term average 
have a remaining term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series 
is available on request from McLeod Young Weir Limited. © The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the Wednesday 
indicated for the seven-day average rate at which investment dealers were able to arrange 
most of their overnight financing of money market inventory, excluding chartered bank day- 
to-day loans and purchase and resale agreements with the Bank of Canada. ® Prime corpo- 
rate paper. The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trad- 


Trésor a 3 mois vendus a la derniére adjudication hebdomadaire, sous réserve toutefois d'un minimum 
égal au taux officiel d’escompte diminué de 3/4 de 1% et d’un maximum égal au taux officiel 
d’escompte augmente de 1/2 de 1%. Jusqu’au 12 mai 1974, le taux maximum était égal au taux 
d’escompte. 

® Les préts au jour le jour sont des préts que les banques a charte octroient aux agents agréés du 
marché monétaire dans le cadre des crédits de pension ouverts a ceux-ci par la Banque du Canada. 
Avant décembre 1980 ces préts étaient gagés par des obligations a court terme émises par le gouverne- 
ment canadien ou sous sa garantie, par des bons du Trésor ou par des acceptations bancaires. Depuis 
décembre 1980, les acceptations bancaires ne peuvent plus étre acceptées en garantie de préts au jour le 
jour. La premiere série retrace l|’évolution des taux des préts au jour le jour a la cldture le mercredi; la 
seconde série, la moyenne hebdomadaire des taux de cloture journaliers. @ Des bons du Trésor a 3 et 
a 6 mois sont vendus par adjudication chaque semaine, normalement le jeudi. Il y a eu, de temps a 
autre, antérieurement au 4 aout 1977 des émissions spéciales de bons du Trésor dont |’échéance variait 
de plus de six mois a moins d’un an; depuis cette date, il y a a toutes les quatre semaines adjudication 
de bons du Trésor a 1 an. La Banque du Canada, les banques a charte et les courtiers en valeurs mobi- 
lieres agréés comme distributeurs initiaux de titres du gouvernement canadien peuvent seuls participer 
comme soumissionnaires a ces séances. Les bons du Trésor s’achétent a un prix inférieur a leur valeur 
nominale, et leur taux de rendement est donné par le rapport, mis sur une base de 365 jours, entre 
lescompte et le prix d’achat. Le taux d’adjudication des bons du Trésor est égal a la moyenne pon- 
dérée des taux de rendement des soumissions acceptées. 
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Sources: Banque du Canada, Société canadienne d’hypothéques et de logement, Conseil des Gouver- 
neurs du Systeme de réserve fédérale 

Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures, dans la mesure oU elles sont disponi- 
bles. 
© Le taux officiel d’escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
décembre 1980 des avances a4 court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 
|’ Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du 1° novembre 1956 au 24 
juin 1962 ce taux était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours ven- 
dus a la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mer- 
credi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées 
sur le taux moyen des bons du Trésor a l’adjudication de la semaine précédente. @ Rendement moyen 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
émis par le gouvernement, y compris les émissions a échéance prorogeable; les rentes perpétuelles et 
les obligations d’épargne du Canada sont exclues du calcul. Le taux de rendement des bons du Trésor a 
3 et a 6 mois est égal a la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain du mercredi 
indiqué. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a | an émis a des intervalles de quatre 
semaines, figurent au Tableau 19. Le taux de rendement de toutes les émissions non échues 
d’obligations d’épargne du Canada est de 19 1/2% pour l’année commencée le 1" novembre 1981; ce 
taux sera de 10 1/2% au moins pour chacune des autres années jusqu’a l’échéance. @ Le taux de 
rendement moyen des obligations publié par McLeod Young Weir est calculé a partir des cours du der- 
nier mercredi du mois; avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant le dermier 
mercredi du mois. Ces séries remontent a 1977. On trouvera au fichier Cansim les statistiques du taux 
de rendement moyen des obligations a long terme pour la période allant de 1948 a ce jour. Ces don- 
nées, qui étaient publiées auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement de 10 provin- 
ciales, 10 municipales et 10 industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a long terme se 
rapporte aux obligations dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des obligations a 
moyen terme concerne les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La maison Mc- 
Leod Young Weir Limited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des obligations reten- 
ues pour le calcul des taux de rendement. @ Taux des avances a un jour. Ces taux sont une moyenne 
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ing levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

® Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the Wednes- 
day date shown. @ Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts since Decem- 
ber 1974 are weighted averages of actual rates on all large transactions for the last Wednes- 
day of the month. Between June 1972 and December 1974, the rates shown were those 
prevailing under the Winnipeg Agreement. @ Rates on 5-year personal fixed term deposits 
are the most typical of those offered by the major chartered banks. ® The chartered banks’ 
rate on prime business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrow- 
ers. The rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 1973 
the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for small business 
loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the table applies to large 
business loans. 

© Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages of the 
rates quoted by a number of large trust companies. @ The 5-year conventional mortgage 
rate is a simple average of rates as at mid-month charged by a number of large institutional 
lenders for residential mortgage loans. 

@ United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. Treasury bill 
rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have been adjusted to a 
365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields are averages of 
rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. Federal Reserve discount 
rate. From time to time the Federal Reserve Board also imposes a surcharge on frequent use 
by the banks of the Federal Reserve’s borrowing facilities. The rate on federal funds refers 
to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves 
on deposit with Federal Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve 
Bank of New York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. 
Yields on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treas- 
ury, based on daily closing bid prices. Moody's corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The rates 
shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime commercial paper 
as at the last Wednesday of the month, supplied by the Federal Reserve Bank of New York. 
The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 

© Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. @ The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in 
Canada is the annual interest rate equivalent of the spread between the spot and forward ex- 
change rates for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quota- 
tions for the Wednesday dates shown. 


21-24 
Source: Bank of Canada 

Government of Canada issues payable in foreign currencies have been converted into Ca- 
nadian dollars at the following rates: prior to 3 May 1962 u.s. $1.00 = $1.00, thereafter 
u.s. $1.00 = $1.081; prior to 3 May 1962 £1 = $2.800, from 3 May 1962 to 18 November 
1967 £1 = $3.027, thereafter £1 = $2.595; from 24 May 1968 to 26 October 1969 1pM = 
$.270, thereafter 1DM = $.295; from 15 May 1968 to 24 June 1970 1 lira = $.00173. Since 
31 December 1971 issues payable in foreign currencies have been converted into Canadian 
dollars at the closing spot rate as at the last business day of the calendar quarter. Holdings 
are shown at par value where available, in other cases at book value. 


estimative pour la semaine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du Canada, des taux 
auxquels les courtiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir la plupart des avances a un jour nécessaires 
au financement de leurs stocks de titres 4 court terme. En sont exclus les préts au jour le jour octroyés 
par les banques a charte et les prises en pension de la Banque du Canada. ® Papier de premier choix 
des sociétés. Les données représentent la meilleure estimation des taux effectivement pratiqués sur le 
marché, aux dates indiquées, par les principaux emprunteurs. 

® Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
représentatifs le mercredi en question. ® Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des certificats de 
dépot a 30 et 90 jours des banques a charte sont une moyenne pondérée des taux auxquels s’effectuent 
toutes les grosses opérations le dernier mercredi du mois. De novembre 1972 a décembre 1974, figu- 
rent les taux déterminés dans le cadre de |’accord de Winnipeg. @ Les taux des dépots a 5 ans des 
particuliers sont les plus représentatifs des taux offerts par les principales banques a charte. © Le taux 
de base appliqué par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont 
le crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au dernier mercredi 
du mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. 
Le taux indiqué au Tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars au moins, effectué de temps a autre des 
préts aux petites entreprises a un taux de base moins élevé. 

© Le taux des certificats de placement garantis a 5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des 
taux affichés par un échantillon trés représentatif des plus importantes sociétés de fiducie. @ Le taux 
des préts hypothécaires ordinaires a 5 ans est la moyenne arithmétique des taux appliqués au milieu du 
mois aux préts a l’habitation par un certain nombre de gros établissements préteurs. 

® Les taux d’intérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Trésor, du papier commercial et des certificats de dépot ont été ramenés de la 
base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». Le taux de 
rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a adjudication du lundi précédant le mercredi 
indiqué. Taux d’escompte de la Réserve Fédérale. De temps 4 autre, le Conseil de la Réserve Fédérale 
impose aussi un droit additionnel sur l'utilisation fréquente des facilités de crédit de la Réserve Fédé- 
rale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux opérations sur «federal 
funds» c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve aupres d’une Banque de Réserve 
Fédérale. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque de Réserve Fédérale de New-York, est la 
moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations de la semaine se terminant le 
mercredi. Le taux de rendement des obligations a 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Tré- 
sor américain en fonction d’une échéance constante et est basé sur les cours acheteurs de cl6ture en fin 
de journée. L’indice Moody des obligations industrielles porte sur 38 titres; le rendement indiqué est la 
moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indiqué pour le papier commercial est 
celui du papier de premier choix — échéances de 30 et de 90 jours — placé par des courtiers, au dernier 
mercredi du mois; ces données sont publiées par la Banque de Réserve Fédérale de New-York. Les 
taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs appliqués au dernier mercredi du mois. 

® Le taux des dépots en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux of- 
ferts a la cloture des opérations le mercredi indiqué. @ Le report ou le déport ( - ) sur le dollar E.-U. 
a 90 jours est l’écart converti en taux d’intérét par an, entre le cours au comptant et le cours a terme du 
dollar E.-U. au Canada a la cloture le mercredi indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours 
acheteur et vendeur. 
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Source: Banque du Canada 

La valeur nominale des titres payables en devises a été convertie en dollars canadiens aux taux sui- 
vants: avant le 3 mai 1962, $£.-u. 1 = $1; par la suite, $£.-u. 1 = $1,081; avant le 3 mai 1962, 
£1 = $2,800; du 3 mai 1962 au 18 novembre 1967, £1 = $3,027; par la suite, £1 = $2,595. Du 24 
mai 1968 au 26 octobre 1969, DM1 = $0,270; par la suite, DbM1 = $0,295; du 15 mai 1968 au 24 juin 
1970, Lire 1 = $0,00173. Depuis le 31 décembre 1971, cette conversion s’effectue au cours du comp- 
tant a la cloture le dernier jour ouvrable de mars, de juin, de septembre ou de décembre, selon le cas. 
Les titres figurent a leur valeur nominale, lorsqu’elle est connue, a leur valeur comptable, dans le cas 
contraire. 


Bank of Canada Review 





® General public holdings (Table 21) are obtained as a residual. The general public in- 
cludes other central banks, investment dealers, other non-bank financial institutions and 
other resident and non-resident holders. A more detailed breakdown of the general public’s 
holdings is shown in Table 22. @ Government of Canada accounts (Table 21 and 22) in- 
clude the Securities Investment Account, Purchase Fund, and the Unemployment Insurance 

Fund as well as pension funds of federal Crown corporations and government agencies. 
Holdings of Canada Savings Bonds being purchased on the payroll plan by Government em- 
ployees are excluded; these are included with general public holdings. ® Total loans, and 
drawings under standby facilities comprise drawings outstanding on the standby credit facil- 
ities with Canadian banks and with foreign banks, as well as term loans arranged with for- 
eign banks and other financial institutions. ® Total securities and loans outstanding differ 
from the total of unmatured direct debt and unmatured guaranteed debt by the amount of 
matured securities outstanding. @ Non-marketable bonds payable in Canadian dollars 
(Table 21) include unmatured Canada Savings Bonds and other non-market securities. 

@ The holdings of all life insurance companies are available only at year end. The quarterly 
distribution is estimated from monthly data on investment transactions by sixteen major life 
insurance companies. ® Local credit union holdings of Government of Canada securities 
only are shown prior to 1967 (Table 22). ® Holdings of provincial and municipal govern- 
ments in Table 22 are obtained from the financial flow accounts published by Statistics Can- 
ada. @ Other non-market securities (Table 23) are held by the Unemployment Insurance 
Fund and since March 1966, by the Canada Pension Plan. On 31 December 1971, the spe- 
cial non-marketable securities owned by the Unemployment Insurance Commission were re- 
deemed and the amount transferred to the Unemployment Insurance Account in the accounts 
of the Government of Canada, in accordance with the Unemployment Insurance Act, 1971. 
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Source: Bank of Canada 

Treasury bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues are not included in the 
data. The guaranteed issues comprise those of the Canadian National Railways. Unless an 
earlier call date is given in the notes below, issues are non-callable. Issues payable in for- 
eign currencies have been converted into Canadian dollars at the closing spot rate as at the 
last business day of the calendar quarter. Information on treasury bill issues can be found in 
Table 19. For the totals of Government of Canada direct and guaranteed debt outstanding at 
month-ends, see Table 23. Complete details of loans outstanding are published annually in 
‘*Loans of Government of Canada and Loans Guaranteed by the Government of Canada.”’ 
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Source: Bank of Canada 

Prices are closing mid-market prices for the dates shown. Market yields are expressed in 
per cent per annum to maturity if at a discount, and to earliest call date if at a premium. For 
information on issues callable before maturity see Tables 25-26 and notes. Data on the 
amounts outstanding for each issue can be found in Table 26. Treasury bill yields can be 
found in Table 19. ® The long-term average yield is an average of all direct Government of 
Canada issues due or callable in 10 years or over excluding perpetuals. 
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© Le montant des titres détenus par le public (Tableau 21) a été obtenu en déduisant de |’encours 

global le montant des autres portefeuilles. Figurent dans cette catégorie, les autres banques centrales, 
les courtiers en valeurs mobiliéres, les établissements financiers non bancaires et les autres détenteurs 
au Canada ou a |’étranger. Une ventilation plus complete des titres détenus par le public figure au 
Tableau 22. @ Le poste Comptes du gouvernement canadien (Tableaux 21 et 22) comprend les porte- 
feuilles de la Caisse de placements, du Fonds de rachat, de la Caisse d’assurance-chOmage ainsi que 
ceux des caisses de retraite des sociétés de la Couronne et des agences du gouvernement canadien. En 
sont exclues les obligations d’épargne du Canada qu’achétent par le Mode d’épargne sur le salaire les 
fonctionnaires fédéraux; ces obligations font partie des portefeuilles du public. @ Le poste Emprunts 
plus tirages sur lignes de crédit comprend l’encours des tirages effectués sur les lignes de crédit ouv- 
ertes par les banques canadiennes et des banques étrangeéres ainsi que des emprunts a terme obtenus des 
banques étrangeéres et d’ autres institutions financiéres. © Il y a entre l'ensemble de |’ encours des titres 
et des emprunts dune part et, d’autre part, le montant total de la dette non échue contractée par le 
gouvernement et de la Dette non échue garantie par le gouvernement une différence égale au montant 
des titres échus et non encaissés. ® Les titres non négociables libellés en dollars canadiens (Tableau 
21) comprennent les obligations d’épargne du Canada et d’autres titres non échus. @ Les données con- 
cernant les portefeuilles de l’ensemble des compagnies d’ assurance-vie ne sont disponibles qu’en fin 
d’année et les répartitions trimestrielles sont des estimations basées sur les opérations d’investissement 
d’aprés les déclarations mensuelles de seize importantes compagnies d’assurance-vie. ® Jusqu’a 1967, 
les données concernant les credit unions locales ne comprenaient que les portefeuilles de titres du gou- 
vernement canadien (Tableau 22). @ Les données relatives aux titres détenus par les provinces et les 
municipalités (Tableau 22) sont tirées des comptes des flux financiers publiés par Statistique Canada. 
© Les détenteurs des autres titres non négociables du gouvernement canadien (Tableau 23) sont 

la Caisse d’assurance-chomage et, depuis mars 1966, le Régime de pensions du Canada. Le 

31 décembre 1971, conformément aux dispositions de la Loi de 1971 sur l’assurance-chomage, les 
titres spéciaux non négociables appartenant a la Commission d’assurance-chomage ont été rachetés et 
le produit en a été crédité au Compte d’assurance-chomage ouvert dans les comptes du gouvernement 
canadien. 
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Source: Banque du Canada 

Ces tableaux ne tiennent pas compte des bons du Trésor, des obligations d’épargne du Canada ni des 
autres titres non négociables. Les obligations garanties par le gouvernement canadien sont celles du 
Canadien National. Les titres ne peuvent étre rachetés par anticipation, sauf indication contraire ci- 
dessous. La valeur nominale des titres libellés en devises étrangéres a été convertie en dollars cana- 
diens au cours du comptant a la cloture le dernier jour ouvrable de mars, de juin, de septembre ou de 
décembre, selon le cas. On trouvera au Tableau 19 les renseignements relatifs aux bons du Trésor. Le 
Tableau 23 donne l’encours, en fin de mois, des titres mis ou garantis par le gouvernement canadien. 
On trouvera dans la brochure «Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gou- 
vernement du Canada», que la Banque publie annuellement, une description détaillée de tous les em- 
prunts en cours. 
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Source: Banque du Canada 

Les cours indiqués sont la moyenne des cours acheteur et vendeur a la cloture du marché le mer- 
credi. Les rendements sont exprimés en taux annuels, jusqu’a l’échéance si le cours des titres est infé- 
rieur a 100 et jusqu’a la premiere date prévue pour un remboursement par anticipation, dans le cas con- 
traire. On trouvera aux Tableaux 25 et 26 et dans les notes qui s’y rapportent des renseignements sur 
les missions remboursables par anticipation, au Tableau 26 l’encours de chaque emprunt et au Ta- 
bleau 19 le taux de rendement des bons du Trésor. © Le taux de rendement moyen du long terme est la 
moyenne des taux de rendement de tous les titres mis par le gouvernement canadien qui ne seront ni 
échus ni rachetables par anticipation avant dix ans, a l’exclusion des rentes perpétuelles. 
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Source: Bank of Canada 

Data shown are subject to revision. These series cover all public issues and most private 
placements with an original term to maturity of more than one year. The data for all levels 
of government include guaranteed issues. Data on the net amount of Canadian dollar bond 
issues placed abroad by provincial-municipal governments, financial corporations and non- 
financial corporations are available on a semi-annual basis from 1974 and may be obtained 
upon request to the Department of Monetary and Financial Analysis. 

Government of Canada issues payable in foreign currencies have been converted into Ca- 
nadian dollars at the following rates: from 30 September 1950 to 3 May 1962 
us$1.00 = $1.00, thereafter Us$1.00 = $1.081 from 30 September 1950 to 3 May 1962 
£1 = $2.800, from 3 May 1962 to 18 November 1967 £1 = $3.027, thereafter 
£1 = $2.595: prior to 26 October 1969 1pm $.270, thereafter 1bM = $.295; from 15 May 
1968 to 24 June 1970 1 lira = $.00173. Since 31 December 1971 Government of Canada 
issues payable in foreign currency have been converted into Canadian dollars at the closing 
spot rate as at the last business day of the calendar quarter. All other issues payable in for- 
eign currencies have been converted into Canadian dollars at the average noon market rate 
for the month. In the case of optional-pay issues, the option most favourable to the lender 
has been used. Data on gross new issues, retirements and net new issues of Government of 
Canada securities and provincial and corporate bonds are available quarterly from 1935; 
data on gross new bond issues placed in foreign markets, total and in the United States, are 
available from 1960. 

@ Provincial bonds include issues purchased by provincial accounts and with Quebec 
Pension Plan funds. Retirements of provincial bonds do not include payments into sinking 
funds. ® Municipal bonds do not include issues guaranteed by the provinces (already in- 
cluded in provincial bonds) and issues sold directly to provinces and their agencies, which 
are shown in Table 32. Retirements of municipal bonds do not include payments into sink- 
ing funds. The quarterly data for municipal retirements are estimated by pro-rating annual 
estimates and including partial data for large municipalities when available. © Corporate 
bonds include all issues of Canadian corporations with the exception of finance company 
and commercial paper with an original term to maturity of one year or less and issues sold 
to a parent company, whether this parent is incorporated in Canada or abroad. 

© New preferred and common Stock issues are shown at offering prices, and retirements 
at the actual amount paid by the corporation. Pursuant to section 91 of the Canadian and 
Bnitish Insurance Companies Act, common stock retirements do not include purchases by 
life insurance companies of their own stock. Common stock retirements in 1961 and 1964 
reflect the distribution by British Columbia Power Corporation to shareholders of funds re- 
ceived from the Province of British Columbia in payment for the common and preferred 
shares of British Columbia Electric Company Limited; the data reflect in 1963 the purchase 
by Quebec Hydro of privately owned hydro-electric companies and, in 1972 the purchase by 
the Nova Scotia Power Commission of Nova Scotia Light and Power Company Limited. 

® Financial corporations (Table 34) include the finance company subsidiaries of automo- 
bile companies; to the end of 1972, all other subsidiary companies engaged in financing the 
parent companies’ sales are classified with the parent company; from 1973 they are classi- 
fied as financial. 

® Transactions of other institutions and foreign debtors comprise issues of Canadian re- 
ligious and other institutions and issues placed in Canada by foreign debtors. New issues of 
foreign debtors amounted to $20 million in 1961, $5 million in 1964, $25 million in the first 
quarter and $7 million in the fourth quarter of 1965, $20 million in 1966, $20 million in 
1967, $15 million in 1968, $25 million in 1971, $20 million in 1972 and $20 million in 
1975. Foreign debtor issues have been retired throughout the period covered. In Table 30, 
the small amount of security issues of institutions placed abroad has been included in the 
total. @ Figures for short-term sales finance and consumer loan company paper are based 
on a Bank of Canada survey (see Table 35) covering companies known to account for a very 
large share of the industry; these issues are classified according to currency of payment. The 
series from March 1965 on are not comparable with those in Table 45. On 4 June 1979 the 


28 a 34 


Source: Banque du Canada 

Ces données sont sujettes a révision. Elles englobent toutes les émissions a échéance initiale de plus 
d’un an lancées dans le public et la plupart de celles qui ont été placées a titre privé. Les emprunts du 
gouvernement canadien, des provinces et des municipalités comprennent les obligations émises sous 
garantie de ces derniers. Les intéressés peuvent se procurer au département des Etudes monétaires et 
financiéres de la Banque du Canada les données relatives aux émissions nettes d’ obligations en dollars 
canadiens placées a |’étranger par les provinces, les municipalités, les sociétés financiéres et non finan- 
cieres. II s’agit la de statistiques semestrielles remontant a 1974. 

La valeur nominale des émissions du gouvernement canadien libellées en monnaies étrangeres a été 
convertie en dollars canadiens aux cours suivants: du 30 septembre 1950 au 3 mai 1962, $£.-u.1 = $1; 
par la suite $E.-U.1 = $1,081; du 30 septembre 1950 au 3 mai 1962, £1 = $2,800; du 3 mai 1962 au 
18 novembre 1967, £1 = $3,027; par la suite £1 = $2,595; avant le 26 octobre 1969, pMl = $0,270; 
par la suite DMI = $0,295; du 15 mai 1968 au 24 juin 1970, Lire 1 = $0,00173. Depuis le 31 de- 
cembre 1971, cette conversion s’effectue au cours du comptant a la cloture le dernier jour ouvrable de 
mars, de juin, de septembre ou de décembre, selon le cas. Pour toutes les autres émissions libellées en 
monnaies étrangeres, on utilise comme taux de conversion la moyenne mensuelle des cours du change 
a midi. Dans le cas des titres libellés a la fois en dollars canadiens et en une autre devise, l’option la 
plus favorable aux préteurs a été retenue. Les statistiques relatives aux opérations suivantes sont dis- 
ponibles sur une base trimestrielle a partir de 1935: émissions brutes, rachats et émissions nettes de 
titres du gouvernement canadien ainsi que d’obligations des provinces et des sociétés. Les statistiques 
des émissions brutes d’ obligations placées sur les marchés étrangers, a savoir le montant global et le 
montant de la tranche placée aux Etats-Unis, remontent a 1960. 

®@ Les obligations des provinces comprennent les titres achetés par une province ou avec des fonds 
provenant du Régime de rentes du Québec. Les dotations aux fonds d’amortissement ne sont pas assi- 
milées a des amortissements. ® Les obligations municipales ne comprennent ni les titres émis sous la 
garantie d’une province, ceux-ci étant recensés comme obligations provinciales, ni les titres vendus di- 
rectement aux provinces ou a leurs agences, lesquels sont recensés au Tableau 32. Les dotations aux 
fonds d’amortissement ne sont pas assimilées a des amortissements. Les données trimestrielles concer- 
nant les amortissements des titres des municipalités sont des estimations obtenues en divisant par 4 le 
montant des amortissements prévus pour |’année entiere, sauf que des données plus précises sont par- 
fois disponibles pour certaines grosses municipalités. ® Les obligations des sociétés englobent toutes 
les Emissions de sociétés canadiennes, a l’exclusion, toutefois, du papier émis par les sociétés de fi- 
nancement et du papier commercial dont l’échéance a |’émission ne dépasse pas un an, ainsi que les 
émissions vendues a la société mere, que cette derniére soit constituée au Canada ou a I’étranger. 

® Les emissions d’ actions ordinaires ou privilégiées figurent au prix d’émission et les rachats au 
prix effectivement payé par la société intéressée. Les rachats d’actions ordinaires ne comprennent pas 
le rachat de ses propres actions effectué par une compagnie d’assurance-vie en vertu de l'article 91 de 
la Loi sur les compagnies d’assurance-vie canadiennes et britanniques. Ont été considérés comme des 
achats d’actions, en 1961 et en 1964, la distribution par la «British Columbia Power Corporation» a ses 
actionnaires des fonds qu’elle avait regus de la province de la Colombie-Britannique en paiement des 
actions ordinaires et privilégi¢es de la «British Columbia Electric Co. Ltd.,» en 1963, l’achat par 
l’Hydro-Québec d’entreprises hydro-électriques du secteur privé et, en 1972, l’achat par la «Nova 
Scotia Power Commission» de la «Nova Scotia Light and Power Company Limited.» @ Les sociétés 


financieres (Tableau 34) comprennent les sociétés de financement filiales des constructeurs de véhi- 


cules automobiles; jusqu’a la fin de 1972, les statistiques relatives a toutes les autres filiales qui ont 
pour objet de financer les ventes des sociétés méres sont comprises dans celles des sociétés méres; a 
partir de 1973, ces filiales sont considérées comme entreprises financiéres. 

© Les opérations des autres institutions et emprunteurs étrangers comprennent les émissions 
d’institutions canadiennes (religieuses ou autres) et les émissions placées au Canada par des emprun- 
teurs étrangers. Ces derniéres ont atteint $20 millions en 1961, $5 millions en 1964, $32 millions en 
1965 (soit $25 millions au premier trimestre et $7 millions au quatri¢me), $20 millions en 1966, $20 
millions en 1967, $15 millions en 1968, $25 millions en 1971, $20 millions en 1972, et $20 millions 
en 1975. Dans le cas des emprunteurs étrangers, il y a eu des remboursements tout au cours des années 
indiquées. Le faible montant des émissions de titres émis par les institutions et placés a l’étranger a été 
incorporé a la rubrique Total du Tableau 30. © Les chiffres concernant le papier @ court terme des so- 
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Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of 
IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 November 1981. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission.on Banking and Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original term of 
one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or affiliated 
companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered banks. Short-term 
loans from Canadian and foreign banks are not included in the statistics. 

© Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on sales 
finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of Canada covering 
companies known to have issued short-term paper; it is estimated that a high proportion of 
all paper issued is covered by this survey. As a result of changes in the coverage due to the 
entry of new participants in the survey, mergers and the elimination of some companies 
going into receivership, a break in the series occurs at December 1968. On 4 June 1979 the 
Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of 
IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 November 1981. © Bankers’ acceptances fig- 
ures refer to the amount outstanding as at the last Wednesday of the period. © Total treas- 
ury bills and other short-term paper of provincial and municipal governments and their en- 
terprises exclude bills and notes placed with own government accounts. The treasury bills 
and notes issued are very largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include 
some short-term notes payable in foreign currencies. 
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Source: Investment Dealers Association of Canada 

Weekly data are available only from 30 November 1977. The inventory positions are re- 
ported as at the close of business each Wednesday. The securities are classified on the basis 
of their term to maturity at time of issue. The inventory figures include member dealers’ 
long positions (i.e., free inventory, securities held under repurchase agreements and securi- 
ties sold with dealer call features) at par value on a trade date basis. Borrowed securities, 
securities held under sell-back arrangements and repurchase agreements sold to maturity are 
excluded. Short positions are netted against long positions. On 4 June 1979 the Continental 
Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the 
two institutions merged on 1 November 1981. 

® Sales finance company and other commercial paper includes sales finance and con- 
sumer loan company paper and other commercial paper; trust and mortgage loan company 
obligations include guaranteed investment certificates and notes. ® Canadian notes 1-5 
years include chartered bank deposit receipts and bearer term notes, provincial direct and 
guaranteed notes, municipal direct and guaranteed notes, Canadian commercial and finance 
company paper, trust and mortgage loan company obligations. ® Bonds exclude issues de- 
nominated in U.S. dollars or other foreign currency as well as euro-Canadian dollar bond 
issues. 
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ciétés de financement ou de prét a la consommation proviennent d’une enquéte menée par la Banque 
du Canada auprés de sociétés qui sont réputées représenter une trés grande part du marché (voir le Ta- 
bleau 35); ces émissions sont ventilées selon la monndie dans laquelle les titres sont libellés. A partir 
de mars 1965, ces chiffres ne sont pas comparables a ceux du Tableau 45. La Banque Continentale du 
Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la 
IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1* novembre 1981. 
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Sources: Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systeme bancaire 
et financier 

Les bons du Trésor et autres effets a court terme n’englobent que les instruments dont |’échéance ini- 
tiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des ban- 
ques a charte. Les emprunts auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris dans les 
données. 

© Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis 
par les sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des 
grandes entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de finance- 
ment et Autre papier commercial ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes 
aupres des sociétés qui, a sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. Il y a tout lieu de 
croire qu’une trés forte proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une exten- 
sion du recensement a d’autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries 
ont subi une modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses 
opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; les deux insti- 
tutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. ® Acceptations bancaires. Les chiffres retenus sont ceux 
de l’encours le dernier mercredi de la période indiquée. @ Les bons du Trésor et autres effets a court 
terme émis par les provinces et les municipalités comprennent, dans le cas des provinces, les billets 
émis par leurs entreprises. En sont exclus les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, li- 
bellés en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets a 
court terme libellés en monnaies étrangéres. 
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Source: Association canadienne des courtiers en valeurs mobiliéres 

Les statistiques hebdomadaires ne sont disponibles qu’a partir du 30 novembre 1977. Les chiffres 
déclarés pour les stocks de titres sont ceux des mercredis a la cloture des opérations; les titres ont été 
répartis suivant leur échéance a l’émission. Les données indiquées représentent la position en compte 
des courtiers affiliés a 1’ Association, les titres étant inscrits a leur valeur nominale et selon les dates de 
transaction. (La position en compte comprend: les stocks disponibles, les titres en pension et les titres 
vendus avec clause de rachat par le courtier.) En sont exclus les titres emprunteés, les titres acquis avec 
clause de revente et les titres cédés avec clause de rachat vendus a l’échéance. En outre, les positions a 
découvert sont déduites des positions en compte. La Banque Continentale du Canada a commencé ses 
opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; les deux insti- 
tutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

© Papier des sociétés de financement et d’ autres sociétés. Comprend aussi bien le papier des so- 
ciétés de financement ou de prét a la consommation que celui des autres entreprises. Les créances sur 
les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire comprennent les certificats de placement garantis et les 
billets. © Billets canadiens 1 a 5 ans. Comprend les bons de caisse et les billets a terme au porteur 
émis par les banques a charte, les billets émis ou garantis par les provinces, les billets émis ou garantis 
par les municipalités, le papier commercial canadien, le papier des sociétés de financement et les cré- 
ances sur les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire. © Obligations. En sont exclues les émissions 
libellées en dollars E.-U. ou en toute autre devise, de méme que les obligations en euro-dollars cana- 
diens. 
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Sources: Toronto Stock Exchange, Montreal Stock Exchange, New York Stock Exchange, 
Standard and Poor’s Corporation, Dow-Jones 

More detailed information on the composition of the common stock price indexes shown 
in the table can be obtained from the primary sources of the data. The number of stocks in 
each index is shown in parenthesis. 

@ The indexes of the Toronto Stock Exchange, the Montreal Stock Exchange and Stand- 
ard and Poor’s are weighted indexes of selected groups of stocks. The Montreal and Cana- 
dian Stock Exchanges amalgamated as at 1 January 1974. Prior to this time the series in- 
clude data from both stock exchanges. @ The Dow-Jones industrial average is a simple 
dollar average of 30 selected industrial stocks adjusted for stock splits, stock dividends, and 
the substitutions of stocks in the average. ® The value of shares traded is the total dollar 
value of all transactions recorded on the exchange during the month. @ The volume of 
shares traded is the total number of shares transacted on the exchange during the month. 

® Customers’ debit balances are amounts owed to brokers by customers under margin 
agreements. The method of compiling the New York Stock Exchange series was altered in 
May 1970 and as a result, earlier data are not strictly comparable. © Customers’ free credit 
balances represent the total of uncommitted funds that customers have left in accounts with 
brokers. Such funds represent cash or securities and are subject to withdrawal by the cus- 
tomer on demand. ® Loans to brokers by U.S: commercial banks are loans made by weekly 
reporting member banks to brokers and dealers for purchasing or carrying securities (other 
than U.S. Government securities). 

® The stock dividend yield is calculated by taking the indicated dividend to be paid per 
share of stock over the coming 12 months and dividing it by the current price of the stock. 

® The price /earnings ratio is calculated by dividing the current market price of a stock by 
the company’s earnings per share in its latest fiscal year. 
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Source: The Canadian Life Insurance Association 

Data are based on Canadian dollar transactions of 16 companies whose net premium in- 
come in Canada in 1970 was 80 per cent of the total for all companies registered under the 
federal insurance acts. Prior to June 1965, the data related to 12 companies having 74 per 
cent of net premium income in 1964. 

® Cash consists of certificates of deposit and balances held in the Canadian offices of the 
life insurance companies or in banks in Canada, and guaranteed investment certificates is- 
sued by trust companies. Prior to 1966, securities held under buy-back or dealer loan ar- 
rangements were also included; since then these securities have been included within the 
relevant security categories. 

@ Provincial and municipal securities include guaranteed issues. © Corporate and other 
bonds include bonds payable only or optionally in Canadian dollars issued by Canadian cor- 
porations and institutions. Bonds of foreign incorporated companies and institutions and for- 
eign governments payable in Canadian dollars only, are also included. Prior to 1963, the 
data include transactions in short-term paper. @ Net investments in sales finance and con- 
sumer loan company paper are included with other paper from 1963 to 1965. © Other com- 
mercial paper consists of paper of finance company subsidiaries of merchandisers and of 
manufacturers other than automobile companies. 

® Investment in mortgage loans and sales agreements represents the net of gross dis- 
bursements and gross receipts. The gross figures for mortgage transactions are shown in the 
last two columns of the Table. @ The balancing item represents mainly Canadian dollars 
available for insurance operations. 
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Sources: Bourse de Toronto, Bourse de Montréal, Bourse de New-York, «Standard & Poor’s 
Corporation» , Dow-Jones 

On pourra obtenir des renseignements complémentaires concernant les composantes des indices des 
cours des actions ordinaires en s’adressant aux institutions auxquelles sont attribués ces indices. Le 
nombre de titres retenus pour chaque indice est indiqué entre parentheses. 

© Les indices de la Bourse de Toronto, de la Bourse de Montréal et de Standard & Poor's sont des 
indices pondérés, basés sur des échantillons représentatifs d’actions. La Bourse de Montréal et la 
Bourse canadienne ont fusionné le 1° janvier 1974. Les statistiques antérieures sont tirées de données 
relatives aux deux bourses. ® L’indice Dow-Jones des industrielles est une moyenne arithmétique des 
cours d’un échantillon de 30 actions industrielles, sauf qu’il a été tenu compte au cours des années des 
fractionnements d’actions, des dividendes versés en actions et des substitutions de titres dans 
Véchantillon. @ La valeur des actions négociées représente le montant total en dollars de toutes les 
ventes effectuées au cours du mois a la bourse désignée. @ Le volume des actions négociées représente 
le nombre des actions vendues au cours du mois a la bourse désignée. 

® Les soldes débiteurs des clients représentent les sommes dues aux agents de change par leurs 
clients dans le cas d’opérations «sur marge». En ce qui concerne la Bourse de New-York, la méthode 
de calcul a été modifiée en mai 1970 et les données postérieures ne sont donc pas strictement compara- 
bles a celles des périodes précédentes. ® Les soldes créditeurs libres des clients représentent 
Vensemble des fonds non engagés que les clients ont laissés a la disposition des agents de change. Ces 
fonds peuvent étre, soit des sommes d'argent, soit des titres, et doivent étre restitués aux clients sur 
simple demande. © Les préts des banques commerciales aux agents de change aux Etats-Unis sont les 
préts consentis aux agents de change — pour financer leurs achats ou leurs portefeuilles-titres (titres du 
gouvernement américain non compris) — par les banques tenues de faire des déclarations hebdoma- 
daires de ces opérations. 

® Le rendement sous forme de dividendes d'une action a une date donnée est calculé en divisant le 
dividende prévu par action au cours des 12 mois suivants par le cours de l’action. ® Le taux de capi- 
talisation des bénéfices dune action est calculé en divisant le cours de l’action a la date indiquée par 
les bénéfices réalisés par action au cours du dernier exercice de la société. 
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Source: L’ Association canadienne des compagnies d’ assurance-vie 

Ces données englobent les opérations en dollars canadiens de seize compagnies, qui ont touché 80% 
des primes nettes encaissées au Canada en 1970 par l’ensemble des compagnies inscrites au Registre 
fédéral des compagnies d’assurance-vie. Avant juin 1965, les données n’englobaient que douze com- 
pagnies, qui avaient encaissé 74% des primes nettes en 1964. 

@ Lencaisse et les dépots comprennent les certificats de dépdét et les encaisses détenus par les bu- 
reaux canadiens des compagnies d’assurance-vie et les dépdts en banque au Canada ainsi que les certi- 
ficats de placement garantis émis par les sociétés de fiducie. Avant 1966, les titres pris en pension ou 
en couverture d’avances a des courtiers en valeurs figuraient a cette rubrique; depuis, ils figurent a 
leurs rubriques respectives. © Les titres des provinces et des municipalités comprennent les titres gar- 
antis par elles. @ Les obligations de sociétés ou d’ autres emprunteurs comprennent les obligations ém- 
ises par les sociétés et institutions canadiennes et payables, exclusivement ou au choix du porteur, en 
dollars canadiens. Elles comprennent également les obligations des sociétés, institutions et gouverne- 
ments étrangers qui ne sont payables qu’en dollars canadiens et, avant 1963, le papier 4 court terme. 

® De 1963 a 1965, le papier a court terme des sociétés de financement ou de prét a la consommation 
était compris avec celui des autres sociétés. © Le papier a court terme des autres sociétés comprend 
les effets émis par les sociétés de financement filiales d’entreprises de distribution et de manufacturiers 
autres que les constructeurs d’ automobiles. 

@ Les préts hypothécaires et contrats de vente représentent la différence entre les décaissements 
bruts et les encaissements bruts. Les chiffres bruts des opérations hypothécaires sont reproduits dans les 
deux derniéres colonnes du Tableau. © Les autres sources sont essentiellement le produit net des 
opérations d’assurance au Canada. 


Bank of Canada Review 


to 
ww 


Revue de la Banque du Canada 





39-40, 43-45 

Data are drawn from the Statistics Canada publications ‘*Business Financial Statistics’’ 
and ‘‘Financial Institutions.’’ The quarterly balance sheet statements give estimates for the 
entire industry group as it existed in the quarter under consideration. Because of changes in 
the structure of the industry groups due to mergers, consolidations, spin-offs, reclassifica- 
tion of companies into or out of the group, etc., the data are not always strictly comparable 
and should be used with caution when examining changes over time. For most of the 
groups, quarterly data on the movement of funds, also published in the Statistics Canada 
bulletin “*Financial Institutions’’, provide a more accurate yardstick for measuring changes 
over time within an industry. (Movement of funds data are not published for credit unions.) 
Breaks in series resulting from changes in definitions or a reclassification of items are ex- 
plained in the following notes. In some tables, consistent back data are not available for all 
series. 
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Source: Statistics Canada 

Local credit unions and caisses populaires include all credit unions or caisses populaires 
chartered by provinces to carry on credit activities within the province. The data do not in- 
clude central credit unions (leagues and other organizations that act as a central body in per- 
forming services for local credit unions). Statistics for centrals can be found in the Statistics 
Canada publication ‘‘Financial Institutions.’’ In the Table, other assets include financial in- 
vestment not included elsewhere, interest, fixed assets after deduction of accumulated de- 
preciation and stabilization fund deposits. 
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Source: Statistics Canada 

Quarterly statements of the estimated assets and liabilities of trust companies and of mort- 
gage loan companies are published by Statistics Canada in *‘Financial Institutions.’’ In 
Table 40, the data are consolidated and include all trust companies incorporated under the 
Trust Companies Act of Canada and corresponding provincial acts, all mortgage loan com- 
panies incorporated under the Dominion Loan Act and other companies that raise funds 
from the public primarily for mortgage lending. Privately financed mortgage companies are 
not included. The amounts shown are at book value. Since the data in Table 40 include any 
recent revisions to the figures, they may not at times fully correspond with the series pub- 
lished by Statistics Canada. 

In the third quarter of 1969, a change was made in the classification of short-term assets 
of trust companies denominated in foreign currency. Previously, part of these assets had 
been included with term and notice deposits at chartered banks. They were then included 
with demand deposits and foreign securities. As a result, earlier data for the following series 
are not strictly comparable: cash and demand deposits, term and notice deposits at chartered 
banks, and foreign securities. There was also a change in the coverage of the data for mort- 
gage companies in the fourth quarter of 1970 that resulted in a break in a number of series. 

A number of changes in the treatment of certain items beginning in the fourth quarter of 
1972 have resulted in a break in the continuity of certain series. Prior to that time, provin- 
cial and municipal treasury bills and short-term notes were included with provincial and mu- 
nicipal bonds; personal loans were included with collateral loans and the maturity split for 
term deposits and guaranteed investment certificates one year and over was 1-6 years and 
over 6 years. Foreign currency deposits were all included with cash and demand deposits; 
swapped deposits are now shown separately while the remaining foreign currency term de- 
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Ces données sont tirées des publications suivantes de Statistique Canada: «Business Financial 
Statistics» et «Institutions financiéres». Les situations trimestrielles sont des estimations pour 
l'ensemble des établissements existant aux dates indiquées. Par suite des modifications des divers 
groupes d’institutions couverts par ces Tableaux — modifications consécutives, soit aux fusions, con- 
solidations et dédoublements d’entreprises, soit a |’addition ou a |’élimination d’un établissement de 
temps a autre, etc. — les différentes séries ne sont pas toujours strictement comparables et il convient 
d’étre prudent lorsqu’on étudie |’évolution a long terme de ces données. Pour la plupart de ces groupes 
d’institutions, les données trimestrielles sur les mouvements de fonds, qu’on trouvera également dans 
le bulletin de Statistique Canada «Institutions financiéres», constituent un instrument de mesure plus 
précis pour évaluer les changements survenus au cours des années. (A noter toutefois que, dans le cas 
des caisses populaires et credit unions, les données concernant les mouvements de fonds ne sont pas 
disponibles.) Les modifications apportées de temps a autre aux définitions et au regroupement de cer- 
taines rubriques ont entrainé des ruptures dans certaines séries; on trouvera a ce sujet des explications 
dans les notes ci-dessous. Dans le cas de certains Tableaux, on ne dispose pas de données antérieures 
strictement comparables pour toutes les séries. 
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Source: Statistique Canada 

Les caisses populaires et credit unions locales comprennent tous les établissements généralement de- 
signés sous ce nom et constitués en vertu d’une loi provinciale pour faire des operations de crédit a 
l’intérieur d’une province. Les données ne comprennent pas les chiffres des centrales (fédérations ou 
autres organismes qui, en qualité de centrales, fournissent des services aux institutions locales). On 
trouvera dans le bulletin «Institutions financieres» de Statistique Canada des données relatives aux cen- 
trales. Le poste Autres éléments de I’ actif du Tableau comprend certains investissements financiers qui 
ne figurent pas sous d’ autres rubriques, les intéréts, les immobilisations moins leurs amortissements, et 
les dépdts au titre des fonds de stabilisation. 
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Source: Statistique Canada 

Statistique Canada publie dans sa revue «Institutions financiéres» des estimations trimestrielles por- 
tant sur les avoirs et les engagements des sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire. Le Tableau 40 
contient des données consolidées couvrant les sociétés de fiducie constituées en vertu de la Loi sur les 
sociétés de fiducie et des lois provinciales analogues, les sociétés de prét hypothécaire constituées en 
vertu de la Loi fédérale sur les sociétés de prét, ainsi que les autres sociétés qui recueillent des fonds 
aupres du public en vue d’effectuer des préts hypothécaires. Les sociétés de pret hypothécaire financées 
a titre privé n’entrent pas dans ces statistiques. Les avoirs figurent ici a leur valeur comptable. Vu que 
les données du Tableau 40 sont révisées périodiquement pour tenir compte des modifications les plus 
récentes aux séries, il est possible qu’elles ne soient pas toujours identiques a celles de Statistique 
Canada. 

Au 3° trimestre de 1969, une modification a été apportée a la classification des avoirs a court terme 
en monnaies étrangéres des sociétés de fiducie. Une partie de ces avoirs qui avait été jusque-la classée 
avec les dép6ts bancaires a terme ou a préavis a été groupée avec les dépots a vue et les titres en mon- 
naies étrangéres. On comprend donc que, pour les postes suivants, les données antérieures et les don- 
nées postérieures 4 cette modification ne soient pas strictement comparables: encaisse et dépots a vue, 
dépots a terme ou a préavis dans des banques a charte, titres étrangers. Par la suite, au dernier trimestre 
de 1970, il s’est produit une nouvelle rupture dans certaines séries du Tableau 40, en raison d’un élar- 
gissement de |’échantillon des sociétés de prét hypothécaire étudiées. 

D’ autres modifications apportées a partir du dernier trimestre de 1972 a la ventilation de certains 
postes se sont traduites par une rupture dans les séries en cause. Jusque-la, les bons du Trésor et les 
billets 4 court terme des administrations provinciales et municipales étaient classés avec les obligations 
des provinces et des municipalités; les préts personnels étaient groupés avec les préts sur nantissement, 
et la ventilation d’apreés l’échéance des dépots a terme et des certificats d’investissement garantis d’un 
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posits are included with chartered bank term and notice deposits. Debentures issued under 
trust indenture were included with term deposits and debentures; mortgage company notes 
included only notes with an original maturity of less than one year while those of one year 
or more were included with term deposits and debentures; accounts payable and accruals 
were included with other liabilities. In addition investments in and advances to subsidiary 
companies outside Canada, were included in foreign securities; they are now included in in- 
vestment in affiliated companies. Beginning January 1977, non-chequable savings deposits 
include some tax-sheltered deposits previously classified elsewhere. 

® Cash and demand deposits are composed of cash on hand and demand deposits in Ca- 
nadian and foreign currencies. @ Provincial and municipal bonds include guaranteed 
bonds. ® Corporate bonds include other investments in Canada. @ Collateral loans in- 
clude only such loans to investment dealers. © Other assets include shares in corporations 
outside Canada, other collateral loans, lease contracts, accounts receivable and accruals, 
fixed assets, real estate held for sale and other miscellaneous assets. 

® Bank loans include loans from Canadian chartered banks in Canadian dollars and for- 
eign currencies, and loans from other banks. © Promissory notes comprise those notes typi- 
cally distributed through an investment dealer or chartered bank, other notes and loans pay- 
able, and subordinated notes. Amounts owing to parent, subsidiary and affiliated companies 
are not included. © Other promissory notes include promissory notes with a maturity of 
more than one year plus other notes of the trust and mortgage loan companies. ® Other lia- 
bilities include deferred income and accumulated deferred income taxes since the first 
quarter of 1969. © Shareholders’ equity includes paid in capital, contributed surplus, in- 
vestment reserves, reserve fund and retained earnings. 


41-42 
Source: Bank of Canada 

Data in Table 41 for the quarter-end months are based on the Statistics Canada quarterly 
survey of trust and mortgage loan companies as shown in Table 40 and include any recent 
revisions to the figures. The intra-quarter months are estimated from the quarter-end values 
on the basis of a survey by the Bank of Canada covering companies that represent approxi- 
mately 85 per cent of the trust and mortgage loan industry. The data may at times not fully 
correspond with the quarterly figures published by Statistics Canada because of timing dif- 
ferences regarding the incorporation of revisions. 

Data in Table 42 originate from the monthly survey by the Bank of Canada and cover the 
ten mortgage loan companies associated with chartered banks. These ten companies are also 
included in the industry totals in Tables 40 and 41. 

® Cash and liquid assets include cash and demand deposits, treasury bills, term and no- 
tice deposits at banks and other institutions, short-term paper, collateral loans and foreign 
secunities. 


43 
Source: Statistics Canada 

® Investment funds are here defined as firms that invest in a portfolio of various types of 
securities, sell shares or units to the public at a price fixed in relationship to net asset value, 
and redeem any shares held at net asset value. The data do not include funds set up to oper- 


an ou plus comportait deux catégories: 1 a 6 ans et 6 ans ou plus. La rubrique Encaisse et dépdts a vue 
comprenait les dép6ts en monnaies étrangéres; désormais, les dépots-swaps sont groupés séparément, 
tandis que les autres dépots a terme en monnaies étrangéres sont classés avec les dépots a terme et les 
dép6ts a préavis dans les banques a charte. Les débentures émises en vertu d’un certificat de fiducie 
étaient classées avec les dépots a terme et les débentures. Les billets des sociétés de prét hypothécaire 
ne comprenaient que les billets dont l’échéance a l’émission était de moins d’un an, ceux d’un an ou 
plus étant groupés avec les dépots a terme et les débentures; les comptes a payer et le passif couru 
étaient classés avec les autres éléments du passif. En outre, les investissements dans les filiales a 
l’étranger et les avances consenties a ces derniéres, qui étaient classés a la rubrique Titres en monnaies 
étrangéres, sont maintenant groupés avec les investissements dans les sociétés affiliées. Depuis janvier 
1977, les dépots d’épargne sans droit de tirage par cheque comprennent certains dépéts bénéficiant 
d’un traitement fiscal privilégié qui étaient classés ailleurs auparavant. 

© L’encaisse et les dépots a vue comprennent les especes et les dépots a vue en dollars canadiens ou 
en monnaies étrangéres. ® Les obligations des provinces et des municipalités comprennent les obliga- 
tions émises sous la garantie de celles-ci. @ Le poste Obligations des sociétés comprend aussi d’ autres 
placements effectués au Canada. © Préts sur nantissement. Cette rubrique comprend exclusivement le 
crédit octroyé aux courtiers en valeurs mobiliéres contre nantissement de titres. @ Les autres éléments 
de |’ actif comprennent les actions de sociétés constituées a l’étranger, les autres préts sur nantissement, 
les contrats de crédit-bail, les effets a recevoir et l’actif couru, les immobilisations, les immeubles des- 
tinés a étre vendus et d’autres avoirs. 

© Les emprunts bancaires comprennent les emprunts en dollars canadiens ou en monnaies étran- 
geres aupres des banques a charte canadiennes ou aupres d’autres banques. @ Les billets a ordre com- 
prennent les billets placés habituellement par |’entremise d’un courtier en valeurs mobiliéres ou d’une 
banque a charte, certains autres billets et préts ainsi que les billets subalternes. Les sommes dues aux 
maisons méres, aux filiales et aux sociétés affiliées n’entrent pas dans cette catégorie. @ Les autres 
billets a ordre comprennent les billets a ordre a plus d’un an et les autres billets émis par des sociétés 
de fiducie ou de prét hypothécaire. © Les autres éléments du passif comprennent, depuis le 1° tri- 
mestre de 1969, les revenus différés et le montant cumulé des impots différés sur le revenu. ® L’avoir 
propre des actionnaires comprend le capital versé, le surplus d’apport, les réserves pour dépréciation 
du portefeuille-titres, le fonds de prévoyance et les bénéfices non distribués. 


41 et 42 


Source: Banque du Canada 

Les données de fin de trimestre du Tableau 41 sont établies a partir des résultats, reproduits au Ta- 
bleau 40, d’une enquéte de Statistique Canada sur les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire et 
tiennent compte de toutes les révisions récentes aux séries concernées. Les chiffres des mois qui ne 
correspondent pas a une fin de trimestre ont été obtenus par voie d’estimation a partir des données tri- 
mestrielles ajustées a l’aide de données provenant d’une enquéte menée par la Banque du Canada 
auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui représentent environ 85% de 
ce secteur. Etant donné que Statistique Canada et la Banque du Canada ne procédent pas toujours en 
méme temps 4 la révision des données, il se peut qu’a l’occasion les données publiées par ces deux 
organismes ne soient pas identiques. 

Les chiffres du Tableau 42 proviennent de l’enquéte mensuelle de la Banque du Canada auprés des 
dix sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte. Ils sont compris dans les postes correspon- 
dants des Tableaux 40 et 41. 

© Le poste Encaisse et avoirs liquides comprend 1’encaisse et les dépdts a vue, les bons du Trésor, 
les dépots a terme ou a préavis dans les banques et autres institutions financiéres, le papier a court 
terme, les préts sur nantissement et les titres en monnaies étrangéres. 
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Source: Statistique Canada 

© Les sociétés de placement sont des sociétés qui placent leurs fonds dans des valeurs mobiliéres de 
différentes catégories, vendent et rachétent leurs propres actions ou parts a un prix qui est fonction de 
la valeur de l’actif net par action ou part. Les données ne comprennent pas les fonds liés a des régimes 
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ate pension plans, special non-resident owned funds, investment clubs and other investment 
funds, the shares of which are not available to the general public. In the Table, the invest- 
ment portfolio of the group is shown at cost and at market value. Prior to the first quarter of 
1969, investments in, and advances to, subsidiary and affiliated companies are included in 
investments in Canadian and foreign common shares, and bank and other term deposits are 
included in short-term paper. Since the fourth quarter of 1971 additional investment funds 
have been included; the assets and liabilities of these funds totalled almost $255 million at 
that time. Prior to 1973, foreign currency swapped deposits were included in cash and de- 
mand deposits; since 1973 they are included in holdings of chartered bank term deposits. 

® Cash and demand deposits are composed of cash on hand and demand deposits in Ca- 
nadian and foreign currencies. ® /nvestment in Canadian preferred and common shares in- 
cludes investment in investment fund shares. @ Other assets include accrued interest and 
dividends receivable, amounts due from brokers, and other assets not included elsewhere. 

@ Bank loans include other short-term loans and notes payable. @ Accounts payable in- 
clude income tax liability, amounts due to brokers and other payables. © Other liabilities 
include long-term debt. 
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Source: Statistics Canada 

The data are based mainly on the group of closed-end funds listed in the Financial Post 
Survey of Investment Funds. Prior to the fourth quarter of 1968, investments in subsidiary 
and affiliated companies are included in holdings of Canadian common shares, and prior to 
the first quarter of 1969 bank and other term deposits are included in short-term paper. A 
change in the method of accounting for investments in subsidiaries and in the classification 
of investments was made in the first quarter of 1973 and earlier data for the series preferred 
and common shares and investments in subsidiary and affiliated companies are not strictly 
comparable. A reclassification of a company out of the industry in the second quarter of 
1976 caused a large change in the data on investments in subsidiary companies, and hence 
data prior to second quarter 1976 are not strictly comparable to data after that date. 

® Cash and demand deposits are composed of cash on hand and demand deposits in Ca- 
nadian and foreign currencies. Swapped deposits are also included. ® Corporate bonds and 
debentures include, from the beginning of 1973, the item ‘‘Other investments in Canada’’ 
which is shown separately in the Statistics Canada publication. © /nvestment in Canadian 
preferred and common shares includes investment in investment fund shares. ® Other as- 
sets comprise accrued interest and dividends receivable, amounts due from brokers and 
other current assets; land, buildings, furniture and leasehold improvements; and other assets 
not included elsewhere. @ Other liabilities include short-term loans and notes payable. 
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Source: Statistics Canada 

The data cover financial corporations that finance goods and services purchased at the 
factory or at wholesale or retail level, and lend money to persons on the security of promis- 
sory notes and chattel mortgages. Included in this latter category are the companies operat- 
ing under the provisions of the Small Loans Act. The data are at book value. The break- 
down of accounts and notes receivable shown in this Table is not available prior to the first 
quarter of 1969. A less detailed breakdown of receivables prior to that time can be found in 
the Statistics Canada publications ‘‘Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets’’ 
and ‘*Financial Institutions’’. In the first quarter of 1970, outstanding loans associated with 
the financing of passenger cars used for commercial purposes were reclassified from con- 


de retraite, les sociétés spéciales propriété de non-résidents, les clubs d’investissement et autres so- 
ciétés de placement dont les actions ne sont pas placées dans le public. Le Tableau indique le cout 
d’ acquisition et la valeur boursiere du portefeuille. Avant 1969, les investissements dans les filiales ou 
les sociétés affiliées, y compris les avances qui leur sont consenties, figuraient au portefeuille des ac- 
tions ordinaires canadiennes et étrangeres, tandis que les dépots a terme dans les banques et les autres 
institutions étaient ajoutés au papier a court terme. Un certain nombre de sociétés de placement a été 
ajouté a l’échantillon du Tableau 42, a partir du dernier trimestre de 1971; leurs bilans totalisaient envi- 
ron 255 millions de dollars. Avant 1973, les dépdts-swaps en devises étaient compris au poste Encaisse 
et dépots a vue; depuis 1973, ils sont groupés avec les dépots a terme dans les banques a charte. 

© L’encaisse et les dépots a vue comprennent les espéces et les dép6ts a vue en dollars canadiens ou 
en monnaies étrangéres. ® Les actions privilégiées ou ordinaires canadiennes comprennent les actions 
des sociétés de placement. © Les autres éléments de |’ actif comprennent les intéréts et dividendes 
échus ou courus, les créances sur les agents de change et divers avoirs qui ne figurent pas a d’autres 
postes. 

© Les emprunts bancaires comprennent les autres emprunts a court terme et les effets a payer. 
© Les comptes a payer comprennent le passif au titre de l’impot sur le revenu, les sommes dues aux 
agents de change et les autres comptes a payer. @ Les autres éléments du passif comprennent le passif 
a long terme. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données concernent essentiellement l’ensemble des sociétés d’investissement a capital fixe qui 
figurent au «Survey of Investment Funds» du «Financial Post.» Avant le dernier trimestre de 1968, les 
investissements dans les filiales ou les sociétés affiliées figuraient au portefeuille d’actions ordinaires 
canadiennes, tandis que les dépots a terme dans les banques et les autres institutions étaient, jusqu’ au 
premier trimestre de 1969, assimilés au papier a court terme. La méthode de comptabilisation des in- 
vestissements dans les filiales et la classification des investissements ayant été modifiées au premier tri- 
mestre de 1973, les données relatives aux actions privilégiées ou ordinaires ainsi qu’aux investisse- 
ments dans les filiales ou les sociétés affiliées ne sont plus, a partir de cette date, strictement 
comparables a celles de la période antérieure. Au deuxiéme trimestre de 1976, la reclassification d’une 
société comprise jusque-la dans ce secteur s’est traduite par une modification considérable des données 
relatives aux investissements dans les filiales; il en résulte que les données antérieures au second trimestre 
de 1976 ne sont pas strictement comparables a celles de la période suivante. 

© L’encaisse et les dép6ts a vue comprennent les espéces et les dép6ts a vue en dollars canadiens ou 
en monnaies étrangeres, ainsi que les dépots-swaps. ®@ Les obligations et débentures des sociétés com- 
prennent a partir du début de 1973 le poste *‘Autres placements au Canada’’, qui figure séparément 
dans la publication de Statistique Canada. @ Les actions privilégiées ou ordinaires canadiennes com- 
prennent les actions de sociétés de placement. © Les autres éléments de |’ actif comprennent les inté- 
réts et les dividendes échus ou courus, les créances sur les agents de change, les terrains, les immeu- 
bles, l’équipement ainsi que les améliorations locatives et divers éléments de l’actif qui ne figurent pas 
a d’autres postes. @ Les autres éléments du passif comprennent les emprunts a court terme et les effets 
a payer. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données concerment les sociétés financiéres qui financent |’ achat de biens et de services chez les 
fabricants, les grossistes et les détaillants, ou qui octroient aux particuliers des préts sur billet a ordre 
ou des préts garantis par des biens meubles. Les sociétés régies par la Loi sur les petits préts personnels 
sont comprises dans cette derniére catégorie. Les avoirs figurent a leur valeur comptable. La ventilation 
des comptes et effets a recevoir n’est pas disponible pour la période antérieure a 1969; néanmoins, on 
peut en trouver une analyse moins détaillée dans les publications de Statistique Canada intitulées: 
«Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets» et «Institutions financiéres». A compter du 
premier trimestre 1970, l’encours des préts pour l’achat de voitures particuliéres 4 usage commercial 
figure dans la colonne Biens utilisés par les entreprises et non dans celle des Biens de consommation. 
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sumer to industrial and commercial goods. As a result, the earlier data on retail sales financ- 
ing are not strictly comparable. Data shown for the fourth quarter of 1971 are not strictly 
comparable with data shown for earlier periods because of the winding up of a bankrupt 
company. A change in the method of accounting for investments in subsidiaries and in the 
classification of investments was made in the first quarter of 1973 and earlier data for the 
series preferred and common shares and investments in subsidiary and affiliated companies 
are not strictly comparable. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 
November 1981. 

Prior to the first quarter of 1973, wholly owned finance company subsidiaries of mer- 
chandisers and manufacturers other than automobile companies are not included in the data. 
Since then, the definition of the industry has been expanded to include these subsidiaries. 

® Cash and deposits are composed of cash on hand and demand and term deposits in 

Canadian and foreign currencies. ® Business financing includes commercial loans, capital 
and dealer loans and mortgage loans on commercial and industrial properties. © Personal 
loans include loans subject to the Small Loans Act and other personal loans. ® Other re- 
ceivables include property, equipment and vehicles held for sale including repossessions, 
foreign receivables and other receivables not included elsewhere. Beginning with the first 
quarter 1973 all reported unearned finance charges are written off against receivables. 

® Government of Canada securities include treasury bills and direct and guaranteed bonds. 
® Provincial and municipal securities include short-term bills and notes and long-term 
bonds. ® Other assets include land, buildings and equipment, unamortized debt discount, 
and other assets not included elsewhere. 

® Accounts payable include interest and income taxes payable. @ Other current liabili- 
ties include dealers’ credit balances. ® Other liabilities include unearned income and other 
deferred credits, accumulated deferred income taxes, pensions, trusts or earmarked funds 
and interest of minority shareholders. @ Shareholders’ equity includes share capital, con- 
tributed surplus and retained earnings. 


46 
Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “‘Sales Financing’’. The Table 
shows estimated retail and wholesale instalment financing by sales finance and consumer 
loan companies. All wholly owned subsidiary finance companies are included in the data 
except those of large retail merchandisers. There are a number of breaks in the continuity of 
the series. Because of a revision in the reporting method of a major respondent, the data 
subsequent to January 1966 are not comparable with earlier figures. Since January 1970, the 
data have included the instalment financing of consumer loan companies. Beginning in Jan- 
uary 1970, passenger cars known to be used for commercial purposes have been included 
with *‘commercial vehicles’’ rather than “*passenger cars’’. Since December 1970, paper 
purchased, estimated repayments and balances outstanding are net of unearned interest and 
finance charges. Data for December 1970 on both a net and gross basis are available in the 
Statistics Canada publication “*Sales Financing’’. ® Repayments are estimated by subtract- 
ing the net change in balances outstanding during a period from the paper purchased. As a 
result, the figures also include cancellations and other adjustments in the two reported se- 
ries. @ Passenger cars include new and used vehicles. 


En conséquence, depuis 1970, les chiffres de ces deux colonnes ne sont pas strictement comparables a 
ceux des périodes précédentes. Les chiffres du dernier trimestre de 1971 ne sont pas rigoureusement 
comparables a ceux des trimestres précédents, par suite de la liquidation d’une société en faillite. La 
méthode de comptabilisation des investissements dans les filiales et la classification des investissements 
ayant été modifiées au premier trimestre de 1973, les données relatives aux actions privilégiées ou or- 
dinaires ainsi qu’aux investissements dans les filiales ou les sociétés affiliées ne sont plus, a partir de 
cette date, strictement comparables a celles de la période antérieure. La Banque Continentale du 
Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la 
IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

Avant le premier trimestre de 1973, les données ne comprennent pas les opérations des sociétés de 
financement filiales en propriété exclusive de grandes entreprises de distribution ou d’entreprises 
manufacturieres autres que les constructeurs de véhicules automobiles. Depuis lors, la définition utili- 
sée a été élargie de fagon a inclure ces filiales. 

© Le poste Encaisse et dépdts comprend les espéces et les dép6ts a vue ou a terme en monnaie 
canadienne et en monnaies étrangéres. ® Le financement des entreprises comprend les préts commer- 
ciaux, les préts en vue d’immobilisations et les préts aux concessionnaires ainsi que les préts hypothé- 
caires sur des propriétés commerciales ou industrielles. @ Les préts personnels comprennent les préts 
régis par la Loi sur les petits préts personnels et les autres préts personnels. @ Les autres sommes a 
recevoir comprennent les immeubles, |’équipement et les véhicules (y compris les reprises) lorsque ces 
avoirs sont destinés a étre vendus, les créances sur l’étranger et les créances qui ne figurent pas a une 
autre rubrique. A partir du premier trimestre de 1973, tous les revenus escomptes par les societés au 
titre de leurs opérations de financement sont déduits des sommes a recevoir. © Les titres du gouverne- 
ment canadien comprennent les bons du Trésor et les obligations émises ou garanties par le gouverne- 
ment. ® Les titres des provinces et des municipalités comprennent les billets a court terme et les obli- 
gations a long terme. © Les autres éléments de |’ actif comprennent les terrains, les immeubles et 
l’équipement, les escomptes consentis et non amortis sur les prix d’émission des titres et divers élé- 
ments de |’actif qui ne figurent pas a une autre rubrique. 

@ Les comptes a4 payer comprennent |’impot sur le revenu et les intéréts a payer. © Les autres en- 
gagements a court terme comprennent les soldes créditeurs aux comptes des marchands emprunteurs. 

® Les autres éléments du passif comprennent les revenus imputables aux exercices suivants et les 
autres crédits différés, le montant cumulé des impots différés sur le revenu, les fonds des caisses de 
retraite, les fonds en fiducie ou affectés a un emploi particulier et l’avoir des actionnaires minoritaires. 
® L’avoir propre des actionnaires comprend le capital versé, le surplus d’apport et les bénéfices non 
distribués. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «Le financement des 
ventes». Le Tableau présente des estimations relatives au financement des stocks et des ventes a tem- 
pérament octroyé par les sociétés de financement ou de prét a la consommation. Les données compren- 
nent le crédit accordé par les sociétés de financement filiales en propriété exclusive, a l’exception des 
grandes entreprises de distribution. II s’est produit certaines ruptures dans les séries. Une grande so- 
ciété ayant modifié, en 1966, sa méthode de comptabiliser certaines opérations, les chiffres postérieurs 
a janvier 1966 ne sont pas strictement comparables a ceux des périodes précédentes. Depuis janvier 
1970, le Tableau tient compte des ventes a tempérament financées par les sociétés de crédit a la con- 
sommation. Depuis janvier 1970 les voitures particuliéres utilisées a des fins commerciales figurent a la 
rubrique Véhicules utilitaires et non plus a Voitures particuliéres. Depuis décembre 1970, les avances, 
les remboursements et l’encours en fin de période figurent au Tableau déduction faite des intéréts non 
courus et des frais de financement. On trouvera dans la publication de Statistique Canada intitulée «Le 
financement des ventes» les données nettes et les données brutes du mois de décembre 1970. 

© Les remboursements sont des estimations obtenues en soustrayant du montant des avances faites 
pendant une période donnée la variation de l’encours durant la méme période. Cette série refléte donc 
les annulations et autres ajustements incorporés dans les deux séries dont elle est tirée et sur lesquelles 
portent les déclarations. © Les voitures particuliéres comprennent les véhicules neufs et les véhicules 
d’ occasion. 
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Source: Bank of Canada 

Data in the Table cover only financial institutions that are entirely or substantially owned, 
either directly or indirectly, by foreign banking institutions and are incorporated, either pro- 
vincially or federally, in Canada. Excluded are a substantial number of representative of- 
fices that are not separate entities with assets and liabilities of their own, but instead arrange 
business for their home banks; also foreign bank affiliated institutions that are not primarily 
involved in commercial lending or in the money market, such as trust and venture capital 
companies; and those Canadian financial institutions affiliated with foreign companies other 
than banks. For companies reporting as a group, returns are completed on a fully consoli- 
dated basis. Data may at times be subject to revision, for example if additional companies 
are included in the survey. 

® The total for currency and demand deposits includes non-interest bearing deposits with 
affiliates. © Short-term paper, term deposits and other investments include marketable se- 
curities, term deposits and loans to investment dealers. @ Loans and receivables are before 
provision for bad or doubtful accounts and exclude unearned interest and service charges. 
® Leasing receivables outstanding refer to remaining amount outstanding as of the report- 
ing date; residual value is included. ® Other business loans include contractual sales agree- 
ments. ® Other assets include fixed capital investment held for own use and equity invest- 
ment not included elsewhere. @ Loans from parent, affiliated and subsidiary companies do 
not include equity investment by parents. ® Shareholders’ equity includes share capital, 
contributed or paid in surplus, retained earnings or deficits and amounts appropriated for re- 
serves. 
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Source: Bank of Canada 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Quebec) 
commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
excluded from this Table since that date. 

® Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada and 
with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not included. 
© Canadian securities include guaranteed issues by all levels of government. ® All other 
assets include bank premises, gold, coin and other foreign currency, deposits with banks not 
included elsewhere, cheques and other items in transit (net), and other assets. 

® Other deposits include foreign currency deposits. @ All other liabilities include share- 
holders’ equity (capital, rest account and undivided profits at latest financial year-end) and 
other liabilities. 
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Source: Federal Business Development Bank 

The Federal Business Development Bank (FBDB) is a crown corporation which reports to 
parliament through the Minister of Industry, Trade and Commerce. It commenced opera- 
tions on 2 October 1975. Under the terms of the Act establishing the FBDB, the operations 
of the Industrial Development Bank (IDB) were transferred on that date to the FBDB and 
the IDB ceased operations. Data in the table prior to October 1975 thus refer to the IDB. 
Although the new bank operates under somewhat broader terms of reference, the series for 
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Source: Banque du Canada 

Les données du tableau se rapportent seulement aux établissements financiers qui sont constitués en 
sociétés canadiennes en vertu d’une loi provinciale ou fédérale et dont l’intégralité ou la grande majo- 
rité des actions appartiennent, directement ou indirectement, a des établissements bancaires étrangers. 
Elles ne tiennent pas compte d’un nombre assez considérable de bureaux représentant au Canada des 
banques étrangéres, car ceux-ci ne constituent pas des entités indépendantes ayant des avoirs et engage- 
ments distincts de ceux de la banque mere, mais se limitent a effectuer des transactions pour le compte 
de cette derniére; en sont également exclues les institutions affili¢ées 4 des banques étrangéres, par 
exemple les sociétés de fiducie ou de capital-risques pour lesquelles les préts aux entreprises ou la par- 
ticipation au marché monétaire constituent une activité secondaire, ainsi que les institutions financieres 
canadiennes affiliées a des sociétés étrangéres autres que des banques. Dans le cas des sociétés décla- 
rant pour tout un groupe, les relevés sont entiérement consolidés. Les données sont susceptibles d’étre 
révisées, par exemple si l’enquéte est étendue a un plus grand nombre d’entreprises. 

® Le poste Espéces et dépots a vue comprend les dépots non productifs d’intérét aupres de sociétes 
affiliées. © Sont compris dans papier a court terme, dépdts a terme et autres placements, les titres né- 
gociables, les dép6ts a terme et les préts aux courtiers en valeurs mobilieres. © Préts et comptes a re- 
cevoir. Ces chiffres s’entendent avant constitution de provisions pour créances douteuses et abstraction 
faite des intéréts non acquis et des frais de service. @ Les données du poste Comptes a recevoir au 
titre d’ opérations de crédit-bail concernent le solde dt a la date des relevés, y compris la valeur rési- 
duelle. @ Les autres préts aux entreprises comprennent les contrats de vente. @ Les autres éléments de 
actif comprennent les immobilisations servant aux besoins de l’entreprise ainsi que les portefeuilles- 
actions non compris a un autre poste. ® Les engagements envers la société mere et les filiales ou les 
sociétés affiliées ne comprennent pas la part de |’avoir propre détenue par la société mere. @ L’avoir 
propre des actionnaires comprend le capital-actions, les primes d’émission, les bénéfices non répartis 
ou les déficits, ainsi que les sommes affectées a la constitution de réserves. 
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Source: Banque du Canada 

La Banque d’Economie de Quebec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte le 10 
novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent donc plus a 
ce Tableau depuis cette date. 

@ Le poste Encaisse et dépdts comprend les billets de la Banque du Canada, les dépots a la Banque 
du Canada et les dépots en dollars canadiens dans les banques a charte. @ Les titres canadiens com- 
prennent, selon le cas, les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les 
municipalités. @ Les autres éléments de l' actif comprennent les immeubles sociaux, la monnaie métal- 
lique et les monnaies étrangéres, les dépots auprés d’autres banques sauf ceux qui figurent a une autre 
rubrique, le solde net des cheques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments 
de l’actif. 

© Les autres dépéts comprennent les dépots en monnaies étrangeres. ® Les autres éléments du pas- 
sif comprennent l’avoir propre (capital versé, fonds de prévoyance et bénéfices non répartis a la fin du 
dernier exercice financier) et divers autres éléments du passif. 
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Source: Banque fédérale de développement 

La Banque fédérale de développement (B.F.D.) est une société de la Couronne qui rend compte au 
Parlement, par |’entremise du ministre de |’Industrie et du Commerce, de la conduite de ses affaires. 
Elle a commencé ses opérations le 2 octobre 1975. En vertu de la loi créant la B.F.D., cette institution 
a repris a cette date l’actif et le passif de la B.E.I., (Banque d’expansion industrielle) qui a alors cessé 
d’exister. Les données antérieures a octobre 1975 sont donc celles de la B.E.I. Méme si la nouvelle 
banque fonctionne dans un cadre un peu plus vaste, les séries de la B.F.D. sont comparables a celles 
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the FBDB are comparable to the earlier series for the IDB. The fiscal year-end, however, 
has been changed from 30 September to 31 March; the figures for 1976, therefore, cover 
only six months of operations from 30 September 1975 to 31 March 1976. 

Commencing | October 1971 the allowance for doubtful accounts (now called Provision 
for Future Losses) was moved from the liability side of the balance sheet under ‘‘Capital’’ 
to the asset side of the balance sheet as a negative number. This produces some distortion in 
comparison with earlier years. 

® Net authorizations represent the amount authorized during the period less cancellations 
and reductions. ®@ Loans outstanding do not necessarily equal the difference between dis- 
bursements and repayments because of financial year-end accounting adjustments. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Department of Insurance 

The Table shows estimated amounts of consumer credit outstanding on the books of se- 
lected lenders. The data relate mainly to credit extended to individuals, but also include uni- 
dentifiable amounts of credit extended for non-consumer purposes. Credit extended through 
the use of all-purpose credit cards is included with the balances of the selected lender re- 
sponsible for their issuance. The data do not represent total consumer indebtedness since 
they do not include credit on the books of: furniture, T.V. and appliance stores; other retail 
outlets; motor vehicle dealers; public utilities; other credit card issuers not elsewhere in- 
cluded in the data; and credit card accounts of oil companies. Data on consumer credit on 
the books of these leaders are available until December 1978 in the Statistics Canada publi- 
cation *‘Consumer Credit’’ (61-004). In addition, data on fully secured loans, long-term in- 
debtedness (such as residential mortgage and home improvement loans), loans between in- 
dividuals or balances on bills owed to professional practitioners, clubs, hospitals or other 
personal service establishments are not included. On 4 June 1979 the Continental Bank of 
Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two insti- 
tutions merged on 1 November 1981. : 

® Chartered bank ordinary personal loans include all personal loans other than home 
improvement loans and loans fully secured by marketable bonds and stocks. Additional in- 
formation on chartered bank ordinary loans can be found in Table 10. @ Data for sales fi- 
nance and consumer loan companies include the conditional sales agreements held by these 
companies in connection with the instalment financing of consumer goods, personal cash 
loans made by these companies under the Small Loans Act, and personal cash loans not 
covered by the Small Loans Act. Data prior to January 1974 are obtained from Statistics 
Canada publication *‘Consumer Credit’’ (61-004) and are not strictly comparable to data 
since January 1974 because of different estimation techniques. Since January 1970 the data 
exclude outstanding loans for the financing of passenger cars used for commercial purposes, 
and since January 1971 the amounts shown are net of unearned interest and finance charges. 
The data exclude consumer receivables outstanding on the books of wholly-owned sales fi- 
nance company subsidiaries of department stores. 

@ Life insurance company policy loans for dates other than year-end are estimated on the 
basis of loans made by 16 companies. The data do not include provincially incorporated life 
insurance companies. @ Quebec savings banks unsecured personal loans include all per- 
sonal loans other than loans fully secured by marketable bonds and stocks. The seasonally 
adjusted totals include data for Quebec savings banks on an unadjusted basis since no sig- 
nificant seasonality is present. La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque 
d’ Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 
and its figures have been included with the chartered banks until August 1970 when it 
merged with La Banque Provinciale du Canada. @ Department stores data represent con- 
sumer credit outstanding on the books of department stores as published in Statistics Can- 
ada’s ‘‘Department Store Sales and Stocks’’ (63-002). @ Data for trust and mortgage loan 
companies are not available prior to December 1972. @ Data for consumer credit on the 
books of credit unions and caisses populaires are available on a quarterly basis beginning in 


que publiait la B.E.I. Toutefois, l’exercice financier de la B.F.D. se termine le 31 mars au lieu du 30 
septembre, de sorte que les données de 1976 ne couvrent que la période de six mois comprise entre le 
30 septembre 1975 et le 31 mars 1976. 

Depuis le 1°" octobre 1971, les provisions pour créances douteuses (désignées désormais par 
Vexpression «Provision pour pertes éventuelles»), qui figuraient jusqu’alors au passif du bilan, a la 
rubrique «Capital», sont défalquées de I’actif. En raison de cette modification, les données ne sont plus 
strictement comparables avec celles qui ont été produites precedemment. 

@ Les autorisations de crédits (net) représentent les montants autorisés au cours de la période moins 
les annulations et les réductions. @ L’encours des préts ne représente pas toujours exactement la dif- 
férence entre les avances et les remboursements, en raison des ajustements comptables en fin 
d’exercice. 
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Sources: Banque du Canada, Statistique Canada, Département des assurances 

Les données contenues dans ce tableau sont des estimations de l’encours du crédit a la consomma- 
tion distribué par les principales catégories de préteurs. Elles concernent essentiellement le crédit ac- 
cordé aux particuliers, mais comprennent également un montant indéterminé de crédits utilisés par eux 
a des fins autres que la consommation. Le crédit octroyé sur des cartes de crédit générales figure a 
Vencours global du crédit déclaré par les établissements qui ont émis ces cartes. Ces chiffres ne repré- 
sentent pas l’endettement total des consommateurs puisqu’ils ne tiennent pas compte du crédit octroyé 
par les magasins spécialisés dans la vente de meubles, de téléviseurs et d’appareils ménagers; par les 
autres détaillants; par les concessionnaires d’automobiles; par les entreprises de services d’utilité publi- 
que, par les sociétés émettrices de cartes de crédit non mentionnées sous d’autres rubriques ni du crédit 
octroyé par les compagnies de pétrole aux titulaires de leurs cartes de crédit. Les données relatives au 
crédit a la consommation consenti par ces préteurs figurent dans «Crédit a la Consommation» (publica- 
tion n° 61-004 de Statistique Canada); elles ne sont pas disponibles pour la période postérieure a dé- 
cembre 1978. De plus, on ne dispose pas de données sur les préts enti¢rement garantis, les dettes a 
long terme (tels les préts hypothécaires a |’habitation et les préts pour amélioration des maisons), les 
préts entre particuliers et les dettes envers les membres des professions libérales, les clubs, les hopitaux 
et d’autres établissements qui dispensent des services personnels. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; 
les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

© Les préts personnels ordinaires des banques 4 charte comprennent tous les préts personnels, a 
exclusion des préts pour l’amélioration des maisons et des préts entiérement garantis par des obliga- 
tions ou des actions négociables. On trouvera au Tableau 10 d’autres renseignements sur les préts per- 
sonnels ordinaires des banques a charte. @ Les données relatives aux sociétés de financement ou de 
prét a la consommation comprennent les ventes a tempérament de biens de consommation couvertes 
par des contrats de vente conditionnelle escomptés par ces sociétés, les préts personnels en espéces 
consentis par les sociétés régies par la Loi sur les petits préts et les préts personnels en espéces non 
régis par la Loi sur les petits préts. Les données antérieures a janvier 1974 sont tirées de «Crédit a la 
consommation» (publication n° 61-004 de Statistique Canada) et different quelque peu de celles de la 
période postérieure du fait qu’on a adopté en janvier 1974 de nouvelles techniques d’estimation. De- 
puis janvier 1970, les montants indiqués ne comprennent plus les préts octroyés en vue de |’achat de 
voitures particulieres destinées a des fins commerciales; depuis janvier 1971, le montant des intéréts 
non courus et des commissions de financement n’est pas compris dans le chiffre de l’encours indiqué. 
Les données ne comprennent pas l’encours des comptes a recevoir des sociétés de financement qui sont 
des filiales en propriété exclusive des grands magasins. 

® Les préts sur polices des compagnies d’ assurance-vie, sauf en fin d’année, sont des estimations 
basées sur les chiffres déclarés par seize compagnies. Ces données ne tiennent pas compte des compa- 
gnies d’assurance-vie constituées en vertu d’une loi provinciale. Les préts personnels autres que sur 
titres octroyés par les banques d’épargne du Québec comprennent tous les préts qui ne sont pas entiére- 
ment garantis par des actions ou des obligations négociables. Ces préts ont été incorporés dans les to- 
taux des séries désaisonnalisées sans avoir été eux-mémes désaisonnalisés, les facteurs saisonniers ne 
jouant que trés marginalement dans leur cas. Le 10 novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, 
jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte sous le nom de Banque Populaire. Les don- 
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1967. Prior to 1967 data were available on an annual basis and quarterly estimates for the 
period 1956 to 1967 were made using a straight-line interpolation of the year-end data. 
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Sources: Statistics Canada, Employment and Immigration Canada 

Data are obtained from the following sources: the Statistics Canada publications *‘Esti- 
mated Population of Canada by Province’’ and ‘* Vital Statistics’, the annual publication 
“‘Immigration Statistics’? of Employment and Immigration Canada. Publication of ‘‘Quart- 
erly Immigration Bulletin’’ ceased with the fourth quarter of 1977. 

® Data on births and deaths in the latest quarters are preliminary and do not include the 
Yukon and Northwest Territories. @ Data on emigration from Canada are included in the 
residual as no direct count of total emigration is made. 
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Source: Statistics Canada 
Data are compiled from the annual and quarterly publications of Statistics Canada ‘‘Na- 
tional Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. 
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Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada monthly publication *‘Indexes of Gross Do- 
mestic Product by Industry’’, Catalogue 61-005 and are generally compiled according to the 
1970 Standard Industrial Classification. The industry groups—mines, quarries and oil wells, 
manufacturing, and utilities—are the component parts of the index of industrial production. 

© Non-commercial industries include highway and bridge maintenance, water systems, 
hospitals, welfare organizations, religious organizations, private households, education and 
related services, public administration and defence. All other industries are considered com- 
mercial. The 1971 percentage weights for the series shown are as follows: Total excluding 
agriculture 96.76; Total goods producing industries 37.29; Forestry, fishing and trapping 
0.98; Mines, quarries and oil wells 3.78; Manufacturing 22.87 (Durables 11.58; Non-dura- 
bles 11.29); Construction 7.02; Electric power, gas and water 2.64; Service producing in- 
dustries 59.48; Transportation, storage and communication 9.48; Trade 11.78; Finance, in- 
surance and real estate 11.52; Community, business and personal services 19.31; Public 
administration and defence 7.39; Commercial industries 78.44; Non-commercial industries 
18.32. 
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Source: Bank of Canada 

Capacity utilization rates are obtained by dividing the potential capital-output ratio by the 
actual ratio. The potential ratio is estimated by linear interpolation between troughs of the 
actual capital-output ratio and by linear extrapolation of the most recent trend line. The 
methodology is discussed in *‘Measuring capacity utilization: A technical note,’’ Bank of 
Canada Review, May 1980. Users are referred to this article and to pages 12-15 of the 1979 


nées relatives a cet établissement ont figuré avec celles des banques a charte jusqu’au moment ou, en 
aout 1970, il a fusionné avec La Banque Provinciale du Canada. Les données relatives aux grands ma- 
gasins comprennent I’encours du crédit a la consommation distribué par ces derniers et qui figure dans 
«Ventes et stocks des grands magasins» (publication n° 63-002 de Statistique Canada). @ Les données 
relatives aux sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire ne sont disponibles qu’a partir de décembre 
1972. © Les statistiques du crédit a la consommation distribue par les credit unions et les caisses po- 
pulaires sont publiées sous forme de données trimestrielles depuis 1967. Jusqu’en 1967, elles existaient 
sous forme de données annuelles et les estimations trimestrielles de la période 1956-1967 étaient obte- 
nues par interpolation linéaire a partir des données de fin d’année. 
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Sources: Statistique Canada, Emploi et Immigration Canada 

Ces données sont tirees des publications suivantes de Statistique Canada: «Population estimative du 
Canada par province» et «Statistique de |’état civil», ainsi que de celle publiée annuellement par 
l’Emploi et |’ Immigration Canada et intitulée «Statistiques d’immigration». Le «Bulletin trimestriel de 
Vimmigration» a cessé de paraitre a la fin de 1977. 

© Les données concernant les naissances et les décés au cours des derniers trimestres sont provi- 
soires et ne comprennent ni les chiffres du Yukon ni ceux des Territoires du Nord-Ouest. @ Les émi- 
grants ne sont pas recensés directement et leur nombre se trouve incorporé dans le chiffre résiduel de la 
tubrique Divers. 
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Source: Statistique Canada 
Ces données sont tirées des publications annuelles et trimestrielles de Statistique Canada intitulées 
«Comptes nationaux des revenus et des dépenses», n° de catalogue 13-001. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication mensuelle de Statistique Canada intitulée «Indice du pro- 
duit intérieur brut par industrie» n° de catalogue 61-005 et sont généralement établies d’apres la Classi- 
fication industrielle standard de 1970. L’indice de la production industrielle englobe les secteurs sui- 
vants: mines, carrieres et puits de pétrole, fabrication et services d’utilité publique. 
© Les entreprises non commerciales comprennent: |’entretien des ponts et chaussées, les systemes 
d’ adduction d’eau, les hopitaux, les organismes de bienfaisance, les institutions religieuses, les mé- 
nages, l’enseignement et ce qui s’y rattache, l’administration publique et la défense nationale. Toutes 
les autres entreprises sont considérées comme des entreprises commerciales. La pondération de 1971, 
en pourcentage, est la suivante: Total, agriculture non comprise, 96,76; Ensemble des industries prod- 
uctrices de biens 37,29; Exploitation forestiére, péche et pi¢égeage 0,98; Mines, carriéres et puits de pé- 
trole 3,78; Entreprises manufacturiéres 22,87 (Biens durables 11,58: Biens non durables 11,29); Cons- 
truction 7,02; Energie électrique, gaz et eau 2,64; Services 59,48; Transports, entreposage et 
communications 9,48; Commerce 11,78; Finance, assurance et immobilier 11,52; Services aux collec- 
tivités, entreprises et ménages 19,31; Administration publique et défense nationale 7,39; Entreprises 
commerciales 78,44; Entreprises non commerciales 18,32. 
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Source: Banque du Canada 

Les taux d'utilisation des capacités ont été obtenus en divisant le coefficient potentiel de capital par 
le coefficient réel. Le coefficient potentiel est évalué au moyen d’interpolations linéaires entre les creux 
de la courbe du coefficient réel et par une extrapolation linéaire dans le cas de |’évolution récente de 
cette courbe. Cette méthodologie est exposée dans l'article intitulé Les méthodes d’ estimation des taux 
d utilisation des capacités , publié dans la livraison de mai 1980 de la Revue de la Banque du Canada. 
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Annual Report of the Bank of Canada for a discussion on how to evaluate and interpret 
these capacity utilization rates. Copies of the article and the Annual Report are available on 
request from the Distribution Section, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. The output measures are those published in *‘Indexes of Gross Domestic Product 
by Industry’’, Catalogue 61-213 and 61-005, by Statistics Canada. Real mid-year net 
stocks, as published in **Fixed Capital Flows and Stocks’’, Statistics Canada Catalogue 13- 
211, are used to measure the capital stock. The capital stock data are indexed and interpo- 
lated linearly to produce quarterly estimates. 

® Non-farm goods producing industries consist of manufacturing, electric power, gas, 
water, and other utilities, mining, and construction. ® Energy includes electric power and 
gas utilities, pipelines, petroleum and coal products industries, and petroleum and natural 
gas mining. 
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Sources: Statistics Canada, Department of National Defence 

Data are mainly from Statistics Canada: figures for the armed forces, however, are ob- 
tained from the Department of National Defence. Estimates of the civilian labour force, em- 
ployment and unemployment are based on a sample survey of households and are therefore 
subject to sampling error, which is relatively larger, the smaller the component. Residents 
of the Yukon and the Northwest Territories, members of the armed forces, Indians on re- 
serves and inmates of institutions are not surveyed. Beginning with the March 1976 issue of 
the Review the data are based on the revised labour force survey which was introduced in 
1975 and which ran concurrently with the old survey for one year. Data prior to January 
1975 have been constructed on the basis of the relationship between comparable series in 
the old and new surveys during the overlap year. 


59 
Source: Statistics Canada 

Data are compiled from the Statistics Canada publication “Estimates of Employees by 
Province and Industry’’, Catalogue 72-008. The ‘all establishment’’ estimates of employ- 
ment are produced by combining data from various sources, mainly surveys of establish- 
ments. They are compiled according to the 1960 Standard Industrial Classification. 

© Goods producing industries do not include electric power, gas and water utilities. 
These are grouped with Transportation, communications and other utilities. © Commercial 
services include health services other than hospitals, recreational services, services to busi- 
ness management, personal services other than private households, and miscellaneous serv- 
ices. @ Non-commercial services include hospitals, education and related services, welfare 
organizations, religious organizations and private households. © Public administration and 
defence covers only civilian employees. Armed forces personnel are excluded. © Non-com- 
mercial industries include the non-commercial portion of Community, business and per- 
sonal services and Public administration and defence. 


Les utilisateurs sont priés de se référer a cet article et aux pages 12 a 15 du Rapport annuel de la Ban- 
que du Canada pour 1979, ou ils trouveront une analyse de la fagon dont il faut évaluer et interpréter 
ces taux d'utilisation des capacités. On pourra se procurer des exemplaires de cet article et du Rapport 
annuel en s’adressant au Service de la diffusion, Secrétaniat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 
Les données sur la production sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée /ndices du 
produit intérieur brut par industrie, n°* de catalogue 61-213 et 61-005. Les données sur les stocks nets 
en milieu d’année, qui figurent dans la publication de Statistique Canada intitulée Flux et stocks de 
capital fixe, n° de catalogue 13-211, ont servi a mesurer le stock de capital. Les données relatives au 
stock de capital sont exprimées sous forme d’indices, a partir desquels les estimations trimestrielles 
sont produites par interpolation linéaire. 

© Les industries productrices de biens non agricoles comprennent les entreprises manufacturieres, 
V’adduction d’eau, la distribution de gaz ou d’électricité et les autres services d’utilite publique ainsi 
que les mines et la construction. @ Le poste Energie comprend la distribution de gaz ou d’électricité, 
le transport par pipeline, la fabrication de produits pétroliers et charbonniers ainsi que les exploitations 
des gisements de pétrole et de gaz naturel. 
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Sources: Statistique Canada, ministere de la Défense nationale 

Ces données proviennent essentiellement de Statistique Canada; toutefois, les chiffres concernant les 
Forces armées ont été fournis par le ministére de la Défense nationale. Les estimations de la population 
active civile, tant pour les personnes ayant un emploi que pour les chOmeurs, sont basées sur un échan- 
tillon de ménages et sont par conséquent sujettes a des erreurs d’échantillonnage, qui sont d’autant plus 
fortes que la composante est moins importante. Ces enquétes ne couvrent pas les résidents du Yukon et 
des Territoires du Nord-Ouest, les membres des Forces armées, les Indiens dans les réserves ni les per- 
sonnes dans les «institutions». A partir de la livraison de mars 1976, les statistiques publiées dans la 
Revue proviennent de |’enquéte sur la main-d’ oeuvre adoptée en 1975 et qui pendant un an a été menée 
parallelement avec |’ancienne. Les données antérieures a janvier 1975 ont été obtenues a partir du rap- 
port entre les séries comparables de l’ancienne et de la nouvelle enquéte au cours de l’année de transi- 
tion. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée «Estimation du nombre 
d’employés par province et par industrie», n° de catalogue 72-008. Les estimations de l'emploi pour 
V’ensemble des établissements sont basées sur des données tirées de diverses sources, principalement 
d’enquétes sur les établissements. Elles sont établies d’ apres la Classification industrielle standard de 

1960. 

@ Les industries productrices de biens ne comprennent ni l’adduction d’eau, ni la distribution du 
gaz ou de l’électricité. Ces services d’utilité publique sont groupés sous la rubrique Transports, com- 
munications et autres services d'utilité publique. ® Les services commerciaux comprennent les ser- 
vices de santé autres que les soins prodigués dans les hopitaux, les loisirs, les services liés a la gestion 
des entreprises, les services personnels autres que le service domestique et divers autres services. 

@ Les services non commerciaux comprennent les soins prodigués dans les hdpitaux, l’enseignement 
et ce qui s’y rattache, les organismes de bienfaisance, les institutions religieuses et les ménages. ® Le 
poste Administration publique et défense nationale ne comprend que les employés qui relévent de la 
Fonction publique. © Les entreprises non commerciales comprennent les secteurs non commerciaux 
des postes Services aux collectivités, aux entreprises et aux ménages ainsi que Administration publique 
et défense nationale. 
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Source: Canada Mortgage and Housing Corporation 

Data refer to new residential construction. A survey of residential construction activity is 
conducted monthly in urban centres of 10,000 population and over. All other areas are sur- 
veyed quarterly. Prior to 1962 the definition of urban areas covered centres of 5,000 and 
over. From 1962 to 1971 urban areas included in the survey are based on the 1966 census, 
beginning in January 1972 on the 1971 census, beginning in 1977 on the 1976 census. Data 
on mortgage loan applications and approvals are given on a gross basis, 1.e., they do not 
take account of cancellations and alterations after initial approval. 

@ Housing units under construction are shown as at the end of the period. @ Data on 
newly completed and unoccupied single-family dwellings and duplexes are based on a sur- 


vey carried out in metropolitan and major urban centres; newly completed dwellings are sur- 


veyed until they are occupied or sold. Newly completed and unoccupied row and apartment 
dwellings are surveyed only in metropolitan areas. Until December 1978 such multiple 
dwellings were surveyed for six months following completion, at which time any units still 
unoccupied were dropped from the survey. From January 1979 to June 1979 an additional 
month was added to the survey each month so that as of June 1979 dwellings are being sur- 
veyed for 12 months following completion. © Canada Mortgage and Housing Corporation 
(CMHC) loan applications include those under Section 58 of the National Housing Act 
(NHA) and special programs for low income groups. 

© Approved lenders are lenders approved on an individual company basis for making 
NHA insured loans. Mortgage loan applications are requests for undertaking to insure. The 
majority of ‘‘approved lenders’’ are chartered banks and life insurance, trust and mortgage 
loan companies. A small number of pension funds, whose activity forms a small proportion 
of the total, are also approved lenders. ® Loan approvals by private lending institutions re- 
fer to ‘‘approved lenders’’ for NHA loans and to “‘lending institutions’’, i.e., the chartered 
banks, trust, mortgage loan and life companies, the Quebec savings banks, and mutual ben- 
efit and fraternal societies, for conventional loans. The NHA activity of ‘‘approved 
lenders’’ may, for most purposes, be taken as equivalent to the NHA activity of the group 
of ‘‘lending institutions’. (See Table 61 for the dollar value of mortgage loan approvals by 
lending institutions.) 

© Monthly data on seasonally adjusted housing starts include an estimate for housing 
starts in centres of under 10,000 population and rural areas based on the quarterly survey. 
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Source: Canada Mortgage and Housing Corporation 

Data on mortgage loan approvals are given on a gross basis, i.e., they do not take ac- 
count of cancellations and alterations after initial approval. 

© Mortgage loan approvals on new and existing residential construction include both 
NHA loans and conventional loans, but exclude NHA approvals for hostel beds. @ CMHC 
loan approvals include those under Section 58 of the National Housing Act and special pro- 
grams for low income groups. @ Loan and other companies include mutual benefit and fra- 
ternal societies and the Quebec savings banks. @ NHA secondary mortgage market sales 
and purchases are initial transactions only. 
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Source: Société canadienne d’hypotheques et de logement 

Ces données concernant la construction de nouveaux logements sont basées sur des enquétes men- 
suelles dans les centres urbains de 10 000 habitants ou plus et sur des enquétes trimestrielles aux autres 
endroits. Avant 1962, la définition des centres urbains englobait les agglomérations de 5 000 habitants 
ou plus. Les centres urbains ont été déterminés de 1961 a 1971 d’apreés les données démographiques du 
recensement de 1966, a partir de janvier 1972 d’apreés celles du recensement de 1971 et a partir de jan- 
vier 1977 d’aprés celles du recensement de 1976. Les données concernant les demandes et les approba- 
tions de préts hypothécaires sont brutes, c’est-a-dire qu’il n’est pas tenu compte des annulations ou 
modifications postérieures a la date de |’ approbation initiale. 

® Le nombre de logements en construction est le nombre en fin de période. @ Les données concer- 
nant les maisons unifamiliales et les duplex nouvellement construits et encore inoccupés proviennent 
d’enquétes menées dans les agglomérations métropolitaines et dans les principaux centres urbains. Ces 
logements continuent d’étre recensés aussi longtemps qu’ils ne sont pas occupés ou vendus. Dans le 
cas des immeubles a appartements et des maisons en rangées nouvellement construits et encore inoc- 
cupés, l’enquéte se limite aux agglomérations métropolitaines. Jusqu’en décembre 1978, elle ne portait 
que sur les immeubles a logements multiples terminés au cours des six mois précédents et ne tenait pas 
compte des logements inoccupés apres cette période. De janvier 1979 a juin 1979, cette période a été 
chaque mois augmentée d’un mois de sorte que, au mois de juin 1979, les logements en question 
étaient dénombrés 12 mois aprés avoir été terminés. ® Les demandes de préts a la Société canadienne 
d’ hypothéques et de logement (S.C.H.L.) comprennent les demandes faites en vertu de l'article 58 de 
la Loi nationale sur I’habitation (L.N.H.) et des programmes spéciaux de la Société a |’intention des 
personnes a faibles revenus. 

@ Les préteurs agréés sont des établissements nommément autorisés a consentir des préts assurés en 
vertu de la L.N.H. Est considérée comme demande de prét hypothécaire toute demande faite a la 
S.C.H.L. d’assurer un prét. Les «préteurs agréés» sont essentiellement les banques a charte, les so- 
ciétés de fiducie, les sociétés de prét hypothécaire et les compagnies d’assurance-vie, auxquelles vien- 
nent s’ajouter quelques caisses de retraite, dont les opérations ne représentent toutefois qu’une faible 
proportion de l’ensemble de ces préts. © Les préts hypothécaires approuves par les établissements du 
secteur privé englobent les préts L.N.H. consentis par les «préteurs agréés» et les préts ordinaires con- 
sentis par l’ensemble des «établissements préteurs», c’est-a-dire par les banques a charte, les sociétés 
de fiducie, les sociétés de prét hypothécaire, les compagnies d’assurance-vie, les banques d’épargne du 
Québec et les associations fraternelles ou de secours mutuels. L’activité des «préteurs agréés» en ma- 
tiére de préts L.N.H. peut étre considérée comme équivalant a celle des «établissements préteurs» dans 
ce domaine. (On trouvera au Tableau 61 la valeur en dollars des préts hypothécaires approuvés par les 
établissements préteurs.) 

@ Les données mensuelles désaisonnalisées concernant les logements mis en chantier comprennent, 
dans le cas des centres dont la population est inférieure a 10 000 habitants et pour les régions rurales, 
des estimations basées sur des enquétes trimestrielles. 
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Source: Société canadienne d’hypotheques et de logement 

Les données concernant les approbations de préts hypothécaires sont brutes, c’est-a-dire qu’il n’est 
pas tenu compte des annulations ou modifications postérieures a la date de l’approbation initiale. 

® Les approbations de préts hypothécaires sur des logements neufs ou des logements existants com- 
prennent les préts L.N.H. et les préts hypothécaires ordinaires, mais ne concernent pas les approbations 
de préts L.N.H. relatives aux places de foyer. @ Les approbations de préts de la S.C.H.L. compren- 
nent tous les préts en vertu de l'article 58 de la Loi nationale sur l’habitation (L.N.H.) et des pro- 
grammes spéciaux a ]’intention des personnes a faibles revenus. © Les sociétés de prét et autres so- 
ciétés comprennent, entre autres, les associations fraternelles ou de secours mutuel et les banques 
d’épargne du Québec. © Les achats ou ventes de créances hypothécaires L.N.H. ne tiennent compte 
que de la premiére opération dans chaque cas. 
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62 
Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication ‘‘The Consumer Price Index’’, 
Catalogue 62-001. Beginning in October 1978 the weights used in constructing the index 
were based on 1974 consumer expenditure patterns, replacing the 1967 weights used from 
May 1973. At the same time, the classification of the commodities was updated and certain 
aggregates were recalculated, generally back to 1971. From April 1982 the weights used in 
constructing the index are based on the 1978 consumer expenditure patterns. Further infor- 
mation on these revisions, as well as on the concepts and methodology, may be obtained 
from Statistics Canada publications. 

Effective October 1978, Statistics Canada discontinued publication of all previous sea- 
sonally adjusted growth rates. The percentage changes shown in Column 15 of Table | prior 
to October 1978, therefore, are the discontinued growth rates and those beginning in Octo- 
ber 1978 are the rates published by Statistics Canada in Catalogue 62-001. 
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Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

Data are compiled mainly from Statistics Canada publications. The series on wage settle- 
ments are published by the Department of Labour, except for settlements in manufacturing 
prior to 1965 which are based on tabulations by the Bank of Canada. 

@ The aggregate industry selling price index represents a gross-weighted aggregation of 
selling price indexes for 99 manufacturing industries. ® Building material price indexes are 
based on the industry selling price indexes for various items used in building construction. 
Changes in federal sales taxes are reflected in the series. 

@ Data on wage settlements represent the average annual percentage increase in base 
rates over the term of the agreement in settlements negotiated during the period shown by 
bargaining units covering 500 or more employees in all industries other than construction. 
The average is obtained by weighting individual settlements by the number of employees af- 
fected. Prior to 1967, the series are based on the simple annual average of the total increase 
over the life of the contract; from 1967 on, the increases are compounded annually. @ Av- 
erage hourly earnings are based on reports for the last pay period of the month from firms 
with establishments having 20 or more employees. The data cover hourly-rated wage-earn- 
ers and reflect gross payments before deductions are made for taxes, unemployment insur- 
ance, etc. The data include over-time pay, vacation pay, cost-of-living allowances, etc. 

® Average weekly earnings are based on reports for the last pay period of the month from 
firms with establishments having 20 or more employees. The data cover all wage-earners 
and salaried employees of reporting establishments and reflect gross payments. 

@ Indexes of labour income and of profits per unit of output have been calculated by the 
Bank of Canada from Statistics Canada data. Labour income per unit of output is obtained 
by dividing total labour income plus military pay and allowances less wages and salaries in 
agriculture by non-farm gross domestic product. Non-farm commercial labour income per 
unit of output is obtained by dividing total labour income less wages and salaries in agricul- 
ture, public administration and non-commercial services by commercial non-farm gross do- 
mestic product. Manufacturing labour income per unit of output is obtained by dividing 
manufacturing wages and salaries by gross manufacturing output. Non-farm commercial 
profits per unit of output is obtained by dividing GNP corporate profits by commercial non- 
farm gross domestic product. Manufacturing profits per unit of output is obtained by divid- 
ing manufacturing profits as published in the Statistics Canada bulletin *‘Industrial Corpora- 
tions—financial statistics’’ by gross output in manufacturing. In the case of the quarterly 
data, the manufacturing profits series, as published, has been seasonally adjusted by the 
Bank of Canada using the X-11 method developed by the U.S. Bureau of the Census. In 
January 1981 Statistics Canada changed the benchmark for the Industrial Corporations sur- 
vey and made available revised data back only to 1978. The 1974-77 data for manufactur- 
ing have been adjusted by the Bank of Canada to reflect this benchmark change. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la con- 
sommation», numéro de catalogue 62-001. En octobre 1978, la pondération d’aprés la structure des dé- 
penses en 1967, qui était utilisée depuis mai 1973, a été remplacée par une autre fondée sur la structure 
des dépenses en 1974. En octobre également, la classification des produits couverts par l’indice a été 
mise a jour et certaines composantes ont été recalculées, dans la plupart des cas a partir de 1971. A 
partir d’avril 1982, les pondérations utilisées dans le calcul de l’indice reposent sur la répartition des 
dépenses de consommation en 1978. On trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus 
amples renseignements sur ces révisions ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. 

Depuis octobre 1978, Statistique Canada a discontinué la publication des taux désaisonnalisés 
d’augmentation des prix. Les taux de variation reproduits ala colonne 15 du Tableau 1 pour les péri- 
odes antérieures a octobre 1978 sont donc des chiffres que Statistique Canada a cessé de publier. Les 
données de la période commengant en octobre 1978 sont extraites de la brochure 62-001 publiée par 
Statistique Canada. 
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Sources: Statistique Canada, Travail Canada 

Ces données sont tirées principalement de différentes publications de Statistique Canada. Toutefois, 
les séries relatives aux conventions collectives sont fournies par le ministére du Travail depuis 1965, 
sauf les séries relatives aux conventions dans les entreprises manufacturiéres antérieurement a 1965, 
qui ont été dérivées de données recueillies par la Banque du Canada. 

® L’indice de prix de vente dans I’ industrie représente une moyenne des prix de vente de 99 indus- 
tries manufacturiéres, aprés pondération brute. 

® Les indices des prix des matériaux de construction sont calculés a partir des indices des prix de 
vente, au niveau du fabricant, de divers matériaux utilisés dans la construction. Ces séries sont influen- 
cées par les modifications apportées a la taxe de vente fédérale. 

© Les données relatives aux accords salariaux représentent les taux annuels moyens d’ augmentation 
des salaires de base sur la durée de la convention, la moyenne retenue est celle qui ressort des conven- 
tions négociées pour le compte de groupes d’au moins 500 employés, au cours de la période indiquée, 
dans tous les secteurs autres que la construction. Les moyennes ont été obtenues par pondération des 
augmentations par le nombre d’employés intéressés dans chaque cas. Avant 1967, ces séries étaient 
élaborées a partir des simples moyennes annuelles des augmentations prévues sur la durée des conven- 
tions; depuis 1967, on utilise des moyennes actuarielles. @ Les données relatives aux gains horaires 
moyens sont tirées des déclarations des établissements employant 20 salariés ou plus lors de la derniére 
paie du mois. Elles se limitent aux employés rémunérés a |’heure et elles sont brutes, c’est-a-dire avant 
les retenues pour l’impot, l’assurance-chémage, etc. Elles comprennent le temps supplémentaire, les 
salaires des vacances, les indemnités de vie chére, etc. @ Les gains hebdomadaires moyens ont été dé- 
gages des déclarations des établissements employant 20 salariés ou plus lors de la derniére paie du 
mois. Ces données sont basées sur l’ensemble des salaires et des traitements dans les établissements 
tenus de faire ces declarations. 

® Les indices des revenus du travail et des bénéfices par unité produite ont été calculés par la 
Banque du Canada a partir des données de Statistique Canada. Les gains des ouvriers par unité produite 
sont calculés de la fagon suivante: a l’ensemble des gains des employés, on ajoute la solde et les allo- 
cations des militaires, puis on soustrait les salaires et traitements des agriculteurs; on divise le résultat 
ainsi obtenu par le produit intérieur brut, secteur agricole exclu. Les revenus du travail par unité pro- 
duite, dans les entreprises non agricoles, sont calculés en divisant l'ensemble des gains des ouvriers — 
moins les salaires et traitements versés aux employés dans |’ agriculture, l’administration publique et les 
services non commerciaux—par la production brute dudit secteur. Les gains par unité produite des 
ouvriers dans les industries manufacturiéres sont calculés en divisant les salaires et les traitements 
payés dans ces industries par la production brute de celles-ci. Les bénéfices par unité produite des en- 
treprises commerciales, agriculture exclue, sont calculés en divisant le montant global des bénéfices de 
ces entreprises, qui figure dans le P.N.B., par leur production brute. Les ’bénéfices par unité produite 
des industries manufacturiéres sont calculés en divisant le montant global de leurs bénéfices —d’ aprés le 
bulletin de Statistique Canada intitulé «Sociétés industrielles, statistique financiére» n° de catalogue 61- 
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Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

Data are compiled mainly from Statistics Canada. The number of man-days lost through 
labour disputes, however, are obtained from the Department of Labour. The series shown 
represent various economic indicators that have not been included in other tables. 

@ The index of industrial production includes mines, quarries and oil wells, manufactur- 
ing, and electric power, gas and water utilities. @ The manufacturers’ inventories, ship- 
ments and orders figures are monthly projections of annual census of manufacturing data 
based on returns from a representative sample of manufacturing establishments. The figures 
are subject to revision when census benchmark data become available. Unfilled orders rep- 
resent the value of orders received but not shipped at the end of the period. Owned invento- 
ries exclude inventories financed by progress payments. 

@ Average hours worked per week in manufacturing are based on reports for the last pay 
period of the month from firms with establishments having 20 or more employees. The data 
cover hourly rated wage earners; the averages are obtained by dividing total weekly man- 
hours by the total number of wage-earners. © Man-days lost through labour disputes are 
based on estimates of the number of man-days lost directly as a result of strikes or lockouts. 
Workers indirectly affected, such as those laid-off as a result of a work stoppage, are not 
included. 

© Total labour income consists of compensation paid to employees as wages and salaries 
or as supplementary labour income. @ Farm cash income consists of gross cash receipts by 
farmers from the sale of agricultural products, including any subsidies and supplementary 
payments. Newfoundland is not included. 

© Retail trade figures refer to aggregate sales by retail outlets; direct sales to consumers 
that bypass the retail outlet are not included. In the Table, sales by new and used car dealers 
have been subtracted from total retail sales. @ Total passenger car sales include the sales of 
cars manufactured overseas and imported fully assembled. North American models are de- 
fined to include all cars, including ‘‘foreign’’ cars, assembled on this continent. @ Data on 
building permits cover the value of permits issued for industrial and commercial buildings 
and are based on reports by all municipalities issuing permits. 
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Source: Bank of Canada 

® U.S. dollar exchange rates refer to rates prevailing on the interbank market in Canada; 
on 5 March 1973 the form of quotation was changed from fractions to decimals. ® Prior to 
1 January 1980 the U.S. dollar noon rate of exchange was based on rates prevailing in the 
interbank market at noon, Ottawa time. Thereafter, it is a weighted average, based on con- 
sideration of both volume of business and rates in the market in a short period just before 
and after noon. ® The 3-month forward spread is the premium or discount (—) relative to 
spot rates on the forward portion of swap transactions. ®@ Other currencies exchange rates 
are based on nominal quotations in terms of U.S. dollars, converted into Canadian dollars at 
noon, Ottawa time. Monthly averages of noon exchange rates are also available on the Can- 


003-par celui de leur production brute. Les données trimestrielles relatives a l’indice des bénéfices 
dans les entreprises manufacturiéres ont été désaisonnalisées par la Banque du Canada suivant la 
méthode X-11, mise au point par le Bureau du recensement des Etats-Unis. En janvier 1981, Statis- 
tique Canada a modifié les critéres utilisés dans l’enquéte sur les sociétés industrielles et publié des 
données révisées remontant seulement a 1978. Les données du secteur manufacturier pour la période 
1974-77 ont été corrigées par la Banque du Canada pour tenir compte de ce changement de criteres. 
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Sources: Statistique Canada, Travail Canada 

Ces données proviennent surtout de Statistique Canada. Toutefois, le nombre de journées de travail 
perdues par suite de conflits du travail provient du ministére du Travail. Ces séries se rapportent a di- 
vers indicateurs économiques qui n’ont pas été inclus dans d’autres tableaux. 

© L’indice de la production industrielle concerne les mines, les carriéres et les puits de pétrole: la 
fabrication; l’énergie électrique, le gaz et l'eau fournis par des services d’utilité publique. @ Les 
stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants sont des projections mensuelles, faites a 
partir de données extraites des déclarations d’un groupe représentatif d’entreprises lors des recense- 
ments annuels des entreprises manufacturiéres. Ces estimations sont sujettes a révision, dans la mesure 
ou les recensements fournissent des données de base plus précises. Les commandes en carnet représen- 
tent la valeur des commandes recues, mais non expédiées a la fin de la période. Ne sont pas compris 
dans les stocks des fabricants, ceux dont le financement est assuré en cours de fabrication par des 
acomptes. 

@ Les moyennes hebdomadaires des heures de travail dans les entreprises manufacturiéres sont 
celles des employés rémunérés a |’heure, d’aprés les déclarations des établissements employant 20 sa- 
lariés ou plus lors de la derniére paie du mois; ces moyennes sont obtenues en divisant la somme des 
heures de travail fournies au cours de la semaine par le nombre de salariés. © Les journées-hommes 
perdues par suite de conflits du travail sont des estimations du nombre de journées-hommes perdues en 
conséquence directe de gréves ou de lock-out. En sont exclus les chiffres relatifs aux travailleurs 
touchés indirectement, par exemple les ouvriers licenciés par suite d’arréts du travail. 

© Le revenu total du travail comprend les remunérations versées aux employés a titre de traitements 
ou de salaires et les revenus supplémentaires liés a leur emploi. @ Le revenu en espéces des agricul- 
teurs comprend les recettes brutes en espéces tirées par les agriculteurs de la vente de produits agri- 
coles, ainsi que les subventions et les paiements complémentaires; le poste ne comprend pas les don- 
nées relatives a Terre-Neuve. 

© Le commerce de détail comprend |’ ensemble des ventes des détaillants; les ventes faites directe- 
ment aux consommateurs sans |’entremise de détaillants sont exclues. Ont également été exclues des 
données, les ventes d’automobiles effectuées par les concessionnaires et les marchands de voitures 
d’occasion. @ Les ventes totales de voitures particuliéres comprennent, outre les voitures nord- 
américaines, les voitures construites outre-mer et importées tout assemblees. Les voitures nord- 
américaines comprennent toutes celles qui ont été assembleées sur notre continent, méme lorsqu’il s’agit 
de marques étrangéres. © Les permis de construire représentent la valeur des constructions indus- 
trielles et commerciales pour lesquelles des permis ont été émis, d’apres les déclarations regues de 
toutes les municipalités qui émettent ces permis. 
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Source: Banque du Canada 

© Par taux de change du dollar E.-U., on désigne le cours de cette devise sur le marché interban- 
caire au Canada; présenté précédemment sous forme fractionnaire, il l’est depuis le 5 mars 1973 sous 
forme décimale. @ Avant le 1°" janvier 1980, le taux de change du dollar E.-U. obtenu a midi était 
fixé en fonction des taux en vigueur sur le marché interbancaire a midi, heure d’Ottawa. Depuis, ce 
taux consiste en une moyenne pondérée fixée tant en fonction du volume d’opérations boursiéres qu’en 
terme des taux pratiqués sur le marché dans un court laps de temps immédiatement avant et apres midi. 
® Le report ou le déport (—) a 3 mois représente la différence entre le cours au comptant et le cours a 
terme dans les opérations de swap. ® Les cours des autres monnaies ont été obtenus par conversion en 
dollars canadiens, au cours du midi, heure d’Ottawa, du cours nominal de chaque monnaie exprimeé en 
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sim system for the 90-day forward U.S. dollar (B3401), and the spot Belgian franc 
(B3402), Danish krone (B3403), Italian lira (B3406), Netherlands guilder (B3408), Norwe- 
gian krone (B3409) and Swedish krona (B3410). 

@ SDR Prior to July 1974 the U.S. dollar value of the Special Drawing Right (spr) was 
based on the par value of the dollar: from 1 January 1970 1 spr = u.s.$1.00; from 18 De- 
cember 1971 1 spk = u.S.$1.08571; and from 12 February 1973 1 spr = U.s.$1.20635. 
Beginning | July 1974 the spr was valued on the basis of a weighted average of the market 
values of 16 major currencies. Effective 1 January 1981 the number of currencies included 
in the calculation was reduced to five. 

Daily and weekly average series of the exchange rates that are on the Cansim system may 
be obtained from Data Control, Research Department, Bank of Canada, Ottawa. 


66 


Sources: Department of Finance Canada, Bank of Canada 

In accordance with IMF practice, the data in this Table are expressed in Special Drawing 
Rights (spRs). 

® The Special Drawing Account was established on | January 1970, when the first allo- 
cation of Special Drawing Rights (spRsS) was made. Additional allocations were made by the 
IMF on | January in 1971, 1972, 1979, 1980 and 1981. © A country’s quota in the General 
Account determines its voting power in the Fund and the scale of its access to the Fund’s 
resources. Canada’s quota was initially set at the equivalent of spr 300 million in February 
1947; subsequent increases in members’ quotas have brought Canada’s quota up to SDR 
2,035.5 million or 3.4 per cent of total subscriptions to the Fund. © Notes held under out- 
standing IMF borrowing comprise loans by Canada to the IMF under the General Arrange- 
ments to Borrow (GAB), the Oil Facility or the Supplementary Financing Facility as well as 
Canada’s direct transactions with other countries in notes issued under either facility. Can- 
ada has undertaken to lend up to a maximum of Can. $216.2 million under the GAB, a maxi- 
mum of Can. $300.0 million under the Oil Facility and a maximum of spr 200 million un- 
der the Supplementary Financing Facility. @ There is a use of IMF credit whenever, as a 
result of a drawing by Canada of other members’ currencies, the Fund’s holdings of Cana- 
dian dollars exceed the amount of Canada’s quota. The use of IMF credit is thus equal to IMF 
holdings of Canadian dollars minus Canada’s quota. @ There is a reserve position in the 
IMF whenever the Fund’s holdings of Canadian dollars are less than Canada’s quota. When 
there are outstanding Canadian loans, this adds to the reserve position. The reserve position 
in the IMF represents the amount of foreign exchange which Canada is entitled to draw from 
the Fund on demand for balance of payments purposes. The U.S. dollar equivalent of this 
amount is included in Canada’s official international reserves (Table 66). © Transactions in 
the General Account. The total of these transactions produces the net change in the use of 
IMF credit or reserve position in the IMF. @ Other net Canadian transactions with the IMF 
include subscription payments in gold (the equivalent of spr 47.5 million in May 1966 and 
SDR 90.0 million in December 1970) and ImF dividend and interest payments to Canada. 
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Sources: Department of Finance Canada, Bank of Canada 

Data are based on the definition of Canada’s official international reserves given in the 
press statements of the Minister of Finance on 3 February 1970 and 2 June 1972. Prior to 
May 1972, sprs and Canada’s reserve position in the IMF were valued at IspR = u.s. $1.00; 
they were revalued to U.s. $1.08571 in May 1972 and to u.s. $1.20635 in October 1973. 
Since July 1974 these assets have been valued on the basis of the month-end value of the 
SDR in terms of the U.S. dollar as determined by the IMF. 

® Convertible foreign currencies comprise the holdings of the Exchange Fund Account, 
the Receiver General for Canada and the Bank of Canada. @ Holdings of currencies other 
than U.S. dollars were valued at their official parity or central rates until May 1973 but 


dollars E.-U. On peut également se procurer aupres du fichier Cansim les moyennes mensuelles des 
taux de change 4 midi des devises suivantes: a terme, le dollar E.-U. a 90 jours (B3401); au comptant, 
le franc belge (B3402), la couronne danoise (B3403), la lire italienne (B3406), le florin hollandais 
(B3408), la couronne norvégienne (B3409) et la couronne suédoise (B3410). 

@ D.T.S. Jusqu’en juillet 1974 le droit de tirage spécial (DTS) était évalué par rapport au dollar 
américain. Du 1° janvier 1970 au 18 décembre 1971, il valait $e.-U. 1,00; du 18 décembre 1971 au 12 
février 1973, $£.-U. 1,08571; du 12 février 1973 au 1°" juillet 1974 $£.-u. 1,20635. A partir du 1° 
juillet 1974, la valeur du pTs avait été établie d’aprés la moyenne pondérée des cours de seize grandes 
monnaies. Depuis le 1°" janvier 1981, le nombre de monnaies utilisées dans ce calcul est de cinq. 

Les moyennes journaliéres et hebdomadaires des taux de change fournies par le fichier Cansim peu- 
vent étre obtenues sur demande adressée au Contr6le des données, département des Recherches, Ban- 
que du Canada, Ottawa. 
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Sources: Ministére des Finances Canada, Banque du Canada 

Conformément 4 l’usage établi au F.M.1., les données de ce tableau sont exprimées en D.T.S. 

© Le Compte de tirage spécial a été ouvert le 1°" janvier 1970, date de la premiere allocation de 
D.T.S. D’autres allocations ont été effectuées par le F.M.1. les 1° janvier 1971, 1972, 1979, 1980 et 
1981. © La quote-part de chaque pays au Compte général détermine le nombre de voix dont il dispose 
au F.M.1. et le montant des crédits qu’il peut obtenir du F.M.1.; a l’origine, en février 1947, la quote- 
part du Canada a été fixée a l’équivalent de 300 millions de p.T.s. Les quotes-parts ont été augmentées 
par la suite et celle du Canada est actuellement de 2 035.5 millions de D.T.s., soit 3,4% du total sous- 
crit. ® L’encours des billets représentatifs de créances sur le F.M.1. comprend les préts accordés a ce 
dernier par le Canada dans le cadre des Accords généraux d’emprunt (A.G.E.), du mécanisme de fi- 
nancement des déficits pétroliers, ou de la Facilité de financement supplémentaire ainsi que le résultat 
des opérations directes du Canada avec d’autres pays sur des billets ¢mis en vertu de l'une ou |’autre de 
ces formules. Le Canada s’est engagé a préter un montant maximal de 216.2, de 300 millions de dol- 
lars canadiens et de 200 millions de D.T.s., respectivement, dans le cadre des A.G.E., du mécanisme 
pétrolier et de la Facilité de financement supplémentaire. © Il y a recours au crédit du F.M.1. lorsque, 
par suite de tirages effectués par le Canada dans la monnaie d’ autres pays membres, les avoirs du 
Fonds en monnaie canadienne excédent la quote-part du Canada. @ Le Canada a une position de ré- 
serve au F.M.1. lorsque les avoirs du Fonds en dollars canadiens sont inférieurs a la quote-part du 
Canada. Tout prét accordé au Fonds par le Canada augmente d’autant la position de réserve. La posi- 
tion de réserve représente le montant des tirages en monnaies étrangeéres que le Canada peut effectuer 
sur le Fonds sur simple demande, pour les besoins de sa balance des paiements. L’équivalent de ce 
montant en dollars E.-U. est compris dans les réserves canadiennes officielles de liquidités internation- 
ales (Tableau 66). © Opérations portées au Compte général. L’ensemble de ces opérations se traduit 
par une variation nette, soit des crédits du F.M.1. au Canada, soit de la position de réserve du Canada 
au F.M.I. ®@ Autres opérations du Canada avec le F.M.1. (solde net). Cette rubrique comprend notam- 
ment les versements effectués en couverture de la souscription-or (l’équivalent de 47.5 millions de 
D.T.S. en mai 1966 et de 90 millions de D.T.s. en décembre 1970) et les dividendes et intéréts versés au 
Canada par le F.M.1. 
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Sources: Ministere des Finances Canada, Banque du Canada 

Ces données sont établies d’apreés la définition des réserves officielles de liquidités internationales 
énoncée dans les communiqués du ministre des Finances en date du 3 février 1970 et du 2 juin 1972. 

Avant le mois de mai 1972, les avoirs en D.T.S. et la position de réserve du Canada au F.M.1. étaient 
évalués sur la base de la parité entre le p.T.s. et le dollar E.U. En mai 1972, la base d’évaluation est 
passée a $£.U. 1,08571, puis en octobre 1973, a $£.U. 1,20635. Depuis juillet 1974, ces avoirs sont 
évalués sur la base de la valeur a la fin de mois du D.T.S. par rapport au dollar américain, ainsi qu’elle 
a été déterminée par le F.M.1. 

® Les monnaies étrangeres convertibles sont les devises convertibles détenues par le Fonds des 
changes, par le Receveur général du Canada et par la Banque du Canada. ® Les monnaies convertibles 
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have since then been valued at their month-end market closing rates. @ Gold holdings were 
revalued from u.s. $35 to U.S. $38 per fine ounce in May 1972 and to u.s. $42.2222 in Oc- 
tober 1973. Since July 1974 gold has been valued on the basis of spR 35 per fine ounce and 
the month-end value of the spr in terms of the U.S. dollar. © Canada’s holdings of Special 
Drawing Rights include allocations to Canada of sprs at the first of the year as follows: 
1970-u.s. $124.3 million, 1971-u.s. $117.7 million, 1972-u.s. $116.6 million, 1979- 
U.S. $183.9 million, 1980-u.s. $186.5 million, 1981-U.s.$176.5 million. They also reflect 
transactions involving Canada under the arrangements by the IMF providing for the use of 
sDRS by member countries and by the mr. ® The reserve position in the IMF is the amount 
of foreign exchange that Canada is entitled to draw from the Fund on demand for balance of 
payments purposes. 


68-71 
Source: Statistics Canada 

Data in general are drawn from the Statistics Canada publications ‘‘Quarterly Estimates 
of the Canadian Balance of International Payments’’ and ‘*Security Transactions with Non- 
residents’’. The Cansim numbers listed in Table 69 yield data which are seasonally adjusted 
at quarterly rates rather than the annual rates shown in the Table. Monthly data in Table 69 
are preliminary estimates. A minus sign indicates a debit balance or an outflow of capital 
from Canada. Undistributed profits of foreign-owned enterprises in Canada are not included 
in current account payments or in direct investment in Canada. Similarly, undistributed 
profits of Canadian-owned enterprises abroad are not included in current account receipts or 
in direct investment abroad. Such undistributed profits, however, are elements in Canada’s 
net balance of international indebtedness. From the second quarter of 1968, transactions in 
non-monetary gold between Canadians and non-residents are included with commodity 
transactions and resident holdings of gold in Canada are no longer considered a foreign as- 
Set. 

® Merchandise exports and merchandise imports have been adjusted for balance of pay- 
ments purposes to exclude some non-commercial items, to reflect the timing of some trans- 
actions, and to include sales and purchases of non-monetary gold to and from non-residents. 
In Table 69 the annual implicit price indexes are derived by weighting the quarterly figures 
by the respective trade volumes. The index of the terms of trade is the ratio of the export 
price index to the import price index multiplied by 100. © Balance on current account by 
area (Table 70) prior to the second quarter of 1968 excluded gold production available for 
export which had not been allocated on a bilateral basis; this was included in the total for all 
countries. @ Other OECD includes Australia, Austria, Finland, Greece, Iceland, New Zea- 
land, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and Turkey. ® Other EEC includes 
Belgium, Denmark, Federal Republic of Germany, France, Ireland, Italy, Luxembourg, and 
the Netherlands. 

® Other long-term capital (Table 71) comprises net long-term export credits extended by 
Canada directly or indirectly under guarantee or at the risk of the Government of Canada, 
long-term bank loans, mortgage loans, stretch-out payments under uranium contracts, trans- 
fers of funds by insurance companies and payments under the Columbia River Treaty. 
© Other short-term capital movements (Table 71) reflect the change in foreign currency 
bank borrowing by Canadians, chartered bank Canadian dollar claims on non-residents and 
accounts receivable and payable. @ Net errors and omissions apply to both current and cap- 
ital accounts. @ Net official monetary movements include changes in official international 
reserve assets and changes in official monetary liabilities. 


autres que les dollars E.-U. sont évaluées a leur parité ou taux central officiels jusqu’en mai 1973, 
mais elles sont évaluées depuis a leur cours de cloture en fin de mois. @ Or. La base d’évaluation de 
ces avoirs est passée, en mai 1972, de 35 a 38 dollars E.U., puis, en octobre 1973, a 42,222 dollars 
E.U. Depuis juillet 1974, l’or est évalué sur la double base de 35 p.T.s. l’once de fin et du cours du 
D.T.S. par rapport au dollar E.U. ala fin du mois. © Les droits de tirage spéciaux détenus par le Can- 
ada représentent les droits attribués par le F.M.1. au Canada, en début d’année, soit 124,3 millions de 
dollars E.-U. en 1970, 117,7 millions en 1971, 116,6 millions en 1972, 183,9 millions en 1979, 
186,5 millions en 1980 et 176.5 millions en 1981. Leur montant traduit également le résultat des opé- 
rations touchant le Canada et effectuées dans le cadre des dispositions du F.M.1. relatives a l'utilisation 
des D.T.S. par le Fonds lui-méme ou par des pays membres. ® La position de réserve au F.M.1. équi- 
vaut au montant du tirage en monnaies étrangeéres que le Canada pourrait effectuer sur le F.M.I., sur 
simple demande, pour les besoins de sa balance des paiements. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données sont extraites en général des publications de Statistique Canada intitulées: «Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux» et «Opérations avec des non-rési- 
dents sur des valeurs mobiliéres». Les données mensuelles publiées au Tableau 69 sont des estimations 
sujettes a révision. Les données du fichier Cansim reproduites au Tableau 69 sont exprimées en chiffres 
trimestriels plutot qu’en chiffres annuels, comme indiqué a ce Tableau. Le signe(—) traduit un solde dé- 
ficitaire ou une sortie de capitaux. Les bénéfices non répartis des entreprises étrangéres établies au 
Canada ne figurent ni a la balance des paiements courants ni au poste des Investissements directs au 
Canada. De méme, les bénéfices non répartis des entreprises canadiennes a |’étranger ne figurent pas 
dans les paiements courants ni au poste des Investissements directs a |’étranger. Toutefois, dans les 
deux cas il est tenu compte de ces bénéfices dans la balance canadienne de |’endettement envers 
l’étranger. A partir du deuxieme trimestre de 1968, les transactions sur or non monétaire entre résidents 
canadiens et non-résidents sont comprises dans les transactions sur marchandises, et les avoirs en or 
que les résidents détiennent au Canada ne sont plus assimilés aux avoirs extérieurs. 

® Les données des postes Exportations de marchandises et Importations de marchandises ont été 
corrigées de fagon a exclure de la balance des paiements certaines marchandises non commerciales, a 
tenir compte de certains décalages chronologiques et a incorporer les transactions sur or non monétaire 
(achats et ventes) entre résidents et non-résidents. Les indices synthétiques annuels des prix figurant au 
Tableau 69 ont été obtenus aprés pondération des chiffres trimestriels par les volumes respectifs des 
échanges commerciaux. L’indice des termes de |’échange est le rapport Indice des prix a l’exportation/ 
Indice des prix a l’importation, multipli¢é par 100. © Jusqu’au deuxieme trimestre de 1968, les soldes 
des paiements courants par pays (Tableau 70) ne tenaient pas compte de la production d’or frais des- 
tiné a l’exportation quand il ne pouvait étre attribué spécifiquement a un pays; cet or était compris dans 
la colonne Tous autres pays. ® Les autres pays de l'O.C.D.E. comprennent |’ Australie, |’ Autriche, 
l’Espagne, la Finlande, la Gréce, |’Islande, la Norvége, la Nouvelle-Zélande, le Portugal, la Suede, la 
Suisse et la Turquie. @ Le poste Autres pays de la C.E.E. comprend la République fédérale 
d’ Allemagne, la Belgique, le Danemark, la France, |’Irlande, I’Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas. 

® Les autres capitaux a long terme (Tableau 71) comprennent les crédits nets a long terme accordés 
a l’exportation par le Canada, directement ou indirectement, sous la garantie ou aux risques du gou- 
vernement canadien, les préts bancaires a long terme, les préts hypothécaires, les versements éche- 
lonnés sur une longue période en vertu des contrats de ventes d’uranium, les transferts de capitaux des 
compagnies d’assurance et les paiements effectués conformément au traité relatif a l’aménagement du 
fleuve Columbia. ®@ Les autres capitaux a court terme (Tableau 71) comprennent la variation des préts 
bancaires en monnaies étrangeres a des résidents canadiens, celle des créances en dollars canadiens sur 
les non-résidents détenues par les banques a charte, celle des comptes a payer ou a recevoir. @ Les 
erreurs et omissions nettes concerent la balance des paiements courants et la balance des capitaux. 
® La variation nette des réserves monétaires officielles comprend la variation des réserves officielles 
de liquidités internationales et la variation des engagements en devises des autorités monétaires. 
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72-73 
Source: Statistics Canada 

Data are compiled from ‘*Trade of Canada’’. The category ‘special transactions—non- 
trade’’ is excluded. Merchandise exports include re-exports of foreign produce. With the 
publication of data for August 1975, the value, volume and price indexes for merchandise 
exports and imports have been revised in accordance with the earlier changes made in 
Tables 76-77 (see notes). 

@ Other EEC includes the original member countries of the European Economic Com- 
munity, i.e., Belgium, France, Federal Republic of Germany, Italy, Luxembourg and the 
Netherlands; beginning in January 1973, it also includes Ireland and Denmark; the United 
Kingdom is not included. 

@ Other America includes all countries of South America, Central America and the An- 
tilles. 
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Sources: Statistics Canada, Bank of Canada 

Data are compiled from *‘Trade of Canada’’. A complete list of the commodity classifi- 
cation numbers included in each category is available on request from the International De- 
partment, Bank of Canada. 

® Other farm and fish products comprise mainly fishery products, other grains, live- 
stock, meat and dairy products, and furs. © Other forest products comprise mainly pulp- 
wood, plywood, veneers, hardwood lumber, logs, pitprops, poles and paper products. 
® Other metals and minerals comprise mainly asbestos, coal, silver and products, and ab- 
rasives. @ Other manufactured exports comprise mainly machinery (both farm and non- 
farm) and parts, electrical apparatus, textiles and beverages. 
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Sources: Statistics Canada, Bank of Canada 

Data are compiled from ‘Trade of Canada’’. A complete list of the commodity classifi- 
cation numbers included in each category is available on request from the International De- 
partment, Bank of Canada. Arbitrary adjustments have been made to the import commodity 
detail for the period from the second quarter 1966 to the third quarter 1967 to allow for revi- 
sions to the import figures caused by a lag in the receipt by Statistics Canada of import doc- 
uments from an important Canadian port. 

® Construction, conveying and mining equipment include elevating, material handling, 
excavating, petroleum industry and natural gas industry equipment. @ Other special indus- 
try comprises mainly the equipment used in wood, paper, metal working, printing, book 
binding, textiles, leather, food and tobacco industries. © Other equipment comprises 
mainly industrial furnaces and linings, other general purpose industrial machinery, commu- 
nications industry equipment, precision instruments, scientific and medical equipment, hand 
tools, office equipment and furniture. @ Food includes non-alcoholic beverages. ® Special 
items are mainly shipments valued at less than $200 each and Canadian exports returned. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données sont tirées de la publication «Commerce du Canada». Les «transactions spéciales—non 
commerciales» en sont exclues. Les réexportations sont comprises dans les exportations. Parallélement 
a la publication des données d’aott 1975, les indices de prix, de volume et de valeur des exportations 
et des importations ont été révisés en conformité avec les modifications antérieurement apportées aux 
Tableaux 76 et 77 (voir notes). 

© Le poste Autres pays de la C.E.E. comprend les pays fondateurs de la Communauté Economique 
Européenne, soit la Belgique, la France, |’Italie, le Luxembourg, les Pays-Bas et la République féde- 
rale d’ Allemagne; a partir de janvier 1973, il comprend également I’ Irlande et le Danemark; le 
Royaume-Uni en est exclu. 

@ Autres pays d’ Amérique comprend tous les pays d’ Amérique du Sud, d’ Amérique centrale et les 
Antilles. 
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Sources: Statistique Canada, Banque du Canada 
Ces données sont tirées de la publication «Commerce du Canada». Sur demande adressée au dé- 
partement des Relations internationales de la Banque du Canada, on peut obtenir, pour les produits in- 
clus dans chaque catégorie, la liste complete des numéros correspondants de la nomenclature officielle. 
@ Les autres produits de l’ agriculture et de la péche comprennent essentiellement les produits de la 
péche, les autres grains, le bétail, la viande, les produits laitiers et les fourrures. @ Les autres produits 
de la forét comprennent essentiellement la pate de bois, les contre-plaqués, les bois de placage, les bois 
durs, les billes, les bois d’étangonnement, les poteaux et les produits en papier. © Les autres métaux 
et minéraux comprennent surtout l’amiante, le charbon, |’ argent et les articles en argent, les abrasifs. 
@ Les exportations d’ autres articles manufactures comprennent principalement les machines (agricoles 
ou non agricoles) et les piéces détachées, les appareils électriques, les textiles et les boissons. 
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Sources: Statistique Canada, Banque du Canada 

Ces données sont extraites de la publication «Commerce du Canada». Sur demande adressée au dé- 
partement des Relations internationales de la Banque du Canada, on peut obtenir, pour les produits in- 
clus dans chaque catégorie, la liste complete des numéros correspondants de la nomenclature officielle. 
Au cours de la période allant du deuxieme trimestre 1966 au troisiéme trimestre 1967, Statistique 
Canada a regu avec un certain retard des documents d’importation émanant d’un important port cana- 
dien; la ventilation des importations pour cette période a été ajustée arbitrairement par la suite pour 
tenir compte de ce facteur. 

@ L’équipement pour la construction, le transport automatique et les mines comprend les appareils 
de levage, de manutention et de forage ainsi que l’équipement utilisé dans l'industrie pétroliére et dans 
celle du gaz naturel. @ Les autres industries spécialisées comprennent principalement les biens 
d’équipement utilisés dans les industries suivantes: bois, papier, métallurgie, imprimerie, reliure, tex- 
tile, cuir, produits alimentaires et tabac. © Les autres équipements comprennent principalement les 
fours industriels et leurs revétements intérieurs, les autres €quipements industriels d’ utilisation géné- 
rale, l’équipement utilisé dans les communications, les instruments de précision, l’équipement médical 
et scientifique, l’outillage manuel, les fournitures et l’équipement de bureau. @ Les produits alimen- 
taires comprennent les boissons non alcoolisées. @ Les catégories spéciales englobent essentiellement 
les importations évaluées a moins de $200 chacune et les produits canadiens retournés au Canada. 
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Sources: Statistics Canada, Bank of Canada 

With the publication of data for the second quarter of 1975, the reference period for price 
and volume indexes for merchandise exports and imports was changed from 1961 = 100 to 
1971 = 100. The weighting system was also altered to correspond with the system used to 
estimate Gross National Product at constant prices. The price indexes are now calculated us- 
ing a Paasche formula of current weights rather than the previous Laspeyres formula of 
fixed weights. The volume indexes are still derived by dividing values by the corresponding 
price indexes but this method now yields Laspeyres volume indexes instead of the previous 
Paasche indexes. 

The price indexes for total trade and for trade with the United States within each com- 
modity group are produced by Statistics Canada. The price indexes for trade with other 
countries are calculated residually at the Bank of Canada by dividing the current values of 
trade (total less the United States) by the corresponding constant dollar volumes (total less 
the United States). This method of calculation is more reliable for those groups in which 
there is a significant volume of trade with other countries and for which there is some direct 
measurement of price movements by Statistics Canada. 

More detailed price series—including a classification of exports and imports on the basis 
of the Standard International Trade Classification—are available on the Cansim system. 
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Sources: Statistique Canada, Banque du Canada 

La publication des données du deuxiéme trimestre de 1975 a coincidé avec un changement de 
l’année de base des indices de prix et de volume des exportations et des importations; la base est alors 
devenue 1971 au lieu de 1961. La pondération a également été modifiée et est actuellement la meme 
que celle qui est utilisée dans l’estimation des données du produit national brut a prix constants. Les 
indices de prix sont maintenant calculés a I’aide de la formule de Paasche, qui utilise des pondérations 
variables au lieu de la formule de Laspeyres, employée auparavant, qui fait appel a des pondérations 
fixes. On obtient toujours les indices de volume en divisant les indices de valeur par les indices de prix 
correspondants, mais la méthode actuelle nous livre des indices de volume de Laspeyres et non plus de 
Paasche. 

En ce qui concerne I’ensemble des échanges et les échanges avec les Etats-Unis, les indices de prix 
sont établis par Statistique Canada pour chacune des catégories de produits. Les indices de prix relatifs 
aux échanges avec les autres pays sont calculés par la Banque du Canada. Pour obtenir ces données, on 
divise le montant en dollars courants des échanges avec les autres pays (total moins Etats-Unis) par les 
volumes correspondants en dollars constants (total moins Etats-Unis). Cette méthode de calcul est plus 
sire lorsqu’il s’agit de catégories de produits qui sont l’ objet d’échanges considérables avec d’ autres 
pays et dont l’évolution des prix est suivie par Statistique Canada. 

Des statistiques plus détaillées des prix et du volume, notamment la répartition des exportations et 
des importations selon la Classification type pour le commerce international, sont fournies par le fichier 
Cansim. 
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Cover: 
Hudson’s Bay Company Trade Token 


In 1670 Charles II of Britain granted a charter to the ‘‘Governor and Company 
of Adventurers of England Tradeing [sic] into Hudson’s Bay’’ giving the 
company absolute control over the territory drained by the rivers flowing into 
Hudson Bay. This charter marked the founding of the Hudson’s Bay Company, 
a venture that was to figure importantly in the history of Canada and the fur 
trade. Initially, trading posts were built in the Hudson Bay region, but by 1821 
the powerful trading company had extended its interests all the way to the 
Pacific coast. Most of the furs traded at these posts were trapped by Indians who 
bartered the pelts for goods at Company stores. In order to facilitate this 
exchange, the ‘‘made beaver’’ — the value of a prime beaver pelt — was 
established as the unit of account. When a trapper brought his furs to the trading 
post he would receive in return a pile of tokens valued in made beavers. He was 
then able to select goods from the Company store until his supply of tokens was 
exhausted. Before metal tokens came into use, locally produced tokens of ivory, 
stone, bone and wood were used at some Hudson’s Bay Company posts. The 
brass token illustrated on the cover is the size of a Canadian 25-cent piece and is 
one of a set of four denominations valued at 1, /., /, and 1/s made beaver. These 
tokens, which were used in the East Main District east and south of Hudson 
Bay, do not bear a date but were struck sometime after 1857. The letters on the 
token have the following meanings: HB (Hudson Bay), EM (East Main), NB 
(made beaver) — the N is a die-cutter’s error for M. This token is part of the 
National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, 
Ottawa. 
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Couverture : 
Jeton de la Compagnie de la Baie d’ Hudson 


En 1670, le roi Charles II créa, sous le nom de Compagnie des aventuriers de I’ Angleterre 
trafiquant dans la Baie d’ Hudson, une compagnie commerciale a charte a laquelle il accorda 
des droits territoriaux sur toute la région arrosée par les fleuves qui se jettent dans la Baie 
d’Hudson. La compagnie de la Baie d’ Hudson, qui devait jouer un role important dans 
Vhistoire du Canada et dans le commerce des fourrures, était née. Au début, elle ouvrit des 
comptoirs dans la région de la Baie d’ Hudson, mais en 1821 son action s’étendait jusqu’a la 
céte du Pacifique. La plupart des fourrures vendues aux comptoirs de la Compagnie étaient 
apportées par des Indiens, qui les troquaient contre des marchandises. Pour faciliter ces 
échanges, on créa une unité de compte, le «made beaver», dont la valeur était celle d’ une 
belle peau de castor. Lorsqu’un trappeur apportait ses fourrures a un comptoir, il recevait en 
échange une pile de jetons, dont la valeur était exprimée en peaux de castor. Il pouvait alors 
acheter des marchandises au magasin de la Compagnie jusqu’a épuisement de son stock de 
jetons. Avant l’apparition des jetons de métal, des jetons d’ivoire, de pierre, d’os et de bois, 
fabriqués sur place, étaient utilisés a certains comptoirs de la Compagnie. Le jeton de cuivre 
qui figure sur la page couverture est de la taille d’une piece de 25 cents canadienne et fait 
partie d’une série de quatre jetons, qui valaient respectivement une peau, une demi-peau, un 
quart de peau et un huitiéme de peau de castor. Ces jetons, qui étaient utilisés dans le East 
Main District, a Vest et au sud de la Baie d’ Hudson, ne portent aucun millésime, mais on sait 
qu’ ils ont été frappés aprés 1857. Les lettres HB, EM et NB gravées sur les jetons signifient 
respectivement Hudson Bay, East Main et Made Beaver. Dans le dernier cas, le graveur a 
écrit par erreur i NQ AU D‘UN QM Ceton fait partie de la Collection nationale de monnaies, 
Banque du Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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A note on productivity 
developments at the 
industrial level 


Note sur l’évolution de la 
productivite dans les diverses 
industries 





A previous article in this Review* discussed the marked slowdown in 
the rate of productivity growth in the second half of the 1970s and 
presented some of the explanations that have been offered for this 
decline. It concluded that special structural characteristics of 
energy-related industries, relative energy price shocks and higher 
inflation rates were among the more important factors in accounting for 
the slowdown. In the continuing work on productivity at the Bank, 
measures of productivity performance at successively more detailed 
levels of industry disaggregation have been examined to try to shed 
further light on the puzzle of the productivity slowdown. This brief note 
describes the most pertinent aspects of these data and highlights the 
wide variation in the degree of deceleration in productivity growth 
among different industries. The incidence of the declines not only seems 
to support the broad conclusions reached in the previous Review article 
but also confirms that many puzzles remain. 

In the broad commercial non-farm sector, growth in productivity, as 
measured by output per man-hour, was lower in 1975-79 than in any 
cyclically comparable period of the previous two decades.** All three 
of the major components of this commercial sector (which are 
manufacturing, other goods-producing industries}, and 
services-producing industries) participated in this drop in productivity 
growth. But as Table 1 demonstrates, there has at the same time been a 
large variability in the extent of the decline between these three main 


**The recent slowdown in the growth of productivity: Some explanations of the puzzle’’ by Gerald 
Stuber, published in the June 1981 issue of the Review. 


**In the subsequent analysis, the following years have been chosen as business cycle peaks: 1944, 
1953, 1956, 1959, 1969, 1974 and 1979. Productivity performance has been measured on the basis of 
peak to peak growth. 


}This group consists of forestry, fishing and trapping, mining, construction and electric power and gas 
distribution utilities. 


Le ralentissement marqué de la croissance de la productivité pendant la seconde 
moitié des années soixante-dix a fait recemment |’ objet d’un article qui a été publié 
dans la Revue* et dans lequel étaient examinées quelques-unes des hypotheses 
formulées pour expliquer ce phénoméne. Dans cet article, |’auteur en arrivait a la 
conclusion que les caractéristiques structurelles spéciales des industries du secteur 
énergétique, les chocs des prix relatifs de l’énergie et l’accélération de |’ inflation 
étaient au nombre des causes les plus importantes du ralentissement observé. Pour 
tenter de déchiffrer l’énigme que constitue le ralentissement de la croissance, on a par 
la suite effectué ala Banque d’ autres recherches au cours desquelles a été étudiée 
l’évolution de la productivité a la lumiére d’un découpage de plus en plus poussé des 
secteurs étudiés. Cette courte note a pour but d’exposer les aspects les plus pertinents 
des résultats de ces recherches et elle fait ressortir l’ampleur des différences entre les 
taux de décélération de la productivité enregistrés dans les diverses industries. Non 
seulement les répercussions des ralentissements observés semblent entériner les 
conclusions générales du précédent article, mais elles confirment que de nombreuses 
questions épineuses restent encore a élucider. 

Dans le vaste secteur commercial non agricole, la croissance de la productivité, 
définie en termes de production par heure-homme, a été plus faible pendant la période 
1975-1979 qu’au cours de tout cycle comparable des vingt années précédentes**. La 
croissance de la productivité s’est nettement ralentie dans les trois principales 
composantes de ce secteur, a savoir les industries manufacturieres, les autres industries 
productrices de biens?# et les industries de services. Toutefois, comme 1’illustre le 
Tableau I, l’ampleur du ralentissement a aussi considérablement varié de l’une a |’ autre 


*G. Stuber, Le ralentissement récent de la croissance de la productivité : une tentative d’ explication du casse-téte , Revue de 
la Banque du Canada, juin 1981. 


**Pour les besoins de la présente analyse, les années 1944, 1953, 1956, 1959, 1969, 1974 et 1979 ont été retenues comme 
celles des sommets cycliques. L’évolution de la productivité a été mesurée a partir des taux enregistrés au cours des sommets 
cycliques. 


+Ce groupe comprend |’ industrie forestiére, la péche et le piégeage, les mines, la construction et les services de distribution 
de l’électricité et du gaz naturel. 





This article was prepared by Gerald Stuber, Research Department. 


Le présent article a été rédigé par Gerald Stuber, du département des Recherches. 


a UWA 4 


Tableau I 


£*4UU00U¥ ae :y) o*V RAR SAR CAEN VAEEEEEIW ENA BANE ACA OWN AYE VY 
Acroissement de la productivité dans le secteur commercial, agriculture exclue, pendant les cycles 
économiques de l’apres-guerre 


Leese eA Mi St tN pat Oh IN Hh 


> 





Compound annual percentage change 
Taux de variation annuel composé 





1954-74 
1954-74 


1954-56 
1954-56 


Total commercial 
non-farm economy 


Manufacturing 


Other goods producing 
industries : 8.4 Syl 


Commercial services 23, 2.4 0.9 


1957-59 
1957-59 





1960-69 
1960-69 


1970-74 
1970-74 


1975-79 
1975-79 


Ensemble du secteur 
commercial, agriculture exclue 


Industries manufacturieres 


Autres industries productrices 
de biens 


Services commerciaux 





Note: Labour productivity is defined as output per man-hour worked. Data are based on Aggregate 


Productivity Measures 1946-1980, Statistics Canada (14-201) (forthcoming) and are also 


available on CANSIM. Output is measured by Gross Domestic Product in constant 1971 prices 


(GDP). 


Nota: La productivité du travail se définit comme la production par heure-homme travaillée. Les 
données proviennent des Mesures globales de productivité 1946-1980 qui seront publi€es bientot 
par Statistique Canada (n° de catalogue, 14-201), et figurent aussi au Fichier Cansim. La 
production est donnée par le produit intérieur brut (PIB), dont les données sont exprimées en 
prix de 1971. 





industry categories. When one compares the 1954-74 and 1975-79 
periods, other goods-producing industries experienced the largest fall in 
productivity growth, while that of commercial services was smallest. 
However, the growth of productivity in other goods-producing 
industries has been declining in each business cycle since 1954 and the 
deceleration from 1970-74 to 1975-79 is roughly in line with the longer 
term trend. By contrast, annual productivity growth in the 
manufacturing sector has generally been between 4 and 5 per cent in 
each business cycle since 1954, and there would seem to be a major 
break in the trend rate of productivity growth between 1970-74 and 
1975-79. In the services-producing group of industries, the productivity 
growth rate in 1975-79 was substantially below the long-term trend but 
yet was better, for instance, than in the late 1950s. 

Productivity growth rates for a somewhat more detailed industry 
disaggregation are presented in Table IJ, both for the same 1954-79 
period and for the immediate postwar period of 1945-53. It should be 
noted that for this level of disaggregation and for the remainder of this 
note, productivity is measured as output per employee in the absence of 
sufficiently comprehensive man-hour data. The growth rates shown in 
Table II underline the wide variability in productivity performance from 
one industry to another and in many industries from one time period to 
another. The declines in the growth of productivity in the latest 
five-year period were greatest in durable manufacturing, utilities, 
mining and forestry. In contrast, the recent productivity performance in 


de ces branches d’activités. Si l’on compare les données des périodes 1954-1974 et 
1975-1979, on observe que la chute la plus importante du taux de croissance de la 
productivité s’est produite dans la catégorie des autres industries productrices de biens 
et que la plus faible a été enregistrée par les industries de services. Or, depuis 1954, la 
croissance de la productivité dans les autres industries productrices de biens se ralentit 
au cours de chaque cycle économique, et la décélération survenue pendant les périodes 
1970-1974 et 1975-1979 va dans le sens de la tendance a long terme. Par contre, depuis 
1954, le taux annuel de croissance de la productivité dans les industries 
manufacturieres s’est en général maintenu entre 4 et 5 % au cours de chacun des cycles 
économiques, et il semble qu’il y ait eu une coupure majeure dans |’évolution du taux 
tendanciel de croissance de la productivité entre les périodes 1970-1974 et 1975-1979. 
Dans les groupes des industries productrices de services, le taux de croissance de la 
productivité est resté, de 1975 a 1979, bien en dega de la tendance a long terme, mais il 
n’en a pas moins été plus élevé que vers la fin des années cinquante par exemple. 

Les taux de croissance de la productivité pendant cette méme période 1954-1979 et 
pendant la période d’ apres-guerre qui va de 1945 a 1953 sont présentés de fagon un peu 
plus détaillée au Tableau II. I] faut noter que, en raison d’un manque de données sur le 
nombre d’heures-homme employées, on a utilisé dans ce tableau et dans le restant de la 
note les chiffres de la production par travailleur. Les taux de croissance indiqués au 
Tableau II font ressortir les écarts considérables enregistrés d’une industrie a |’ autre et, 
dans le cas de nombreuses industries, d’une période a l’autre. Au cours de la plus 
récente période de cing ans étudiée, les baisses les plus importantes du taux de 
croissance de la productivité ont été enregistrées par les industries de biens durables, 
les services d’utilité publique, les industries minieres et l’exploitation forestiére. Par 


Table II 
Tableau II 


Productivity growth: Selected periods from 1945 to 1979 
Augmentation de la productivité de 1945 a 1979 





Compound annual percentage change 
Taux de variation annuel composé 


1945-79 
1945-79 


1945-53 


Total economy 
Agriculture 


Commercial non-farm 
(excluding fishing and trapping) 


Mining 

Forestry 

Construction 

Utilities 

Manufacturing 

Non-durables 

Durables 

Trade 

Transportation, communications and storage 


Finance, insurance and real estate 


Other commercial services 


1945-53 





1954-74 
1954-74 


1975-79 
1975-79 


Ensemble des secteurs 
Agriculture 


Secteur commercial, agriculture exclue 
(peche et piégeage exclus) 


Mines 
Industrie forestiere 
Construction 
Services d’utilite publique 
Industries manufacturieres 
Biens non durables 
Biens durables 
Commerce 
Transport, communications et entreposage 


Finances, assurances et affaires immobilieres 


Autres services commerciaux 





Note: Labour productivity is defined as output per employee. For the total economy, productivity is 


Nota: La productivite du travail se definit comme la production par travailleur. Les chiffres de la 


calculated from real GNE and labour force employment data. Productivity is calculated from 
GDP and labour force employment in agriculture; data for all other industries are determined 
from GDP and large establishment employment data. For pre-1957 large establishment 
employment information it may be noted that a link was constructed between data based on the 
1960 industrial classification and earlier data based on the 1948 industrial classification. The 
output and employment data were the best available for the time period and industry coverage 
under consideration, although it may be noted that GDP data have been subject to large revisions 
in recent years and that the share of large establishments in total employment has been declining 


productivité pour l’ensemble de l’économie sont calculés a partir des statistiques de la DNB en 
termes réels et de l’emploi. Les données de la productivité dans le secteur agricole sont calculées a 
partir du PIB et des statistiques de l’emploi; pour tous les autres secteurs, elles ont été calculées a 
partir du PIB et des chiffres de l’emploi dans les grosses entreprises. En ce qui a trait aux chiffres 
de l’emploi dans les grosses entreprises avant 1957, il convient de mentionner qu’une relation a été 
établie entre les données basées sur la classification des industries de 1960 et les données basées sur 
la classification de 1948. Les données de la production et de l’emploi qui ont éte utilisées dans cette 
étude sont les meilleures qui existent pour la période et les secteurs étudiés; il faut toutefois préciser 


in the past two decades. 


que les données du PIB ont fait l’objet d’importantes révisions ces dernieres années et que la part 
des grosses entreprises dans les statistiques globales de l’emploi a diminué au cours des deux 
dernieres décennies. 





construction and commercial services* was better than its average over 
the previous twenty years. 

A still more detailed industry breakdown of mining and 
manufacturing, shown in Table III, reveals some striking variations in 
recent productivity performance. Within the mining industry, recent 
productivity growth has turned sharply negative in the oil and gas 
industry and was also negative in metal mining in the last five years; in 
other words, the level of output per employee in these industries 
*Because of problems with the quality of output measures in certain service sectors and with 
establishment coverage in the employment data, the productivity growth rates estimated in construction 


and in the commercial services industries in Table II should be considered only as very broad 
approximations. 


contre, au cours de cette période, le taux de croissance de la productivité a été plus 
élevé dans les secteurs de la construction et des services commerciaux* que le taux 
moyen des vingt années précédentes. 

Le découpage encore plus poussé des industries miniéres et des industries 
manufacturiéres qu’on trouve au Tableau III révele certaines variations frappantes en 
ce qui a trait 4 l’évolution récente de la productivité. A l’intérieur de l’industrie 
miniére, on observe que la croissance de la productivité est devenue fortement négative 
dans |’ industrie du pétrole et du gaz naturel, de méme qu’elle a été négative dans 
*En raison de problémes liés, d’une part, a la qualité des chiffres de la production dans certains secteurs des services et, 
d’autre part, a 1’échantillon d’ entreprises considérées dans le calcul des statistiques de l’emploi, les estimations du taux de 


croissance de la productivité dans la construction et les industries du secteur commercial inscrites au Tableau II doivent étre 
considérées comme trés approximatives. 


Table III 
Tableau ITI 


Productivity growth — manufacturing and mining 
Accroissement de la productivité dans les industries manufacturieres et minieres 


n 





Compound annual percentage change 
Taux de variation annuel composé 





1945-79 1945-53 195474 1975-79 
1945-79 1945-53 1954-74 1975-79 


Manufacturing 

Of which: 

Food and beverages 

Textiles 

Clothing and knitting mills 

Paper and allied products 

Printing and publishing 

Petroleum and coal products 

Chemicals 

Wood products 

Primary metals, metal 
fabricating and machinery 

Transportation equipment 

Electrical products 

Non-metallic mineral products 


Mining 
Of which: 
Metals 
Oil and gas 
Coal 





Industries manufacturieres 

Dont: 
Aliments et boissons 
Textiles 
Vétement et bonneterie 
Papier et activités connexes 
Imprimerie et edition 
Produits du pétrole et du charbon 
Produits chimiques 
Bois 
Métaux de premiere transformation, 
produits métalliques et machines 
Materiel de transport 
Appareils et fournitures électriques 
Produits minéraux non métalliques 


Mines 

Dont: 
Métaux 
Petrole et gaz naturel 
Charbon 





Note: Labour productivity is calculated from GDP and large establishment employment data. 


Nota: La productivité du travail est calculée a partir du PIB et de l’emploi dans les grosses entreprises. 





dropped considerably over the 1975-79 period. As well, coal mining 
experienced a marked slowdown in its rate of productivity growth. 
Among the various manufacturing groups, petroleum and coal products, 
like the oil and gas mining and metal mining industries, recorded 
declining levels of output per employee over the last five years. In 
addition, a significant slowdown is evident in the productivity 
performance of a wide variety of manufacturing industries, primarily 
those producing durable goods. However, others, such as the textile and 
clothing industries and wood products, appear to have improved on their 
postwar average rates of productivity growth. In the services sector, 
wholesale and retail trade contributed most heavily to the decline in the 
productivity growth rate. 

One may note the prevalence of energy-related and other 
resource-based industries among those that have experienced large 
declines in productivity growth rates in the 1975-79 period. As is shown 
in Table IV, these groups of industries have accounted for a 
disproportionate share of the over-all productivity slowdown in the 


l'industrie de l’extraction des métaux pendant les cing derniéres années; autrement dit, 
le niveau de la production par travailleur a baissé considérablement dans ces industries 
entre 1975 et 1979. Le taux de croissance de la productivité s’est aussi 
considérablement ralenti dans |’industrie charbonniére. Au sein de |’ industrie 
manufacturiere, les groupes du pétrole et du charbon, de méme que ceux de 
l’exploitation des gisements de pétrole et de gaz naturel et de l’industrie d’extraction 
des métaux, ont enregistré au cours des cinq derniéres années une baisse des niveaux de 
production par travailleur. De plus, on observe un ralentissement marqué du rythme de 
croissance de la productivité dans un large éventail d’ industries manufacturieéres, 
principalement celles des biens durables. Toutefois, les taux moyens de productivité 
dans d'autres industries, celle des textiles et du vétement ainsi que celle du bois, par 
exemple, semblent s’étre accrus par rapport a la période d’ aprés-guerre. Dans le 
secteur des services, la baisse qui a touché le commerce de gros et de détail a 
grandement contribué a faire baisser le taux global de croissance de la productivité. 

Il y a lieu de noter que les industries liées a 1’ énergie et les autres industries 
d’ exploitation des richesses naturelles ont une importance dominante dans l’ensemble 
des industries qui ont enregistré de fortes baisses de productivité entre 1975 et 1979. 
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commercial non-farm sector of the Canadian economy.* As noted in the 
previous Review article, the relationship between changes in output and 
changes in employment is usually rather weak in many of these 
industries. One of the reasons for this characteristic, especially in oil 
and gas mining, is a concentration of employment in the search for and 
development of new sources of natural resources. As well, it has 
become more and more difficult to find, develop and bring into 
production new reserves. 

Also evident from this table is the tendency for the slowdown in 
manufacturing productivity to be concentrated in certain durable goods 
industries — transportation equipment, primary metals, metal fabricating 
and machinery .** In the case of transportation equipment, it may be 
speculated that the shift in product demand induced by the energy price 
shock (especially in 1979) has been one factor behind the fall in 


*The method of calculating industry contributions is based on one used by S. Rao, An Econometric 
Analysis of Labour Productivity in Canadian Industries: Some Further Results, Economic Council of 
Canada Discussion Paper No. 134 (October 1979) and takes account of variations in relative 
productivity levels, as well as in labour input shares. Because different sources of data had to be 
employed in making these calculations, the estimates should be treated only as rough approximations. 


**Data for components of the industry group — primary metals, metal fabricating and machinery — are 
only available for the 1961-1979 period. Over this shorter time, the machinery industry does not seem 
to have experienced a decline in productivity growth. 


Comme le montre le Tableau IV, la contribution de ces groupes d’industries au 
ralentissement de la productivité globale dans le secteur commercial non agricole est 
disproportionnée avec leurs poids relatifs au sein de ce secteur.* Comme nous |’avons 
souligné dans |’article précédent, il n’y a habituellement dans beaucoup de ces 
industries qu’une relation plutd6t faible entre les variations de la production et celles de 
l’emploi. L’une des causes de cette faible relation, en particulier en ce qui a trait a 
l’exploitation des gisements de pétrole et de gaz naturel, réside dans une concentration 
des emplois dans la recherche et la mise en valeur de nouvelles ressources. Il est 
devenu aussi de plus en plus difficile de trouver de nouvelles réserves, de les mettre en 
valeur et de commencer a les exploiter. 

Il ressort aussi du Tableau IV que le ralentissement de la productivité dans le secteur 
manufacturier tend a se concentrer dans certaines industries de biens durables, en 
l’occurrence dans les industries de l’équipement de transport, des métaux de premiere 
transformation, des fabrications métalliques et des machines**. En ce qui concerne le 


*La méthode employée pour calculer la contribution des industries au ralentissement de la productivité s’inspire de celle 
élaborée par S. Rao dans le document de travail n° 134 — octobre 1979 — du Conseil économique du Canada, intitulé An 
Econometric Analysis of Labour Productivity in Canadian Industries: Some Further Results, Cette méthode prend aussi en 
compte les variations des niveaux relatifs de productivité et de la part de |’ intrant travail. Comme on a utilisé dans ces calculs 
des données provenant de diverses sources, ces estimations doivent étre considérées comme trés approximatives. 


**Les données relatives aux différentes industries de ce groupe — métaux de premiere transformation, fabrication 
métalliques et machines — n’ existent que pour la période comprise entre 1961 et 1979. Pendant cette période relativement 
courte, la productivité dans l’industrie des machines ne semble pas avoir diminué. 





Weight of industry in commercial 
non-farm GDP in 1979 (%) 
Coefficient de pondération 

des industries dans le PIB 

du secteur commercial 

non agricole, en 1979 


Table IV 
Tableau IV 


Contribution to the slowdown 

in productivity growth between 1954-74 
and 1975-79 (%) 

Contribution au ralentissement 

de la productivité de 1954 a 1974 

et de 1975 a 1979 (%) 





Oil and gas mining Leis) 
Metal mining il 
Forestry 0.8 
Petroleum and coal products 0.3 
Utilities 4.0 
Transportation equipment 3.6 
Primary metals, metal 
fabricating and machinery 6.1 
Food and beverages 3.3 
Trade 15.5 
Other 63.8 
Total commercial non-farm economy 100 


20 Extraction de pétrole et de gaz naturel 
10 Extraction de métaux 
6 Forets 
6 Produits du pétrole et du charbon 
5) Services d’utilité publique 
15 Matériel de transport 
Métaux de premiere transformation, 
q fabrications métalliques et machines 
7 Aliments et boissons 
20 Commerce 
4 Autres 
100 Ensemble du secteur commercial, agriculture exclue 





Note: Calculation is based on combined use of output per employee data from Statistics Canada’s 


productivity statistics and from Tables II and III. 


Nota: Les calculs reposent a la fois sur les données de la production par travailleur publiées par 
Statistique Canada dans ses statistiques sur la productivité et sur les données des Tableaux II et 
Il. 
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productivity growth, insofar as the industry may have hoarded labour in 
response to what may have been viewed at that time as a temporary shift 
in demand to smaller cars. An effect of energy price increases in 
reducing not only the contribution of energy as an input into production 
but also that of capital has also been suggested as a further possible 
explanation, although a recent study undertaken for the Economic 
Council of Canada tends to discount this factor. * 

One may conclude that the question of explaining variations in 
productivity growth among different industries, especially in the 
manufacturing sector, requires further study. 


*E.R. Berndt and G.C. Watkins, Energy Prices and Productivity Trends in the Canadian 
Manufacturing Sector, 1957-76: Some Exploratory Results, 1981. 


secteur de l’équipement de transport, on peut supposer que le déplacement de la 
demande suscité par le choc des prix des produits énergétiques (particuli¢rement en 
1979) a été une des causes de la baisse du taux de croissance de la productivité, ce, 
dans la mesure ou ce secteur aurait maintenu un surcroit d’effectifs en pensant que la 
modification de la demande en faveur des petites voitures était un phenomene 
temporaire. Certains ont laissé entendre que le renchérissement de |’ énergie a eu pour 
effet de réduire non seulement |’importance relative de l’énergie comme intrant dans la 
production, mais aussi celle du capital; toutefois une étude du Conseil économique du 
Canada semble rejeter cette hypothese*. 

Les résultats de nos recherches sur |’écart entre les taux de croissance de la 
productivité dans les différentes branches d’ activité, particulierement dans le secteur 
manufacturier, nous encouragent a poursuivre nos travaux. 


*E.R. Berndt et G.C. Watkins, Energy Prices and Productivity Trends in the Canadian Manufacturing Sector, 1957-76: 
Some Exploratory Results, 1981. 


Possible approaches to 
making banknote 
denominations 
distinguishable by the blind 
and visually impaired 


The desirability of making different denominations of banknotes 
distinguishable by the blind and visually impaired has aroused 
considerable public interest in Canada. In the spring of 1981 the House 
of Commons debated a private member’ s Bill, Bill C-235, which 
proposed to amend the Bank of Canada Act to require that each note be 
provided ‘‘with denomination numbers in regular print and in braille’ 
The subject matter of this Bill was referred to the House of Commons 
Standing Committee on Finance, Trade and Economic Affairs. The 
following Bank of Canada statement on the subject was presented to this 
Committee by Associate Adviser, D.G.M. Bennett, on 15 December 
1981. 


We are pleased to have an opportunity to comment on the subject before 
the Committee today. At the outset may I say that we share fully the 
objectives which Bill C-235 seeks to achieve, to make it possible for all 
visually impaired and blind people to be able to distinguish among 
denominations of Bank of Canada notes. The Bank has been seeking for 
some time to find a workable solution to this problem at a reasonable 
cost. 

Before commenting on the present status of the Bank’s work in this 
area, we would like to offer some general comments on currency 
matters. The note issue is provided for in Section 21 of the Bank of 
Canada Act. It is the duty of the Bank to make adequate arrangements 
for the issue of its notes and to supply such notes as required for 
circulation in Canada. The form and material of the notes are subject to 
approval by the Minister of Finance. 

The note issue gives rise to a paper handling task for all businesses as 
well as for the central bank. At the end of 1981 the volume of notes 
outstanding is expected to exceed 900 million pieces while five years 
ago the volume outstanding was just under 700 million. In recent years 


Les moyens devant permettre aux 
aveugles et autres handicapés 
visuels de différencier les coupures 
des billets de banque 


La question de la production de billets de banque dont les coupures pourraient étre 
distinguées par les aveugles et les autres handicapés visuels a soulevé ces derniers 
temps un intérét considérable au Canada. Au printemps de 1981, la Chambre des 
communes a étudié un bill privé - le Bill C-235 — qui vise a modifier la Loi sur la 
Banque du Canada afin d autoriser cette institution a émettre des billets dont la valeur 
est indiquée «en chiffres arabes et en braille». Ce projet de loi a été transmis au 
Comité permanent de la Chambre des communes sur les finances, le commerce et les 
questions économiques. L’ exposé reproduit ci-aprés a été préparé par la Banque du 
Canada et présenté a ce Comité par M. D.G.M. Bennett, Conseiller associé, le 15 
décembre 1981. 


Nous sommes heureux d’ avoir |’ occasion de discuter aujourd’ hui de cette question 
devant le Comité. Tout d’abord, j’aimerais vous dire que nous appuyons entierement 
les objectifs du Bill C-235, qui vise a donner aux handicapés visuels et aux aveugles les 
moyens de distinguer les uns des autres les différents billets de la Banque du Canada. 
La Banque cherche depuis quelque temps a trouver ace probleme une solution qui soit 
applicable et dont le cot serait raisonnable. 

Avant de parler de |’état actuel des travaux que nous effectuons dans ce domaine, 
nous aimerions faire quelques commentaires d’ ordre général sur les questions relatives 
ala monnaie. L’émission des billets est régie par |’article 21 de la Loi sur la Banque du 
Canada. Cet article stipule que la Banque du Canada est chargée de prendre les mesures 
nécessaires pour assurer |’émission des billets de banque au Canada et de mettre en 
circulation une quantite suffisante de billets. La forme et la matiére des billets sont 
assujetties a |’ approbation du ministre des Finances. 

L’émission de billets de banque donne lieu a des taches de manutention de billets pour 
toutes les entreprises et pour la banque centrale. A la fin de 1981, le nombre des billets 
en circulation, qui était de 700 millions il y a cing ans, devrait, selon les prévisions, 
dépasser les 900 millions. Ces derniers temps, la Banque a fait imprimer chaque année 
quelque 600 millions de nouveaux billets et elle a retiré de la circulation et détruit un 
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some 600 million pieces of new notes have been printed annually and a 
somewhat lesser number of worn notes were withdrawn and destroyed. 
In addition, some 450 million pieces of used but fit notes have been 
deposited annually through the banking system with the Bank of Canada 
and subsequently reissued. Additional data are provided in an appendix. 

Turning to the matter specifically before the Committee today, the 
Bank of Canada has had for several years a program of reviewing and 
assessing possible approaches to making banknotes distinguishable to 
the visually impaired and the blind and this has involved: 

1. establishing contacts with the principal agencies concerned 
with blind and visually impaired people and with interested 
government agencies, 

2. pursuing research and development of promising 
approaches, and 

3. following developments in other countries. 

At the end of 1980 about 36,000 people with less than 10% of normal 
vision were registered with the Canadian National Institute for the Blind 
(CNIB) and so are considered to be blind for legal purposes. Some 
people who would qualify choose not to register. We understand that a 
majority of the 36,000 people may be described as partially sighted and 
so a portion are able to distinguish between the denominations of 
banknotes by sight with various degrees of difficulty .* 

Our contact with the concerned agencies to date has centred largely on 
consultations with officers of the CNIB. Our dialogue has been 
constructive and has identified areas of agreement and areas requiring 
more discussion. It confirmed that there are at least two objectives to be 
met, personal independence for the blind in the day-to-day handling of 
paper currency and their protection against fraud. Our impression is that 
the blind would accord more weight to the former. 

We shall continue to work closely with the concerned agencies in the 
search for a solution which is practical. The ultimate test of practicality 
for any solution will emerge from field tests and we plan to take 
advantage of the CNIB experience in such work. 


*Recently there have been press reports from the United States about the development of new and very 
powerful glasses using a ‘“‘honey bee lens’’ which it is hoped will reduce the extent of the handicap 
now faced by some visually impaired people. 


nombre légérement moindre de billets usés. De plus, environ 450 millions de billets 
usagés, mais encore utilisables, sont acheminés chaque année par l’intermédiaire du 
systeme bancaire vers la Banque du Canada et sont remis en circulation. On trouvera en 
annexe un supplément de données sur ce sujet. 

Pour passer au sujet qui intéresse spécialement le Comité, il y aurait lieu de préciser 
que la Banque du Canada a mis sur pied depuis de nombreuses années un programme 
consistant a revoir et a évaluer les différentes solutions qui donneraient aux handicapés 
visuels et aux aveugles le moyen d’identifier les diverses coupures des billets de 
banque. A cette fin, il a fallu : 

1. Etablir des rapports avec les principaux organismes s’ occupant des 
aveugles et des handicapés visuels ainsi qu’ avec les organismes 
gouvernementaux concernés; 

2. Poursuivre, au niveau de la recherche et du développement, les travaux sur 
des méthodes qui semblent prometteuses; 

3. Suivre les progrés accomplis dans ce domaine dans les autres pays. 

A la fin de 1980, environ 36 000 personnes ayant une vision inférieure a 10 % de la 
vision normale étaient inscrites dans les registres de I’ Institut canadien national des 
aveugles et étaient de ce fait considérées comme aveugles par la loi. Toutefois, un 
certain nombre de personnes qui remplissaient ces conditions s’étaient abstenues de 
s’inscrire. Nous savons que la majeure partie de ces 36 000 personnes possedent une 
vision partielle, de sorte qu’une certaine proportion d’entre elles peut distinguer, bien 
qu’avec des difficultés variables, les différentes coupures de billets de banque.* 

Dans les rapports que nous avons eus jusqu’ici avec les organismes qui ceuvrent 
auprés des aveugles, nous nous en sommes tenus dans une certaine mesure a des 
consultations avec les dirigeants de |’ Institut canadien national des aveugles. Les 
entretiens que nous avons eus avec eux ont été positifs, et nous avons déterminé les 
points sur lesquels nous partageons |’ avis de cet organisme et les points qui doivent 
faire l’ objet de discussions plus poussées. Les discussions ont confirmé que deux 
objectifs au moins doivent étre réalisés : l1’autonomie des aveugles dans la 
manipulation quotidienne des billets de banque et leur protection contre les risques de 
fraude. Il nous semble que les aveugles accordent plus d’importance au premier de ces 
deux objectifs. 

Nous continuerons de travailler en étroite collaboration avec les organismes concernés 
afin de trouver une solution pratique pour l’aveugle. C’est en faisant des essais «sur le 
terrain» qu’on pourra juger du caractére pratique d’ une solution quelconque, et nous 
comptons tirer profit de l’expérience que posséde l’ICNA dans ce domaine. 


*Ces derniers temps, des journaux des Etats-Unis ont fait état de la mise au point de verres trés puissants, & lentilles 
superposées, qui réduiront, espére-t-on, l’ampleur du probléme auquel font face certains handicapés visuels. 
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Comment on providing more assistance 
to the visually impaired 


The approaches making it easier for the partially sighted to distinguish 
denominations of notes include good colour discrimination between the 
denominations, large numerals and large portraits or symbols. Strong 
colours are preferred. Such colours, however, are much more readily 
reproduced by colour copiers than are paler ones and thus tend to 
compromise the security of banknotes. Nevertheless, it may be possible 
to retain strength in the dominant hues in a portion of the face and in a 
portion of the back of each note. In the case of Canadian notes, 
numerals and portraits could be larger than at present. 


Comments on four approaches to making it possible 
for people to distinguish between different 
denominations of notes other than by sight 


1. Different sized notes 

One method is to have denominations sufficiently different in size that 
they can be distinguished by feel. The difference in dimensions from 
one note to another would have to be large enough to allow for the 
‘shrinkage’ that occurs as notes become crumpled in circulation. Even 
then it might be necessary for the blind to use a gauge to be certain of a 
denomination. Since Canada has seven denominations from $1 to $100, 
a sufficient difference between the sizes of adjacent denominations 
would give rise to a very large difference in size between the smallest 
and the largest note. This approach is used in some countries and is the 
first choice of the concerned agencies. 

The Bank of Canada’s reservation about pursuing this approach is that 
it would substantially increase the cost to many people of providing and 
handling notes. (A table with estimated costs related to the four 
approaches is appended to the statement.) The capital cost to the Bank 
to change the size of six notes, including design, steel engraving and 
plate making, would be in a range of $500,000 to $3,000,000 
depending largely on the time frame. The impact upon the ongoing cost 
of producing notes would depend largely on the sizes picked. All 
arrangements for storing and handling notes would be affected, and 
individuals and businesses would have to make many expensive 
changes. Furthermore, the introduction of different sized notes would 


Commentaires sur la fagon d’aider davantage les handicapés visuels 


Parmi les solutions visant a aider les personnes souffrant d’un handicap partiel de la 
vue a distinguer plus facilement les coupures de billets, il y a celles qui préconisent 

lV utilisation de couleurs différentes pour chaque coupure, |’ utilisation de gros chiffres 
et enfin l’utilisation de grands portraits ou symboles. La préférence va aux couleurs 
vives. Celles-ci sont reproduites beaucoup plus facilement par les 
photocopieurs-couleur que les couleurs pales, ce qui accroit les risques de contrefacon. 
On pourrait néanmoins conserver |’ intensité des teintes dominantes sur une partie du 
recto et du verso de chaque billet. Les chiffres et les portraits des billets canadiens 
pourraient étre plus gros qu’ ils ne le sont a l’heure actuelle. 


Commentaires sur quatre solutions susceptibles de donner aux 
handicapés visuels la possibilité de distinguer les diverses coupures des 
billets de banque canadiens autrement que par la vue 


1. Billets de dimensions différentes 

Une des méthodes consiste a donner aux diverses coupures des dimensions assez 
différentes pour qu’elles puissent étre reconnues au toucher. La différence entre les 
coupures devrait étre assez grande pour tenir compte du «rétrécissement» que subissent 
les billets lorsqu’ils sont froissés. Méme alors, pour identifier sans erreur les 
différentes coupures, les aveugles devraient probablement recourir a un instrument de 
mesure. Etant donné qu’au Canada il y a, pour les billets de 1 4 100 dollars, sept 
coupures différentes et que les dimensions des coupures les plus proches les unes des 
autres devraient différer de fagon assez sensible, il y aurait une énorme différence entre 
les dimensions de la plus petite coupure et celles de la plus grosse. Cette solution, qui a 
été adoptée dans quelques pays, est celle que préferent les organismes concernés. 

Les réticences de la Banque du Canada envers cette méthode tiennent au fait qu’elle 
augmenterait considérablement le cot de production des billets et, pour bien des gens, 
le cot de leur manutention. (On trouvera en annexe un tableau des cotits approximatifs 
liés a chacune de ces quatre solutions.) Les dépenses en outillage que la Banque devrait 
engager pour modifier les dimensions de six coupures, y compris les frais liés a la 
conception des billets, a la gravure sur acier et a la production des planches, seraient de 
ordre de $500 000 a $3 000 000 et varieraient selon la rapidité avec laquelle les 
modifications seraient faites. Les repercussions de ces changements sur le cout actuel 
de fabrication des billets dépendraient beaucoup des dimensions choisies pour les 
nouveaux billets. Tous les arrangements faits pour l’entreposage et la manutention des 
billets seraient touchés, et tant les particuliers que les entreprises seraient obligés 
d’effectuer un grand nombre d’ajustements cotiteux. De plus, la création de coupures 
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create a major complication for the introduction of more automated 
equipment to handle notes, a development which is just beginning in 
Canada but which is very desirable for reasons of economy. Equipment 
designed to handle a variety of sizes would be more complex and 
therefore more costly over the long run. Several countries that have 
different sized notes want to move towards more uniformity in note 
sizes to facilitate mechanized note handling. 

There is also the problem that some foreign banknotes would likely 
always approximate the size of higher denomination Canadian notes, 
which would reduce the reliability of distinguishing banknotes solely by 
size. 


2. Braille numbers or raised dot code 

There are two avenues to this approach, pure braille numbers and 
simplified systems using the basic principle of braille. The latter have 
been incorporated into the notes of several European countries and 
Israel. For Canada this could be one dot in the upper left hand corner on 
a $50 note down to six dots on a $1 note. Braille numbers are more 
complicated than required for the purpose. 

The cost to modify six notes, including design, engraving and plate 
making, would be in a range of minor to $1,250,000. Printing dots with 
a maximum degree of embossing would create problems that would 
cause a high rate of spoilage during production, and would likely lead to 
difficulties in stacking and storage. The increase in printing costs has 
been estimated to be of the order of $650,000 annually. In addition, the 
embossing might make it necessary to reduce the number of sheets of 
banknotes cut at one time which would increase handling costs at the 
Bank of Canada. 

The Bank of Canada is following with great interest the experience of 
the countries using the simplified approach. It is our understanding that 
to date the success achieved has been limited. With the present 
technology employed to print banknotes, a steel plate may be engraved 
to a maximum depth of about 150 microns but the relief on the banknote 
from the combination of the embossing and the ink piled on the notes 
would be only about 30 microns. In comparison, actual braille has a 
height of 450 to 500 microns — about twenty one thousandths of an inch. 
Thus the relief achieved by printing dots on banknotes is much less than 
braille to begin with and the relief on banknotes wears down relatively 
quickly in circulation, perhaps over one quarter of the normal note life, 


de dimensions différentes compliquerait beaucoup I’ introduction d’ appareils plus 
perfectionnés de manutention automatique des billets; il s’agit la d’une innovation toute 
récente au Canada et qu’ il serait tres souhaitable de promouvoir pour des raisons 
d’économie. Les appareils congus pour la manutention de coupures de diverses 
dimensions seraient plus complexes et donc plus cotiteux a long terme. Dans les pays 
ou les coupures sont de dimensions différentes, on tente actuellement d’ uniformiser 
progressivement les dimensions des billets pour faciliter la mécanisation de la 
manutention de ces billets. 

Il faut aussi tenir compte du probleme des billets de banque étrangers qui seraient 
presque inévitablement de la méme grandeur que les grosses coupures canadiennes, de 
sorte qu’il deviendrait plus difficile de distinguer les billets de banque par leurs 
dimensions. 


2. Chiffres en braille ou points saillants 

Cette solution comporte deux variantes : la premiére consiste a écrire les chiffres selon 
les regles de l’écriture en braille; la seconde consiste a adopter le principe de base et a 
utiliser une écriture simplifiée. Plusieurs pays d’Europe et l’Etat d’Israél ont adopté la 
seconde solution. Si on l’adoptait au Canada, on pourrait placer un point au coin 
supérieur gauche des billets de $50 et ajouter un point a chaque plus petite coupure de 
sorte que les billets de $1 auraient six points. L’utilisation des chiffres en braille 
compliquerait inutilement le procédé. 

Les frais associés ala modification des six coupures, y compris la conception des 
billets, la gravure et la production des planches pourraient aller jusqu’a pres de 
$1 250 000. En donnant aux points le plus grand relief possible, on risquerait de créer 
des problemes qui augmenteraient la proportion de billets endommagés en cours de 
fabrication et compliqueraient les taches d’empilage et d’entreposage. L’augmentation 
des dépenses d’ impression serait, selon nos estimations, de l’ordre de $650 000 par 
année environ. En outre, le nombre de feuilles de billets qui peuvent étre coupées en 
une fois pourrait sans doute étre réduit, ce qui augmenterait les frais de manutention a 
la Banque du Canada. 

La Banque du Canada suit de trés prés l’expérience des pays qui utilisent |’écriture en 
braille simplifiée. Nous croyons savoir qu’a ce jour cette méthode n’a connu qu’un 
succes limité. Avec les techniques de gravure actuelles, il serait possible au Canada de 
graver des caractéres d’une profondeur maximale d’environ 150 microns, mais la 
gravure et la couche d’encre donneraient aux billets un relief d’environ 30 microns 
seulement. Les vrais chiffres en braille ont, par comparaison, une épaisseur de 450 a 
500 microns, soit environ 21 milliemes de pouce. D’une part le relief des points 
saillants imprimés sur les billets de banque est bien inférieur a celui des caractéres en 
braille normaux et, d’ autre part, il disparait relativement vite une fois que le billet est 
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so that the tactility is lost. It is also the case that the degree of acuteness 
of the sense of touch varies considerably from person to person. For 
these reasons we in the Bank of Canada have serious doubts about this 
approach and we understand that the principal agencies concerned with 
the blind in Canada are of a similar opinion. 


3. Clipped corners 

This approach involves the clipping of the corners of banknotes in a 
pattern so that the denominations can be distinguished by feel. To 
minimize the danger of upgrading the notes, the large denominations 
would have the fewest corners clipped. One possible pattern is: one 
comer clipped on the $20 note, two opposite corners on the $10 note, 
two top comers on the $5 note, two end corners on the $2 note and three 
comers on the $1 note. The cuts could be straight or curved and extend 
from 6mm to 12mm along each edge. 

Officers of the Canadian Council of the Blind have expressed 
considerable interest in this idea. To the best of our knowledge no 
country has adopted this approach. 

It has been estimated that the additional handling cost associated with 
making straight corner cuts using existing equipment and a largely 
manual process would be approximately $850,000 annually. The cost 
might be considerably reduced through the use of specially designed 
equipment. 

There is a possibility that problems would be encountered with some 
existing note handling machines used by financial and commercial 
enterprises. 

For many years after the introduction of bills with clipped corners the 
possibility would exist for unscrupulous individuals to cheat the blind 
by, say, clipping one corner of a note put into circulation earlier to 
simulate a $20 bill. Low denomination foreign banknotes could also be 
used in this way. 

While it is unlikely that corner clipping would reduce note life, a 
pattern of clipped corners would become less identifiable as notes 
become soft and dog-eared in circulation. 

It is customary to make banknotes as aesthetically pleasing as 
considerations of security permit, and a problem might be encountered 
in gaining public acceptance of notes with asymmetrically clipped 
comers. 


mis en circulation — pendant peut-étre le quart de la durée de vie d’un billet normal — , 
de sorte qu’il n’est plus possible d’ identifier le billet par la perception tactile. En outre, 
l’acuité du toucher varie d’une personne a |’ autre. Pour toutes ces raisons, nous avons, 
a la Banque du Canada, de sérieux doutes sur les avantages d’une telle approche, et les 
principaux organismes canadiens qui s’occupent des aveugles semblent étre du méme 
avis que nous. 


3. Billets a coins coupés 

Cette méthode consiste a couper un certain nombre de coins des billets de maniére que 
les diverses coupures puissent étre reconnues au toucher. Pour réduire au minimum les 
risques que l’on augmente artificiellement le montant de la coupure, ce seraient les plus 
grosses coupures qui auraient le moins de coins coupés. II serait possible par exemple 
de couper un coin sur les coupures de $20; deux coins opposés sur les coupures de $10; 
les coins supérieurs sur les billets de $5; les coins d’un méme coté sur les billets de $2 
et trois coins sur les billets de $1. On pourrait couper ces coins droit ou en arrondi et 
Oter de 6 a 12 mm pour chaque coin. 

Les dirigeants du Conseil canadien pour les aveugles se sont montrés tres inté- 
ressés par cette idee. Mais a notre connaissance, aucun pays n’a adopté cette solution. 

Selon les estimations, les cofits additionnels de manutention qui seraient nécessaires 
pour couper droit les coins des billets avec les appareils actuels et des procédés surtout 
manuels s’éleveraient a environ $850 000 l’an. L’utilisation d’ appareils expressément 
concus a cet effet permettrait peut-étre de réduire considérablement les frais. 

Il se pourrait que ces changements créent des problemes pour les entreprises 
financiéres et commerciales qui utilisent certains appareils de manutention de billets. 

Il ne faut pas perdre de vue la possibilité que des individus sans scrupule puissent, 
longtemps apres que les premiers billets a coins coupés ont été mis en circulation, 
couper, par exemple, un coin d’une petite coupure émise avant |’ introduction des 
nouveaux billets dans le but de le faire accepter par un aveugle pour un billet de $20. 
Les petites coupures de billets étrangers pourraient également étre utilisées de cette 
facon. 

I] est peu probable que les billets a coins coupés aient une espérance de vie inférieure 
a celle des autres billets, mais il deviendrait peut-étre plus difficile pour les aveugles 
d’ identifier le billet par le nombre de coins coupés, au fur et a mesure que les billets se 
ramolliraient et que leurs contours se déformeraient. 

C’est une coutume de produire des billets qui soient aussi esthétiques que possible tant 
que les considérations de sécurité le permettent, et il se pourrait qu’on ait de la 
difficulté a faire accepter au public les billets dont les coins seraient coupés de facon 
asymeétrique. 
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4. Electronic device for auditory signal 
Work has been underway in the Bank for several years on the 


development of a small electronic instrument designed to emit a series 
of ‘‘beeps’’ to identify each denomination when a note that has been 
suitably modified is drawn through it. Such a device would fit into a 
jacket pocket or purse and could be easily held in one hand. A number 


of prototype devices have been made for test purposes. Research is 
underway into several alternative ‘‘triggers’’ which might be 
incorporated into the banknotes at the time of printing. We plan to 


arrange to conduct a small field test using these prototype devices in 
co-operation with the CNIB and possibly other concerned agencies. At 
the same time we believe that further development work on the shape 


and size of the device is required to improve the facility with which 





1. Different sized notes 


2. Braille numbers or 
raised-dot code 


3. Clipped corners 


4.Electronic device 


* Rough order of magnitude. 
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4. Appareil électronique produisant un signal sonore 

Depuis plusieurs années déja, la Banque du Canada essaie de mettre au point un petit 
appareil qui serait capable d’ identifier, en émettant une série de signaux sonores 
différents selon les coupures, des billets auxquels des signes particuliers ont été 
incorporés. Cet appareil serait suffisamment petit pour qu’on puisse le mettre dans la 
poche d’un veston ou dans un sac a main, et il tiendrait facilement dans le creux de la 
main. Plusieurs prototypes ont été fabriqués en vue d’essais. D’ autre part, on étudie 
divers signes particuliers qui pourraient étre incorporés aux billets de banque au 
moment de l’impression. Nous prévoyons d’effectuer «sur le terrain» un petit essai de 


ces prototypes avec |’ Institut canadien national des aveugles et peut-étre d’ autres 
organismes concernés. Nous croyons également que des études supplémentaires 
devraient étre menées sur la forme et les dimensions de |’ appareil afin d’en faciliter 
utilisation. En outre, un signal tactile serait peut-étre préférable a un signal sonore. 


Estimated costs (ROM)* associated with alternative approaches to making 
denominations of banknotes identifiable to blind and visually impaired Canadians 


Costs as part of an over-all design change and 
without destruction of otherwise useable notes 





Capital costs 


Design, steel engraving, and plate making 
— $500,000 to $1 million 


Subsequent handling of notes 
— large cost increases for both public and private sectors 


Design, engraving, and plate making 
— minor to $400,000 


Design, engraving, and plate making 
— minor to $400,000 


Costs of modification to equipment or design of new 
equipment could range from minor to several million dollars 


Cost of producing devices in volume 
— less than $50 per unit. Therefore, cost if number 
required: 


10,000 — less than $500,000 
20,000 — less than $1 million 
30,000 — less than $1'/, million 





On-going annual expenditures 
Production 
— variable, depending upon sizes picked 


Subsequent handling of notes 
— cost unknown but significant for the private sector 


Production — $650,000 
Subsequent handling — believed to be minor 


Production — $850,000 or less, depending upon 
equipment 
Subsequent handling - unknown 


Production cost — remains to be determined. Depends 
upon materials selected for trigger. Expected to be less 
than 2. or 3. above 


Subsequent handling — no cost 


Costs related to efforts to 
accelerate the transition 





Capital costs 


Design, steel engraving, and plate making 
— $2 million to $3 million 


Possible destruction of existing note inventory and premature 
withdrawal of notes in circulation 
— $10 million to $30 million 


Design, engraving, and plate making 
— $1% million 


Possible destruction of existing note inventory and premature 
withdrawal of notes in circulation 
— $10 million to $30 million 


Possible destruction of existing note inventory and premature 
withdrawal of notes in circulation 
— $10 million to $30 million 


Possible destruction of existing note inventory and premature 
withdrawal of notes in circulation 
— $10 million to $30 million 
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people could use it. In addition, a tactile signal may be preferable to an 


auditory signal. Further research is also needed on the “‘triggers’’. 


Results from a number of lines of investigation thought to be promising 


have not been as successful as originally anticipated. 


It is currently expected that the cost to produce devices of this kind in 


considerable volume would be less than $50 per unit. The additional 
annual cost of producing banknotes with the trigger is yet to be 


determined because it depends largely on the materials selected, which 


vary considerably in price, but the amount is not expected to be too 


large. 


This approach has the possibility of being more secure than some 
others, and the triggering mechanism might have other useful 
applications in automated note handling. 





1. Billets de dimensions 
différentes 


2. Caractéres en braille 
et points saillants 


3. Coins coupés 


4. Dispositif 
électronique 


Montant estimatif (ordre de grandeur) des dépenses qu entraineraient les 
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Les signes particuliers capables de déclencher le signal doivent aussi faire |’ objet 
d’ autres études. Des recherches faites dans différentes directions et dont on attendait 
beaucoup ont été moins fructueuses qu’on ne I’ avait cru au début. 

Selon les estimations actuelles, les appareils électroniques de ce type coUteront moins 
de $50 l’unité s’ils sont produits en grand nombre. L’ augmentation du cout de 
production annuel des billets portant le signe particulier n’a pu étre calculée parce 
qu’elle dépend en grande partie des produits choisis et que les prix de ceux-ci varient 
grandement. Toutefois on ne s’attend pas a ce que |’ augmentation du coat de 
production de ces billets soit trop grande. 

Ce procédé aurait aussi l’avantage d’étre plus sir que d’ autres, et les signes distinctifs 
pourraient aussi avoir d’autres utilisations dans le cadre d’ une manutention mécanisée 


des billets de banques. 


divers systemes de billets dont les coupures seraient reconnaissables par les aveugles et les handicapés visuels 


Dépenses prévues dans le cadre d’une modification de la 
conception globale et sans destruction anticipée des billets usagés 


Dépenses liées aux efforts faits 
pour accélérer la transition 





Coit en capital 


Conception, gravure en acier et fabrication de planches 
— $500 000 a $1 million 


Manutention nécessaire des billets 
— grosse augmentation du cout pour les secteurs public et 
prive 


Conception, gravure et fabrication des planches 
— moins de $400 000 


Conception, gravure et fabrication des planches 
— moins de $400 000 


Le coit des modifications apportées aux machines nécessaires 
ou de la conception d’un nouvel équipement peut étre modeste 
ou s’élever a plusieurs millions de dollars. 


Production en grand nombre — moins de $50 par unité. Les 
cots seraient les suivants : 


10000: moins de $500 000 
20000: moins de $1 million 
30000: moins de $11/2 million 


Dépenses courantes par an 


Fabrication 
— dépend des dimensions choisies 


Manutention nécessaire des billets 
— Coit inconnu mais considérable pour le secteur 
privé 


Fabrication — $650 000 
Manutention nécessaire — devrait étre d’un cout 
modeste 


Fabrication $850 000 ou moins, selon l’équipement 
nécessaire 
Manutention nécessaire — cout inconnu 


Le cout de fabrication reste 4 déterminer; il dépend des 
matériaux choisis et devrait étre inférieur aux cotts 
prévus sous 2. ou 3. 


Manutention nécessaire — aucun frais 


Coit en capital 


Conception, gravure sur acier et fabrication des planches 
— $24 $3 millions 


Destruction de la réserve de billets et retrait anticipé des 
billets en circulation 
— $10a$30 millions 


Conception, gravure et fabrication des planches 
— $14 million 


Destruction de la réserve de billets et retrait anticipé des 
billets en circulation 
— $10a$30 millions 


Destruction de la réserve de billets et retrait anticipé des 
billets en circulation 
— $104 $30 millions 


Destruction de la réserve de billets et retrait anticipé des 
billets en circulation 
— $10a$30 millions 
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Comment on time frame 


A good deal of operational research is still needed on the various 
possibilities. It should be a good deal clearer in a year what can best be 
done to our notes to make denominations identifiable by the blind, but it 
may not be possible by then to indicate when any relevant changes can 
be introduced. Changes in the basic design of the notes of particular 
interest to the blind and the visually impaired would be very expensive 
unless they were combined with changes needed to improve the security 
of the notes against counterfeiting. In short, implementation of any 
decisions of particular interest to the blind and visually impaired may, 
for reasons of economy, have to be co-ordinated with plans for the 
over-all design of banknotes. 

The average life span for a note in circulation varies from about one 
year for the lower denominations to from five to eight years for the 
higher denominations. If efforts were made to hasten the process by the 
destruction of circulated but still fit notes, it could cost up to $10 
million, and if new but unissued notes in inventory were to be 
destroyed, it could cost up to $20 million more. However, almost 
inevitably, some part of any series of notes remains in circulation for 
many years after it is no longer issued. For example, we have estimated 
that it would take more than 11 years before the volume of an old series 
of $20 notes in circulation would drop to under 1% of the total volume 
of $20 notes in circulation. 


Revue de la Banque du Canada Janvier 1982 16 


Commentaires sur le délai d’implantation d’un nouveau systeme 


La mise en oeuvre des diverses solutions possibles doit encore faire l'objet d’études. 
D’ici un an nous devrions avoir une bien meilleure idée de ce qu’il faudra faire pour 
permettre aux aveugles de reconnaitre les différentes coupures. Mais, il ne sera 
peut-étre pas possible, ace moment-la, de préciser quand les changements nécessaires 
pourront étre faits. Le cout des modifications qu’il faudrait apporter a la conception de 
base des billets, pour tenir compte des besoins des aveugles et autres handicapés 
visuels, serait tres élevé sauf s’ils sont faits conjointement avec ceux qui poursuivent 
un objectif de sécurité et visent a décourager la contrefacon. En bref, il se peut que 
l’application des décisions intéressant particuliérement les aveugles et les handicapés 
visuels doive, pour des raisons financieres, aller de pair avec des projets relatifs a la 
conception globale des billets de banque. 

La durée moyenne de vie d’un billet en circulation est d’environ un an pour les plus 
petites coupures et de cing a huit ans pour les plus grosses. Si l’on cherche a accélérer 
le processus en détruisant les billets qui ont déja servi mais qui sont encore en bon état, 
l’opération cotterait au moins 10 millions de dollars; si l’on décidait de détruire la 
réserve de billets neufs il faudrait ajouter a la facture $20 millions. Toutefois, presque 
inévitablement, une partie des billets émis reste en circulation de nombreuses années 
apres que l’émission a cessé. Par exemple, nous avons calculé qu’ il faudrait plus de 
11 ans avant que la proportion de billets de $20 d’une ancienne émission ne tombe a 
moins de | % du volume global des billets de $20 en circulation. 
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APPENDIX 


Note issue data 


1. The Bank of Canada has eight notes of current issue, $1, $2, $5, 


$10, $20, $50, $100, $1,000. 


2. The estimated value of Bank of Canada notes in circulation, by 


denomination, was as follows: 


Thousands of dollars 
En milliers de dollars 


Denomination 
Coupures 


$1 

$2 

$5 
$10 
$20 
$50 
$100 
$1000 


Total 


31 December 
1978 
31 décembre 
1978 


245,366 
188,520 
385,831 
1,254,866 
4,280,950 
800,487 
2,114,160 
256,575 


9,526,755 


31 December 


1979 


31 décembre 


1979 


Pestle 
198,948 
397,558 
1,282,072 
4,561,833 
931,895 
2,382,804 
289,321 


10,301,803 


3. The estimated volume of Bank of Canada notes in circulation, by 


denomination, was as follows: 


Thousands of notes 
En milliers de billets 


Denomination 
Coupures 





$1 

$2 

$5 
$10 
$20 
$50 
$100 
$1000 


Total 


31 December 
1978 


31 décembre 


1978 


245,366 
94,260 
77,166 

125,487 

214,047 
16,010 
21,142 

257 


793,734 


31 December 


1979 


31 décembre 


1979 


250,312 
99,474 
1 

128,207 

228,092 
18,638 
23,828 

289 


835,412 
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31 December 
1980 
31 décembre 
1980 


270,172 
210,009 
404,554 
1,283,360 
4,806,427 
1,099,816 
2,694, 800 
325,932 


11,095,070 


1980 


31 décembre 


1980 


270,172 
105,004 
80,911 
128,336 
240,321 
21,996 
26,948 
326 


874,015 


Données relatives aux émissions de billets de banque 
La Banque du Canada émet actuellement huit coupures différentes, celles de $1, 
$2, $5, $10, $20, $50, $100 et $1 000 


On estime comme suit la valeur des billets de banque en circulation : 


31 October 
1980 
31 octobre 
1980 


248,268 
193,120 
368,604 
1,125,596 
4,303,283 
1,003,110 
2,547,984 
311,167 


10,101,133 


On estime comme suit le nombre de billets de banque en circulation : 


31 October 
1980 
31 octobre 
1980 


248,268 
96,560 
73,721 

112,560 

215,164 
20,062 
25,480 

311 


792,126 


31 October 
1981 
31 octobre 
1981 


261,956 
205,403 
378,306 
1,120,603 
4,470,222 
1,136,991 
2,763,572 
319,923 


10,656,976 


31 December 


31 October 
1981 
31 octobre 
1981 


261,956 
102,702 
75,661 
112,060 
223,511 
22,740 
27,636 
320 


826,586 
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4. The two banknote printing companies produce some 600 million 
notes annually for the Bank of Canada. 


5. Inthe twelve months ending October 1981 some 587 million used 
notes, too worn or soiled to be reissued, were returned to the Bank, 
counted, verified for authenticity and destroyed. 


6. Inthe twelve months ending October 1981 some 450 million used 
notes were deposited by the banks which were considered fit for 
further use and were subsequently reissued. 


7. The Bank of Canada inventory of banknotes amounted to 
660 million pieces at the end of 1980 and 692 million pieces at the 
end of October 1981. 


8. The Bank’s operating costs for the production and transportation of 
notes in each of the last five years follows: 


Millions of dollars 
1976 1977 1978 1979 1980 


$14.9 $14.0 $15.2 $18.7 $19.6 
9. The estimated average life of the various denominations of 
banknotes is presently as follows: 


$1 1 
$2 1 
$5 1 
$10 1 
$20 3 
$50 ») 
$100 8 
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4. 


Chaque année, les deux sociétés canadiennes d’ impression de billets de banque 
produisent, pour la Banque du Canada, environ 600 millions de billets. 


Au cours de la période de douze mois qui s’est terminée en octobre 1981, environ 
587 000 000 de billets usagés, trop usés ou abimés pour étre remis en circulation, 
ont été retournés a la Banque pour étre comptes, vérifiés et détruits. 


Au cours de la période de douze mois qui s’est terminée en octobre 1981, environ 
450 millions de billets usagés déposés par les banques ont été jugés en bon état et 
remis en circulation. 


La réserve de billets détenue par la Banque du Canada était de 660 millions de 
billets a la fin de 1980, et de 692 millions a la fin d’octobre 1981. 
Pour les cing derniéres années, les dépenses courantes de production et de 


transport des billets ont été les suivantes : 


En millions de dollars 


1976 1977 1978 1979 1980 
$14.9 $14.0 $15.2 $18.7 $19.6 


Le tableau suivant indique la durée moyenne de vie des diverses coupures : 


Coupures Durée 
$1 1 an 
$2 1 an 
$5 1 an 
$10 14/2 an 
$20 3 ans 
$50 51/2 ans 
$100 8 ans 
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Billions of dollars Milliards de dollars 


Total loans 


(average of Wednesdays) 
Ensemble des préts 
(moyenne mensuelle 
des mercredis) 

General loans 

(average of Wednesdays) 
Préets genéraux 
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Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 





Stocks Actions 
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National accounts 
Comptes nationaux 





Gross national expenditure 
Depense nationale brute 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 


GNP or GNE 
PNB ou DNB 


320 
Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


Billions of dollars Milliards de dollars 








5 
Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 

0 (agriculture exclue) 

5 

O 
Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 

5 Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 

10 

15 
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Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 


180 
Personal expenditures 
160 Consommation des ménages 
140 
120 
100 
70 Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Dépenses publiques 
‘ (dépenses courantes et 
60 immobilisations) 
50 
40 
Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
40 (logements exclus) 
36 
32 
28 
14 
Residential construction 
Construction de logements 
12 
10 


RESETS 1978 WA) 1980 1981 


Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 


Production indexes and retail sales 
indices de la production et ventes au détail 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





] 1971=100 1971=100 


ao GNP at constant prices 
14 ee PNB 4a prix constants 





\ 
Gross domestic product 
] 


140 (excluding agriculture) 
| Produit intérieur brut 
(agriculture exclue) 


(20 

} 

| 

| 

‘40 Industrial production 
Production industrielle 

|| 

20 

40 Manufacturing production 

Production manufacturiere 

20 

00 


Billions of dollars Milliards de dollars 


, 80 Retail trade 

(excluding all cars) 

| Commerce de détail 

2 (vehicules 
automobiles exclus) 


60 


50 
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Other indicators 
Autres indicateurs 


CN 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Billions of dollars Milliards de dollars 


Manufacturers’ 

new orders 

Nouvelles commandes 
recues par les fabricants 


Stocks des fabricants 
(en fin de mois) 
24 


20 


32 
Manufacturers’ 
28 owned inventories 
(at month-end) 


Thousands of units, annual rates Miilliers d’unités, chiffres annuels 


A 
Total new 
1000 passenger car sales 
Ventes de voitures 
particulieres neuves 
800 
600 
300 
200 Total 
housing starts 
Logements mis 
en chantier 
100 


Oats 1978 LOS 1980 1981 


Labour market 











Marché du travail S10 
Labour force status of the population Regional employment 
Répartition de la population active Emploi par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Millions of persons Millions de personnes 
%o L 
4.4 
65 
4.2 - 
Ontario 
Participation rate Ontario 
Sakerrcac gh 4.0 
Taux d’activité 
64 3.8 
3.6 
63 
208 
Quebec 
Québec 
2.6 
62 
2.4 
61 
Millions of persons Millions de personnes 
2.0 Prairies 


Prairies 


Civilian labour force 
Population active civile 


1 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
10 1.6 
British Columbia 
Colombie-Britannique 
Ve 
[Nl] 


%o 


Atlantic provinces 
Unemployment rate Provinces atlantiques 


Taux de chomage 8 


IS77 1978 PSF) 1980 198] [Siar 1978 1979 1980 198] 








Labour market 

Marché du travail S11 
Labour force participation rates Unemployment rates 

Taux d’activité Taux de chomage 
el 

Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 








So 
Men: 25 years and over 
: Hommes: 25 ans ou plus 18 


Both sexes: 15-24 years 14 


Hommes et femmes: 15 4 24 ans Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes: 15 a 24 ans 





| 66 


64 


62 
f Women: 25 years and over : 
Femmes: 25 ans ou plus Women: 25 years and over 
46 6 Femmes: 25 ans ou plus 


po SU ener tee Men: 25 years and over 


44 4 Hommes: 25 ans ou plus 


42 


40 ie) 
| SALA 1978 (S79 1980 1981 1977 1978 1979 1980 198] 


|tegional unemployment rates 
[aux de chomage par région 








| 
\}easonally adjusted Données désaisonnalisées 





%o 
14 
| Atlantic provinces 
ovinces atlantiques 12 
Quebec 
10 Québec 
_ British Columbia 
|ombie-Britannique 8 Canada 
Canada 
fo ee a Ontario 
| 6 Ontario 
Prairies ee Ne ee A 
| Prairies 4 
2 
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Prices 

















Prix SY 
Aggregate measures Consumer price index components 
Kyolution des agregats Composantes de l’indice des prix a la consommation 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisees 
Annual rate of change aux annuel de variation Change, 12 months ending Variation, periodes de douze mois 
20 
15 ES 
Consumer price index 
10 GNP deflator (1) nace dene 
Indice de déflation du PNB (1) 10 a la consommation 
5 
5: 
Oo Zo) 
15 Final domestic demand deflator (1) 
Indice de deflation 20 
10 de la demande intérieure finale (1) 
(1) Quarterly change at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 15 
5 exprimée en taux annuels ied pe 
imentation 
40 
10 
35 3 
5 
30 
O 
25 20 
20 
IS Goods 
: Biens 
15 : ; 
Industry selling prices (2) 10 
Prix de vente dans l’industrie (2) 
10 
5 
5 
O 
: 15 
5 : 
10 Services 
20 Services 
20 5 
Consumer price index: 
Total excluding food (2) 
15 Indice des prix ala consommation, 0 
alimentation exclue (2) 15 
10 
(2) Monthly change at annual rates 
5 (2) Variation mensuelle exprimée 10 
en taux annuels Shelter 
Logement 
O 5 


0 
1977 1978 i979 1980 198] 1977 1978 1979 1980 1981 


icomes and costs 


levenus et cotits S13 
Ce EE EEE —————————————————————————————————————————————— aed 
Jages and profits Income per unit of output 

alaires et benéfices Revenu par unite produite 

(CO ——_———_E————— a 

pasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


—_—— 


Dollars Dollars 


All commercial industries: 
Labour income (1971 = 100) 
Ensemble des entreprises 
commerciales: 

Revenu du travail (1971 = 100) 


Average hourly earnings: 

Construction 200 
Gains horaires moyens: 

Construction 


160 


ae Average hourly earnings: 160 


All commercial industries: 
Corporate profits (1974 = 100) 
Ensemble des entreprises 
commerciales: 

Bénefices des sociétes (1974 = 100) 


Manufacturing 
Gains horaires moyens: 
Entreprises manufacturieres 140 


120 


100 


75 Share of national income: 
Labour income 
(including military pay) 240 
Revenu du travail 


(y compris la solde a ae ) 
70 des militaires), Manufacturing industries: 
en pourcentage du revenu 200 Labour income (1971 = 100) 
national Entreprises manufacturieres: 
Revenu du travail (1971 = 100) 
20 
160 


15 Share of national income: 
Corporate profits before taxes 200 
Bénéfices des societés 
avant impots, en pourcentage 
du revenu national 
10 


15 


Manufacturing industries: 

Corporate profits (1974 = 100) 
Entreprises manufacturieres: 
Bénéfices des sociétés (1974 = 100) 


160 


140 


10 Wage settlements, 
excluding construction 120 
(compound average annual 
increase in base rates) 
Conventions collectives, 

3) construction exclue (hausse 100 
annuelle moyenne composée 
des taux de base) 


80 
1977 1978 1979 1980 198] [SiG 1978 (Siz) 1980 198] 


External trade 





Commerce extérieur S14 
Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations de marchandises Importations de marchandises 
Seasonally adjusted at annual rates Donnees désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
ates Ott. de ee ee SS SSS ea 
Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles 
L L } 
| 
90 90 | 
f 
80 Total 80 | 
lotal Total 
A 70 Total | 
| 
60 60 | 
5 
4 
3 


To other countries 
A destination d’autres pays 


From other countries 


2 20 En provenance d’autres pays 


To the United States From the United States | 
O A destination des Etats-Unis En provenance des Etats-Unis : 
50 
0 40 
0 30 : | 
O 
5 
10 





10 
Index 1971=100-quarterly Indice: 1971=100-Données trimestrielles Index 1971=100-quarterly Indice: 1971=100-Données trimestrielles 
: L 
300 Price 300 
Prix Price 
ee Bit Prix 
220 220 
180 lee 
Volume 
Volume 
7 ~ BR. Bx rie Volume 
ia aia’ er I NS me Vv Volume 140 
a 
-—vY 


(S77 1978 1979) 1980 198] 1977 1978 1979 1980 1981 





| Canadian balance of international payments 














| Balance canadienne des paiements S15 
} 
| Current account Capital account and exchange rate 
| Balance des paiements courants Balance des capitaux et cours du change 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles 
1 2 2 
} 
| : 
' 90 Merchandise exports ——= 
| Exportations de 0 
B80 marchandises —— 
| Current account balance 
2 Solde de la balance 
| 4 Merchandise imports — — des paiements courants 
1 Importations de 
marchandises — — 
60 4 
50 2 
Long-term capital movements 
0 Mouvements des capitaux 
| 40 a long terme 
| 2 
iA 
| 
| 4 
| Merchandise trade balance 8 
i ie} Solde de la balance commerciale 
| 
| 6 
| 
| Short-term capital movements 
is 4 Mouvements des capitaux 
a court terme 
2 
OQ HH 
O 
5 
! 2 
Balance on services and transfers B 
Solde de la balance des services Net official ; ; 
mi ipanctorte let official monetary movements 
10 Variation nette des réserves 
O VT ** H E Lt es an moneétaires officielles 
15 
Canadian $ in U.S. cents-Monthly U.S. $ in Canadian cents 
e) $ canadien en cents E.-U.-Données mensuelles $ E.-U. en cents canadiens 
100 100.00 
Current account balance 95 105.26 
5 Solde de la balance Spot exchange rate 
des paiements courants —average noon rate 
90 111.11 Cours du change 
au comptant: Moyenne 
des cours a midi 
10 85 117.65 
80 125.00 
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Statistical tables 


Table number 
1 Major financial and economic indicators: Analytical summary 
2 Government of Canada fiscal position 


Banking statistics $26 

3 Bank of Canada: Monthly series 

4 Bank of Canada: Weekly series 

5 Chartered bank selected assets: Weekly series 


6 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 


7 Chartered bank assets: Monthly series 

8 Chartered bank liabilities: Monthly series 

9 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

10 Chartered banks: General loans 

11. Chartered banks: Quarterly classification of business loans 

12 Chartered banks: Regional distribution of assets 

13. Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

14 Monetary aggregates 

15 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

16 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

17 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 
in Canada 

18 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 


Capital markets and interest rates $57 

19 Money market statistics 

20 Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 


21 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


22 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


23 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by term to maturity and type of asset 


24 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Holdings of general public classified by term to maturity 

25 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 

26 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 


Tableaux statistiques 


Tableau n° 


1 
2 


Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 
Trésorerie du gouvernement canadien 


Statistiques bancaires  s$ 26 


Banque du Canada: Series mensuelles 

Banque du Canada: Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments de |’ actif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments du passif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 
Banques a charte: Préts généraux 

Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 
Banques a charte: Répartition régionale de l’actif 

Banques a charte: Répartition régionale du passif 

Agrégats monétaires 

Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres — 
Siéges et succursales canadiennes seulement 

Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis - 
Siéges et succursales canadiennes seulement 

Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 
engagements des banques a charte 


Les marchés de capitaux et les taux d’intéret $57 


19 
20 


pail 


2D 


22 


24 


AS 


26 


Statistiques du marché monétaire 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a 
l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

Titres et emprunts é€mis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts é€mis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 







pli 
28 
29 
30 
31 


32 
33) 


34 


35 


36 


Sy 


Financial institutions other than banks 


38 


39 


40 


Al 


42 


43 


as 


45 


46 


47 


48 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada 

Net new security issues placed abroad 

Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 


Stock market statistics: Canada and United States 


S 86 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 

and liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: 

Quarterly statement of estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale 
financing 

Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 
with foreign banks 

Quebec savings banks 
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Les institutions financieres non bancaires 


38 


39 


40 


4} 


42 


43 


jah 


45 


46 


47 


48 





Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financiéres 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursiéres: Canada et Etats-Unis 


S 86 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’ assurance-vie 

Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 
Sociétés de placement: Situation trimestrielle 


Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 


Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 

Situation trimestrielle 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 
Financement des ventes au détail et des stocks 

Situation des institutions financiéres canadiennes affiliées a des 
banques étrangeres 

Banques d’épargne du Québec 
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49 
50 


General economic statistics 


51 
52 
53 
54 
2) 
56 
D7 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 


External trade and international statistics 


65 
66 
67 
68 
69 


70 
71 
72 
73 
14 
75 
16 


Ag 


Tables published annually 
Notes to the tables 


Federal Business Development Bank 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


S$ 105 

Population 

National accounts 

Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 


$121 

Exchange rates 

International Monetary Fund accounts with Canada 

Canada’s official international reserves 

Canadian balance of international payments: Summary 

Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 
series 

Canadian balance of international payments: Current account 
Canadian balance of international payments: Capital account 
Exports by area and export indexes 

Imports by area and import indexes 

Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Value 

End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Value 

Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Price and volume 

End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Price and volume 


S 143 
S 146 


49 Banque fédérale de développement 
50  Encours du crédit 4 la consommation consenti par les 
principaux preteurs 


Statistiques économiques diverses 
51 Démographie 
52 Comptes nationaux 


S 105 


53 Dépense nationale brute a prix constants 

54  Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix 
55 _ Produit intérieur brut du secteur non agricole 
56 Taux d'utilisation des capacités 

57 _Répartition de la population active 

58  Répartition de la population active par région 
59 Emploi dans les entreprises non agricoles 

60 Construction de logements 

61  Opérations de pret hypothécaire a |’ habitation 
62 Indices des prix ala consommation 

63 Autres prix et colts 

64 Autres indicateurs économiques 


Commerce exterieur et statistiques internationales $121 
65  Taux de change 

66 Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 

67 _Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 
68 Balance canadienne des paiements: Résumé 

69 Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 


70. Balance canadienne des paiements: Balance courante 

71 Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 

72  Exportations: Répartition géographique et indices 

73 + Importations: Répartition géographique et indices 

74  Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et 
par destination 

75  Répartition des importations, en valeur, suivant | utilisation finale 
et la provenance 

76 Indices de prix et de volume des exportations par categorie de 
produits et par destination 

77 Indices de prix et de volume des importations suivant l'utilisation 
finale et la provenance 


Tableaux publiés annuellement Ss 143 
Notes relatives aux tableaux S 146 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
1 Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique S 20 









Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 





















Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et coits » 
quarter a 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNPin GNPat Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monetaires Banques a charte end of period, $ millions current constant gross production price price index 
Année, a Encours du crdit la prices prices domestic Indice de la pro- deflator excluding 
trimestre M1 M2 M3 Canadian __ General Canadian consommation-en fin de P.N.B. P.N.B. product duction industrielle Indice food 
ou M1 M2 M3 liquid loans dollar période, en millions de dollars _ 4 prix a prix Produit ——————————__ implicite Indice 
mois assets Préts major ——$$$__§_ — courants constants intérieur Total Manu- des prix _ des prix 
Avoirs géneraux assets Total Chartered brut Indice facturing dela a la con- 
liquides Principaux monthly bank ordinary agriculture global Indice D.N.B. sommation, 
canadiens avoirs reporting _ personal loans exclue des alimentation 
endollars Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (relevés ordinaires manufac- + 
mensuels) des banques turieres i 
a charte | 
4 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) M 
fl 
1970 233 6.9 N 6.3 She) S).74 521 506 7.4 2S N N N 4.7 3.9 | 
1971 hap ee} 10.3 23.6 13.0 iIB}5) 1,047 1,114 10.2 6.9 N N N Sil 3.4 
1972 14.2 10.5 14.0 4.2 24.7 19.3 1,796 1,367 11.4 6.1 6.4 7.6 7.8 5.0 3.7 
1973 14.6 14.2 14.9 2 23.5 pill 2252 1,734 17.4 des) 7.8 10.6 10.5 9.1 Sel ie 
1974 9.4 20.1 24.8 10.3 22a 19.9 2,426 1,939 19.4 3.6 4.9 3.1 3.6 isy.8} 8.8 } 
1975 13.8 15.0 14.8 5.6 15.9 529 2,528 23352 121 1.2 0.6 =o) 526 10.8 10.0 is 
1976 8.0 12.6 18.4 9.1 20.3 16.7 3,206 2,965 15.5 op5) 4.9 5.8 5.9 9:5 9.4 
1977 8.4 140 15.8 8.7 17.6 S87 2,648 2,520 9.3 Foil 2.9 Wes) 2.0 rik 7.8 
1978 10.2 10.7 13.7 10.0 11.6 14.7 3,597 2,941 10.3 357 3.5 3.6 5.0 6.3 6.4 
1979 7.0 15.8 19.3 6.9 19.7 19.0 4,000 3,506 ey 3.0 4.0 51.3) 4.7 10.4 7.9 i 
1980 6.4 18.1 14.4 3.6 20.0 14.2 4,364 3,667 10.6 = 0.2 Te) =<) 10.6 10.0 
1981 B93 1435 1a Sl 25.4 18.9 
Annual rates 
Tauxannuels 1976 IV 4.7 16.4 15.8 23 18.5 Sal 3,300 3,012 MES 1.8 1.8 17 esi 9.5 9.7 
1977 I 10.2 15.4 16.0 11.1 24.0 18.2 3,168 3,044 Sal Dil, 5.0 6.4 8.4 4.7 7.2 i 
I 12735 V13'4 15.9 Or 10.9 14.7 1,908 2,060 10.4 D9! 1.0 0.2 0.2 So 8.0 
Ol 7.4 10.3 1Be2 S58) 18.8 13.0 2512 2,184 US 1.6 Dal 3 0.1 6.0 6.1 
IV 10.9 9.4 LIES 13.7 10.9 14.3 3,040 Zao) 11.3 5.4 PD} 15 1.0 5.4 8.3 
1978 I 9.0 8.2 9.7 6.6 13.0 11.1 3,524 2,956 9.1 a2 3.1 ey), 3.8 5.8 5.4 
0 10.1 10.6 15'S 17.1 Niae2 17.4 3,648 3,068 10.9 3.8 6.2 7.6 P3}2 6.7 4.7 
Il M13 132 16.9 8.0 13.8 17ES 3,536 2,928 13.6 6.1 2.9 4.5 13. 7.3 6.6 
IV 1228) a li3 22.4 6.0 12.4 19.4 3,528 2,760 8.7 eS 5.8 11.0 9.1 7 9.1 
1979 I SN) SEG) 22.9 8.0 Dat 20.4 3,864 3,432 16.5 4.0 Sy) 5-2 4.6 12a 6.3 } 
0 13.9 16.4 15.4 3.4 D5p2 18.7 5,064 4,480 15.2 —Onl 3.9 25 15.1 9.0 
I OSL OG 20.3 he) 22 22a 4,524 4,156 15.0 5.2 4.7 5.6 2.6 9.3 9.3 
IV Sj) PAV 15.8 3.4 21.2 13.5 2,560 1,988 13.6 2.4 —0.7 =4 451 =725I\ 11.0 10.1 } 
1980 I 8.8 22.1 19.2 —1.8 3 14.3 5,160 3,900 7.4 =Eh) —1.8 = BS —4.7 13 8.7 
I Sip es) 9.0 =P )p2 20.8 14.5 1,780 1,076 6.0 —4.1 216 —9.6 = 1272 10.6 11.8 i 
Ol 13.6 13.9 10.2 29.3 es) 8.3 3,576 3,560 9.7 0.6 itil = (hi! —0.8 9.0 10.9 
IV 18.1 15.9 Sol =—8:5 13.9 7.5 7,268 6,228 18.7 9.4 6.3 9.3 10.6 8.4 10.9 
1981 I Ss OBI 20.8 By 49.9 29.0 6,112 4,404 Sein 3.8 5.8 4.1 Ue 11.4 13.8 
it 6.6 15.5 Site?) 3.8 15.8 10.7 3,956 2,080 14.0 5.8 Sal 11.0 13.8 7.8 14.4 
Il —T.2 16:4 2555 25.0R 34.4R 29.2 5,008 3,576 6.5 =o —4.8R = 11e2R —13.0R 10.7 igi 
IV —alisy 1G 22.8 = is, 25.4 49.0 
Last three months 
Trois derniers mois SWS 19.9 22.8 228 25.4 49.0 ,008 1,136 =), I/ —15.4 =19.8 12.8 | 
Monthly rates 
Taux mensuels 1980 D —0.9 1.0 1.2 —4.7 Shi iS 493 444 0.1 0.2 0.8 0.6 ‘f 
i] 
1981 J =i) 3.0 Neg 6.4 4.1 567 467 0.6 Se) On, 1.4 G 
F 0.4 1.3 2.3 4.8 2.4 1e9 407 306 0.6 LS al 0.8 
M 1.5 ie) —2.0 2.6 (172 0.1 554 328 0.6 1.8 2.0 joe 
A 1.8 ila 0.2 = 23 223) 1.5 377 142 0.2 =(1)72 =033 0.7 
M = Ou: 0.5 =I) 0.1 —0.8 —0.8 818 640 0.5 1.4 1.9 1.1 
J —20) 0.6 DaePd =O 33) 2.6 —206 — 262 0.3 0.5 0.8 1.6 
J 3:5 Dae 2.6 4.0 2.1 2.2 881 638 EaleR = 2,3 —2.2R 0.7 
A SES) 0.8 2.4 0.7 4.4 355 295 198 SOG —1.6R Sui 0.9 
S ahd 1.3 1.1 3.9 1.6 eS 76 58 0.1R Ses 11318 ileal 
O = hed 0.7 0.2R OU 0.7 0.4 28 SUS =I 1.0 jo 
N 3.2R 12.9R 3.4R —6.5R 2.4R 10.9 0.9 
D Tes D2 3.6 —4.4 2.8 1.4 














| Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
{ 0 SS Commerce extérieur quarter 
‘Labour Total Average Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail sand 
‘income labour hourly profits Population active expenditure expenditures residential turers’ Starts, car sales __ trade, Merchandise Merchandise month 
(per unit income earnings, before ——_—_—_—_————————_ 0 goods on goods fixed inventories _all areas (units) excluding exports imports Année, 
\of output Revenu manu- taxes Total Employed and services and services investment -end Logements Nombre all cars Exportations Importations _ trimestre 
‘Reyenu total du facturing Bénéfices Total Personnes Consom- Consom- Investisse- of period, mis en de voituresCommerce de de ou 
du travail travail Gains des sociétés ayant mation mation ments $ millions chantier, automo-_ de détail, marchan- marchan- mois 
/par unite horaires avant un emploi des publique fixes, Stocks des _ toutes biles véhicules dises dises 
'produite moyens, impots ménages en biens et logements fabricants régions vendues automobiles 

industries en biens et enservices exclus ~en fin exclus 

manufac- en services de période, 

turieres en millions 


de dollars 





i=) 
LS 





(17) (18) (19) (20) (29) 





N 8.5 8.0 Hf 2.) 1.1 6.0 14.5 9.8 219 =9.5 5:8 N Nai == bs 1970 
N 10.3 8.9 12.8 2.9 23 10.5 Mite gf 7.8 252 22.6 Paste) N 10.1 11.9 1971 
43 11.7 7.8 24.4 3.0 3.0 ih Doi 8.4 670 7.0 N 8.8 19.5 1972 
| 6.7 15.5 8.9 42.8 4.3 5.0 14.6 12.7 21.8 1,932 7.4 10.9 26.2 24.9 1973 
14.0 20.1 13.5 30.1 Bion 4.2. 17.0 Ze, 23.9 4,035 —17:3 18.0 27.6 36.0 1974 
(Say 16.8 15.7 2-0) os) 1.7 16.3 19.3 223 883 4.2 13.0 J} 9.4 1975 
8.5 15.7 13.8 1.6 2.3 2a 14.3 12.4 7-2, 1,176 18.0 11.9 15.4 8.0 1976 
6.2 10.3 10.8 4.7 29) 1.8 10.5 12.4 8.9 1,667 —10.1 8.2 15.8 13.0 1977 
46 9.1 Us? 22.4 Shy/ 3.4 10.4 8) 10.5 2,018 =e 10.8 19.4 18.3 1978 
Us) Milag/ 8.8 36.2 3.0 4.0 HIS 8.3 23.8 5,003 —13.4 LES 23.4 25.5 1979 
‘10.8 Wee 10.1 6.6 As ae 11.6 11.0 19.3 2,896 = iICeS) 10.8 IS7, 10.0 pee 
: : 1 





14.4 2302 9.7 ee 0.4 —0.6 14.2 28.1 18.7 12987 14.5 92.2 8.8 —4.1 0.3 1976 IV 
Wet 3.8 12.6 29.4 4.0 Pe?) 9.6 8.7 16.4 aly — 46.8 8.7 8.8 36.9 34.1 1977 I 
8.6 eS 11.0 4.0 323) 3.0 deg LOM 6.2 1,588 30.3 —PR)8) 4.6 13.3 ZAcS Il 
6.4 8.6 9.4 322 4.0 2.6 O18) 7.8 13%5 1,487 6.5 ST. 10.8 TES =A) Il 
5.7 8.0 7.4 27.8 3.0 Pap) 10.3 6.5 = O18 2,052 —4.5 19.1 12.8 24.6 6.7 IV 
3.0 Tek 4.7 24.3 724) 4) ili 2 8.2 5.8 Pa 3i4/ 99°5 = O53) HSE2 eS Si, 1978 I 
3.2 11.4 5.9 15.0 5.6 Sy 11.9 11.8 23.4 1,224 =S) 11.2 Do}? 37.0 71.1 Il 
4.3 8.5 8.8 38.1 4.5 4.5 9.2 6.0 14.1 1,974 36.9 1325 10.1 Nes 7/ 4.6 Il 
5.6 14.0 8.2 50.7 1.3 Za 10.3 14.9 19.0 2,877 3:2 391 11.6 29.2 43.0 IV 
7.8 10.0 8.6 3955 323 4.9 15) Sho) 23.0 4,889 —26.4 34.3 15.0 27.6 35.8 1979 I 
10.5 1349 10.0 225 1.6 3) 8.9 isa} 2353 5,249 —7.4 Teo) Se 6.0 1.3 Il 
6.4 W259) 10.0 60.4 3.0 4.9 12.6 8.0 48.9 5,288 PSS) 4.7 12.0 42.5 30.7 Il 
(2a 10.3 8.2 6.6 Sil 4.1 UP Sof 14.8 4,751 26.8 = (1) a 19.0 70 IV 
(Sea 11.0 10.8 13 33 2.6 ily? TES. pag) 3,600 —50.0 9.1 7.4 PALI 10.9 1980 I 
10.6 8.9 8.6 a2 1.4 0.4 8.8 16.9 3.4 3,866 —42.1 —48.1 12.0 =6:7 ES) II 
9.0 10.8 12.5 6.4 1 7451 18.7 11.1 18.1 2,339 36.4 61.3 17.8 18.1 = 0:9 il 
9.4 17.0 i} 72 1252) 363 3.8 14.4 15.6 18.9 1,855 18.1 8.5 17.0 20.0 6.6 IV 
| 8.3R 12.5 10.9 9.8 4.7 74 13.4 11.0 27.0 5,353 TET 2.4 20.4 4.9R 21.8 1981 I 
‘10.7R 17.5 14.1 —11.4 Pas) 3.1 13.9 14.2 19.6 6,009 88.9 PANT 10.6 26.3 37.4R I 
(3.1 10.3R Vell —49.8 1.8 0.4 8.4 ail = Onl 4,508R —Soul = 7S 7.0R —11.6R —0.3R Il 
0.3 3:6 IV 
10.1 7.7 0.3 = 50) 4,932 F029 36.6 7.6 17414 —18.8 





2.0 i392 0.2 0.2 285 =3.0) —A'S 0.9 =3:8 1.4 1980 D 
0.7 0.5 0.5 0.5 543 13°) 0.7 3.8 7.3R 4.3 1981 J 
0.8 ila) 0.7 0.8 274 11.2 —1.4 —(0)%5) —4.5 Ae3 F 
0.5 0.8 0.1 081 521 = 4.9 0.6 —2.7R —0.8 M 
1.8 je = 0.3 496 25.4 hn) 2.3 6.5 9.4 A 
1.8 2 0.4 0.2 425 —14.1 9.9) 50.6 —0.8 40 M 
BS) 0.9 0.4 0.2 582 1.1 —2.4 ibstl 10.6R 6.5R J 
0.1R —0.3R =0:2 Ont 295 eS —6.6 1.0 —8.0 Vee} J 
—0'5 1.2R 0.2 0.3 421 Saal bx) 4.8 0.7 —0.9R —3.3R A 
3.9R ibe 0.7 0:0 411R 7.0 6.4 —0.9R —1.6R 6.3R S 
=O}? Ont =) 402 —42.1 —20.4 jge = —10.8R O 
—0.4 —0.4 132 54.1 Sei) = 22 N 
=i =k D 














Continued 
1 Suite S 22 
Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux derendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Indice des prix a la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux ———S—$  ——_——_ en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des cours 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding a _ desréserves au comptant 
mois du gouvernement du Trésor along terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, du dollar E.-U. 
canadien a91 jours du gouvernement acharte global Indice trade account enmillions en dollars 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars canadiens, 
de dollars désaisonalisées) alimenta- labalance labalance' E.-U. a midi 
canadiens, tion commerciale courante 
période de exclue 
12 mois 
(31) (32) (33) (34) (35) (36) (36) (36) (37) (38) (39) (40) | 
f 
\ 
1970 2,159 6.10 7.97 28.5 5 7/ 353 233 3.9 3,052 1,106 1S I2a 1.0440 | 
1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 2.9 el 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 
1972 15215 3.55 723 26.6 6.2 4.8 7.6 327) 1,857 —386 479.5 0.9905 
1973 —4 5.39 TESS 23.4 5:5 es: 14.6 5.1 2,735 108 —28ie7 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 PACS 5.3 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 S751 0.9780 | 
1975 5,050 7.37 9.00 19.6 6.9 10.8 12eo) 10.0 —451 ASD —499.7 1.0173 : 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Teal Us) 29] 9.4 1,388 —3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 7.35 8.69 LD 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 —4,301 123529 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 15.5 6.4 4,007 —4,935 —41.3 1.1402 | 
1979 11,049 UES 10.17 14.8 eS) 9.1 1322 7.9 4,150 —4,894 — 679.3 1.1715 ‘ 
1980 10,343 122 75C 12.33c 13.4 IPS) 10.1 10.7 10.0 7,810 — 1,904 142.7 1.1690 , 
1981 Mee 15.03 11.9 7.6 1.1990 
1976 IV 4,773 8.76 8.92 17.8 eS) 5.9 = ili 8.7 2,372 —3,492 5.8 0.9931 | 
' 
1977 I 4,267 TAg 8.62 TES) 7.9 6.8 2.8 8.3 1,740 — 4,876 —749.3 1.0310 
I 5,713 7.27 8.78 ies 7.9 7.6 6.5 8.1 2,104 — 4,636 3.0 1.0525 
I 6,172 fis) 8.65 17.0 8.2 8.4 10.1 (hy 2,060 —5,144 S209 1.0700 ( 
IV 6,505 7.21 8.72 17.1 8.4 Oeil 14.0 7.4 5,016 —2,548 — 168.7 1.1019 
1978 I 7,263 7.35 9.09 16.8 8.4 8.8 14.1 6.9 4,964 —4,024 — 637.4 1.1135 
II 6,487 8.18 9.20 16.7 8.5 8.9 16.5 6.0 3,508 — 4,468 770.0 1.1269 | 
Ii 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 9.3 17.6 6.1 4, —4,480 — 1,076.1 1.1435 . 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.2 8.6 13.8 6.6 3,556 — 6,768 902.2 1.1783 
1979 I 6,851 10.82 9.88 1525 7.8 9.1 15.9 6.7 2,516 — 6,588 855.6 1.1861 
II 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,868 —5,876 SPB) 1.1582 
I 10,510 11.28 10.02 14.6 dsl 8.7 10.7 8.4 4,336 =i oBY? 3307 1.1666 
IV 11,049 13.33 11.04 14.3 7.3 9.5 12.5 8.6 6,880 —2,560 624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 13a) eS 9.4 9.9 9.3 6,528 — 3,784 20726 1.1643 
II 11,175 13.21 11.81 ilhuil leg 9.6 8.6 9.9 4,404 —4,700 637.6 1.1701 
Il 11,166 10.30 12.14 13.8 1ES 10.5 ites 10.3 9,160 SIE —357.4 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 ilg}y72 7.4 li ile \72 10.5 11,148 1,624 19 al 1.1837 
1981 I 9,207 16.76 13.16 1225 7.3 ilo) 13.8 7, 6,564 — os a52 —314.1 1935 
I 8,134 18.03 14.74 123 UL 12.6 13.3 12.4 5,092 —8,412 — 660.9 1.1986 
i 5,793 19.92 16.45 12.2 ES) 17254) 11.4 1351 3,388 — 105592 1.2117, 
IV 16.40 15.52 10.6 8.4 
Last three months 
Trois derniers mois 6,374 16.40 15.52 10.6 8.4 12.5 8.8 13.6 1,263.0 1.1918 
1980 D 10,043 16.31 12.94 1255 7.4 10.6 13.4 10.6 560.7 1.1968 
1981 J 9,433 16.77 12.82 12) 73) 12.0 13.7 11.5 —593.6 1.1907 
F 8,067 16.87 13.30 125 TZ 12.2 14.0 11.6 —94.6 1.1988 
M 9,207 16.64 13.37 12.9 7.4 12'S 13.7 12.1 374.1 1.1912 
A 10,830 16.92 14.26 12.4 7.0 12.6 14.5 12.0 —550.9 1.1908 
M 8,933 18.61 15.34 jlP25) tis 12.3 12.9 122 13.6 1.2009 
J 8,134 18.83 14.76 12.1 13 12.8 12.4 13.0 —123:6 1.2040 
J 5,842 19.27 15.89 12.4 Giz 13.0 12.9 12.9 —747.2 1.2115 
A 6,374 20.85 16.45 12.0 7.0 127 ley 13.0c 984.7 1.2230 
S 5,793 19.79 17.00 123) 8.2 12S 9.7 13°) —295.0 1.2007 
O 6,374 18.42 16.76 12.2 8.3 2d 9.1 13.7 —189.8 1.2028 
N 15.87 14.93 10.1 8.2 122 et 13.6 1,747.8 1.1874 
D 14.81 15.00 9'5 8.6 1.1851 


| Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux $23 





Millions of dollars En millions de dollars 





| Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 








jand 
| famter Revenues Recettes Expenditures Déepenses Surplus (+) 
| Année er neem A ULC ( 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and ‘Transfers Transfers Interest Subsidies _ Capital Total Excédent (+) 
|trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
| ee Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
| culiers government Non- - consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
} business residents de capital courantes en particuliers trations 
| enterprises biens eten et aux provinciales 
Sociétés et services et _ non- et locales 
entreprises dépenses residents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307. +=D40309 =D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 +=©D40363 +=D40366 §=©+D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 2 Agel 336 111 6,517 2,654 2,047 994 15S 283 15 6,746 74) 
|) 1961 2,631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 — 410 
1962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 — 507 
| 1963 2) 32) 1,412 127 2,449 471 132 5323 2,853 223 1,1 935 355 74 7,609 — 286 
1964 37131 1,575 140 2,845 525 139 8,355 95 2,336 1252 995 379 89 8,010 345 
| 1965— 3,335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 CEIE. 231 
| 1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 Bh135 1,992 1,245 oS) iB 10,990 — 84 
1968 55129) 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 2 S02 1,409 522 78 12,229 eel 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
| 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 —145 
| 1972 oS 2,901 287 5,121 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 2,293 596 181 20,126 — 566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 75323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
11974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
| 1975 15,239 55372 465 7,882 2,304 44] 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 — 3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 =). 
1977 18,055 5),) Si) 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 9,967 5,101 2222 497 43,812 =7,303 
1978 17,722 5,786 582 9,750 3,879 606 38,325 13,187 15,650 10,875 6,410 2,301 556 48,979 —10,654 
1979 20,274 6,887 754 10,661 4,199 686 43,461 13,661 15,413 11,754 8,080 3,220 546 52,674 =o 2135 
1980 23,454 8,002 995 12,131 4,718 776 50,076 14,721 17,378 12,828 9,653 5,4 707 605773: 1) 105697, 
)1975 II 15,648 5,580 480 7,692 2,148 448 31,996 9,824 11,588 7,532 3,676 3,524 312 36,456 — 4,460 
IV 15,736 5,660 512 8,568 2,596 464 33,536 9,976 11,916 8,432 4,040 PIN 324 37,660 —4,124 
/1976 1 17,160 5,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 11,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 — 2,784 
II 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4,344 2,376 344 38,224 — 2,876 
Il 18,528 5,416 512 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 = 3,250 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 15952 412 40,116 — 4,648 
TOR 1 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 = L706 
II 17,416 5,300 528 9,192 3,024 548 36,008 12,108 13,372 9,788 4,800 2,444 548 53,060 = 1,052 
| Ill 18,056 5,060 544 9,092 3,172 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 —7,128 
IV 17,880 4,912 500 9,184 35232 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
1978 I 17,524 5,192 552 9,256 3,164 584 36,272 12,892 15,988 11,032 6,172 2,440 496 49,020 —12,748 
| I] 17,248 5,384 540 9,920 4,288 596 37,976 13,080 15,228 10,508 6,224 2,488 644 48,172 —10,196 
I 17,764 5,956 568 9,892 4,060 612 38,852 13,152 ; 11,096 6,248 Z 232 544 48,872 —10,020 
| IV 18,352 6,612 668 9,932 4,004 632 40, 13,624 15,784 10,864 6,996 2,044 540 49,852 —9'652 
1979 J 19,692 6,104 724 10,288 3,808 652 41,268 13,764 15,148 11132 7,904 2,388 520 50,856 —9,588 
I] 19,092 6,972 696 10,092 4,256 676 41,784 13,692 15,148 11,980 7,500 2,924 400 51,644 —9,860 
Ill 0,444 7,284 952 10,848 4,456 696 44,680 13,648 15,548 11,808 8,348 ,400 624 53,376 — 8,696 
IV 21,868 7,188 644 11,416 4,276 720 46,112 13,540 15,808 12,096 8,568 4,168 640 54,820 — 8,708 
1980 J 22,188 8,200 1,256 11,612 4,500 740 48,496 14,112 16,376 12,416 8,912 4,852 812 57,480 — 8,984 
II 22,516 7,624 1,012 11,784 4,688 764 48,388 14,496 16,704 13,224 9,548 5,796 568 60,336 —11,948 
| Til 23,568 7,680 904 12,120 4,648 788 49,708 14,916 17,840 12,992 9,936 5,860 716 52,260 12,552 
| IV 25,544 8,504 808 13,008 5,036 812 Sys yale 15,360 18,592 12,680 10,216 5,436 732 63,016 = 
(1981 J 26,492 9,788 1,012 16,460 5,120 836 59,708 14,956 18,860 12,680 11,944 5,764 596 64,800 —5,092 
| Il 28,284 9,064 980 18,840 5,436 860 63,464 16,668 19,208 14,620 12,056 7,008 924 70,484 —7,020 
| il 30,500 7,612 1,504 20,720 5,436 884 66,656 17,556 19,580 14,444 13,652 7,056 556 72,844 — 6,188 
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Government of Canada fiscal position: Public Accounts basis 

















Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics S 24 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgetaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Annuities, Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments insurance Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures _ or deficit and advances and pensions source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- Rentes, requirement de change 
tax tax Autres Recettes dépenses déficit ments et assurances Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances(net) et pensions sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revyenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
() (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1970 4,577 2,398 3,828 1,938 12,739 12,903 163 =i ssi) 657 280 —422 See Stee! — 2,159 
1971 5,263 Paitghl 4,220 22.110) 13,775 14,500 =1p3 —1,379 659 = —720 — 1,443 = ils —2, 15a 
1972 6,573 2,495 4,766 1,891 15,723 15,756 = 3 — 1,480 Ss 676 1,077 — 1,108 —107 —15215 
1973 7,938 3,079 227 2,063 18,307 18,315 —6 Sales iS) 453 315 —T47 13 757 4 
1974 9,670 3,955 7,714 2,391 23,730 24,164 — 434 — 2,656 1,239 27 1,390 — 1,824 —245 —2,069 
1975 11,638 4,973 8,179 2,803 27,594 32,427 — 4,833 — 2,746 1,437 313 —996 =Syys) 7719 —5,050 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167 32,308 37,356 —5,048 —2,524 2,053 1,181 710 — 4,338 — 435 —4,173 
1977 14,310 5,297 9,520 4,000 535112 41,320 — 8,208 — 1,867 1,568 857 558 —7,650 1,145 — 6,505 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 335531 46,778 — 13,247 jill 2,491 102 1,082 — 12165 5,655 —6,510 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 — 1,224 1,919 90 785 — 10,719 — 330 —11,049 
1980 18,976 7,941 12,148 5,699 44,764 57,276 SIPS? — 887 1,887 357 15357) =I S> 812 — 10,343 
1977 Ol 3,701 1,158 2,403 846 8,108 9,544 — 1,436 —540 335 721 516 =920 — 405 = es2e 
IV 4,089 1,017 Dd32 926 8,564 10,311 — 1,747 = 3b 35 — 400 —716 — 2,463 800 — 1,663 
1978 I 3,390 1,943 2,688 1,303 9,323 13,436 aA lls — 426 574 1,905 2,053 — 2,060 709 — 1358 
II 2,873 1,043 2,195 1,004 10S 11,568 — 4,453 — 241 1,394 — 845 308 —4,145 1,997 —2,148 
Il 3,625 1,095 2555 918 8,193 10,763 25510 — 635 331 1,090 786 — 1,784 1,333 —451 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 7,10) —209 192 — 2,048 2,065 —4,176 1,616 — 2,560 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 —1,692 =i) 460 1,641 2,084 — 1,008 —684 — 1,692 
I 2,992 1,052 PD pope 1,132 7,397 11,304 — 3,907 = 37/1! 167 — 405 — 609 —4,516 172 — 4,344 
Tl 4,432 1,396 PAT 1,016 9,571 11,857 = DIEM =oil8) 872 852 iu Salas, — 838 —1,914 
IV 4,757 1,327 2,983 1,330 10,397 12,615 28 = 323 420 — 1,998 1,901 —4,119 1,020 = 3,099 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 15,757 — 3,068 =P 484 2,071 2,334 —734 — 482 —1,216 
II 3,718 1,474 2,683 1,285 9,160 133137 —3,977 — 309 434 Slo. 1,007 — 4,984 38 — 4,946 
Il 5,012 SIT 3,000 1,197 10,786 14,118 = 3K =219 380 1,303 1,404 — 1,928 23 —1,905 
IV 5,619 1,714 3,247 1,549 12,129 14,264 = 2511835) —78 589 — 1,885 1,374 — 3,509 1,233 —2,216 
1981 1 5,463 3,336 3,306 1,668 13,774 15,543 — 1,769 —259 490 1,629 1,860 91 1! —80 
II 4,749 1,816 3,264 1,431 11,260 14,586 35526 =P) 774 —998 — 461 = STAY) — 86 3,874 
Il 6,048 1,991 4,132 1,675 13,906 16,040 —2,194 —651 1,046 889 1,284 —910 1,346 436 
1980 O 253 647 1,129 258 4,187 4,895 —708 108 236 —99 245 — 463 597 134 
N ey) 496 1,070 443 3,766 4,519 = 1583) Sik — 36 —767 —854 — 1,607 706 —901 
D 1,709 571 1,048 848 4,176 4,850 —674 139 389 —1,019 105 — 1,439 a0 eit. 
1981 J 2,455 521 1,111 265 4,352 5,387 = i1UBS) 376 —101 1,003 1,278 243 —40 203 
F 15513 414 1,075 169 SyL72 4,742 eon) —8l 172 567 658 —912 205 — 710% 
M 1,495 2,401 1,120 1,234 6,250 5,414 836 —554 419 59 —76 760 — 336 424 
A 869 429 822 412 ESB 4,760 — 2,228 —20 339 = 11977) 192 — 2,036 —431 —2,467 
M 2,163 671 1,242 312 4,388 4,692 — 304 54 90 184 328 24 208 232 
J LAT, 716 1,200 707 4,340 5,134 —794 = 927/11 345 —1,055 —981 SIS) 137 — 1,638 
J 1,937 686 1,244 356 4,223 5,516 11s) —218 280 1,131 1,193 — 100 1,754 1,654 
A 1,913 696 1,437 273 4,319 4,991 —672 =)! 212 yl 130 —542 510 — 1,052 
S 2,198 609 1,451 1,046 5,304 55533 220 — 402 554 alot 59 —268 102 — 166 
O PPS EM | 729 1,489 S12 5,067 5,805 738 13 248 503 764 26 — 473 —447 








(15) 


2,159 
2,156 
1,215 

—4 
2,069 
5,050 
4,773 
6,505 
16,510 
11,049 
10,343 





Canadian dollar financing requirement met by: 


Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des depots 
en dollars 
canadiens 


Increase in Canadian dollar securities 
outside Government accounts 
Augmentation des titres en dollars 


canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement 


Treasury Marketable Canada 
bills bonds Savings 
Bons du Obligations Bonds 
Tresor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(17) (18) (19) 
720 569 714 
190 21D, 2,519 
331 31 e195 
556 — 229) — 385 
938 802 2,445 
561 714 2,664 
1,602 1,763 755 
2,350 3,796 1,660 
2,673 3,429 1,933 
2,282 6,886 S29 
5,451 7,205 1eo3 1 
579 833 — 181 
865 1,346 2,331 
907 318 —214 
657 1,230 —298 
686 1,013 — 236 
423 869 2,681 
392 2,313 —740 
510 897 —509 
534 2,041 — 562 
846 1,635 482 
1,061 1,782 OND 
2,269 1,791 — 1,678 
1,175 1,731 = DNS 
946 1,901 1,234 
935 2,196 = epy/ 
658 555 = Usp 
542 1,352 —629 
469 837 =i} 
204 = 1,573 
273 1,064 —226 
269 =l —610 
294 734 — 503 
372 1,463 —444 
279 LO —198 
195 462 — 434 
184 203 — 460 
432 1,356 —198 
35 2 259 
75 —6 1772 
— 138 496 7 


Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 


Other 
Autres 


Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts 
Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 


Banking system 
Systeme bancaire 
Bank of Canada 
Banque du Canada 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bonsdu Obligations 
Trésor négociables 
(21) (22) 
144 25 
264 308 
46 540 
153 419 
$22 502 
499 344 
6 567 
B41 ales til 
1,106 635 
778 930 
1,088 1,251 
407 332 
327 428 
507 112 
—909 402 
1e3S2) 197 
176 16 
457 287 
= 484 mele 
174 824 
631 —69 
285 542 
— 190 17 
375 433 
618 259 
—ilsiby/ 614 
1,184 109 
—947 300 
— 346 7 
89 =I 
875 99 
—940 =i 
— 258 154 
— 159 467 
417 = iil 
—59 135 
826 45 
— 142 300 
138 2 
—943 7 
— 100 150 


Total 
Total 


(23) 


169 
$72 


Chartered banks 
Banques a charte 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bonsdu Obligations 
Trésor  négociables 
(24) (25) 
598 912 
2 719 
268 — 460 
491 — sey? 
282 548 
— 264 — 86 
726 146 
730 166 
568 — 301 
Pls —925 
810 927 
417 — 82 
404 206 
87 —40 
620 38 
—220 137 
81 — 436 
100 — 62 
420 —354 
425 —154 
227 50>) 
=H5 = se) 
223 —299 
728 — 82 
— 126 255) 
765 = Phi 
466 —245 
15099R> 5 e— 105R 
224 26 
255) = Ie 
= i116) —209 
347 —50 
668 —87 
e250) = 7/5) 
—209 =96 
695 =26 
—20 — 163 
462 —24 
638 aol 
UR —50R 
368 48 


Total 
Total 


General public 
Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bonsdu Obligations Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(27) (28) (29) (30) 
22, = 308 714 324 
= bY 2,519 1,691 
sly —49 1,195 1,163 
= $8 —312 — 385 —785 
134 —248 2,445 DSS 
326 457 2,664 3,447 
870 1,050 755 2,675 
279m 2, 19 1,660 5,058 
999 3,096 1,933 6,028 
331 6,881 eal s329 5,883 
3,553 6,881 ills sii 9,103 
— 245 583 aly 157 
134 712 25331 S177 
313 246 —214 345 
946 790 —298 1,438 
—426 679 SESS 17 
166 =1,381 2,681 4,228 
—165 2,088 —740 1,183 
S135 15363 —509 1,427 
Oo" L371 q502 744 
Saliowe 2,059 482 2,529 
Ml 45572 Sy? 1,691 
25236, 2,032 — 1,678 2,590 
12 1,380 oils) 1,237 
454 1,897 1,234 3,585 
1,527 1,794 = ibs) 1,764 
—992 696 —1,092 — 1,388 
390k 1,147R — 629 908R 
591 639 116) 1,117 
350 84 ays) 2,007 
—487 1,174 = 220) 461 
862 56 —610 308 
—116 667 503 48 
781 1,071 — 444 1,408 
71 17 — 198 =i) 
— 441 353 — 434 Sue 
— 622 326 — 460 —756 
12s 1070 — 198 984 
—741 31 pes) —969 
1,019R 46R 19/32 893R 
— 406 298 7 —101 


Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1977 Il 
IV 


1980 


1981 


OuprmZg>gns 


3 Bank of Canada: Monthly series 

















Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency onother of Canada interest other 
Autres held under ————______——._ Titres ments deposits banks items on invest- assets 
Treasury | Other maturities Total bons purchase GovernmentMembers de la Autres Dépots Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the B.E.I. place- en sur Solde Intéret éléments 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de Pactif 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouverne- _ sur kes 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans_ de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 335.7 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 513.9 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 1.9 586.1 414.0 54.0 395.9 75.5 94.9 274 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 39.2 9.0 720.8 776.0 32.5 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 2,528.7 1,262.1 1,103.2 494.3 5,388.3 6,978.6 139.7 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 155.1 1272 49.9 
1975 2,081.4 2,804.1 1,655.0 679.6 588.5 5,727.1 7,808.5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 14.2 1513 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 2,917.1 1,517.5 994.2 871.1 6,299.9 8,385.5 104.8 89.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10,225.1 137) 40.5 686.9 PIAL OR e201 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 515.7 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 — 38.8 206.7 125.1 
1980 5,252.4 3,892.5 1,519.7 1,223.7 3,905.3 10,541.3) 15,793:7 115.9 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 253.1 81.7 
1981 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2:6. 172:2 1,627.7 315.3 83.5 
1978 D | 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 S157. 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 J 3,687.8 3,376.0 2,219.5 881.7 1,811.4 8,288.7 11,976.5 3.9 51.4 40.0 474.1 640.8 116.7 109.0 350.6 213.9 86.0 
F 3,102.9 3,580.9 2,052.5 996.6 1,720.1 8,320.2 11,423.1 IE7/ 296.5 82.0 474.1 1,007.7 149.8 391.6 468.8 193.3 85.4 
M | 3,934.5 3,594.3 2,051.2 1,100.4 1,950.0 8,695.9 12,630.3 471.1 511.5 586.2 655.2 330.4 219.3 84.8 
A 3,954.2 3,728.5, 01,8071 101222" 52531 8;072-9)12:027-1 SHES) 215.0 101.5 435.8 1,057.3. 176.4 214.0 523.0 181.0 87.4 
M } 3,837.1 3,705.2 1,807.5 1,012.4 1,954.8 8,480.0 12,317.0 4.0 4.0 S72 435.7 789.7 186.9 Peso? 241.0 211.0 85.4 
J 3,458.7 3,593.4 2,106.7 818.2 2,058.6 8,576.9 12,035.6 24.0 435.7 931.4 281.2 1,116.6 232.4 194.7 86.6 
J 4,406.9 4,049.5 1,905.8 818.4 2,232.8 9,006.4 13,413.3 17.9 229.7 7.0 393.8 324.6 107.7 184.9 233.2 219.9 86.3 
A | 4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 195.4 866.3 403.7 202.8 85.1 
S 3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 13,021.6 125.0 393.7 33751 | 3342.3 1,128.2 691.5 2537) 87.2 
O 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 218-3 eS 148.5 333.3 2325 86.6 
N 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 102253) Seis: 7 1,156.1 243.1 215.2 99.3 
D | 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 —38.8 206.7 125.1 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 13,121.2 28.3 4.5 302.8 317.0 137.9 412.4 186.5 25057, 86.7 
F 3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 107.5 191.1 828.7 239.2 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 13e1 211.5 70.0 302.7 526.8 1,163.3 $12.7 269.2 85.5 
A 3.52953 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 17.3 173.1 9.5 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 
M | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 1,156.8 161.5 1,133.6 184.6 259.6 oa 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 29.1 19.0 256.8 602.2. 116.1 336.7 178.0 221-1 95.2 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 17.5 308.8 10.0 217.6 59.9 108.8 S1se2 161.4 266.8 86.9 
A | 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 15:5 21.5 38.5 136.9 265.8 93.0 288.3 87.3 
O | 4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 337.5 134.3 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N } 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
D | 5,252.4 3,892.5 1,519.7 1,223.7 3;905.3 10,541.3 15,793.7 115.9 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 253.1 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2.6 165.9 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
F 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 120.1 1,368.2 372.7 269.5 81.1 
M | 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 711.9 184.0 LY13756 377.8 326.3 82.6 
A | 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4,339.3 11,257.3 16,341.7 55:5 87.4 2.6 198.8 369.8 209.9 277.2 80.3 
J 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2.6 200.7 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 21593 47.6 2.6 316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
S 4,161.4 3,765.6 2,153.2 1,226.2 4,415.3 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
O | 4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 2°68 205.7 1,228.4 412.3 35155 83.9 
N | 4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 16,335.8 231.0 389.5 2.6 182.3 296.2 613.5 335.7 84.5 
D 1 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2:68 ij22 1,627.7 Silbes) 83.5 




















= | S 27 
Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de actif aot liabilities | cheques items in Autres 
jou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
| passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres mentsen Cheques Solde des du passif 

ee Canada Banques the Canadian _ enterprises and official monnaies delaBanque effets du 
Chartered Other Gouverne- acharte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ; ment Association du gouverne- Banques encirculation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membresde canadien organismes cours de 
l Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 
des paiements 
B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 2551 12.1 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 597.5 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 23.3 14.7 39.1 257.6 33.5 1971 
, 7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 = 320 40.1 15.2 58.0 382.4 32.9 1972 

7,999.2 931.0 4,620.2 S55 51e2 6.4 2,006.5 =O, Sebi 21.7 Ds 32271 33.7 1973 

9,184.1 1,077.6 5521228 6,290.5 16.7 2,361.3 —2:3 85.6 18.0 1.9 373.4 39.1 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 71,2830 26.6 2,748.5 —1.6 45.1 19.8 Yet 269.1 97.5 1975 

—11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 32.5 3,169.3 Yas 103.1 225 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 —4.3 109.6 255 99.9 780.4 36.1 1977 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9,539.7 29.2 4,291.8 =e) 65.9 29.9 Ala 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 336 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
195313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 35.5 1980 
19, 153.9 N N 11,635.6 384.2 5,278.3 —3.4 15207, 40.6 51.9 1,061.3 516.6 36.1 1981 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9,539.7 29.2 4,291.8 = 3h) 65.9 29.9 12157, 987.4 43.3 1978 D 

14,011.7 1,169.1 7,561.9 8,731.0 5.9 4,548.0 =H) 55.5 30.9 25.6 494.6 1274 1979 J 
14,291.4 1,136.7 7,572.0 8,708.7 12.4 4,391.9 Stet 59.5 29.7 48.2 843.0 206.0 F 
14,991.9 905.3 951523 8,637.6 111.2 4,569.3 SHY) 95.2 34.2 512.6 TEN 263.7 M 
14,840.9 1,168.6 7,695.7 8,864.3 Ted 4,738.3 — 8-2 60.9 355i 87.4 879.8 175.0 A 
14,513.2 1,145.2 7,961.2 9,106.4 11.9 4,556.7 —9.0 62.4 30.5 92.9 419.2 242.1 M 

| 153338.3 1,054.9 8,371.0 9,425.9 18.8 4,572.2 12.0 78.0 37.0 184.9 828.4 205.1 J 

| 14,988.6 1,314.3 8,235.6 9,549.9 11.5 4,672.6 59) 62.2 29.1 18.9 407.2 243.0 J 
15,635.7 1,043.7 8,441.3 9,485.0 73.6 4,524.2 —10.8 60.9 29.9 112.9 1,018.7 341.3 A 
16,381.0 1,035.7 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 —8.8 85.1 28.2 229.0 1,542.2 291.2 S 
157133.1 1,273.9 8,278.3 9,552.3 127 4,614.2 —10.1 Sie, 28.9 96.0 471.8 309.7 O 

| 15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 10:2 66.3 27.9 60.2 822.2 94.0 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 — 13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 12.9 4,785.2 —8.4 66.1 29.1 52.3 347.4 151-5 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 9,291.9 137) 4,455.1 —9.4 59.5 34.3 101.5 814.3 248.7 F 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 9,329.1 978.1 4,980.5 2-3 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 13-7, 4,796.9 1/5) 148.5 30.9 25.7 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 8,525.2 9,733.9 24.3 5,360.5 —6.6 115.4 32.1 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 12:5 5,118.0 She? 72.9 36.2 16.6 467.9 293.8 J 

| 16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 Ok 98.8 28.6 14.9 479.0 372.9 J 
17,476.0 IPG T.S 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 —6.3 88.2 27.6 137.3 1,549.5 363.7 A 

| 16,091.4 1,374.0 8,752.7 10, 126.6 11.0 S75al —10.9 93.0 29.2 32.0 357.9 QT S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 Sips 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10, 198.2 34.7 5,637.3 6:0 80.7 31:3 79.8 1ES13 2. 221.8 N 

|| 199313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 3555 D 

| 1712.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 Shays) 49.4 33.7 57.4 1,175.2 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 il Sil 34.9 7.6 277-3 284.5 F 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 S27 —0.6 SES 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 

| 17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 11.5 5,394.0 —4.6 48.7 aSe2 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 = 5s) 68.7 36.9 52.8 1,762.8 37355 M 

| 17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 —o.8 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1,352.6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 2.0) 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 55311.7 Sei) 60.6 34.1 190.8 1,137.2 558.9 A 
17,380.7 1,601.0 9,191.8 10,792.8 9.5 5,516.5 39 70.1 35.2 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,350.4 9,319.6 10,669.9 50.6 5,406.4 =e5 97.7 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 

' 18,240. 1 N N 10,672.4 56.5 5,941.2 ata) 179.7 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
19,153.9 N N 11,635.6 384.2 5,278.3 3.4 15257, 40.6 S19 1,061.3 516.6 36.1 D 
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Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other = Advances to Investment Other Foreign All other liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne —_——  —_ield under Autres —————————._ Titres ments deposits Autres de Vactif -————————_ 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members ofde la Autres Dépdts ékments ou du Held by Total 
des mercredis _ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de l’actif _ passif Détenteurs Total 
ou données Bons re agreements Au Payments ments monnaies 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De3ans_ De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris I Association a charte 
en pension canadienne f 
des i 
paiements q 
4 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl BS2 B53 BS1 t 
¢ 
1979 D 39112 3,796.4 5,316.7 9,113.0 13,024.3 174.2 22.0 344.3 1,119.0 176.8 635.1 15,321.4 1,456.8 8,520.4 9,977.2 i 
1980 J 4,138.2 3,782.5 D592 182 9,303.8 13,441.9 202.4 20.6 17.2 302.8 SiT5s2 184.3 717.4 15,319.4 1,633.9 8,167.0 9,800.9 | 
F 3,959.3 3,491.6 5,874.9 9,366.5  13,325.8 79.9 32 302.8 273.7 189.1 578.7 14,673.2 1,419.8 8,005.6 9,425.4 © 
M 4,002.8 3,496.8 5,869.9 9,366.7  13,369.5 76.0 4.3 0.3 302.8 400.2 174.0 814.4 15,065.3 1,389.3 8,018.1 9,407.4 
A 4,033.7 3,362.0 6,195.2 DSS E2 lot 90 OL Sez) 9.9 Deh 256.8 342.3 276.4 1,122.8 15,601.2 1,378.2 8,138.7 9,516.9 
M 3,359.0 3,503.6 6,045.1 9,548.7 12,907.7 232.6 123 62.8 256.8 1,430.6 287.6 933.5 15,891.2 1,447.5 8,295.6 9,743.2 
J 4,002.7 3,594.7 6,271.7 9,866.4  13,869.1 257.6 9.0 256.8 760.7 166.6 779.4 15,841.6 1,519.9 8,343.1 9,863.0 | 
J 4,756.8 3,672.2 6,390.8 10,063.0 14,819.7 275.3 13.4 0.5 217.6 134.6 123.8 980.1 16,289.7 1,502.3 8,622.9 10,125.1 
A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3 15,066.3 64.6 0.6 217.6 38.0 195.7 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2 10,162.8 © 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7  15,188.1 76.3 7.0 217.6 S22 e652 749.8 16,335: 529-3 8,656.5 10,185.8 | 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5 14,626.5 112.6 92 6.2 170.6 560.3 159.1 982.5 16,514.5 1,550.3 8,716.0  10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4 14,788.2 51.9 16 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 | 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0 15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 17,307.1 1,590.5 9,242.2 10,832.7 » 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8 15,126.1 219.0 53.5 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 1,757.4 8,711.5  10,468.9 | 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 5353.8 709.5 16,378.6 1,555.2 8,603.4 10,158.6 | 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8 14,946.8 266.0 35.8 131.6 527.2 209.8 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7 10,172.4 » 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8  15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 210.3 904.0 165733.0e 1551-2 8,728.9  10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2  15,981.1 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 72493 ee i 8,867.0  10,579.3 . 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 ~ 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 © 
J 5,206. 1 3,616.8 7,765.1 11,381.9  16,587.9 195.4 Teil 55.6 2 Ome 5st 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6  10,953.6 
A 5,092.6 3,766.4 7,792.9 1155593 P1G;6S1-9) 17051 0.8 47.6 33029520 839.9 17,869.2 1,758.3 9,211.4 10,969.6 — 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.11 122.9 72 47.6 228.7 200.7 940.4 17,546.7 1,734.6 9,181.4  10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658.1 11,636.6 15,718.6 188.0 $11.1 172.3 770.1 17517210 Gl 796-3 9,074.2  10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 11,705.1  15,926.0 262.2 116.0 333.8 1,656.0 18,031.8 1,740.8R 9,122.5R 10,863.2 
D 5,556.6 4,101.6 7,574.7 11,676.4 17,232.9 203.1 2.6 209.8 938.7 18,384.1 1,733.8 9,526.3 11,260.1 
1981A 5 4,937.1 3,764.0 7,792.8 11,556.8  16,493.9 47.6 126.1 327.0 904.0 17,898.6 1,631.0 9,377.3, 11,008.3 | 
12 5,192.6 3,765.8 7,792.8 MIESS855" 165751125672 47.6 Py Ney) 601.4 17,560.0 1,821.0 9,232.8 11,053.8 
19 5,063.0 3,767.2 7,792.9 11,560.1 16,623.1 249.5 1.0 47.6 2.6 506.3 1,115.9 18,296.5 1,783.0 9,154.1 10,937.1 
26 S77 3,768.5 7,793.1 11,561.7 16,739.4 174.5 2a 47.6 2.6 192.0 738.1 17,721.8 1,798.0 9,081.2 10,879.2 | 
Se §2 5,082.6 3,765.7 7,793.3 11,559.0 16,641.6 214.4 47.6 26m 99!5 963.7 17,855.1 1,624.0 9,313.8  10,937.8 — 
9 4,958.5 3,765.8 7,794.0 11,559.8  16,518.2 1S 47.6 2.6 142.9 796.8 17,508.2 1,809.0 9,260.4 11,069.4 
16 4,508.3 3,765.2 7,794.2 11,559.4 16,067.8 44.7 47.6 L7ieoae 285.6 1,182.8 17,761.1 1,782.0 9,157.4 10,939.4 
23 4,097.6 3,769.1 7,794.4 11,563.5 15,661.2 276.2 47.6 472.5 202.7 844.6 17,228.6 1,857.0 8,983.6  10,840.6 
30 4,161.4 3,765.6 7,794.7 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 913.9 17,380.7 1,601.0 9,191.8  10,792.8 
One) 4,096.7 3,956.7 7,606. 1 11,562.8  15,659.4 253.0 316.8 176.7 832.2 16,985.1 1,692.0 9,187.2  10,879.2 © 
14 375183 3,955.1 7,606.3 11,561.4 15,312.7 1,046.4 161.7 698.6 17,219.4 1,836.0 9,114.2 10,950.2 
7M 4,113.4 4,001.5 7,709.9 11,711.3 15,824.8 256.4 497.3 214.6 860.7 17,397.4 1,865.0 8,998.4 10,863.4 
28 4,366.6 4,000.7 7,710.1 11,710.8  16,077.4 242.5 183.7 136.1 688.8 17,085.9 1,792.0 8,997.0  10,789.0 
Ne 4 4,203.9 4,002.9 7,710.2 PTS sey F15:9 17-02 7081 2:6) 523:9 path 18,172.8 1,578.0 9,281.1  10,859.1 
11 4,092.8 4,002.1 7,710.6 11,712.8  15,805.6 269.2 456.1 304.1 232.0) 18,898.3 1,719.0 9,231.3 10,950.3 
18 4,014.7 4,003.2 T71sS: VU TI4'S) 9 155729.2 2501 2.6 178.8 1,520.8 17,431.5 1,810.0 9,042.0 10,852.0 
25 4,571.9 3,968.7 7,711.5 11,680.1 16,252.11 259.6 2:6, 3285 1,041.5 17,624.6 1,856.0R 8,935.5R 10,791.5 
D> e2 5,218.9 3,968.9 URW 11,680.6 16,889.5 260.6 2.6 197.9 872.3 17,972.3  1,583.0R 9,254.2R 10,837.2 
9 5,739.1 3,978.0 7,711.9 11,689.9 17,429.0 245.9 2102053 632.8 18,269.7  1,772.0R 9,307.6R 11,079.6 
16 5,609.6 4,184.7 7,483.1 11,667.8 17,277.5 268.7 Z6wee21533 1,161.9 18,657.3 1,754.0 9,417.0 11,171m0 
23 5,699.4 4,191.5 7,483.3 11,674.8 17,374.2 240.3 2.6 202.0 1,048.1 18,626.9 1,697.0 9,817.2 11,514.2 
30 5,515.9 4,185.2 7,483.5 11,668.7 17, 184.5 2.6 228.8 978.3 18,394.3 1,863.0 9,835.6 11,698.6 
19823 6 5,465.1 4,200.0 7,472.2 W672.2 17,1373 92525 144.9 225.3 869.4 18,376.9 2,087.0 9,457.1 11,5441 
13 5,258.7 4,197.4 7,473.6 11,671.0 16,929.7 86.5 2.6 184.6 634.0 17,750.9 1,973.0 9,173.9 11,146.9 
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82.1 96.1 623.7 
77-3 97.8 493.7 
84.1 79.7 774.9 
133.5 180.1 940.3 
144.0 176.1 932.1 
105.0 78.7 783.4 
102.8 37.8 21989) 
114.2 94.5 686.6 
111.2 60.6 764.8 
116.4 49.5 799.6 
127.0 83.4 952.0 
86.8 jile7/ 815.6 
84.1 61.8 449.7 
1 63.5 641.5 
91.9 96.3 987.5 
90.9 9959 964.4 
105.4 88.9 891.8 
101.3 77.6 843.6 
104.5 61.4 976.9 
89.5 179.9 986.3 
103.3 79.4 940.6 
103.2 Dae! 759.1 
92.6 215.9 1,557.1 
203.6 91.4 802.9 
96.4 212.4 1,106.0 
92.4 40.3 750.2 
85.8 391.1 1,248.7 
83.2 75.6 840.4 
96.5 79.6 1,088.8 
111.0 22.2 792.1 
101.3 163.3 1,088.1 
106.1 81.6 823.9 
101.4 50.4 910.2 
104.1 60.3 669.8 
93.9 39.7 618.4 
88.9 992 995.9) 
12559) Pe 752.5 
86.1 405.6 1,544.8 
86.0 189.7 2,481.2 
92.7 62.0 1,271.6 
105.6 206.1 930.7 
220.1 80.5 803.8 
Ze 87.5 516.0 
216.8 96.6 39 et 
182.4 83.7 871.0 
187.4 108.8 684.6 
119.9 98.8 696.5 
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Banques a charte: Quelques éléments de l’actif-Séries hebdomadaires S 30 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada _loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Prets en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou 4 court terme 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien = a—————____ Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis dela ala Banque le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Personnels Total 
ou moins de 3 ans a vue prets du Canada entreprises 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B425 fj 
w/s B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403. =B113512 = B113252 ~—- B113513 —-B113514_ ~— 113501 B113533 | 
1979 D 1,457 4,589 171 6,566 1,756 1,718 917 569 17,742 227 1,731 743 78,875 
1980 J 1,634 4,704 81 6,714 1,711 1,708 966 429 17,947 233 1,780 664 80,261 
F 1,420 4,567 177 6,770 1,635 1,554 995 416 17,533 216 1,833 579 81,155 
M 1,389 4,709 205 6,796 1,537 1,558 767 357 17,318 127 1,984 496 82,819 
A 1,378 4,772 231 6,759 1,385 1,561 813 471 17,369 218 1,899 417 84,351 — 
M 1,448 4,885 117 6,840 1,426 13555 613 685 17,567 409 1,965 333 86,859 | 
J 1,520 5,001 57 6,774 1,405 1,499 192 721 17,168 273 1,813 266 89,000 © 
J 1,502 4,949 44 7,154 1,370 1,490 889 638 18,037 122 1,815 201 89,872 | 
A 1,550 5,130 215 7,757 1,357 1,457 842 432 18,740 102 1,529 132 89,038 © 
S 1,529 5,075 148 7,886 1,340 1,427 1,003 319 18,728 88 1,539 77 88,774 
O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 1,399 Pal) 473 18,749 253 1,514 30 89,844 » 
N PSA 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 1533 493 90,044 - 
D 1,591 5,395 80 7,236 1,277 1,221 313 500 17,612 497 1,765 790 92,476 — 
1981 J 1,757 5,468 60 7,362 1,264 1,195 498 475 18,080 498 1,889 697 97,655 | 
F 1,555 5,393 108 7,984 1,319 1,096 499 595 18,549 442 2,090 604 99,845 | 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 500 100,488 
A 1,551 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 PSA 418 103,524 | 
M 1,712 5,558 34 7,836 1,375 815 596 611 18,536 312 2,239 343 103,419 | 
J 1,707 5,295 69 - 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 2,193 266 107,266 
J 1,685 D372 55 8,596 1,275 743 803 607 19,137 508 1,950 205 110,823 | 
A 1,758 5,414 86 8,802R 1,252 751 520 602 19,185R 858 1,704 140 115,005R 
S 1,734R 5,472 84 9,896R 1,241 743 711 489 20,372R 889 1,675 77 115,885R, 
O 1,796 5,375 77 9,690R 1,230 747 701 336 19,954R 904 1,768 26 116,731R 
N 1,741R ose PH 9,125R 1,110 730 444 374 18,702R 891 1,821 595 85,474R 32,768R 118,242R, 
D 1,734 5,359 25 7,670 912 723 1,053 399 17,874 959 2,013 882 88,250 32,796 121,047 i 
1981 S 2 1,624 5,515 5 9,595R 1,242 741 586 565 19,872R 934 1,637 102 116,011R 
9 1,809 5,503 49 10,020R 1,242 741 900 490 20,754R 956 1,661 89 115,200R 
16 1,782 5,457 223 10,087R 1,235 740 1,059 466 21,050R 871 1,696 77 115, 160R 
23 1,857 5,371 98 9,944R 1,247 744 253 503 20,016R 767 1,769 65 116,332R 
30 1,600R 5,516 45 9,836R 1,240 749 757 422 20,165R 917 1,611 53 116,722 
OT 1,692 5,263 8 9,611R 1,228 747 389 413 19,350rR 1,034 1,639 42 116,431R 
14 1,836 5,509 182 9,885R 152 Ui 745 617 238 20,231kR 1,159 1,734 32 116,365R 
21 1,865 5,340 5) 9,611R 1,228 751 833 362 19,995R 753 1,860 21 117,142R 
28 1,792 5,387 115 9,654R 1,248 746 967 329 20,238R 670 1,841 11 116,984R 
N 4 1,578 5,192 5 9,302 1,201 730 392 292 18,691 925 1,729 79 83,888R 32,792R 116,679R 
11 1,719 5,164 9,271 1,102 724 750 376 19,106 1,072 1,747 424 84,541R 32,797R 117,338R, 
18 1,810 53125 101 9,336 1,077 734 257 415 18,856 889 1,903 925 86,149R 32,764R 118,913R, 
25 1,856R 5,126 8,591R 1,059 733R 376 413 18,153R 677R 1,906 954 87,320R 32,718R 120,038R 
De 2 1,583R 5,276 7R 7,878R 970 723R 139R 443R 17,019R ~—1,113R 1,874R 962R 89,123R 32,770R 121,893R, 
9 1,772 5,394 14 7,529 933 723 553 486 17,404 1,234 1,940 893 89,582 32,787 122,369 | 
16 1,754 55235 40 7,848 894 725 1,010 424 17,929 994 1,993 870 88,868 32,750 121,618 . 
23 1,697 5,493 25 7,319 897 723 1527 400 18,082 696 2131 849 87,307 32,863 120,170 © 
30 1,863 553017) 38 7,776 869 719 2,034 242 18,937 738 2,129 836 86,371 32,812 119,184. 


1982 J 6 2,087 5,901 3 7,655 870 718 725 229 18,188 837 2,040 818 87,098 32,791 119,889 






































Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ‘‘free’’ Average of 
| iin currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Necential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 

aortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
mortgages Créances a assets nets en maior assets major assets Moyenne 
ypothe- Préts liées Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio: Avoirs mensuelle 
aires a hypothé- au and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
|habita- caires crédit- municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
‘lon sur bail Provinces Societés avoirs court Effets Ensemble des _«libres»/ du mercredi 
immeubles et : associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 

non-rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113507 B113255 B113254 B113251 B113520 ~=—°B 113263 B113264 ~=B113262 

7,958 685 7,348 8,034 107,569 125,310 — 3,240 549 307 856 14.2 4.8 1979 D 
8,034 677 753 8,214 109,187 127,134 — 3,452 624 490 LIS 14.1 4.7 1980 J 
8,182 683 7,317 8,000 109,966 127,499 = S432 532 509 1,041 13.8 4.3 iF 
8,391 735 7,230 7,965 111,782 129,100 — 3,501 657 652 1,309 13.4 4.1 M 
(8,618 697 7,025 el22, 135225 1305594 SS 50) 495 455 950 1383 4.0 A 
8,590 682 7,052 7,734 115,891 133,458 — 3,850 563 709 1272 13.2 4.0 M 
8,459 632 7,109 7,741 117,553 134,721 —3,740 378 696 1,074 2 2h3) J 
8,468 618 7,090 7,708 118,186 136,222 = 3370 685 951 1,636 2 3.9 J 
(8,523 597 7,001 7,599 116,922 135,663 — 3,095 746 704 1,450 13.8 4.3 A 
8,484 592 6,977 7,569 116,531 135,258 —3,010 625 532 1,157 13.9 4.3 S 
8,368 590 7,270 7,861 117,870 136,619 — 2,708 1,245 922 2,167 ilesa/ 4.2 O 
8,418 579 7,119 7,698 118,579 137,082 sil 924 891 1,815 13.5 3.8 N 
8,402 569 7,219 7,789 121,719 139,332 — 3,264 387 340 a2 12.6 Bal D 
8,309 547 6,977 7,525 126,573 144,653 = Shs) 126 190 316 IPAS 3h 1981 J 
7,942 550 7,079 7,629 128,553 147,102 = 3528). 346 362 708 12.6 Bal F 
\\7,523 530 7,169 7,699 128,744 147,539 =2,993 633 656 1,289 12.7 2.9 M 
7,363 489 fA2s 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 1253. 2.9 A 
7,234 474 6,952 7,426 130,972 149,508 — 4,508 407 666 1,072 12.4 29 M 
7,148 462 6,903 7,365 134,855 153,352 — 5,066 290 507 797 12.1 2.9 J 
6,961 459 7,345 7,803 138,250 157,387 — 4,803 589 761 1,350 122 Sol J 
6,828R 442 7,760 8,201 142,736 161,921R — 4,185 610 698 1,309 11.9 3.0 A 
| 6,667R 436 7,825 8,261 143,454 163,825R —5,009 624 863 1,487 12.4 3.4 S 
6,480R 434 8,024 8,458 144,367 164,320R —5,472R 805 1,223 2,028 12.1R S72 oO 
'8,063R 2,266 2,049R 504 8,568R 184R 9,256R 163,183R 181,885R —5,978R 791 1275 2,066 10.3 2.5 N 
'!5,086 2,276 2,047 499 8,924 182 9,606 166,916 184,790 — 5,934 786 S13 2,300 9.7 2.8 D 
-6,703R 432 7,808 8,240 143,626 163,498R — 4,583 530 924 1,453 12.2 Sal 1981 S 2 
6,712R 446 7,801 8,247 142,865 163,620R — 4,821 531 987 1,518 12.7 Shai 9 
| 6,707R 434 7,768 8,202 142,713 163,763R — 4,889 662 Ts 1,435 12.9 3.8 16 
| 6,605R 435 7,813 8,248 143,785 163,802R SS 3S) 556 674 1,230 12.2 Bee 23 
| 6,608 432 7.937) 8,369 144,278 164,444R — 5,438 839 959 1,798 1223 3,3 30 
 6,546R 429 8,047 8,476 144,167 163,517R Sey si 854 938 1,792 11.8 2.9 Onn 
'.6,537R 427 8,004 8,431 144,258 164,489R —5,508R 831 1,162 1,992 123 3.4 14 
|6,422R 433 8,017 8,450 144,648 164,644R —5,581R 704 1,343 2,048 12 Shop 21 
6,416R 446 8,027 8,473 144,394 164,633R = 55503R 831 1,450 2,281 1X 3.4 28 
/:8,082R 2,236 2,051R 492 8,374R 183R 9,049R 160,831R 179,522R — 6,025 751 1,467 2,218 10.4 2.5 N 4 
8,013R 2,246 2,046R 560 8,593R 183R 9,336R 162,223R 181,329R SHAS 925 ESM) 2,302 10.5 Dl 11 
'8,047R 2,291 2,046R 487 8,682R 185R 9,354R 164,368R 183,224R — 6,054 807 1,272 2,079 10.3 2.6 18 
'8,109R 2,290R 2,051R 478 8,622R 185R 9,286R 165,310R 183,464R —5,855R 682 985 1,666 9.9 De 25 
,'8,049R 2,279R 2,039R 480 8,596R 185R 9,261R 167,491R 184,511R —6,063R 514R 999R 1,513R 9.2R 2.3R Dez 
18,028 D2, 2,053 476 8,741 184 9,402 168,195 185,599 —5,985 532 1,117 1,649 9.4 75) 9 
18,063 2,270 2,039 500 8,872 175 9,547 167,395 185,324 O02. 762 1,602 2,363 9.7 2.8 16 
(18,142 24 Uf} 2,056 504 9,082 183 9,769 166,088 184,170 —6,018 854 1,651 2,505 9.8 2.9 23 
18,150 2,279 2,047 536 9,329 184 10,049 165,411 184,348 — 6,100 1,269 2,198 3,468 10.3 3.4 30 
18,131 2,301 2,048 497 9,182 184 9,864 165,926 184,114 —5,661 1,032 1,966 2,998 9.9 2.4 1982 J 6 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
6 Banques a charte: Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires S 32 
Millions of dollars En millions de dollars 









































Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers _(less private deposits of Canada (less private 
Moyenne —_—_—[?———$_ —$——_—_$_—_—————  ———————_ cector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépotsavue —_ general Depots du Total 
des mercredis Transféra- Non transférables par cheques term Total Transféra-  chequable term fixed term Total (moins effets _ public gouvernement (moins effets { 
ou données bles par ee bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur { 
du mercredi cheques Daily interest Other fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
A intérét Autres bles par a terme a terme cours de du public cours de | 
quotidien cheques au porteur fixe compensation) compensation) | 
M/M B452 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 ; 
w/s B113604 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 | 
4 
1979 D 6,840 961 27,502 28,128 63,431 589 1,654 7,254 25,437 34,934 14,664 113,029 2,461 115,490 | 
1980 J 6,772 1,105 28,013 28,829 64,719 570 1,663 7,449 25,891 35,573 14,596 114,888 2,169 117,057 
F 6,689 1,313 28,480 29,655 66,137 623 1,629 UPA 26,044 35,523 14,250 115,910 1,673 117,582 
M 6,574 1,482 28,986 30,093 67,135 746 1,718 6,536 26,211 35,212 14,192 116,539 2,483 119,023 
A 6,700 1,712 29,649 30,748 68,809 650 1,724 6,830 26,218 35,421 14,105 118,335 1927 120,261 
M 6,757 1,886 29,531 31,323 69,497 676 2,068 7,695 26,741 37,180 13,880 120,557 2,697 123,254 
J 6,694 2,169 30,159 31,150 70,171 693 2,083 7,985 27,559 38,320 14,183 122,673 1,900 124,573 | 
J 6,770 2,440 30,936 30,982 71,128 725 2,011 8,045 28,243 39,024 15,067 125,218 1,209 126,427 
A 6,722 2,732 31,589 303793 eee 837, 715 2,055 6,461 27,425 36,655 15,408 123,900 2,063 125,964 
S 6,870 2,979 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,632 123,481 1,903 125,383 ! 
O 6,971 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 16,162 123,807 3,150 126,957 
N 7,199 3,761 33,597. 29,920 74,476 953 2,101 5,174 255163) 335892, 15:950 123,819 3,181 126,999 
D 7,080 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 1,999 55191 24,810 33,008 16,434 123,901 4,539 128,440 
1981 J 6,831 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,479 128,909 4,263 133,172 
F 6,760 3,699 33,869 32,074 76,402 972 1,879 10,837 27,052. 40,741 15,011 132,154 4,212 136,366 
M 6,632 3,731 34,209 32,898 77,470 950 1,925 9,350 26,611 38,835 15,215 131,519 5,833 137,352 
A 6,848 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 O15) 27,409 39,354 15,699 134,239 4,136 138,374 
M 6,911 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 15,421 134,044 3,631 137,675 ' 
J 6,672 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,360 138,060 2,785 140,844 ) 
J 6,571 5,543 35,414 35,356 82,884 926 D125 8,120 31,382 42,554 16,574 142,012 3,202 145,213 ; 
A 6,415 6,030 35,921 36,372 84,738 1,013 2,296 8,556 32,780 44,644 15,573 144,956 4,928 149,884 
S 6,402 6,370 - 36,427 37,568 86,767 996 2,452 8,488 33,465 45,400 14,913 147,080 3,878 150,959 | 
O 6,312 6,894 37,026 37,874 88,106 986 2,587 7,119 33,749 44,440 14,481 147,027 4,191 151,219 
N 6,224 6,806 35,649 43,853R 92,533R 941 2,636R 7,746 34,899R 46,222R 13,112R 151,866R 8,103 159,969R | 
D 6,149 6,771 35,517 435555 91,992) 1001 2,647 9,066 35,723 48,437 ~=—-:15, 571 156,001 8,824 164,824 | 
1981 S 2 6,540 6,208 36,398 37,188 86,334 961 2,353 97553 33,305 46,171 14,782 147,286 3,812 151,099 | 
9 6,382 6,282 36,270 37,414 86,348 971 2,400 9,497 33,479 46,347 14,987 147,682 3,980 151,662 | 
16 6,325 6,358 36,230 37,625 86,538 973 2,451 8,310 33,362 45,096 14,942 146,576 3,731 150,308 
23 6,232 6,446 36,227 37,790 86,696 988 2,460 7,888 33,629 44,965 14,808 146,469 4,062 150,531 
30 6,529 6,559 37,012 37,821 87,921 1,085 DROS Un sey 33,550 44,423 15,044 147,388 3,805 151,193 
OF 6,319 6,594 36,852 38,064 87,829 936 2,479 6,817 33,701 43,934 14,446 146,208 3,940 150,149 } 
14 6,260 6,736 36,931 38,009 87,936 1,036 2,560 6,863 33,642 44,101 14,524 146,561 4,160 150,721 
21 6,272 6,980 37,017 37,883 88,152 987 2,657 7,337 33,805 44,786 14,440 147,378 4,424 151,802 . 
28 6,398 7,266 37,302 37,542 88,508 986 2,651 7,458 33,846 44,941 14,514 147,963 4,241 152,204 
———EE { 
N 4 6,583 7,538 36,739 44,153 95,013 873 2,702R T53 34,993 46,104R 13,324R 154,441R 3,088 157,528R | 
11 6,215 6,563 35,401 43,720 91,898 914 2,719R TSS 35,169 46,537R 12,043R 150,478R 5,745 156,223R | 
18 6,065 6,538 35,226 43,736 91,565 936 2,560 7,393 34,528  45,417R 13,260R 150,242r 11,982 162,224R 
25 6,035 6,586 35,232 43,803R 91,655r 1,040 2,563R 8,320 34,906R 46,829R 13,822R 152,306R 11,596 163,901R 
Dez 6,234R 6,659R 35,491R 43,697R 92,080R 97SR 2,643R 8,583R  35,621R 47,822R 14,446R 154,348r 10,022R 164,371R 
9 6,053 6,716 35,530 43,605 91,903 938 2,634 9,398 36,108 49,077 14,723 155,704 9,388 165,092 
16 6,053 6,752 35,507 43,412 91,723 975 2,580 9,458 35,791 48,804 15,627 156,154 8,963 165,117 : 
25 6,165 6,840 35,459 AS S1IZ5 O95 988 2,656 8,900 35,478 48,022 16,436 156,433 8,175 164,609 
30 6,241 6,889 35,600 43,548 92,278 1,130 2,721 8,991 35,620 48,462 16,624 157,364 7,570 164,934 


1982 J 6 6,215 6,976 36,169 43,579 92,939 1,040 2,835 8,305 35,544 47,724 15,771 156,434 8,493 164,928 
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Estimated Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
total Canadian acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 

istimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 

jet private deposits Ensemble Acceptations _ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
ector float Montant des effets bancaires Canadian —-— 
Jolde des brut des en dollars en circulation _—_dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
\ffets du dépots _ canadiens en Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
lecteur privé cours de libellées ——_—_—_ es 
‘mcours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
sompensation (estimations) 2 canadiens of banks Autres Total 

estimations) en circulation Dépots des 

| banques 

3476 B450 B460 B461 B462 B498 B496 

3113541 B113521 B113530 B113641 B113523 B113527 B113528 

(,811 117,301 1,984 2,962 2,011 7,366 10,290 10,290 1979 D 
|,364 118,412 1,398 3,017 2,010 7,425 9,907 9,907 1980 J 
851 118,434 896 3,522 2,010 6,960 10,284 10,284 F 
1,172 120,194 1,096 4,202 2,010 6,992 10,726 10,726 M 
1,485 121,746 1,538 4,780 2,010 7,704 11,230 11,230 A 
G35 124,789 1,691 4,173 2,047 7,853 11,088 11,088 M 
1,493 126,066 1,601 3,696 2,059 7,581 10,781 10,781 J 
1,712 128,139 1,652 4,245 2,095 7,938 11,298 11,298 J 
(242 127,206 1,235 5,126 2,094 7,861 11,330 11,330 A 
1,686 127,069 1,603 5,960 2,069 8,195 11,402 11,402 S 
1,847 128,804 1,633 6,239 2,123 8,599 12,187 12,187 O 
2,245 129,245 1,946 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 N 
2,250 130,690 2,207 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1,513 134,684 1,434 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
[199 137,565 1,272 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 F 
850 138,202 852 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
1,393 139,767 1,604 5,121 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
‘1,968 139,643 1,944 6,327 2,301 135353 7,187 7,187 M 
(,567 142,411 1,599 Seew/ 2,316 15,783 6,855 6,855 J 
‘1,394. 146,608 1,307 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
(1,139 152,024 2,244 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
1,378 153,437 2,354 6,330 2,500 20,271 7,937 7,937 S 
1,376 153,595 2,304 7,695 2,498 20,693 7,861 7,861 O 
$,584R 163,553R 1,881R 7,368R 2,518 4,370 21,587R 2,679R 6,100R 8,779R N 
1,073 166,897 2,160 5,833 2,623 4,417 21,236 2,401 6,090 8,491 D 
1,934 154,032 3,006 5,841 2,500 19,944 We513 7,513 1981S 2 
(1,689 154,351 2,949 5,994 2,500 20,077 7,692 7,692 9 
1,083 152,391 1,338 6,471 2,500 20,210 7,991 7,991 16 
1,529 152,060 1,424 6,628 2,500 20,841 8,525 8,525 23 
‘4,158 154,350 3,056 6,717 2,499 20,280 7,962 7,962 30 
1,548 152,697 2,478 Tpsi? 2,499 20,338 7,534 7,534 Oo 7 
1,641 153,362 2,024 7,693 2,498 20,664 8,116 8,116 14 
1,124 153,926 2,207 7,764 2,498 20,807 7,922 7,922 21 
1,190 154,394 2,508 7,810 2,498 20,965 7,869 7,869 28 
‘3,851R 161,380R 2,429R 8,063 2,541 4,379 21,371 Dy Vl 6,290 8,817 N 4 
‘1,989R 161,213 114R 7,607 2,513 4,363 21,216 2,576 6,437 9,014 11 
$,089R 165,313R 2,226R 7,122R 2,508 4,360 21,856 2,937 5,446R 8,383R 18 
+),406R 166,307R 2,755R 6,679R 2,508 4,378 21,905R 2,674R 6,226 8,900R 25 
+1,525R 166,895R 2,698R 5,788R 2,507 4,257R 21,838R 2,348R 6,248R 8,596R Diz 
‘(872 166,964 2,019 5,139 2,652 4,398 21,488 2,527 5,975 8,502 9 
|,825 166,942 1,412 5,470 2,652 4,483 21,209 2,394 5,981 8,376 16 
1,656 166,265 2,138 6,211 2,652 4,446 20,913 2,446 6,106 8,552 23 
1,485 167,419 2.932 6,556 2,652 4,502 20,732 2,290 6,139 8,430 30 


Wau 167,205 2,376 7,145 2,652 4,368 21,218 2,013 5,898 7,911 1982 J 6 


Chartered bank assets: Monthly series | 
a Banques a charte: Actif - Series mensuelles S 34 





Millions of dollars 
En millions de dollars 














it 
q 
End of Canadian liquid assets Less liquid Canadian assets 
period Avoirs canadiens de premiere liquidité Avoirs canadiens de seconde liquidité 
En fin de ! 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a yue ou a Total Préts en dollars canadiens . 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme : 
and notes jour le value) garanties par le ——$$$— Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total | 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Tresor — call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothe- Créances . 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur liées au : 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles crédit- 
(dépots et under Plus spéciaux préts du Vhabitation non bail 
billets) 3 ans de @ vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 







Nov. 7,462 27 8,735 1,015 721 1,736 540 499 18,999 996 1,824 954 120,751 28,435 2,333 2,120 157,412 





} 
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i| 
\) 








“ess liquid Canadian assets Total of Deposits with Canadian Customers’ All other Total Total foreign Total End of 
|\voirs canadiens de seconde liquidité foregoing other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 

1 Ensemble Dépots a d’autres in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
‘Janadian securities des avoirs banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 





itres canadiens précédents —————_—————._ Sole des Engagements de I’ actif Ensemble monnaies 





Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeres 
Corporate Corporations Total balances balances _ dollars au titre en dollars 
Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en  d’acceptations canadiens 
/nunicipal ———————_——. with banks : d’opérations soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 


/nunicipalites Actions Autres associées 
aux banques 





186 4,675 3,934 234 9,329 185,741 362 1,021 4,742 6,576 5,580 204,022 144,813 348,835 Nov. 


Chartered bank assets: Monthly series 
i Banques a charte: Actif - Séries mensuelles 





Millions of dollars En millions de dollars 








End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans _—_ Loans in Canadian dollars Mortgages Other — 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts & vue ou a Préts en dollars canadiens insured residential | 
En finde deposits _—_ loans (amortized Obligations émises ou garanties court terme under NHA mortgages | 
période and notes Préts au value) par le gouvernement canadien ———————————. Provinces Munici- Grain Canada Sales finance General Préts Autres prét, 
Créances jour le Bons du — —_— Special Other call Provinces palities dealers Savings and consumer loans hypothécaires hypothé- | 
sur la jour au ‘Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Négociants Bonds loan companies Préts assurés cairesa 
Banque du Canada (valeur and under 3 years Total loans loans palites en grains Obliga- Sociétés généraux L.N.H. Vhabitation’ 
Canada amortie) 3 ans Plus Préts Autres tions de financement 
(dépots ou moins de 3 ans a vue préts a d’épargne ou de prét a la 
et billets) spéciaux yue ou du consommation 
a court Canada 
terme 
; 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B622 B623 B624 B625 B626 B627 B620 B621 
1970 1,703 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 oT 792 705 246 397 15,726 1,100 357 
1971 2,070 258 2,700 2,052 Pepsyihs) 4,630 660. 37 737 S05 291 358 19,327 1,681 627 { 
1972 2,448 319 2,964 2103 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 j 
1973 2,937 266 3,433 1,731 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 322 504 29,396 2,890 1,674 I 
1974 3,439 343 3,703 2,161 25197 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 
1975 3,953 285 3,434 2,485 1,812 4,297 719 369 111 D5 655 495 743 40,437 4,178 Ba pHe 
1976 4,410 176 4,141 2,187 2,256 4,444 903 492 ae 1,924 748 525 428 49,151 5,218 3,865 
1977 5,075 331 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 3933392 7,059 4,687 | 
1978 SH Sy/ 337 35095 1,910 2,448 4,358 1s. 371 B93 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 | 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 IRS) 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 y 
1980 7,197 148 TPS 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 935291 9,632 8,867 } 
1978 O 5,364 83 5,016 1,994 2,687 4,680 618 381 279 sy i il72 1, 366 62,428 8,616 5,804 
N O53 392 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 351 393 1391 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 
D D5 757, 337 55595) 1,910 2,448 4,358 D3 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 J S77 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 257 342 1,506 1205 597 488 63,331 9,038 6,162 
le $,529 10 6,028 2,233 2,149 4,382 860 451 252 1,612 1,393 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 5,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 97192 6,403 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1,395 372 423 68,037 9,264 6,580 
M 5,702 379 5,845 2,278 1,921 4,200 767 426 292 £532 1,440 296 454 69,937 9,351 6,676 
J 5,627 391 5,922 1,979 1,949 3,927 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
i 5,987 93 Joo 2,156 1,804 3,960 $10 657 Nay 1,679 1,399 170 598 73,676 Sepa 7,218 
A 5,568 321 5,987 - 2,106 1,838 3,945 1,225 B95 279 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 
O 5,888 127, 6,551 1,851 1,695 3,546 e275 444 213 1,781 1,126 14 759 76,507 10,165 7,608 
N 6,038 265 6,706 1,793 iN rhi be 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 ino) 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 S7AUI 3,386 1,198 391 151 1,842 1,559 631 569 78,900 10,156 7,943 
1g 53522 299 6,754 1527 1,584 3,112 1,834 250 101 1,843 1,738 548 479 79,932 10,160 8,226 
M 6,190 70 6,474 1,504 1,593 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 81,532 10,177 8,354 
A 6,080 212 Oia) 1,367 1,552 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 
M 6,569 227 6,463 1,428 1,520 2,947 TTS 591 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 135i 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 87,713 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 1327. 1,479 2,806 733 601 163 1,662 1,613 173 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 1325 1,471 2,796 itsilil 215) 119 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
S 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 277 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 ZHI 2,114 356 366 i513 1,228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 1339 iN shoy7/ 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D T197 148 EPH) 279) 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 TBE 696 93°291 9,632 8,867 
1981 J 6,678 171 7,628 1,234 1,197 2,431 ite I ESy7/ 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 311 222 2,032 570 892 95,955 9,260 8,464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,101 2,289 619 591 214 2,387 2,391 457 1,028 99,646 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 834 2,219 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 
M 6,860 353 8,420 1,401 802 2,203 1,701 544 249 2,310 2,302 313 730 101,184 8,993 8,302 | 
J 6,891 118 8,398 1,285 755 2,041 1,136 720 567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 767 2,021 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 > 95392: 1,229 780 2,009 1,010 $19 789 vias 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S 7,118 45 9,382 1,230 789 2,020 1M) 403 917 1,611 2,310 53 1,229 113,601 8,696 7,912 
oO 6,757 81 9,845 1,209 790 1,999 1,710 308 893 1,685 2,024 15 72 114,961 8,597 7,803 


S 37 












‘Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
Titres canadiens of foregoing dollaritems, liability under assets Canadian foreign assets of period 





assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
Provinces Municipa- _Sociétés Total desavoirs Solde and letters de l’actif Ensemble Ensemble 
lités précédents des effets of credit desavoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


encoursde lettres 
compensation de crédit 








449 B57 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
(567 451 1,269 2,287 36, 168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 Sait 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 
469 482 1,460 2,411 50,319 eis) Pasyal 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 2,957 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
(48 484 7a SE) 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 35922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 Pi) 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 
302 271 6,944 ops) 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
403 419 6,502 15325 103,609 S192 7,760 3,056 117,616 62,193 179,809 1978 O 
428 415 7,591 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 S127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
(418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 1979 J 
(445 419 7,819 8,683 110,155 742018) 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 F 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 S152 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 SIU 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 O972 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 2529 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
1361 404 7,811 8,576 121,315 2,261 10,571 3,730 137,877 22 214,998 A 
1367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 11,172 3,810 140,769 78,983 219,752 S 
363 369 TTD Ue 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 U2 22 3,616 144,885 80,852 225,737 N 
331 347 TS0t 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
(327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 2129) 14,502 3,922 149,401 85,774 23551 Je 
390 328 TUSS 7,873 129,923 B92 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 TETRIS 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 TUES 134,646 2,106 15,522 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
283 302 6,968 7,553 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 oO 
280 292 Upppes 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 2,535 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 
(283 237 7,106 7,626 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 7,098 7,581 150,562 2es)2 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,952 7,422 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 
243 211 7,216 7,670 156,929 3,462 25,667 6,321 192,379 122,796 315,175 J 
264 203 7,513 7,980 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 J 
229 199 7,666 8,094 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
237 195 7,906 8,338 164,390 2,486 295153 7,016 203,645 138,341 341,985 A 
248 200 8,073 8,521 166,639 3,011 32,477 8,061 209,919 140,150 350,069 O 


Chartered bank liabilities: Monthly series 
Sa Banques a charte: Passif - Séries mensuelles S38 @ 





Millions of dollars 
En millions de dollars | 








; 
: 
End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of | 
period Dépots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries . 
En fin de of Canada Acceptations other than | 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de _bancaires deposits . 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements | 
—. —__ Depots a terme ou a préavis —_———$. verre du Canada de filiales | 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que | 
Trans- chequable term Total —. se chequing Autres Total canadien les dépots | 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables fixe A préavis Aterme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 





Nov. 6,232 41,246 44,943 92,421 3,704 43,413 47,117 3,938 14,371 18,309 11,201 169,048 390 6,576 1,931 4 
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Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
‘Autres subsidiaries issued and 0 ee liabilities Ensemble En fin de 
léments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de —_—————————_ Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises en aux déductions l’impot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeres 
| circulation d’impdots Ordinaires Privilégiées 





5,226 103 2,492 1,044 32 833 1,084 1,812 1,058 5,787 197,416 151,415 348,835 Nov. 











Chartered bank liabilities: Monthly series 
8 Banques a charte: Passif-Séries mensuelles 


Millions of dollars En millions de dollars 














Canadian dollar deposits Dépéts en dollars canadiens Advances Acceptances, All other Debentures Accumulated Shareholders’ Total Total Total 
of period from guarantees liabilities issued and appro- equity Canadian foreign liabilities 
En fin Government Provincial Other Other demand Personal Other Total Bank and letters Autres outstanding _priations Avoir dollar currency Ensemble 
de période of Canada governments banks Autres depots a vue savings notice Total of Canada of credit éléments Débentures for losses propre liabilities liabilities du passif. 

Gouverne- Gouverne- Autres —————————— Epargne Autres Avances  Acceptations, du passif en Provisions des Ensemble Ensemble 

ment ments banques Personal Other des dépots de la garanties et circulation pour actionnaires du passif des 

canadien provinciaux chequing Autres _parti- a préavis Banque lettres de pertes en engage- 1 

accounts culiers du crédit monnaie ments en 1 
Comptes Canada canadienne monnaies : 
de cheques étrangeres | 
personnels { 

B652 B653 B656 B676 B677 B654 B655 B651 B658 B629 B660 B661 B662 B663 B650 B675 B674 
1970 1,257 214 270 878 6,204 16,615 4,450 29,888 1,484 161 40 604 1,596 33,774 13,533 47,307 
1971 2,239 587 351 1,112 TO25 8S Oye) — SWS BP 1,763 269 190 692 1,738 40,266 14,162 54,428 
1972 2,407 592 414 1,420 8,302 19,949 7,644 40,728 2 1,945 301 498 727 2,004 46,204 17,018 63,222 © 
1973 2,361 724 493 1,819 9,281 24,604 9,283 48,565 2,527 404 657 802 D222 55,176 24,577 79,754 | 
1974 4,682 622 925, 23015 9,555 29,789 11,210 58,797 8 4,288 515 780 809 2,465 67,662 29,353 97,0153} 
1975 3,663 1,077 1285) 22539 WETS 933237 13,357 66,873 4,646 582 952 949 2,914 76,917 31,461 108,378 
1976 3,103 1,052 1,109 2,700 10,674 40,478 75658) O15 23 5,076 626 1,169 1,090 3,344 88,100 38,303 126,403 | 
1977 4,733 1,234 1,231 3,140 12,473 44,948 20,911 88,670 41 6,019 666 1,308 1,266 3,845 101,813 48,664 150,477 1 
1978 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 e525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 | 
1979 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1573 5,674 144,253 85,187 229,440 | 
1980 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 2222713 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1978 O 4,589 1,424 1,196 3,616 12,550 50,913 25,080 99,368 7,760 590 1,575 1,446 4,734 115,473 64,336 179,809 | 

N 6,164 983 1,131 3,489 12,119 50,901 26,236 101,024 42 8,218 848 MSS) 1,446 4,737 117,889 67,030 184,919 — 
D 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 | 
1979 J 6,282 925 1,163 3,341 11,038 53,127 26,592 102,468 40 8,647 692 525 1,446 4,747 119,564 70,638 190,202 © 
K 6,873 1,363 989 3,389 11,051 53,635 27,026 104,325 82 9,021 1,017 1,599 1,446 4,756 122,245 69,879c 192,124 | 
M 6,291 2,014 942 3,376 10,931 54,560 27,276 105,391 9,024 1,141 1,670 1,446 4,825 123,497 69,893 193,390 — 
A 3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 55,878 29,435 107,702 102 9,343 970 1,745 1,446 4,842 126,150 71,140 197,289 | 
M 33921 1,741 1,134 3,635 11,486 56,434 30,009 108,361 5 9,547 1,061 1,934 1,446 4,850 127,205 74,218 201,423 — 
J 2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 57,609 30,952 111,062 24 9,980 1,349 2,014 1,446 4,958 130,834 76,898 207,732 | 
J 3,044 1,947 1,226) 935855 12,168 58,828 BES 72a ale 039 ea 10,240 1,160 1,985 1,446 4,967 132,444 78,108 210,553 _ 
A 2,638 1,486 1,176 3,801 12,328 59,892 32,082 113,401 10,571 1,423 2,061 1,446 4,970 133,873 81,126 214,998 i" 
S 2,877 1,384 1,266 -3,833 12,707 60,934 32,612 115,612 125 11,172 1,619 2,061 1,446 4,975 137,010 82,742 219,752 8 
O 2,605 1,276 1,191 3,693 12,298 62,275 32,720 115,409 11,415 735 2,060 1,573 5,643 136,835 84,970 221,805 — 
N 2,412 1,199 1219 eS 21 13,014 63,506 33,872 118,944 159 1222 959 2,011 Wowie! 5,646 142,015 83,722 225,73700 
D 2,418 153419 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1,573 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 J 1,835 1,580 1,248 3,607 11,531 65,925 33,851 119,578 5 13,726 881 2,010 1,573 5,684 143,457 87,008 230,465 
F 834 2,027 1,384 3,710 12,646 66,969 33,797 121,367 14,502 1,074 2,010 1573: 5,685 146,210 88,965 235,175 | 
M 2,705 DDN 1,431 3,677 12,873 68,196 32,427 123,519 70 15,684 1,069 2,010 eis 5,719 149,644 92,870 242,514 © 
A 1,950 PAPAS) 1,293 3,746 11,801 69,673 33,827 124,509 9 16,114 1,113 2,010 Ie 5,764 151,091 95,980 247,072 
M 1,953 1,852 1,544 3,728 11,619 70,353 B51 22 126,721 15,522 1,129 2,059 1575 5,798 152,462 95,391 247,853 | 
J 1,128 2,181 1,439 3,987 132279 EOOs 37,191 130,206 19 15,389 1,356 2,059 15573 5,838 156,440 95,616 252,056 | 
J 1,449 1,854 1,338 3,803 12,859 71,787 35,806 128,896 10 17,274 1,150 2,119 1,573 5,848 156,869 96,063 252,933 
A 2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 72,680 34,448 129,323 18,455 1,201 2,069 SIE! 5,853 158,472 97,632 256,104 
S 1,947 1,148 1,473 3,976 14,379 73,554 33,060 129,535 16 19,593 1,455 2,069 1,573 5,869 160,108 101,293 261,401 — 
O 3,356 815 1,345 4,031 14,003 74,428 33,521 131,500 21,461 983 2,164 1,688 6,693 164,487 105,391 269,878 
N 4,462 732 1,424 4,102 14,284 74,555 31,924 131,482 50 23,451 1,163 2,166 1,688 6,700 166,700 108,022 274,723 | 
D 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 — 
1981 J 3,962 840 1,642 3,853 12,732 76,428 39,116 138,574 20,821 ilveulil 2,166 1,688 6,728 171,287 114,255 285,542 
F 3,829 998 1,543 3,954 12,939 77,357 38,523 139,142 109 23,082 S15 2,165 1,688 7,105 174,805 114,254 289,059 — 
M 5,254 1,156 1,449 3,817 13,231 78,835 38,002 141,744 50 24,398 1,581 2,162 1,688 7,300 178,923 115,349 294,271 
A 3,330 959 1,755 4,231 13,490 80,311 37,613 141,689 65 25,675 15522 2,302 1,688 7,500 180,440 120,384 300,824 — 
M 3,719 938 1,975 4,062 13,438 81,178 37,541 142,851 185 27,534 1,789 2,301 1,688 7,511 183,859 124,591 308,449 © 
J 1,950 1,211 1,828 4,224 14,445 82,866 41,792 148,316 56 25,667 1,939 D321 1,694 7,636 187,627 127,547 315,1750i 
J 4,269 913 2,134 4,174 14,294 84,522 40,290 150,595 27,668 2,021 2,490 1,694 7,663 192,131 139,401 331,531 — 
A 3,875 797 2,269 4,100 14,350 86,410 44,209 156,012 28,084 2,067 2,500 1,688 8,011 198,362 136,783 335,144 
S 3,805 754 2,458 3,807 13,166 87,921 42,470 154,382 36 PTs} 2,420 2,499 1,689 8,064 198,844 143,142 341,985 : 
O 3,677 819 2,695 3,912 12,953 90,037 43,035 157,127 32,478 1,370 2,498 1,888 9,074 204,435 145,634 350,069 


: 
Chartered banks: Cash and secondary reserves 
i) Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S 41 


i Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for cn St ene loans Bons 
‘period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
|Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse aujour Trésor asaratio Excédent 
ides données —_—--———— periods Minimum of total i of total _ 
|journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis Statutory Statutory Bank of _ Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
dela A vue Apréavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total _ of total eXcess deposits En% Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
: En % Canada Depots a deposits (%) for the En % 
| du total notes la Banque En % du period du total 
, des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque depots cumulé des dépots 
| sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- reserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21  B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1979D 1-15 | 17,580 97,334 6,003 5292 1,427 4,621 6,048 0.04 451 175 6,627 5.00 0.98 1,125 
16-31 1,427 4,670 6,097 0.08 845 
1980 J 1-15 } 18,355 98,117 6,127 5.26 1,451 4,720 6,171 0.04 435 183 6,742 5.00 0.98 1,139 
16-31 1,451 4,710 6,161 0.03 409 
F 1-15 | 18,280 100,116 6,198 5.24 1,689 4,563 6,253 0.05 600 221 6,841 5.00 1.01 1,198 
16-29 1,689 4,564 6,253 0.05 552 
M 1-15 | 16,954 = 101,389 6,090 S35 1,423 4,724 6,147 0.05 567 217 6,780 5.00 0.96 E133 
16-31 1,423 4,718 6,142 0.04 567 
A 1-15 | 17,528 = 102,305 6,196 Ss iy 1,388 4,854 6,241 0.04 459 220 6,763 5.00 0.86 1,030 
16-30 1,388 4,841 6,229 0.03 367 
M 1-15 | 17,272 103,784 6,224 5.14 1,402 4,830 6,232 0.01 89 168 6,945 5.00 0.89 1,079 
16-31 1,402 4,851 6,253 0.03 292 
J 1-15 | 18,221 106,494 6,446 ST 1,407 5,085 6,492 0.04 460 99 6,839 5.00 0.60 751 
16-30 1,407 5,090 6,497 0.04 559 
J 1-15 | 17,632 107,752 6,426 5.13 1,511 4,981 6,492 0.05 657 96 7,243 5.00 0.89 1,115 
16-31 1,511 4,943 6,453 0.02 329 
A 1-15 | 17,919 =110,289 6,562 S112 S12 5,100 6,611 0.04 544 231 7,761 5.00 1.28 1,637 
16-31 Ae S113 6,624 0.05 626 
S 1-15 | 18,507 108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 7,931 5.00 1.41 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 711 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 5,123 6,667 0.04 533 145 7,559 5.00 m8 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 0.09 1,400 
N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 531 1,550 5,339 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D_ 1-15 | 21,180 108,180 6,869 Sl LeS72 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 15772 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 | 23,089 106,759 7,041 5.42 1555 55519 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 13555 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 } 22,512 105,069 9,745 7,092 Sally 1,819 55307) 7,177 0.06 843 52 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 35) 7,144 0.04 519 
M 1-15 |} 20,026 114,009 8,737 4,626 qian 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 —30 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 85158 500 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 | 21,754 113,487 6,858 —229 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 | 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 1215 1,634 
16-30 1,718 5,395 Fl3 OOF iT i728) 
J 1-15 } 20,661 117,168 6,093 —32 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 | 19,845 120,629 6,057 =)! 7,081 4.84 1,766 5,416 7,182 0.07 1,008 110 9,133 5.00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
S 1-15 | 22,617 120,729 6,966 = ils) 7,240 4.82 1,807 5,503 eS 11005 707 116 9,997rR 5.00 1.78 2,681 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 
O 1-15 | 21,629 123,788 6,506 Salil) 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 91 9,867R 5.00 1.66 2,498R 
16-31 1,833 5,418 7,251 0.07 1,163 
Nee =15 1 21,019 121,763 6,773 41 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 58R 9,767R 5.00 1.60R 2,398R 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 
D_ 1-15 | 21,003 122,693 6,368 —114 7,066 4.71 1,825 55332 7,157 0.06 998 75 8,195 4.00 1.58 2531 
16-31 1,825 5,349 7,174 0.07 1,081 











Chartered banks: General loans 
10 Banques a charte: Préts généraux S 42 


Millions of dollars En million de dollars 














End of Amount outstanding Encours : 
period ; 
En fin Personal loans Loans to Business loans 1 
de période Préts personnels institutions Préts aux entreprises 
Préts aux 4 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment ————_— Small Encours des préts dans le cadre de crédits autortl 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de:| 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act y 
oe Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tion des Motor Other Total Repayable _— Student Préts regis ormore to 5.0 Moins de 1.0 
maisons _ vehicles household Total by loans parla Loi 5.0 1.0 
Véhicules property instalments Préts aux sur les préts ou plus a 5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour- étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
versements a1.0 { 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 ~=B1007 B1032 B1408 B1405  B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 i 
1970 563 52 1,254 172 3237] 1,555 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 22e 3,974 1,859 338 Si 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 5,719 | 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 i/o teks 98 6,523 3,803 6,810 3,103 | 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 =: 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 37 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 11,573 5,320 
1977 924 36 4,850 569 1B e215 952 671 18,634 19,594 526 31,323 236 11,125 G22 13,477 6,235 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 Paley Lk! 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 W225 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,188 9,106 763 28,790 29,875 866 55,385 661 24,854 MIE TS 19,357 9,057 
1978 O 959 34 21,501 22,494 505 34,732 297 12,015 7,756 14,962 SSA 
N 966 37 205373) 9225376 504 34,043 304 11,597 7,631 14,815 7,065 
D 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 PAV SB) 222K! 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 J 934 28 21,668 22,630 520 35,390) 9323 12,363 7,871 15,156 7,336 | 
F 911 27 5 Paviiies PTA 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 | 
M 933 22 5913 97 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
M 976 22 23,199 24,197 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 552 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
N 1,000 19 25,103 26,121 700 43,754 446 17,222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 aS 8,272 
1980 J 946 26 MPSS PLD) 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
F 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M 959 21 26,295) ee2Ie2lS 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 ot 
J 959 30 26,849 =. 27,837 864 52,264 547 22,171 11,304 18,789 9,180 
A 980 29 27,202 28,211 779 503720) S57, 20,945 11,242 18,534 9,103 
S 1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 ZiesiS 11,200 18,837 9,063 
O 1,020 26 28,079 29,124 797 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 51,172 626 21,104 11,090 18,977 9,078 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 11,175 19,307 9,057 
1981 J 1,081 2. 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 20,074 9325 
F 1,096 2 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
A 1,140 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12,315 20,915 9,931 
M 1,093 22 30,665 31,779 Vi 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J 1,086 28 31,431 32,544 1,043 67,817 753 32,964 13,173 21,680 10,112 
A i tS 26 31,664 32,805 1,091 TALSOR Ti 36,863 13,434 20,853 10,241 
S 1,125 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 312665) 52; S16m eal 102 TZ 2NS Se IST 36,732 13,902 21,579 10,305 
O Le? 26 31,722 32,864 1,119 73,506 785 39,637 13,807 20,062 10,467 


S 43 























End 
of period 
Loans to farmers Total general loans En fin 
Préts aux agriculteurs Ensemble des préts généraux de période 
| Total Farm Total Outstanding under authorized limits of: 
Total improvement Total (millions of dollars) 
loans Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
Pour amé- dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
liorations 
agricoles 5.0 1.0 Less than 1.0 
or more to 5.0 Moins de 1.0 
5.0 1.0 —_— eee” = A#l”lwAese- 
Less than 0.1 Less than ou plus a 5.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 
0.2 to 0.2 0.1 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
Moins de 90.1 Moins de 0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
0.2 a 0.2 0.1 a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 
B1415 B1205 B1409 B1410 B1400 B1222 B1221 B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 
1,877 1,214 303 15,726 2,761 2,162 10,803 2,730 8,073 1970 
2,159 1,388 332 19,327 3,916 2,546 12,865 35253) 9,612 1971 
2,412 1,569 373 23,435 4,807 3,196 15,432 4,060 11,373 1972 
3,707 967 2,740 2,004 452 29,396 6,624 4,082 18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 1973 
4,379 2,295 457 35,002 7,963 4,954 2215S 4,369 17,746 1974 
4,936 2,718 478 40,437 9,215 5,437 25,785 4,837 20,947 1975 
6,253 35909 456 49,151 10,828 6,454 31,869 6,307 25,562 1976 
7,243 3,888 416 55,332 11,278 7,183 36,870 7,550 29,320 1977 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 1978 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 1979 
10,299 7,205 549 935332 25,526 2AS 12 55,294 12,298 42,996 1980 
7,790 4,697 466 62,429 12,229 8,348 41,851 8,886 32,965 1978 O 
7,750 4,838 465 61,761 11,792 8,258 41,711 8,859 32,853 N 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 D 
7,820 4,792 454 63,331 12,588 8,520 42,223 9,175 33,049 1979 J 
8,002 4,916 452 64,568 12,842 8,914 42,812 9,428 33,384 F 
8,415 4,905 466 66,532 13,407 9,359 43,766 9,724 34,042 M 
8,263 5,119 476 68,037 14,139 9,466 44,432 9,921 34,511 A 
8,394 5,316 479 69,937 14,818 9,622 45,498 10,173 395325) M 
8,712 55523 505 72,090 15,298 9,911 46,881 10,446 36,435 J 
8,633 5,734 $11 73,676 15,879 10,261 47,536 10,700 36,836 J 
8,773 5,799 $22 74,002 15,729 10,326 47,947 10,624 37,323 A 
8,680 5,968 548 75,240 16,416 10,454 48,370 10,768 37,602 S 
8,662 6,124 574 76,506 17,262 10,651 48,593 10,787 37,806 O 
8,405 6,222 566 76,797 17,588 10,852 48,357 10,836 Bis 22 N 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 D 
8,774 6,278 541 78,900 18,664 11,142 49,094 11,106 37,988 1980 J 
9,100 6,291 536 79,932 18,685 11,435 49,811 11,362 38,450 F 
9,365 6,259 528 81,532 19,408 11,770 50,354 11,508 38,846 M 
9,203 6,339 539 83,250 20,584 11,936 50,730 11,652 39,077 A 
9,201 6,567 555 85,380 21,878 12,191 51,310 11,914 39,396 M 
9,610 6,668 $32 87,713 2a 22 12,390 52,200 12,039 40, 162 J 
9,609 6,839 537 87,805 22,693 120527], 52,585 12,113 40,471 J 
9,431 6,928 539 86,638 21,426 12,457 52,756 12,075 40,680 A 
9,774 6,868 544 87,642 21,915 12,417 535511 12,060 41,251 S 
10,294 6,947 541 88,939 22,197 12,292 54,450 12,150 42,300 O 
9,899 7,042 532 88,533 21,680 12,383 54,470 12,207 42,262 N 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12,512) 55,203 12,298 42,905 D 
10,749 7,088 553 96,538 PATS 12,742 56,021 12,593 43,428 1981 J 
10,034 7,038 S57 95,955 27,182 13,074 55,698 12,910 42,789 E 
10,632 7,060 551 99,646 29,254 13,580 56,813 13,236 43,577 M 
10,984 7,193 549 100,622 28,901 13,848 57,872 13,450 44,422 A 
10,676 7,288 553 101,184 28,625 14,061 58,498 135705 44,723 M 
10,982 7,388 553 106,535 33,064 14,532 58,938 13,885 45,053 J 
11,568 7,374 543 108,779 33,907 14,783 60,089 13,866 46,223 J 
10,612 7,391 550 112,438 37,890 15,043 59,505 14,064 45,441 A 
11,274 7,470 527 113,601 37,756 15,559 60,285 14,189 46,096 S 
9,594 7,472 521 114,961 40,677 15,488 58,796 14,391 44,405 O 








Continued 




















Suite S 44 
End Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 
of period 
En fin Business loans General loans 
de période Préts aux entreprises Préts généraux 
Under authorized limits of: Under authorized limits of: 
(millions of dollars) (millions of dollars) 
Dans le cadre de crédits autorisés dont Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: le plafond-en millions de dollars-est de: 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 
or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 : 1.0 0.2 0.1 0.1 
ou plus a 5.0 a 1.0 a 1.0 a 0.2 ou plus a 5.0 a 1.0 a 1.0 a 0.2 
B1224 B1223 B1232 B1209 B1231 B1220 B1219 B1226 B1218 B1225 
1970 6,571 3,792 3,948 14,311 6,653 4,056 4,579 15,287 
1971 9,793 4,716 4,623 19,132 9,899 5,027 5,458 20,384 
1972 11,546 5,788 5,633 22,967 11,647 6,186 6,732 24,565 
1973 13,607 6,743 5,206 6,770 1,563 27,120 13,754 T2h5 6,040 8,180 2,141 29,150 
1974 17,378 7,958 6,032 31,368 17,564 8,485 6,949 32,998 
1975 22,900 9,545 7,078 39,522 23,172 10,187 8,161 41,520 
1976 25,529 10,710 8,573 44,813 25,853 11,470 9,979 47,302 
1978 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
1978 O 34,302 13,894 11,277 59,473 34,827 14,923 13,670 63,419 
N 34,690 14,038 11,318 60,046 35,205 15,104 13,793 64,101 
D 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 J 35,399 14,404 11,620 61,423 35,907 15,531 14,206 65,644 N 
F 36,180 14,718 11,714 62,612 36,700 15,864 14,355 66,919 i 
M 37,015 153032 11,871 63,919 37,534 16,214 14,641 68,389 
A 37,688 15,245 12,097 65,031 38,266 16,479 14,953 69,698 
M 39,264 15,476 12,338 67,077 39,869 16,773 15,360 72,003 ‘ 
J 40,824 15,774 12,568 69,165 41,499 17,089 15,678 74,266 ) 
J 40,938 16,168 12,831 69,938 41,605 179553 16,029 75,187 
A 42,018 16,439 12,813 71,269 42,697 17,882 16,107" 76,685 
S 42,684 16,651 13,095 72,430 43,330 18,136 16,467 77,933 
O 44,222 16,972 13,136 74,330 44,983 18,537 16,574 80,094 
N 45,789 17,268 13,146 76,204 46,558 18,916 16,653 82,126 
D 46,849 17,490 135038 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 : 
1980 J 47,616 17,552 13,252 78,420 48,480 19,188 16,795 84,462 
F 50,578 17,841 13,433 81,852 51,505 19,491 17,015 88,011 | 
M §2,542 18,054 13,551 84,147 53,425 19,758 17,218 90,401 i. 
A 55,805 18,212 13,654 87,671 56,731 19,943 17,390 94,065 ; 
M 58,960 18,500 13,842 91,302 59,877 20,296 17,667 97,841 
J 60,760 18,815 13,959 93,534 61,740 20,620 17,877 100,237 
J 62,550 19,088 14,147 95,785 63,545 20,950 18,121 102,616 , 
A 65,102 19,299 14,177 98,578 66,156 21,196 18,233 105,584 \ 
S 65,167 19,463 14,338 98,968 66,247 21,373 18,456 106,077 N 
O 66,738 19,605 14,516 100,859 67,831 21,555 18,749 108,135 ; 
N 66,620 19,733 14,688 101,041 67,705 21,742 19,010 108,457 : 
D 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 : 
1981 J 73,147 20,145 14,960 108,252 74,386 22,255 19,466 116,108 J 
F 74,480 20,357 15,126 109,963 75,699 22,564 19,754 118,017 ; 
M 79,447 20,725 15,384 115,556 80,719 23,044 20,183 123,945 ; 
A 82,731 21,111 5.351 119,193 84,089 23,468 20,302 127,860 h 
M 84,793 21,461 15,724 121,977 86,335 23,862 20,758 130,955 } 
J 91,961 21,871 15,736 129,568 93,569 24,300 20,865 138,734 
J 93,575 22,082 15,844 131,500 95,153 24,547 21,028 140,728 
A 100,575 22,928 15,999 139,501 102,288 25,408 21,269 148,965 
S 99,711 23,422 16,077 139,211 101,361 25,985 21,421 148,768 
O 104,208 23,513 16,197 143,919 105,903 26, 103 21,572 153,578 


, Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
i 1 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises S 45 


Millions of dollars En millions de dollars 





























End Industry Secteur industriel Public utilities, transportation  Construc- Merchan- Other Total 
Pert eee and cOMmMuNICaMON tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical Food, Forest Iron and Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
de période and apparatus beverages products steel and and leather _ tation products Total transports et communications Entre- négociants entre- 
rubber and and Produits products mine products and equipment Autres —<—$_{____—_————. preneurs’_ et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils _ products foret sidérur- Mines et et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vetement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
| et tabacs  — par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020_ ~=—CvBB 1021 B1022 ~=B1023 B1013.~—- B 1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 2,251 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
(971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
(973 335 376 1,011 721 837 881 618 3938} 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 = 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
(975 553 397 1,048 987 1,252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 lesits) 3,608 7,918 23,228 
(976 530 445 SZ il i 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 Sy 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
{978 | 537. 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 135357) 34,441 
1979 637 oh) 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 21 Belo 7,707 16,940 44,866 
‘(980 v9) sil 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 PPS) 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
! 
| 
(974 Il 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 Ueeslil — Wepay 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
| IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
II 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 UPA 21,873 
| I 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 1p 252) 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1583 3,608 7,918 23,228 
595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 Zi 1,685 4,539 8,611 25,611 
594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 OMI S13 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
544 412 1,087 1,102 1,375 894 1,519 710 446 1,090 9,241 1,527 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
530 445 TS2 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
612 436 1,179 1,221 1,674 1,041 1,779 738 427 1,213 1053225) 15612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 175 2,466 5,536 D15259 31,173 
650 475 1,154 1,113 1,595 976 1,900 809 506 1,324 10,502 = 1,511 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 ily 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
635 435 iL Sy7/ 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 =1,485 129 5S) 5,742 12,407 32,696 
588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 Sy) 1,420 10,618 1,506 i597) 2,783 5,914 12,734 33,555 
597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 13,171 34,339 
537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 VP 590 ilgeyt lth 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13535) 34,441 
596 489 1,397 ie alalit 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 12520 653 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
599 493 1,415 1,054 1,893 1,353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 3,231 7,481 15,487 41,119 
576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 ) ily 7,707 16,940 44,866 
699 604 1,564 1,327 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 8372 9,105 19,033 52,670 
648 617 1,719 1,426 25355 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 3,529 8,277 19,536 51,413 
779 hy] 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 7) pes 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
961 TED 2,072 222) 2,642 2,425 6,097 975 12), 2,514 21,881 3,405 180 SRA) 9,919 22,084 61,002 
949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 





OS) 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 12,243 
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Chartered banks: Regional distribution of assets 








Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 46 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Bank of Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans Préts 
period Canada with insured residential 
En fin de deposits banks Govern- Provin- Muni- Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période andnotes Dépdts ment of cial cipal ate other N.H.A. Autres préts call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypothecaires short loans Munici- 
sur la d’autres Gouverne- ces palités Canadian hypothé- alhabitation Préts au palités Fully Personal _ Credit 
Banque banques' ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés a vue et @ Garantis Régime Cartes 
bs (dépots et L.N.H. court terme personnel de crédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 
lerre-Neuve 1981 I 86 7 116 10 126 97 133 22 15 121 22 473 39 
sa 87 6 112 6 128 93 132 3 13 122 72 479 38 { 
Til 92 9 118 131 92 129 1 18 116 f 484 43 
Prince Edward Island 1980 IV 23 1 28 1 1 31 8 28 1 5 5 4 88 8 | 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 J 21 1 29 1 1 30 8 23 1 7 6 3 88 9 
si 21 1 28 1 1 31 8 23 1 2 4 2 89 9 f 
Il 20 2 31 1 1 32 U 23 1 8 2 1 89 10 : 
Nova Scotia 1980 IV 190 12 198 19 27 256 91 227 17 5 68 64 822 82 | 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 1 76 58 833 84 { 
0 170 18 214 6 22 255 86 190 9 2 73 49 861 88 
It 180 75) 243 6 19 278 85 183 i 55 69 31 860 94 f 
New Brunswick 1980 IV 127 4 148 8 13 170 146 135 5 46 48 592 60 
Nouveau-Brunswick 1981 I 117 7 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 } 
0 122 6 166 6 11 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
I 124 9 171 6 11 190 144 118 4 36 18 606 66 
Quebec 1980 IV i U2) 303 1597 171 89 1,570 1,644 a 185 321 1,186 315 3,137 614 
Québec 1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 1,171 280 49 1,276 245 3,162 599 \ 
I 1,199 111 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 743) 305 1,190 200 3,271 525 | 
il 1,206 445 1,783 135 66 1,638 1,405 938 130 484 1,054 148 3,284 567 ! 
Ontario 1980 IV 2,983 1,155 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 7 202 802 5,508 1,173 | 
Ontario 1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 3,729 2,911 953 8 505 679 5,577 1,190 | 
II 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 2,919 1,601 62 246 612 5,876 1,249 ) 
il 2,893 1,047 4,789 72 77 5,206 3,599 2,859 969 Sy 144 544 5,952 1,353 i 
Manitoba 1980 IV ‘290 13 400 6 11 480 591 264 51 8 37 60 583 128 "7 
Manitoba 1981 I 290 2 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 rt 
I 279 22 431 3 7 488 561 239 47 9 112 34 624 132 I 
Il 297 31 474 2 iT 522 553 235 16 33 29 19 623 144 ) 
Saskatchewan 1980 IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 31 562 72 
Saskatchewan 1981 I 280 15 401 7 5 450 360 203 15 31 48 27 568 80 
0 243 15 401 14 5 454 356 202 18 35 55 21 600 79 
tl 257 2 434 15 4 496 344 201 7 99 36 17 627 87 
Alberta 1980 IV 839 37 1,086 14 5 15292 27, 1,508 55 8 32 190 2,116 331 
Alberta 1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 18 47 46 206 2AI5 333 
I 779 SY 1,156 12 4 i312 1,066 1,429 75 85 67 211 2,352 356 
I 814 76 1,246 10 3 1,412 1,044 1,414 30 3 40 201 2,409 393 
British Columbia 1980 IV 1,017 90 16353 9 12 1,593 1,602 2,096 101 87 90 288 2,731 412 
Colombie-Britannique 1981 I 1,051 91 1,436 8 1 1,585 1,487 1,979 127 44 151 257 2,936 418 
II 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 3,253 448 
Ii 959 108 1,581 8 9 1,749 1,370 1,830 72 160 85 194 3,374 499 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 19 1 22 7g) 44 il9/ 1 Z 62 3 
Yukon et T. N.-O. 1981 I 20 1 21 22 40 16 1 1 1 55 3 
II 18 1 22 753 40 17 1 1 1 2 65 4 
Il 21 2 26 27 39 17 Ps 67 3 
Head Office and/or 1980 IV 233 44,596 328 3 347. ~—- 1,508 941 6 12 
International 1981 I 246 43,297 342 354 =1,410 690 DS: 18 15 
Siege social ou opéra- II 270 44,826 350 385 =: 1,394 930 19 12 
tions internationales Ill 255 49,454 495 2 490 1,481 14 2 648 15 6 
Total 1980 IV 7,197 46,224 9,777 348 274 Milsiyal ile i0ks 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
Total 1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
II 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 
Il 7,118 51,229 11,391 263 197 12,171 1,481 8,696 7,949 1,885 917 1,611 1,197 18,381 a; 259 
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Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
| and consumer institutions =§ ————_—__$_$_$ ——$— Ss farmers grain currency transit (net) other assets 
— loan com- Préts aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafondest de | andindustrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
‘Total Sociétés de —_ mortgages négociants monnaies cours de éléments 
financement Lessthan0.2 0.2to1.0 1.0 to 5.0 5.0ormore Préts hypo- en grains étrangeres compensation de l’actif 
ou de prét Moinsde0.2 0.241.0 1.0a5.0 5.0ou plus _ thécaires 
la consom- commerciaux 
| mation ; et industriels 
34859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
\ 
681 66 144 116 140 220 6 626 2 113 18 44 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22 64 Dae 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
674 2 63 160 130 173 258 6 PHI 3 100 27 116 2,424 
137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 2 50 37 34 35 1 ney) 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
139 1 41 33 33 30 1 138 45 19 7 21 498 
1,320 1 33 265 217 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 Zell 364 9 1,121 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 277 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
1,314 2 36 251 236 230 507 9 1,233 36 351 48 280 4,450 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 au) 31 193 2,987 
899 1 17 2p. 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
897 1 17 197 178 188 672 15 1,250 45 1 36 39 228 3.327 
5,295 27 365 1,914 eB? 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 $25 3,674 32,127 
5,309 43 491 2,023 1,909 2,521 4,463 217 11,133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
5,400 76 558 2,066 1,883 2,644 4,627 223 11,443 7719 61 2,977 451 3,734 34,763 
0,859 533 180 3,260 3,151 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 3,797 905 8,327 68,426 
0,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
1,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 2,278 84 6,403 1,515 9,689 76,840 
1,459 1,156 204 3,749 3,311 4,668 13,048 282 25,058 2,305 92 7,519 1,075 10,864 81,444 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 W225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
1,177 7 74 418 388 446 889 1G 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
1,170 5 71 439 379 464 897 Vy 2,196 715 538 524 100 321 7,839 
967 1 17 335 242 211 261 10 1,059 72 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 273 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
1,050 3 16 338 311 252 451 10 1,362 1,210 1,139 192 91 194 Sahl 
3,963 17 39 1,241 1,331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 835733 
4,525 14 44 1,602 16522 2,519 10,538 68 16,249 1,583 451 55351 270 2,504 37,089 
Silo 37 80 1,897 1,470 1,380 2115 50 7,512 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 3H 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8,749 722 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 27 95 Pai Pa 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
6,119 25 88 2,270 1,989 2,039 4,785 84 11,167 746 28 1,524 343 3,030 31,001 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 37 38 8 15 1 99 1 7 9 332 
93 37 39 11 15 1 103 3 6 12 349 
82 18 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
71 40 4 117 94 265 555 1,031 4 $2,522 408 14,762 116,997 
| 7s 12 4 71 89 331 649 1,140 3 60,387 746 16,422 131,630 
10,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
12,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 
(12,915 1,296 1,102 E22 10,100 MI3E552 36,477 716 72,066 7,470 2,310 78,989 3,203 37,726 341,985 
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Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of 
riod 

n fin de 

période 

Newfoundland 1980 IV 
Terre-Neuve 1981 I 
II 

Il 

Prince Edward Island 1980 IV 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 
II 

I 

Nova Scotia 1980 IV 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 
II 

Il 

New Brunswick 1980 IV 
Nouveau-Brunswick 198] I 
II 

NI 

Quebec 1980 IV 
uébec 1981 I 
II 

Il 

Ontario 1980 IV 
Ontario 1981 I 
II 

Ill 

Manitoba 1980 IV 
Manitoba 1981 I 
II 

Il 

Saskatchewan 1980 IV 
Saskatchewan 1981 I 
II 

Ul 

Alberta 1980 IV 
Alberta 1981 I 
II 

I 

British Columbia 1980 IV 
Columbie-Britannique 1981 I 
II 

Il 

Yukon and N.W.T. IV 
Yukon et T.N.-O. 1981 I 
II 

Il 

Head Office and/or 1980 IV 
International 1981 I 
Siege social ou opérations II 
internationales Il 

Total 1980 IV 
Total 1981 I 
II 


Il 


Deposits 
Dépots 
Govern- 
ment of 
Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


B5114/26 


46 
58 
21 
42 


— 


Provincial 
govern- 
ments 


ments 
provincaux 


Other 
banks 


Autres Chequable 
Gouverne- banques Transférables 
par cheques 


65,421 
66,667 
74,215 
81,153 


66,956 
67,637 
75,318 
83,140 


B5127/39 B5140/52B5153/65 


7,054 
6,733 
6,816 
6,481 


Non- 


chequable 


Non 


transférables 
par cheques 


B5 166/78 


677 
692 
738 
779 


178 
190 
194 
208 


252 
1,291 
1,367 
1,458 


850 
876 
925 
996 


35747) 
5,195 
5,659 
5,987 


16,740 
16,852 
17,669 
18,906 


2,459) 
222s 
2,369 
Peey) 


1,988 
Papas 
2,288 
2,396 


3,854 
4,004 
4,195 
4,466 


fixe 


B5179/91 


37,848 


Personal savings Dépots d’épargne des particuliers 


Fixed term Total 
A terme 


Total 


Other notice Autres dépots a préavis 








Chequable 
par cheques 


B5192/5204 B5205/17 


978 
1,011 
1,074 
1132 


270 
289 
294 
309 


13,068 
13,734 


131 


8 
7 
12 
10 


Non- 
Transférables chequable 


Non 


Bearer 
term notes 
Billets a 
transférables terme au 
par cheques porteur 


B5218/30 B5231/43 


Fixed term Dépots a terme fixe Total 


Less than0.1 0.1 andover Total 
moinsde 0.1 O.letplus Total 


B5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/' ; 


" 


35 131 166 202 | 
4] 172 213 251 | 
36 153 189 234 | 
48 159 207 252 | 
9 35 44 51 4 
11 39 50 58 | 
12 41 53 63 
12 49 61 70 
57 282 339 399 
64 280 344 403 
65 374 439 501 - 
111 406 517 584 
77 177 254 298 | 
72 207 279 321 
11 293 364 417 
82 296 378 422 
940 3,464 4,404 6,330 
1,006 3,728 4,734 ;000 | 
994 4,099 5,093 7,529 
1,082 4,365 5,447 7,765 | 
1,564 8,261 9,825 15,088 | 
1,632 8,164 9,796 (17,365 
1,838 10,401 12,239 =: 19.016 | 
23045 10,792 12,837. 18,7357 
201 609 810 1,017 | 
211 543 754 943 
199 759 958 1,177 
168 825 993 1,191 © 
139 317 456 571 | 
148 368 516 629 
148 473 621 759 
158 539 697 879 
607 2,461 3,068 3,743 | 
650 2,752 3,402 4,267 | 
600 3,007 3,607 4,468 
650 3,081 3,731 4,566 
703 2,486 3,189 3,844 
726 2,507 3,233 4,062 — 
720 2,786 3,506 4,654 
742 3,127 3,869 
14 43 57 
10 41 51 
14 42 56 
10 78 88 
64 936 1,000 
47 906 953 
43 1,205 1,248 
92 1,447 1,539 
4,410 19,202 23,612 
4,618 19,707 24,325 
4,740 23,633 28,373 








y 








ther demand Autres dépdts a vue Foreign 

| currencies 
>ersonal chequing = Other Total 

iccounts Autres Total étrangeres 
‘Somptes 

le cheques 


B5309/21 B5322/34 B5335/47 


97 97 34,358 
68 68 38,723 
75 a 44,709 
70 70 51,483 
},930 14,583 18,513 45,846 
817 13,231 17,048 47,152 
1,224 14,445 18,669 52,081 


5,807 13,167 16.974 60.297 


Acceptances, 
guarantees and 
letters of credit 
Acceptations, 
garanties et 

En monnaies lettres de crédit 


B5348/60 


10,014 
11,637 
12,442 
13,834 


22,273 
24,398 
25,667 
29,753 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Debentures 
en circulation 


B5361/73 


Accumulated 
appropriations 
for losses and 
shareholders’ 
equity 
Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 


B5374/86 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


B5387/99 


Total 


liabilities 
Ensemble 
du passif 


B5100/12 





117,291 
125,219 
140,371 
156,463 


281,244 
294,271 
315,175 
341,985 


End of 


period 


En fin de 
période 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 





Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 
Siege social ou opérations 


Total 
Total 
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Monetary aggregates 
1 4 Agrégats monétaires S 50 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency M1 target 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaie et deposits(M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) bank chartered Upper Lower 
du mercredi et dépots ensemble Monnaie et deposits bank et dépots etensemble Monnaie et deposits bank Bord Bord 
a vue des dépdts ensemble (M3) deposits a vue des dépots ensemble (M3) deposits supérieur inférieur 
(M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables _ plus plus rables transférables plus plus 
par par cheques, ensemble ensemble par par cheques, ensemble ensemble 
cheques plus dépots des dépots des dépdts cheques plus dépots des dépots des dépdts 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (M1B) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et dépots a (M3) canadiens et dépots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
w/s B113300 B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
1979 D 9,460 24,125 31,554 89,799 132,779 122,489 9,140 Deh I2\\0) 30,773 89,389 133,014 122,609 24,281 23,328 
1980 J 9,121 23,718 31,059 90,669 133,916 124,009 9,163 23,705 31,142 91,125 135,839 125,276 24,418 23,460 
F 8,952 23,202 30,514 91,591 135,146 124,862 9,178 23,848 31,279 92,658 138,198 126,635 24,556 23,592 
M 8,970 23,162 30,482 92,762 136,235 125,509 9,257 24,020 31,483 94,078 138,144 127,332 24,695 23,726 
A 9,097 23,202 30,551 94,384 138,661 127,432 9,292 23,970 31,365 959212) 138,962 127,868 24,834 23,860 
M 9,260 23,140 30,572 95,381 140,905 129,817 9,418 23,808 31,185 95,843 140,373 129,364 24,975 23,995 
J 9,313 23,495 30,882 96,442 142,767 131,986 9,326 23,475 30,808 96,219 141,832 131,057 25,116 24,130 
J 9,605 24,672 32,166 98,535 146,121 134,823 9,389 24,170 31,547 97,870 144,906 133,379 25,258 24,267 
A 9,603 25,012 32,449 99,618 144,834 133,504 9,505 24,553 31,983 98,845 143,556 132,472 25,401 24,404 
S 9,658 25,290 32,889 100,810 144,540 133,139 9,549 24,846 32,428 100,051 143,077 132,227 25,377 24,381 
O 9,723 25,885 33,733 102,317 145,717 133,530 9,645 25,240 33,013 101,473 144,707 1335073 25,500 24,500 
N 9,815 25,766 33,919 103,297 146,425 133,634 OB 25,843 33,801 102,742 145,262 1339259 25,624 24,619 
D 10,263 26,697 34,784 104, 162 146,612 134,164 9,857 25,608 33,820 103,735 146,946 134,346 25,749 24,739 
1981 J 9,735 25,214 33,046 103,238 149,305 138,644 9,836 25,281 33,222 103,729 151,398 140,027 25,874 24,860 
F 9,617 24,628 32,361- 103,882 151,440 141,771 9,849 25,384 33,228 105,076 154,859 143,779 26,000 24,981 
M 9,591 24,805 32,387 105,149 149,681 141,110 9,890 DiS 33,495 106,647 151,806 143,168 26,127 25,102 
A 9,752 25,451 33,150 107,468 151,815 143,991 9,976 26,240 33,962 108,426 1525155 144,532 26,254 25,224 
M 9,898 25,319 33,102 108,460 151,129 143,942 10,064 26,067 33,808 108,986 150,587 143,466 26,382 25,347 
J 10,030 25,390 32,920 109,833 154,944 148,089 10,027 25,369 32,840 109,589 153,941 147,057 26,510 25,471 
J 10,315 26,889 34,386 112,824 1595275) P27. 10,096 26,267 33,631 112,086 157,960 150,669 26,639 25,595 
A 10,266 25,840 33,268 113,887 163,221 LS 3222, 10,159 25,389 32,794 113,023 161,800 154,015 26,769 25,719 
S 10,243R 25,155 32,552 115,370 165,260R 157,323 10,103 24,579 31,942 114,538Rr 163,632 156,297R 26,899 25,844 
O 10,138 24,619 31,918 116,298 165,026 157,166 10,103 24,161 31,390 115,355 163,934 156,794 27,030 25,970 
N 10,189R  23,301R 30,466R 119,411R 170, 834R 162,056R 10,122 23,393R 30,401R 118,754R 169,433R 161,591R 27,162 26,097 
D 10,597 26,168 33,318 121,808 175,088 166,597 10,191 25,099 32,409 1216337 L753995 166,857 27,294 26,224 
1981S 2 10,374 25,156 32,656 114,803 165,174 157,661 
9 10,320 25,307 32,660 115,026 165,694 158,002 
16 10,218 25,160 32,458 115,123 164,785 156,794 
23 10,044 24,852 32,073 114,996 165,037 156,513 
30 10,256 25,301R 32,915R 116,902R 165,607R 157,645R 
OF 10,252 24,698 31,953 115,942 163,995 156,460 
14 10,178 24,702 31,998 116,234 164,855 156,739 
21 10,063 24,503 31,762 116,299 165,363 157,441 
28 10,061 24,574 31,958 116,719 165,893 158,023 
N 4 10,348 23,671R 31,127R 122,258R 173,605R 164,788R 
11 10,304 22,347R 29,476R 117,878R 169,796R 160,782R 
18 10,107 23,367R 30, 368R 118,428Rr 168,732R 160,348R 
25 9,999R 23,821R 30,895R 119,079R 171,205R 162,305R 
Diaz 10,322R 24,768R 31,976R 120, 465R 173,266R 164,670R 
9 10,375 25,098 32,089 120,573 174,580 166,079 
16 10,485 26,112 33,141 121,390 175,015 166,639 
23 10,890 27,326 34,479 122,946 175,876 167,324 
30 10,911 27,535 34,906 123,664 176,705 168,275 
1982 J 6 10,530 26,301 33,557 123,116 174,875 166,965 

















Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 











] Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres $51 
| Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
| 
End Assets A voirs Liabilities: Engagements Net foreign 
of period assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
‘de période loans loans Titres with banks _ assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
} Prets Autres Dépots dans Autres Autres étrangeres 
| a vue prets d’autres éléments Demand Notice Fixedterm Total Of which: éléments du 
| banques de Vactif A vue A préavis A terme Total Dont: passif 
| fixe 
| Deposits Other 
| of banks deposits 
} Dépots Autres 
d’autres dépdots 
banques 
i B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 139533 158 
1971 715 SSS 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 13,323 11,255 24,577 e279 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 2933538 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 =) 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 — 689 
|1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48,664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 Sol 28 
1979 1,034 37,406 S/S) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 SSA PP) 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 — 3,030 
1978 O 21S 28,876 3,443 27,443 1,219 62,193 33,632 30,520 184 64,337 —2,144 
N 1,121 29,163 5,361 27,898 1,615 65,158 35,283 31,556 191 67,031 15873 
D 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 728 
1979 J 984 30,786 5,536 7S) He) 1,344 67,881 36,850 33,611 176 70,638 2,750 
la 927 30,897 5,506 29,164 1,208 67,702 36,473 33,221 185 69,988R SPRANG 
M 1,169 30,011 5,375 30,006 761 67,322 36,183 33,491 220 69,893 eel 
A 944 30,542 5,302 29,734 1,160 67,682 37,052 33,850 238 71,140 —3,458 
M 1,168 30,793 5,476 31,177 1,620 70,234 38,736 35,172 311 74,218 —3,984 
J 1,422 32,324 5,561 32,199 1,023 72,529 41,428 35,140 330 76,898 — 4,369 
J 1,431 33,394 5,671 32,288 1,243 74,026 40,823 36,915 370 78,108 — 4,082 
A 1,444 34,102 5,640 34,171 1,766 77,122 43,532 37,096 497 81,126 — 4,004 
S 1,114 34,999 5,669 35,240 1,961 78,983 45,460 36,695 586 82,742 35159 
O 1,292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,083 38,678 210 84,970 — 4,849 
N 1,054 36,232 S14) S575 2,088 80,852 46,980 36,490 252 83,722 —2,870 
D 1,034 37,406 OpiES 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 = 3,322 
| 1980 J 828 38,377 5,689 35,960 2,780 83,633 47,249 39,445 314 87,008 SS Sie. 
ie 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 B9r 92 269 88,965 = 3,191 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,633 362 92,870 — 3,354 
A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,615 41,930 436 95,980 = 3.022 
M 783 43,372 5,654 39,061 2,339 91,210 53,024 41,925 44] 95,391 —4,181 
J 781 44,168 ol 393333 2,419 92,212 SS 42,456 403 95,616 —3,404 
|| 698 45,321 5,494 38,809 2ST, 92,879 52,005 43,432 613 96,063 —3,184 
A 962 46,070 5,428 39,971 Dy 94,963 535551 43,399 683 97,632 — 2,670 
S 989 47,918 5,452 41,394 aysi7il 99,124 56,066 44,423 804 101,293 —2,169 
O 1,228 49,743 5,498 44,209 2,350 103,028 58,768 46,179 445 105,391 2-505 
N 1,440 50,509 5,629 45,080 3,137 105,795 60,900 45,363 lege) 108,022 =| 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 J 857 955513, 5,756 45,143 3,678 110,807 66,204 46,215 1,837 114,255 — 3,448 
ia) 868 57,654 5,766 44,669 2,956 ME O12, 65,689 46,723 1,843 114,254 — 2,342 
M 807 59,465 5,648 43,585 2,609 112,114 66,189 47,152 2,008 115,349 =3)235 
A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 50,484 1,976 120,384 —4,219 
M 793 64,461 5,653 45,882 3,291 120,080 70,668 51,899 2,023 124,591 —4,512 
J 1,092 68,716 5,653R 44,468 2,868 122,796R 73,491 52,081 1,976 127,547 —4,757R 
J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 79,199 58,057 2,144 139,401 —3,414 
A 734 76,564 5,687 46,495 3,111R 132,590R 78,289R 56,641 2,228 137,158R —4,568R 
| S 679 78,975 5,764 49,381 3,542 138,341 80,682 60,297 2,163 143,142 —4,801 
O 941 80,961 5,728 49,022 3,497 140,150 80,833 62,535 2,267 145,634 —5,484 
| N 921 935239 6,156 37,343 7,155 144,813 6,964 4,816 130,922 142,703 77,063 65,639 8,712 151,415 — 6,602 
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Assets 
Avoirs 








Liabilities 
Engagements 





Net assets 
Avoirs nets 


End 


of period 


En fin 


de période 


1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


1981 


1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


1981 


1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


1981 


OZO 


J 
B 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 





OZO 


J 
FE 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
N) 
O 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres—Sieges et succursales canadiennes seulement S 52 


Millions of dollars En millions de dollars canadiens 





Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’ activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) | 








Ka 

I 
United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area J 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de ’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling ; 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total ; 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


yo 















B3512 B3513 





B3511 B3515 B3516 B3519 = B3517 








1,811 1,936 ; 

2,608 174 2,782 4,023 68 4,090 1,629 169 Noga 246 240 486 
2,878 196 3,074 4,076 90 4,166 1,770 199 1,969 371 379 750 
55392 283 5,675 4,373 33 4,406 3,216 219 3,435 302 267 569 
5,822 456 6,278 4,149 14 4,163 3,019 253 Shall! 407 344 751 
10,251 621 10,872 6,675 24 6,698 3,688 394 4,081 514 613 IV / 
10,127 673 10,800 7,052 18 7,070 3,899 459 4,358 457 635 1,092 ‘ 
11,426 797 12,222 6,600 23 6,622 3,974 977 4,951 538 611 1,149 
10,965 739 11,704 6,097 21 6,119 3,438 1,182 4,620 390 665 1,055 
10,167 740 10,907 6,679 18 6,697 3,636 1,226 4,862 523 688 iui 
8,446 731 9,177 6,923 21 6,945 4,011 1,248 5,259 506 685 1,191 
10,334 799 11,133 6,844 30 6,874 3,798 939 4,737 399 664 1,063 
13,235 940 14,176 7,015 18 7,033 3,589 987 4,576 361 694 1,055 
12,296 921 13,217 7,374 20 7,394 3,546 963 4,509 347 703 1,051 
11,984 1,017 13,002 8,363 20 8,383 3,587 1,041 4,628 605 732 1,338 
11,198 870 12,068 7,350 13 7,364 3,385 1,017 4,401 430 734 1,164 
11,804 813 12,617 7,538 24 7,562 3,670 1,028 4,698 546 753 1,299 
11,161 960 12,121 6,952 19 6,971 3,670 974 4,644 578 704 1,277 






B3616 B3614 B3619 B3617 


1,431 2,505 3,936 5 

1,473 P1272 4,195 1,244 70 1,315 1,145 213 1,358 Ze 246 2,457 
2,280 3,147 5,427 Pa PP 149 2,401 1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 
3,926 6,159 10,084 2,538 1B 2,613 1,846 329 2,175 i iy 645 1,817 
3,919 8,454 125373 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 
4,818 9,103 13,921 6,314 71 6,385 2,430 413 2,843 1,318 906 2,224 
5,699 9,715 15,414 6,231 75 6,306 2,738 300 3,038 1,852 608 2,460 
6,965 OTS 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
6,609 10,304 16,913 WP? 77 8,049 37193 316 3,509 1,680 574 2,255 
6,182 11,435 17,617 8,165 83 8,248 2,910 358 3,268 1,314 937 2,250 
6,392 11,194 17,586 9,949 83 10,033 3,070 368 3,437 1,492 887 2,378 
6,926 12,677 19,603 11,013 125 11,138 3,156 403 3,559 1,494 590 2,084 
8,167 13,707 21,874 11,346 139 11,485 3,890 366 4,256 1,497 662 2,159 
8,738 13,047 21,785 12,954 125 13,078 3,876 306 4,182 1,731 605 2,336 
8,709 14,010 22,719 14,465 119 14,583 3,369 363 3,732 1,702 659 2,361 
8,190 13,796 21,987 13,528 99 13,626 35597, 385 3,982 1,635 565 2,200 
9,753R 13,389R 23,141R 15,235 558 15,794 3,624 411 4,035 1,577 740 PE SMI 
9,824 13,675 23,499 14,555 121 14,676 3,685 437 4,123 1,741 693 2,435 





B3713 B3711 





B3715 
2,835 


B3757 B3719 ~=B3717 





1E85 =2,948: 15413 2,778 = 6) 2,776 484 —45 439 = 1ts) —6 Ol 

598 iS il PSs) 1,824 =sy) 1,765 323 17 340 =k y/ 25 — til 
1,466 —5,876 —4,409 1,836 —42 1,793 1,371 LO 1,261 —870 = Sit. — 1,247 
1,903 2999 eee 01090 — 268 —65 —334 437 Slit, 420 — 827 —419 — 1,246 
5,432 —8,482 —3,050 360 —47 313 1,258 20 1,238 — 804 = 028) — 1,098 
4,428 —9,042 —4,614 821 = 3 764 1,161 159 1,321 =i 3505 27 — 1,368 
4,460 —8,978 —4,518 = 18) — 46 259 1,024 686 1,710 — 1,564 186 89h) 
4,355 =9'5604; = 5,209" 1875 6 = EY) 245 866 1,111 1.290) 91 Sint.) 
3,986 —10,696 -—6,710 —1,486 =65, == 815551 726 868 1,594 7) —248 — 1,039 
2,055 —10,463 —8,409 —3,026 —62 — 3,088 942 880 1,822 —986 —201 SRW 
3,407 Si s/8 —8.471— —45070 95) ee 45204, 642 536 1,178 1,095 74 —1,020 
5,069 2 Oe OU Smun— 4.551 = 121 45452 —301 621 320 — 1,136 32 —1,104 
3,558 S226) se 8; OSs 9,080 —104 — 5,684 350) 656 327 — 1,384 99 = 5289 
3,215 200 29 tL Os LOZ 9 OL 20 218 678 896 — 1,097 73 O23 
3,008 a2 9201 9 See Onley, — 65) —0;203 PAV 631 419 —1,205 169 — 1,036 
2,051R —12;576R —10;525r —7,697 =535> = 


8,232 47 617 664 Sale Ost 12 —1,019 
15337. = 12.715) 11378 7,603 —101 7,705 =15 537 522 — 1,168 11 lod j 


S 53 





















B3563 


B3564 


4,206 1,966 
5,171 2,615 
6,200 35229 
7,066 4,092 
9,901 4,830 
10,040 5,850 
9,881 5,788 
10,482 6,168 
10,231 6,127 
10,352 6,225 
10,542 6,165 
10,791 6,362 
10,614 6,443 
10,639 6,367 
11,769 6,653 
11,707 6,562 
11,914 6,721 
11,493 6,324 


B3663 


1932) 2,238 
2,978 2,343 
3,925 2,223 
5,516 4,523 
6,697 6,274 
8,500 8,604 
8,507 8,904 
9,827 9,263 
10,436 8,358 
10,413 8,270 
10,846 7,620 
11,177 8,070 
12,188 8,591 
13,436 9,053 
14,228 9,245 
14,232 8,977 
13,466 8,965 
12,360 8,372 
B3763 B3764 
2,274 —2713 
2,193 272 
DDS 1,006 
1,550 — 431 
3,204 — 1,444 
1,540 —2,754 
1,374 =—sl15 
655 3,095 
— 205 PAP ey) 
—61 —2,045 
—304 — 1,455 
— 386 1109 
—1,574 — 2,148 
4 IR HY — 2,686 
—2,458 page Ye 
= 2025 —2,414 
= 1555364 — 2,244 
— 867 — 2,049 








B3562 


6,172 
7,786 
9,429 
11,157 
14,731 


15,890 
15,670 
16,651 


16,358 
16,577 
16,708 
17,152 
17,057 
17,006 
18,422 
18,269 
18,634 
17,817 


4,170 
So21 
6,149 
10,039 
12,971 


17,104 
17,411 
19,091 


18,794 
18,683 
18,467 
19,247 
20,780 
22,489 
23,473 
23,209 
22,431 
20,732 


B3762 


2,002 
2,465 
3,280 
1,119 
1,760 


= 3).72115) 
—1,741 
—2,440 


— 2,436 
—2,106 
9 
—2,095 
—Syiee 
—5,484 
—5,050 
— 4,939 
=o, 
INS) 





B3508 


aU a7 
13,676 
15,295 
20,349 
23,298 


31,167 
31,417 
33,020 


31,120 
31,357 
30,429 
32,165 
34,815 
34,203 
36,309 
34,070 
35,472 
33,850 


7,010 
9,051 
12,212 
14,997 
18,849 


23,381 
25,027 
28,657 


29,890 
28,983 
31,749 
33,766 
37,089 
40,735 
42,472 
41,182 
43,655R 
42,166 


B3708 


4,167 
4,625 
3,083 
5,352 
4,449 


7,786 
6,390 
4,362 


1,230 

2,374 
e320, 
— 1,601 
—2,274 
=6,533 
— 6,163 
=I 
—8,183R 
— 8,316 





B3509 


24,063 


J LSS y/ 
= 22029 
—11,248 


— 10,894 
—12,186 
iil.) 
13,07 
— 14,382 
— 14,161 
— 14,932 
— 14,626 
—14,725R 
— 14,318 





B3507 


13,606 
16,942 
19,388 
25,243 
29,194 


38,668 
38,990 
41,596 


39,855 
40,254 
39,280 
40,959 
43,897 
43,177 
45,772 
43,267 
44,810 
42,830 


12,266 
14,646 
18,267 
26,727 
34,689 


42,478 
44,629 
48,481 


49,519 
50,066 
51,901 
55,632 
60,554 
63,871 
66,868 
65,004 
67,718R 
65,464 


— 22,634 


B3505 








B3506 


2,775 
S187, 
5,669 
11,248 
11,634 


12,833 
13,510 
14,179 


15223 





B3504 


2,981 
3,478 
6,069 
12,007 
12,951 


14,742 
15,630 
15,923 


15,326 
16,345 
16,807 
18,319 
19,614 
Depa ifpe2 
25,217 
24,978 
25,311 
25,647 


B3604 


4,669 
6,501 
7,946 
12,040 
11,288 


14,124 
14,349 
12,604 


10,389 
9,199 
8,507 
8,359 
Th PB 
7,501 
8,265 
8,552 
8,112R 
8,399 


17,199R 
17,247 








B3501 


11,383 
14,017 
15,694 
21,109 
24,615 


33,076 
SB pe i/ 
34,764 


32,676 
82.90), 
31,846 
34,112 
36,632 
SB i/I 5) 
38,088 
35,737 
37,263 
35,909 


7,249 
9,354 
12,629 
15,824 
20,269 


DOO 
27,405 
30,464 


31,433 
30,519 
33,141 
35,674 
38,945 
42,265 
44,232 
42,865 
45,413R 
44,201 


B3701 


4,134 
4,663 
3,065 
5,285 
4,347 


7,684 
6,132 
4,300 


1,243 

2,399 
—1,295 
— 1,562 
Mls} 
— 6,550 
—6,144 
= NLT 
—8,150R 
—8,292 





B3502 


5,204 
6,403 
9,763 
16,141 
17,530 


20,334 
21,082 
22,755 


22,505 
23,682 
24,240 
25,167 
26,879 
30,234 
32,902 
32,508 
32,858 
32,568 


9,686 
11,791 
13,585 
22,944 
25,708 


31,210 
Silpayy/72 
30,621 


28,475 
28,747 
27,266 
28,317 
295333 
29,107 
30,901 
30,692 
30,418R 
29,663 


B3702 


—4,482 
—5,388 
—3,822 
— 6,803 
— 8,178 


— 10,876 
— 10,490 
— 7,866 


= 9,970 
—5,065 
—3,026 
SS EY 
— 2,453 
Li / 
2,001 
1,816 
2,440R 
2,905 


B3500 





1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


1981 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


1981 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


1981 


End 
| of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 

Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 










OZO 







OZO 


Ourrrg>en 


OZO 


Wi 








End 

of period 
En fin 
de période 











Avoirs 1976 
1977 
1978 
1979 


OZO 


1981 


i 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 









Liabilities 
Engagements 1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


UZO 


1981 


Net assets 1975 
Avoirs nets 1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


OZO 


1981 


B3541 








Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Total 
Total 





1,915 
2 ol 
3,050 
5,627 
6,269 


10,841 
10,748 
12,178 


11,665 
10,866 

9,118 
11,103 
14,151 
13,194 
12977. 
12,054 
12599) 
12,104 


3,909 
4,155 
5,394 

10,075 

12,358 


135,799 
D297 
16,628 


16,839 
17,544 
17,477 
19,542 
21,825 
21,724 
22,630 
21,895 
23,021R 
23,454 


=Abil, 350 


United Kingdom 


B3644 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis—Sieges et succursales canadiennes seulement 


Total 
Total 





3, 849 
3,853 
4,017 
3,679 


5,403 
5,939) 
5,363 


5,079 
5,678 
5,796 
5,954 
5,952 
6,317 
7,106 
6,157 
6,204 
5,570 


1,031 
2,141 
2,290 
3,877 


5,362 
5,188 
5,781 


6,713 
7,053 
8,811 
9,963 
10,269 
11,789 
13,329 
12,523 
14,632 
139325 


B3744 


2,820 
2,818 
2 
ego) 
—198 


41 
751 
—418 


— 1,634 
= 375 
— 3,016 
—4,010 
—4,318 
=S3472 
enOs225 
— 6,366 
— 8,428 
=i) 


Other EEC countries 
Autres pays de la C.E.E. 


Banques Autres 





B3569 


Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) : : ‘ 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’ activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 


Other OECD countries 
Autres pays de I’O.C.D.E. 


Banks 
Banques Autres 





419 


2,098 
27229 
1,096 
1,062 


1,144 
1,704 
1,955 


EssygAll 
1,174 
1,350 
1,357 
1,364 
1,618 
1,608 
1,529 
1,432 
1,570 


B3769 


—1,586 
= 15895) 
S916 
— 842 
Si, 


—744 
— 1,340 
— 1,538 


aly 2Ok 

—736 

—964 
O27, 
— 1,090 
=15360 
—1,100 
Sle 2, 
=1,033 
=1,152 


B3668 








Total 
Total 






410 
654 
512 
676 


952 
954 
974 


937 
1,075 
1,019 

948 

895 

911 
1,197 

986 
1,098 
1,067 





2,344 
2,582 
1,731 
1,814 


2,035 
2,304 
2,373 


2,138 
2,103 
2,230 
1,940 
2,019 
2,216 
2,260 
2,089 
2,167 
PPIs) 


B3768 


—1,700 
alee! 
=P 
e219) 
—1138 


— 1,083 
SS) 
15399, 


San 
—1,028 
1210 

—992 
—1,124 
— 1,304 
— 1,063 
~1,104 
— 1,069 
=O 


Other sterling area 
Autres pays de la zone sterling 








Banks Other 
Banques Autres 

















i End 


} 











of period 
| En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
'Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Reésidents et non-résidents 
| Raa rr eee LL eee ee ee 
‘Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
\Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Bangues Autres Total Banques Autres Total 
83551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
} 
3,951 1,845 5,796 10,601 2,238 12,839 184 2,748 2,932 10,785 4,986 15,771 1975 
4,861 2,469 7,330 12,932 3,044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 PLS 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1,192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,179 5,690 14,869 28,052 7,134 35,185 1,696 12,463 14,158 29,747 19,597 49,344 1980 O 
9,036 5,629 14,665 28,453 7,218 35)07 2a 952 13,144 15,095 30,405 20,362 50,767 N 
9,559 5,994 15,553 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22301 3eeo3,S 17) D 
9,384 5,969 15,353 28,293 8,381 36,674 1,374 13,404 14,779 29,668 21,785 51,453 1981 J 
9,520 6,059 15,580 28,519 8,506 37,025 1,414 14,429 15,842 29,933 22,934 52,867 ly 
9,747 33995 15,742 27,348 8,458 35,806 1,240 15,054 16,294 28,589 23,2, LOO M 
9,901 6,197 16,098 29,378 8,398 Sys Evo) 16,020 17,839 31,198 24,418 55,616 A 
9,716 6,279 15,994 31,760 8,660 40,420 1,667 17,449 19,116 33,428 265109 NES 955371 M 
9,754 6,200 15,954 31,268 8,557 39,824 1,404 20,867 22,270 32,671 29,424 62,095 J 
10,794 6,478 17,272 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 J 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 39,534 1,533 22,970 24,503 32,297 31,740 64,037 A 
10,870 6,562 17,432 31,937 8,907 40,844 1,650 23,067R 24,717 33,587 31,974R 65,561 S 
10,384 6,197 16,581 30,145 8,594 38,739 1,906 235129 25,035 32,051 31,723 63,774 O 







B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
16,369 1975 
2,886 2,340 S225) 8,429 Se) 14,003 274 6,183 6,455 8,700 L757) 205457 1976 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 L7e352 376 75593) 7,769 11,681 13,441 PEIN 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 11,129 11,940 14,872 Pepsi Sah bE) 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
8,174 8,068 16,242 ZT 18,459 39,577 1,864 11,993 13,856 22,981 30,452 53,433 1980 O 
8,060 8,470 16,530 22,603 19,090 41,694 2,241 11,853 14,094 24,845 30,943 55,788 N 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 D 
9,942 7,942 17,884 Pe peks) 19,176 46,415 1,416 8,762 10,178 28,655 27,938 56,593 1981 J 
9,933 7,822 17,756 26,513 20,587 47,101 1,421 I sy7is} 8,993 27,934 28,160 56,094 If 
10,132 7,281 17,413 28,920 19,741 48,661 1,288 7,034 8,322 30,207 26,775 56,982 M 
10,589 7,647 18,236 31,161 21393 52,554 1,828 6,367 8,195 32,989 27,760 60,749 A 
11,530 8,162 19,692 34,355 22,988 57,344 1,748 5,796 7,544 36,103 28,784 64,887 M 
12,717 8,694 21,411 37,990 22,720 60,709 1,427 5,861 7,288 39,417 28,580 67,997 y 
13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 71,805 J 
13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 62/0537, 6,769 8,346 40,210 30,190 70,399 A 
13,036 8,206 21,243 41,258R 23,183 64,442r 1,647 6,247R 7,894R  42,905R 29,430R 72,336R S 
S75 7,956 19,331 38,906 22,836 61,741 1,950 6,270 8,221 40,856 29,106 69,962 O 






\ 
B3751 





B3752 B3750 B3734 B3730 









2,108 =I) 
1975 129 2,105 4,503 = 74,583 1972 34 —3,067 3,032 4,540 =Syee) iI Vey/ 1976 
Zl 868 2,981 2,869 = PMS 683 20) — 1,837 — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 
1,154 = PNP 862 4,706 O73 25025 =i) Z = 7A) 4,634 0:29 eee 2,095) 1978 
2,855 rahe) ih she/ 4,038 — 10,077 — 6/039 Seti), 1,645 1,508 3,901 —8,432 —4,531 1979 
1,005 Peaks i lseMis 6,934 — 11,326 = 4593 mee LOS 470 302 6,766 —10,855 —4,090 1980 O 
975 —2,841 —1,865 5,850 Sal Sie 0; 02220) 2 1,001 5,560 OS See Ss OZ N 
193 2,905 Pasi hil? 3,541 — 11,224 1, 082mm oD 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 D 
—558 = 11-0778} S74 1,055 — 10,796 STEM —42 4,643 4,601 1,013 =—6;153" =5;140 1981 J 
—413 — 1,763 210 2,006 —12,081  —10,076 =] 6,856 6,849 1,999 =, 225 S22) B 
—385 SASS — 1,670 =i Syl = ll 2852. S54 —47 8,020 7,972 — 1619 —3,263 —4,882 M 
— 687 — 1,450 2,138 —15783 PO eee ule Tie = 9,652 9,644 S92 3,342) —5;134 A 
—1,814 — 1,883 —3,698 =I aes) 4 S29 ee 103923 — 80 11,653 11,573 —2,675 =-2,0/ OD, 55k M 
| 2,905 —2,494 —5,457 =P 2 —14,163 —20,885 =24 15,006 14,983 —6,746 843 —5,903 J 
—2,661 —2,469 = pyle! — 6,767 SHS PES 16 16,706 16,723 —6,/51 25a 022 J 
| —2,740 = 01 778) —5,018 —7,869 1416509 227519 —44 16,201 16,157 OS IESS = 0;, 302 A 
—2,166 — 1,645 =) fill —9,321R —14,276 —23,598R 3] 16,820R 16,823R —9,318R 2,543R —6,775R S 
=p! =IFIBy) PIP) —8,761 —14,242 —23,002 —44 16,859 16,814 — 8,805 2,617 —6,188 O 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
ll 8 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et engagements des banques a charte S 56 


Millions of dollars En millions de dollars 














Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Depots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise |§ ——$—$— _$_— 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) 
sauf d’epargne Dépdts de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux 
indication des autres que premiere de préts Préts entreprises f 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde personnels (en fin 
particuliers liquidité ordinaires de mois) 
a terme (en fin 
ou a préavis de mois) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 
1977 D 12,864 45,254 22,969 90,975 15,750 75,283 58,534 56,438 18,706 31,983 
1978 J 12,720 45,514 22,747 91,309 15,550 75,669 58,859 57,180 18,901 32,208 i 
F 125777. 45,796 22,796 91,993 15,410 76,669 59,491 58,007 19,180 32,360 
M 12,654 46,099 23,764 93,651 15,579 78,008 60,093 58,639 19,445 32,495 
A 12,944 46,522 23,895 95,123 15,990 79,090 60,447 59,033 19,716 S295 
M 13,069 47,014 24,164 95,981 16,110 79,875 61,022 59,562 19,927 32,963 
J 13,158 47,480 24,305 IWS 16,314 80,906 61,493 59,904 20,212 33,110 
J 13,342 48,012 24,836 98,612 16,351 82,258 62,465 60,723 20,431 33,503 
A 13,407 48,577 25,259 99,936 16,484 83,508 63,292 61,496 20,664 34,044 
S 13,545 49,185 25,907 101,574 16,520 84,961 64,031 62,129 20,944 34,265 
O 13,820 49,632 25,934 102,992 16,565 86,466 65,050 63,084 21,262 34,828 
N 14,013 50,944 27,762 104,597 16,585 87,981 65,446 63,244 PAN ZEB 34,491 
D 13,875 SASSY 27,343 106,154 16,925 89,325 65,607 63,505 21,634 35,180 
1979 J 195533 52,726 28,220 107,987 16,695 91,230 67,226 65,460 21,942 36,051 
F eRe 53,413 28,596 109,655 17,165 92,620 68,152 66,593 22133 36,797 
M 13,431 54,004 29,238 110,999 175191 93,682 69,223 67,915 22,492 37,802 
A 13,811 54,671 29,709 112,372 L733 95,202 70,369 68,945 22,738 38,525 
M 14,176 S027 30,626 114,255 17,102 97,146 71,986 70,515 23,236 39,480 
J 14,307 56,672 31,476 116,438 17,246 99,253 73,798 72,048 23,612 40,494 
J 14,358 57,655 32,586 118,383 175395 100,987 75,146 73,261 23,951 41,146 
A 14,427 58,784 33,374 120,418 17,454 102,997 76,745 74,714 24,282 41,754 
S 14,466 59,807 33,591 121,813 17,606 104, 102 77,947 ESS 24,651 42,736 
O 14,377 60,818 33,671 122,806 17,516 105,330 79,385 77,216 24,867 43,730 
N 14,326 62,779 35,112 124,208 17,823 106,359 80,354 78,062 25,048 44,445 
D 14,072 64,203 35,429 125,221 17,518 107,849 81,741 79,479 25,148 45,838 
1980 J 14,542 65,244 36,375 127,448 17,561 109,853 83,515 81,537 25,608 46,605 
F 14,670 66,434 36,301 128,059 17,525 110,729 84,156 82,534 25,889 47,031 
M 14,763 67,406 35,766 129,416 17,526 111,685 85,005 83,517 26,123 47,682 
A 14,678 68,629 34,710 130,835 17,453 113,339 86,475 84,613 26,253 48,799 
M 14,391 69,321 36,330 132,996 17,635 115,347 88,658 86,568 26,341 50,252 
J 14,149 70,214 SES 134,340 M252) 117,166 90,389 88,365 26,392 51,808 
J 14,780 71,017 38,157 135,264 18,197 116,990 90,192 88,177 26,562 Sli? 
A 15,048 71,660 36,472 135,459 19,003 116,483 89,758 87,827 26,885 50,442 | 
S 15,297 72,415 35,135 135,472 18,597 116,768 90,217 88,292 27,282 $1,374 ! 
O 15,596 72,873 34,908 136,908 18,929 118,021 91,366 89,345 27,774 52,240 | 
N 16,086 73,986 835572 1875322 18,256 119,063 92,869 90,440c 28,394 52,081 
D 15,752 715,379 33,474 139,349 17,392 122,146 95,881 93,262 28,839 56,630 
1981 J 15,446 75,730 39,145 145,026 17,696 127,343 101,566 99,211 29,305 59,668 | 
F 15,535 76,724 41,656 147,770 18,543 129,479 103,593 101,563 29,611 58,463 
M 15,884 77,775 39,463 147,940 19,027 128,650 103,128 101,336 29,940 60,687 
A 16,265 78,975 38,594 150,225 18,594 131,581 106,079 103,862 30,081 60,905 | 
M 16,003 80,043 37,527 148,981 18,620 130,340 105,264 103,050 30,722 60,356 / 
J 15,342 81,600 40,123 152,891 18,568 134,384 109,207 106,482 30,461 65,082 | 
J 16,170 82,782 41,560 156,242 19,307 136,812 111,247 108,698 31,098 66,293 | 
A 15,230 84,563 44,391 161,677R 19,452R 142,200 116,377R 113,435R 31,296 70,762 i 
S 14,476 86,478 45,376 164,104Rr 20,220Rr 143,779 118,230R 115,287R 31,354 72,182 
O 14,058 87,404 45,444 164,684R 20,153R 144,559 119,082R 116,091R 31,382 73,755 
N 13,271R 91,905R 46,482R 182,253R 18,448Rr 163,907R 126,540R 118,823R N N 
D 14,907 93,139 49,121 184,889 17,652 167,576 129,945 122,127 N N 
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| Vednesday 


he mercredi 
| 


982 J 


i 





Money market statistics 


Statistiques du marché monétaire 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Bank of Canada 


Banque du Canada 


Bank Rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux officiel 
d’escompte 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parentheses) 


B14006t 


17.08 
17.16 
ibgA 
16.59 


16.69 
16.74 
Om 
17.16 
17.40 
17.60 
18.71 
18.98 
19.06 
18.68 
19.10 
19.07 
19.07 


19.08 
19.06 
19.09 
19.04 
19.89 
20.54 
21.24 
21.07 
21.03 
21.07 
20.69 
20.18 
19.67 
19.63 


19.60 
18.95 
18.31 
18.30 
18.21 
17.62 
16.13 
15.40 
15232 
Weesiil 
15.18 
15.15 
15.00 


14.66 
14.74 


Advances to 
members of the 
Canadian Payments 
Association 
(weekly average) 
Avamces aux 
membres de 

l Association 
canadienne 

des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 


FAS Nn N Ww 
SNAUCwW ron 
0 


WwW 
SEINWOWBMOUNADO 


N 
= SHS 


So 
No) 


Purchase and resale agreements 
Prises en pension 


Weekly average Maximum 


Moyenne 
hebdomadaire 


oe Or 
SAC SSeS 
MRANAOSO CNW Nn 
AYINIWONIMNO 


during week 
Maximum 
de la semaine 


294.2 
283.0 
292.9 
268.8 


Pasi T/ 
297.5 
245.5 
304.3 
204.8 
298.8 
247.6 
243.4 
254.4 
308.6 
303.4 
268.2 
274.1 


269.9 
294.5 
280.4 
270.6 
294.8 
172.8 
262.3 
260.3 
244.7 
269.7 
255.8 
113.1 
286.8 
217.8 


263.3 
185.2 
262.3 
261.9 
276.1 
300.0 
297-5 
es 
291-3 
262.1 
Pid fe}? 
2595) 

45.3 


260.8 
278.8 


Chartered banks 
Banques a charte 


Day-to-day loans 
Prets au jour le jour 


Closing 
rate 
Taux de 
cloture 


Treasury bills 


Bons du Trésor 


Total 

outstanding 

(par value) 
Weekly average Amount Encours 
of closing rates outstanding (valeur 
Moyenne Encours nominale) 
hebdomadaire 
des taux de 
cloture 
B14002t B405+ 
16.60 18 21,350 
17.40 21,430 
16.80 21,585 
16.50 21,680 
16.53 70 21,770 
16.88 21,860 
16.75 102 21,900 
16.78 21,950 
17.00 229 22,035 
16.70 28 22,095 
Wes 70 22,055 
L713 5 22,015 
17.10 32 22D 
18.05 22,235 
19.23 235 V7) 
18.63 Dep dp keys) 
18.85 42 22,315 
18.66 118 22,390 
18.00 5) 22,565 
18.43 41 22,645 
18.10 61 22,700 
19.78 49 22,740 
19.69 296 22,795 
20.58 9 22,810 
20.35 15 22,810 
20.40 23 22,810 
20.15 5 22,810 
19.47 49 22,810 
18.80 223 22,825 
19.30 98 22,850 
18.70 45 22,890 
19.10 8 22,905 
18.91 182 22,920 
18.25 5) 22,920 
18.28 115 22,850 
18.08 5 22,760 
17.56 22,655 
16.10 101 2225) 
15.38 22,285 
15.28 7 21,975 
15.25 14 21,670 
15.15 40 21,400 
15.08 25 21,090 
13575 38 20,890 
1272 3 20,700 
14.15 13 20,530 


‘These Bank Rates and treasury bill yields apply respectively to 23 December 1980, 31 December 1980 


nd 15 April 1981 because the date of the treasury bill tender was changed to accommodate the 
hristmas, New Year and Good Friday holidays. From 18 December 1980 to 22 December 1980 the 
_jank Rate was 17.36 per cent and from 9 April 4331981 to 14 April 1981 it was 16.94 per cent. 


Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 





Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indique) 


Average yield 


Rendement moyen 


3 month 
3 mois 


B14007+ 


16.91 
16.86 
16.34 
16.44 


16.49 
16.69 
16.91* 
17.15 
17.35 
18.46 
18.73 
18.81 
18.43 
18.85 
18.82 
18.82 
18.83 


18.81 
18.84 
18.79 
19.64 
20.29 
20.99 
20.82 
20.78 
20.82 
20.44 
CB} 
19.42 
19.38 
19°35 


18.70 
18.06 
18.05 
17.96 
17.37 
15.88 
15215 
15.07 
15.06 
14.93 
14.90 
14.75 
14.41 


14.49 
14.56 


6 month 


6 mois 


16.51 
16.39 
14.85 
15.64 


eel 
16.28 
16.82* 
17.10 
17.47 
18.47 
18.73 
18.35 
17.60 
18.40 
18.23 
18.37 
18.77 


18.83 
18.96 
18.72 
19.69 
20.72 
21.07 
20.29 
20.50 
20.76 
20.59 
19.84 
19539 
19.47 
19.47 


18.73 
18.06 
18.44 
18.19 
17.18 
15.38 
14.18 
14.41 
14.62 
14.85 
15.15 
15.02 
14.51 


14.88 
15.07 


1 year 
lan 


15.58 


16.00 


18.25 


17.99 


18.23 


20.47 


20.59 


19.36 


18.33 


14.35 


15.60 


15.98 


Amount sold 


Montant adjuge 
3 month 

3 mois 6 mois 
825 275 
810 275 
800 215 
800 275 
800 275 
775 250 
790 250 
825 300 
830 335 
840 350 
845 350 
845 350 
855 355 
855 350 
840 315 
830 280 
825 250 
825 250 
805 250 
820 250 
840 260 
850 270 
850 270 
850 275 
850 275 
855 280 
855 275 
855 275 
855 275 
840 275 
840 275 
820 250 
820 250 
820 275 
820 275 
820 275 
820 250 
785 250 
700 200 
700 200 
700 200 
700 200 
690 200 
700 200 
700 200 
700 200 


6 month 


1 year 
lan 


375 


325 


325 


350 


325 


B25) 


275 


250 


225 


250 


*Ces taux officiels d’escompte et de rendement des bons du Trésor ont été fixés respectivement le 
23 décembre 1980, le 31 décembre 1980 et le 15 avril 1981, les dates des adjudications des bons du 
Trésor ayant été modifiées & cause des congés de Noél, du jour de l’An et du Vendredi saint. Du 18 
au 22 décembre 1980, le taux d’escompte a été de 17,36 % et il a été de 16,94 % du 9 au 14 avril 


1981. 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
20 Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 58 


Per cent per annum Taux annuel 

















Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Taux officiel Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing ———————-._. 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Tauxdes 30 90 Accepta- Dépots en personal 
(date d’entrée tender following —_—— ee vores day day tions dollars canadiens fixed 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aunjour A30 A 90 bancaires ——————__ term 
entre indicated years years years 10Qyears vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
paren- Bons du trésor la3  3a5 5a10 Plusde weighted ————————— Certificats de dépot  chequable Sans des | 
theses) a adjudication ans ans ans 10 ans long- Weight- Weight- ———_ savings particuliers| 
du jeudi suivant term edlong- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Depots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’epargne 
oo moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques f 
(long terme) terme) i 
terme) i 
B14006 B14007 + B14008 B14009 B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1977D 28 7.50 Gels 7.36 TEES SK S58 ESTA) 9.48 9.82 5.88 7.09 7223 Wohi) 6.89 7.26 5.75 TAS q 
1978J 25 7.50 Tal, 7.36 7.68 8.36 862 9.06 9.78 10.06 6.59 6.99 23 7.00 7.01 7.41 S16) VAS i 
B22 7.50 7.30 7.58 7.80 8.46 875 9.15 9.81 10.07 7.14 7.14 7.28 7.23 7.21 7.40 S15) 7.75 
M 29 8.00 (M 9) eS 8.07 $26) 7 8:69 8:90) 9r17 9.79 10.02 6.82 7.65 7.85 7.68 7.64 7.88 5.75-6.25 8.25 
A 26 8.50(A 4) 8.19 8.52 8.55 8.82 8.99 9.22 9.79 10.04 6.75 7.95 8.32 7.85 8.04 8.39 6.75 8.75 
ieee 8.50 8.20 8.54 8.55 8.85 8.94 9.23 9.72 10.00 7.95 8.05 8.37 8.00 7.96 8.36 6.75 8.75 
J 28 8.50 8.26 8.65 8.56 8.86 8.95 9.23 9.80 10.02 7.02 7.90 8.32 7.88 7.91 8.38 6.75 8.75 
J 26 9.00 (J 26) 8.66 8.86 8.59 8.86 8.90 9.17 OF 9.94 7.63 8.30 8.63 8.33 8.38 8.59 6.75 8.75 | 
A 30 9.00 8.80 8.97 8.59 8.86 8.93 9.16 9.72 9.95 7.46 8.86 9.10 8.75 8.96 9.11 EOS 8.75 
SA 9.50(S 12) 9.17 9.34 8.76 8.96 9.03 9.15 9.74 10.00 8.57 9.07 9.41 9513 Oe 9.33 UPS 9.00 
O 25 | 10.25(O 16) 9.85 10.10 9.48 9.61 9.44 9.48 10.09 10.32 8.96 9.88 10.04 9.93 9.94 10.08 Tas 9.50 
N 29 | 10.75 (N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 9.73 10.65 9.00 9.75 | 
D227) (0:75 10.46 10.71 10.09 9.92 9.81 9.68 10.17. 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 9.75 { 
1979J 31 =| 11.25(5 4) 10.85 10.98 10:05" (9288 9°81 9282 1033 LOlSS 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 oS 
P28 1125 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9.97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 = 10.98 9.50 9.75 
M 28 | 11.25 10.92 10.96 10.07 9.89 9.88 9.91 10.38 10.53 12.63 11.30 US 11.30 te Oeste, 9.50 CaS: f 
A 25 | 11.25 10.82 10.77 9.69 9.52 9.52 9.66 10165 10235 10.18 11.05 11.20 11.09 lees alters 9.50 9.50 
M 30 | 11.25 10.84 10.83 © 9.70 9.61 9.53 9.68 10.12 10.38 10.64 11.10 AES 11.04 ill 22 9.50 9.50 j 
ze [ES 10.78 10.78 9.84 9.73 9.54 9.73 10.19 10.44 10.38 10.90 ileal) 10.93 1ROS ells 9.50 9.50 
J 25 | 11.753 23) 11.24 11.24 10.07 9.92 9.58 9.84 10.32 10.55 11.21 11.45 11.55 11.48 11.49 11.54 9.50 9.75 
A 29 |} 11.75 11.45 11.82 10.91 10.52 10.14 10.15 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 11.69 11.97 10.00 9.75 f 
S 26 | 12.25(S10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 10.98 11.12 8.46 11.55 12.00 11.48 LES 2 lee 10.25 10.00 ii 
O 31 | 14.00(025) 13.61 13.93 12-33e0 lil Sel 22 ee LOL 1122200. 13.54 1395 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 i 
N 28 | 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 11.43 11.67 11.79 13,15 13.70 13.10 13.39 13.70 12.00-12.25 11.00 
D 26 | 14.00 13.66 13.60 1224S WO Saee tle 29 ies: 11.87 12.05 13.21 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980J 30 | 14.00 13.50 13.62 12519 e249 RID eS 122662 / Sela 6 13.67 13.65 13.95 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
F 27 | 14.00 13555 13.86 13.62 13.16 13.00 12.91 13.31 13.34 13.82 8.64 13235 13.95 13223 13.41 13.94 12.00 11.00 | 
M 26 | 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 15.25 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 i” 
A 30 | 15.67 15.15 13.96 12.35 11.74 11.90 12.01 127452 Oe 282 19.36 L553 15.45 15.65 152700 15-46, 13:25413 50 12225 
M 28 } 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 19 Sil. 2) 2220) 17.25 12.30 12.00 12.40 12.15 11.45 12.50 10.00 
Te 25) LOG. 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 Wigs) 211A 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00 : 
J 30 | 10.18 10.06 10.32 LOTUS U4 SEG 2232 SHS me SeaL 13.06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 Wi 
A 27 | 10.45 10.49 11.12 1198) 12-23) 121 12°40) USUI eeeS 39 elo 39) 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 9.25 10.75 | 
S 24 | 11.02 10.95 52 12.69 12.86 12.70 12.98 1325 See ises 13.78 8.93 9.95 10.90 10.05 9.73 10.81 9.25 1 ep) | 
OF 29 1176 11.91 12.40 sil GIS) TPRSZE isha) 13.79 14.13 14.15 13.89 12.00 12535 12.03 1158) 1161 10.00 11.50 a 
N 26 | 13.06 13.70 14.17 13.08 13.11 12.98 13.01 1B 55a) Oem lioa 8 11.91 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
DD) 3 7226 17.01 15.30 12295) 12547 12 6S 2567. 13.21 13°63 els. 0) 18.96 18.35 17.75 18.45 1832 elo 13.00 12.50 i 
1981J 28 } 17.00 16.86 15.94 13206) 13102812! 83 12296 i 7fll 13291 13372 18.29 18.10 E25 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 ‘) 
B25 07.04 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 al 17.15 17.25 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 | 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 17.55 17.00 17.55 17.37 16.86 13.50 13.00 
A 29 | 17.40 17.35 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 17.49 14.00 14.00 ; 
M 27 | 19.06 18.43 17.60 16.22 15.51 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 15.75 15.50 | 
J 24 | 19.07 18.83 18.77 16:19) 15°52) 15224 5103 155835 15°97 Or 1O) 19.29 19.40 19.20 19.45 19.36 19.18 16.25 15-75 : 
J 29 | 19.89 20.29 20.72 UST) Teo 37 eal Or 18.08 18.05 18.29 21.41 PACTS) 21.25 21.30 21 i 2055 17.25 16.50 
A 26 | 21.03 20.82 20.76 E810) Lil 58" ld 00 67, 17.46 17.94 18.34 ZS T 22.50 22.20 225 PRO jum Bile 19.00 17.50 
S 30 | 19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03 19.23 19.00 17.00 
OF 28a s-50 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19225 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N25 15.40 15.07 14.41 13.56 13.41 14.14 14.32 WSo27 15255 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 I 14.66 14.41 14.51 15.19)” 14280" 15:29) 15.27 16.47 16.54 16.69 12.82 15555 15.65 14.93 15.15 Is 13.50 13.50 
1 
Note: Certain series have been ortid d from this table and new series added. Most of the deleted series Nota: Certaines séries de ce tableau ont été discontinuées, et d’autres y ont été ajoutées. La plupart | 
will still be available on CA 


IM. des séries dont la publication est discontinuée continueront de figurer au fichier CANSIM. 
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United States Euro-U.S. 

Etats-Unis dollar 

deposits 

F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London 

of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months 

discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day by banks _ (offer) 

(effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 

in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a3 mois 

Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de depots des préts en euro- 

de la Banque du Trésor rendement moyendes _corrigés) & 90 jours bancaires dollars 

Federale a ladjudi- des obligations obligations (taux américains 

de Réserve cation a 5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) a Londres 

de New- York dulundi gouvernement (Moody’s) Ax AW (offerts) 

(date d’entrée (taux fédéral jours jours 

en vigueur corrigés) (échéance 

entre constante) 

parentheses) 

B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 B54415 
6.00 6.65 6.34 Tes 8.49 6.70 6.85 6.65 Tals TES 
6.50 (J 9) 6.72 6.63 7.82 8.67 6.67 6.98 6.88 8.00 2s 
6.50 6.78 6.66 7.91 8.67 6.75 7.01 6.75 8.00 7.38 
6.50 6.82 6.50 7.94 8.66 6.68 6.97 6.75 8.00 7.44 
6.50 7.00 6.49 8.05 8.76 6.79 7.08 7.00 8.00 7.38 
7.00 (M 11) 7.36 6.87 8.28 8.92 7.24 7.49 7.25 8.50 8.00 
7.00 7.78 MD) 8.48 8.95 7.81 8.03 7.95 8.75 8.69 
7.25 (J 3) 7.88 7.16 8.56 9.09 7.88 8.14 8.00 9.00 8.50 
7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 8.88 
8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 CLI) 
8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 9.37 9.63 10.00 10.38 
9.50 (N 1) 9.85 9.51 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 
9.50 10.25 9.70 731 9.40 10.53 10.99 10.80 11.75 12.06 
9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 Die) 10.50 
9.50 10.06 9.82 9729 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.00 9.87 9.16 9.52 O79: 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 
9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 OS 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 11.75 10.94 
9.50 10.32 9.13 8.72 9.51 9.86 10.05 9.75 11.50 10.75 

10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 

10.50 (A 17) 11.16 10.06 9.25 ORS: 11.03 11.36 11.20 12225 IE2S 

11.00 (S 19) 11.61 10.39 9.45 on2 11.85 12.18 11.65 13.25 12.56 

12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 

12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 pe) 13.10 12.63 15.25-15.75 13.69 

12.00 13.49 12.63 10.52 1) 13.90 13397) 13525 15.00-15.25 15.00 

12.00 13.54 12559) 2 11.65 13535 13.68 13325) iUSA45) 14.31 

13.00 (F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 

13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 

13.00 1 Se 11.25 10.82 12.47 13.22 13.02 12.50 18.50-19.50 14.19 

13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 

11.00 (J 13) 9.08 (23 gy 783) 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 

10.00 (J 28) 8.98 8.51 9.81 ESS 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 

10.00 10.03 10.43 11.76 ORO 10.27 10.68 10.75 UE25S1 50) 1675 

10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 i tlSyil 11.88 12.50 12.06 

11.00 (S 25) Sele? 12.90 DS) 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 

12.00 (N 17) 17.43 1S313 13.01 13.36 IE USS 17.32 16.88 17.75-18.00 18.06 

13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 18.13 

13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 17232 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 

13.00 14.96 14,83 13.61 13.64 15.09 15.49 5.35: 18.50-19.00 16.69 

13.00 13.48 12.70 13.51 13.69 13572 13599) 13.90 17.00-17.50 14.75 

13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 15.75 17.50-18.00 16.63 

14.00 (M5) 18.71 17.73 14.24 14.46 17.72 17.86 17.63 20.50 18.75 

14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 

14.00 18.54 15.88 15.21 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 

14.00 7.41 16.73 15.99 153 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 

14.00 15.00 14.93 15529) 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 

14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 5.42 15.13 16.31 

13.00 (N2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 11.25 15.75-16.00 12.13 

12.00 (D5) 12.54 1221 14.06 15.20 12.90 13.20 12 WA) 13.94 


Forward 
premium 

or 

discount (—) 
U.S. dollar 
in Canada 
90-day 


Dollar E.-U. 


a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


S59 


1977 D 
1978 J 


UZOMES--s>=en 


1979 


UZOM>S-H“Ze>ene 


1980 


1981 


GZOAp ss > 








Wednesday 
Le mercredi 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
D 1 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition des portefeuilles S 60 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 











End Securities Titres ; 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs Ensemble des comptes du gouvernement 
OR canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total ee 
bills ObligationsTotal bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: — 
Bons du Bons du Bonsdu Obligations issues —_———————__ Bonds bills ObligationsTotal Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings — 
négociables dents du Canada Dont: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1970 630 3,665 4,295 2,714 3,889 6,603 246 6,198 6,445 5,719 726 7,397 13,842 35 971 1,005 5 
1971 894 3,972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 15,519 50 518 569 11 ! 
1972 940 4,512 5,453 2,984 4,148 32 187 5,379 5,567 4,723 844 11,111 16,676 49 562 611 19 i 
1973 1,093 4,931 6,025 3,475 3,816 7,291 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5 
1974 1,615 5,423 TOES) A SkIRT 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 737 13,171 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 Tela 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 21,529 34 707 741 11 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 153 16,590 24,206 78 774 852 20 { 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 113016 8,744 Die. 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,775 5,770 18,854 44,399 187 720 907. —-:157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 95952) 755911 28,331 355921 28,462 7,459 17,523) 53,445 211 764 974 81 
1980 F 3,812 9,464 13,276 6,964 3,074 10,038 4,989 22,295 27,283 18,445 45,728 200 839 1,039 199 i) 
M 4,630 9,951 14,581 6,675 3,046 9,721 4,829 22,985 27,813 PA TAS! 6,100 18,182 45,996 192 843 1,035 199 
A 3,650 9,597 13,247 6,959 2,895 9,854 5,924 23,047 28,971 17,481 46,452 212 644 856 
M 3,719 9,577 13,296 6,654 2,911 9,565 7,339 24,136 31,475 16,749 48,224 258 661 919 | 
J 4,440 9,968 14,408 6,898 2,788 9,686 7,065 25,052 32,114 25,614 6,500 16,504 48,618 222 654 876 ; 
J 4,871 10,189 15,060 7,306 2,765 10,071 6,335 25,741 32,076 16,403 48,479 229 662 890 { 
A 5,161 10,408 15,569 7,785 2,762 10,547 6,201 26,374 32,575 16,348 48,923 243 703 946 41 \ 
S 4,815 10,401 15,216 7,626 2,706 105333 e137, 26,462 33,600 26,522 7,078 16,289 49,889 206 710 916 41 : 
O 4,469 10,573 15,042 7,850 D132 10,581 7,728 27,102 34,831 16,176 51,006 214 Ueki 941 41 
N 4,558 10,561 15,119 7,615 2,660 10,275 8,078 27,185 35,263 17,749 53,013 209 728 938 41 i” 
D 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9°95 2,59 28,331 35,921 28,446 7,475 iso23 53,445 211 764 974 81 { 
1981 J 4,493 10,653 15,147 7,847 2,401 10,249 8,453 28,386 36,839 16,913 BEReys 97741! 761 983 81 7 
F 4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 B75363 16,410 BREVIS 2458) 781 1,044 81 | 
M 4,076 11,274 15,350 8,265 2,239 10,503 9,118 30,001 39,118 31,272 7,845 15,966 55,084 312 847 15159) 122 
A 4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10,239 9,189 30,016 39,205 15,768 54,973 297 738 1,035 
M 4,434 11,338 1S 12a oo PEE) 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 778 1,080 35 | 
J 5,260 11,383 16,643 8,731 1,994 10,725 8,126 30,625 38,750 30,618R  8,132R 14,874 53,625 273 7718 1,052 41 y 
J 5,118 11,683 16,801 9,192 1,970 11,162 8,239 31,696 39,934 14,676 54,611 246 827 1,074 81 ' 
A 5,256 11,685 16,941 9,838R 1,927R 11,765R 7,490R 31,739R 39,228R 14,417 53,645R 226 825 1,051 81 | 
S 4,313 11,683 15,996 9,836R 1,919R 11,755R 8,510R 31,787R 40,297R 31,698 8,599 14,245 54,543R 231 833 1,064 81 } 
O 4,213 11,833 16,046 10,199R 1,918R 12,117R 8,109R 32,135R 40,244Rr 14,251 54,496R 239 836 1,075 81 ) 
N 4,845 11,802 16,648 9,098rR 1,721 10,819 7,801R 32,701 40,502 DIMIZ 66,273 231 857R 1,088k 81 i 
D 5,646 11,790 17,436 8,626 6,197 25,637 231 898 132) 122 
19810 7] 4,249 11,688 155937) S6lIRT Sy 1902 11,513R 8,793R 31,800 40,593Rr 14,226 54,819R 252 834 1,086 81 i 
14] 3,887 11,684 15,571 9,885R 1,891 11,776R 8,899R 31,815 40,714R 14,192 54,906R 249 834 1,083 81 i 
21] 4,251 11,834 16,085 9,611R 1,907 11,518R 8,815R 32,147 40,962R 14,160 55,123R 243 834 1,077 81 4 
28 | 4,550 11,833 16,383 9,654r 1,923 11,576R 8,406R 32,132 40,540R 14,160 54,699R 240 834 1,074 81 * 
N 4] 4,386 11,835 16,221 9,727R 1,888R 11,615R 8,399R 32,521R 40,921R 14,721 55,642R 248 838 1,086 81 ¥ 
11} 4,267 11,834 16,101 9,599rR 1,784R 11,383R 8,523R 32,626R 41,149R 18,133 59,282R 266 838 1,104 81 i 
18} 4,179 11,836 16,014 9,730R 1,769R 11,499R 8,382R 32,640R 41,022r 25,364 66,386R 234 838 1,072 81 
25] 4,762 11,801 16,562 9,025R 1,749R 10,775R 8,254R 32,694R 40,947R 25,797 66,744r 245 838 1,083 81 i" 
D 2] 5,420 11,801 17,220 8,236R 1,677R 9,913R 8,095R 32,747R 40,842R 25,761 66,603R 224 858R 1,082k 81 i 
9] 5,944 11,810 17,754 7,847rR 1,640R 9,488R 7,629R 32,734R 40,362R 25,716 66,079R 250 898R 1,148R 122 ' 
16} 5,802 11,787 17,589 8,175 1,603 9,778 7,190 32,580 39,770 25,686 65,455 233 898 In13 25 ele 1 
23] 5,894 11,794 17,688 7,706 1,604 9 310m ede 252 32,494 39,747 25,660 65,406 237 898 1,136: (122 
30} 5,703 11,787 17,491 8,173 1,572 9,745 6,787 32,530 39,318 25,650 64,968 226 898 TL 2Seake 
19823 6] 5,646 11,790 17,436 7,995 1,572 9,567 6,800 32,538 39,339 25,629 64,969 258 902 1,161 122 , 
131 5,429 11,789 17,218 8,028 1,594 9,622 6,848 32,515 39,363 25,592 64,954 226 902 1,128 122 








IDALWONS Oo 
awn 
S238 


Wwro 
ne 


Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


Total 
securities 

and loans 
outstanding 
Ensemble de 
Vencours des 
titres 

et des 
emprunts 


B2501 


25,746 
28,277 
29,873 
29,737 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 


71,204 
PPA 
T2157 
73,393 
74,710 
75,623 
77,103 
77,496 
78,712 
80,485 
82,659 


81,609 
82,167 
83,497 
82,989 
83,611 
83,385 
85,828 
86,183 
85,322 
85,457 
96,311 
94,186 


Of which: 





Dont: 


Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement 





Payable in Canadian dollars 
En dollars canadiens 
Treasury Marketable Non- 
bills bonds marketable 
Bonsdu __ Titres bonds 
Trésor négociables Titres non 
: négociables 
B2504 B2505 B2506 
3,625 12,830 7,857 
3,830 13,348 9,195 
4,160 13,404 11,128 
4,690 13,210 10,750 
5,630 14,284 13,193 
6,200 15,059 15,865 
7,845 16,895 16,626 
10,315 20,840 18,302 
13,135 24,245 19,896 
15,260 30,994 18,832 
20,735 38,220 17,399 
15,965 31,650 18,448 
16,325 32,900 18,194 
16,745 32,251 17,500 
17,970 33,351 16,784 
18,625 34,486 16,544 
18,740 35,386 16,447 
19,390 36,268 16,394 
19,785 36,268 16,339 
20,260 37,120 16,230 
20,460 37,120 175531 
20,735 38,220 7,399 
21,015 38,220 16,849 
21,350 39,245 16,371 
21,770 40,795 15,948 
22,035 40,573 15,760 
22,235 41,073 15,339 
22,390 41,273 14,890 
22,795 42,673 14,699 
22,810 42,672 14,446 
22,890 42,672 14,280 
22,760 43,172 14,292 
21,975 43,172 25,621 
20,700 42,872 25,570 


Total 
Total 


B2503 


24,312 
27,093 
28,692 
28,650 
33,107 
37,124 
41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 


66,063 
67,419 
66,496 
68,105 
69,655 
70,573 
72,052 
927392, 
73,610 
PSs 
76,354 


76,084 
76,966 
78,513 
78,368 
78,647 
78,553 
80,167 
79,928 
79,842 
80,224 
90,768 
89,142 


Payable in foreign currencies 
En monnaies étrangeres 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2508 


Drawings under standby facilities 


Tirages sur lignes de crédit 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


1,660 
350 
716 


359 
718 
359 


716 


358 
355 


355 
361 
1,202 
1,803 
965 
724 
483 


Foreign banks 
Banques 
étrangeres 


B2510 


1,542 
358 


358 
358 


B2511 


Total 
Total 


B2507 


Total 
Total 


B2502 


24,656 
27,419 
29,014 
28,894 
33,303 
37,289 
41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 


70,591 
72,120 
IES 
72,805 
74,122 
75,040 
76,519 
76,914 
78,131 
79,632 
81,901 


80,915 
81,797 
83,150 
82,649 
83,283 
83,058 
85,513 
85,875 
85,018 
85,158 
95,820 
93,786 


Unmatured 


S 61 


End 
of period 
En fin 





guaranteed _—_ de période 


debt 

Dette 

non échue 
garantie 


B2401 


1,043 
816 
810 
803 
596 
583 
574 
498 
492 
488 
481 


488 
488 
488 
488 
488 
488 
488 
488 
488 
488 
481 


481 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
176 


181 
181 
181 
181 


181 
181 
181 
181 


181 
181 
181 
181 
181 


176 
176 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1980 


UZOYrP-““Z>=en 


1981 


O UZOM>r-“Z>pZen 


1981 


1982 J 


4) y) Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 














Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par type de détenteur S 62 
Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 
End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Bangue  ————————_ accounts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks ‘Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques envaleurs deplace- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de pret Sociétésde d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothe- financement du Québec acapital populaires vie d’ assurance 
caire ou de pret fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469+ B2472t B2509+ B25127 B2461+ B2203+ | 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 i 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 7,132 Tels2 611 518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 ' 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 512 | 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 | 
1975 7,880 7,771 TS 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 ' 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 782 | 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 15383 | 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 1,897 ; 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 S37 2,854 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1537) 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1975 OI 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 1 188 512 
IV 7,880 Tp ays Tstlap| 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 
1976 I 7,876 7,955 7,955 777 368 103 15 27 224 28 4 200 550 
II 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 32 4 196 600 
Il 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 Bi 451 a2 4 182 611 
IV 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 : 8,603 898 485 72 23 34 655 64 3 222 781 
II 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 772 61 3 242 839 
Il 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 79 5 208 896 
IV 10,305 95537) 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3 375 1,208 
II 10,417 10,254 13123 LEST 7 14S 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Ol 11,946 10,170 1,303 1473 e321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 275 inl isey  ilsakehl 837 136 1 43 475 122 5 644 1,958 
I 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 iNeityAl 129 5 613 2,187 
Il 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,329 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 U 537 2,854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 1,123 176 34 940 194 12 738 3,182 
I 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 35322 
Il 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 37, 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 4,023 
I 15,996 11,755R 965 12,720r 1,064 15529 280 50 920 247 14 4,196 


IV 17,436 1,132 





| S 63 











Total End 
securities of period 
| and loans En fin 
| Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
| financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
(rusteed pension funds corpora- Provinces | Municipalités market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Daisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
sérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
| non (residual) du Canada _  canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
industrial Other finan- Autres (données facilities aterme public 
‘ntreprises Autres cieres résidents obtenues Tirages 
ndus- entre- - canadiens: par sur lignes 
rielles prises Titres négo- soustraction) de crédit 

ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 
B2406+ B2480 B25 10+ B2511+ B2513.  B2514 B2501t 
205 114 99 470 30 2,542 7,397 13,116 726 726 =13,842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 117 407 37 1,671 11,111 15,833 844 844 16,676 29,873 1972 
_ 144 111 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 15,814 29,737 1973 
|| 151 112 65 364 28 1,466 ily 17,370 737 737 185107 33,947 1974 
| 202 124 96 393 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 57S) 1,753 24,206 42,152 1976 
689 315 856 34 18,250 26,994 2,272 2,272 29,266 50,172 1977 
| ,071 503 1,170 55 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
1,629 76 18,854 38,629 5,770 1,122 6,892 45,521 70,600 1979 
2,778 104 17,523 45,986 7,459 358 iLaal 8,938 54,924 82,659 1980 
23 12,597 17,081 877 877 ~—«:17,958 34,411 1975 Uf 
96 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 1,253 253. 2b 691 38,299 1976 I 
109 EVA. 20,470 1,437 1,437 21,907 38,916 II 
87 14,962 20,111 1,740 1,740 21,850 39,451 I 
83 16,590 22,452 1753 1,753 24,206 42,152 IV 
93 16,331 23,041 1,922 1,922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1,945 25,931 44,302 Il 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 I 
18,250 26,994 Dae D212. 297266 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 2,170 29,619 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 55,633 0 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 Ti 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 IV 
19,443 34,015 5,597 1,507 esi ls) 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 355222 5,858 15128) 6,981 42,203 66,009 suf 
18,372 35,779 6,087 1,148 7,235 43,014 68,034 Ol 
18,854 38,629 5,770 22 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,118 6,500 22 7,622 49,740 74,710 0 
16,289 42,811 7,078 1,142 8,220 51,031 77,496 il 
17,523 45,970 7,475 358 1121 8,954 54,924 82,659 IV 
15,966 47,239 7,845 1,046 8,891 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,493R 8,132R 979 9,111R 54,604 83,385 II 
14,245 45,945 8,599 999 9,598 55,543R 85,322 Il 


25,637 1,054 94,186 IV 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
we Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme 4 courir et catégorie d’avoirs S 64 





Millions of dollars — par value En millions de dollars - valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby ————————————_ market issues 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 
a) eee eee eee eee Emprunts Savings bonds négociables _— Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _— Total Average term plus tirages § Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par | 
——$—$———— 3825 $210 10 ans ears, months) de crédit d’épargne _ tions encaissés le gouver- le gouver- | 
Treasury Bonds ans ans ou plus héance du Canada nement nement | 
bills Obliga- moyenne 
Trésor tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 55200 2,95 2.275 Shy 17,788 5:4 55 7,397 491 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 18,265 5:1 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 ibis 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 55 10,726 41 23 29,737 28,934 803 i 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 55 13,171 49 20 33,947 33,351 596 i 
1975 6,200 6:957m 35856. 925561 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 37,337 583 | 
1976 7,845 7,011" 33775 ~~ 35086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 2057350) 12:677ee S968 935206) 5 172202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1979 D 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 ili: 15 70,600 70,113 488 
1980 J 15,560 9,165 8,430 3,176 14,117 50,448 7:1 122 18,652 £12) 13 70,347 69,859 488 
F 15,965 9,396 8,205 3,226 14,717 $1,509 7:3 iy) 18,445 112 16 71,204 70,716 488 
M 16,325 9,546 9,323 2,846 14,984 535025722 1,389 18,182 113 12 72,721 122233) 488 
A 16,745 9,386 9,024 2,845 14,794 2.095 al 1,748 17,481 115 18 72,157 71,669 488 
M 17,970 10,853 8,208 3,195 14,894 555120) 6:01 1,389 16,749 126 10 1333893 72,905 488 
J 18,625 10,790 8,255 3,797 15,476 56,943 7:0 22 16,504 128 13 74,710 74,222 488 
J 18,740 10,790 8,980 3,497 15,951 1,958) ie) 22 16,403 129 10 75,623 75,135 488 
A 19,390 10,773 8,980 3,947 16,401 59,491 7:0 22 16,348 130 M7 77,103 76,615 488 
S 19,785 12,766 7,002 3,955 16,413 59,921 6:11 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 } 
O 20,260 12,936 7,927 3,335 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 | 
N 20,460 12,936 7,927 3,335 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 | 
D 20,7359) 12,5677)" 83968. 9733206 1175202 62,788 6:10 2,195 E525 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,015 12,677 8,968 3,206 17,202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 
F 216350) 13517758 81693" 35206) 577702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M 216710) 93531299 515 S38 Semel Sal Or 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 22,035F 1336047) 951225 351187 18i075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22,235 13,885 9,342 3,187 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
S 22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 147 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:4 23 14,251 148 10 85,457 85,276 181 | 
N 21,975 16,192 9,265  2,;779 18,688 68,899 6:4 1,482 Ps IP! 149 9 96,311 96,130 181 
D 20,700 15,892 9,279 2,779 18,688 67,338 6:4 1,054 25,637 150 14 94,186 94,010 176 
19810 7] 22,905 46,065 68,970 14,226 148 10 181 
14] 22,920 46,065 68,985 14,192 148 10 181 
21} 22,920 46,565 69,485 14,160 148 10 181 
28] 22,850 46,564 69,414 14,160 148 10 181 
N 4] 22,760 46,924 69,684 14,721 149 10 181 
11} 22,655 46,924 69,579 18,133 149 10 181 
18] 22,525 46,924 69,449 25,364 149 10 181 
25] 22,285 46,923 69,208 25,797 149 9 181 
D2 21-975 46,924 68,899 25,761 150 9 181 
9] 21,670 46,924 68,594 25,716 150 9 181 
16} 21,400 46,624 68,024 25,686 150 95 181 
23} 21,090 46,624 67,714 25,660 150 17 181 
30 | 20,890 46,623 67,513 25,650 150 14 181 
1982 J 6} 20,700 46,638 67,338 25,629 151 14 176 
13 | 20,530 46,638 67,168 25,592 151 11 176 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a4 courir, des portefeuilles du public S 65 


y, 4 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
(4 
' 
| Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 


i 





‘End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 


‘of period | (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
‘En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
‘en période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
ooo facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés__ titres et des 
SS 5a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du ___ tions : (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 6,382 7:9 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 95598) 7:6 50 9,916 15 15519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 129 ee SiLy 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673) 10:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 PNA | tees ARS 16,590 16 24,206 
1977 2,708 ZOOL See LAO87, 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 iL ita) 18,854 15 45,521 
1980 7,591 T5316 6,856 al. 609) 112,533 355905) 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1978 D 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 J 3,616 2,391 4,065 1,477 6,143 17,691 8:8 1,803 19,922 10 39,425 
F 3,744 2,530 4,093 1,518 6,607 18,493 8:11 1,803 19,690 10 39,995 
M 3,542 2,684.94,25)" 92,265 7,419 20,161 9:4 2,622 19,443 9 42,234 
A 3,820 2,789 4,149 2,193 7,869 20,819 9:7 Ife Lil) 19,295 11 41,240 
M Seb) 2,813 4,473 1,881 8,338 OPN“ ORil(d) aS 19,115 9 41,458 
yi 4,115 2,728 5,011 1,556 8,727 22,136 9:10 1123 18,934 11 42,203 
y 3,730 Si OZEeA: S75 met 551, 9,076 22,340 10:1 HL i28) 18,789 10 42,261 
A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 22,952 10:2 1,123 18,560 9 42,644 
S 4,050 3,285 5,033 1,582 9,537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
O 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 25,135 9200 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 2,5 3a Ls 1,122 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 3,657 5,765 1,824 10,258 DO 235 oS 22 18,652 13 46,023 
F 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 27,2681) 19:5) 1,122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 27,803 9:5 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 S567 2a O.22 eel 970 en) 166 32,101 8:9 22 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1,122 16,403 10 49,636 
A 6,201 55052 O27 2/0735 11,905 8255570 9:2 Le 22 16,348 17 50,047 
S 7137 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 73296, 0285920 2,225 35,250 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
D sou 7,316 6,856 1,609 12,533 355905 yen: 7, 1,479 175523 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 1,121 16,913 15 54,873 
F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37,347 8:5 il iil 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1597 135202 S907. 88:2 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 Sloe 020 els 97m 135213 395195 8:1 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 B39 107 ol 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 9,181 6,519 1,602 13,307 S851 39) oee 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 13,537 393023 Ss! 979 14,676 12 55,590 
A 7,494 9,758 6,816 1,601 13,542 39,210 8:2 979 14,417 11 54,616 
S 8,516 9,785 6,817 1,610 13,547 40,275 7:10 999 14,245 10 55,529 
O 8,110 10,696 6,358 1,503 13,550 40,217 7:10 999 14,251 10 55,477 
N 7,750 10,893. 6,725 1,508 . 13,553 40,430 7:10 999 Dae 9 67,210 
D 1,054 25,630 14 


£5 


Issue or 

retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 








1981 Il 


JURE Skil 


VII 1 


XI 3 
Ai 





*Guaranteed issues. 





Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 


Gross Gross 
new retirements 
issues Rembourse- 


Emissions ments 
brutes bruts 


B2491+ B24947 


45Q(s) 
250 
600(t) 
250 
100 
15 
13 
12 
5 
6 
16 
3 
9 
7 
6 
6 
4 
3 
8 
22 
5 
1 
500(u) 
400 1,000 
550(v) 
250 
75 
450( w) 
175 
175 
350(v) 
175 
1 
100 
400(x) 
1 
359 
2* 
4* 


New net 


issues 


Emissions 
nettes 


700 


850 


—13sil 


— 41 


700 


700 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 





Final 
maturity 


date 
(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


Amount 
Montant 


(année, mois, jour) 


84 Vill 1 
2000 II 15 
85 Il 1 
2000 III 15 
86 V 1 
84 IV 1 
86 VI 1 
2001 II 1 
83 X 15 
86 VII 1 
2000 VII 1 
84 1V 1 
86 VI 1 
2001 II 1 
83 X 15 
86 X 1 
86 XI B 


450 
250 


600 
250 


500 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


C$ 
C$ 


*Titres garantis par le gouvernement. 


Coupon 
rate % 
Taux 
des 
coupons 


13 3/4 
13 3/4 


13 1/4 
13 3/4 





Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
price % to final maturity Montant of payment rate %o 
Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission, Taux (year, month, day) de paiement des 
en % de rende- Date coupons 
ment d’échéance 
a l’échéance finale 
(année, mois, jour) 
100.00 13.75 
99.25 13.86 . 
" 
99.75 13.32 | 
99.50 13.82 i 
81 1V 1 100 C$ 8 1/4 
94 VI 15 (b) 15 C$ 9 1/2 
95 X 1 (b) 13 C$ 10 
97 V 15 (b) 12 C$ 9 1/4 
99 X 15 (b) 7 C$ 9 
2000 XII 15 (b) 6 C$ 9 3/4 
2001 X 1 (b) 16 C$ 91/2 
2002 II 1 (b) 3 C$ 8 3/4 
2003 X 1 (b) 9 C$ 9 1/2 
94 VI 15 (b) T. C$ 9 1/2 
95 X 1 (b) 6 C$ 10 
97 V 15 (b) 6 C$ 9 1/4 
99 X 15 (b) 4 C$ 9 
2000 XII 15 (b) 3 C$ 9 3/4 
2001 X 1 (b) 8 C$ 9 1/2 
2002 II 1 (b) 2 C$ 8 3/4 } 
2003 X 1 (b) 5 C$ 9 1/2 
87 X 15 (a) 1 US$ 5 
99.00 14.79 
99.40 16.49 81 VI 1 1,000 C$ 8 3/4 
98.25 15.77 
98.00 16.08 
100.20 15.85 
100.00 14.75 
99.50 15.08 
99.40 16.50 
98.25 15.76 
98.25 16.04 
Si VIL 1 C$ 7 1/4 
99.60 19.00 
99.25 18.23 i 
87X —-15(a) 1 US$ 5 : 
99.85 16.295 
85 I 1(b) Pes C$ 5 3/4 
87 X 1(b) 4* C$ S 











Date Amount outstanding 
lof final in millions of dollars — par value 
|maturity Encours en millions 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale 
‘Date 
‘Wéchéance 31 December 30 June 
finale 1980 1981 
(année,mois,jour) 31 décembre 30 juin 
1980 1981 
“1981 XII 15 300 300 
1982 Il 1 593 593 
1 475 475 
IV 1 675 675 
Vil 1 ] l 
I 900 900 
X 15 475 475 
15 200 200 
iS) 150 150 
SI 15 875 875 
1983 II 1 575 575 
1 250 250 
I 15 300 300 
15 400 400 
1V ! 298 300 
Vv 1) 950 950 
20 363 301 
IX 1 1,993 1,993 
xX 15 478 481 
15 
15 
XII 15 350 350 
IS 200 200 
15 21D 
984 Il l 1,000 1,000 
in 27 176 158 
IV I 70 70 
I 322 322 
1 400 
vee 10 303(j) 251 
VI 1 1,075 1,075 
Vill 1 450s) 
X ] 1 1 
I 300 300 
1 775(q) 775 
ET 1:5 700 700 
(985 1 1* 70 70 
I] 1 600(t) 
iy 14 334 293 
15) 850(0) 850 
Vv ] 1,800(p) 1,800 
VII l 450 450 
X 1 298(k) 300 
1 1 1 
1 325 S25) 
a 15 116 116 


o/ 


31 December 


1981 


31 décembre 


1981 


_ 


Currency 
of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


Coupon 
rate Yo 
Taux 
des 
coupons 





Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 
(année, mois, jour) 


76 XII 1 

74 VI 15 

78 XII 15 79 I 1; WI 15; 
VIVA TS: 

7711 IR IQA 

72 VII — Ix 


Te SENS AUSTEN DCT 
WARS NSB O00) 
WD Al 

80X 1 

79 XII 15: 80 II 1 


78 I TeV 

80 VIII 1 

80 Il 31: V1 

80 VI 1 

781V 1 

WIN Nag naieie 
VHT 15 

78 V 20 

ar DC I 

78 X 15 

81 Vl 1 

81 xX 15 

Sxl. 

80 XII 1 

81 I 1 


78 XII 15: 79 VI 1: 


VII 15: 
OMT 
741V 1 
HE il 
81 VI 1: VIE 31 
78 V 10 
79 Le Ss VE tS: 

80 VII 1 

811i 1 
75 Vil — VII 
Woe Il 
SOP are 


79 XII 15; 80 II 1 


60 I 1 

81 MI 31 

79 Il 14 

80 Ill 31 

SOV eels 22 
80 VI 1 

TSUN ae 

75 X 1: 761V 1 

80 VIII 1 


75 XII 15: 78 X 1 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation 


S 67 








Date 
of final 
maturity 


(year, month, day) 


Date 
d’écheance 
finale 


(année, mois, jour) 


Amount outstanding 

in millions of dollars — par value 
Encours en millions 

de dollars — valeur nominale 


31 December 30 June 31 December 
1980 1981 1981 
31 décembre 30 juin 31 décembre 
1980 1981 1981 


Currency 
of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


Coupon 


rate % 
Taux 
des 


coupons 


Date 


of issue 


(year, month, day) 
Date 

d’émission 

(année, mois, jour) 





1986 II 
Vv 


VI 
Vil 
X 
XI 


1987 


1988 II 


1989 II 


1990 V 
1992 IX 


1994 VI 


(OS) >,¢ 


1996 IX 
(PERP) 


I NY 


1998 III 


725(r) US 
$00(u) 500 
550(v) 900 
450(w) 
410 410 410 
400(x) 
356 
S25) 52D 525 
111 111 107 
65S(a) 64 63 
125 125 125 
150 150 150 
119(c) 120 119 
150 150 150 
201(n) 176 199 
200 200 200 
350 350 350 
450 450 450 
350 350 350 
225 225 225 
896 874 874 
100 100 100 
825 805 805 
55(e) 55 55 
1,140 1,122 Le 122 
197(d) 197 197 
296(1) 300 296 
418(m) 421 415 
687 676 676 
400 400 400 


C$ 
C$ 


C$ 


C$ 


C$ 
US$ 
US$ 


C$ 
C$ 


9 1/4 


3 3/4 
8 5/8 
9 1/4 


9 
13 1/2 


Se 

Slave 

SI VIM VIL St 

81 VII 1 

69 X; 70 Il; 77 IV 

81 X 15 

81 XI 3 

Td NU st DX. VENTS 1S 
(S096 il) le) 
622x515 

TSU ll 

63 VI; 64 II 

68 VI 1 

TAU aS) 

79 III 20 

79 VIII 15 

LOX pee SOD VL 

79 XII 15; 80 I 1; VI 1; 


Vil 1 
64 IV — VII; 65 IX: 67 IV 


66 IX — XII; 67 I 


74 VI; 75 VII; VIII; 
76 VI; VIII; 77 1V 


CSiay 1 
(exe S15: 
76 11 1; IV 1 


36 1X 15 


Tile Viet S Vea ona: 


78 I 1 


56 1X 15 
ERIN I 
Tee ils) 


WEDS NS DAMS) 
80 XII 1 





Guaranteed issues. 


*Titres garantis par le gouvernement. 


Continued 
Suite 





Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date de coupons d’émission 
d’écheance 31 December 30 June 31 December paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 31 December paiement (année, mois, jour) 
finale 1980 198] 1981 finale 1980 1981 1981 
(année, mois, jour)31 décembre 30 juin 31 décembre (année, mois, jour)31 décembre 30 juin 31 decembre 

1980 1981 1981 1980 1981 1981 





2000 III 15 250 750 750 C$ 13 3/4 801M 31; 81111; 11312003 1 1 1,700 1,700 1,700 25 113/4 801 1; V1.1; VII 1 | 
Vil i 175 C$ 15 81 VII 1 xP at 869 855 855 C$ 91/2 78 VII 15; X1 
XII 15 606 597 597 C$ 9 3/4 78 XII 15 
2004111 2,200 2,200 2,200 C$ 1011/4 791 1; HM 15; VINE 15) 
200i Ir 4 250 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII31 Ko ell 600 600 600 C$ 1012. “79 Xfi } 
veo 825 1,325 1,325 C$ 13 gs0V 1;X 1; 81111 
xe ed 1,558 1,533 1,533 C$ 91/2 76X 1; XI 1; 781V 1, TOTAL 42,052 44,618 46,637 ] 
78.V 15; VIL 1 | 
2002 11 279 275 275 C$ 83/4 77 1 
Vo. OM 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V1; VI.1; VII 15 
KI 15 1,225 1,225 1,225 C$ 111/479 XII 15; 80 VII 1 





Special features of a number of issues are as follows. 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) 


15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 


(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

(c) The Canadian dollar equivalent of U.S. $100 million issue; U.S. $72 million was delivered 11 June 1968, (0) 
U.S. $13 million 15 October 1968 and the remainder in January 1969. The earliest call date is June 1978. (C) 

(d) Callable after 15 September 1996. 

(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at 


par on 15 September 1996. 

(j) | The Canadian dollar equivalent of DM 500 million issue; DM 300 million was delivered 5 May 1978, DM (4) 
200 million was delivered 9 May 1978. Callable 10 May 1982. 

(k)  Callable after 1 October 1984. 

(1) Callable after 1 April 1988. @) 


(m) Callable after 15 October 1988. 

(n) Callable after 20 March 1985. 

(o) Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%/4%, 15 March 1990. (k) 
(p) Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. (I) 

(q) Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. (m) 
(r) Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 124%, 1 February 1991. (n) 
(s) Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 13%4%, 1 August 1989. (0) 
(t) Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 1344%, 1 February 1990. 

(u) | Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 'k%, 1 May 1991. (p) 


(v) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 1544%, 1 June 1993. 


(w) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 14%4%, 1 July 1993. (q) 
(x) Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. & 
(s) 
(t) 
(u) 
(v) 
(w) 
(x) 





Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 





























Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
anticipation avant le 15 octobre 1977. | 
Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
Contrevaleur en dollars canadiens d’une émission de 100 millions de dollars E.-U., dont une tranche’ 
de 72 millions a été livrée le 11 juin 1968, une autre de 13 millions le 15 octobre 1968 et le solde de 15 
millions en janvier 1969. Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1°" 
juin 1978. 
Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

(e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Contrevaleur en dollars canadiens de l’émission de 500 millions de deutsche mark, dont une tranche 
de 300 millions fut livrée le 5 mai 1978 et le solde le 9 mai 1978. Remboursables par anticipation le 10 
mai 1982. 

Remboursables par anticipation, apres le 1°" octobre 1984, 

Remboursables par anticipation, apres le 1° avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
13%4% échéant le 15 mars 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% 
échéant le 1° mai 1990. 

Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 122% 
échéant le 1°" octobre 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 
122% échéant le 1° février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 1°" mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 13%4%, le 
1°" aout 1989. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
134%, le 1°" février 1990. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 1442%, 
le 1°" mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 151/4%, 
le 1°" juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1°" avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 145/4%, 
le 1°" juillet 1993. | 
Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 18%, le 
1°" octobre 1991. 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 











Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 69 
_ Wednesday 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% T 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
| Le mercredi 15 December 1981 1 February 1982 1 February 1982 1 April 1982 1 July 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 
| 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
| 15 décembre 1981 1®f février 1982 1®" février 1982 1®* avril 1982 1€F juillet 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




















1980 O 29 95.40 13.00 95.60 13.14 96.10 13.19 93.30 13.06 92.35 13.24 91.25 24 96. 13.00 98.30 13.25 
26 95.70 13.01 95.85 13.14 96.40 13.12 93.50 13.17 92.70 13.22 91.525 13722 96.05 Hees G/ 98.90 12.91 
D 31 95.40 13.85 95.90 13.46 96.50 13.34 93.95 sls houl7/ 93.20 13.18 92.10 13.10 96.55 12.96 99.15 12.77 
1981 J 28 95.55 14.05 96.75 12.80 96.45 13.66 94.20 13.24 93.25 13.36 92.25 13.19 96.35 13.18 99.10 12.82 
F 25 95.30 14.90 95.20 14.96 95.60 14.98 93.50 14.36 92.60 14.21 91.70 13.83 95.40 13.97 98.10 13.56 
M 25 95.95 14.60 96.00 14.40 96.40 14.38 94.00 14.33 92.80 14.42 91.70 14.14 95.40 14.15 97.60 14.01 
A 29 95.40 16.52 95.20 16.24 95.50 16.29 92.70 16.64 91.40 16.36 89.90 16.04 93.15 16.21 95.70 15.65 
M 27 95.65 17.18 95.30 16.87 95.70 16.70 93.10 16.87 91.80 16.51 89.70 16.65 93.00 16.61 95.30 16.15 
J 30 96.00 18.02 95.50 17.73 95.65 17.96 93.50 17.37 91.85 17.26 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 
J 29 95.60 20.94 94.80 20.66 94.90 20.96 92.45 20.30 90.25 20.11 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 
A 26 96.55 20.42 95.70 20.09 95.95 19.94 93.40 20.08 91.35 19.59 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 
S 30 97.90 18.77 96.90 18.92 97.00 19.08 94.85 19.09 92.35 19.42 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 
oO 28 98.75 18.03 97.75 17.98 97.85 18.04 95.95 18.02 93.70 18.36 91.60 17.91 93.85 18.00 95.05 18.08 
| 1981 N 4 99.20 15.53 98.10 17.11 98.20 17.14 96.40 iN7epp2 94.60 17.03 92.60 16.80 94.90 16.80 96.10 16.87 
10 99.15 17.64 98.35 16.58 98.45 16.57 97.20 15.38 95.70 15233) 93.85 15.38 96.00 15.54 97.15 15.65 
18 99.35 17.34 99.10 13.41 99.10 13.88 97.90 13.69 96.70 13575 95.20 13.81 97.40 13.88 98.60 13.91 
O45) 99.50 17.86 98.90 14.96 99.00 14.86 97.95 13.85 96.70 13.94 95.30 13.80 97.65 13.62 98.70 13.82 
D 2 99.50 23.93 98.70 16.88 98.80 16.71 97.50 15.65 96.40 14.72 94.80 14.59 96.90 14.65 98.30 14.36 
9 99 15.96 99.10 15.06 99.10 15.51 97.80 15.08 96.40 14 94.80 14.73 96.90 14.73 98.00 14.79 
16 99.05 16.36 99.20 15.59 98.05 14.63 96.55 14.91 94.75 14.95 96.85 14.89 98.00 14.85 
28 99.25 16.53 99.30 16.43 97.90 16.02 96.20 16.12 94.50 15.58 96.50 15653) 97.70 15.36 
30 99 16.17 99.50 15.31 98.30 14.84 96.75 15.09 94.90 15st? 96.75 15.25 97.90 £5.13 
| 1982 J 6 99.50 15.85 99.55 15.52 9 14.72 96.95 14.78 95.10 14.92 97.10 14.81 98.15 14.80 
13 99.70 14.43 99.75 13.79 98.50 14.85 96.65 15.75 94.80 15.56 96.65 15.58 97.75 15.46 
| Wednesday 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
Le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2%% 16% 
15 décembre 1982 1® février 1983 1" février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1®" septembre 1983 15 octobre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 O 29 97725 13.26 90.70 13813 94.75 13.25 96.00 13525 100.80 13.32 90.45 13.29 82.15 piles 
26 97.70 13.06 90.675 13:3) 95.00 13.20 96.45 13.07 100.95 13.23 90.70 13.29 82.50 12.15 
D 31 98.15 12.84 91.70 12.93 95.65 12.95 96.95 12.87 101.35 13.00 91.50 13.03 83.15 12.10 
1981 J 28 97.75 1S 02 S1tSS 13.19 95.45 13.16 96.80 13.00 101.05 13.14 91.60 13.09 84.05 11.83 
If 25 96.90 1372 91.00 13.71 94.80 13.64 96.00 13.54 100.40 13.51 91.00 13EST, 83.10 | P2 59) 
ies? © 25 96.40 14.15 90.70 14.13 94.25 14.12 95.30 14.06 99.50 14.04 90.45 14.07 82.20 13.32 
A 29 93.70 16.29 88.60 15.94 91.80 16.02 92.70 15.88 96.85 15.73 88.00 15.86 80.50 14.66 
M 27 93.70 16.52 88.30 16.51 91.50 16.49 92.20 16.41 96. 16.10 87.70 16.32 80.50 15.00 
J 30 93.75 16.77 88.75 16.63 91.75 16.64 92.45 16.48 96.35 16.25 87.95 16.49 80.90 15.19 100.45 15.72 
J 29 90.95 19552 88.90 19.52 88.90 19.36 89.00 19.43 92.70 19.14 84.90 19.06 78.30 7-33 95.90 18.29 
A 26 91.25 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 Cay) 85.30 19.18 79.05 17.29 95.95 18.34 
S 30 92.40 19.05 87.70 LOM 90.15 19.19 90.45 19.06 93.60 18.97 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 
oO 28 93.80 18.03 89.60 17.84 927.15 17.71 92.30 WP/STAY/ 95.40 17.62 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 
1981 N 4 95.10 16.73 90.80 16.76 93.10 16.87 93.70 16.58 96.60 16.60 90.30 16.17 83.90 14.92 100.40 15.73 
| 10 96.20 15.65 92.20 15.49 94.65 15.45 94.90 15.58 98.20 15.24 O1E25 15.4 84.85 14.33 90 15.42 
18 97.85 13.96 93.85 13.97 96.15 14.07 96.50 14 60 14.05 while) 14.01 86.70 13.10 103.25 13°97 
25) 98.15 13.68 94.30 13.62 96 13.68 97.30 3255) 100.10 13.62 93.80 13.54 87.60 gays: 103.60 13.74 
D 2 97.40 14.54 93.65 14.36 95.90 14.43 96 14.20 99.90 13.79 93.05 14.22 87.30 12.86 102.75 14.23 
9 97.30 14.72 93 14.52 96.00 14.40 96.50 14.34 99.30 14.32 92795) 14.37 87.25 12599) 102.60 14.31 
16 OFS 14.94 93.60 14.63 96.00 14.46 96.20 14.66 98.90 14.70 92.65 14.70 86.95 13.30 102.10 14.61 
23 96.70 15.56 92.90 15.56 95 15.64 95.50 15.42 98.10 5.47 91.90 15.48 86.00 14.18 101.10 15.23 
1 30 97.10 5.13 93.20 15.33 95.30 15.38 95.70 15.27 98.625 14.99 92.20 15.27 86.20 14.11 100. 15.35 
, 1982 J 6 97.25 14.98 93.70 14.85 95.80 14.89 96.10 14.91 98.90 14.74 92.70 14.88 86.20 14.17 101.50 14.96 
t 13 96.85 15.53 03°55 15°37 95.50 15.31 95.70 15.37 98.625 15.02 92.15 15.46 85.90 14.52 100.70 15.48 


Continued ; 
Bh kaa f 








Wednesday 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% T 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
Le mercredi 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 
18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1°" février 1984 1& avril 1984 1® avril 1984 1® avril 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 

















O 29 89.375 13.26 90.6875 13.37 84.625 13.24 89.375 13°21 
N 26 89.625 13225 100.20 13.16 91.25 13.21 84.25 13°5i 89.25 13.34 
D 31 91.10 pag 101.15 12.76 92393] Steele 59) 86.6875 12.63 91.1875 12.64 | 
J 28 90.10 13.24 99.025 13215 101.00 12.81 91.4375 13.31 85.50 13.25 90.25 13.10 
F aS 89.60 13957) 98.05 13.59 99.30 13.54 90.80 13.66 85.00 13.62 89.375 13.58 
M 25 88.90 14.04 97.35 13.93 98.90 13.72 90.10 14.08 84.50 14.00 88.625 14.02 f 
A 29 86.00 15.70 94.00 15.60 95.70 15.28 86.95 15.76 81.40 15.68 85.40 15.67 
M 27 85.50 16.17 93.60 15.90 94.50 15-95 86.40 16.20 80.70 16.24 84.60 16.21 100.05 16.20 ! 
J 30 85.70 16.30 93559 16.02 94.60 15.99 86.75 16.23 81.30 16.19 85.30 16.06 100.45 16.00 
J 29 82.10 18.65 89.40 18.43 90.60 18.27 83.15 18.46 77.70 18.43 81.60 18.24 95.95 18.19 { 
A 26 82.40 18.75 89.85 18.32 90.80 18.29 83.40 18.54 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 
S 30 100.20 18.63 82.40 19.13 88.90 19.12 89.85 19.06 82.90 19.16 77.90 19.02 81.25 19.03 95.15 18.77 | 
O 28 102.65 17.08 85.60 17.37 92.20 17.26 93.15 17.20 86.30 E32 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 i 
N 4 104.625 15.87 88.10 15.84 94.60 15.84 95.50 15.82 89.10 15.69 84.00 15.74 87.00 15.96 101.20 15.61 | 
10 105; 375e0 B15<39 88.95 152377, 95.70 15).741| 96.55 15.22 90.90 14.68 84.90 15.28 88.30 15327 102.10 15.14 
18 107.75 13.94 91.20 14.04 97.40 14.23 98.50 14.09 92.00 14.09 86.625 14.36 90.50 14.10 104.65 13.85 
25 107287 Sil 3282 92.05 13.56 98.40 13.66 99.20 13.70 93.10 13.49 87.80 135) 5 91.50 13259. 105.00 13.66 
D 2 106.875 14.37 91.10 14.19 97.60 14.14 98.55 14.09 92.15 14.07 87.40 14.02 90.90 13.95 104.10 14.09 
9 107.05 14.23 90.95 14.34 97.30 14.34 98.30 14.25 91.70 14.37 87.10 14.24 90.30 14.32 103.80 14.22 | 
16 106.225 14.69 90.50 14.67 96.80 14.66 97.85 14.53 91.30 14.65 86.60 14.58 89.85 14.61 103.05 14.60 dH 
23 105.25 15.24 89.50 15.40 95.80 15.30 96.60 15.31 90.30 15.34 85.70 15.21 88.70 15.34 102.10 15.08 } 
30 104.90 15.44 89.85 S21 96.10 15.12 96.90 15.13 90.40 15.31 85.10 15.61 88.30 15.61 102.00 15.12 
1982 J 6 105.40 15.10 90.25 14.97 96.45 14.91 97.25 14.92 90.80 15.09 86.20 14.99 89.50 14.93 102.15 15.04 
13 1051259" B1S225, 89.30 15.66 95.65 15.44 96.50 15.41 89.95 15.67 85.375 15.55 88.50 15257 101.50 15.38 i 
\) 
Wednesday 16 1/4% 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% { 
Le mercredi 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 ! 
16 1/4% 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% j 
1*" avril 1984 1& juin 1984 1 aoat 1984 1* octobre 1984 1® octobre 1984 15 décembre 1984 1®T janvier 1985 1®T février 1985 | 
ee eee ee EE eS ee eee eee 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield j 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 
q 
| 
1980 O 29 90.75 13.33 91.75 13.26 9887 Sle 81 94.75 13.18 78.50 12.53 
N 26 91.25 13.20 92.4375 13.06 98.8125 12.89 95.4375 12.98 78.75 12.56 i 
D 31 92793750 2-61 93.9375 12.57 100.9375 12.16 96.75 12.56 79.875 12.28 | 
1981 J 28 D143 75a 3:25 925625 eeesalt 99.00 12.84 9525 13.09 7925 12.63 | 
is 25 00 8125 as 58 OES 125 uel 3°25) 91.625 1352 97.5625 13.37 93.875 13.61 79.00 12.86 i 
M 25 90.0625 13.97 100.50 13.54 90.625 13.97 96.5625 13.77 92.875 14.01 78.75 13.09 98.6875 13.68 
A 29 86.50 15.69 96.50 15:13 86.875 15.60 92.4375 15.42 89.125 15553 75.50 14.63 94.5625 15.19 
M 27 85.875 16.11 95.4375 15.61 86.125 16.01 91.4375 15.89 88.125 16.02 77.00 14.15 94.00 15.43 . 
J 30 86.45 15.99 95.875 15.48 86.25 16.10 92.0625 15.70 88.375 16.01 76.00 14.81 9390375 Tals. 1 ! 
J 29 95.95 18.19 82.15 18.33 90.625 17.93 82.00 18.22 86.75 18.17 83.75 18.14 71.00 17.37 88.0625 18.00 | 
A 26 96.20 18.12 82.45 18.36 91.05 17.79 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 88.9375 17.68 
S 30 81.90 18.94 89.30 18.76 81.675 18.79 86.10 18.78 PIS) 18.91 MAS 17.79 86.50 18.87 | 
O 28 85.20 17.33 93.05 16.98 85.125 17.18 89.70 17.11 86.00 17.49 74.50 16.39 90.6875 17.08 . 
1981 N 4 88.45 15.62 96.25 15.45 88.125 15.74 930125 mle ot 90.125 15.62 76.50 15.46 94.9375 15.27 | 
10 89.30 Se 1 97.55 14.85 89.35 15.18 94.10 15.08 DIES 25am SEL 77.50 15.03 96.375 14.68 
18 91.45 14.13 14.23 14.15 96.60 13.96 93.625 14.13 79.00 14.36 98.3125 13.90 1 
25 92.85 13.45 100.625 13.44 92.625 13.70 97.90 13.39 94.75 13.66 81.00 13.47 100.25 1303 | 
D 2 OLS 14.04 100.00 13°13) 92 14.01 96.675 13.94 93.75 14.11 79.50 14.22 98.50 13.83 
9 91.40 14.2 Ce: — TBR) 91.375 14.32 96.375 14.09 93.625 14.18 80.50 13.80 98.0625 14.02 
16 90.65 14.67 99.00 14.20 55 14.74 95.70 14.40 92.50 14.69 80.00 14.09 97.6875 14.18 
23 89.55 15.31 97.70 14.83 89.375 15.35 94.25 15.10 Cie) VSE22, 78.50 14.89 95.625 15.06 
30 89.75 15-23 98.10 14.65 89.625 15e25 OASIS kd 91.40 S22 78.50 14.93 96.00 14.91 
1982 J 6 89.95 15.14 98.3750 wl452 89.80 15.18 94.95 14.79 91.625 als 78.50 14.95 96.4375 14.73 
13 88.95 T5573 97.25 15.08 88.875 15.67 93.50 15.50 90.75 255 78.50 15.00 94.5625 15.56 








Wednesday 13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 
Le mercredi 15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 1 June 1986 
13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 
15 mars 1985 1®¥ mai 1985 1 juillet 1985 1®™ octobre 1985 15 décembre 1985 1™ février 1986 1®F mai 1986 1®T juin 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1980 O 29 104.00 12.52 1OOE?S: By 12577 93.6875 13.09 91.6875 13.09 81.50 13.06 
N 26 103.125 12.76 100.3125 12.90 93.9375 13.04 91.8125 13.08 81.50 13.13 
D 31 105.625 11.99 102.4375 12.24 95.875 12.48 93.75 12.53 83.375 12.62 
1981 J 28 103.75 12.54 100.875 12.71 94.0625 13.05 92.0625 13.06 82.25 13.03 98.625 12.88 
F 25 101.625 13.21 98.8125 13.37 92.625 13.54 90.625 13.56 80.75 13.59 96.75 13.42 
M 25 100.50 13.58 97.8125 13.71 91.5625 13.93 89.5625 13.95 80.50 13h75 95.625 13.75 
A 29 96.125 15.09 93.5625 15.21 87.4375 15.44 85.4375 15.41 76.75 15.18 91.1875 NHS 98.5625 14.92 
M 27 95.125 15.48 93.00 15.44 7.50 15.48 85.50 15.45 77.00 15.19 90.375 15.45 97.875 15.12 100.75 15.03 
J 30 95.125 15.511 92.75 15:57 87.125 15.72 85.125 15.67 76.50 BRS 90.3125 15:53 97.875 15-12 100.9375 14.96 
J 29 89.0625 17.97 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 90.4375 17.53 92.75 7.5 
A 26 89.75 17.76 87.6875 17.68 82.50 eT 5 17.63 73.00 17.12 85.00 17.50 92.125 16.99 94.8125 16.85 
S 30 87.50 18.83 85.4375 18.76 80.125 18.87 78.125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 88.125 18.44 90.6875 18.28 
oO 28 91.625 17.10 89.4375 17.14 84.25 17.20 82.25 AVES) 74.50 16.82 86.6875 17.01 93.375 16.65 96.00 16.52 
1981 N 4 96.00 15.30 93.6875 15.41 88.25 15.58 86.25 15.58 77.00 15.83 91.25 15.37 97.8125 15.19 100.875 14.97 
10 97.375 14.75 95.375 14.75 90.25 14.81 88.25 14.83 79.50 14.87 93.75 14.52 100.375 14.38 103.625 14.13 
18 99.375 13.97 97.3125 14.00 92.00 14.15 00 14.19 80.50 14.52 96 13.77 102.1875 13.82 105.25 13.65 
25 101.375 13.20 99.4375 13.20 93.875 13.45 91.875 13.52 81.50 14.16 97.125 13.41 104.00 13.26 106.9375 13.16 
D 2 75 13.82 97.625 13.89 92.375 14.02 90.375 14.08 80.50 14.57 95.75 13.87 102.6875 13.66 105.6875 13.51 
9 99.4375 13.95 97.1875 14.06 92.125 14.14 90.125 14.19 81.00 14.41 95.75 13.87 101.75 13.94 104.75 13.78 
16 98.75 14.22 96.8125 14.21 91.375 14.45 89.3125 14.51 80.50 14.63 94.75 14.22 101.1875 14.11 104.1875 13.95 
23 97.125 14.88 94.50 15.14 89.375 15.28 87.375 15.28 79.00 15.26 92.875 14.88 25 14.72 102.25 14.53 
30 97.4375 14.76 95.3125 14.82 89.50 15.24 87.50 15.24 79.00 15.28 92.875 14.89 99.875 14.52 102.75 14.37 
1982 J 6 97.50 14.74 95.4375 14.77 89.9375 15.07 87.9375 15.09 79.00 15.30 93.50 14.68 99.9375 14.50 102.3125 14.50 
3 95.8125 15.45 93.5625 15.55 88.75 15.58 86.75 15.57 78.00 15.74 91.50 15.40 97.625 15.25 .875 15.27 
Wednesday 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% S$% 
Le mercredi 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 July 1987 1 October 1987 1 February 1988 1 June 1988 
15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% 
1® juin 1986 1 juillet 1986 1 octobre 1986 1® octobre 1986 1®¥ juillet 1987 1©° octobre 1987 1® février 1988 1€T juin 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





F 
M 
M 
J 30 98.8125 15.09 03:75 15.49 9215 s5y7/ 60.50 14.95 73.00 15.43 57.00 15.30 
J 29 ODT» My/asyil 90.75 17.63 67.50 17.90 67.00 17.40 55.00 17.09 67.50 17.27 52.00 07222 
A 26 94.8125 16.85 92.50 17.07 70.00 17.05 68.25 17.04 56.50 16.63 68.50 16.99 53.00 16.94 
S 30 90.6875 18.28 88.625 18.42 67.50 18.18 99.6875 18.09 65.50 18.16 55.00 17.39 65.50 18.13 50.875 17.92 
O 28 96.00 16.52 94.125 16.59 71.50 16.73 105.125 16.42 69.50 16.79 58.00 16.34 69.50 16.81 54.50 16.63 
1981 N 4 100.875 14.97 98.75 15212 75.00 15.46 109.9375 15.04 72.50 15.78 60.50 15.44 73.50 15.53 58.00 15239 
10 103.625 14.13 101.625 14.24 76.00 15:13 112.75 14.26 75.50 14.81 63.50 14.41 76 14.78 60.50 14.56 
18 105.25 13.65 103.25 13.76 77.50 14.62 116.125 13.36 76.50 14.51 64.00 14.27 77.00 14.49 61.00 14.42 
25 106.9375 13.16 104.9375 13.27 79.50 13.96 117.50 13.00 78.00 14.06 64.50 14.13 78.50 14.07 62.00 14.12 
D 2 103.6875 13.63 78.00 14.49 115.625 13.47 77.00 14.39 63.50 14.49 77.50 14.37 61.50 14.31 
9 102.75 13.91 78.50 14.34 114.75 13.68 77.50 14.25 65.00 14.01 78.00 14.24 61.50 14.33 
16 102.1875 14.08 78.00 14.54 114.375 1S, 76.50 14.59 64.50 14.21 76.00 14.85 60.00 14.85 
23 100.25 14.67 76.50 15.09 112.375 14.30 74.00 15.43 62.00 15.11 74.00 15.49 58.50 15.40 
30 100.875 14.48 77.00 14.93 112.75 14.19 75.00 15.11 62.00 1213 74.50 15°35 59.00 15.25 
1982 J 6 100.75 14.51 76.50 15.13 111.875 14.42 75.00 15.13 62.50 14.98 75.50 15.05 59.50 15.09 
13 98.5625 15.20 75.50 15.52 109.625 15.05 73.50 15.65 61.50 15537) 73.50 15.70 58.00 15.65 








Continued | 

pF: Suite $72: 
; 

Wednesday 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% , 
Le mercredi 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 September 1992 15 June 1994 1 October 1995 | 
6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% § 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% | 

15 février 1989 1© octobre 1989 1*T octobre 1989 15 décembre 1989 17 mai 1990 1®f septembre 1992 15 juin 1994 1 octobre 1995 | 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield | 





bee ts “at bmae 2s 


1980 O 29 68.50 13.09 84.50 12.98 86.75 13.05 90.75 13.00 59.50 12012 57.50 12.82 716.375 13.29 58.00 12.91 
N 26 69.50 12.87 83.75 13.16 86.375 13.14 90.125 13.15 60.50 12.50 57.00 12.98 78.375 12.92 58.00 12.93 
D 31 HOLS 12.61 85.75 12.74 88.50 OT 92.25 2/2 .75 12.49 58.50 12.65 80.125 12.60 59.125 12.70 | 
1981 J 28 70.00 12.84 85.125 12.89 87.375 12.96 91.25 12.93 60.50 12.60 58.50 12.68 78.625 12.89 58.50 12.85 
F 25 68.50 13.28 82.25 13.56 84.75 13.56 88.50 13152 $9.50 12.91 57.50 12.96 76.00 13.41 57.50 13.11 | 
M 25 67.50 13.59 81.75 13.70 84.50 13.63 87.75 13.69 58.00 13.39 57.00 Seid 75.875 13.45 56.50 13.36 
A 29 64.25 14.57 76.75 14.94 79.00 14.96 82.25 14.98 52.50 15.06 51.50 14.64 68.375 15.10 51.50 14.68 
M 27 62.50 15.16 76.00 15.16 78.25 15.18 81.50 15.18 53.50 14.81 52.00 14.54 68.50 15.09 52.50 14.42 
J 30 62.25 15.31 76.00 15.19 78.00 15227 81.50 Se2)) 53.00 15.04 $1.00 14.88 68.625 15.08 50.50 15.01 
J 29 56.50 17.30 68.00 17.50 70.125 17.50 74.00 e222 47.50 16.98 44.50 17.06 60.375 7.25 44.00 e12 ‘ 
A 26 Seal 16.93 69.75 17.01 72.00 16.99 74.75 17.03 47.50 17.06 44.50 eit 62.0625 16.79 44.75 16.88 | 
S 30 55.875 17.69 66.50 18.08 69.00 17.95 ies) 18.02 47.50 17.16 44.50 ilps le 7.89 43.50 EST | 
oO 28 58.50 16.84 70.50 16.88 72.50 16.93 76.00 16.75 49.00 16.69 46.50 16.51 61.875 16.89 46.00 16.52 
1981 N 4 62.50 15.53 75.50 15.47 77.50 15.54 80.00 15.69 51.50 15.84 51.00 15.07 67.3125 15.46 48.50 Sore 
10 65. 14.77 77.50 14.95 80.50 14.76 83.50 14.81 53.50 15.20 50.50 15.23 68.875 15.09 51.50 14.84 
18 66.50 14.34 78.50 14.70 81.00 14.64 83.50 14.82 55.50 14.58 51.50 14.94 69.50 14.95 53.00 14.43 | 
25 67.50 14.06 80.50 14.19 82.50 14.27 86.00 14.22 57.00 14.14 52.50 14.65 72.50 14.27 54.50 14.04 
D 2 66.50 14.37 79.50 14.45 81.50 14.53 85.00 14.47 56.50 14.31 53.50 14.37 TAETS 14.44 53.50 14.30 
9 66.00 14.53 79.50 14.46 81.50 14.53 84.50 14.60 55.50 14.63 53.00 14.53 70.25 14.79 $3.50 14.31 
16 65.00 14.85 78.00 14.85 81.00 14.66 84.00 14.72 $5.00 14.80 52.50 14.68 69.375 14.99 53.50 14.32 
23 63.00 15.50 716 15.40 78.50 15.32 81.50 15235 53.50 15.30 50.00 15.46 67.375 15.48 51.50 14.87 
30 63.50 15.36 76.50 15.27 78.50 5:33 81.50 15.35 $3.50 SES 2: 50.50 15.31 68.25 15.27 51.00 15.02 
1982 J 6 64.50 15.06 76.50 15.28 79.00 15.20 82.00 15.23 54.00 nS e7, 51.00 Sal, 67.125 15.55 50.50 Sebs 
13 62.50 1571 74.50 15.83 77.50 15.61 80.50 15.62 52.00 15.85 49.50 15.65 64.75 16.16 49.50 15.47 | 
Wednesday 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 
Le mercredi 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15 Sept.’96-15 Mar. 1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 15 March 2000 . 
10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% . 
1*T octobre 1995 15-septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars 1998 15 octobre 1999 1** décembre 1999 15 mars 2000 15 mars 2000 | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 
1980 O 29 78.875 13.29 38.00 11.67 (PAB 13.38 38.50 12.50 70.25 13.34 101.00 13.60 
N 26 80.625 12.97 37.50 11.83 74.625 13.03 38.50 12255, WEASIE 12.94 100.8125 13.38 101.875 13.47 
D 31 82.875 12.58 38.00 E73 76.5625 12.68 40.00 12.14 74.25 12.60 103.1875 13.04 104.6875 13.07 
1981 J 28 81.25 12.87 37.50 11.90 74.5625 13.05 39.00 12.43 72.625 12.90 101.00 13.35 101.875 13.47 
F 25 78.25 13.43 38.00 11.79 i225 13.50 38.50 12.60 70.00 13.41 97.6875 13.84 99.1875 13.87 
M 25 78.125 13.47 37.00 yet PALIT 13.58 38.00 Lota 69.75 13.47 97.00 13.95 98.6875 13.95 
A 29 70.75 15.01 31.50 13.91 - 64.75 15.16 31.50 15.01 62.25 15.12 89.25 5-25 90.5625 15.28 
M 27 70.50 15.07 34.50 12.93 65.00 15.11 35.00 iB y9// 62.625 15.04 88.25 15.44 89.75 15.42 
J 30 70.625 15.06 33.00 13.47 65.125 15.09 34.00 14.15 62.625 15.04 88.9375 15.31 90.4375 15.30 
J 29 61.875 LET, 32.00 13.85 56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 78.0625 17.52 19:3125) “17-53 79.3125 17.53 
A 26 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 81.00 AT 81.00 17.17 
S 30 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 17.97 31.00 iReyee 7) 52.50 17.91 (53312518. 76.50 18.20 
O 28 63.50 16.88 32.00 13.97 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 S1E25 Ngai 
1981 N 4 69.00 15.49 33.50 13.46 63.4375 15255 34.00 14.27 61.25 15.42 85.9375 15.88 87.3125 15.89 
10 7075 15.08 33.50 13.47 65.25 15.12 33.50 14.46 62.5625 15.10 89.125 15.28 90.50 15.30 
18 TAL3TS 14.94 33.00 13.65 66.00 14.94 33.00 14.65 63.25 14.94 90.00 S13 91.375 15.14 
25 74.50 14.27 34.00 13532 69.00 14.27 34.00 14.29 66.625 14.17 93.375 14.55 94.75 14.57 
D 2 73.75 14.43 34.00 13235 67.75 14.54 34.00 14.30 65.25 14.48 91.75 14.82 93.25 14.82 
9 71.6875 14.88 32.00 14.03 66.375 14.86 33.00 14.67 63.875 14.79 90.1875 15.10 91.8125 15.07 
16 T3125 14.97 33.00 13.69 65.75 15.00 34.00 14.32 63.50 14.88 88.875 15.33 89.9375 15.40 
23 69.00 ilseey 32.00 14.05 63.625 15252 33.00 14.69 61.00 15.49 87.125 15.65 88.25 15e7)1 
30 69.875 15.30 32.00 14.06 64.375 15.34 33.00 14.69 62.25 15.18 88.25 15.44 89.375 15.50 
1982 J 6 69.0625 15.50 32.00 14.07 63.625 15e52 33.00 14.70 61.1875 15.45 86.75 5-72 88.00 15.76 


13 66.75 16.06 31.00 14.45 61.25 16.13 32.00 15.09 58.875 16.05 83.875 16.29 85.25 16.29 








Se) 
Wednesday 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 
| Le mercredi 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 1 May 2002 
15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 
1& juillet 2000 15 décembre 2000 1®° février 2001 1*¥ février 2001 1** mai 2001 1*¥ octobre 2001 1°" février 2002 1€f mai 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1980 O 29 74.625 13.42 96.0625 13.57 72.9375 13.37 67.75 13.34 76.00 13.43 
N 26 76.50 13.09 97.8125 13.31 74.8125 13.03 69.50 13.01 IRIE 13.12 
D 31 70.8125 12.69 100.1875 12.97 E25 12.61 qlGsiI5 12.67 79.875 12.76 
1981 J 28 Adel25 12.98 98.0625 13.27 (Pes 12.98 70.00 12.93 71.875 13.10 
F 2S 4.00 13.55 94.8125 13.76 72.50 13.47 67.50 13.42 T25 13.58 
M 25 73.9375 13557. 94.00 13.89 72.3125 13952 67.00 13.52 75.0625 13.62 
A 29 66.375 15.15 86.00 15.25 64.5625 Sn1S 59.25 15.28 7.50 LSe17 
M 27 66.75 15.07 100.9375 15.58 85.25 15.39 65.1875 15.01 60.50 14.97 67.25 15.22 
J 30 983302515227 66.625 15.10 101.625 15.48 85.8125 15.28 65.5625 14.93 60.25 15.05 67.50 LSe17, 
J 29 86.0625 17.54 57.875 17.36 90.0625 17.56 90.0625 17.56 75.125 ES i 56.9375 17.16 §2.50 17.21 58.625 17.44 
A 26 87.875 MEAG 59.25 16.97 92.00 lg ealy/ 716.9375 17.09 58.125 16.83 54.25 16.68 60.125 17.02 
S 30 83.375 18.12 55.875 17.97 87.1875 18.14 72.375 18.19 55.0625 LATS 50.375 17.91 56.875 17.98 
O 28 87.9375 17.16 59.75 16.85 92.50 17.07 76.9375 17.11 58.5625 16.72 54.00 16.76 60.3125 16.99 
N 4 94.50 15.92 64.75 15.56 15.82 82.875 15.86 15.30 59.125 15.35 65.625 15.63 
10 98.00 15.32 66.0625 15.26 102.6875 15.30 85.75 1595 65.625 14.94 60.125 15.10 67.375 P5222 
18 99.0625 15.14 67.25 14.99 103.75 15.13 86.5625 15.16 50 14.75 61.25 14.83 68.4375 14.99 
25 102.75 14.56 70.625 14.27 107.125 14.62 89.625 14.62 69.50 14.10 63.875 14.23 71.25 14.39 
D 2 101.00 14.83 69.00 14.61 105.875 14.81 88.75 14.77 68.50 14.31 63.25 14.37 70.00 14.65 
9 99.50 15.08 67.875 14.86 103.875 15.12 87.00 15.08 66.8125 14.68 61.25 14.84 68.75 14.92 
16 97.875 15.35 67.125 15.03 102.1875 15.38 85.8125 15.29 66.125 14.83 60.75 14.96 67.875 Sei 
23 96.00 15.67 64.375 15.67 100.4375 15.67 83.875 15.66 63.9375 15.34 58.875 15.43 65.50 15.66 
30 97.125 15.47 65.625 15.37 101.375 15252 84.625 15.52 64.6875 15.16 59.75 15021 66.375 15.45 
1982 J 6 95.6875 15.72 64.50 15.64 99.625 15.81 83.5625 15.72 63.9375 15.34 58.625 15.50 65.625 15.63 
13 925375) 16.31 62.25 16.20 96.875 16.28 80.875 16.26 61.8125 15.87 15.93 63.125 16.24 
Wednesday 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average yield 
11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
15 décembre 2002 1° février 2003 1*" octobre 2003 1°" février 2004 1*" octobre 2004 rendement 
Oe  -——™ 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield du long 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 





1982 J 


84.0625 15553 S75 025 elo Z 72.50 13.37 77.1875 13.47 78.9375 13.46 13°22 
86.375 13.16 89.5625 13.21 74.375 13.03 79.4375 13.09 81.0625 13.10 13.01 
88.375 12.84 91.6875 12.89 76.875 12.60 81.3125 12.78 83.125 Psd 12.67 
86.25 17) 89.625 13721 74.375 13.04 79.3125 13512 81.0625 emo! 12.96 
83.375 13.65 86.625 13.68 71.75 13.53 76.6875 13.58 78.375 13.57 13.38 
82.875 13°75 86.0625 13.77 WETS 13.53 76.25 13.65 77.9375 13.65 13.48 
74.75 S327, HIE i242) 63.75 15.23 68.4375 i522 70.25 15.16 15.07 
74.3125 15.36 URS jIeyahe) 64.50 15.06 68.875 15.13 70.125 15.18 14.96 
74.8125 15.26 UaESI25ael5,28 64.50 15.06 69.00 15.11 69.875 15.24 15.03 
CEL SaY — ITaesyil 67.875 17.54 56.1875 17.25 60.0625 17.34 61.1875 17.38 17.07 
66.875 17.07 69.625 17.10 58.00 16.73 61.25 17.01 62.625 17.00 16.77 
62.75 18.19 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 59.00 18.04 17.66 - 
67.125 17.02 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 62.875 16.94 16.66 
72.625 15.74 75.625 15.74 63.3125 15.36 67.1875 15753 68.375 15:59 15.44 
74.6875 15.30 77.6875 15.31 64.875 14.99 68.875 IB SIS) 69.875 15.25 15.06 
75.625 15.11 78.625 15.13 65.75 14.80 69.875 14.93 70.6875 15.08 14.90 
78.875 14.48 82.125 14.47 68.625 14.18 72.875 14.32 74.125 14.38 14.32 
77.50 14.74 80.375 14.80 67.00 14.52 71.875 14.52 72.75 14.65 14.52 
75.875 15.06 78.9375 15.07 65.75 14.80 70.375 14.83 71.3125 14.75 14.83 
74.9375 15.26 78.00 15.26 65.125 14.94 69.5625 15.01 70.625 15.09 14.96 
72.375 15.80 755305 15.80 63.00 15.44 67.4375 15.48 68.00 15.67 15.44 
73.625 ilsysi6} 76.625 15.54 63.50 15.32 68.125 15.33 69.00 15.45 15.27 
72.625 15.74 75.625 1S:75 62.75 15.50 67.125 15.56 68.125 15.65 15.46 


70.00 16.34 73.00 16.32 60.50 16.07 65.0625 16.05 66.00 16.15 15.98 
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. 4 
. Net new security issues placed in Canada and abroad 
8 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger $75 





Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 





Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
uarter ee Municipa- ————_—________-_ and a ne 
| Année Bonds Treasury _ Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations bills Total Obligations and debtors company and _ dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ ———— monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
societés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 2,771 14 DSS 25116) eee.230 192 —4 
1962 521 280 801 687 244 404 322) 10 2,468 202 7 PST ype 1,691 444 =i! 
1963 IP 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 712 19 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 32082, 383,903 824 a 
1965 02 10 =a 762 248 1,344 438 39 2,779 =sy)3) 139 2,594 1,962 1,709 642 Sih) 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 — 
1967 615 285 900 =. 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 isi t9 fs) 370 1,545 1,927 288 725 558 79 5? 450 —30 5,542 4,073 3,323 950 519 
_ 1969 269 70 3397 15952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2,112 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 221 6539795755) alr 633 10 
1971 2,342 205 2,547 2,599 257 1,864 341 73 7,681 255 8 7,945 7,631 4,190 202 112 
1972 1,269 330 1,599 2,911 445 1,586 619 67 7,226 226 = il) 7,439 6,504 4,349 535 399 
1973 —677 530 —147 2,674 398 15533 612 42 Syiulil 886 —48 5,949 5,399 4,737 603 =oy) 
1974 B 272 940 4,212 3,765 542 1,801 793 73 11,186 222A 561 13,968 12,096 8,411 1,424 448 
1975 3,397 570 3,967 6,794 1,098 2,828 1,257 120 16,064 170 144 116537, Suet? L328. O15 2,921 325 
1976 2,588 1,645 4,233 9,268 1,237 3,964 1275) 34 20,011 1,070 88 21,169 12,811 10,538 5,245 3,113 
1977 5,536 2,470 8,006 7,463 1,205 5,020 3,143 62 24,899 761 31 25,691 20,696 17,380 2,565 2,429 
1978 7,670 2,820 10,490 7,240 649 4,543 6,916R 3 29,842R 1,763 497 32,102R 26,501R 22,885R 3,782 1,818 
1979 6,159 Pah 2s) 8,284 6,464 587 2,908 4,331R 47 22,621R 2,340 ian 26,232R 21,425R 20,841R 3,025 1,782 
1980 5,913 5,475 11,388 8,710 439 3,955R 4,701R 215 29,409R 2,877 2,430 34,716R 30,876R 30,283R 2,827R 1,013R 
1981 12,833 =5)5) 12,798 11,277 325 6,307 5,467 53 36,227 =P 983 36,925 27,033 16,705 5,346 4,548 
1976 Ill 94 440 534 2,008 285 E232 362 15 4,436 —44 =3 4,390 2,254 2,114 1,379 756 
IV 25225 470 2,695ae 2s he 832 625 350 0 6,109 424 = ily? 6,411 4,848 2,942 946 617 
1977 I 560 410 970 2,299 294 996 128 19 4,705 552 19 5,2) a 83198 9 35743 964 515 
II 578 595 10173) 9s 1,632 208 1,481 1,324 18 5,836 127 5,963 4,869 4,493 288 807 
Il 682 615 1,297 2,097 263 1,103 672 Ul 5,438 214 16 5,669 3,949 3,716 1,011 709 
IV 3,717 850 4,567 1,435 440 1,440 1,019 18 8,918 —6 —131 8,782 8,081 5,428 303 398 
1978 I 96 980 1,076 ~=1,503 186 1,276 1,299R 3 5,342R = 81 5,371R 4,434r 4,410R 662 275 
II 2,391 655 3,046 2,809 179 965 1,010 5 8,015 160 171 8,345 5,598 5,229 1,424 1,323 
Ill 818 820 1,638 1,391 100 890 723R 4 4,747R 243 83 5,072R 4,481R 4,279R 387 204 
IV 4,365 365 4,730 1,537 185 1,412 3,884R =) 11,738R 1,412 163 13,313R 11,988R 8,966R 1,309 16 
1979 I 2,235 400 2,635 1,769 159 1,048R 665R i165) 6,291R 1,026 398 7,714R 5,366R 5,820R 1,297 1,051 
II 392 475 867 =2,718 111 765 1,384R 1 5,846R 362 184 6,392R 5,327R 5,069R 472 593 
Il 1,439 525 1,964 276 96 1,150 1,321R 9 4,816R —240 343 4,919R 4,043R 4,138R 730 146 
IV 2,093 725 2,818 1,701 mpi 55 960R 22 5,667R 1,193 347 7,207R 6,689R 5,813R 526 8 
1980 I 1,233 1,065 2,298 1,936 58 952R 781R 2 6,029R 2,310 1,609 9,948rR 8,365R 8,796R 1,519 64 
I =9h3 2,300 “yyyh Bip) 64 1,160R 1,466R 19 8,504k  —694 — 897 6,912R 5,725R 6,589R 403 784 
Il Ei Al 1,160 2,731 1,162 195 1,085 956R 160 6,288R 1,562 2,455 10,306R 10,223R 9,938R al25 208 
IV 3,187 950 4,137 2,040 122 757R 1,498R 34 8,588rR  —301 — 736 7,551R 6,563R 4,960R 1,031R — 43 
1981 I 714 1,035 1,749 2,289 —60 1,362R 1,450 80 6,870R 1,545R =i 8,414R 6,796R 8,056R 1,181R 437 
0 — 602 620 18 2,248 149 1,944 2,089R 3 6,451R 262 — 336 6,377R 4,454R 4,638R 1,247 676 
Il 766 500 1,266 3,019R 9 906 1,145R —26 6,319R 80R 1,688 8,087R 5,388R 5,465R 2,027R 672 


IV 111,955 —2,190 9,765 3,721 226 2,095 783 =) LOSS SU eel 2 — 368 14,047 10,395 —1,454 891 2,762 








Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 


Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S 76 
Millions of dollars—par value En millions de dollars-valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter Municipa- and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _— Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer paper Acceptations 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres bancaires 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilegi¢es étrangers companies _sociétés 
du Canada du Canada ou ordinaires Societés de 
financement 
ou de pret 
ala 
consommation 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1961 486 559 1,044 — 100 944 940 940 353 196 219 28 2,680  —28 64 2,716 
1962 540 SS) 425 280 705 591 591-223 226 316 8 2,069 115 40 of 2,231 
1963 514 120 634 75 709 613 GlsmeroT2 389 =o) 30 2,062 153 —34 2 2,183 
1964 480 Til 557 — 100 457 582 SEY) 2a) 573 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 =5)7/ 10 —47 516 516 226 926 429 39 2,090 —156 —110 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 +1,211 280 415 py 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 =6 83 24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 S19 79 3,627 342 133 —30 4,073 
1969 325 —70 255 70 325 805 171 975. 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 8305 1/693m5 9202 1,140 328 113 554315 — 105 209 221 5,755 
1971 2,519 Se) 2,344 205 2,549 915 33123252 08 1,836 330 68 7,344 2 276 8 7,631 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 U1 GSiae2; Li lees i74. 1,516 607 68 6,284 365 = eps a5! 6,504 
1973 — 384 — 203 — 588 530 58) 12039 120630 2 OLMIS 70 1,562 561 81 4,616 644 187 —48 5,399 
1974 2,444 873 sysuly/ 940 Re 4,257 e232 1,092 2,324 393 1,559 769 81 9,384 415 1,736 561 12,096 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 Deon 1,241 120 12,084 —89 =7/ 144 12,132 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 Spal LEP SEE) 289) 1,210 36 11,984 100 639 88 12,811 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,095 4,738 922 3,104 3,142 62 19,976 139 550 31 20,696 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 359251) © 5,588) 1684 3,073 6,893R 3 24,417R 439 1,147 497 26,501R 
1979 SBP 6,762 5,433 2125 Bh 59) e896 3,067 4,963 697 1,338 4,200R 35 18,791R —188 Lo 1,271 21,425R | 
1980 = 155350 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,503 8,404 613 1,670R 4,356R 215 26,648R —84 1,881 2,430  30,876R 
1981 8,117 4,358 12,476 —35 12,441 2,196 3,546) 25; 1418 2223 1,924 5,302 54 25,686 807 497 1,352°> 28,342 
1976 IV 1,628 598 2,226 470 =. 2,696 276 884 1,160 206 231 350 ae) 4,637 153 180 11772 4,848 
1977 I —259 818 560 410 970 312 1,243 1,554 198 551 128 19 3,420 4 355 19 3,798 
II —231 810 579 595 1,174 602 388 990 =: 165 856 1,324 18 4,526 259 — 43 127 4,869 
Il — 181 863 682 615 1,297 410 567 977 ~—- 203 684 672 7 B 840 332 424 16 3,949 
IV 25331 1,387 3,718 850 = 4,568 319 898s 1,217 e356 1,013 1,019 18 8,190 208 —186 = 1/6! 8,081 
1978 I = 214 310 96 980 1,076 237 923 1,160 174 604 1,299R 3 4,315R —44 83 81 4,434R 
II —299 1,249 951 655 1,606 663 2a A 834eeel SS 630 988 5 5,218 54 155 171 5,598 
II = 235 1,054 818 820 1,638 434 1995 ele 233 eet 563 722R 4 4,276R —308 430 83 4,481R- 
IV 2,690 801 3,491 365 3,856 329 1,031 1,361 240 1,277 3,884R =§ 10,609R 737 479 163 11,988R | 
1979 I —740 2,247 1,507 400 1,907 284 699 983 88 T16R 649R 15 4,359R 48 562 398 5,366R 
I — 508 901 393 475 868 757 LAT Sa 2,235 116 343 1,384R 1 4,946R 85 112 184 5,327R 
Ill — 562 2,001 1,439 525 1,964 463 — 304 159 176 304 1,229R 9 3,841R —687 546 343 4,043R 
IV 482 1,612 2,094 725 2,819 392 1,195) 1;587en s317, =)5; 938R 10 5,646R 365 332 347 6,689R 
1980 I Onl 1,905 15233 1,065 2,298 239 1,501 1,739 91 426R TISR 2 5,333R —26 1,450 1,609 8,365R 
II — 1,678 1,601 =i] 2,300) 8:2; 223 800 2,463), | 332635) 71167 299R 1,422R 19 7-392R0 a4 — 696 — 897 5,725R 
Il —216 1,786 1,571 UGO e273 497 896 1,394 240 582 706R 160 SSI OR eo 1,975 2,455 10,223R _ 
IV 1,235 1,953 3,188 950 = 4,138 365 1,644 2,008 114 364R 1,453R 34 8,111R 35 — 847 — 736 6,563R 
1981 I — 1,558 2,271 714 1,035 1,749 296 167 ) 1,967 29 596R 1,408 80 5,829R 206 763 <3! 6,796R 
Il — 1,092 490 —601 620 19 901 901 1,802 127 591 1,966R 3 4,507R 528 SaaS — 336 4,454z 
Il — 629 1,395 766 500 1,266 548 381 929 21 310 1,145R = 3,646R 74 20R 1,688 5,388R 
IV 11,395 202 11,597 —2,190 9,407 451 592 —-:1,044 46 428 783 =} 11,704 382 — 1,324 — 368 10,395 


Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marches d’outre-mer) S77 
Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Year Total United States 
and Ensemble des emissions en monnaies étrangeres Etats-Unis 
juarter 
nnée Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier acourtterme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- —————— bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lites Bonds Preferred Sales Other 
du Obligations and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions —_ companies _sociétés Actions companies _sociétés 
privilegi¢es Societés de privilégiées Sociétes de 
ou financement ou financement 
ordinaires ou de pret ordinaires ou de pret 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
| 1961 =f) 5 —20 149 10 —24 1 68 = Sil 5 —18 149 10 —24 1 72 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 22 174 6 28 18 444 
| 1963 119 285 3 278 5 13 —9 693 135 285 3 280 5) 13 =o 712 
1964 356 115 214 6 134 eal 824 356 115 214 6 134 = 824 
1965 =) 246 21 418 9 —59 1 631 =5) 246 21 428 3 =) 1 642 
1966 =) 355 69 569 7 —68 i 935 =5 355 69 569 7 — 68 1 935 
1967 — 205 690 108 113} 6 9 oy 746 205) 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 = i12 1,469 90 528 51 268 39 —14 Ny 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 = 370 174 a2 13 1,209 
1970 —110 385 —26 362 23 —20 28 643 =?) 276 —49 376 23 —20 28 633 
1971 =z 347 =) 28 11 —10 =i13) 314 =? 228 — 46 34 11 a0 = 18) 202 
1972 #) 792 72 69 12 8 =—15 935 =2 497 — 43 79 12 8 =) 535 
1973 —90 573 28 =) 51 27 28 550 =e 598 =i =p: 43 27 28 603 
1974 — 45 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 242 24 68 1 1,424 
1975 =) 2,929 466 607 16 150 116 4,246 3) 2,166 277 233 16 150 116 2,921 
1976 =392 4,543 697 225 65 50 281 8,358 =) 3,488 468 890 65 50 281 5,245 
1977 2 2,724 283 1,916 8 64 4,994 =7) 1,366 122 1,007 8 64 2,565 
1978 25315 1,652 =35 1,470 23 125 51 5,600 1,729 873 — 46 1,027 23 125 $1 3,782 
1979 726 1,501 sO 1,570 131 189 788 4,806 2 1,336 7 563 131 189 788 3,025 
1980 =7! 306 —174 2,284R 346 50) 1,316 3,840R =7 487 = sil 989R 304 — 236 1,316 2,827R 
1981 357 5,536 102 4,382 165 =3 — 645 9,893 357 3,398 28 2,088 123 —3 — 645 5,346 
1976 IV anal 953 126 394 66 25 1,563 =jl 688 126 42 66 25 946 
1977 I 744 96 445 155 38 1,478 493 84 193 155 38 964 
I =A 642 44 625 —150 = O05) 1,095 =l 311 =10) 203 —150 —65 288 
Ill 1,120 60 418 i 115 1,720 598 =H) 313 7 115 1,011 
IV =I] 218 84 428 —4 —24 701 = — 36 69 299 —4 —24 303 
1978 I 343 12 672 36 = 1027] 936 228 14 510 36 127 662 
II 1,440 975 24 335 23 —56 6 2,747 855 389 29 178 23 —56 6 1,424 
Ill 158 =118) 328 1 34 86 591 93 — 45 218 1 34 86 387 
IV 874 176 =5f6 135 110 86 1,326 874 162 —44 121 110 86 1,309 
1979 | 728 786 71 332 16 211 204 2,348 610 93 162 16 215 204 1,297 
II yl 484 =s 422 103, 268 1,065 cal 354 —50 5. — 103 268 472 
Ill 117 —80 846 92 —116 18 876 266 —6 477 92 ag 18 730 
IV =i 115 —96 — 30 22 198 298 $17 =i 106 —29 —80 22 198 298 526 
1980 I 197 535 526R 6 180 707 1,583 171 =e 475 6 180 707 1,519 
II =i 310 S103 861 45 —278 354 1,187 =iil 228 = 113) 110 3 —278 354 403 
II = 7) —45 504 250 —178 —216 82 =e —92 189 250 —178 —216 IPS 
IV rail oy 8 393R 45 39 472 988R =i 166 94 215R 45 39 472 1,031R 
1981 I 323 —89 766 42 —42 619R 1,618R —67 =8 679 = —42 619R 1,181R 
II =| 446 22 15353) 123 109 Sl Q) 15923 =I 402 35 708 123 109 —130 1,247 
Il 2,090 =) 596 10 36R 2,699R 1,497 —4 507 meek) 36R 2,027 
IV 358 2,677 180 1,667 —60 lO 3,653 358 1,565 5 193 —60 SY 891 





Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 


31 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 

















Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S 78 
Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
and 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
trimestre ee ne a 
ou mois In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total InCanada Abroad Total In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total Au Canada AJl’étrangerTotal Au Canada A l’étranger Total Au Canada Al’étranger Total Au Canada AJl’étrangerTotal Au Canada A l’étranger Total 
B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045* B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050* B3048* 
1971 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 =2 2,342 2,621 696 3,318 369 349 Wilkes papeye 347 2,599 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 9: 1,269 2,717 1,044 3,761 598 252 850 2,119 792 2,911 
1973 3,138 BSS Sa125 90 3,815 —588 —90 Oia OD 877 3,639 661 304 965 2,101 573 2,674 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 35317; —45 552) 2 eo 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
1975 6,129 6,129 2,695 37 2,732 3,434 = oy) 3,397 4,671 3,339 8,010 806 410 1,216 3,865 2,929 6,794 
1976 6,137 6,137 3,547 2, 3,549 2,590 =f 2,588 5,474 4,845 10,318 748 302 1,050 4,725 4,543 9,268 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 a2) 55536) 05035 S72 8,805 895 447 1,342 4,738 2,724 7,463 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 DSS 7,670 6,472 2,168 8,641 884 516 1,401 5,588 1,652 7,240 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,627 2,192 8,819 1,664 691 2,355 4,963 1,501 6,464 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 =2 5,913 9,751 1,407 11,158 1,348 1,101 2,448 8,404 306 8,710 
1981 19,529 359. 19,888 7,053 2 7,055 12,476 357 12,833 6,893 6,340 13733152 805 1,956 5,741 5,536 12m 
1977 IV 4,144 4,144 426 1 427 3,718 =i 3,717 1,467 343 1,810 250 125 He) IleAty 218 1,435 
1978 I 963 963 868 868 96 96 = 1,425 421 1,846 266 78 344 81,160 343 1,503 
II 1,269 1,441 2,710 318 1 319 951 1,440 2,391 1,930 1,052 2,982 95 78 173: 1,834 975 2,809 
Ill 1,770 a7Oe, 952 952 818 818 1,452 226 1,678 219 68 2867" 1,233 158 1,391 
IV 9,247 875 10,122 5,756 1 Se 57 3,491 874 4,365 1,665 469 2135305 294 598 1,361 176 15537 
1979 I 2,445 728 S172) 937 937 1,507 728 Paiesy sisi) 915 2,268 370 130 500 983 786 1,769 
II 1,836 1,836 1,443 1 1,444 393 = 392 2,387 664 3,051 153 180 33382,255 484 2,718 
Til 2,015 2,015 576 576 1,439 1,439 865 350 eS) OT, 233 939 159 117 276 
IV 7,705 7,705 5,611 5,612 2,094 =I 2,093 2,021 263 2,284 434 149 BY Ue Stsii/ 115 1,701 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 F233) 162335925053 393 2,446 314 196 SOP 739 197 1,936 
Il 2,779 2,779 2,856 1 2,857 = 1/1) =il = Sess Oo 380 4,053 410 70 481 3,263 310 3,572 
Il 2,139 2,139 569 569 1,571 1,571 1,645 158 1,803 252 390 641 = 1,394 202 1,162 
IV 6,593 6,593 3,405 1 3,406 3,188 =jl 3,187 2,380 476 2,856 372 445 816 2,008 32 2,040 
1981 I 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 = 2,324 485 2,809 357 162 519 1,967 323 2,289 
II ils 7Pik NjpPAil P2529 1 2,323 — 601 =i —602 2,218 621 2,839 417 175 592 1,802 446 2,248 
Ill 1,404 1,404 638 638 766 Us GS 2,139 352551) L86R 50 236 929 2,090 3,019R 
IV 13,334 359 13,693 1,737 1 1,738 11,597 358 PIE9SS) | E235 3,095 4,330 192 418 609 1,044 2,677 3,721 
1980 N 3,216 3,216 1,643 1,643 S73) 1,573 772 772 38 82 120 734 —82 652 
D 2,061 2,061 1,188 1,188 873 873 879 67 946 246 360 606 633 —293 341 
1981 F 1,505 1,505 1,282 1,282 223 223 376 240 616 83 24 107 294 216 509 
M 1,554 1,554 449 449 1,105 1,105 943 150 1,093 244 85 329 699 65 764 
A 7} 7 425 1 426 —418 =I —419 815 815 38 74 112 716 —74 703 
M 507 507 439 439 68 68 637 500 1,137 86 53 139 551 447 998 
J 1,207 1,207 1,458 1,458 25 251 767 120 887 293 48 341 474 72 546 
J 1,402 1,402 204 204 1,197 1,197 554 1,407 1,960 5 22 26 549 1,385 1,934 
A 1 1 262 262 — 260 —260 189 384 574 75R 6 81 114 378 492 
S 1 1 172 172 = 17/1 = lg)! 373 348 721 106 22 128 266 326 592 
O 620 620 113 1 114 507 = 506 319R 922 1,241R 4 Si 56 314R 871 1,185R 
N 12,693 359 13,052) 15172 ilyps USyAl 359 11,880 519 18658 2x2 18 2 120 401 1,651 2,051 
D 21 21 452 452 — 431 — 431 398 520 917 69 364 433 328 156 484 


| 
| 
| 
| 
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| 3 D Gross new bond issues and retirements: Municipalities 


Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalites $79 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
uarter ee art ce a a A NBG DG lk ON eo 
Renée Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre — OO —n Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au l’étranger Au Peéetranger Au létranger 
Canada Canada Canada 


B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 





Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
3 3 Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S 80 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 

















Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new : 
trimestre es §=— delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total InCanada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada AJ’étranger Total Au Canada AJ’étranger Total Au Canada Al’étranger Total brutes sions _ brutes sions delivered § Rembour-issues 
(livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats  nettes 
B3011* B3012* B3010* B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057_ ~=—B3016 B3038 B3060 B3019* B3041*  B3063* 
1971 2,401 286 2,687 565 258 823 1,836 28 1,864 147 37 111 230 230) 112 40 73 
1972 2,220 254 2,473 703 184 888 1,516 69 1,586 236 37/ 199 486 66 420 98 31 67 
1973 2,134 162 2,295 572 190 763 =1,562 = 983) 1,533 126 41 84 $29 } 527 110 69 42 
1974 2,427 392 2,819 867 151 1,018 1,559 242 1,801 510 35 475 318 318 101 28 73 
1975 3.232 795 4,027 1,011 189 1,199 2,221 607 2,828 754 44 710 556 10 547 151 Si 120 | 
1976 2,286 2,942 5,228 1,048 216 1,264 1,239 DPS) 3,964 745 61 684 606 15 591 105 71 34 | 
1977 4,399 2,119 6,518 1,295 203 1,498 3,104 1,916 55020525522 77 2,445 747 49 698 117 35 62 
1978 4,469 1,659 6,128 1,396 190 1,585 3,073 1,470 4,543 5,987 116 5,871 1,083R 39 1,045r 112 109 3 
1979 25562 1,843 4,405 1,224 273 1,497 1,338 1,570 2,908 1,613 96R 1,517R 2,860R 46 2,814r 101 54 47 
1980 3,026 2,682 5,708 1,355R 397R 1,753R 1,670R 2,284R 3,955R 2,654R 170R 2,484r 2,639R 422R 2,217R 264 48 215 
1981 2,811 5,288 8,099 887 905 1,792 1,924 4,382 6,307 3,390 26 St365.emeee elu 7 2,104 153 99 53 : 
1977 IV 15365 482 1,847 352 55 407 1,013 428 1,440 649 18 632 397 10 387 28 10 18 
1978 I 828 688 1,516 224 16 240 604 672 15276, 15293 54 1,239 72R 11 61R 16 13 3 i 
II 1,133 383 1,515 503 48 550 630 335 965 632 17 615 409 13 396 21 17 5 } 
Il fl 392 1,163 208 65 273 563 328 890 443 28 415 315R i 308k 46 41 4 
IV 1,738 196 1,934 461 61 Sey) il perl 135 1,412 3,619 16 3,603 288R i 281r 29 38 =~) 
1979 I 856 406 1,261 139 73 213k = 716R 332 1,048r 186 23 164 511R 10 502k 30 15 15 { 
II 733 475 1,209 391R 53 444 343 422 765 639 25 615 786R 16 770R 18 ig 1 | 
Ill 497 880 1,377 193 34 pei 304 846 1,150 514 21R 494 838R 11 827R 17 8 9 | 
IV 476 81 558 501 Wily 613 25 —30 = 55) pays} 28 246 724R 10 715rR 36 14 29) 
\ 
1980 I 763 553 1,316 337R 27R 363R 426R 526R 952k 466R 24r 442r 447R 108R 339R 13 11 Zz | 
II 666 891 15 55% 367R 30 397R 299R 861 1,160R  707R 24R 683R 888R 105 TS3RaeelS 5 19 
Ill 850 605 1,455 268 101 370R 582 504 1,085 440r 23R 416R 644R 104 510rR 178 18 160 
IV 748 633 1,380 384R 239R 623R 364R 393R 757R 1,042R 99R 943R 660R 104 556R 48 14 34 
1981 I 760 909 1,669 164R 143 307k 596R 766 1,362R 620 620 832 2 830 110 31R 80 
II 877 1,455 2,332 286 101 388 591 1,353 1,944 1,144Rr 26R 1,144R 947R 2 945R 16 13 3 
Ill 511 762 2S 200 167 367 310 596 906 987 960R 186R 2 185R 26 —26 
IV 664 2,161 2,825 236 494 731 428 1,667 2,095 640 640 145 2 143 26 30 —=3 
1980 N 174 89 263 77R 87 164R 97R 2 99R 10 3 ii 
D 194 239 433 263R 88R 351R —69R 151R 82R 11 1 10 
1981 F 332 SS 484 30 101 131 302 52 354 31 17 14 
M 36 435 471 89R 89r —S53R 435 382R 75 13 62 
A 530 340 870 89 9 97 441 331 773 11 7 4 
M 108 318 426 61 60 122 47 258 305 5 1 4 
J 239 796 1,035 136 32 169 103 764 867 5 = 
J 312 360 672 90 108 198 222 252 474 1 =i8: 
A 49 49 9 3 12 —9 46 37 10 11K) 
S 199 354 552 102 56 157 97 298 395 2. =: 
O 5 855R 860R 12R 110 122R —7R 745R 738R 11 9 2 
N 268R 365R 633R 27 290 S17 241R T5R 316R 5 10 = 
D 391 941 12332 197 94 292 194 847 1,040 10 1 git = 


Net new issues of securities Dy financial and non-financial corporations 
4 Emissions nettes de titres: Sociétés financieres ou non financieres 


Millions of Canadian dollars—-par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 








Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
| Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
| ou Sociétés financieres Sociétés non financieres bonds Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
| trimestre —_—. Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Placées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger Au Canada A létranger Au Canada A l’étranger 
1971 353 402 —49 ol2 1,434 78 1,864 36 36 305 294 11 341 
1972 723 649 74 863 867 —4 1,586 174 174 445 433 12 619 
1973 795 797 = 3 738 764 = 7h85 13533 169 169 442 391 51 612 
1974 584 518 66 1,217 1,042 176 1,801 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828 372 372 885 869 16 1,257 
1976 1,662 251 1,411 2,302 987 1,314 3,964 239 239 1,036 971 65 PAIS) 
1977 1,411 794 618 3,608 2,310 1,298 5,020 340 340 2,803 2,803 3,143 
1978 1,365 918 446 3,178 25155 1,023 4,543 1,043R 1,043R 5,873 5,850 23 6,916R 
1979 1,663 855 808 1,244Rr 483 762 2,908 974 952 22, 3,357R 3,249R 108 4,331R 
1980 1,433R 382R 1,051R 2,522R 1,288R 1,233R 3,955R 1,273 1,052 220 3,429Rr 3,304R 125 4,701R 
1981 2,295 804 1,491 4,012 S21 2,891 6,307 1,364 1,364 4,103 3,939 165 5,467 
1976 IV 266 46 220 359 185 174 625 17 17 333 333 350 
1977 I 383 270 113 613 281 332 996 36 36 92 92 128 
II 413 141 273 1,068 715 353 1,481 59 59 1,265 1,265 1,324 
Il 368 235 133 735 450 285 1,103 43 43 628 628 672 
IV 247 148 99 18193 864 329 1,440 202 202 817 817 1,019 
1978 I 348 240 108 928 363 564 1,276 96R 96R 1,203 1,203 1,299R 
II 350 356 =7/ 615 274 342 965 255 255 iS 733 23 1,010 
Ill 481 126 355 410 437 =F 890 96 96 626 626 1 723R 
IV 186 196 10 1,226 1,081 145 1,412 595R 595R 3,288 3,288 3,884R 
1979 I 567 279 288 482 437R 44 1,048R 124 124 542R 525R 16 665R 
I] 612 401 210 153 —59 212 765 532 52 852R 852R 1,384R 
Ill 447 201 246 702 102 600 1,150 248 248 1,073R 981R 92 1,321R 
IV 37 =i) 64 03 2 —94 a) 70 48 7) 891R 890R 960R 
1980 I 412Rr 130R 282 S41R 297R 244 952R 64 64 718R 712R 6 781R 
II 647R 200R 446 514R 99R 415 1,160R 249 224rR 25 LEQ 1,197R 20 1,466R 
Til 226 4 229 860 585R 274 1,085 389 193 196 567R 513R 54 956R 
IV 149Rr SOR 93R 608R 308R 300R 757R 571 571 927R 882R 45 1,498R 
1981 I 617 311 307 745R 285R 459 1,362R 251 251 1,199 1,157 42 1,450 
II 783 197R 587 1,161 394 767 1,944 401 401 1,688R 1,565R 123 2,089R 
Tl =H 81 —98 923 230 693 906 313 313 832R 832R 1,145Rr 
IV 912 216 696 1,183 212 971 2,095 398 398 385 385 783 





8 5 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 











Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 82 
Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills Total treasury 
of period consumer loan company paper Autre papier commercial dollar Papier a court terme and other short-term bills and other 
En fin Papier des sociétes de financement © —— A bankers’ ee ee PAPC OL provincial short-term paper 
de période _ou de pret a la consommation Canadian Other Total Of which paper acceptances Canadian Other Total and municipal Ensemble des bons 
OCs currencies Total issued by Acceptations dollars currencies Total governments and du Trésor et 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres their enterprises du papier a court 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies Bons du Trésor et terme 
Dollars Autres Dont papier canadiens autre papier a court 
canadiens monnaies des sociétés terme émis par les 
non financieres provinces, les 
municipalités et 
leurs entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15018 B15019 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,593 141 2,733 500. 39233 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 25997 529 3,526 
1972 A? 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 603 3,813 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 536 4,583 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 462 W292 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 7714 7,898 
1976 2,778 389 3,167 ByS52 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 556 8,838 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 Seyi ' 
1978 Bron, $22 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 11,972 | 
1979 3,168 711 3,879 6,800 iL 2k 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 3,085 474 3,559 8,681 2,648 11,329 1,869 5,365 17,131 Byl22 20,253 737 20,980 
1978 D Sou 522 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 Le 
1979 J 3,361 $34 3,895 5,470 669 6,139 1,618 1,798 10,629 1,203 11,832 747 12,579 
F 3,356 696 4,052 5,558 705 6,263 1,762 1,868 10,782 1,401 12,183 789 12,972 | 
M 3,405 733 4,138 5,811 747 6,558 1,853 2,061 11,277 1,480 IDET 843 13,600 | 
A 3,238 704 3,942 5,706 743 6,444 1,836 2,043 10,987 1,447 12,434 815 13,249 | 
M 3,420 697 4,117 5,832 863 6,695 1,766 2,100 11,352 1,560 12,912 628 13,540 | 
J 3,490 630 4,120 5,923 1,015 6,938 1,896 2,245 11,658 1,645 13,303 559 13,862 | 
J 3,303 614 3,917 5,994 1,166 7,158 1,745 2,249 11,546 1,780 13,325 420 13,745 
A 3,079 578 3,657 6,213 1,159 Uc? 2,010 2,424 11,716 St 13,453 409 13,862 
S 2,803 $13 SST 6,469 1,033 7,501 1,914 2,588 11,860 1,546 13,406 582 13,988 
O 3,005 607 3,612 6,737 1,222 7,959 1,779 2,650 12,392 1,829 14,221 344 14,565 
N 3,147 579 3,726 7,114 1,245 8,360 1,993 2,931 137192 1,824 15,017 427 15,444 
D 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 25935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 J 3,199 GIS 3,974 7,027 1,684 8,711 25 Blom 13,383 2,449 15,824 624 16,448 
F 3,195 826 4,021 IES 1,888 9,425 2,442 3,699 14,431 2,714 17,145 1,038 18,183 
M 3,142 891 4,033 8,250 2,038 10,288 2,457 4,544 15,936 2,929 18,865 936 19,801 
A 3,293 749 4,043 7,903 2,292 10,196 2,414 4,594 15,790 3,041 18,833 689 iS) sy? 
M SF 637 3,858 8,165 2,181 10,346 2,456 3,841 NSS P2719) 2,818 18,045 637 18,682 
J 3,068 613 3,681 7,554 2,241 9,945 2,189 3,646 14,268 3,004 Ue 659 17,931 
J 3,142 570 3) 2 8,485 DBS 10,857 S25 4,734 16,361 2,942 19,303 652 19,955 
A 3,108 444 3,552 9,111 2,389 11,500 2,976 Byard 17,746 2,833 20,579 696 21,275 
S 3,050 435 3,485 9,529 2,176 11,704 2,645 6,101 18,680 2,611 21,290 843 PP 333) 
O 3,128 392 3,520 9,952 2,492 12,444 2,764 6,247 19,327 2,884 2220 778 22,989 
N 3,250 419 3,669 9,824 2,759 12,583 2,880 7,429 20,503 3,178 23,681 ou, 24,438 
D 3,085 474 35959 8,681 2,648 11,329 1,869 5,365 17,131 3,122 203253 737 20,990 
1981 J 3,065 458 Sh 55022 8,508 3,082 11,590 1,931 3,208 14,781 3,540 18,320 784 19,104 
F 3,206 $13 3,719 10,081 3,088 13,168 2,654 4,763 18,050 3,601 21,650 832 22,482 
M 3,290 432 3,722 9,444 3,266R 12,710R 2,478R 5,364 18,098 3,698R 21,796R 949 22,745R 
A 35702 $40 4,242 9,935 3,049 12,983 2,785 55522 19,159 3,589 22,747 915 23,662 
M 3,951 580 4,531 10,507 3,091 13,598R 3,140 6,749 220i 3,671 24,878R 857 25,735R 
J 3,818 541 4,359 9,198 3,136R 12,335R 2,533R 5,029 18,045 3,677R 21,723R 969 22,692R 
J 4,197 458 4,655 9,968 3,448 13,415 3,004 S55 19,716 3,906 23,621 898 24,519 
A 3,868 585 4,453 8,995 2,741R 11,735R  3,150R 5,538 18,401 3,326R 21,726R 943 22,669R 
S 3,892 531 4,423 9,179R 3,172R 12,351 3,297 6,717 19,788R  3,703R 23,491 799 24,290 
O 3,917R $92 4,509R 8,701R 2,139R 10,841rR  3,332R 7,810 20,428R 2,731R 23,160R 848 24,008R 
N 35527 536 4,063 6,964R  2,170R 9,134R 2,621R 6,679R 17,170R  2,706R 19,876R 785 20,661 
D 3,508 471 3,979 7,853E 2,003E 9,855E 2,569E 6,349 17,710E 2,4746 20, 183E N N 


Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres S 83 











Millions of dollars En millions de dollars 
Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years os 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien ee vcr canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1 a 5 ans under Pius de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust lan 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
| and under Banques a __par les par les loan company 
| Obligations charte: provinces municipalités obligations 
I émises, ou bons de Papier des 
{ garanties, caisse sociétes de 
| 3 ans ou et billets financement et 
j moins a terme d’autres sociétés 
| au porteur et créances sur 


les sociétes de 
fiducie ou de 











i pret hypothécaire 

i 
| 

1981 A 1 974.2 76.3 589.3 574.2 128.2 14.7 1,314.9 34.7 3,706.5 5.4 104.6 116.3 220.9 Bi932: 

8 1,300.8 87.0 496.0 326.0 166.4 11.4 1 Sey 37.0 3,538.3 5.9 88.2 139.9 228.1 3,772 

15 1,010.2 oes) 435.8 243.0 147.6 T9 12167 46.9 3,168.0 6.4 70.1 Tikes) 147.7 B.Oe2 

22 1,164.1 62.0 653.0 291.6 104.1 3.0 1,084.9 Si12 3,393.9 7.4 WBS 22 145.7 3,547. 

| 29 988.8 Sh 7/ 598.4 220.2 138.3 16.7 1,136.4 51.0 3,203.6 6.1 30.6 83.5 114.1 35923) 

! M 6 831.3 39.5 627.5 125.6 94.9 Sei 985.9 37.6 2,748.0 5.8 19.4 68.3 87.7 2,841 

13 989.2 32.8 962.8 PAGY 94.0 14.9 1,058.6 31.4 Sek 4 3 21.5 20.9 42.4 3,355 

| 20 Wgs-2 44.7 1,078.1 134.0 83.3 WAS 993.7 36.2 3,162.8 Id 40.1 60.7 100.8 3,264 

| 27 1,191.9 39:2 1,383.0 185.1 68.9 eS 1,095.9 64.9 4,040.4 1.5 38.2 53.0 O12 4,133 

J 3 1,180.0 =), 799.5 160.6 98.1 18.0 1,004.5 Silat 3,338.6 0.8 47.4 85.8 133.2 3,472 

10 982.2 =i 7/ 470.5 391.4 103.2 12.8 991.8 83.4 3,028.6 1.5 50.5 126.0 176.5 3,206 

17 969.1 = i029) 678.8 439.2 AIS 22.6 1,088.2 111.9 3,425.0 1.8 Sil 125.8 182.9 3,609 

24 1,085.1 =1O3 725.3 323.4 85.9 19.5 859.8 72.6 3,161.3 Jed 79.6 85.0 164.6 35327 

30 900.4 0.7 J59i2 484.9 96.7 0.9 909.6 82.0 3,234.5 0.9 69.4 91.9 161.4 3,396. 

¥ 8 1,073.9 5.0 1,114.4 268.0 La 2 0.2 1,097.2 81.0 3,810.9 1.6 77.9 72.8 150.7 3,963 

15 799.0 9.6 1,286.8 223.6 109.9 0.7 1,174.7 74.4 3,678.7 4.9 64.3 60.8 12522 3,808. 

22 882.2 42.6 1,064.7 197.9 92.2 0.2 1208S 62.5 3,462.6 2.4 59.9 64.7 124.6 3,589. 

29 837.9 33.1 708.7 19379 81.2 0.5 985.1 33.0 2,873.4 0.6 26.6 34.4 61.0 2,935 

AS 1,057.7 129 481.9 194.4 5953 0.5 766.5 Bled. 2,593.9 0.5 32.4 21.0 5313 2,647 

12 1,073.4 =O:5 601.9 467.6 78.5 0.1 887.5 47.6 3,150.1 0.6 37.4 48.7 86.1 3,236 

19 1,146.3 SIS 869.3 243.7 64.7 0.2 826.4 86.1 3,229.0 15) 26.6 22:2 48.7 3,279 

26 967.9 =11553) 592.9 439.6 98.1 Om 731.9 56.5 2,871.6 2.1 233 = Sil 20.2 2,893 

Smee 2 802.4 12.9 868.6 454.8 a2 0.3 850.6 130.0 3,236.8 24.5 yp 19.7 36.9 3,298 

9 679.4 12.6 744.9 $31.9 104.7 0.3 870.7 Sie 3,075.8 21.8 40.1 13.0 Saul B15: 

16 1,059.0 5h3) 1,025.1 215.5 87.5 0.2 878.3 82.2 Bas55 22 PIP: 18.7 26.0 44.7 3,419. 

23 1633256 10.0 819.8 181.5 61.0 752.1 ale? 3,228.2 222 14.2 28.1 42.3 3,292. 

30 925.7 O45 623.2 183.7 63.6 0.3 907.0 60.0 2,757.0 Sill 32.8 = N37) 19.1 2,807. 

© 7 1,089.3 — 40.4 931.2 188.2 81.8 0.2 810.4 79.6 3,140.4 30.6 25.0 9.5 34.5 3,205 

14 726.2 = 3p4 7) 927.7 252.0 104.3 0.3 831.6 66. 1 2,875.9 32.4 26.4 Tits SES 2,945 

Dil 993.7 = 2iled/ 684.9 522.8 72.3 0.2 923.8 95.6 3,261.6 30.8 10.4 123 227 BSS 

28 1,016.4 2021 9222 616.9 119.9 6.2 999.6 66.8 Ba 21.9 40.4 Wil 2 32.4 43.6 3,811. 

N 4 897.9 =3:9 1,201.6 462.3 167.9 0.9 965.7 69.6 3,761.9 40.6 45.9 62.0 107.9 3,910 

11 1,056.3 2353 783.6 682. 1c 134.9 1.9: 974.6 13-1 3,728.9 3 42.8 90.4 133.1 3,863. 

18 1,120.4 29.4 659.3 423.7 127.1 0.6 816.0 50.0 3,226.4 42.3 22.9 74.2 97.0 3,365 

25 15 320:2 78.1 556.4 762.7 82.1 0.6 656.3 77.4 37533.9 1.9 42.0 92.2 134.1 3,669. 

Ds 2 1,367.6 82.8 484.6 562.2 113.1 0.3 619.0 1.1 3,230.7 0.6 45.5 79.6 125.1 3,356 

9 1,140.6 94.2 BO7eZ 755.0 146.4 580.2 0.1 S13. 7 15 32.4 53.0 85.4 3,200. 

16 1,184.0 50.1 799.1 745.2 148.0 0.1 881.6 3,808.1 9) 36.6 73.8 110.4 3,926 

23, 1,143.1 42.4 1,112.0 659.4 7/3! ay) 789.5 7.0 3,885.7 2.4 63.7 19.7 83.4 3,971 

30 815.7 38.5 1,439.3 742.3 167.6 15.1 853.7 2.0 4,074.2 2.6 18.4 47.7 66.1 4,142 
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Stock market statistics: Canada and United States 
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Toronto and Montreal 
| Stock Exchanges 
| Bourse de Toronto 
| et Bourse de Montréal 
Value of Volume of 
| shares shares 
traded, traded, 
| $ millions millions 
' Valeur des _ of shares 
| actions Volume des 
negociées transactions, 
enmillions en millions 
de dollars d’actions 
. B4213 B4214 
845.4 109.5 
689.0 74.3 
725.9 71.6 
793.6 75.0 
897.7 88.3 
1,022.3 104.7 
1,024.6 100.7 
953.8 S17 
1,310.0 122.8 
1,375.8 S37 
1,235.9 100.8 
1,163.2 88.7 
878.4 78.4 
1,392.5 116.0 
1533153 121.2 
1,595.2 122.4 
257.5 90.7 
1,871.7 1333 
2,234.1 143.3 
1,409.4 112.5 
1,809.2 144.9 
2,482.9 170.4 
2,420.7 188.4 
3737 A753 
1,859.0 128.1 
4,090.9 312.8 
4,081.0 281.1 
2,700.5 218.6 
1,603.1 94.5 
1,982.2 135.6 
2,042.4 13255 
2,747.3 1727 
2,462.3 146.1 
3,362.3 217.4 
3,046.2 189.8 
3,064.8 246.6 
2,188.1 160.5 
2,303.8 159.7 
2,070.0 123.3 
3,108.7 166.7 
2,704.1 151.6 
2,688.1 141.4 
3,078.4 154.2 
2,755.0 139.0 
2,341.4 133.6 
2,363.7 168.6 





U.S. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions —end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943=10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, WSs millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
Cours de cloture au cours du mois industrials (425) $ millions of shares en imillions de dollars E.-U, Préts consentis Rendement 
Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
High Low Close 1941-1943=10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, enmillions debit free credit parlesbanques (actions 
jour des industrielles enmillions _ d’actions balances balances commerciales ordinaires) 
(425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 
B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
831.2 806.9 831.2 103.1 11,936 504.0 9,740 2,700 9,956 Sy all 1977 D 
817.7 763.3 769.9 99.3 11,591 462.0 9,590 2,585 8,617 Sra2 1978 J 
782.7 742.1 742.1 98.0 9,394 387.0 9,780 2,510 8,517 5.49 F 
TEBE 742.7 757.4 97.7 12,654 510.0 9,920 2,420 8,044 5.68 M 
837.3 751.0 837.3 102.0 18,915 650.0 10,260 2,885 8,645 5.42 A 
850.4 822.1 840.6 107.7 21,379 848.0 10,660 3,150 8,160 5.20 M 
866.5 812.3 819.0 108.0 18,646 744.0 11,090 3,000 8,680 5.19 J 
862.3 807.8 862.3 107.4 15,612 534.0 11,190 3,005 8,162 5.25 J 
899.0 860.7 876.8 115.0 25,243 895.0 11,740 3,350 8,857 4.93 A 
907.7 857.2 865.8 115.1 19,716 790.0 12,400 3,480 9,253 4.97 S 
901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 sul O 
827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 T3397 5.45 N 
842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 D 
859.8 811.4 839.2 1D 18,337 615.0 10,750 35375 8,671 5229 1979 J 
840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 F 
871.4 815.8 862.2 111.2 18,716 688.0 10,870 33315 7,405 5.39 M 
878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 Bais) A 
857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 M 
849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 Sy IS) 9,113 5:53 J 
853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 9,595 5.50 J 
887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 A 
893.9 867.3 878.6 120 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 Spal S 
897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 O 
831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 gone Se71 N 
844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 5253 D 
881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 J 
903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 F 
856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 S277, M 
817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 A 
860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 afi) M 
887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 J 
935.3 872.3 935.3 13552 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 i 
966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 5112250 11,800 6,620 5,054 5.06 A 
974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 S 
972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 O 
1,004.7 932.4 993.3 155.1 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 N 
1,000.2 908.5 964.0 15221 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 D 
992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 J 
974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 E 
1,015.2 922.8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 123 4.88 M 
1,024.1 989.1 997.8 152.3 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 A 
995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 M 
1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9,000 6,906 5.03 J 
967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 ii 
953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
884.2 824.0 850.0 132.7 28,003 13,710 9,495 7,595 5.69 S 
878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 13,780 10,155 N 
892.7 868.3 875.0 138.3 D 
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Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
S 8 Operations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 86 





Millions of dollars En millions de dollars 








Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions - 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier acourtterme _ loans estate loans loans Total _—--- 
ou et dépots ——__—. Titresdes Titresdes bonds common ———————————— andsales_ Biens Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury _—_ Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements immobi- sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- _Préts liers polices ment from item ments Recettes 
Bons bonds ou privilégiées andcon- _cial paper hypothé- abroad Autres Deécaisse- brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun-  ordinaires companies sociétés et transférés bruts 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 16:8, —1.6 12.3 15, = 202 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 562.8 —14.5 577.3 549.7 441.6 
1971 SIS) 0.1 =PD:S) 61.3 = S68 229.8 186.0 — 42.0 85.7 95.7 140.5 21.9 —0:2 US) Aleka 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 1.1 96.1 10.9 — 30.2 195.9 228.3 Die 94.6 223.6 79.1 15.6 =i 972.5 2758 944.7 776.6 553.0 
1973 S00 gO =p 64.7 —18.9 425.7 206.8 ST?) 13.5 516.7 97.9 54.1 ANS) 13310:2 26:6 1283:5e le 23e2 606.5 
1974 ilies: 3.4 — 42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 i2ie2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 552 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 SES aly 62.6 TOES — 48.2 532.5 242.0 8.7 106.5 560.6 87.1 81.1 = 37) 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13 gee 1-6 175.6 246.8 O31 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 25072,8 131985 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 Paik 1,097.3 83.0 502 24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 =A) 456.7 194.2 —13.4 — 107.1 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 25555) 15391220 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 ODF 3.6 289.0 = i557) = iS 138.2 27/02 iISesy. ~ aley 9) 22.0 25815.) aes oS 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 229.3 26.1 — 38.1 10357495) 225:2, 22058 423 3195.19 G58 3,143.3 1,902.7 867.4 
1978 O 25.0 0:6 28.5 = apy? = 25) 70.7 48.4 he 11.2 91.1 es) 7.6 0.1 258.0 4.5 253:5. 15956 68.5 
N Me) Shed Deyo} = 110) 9°5 46.2 —0.6 1.0 6.1 108.7 9.5 9.3 = NEO 261F Os 261.2 = 182.7 74.0 
D 6.8 —18.0 128.3 17.6 =) STES 28.6 —47.4 —117.0 163.2 37.4 8.3 SAls5) 244.4 9.1 235.2 244.5 81.3 
1979 J 69.7 12.2 =I) — 30.0 Qi 6.5 —29.9 6.7 145.0 60.2 3.0 8.8 6.5 260.5) =6.2 266.8 118.3 58.1 
F Soy NS} = Shes 98.5 Sisal 6.4 52.0 = 257 28.6 46.4 115.9 6.7 We ANOLE 291.7 7.9 283.8 181.6 65.8 
M Sp) =P 142.0 48.5 —7.4 321 49.9 2.6 83.8 148.0 6.7 ils 14.9 428.1 5.8 422.3. 207.7 59.6 
A 2.4 2.0 121.8 41.3 nO See =71)).2) One — 43.4 73.0 3.8 8.9 2509) 207.4 Sal 202.3 133.4 60.5 
M = 10) S63 63.2 69.6 =i 4.1 —48.8 38.9 16S) 56.6 Wa US SIGE 169.3 6.1 163.2 129.0 72.4 
J 209) IGE 8.0 2.5 =2.9 15.9 47.0 10.8 8.9 ites) 9.4 x SRT 221.6 9.4 2A22 185i 69.6 
J = (5.5) Tal 34.4 —48.9 1.9 38.9 59.1 — 40.5 Tee 122.6 14.3 6.3 Sa 227.0 2.0 225.1 204.0 81.4 
A 48.7 30.3 14.9 =) 0.4 77.0 SES) =28)0 — 64.2 118.2 14.1 8.2 13'S PIS) 0.4 251.1  199:7 81.5 
S =P PAD) = Pf? — 30.6 = 0) 66.3 — 24.0 17.5 52.4 69.6 0.4 10.4 3.5 17:72 Oslo 178.2 191.2 121.6 
O —38.0 34.9 B20 13.0 7.8 EY 9.7 12.4 52.4 137.9 5.4 ZO — 46:3 2447] 65:6 249.7 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 Se —10.4 —1.4 39.3 = 42'5 —114.9 =A0-5) 134.1 14.1 30.4 = 7/ 23836 eco 289.8 207.1 73.0 
D =i lehi kaye! 254.5 12.0 De = 2) 9) — 149.6 =e =1i172,33 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 TS 
1980 J 44.2 59.9 57.5 =I 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 DD. GO 29.0) 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
F 2.6 —42.4 96.7 S115. 10.3 161.2 — 20.6 Tes 23.0 80.1 3.8 21.5 =5).2) 322 emeaeS 347.2 139.2 59.0 
M | —146.2 a5 105.0 32.1 —4.6 99.0 1.8 9.4 — 34.3 87.8 20.9 25.7 15.4 21S Saale 194.2 144.6 56.8 
A SPIES PALO 26.4 = she) 18.2 LORE 37.8 iIS)7/ — 186.6 30.4 De 42.5 Nd 120.1 49.2 10.9 1275 97.0 
M LAURIE 5 8956 =5);3} =(0).5) = ilete) = 1191.53 39.4 Oo 15.0 76.2 Bey 33.3 1.4 33801 227 315.5, 13888 62.6 
J =) 8 7/Y 67.7 29.9 =2oi/ 53.8 10.2 41.5 1.9 1p 18.9 LEO = 25:0 1785S 150.9 128.1 559 
J 229 e852 4.4 = 31 =0:7 57.6 48.3 Dane 162.6 40.8 1 2E 9.9 0.3 257.1 3.6 D53¢ 5 a LOM, 69.9 
A 98.5 —4.7 23.6 = 721 = F2.1\ 3185 28.9 =o? = 3h 117.3 10.6 7.4 =o) 241.9 —8.0 249.9 174.8 57.4 
S L5E5 82:3 1.8 —8.6 =O 17.1 =e) S17) 16.2 94.8 16.9 10.2 22.1 239.9 eT 238.2 187.6 92.8 
O 5.2 41.4 — 80.0 30.9 = 10 68.6 32.9 =ifc3) 42.4 159.0 POG} Sy aes! 307-7 1656 324.3. 225.9 66.9 
N Sieh Sieh) 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 = JIS) 114.8 Te, 9.9 9.7 214-35 15:6 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 3h) 14.6 34.8 82.2 = TO =A? 1STES 30.5 15.4 18.9 309.97) 3725 272.4 230.9 73.4 
1981 J —230.2 108.9 109.4 29.9 —1.4 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 22742, 417.5 12 416.3 130.8 54.3 
K USS2eeea0. Sei = 16 0.5 119.9 13.9 Ges) eal LOz9 56.0 29.3 29.6 7.8 BY IGy. 72.1 37304 122.6 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 oe) 73.4 2ES) ila = SHES) 88.3 28.4 61.7 10.1 445.7 —2.6 448.4 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 59.2 73.5 —19.4 —92.3 97.8 24.8 51:2 4.5 328.3 AQ 326.1 155.8 58.0 
M1 =206:55 3725 103.2 = 925) 16.4 31.1 21S 5.0 158.0 78.5 25.0 31.5 Ba 226.6 3:3 223:3. 1887 60.2 
J 45.2 —8.8 12.2 —0.6 Sitar 63.4 29.5 15.6 — 83.0 202.6 19.2 41.6 A\.8) 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J = 1657 wn 34.6 65.3 14.0 = Pts 83.8 = 35.0 5.8 — 108.9 106.7 IES 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A milled ifag) 13.8 —9.8 7.8 26.8 —35u7 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 —6.6 329.1 10.9 318.1 LiS:5 64.7 
‘S 33.9 67.6 25.8 — 20.6 6.6 Bilp2 51.4 =5.3 41.2 79.8 63.1 41.7 =(0si! 370/69 50:2 370.8 154.1 74.4 
O 219.9 6.9 — 28.6 14.1 1.9 idl — 58.6 43.6 — 34.6 43.5 40.3 45.5 —0.9 290.2 0.3 289.9 128.1 84.6 
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de période 


1970 
1971 
1972 
1973 


1974 


1975 
1976 


|| 1997 


1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


Cash 

on 

hand 
Encaisse 


Demand deposits 
Dépots a vue 
In Other 
centrals Ailleurs 
Dans les 
centrales 
B3903 B3904 
410 62 
488 80 
777 68 
1,007 81 
947 107 
1,195 88 
1,368 108 
1,627 139 
1,882 123 
2,045 94 
2,445 190 
1,278 110 
1,280 95 
1,195 88 
1,268 84 
1,348 93 
1,280 98 
1,368 108 
1,504 99 
1,670 139 
1,587 132 
1,627 139 
1,805 147 
1,834 167 
1,959 150 
1,882 123 
2,062 127 
2,126 139 
2,076 91 
2,045 94 
Due 117 
2,397 145 
2,426 152 
2,445 190 
2,482 181 
2,670 172 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B3905 


164 
249 
416 
482 
744 

1,166 

1,396 

1,610 

1,908 

1,714 

2,052 


1,181 
1,184 
1,166 


1,347 
1,352 
1,383 
1,396 


1,508 
1,604 
1,615 
1,610 


1,866 
1,862 
1,930 
1,908 


1,896 
2,172 
1,927 
1,714 


1,740 
PS) 
1,989 
2,052 


papell 
2,335 


Government Provincial Municipal Shares 


of Canada 


securities 
Titres 


du gouver- 


nement 
canadien 


B3906 


securities 
Titres 
des 
provinces 


B3907 


120 
157 
207 
213 
201 
197 
180 
202 
215 
204 
168 


182 
188 
197 


201 
191 
186 
180 


194 
196 
208 
202 


207 
220 
222 
DNS 


233 
224 
211 
204 


184 
173 
178 
168 


159 
187 


securities 
Titres 
des muni- 
cipalités 


B3908 


in central 
credit unions 
Participation 
au capital 
social 

des centrales 


B3909 


Cash loans 
Préts en especes 


Personal Other 


Personnels Autres 


B3911 B3912 


1,493 180 
1,690 201 
2,000 184 
2,420 236 
2,762 313 
3,243 407 
3,884 520 
4,512 599 
5,490 712 
6,218 958 
6,391 1 We) 
2,986 315 
3,160 355 
3,243 407 
3,316 409 
3,582 469 
3,766 500 
3,884 520 
3,976 527 
4,231 571 
4,431 587 
4,512 599 
4,767 600 
5,068 643 
532607 678 
5,490 712 
5,671 725 
6,085 805 
6,192 862 
6,218 958 
6,370 952 
6,413 992 
6,415 1,073 
6,391 1S) 
6,286 1,483 
6,446 1,970 


Mortgages Other 


Préts 
hy pothe- 
caires 


155328 


4,361 
4,741 
5,072 


Se Wy 
5,788 
6,251 
6,668 


7,074 
7,763 
8,461 
8,986 


9,429 
10,076 
10,780 
11,429 


11,881 
12,430 
13,239 
13,725 


14,021 
14,377 
14,743 
15,328 


15,634 
15,620 


assets 
Autres 
éléments 
de 
Pactif 


B3914 


302 
348 
388 
419 
475 
651 
809 
1,022 
1,190 
1,336 
1,620 


601 
617 
651 


714 
127 
7716 
809 


880 
924 
975 
1,022 


1,080 
1,099 
1,164 
1,190 


12577 
1,374 
1,534 
1,336 


1,413 
iyeytlil 
S977) 
1,620 


1,675 
1,690 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 

de l’actif 
ou du 
passif 


B3900 


4,570 
35532 
7,040 
8,814 
10,315 
12,791 
15,692 
19,618 
23,976 
27,338 
30,546 


11,737 
12,356 
12,791 


13,403 
14,335 
14,987 
15,692 


16,555 
175935 
18,857 
19,618 


20,806 
21,914 
23,102 
23,976 


24,851 
26,378 
27,133 
27,338 


28,114 
28,827 
29,711 
30,546 


316331 
32,202 


Liabilities Passif 





Loans 
payable 
Emprunts 


Deposits 


Depots 


B3917 


2,795 
3,682 
4,841 
6,210 
7,507 
9,531 
11,922 
15,134 
18,647 
21,770 
25,012 


8,823 
OF252 
9,531 


10,061 
10,855 
11,350 
11,922 


12,718 
13,878 
14,498 
15,134 


16,063 
17,006 
17,914 
18,647 


19,470 
20,771 
21,411 
21,770 


22,487 
23,444 
24,215 
25,012 


25,634 
26,631 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B3918 


22 

37 

55 
100 
137 
D7 
270 
339 
447 
565 
711 


178 
203 
217 


218 
262 
298 
270 


311 
334 
389 
339 


394 
413 
452 
447 


520 
563 
620 
565 


716 
696 
806 
TL 


840 
868 
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Members’ equity 
Avoir propre 


Share 
capital 
Capital 
social 


B3919 


1,333 
1,390 
1,599 
1,841 
1,934 
2,286 
2,591 
3,097 
3,563 
3,483 
3,295 


2,161 
2,244 
2,286 


2,433 
2,477 
2,506 
2,591 


2,742 
2,877 
2,991 
3,097 


3,341 
3,432 
3,055 
3,563 


3,634 
3,798 
3,773 
3,483 


3,502 
3,307 
3,304 
3,295 


3,255 
3,080 


Other 
Autres 
postes 


B3920 


307 
342 
402 
453 
471 
485 
571 
647 
I32 
748 
783 


430 
470 
485 


460 
490 
549 
571 


514 
547 
617 
647 


600 
630 
692 
732 


627 
632 
698 
748 


685 
642 
713 
783 


770 
730 


40 








End 


of period 


En fin 


de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


198] 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 


Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire: Situation trimestrielle 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 





Cash and Govern- Provincial 
demand ment of and 


deposits Canada municipal 

Encaisse treasury treasury bills 

et dépots bills and short- 

a vue Bonsdu __ term notes 
Trésor du Bons du 
gouver- Trésor et 


nement billets a 

canadien court terme 
des provinces 
et des 
municipalités 


372 7 

301 1 

153 28 
115 1 23 
194 3 5 
195 13 15 
309 18 8 
324 91 10 
400 153 4 
394 43 15 
548 564 139 
217 q 18 
175 11 20 
172 10 46 
195 13 15 
203 38 
205 5 17 
202 8 
309 18 8 
250 23 21 
205 91 20 
259 15 10 
324 91 10 
331 50 21 
375 136 16 
258 65 8 
400 146 17 
355) 80 14 
395 Sf =) 
464 28 6 
394 43 15 
381 85 20 
435 151 36 
594 322 65 
548 564 139 
547 639 235 
737 473 177 
711 394 238 


Term and notice deposits 


Dépots a terme ou a préavis 


Swapped Other 


Swaps 


Autres 


Chartered Other 
Autres 


banks 
Banques 
a charte 


Short-term paper 


Papier a court terme 
Sales Other 
finance commercial 
and paper 
consumer Papier 
loan commercial 
companies d’autres 
Societés  sociétés 
de finan- 
cement ou 
de pret 
a la con- 
sommation 
176 253 
174 327 
158 213 
166 100 
176 159 
105 185 
103 285 
88 477 
80 429 
91 760 
88 1,189 
179 218 
181 291 
155 297 
105 185 
170 257 
156 BilS) 
116 252 
103 285 
139 435 
151 455 
148 522) 
88 477 
98 488 
94 538 
43 535 
80 429 
84 613 
93 438 
65 643 
91 760 
83 897 
104 1,055 
89 1,099 
88 1,189 
94 1,075 
87 1,505 
2 2,201 


Total 
cash and 
short-term 
assets 
Ensemble 
de 
V’encaisse 
et des 
avoirs a 
court 
terme 


— 
wwe Shs 
Saas 
DON ROLE NASIOCO 


PWWNNE He 
NOG AWAD 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 





Government Provincial Corporate 
Sociétés 


of Canada 
direct and 
uaranteed 
mises ou 
garanties 
par le gou- 
vernement 
canadien 


and 
municipal 
Provinces 
et 
munici- 
palités 


470 
561 
495 
497 
481 
508 
535 
568 
584 
603 
1,019 


504 
508 
505 
508 


514 
526 
534 
535 


609 
596 
576 
568 


Mortgage loans and 


sales agreements 
Préts hypothécaires et 
contrats de vente 





Insured 
under 
NHA 
Préts 
assures 
L.N.H. 


Conven- 
tional 
Préts 
ordi- 
naires 


5,644 
6,302 
7,446 
9,790 
12,051 
14,617 
18,024 
21,491 
24,797 
29,470 
33,487 


12,367 
13,072 
13,788 
14,617 


15,171 
16,042 
17,005 
18,024 


18,543 
19,494 
20,492 
21,491 


22,046 
22,856 
23,804 
24,797 


25,614 
26,522 
28,365 
29,470 


30,033 
30,849 
S252 
33,487 


34,540 
35,853 
36,801 


Total 
Total 


6,696 

7,631 

9,226 
11,964 
14,355 
17,102 
20,718 
24,792 
28,954 
34,625 
40,069 


14,735 
15,489 
16,234 
17,102 


17,705 
18,732 
19,660 
20,718 


21,433 
22,581 
23,740 
24,796 


25,577 
26,610 
27,192 
29,894 


29,983 
31,178 
33,182 
34,625 


35,347 
36,507 
38,329 
40,069 


41,933 
43,609 
45,053 


Personal Collateral Canadian 
preferred 
and 
sur nan- common 


loans 
Préts 
person- 
nels 


loans 
Préts 


S 88 


tissement shares 


Actions 
canadiennes 
privile- 
giées ou 
ordinaires 





¢ 
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Total Liabilities Passif End 
ASSES OL i pert 
Foreign Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Dépots d’épargne investment certificates and _ loans payable parent and issued Billets 4 ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres del’actif ————————__ debentures Emprunts and affiliated under Trust —————_——_._ Autres equity 
étrangers Ensemble Investisse- éléments ou du Chequable Non- Dépéts a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
des ments dans del’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des sociétés férables Non débentures & payer Engage- émises en 1 year des 
avoirs affiliées par trans- _—_—_—_——— et passif ments vertu d’un Moins action- 
cheques férables _ Lessthan 1-5 Over couru envers contratde delan naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _ fiducie 
cheques Moins laS Plus canadiennes 
delan ans de 5 ans (meres ou 
affiliées) 
38 9,651 399 292 =: 10,343 554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
35 10,943 362 324 =11,629 614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 eee 96 45 976 1971 
14 12,559 350 472 = 13,381 708 1,862 15335 6,665 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
11 15,484 380 582 16,446 EY) 2,000 1,519 8,871 557 142 347 233 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 701 ~=19,185 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
17 21,223 531 867 22,621 7194 2,735 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
9 25,751 725 1,192 27,668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 1977 
17 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 225103 eo 5 SEL. 1,091 595 1,192 436 509 522 2,200 1978 
16 43,304 7719 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 255509 9 1232 16337) 814 1,393 463 1,101 598 2,501 1979 
22 52,140 991 25242 © 9553313 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
6 18,796 459 73 w9:992 691 2,533 1,485 11,470 568 94 553 205 594 180 175 180 1,263 1975 I 
6 19,536 451 729 ~=20,716 764 2a) 1,440 11,878 581 125 502 192 582 156 208 183 1i381 it 
6 20,355 507 T5992 10621 745 2,873 1,470 12,467 583 129 629 213 581 138 216 172 1,405 It 
17 21,223 531 867 = 22,621 7194 2,735 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232 243 1,457 IV 
9 22,366 544 972 23,882 7714 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 I 
9 23,606 604 1,002 25,212 829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 Il 
10 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 10 
9 25,151 725 1,192 27,667 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
11 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 1678385 9 7/32) 116 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
9 28,136 883 1535157) 9305336 941 4,168 1,705 soi WES). AB) 728 673 1,017 234 367 424 1,774 Il 
7 29,271 824 1,355) “9316450 888 4,168 1,801 18,051 751 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 Il 
9) 30,600 691 1,353 32,644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 IV 
12 32,096 IPH 1,391 34,213 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
13 33,425 755 15391 9595,570 1,042 4,788 2,377 20,293 869 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 II 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 205765" 887 P1511 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 II 
17 36,020 787 1,613 38,419 1,044 4,870 2,617 22S 953200172 1,081 735 1,172 436 509 522 2,194 IV 
12 37,771 750 1,675 40,197 957 5,276 2.013 23518") 862999155 373 771 1,208 496 473 541 25253 1979 I 
10 39,245 741 1,707 41,694 132: 5,711 2,643 23,932 862 248 1,178 765 221 574 591 552 2,285 0 
16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 25335 Il 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 252959" 912332 1,337 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
19 44,777 839 2117 Se 476733 1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 1,297 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 50,307 1,318 6,500 4,287 27,905 922° 171 1,622 867 1,393 598 1,375 606 2,742 I 
21 49,710 909 2,096 52,714 1,487 6,903 3,899 29,047 974 175 1,999 963 1,451 779 L522 626 2,890 Il 
a2 $2,140 991 2, 242 955.373 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
33 55,435 1,035 2,716 59,186 1,547 7,152 5,801 32,202 1,149 608 2,013 1,005 1,297 705 1,956 709 3,042 1981 I 
33 57,938 1,101 2,844 61,883 1,759 TB? 6,655 33,237 1,094 781 1,995 1,015 1,450 660 2,055 718 3,150 II 


27 60,455 874 3,069 64,399 1,718 7,359. 7,654 33,820 1,150 842 2,536 980 1,476 782 2,276 725 3,080 Il 
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Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 


























Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire: Situation mensuelle $90 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period i 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal Canadian Total Deposits Depots Bank Debentures Promissory Total 
de période _ liquid Obligations loans and loans preferred major loans issued notes — major 
assets canadiennes sales Prets and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse agreements personnels shares Ensemble Dépots d’epargne investment certificates and deposits bancaires Indenture Ensemble 
etautres Govern- Total Préts hypo- Actions des debentures Ensem- Débentures Less Other — des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Depots a terme, certificats ble émisesen _ than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilegiées  avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertud’un 1 year engagements © 
Gouver- de vente ou rables par Nontrans- débentures depots contratde Moins 
nement ordinaires cheques _férables fiducie de 1 an 
canadien par Lessthan lyear Total 
cheques 1 year and over Total 
Moins lan 
delan  ouplus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142 17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 21,223 794 25135 1,568 13,938 15,506 19,035 105 SO 170 232 20,133 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 Va 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 28,868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 PTZ 436 509 =. 333, 887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 $2,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1978 N 3,046 785 2,000 28,561 643 1,231 35,480 1,086 4,893 2,748 22,530 25,278 31,257 144 1,160 362 556 33,479 
D 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 PEL ONG 23,067 25,684 31,598 172 jh ila? 436 509 33,887 
1979 J 3,130 829 2,045 29,344 651 1,382 36,553 977 5,064 2,400 IB 26) PBST Bile) Diss PUT. 607 493 34,268 
F 3,320 828 2,078 29,576 673 1,417 37,065 972 S78 2,365 23,877 26,242 32,387 243 1,188 451 481 34,750 
M 3,393 893 2,165 29,983 724 1,506 Sy 957; 5,276 25353 24,380 26,692 32,926 155 1,208 496 473 35,259 
A 3,268 892 2,338 30,195 725 1,567 38,092 1,041 5,442 2,323 24,527 26,849 33,332 197 1,144 526 481 35,681 
M 3,125 888 2,424 30,799 756 1,608 38,710 1,023 5,526 2,449 24,863 27,312 33,861 181 1,222 581 487 36,331 
J 3,000 899 2983) SHS 873 1,662 39,245 ES 2 5,711 2,643 24,794 27,437 34,280 248 1,221 574 591 36,914 
J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 2,791 25,330 28,121 34,931 261 1,263 550 6125 er 37,617 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 25,334 28,510 35,370 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41,411 1,072 5,918 3,452 23,329) 283111) 354167 8230 1,349 626 759 38,736 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 3,555 25,577 29,132 36,198 256 1,396 518 885 39,252 
N 3,335 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1393 463 1,101 40,747 
1980 J B5222 15122 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
F 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 15135 41,385 
M Sh shy/ 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3,913 27,403 31,317 38,811 144 1,297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 e273 42,871 
M 4,199 1,175 3,076 36,123 1,253 1,971 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1322 435973: 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 1,393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 1383 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713 1,405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 1,316 2125 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 
S 4,038 1,337 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 1522 46,237 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 672 1,609 47,351 
N 4,454 1,331 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 533 1,750 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,873 1,370 4,224 40,669 1,543 2,158 53,467 1,500 6,990 5,163 32,685 37,848 46,338 233 1,394 $25 1,929 50,419 
F 4,811 1,383 4,366 41,478 1,591 2,231 54,478 1,490 6,968 5,645 32,913 38,558 47,017 295 1,347 657 1,938 $1,254 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 2, 2,182 55,435 1,547 Ue ilsy2 5,801 33,351 39,153 47,851 608 297) 705 1,956 $2,418 
A 5,151 1,417 4,594 42,467 1,771 2,224 56,207 1,651 7,274 5,979 33,587 39,566 48,491 575 1,293 802 19500 y 535102 
M 5,330 1,472 4,789 42,980 1,818 2,191 57,108 1,697 7,348 6,423 33,830 40,253 49,297 674 1,407 705 2,014 54,097 
J 5,537 1,422 4,722 43,609 1,845 2,225 $7,938 1,759 Wea 6,655 34,331 40,986 50,058 781 1,450 660 2,055 $5,004 
J 5,364R 1,461R 4,777R 44, 332R 1,852R 2,300R 58,625R 1,712R 7,346R 6,937R 34,391R 41,329R 50,387R 939R 1,415R 894R 2,142 $5,777R 
A 5,999R  1,424R 4,772R 44,549R 1,878R 2,264R 59,464R 1,738R 7,307R 7,330R  34,540R 41,870R 50,915R 890R 1,375R 809R 2,292  56,281R 
S 6,484R 1,416R 4,797R 45,053R 1,857R 2,265R 60,455R 1,718R 7,359R 7,654R 34,970R 42,624R 51,700R 842R 1,476R 782R 2,276 57,078R 
O 6,229 1,424R 4,875R 45,03 1R 1,855R 2,264R 60,255R 1,938R 7,716R 7,330R 34,975R 42,304R 51,958R 846R 1,464R 663R 2329 57,261R 
N 5,284 1312 4,788 45,605 1,910 2,299 59,885 1,746 7,546 7,059 35,220 42,279 51,572 883 1,459 848 2,32 19ee 572083 


| Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
4? Sociétés de prét hypothecaire li¢es aux banques a charte: Situation mensuelle $91 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif Liabilities Passif 
_ of period ee 
En fin Cashand Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres caires et des See Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins lan d’un contrat 
de i an ou plus de fiducie 





1973 23 5 1,163 1192 121 774 895 92 136 22 
1974 42 6 1,384 1,432 135 1,007 1,141 26 184 1,351 
1975 17 6 1,804 1,827 86 397 1,483 38 28 1,729 
1976 40 8 2,424 2,471 180 1,752 1,932 25 387 2,344 
1977 38 7 3,258 3,305 232 2,370 2,602 34 477 S113 
1978 84 7 3,642 3,735 283 2,650 2,933 24 spp 3,479 
1979 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 a2 5,054 
1980 420 149 7,922 8,578 375 6,619 6,994 89 805 7,888 
1978 N 119 7 3,622 3,749 230 2,631 2,861 52 540 3,453 
D 84 7 3,642 35735 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 J 89 7 3,865 3,962 437 2,658 3,095 80 520 3,695 
if 72 gl 3,878 3,958 295 2,787 3,083 67 520 3,669 
M 59 8 3,912 4,030 343 2,814 3,156 52 530 3,739 
A 54 43 3,914 4,062 352 2,830 3,182 62 520 3,765 
M 76 44 4,092 4,262 390 2,847 B23K 85 628 3,949 
J 72 88 4,079 4,330 360 2,941 3,302 126 678 4,105 
J 136 88 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 87 4,194 4,481 271 3,124 3,395 117 680 4,193 
S 65 86 4,545 4,790 420 35229 3,649 156 661 4,467 
O 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 Si7Atil 3,958 236 708 4,901 
D 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 J 84 89 5,195 5,501 263 3,904 4,166 280 711 5,158 
F 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 111 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 3,993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 59 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 22 4,598 4,819 29 757 5,604 
J 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 755) 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5,319 83 829 6,231 
Ss 261 148 6,951 7,559 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O 372, 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 7,219 
N 551 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 7,922 8,578 375 6,619 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 152 8,288 8,912 400 6,873 Uap 136 777 8,186 
is 179 152 8,983 9,401 651 6,956 7,607 178 Ws 8,560 
M 134 151 9,369 9,713 686 7,184 7,871 277 726 8,873 
A 176 151 9,630 10,016 805 7,277 8,082 354 722 9,158 
M 277 241 9,922 10,499 695 UBS 8,250 527 842 9,619 
J 237 249 10,310 10,816 526 7,926 8,452 610 870 Saye 
J 266 249 10,909 11,434 655 8,141 8,796 864 870 10,530 
A 380 249 11,093 11,732 595 8,544 9,138 734 869 10,742 
S 371R 248 11,553 12,183R 723 8,714R 9,436R 713 964 11,114R 
O 356R 248 Di 23: 12,336R 604 9,060 9,663 698 953 b1315 
N 342 248 12,182 12,782 975 9,206 10,181 717 972 11,870 


Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
43 Sociétés de placement: Situation trimestrielle 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 1 
of period { 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets { 
deposits Autres | 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments | 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de V’actif — 
a@ vue 9 and nsemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred __ Preferred Other affiliated des titres en | 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and -— wPréts and and Autres companies portefeuille 
—_—$—<$—$—$—__________ Papier Titres des provinces et ————____________ debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme it Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 2 207 1,339 993 20 5 2,751 50 
1972 #75) 3 11 28 26 SP) 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5} 8 83 2 25 wel 5 124 345 hel 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 q 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 eS 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 Si 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1975 I 55 13 121 1 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
II] 49 4 15 135 1 51 77 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
II 52 1 31 91 1 53 65 6 157 587 1,225 459 33 2,709 46 
Ill 50 31 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 173) 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
Il 65 4 57 116 1 47 95 4 140 770 1,128 411 26 2,799 52 
Ill 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 3,123 46 
Il 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 57 
Ill 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 3,371 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 I 80 15 107 176 7 q2 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 7 
Il 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Ill 719 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
Il 91 9 287 262 1S 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 1355 16329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 5 87 87 5 170 13325 1,451 967 107 4,637 104 
Il 71 32 214 168 8 84 92 i 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 


S$ 93 











Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
oo. Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts Other a 
loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
abilities Emprunts Comptes Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 

(at cost) bancaires apayer éléments and and realized —_— 

Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 

actif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and and common andcommon Autres shown Autres Total 

du passif Capital non distribués bonds municipal debentures shares shares Ensemble titres 

(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 

au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées _ privilégi¢es précéedents 

d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 

canadien ces et des de sociétés  ordinaires  ordinaires 


municipalités 





I 

2 1 

2,83 1 : 

2,78 1 39 2 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 | 1973 
2.72 2 29 2 2,323 373 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 | 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 | 1975 
2,762 I 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 | 1976 
3,019 3 52 2527 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 | 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 | 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2,553 1,733 4.287 | 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 | 1980 
2,805 3 39 1 2,402 360 13 50 166 1,383 521 22 2,154 641 2,795 | 1975 II 
2,716 3 45 1 2,380 345 14 47 157 1,278 444 21 1,961 669 2,630 i 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 IV 
2,868 5 44 2,459 360 27 50 150 1,361 544 19 2,150 735 2,885 | 1976 I 
2,807 6 37 2,371 392 32 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 i 
2,774 5 39 2,333 397 32 59 144 1,269 501 29 2,034 749 2,783 rit 
2,762 1 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 IV 
2,908 5 37 2,450 415 61 43 139 1,199 490 34 1,966 932 2,898 | 19771 
2,916 4 49 2,430 434 58 48 140 1,155 481 27 1,910 1,002 2,912 II 
2,949 3 40 2,464 443 70 50 146 1,134 440 29 1,870 1,087 2,957 II 
3,019 3 52 2,527 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 IV 
3,250 5 50 2,766 429 81 57 167 1,099 386 52 1,843 1,434 3,277 | 1978 1 
3,431 8 72 2,879 472 86 67 177 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 0 
3,500 6 59 2,917 519 89 2B 189 1,198 581 41 Aah 1,610 3,781 Il 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 IV 
3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 2,237 1,781 4,019 | 1979 1 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 Il 
3,915 10 81 3,137 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 I 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2,553 1,733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 55 156 1,422 716 68 2,624 1,747 4,372 | 1980 1 
4,293 4 101 3,332 856 285 71 163 1,539 795 65 2,918 1,723 4,642 I 
4,409 8 107 3,408 885 250 60 156 1,653 949 16 3,144 ii 4.855 i 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 IV 
4,793 8 114 1 3,771 899 231 69 144 1,933 1,203 90 3,670 1,636 5,307 | 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 74 144 2,009 1,302 119 3,853 1,487 5,340 Tl 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 i 
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Sociétes d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle $94 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets or 
En finde Cash and_ Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _‘l’actif ou 
et depots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de actif du passif 
a vue and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres aucout | 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Investisse- en porte- d’ acquisition) | 
-—$ —$—|—__ municipal Papier deposits debentures  hypothé- common common ments feuille | 
Treasury Bonds securities a court Depots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privikgiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affiliées 
municipalités institutions ordinaires _ ordinaires i 
| 
1969 9 9 1 6 7 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 1 5 1 3 7 34 1 aH) 32 22 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 37 663 29 1 47 792 a 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 12D) dak JED 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537, 10 554 
1979 9 i 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1975 II 5 1 6 22 ul 334 16 1 342 728 7 741 I 
1g 6 1 6 19 12 349 17 1 330 733 10 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 mt 739 
i 
1976 I 3 4 5) i 20 29 358 22 292 35) ae 749 
I 2 4 4 5 20 23 367 22 35 480 5 487 i 
Il 5 4 4 5 30 2 372 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I 3 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 ! 
II 4 B &) 3 26 19 380 23 1 37 497 7 508 | 
Il 3 5 5 1 2} 18 379 22 2 38 498 6 507 i 
IV 4 5 3 5 Di 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 I 7 8 3 7 31 24 362 32 2 32 496 7 510 
II 3 3 3 8 30 22 366 38 2D 33 505 7 515 | 
ot 8 1 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 | 
IV 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 531 10 554 | 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
II 4 5) 4 6 55 19 418 $2 4 28 592 8 604 
Il 8 5 7 5 41 18 369 SS 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 I 7 1 11 Y 6 23 14 397 64 1 31 555 10 572 
II 8 il i 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Il 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3} 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 i 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Ul 15 14 4 6 Bo 9 412 90 1 40 615 20 651 
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Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 
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A) 
Nn 


Total 
Total 


Shareholders’ equity 
Avoir propre 


Share 
capital 
Capital 
social 


Retained 
earings 
and 
realized 
gains 
Bénefices 
non 
distribués 
et plus- 
values 
réalisées 


Investment portfolio at market value 
Portefeuille-titres aux cours du marché 





Canadian securities 
Titres canadiens 


Government Provincial Corporate Preferred 

of Canada and bonds and and 

bonds municipal debentures common 

Obligations securities Obligations shares 

du gouverne- Titres des et Actions 

ment provinces débentures _ privilégiées 

canadien et des de sociétés ou 
municipalités ordinaires 


8 1 12 762 
5 1 34 672 
S 38 797 
1 13 814 
5) 636 

1 5 468 
1 6 34 547 
4 6 21 548 
5 3 19 584 
3 3 23 689 
5 4 15 660 
21 2 9 779 
1 6 562 
1 11 561 
1 6 34 547 
4 5 28 624 
4 5 22 625 
4 5 20 610 
a 6 21 548 
3 U 20 566 
3 6 20 579 
5 6 19 582 
5 3 19 584 
3 3 24 561 
3 3 22 631 
3 3 20 712 
3 3 23 689 
3 2 23 714 
3) 4 20 747 
5 4 18 665 
5 4 15 660 
9 3 12 662 
T 3 13 696 
12 4 10 752 
21 2 9 779 
11 6 9 803 
11 4 9 732 


Foreign securities 
Titres étrangers 


Preferred 
and 
common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


Other 
Autres 


Ore WON 


m= NOOO MWWN NN 


~)\o \O.\Oocor 


Total portfolio 
Ensemble des titres en portefeuille 





Items Other Total 
shown Autres Total 
Ensemble titres 

des postes 

précédents 


820 77 897 
744 84 828 
870 84 954 
860 134 993 
660 295 955 
488 296 785 
608 299 907 
606 76 682 
660 84 744 
788 93 881 
791 150 941 
969 191 1,160 
588 362 950 
591 344 935 
608 299 907 
686 318 1,004 
681 65 745 
666 77 743 
606 76 682 
625 76 701 
640 77 717 
643 80 723 
660 84 744 
643 87 730 
722 93 815 
817 95 912 
788 93 881 
823 123 946 
864 123 987 
787 150 937 
791 150 941 
786 140 926 
833 164 997 
923 183 1,106 
969 191 1,160 
998 190 1,188 
921 184 1,105 


3/95 


End of 
period 


En fin de 
période 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 
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Millions of dollars En millions de dollars 





























End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au detail financing financing Préts 4 la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and ~ bonds and = and 
—_—_ —._ Financement Financement ———————————_ leasing and__ Autres receivables Papier securities | municipal other common 
Industrial Consumer des stocks desentre- _ Personal Residential _ rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian _ shares 
and goods prises loans mortgage —_—_ contracts & recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privile- 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisées | sommation thécaires contrats de munici- et autres ordinaires | 
par les aVhabi- _ location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1198 442 158 iL 7s) 249 207 67 —89 4,825 172 8 18 iu 
1971 143 936 1,054 647 170 172, 271 250 68 5 5,028 46 4 10 11 20 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 — 106 5,784 30 4 9 9 24 
1973 116 1522 2,098 1,066 166 1,804 457 $21 74 =i 7,537 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 — 205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 =i) 10,044 35 12 5) 22 2 
1977 75 2,370 2,396 2,127 437 2 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2. 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 iL 3) 65 — 230 11,571 82 9 3 11 
1979 337 3,037 3,018 2,410 432 15533 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1980 182 85512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1975 Il 120 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 =i) 9,007 22 15 3 12 2 i 
Il } 125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 —202 8,962 30 5) 4 11 2 ] 
IV } 155 2,077 22D 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 Pe } 
1976 I 144 2,042 2,202 1,953 261 1,802 693 868 98 —207 9,712 DS 15 8 13 2 ! 
I 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5 10 2 
Ill } 125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 Dale) 9,708 96 13 5 11 2 
IV | 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 Ppp) 10,044 35 12 5 22 2 ] 
t) 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 2519) 10,225 43 23 6 27 Z 
I 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 —216 10,552 96 15 8 4 2 | 
Il] 89 2,261 2 209 2,014 413 1,782 847 956 70 = 2217) 10,404 136 12 9 4 2 
IV 75 2,370 2,396 PES R27} 437 7/7? 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
1978 I 83 2,312 2,589 2,426 464 Las 860 1,042 79 =A 19) 11,018 us 14 9 3 10 
II 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 =IPs, 11,169 53 40 8 4 10 
Il 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 220) 11,010 31 6 4 10 
IV 59 2,625 PRT PI i23} 498 1,736 905 1,139 65 250) ESL 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 = 2715 12,048 719 1 3 10 
II 53 2,854 2,679 2523 461 1,639 936 1977 112 2311 12,170 60 6 3 5 
Ill } 208 2,850 2,718 2,182 441 1,574 957 1225 106 236 11,815 71 3 5 
IV | 337 81037 3,018 2,410 432 1,533 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 232 12,612 5) 13 
Il 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 —242 13,106 24 13 
III | 283 3,300 2155 2,225 791 1,332 1,047 1329 121 —244 12,657 100 12 
TV | 182 Sle 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 — 241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
II 151 3,581 3,341 2,691 781 W219 1,129 1,367 137 —240 14,006 Tp 10 65 
II 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 15392 144 239 13,649 9 65 
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Total Liabilities Passif Share- End 
ASSEUS OT ee id of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de Vactif = affiliated © ©§ ——#£@£—@—@-—— — 9 Comptes __ liabilities eee propre 
Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian Foreign a payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
in subsidiary de l’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies & court Débentures long-term 
companies la société canadiens étrangeres canadiens ¢étrangeres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et —— OO etiivrs 
| ments dans les societés Canadian _‘ Foreign hypothécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
| sociétés canadiens étrangeres a long terme 
affiliées 
1 285 itil 5,502 779 236 33: 1,289 120 46 172 1,178 449 3 554 644 1970 
13 244 77 5,595 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 732 1971 
| 269 68 6,282 733 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
| 377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
| 445 98 9,521 Tee 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
| 526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 390 155 216 3,523 766 25 257 iNet 1977 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
«14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 18] 3,987 775 28 289 1,855 1979 
3. 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
491 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 1975 I 
508 82 OF39 158 418 81 2,681 230 133 555 PENS} 573 20 161 1,418 sit 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 IV 
5 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 723 29 203 1,530 Tl 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 737 29 212 1,548 sf 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 IV 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 ap lbly/ 745 28 236 1,636 1977 I 
102 627 106 11,641 1,586 212 43 3,121 394 148 184 3,286 732 27 237 1,671 1 
103 675 106 11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 stu 
106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 379 155 216 3,523 766 25 257 egal IV 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
109 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 B77 149 198 3,868 793 24 263 1,747 Il 
111 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 sn 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 IV 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 180 13,638 1,664 555 40 3,511 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 0 
12 889 156 13,159 1,838 756 38 2,849 S17 165 155 3,903 790 29 290 1,828 su 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 Bn137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 I 
2 553 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 I 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235, 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 136 14,252 15937 1,256 26 3,355 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 995 26 3,915 578 191 127 3,858 711 17 256 2,115 iH 
356 429 135 14,742 1,872 1,154 9 3,998 519 209 197 Shby2 708 17 255 2,052 il 


A6 Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale financing 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation: Financement des ventes au détail et des stocks $98 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
























Year, Retail sales paper Financement des ventes au détail 
quarter eee —  ——_ eS 
and Consumer goods Biens de consommation Commercial and industrial goods Biens utilisés par les entreprises 
month 
Année, Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding 
trimestre Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) / 
ou CO CO Encours en fin de période Encours en fin de période 
mois Passenger Other Total Passenger Other Total —————————___—  Commer- Other Total Commer- Other Total 
cars Autres Total cars Autres Total Passenger Other Total cial Autres Total cial Autres Total Commer- Other Total 
Voitures _ biens Voitures _ biens cars Autres Total vehicles biens vehicles biens cial Autres Total 
parti- parti- Voitures _biens Vehicules Vehicules vehicles biens 
culieres culieres parti- utilitaires utilitaires Véhicules 
culieres utilitaires 
D652255+ D652256+ D652257+ D652258+ D652259+ D652260t 
1968 891 203 1,094 859 215 1,074 907 218 1,125 227 296 523 204 288 492 258 404 662 
1969 941 240 1,181 849 192 1,042 999 265 1,264 324 428 752 78) 279 498 363 553 916 
1970 617 348 965 761 334 1,096 763 374 1,136 484 Boz 836 439 382 821 584 529 ls 
1971 536 269 806 598 300 898 617 274 891 530 341 870 496 BIS 812 567 486 1,053 
1972 624 318 941 506 301 807 734 291 1,025 670 406 1,076 544 381 925 693 $11 1,204 
1973 701 379 1,080 626 328 954 809 342 1,151 895 488 1,383 647 411 1,058 941 588 1,529 
1974 747 380 27 736 373 1,109 820 349 1,169 957 496 1,453 715 397 1,112 1,183 687 1,870 
1975 732 310 1,042 713 341 1,055 839 Bly 1,156 990 570 1,560 900 450 1,350 12713 807 2,080 
1976 726 348 1,074 730 365 1,096 835 300 1,134 1,020 710 1,730 941 611 15552 15352 906 2,258 
1977 667 362 1,029 707 370 1,078 794 292 1,086 1,086 763 1,849 1,035 695 1,730 1,403 973 2,376 
1978 783 428 1,212 713 408 Lan 865 312 staal SUL 920 2,230 1,071 811 1,881 1,643 1,082 2 12S 
1976 IV 168 100 269 174 95 270 835 300 1,134 236 200 436 242 168 411 iIss}sy? 906 2,258 
1977 I 146 79 225 176 83 259 805 296 1,101 243 139 382 250 168 418 1,344 877 Z2a 
Ul 198 89 287 186 87 273 817 299 1,115 331 178 509 253 160 413 1,422 895 2,318 
Ul 176 90 266 170 99 269 823 290 isu 248 210 458 258 141 399 1,412 965 2,376 i 
IV 147 104 251 175 101 277 794 292 1,086 265 236 500 274 227 500 1,403 973 2,376 , 
1978 I 150 89 239 172 102 274 WP 279 1,051 274 165 439 264 213 477 1,413 925 2,338 
Il 226 102 328 185 103 288 812 279 1,091 404 245 650 290 195 485 1,527 976 2,503 
Ul 198 106 305 172 100 PIP) 838 285 1123 293 217 510 267 189 456 1553 1,004 2,556 f 
IV 210 131 340 183 104 287 865 312 GG 340 293 632 250 214 464 1,643 1,082 2,125 ) 
1976 D 49 36 85 57 31 88 835 300 1,134 79 71 151 79 57 137 15352. 906 2,258 i 
L977 ey 41 25 66 57 20 77 818 305 128 70 50 120 79 43 122 1,343 912 25259 
E 44 26 70 54 30 84 809 301 1,109 78 41 120 85 51 136 1,336 903 25239 
M 61 29, 90 64 34 98 805 296 1,101 95 48 142 86 74 160 1,344 877 2,221 \ 
A 62 27 89 64 32 95 803 292 1,095 95 51 145 fy 48 125 1,362 880 2,242 
M 68 30 98 64 26 90 807 295 1,102 111 58 170 86 65 151 1,387 873 2,261 q 
J 68 32 100 59 29 88 817 299 1,115 125 69 194 91 47 137 1,422 895 2,318 
J op) 29 88 58 37 95 818 290 1,108 92 64 156 78 67 145 1,436 893 2529 
A 64 31 95 61 Bo 93 821 289 1,109 85 63 148 89 54 142 1,432 902 2,334 
5 53 30 84 $2 30 81 823 290 Lz Tl 83 154 91 21 LIZ 1,412 965 2,376 
O 58 32 89 67 34 101 813 288 1,100 82 81 163 85 107 193 1,409 939 2,347 
N 54 36 89 63 38 101 803 285 1,088 96 84 180 90 64 154 1,415 959 2.373 
D 36 37 72 45 30 74 794 292 1,086 87 70 SY} 98 56 154 1,403 973 2E3516 
1978 J 38 28 66 61 35 96 771 286 1,056 76 60 136 98 57 155 1,381 976 Peehy! 
F 49 28 Thi 55 31 86 764 283 1,047 85 49 134 118 59 177 1,348 966 2,314 
M 64 32 96 56 36 92 he? 279 1,051 112 57 169 48 97 145 1,413 925 2,338 
A 70 32 102 53 36 89 788 275 1,063 124 71 195 98 58 157 1,437 938 2,376 
M 80 36 116 66 32 98 803 279 1,082 142 90 232 98 71 168 1,483 O57, 2,440 | 
J 76 35 110 67 35 101 812 279 1,091 138 85 223 94 66 160 1527) 976 2,503 ) 
J 69 33 103 51 32 82 831 280 itseiat 111 68 179 100 63 163 1,539 980 20519 . 
A 70 36 106 63 32 95 838 284 1,122 99 71 170 88 67 155 1,550 984 2,534 | 
S 59 ay) 96 59 36 95 838 285 1,123 83 78 161 80 59 139 e553 1,004 2,556 
O 86 41 127 60 34 94 863 293 1,156 115 110 225 97 59 156 1ST 1,055 2,625 | 
N 71 43 114 67 39 106 867 297 1,164 117 94 211 101 87 187 1,587 1,062 2,649 
D oS 46 100 56 31 87 865 S12 1,177 108 89 197 53 68 121 1,643 1,082 2,725 ) 
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| Wholesale paper Financement des stocks Total retail and wholesale paper Retail paper: Average repayment Year, 
jj séCEnsemiie des financements (ventes et stocks) terms on paper purchased (months) quarter 
/Total Recapitulation (ventes) Paper Estimated Balances Financement des ventes: Echéance moyenne and 
i purchased repayments outstanding Paper Estimated Balances du papier acheté, en nombre de mois month 
Paper Estimated Balances Achats Rembourse- (end of purchased repayments outstanding ee 
‘purchased repayments outstanding de papier ments period) Achats Rembourse- (end of Passenger cars and Other Other trimestre 
, Achats Rembourse- (end of (estimations) Encours de papier ments period) commercial vehicles consumer commercial ou 
de papier ments period) en fin de (estimations) Encours Voitures particulieres goods & industrial mois 
| (estimations) Encours période en fin et vehicules utilitaires Autres goods 
| en fin de période dens de Autres 
de période New Used consommation biens utilisés 
Neufs D’occasion par les 
entreprises 
D652261+ D652254 D652250 D652251 D652252 D652253 
1,616 1,566 1,787 3,021 2,863 604 4,637 4,430 Doo 30 23 27 33 1968 
1,933 1,540 2,181 3,177 3,096 685 Split 4,635 2,866 30 23 29 33 1969 
1,802 POT: 2,249 2,549 2,709 525 4,350 4,625 2,774 30 3) 2u 33 1970 
1,676 1,710 1,943 3,864 3,664 25 2) 5,374 2,668 29 23 40 34 1971 
2,018 1,732 2,228 4,135 4,027 833 6,152 5,759 3,061 31 23 39 35 1972 
2,463 2,012 2,680 apa 5,016 988 7,634 7,028 3,667 33 25 37 36 1973 
2,580 Dee2 I 3,039 6,268 5,829 1,427 8,848 8,050 4,466 33 26 33 38 1974 
2,602 2,405 3,236 7,077 7,084 1,420 9,679 9,489 4,656 33 27 30 36 1975 
2,804 2,648 35392 7,271 7,191 1,500 10,074 9,838 4,892 33 27 26 38 1976 
2,878 2,807 3,462 8,240 7,748 1,991 ink stubs 10,556 5,453 34 27 28 37 1977 
3,442 3,003 3,902 8,881 8,957 1,915 125323 11,959 5,817 35 28 32 38 1978 
705 680 3,392 2,014 1,843 1,500 2,719 2525) 4,892 33 27 24 38 1976 IV 
607 677 85322) O27) 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 1977 I 
797 686 3,433 2,523 2,107 Zell 3,320 2,792 5,583 33 27 27 37 II 
724 668 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 ill 
751 777 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 2,722 5,453 34 27 29 39 IV 
677 751 3,389 2,018 STA De psey) 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 1978 I 
978 773 3,594 Api 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 II 
814 729 3,680 1,902 DOT, 1,810 PING 2,926 5,489 35 27 34 39 Ill 
973 751 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 IV 
236 225 3,392 2,014 1,843 1,500 PPI) 25528) 4,892 33 27 24 38 1976 D 
185 199 3,378 1977 J 
190 220 3,348 Je 
232 258 Br322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 M 
234 220 35337 A 
267 241 3,363 M 
295 225 3,433 Depyrs) 2,107 Zalsil 3,320 ZOD 5,583 33 704 | 27 iy) J 
244 240 3,437 J 
242 235 3,444 A 
238 193 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 ai S 
253 294 3,448 O 
269 255 3,462 N 
229 228 3,462 2,106 1,945 ji et 2,857 Ma si fpep. 5,453 34 28 29 39 D 
201 251 3,413 1978 J 
211 263 3,361 y 
265 237 3,389 2,018 SATII} 2,232 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 M 
296 246 3,439 A 
348 266 Syoz 1 M 
333 261 3,594 2,571 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 J 
281 245 3,630 J 
276 250 3,656 A 
257 234 3,680 1,902 2,197 1,810 PPG 2,926 5,489 35 27 34 39 S 
351 250 3,781 O 
325 294 3,813 N 
296 207 3,902 2,390 2,284 19S) 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 D 





AT Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated with foreign banks 

















Situation des institutions financieres canadiennes affiliées a des banques étrangeres S 100 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and Paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated @§ ——_— $$ $< FA tres Total currencies 
deposits deposits and subsidiary —_ Leasing Real estate Other business loans Total éléments de/l’actif Dont: Canadian Parent, Other 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts auxentreprises Total del actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et depots investments Opérations de _ outstanding struction en devises banks and subsidiary Les autres 
a vue Papier Acourt prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions } 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les 
terme et société mere, d’opérations _ et préts a filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail ala Less than One year les sociétés 
placements ou les sociétes construction one year or more affiliées 
affili¢es Moins de lan 
lan ou plus 
1977 N 25 399 349 383 517 777 672 2,349 57 3,178 382 128 441 82 
D 21 513 396 374 497 885 607 2,364 55 3,349 299 ie) 468 87 
1978 J 35 478 278 B75 353 1,019 643 2,390 50 3,231 278 128 339 74 
E 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27. 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 Sear 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 W3 3,961 400 134 405 61 
N 22 7179 308 399 473 1,227 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 1,335 982 Bla 7, 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 Sey 1a 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 33355 97 4,780 725 131 425 ST 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790, ails 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 51 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 eISy, 3,617 105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 513 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 Ae 17, 484 529 418 1,823 1,197 3,968 111 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 15232 3,937 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 $26 90 
1980 J 51 1,287 741 567 517 1,769 1,532 4,385 149 6,612 1,297 155 610 84 
F 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 577 2,144 1,817 eyiltlgy iy 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 5,349 235 7,933 1,472 255 799 99 
M 35) 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 S25S9nuee 24) 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 DSi 5,924 228 8,674 1,831 277 842 63 
A 60 e392 987 609 595 2,725 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
S 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 6501252 9,313 55 172 866 75 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 ON pS) 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 32325 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 7,055 330 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,689 3,048 7,076 309 10,740 2,620 225 928 91 ) 
F 76 2,019 1,166 656 735 BES 3,194 7,955 294 11,510 2,902 206 1,015 120 | 
M 67 1,939 1252 668 711 3,236 2,884 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 , 
M 74 1,769 916 679 644 3,744 2,992 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 | 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,162 3,344 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 111 1,407 978 694 589 3,471R 3,673R 8,427R 305R 11,229k  2,303R 326R 660 129 
A 69 1,163 952 645 432R 2,200 2,820 6,097 238 8,518 2,058 130 507 106 
S 90 1,096 996 649 584 2,187 2,811 6,231 235 8,648 1,914 123 562 49 
O 24R 651R 661R 656 570R 1,514R 2,563R 5,304R 185 6,825R  1,306R 120R 154R 37 
N 19 550 214 311 128 1,305 1,609 3,353 158 4,294 Ne22 14 43 71 
*Beginning August 1981, statistics for the financial institutions affiliated with foreign banks exclude data *Depuis aout 1981, les statistiques relatives aux établissements bancaires affiliés aux banques 


for those institutions that received their letters patent. etrangeres n’incluent plus des données de ceux de ces établissements qui ont recu leurs lettres patentes. 
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End 
of period 
Notes payable Other Shareholders’ Total Of which En fin 
| Effets a payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
Autres Avoir propre Total currencies 
| With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
| A échéance initiale de: en devises 





Lessthan One year 
one year or more 
Moinsde lan 

lan ou plus 





1959 

2,090 256 108 PA) 3,349 593 D 
2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 

2,119 301 105 232 3,300 554 FE 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
2,393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 

2,368 350 99 244 3,701 643 J 

2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 3,777 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 251 4,211 768 N 
3,140 276 127 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 AY 

3,447 342 149 241 4,735 977 \2 
3,450 360 135) 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
e339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 1213 J 

3,794 440 Ly, 255 5193 1,264 J 

3,690 402 127, 256 Del20 1,216 A 
B59) 1 520 127 256 5,509 1,226 S) 
4,324 385 136 265 5,724 e295) O 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 

5,020 435 179 305 6,838 2,086 F 
5,766 447 187 306 7,760 2,302 M 
5,808 462 203 307 USE 2,434 A 
6,113 523 235 311 8,338 2,468 M 
6,006 519 211 341 8,243 2,698 J 

6,395 517 204 376 8,674 2,821 J 

6,771 511 202 STi 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 O33 2,742 S 
7,653 517 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 522 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 J 

8,894 489 356 430 11,510 4,060 Ie 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 
8,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 44] 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 444 10,761 3,530 J 

8,752R $52 360R 451R 11,229R 3,944R J 

6,783 447 280 265 8,518 2,994 A 
6,862 497 228 327 8,648 3,150 S 
5,570R 461 182R 301 6,825R 1,774R O 
3,695 89 110 271 4,294 1,680 N 





Ag Quebec savings banks 


Banques d’épargne du Québec 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period RR rnc ASSETS Of 0 ee 
En fin Cash Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities | Advances Deposits All other 
de période [Encaisse Titres canadiens Préts hypothécaires Autres préts assets Total from chartered Dépots liabilities 
LEE, de V’actif banks and ——_—_—_—_____—_—————_ Aires 
Government Provincial Municipal Other Insured Other Secured Unsecured éléments ou du Bank of Canada Government Other éléments 
of Canada Provinces Municipalités Autres under Autres Sur titres Autres de actif _ passif Emprunts of Canada Autres du passif 
Gouverne- NHA que sur aux banques Gouverne- clients 
ment Préts titres a charte et ment 
canadien assurés ala Banque canadien 
L.N.H. du Canada 
B2201 B2203 B2204 B2205 B2206 B2208 B2209 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255  —_ B2256/7 
1970 28.0 33.6 Sila) 30.7 45.0 6.2 299.9 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 seeil  SUKe 
1971 8521 31.9 65.8 45.2 57.8 Se S525 a 2508) 37.2 636.7 Ye 59210375 
1972 39:9 31.9 68.3 66.5 69.2 9.6 soils 37 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 Tie 28.8 79.5 72.0 63.5 44.9 343.2 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 74.0 SYS 123) 43.5 Sons 884.0 31.6 SESs/esoe7, 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 ily 402.9 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 L956 30.8 85.9 83.5 39 156.5 461.4 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 2). 79.4 50.8 180.6 A003 22.2 86.8 56.9 1,269.6 9.3 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 LORS 568.8 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 9251 63.9 S15), 198.9 663.8 27.1 141.5 79.0 1,678.4 30.7 15565.5° 82:33 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 GY St4 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1978 O 164.9 47.3 9558) 83.3 56.4 192.3 Seyids = ph) 102.2 88.9 1,415.5 0.1 1,331.8 83.6 
N 177.8 58.6 99.1 82.7 57.6 190.3 S625 3225 103.1 99.5 1,462.8 60.1 L327. 1520 
D 163.2 65.5 B93) 82.6 32).9) LOUES 568.8 S500) 104.1 Sled. 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 J 181.8 70.9 OY). iI 81.4 166.6 1932; S734 35.8) 104.9 80.0 PS Sie 40.0 18.9 1,454.2 74.1 
F 167.6 76.1 97.4 80.6 170.0 194.2 578.7 34.4 107.9 71.0 1,578.0 40.1 10.2 1,454.7 72.9 
M 188.9 43.5 100.2 79.8 154.5 194.7 585.4 35.4 ges} 69.8 1S O5"5) 40.1 Spe 1,448.0 72.1 
A 209.0 28.1 97.9 Vid 165.3 197.0 509 y/o 0 118.8 66.3 1,588.9 30.1 Be 1,467.2 88.4 
M 202.9 28.1 98.3 75.4 164.6 201.0 604.4 3575) 124.8 73.1 1,608.1 Nepal 1.8 1550389) Sic5 
J 179.8 31.4 OF). 74.0 164.8 207.0 621 Sid. 128.0 79.9 1,621.3 ile? 153352 9 8629 
J 179.2 siles ES 74.8 165.1 209.1 63272 oLnO 18m 64.3 6 tO Og) 1,527.8 89.1 
A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 28 640.1 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
S 252 28.8 eS = PL) 163.3 220.3 646.5 37.1 138.9 (les) 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 Biel 103.4 66.6 15523 219.0 (pei eel 140.7 A 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N A285 24.2 102.2 64.8 158.1 2222) 662.2 39.9 140.8 95.9 22:3 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 15 5h 198.9 OS D7 Al 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,565.5 82.3 
1980 J 200.0 3335 91.4 63.0 il 199.4 664.0 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 154953 82.9 
F 2io2 332 90.8 62.0 150.8 199.4 665.2) Sill 146.1 72.9 1,667.1 1252 LS71.9 8353 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 201.3 665.7 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 #55950" 83.2 
A 22ND) 34.3 85.3 62.5 147.8 203.5 667.0 25.7 Sil 90.7 1,689.5 =) 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 B19 84.8 61.0 147.5 205i, 666.4 30.5 153.8 97.2 1,700.7 Sai! 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 55%] 146.3 206.9 665.9 30.0 158.2 84.4 1,688.7 Dall 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 207.2 666.9 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 159529) 8537 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 209.8 671.4 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 210.3 673.6 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 211.9 672.9 35.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 52.5 145.7 214.6 676.1 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 675.4 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 219.8 678.4 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 1,703.0 82.7 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 220.6 676.7 32.6 169.7 64.0 eed 4.6 METH UI  ey te) 
M 262.8 50.1 96.9 792 144.9 222.4 Gi = PEG 173.0 5373 1,786.1 2B) 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 227.0 C14 2297 Wie3 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 234.1 680.7 42.1 181.6 68.5 1,798.1 iP 1,716.7 80.2 
J 306.3 49.7 SoM 45.4 144.1 238.4 674.0 3159 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J Shs 49.7 89.4 43.8 143.2 238.4 666.7 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1,742.3 78.7 
A 35507, 50.0 85.8 43.0 147.8 238.8 663222 622 VBS 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 237.4 657555) 2625 171.9 WED 1,904.3 0.3 W582627) ailtes 
O 408.0 50. 1297 18.8 150.5 237-9 657.8 30.9 165.0 103.8 1961.7 0.2 1,874.7 86.7 


$102 








Banque féderale de développement S$ 103 


‘49 Federal Business Development Bank 
7 Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
a GE  ASSCIS OF 0 ee 
dl Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loansand Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest 
month-end authori- ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on 
En fin zations Montants sements zations Encours onbooks  Préts et postes del’actif outstanding postes reserves Frais term 
d’exercice Autorisa- versés aux A verser aux des prets Nombre  imvestisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt 
ouen fin tionsde emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Vactif  passif a terme actions et tion Intérét 
de mois crédits sur sur teurs réserves sur la 
(net) les crédits les crédits dette 
autorisés autorisés a terme 
1968 112.0 105.4 69.0 SWh7/ 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 9.2 76.1 Pa fe) 7.8 16.5 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 331.5 10.5 81.0 Set 8.9 20.1 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 19.2 84.7 38:9) 1022 26.1 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 6) Sela) 445.5 20.1 92.1 48s] @ 129 30.7 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 $6.6... <147 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 137-5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 il TigAles) 27,508 1,148.4 22.4 ~=1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 S'See 30L0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 27109) 29,274 1,246.0 3210 115 278:0 1,096.3 51.4 130.3 687i ely 42.1 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,414.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1521258 52.9 151.5 156,250) 59-6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,645.5 35,376 1,599.5 322 1e63 17. 1,350.1 100.4 181.2 182) 5am S265 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,048.6 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 S35 a 400.7 S72a1 99.1 2,061.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1981 A 41.9 26.6 32.6 105.8 2,055.5 38,098 1,958.3 80.2 2,038.5 1,654.3 193.0 191.2 22 5.8 1525 
M 45.1 33.0 S1a7 120.5 2,067.1 37,890 1,953.8 66.2 2,020.0 1,645.3 189.0 185.7 23.9 5.9 16.1 
J 36.8 28.5 B2e2 126.2 2,061.2 37,530 1,950.0 NG AAI 1,794.7 139.5 184.5 23.5 5.9 16.5 
J 25:9 B555 32.8 110.9 2,064.0 37,224 1,950.7 81.3 2,032.0 1,743.9 107.3 180.8 24.2 5.8 ia 
A 36.1c 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 1,946.4 76.9 2,023.0 1,726.9 119.6 176.8 24.1 5.8 sisi 
S 32:5 31.0 32.0 104.4 2,059.4 36,682 1,945.5 84.2 2,029.7 1,702.9 153.6 173.8 230 Su) 16.8 
O 8255 297, Die 102.3 2,061.7 36,486 1,951.5 54:27 2,005.7 1,689.3 139.3 gael 24.6 Se. 15 
N 21.3 22.1 30.0 97.2 2,053.5 36,169 1,942.2 59:5) 200167 1,680.3 148.7 Pra 23.9 6.1 16.9 
D 16.3 28.2 33.8 85.4 2,047.9 35,843 1,932.9 63.6 1,996.2 1,647.3 185.0 163.9 24.1 6.4 17.8 


SO 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

















Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préeteurs S 104 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ordinary consumer company banks stores loan fore- and ordinary consumer company banks stores loan fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going Caisses personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses 
loans companies — loans personal maga- Sociétés En- populaires loans companies — loans personal maga-  Societés En- populaires 
Banques Sociétes Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Banques  Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses 
a charte de finan- _—gnies Banques ou de des popu- acharte definan-  gnies Banques ou de des popu- 
(prets cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires (preéts cement ou d’assu- d’épargne pret postes i 
person- de preta rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et person- de préta rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
nels ordi- laconsom- (prets (preéts caire cédents credit nels ordi- laconsom- (préts (prets caire cédents credit 
naires mation sur personnels unions naires) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104 B105 B106 B107 B108 B109 B110 B1ll B112 B113 B114 B115 B116 B117 
1970 4,663 2,851 759 22 720 — 9,015 1,493 10,508 
1971 ST 2,366 784 23 754 — 9,706 1,690 11,396 
1972 7,144 2,646 813 30 823 46 11,502 2,000 13,502 
1973 8,878 2,912 884 36 961 82 13,753 2,420 16,173 
1974 10,817 3,118 1,066 44 1,126 145 1631552762 19,077 
1975 13,149 3,054 1,149 58 15232 199 18,843 3,243 22,085 
1976 16,114 3,014 iL 78y2 a2 1,314 287 22,032 3,884 25,916 
1977 18,634 2,937 152911 87 1,381 368 24,697 4,512 29,209 
1978 PASI /s) 3,073 L373 104 1,519 650 28,294 5,490 33,784 
1979 25,081 2,889 1,569 142 1,632 981 32,294 6,218 38,512 
1980 28,748 235 1,811 169 1,651 1,544 36,658 6,391 43,050 
1978 O 21,501 3,056 1,346 102 1,334 607 27,947 21,262 3,072 1,348 101 1,343 612 27,739 
N 272 3,062 1357 103 1,370 643 27,908 PMN Osh 3,095 163 Sil 103 1,326 654 27,866 
D 21,575 3,073 e373 104 1,519 650 28,294 5,490 33,784 21,635 3,085 1,370 106 1,329 667 28,186 5,514 33,699 
1979 J 21,668 3,050 1,378 105 1,413 651 28,265 21,942 3,091 1,380 109 1,330 681 28,532 
F 21,773 3,049 1,393 108 1,349 673 28,344 22,133 3,085 1,393 112 16337, 681 28,741 
M 22,131 3,061 1,406 113 1,330 724 28,766 5,671 34,437 22,493 3,094 1,407 116 1,349 695 29,152 5,760 34,913 
A 22,616 3,159 1,417 119 1,326 725 29,361 22,738 3,136 1,413 120 1355 705 29,464 
M 23,199 3,265 1,426 125 15322 756 30,092 23,236 39222, 1,421 123 1,355 735 30,093 
J 23,811 3,076 1,434 128 1,307 873 30,629 6,085 36,714 23,612 3,026 1,430 126 1,365 858 30,418 6,017 36,435 
J 24,214 3,062 1,441 133 1,290 892 31,032 23,951 3,020 1,442 130 1,370 882 30,795 
A 24,569 3,030 1,451 136 1,304 897 31,387 24,282 3,015 1,456 133 1,380 903 31,169 
S 24,899 2,997 1,463 139 1,347 907 31,751 6,192 37,943 24,651 2,993 1,467 136 1,384 919 31,549 6,142 37,691 
O 25,148 2,951 1,488 141 1,383 920 32,031 24,868 2,974 1,491 140 1,393 931 31,796 
N 25,103 2,913 1,524 141 1,429 939 32,048 25,049 2,948 1,524 141 1,383 957 32,001 
D 25,081 2,889 1,569 142 1,632 981 32,294 6,218 38,512 25,148 2,900 1,566 144 1,425 1,005 32,169 6,246 38,415 
1980 J 25,286 2,919 1,569 143 Sia 993 32,421 25,609 2,960 See 148 1,421 1,038 32,748 
F 25,464 2,960 1,595 146 1,454 = 1,067 32,686 25,889 2,996 1,595 151 1,442 1,079 335152 
M 25,708 3,007 1,625 149 1,388 1,181 3350595) 16531770 39,429 26,123 3,039 1,626 152) 1,408 1,132 33,479 6,466 39,946 
A 26,114 3,017 1,676 151 1397) e287 33,641 26,253 2,990 1,669 152 1,426 1,251 33,743 
M 26,295 3,033 71S: 154 1,381 1253 33,831 26,342 2,988 1,708 152 1,416 1,219 33,825 
J 26,608 3,043 1,736 158 15359) 915256 34,161 6,413 40,579 26,392 2,991 1,732 155 1,420 1,235 33,924 6,340 40,264 
J 26,849 2,934 1,748 161 1,341 1,276 34,308 26,562 2,894 1,749 157 1,425 1,261 34,048 
A 27,202 2,843 1,757 163 1,347 1,316 34,627 26,886 2,832 1,764 159 1,427 1,325 34,392 
Ss 27,554 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,030 6,415 41,444 27,282 2,708 TASS 162 1,441 1,451 34,818 6,367 41,185 
O 28,079 2s 1,781 166 1,435 1,486 35,660 27,774 2,738 1,786 165 1,446 1,504 35,413 
N 28,446 2,733 1,793 169 1,491 1,542 36,123 28,395 2,768 1,794 169 1,444 1,572 36,142 
D 28,748 DSS 1,853 169 1,658 1,544 36,707 6,391 43,098 28,839 2,745 1,851 172 1,447 1,581 36,635 6,421 43,056 
1981 J 28,935 2,768 1,837 167 1,554 = 1,543 36,805 29,306 2,808 1,840 173 1,462 1,614 37,202 
et 29123 2,829 1,872 170 1,489 1,591 37,074 29,612 2,863 1,873 176 1,476 1,610 37,609 
M 29,467 2,918 1,945 173 1,476 1,727 37,707 6,286 43,993 29,940 2,948 1,945 177 1,497 1,656 38,163 6,379 44,542 
A 29,923 3,074 2,006 177 1,484 1,771 38,435 30,082 3,044 1,998 178 1,515 1,723 38,540 
M 30,665 3,173 2,043 182 1,493 1,818 39,374 BOW22 35023 2,035 179 15320 1,767 39,358 
J 30,707 3,100 2,093 181 1,502 1,845 39,427 6,446 45,872 30,460 3,046 2,087 178 1,568 1,813 39.152 96-501 45,524 
J 31,431 3,213 2183 179 1,523 = 1,852R 40,332Rr 31,098 3,169 2,135 175 1,618 1,831R 40,027R 
A 31,664 3,174 2,182 176 Ol 1,878R 40,586R 31,296 3,163 ZO 172 1,602 1,891R 40,316R 
S 31,665 3,163 2,231 172 1537  85iR 40,625R 31,354 3,162 2,240 168 1,580 1,884R 40,388R 
O 31,722 3,130 2,285 165 1551 1,855 40,708 31,382 3,162 2,291 164 1,563 1,879 40,441 





Population 











Démographie S 105 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
Population Total Births Deaths Net Immigra- _ Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
at start of increase Naissances Déces natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par pen 
Population sement Accrois- _ tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
au début de total sement (ycompris ———_———_________—_ and over labour force provinces Québec Ontario provinces Columbia 
la période naturel Vémigration) Births Deaths Agés de Destinés a Provinces Prairies Colombie- 
Natalité Mortalité 15 ans la popula- atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Di11 
| 1959 17,318 392 479 140 339 107 —54 fei 8.1 83 54 1,831 4,974 5,907 3,016 1,556 
1960 17,710 382 479 140 339 104 —61 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 335 63 —48 26.3 7.8 56 35 1,883 D202 6,187 3,152 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 75 —56 ee) 7.8 58 Si 1,915 5,324 6,303 313 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 93 =5il 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 359 453 146 307 113 —61 23.7 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 — 60 21.5 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 opi 388 150 238 195 —62 19.5 eS 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 — 88 ie 7.4 143 95 2,000 5,902 dbp als! 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 — 83 ed 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 S02 156 216 148 —81 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 — 82 16.9 13 95 61 2,045 6,017 7,656 Bi527) 2,168 
1972 21,710 238 347 162 185 122 —74 16.0 1S 94 59 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 =i! 15.6 des 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 — 64 ISS) TS 164 106 PENIS) 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 — 64 15:9 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 274 359 167 192 149 —68 Seg) RS 111 61 208 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 232 362 167 195 UNS) =i 15.6 LB 88 48 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
1978 23,390 201 359 168 191 86 16 1583 U2 35 2,221 6,265 8,413 3,909 2,518 
1979 235591 236 365 168 197 112 —74 SES) Wil 48 2,240 6,274 8,480 3,975 25557 
1980 23,827 264 368 172 196 142 —74 15.4 7.2 63 DISS) 6,296 8,545 4,049 2,615 
1981 24,091 2,273 6,325 8,602 4,139 2,688 
1975 I 22,569 71 86 46 40 43 113} 1583 8.1 32 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
II 22,639 88 92 40 Sl! 5) ils) 16.2 Tel 37 22 2,146 6,167 8,150 3,686 2,428 
Til 22,727 89 93 40 53 55 =i9 16.5 7631 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 41 46 38 — 16 1522 ee 28 16 2,165 6,199 8,212 3,729 2,448 
1976 I 22,884 62 90 45 45 32 =il8) 1527 1) 24 14 2.173 6,212 8,229 3,749 2,457 
Il 22,946 79 93 40 53 41 — 16 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
Il 23,025 73 90 40 50 44 =P 15.6 6.9 33 18 2,185 6,241 8,277 3,788 2,470 
IV 23,098 60 86 42 44 32 Sl 15.0 7} 24 13 2,194 6,252 8,300 3,812 2,476 
1977 I 23,158 Sy! 89 42 47 26 S15) 15.4 eS 20 11 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
II 23,215 65 93 42 51 32 —18 16.0 Tez 25 i133 23203 6,269 8,340 3,850 2,489 
il 23,280 61 92 40 52 33 = 5 15.9 6.9 25 13 2,208 6,277 8,365 3,869 2,497 
IV 23,341 49 88 44 44 24 —19 Se qeS 18 10 225 6,271 8,392 3,891 2,506 
1978 I 23,390 47 88 45 43 21 Sit 15.0 ted 9 DA 6,265 8,413 3,909 2,518 
II 23,437 56 92 41 52 24 20) 15.7 6.9 10 2,224 6,268 8,431 35925) 2,524 
Il 23,493 sy! 91 40 51 22 =) SS) 6.9 9 2,229 6,275 8,450 3,941 23533 
IV 23,544 48 88 42 45 19 iY 14.9 2 8 2235 6,271 8,468 3,960 2,545 
1979 I 23,591 51 89 42 46 19 S115 15.0 1h 8 2,240 6,274 8,480 3,975 2,557 
II 23,642 59 95 4] 54 24 —18 16.0 6.9 10 2,242 6,282 8,494 3,994 2,565 
Ill 23,701 62 94 41 52 32 = 15.8 7.0 13 2,247 6,292 8,510 4,012 255715) 
IV 23,764 64 88 44 45 37 —18 14.9 7.4 16 2,254 6,293 8,527 4,030 2,595 
1980 I 23,827 61 89 46 43 33 — 115) 14.9 en 15 225i 6,296 8,545 4,049 2,615 
II 23,888 72 90 40 50 39 —18 Sei 6.7 18 2,260 6,306 8,561 4,067 2,629 
lil 23,959 67 94 41 53 38 = 15.6 6.8 16 2,266 6,315 8,579 4,089 2,646 
IV 24,027 65 96 46 50 33 =i) 15.9 7.6 15 D2 6,319 8,589 4,118 2,665 
1981 I 24,091 59 92 45 47 pai = 115) 1533 7.4 12 DTS) 6,325 8,602 4,139 2,688 
II 24,150 63 92 41 51 30 Als 15.2 6.8 13 22S 6,335 8,614 4,159 2,702 
Ill 24,213 68 92 39 52 37 4) 15.1 6.5 16 2,280 6,343 8,631 4,179 2,715 


IV 24,281 2,284 6,353 8,650 4,203 2,125 


52 








Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestres 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


National accounts 
Comptes nationaux 


Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars-données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 





Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Consommation des ménages 


Government expenditures 


Dépenses publiques 


Durables Semi- Services Total Current 
Biens durables and Services Total expend- 
durables non-durables itures 
Biens semi- Dépenses 
durables et courantes 
non durables 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 
3,236 12,579 9,664 25,479 5,281 
3,365 12,918 9,647 25,930 6,206 
3,729 13,583 10,140 27,452 6,608 
4,127 14,299 10,799 29,225 6,982 
4,560 15,186 11,643 31,389 7,593 
5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 
5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 
5,915 18,758 15,299 39,972 11,153 
6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 
6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 
6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 
7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 
9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 
11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 
13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 
15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 
17,021 48,143 45,722 110,886 38,325 
18,335 S25 750, 51,438 122,530 43,374 
19,998 58,399 56,874 135,271 47,676 
22,593 65,160 62,864 150,617 51,979 
24,154 72,976 71,016 168,146 57,913 
14,664 42,064 37,848 94,576 32,616 
15,792 43,856 39,628 99,276 34,868 
16,868 45,052 41,120 103,040 34,928 
15,916 46,216 43,216 105,348 36,196 
17,200 47,508 45,188 109,896 38,548 
16,988 48,688 46,580 112,256 37,888 
17,980 50,160 47,904 116,044 40,668 
18,400 50,880 49,456 118,736 41,516 
18,188 §2,040 50,724 120,952 43,256 
18,124 53,236 $2,324 123,684c 44,032 
18,628 54,872 $3,248 126,748 44,692 
19,300 56,180 $4,672 130,152 45,824 
19,712 57,896 56,248 133,856 47,104 
20,236 59,124 57,480 136,840 47,980 
20,744 60,396 59,096 140,236 49,796 
21,908 62,868 60,608 145,384 50,460 
22,620 63,996 61,884 148,500 51,492 
23,024 66,320 63,616 152,960 52,560 
22,820 67,456 65,348 155,624 53,404 
23,436 69,148 67,952 160,536 54,828 
23,016 71,216 69,724 163,956 57,096 
24,672 74,444 72,008 171,124 58,712 
25,492 77,096 74,380 176,968 61,016 
26,172 79,960 76,504 182,636 62,588 
27,056 82,668 78,932 188,656 64,712 
26,256 85,432 80,808 192,496 67,748 


Gross fixed 
capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40257 


Total 


Total 


6,841 
7,880 
8,511 
8,967 
9,616 
10,798 
12,589 
14,107 
15,667 
17,296 


19,803 
PEP MIP 
24,259 
27,342 
33,278 
39,703 
44,643 
50,164 
54,816 
59,376 
65,928 


38,936 
41,200 
41,480 


42,644 
44,948 
44,084 
46,896 


47,888 
50,024 
50,968 
51,776 


52,812 
54,304 
55,100 
57,048 


57,820 
58,848 
59,996 
60,840 


62,576 
65,064 
66,804 
69,268 


71,096 
73,500 
76,776 


Construction 
Construction 


Residential Non- 


Loge- residential 
ments Loge- 
ments 
exclus 

D40262 D40263 
1,794 2,594 
1,789 2,611 
1,854 2,568 
1,959 2,760 
2,382 3,298 
2,634 3,840 
2,605 4,664 
2,809 4,548 
85253 4,553 
3,845 4,772 
3,500 5,385 
4,816 5,952 
5,820 6,205 
7,387 Uc evAL 
8,776 9,178 
9,232 11,691 


12,321 12,105 
12,806 13,472 


13,552 14,590 
14,085 18,127 
13,843 ZAE9S iT, 
8,548 11,336 
9,684 11,996 
10,716 12,864 
11,544 12,444 
WSN 12,536 
12,716 7A 
oil? 11,728 
12,600 12,472 
12,892 13,488 
12,996 13,832 
12,736 14,096 
13,172 14,100 
13,692 14,576 
13,624 14,676 
13,720 15,008 
13,860 15,904 
13,844 17,388 
14,344 19,236 
14,292 19,980 
14,572 21,244 
12,928 21,288 
13,332 22,084 
14,540 235032 
16,092 24,732 
17,700 25,796 
15,908 26,916 


Machinery Total 


and Total 
equipment 
Machines 
et 
équipement 
D40264 D31528 
2,525 39,233 
2,318 40,528 
2,560 42,945 
2,852 45,763 
3,502 50,187 
4,265 55,484 
Ss2o 61,999 
Ses ly/ 66,753 
4,965 72,142 
5,560 78,965 
5,957 84,972 
6,278 94,784 
7,058 105,550 
8,829 122,163 
10,844 145,464 
12,798 170,419 
14,151 194,106 
15,125 214,097 
17,008 235,251 
20,986 263,191 
24,730 294,584 
12,764 166,160 
13,272 175,428 
12,872 180,972 
13,376 185,356 
14,184 194,076 
13,968 194,736 
15,076 202,256 
15,368 207,064 
14,776 ZAQA32 
15,340 216,820 
15,016 220,372 
15,424 225,660 
16,544 232,972 
17,484 237,724 
18,580 244,592 
19,468 252,436 
19,888 258,468 
21,944 268,480 
22,644 273,380 
23,660 282,588 
23,992 287,228 
AB MING 298,460 
26,152 310,060 
27,584 322,140 
28,916 334,568 
27,788 339,884 


Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Echanges avec les non-residents 


Variation des stocks 





Business 
Entreprises 


Non-farm Farm 


Non Agricoles 
agricoles 

D40267 D40268 
342 116 
518 —410 
429 241 
387 294 
718 SLO) 
1238 Zi 
1,026 198 
218 14 
479 236 
969 492 
255 =i 
406 26 
801 aS 
1,484 119 
3,730 e505) 
= sill 241 
1,049 473 
294 37 
— 66 369 
3,988 117 
HEIKO; —491 
—568 $12 
— 1,968 =10 
— 1,768 — 376 
2,196 536 
848 40 
980 768 
jp? 548 
336 400 
196 148 
488 9k: 
156 =P? 
— 856 300 
=U 856 
960 304 
1,368 16 
Sp? —276 
4,152 924 
3,524 = 3192 
5,004 132 
2,636 HIE 
4,084 — 736 
— 4,620 —424 
—5,180 —788 
2,236 —452 
1,084 452 
2,740 1,176 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


D40265 


Exports 
goods 

and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D40269 


7,004 
7,624 
8,234 
9,068 
10,503 
11,182 
13,045 
14,663 
16,719 
18,761 


21,167 
22,181 
24,580 
30,718 
38,992 
40,452 
45,601 
52,548 
62,985 
77,087 
90,258 


40,028 
40,256 
42,484 


43,084 
45,420 
46,924 
46,976 


49,552 
52,160 
52,364 
56,116 


56,888 
62,228 
64,424 
68,400 


71,540 
72,836 
80,336 
83,636 


87,276 
86,416 
90,888 
96,452 


94,880 
100,336 
99,372 


Imports 

of goods 
and 
services 
Impor- 
tations 

de biens et 
services 


D40270 


— 8,092 
— 8,480 
—9,045 
SS ESB 
= 1079.13 
— 12,341 
— 14,259 
= 15,234 
— 17,010 
=o S21 


—20,214 
— 22,016 
=P sph) 
— 30,954 
— 41,009 
— 45,589 
— 49,973 
S202 
— 67,970 
— 82,671 
— 93,443 


— 44,932 
— 45,856 
— 46,888 


— 48,604 
— 49,872 
—50,412 
—51,004 


—54,856 
S200 
— 58,064 
— 58,928 


00,152 
— 67,100 
— 69,136 
Ske 


—78,664 
—79,408 
— 85,740 
— 86,872 


25550 
= 92552 
—92,664 
— 96,220 


— 101,976 
—NONS2 
—111,816 


S 106 


Net 
balance 
Solde 





S 107 

























GNE or Gross national product Produit national brut Year 
| GNP and 
iesidual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
/error ou rhe ree taxes TOSS consumption Annee 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots ete? trimestre 
| d’estimation supplementary allowances _ before taxes residents (—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Reévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus _ militaires residents divers de la période des entreprises et autres 
| complémentaires (ES) placements non agricoles ajustements 
1 du travail individuelles 
/ 
~D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
195 38,359 19,582 559 3,870 —495 1,129 1,026 3,192 —26 28,837 4,587 4,739 1960 
= 142 39,646 20,399 610 4,066 —622 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 —621 1,416 1,377 3,380 — 100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 E052 1,563 1,562 3,576 = 72118} 34,700 5,714 5,603 1963 
50 50,280 25,367 667 5,841 = hW/ 1,724 1,307 3,705 — 144 37,680 6,441 6,108 1964 
—205 55,364 28,201 677 6,318 — 828 1,891 1,389 3,893 — 322 41,219 7,284 6,655 1965 
182 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 555 46,294 8,030 322 1966 
33 66,409 35,303 857 6,823 — 874 2,362 1,239 4,355 = sph) 49,738 8,852 7,786 1967 
—10 72,586 38,444 874 7,742 — 835 2,623 1,321 4,778 — 341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 — 854 3,082 1,435 5,187 = phe 60,517 10,722 9,019 1969 
— 345 85,685 46,706 914 7,699 —952 3,428 20 5,424 —195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 — 1,079 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 SEOs 4,577 1,662 6,170 e032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 = Apa 5,359 3,009 6,656 2302 94,651 15,598 135355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 — 4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 = ile) 8,661 3,944 7,669 — 2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
— 266 191,031 107,922 1,453 19,985 Aw) iWeslys) 3,317 8,438 — 2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
— 889 208,868 118,992 Sou 20,928 —2,094 13,147 2,831 9,113 —3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
— 260 230,353 =: 129,848 1,534 25,614 — 2,843 Se 7/7) 3,585 9,644 —4,577 178,576 25,854 25,662 1978 
189 261,961 145,091 1,548 34,884 — 3,064 19,143 3,983 10,503 — 6,718 205,370 27,925 28,854 1979 
— 348 289,859 162,373 1,663 Brel —3,411 21,782 3,969 11,438 — 6,841 228,145 29,191 32,174 1980 
96 161,328 91,508 1,312 18,888 — 1,616 7,844 3,864 7,484 — 3,084 126,200 17,208 18,012 1975 II 
516 168,340 95,636 1,336 20,228 — 1,940 8,864 4,356 7,812 5220. 133,072 17,316 18,472 Il 
50 174,428 97,996 1,408 20,924 — 2,028 9,328 3,624 8,204 — 2,588 136,868 18,296 19,208 IV 
88 182,716 102,188 1,428 19,500 — 1,588 10,400 3,960 8,144 — 1,820 142,212 20,624 19,968 1976 I 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 =I Uey? 10,932 3,348 8,432 — 1,760 148,716 21,592 20,380 II 
—288 192,740 108,404 1,468 20,744 =I IES 11,380 2,996 8,544 —1,944 149,836 21,576 21,036 sagt 
OS. 198,048 113.640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 Soe? 153,264 22,288 21,568 IV 
— 800 201,744 114,816 isi. 20,368 —1,916 12,680 2,564 8,904 — 3,416 1553512" 9237200 DP 232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 = S AAS) 12,788 3,404 9,076 — 3,448 159,700 23,692 22,764 I 
—1,028 210,596 120,392 1,544 20,732 — 2,100 13,284 Pf 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 Il 
—1,068 216,316 122,792 1,548 22,044 — 2,184 13,836 2,644 9,268 SB) 166,832 24,612 23,808 IV 
— 824 221,084 124,980 1,556 23,276 —2,268 13,700 3,112 9,240 = 35132 169,864 25,632 24,760 1978 I 
— 404 226,880 128,248 1512 24,104 = 2412 15,856 3,924 9,544 — 4,584 175,892 25,400 25,180 II 
—76 2345292 eel ol 112 1,536 26,128 —2,476 16,720 B72. 9,872 — 3,940 182,524 25,600 26,052 Il 
264 239,196 135,052 15532 28,948 —3,916 16,808 3,732 9,920 — 6,052 186,024 26,784 26,656 IV 
156 248,512 138,548 1,544 31,448 — 3,044 17,328 3,912 10,156 — 6,880 193,012 28,064 27,592 1979 I 
412 257,448 142,900 1,536 33,068 —2,680 19,004 4,308 10,360 — 6,432 202,064 27,336 28,456 tI 
276 266,624 147,492 1,540 Bie — 3,140 19,128 3,444 10,652 — 6,872 209,456 28,188 29,252 Il 
—88 275,260 151,424 S72 37,808 — 3,392 Pale IAS92 4,268 10,844 — 6,688 216,948 28,112 30,116 IV 
36 280,224 155,876 1,564 37,932 —3,440 21,068 3,604 11,012 —7,056 220,560 28,684 31,012 1980 I 
— 164 284,368 159,352 1,684 36,184 — 3,700 21,116 3,348 11,204 —5,440 223,748 28,748 31,704 II 
— 660 291,052 163,780 1,684 36,748 — 3,684 22,000 4,168 11,452 S20 229,028 28,856 32,508 Il 
— 604 303,792 170,484 1,720 37,824 — 2,820 22,944 4,756 12,084 —7,748 239,244 30,476 33,472 IV 
— 684 315,100 175,596 1,672 38,716 — 4,400 23,732 4,828 12,344 SIS 244,692 35,400 34,324 1981 I 
—724 325,604 182,808 1,876 37,564 — 3,924 25,200 4,580 12,708 = eve 252,080 37,668 35,132 II 


— 664 330,780 187,172 1,944 31,620 — 4,876 28,868 3,836 12,940 —6,712 254,792 39,568 353752 Il 


5 3 Gross national expenditure at constant prices 

















Dépense nationale brut a prix constants S 108 
Millions of 1971 dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971-données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE i 
and of physical of goods of goods error D.N.B. ; 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou a equipment Variations Exporta- Importa- d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de tions de _ tion 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential et biens et biens et 
durables _ Biens Biens Depenses _ investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 — 
1960 3,594 4,760 11,194 14,087 33,392 9,218 2,142 11,360 2,631 3,796 3,299 54,400 523 8,717 NOS 4] ead 53,2315) 
1961 3,787 4,861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 — 105559... 196 54,741 | 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 355212 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 3,928 3,488 60,903 7164 10,631 Sa 5) 54 61,487 | 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 =I Sib) —64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 12,253 3,003 15,256 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140 —256 69,981 — 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 S155 75,181 1,385 14,315 = 195989 se 2h 74,844 — 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 = 23 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 a) eS — 18,284 6 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 55327 5,982 85,196 1,518 19,462 —20,727 491 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 20,979 3,718 S LS 6,118 88,080 84 215223 —20,588 —341 88,390 
1971 7,883 71S3 17,521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 392 22,181 == 22,0165 = 89 94,450 | 
1972 9,285 7,731 18,464 24,361 59,841 18,930 3,772 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 515 23,655 —24,489 —159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 Ship 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 | 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 = 305538 516 111,678 
1975 12,377 9,778 20,735 27,755 70,645 21,399 4,127 25,526 5,503 7,822 9,209 118,705 Psy) 233993 — 29,684 = 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 75,251 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 9,551 124,337 988 26,225 — 32,166: gear 1S) 119,249 — 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 26,25 Ua Onl 52 7,647 9,515 126,981 82 28,046 —32,844 —503 121,762 4 
1978 13,892 11,210 22,375 32,073 79,550 PIES 3,779 26,536 5,947 7,791 9,743 129,567 260 30,929 —34,345 —130 126,281 | 
1979 14,502 11,314 22,637 32,683 81,136 22,880 3,568 26,448 5,513 8,824 10,831 132,752 1,898 31,766 — 36,420 119 130,115} 
1980 14,271 11,178 22,766 33,740 81,955 22,762 3,553 26,315 4,926 9,917 11,434 134,547 = 1/35 32,087 = 391015) we 124 130,160 — 
1975 Ill 12,668 10,040 20,748 28,004 71,460 21,588 4,100 25,688 5,720 7,920 9,468 120,256  —1,264 23,496 dS) ip) 380 113,496 
IV 13,372 10,032 21,036 28,200 72,640 21,624 4,044 25,668 6,140 8,228 8,964 121,640 —1,140 24,580 — 30,412 114,668 
1976 I 127352 10,196 21,428 29,220 73,196 21,936 4,004 25,940 6,376 7,828 9,192 122,532 1,896 25,036 — 31,420 80 118,124 | 
II 13,240 10,548 21,732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 119,752} 
Il 12,872 10,600 22,168 29,872 75,512 21,656 3,756 25,412 6,708 110172 9,368 124,112 924 26,764 —O2,a52 —lo2 119,296 | 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 125,732 480 26,832 — 32,684 —536 119,824 — 
| 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 — 32,912 ma 408 120,628 | 
I 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 =33,400 | —372 121,288 | 
Ill 13,156 10,724 22,168 31,304 77,352 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 —32,604 —S580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 —60 29,212 —32,400 —592 123,368 
1978 I 13,636 10,968 22,392 31,696 78,692 22,528 3,812 26,340 6,040 7,744 9,136 127,952 —/H/9) 28,940 —31,816 —448 124,356 — 
II 13,912 11,288 22,304 32,116 79,620 22,776 3,832 26,608 6,084 7,872 9,552 129,736 —456 31,320 — 34,872 —204 125,524 | 
Il 14,052 11,364 22,348 32,176 79,940 22,764 3,728 26,492 5,896 EP 9,976 130,076 660 3252 — 34,576 == py! 127,388 
IV 13,968 11,220 22,456 32,304 79,948 22,960 3,744 26,704 5,768 7,776 10,308 130,504 1,108 32,204 —36;116 156 127,856 
1979 I 14,528 11,328 22,672 32,584 81,112 22,876 3,656 26,532 5,656 8,016 10,404 131,720 L752 31,788 — 36,240 104 129,124 © 
II 14,632 11,200 22,588 32,596 81,016 22,984 3,584 26,568 5,484 8,544 10,420 132,032 2,456 31,028 — 36,652 232 129,096 — 
Il] 14,596 11,436 22,744 32,688 81,464 22,876 3,556 26,432 5,540 9,296 11,232 133,964 1,440 32,088 —=36,912 156 130,736 
IV 14,252 11,292 22,544 32,864 80,952 22,784 3,476 26,260 5,372 9,440 11,268 133,292 1,944 32,160 057070 —16 131,504 
1980 I 14,400 11,116 22,592 33,500 81,608 22,584 3,556 26,140 5,380 9,896 11,296 134,320 668 31,568 — 36,268 a 130,332 
I 13,752 11,064 22,768 33,592 81,176 22,704 S572 26,276 4,684 9,752 11,188 133,076 452 31,300 = 35,192 —48 128,988 
Il 14,308 11,216 22,884 33,776 82,184 22,776 3,572 26,348 4,708 9,916 11,536 134,692 —2,444 32,104 —34,896 —264 129,192 
IV 14,624 11,316 22,820 34.092 82,852 22,984 35512 26,496 4,932 10,104 11,716 136,100 —1,616 33,376 —35,504 .-—228 132,128 
1981 I 14,764 11,544 22,916 34,180 83,404 23,160 3,508 26,668 5,232 10,536 11,976 137,816 548 31,204 —35,900 —288 133,380R 
I 14,884 11,584 22,988 34,404 83,860 23,204 3,548 26,752 5,580 10,696 12,236 139,124 764 33,664 — 37,984 —300 135,268R 
Il 14,040 11,436 23,144 34,524 83,144 23,216 3,536 26,752 4,828 10,860 TAPS 12 137,096 1,976 32,664 —37,508 —268 133,960 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 
4 Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix S$ 109 


1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 








| Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods D.N.B. 
| quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 
| Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
| ow ee CUP TCL Exportations Importations 
| trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential | Non- Machines et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements _ residential équipement services services 
durables Biens Biens Depenses investment Logements 
| semi- non courantes Formation exclus 
| durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1960 90.0 1S)! 80.4 68.6 76.3 Sao 72.8 60.2 68.2 68.3 76.5 2a 80.3 78.2 P2e 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 59.1 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 1335 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 19S 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65t2 70.1 70.3 81.8 75a 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 22 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 Vilez 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
— 1969 96.2 95:3 O7a 90.9 94.3 89.0 SEZ 89.4 92.1 89.6 92:9 92°7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 9507 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
| 1973 103.9 108.8 116.0 23 MIS 116.3 114.7 116.1 123.6 114.2 106.8 VISM 117.4 111.2 114.6 
1974 322 120.2 130.6 259 124.2 ilies 138.0 135.5 147.9 133e 121.8 128.2 152-2 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 3929 137-3 156.0 15352 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
— 1976 130.7 134.5 154.8 153.7 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 19 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 WS 
1978 144.0 149.1 186.3 Mlle! 170.0 209.5 188.9 206.6 PAS) 187.3 174.6 181.6 203.6 197.9 182.4 
1979 155.8 165.4 205.2 192.3 185.6 227.2 207.3 224.5 DSS 205.4 193.8 198.3 242.7 227.0 201.3 
1980 169.3 183.9 230.3 210.5 205.2 254.4 225.6 250.5 281.0 221.2 216.3 219.0 281.3 262.4 222.7 
1975 II 122.8 126.1 143.9 iia 135.4 152.9 149.8 152.4 164.9 146.5 NBTED: 141.3 166.5 153:5 143.8 
Il 124.7 127.8 149.5 141.5 138.9 161.5 154.4 160.4 169.3 151.5 140.2 145.9 L713 156.1 148.3 
IV 126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 152.1 
1976 I 128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 1513 172.1 154.7 154.7 
II 129.9 133.9 153.6 5222 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 1553 172.9 154.8 159.2 
Il 132.0 135.5 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 I leke: 189.6 164.7 149.1 156.9 175:3 155.8 161.6 
IV 131-9 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175.1 156.1 165.3 
1977 I 133.9 13972 161.7 161.5 15355 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
II 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192.5 174.8 189.9 205.8 oe ES az 167.3 184.4 171.3 170.5 
Ill 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 195.3 178.0 Ip a/ 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 1738%2 192.1 181.9 17533 
1978 I 141.5 146.9 178.9 225) 165.4 203.4 183.3 200.5 218.1 182.1 168.8 176.4 196.6 189.0 177.8 
II 141.7 146.2 185.6 175.1 168.1 206.8 187.9 204.1 225.0 185.2 3.2 179.6 198.7 192.4 180.7 
II 144.0 148.9 188.8 178.6 ALY 210.8 191.0 208.0 Dien 188.8 1753 182.8 206.1 200.0 183.9 
IV 148.5 154.2 191.9 182.9 175.4 216.9 193.7 213.6 237.9 193.0 180.2 187.4 212.4 209.1 187.1 
1979 I 150.8 ESi) 198.5 186.0 179.2 220.6 201.3 217.9 245.0 198.4 187.1 KO) 225.1 217.1 192.5 
II 154.6 162.2 202.9 189.9 183.3 224.0 205.2 221.5 252.4 203.5 190.9 195.8 234.7 216.7 199.4 
Ill Wiad] 168.2 207.0 194.6 187.8 229.8 209.1 227.0 258.9 206.9 195.4 200.4 250.4 232.3 203.9 
IV 160.1 L733 212.4 198.8 192.2 234.4 213.9 231-7), 266.0 207 201.0 205.1 260.1 242.1 209.3 
1980 I 162.7 177.9 218.5 202.8 196.7 242.8 217.9 239.4 270.9 214.7 209.5 210.4 276.5 254.6 215.0 
II 167.4 182.4 224.2 207.6 202.0 251.5 223.1 247.6 276.0 218.3 214.4 215.8 276.1 258.5 220.5 
Il 172.4 186.3 234.0 21352 208.2 257.8 226.5 253°) 283.2 22287) A 221.6 283.1 265.5 223 
IV 174.3 188.8 244.2 218.2 213.6 265.5 235.0 261.4 294.8 228.9 223.2 227.8 289.0 271.0 229.9 
1981 I 1WT-3 LOTS Zo25 223.8 219.0 270.2 242.5 266.6 307.6 234.7 230.3 233.6 304.1 284.1 236.2 
II 181.8 196.8 260.4 229.4 225.0 278.9 247.7 274.7 SiH 241.2 236.3 240.5 298.1 290.1 240.7 


Til 187.0 199.2 270r7 234.1 PENS) 291.8 255.3 287.0 329.5 247.8 241.4 247.9 304.2 298.1 246.9 
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Gross domestic product of non-agricultural industries 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 
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141.4 
136.8 
144.0 
18922 
140.1 
139.2 
141.9 
140.0 
140.0 
137.3 


136.9 
136.3 
138.0 
S229) 
129.1 
128.7 
128.6 
130.8 
134.1 
135.6 
135.8 
136.9 


135.0 
138.8 
142.8 
142.7 
146.1 
148.6 
144.3Rr 
136.7R 
133.1R 
130.3 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 
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Electric 
power, 

gas and 
water 
Energie 
électrique, 
gaz et 

eau 


D144271 


120.3 
130.1 
130.5 
142.0 
150.9 
157.5 
166.3 
170.4 


157.8 
NSB I 
164.6 


163.5 
166.6 
161.5 
166.4 
168.0 
169.5 
168.8 
169.2 
166.7 
166.6 
167.6 
163.1 


165.6 
166.2 
174.1 
166.7 
166.2 
165.9 
170.6 
170.4 
W333) 
175.4 
ihe) 
176.7 


172-5 
168.5 
1W7SE1 
173.0 
176.0 
176.6 
179.4 
179.7 
179.4R 
176.5 


Service producing industries Services 





Total 
Total 


D144314 


Transporta- Trade Finance, 
tion, storage Commerce insurance 
and com- and 
munication real estate 
Transports, Finance, 
entreposage assurance 
et commu- et 
nications immobilier 
D144274 D144291 
L172 119.8 114.0 
123.6 129.5 120.9 
125.4 132.5 125.9 
132.0 138.0 13253 
139.0 139.8 140.2 
145.1 144.9 147.6 
155.6 149.7 153.9 
159.2 149.6 158.7 
146.2 145.4 150.1 
149.0 146.6 152.8 
Wye) 147.6 150.7 
15201 144.7 150.8 
149.9 146.6 151.0 
154.4 15123 151.6 
154.5 147.7 152.0 
154.9 149.2 S3e1 
155.5 151.8 154.2 
156.5 151.1 154.8 
158.3 151.9 NEYSied/ 
SY 151.4 IS e0 
157.9 149.6 T5672) 
158.0 148.3 156.3 
156.9 Ney A 156.2 
158.0 149.0 Sie) 
159.2 150.0 157.4 
158.2 149.9 157.8 
157.8 148.0 158.0 
158.4 148.4 158.2 
158.2 147.7 158.5 
159.1 147.4 158.8 
158.4 150.5 158.4 
159.9 149.3 158.9 
160.5 150.5 159.8 
161.9 S25 160.0 
161.7 150.4 160.8 
163.1 154.1 162.0 
164.6 PS 3-0) 161.7 
164.5 S2a7 162.7 
165.0 154.5 162.6 
165.3 1S3e1 162.3 
166.1 152.9 162.7 
159.4R 151.0 163.1 
160.2R 149.9R 163.7 
164.6R 148.6R 164.8R 
163.5 147.8 163.9 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


D144298 


109.5 
115.8 
HAA 
127.3 
1312 
136.3 
140.8 
142.5 


SES) 
137.6 
138.1 


138.9 
139.0 
SOE 
139.8 
140.0 
140.5 
140.8 
141.3 
141.9 
142.1 
142.6 
142.5 


140.2 
138.4 
141.9 
142.4 
142.5 
142.6 
142.7 
143.2 
143.5 
144.2 
144.4 
144.5 


146.1 
147.0 
147.3 
147.9 
148.1 
148.6 
149.6R 
149.5R 
150.2R 
150.3 


Public 
administra- 
tion and 
defence 
Administra- 
tion 
publique 

et défense 
nationale 


D144305 


Commercial Non- 


industries 
Entreprises 
commer- 
ciales 


116.8 
123.0 
123.0 
12997 
133.8 
139.0 
145.6 
145.8 


140.6 
142.1 
143.2 


142.8 
142.8 
144.6 
143.7 
145.5 
145.9 
146.6 
147.3 
147.5 
147.1 
146.8 
146.7 


146.1 
146.0 
146.8 
145.3 
144.6 
144.0 
144.2 
144.9 
145.8 
146.9 
147.6 
147.8 


148.6 
149.7 
150.7 
151.2 
151.9 
152.4 
150.0R 
148.9 
149.1R 
148.0 


S$ 110 


commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commer- 
ciales 
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Capacity utilization rates* 








Taux d’ utilisation des capacites* $111 
Total non- Industrial Secteur industriel 
| Trimestre farm goods 

producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 

industries Total Mines 

Ensemble des Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 

productives Total durables beverages products products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 

de biens non Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement industries industries products 

agricoles des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 

non durables produits édition et pétrole et du 

connexes activités connexes charbon 



























B60002 B60003 B60026 B60007 B60008 B60009 





B60010 





84.6 87.1 83.3 87.0 86.5 ; ; : : 5 : : : 95.8 86.0 
84.0 86.5 81.5 86.6 86.3 97.6 93.6 80.8 75.4 86.4 78.4 89.1 80.2 95.0 84.4 
83.4 86.2 80.3 86.1 85.6 97.4 9355) 82.1 74.9 87.0 82.2 87.1 80.2 93733 80.6 
82.8 85.9 1? 85.9 85.5 OTial 100.0 719.5 73.4 88.1 83.5 82.1 84.4 93°5 77.8 
82.3 85.7 75.8 86.3 87.2 97.5 97.0 81.1 80.1 88.6 83.4 88.6 88.6 96.4 73.9 
83.2 86.8 132 88.6 87.9 95.7 91.6 85.5 85.9 90.9 88.2 88.0 92.3 98.0 70.7 
82.8 87.2 69.3 89.7 89.0 ihe) 93.8 87.4 82.4 90.6 88.3 D159 94.3 98.1 74.8 
84.1 88.9 7335 91.2 90.9 98.3 95.0 9359 89.6 95.0 89.8 100.0 93.8 OED 75:3 
84.3 89.5 74.3 91.8 91-7, 98.9 96.1 96.2 88.6 O77 93.7 99.0 97.1 96.6 76.3 
84.4 89.4 76.2 913 92.3 97.9 98.0 99.0 89.7 093 98.7 98.2 96.9 O77 DI-2 
85.0 89.9 81.9 91.3 92.8 97.3 96.9 100.0 89.1 100.0 95°35 95.8 98.1 100.0 79.1 
83.7 88.4 1955 90.2 9253 100.0 94.5 94.3 85.4 95.9 96.0 93.1 99.8 99.1 7929 
82.3 87.0 78.5 88.4 91.0 98.6 98.2 89.8 85.8 93.8 96.0 85.9 100.0 98.5 82.3 
79.5 84.0 79.8 84.8 89.2 98.4 95.0 84.6 88.6 90.1 95.3 85.1 96.5 98.2 81.1 
78.7 83.2 77.8 83.8 87.7 96.0 96.6 82.3 90.8 O22 99.5 88.0 92.7 96.2 81.3 
7 84.2 geal 85.0 88.2 95.8 95.4 83.7 88.4 95.5 98.7 85.6 92.5 O73 81.4 
80.3 84.1 76.2 85.6 88.9 99.3 87.8 84.0 97.6 94.6 100.0 83.6 93.0 94.2 80.1 
81.5 85.4 73.8 87.4 89.5 99.7 89.7 87.7 95.6 100.0 96.1 83.1 92.9 96.2 80.7 
78.4 82.0 69.5 83.5 87.5 100.0 100.0 88.3 93.6 95.2 97.3 83.2 84.0 93.9 80.0 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products _— mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Mate- électriques Produits Energie productives 
rieres durables d’ameuble- mation en métal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 
B60022 B60023 B60027 ~=—s B60011 B60012 + ~Bé60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 
1977 1 72.8 87.5 87.6 96.7 Gae3 78.8 87.3 81.6 99.6 79.4 83.4 One 1523 84.4 84.6 
II 13S 85.3 86.9 92.1 72.0 82.5 84.6 81.0 99.3 i 81.9 Oey 74.3 84.1 84.0 
Ill 71.7 83.1 86.6 95.6 73.0 87.1 85.1 77.6 96.4 78.0 80.1 93.3 72.4 83.5 83.3 
IV 69.0 85.4 86.3 96.3 73.4 84.0 86.0 78.5 96.2 76.8 80.1 93.8 Tiles 84.3 82.6 
1978 I 69.0 89.5 85.4 94.6 78.9 83.5 86.0 80.4 91.5 Wile? 81.2 92.9 69.3 82.6 82.2 
II 69.0 89.3 89.1 98.2 81.1 88.4 89.6 85.6 95.9 78.7 83.3 88.5 69.6 79.6 83.7 
il 67.8 92.3 90.3 98.8 81.9 86.9 89.5 84.8 100.0 79.5 85.4 88.2 66.5 TS 83.2 
IV 70.2 94.3 91.4 100.0 87.5 89.3 89.6 88.1 97.4 84.5 87.5 89.1 65.1 81.5 84.5 
1979 I 69.0 94.5 91.8 95.3 87.2 88.7 89.5 9272 99.0 86.2 85.2 89.3 65.1 82.8 84.6 
II 69.6 100.0 90.4 99.8 OE3 89.4 O25 93.7 86.8 87.8 89.5 90.0 65.5 84.0 84.6 
Ill 71.6 99.8 89.9 97.0 90.3 87.8 95.3 S38} 81.5 90.9 90.2 88.6 66.6 82.4 85.5 
IV 70.9 95.0 88.2 93.7 87.8 92.6 Syd 100.0 75.6 88.6 85.9 85.9 66.0 79.8 84.4 
1980 I 70.8 9182 86.0 94.2 89.7 93.1 96.8 93.2 70.6 87.7 82.8 86.0 64.3 79.6 82.7 
II 68.9 90.3 80.7 89.0 88.2 89.4 90.5 91.0 62.1 85.4 78.3 83.5 62.3 77.4 79.8 
I 67.3 88.4 80.3 90.6 89.4 90.2 88.5 86.8 62.9 84.6 78.3 84.8 61.6 v9 78.8 
IV 68.7 88.8 82.1 94.6 90.4 94.0 89.5 84.8 66.1 85.1 80.2 85.8 62.7 78.0 80.0 
1981 I 69.3 93.0 82.6 97.4 Oile2 92.8 93.7 922 60.8 89.1 80.2 82.3 64.8 75.6 81.1 
II 68.2 93.4 85.5 96.7 100.0 OTE 97.8 87.4 65.6 9227) 87.1 83.0 66.9 75.4 82.5 
Il 67.0 93.3 80.0 69.7 98.3 88.8 95.4 86.1 62.0 91.7 81.3 83.9 66.2 TES 78.9 





*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May 1980 *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a 
issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention should be paid été publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 


to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. 


d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliere a l’analyse de la facon 
dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


57 Labour force status of the population 

















Répartition de la population active S112 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- _—- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole ———————— —_—_—_—_—_—_—__— 
se terminant civile d’activite d’activite Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» e Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 — 
1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 S)57/ 57.8 8,395 Sills) 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 $14c 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 5) 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 523) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304c 1,077 
1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 The 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2,421 1,094 
1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 464c 9,184 8,535 9,648 4,714 PS 7/ 2,517 1,100 
1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 1,352 2,683 1,141 
1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 US 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 
1980 80 18,004 64.0 112522 10,655 867c TES) 64.0 11,522 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,438 2,988 1,237 
198] 18,295 64.7 11,830 10,933 898 7.6 64.7 11,830 484 10,449 9,717 10,933 5,086 1,436 3,164 1,247 
1978 D 9] 81 17,518 62.1 10,871 10,012 859 7.9 63.1 11,051 489 9,666 8,969 10,152 4,850 1,391 2,749 1,162 
1979 J 13 | 81 17,547 61.5 10,789 9,812 977 9.1 63.2 11,087 485 9,711 9,010 10,202 4,868 1,401 2,759 1,174 
ER W7i 8 17,575 61.5 10,812 9,857 954 8.8 63.0 11,079 488 9,730 9,022 10,218 4,874 1,399 2,766 1,179 
M 17] 81 17,598 62.1 10,932 9,956 976 8.9 63.2 11,123 494 9,765 9,056 10,257 4,892 1,402 2,774 1,189 
A 21] 80 17,627 62.1 10,947 10,004 943 8.6 63.2 11,140 485 9,784 9,071 10,268 4,900 1,409 2,773 1,186 
M 19 |} 80 17,652 63.4 11,200 10,363 836 1S) 63.1 11,145 492 9,827 9,090 10,308 4,913 1,422 2115 1,198 
J 16 | 80 17,677 64.6 11,424 10,626 798 7.0 63.0 11,135 491 9,826 9,089 10,318 4,907 1,422 2,797 1,192 
Joep 8 17,706 65.9 11,672 10,879 793 6.8 63.2 11,184 476 9,906 9,177 10,391 4,935 1,435 2,818 1,203 
A 18] 80 17,731 65.9 11,680 10,908 772 6.6 63.4 11,236 481 9,947 9,208 10,429 4,940 1,435 2,840 1,214 
Suelo. te od 17,755 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 11,245 470 95979 95235 10,443 4,949 1,445 2,832 193i by! 
O 20 | 80 17,787 63] lS 4 10,591 743 6.6 63.8 11,354 473 10,037 9,294 10,507 4,954 1,451 2,865 1,237 
N 17 | 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,371 486 10,051 9,313 10,538 4,948 1,453 2,910 15227 
D 15 |} 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 7.0 63.7 11,358 484 10,049 9,294 10,536 4,948 1,450 2,908 1,230 
1980 J 19 | 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,444 495 10,090 9,340 10,586 4,957 1,445 2,947 1,237 
F 16 | 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.1 11,456 487 10,115 9,369 10,600 4,973 1,445 2,954 1,228 
M 15 | 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,460 488 10,120 9,379 10,601 4,971 1,434 2,962 1,234 
A 19 | 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 488 LOST e95397 10,622 4,982 1,440 2,965 1,235 
M 17 | 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,462 477 10,091 9,369 10,565 4,965 1,405 2,965 1,230 
J 280 17,996 65.7 11,828 10,942 887 7.5 64.1 11,531 469 10,160 9,444 10,628 4,987 1,446 2,949 1,246 
J 19 | 80 18,019 66.4 11,964 iio 852 7.1 63.7 11,487 471 10,140 9,435 10,629 4,989 1,425 2,981 1,234 
A 16 | 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 Ie St2 463 10,166 9,442 10,636 4,989 1,430 2,983 1,234 
S 20] 80 18,073 64.0 A Sil 10,805 765 6.6 64.1 11,579 464 10,269 9,536 10,718 5,008 1,459 3,007 1,244 
O 18] 80 18,097 64.0 11,583 10,824 759 6.6 64.1 11,607 475 10,261 9,541 10,736 5,011 1,443 3,042 1,240 
N 15 | 80 18,119 63.6 11,531 10,743 787 6.8 64.1 11,613 472 10,286 9,552 10,761 5,032 1,442 3,043 1,244 
D 13] 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 Ted 64.2 11,638 487 10,295 9,565 10,782 5,047 1,441 3,055 i239, 
1981 J 17} 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.4 11,695 481 10,362 9,639 10,839 5,067 1,450 3,071 1,251 
F 21] 80 18,192 63.3 11,511 10,583 928 8.1 64.7 AS 473 10,468 9,748 10,931 5,097 1,459 3017, 1,258 
M 21] 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.7 11,789 478 10,452 9,732 10,922 5,089 1,461 3,130 1,242 
A 18] 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.6 11,785 479 10,490 9,770 10,959 5,103 1,466 3,140 1,250 
M 16] 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 ew 64.8 11,827 477 10,505 9,785 10,982 5,076 1,452 3,178 1,276 
J 207 81 18,287 66.6 12,178 e323 855 0 64.9 11,869 478 10,528 9,807 11,003 5,083 1,460 3,183 27h 
J 18} 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.7 11,841 489 10,473 9,751 10,991 5,094 1,452 3,183 1,262 
A 15] 81 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.7 11,860 499 10,509 9,789 11,024 5,111 1,454 3,206 1252 
SpE) ep 18,356 65.0 11,923 11,031 891 Wes 65.1 11,941 499 10,483 9,737 10,961 5,082 1,440 3,209 1,230 
OF Aga a8? 18,377 64.7 11,883 10,993 891 the) 64.9 11,925 487 10,440 9,683 10,936 5,092 1,405 3,206 255 
N 14] 83 18,398 64.0 11,779 10,851 928 7.9 64.5 11,875 485 10,414 9,649 10,896 5,098 1,386 3,183 pe!) 
Deyn 18,420 63.2 11,645 10,658 987 8.5 64.4 11,865 476 10,381 9,626 10,839 5,056 1,376 3,181 1,226 
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lig Annual 

i average 

| Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 

as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 

| labour force ———————u——————————————'—“—“——-— —— ———- —™” 

Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

| en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

population ee Taux de de la semaine 

active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activite chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 

| Total Taux Taux Taux Taux indiquée 

- Total d’activite de chomage d’activite de chomage 

D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 D767623 

Saf 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 Lit 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 Sa. 58.1 10.9 1972 

S53) 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

5.3 82.2 3.3 38.5 Sal 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

7.1 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 27 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.4 81.0 5) 7 44.0 ed 64.4 14.5 1978 

U3 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 

Tha} 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 132 1980 

7.6 80.3 4.9 47.9 6.7 67.9 13.3 1981 

8.1 80.9 4.9 44.5 7.4 65.6 14.4 AS by) 

8.0 81.1 4.9 44.5 723 65.7 13.9 1979 Jie 13 

7.8 80.8 4.5 44.5 ie: 65.7 13.9 er ay 

7.8 81.1 4.7 44.6 ae: 65.8 13.6 M 17 

7.8 81.0 4.7 44.4 12 66.0 13.9 Ave 

13) 81.0 4.5 44.3 7.0 66.0 13.1 M 19 

13) 80.8 4.6 44.6 7.0 65.4 125 tp NG 

fel 80.9 4.3 44.8 7.0 65.6 12.0 Yo Pal 

he 80.9 4.4 45.0 6.7 66.2 12.4 A 18 

71 80.8 4.2 44.8 6.8 66.5 12.4 Seals 

le 80.7 4.3 45.4 1s} 67.6 13.0 O 20 

U3 80.7 4.5 45.7 6.6 67.2 12.8 N 17 

Me 80.6 4.5 45.6 6.6 67.0 12.5 D 15 

7.5 80.7 4.7 46.1 6.6 67.5 nt 1980 J 19 

TS 80.9 4.8 46.2 6.7 67.0 12:9 Fi 16 

ES 80.5 4.5 46.2 6.6 67.3 13.4 M 15 

7.5 80.6 4.6 46.2 6.7 67.4 13.3 A 19 

7.8 80.4 4.9 46.2 7.0 66.7 1387 M 17 

7.8 80.4 4.7 45.7 6.7 68.5 14.2 Ipe pail 

15 80.5 4.9 45.9 6.3 66.8 iW} J 19 

7.6 80.4 4.9 46.0 6.4 67.2 SBS} A 16 

7.4 80.5 4.9 46.2 6.4 67.7 12.8 S 20 

5. 80.4 4.9 46.5 6.1 67.6 1353 O 18 

7.3 80.6 4.9 46.5 6.3 67.2 12.7 N 15 

7.4 80.5 4.7 46.7 6.4 67.3 13.0 D 13 

i) 80.6 4.5 46.9 6.4 67.9 13.0 19.8 ete Ly, 

1h 80.8 4.4 47.3 6.2 68.3 12.9 By 21 

7.4 80.6 4.5 47.4 6.2 68.4 13.4 M 21 

7.0 80.6 4.3 47.5 6.2 67.9 12.5 A 18 

el 80.2 4.6 47.9 6.0 68.5 12.7 M 16 

Uh) 80.2 4.7 48.0 6.2 68.8 12.8 J 20 

dee 80.4 4.9 47.9 6.2 67.9 1223 Jag 18 

7.0 80.3 4.6 48.2 6.3 67.7 1251 A 15 

8.2 80.2 5.3 48.7 D3 68.4 14.2 Ss 19 

8.3 80.4 5.5 48.6 Usd 67.6 14.1 Ora 

8.2 80.0 5.1 48.1 7.4 67.5 14.7 N 14 

8.6 79.9 6.0 48.0 7.4 67.3 14.8 D 12 


5 Q Labour force status of the population by region 












Répartition de la population active par région S114 
Thousands of persons, unless otherwise indicated-seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire-données désaisonnalisées 
Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week eee SO 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment | 
Moyenne force ment tate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) 
de la semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 

1970 652 612 6.1 2,288 2,128 7.0 Bld 3,037 4.4 1,406 15337 4.9 871 805 UA! } 
1971 673 625 Wil 2,347 Dele) US 3,290 SellG 5.4 1,430 1,356 So 899 834 UP? 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 tS 3,410 3,239 S20 1,470 1,393 Sn? 938 865 7.8 ; 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 Bee 3,380 4.3 S22 1,451 4.7 987 920 6.7 i 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523c 904.4 1,576 16523 3.4 1,040 976 6.2 | 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 | 
1976 806 717 11.0 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 rey 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 | 
1977 829 725 1255 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 1 1,689 4.8 1,144 1,047 8.5 ' 
1978 863 755 12'S) 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 U2 1,852 1755 5.2 1,192 1,093 8.3 j 
1979 892 787 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,844 4.3 15223 1,129 ed 
1980 919 817 11.1 2,959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,001 1,914 4.3 1,278c 1,191 6.8 
1981 935 827 11.6 2,996 2,685 10.4 4,481 4,186 6.6 2,081 1,987 4.5 1337 1,248 6.7 
1978 D 9 881 772 12.4 2,839 2,542 10.5 4,233 3,939 6.9 1,886 1,796 4.8 1,213 1,104 9.0 
19798y 13 890 776 12.8 2,849 2,545 10.7 4,253 3,964 6.8 1,896 1,807 4.7 1,201 1,106 re) 

Fey, 884 775 1072.83 2,831 25595 9.8 4,260 3,976 6.7 1,888 1,800 4.7 1,208 1,107 8.4 

M 17 888 775 127 2,851 2556 10.3 4,266 3,982 6.7 1,914 1,831 4.3 iL pail i ly 7.8 

A 21 895 785 1283, 2,859 2,574 10.0 4,269 3,987 6.6 1,900 1,807 4.9 1,212 1,113 8.2 

M 19 891 789 11.4 2,862 2,585 Om 4,270 3,997 6.4 1,906 1,818 4.6 1,220 1,122 8.0 

y 6 881 781 11.4 2,865 2,598 oS 4,266 3,990 6.5 1,913 1,833 4.2 1,216 1,123 7.6 

21 888 787 11.4 2,863 2,610 8.8 4,291 4,013 6.5 1,935 1,857 4.0 1,217 1130 dol 

A 18 892 789 IES 2,876 2,625 8.7 4,311 4,031 6.5 1,936 1,857 4.1 1,230 1,136 7.6 

Sus 892 790 11.4 2,888 2,625 OF 4,285 4,019 6.2 1,950 1,869 4.2 i229 1,136 7.6 

O 20 894 793 eS Pats )pdp) 2,644 Oe) 4,346 4,049 6.8 1,953 1,873 4.1 1,235 1,145 al 

N 17 897 796 1S 2,930 2,655 9.4 4,343 4,051 hu 1,958 1,882 3.9 1237 P52 6.9 

D 15 900 797 11.4 2,926 2,648 Oke) 4,308 4,043 6.2 1,959 1,880 4.0 1,254 1,161 7.4 
1980 J 19 902 801 112 2,957 2,679 9.4 4,339 4,043 6.8 1,974 1,893 4.1 1,269 1,167 8.0 

PG 905 805 11.0 2,959 2,671 OF 4,337 4,048 6.7 1,978 1,891 4.4 1,268 1S UES) 

M 15 912 812 11.0 2,939 2,658 9.6 4,363 4,063 6.9 1,982 1,899 4.2 1,268 1,172 7.6 

A 19 914 814 10.9 2,953 2,669 9.6 4,355 4,047 Wes 1,992 1,907 4.3 1,271 1,183 6.9 

M 17 916 811 iS 2,928 2,642 9.8 4,354 4,023 7.6 1,996 1,908 4.4 1,270 1,181 7.0 

Je 21 926 821 1183) 2,965 2,668 10.0 4,381 4,055 7.4 2,001 1,912 4.4 1,269 1,185 6.6 

ye) 920 818 11.1 2,957 2,663 9.9 4,357 4,058 6.9 1,992 1,906 4.3 1,267 1,184 6.6 

A 16 923 817 ES 2,960 2,659 10.2 4,364 4,063 6.9 1,997 1,907 4.5 iene 1,194 6.1 

S 20 930 829 10.9 2,964 2,665 10.1 4,397 4,107 6.6 2,008 1,922 4.3 1,280 1,196 6.6 

O 18 932 826 11.4 2,976 2,675 10.1 4,384 4,094 6.6 2,016 1,928 4.4 1,290 1,210 6.2 

N15 925 822 al 2,984 2,678 10.3 4,367 4,093 6.3 2,030 1,942 4.3 1,302 9927) 5.8 

D 13 928 825 VIEL DST 2,682 ONS 4,391 4,102 6.6 2,036 1,953 4.1 1,300 1,218 6.3 
1981 J 17 931 827 i592 2,988 2,690 10.0 4,403 4,111 6.6 2,054 1,965 4.3 1,316 1,241 Sa 

F 21 939 835 idl 3] 2,998 PAV) os 4,436 4,149 6.5 2,064 1,974 4.4 15323 1,245 5.9 

M 21 934 829 11.2 3,014 2,719 9.8 4,446 4,154 6.6 2,076 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 

A 18 934 836 10.5 2,993 2,713 9.4 4,447 4,171 6.2 2,079 1,991 4.2 1,325 1,245 6.0 

M 16 943 841 10.8 3,002 2,702 10.0 4,474 4,202 6.1 2,083 1,997 4.1 1327. 1,240 6.6 

720 942 835 11.4 3,019 PUNE 9.9 4,496 4,212 6.3 2,084 1,996 4.2 1,334 1,253 6.1 

JP 1 938 831 11.4 3,012 2,709 10.1 4,472 4,199 6.1 2,085 1,997 4.2 1,333 1252) 6.1 

A 15 935 832 11.0 3,026 PEI PH 9.9 4,477 4,214 5.9 2,084 1,998 4.1 1,332 1,249 6.2 

Ss) 19 944 819 N92 3,011 2,673 itil? 4,539 4,216 Wait 2,099 2,005 4.5 1,349 1,250 Tes 

O 17 928 809 12.8 3,010 2,664 LIES: 4,527 4,208 7.0 2,083 1,987 4.6 1,359 1,254 al 

N 14 936 819 1225 2,961 2,626 ile3 4,535 4,215 ell 2,098 1,988 Sz 1,357 1,255 185: 

D 12 929 816 12.2 2,953 2,606 11.8 4,522 4,184 eS) 2,099 1,992 Sal 1,365 1,246 8.7 


5 fe) Employment in non-agricultural establishments 








Emploi dans les entreprises non agricoles S$ 115 
Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes—données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and BT industries commercial 
month Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, | Community, business Public Entreprises _ industries 
| Année Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
ou and milling Entreprises and other and real Services aux collectivés, and defence non 
mois trapping Mines, manu- utilities estate aux entreprises et aux ménages Administration commerciales 
Exploita- broyage  factu- Transports, Finance, © —<—— < — — —_  — — —_____———_ publique 
tion compris _rieres communications assurance Total Commercial Non- et défense 
forestiere, et autres et Total services commercial nationale 
péche et services immobilier Services services 
piégeage d’utilité commerciaux Services 
publique non 
commerciaux 
D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 72 127, 1,775 428 4,994 719 1,262 373 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 275 559 5,935 1,834 
1975 7,873 2,403 65 131 755) 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 1,327 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 Las 455 5,579 7179 1,401 434 2,358 1,007 15352 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 72 142 1,775 467 5,771 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 77 140 1,804 436 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
1979 IL PAS PA 82 151 1,874 465 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,630 2,062 
1980 8,877 2,559 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 517 2,766 1,299 1,467 636 6,774 2,103 
1978 S 8,440 2,474 80 137 1,817 440 5,966 808 1,477 486 2,562 1,149 1,412 633 6,394 2,046 
O 8,459 = 2,487 81 138 1,827 442 5,972 806 1,474 489 DSTe i ey/ 1,416 631 6,413 2,046 
N 8,476 2,495 81 138 1,832 445 5,981 811 1,476 492 2,569 1,153 1,416 633 6,427 2,049 
D 8,483 2,499 82 138 1,839 440 5,984 812 1,477 490 2,575 1,159 1,416 631 6,436 2,047 
1979 J 8,562 2,528 82 139 1,846 461 6,034 816 1,489 493 2,608 1,187 1,420 628 6,514 2,048 
F S514") 2,532 82 140 1,856 454 6,041 816 1,488 495 2,615 1,186 1,429 627 6,517 2,057 
M 8,595 2,547 83 143 1,863 458 6,049 816 1,489 496 2,620 1,190 1,431 628 6,537 2,058 
A 8,599 2,550 85 143 1,870 452 6,049 815 1,493 499 2,615 1,183 1,432 627 6,540 2,059 
M 8,642 2,567 86 145 1,872 464 6,075 820 1,505 499 2,625 1,190 1,435 627 6,580 2,062 
J 8,696 2,584 80 153 1,879 473 6,111 822 1,499 505 2,662 1,220 1,442 624 6,630 2,066 
J 8,749 2,603 81 154 1,893 475 6,145 820 1,516 504 2,683 1,237 1,446 622 6,682 2,067 
A 8,743 2,589 82 156 1,882 469 6,154 811 S32 505 2,684 1,240 1,443 622 6,677 2,065 
S 8,747 2,586 83 156 1,882 464 6,161 822 1,536 508 2,672 1,231 1,441 623 6,684 2,063 
O 8,765 2,583 82 158 1,877 465 6,182 826 1,539 508 2,685 1,245 1,440 624 6,701 2,064 
N 8,796 2,584 82 160 1,879 463 6,211 825 1,552 508 2,701 1,261 1,440 625 6,731 2,065 
D 8,815 2,605 82 162 1,883 478 6,210 824 1,546 510 2,706 1,265 1,441 625 6,749 2,066 
1980 J 8,797 2,576 82 162 1,872 461 6,221 831 sy? 509 2,703 1,266 1,438 625 6,734 2,063 
F EM PRS Y2 85 165 1,872 459 6,215 829 1,535 508 2,719 1,273 1,446 625 6,727 2,070 
M 8,817 2,578 86 167 1,875 449 6,240 838 1,538 516 2,723 1,271 1,452 625 6,740 2,077 
A 8,820 2,554 83 169 1,859 442 6,266 836 1,547 514 2,737 1,280 1,457 631 6,731 2,089 
M 8,816 2,530 84 174 1,826 446 6,285 842 1,547 519 2,746 1,284 1,462 632 6,722 2,094 
J 8,824 2,527 83 170 1,843 431 6,297 842 1,545 Sy 2,758 1,290 1,468 635 6,721 2,104 
J 8,851 2,534 83 170 1,832 450 6,317 842 1,554 515 2,771 1,299 1,472 636 6,744 2,108 
A 8,889 2,536 81 170 1,831 455 6,353 847 1,563 516 25189) esis: 1,475 638 6,776 2,113 
S Soli 2,561 83 172 1,845 460 6,350 847 1,556 513 2,791 1,312 1,479 643 6,789 DalZZ, 
O 8,974 2,577 84 174 1,853 467 6,397 854 1,569 516 2,812 1,326 1,486 646 6,843 2,132 
N 8,982 2,567 81 174 1,845 467 6,415 852 S75 527 2,817 1,329 1,488 644 6,850 2,132 
D 9,046 2,596 77 175 1,863 480 6,450 854 1,585 536 2,829 1,346 1,483 647 6,916 2,130 
1981 J 9,083 2,590 if 176 1,869 469 6,493 849 1,597 536 2,889 1,376 1,513 622 6,949 2,135 
ie 9,140 2,631 80 176 1,897 477 6,509 838 1,601 539 2,908 1,383 15525 623 6,992 2,148 
M 9,154 2,639 81 179 1,899 480 6,515 853 1,602 531 2,904 1,375 1,529 625 7,000 2,154 
A D185 25661 80 181 1,913 486 6,525 845 1,612 535 2,912 1,381 1,531 621 7,033 23152 
M 9,242 2,668 80 181 1,916 492 6,574 854 1,635 534 2,925 1,388 1,537 626 7,079 2,163 
J 9,248R 2,665 84 181 1,921 479 6,583R 853 1,648 528 2,932R 1,386 1,546R 622 7,080 2,168 
J 9,219R 2,623R 72 179R 1,888R 484R 6,596R  826R 1,653R 529R 2,959R 1,411R 1,547R 629 7,042R 2,177R 
A 9,214R 2,607R 76R 174R 1,876R 481R 6,607R 848 1,647R 535R 2,944R 1,395R 1,549R 634R 7,031R 2,188R 
S 9,285 2,612 78 177 1,880 478 6,673 854 1,675 538 2,966 1,424 1,543 639 7,103 2,182 





6 0 Residential construction 




















Construction de logements S 116 
Thousands of units En milliers d’unités 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under _—‘ Vacancies at end of period Starts Logements mis en chantier Comple- Under Mortgage loan approvals 
Année ————_—__—— —  ——  itions construc- Logements inoccupés tions construc- by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- tion Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments loge SOC entrees urbaiins Total ments Loge- __ par les établissements 
_ OC  _—iéRetle’ terminés ments  Single- Apartment —§ ———_—A—A terminés ments du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total OOO 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total truction NHA  Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717 + D2739 D2761 H75 H117 B20008 B20009 B20010 B20030 B20031 
1970 40.9 110.1 15120) 3955 90 Se t5e8 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 151.0 190.5 175.8 148.2 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 LSI) 52233 Lie 4.4 9.3 56.9 124.1 181.0 233.7 201.2 177.3 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 188.6 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 2105; ST-099268'5) 246:6 207.2 Pa] 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 207.2 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 1695405 S25 e222 la 2 see 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222.1 257.2 168.4 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 18128 -49:6.9231:5, 21720 176.6 apy 9.8 83.8 98.0 181.8 231.5 217.0 176.6 77.8 73.3 itp | 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 204.3 O7a7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 Eey/ 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 185.6 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 9.7 13.9 712.9 105.8 178.7 227.7 246.5 164.7 58.8 76.7 13505 
1979 72.9 78.8 IS 453 1970902265 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 151-7 197082265 128.6 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 1S) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 105.8 27.0 55.9 82.9 
1978 O a1 8.3 15.4 9.6 14.7 G3at 92.6 165-7. eeolde7 48.0 90.8 138.8 
N 6.8 11.4 18:2) 14205 (59:8 65.5 9.8 13.3 74.2 12322 197.4 249.4 233.0 48.8 83.8 132.6 
D 5.1 7.0 12.0 164.7 9.7 13.9 72.9 69.9 142.8 194.8 161.7 36.9 83.7 120.6 
1979 J 3.9 Ta) 11:5 9.6 15.4 79.9 88.1 168.0 218.4 64.3 72.6 136.9 
F Dey. 3.8 6.5 5-9 32.0 50.5 9.6 16.4 Tes 66.6 138.2 188.6 239.5 36.2 76.9 130 
M 3.1 521 8.1 143.0 9.6 16.0 62.6 88.4 151.0 201.4 148.0 31.8 S75 89.3 
A 5:3 Do, ier 9.5 16.4 69.9 80.9 150.8 200.0 38.9 55.8 94.7 
M 7.9 7.8 15.7 13.8 54.9 50.4 9.5 16.0 71.6 84.6 156.2 205.4 216.8 42.1 95.6 137.7 
J 8.3 6.1 14.4 147.0 9.6 15.6 74.6 69.8 144.4 193.6 144.3 27:9 98.3 126.2 
J 7.8 5.0 12.9 9.3 14.2 12S) 60.8 134.3 177.0 32m e107 139.2 
A 7.6 7.3 14.9 141 54.6 62.0 9.1 14.3 1B 83.1 158.2 200.9 225.9 39.2 104.8 144.0 
S 7.0 5.8 12.7 138.4 9.0 12.4 74.9 67.5 142.4 185.1 1376 20.9 82.8 103.7 
O 73 8.2 15.4 9.2 11.8 72.1 84.4 156.5 199.0 37.7 89.1 126.8 
N 7.0 8.2 1523) UT 666 55:5 63.5 9.4 11.9 74.3 84.3 158:6 9) 20171 2252 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 13.2 128.6 9.4 11.8 70.2 84.8 1550) 97-5 128.2 96.1 47.2 143.3 
1980 J 7a) 7.6 10.5 9.5 11.3 59.9 84.1 144.0 178.5 17.7 61.8 79.5 
F Pip2 4.2 6.4 4.0 27.1 43.4 9.9 10.5 59.3 74.4 133.7 168.2 205.7 Doel 81.5 107.2 
M 3.0 oui 6.2 110.4 9.6 9.6 61.0 54.7 1157 50:2 113.9 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 4.7 9.5 9.0 9.4 62.2 67.2 129.4 162.3 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 9:2 3958 41.9 8.7 ORT 50.8 45.6 96.4 129.3 181.0 14.3 35.9 50.2 
J 5.5 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.2 69.2 119.4 152.3 103.7 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 5:3 Lied 8.6 8.3 54.2 65.5 119.7 155.6 15.6 572 72.8 
A 6.1 4.9 11.0 11.9 45.8 46.6 8.4 7.6 60.2 54.3 114.5 150.4 168.5 23.1 57.8 80.9 
S 6.0 5.9 11.9 103.8 8.1 6.5 64.2 69.4 133.6 169.5 103.1 255 66.4 91.7 
O 7.0 Ta 14.2 7.8 6.6 69.3 72.9 14252 7323 31.1 60.1 9122 
N 6.6 6.2 12.8 8.5 45.9 44.3 tell 6.7 69.5 63.1 132.6 163.7 157.4 18.5 66.5 85.0 
D S22 5.1 10.3 105.8 15 6.7 gichl 53.6 126.7 157.8 105.6 60.8 71S 132.3 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 82.9 45.6 128.5 178.7 24.4 58.9 83.3 
F 3.5 3.1 6.6 5.9 28.4 38.1 7.4 5.8 94.1 54.5 148.6 198.8 180.5 76.5 69.2 145.7 
M 4.1 3.7R qed 93.6 1S 5.8 82.5 63.7 146.2 196.4 96.4 24.5 50.5 75.0 
A 7.4 7.4 14.9 To 5.3 96.9 106.4 203.3 246.3 17.4 50.2 67.6 
M 9.4 7.6 iO, 12.05 60:3 40.4 Ue? 527, 86.1 82.4 168:5 201-57 1770 14.4 60.5 74.9 
J 9.0 7.4 16.5 111.7 73 5.5 82.6 88.2 170.8 213.8 109.3 30.7 54.1 84.8 
J 6.6 6.5 13.2 lal 4.8 62.3 80.5 142.8 176.4 43.9 43.1 87.0 
A 6.0 eS 19S) 1S 50:8 49.8 Tes Sh// 58.5 81.1 139.6 173.2 178.9 20.1 26.5 46.6 
S Set 8.1 13.3 des 19 5.8 55.4 96.3 151-7) ek85-3 110.6 43.9 DIET 71.6 
O 3.3 4.9 8.3 8.5 6.2 33.0 49.2 82.2 107.2 18.3 14.6 32.9 
N 2.6 6.9 9.5 8.7 6.9 27.1 70.6 S722) 
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1980 


1981 
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Residential mortgage activity 
Opérations de pret hypothécaire a l’ habitation 


Millions of dollars En millions de dollars 


Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements preteurs 


New residential construction 


Logements neufs 


Chartered Life 


banks 


insurance 
Banques companies 
acharte Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Trust 
companies 
de fiducie 


Loan and CMHC 
S.C.H.L. 


other 
companies 
Societés 
de pret 

et autres 
societés 


Ahw 


NN 


nL 


NNK eK 


Total 
Total 


Existing residential property 
Logements existants 


Chartered Life Trust, loan CMHC __s Total 
banks insurance and other S.C.H.L. Total 
Banques companies companies 
acharte Compagnies Societés 

d’assurance- de fiducie 


vie ou de pret 
et autres 
sociétés 

114 39 570 31 754 
253 74 1,032 37 1,396 
461 109 1,325 34 1,929 
965 154 2,159 Sy7/ 3,316 
899 161 2,018 239 3,318 
1,216 190 2,923 39 4,368 
Pileiy/ 202 3,065 47 4,492 
2,843 402 4,738 38 8,020 
3,226 347 4,897 35 8,505 
3,269 416 4,795 y 8,487 
2,800 559 4,084 6 7,449 
302 31 493 3 829 
294 44 442 3 783 
296 19 323 4 642 
244 19 250 15 529 
164 14 248 427 
206 30 305 542 
274 22 437 1 734 
318 36 466 820 
382 4) 589 1,012 
433 53 601 1,086 
404 44 605 1,053 
360 54 487 901 
270 43 372 686 
263 36 334 1 634 
139 24 181 3 347 
56 19 169 1 246 
77 18 167 262 
159 26 290 475 
209 39 279 527 
152 31 172 355 
116 14 176 307 
240 54 416 710 
343 93 499 1 936 
382 111 $33 1,027 
378 83 460 1 922 
312 32 430 774 
227 35 331 2 595 
204 23 331 1 560 
91 18 153 262 
110 31 253 394 
156 45 381 582 
208 48 396 1 653 
219 56 357 1 632 
185 34 227, 1 446 
136 23 189 1 349 
98 18 128 i 246 
60 30 96 6 192 


NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 


Chartered Life 


banks 


SSPSRBZN= a 
WN RMADORNE UN 


PROCWWIRONWO 


insurance 
Banques companies 
acharte Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Trust, loan CMHC 


andother S.C.H.L. 


companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de pret 
et autres 
societés 


=21.4 
2.0 


mel) 
=255:3 


Pension 
funds 
Caisses 

de retraite 


$117 





Other firms Total sales 
and or purchases 
institutions Total 
Autres des ventes 
établis- ou 
sements des achats 
préeteurs 

31.0 129.9 

19.5 84.1 
HS 643.4 
120.5 402.6 
139.4 589.4 
124.1 401.6 
230.1 837.4 
250.4 739.7 
191.4 896.3 
103.8 534.6 
174.7 898.2 


Consumer price index 
62 Indices des prix a la consommation S 118 





1971 = 100 1971 = 100 








Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services 

Année items Alimen- excluding Biens Services 

ou Indice tation food nn REED 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Shelter 
global, Indice durables durables Biens Indice Logement 
alimentation global  Biens Biens durables _ global 
exclue non semi- 


durables durables 
D488806 D488801 D488804 D488803 D488802 D488805 D484127 





1978 N 180.8 214.8 169.0 182.5 200.2 148.4 145.6 178.9 175.6 
D 181.3 216.0 169.3 183.0 201.0 148.9 145.5 179.4 176.1 
1979 J 182.7 220.2 170.1 185.0 204.5 147.9 146.3 180.0 176.6 
E 184.4 225.6 171.0 187.3 207.9 149.3 147.2 180.9 OI P2 
M 186.6 231.3 WIZ 190.3 ase I 151.8 148.5 182.1 Wg 
A 187.9 23355; W333 OS esas S259) 150.1 182.8 178.3 
M 189.7 234.8 See OBES 215.0 154.0 151.6 185.0 178.8 
J 190.6 23559 176.0 19452) S25 155.0 152.4 186.1 179.8 
J 192.1 240.0 177.0 196.0 218.5 Heys), 3) ash 187.2 180.3 
A 192.8 238.4 178.2 196.4 217.9 LSE 15359 188.4 181.3 
S 194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 
O L529 240.4 181.5 NODS) Pet 161.9 155<5) 190.9 183.9 
N 197.8 241.0 183.6 202702225 164.2 SIS) 19225 184.6 
D 199.0 244.3 184.2 PLUS PPT) 7? 164.1 160.2 192.9 LS5e3 
1980 J 200. 1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
F 201.8 248.4 186.8 206.9 229.8 165.3 162.1 NCB). 72 187.0 
M 204.0 250.7 188.9 209.4 232.5 167.7 164.0 196.9 187.9 
A 205.2 PEC) 190.2 21OTS 23319 169.0 165.1 198.0 189.1 
M 207.6 253.8 192.4 213.8 237.0 170.2 168.7 199.3 190.4 
J 209.9 Peay) WEES) 216.6 241.4 A) 169.4 201.0 191.6 
J 21105 261.8 195.4 282 24325 Mes 171.0 202.6 192.8 
A PISS) 265.5 197.0 220.4 246.4 17331 171.8 204.4 194.7 
S 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 We 
O 27-3 270.9 200.3 224.9 253.2 175.4 P22) 207.2 196.7 
N 220.0 DIB9 202.9 228.5 Ww 72 Va 176.4 208.5 198.0 
D 223 MLE 203.8 720 a7 TES 176.9 209.7 199.4 
1981 J 224.1 MSD) 206.8 232.7 264.2 177.1 178.1 212.6 200.8 
18 226.4 283.2 208.5 239.0 26753 179.0 179.0 214.9 202.6 
M 229.4 285.1 PAULEY 238 2122 182.3 180.3 216.8 204.0 
A PEI 287.9 213.1 240.0 274.0 183.4 180.8 219.1 206.0 
M Piaiey 72 286.6 AS) 242.1 275.8 183.4 184.5 22K 208.5 
J 236.8 291.8 219.1 246.5 283.0 184.9 185.2 22301, 211.7 
J 238.9 295.7 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 
A 240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 
S 242.4 295.9 224.9 Picts) PASE 188.1 188.0 230.0 218.5 
O 244.8 295-3 227.8 Puspene) PSIG? 189.7 188.6 23329 223.3 
N 246.9 295.0 230.5 254.9 291.6 Oe 193.3 236.2 225.0 


oe Ee 
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1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 N 
D 


1979 


UZOUr-“z>en 


1980 


1981 
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Other prices and costs 
Autres prix et coiits 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Other price indexes 1971= 100 
Autres indices de prix 1971=100 


Aggregate 
industry 
selling price 
(gross 
weighted) 
Prix de 
vente dans 
Vindustrie 
(apres 
ponderation 
brute) 


D500000 


98.1 
100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
153: 7, 
161.5 
174.3 
190.4 
217.9 
247.2 


198.6 
199.4 


204.8 
208.5 
210.4 
212.8 
214.5 
216.0 
218.3 
220.0 
223.4 
227.4 
228.1 
230.4 


239.0 
240.8 
23975 
241.1 
242.4 
243.7 
246.3 
249.4 
252.0 
256.0 
257.8 
258.4 


263.3 
263.7 
265.5 
267.9 
270.0R 
272.3R 
274.3R 
276.0 
276.7R 
278.6R 
278.2 


Building material prices 
Prix des matériaux 
de construction 


Residential 
Construc- 
tion de 

logements 


D610002 


953 
100.0 
109.8 
124.0 
135.2 
139N7 
153.6 
165.2 
184.0 
207.0 
Pa eis! 


193.8 
193.1 


198.9 
201.7 
204.0 
206. 1 
207.0 
206.5 
208.6 
211.1 
214.1 
PLS) 
206.9 
206.3 


210.0 
215.6 
214.7 
DES 
210.0 
21335) 
217.0 
216.7 
216.0 
217.8 
218.8 
220.7 


225.2 
227.8 
230.3 
237.2 
240.0 
241.3 
244.0 
242.8 
238.2 
236.6 
235.4 


Non- 
residential 
Construc- 
tion, 
logements 
exclus 


D476602 


96.7 
100.0 
104.9 
113.1 
137.3 
147.0 
156.6 
165.6 
179.4 
208.6 
230.2 


186.9 
186.8 


196.0 
197.9 
200.3 
207.5 
207.9 
208.2 
210.0 
ZWGS 
2AS*S) 
216.6 
Pa bgoit 
217.5 


PB 2) 
224.4 
PpNSs\| 
228.0 
228.6 
230.0 
231e3 
231.6 
232.6 
236.0 
236.0 
23Gb 


242.5 
243.5 
246.8 
250.1 
251.2R 
252.8R 
254.4R 
255.5R 
256.3R 
259.0 





Wage settlements, 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux: Hausse 
annuelle moyenne composée 
des taux de base, en % 


Total 
excluding 
construction 
Ensemble 

des industries, 
moins la 
construction 


D450004 


SeIISIRS >I 
KBNONDARWONOWON 


— 
[.) 


Tiel 


10.8 


22 


12.0 


12.2 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 


D450008 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Average hourly earnings 


in dollars 


Gains horaires moyens, 


en dollars 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 


D4867 
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Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


NSH SOCIAMWARD 
SONYNADAWNARDH ANN 
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— a ee 


Average weekly earnings 


in dollars 

Gains hebdomadaires 
moyens, en dollars 
Industrial Manufac- 
composite turing 
Ensemble Entreprises 
des manufac- 
industries turieres 
D700169 

126.78 132.84 
137.64 143.99 
149.22 156.10 
160.45 167.48 
178.08 185.62 
203.34 213.43 
228.03 241.19 
249.95 266.04 
265.37 285.67 
288.25 311.19 
317.38 342.19 
272.88 295.80 
AIBN 296.76 
277.16 300.30 
277.78 301.00 
280.92 303.90 
283.18 305.58 
285.88 309.26 
286.79 309.11 
290.04 313.41 
292.41 314.84 
294.55 316.67 
295.29 318.74 
296.21 321.16 
298.82 319.89 
305.28 328.54 
307.00 330.35 
310.17 334.04 
Syie 334.48 
312.22 336.62 
313.40 338.15 
316.94 340.96 
318.92 344.32 
323.30 349.59 
327.86 354.03 
329.20 355.43 
832.75 360.14 
340.00 365.59 
342.16 367.38 
343.81 370.48 
347.96 376.12 
352.20 380.36 
353.89R 383.81 
355.28R 385.45R 
358.36R 386.77R 
361.25 390.22 


Indexes of labour income 

per unit of output 1971= 100 
Indices du revenu du travail 
par unité produite 1971=100 


Non-farm 


Secteurs non agricoles 


Total 
Total 


238.5 


247.5 


Commercial 
Entre- 
prises 
commer- 
ciales 


SERS 
DOOWWO-S 


D2 


234.8R 


Manufac- 
turing 
Entre- 
prises 
manufac- 
turieres 


ZAT a2 


222.8R 


S 119 





Indexes of profits per 

unit of output 1974= 100 
Indices des bénéfices par 
unité produite 1974= 100 


Non-farm 


Secteurs non agricoles 


Commercial Manufac- 


Entre- 
prises 
commer- 
ciales 


_ 


RGRRRS 
wooonooZZZZ 


n 
n 


N 
ve 
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134.5 


139.7R 


155.0 


157.8 


158.9R 


153.4 


155.4 


157.3 


158.6 


151.6R 


129.8 


turing 
Entre- 
prises 
manufac- 
turieres 


AROS 
POO RINK 
UwnweopoLZZZZ 


—— 


117.8 


132.4 


140.1 


154.5 


158.2 


160.0 


153-1 


157.0 


159.2 


M7357 


165.2 


131.6R 


1970 
1971 
tore 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


OZ 
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Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders— millions of dollars 
Monthly rates or end of period 
Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars 
Taux mensuels ou données en fin de période 


Unfilled orders 
at end of 
period, durable 
consumer goods 
industries 
Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 
biens de 
consommation 
durables 


D310479 


New orders 
Nouvelles commandes 
Total Machinery 
Total and 
equipment 
Machines 
et 
équipement 
D310083 D310472 
3,849.0 358.2 
ADs 394.6 
4,736.2 447.9 
5793.5 588.6 
7,124.7 769.2 
7,296.6 661.9 
8,116.6 655.6 
O25 864.0 
11,035.4 1,051.2 
12,963.7 1,344.9 
14,006.1 1,439.7 
11,958.1 1,066.4 
12,358.6 1,407.6 
12,559.4 1,441.6 
12,097.4 960.3 
12,644.7 1,271.4 © 
12,510.8 1,317.0 
13,107.9 1,550.7 
12,776.8 1,262.2 
13.124.9 1,318.6 
13,409.3 1,402.2 
12,988.2 1,272.8 
13,545.8 1,401.7 
13,472.3 1,458.7 
13 445:9 1G 529.9 
135985549 152627 
13,882.1 1,523.8 
13,696.2 1,487.1 
13, 073 40319 
12,961.4 1,278.8 
12,924.9 1,297.2 
14,109.6 1,620.1 
13,920.6 1,347.6 
14,577.4 1,519.9 
14,756.7 1,371.1 
15,082.0 1,408.7 
15,048.9 1,462.5 
14,516.3 1,667.3 
15,536.0 1,493.6 
15,466.9 1,684.5 
16,077.3 1,489.3 
15,949.6 1,511.0 
16,430.4 1,438.3 
16,837.6 1,919.2 
15,696.5  1.332.8 
15,906.7R 2,053.8R 
15,493.0 1,443.2 


Owned 
inventories 
at end of 
period 
Stocks des 
fabricants 
en fin 

de période 


D310359 
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20,80 
25,803. 
28,699.9 


20,581.9 
20,883. 


21,421. 
ZO: 
22,105. 
22,296. 
22,929) 
23,417. 
23,767. 
24,165. 
24,739. 
25,245. 
25,510. 
25,927.4 
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26, 197.2 
26,416. 1 
26,827.3 
Piers 
27,416.9 
27939 
28,182.2 
28,308.4 
28,378.6 
28,655.0 
28,557.1 
28,842.3 


29,384.9 
29,659.2 
30,180.6 
30,676.2 
31,100.9 
31,682.9 
31,978.3 
32,398.8 
32,809.9R 
33,211.4 


Total 
shipments 
Ensemble 
des 
expeditions 


CONN WOU 
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13,098. 


13,387. 
13,550. 
13,743. 
i SRP Sy. 
13,205. 
13,238. 
13,641. 
13,839. 
14,294.7 
14,538.2 
14,780. 1 
15,014.3 


14,633.1 
15,098.2 
15,548.4 
15,940.2 
153 993e2 
16,344.4 
16,558.3 
15; 9153 
15,679.2R 
15,646.8 
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Ratio 
inventories/ 
shipments 
Ratio: 
Stocks/ 
Expéditions 


D310531 
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Index of 
industrial 
production 
1971 = 100 
Indice de 

la production 
industrielle 
1971 = 100 


D144312 


Average 
hours worked 
per week in 
manufacturing 
Moyenne 
hebdomadaire 
des heures 

de travail 
dans les 
entreprises 
manufac- 
turieres 


D4870 
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39.1 


Soul 
38.8 
38.9 
38.9 
39.0 
38.9 
38.9 
38.8 
38.8 
38.6 
38.7 
38.2 


38.9 
38.6 
38.7 
38.4 
38.5 
38.3 
38.1 
38.3 
38.6 
38.7 
38.6 
38.6 


38.9 
38.7 
38.6 
38.8 
39.0 
38.9 
38.9 
38.4R 
38:2 


Thousands of 
man-days 

lost through 
labour disputes 
(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
hommes 
perdues 

par suite 

de conflits 

du travail, 
(données non- 
désaison- 
nalisées) 


D1601 


11,685 
3,308 
7-393) 
7,786 
8,976 


580 
471 


529 
472 
679 
680 
756 
869 
783 
899 
417 
574 
674 
454 


690 
22 
588 
616 
687 
817 
1,061 
998 
817 
7719 
466 
333 


309 
668 
775 
561 
463 
424 
1,764 
1,713 


Farm cash 
income, 
millions 

of dollars 
(unadjusted) 
Revenu en 
especes des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données non 
désaison- 
nalisées) 


4,251 
4,548 
S25 
6,988 
9,052 
10,142 
10,068 
10,190 
12,017 
14,258R 
15,620R 


3,362 


3,394R 


3,307R 


3,460R 


4,097R 


3,797R 


3,460 


3,932R 


4,431R 


5,485R 


4,020R 


4,438 








S 120 
Annual rates 
Taux annuels 4 
e| 
Total Retail trade Passenger car sales, Building 
labour (excluding _ thousands of units permits: q 
income, all cars), Ventes de voitures industrial and © 
millions millions particulieres, commercial, 
of dollars ofdollars en milliers d’unités millions 
Revenu Commerce ————————— of dollars 
total de detail Total North Permis 
du travail, (véhicules Total © American de construire:/ 
en millions automobiles models Immeubles 
de dollars exclus), Voitures a usage 
en millions nord- industriel ou 
de dollars américaines commercial, 
en millions 
de dollars } 
D5272 D4975 D4971 \ 
46,706 N 640.4 497.2 1,305 
51,528 N 780.8 592.3 1,531 
SH570) | 275727 859.0 653.9 1,932 
66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 } 
93,299 40,995 989.3 835.7 3,127 
107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
118,992 49,662 991.4 797.8 3,456 j 
129,848 55,031 988.9 816.0 4,194 | 
145,091 61,269 1,003.0 863.6 5,043 ! 
161,360 67,890 932.1 740.8 6,233 { 
135,375 57,166 883 745 4,608 { 
137,217 > 57,708 930 810 4,639 
136,979 57,868 963 831 4,203 
138,242 58,787 980 856 4,224 | 
140,457 60,570 1,043 917 5,431 
140,871 60,052 1,000 885 4,935 
143,281 60,258 1,023 894 5,373 
145,304 61,052 1,021 877 5,116 
146,225 62,173 1,085 928 513) 
147,563 62,560 983 842 5,546 \ 
148,701 61,860 1,010 886 5,230 
149,877 62,665 960 804 4,744 
150,490 62,809 957 801 5,781 
153,104 63,500 1,002 812 4,798 
153,124 64,350 983 781 6,186 j 
154,548 63,765 1,037 807 6,177 | 
157,801 64,281 964 796 5,298 
158,180 65,160 898 737 5,141 
158,339 66,495 788 629 5,328 
159,036 66,257 845 688 6,051 
161,218 68,150 907 132 6,236 
161,946 68,759 996 808 5,301 
164,745 69,278 950 757 5,892 
167,106 70,665 941 714 7,203 
168,448 71,545 1,009 16% 6,534 
171,833 72,209 963 30 9,450 
173,012 74,936 970 710 6,191 
174,363 74,592 956 668 7,004 
175,225 75,070 1,004 713 5,766 
178,397 76,796 984 719 7,956 
181,659 76,371 897 636 6,106 \ 
183,994 77,174 875 632 7,310 
184,145R 77,972 817 568 7,696 
183,142R 78,497 857 643 6,736 
190,252rk 77,820R 912 637 5,882R 
189,819 79,506 725 477 6,062 
) 1,118 844 


6 Exchange rates 
A 5 Cours du change $121 


| Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Other currencies—averages of noon spot rates SDR 


week ending Autres monnaies— moyenne des cours du comptant a midi D.T.S. 














| Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Se Eee 
| ou semaine En dollars canadiens par unite En cents canadiens par unite Canadian dollars per unit Average of 
/ se terminant ours Canadiens) par unite daily rate 
(ala date Spot rates 3-month forward spread —————— | Moyenne des cours 
' indiquée Cours du comptant Report ou déport(—) 43 mois _ British French German Swiss Japanese _journaliers 
| pound franc mark franc yen 
High Low Closing Average Closing Average Livre Franc Mark Franc Yen Canadian dollars 
| Haut Bas Cloture noon Cloture noon sterling francais allemand suisse japonais per unit 
\ Moyenne Moyenne en dollars canadiens 
{ a midi a midi par unite 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 1.07 15/32 1.00 5/16 1.01 1/8 1.0440 0.02 SW 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 OD 17/32, 023995 S/16 1200) 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0:97 13/32 0.99 1/2 0.9905 —0N3 0.08 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
* 1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —=0109 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1 L907. 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =O 77 0.00 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 Letga's —0.17 —0.02 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
» 1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 SOM22 S27 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
| 1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 
| 1979 D 1.1786 1.1600 1.1666 1.1696 =O =0/19 2.5740 0.2878 0.6746 0.7315 0.004868 1.5345 
1980 J 1.1713 1.1563 STS 1.1639 —0.10 =-Onls 2.6357 0.2882 0.6752 0.7304 0.004896 1.5367 
F 1.1636 1.1433 1.1455 1.1560 —0.85 =0539 2.6475 0.2823 0.6615 0.7057 0.004736 1.5179 
M 1.1963 1.1419 1.1962 ail —1.14 = 2.5862 0.2721 0.6343 0.6659 0.004722 1.4981 
A 1.1999 1.1760 1.1890 1.1856 0.25 —0.46 2.6244 0.2728 0.6325 0.6751 0.004743 1.5043 
M 1.1945 1.1548 1.1584 wep! 0.41 0.55 2.7061 0.2809 0.6557 0.7064 0.005147 1.5313 
J 1.1622 1.1443 1.1507 TRIS 0.55 0.63 2.6904 0.2801 0.6517 0.7054 0.005286 1.5206 
J 1.1674 1.1406 1.1594 1.1519 0.20 0.46 2.7340 0.2841 0.6595 0.7170 0.005211 1.5295 
A 1.1652 1.1534 1.1569 1.1591 (0333) —0.06 2.7481 0.2793 0.6474 0.7016 0.005176 1.5222 
S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 —0.66 —0.34 2.7971 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
O 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 =U? —0.58 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
N 1.1917 1.1773 1.1909 1.1860 = his —1.04 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D 2122 1.1855 1.1938 1.1968 O22 —0.84 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
«1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 (0)! 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
ie 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 1.1912 0.63 0.41 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 2.5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 PABST LEZ UNS 0.78 0.34 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67 0.82 2.1795 O15 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
N 1.2041 1.1756 1.1766 1.1874 1.09 0.95 2.2598 0.2113 0.5330 0.6651 0.005328 1.3847 
D 1.1977 1.1767 1.1855 1.1851 0.45 0.89 2.2573 0.2076 0.5253 0.6536 0.005422 1.3798 
est 0 7 1.2069 1.1971 1.2006 1.2016 0.84 0.71 2.2176 0.2159 0.5316 0.6282 0.005220 1.3879 
14 1.2019 1.1942 1.2010 1.1988 0.78 0.82 PapEMO2 0.2162 0.5425 0.6457 0.005254 1.3951 
21 1.2062 1.1990 1.2051 1.2024 0.75 0.76 2.2034 0.2139 0.5362 0.6416 0.005184 1.3897 
28 1.2088 1.2040 1.2088 1.2068 0.82 0.81 2.1905 0.2099 0.5265 0.6354 0.005154 1.3796 
N 4 1.2064 1.1941 1.1944 1.2011 0.88 0.85 2.2374 0.2139 0.5378 0.6614 0.005210 1.3879 
11 1.1977 1.1907 1.1925 1.1939 0.94 0.92 2.2407 0.2127 0.5379 0.6685 0.005227 1.3882 
18 1.1904 1.1791 1.1827 1.1864 0.99 0.94 2.2595 0.2109 0.5316 0.6693 0.005267 1.3807 
25 1.1852 73: 1.1786 1.1823 1.02 0.99 2.2609 0.2090 0.5271 0.6578 0.005430 1.3811 
D) 2 1.1797 1.1756 lege? Ta 1.11 1.08 2.2963 0.2102 0.5309 0.6627 0.005471 1.3845 
. o) 1.1850 PIS 1.1839 1.1818 jbeils) 1.14 2.2847 0.2093 0.5284 0.6539 0.005437 1.3849 
| 16 1.1977 1.1838 1.1908 1.1912 91 .98 2.2422 0.2073 0.5253 0.6483 0.005450 1.3822 
23 1.1906 eS 1.1818 1.1856 5B) 719 D235 0.2057 0.5202 0.6518 0.005407 1.3747 
| 30 1.1878 1.1810 1.1862 1.1843 46 .48 2.2483 0.2066 0.5233 0.6560 0.005353 1.3734 





International Monetary Fund accounts with Canada 
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Millions of SDRs En millions de D.T.S. 

















Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada a - 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s _ IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou —.)—  ————_ >?uota of Canadian dollars held under IMF credit position | Opérations du Canada avec le F.M.I. transactions of transactions _ Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.I. outstanding Recours in the IMF other countries —_ with other 
allocation on trans- holdings part en dollars canadiens IMF au credit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs _ actions of SDRs_ du ————_ borrowings du F.M.I. de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations inSDRs___ Avoirs Canada Amount Percentage Encours au F.M.I. Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Solde des en D.T.S. Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres  opérations En % représen- Or et D.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I. pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I. (net) du F.M.I. 
1971 242.0 129.9 371.9 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 =210mh =33 7.0 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 — 16.6 — 16.6 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 819.6 qe) 280.4 39.5 =o 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 iS 140.7 432.6 iuhes) Lie 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 72 246.9 D535 14.7 14.7 
1976 358.6 L21ES 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 Nts SIRS —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1535720 1,058.5 78 128.9 427.4 =f? 14.8 — 204.1 OS 
1979 499.7 —54.9 444.8 135720: 1,086.2 80 257) 296.5 = 18.5 — 38.0 =D hei 
1980 640.9 —=289-5 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 — 629.8 149.5 2,035.5 70225 84 27 345.6 — 108.4 — 108.4 
1978 D 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 Sth? —8.2 
1979 J 499.7 42.4 542.1 1,357.0 1,058.5 78 WAIES) 426.0 
Le 499.7 4.4 504.1 1,357.0 1,058.5 78 118.4 416.9 
M 499.7 4.4 504.1 1,357.0 1,058.5 78 DSSS 412.0 
A 499.7 33} 503.0 1357-0 1,058.1 78 5533 394.2 17.3 S169 0.4 
M 499.7 8.9 508.6 sii) 1,056.7 78 84.7 384.9 1.2 0.2 1.4 
J 499.7 8.4 508.1 eS5.0) 1,056.6 78 81.0 381.4 0.1 0.1 
J 499.7 4.7 504.4 1,357.0 1,056.6 78 66.4 366.8 
A 499.7 =1ES 492.2 1,357.0 1,056.0 78 59.4 360.4 0.6 0.6 
S 499.7 NO 486.0 1,357.0 1,056.0 78 S810 354.0 
O 499.7 — 60.0 439.7 1,357.0 1,066.0 79 57.5 348.5 —10.0 —10.0 
N 499.7 55:5 441.2 1,357.0 1,078.0 719 2) I 304.8 1220 —12.0 
D 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 Daal, 296.5 =O = 8.2 
1980 J 640.9 —55.4 585.5 1,357.0 1,086.2 80 20.9 290 
F 640.9 —54.7 586.2 eS Si/0) 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 = Sy) 59522 Le SovF0 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 —47.5 593.4 1,357.0 1,086.2 80 19.3 290.1 
M 640.9 a 3A 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 0.8 
J 640.9 229) 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 — 66.2 574.7 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 —73.0 567.9 1,357.0 1,085.3 80 12.7 284.3 
S 640.9 = 13}? 567.7 1,357.0 1,085.3 80 eh 284.3 
O 640.9 = Th} 562.6 1,357.0 1,085.3 80 LQ 284.3 
N 640.9 — 84.4 556.5 1,357.0 1,085.3 80 ide! 284.3 
D 640.9 28525 355.4 2.03505 1,594.2 78 12.7 454.0 
1981 J 779.3 — 288.5 490.8 2,035.5 1,594.2 78 127, 454.0 
F 779.3 29 2ES 486.8 2039559 1,594.2 78 127 454.0 
M 2793 — 29255) 486.8 2,035.5 1,602.7 79 eT, 445.5 —8-5 —S.9) 
A 779.3 = SDN 453.5 2,035.5 1,644.2 81 a7 404.0 —41.5 —41.5 
M 779.3 — 346.9 432.4 2103595) 1,678.1 82 LET, 370.1 —33.9 33:9 
J 779.3 — 348.7 430.6 203525 1,686.1 83 Dy 362.1 —8.0 —8.0 
J 779.3 — 483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 127 355.8 —6.3 —6.3 
A W793 =S13:6 265.7 2,035.5 1,693.6 83 12.7 354.6 cd) (a? Wy. 
5 779.3 —513:6 265.7 2,035.5 1,695.6 83 p27) 352.6 ea) —2:0 
O 779.3 —S2019 258.4 2,035.5 1,697.5 83 127) 350.6 = 7) 9A). 
N 779.3 28 PRIN 2,035.5 1,700.5 84 127, 347.6 = sh) aay 
D 779.3 — 629.8 149.5 2,035.5 15720235 84 W725i 345.6 2,0) = 2.0 


Canada’s official international reserves 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 


























_ End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
| of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Total millions 
| En fin Se Rights in the of SDRs 
| de période U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 
Position 
de réserve 
au 
Fonds 
| Monetaire 
International 
) 
B3801 B3802 B3803 B3804 B3805 B3800 
1970 3,022.1 14.5 790.7 182.1 669.6 4,679.0 4,679.0 
1971 4,060.6 13.6 791.8 371.9 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 Sr 283 
1973 SO2T2 9572 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3,767.7 1279 940.7 574.3 52957 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 Wee 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
| 51.976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 50292 
| aa PRS 15.8 935.6 50553 852.1 4,607.5 3519301 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 $22.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 2359 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 SIGE) S) 
| 1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1978 D 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 J 2139-5 20.6 99520, 509619 547.6 4,400.2 3,423.1 
F 1,906. | Dialed 998.5 649.9 537.4 4,113.7 3,191.0 
M 3,228.5 17.1 996.7 648.8 530.1 5,421.8 4,213.3 
A 3,001.9 133 985.8 640.2 501.7 5,142.9 4,041.0 
M 1,947.8 14.1 982.9 645.4 488.5 4,078.7 3,214.3 
J 2,015.3 Ned 1,000.0 656.0 492.4 4,179.5 Beer 
J 2,085.9 15.4 1,005.0 656.1 477.0 4,239.5 3,259.9 
A MNS 12.4 1,004.9 640.0 468.6 4,276.2 3,288.6 
S 2531259 ileeS 1,016.3 640.5 466.5 4,511.2 3,423.4 
O 1,905.7 22 988.6 565.3 448.1 IO 3,048.7 
N 1,963.1 26.9 1,005.7 577.1 398.7 SB, 97/1e5 3,036.2 
D 1,863.9 2359) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 770.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
F 2,318.5 16.6 995.6 764.2 372.2 4,467.2 3,426.4 
M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 DO 2a 
A 1,829.1 19.4 O79 768.3 SV! 3,971.6 3,067.5 
M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 821901 
J Deon 20.0 987.8 WES 384.5 4,306.9 3,252.0 
J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 
A 2,156.4 15:3 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 
S 1,839.8 21.8 969.7 745.0 37352 3,949.5 3,009.3 
O 1,615.8 18.3 952.3 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 
N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 PTA AAY 
D 2,037.6 7h) 936.6 453.2 579.0 4,029.6 871595 
1981 J il Ia 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 2,761.7 
FE 1,265.7 27.4 897.5 59525) Sees! 3,341.4 Di ales 
M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 SeSeS 3,024.4 
A 1,238.2 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 
M 1,365.4 ee 856.5 505:9 433.1 3,178.2 2,716.1 
J 1,280.6 19.7 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 
J 725.0 2322 824.5 33307) 401.0 2,307.4 2,047.0 
A 1,735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 3,292.1 2,906.4 
S 1,430.9 Pa 831.4 304.1 403.6 2,997.1 2,618.5 
O 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 2,807.3 2,438.6 
N 2,974.0 20.6 853.5 296.5 410.5 4,555.1 3,857.9 
D 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 








Canadian balance of international payments: Summary 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official 
and Balance courante Balance des capitaux and omissions of Special monetary 
quarter a Drawing Rights movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital omissions nettes Allocations Variation 
ou trade Services Transferts account capital capital movements de Droits nette des 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements de tirage réserves 
Solde a long terme a court nets de spéciaux monétaires 
terme capitaux officielles 
DS50551 DS0556 DS0557 DS0555 DS50687 DS50688 D50689 D50693 DS0710 DS50712 
1959 — 421 Sieh esi ils) — 1,487 lie = P40) lee) 317 Sa 
1960 — 148 = 9598126 = 1,233 929 164 1,093 101 =a 
1961 173 —1,029 2 —928 930 133 1,063 157 292 
1962 184 =995 —19 — 830 688 441 15129 — 145 154 
1963 503 —996 —28 opal 637 =3) 634 32 145 
1964 701 see be) WN —14 —424 750 =75 675 113 364 
1965 118 PTT 29 S130 833 694 iS) = 7B) 158 
1966 224 — 1,438 52 Oo 1,228 — 243 985 — 182 =a 
1967 566 =i) tay 72 — 499 1,415 — 395 1,020 =i) 20 
1968 1,471 alero2 184 =O 1,669 — 439 1,230 — 784 349 
1969 964 — 2,024 143 = ly 2,337 — 1,136 1,201 —219 65 
1970 3,052 —2,099 153 1,106 1,007 — 196 811 — 387 133 1,663 
1971 2,563 = 7) 2} 266 431 664 1,030 1,694 — 1,348 119 896 
1972 1,857 SPL VN) 284 — 386 1,588 472 2,060 — 1,455 117 336 
1973 2,135 2,971 344 108 628 = Shs) 75 —650 — 467 
1974 1,689 — 3,706 557 — 1,460 1,041 1,310 235i — 867 24 
1975 —451 — 4,686 380 —4,757 3,935 1,620 3255 = 1203) — 405 
1976 1,388 355700 530 — 3,842 8,007 69 8,076 = S72 522 
1977 2,730 —7,444 413 — 4,301 4,217 668 4,885 — 2,005 —1,421 
1978 4,007 —8,992 50 — 4,935 3,081 1,237 4,318 a O82 37299) 
1979 4,150 — 95794 690 — 4,894 2,099 6,752 8,851 —2,268 219 1,908 
1980 7,810 —105995 15281 — 1,904 1,305 1s 2,418 2-01 217 — 1,280 
1975 Ill —47 =j)sy! 120 —679 763 104 867 — 169 19 
IV 332 — 1,540 110 —1;098 1,993 247 2,240 — 1,044 98 
1976 I 95 — 1,542 109 = 1786 2,796 — 190 2,606 = Sy 503 
II 276 —1,472 136 _ —1,060 1,933 —83 1,850 —618 172 
Ill 745 —910 112 =153 1,922 — 1,609 313 — 433 — 7s} 
IV 720 — 1,836 173 —943 1,356 1,951 3,307 — 2,344 20 
1977 I 356 —2,054 50 — 1,648 951 — 467 484 398 —766 
II 390 SPH] 97 — 1,240 1,148 1727/5) 2,423 —1,196 als} 
Ill 708 ik i) 162 = 525 1,490 1203 287 —114 = ey 
IV 1,276 —2,268 104 — 888 628 1,063 1,691 = 15093) = PED) 
1978 I LE27. — 2,542) 245 — 1,410 749 — 341 408 Sez) = logo: 
I] 703 —1;967 95 169 2,203 1,214 3,417 — 1,671 577 
Il 1,104 — 1,447 74 —269 252 =I i535) —901 — 1,416 — 2,586 
IV 1,023 =3236 126 — 2,087 — 123 1,517 1,394 998 305 
1979 I 525 243 93 =75 1035) 2,040 2,441 4,481 —1,194 219 1,381 
II 537 2208 179 = Sal 178 1,750 1,928 387 738 
Il 1,416 — 1,545 217 88 669 Pik) 450 mo 307 
IV 1,672 SoS 201 — 1,280 —788 2,780 1,992 Sale230 ont: 
1980 I 1,634 —3,421 262 =e S20 970 —316 654 226 217 — 428 
II 901 —2,534 366 ile 207, 1,035 684 1,719 221 673 
Il 2,318 se SIPS) 287 ‘876 562 — 404 158 — 1,566 =5 52 
IV 21957) =3,311 366 12 — 1,262 1,149 —jlil3} -- 892 993 
1981 I 1,596 — 4,006 325 —2,085 —508 6,118 5,610 23.555 210 400 
II 980 — 3,626 370 2,210 = 3289 6,777 3,488 Skip —640 


Il 1,043 25185 457 —1,285 2,475 =i ilehe) 1,340 — 800 —745 


Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées S 125 





8 Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted series 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








"Year, Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels Implicit price indexes and terms of trade 
4 quarter 1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
= - month Current receipts Current payments Balance on current account Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
Recettes courantes Paiements courants Ventilation de la balance courante 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
| Bincsire -__ TC OE — Orr OC eee oc a nnn 0. 
| ou mois Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Net Total Merchandise Merchandise Terms of 
exports receipts receipts Total imports payments payments Total trade transactions transfers Total exports imports trade 
Exportations Services Transferts Importations Services Transferts Biens Services Transferts Exportations Importations Termes de 
de de nets de de Véchange 
marchandises marchandises marchandises marchandises 
D60501 D60710 D60712 D60525 D60526 D60714 D60716 D60550 D60551 D60718 D60720 D60555 D40641 D40643 
1973 25,461 5,257 1,058 BUTI6. 8225126 8,228 714 31,668 2,735 = 29Tt 344 108 118.1 109.9 107.5 
1974 32,591 6,401 1,360 40,352 30,902 10,107 803 41,812 1,689 — 3,706 557 —1,460 157.2 13525) 116.0 
1975 BSrou1 6,941 1,388 41,840 33,962 11,627 1,008 46,597 —451 — 4,686 380 45) Slr aee 156.6 110.6 
1976 37,995 7,606 1,509 47,110 36,607 13,366 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 176.6 157.9 111.8 
1977 44,253 8,295 1,555 54,103 41,523 15,739 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 189.2 Liesl 106.8 
1978 53,054 9,931 1,592 64,577 49,047 18,923 1,542 69,512 4,007 — 8,992 50 —4,935 205.8 200.8 102.5 
1979 65,275 11,812 2,001 79,088 61,125 215546) 311 83,982 4,150 —9,734 690 —4,894 249.2 229.6 108.5 
1980 76,170 14,088 2,663 92,921 68,360 25,083 1,382 94,825 7,810 —10,995 1,281 —1,904 290.6 267e5 108.6 
1975 Il 33,292 6,964 1,448 41,704 33,980 11,876 968 46,824 — 688 —4,912 480 —o 1208 175.8 159.1 110.5 
IV 35,360 7,124 1,400 43,884 34,560 12328 LOS 48,056 800 —5,204 232 Chili“ itgeal 155.8 113.7 
19761 35,616 7,468 1,548 44,632 36,132 12,472 876 49,480 —516 —5,004 672 —4,848 175.8 157.9 111.3 
II 37,988 TEAS? e552 46,972 36,428 13,444 1,060 $0,932 1,560 —6,012 492 —3;960) 175.8 157.8 111.4 
Ill 39,080 7,844 1,380 48,304 36,944 13,468 960 Sore 2,136 —5,624 420 —3,068 177.8 158.3 11233 
IV 39,296 7,680 1,556 48,532 36,924 14,080 1,020 52,024 Dao 2 — 6,400 536 —3,492 176.9 157.6 ilNP2 73 
1977 I 41,632 7,920 1,556 51,108 39,892 14,964 1,128 55,984 1,740 —7,044 428 —4,876 183.8 168.7 109.0 
II 43,752 8,408 1,560 53,720 41,648 1535527 56 58,356 2,104 —7,144 404 —4,636 186.1 173.6 107.2 
Il 44,084 8,280 1,644 54,008 42,024 16,040 1,088 59,152 2,060 —7,760 556 —5,144 193.0 181.5 106.3 
IV 47,544 8,572 1,460 57,576 42,528 16,400 1,196 60,124 5,016 —7,828 264 =2,548 193.9 184.6 105.0 
1978 I 47,892 8,996 1,580 58,468 42,928 17,204 2,360 62,492 4,964 —8,208 —780 —4,024 198.9 192.6 103.3 
II 52,364 9,864 1,536 63,764 48,856 18,244 1,132 68,232 3,508 — 8,380 404 —4,468 200.5 195.1 102.8 
Il 54,112 10,312 1,564 65,988 50,112 19,024 1,332 70,468 4,000 =e flee 232 —4,480 208.4 203.1 102.6 
IV 57,848 10,552 = 1,688 70,088 54,292 21,220 1,344 76,856 3,556 — 10,668 344 —6,768 215.3 212.4 101.4 
1979 I 60,520 11,020 1,788 73,328 58,004 20,660 1,252 79,916 2,516 —9,640 536 —6,588 229.8 219.6 104.6 
II 61,372 11,464 1,816 74,652 58,504 20,904 1,120 80,528 2,868 —9,440 696 —5,876 241.0 218.0 110.6 
Il 67,940 12,396 2,264 82,600 63,604 22,136 1,412 87,152 4,336 —9,740 852 = 4,552) 257.9 235.2 109.7 
IV 71,268 12,368 2,136 85,772 64,388 22,484 1,460 88,332 6,880 —10,116 676 —2,560 268.2 245.6 109.2 
1980 I 73,948 133328) 25716 89,992 67,420 24,936 1,420 93,776 6,528 —11,608 1,296 —3,784 287.3 259.5 110.7 
II 72,156 14,260 2,716 89,132 67,752 24,780 1,300 93,832 4,404 —10,520 1,416 —4,700 285.8 263.0 108.7 
Il 76,656 14,232 2,592 93,480 67,496 Pps US IP2 94,236 9,160 —10,936 1,020 = SOm 292. 271.6 107.5 
IV 81,920 14,532 2,628 99,080 70,772 25,448 1,236 97,456 11,148 —1O916N 5 15392 1,624 297.1 275.8 107.7 
1981 I 80,800 14,080 2,900 97,780 74,236 27,740 1,356 103,332 6,564 —13,660 1,544 = S55 en) Slee 289.4 108.6 
II 85,968 14,368 2,888 103,224 80,876 29,316 1,444 111,636 5,092 —14,948 1,444 —8,412 304.7 295.8 103.0 
Til 84,080 15,292 3,356 102,728 80,692 31,124 1,504 113,320 3,388 Sys be eye —10,592 310.8 302.7 102.7 
1980 N 83,760 69,768 13,992 
D 80,364 71,124 9,240 
1981 J 82,884 74,532 8,352 
F 80,928 75,660 5,268 
M 78,588 72,516 6,072 
A 83,784 83,052 732 
M 83,748 77,052 6,696 
J 90,372 82,524 7,848 
J 84,708 80,460 4,248 
A 83,940 78,912 5,028 
Ny 83,592 82,704 888 
O 83,856R 74,760 9,096R 
N 87,492 74,016 13,476 





Canadian balance of international payments: Current account 
70 Balance canadienne des paiements: Balance courante 


Millions of dollars En millions de dollars 























Year Current receipts Current payments 
and Recettes courantes Paiements courants 
quarter 
Année Merchandise Service receipts Services (recettes) Transfer receipts Transferts (recettes) Total Merchandise Service payments Services (paiements) 
ou exports Total imports i 
trimestre Exportations Gold Travel Interest Freight Other Total Inheritances _—_ Personal With- Total Importations Travel _ Interest Freight With- 
de mar- production Voyages and and Divers Total and and holding Total de mar- Voyages and and holding , 
chandises available dividends shipping immigrants’ _ institutional _ tax chandises dividends shipping tax | 
for export Intéréts et Trans- funds remittances Impot Intéréts et Trans- Impot | 
Or frais dividendes port Capitaux Prestations retenu a dividendes port retenu a | 
destine a de mar- des gratuites des la source de mar- _ la source | 
exportation chandises immigrants _ particuliers chandises 
et successions et institutions 
D50501 D50505 D50506 D50508 DS50512 DS50516 DS5S0502 D50515 D50518 D40069 = D50517 DS0525 D50526 D50531 D50533 D50537 D40069 © 
1960 5,392 162 420 171 442 395 1,590 102 52 79 233 7,215 5,540 627 656 533 79 
1961 5,889 162 482 213 486 392 1,735 104 60 116 280 7,904 5,716 642 764 568 116 
1962 6,387 155 562 202 509 419 1,847 124 65 125 314 8,548 6,203 605 783 595 125 
1963 7,082 154 609 230 563 430 1,986 151 70 127 348 9,416 6,579 585 860 648 127 
1964 8,238 145 662 332 644 482 2,265 169 75 140 384 10,887 7,537 712 ~=—-:1,010 679 140 
1965 8,745 138 747 322 668 562 2,437 216 83 167 466 11,648 8,627 796 ~=1,086 761 167 
1966 10,326 127 840 318 758 676 2,719 268 83 204 555 13,600 10,102 900 =1,140 823 204 
1967 11,338 112 1,318 295 830 770 3,325 329 93 218 640 15,303 10,772 895 1,211 861 218 
1968 13,720 33 953 353 891 840 3,070 370 95 209 674 17,464 12,249 982 1,259 931 209 
1969 15,035 1,047 451 935 1,262 3,695 366 95 234 695 19,425 14,071 1,261 1,366 996 234 
1970 16,921 1,206 528 1,126 1,386 4,246 389 107 269 765 21,932 13,869 1,422 1,550 1,106 269 
1971 17,877 1,246 558 1,184 1,316 4,304 432 160 278 870 23,051 15,314 1,448 1,699 1,196 278 
1972 20,129 1,230 665 1,241 15305 4,451 443 173 287 903 25,483 18,272 1,464 =1,713 ists 287 
1973 25,461 1,446 790 1,494 ile 7/ 35257 521 215 322 1,058 31,776 22,726 1,742 2,050 1,560 322 
1974 32,591 1,694 882 1,812 2,013 6,401 701 229 430 1,360 40,352 30,902 1,978 2,435 2,036 430 
1975 33,511 1,815 926 1,714 2,486 6,941 665 258 465 1,388 41,840 33,962 2,542 2,879 2,147 465 
1976 37,995 1,930 825 2,082 2,769 7,606 727 278 504 1,509 47,110 36,607 S121 33323 2,232 504 
1977 44,253 2,025 874 Sufi 3,025 8,295 690 331 534 1,555 54,103 41,523 3,666 4,532 2,397 534 
1978 53,054 2,378 1,208 2,714 3,631 9,931 616 394 582 1,592 64,577 49,047 4,084 5,904 2,583 582 
1979 65,275 2,887 1,271 3,469 4,185 11,812 799 448 754 2,001 79,088 61,125 35955" 16;5:12 3,160 754 
1980 76,170 3,349 1,660 3,894 5,185 14,088 1,161 507 995 2,663 92,921 68,360 4,577 7,204 3,526 995 
1975 Ill 7,910 910 220 416 619 2,165 206 71 82 359 =—-:10,434 ~—s_- 7,957 787 627 525 82 
IV 9,078 275 221 460 674 1,630 156 59 167 382 11,090 8,746 461 1,034 569 167 
1976 I 8,583 189 181 435 683 1,488 163 68 104 335 10,406 8,936 878 599 482 104 
I 10,077 479 243 558 689 1,969 192 68 153 413 12,459 9,801 763 787 622 153 
Il 9,273 981 191 $35 686 70,888)3} 194 69 89 352 12,018 8,528 906 725 550 89 
IV 10,062 281 210 554 711 1,756 178 73 158 409 12,227 9,342 574 =—-:1,212 578 158 
toga 10,138 192 172 513 717 1,594 137 76 122 335 12,067 «9,782 1,032 914 505 122 } 
II 11,604 542 254 636 790 2,222 172 85 153 410 14,236 11,214 894 = 1,069 656 153 | 
Ill 10,525 979 210 595 734 2,518 242 85 96 423 13,466 9,817 1,101 980 613 96 | 
IV 11,986 312 238 627 784 1,961 139 85 163 387 14,334 10,710 639 =: 11,569 623 163 
1978 IJ 11,930 218 213 551 846 1,828 131 91 132) 354 14,112 10,753 1,141 1115 516 132 | 
II 135721 619 344 718 898 279 154 96 149 399 = 16,699 13,018 OSG al236 688 149 
Ill 12,607 1,166 348 690 919 3,123 201 98 96 395 16,125 11,503 1 19387, 648 96 } 
IV 14,796 375 303 755 968 2,401 130 109 205 444 17,641 13,773 713 =. 2,366 731 205 
1979 I 15,029 243 281 703 1,043 2,270 125 107 186 418 17,717 14,509 1,163 1,358 642 186 
II 16,045 772 288 880 1,040 2,980 72 107 200 479 19,504 15,508 972 1,469 824 200 
Ill 15,952 1,410 363 937 1,050 3,760 277 117 166 560 20,272 14,536 1,073. 1,429 850 166 . 
IV 18,249 462 339 949 1,052 2,802 225 117 202 544 21,595 16,577 747 ~=—-.2,,256 844 202 
1980 I 18,522 338 305 820 1,246 2,709 193 118 322 633 21,864 16,888 1,293 1,590 731 322 | 
II 18,719 877 491 989 1,343 3,700 308 118 279 705 23,124 17,818 1,093 1,739 938 279 ! 
Il 17,893 1,626 402 1,007 1,314 4,349 379 135 152 666 22,908 15,575 1,312 1,639 901 152 | 
IV 21,036 508 462 1,078 1,282 3,330 281 136 242 659 25,025 18,079 879 =. 2,236 956 242 
1981 I 20,019 386 378 889 1,189 2,842 290 127 259 676 23,537 18,423 1,394 1,853 829 259 
II 22,352 991 316 1,139 1,291 Si 7shy/ 351 128 269 748 26,837 21,372 e213 1,943 1,058 269 


ll 195712 1,788 Sul 1,046 1,469 4,694 423 144 253 820 25,226 18,669 1,342 2,012 1,032 253 


























Sal27 
Balance on current account Balance on current account by area: Year 
Ventilation du solde de la balance courante Répartition géographique du solde de la balance courante and 
quarter 
Transfer payments Transferts (paiements) Total Merchandise Service Net Total United United Other Other Japan All Année 
Total trade transactions transfers Total States Kingdom OECD E.E.C. Japon other ou 
ther Total Inheritances Personal Official Total Biens Services Tramsferts Etats- Royaume- Autres Autres countries trimestre 
jivers Total and and contributions Total nets Unis Uni pays pays Tous 
emigrants’ institutional © Contributions de de la autres 
funds Temittances _Officielles PO.C.D.E. C.E.E. pays 
Capitaux des Prestations 
émigrants et gratuites des 
successions _ particuliers 
et institutions 
50545 D50544 DS50540 D50547 D50542 D50546 D50550 D50551 D50556 D50557 D50555 D3909 D3914 
654 2,549 184 114 61 359 = 8 448 — 148 —959 —126 Sees) iss Pal 169 — 43 1960 
674 2,764 176 120 56 352 = 8, 832 173 —1,029 = 7/2 —928 —1,503 195 218 1961 
134 2,842 175 122 36 333 «= 9,378 184 —995 —19 —830 —1,247 225 37 1962 
762 2,982 185 126 65 376 =: 9,937 503 —996 —28 —521 —1,302 417 210 1963 
835 3537008 201 128 69 398 11,311 701 —1,111 —14 —424 -—1,780 605 751 1964 
904 3,714 211 133 93 437 12,778 118 =1,277 29 — 15130) 923075 505 440 1965 
,090 4,157 198 139 166 503 14,762 224 — 1,438 52 —1,162 —1,973 425 386 1966 
aif 4,462 213 173 182 568 15,802 566 —=1,137 1? —499 —1,342 512 331 1967 
441° 4,822 209 148 13S 490 17,561 1,471 —1,752 184 —97 —747 425 225 1968 
862 5,719 204 204 144 §52 20,342 964 —2,024 143 —917 — 845 264 — 336 1969 
,998 6,345 199 212 201 612 20,826 3,052 —2,099 153 1,106 =) 732 539 1970 
',081 6,702 185 218 201 604 22,620 2,563 —2,398 266 431 — 86 444 73 1971 
1,199 6,978 162 230 227 619 25,869 1,857 —2,527 284 —386 —137 268 =517 1972 
1,554 8,228 171 290 253 714 31,668 2,735 —2,971 344 108 — 834 520 —340° —134 871 p25i 1973 
228 10,107 162 309 332 803 41,812 1,689 —3,706 557 —1,460 —1,530 715 = sii/) —42 857 — 1,089 1974 
1594 11,627 170 325 513) 1,008 46,597 — 451 — 4,686 380 —4,757 —4,810 658 — 687 53 1,045 —1,016 1975 
‘4186 13,366 181 343 455 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 —4,090 672 —504 249 897 — 1,066 1976 
1610 15,739 235 364 543 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 —4,115 332 — 404 — 449 764 —429 1977 
4,770 18,923 252 380 910 1,542 69,512 4,007 —8,992 50 —4,935  —4,474 191 —653 —1,054 681 374 1978 
165 «21,546 255 411 645 1,311 83,982 4,152 —9,734 690 —4,894 —7,777 618 —415 57 1,940 683 1979 
‘4,781 25,083 266 436 680 1,382 94,825 7,810 —10,995 1,281 —1,904 —8,875 1,629 217 2,002 1,612 1,511 1980 
896 2,917 48 81 110 239— 11-113 —47 S152 120 —679 —708 89 —193 —1 357 —223 1975 Ill 
939 S170" 43 82 147 272 ~=:12,188 332 — 1,540 110 —1,098 —1,348 154 —207 28 272 3 IV 
— 967 3,030 40 85 101 226 12,192 353) =1,542 109 —1,786 —1,392 135 —157 —37 247 — 582 1976 I 
‘1,116 3,441 44 85 148 277 ~=—-:13,519 276 —1,472 136 —1,060 —1,098 221 —119 57 256 —377 II 
‘1,033 85003 51 86 103 240 12,071 TAS —910 112 =i) — 304 152 —99 102 219 —123 Il 
‘1,070 3,592 46 87 103 236) 135170 720 — 1,836 173 —943 —1,296 164 —129 127 175 16 IV 
1,075 3,648 47 91 147 289s 13 IS 356 —2,054 50 —1,648 —1,344 114 —69 —90 195 —454 1977 I 
1,177 3,949 §3 90 170 313 15,476 390 Tee 97 —1,240 —-1,446 63 —83 —81 267 40 II 
(L123 39138 72 91 98 261 13,991 7108 —1,395 162 = 55) — 440 46 —108 —219 212 —16 Il 
z35 45229) 63 92 128 283) 915,222 1,276 —2,268 104 — 888 — 885 109 —144 —59 90 1 IV 
‘1,266 4,170 57 95 447 599 15,522 Wy —2,342 —245 —1,410 —702 110 = 1S) —233 191 —632 1978 I 
‘1,436 4,546 63 95 146 304 17,868 703 — 1,967 95 —1,169 —1,348 58 —148 —239 264 244 II 
(1,446 4,570 69 95 157 321 16,394 1,014 — 1,447 74 —269 —490 34 —220 — 350 216 541 oa 
1,622 S037 63 95 160 318 19,728 1,023 35230 126 —2,087 —1,934 =alyh —135 —232 10 215 IV 
1,664 5,013 54 100 171 325 19,847 525 — 2,743 93 —2,125 —2,124 118 —114 =73 347 —279 1979 I 
1,808 5,273 64 104 132 300 21,081 537 Pg Ays 179 = Sy") 242 33 =153 — 121 554 282 II 
1,787 D305 72 103 168 343 20,184 1,416 — 1,545 217 88 1301 251 —94 290 567 375 Ii 
1,906 31959" 65 104 174 343 22,875 1,672 S053 201 —1,280 —2,180 216 —54 —39 472 305 IV 
2,194 6,130 58 108 205 371 23,389 1,634 — 3,421 262 — 1.525 eel, 162 317 2 301 359 —742 1980 I 
2,185 6,234 64 108 167 339 24,391 901 —2,534 366 —1,267 —3,780 389 176 519 578 851 II 
2,074 6,078 77 109 193 379 22,032 2,318 —1,729 287 876 —1,438 434 58 598 498 726 sont 
2,328 6,641 67 111 115 293 25,013 2,957 —3,311 366 1215895 489 —19 584 177 676 IV 
|25513 6,848 59 115 177 351 25,622 1,596 — 4,006 325 —2,085 —2,394 165 78 314 164 —412 1981 I 
2,880 1363 65 115 198 378 29,113 980 —3,626 370 —2,276 —2,974 233 —191 112 194 350 II 


2,840 ULIRY OT 117 167 363 26,511 1,043 PTS) 457 Shere) sles) 321 —58 8 2 63 il 
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Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Canadian balance of international payments: Capital account 
Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 


Millions of dollars En millions de dollars 


Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 





Direct investment 


Investissements directs 


In Canada Abroad 


Au A 
Canada Pétranger 
D50560 D50564 
670 —50 
560 — 80 
505 = 105) 
280 135 
270 = 28) 
535 =P) 
790 =o 
691 bss 
590 225 
720 70 
905 = 6) 3) 
925 — 230 
620 — 400 
830 10 
845 —810 
725 915 
— 300 —590 
475 —740 
85 —2,150 
675 25390 
585 — 2,780 
305 — 385 
135 — 200 
155 223) 
=) = 1175) 
30 = 
—270 —195 
=55 — 180 
150 —200 
200 135 
—40 — 260 
165 —145 
255 —385 
55 — 650 
395, —580 
—620 50.) 
135 =i 
30 —720 
65 —545 
715 — 1,010 
250 — 445 
215 — 660 
340 — 475 
— 220 — 1,200 
205 15505 
—3,405 — 840 
—455 —1,470 


Canadian stocks 
Actions de sociétés canadiennes 


Trade in New Retirements 
outstanding issues Rachats 
stocks Emissions 
Transactions 
sur titres 
en 
circulation 
D50576 D50586 D50587 
51 26 =v 
39 44 = 55) 
Sahil) 20 —30 
—170 14 —80 
—98 22 —58 
—274 24 = 
— 136 Sy —4 
12 37 =| 
114 67 =5) 
53 212 =? 
—145 70 —4 
—142 21 =5) 
—59 38 =) 
—24 39 = 22 
—112 14 —41 
5 86 —4 
—79 81 =S))/ 
—91 13 =] 
—396 125 
360 165 = 
987 471 — 8 
87 10 =2 
=) 14 
55 59 28 
26 6 —6 
—4 6 ==} 
—51 64 —38 
—50 5 —10 
—18 —20 
29 5) 
—29 3 
—73 10 Dp 
50 
—159 100 
—29 2 
—158 23 
— 357) 22 
—=55 12 
441 98 
331 33 
639 26 =7 
320 115 
289 269 
261 61 = 
— 464 55 —2 
—476 177 =2 
94 9 =! 


S 128 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 















Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
OUEST eee i 
bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Mu 
Transactions of Canada government Provinces Mumici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici-| 
sur titres Gouverne- __enter- palitiés Gouverne-_ enter- palitiés : 
en ment prises ment prises ‘ 
circulation canadien Entre- canadien Entre- | 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment | 
fédéral fédéral \ 
D65000 D65007 D65008 D65009 D65005 D65012 D65013" 
i 
3) 19 11 103 135 154 422 —58 Sait —38 
61 37 66 47 354 504 — 46 =) —24 —38 ii 
64 156 148 74 331 709 = 1p —14 =H: —415 
39 173 343 62 392 970 —74 = —70 —71 7 
qf 43 439 182 414 1,078 —88 — 66 —53°00 
55 28 297 84 807 1,216 —85 sy! —53 90 
—104 32 448 177 751 1,408 —203 =U) —9655 
=i 20 762 173 315 1,270 —80 NS: —61 —52 
= 7K) 288 852 124 586 1,850 —48 —9 —716 —60 il 
2 40 1,063 177 597 1,877 oS —91 —88 i 
—40 26 528 65 541 1,160 —157 =112 —92 4 
—96 28 725 26 391 1,170 =74) —10 ig —99 
292 30 1,140 169 345 1,684 —44 220 —98 1 
29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 -117 
41 14 1,713 234 448 2,409 = =y SoA —96 ¥ 
302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 =? —342 —82 
559 175 193 4,939 7719 2,860 8,946 —147 —308 —121 4 
243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 — 143 =o —312 —99 4 
35 2,518 379 2,160 120 1227, 6,404 —210 —586 —193 | 
476 1,014 723 2,023 177 1,143 5,080 —199 =) —942 -439 | 
1,071 390 842 1,443 252 2,045 4,972 —265 =) —822 —3520 
17 1 857 10 122 990 = 1h) =?) 50 —21 
138 18 485 190 155 848 28 —89 —13 
160 18 9 1,330 220 629 2,206 —50 —50 —30 
191 29 30 1,878 353 701 2,991 Sai) —=27 
211 23 677 91 1,019 1,810 —64 —56 —28 
140 10 89 1,247 189 657 2,192 = — 60 —36 
17 113 74 1,137 146 483 1,953 = 7h) 79) =30 
—18 18 111 691 115 469 1,404 =I —99 —20 
117 30 100 762 62 450 1,404 —49 =6 —83 —21 
93 96 158 1,228 89 328 1,899 =92 —68 —-13) 
Si 105 101 402 102 459 1,169 =| —62 -40 | 
—114 66 161 431 34 571 1,263 32 —88 =31 
105 1,462 78 1,094 42 327 3,003 —4 —99 — 25a 
—3 78 140 228 34 102 582 —122 —97 — Ziel 
47 912 407 10 Peet 1,556 — 2 — 302 — 1160} 
83 769 291 884 94 110 2,148 =)! = 1S —153 0 
236 45 48 520 58 430 1,101 = =e! 259 — 83) 
125 81 346 343 531 1,301 —49 25 —92 
32 119 38 276 25 72 530 —64 —226 —13f 
86 103 327 381 45 306 1,162 =a, 213 — a 
176 89 210 391 16 732 1,438 = 1p) =) —62 —40 
316 106 255 173 66 493 1,093 —45 —366 —174 
493 92 50 498 125 514 1,279 —89 =i) —18h —85 
279 118 514 480 521 1,633 —64 Sie. 33 =32 
466 122 346 612. 122 959 2,161 —141 ie =—216 — 43 
246 88 109 2,046 716 2,959 aie —101 —207 =25 


=o 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
Foreign Government Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs camadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities of Canada Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidexnts  ——— — — —— ———— ———— —— —— —— — — — — — ————— —————————————_ excluding Total Année 
Titres loans and opéra- —_—_———— Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers subscriptions tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
| (net) net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total Préts et position with currencies abroad Dépots liabilities du trésor Papier Autres paper capitaux 
Société Total souscriptions non-residents Secteur en Créances a des sociétés créances Papier a court 
| du Banques & charte: non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
gouvernement Position nette en Avoirs en devises cama- gouverne- financement sociétés de et autre poste 
canadien devises vis-a-vis a Pétranger diens ment financement papier a résiduel 
(net) des non-résidents canadien court terme exclu 
4 
, D65014 + D65010 D50687 D50659 D50660 DS50652 D50654 D50656 D50668 DS5S0676 D50666 D50686 D50688 
—-104 ay sa) 7a 71 929 — 60 79 == 1192 56 59 —18 164 | 1960 
|| =136 = 240 e355 30 108 930 142 33 =?! —58 95 65 133 | 1961 
/ —140 = 209 ema 05 107 Sie 688 92 —10 —4 4 119 332 441 | 1962 
Hil —324 22 7 14 637 = IRN) 43 1 Sy 93 35 783 —148 —3 | 1963 
—i0y) Eyl. Wwe" Sys —70 750 —303 —26 28 —16 196 52 iil 0 —75 | 1964 
| —=214 =i 9 St) —4 ed) 833 426 ili 31 2 12 — 162 209 10 187 694 | 1965 
| eet 3 1 -—495 -401 =U 129 1,228 — 467 =o) 11 5 = 115) =i 154 4 119 —243 | 1966 
| -148 356 432 —4 380 1,415 —384 22 24 —4 4 —64 35 13 —41 —395 | 1967 
|| =233 —426 -—467 = 314 1,669 — 488 39 72 21 48 =ilgy 24 —23 — 439 | 1968 
ee 76 —438 102 —67 248 25337, — 506 —928 52 — 34 20 177 116 41 —74 —1,136 | 1969 
ee 87. —548 70 — 109 =o 1,007 Sip =o 26 =] —79 203 —109 107 Sie — 196 | 1970 
—393 —840 196 —154 —181 664 1,405 =55il 95 50 =) =6)) Pe) 116 —18 1,030 } 1971 
—239 —601 244 pip —16 1,588 637 —189 139 27 22 =i) 30) =e) 47 472 | 1972 
a2) —736 69 —226 135 628 —343 —176 143 dd —24 20 12 163 — 382 —553 | 1973 
= 2743 = 585 46 Sei —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 71 138 158 —58 117 1,310 | 1974 
=i} O48 eee 1) =e) =115) 3,935 489 Pi) 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 | 1975 
—303 —879 79 —418 665 8,007 —941 — 348 156 7 440 20 47 513 175 69 | 1976 
—346 Sighe pal — 503 —347 4,217 1,384 =655 230 ip) 242 42 55 178 — 870 668 | 1977 
ese) 5 — 1,314 25 —247 514 3,081 Daas — 667 37 55 Sei) 128 —40 —42 —952 1,237 | 1978 
mde —2,175,.—582 —519 969 2,099 4,107 7 524 217 —178 =5) 680 1,400 6,752 | 1979 
627 8 —2,072 —114 — 481 15526 1,305 1,406 ==) 7/ 50 171 542 —164 70 687 — 1,026 1,113 | 1980 
— -106 —190 54 —48 —189 649 37 =) 185 =e) 14 51 == 92 =i: 221 41975 II 
—54 —184 51 —64 30 763 371 —74 39 =Al7/ 2 —159 =) 62 —118 104 Ii 
—92 =P RYE HS) —126 132 1,993 —289 —59 170 60 = 123 1 — 34 278 247 IV 
pe] —195 —4 —147 64 2,796 563 —141 193 SP 155 25 —4 310 —96 —190 |1976 I 
=99 24 1 eee 50: —38 188 1,933 170 23 itl?) —26 57 — 104 —116 =H) 55) —83 I] 
—74 i See 10 ot 279 1922) — 1265 = il — 347 2 199 =il6) 29 1 —138 —1,609 Il 
75 HS” sey) —142 134 1,356 717 53) 322 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
—74 —199 16 — 188 24 951 SB} —202 He 72 146 10 34 35 =shly/ —467 |1977 I 
—158 O14 74 —42 —180 1,148 1,201 ly)! 394 29 =P) 17 172 —149 $1 1,275 I 
-42 = 74116) 49 —79 69 1,490 — 367 —41 — 166 Sly 88 9) —124 201 6801 ,203 Ii 
72 il 15) 82 —194 —260 628 723 —241 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
sy} 210) 41 134 SS) 749 713 shi) — 105 —26 —49 149 —48 = 2Aly) — 124 —341 }1978 I 
—124 ay) 31 — 68 38 2,203 1,176 = 11741! 13 =?) 37 34 28 a 17 87 1,214 II 
—47 =the =a Sai 295 252 —165 —261 186 =) 23 —185 46 116 — 284 551,153 Ii 
=) pie SE} —202 366 =p! 1,647 —248 =Si/ 133 —64 130 — 66 76 — 34 DSS, IV 
5) —432 -109 = Pd 1,016 2,040 919 432 —62 20 177 1 =18 681 291 2,441 41979 I 
-179 OO Lie: OF — 83 287 178 1,266 —118 311 —38 60 71 =58 77 159 1,750 
91 SRY SiG —45 AO) 669 Sil 103 144 =i 22 378 24 —128 115 —219 
22) —628 —288 —270 =7455 —788 2,033 —410 131 245 — 437 301 32 50 835 2,780 
S11 450 —15 — 100 —192 970 —706 —149 — 108 16 165 300 58 690 —550 —316 1980 I 
—162 —341 162 172 —318 1,035 96 —642 34 —19 212 — 290 Pa} 447 819 684 Il 
—68 O53 27, —40 550 562 —254 390 74 =753 240 —18 730 —580 —195 —404 Ii 
—286 —642 —236 —269 == 200 ce 202 2,270 —116 —56 231 =I) —156 21 130 —1,100 1,149 IV 
—206 ZUG oa 139) UPR —508 5,912 =i 353 402 —8 42 73 29 656 365 6,118 $1981 I 
—209 610) —323 =ék —404 —3,289 8,088 —1,244 aa —56 =95 265 135 a — 203 6,777 II 


















Exports by area and export indexes 
ee? Exportations: Répartition géographique et indices S 130 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

and 

month Merchandise exports Export indexes— 1971 = 100 Merchandise exports 

Année Exportations de marchandises Indices des exportations—1971 = 100 Exportations de marchandises 

ou eS 

mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other Allother Total Value Price Volume U.S.A UK: Other Allother Total 
E.-U. R.-U. E.E.C. OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. E.E.C. countries Total 

Autres Europe Autres Tous Autres Tous 


pays dela Autres pays pays autres pays dela autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de ’O.C.D.E. 


D395894 D397034 


OZ 


1979 J 
18 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1980 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1981 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 5 : ; 7,000R 
A 3,987R 223R 358R 124 311R 312R 635R 5,950R 395.4R 316.6 124.9R 4,911R 228R 345R 1,457R 6,941R 
S 4,602R 240R 372R 142 377R 296R 826 6,855R 455.2R 306.5R 148.5R 4,538R 257 392R 1,699R 6, 886R 
O 4,819R 304R 476R 145 313R 369R 756 7,182R 477.1 306.8 spe) 4,644R 287R 458R 1,421R 6,810R 
N 5,047 312 456 415 366 7,576 4,823 297 449 1,642 7,21 





1978 


(1979 





N 
D 


ZOMS-H“s>en OZOMVr-“seen YZO“p “Zen 


Imports by area and import indexes 
Importations: Répartition géographique et indices 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Merchandise imports 
Importations de marchandises 
U.S.A. U.K. Other Other 
E.-U. R.-U. EEC OECD 
Autres Europe 
pays dela Autres pays 
C.E.E. européens 
de l’O.C.D.E. 
D3536 D3537 
9,917 738 815 406 
10,951 837 935 423 
12,878 950 1,149 528 
16,502 1,005 1,476 630 
21,387 1,126 1,920 802 
23,641 e222 2,074 885 
25,801 1,150 1,991 920 
29,841 1,278 2,363 983 
35,433 1,610 3,044 1,158 
45,571 1,928 3,664 1,431 
48,473 1,974 3,573 1,673 
3,556 155 292 127 
3,106 137 274 98 
3,446 134 320 112 
3,356 80 252 99 
3,997 197 335 ily 
3,675 180 308 122 
4,224 176 325 106 
3,856 168 312 116 
3,493 156 298 122 
3,767 203 364 152 
3,499 150 246 98 
4,578 171 B17 135 
4,247 183 305 144 
3,434 131 281 108 
3,765 147 333 157 
3,750 186 306 139 
4,388 166 300 146 
4,686 191 353 144 
4,117 159 270 127 
4,169 182 344 116 
3,662 178 311 182 
3,242 148 275 131 
3,624 139 245 99 
4,706 176 296 140 
4,357 167 259 152 
4,009 137 283 140 
3,943 156 280 124 
4,316 151 293 104 
4,847 199 333 154 
4,915 203 382 196 
4,998 184 305 147 
5,251R 158 367R 189 
4,505 162 371 147 
3,638R 184 291R 116 
4,574 192 342 161 
4,648R 203R 370R 
4,549 201 409 


Japan 
Japon 


Other 
America 
Autres 

pays 

d’ Amérique 


All other 
countries 
Tous 
autres 


pays 


Total 
Total 


D3535 


13,952 
15,617 
18,669 
23,325 
31,722 
34,716 
37,494 
42,363 
50,108 
62,871 
69,128 


4,948 
4,316 


4,805 
4,503 
5,550 
4,950 


Import indexes— 1971 = 100 


Indices des importations— 1971 = 100 


Value 
Valeur 


100.0 
119.6 
149.4 
203.2 
222.4 
240.2 
271.0 
317.6 
402.7 
442.6 


376.4 
328.3 


369.2 
345.9 
426.4 
380.5 
437.3 
395.0 
381.6 
432.1 
369.8 
474.4 
450.0 
369.0 


422.5 
420.0 
465.9 
497.9 
438.5 
441.9 
425.0 
370.2 
412.5 
520.8 
457.9 
438.0 


458.2 
460.7 
527.8 
547.0 
540.4 
578.9R 
513.0R 
438.7R 
508.9R 
521.7 


Price 
Prix 


D395030 


100.0 
102.3 
110.1 
135.9 
157.4 
157.6 
176.9 
200.9 
229.2 
267.1 


215.8 
212.2 


PAGEY 
ZAOES 
219.8 
218.4 
219.3 
218.6 
232.0 
240.3 
23325 
243.8 
247.8 
242.9 


257.8 
255.8 
265.3 
268.0 
262.4 
258.9 
267.3 
270.6 
277.6 
274.1 
270.0 
284.2 


295.2 
289.4 
287.3 
292.8R 
300.9R 
294.9R 
298.6R 
314.5R 
297.1R 
294.6 


Volume 
Volume 


D395834 


100.0 
116.9 
135.7 
149.5 
141.3 
152.4 
153.2 
158.1 
NSyd 
165.7 


174.4 
154.7 


169.6 
157.6 
194.0 
174.2 
199.4 
180.7 
164.5 
179.8 
158.5 
194.6 
181.6 
151.9 


163.9 
164.2 
175.6 
185.8 
167.1 
170.7 
159.0 
136.8 
148.6 
190.0 
169.6 
154.1 


155.2 
159.2 
183.7 
186.8R 
179.6R 
196.3R 
171.8R 
139.5R 
171.3R 
177.1 








SH! 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Merchandise imports 
Importations de marchandises 
U.S.A U.K. Other Allother Total 
E.-U. R.-U. EEG countries Total 
Autres Tous 
paysdela autres 
C.E.E. pays 
D3563 D3564 D3562 
9,917 738 815 2,491 13,952 
10,951 837 935 2,895 15,617 
12,878 950 1,149 3,692 18,669 
16,502 1,005 1,476 4,342 23,325 
21,387 1,126 1,920 7,289 31,722 
23,641 e222 2,074 7,779 34,716 
25,801 1,150 1,991 8,552 37,494 
29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
48,473 1,974 3,573 15,108 69,128 
3,256 147 293 946 4,642 
3,456 176 309 881 4,822 
3,675 146 309 766 4,896 
3,568 88 290 867 4,813 
3,728 183 316 1,050 52277 
3552 162 297 925 4,936 
32/35 166 295 917 Ses: 
3,645 158 310 871 4,984 
3,812 158 294 983 5,247 
3,993 184 312 1,028 S517 
3,919 182 319 1,103 5,523 
4,071 162 303 1,016 5,552 
3,990 172 307 1,088 5,557 
3,885 168 312 1,090 5,455 
3,991 160 326 1,139 5,616 
3,837 194 333 1,191 55555 
4,072 155 282 1,318 5,827 
4,391 166 333 1,345 6,235 
3,835 155 249 1,044 5,283 
3,850 162 329 1,200 5,541 
3,923 178 305 1,301 5,707 
3,984 161 283 TAS IGAl 5,599 
3,904 146 277 1,386 S719 
4,192 170 287 1,436 6,085 
4,211 166 282 1,284 5,943 
4,284 162 286 1,292 6,024 
4,371 179 280 1,453R 6,283R 
4,582 163 333 1,288 6,366 
4,300 173 295 1,547 6,315 
4,636 176 362 e785 ,909 
4,657R 188 297 1,456 6,598R 
4,770R 134 332R 1,790R 7,026R 
4,815 168 365 1,502 6,850 
4,471R 194 290Rr 1,670R 6,625R 
4,827 212 409 1,594 7,042 
4,299R 200R 366R 1,413R 6,278R 
4,262 186 413 1,281 6,142 








et 
trimestre 


























Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et par destination S 132 


Millions of dollars En millions de dollars 


Farm and fish products 
Produits de l’agriculture et de la péche 








Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 
Ble et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 
UiS-Ay, UK? Other _— Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U:S-As U-K. Other _ Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41006 B41007 B41008 B41005 B41010 B41011 B41012 B41009 B41022 B41023 B41024 B41021 B41026 B41027 B41028 B41025 




















1974 17 210 1898125 59 11 271 341 625 191 828 1,644 701 412 2,997 4,110 
1975 204 1,926 2,130 yi 1 443 501 611 156 850 1,617 668 361 3,219 4,248 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 31 8 329 367 914 182 eS 2,468 950 368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 7 391 416 NKeyp PiU 1,798 3,175 1,186 463 4,007 5,656 
1979 1 263 2,056 2,320 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 1,472 551 5,002 7,025 
1980 1 285 3,624 3,909 33 3 481 $17 1,577 278 235) 4,206 1,611 566 6,455 8,632 
1981 Ill 66 588 655 22 1 124 127 319 36 376 731 321 104 1,088 1,513 
IV 51 520 571 7 3 113 123 312 46 561 918 319 100 1,193 1,613 
1979 I 61 295 356 6 45 51 308 68 547 923 314 129 888 1,331 
II 58 409 467 ii 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
Tl 1 73 609 683 4 3 211 DANG! 409 47 590 1,047 414 123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 379 151 1,610 2,140 
1980 I 72 480 552 11 119 129 341 90 557 987 352 162 1,155 1,669 
II 67 954 1,022 8 107 115 380 67 564 1,011 387 135 15625 (2,147 
Il 1 74 1,212 1,286 7 3 89 99 422 43 520 985 430 119 1,821 2,370 
IV 71 978 1,049 7 166 174 434 79 710 1,223 442 150 1,854 2,446 
1981 I 83 537 620 9 169 178 424 97 692 e213, 434 180 1,398 2,011 
Il 96 1,084 1,180 10 197 207 469 16 671 1,216 479 172 1,952 2,603 
Hil 80 897 977 4 239 243 485 63 581 1,129 490 143 Vegi BRB eit) 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la forét 
quarter 
Année Softwood lumber Wood puip Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre — 
WESeARe TUK Other Total WESTA. —ULKS Other Total U.S.A. U.K. Other Total US Ag UK. Other Total U.S.A. U.K. Other Total | 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 Il 
IV 


1979 I 
Il 
Ii 
IV 


1980 I 
I 




















B41031 





B41032 B41033 B41040 B41037 B41044 B41041 B41048 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Year Metals and minerals 
and Métaux et minéraux 

quarter 
| Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 
ou Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 
| trimestre aca EERE 





W.StAt UK. Other Total U.S.A. U.K. Other Total UZStAe ULK: Other Total U.S.A. U.K. Other Total UES AS UbKe Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41050 B41051 B41052 B41049 B41054 B41055 B41056 B41053 B41058 B41059 B41057 +=©B41062  B41063 B41064 B41061 B41067 B41068 B41065 











1978 II 213 21 67 301 285 2 63 350 163 1 111 276 1B 37 142 254 80 11 65 156 
IV 227 27 80 334 359 4 66 424 158 1 151 309 35 32 130 197 93 26 100 218 

1979 I 79 22 51 152 350 2 46 398 171 1 LL 289 123 23 207 354 93 26 99 218 
I 247 41 104 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 37 172 343 114 17 124 256 
Il 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 277 581 77 25 94 196 
IV 193 44, 104 341 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 27 84 191 

1980 I 65 11 81 157 375 3 87 465 225 3 134 363 255 91 363 708 86 35 128 249 
I 230 36 124 390 370 6 136 512 216 13 185 414 189 79 395 662 66 18 96 180 
I 199 40 151 390 321 6 200 527 234 4 203 440 190 125 322 637 1 14 84 170 
IV 173 37 95 305 419 5 212 636 249 2 184 435 232 97 283 612 109 18 105 232 

1981 I 55 39 94 188 522 7 129 658 306 2 127 434 194 61 320 574 118 18 85 221 
0 265 76 108 449 607 3 99 709 333 2 101 436 218 75 331 625 121 11 68 221 
Il 296 36 121 452 462 1 81 544 281 2 116 399 151 88 254 492 120 P| 119 260 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Metals and minerals (continued) 

and Métaux et minéraux (suite) 

quarter 

Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 

ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 

trimestre 


U.S.A. U.K. Other _— Total US-A. UK. Other _—‘ Total W3ScAy AULKe Other _‘ Total UES Aves Other _‘ Total 
K.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





B41070 B41069 B41074 B41075 B41073 B41078 B41079 B41080 B41077 B41082 B41083 B41084 B41081 

1974 35913 3,913 29 22 51 633 119 738 1,490 6,685 685 2,680 10,050 
1975 4,144 4,144 28 22 50 53 128 928 1,609 6,690 1035) 27612 10,005 
1976 3,903 3,903 46 20 1 67 854 134 1,218 2,206 7,283 668 2,909 10,860 
1977 3,779 3,779 73 3 75 is iat 160 139 2,672 7,942 7035) 3509255 115736 
1978 3,763 3,763 164 sy) 4 207 1,436 156 15870 3) 177. 8,743 586 3,479 12,809 
1979 5,294 5,294 347 19 13 379 hyp) pBy: 99 Same ole 11,452 833 4,428 16,712 
1980 6,883 6,883 210 10 10 231 3,101 522 25639566; 262 14,468 1,176 6,215 21,858 
1978 III 858 858 57 we) 60 345 44 402 794 2,075 115 855 3,045 
IV 947 947 37, 2) 46 397 30 450 878 2,247 129 977 35355) 

1979 I 1,195 1,195 76 7 7 91 423 30 434 887 2,509 113 962 3,584 
I 1,249 1,249 104 4 108 411 32 468 911 2,822 137 1,020 3,980 

I 1,238 1,238 45 6 50 23 79 548 1,149 2,739 S10 201 4,260 

IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 111 543 1,269 3,382 273 1,234 4,889 
1980 I 2,016 2,016 71 4 74 1,004 151 S62 ieee 15/17, 4,097 298 1,354 5,749 
I 1,766 1,766 62 2 8 71 673 108 687 1,468 3,570 261 1,632 5,463 

I 1,449 1,449 62 2 64 606 67 743 «1,416 3,134 257 1,701 5,092 

IV 1,652 1,652 15 3 2 21 817 197 647 1,661 3,667 360 =-:1,527 By 39) 

1981 I 2,046 2,046 17 5 2 23 661 140 714 = «1,515 8,917, 272 1,471 5,660 
U 1,576 1,576 6 3 9 1ST V9 735 1 Sol 3,858 293 1,466 5,617 

Ii 1,494 1,494 85 S) 3 93 744 43 709 =: 1,496 3,632 195 1,402 5,230 













Continued 
eal Suite S 134 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 

and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 

quarter Oe ce 

Année U.S.A. U.K. Other _ Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total §Véhicules automobiles et pieces détachées Avions et pieces détachées Autres produits Total 

trimestre ec a 
U:S:A. U.K: Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
B41098 B41099 B41100 B41097 B41102 B41103 B41104 B41101 B41118 B41120 





























B41094 B41095 B41096 B41093 






























997 5,439 9 9,034 

1975 746 70 237. 905053 5,910 6 609 6,525 306 §=6. 20 96 420g: 3) Ome se 1,593 5,201 9,592 258 2,298 12,14 

1976 1,012 89 314 —-1,415 7,793 8 606 8,407 277 ~—s ‘16 161 454 3,659 189 1,704 5,552 11,729 213 2,471 14,41 

1977 1,320 79 376 =: 11,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,45 

1978 1,560 131 GSS 3) Seine Li, lee, 1,041 12,770 471 22 198 691 5,937 243 2,212 8,392 LSS 125 207) 3,451 21585 

1979 2,076 107 1139 es, 323. eel 58 13 1,026 12,197 TNS BY 253 1,006 8,442 322 3,503 = 12,268 20,314 375 4,782 25,47 

1980 2,283 135 1,658 4,076 10,036 16 1,078 11,131 1,044 45 314 1,403 9,402 407 4,659 14,468 20,482 468 6,052 27,00 

1978 Il 357 30 151 538 2,443 2 245 2,690 117 6 67 190 =: 11,370 53 581 2,004 3,930 61 893 4,88. 
IV 411 22 240 673 3,474 5 320 3,799 144 5 36 185 ‘1,671 70 631 2,372 5,289 80 987 6,35 

1979 I 427 24 232 683 Bi222 4 274 3,501 158 8 71 231, 1,860 67 807 2,733 5,240 80 52 6,47 
Il 539 24 258 821 3,024 3 263 3,291 SSL 66 260 ~=:1,979 719 859 2,917 5,186 92 1,191 6,46), 
I 538 28 350 916 Deli, 3 243 2,363 175 10 54 239 2,213 89 894 55197 4,506 102 1,191 5,798 
IV 572 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 269 = =2,390 88 943 3,421 5,382 101 1,250 6,73. 

1980 I 563 23 332 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 =. 2,379 91 1,161 3,631 5,163 102 1,448 6,71. 
0 533 40 502. ~=1,075 2,335 3 259 2,596 260 = 11 92 363 «2,324 3=6114 1,283 3,721 4,918 129 1,633 6,68¢ 
iu 535 30 452 ee Old, 15925 6 244 2,175 Pays) 51 316 §=©2,091 100 1,086 3,277 4,270 119 1,381 5,766 
IV 653 41 372 ~=—- 11,066 3,282 4 357 3,643 242 «13 103 358 2,608 102 1,129 3,839 6,132 119 1,590 7,84 

1981 I 676 24 442 1,143 2,589 3 242. 2,834 300 36:13 62 3752 OC m09 1,062 4,076 5,794 125 1,366 7,285 
0 744 72 461 1,277 3,365 4 300 3,669 386 §=—:12 ii) S43 163 LIS 1,063 4,340 6:915. 129) 1,479 8,52: 
Il 712 31 401 1,143 2,716 3 373 3,092 298 =: 16 62 376 =. 2,861 115 970 3,945 5,875 134 1,405 7,413 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 

and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 

quarter —————————— ee. eee SS SSS 

Année U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

trimestre 
















B41122 B41123 





B41124 B41121 B41002 B41003 B41004 B41001 





1974 21,400 32,443 
1975 21,073 1,796 9,680 32,549 624 22 133 Ek) 21,697 1,818 9,813 33,328 
1976 25,239 1,874 10,538 37,651 663 22 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
1977 30,404 1,929 11,352 43,685 708 18 144 870 31,112 1,947 11,496 44,554 
1978 36,651 1,985 13,623 52,259 720 21 182 923 37,372 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
1980 46,829 3,187 24,243 74,259 1,233 46 425 1,705 48,062 3,234 24,668 75,964 
1978 Il 8,476 446 3,492 12,414 172 6 33 210 8,648 452 3,524 12,624 
IV 10,119 466 3,918 14,502 211 5 55 271 10,329 471 33973) 14,773 
1979 I 10,396 498 3,903 14,797 220 ¥U 75 303 10,616 506 3,978 15,100 
Il 10,984 580 4,230 15,795 260 7 64 330 11,244 587 4,294 16,125 
Il 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 771 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 272 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
1980 I 12,280 800 5,178 18,258 301 11 86 398 12,580 811 5,265 18,656 
II 11,310 805 6,446 18,561 289 14 115 418 11,599 818 6,561 18,979 
Il 10,288 721 6,385 17,394 294 10 108 412 10,582 731 6,493 17,807 
IV 12,952 861 6,233 20,046 349 12 115 476 13,301 873 6,349 20,522 
1981 I 12,973 811 5,648 19,432 373 12 202 587 13,346 823 5,849 20,018 
Il 14,338 925 6,356 21,619 405 12 237 655 14,744 937 6,594 22,274 
Il 12,565 680 5,635 18,880 394 18 178 590 12,959 698 5,813 19,470 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S 135 


Millions of dollars En millions de dollars 



































B42021 B42022 B42019 B42024 B42025 B42026 B42023 


Fuels and lubricants Industrial materials 

Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

Produits pétroliers Autres produits Total Matieres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 
| U.S.A. U.K. Other Total WESEAS BULK: Other Total UES Aw UEKe Other Total U.S.A. U.K. Other Total WESEAs) UK: Other Total 
| E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
B42012 B42013 B42014 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42102 B42002 B42020 

















1974 








8 2,864 3,008 308 308 444 8 2,864 3,316 194 7 47 247 655 84 387 1,126 
| 1975 144 3 3,411 aE S6U/ 587 2 589 731 3 3,413 4,146 162 6 39 208 651 73 345 1,068 
1976 152 2 3,336 3,490 554 554 706 2 3,335 4,043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 3,027 4,116 179 1 17 196 809 96 432 1,337 
1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 13 244 936 103 561 1,600 
1979 1,338 25 3,486 4,849 866 866 2,204 Z 3,486 5,715 265 1 20 285 1,308 124 723 25155 
1980 1,962 74 5,518 7,554 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 1 29 315 1,223 95 609 1,927 
1978 Il 192 1 756 948 153 153 345 1 756 1,101 60 2 62 205 Di 130 356 
IV 221 1 768 989 279 279 500 1 768 1,268 61 1 63 266 25 145 437 
1979 I 246 13 798 1,058 49 49 296 13 798 1,107 70 3 73 376 31 184 591 
| I 332 1 623 956 250 250 $81 1 623 1,206 715 9 84 340 39 196 574 
| Il 334 1 1,023 1,358 315 315 649 1 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252 252 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
1980 I 566 2 1,418 2,005 50 50 617 21 1,418 2,055 74 I 81 355 28 168 551 
| I 472 51 1,262 1,785 267 267 739 51 126255 822052 69 18 87 294 27 158 479 
| Il 427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 1S OOF 185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 1 1,330 1,827 248 248 744 1 1,330 2,075 87 1 88 320 22 147 488 
1981 1 509 62 1,636 2,207 25 25 533 62 1,636 2,231 124 5 129 388 29 172 588 
I 360 53 1,941 2,353 186 186 546 53 1,941 2,540 97 1 18 116 Sheil 26 208 584 
Il 360 105 1,740 2,205 273 273 633 105 1,740 2,478 75 3 78 292 19 174 485 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matieres industrielles (suite) Matériaux de construction 
quarter ne  EEEannEEeEEn 
Année Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total U.S.A. U.K. Other _ Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre (oe EE ES 
SA: BUaK:. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
















B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42085 B42103 B42003 B42039 B42040 B42041 B42004 














4,608 6,788 


1975 1,080 76 706 ~=—-:1,863 1,080 63 244 1,387 1,457 69 342 1,868 4,430 287 1,676 6,393 679 a5 30 123 832 
1976 957 66 648 ~=—-:1,671 1,264 72 241 1,577 1,659 73 479 APA 4,843 297 1,828 6,968 SEY PS 149 946 
1977 1 iysiil 78 DAT GOST 1,501 102 285 1,888 1,811 79 581 2,471 5,430 356 2,063 7,849 791 32 179 1,002 
1978 1,611 123 910 2,645 1,875 151 453 2,479 2,141 99 635 2,875 6,793 476 Pre) 9,842 887 =. 28 199 1,114 
1979 3,340 224 1,156 4,720 2,339 = 147 588 3,075 2,794 113 750 3,658 10,046 609 35238 wept s.s95 O79 aS 264 1,381 
1980 4,551 127 1,494 6,172 2,431 144 568 3,143 3,097 119 769 3,985 11,587 486 3,468 15,541 1OLSie 525 262 1,305 
1978 Il 383 32 238 653 421 33 105 559 520 22 157 699 1,589 108 632 25329 231 6 52 290 
IV 566 44 251 862 504 40 118 661 583 28 177 788 1,981 137 692 2,810 239 8 57 303 
1979 I 584 34 195 813 561 32 158 751 666 24 160 849 2,256 121 700 3,078 Zoi, 6 Si 320 
II 610 58 298 967 621 45 144 810 688 30 181 899 Papeleys — NG/P2 829 3,333 282—n tS 58 353 
Til 813 67 SUT eT 566 35 132 733 706 31 208 945 2,433 162 845 3,440 271 10 78 360 
IV 1,333 65 346 =-:1,744 592 35 154 781 735 28 201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 
1980 I P27 31 387 ~=—- 1,690 634 42 155 831 759 28 189 976 3,094 129 905 4,128 255 5 65 326 
II 1,241 33 336 =: 11,609 665 40 148 853 764 29 191 984 3,033 128 850 4,011 274 7 69 350 
Til 916 31 385 —s-:1,331 493 28 110 631 726 32 182 941 2,444 110 818 33372 228 U 62 296 
IV 123 33 386 =—-1,542 640 34 155 829 848 30 206 1,084 3;0lge 119 894 4,031 261 6 66 334 
1981 I 1,038 21 315° 1374 690 36 157 883 850 25 230 1,105 3,089 111 878 4,079 295 Z 68 370 
II 1,342 44 481 1,867 dg: 43 160 974 936 24 243 1,202 35497" 137 LOS: 4,744 349 g) 91 449 
Til 972 54 512 1,538 641 29 135 805 866 20 252 1,138 2,846 123 1,077 4,045 335 12 103 450 














Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Motor vehicles and parts Other transportation equipment and parts Producers’ equipment 

and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production 

quarter pieces détachées pieces détachées 

Année __—_—_—_— Se Tractors and agricultural Power generation and transmission Construction, conveying and mining 

ou U.S.A. U.K. Other _— Total WESvAy = ULKE Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et m 

trimestre E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total — 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 


E.-U. 
B42043 


R.-U. Autres Total 
B42044 B42045 B42042 


E.-U. R.-U. Autres Total 
B42047 B42048 B42049 B42046 


E.-U. R.-U. Autres Total 
B42051 B42052 


































B42067 B42007 B42062 B42063 









7,479 











1975 7,898 72 627 8,596 857 60 Til 994 1,058 43 119 1,220 561 103 129 793 =1,061 40 156 1,256 , 
1976 8,942 79 759 9,780 541 43 66 650 1,172 34 m2 1,318 554 102 111 767 ~=—-1,161 27 150 1,338 
1977 11,058 68 863 =: 11,989 583 43 93 719 1,180 31 124 15335 606 80 183 870 =1,232 36 134 1,402 » 
1978 12,651 93 1,206 13,950 1,015 84 81 1,179 1,346 40 122 1,508 791 94 235 1,121 1,438 52 210 1,700 | 
1979 14,559 199 1,181 15,839 1,655 85 125 1,864 1,877 56 182 2S 989 136 270 1,395 1,970 63 245 2,277 
1980 12,339 101 1,610 14,049 2,062 108 154 2,324 1,854 61 177 2,092 1,083 146 254 1,483 2,351 75 305 2,730 if 
t 
1978 I 265 90e noe 266 2,943 197 13 11 221 Sa 7, 36 360 174 +21 68 264 338 14 S55 407 
IV 3,652 26 291 3,969 338 20 29 386 327 11 29 367 234 8927 64 326 363 12 64 440 | 
4 
1979 I 3,81705 919 340 4,176 398 21 35 454 426 9 42 477 243 38 65 345 455 15 48 518 | 
II 4,103 26 277 4,406 416 27 31 474 534 20 45 599 258 44 78 380 509 18 72 599 
iu 29D 1es 29 237 3,187 386 20 30 436 ey aly 46 574 241 25 73 340 523 17 67 607 | 
IV 3,718 26 327 4,071 455 17 28 500 405 11 49 465 247 29 53 329 483 13 57 553} 
\ 
1980 I Slit 825 352 3,495 403 23 43 469 523025 47 595 280 39 41 68 388 Sik 20 69 660 | 
su 3,413 28 481 3,922 653 Sz 28 714 558 17 59 634 285 34 64 383 707 20 85 8125 
il 229 51 328 2,651 462 22 43 528 354 11 39 404 242 sie) 58 334 544 19 81 644 | 
IV 3,518 16 448 3,981 543 30 40 613 419 8 32 459 ky 38) 64 379 528 16 70 615 | 
i 
1981 I 3.2558 18 479 3,750 731 35 40 806 539 16 44 599 300 30 66 396 584 17 89 690 | 
I 4.399) 715 606 5,020 699 34 40 773 648 «18 58 724 315 37 66 417 625 17 100 741 
Ii 352724" 16 475 3,763 487 30 50 567 488 11 49 548 321 43 69 433 520 13 104 637 | 
Millions of dollars En millions de dollars | 
Year Producers’ equipment (continued) _ Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
quarter ———————— 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
ou Autres industries spécialisées Autres équipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre 





W.S2AS UK: Other Total W2S7As Uke Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. UK: Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42055 B42056 B42057 B42054 B42059 B42060 B42061 B42058  B42089 B42008 B42072 B42073  B42074 3B42071 























3,905 4,910 
1974 671 62 208 941 2,209 134 440 2,783 5,045 321 959 6,326 1,051 52 O72 zeit 660 140 725 1,525 
1975 720 75 244 1,039 2,384 164 Sol 5535079. 5,784 425 1,178 1538/1) let S3 68 P1082, 529 765 138 880 1,782 
1976 712 58 198 968 2,590 122 562 3,274 6,191 344 1,130 7,665 1,335 73 1,074 2,482 865 143 1,190 2,198 
1977 828 57 245 1,129 2,962) 133 622 5 S57 Ii 6,807 337 1,309 8,453 1,523 104 1,277 2,904 962 164 1,248 2,374 
1978 960 86 341 1,387 3,604 167 789 = 4,560 8,138 440 1,697 10,275 1,685 118 1,453 3,256 1,106 168 1,373 2,647 
1979 Lo37 129 436 1,902 4,420 190 96257955512 10,593 575 2,094 13,261 1,916 94 1,691 3,701 1,315 175 1,601 3,091 
1980 1,744 138 543 2,426 5,458 200 1,069 6,727 12,490 620 2,347 = 15,458 2,157 94 1,914 4,165 1,540 195 1,663 3,398 
1978 I 230 20 81 331 887 39 195 M22 1,947 101 437 2,484 423 Ze 325 7710 282 50 397 729 
IV 265 23 90 379 965 Jub ppph — Nepseyh 2,155 118 470 2,743 449 32 421 902 289 38 341 669 
1979 I 307 24 107 437 1,103 4d 231 1,378 2,534 128 493 3) 6) 405 24 394 823 312 31 375 718 
II S27 31 108 466 1,084 50 225 1,359 2 2 LOS 529 3,404 476 22 403 901 331 43 377 75d 
TI 346 33 107 486 1,089 51 250 =: 11,390 2,709 143 545 3,597, 500 21 423 945 338 58 491 887 
IV 358 42 113 513 1,144 46 259 1,446 2,638 141 528 3,306 534 a, 471 1,032 335 43 357 735, 
1980 I 380 28 139 547 1,265 51 258 1,574 3,019 95165 579 3,763 423 25 404 850 373 43 453 870 
II 431 30 122 583 1,338 51 253 1,643 353205 7152 584 4,056 535 19 440 994 388 50 355 793 
Til 428 45 140 613 1,353 46 268 1,666 2,921 154 586 3,660 549 22 446 1,017 374 52 471 897 
IV 504 36 143 683 1,503 51 290 =1,844 3,230 149 599 3,979 650 30 623 = 1,304 405 50 384 839 
1981 I 513 47 147 707 1,599 52 298 1,949 3,536 161 644 4,341 550 20 465 1,035 420 37 479 936 
II 534 46 175 1BE 1,698 54 3317 -*2;083 3,820 171 729 4,720 628 19 533 15180 442 41 436 919 


458 31 151 640 1,635 42 349 2026 3,422 139 722 4,284 612 19 486 =1,117 414 49 576 1,038 








Millions of dollars En millions de dollars 











Consumer goods (continued) Special items Total imports 
Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
Durables Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total 
Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
i U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 











B42077 B42075 B42090 





B42108 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 





974 21,387 9,209 31,722 
975 1,061 124 122 10907 2,979.) 330 2,710 6,018 283 16 49 348 23,641 1,222 9,852 34,716 
976 2090 see 22 9395 823330 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 431 25580 AeiS 1 10,542 37,494 
(977 1,341 135 1,109 2,585 3,826 403 3,633 7,863 Aas) 22 75 371 29,841 1,278 11,243 42,363 
(978 IRs = alg 1,301 3,026 4,343 458 4,127 8,928 251 2 151 429 35,433 1,609 13,067 50,108 
(979 78980. 203 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,230 416 26 245 687 AS Ove 13928 Se l5.371 (622871 
(980 1S 78te 217, 1 SOLe BSS O5i 5,575. ~ 506 5,138 11,220 626 53 183 863 48,473 1,974 18,680 69,128 
1978 II 364 41 321 726 1,069 114 1,043 25225 54 3 22 78 8,086 367 3,219 11,672 
434 50 377 861 Al Zeee 120 1,139 2,432 67 14 92 173 10,103 aaa 3,537 14,085 

1979 I 448 44 378 869 1,165 99 1,147 2,411 77 3 77 157 10,799 411 3,647 14,857 
0 440 54 323 817 1,247 119 1,103 2,469 80 4 54 137 WES) 524 3,504 15,783 

suet 433 3s) 380 868 270 135 15295 2,700 119 3) 77 206 10,759 509 4,130 15,398 

IV 469 50 365 884 1,338 119 1,194 2,651 140 10 37 187 12,258 485 4,091 16,833 

1980 I 465 54 375 894 1,261 121 1,232 2,614 136 9 36 181 11,902 498 4,630 17,030 
0 467 51 330 849 1,391 120 P25 2,636 149 14 36 200 127972 532 4,436 17,940 

iil 434 52 406 892 L350 27, 1,323 2,806 150 12 60 221 10,527 464 4,729 15,720 

IV 512 59 450 1,022 1,567 140 1,457 3,164 191 17 52 260 13,072 479 4,886 18,437 

1981 I 508 45 485 = 1,038. 1,479 101 1,429 3,009 189 11 40 240 13,106 506 5,213. 18,826 
0 557 51 466 1,074 15626 ee LZ 1,436 3,173 229 15 36 280 15,166 545 5,989 21,700 

Ii 494 36 491 1,021 1,519 104 1,554 3,177 200 10 41 252 12,715 538 5,761 19,014 
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Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 
76 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 138 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 








Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
quarter Se a 
Année Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Ble et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
CNS ee eee 

U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4384 B4265 B4266 B4385 B4253 B4254 B4386 B4255 B4387 


| 
| 










B4477 





Volume 1974 79.0 79.4 88.0 OeT 82.7 88.6 79.3 81.4 106.4 134.1 113.8 116.3 114.7 115.6 
Volume 1975 83.4 83.1 86.3 93m 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 9955 104.8 125.3 110.3 99F2 103.2 100.9 

1977 115.7 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 121.3 98.0 98.5 98.2 

1978 ITY) 111.4 107.7 124.3 118.2 107.1 117.8 115.4 132.7 134.6 iTS) 72 100.7 94.9 98.2 

1979 93.1 92.9 ie 141.1 130.1 110.7 Ii Koy 72 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 93.5 98.1 

1980 2773 126.9 123.0 134.1 130.0 122.4 130.5 128.8 123.9 171.8 136.8 89.4 112.4 99.2 

1978 Il 143.6 143.1 108.2 109.5 109.0 107.6 i2fez 122.9 134.5 137.3 135.3 97.9 87.9 9357 

IV 114.1 113.8 108.2 139.4 12769 107.6 126.2 1222 sales 127.6 130.1 96.5 94.9 95.8 

1979 I 67.0 66.8 98.1 126.5 116.1 97.6 95.6 96.1 129.5 145.6 133.8 96.3 88.1 9279 

II 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 112.5 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

Il 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 127.5 125.5 135.8 148.6 139.2 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 Wiles’ 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

1980 I 74.5 74.3 109.7 13352 124.6 109.1 102.7 104.1 13225 163.1 140.7 93.4 100.1 96.2 

0 141.0 140.6 124.2 133.9 130.3 123.6 137.6 134.5 118.9 190.3 138.0 90.0 117.8 101.8 

Il 171.0 170.5 131.3 113.8 120.3 130.8 143.5 140.7 119.5 176.6 134.8 83.0 121.5 99.4 

IV 12257 122.4 126.8 15533 144.8 126.1 138.4 135.7 124.9 157.4 133.6 91.4 110.5 99.5 

1981 I 71.6 71.4 120.7 155.0 142.4 120.0 111.7 LS*5: ilparf al 168.0 138.0 89.7 Teh 93.1 

II 135.2 134.8 137.0 149.1 144.6 136.2 141.8 140.6 137.0 176.1 147.4 103.1 101.9 102.6 

Til Vil 9/ 121.4 139.7 144.5 142.7 138.9 132.7 134.1 103.9 21) 108.6 93.0 92.8 92.9 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 














Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 

and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts § Véhicules automobiles et Exportations de produits 

quarter Autres produits manufacturés, véhicules Exportations, véhicules automobiles _ pieces détachées canadiens 

Année U.S.A. Other Total automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus aa unEn nESSERnEEEEREE EERE 

ou E.-U. Autres Total eee USA. Other Total U.S.A. Other Total 

trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4259 B4389 B4250 B4382 B4261 B4390 B4247 B4248 B4381 





Volume 1974 147.1 92.0 126.5 135;9) 147.2 13972 117.4 109.0 113.9 12301 146.0 124.2 119.3 110.4 116.4 
Volume 1975 133.2 74.9 111.4 122.6 166.6 135.4 99:5 105.0 101.7 122.1 232.0 127.8 107.1 109.8 108.0 
1976 I51E3 116.6 138.3 Wp4gf WEE 140.6 110.1 113.4 111.4 1522 220.6 15557 124.4 117.4 122.1 

1977 179.6 122.9 158.4 139.8 158.7 145.3 119.1 115.9 LT, 175.6 276.0 180.8 138.4 121.9 133.0 

1978 199.8 195.7 198.3 169.8 Tee) 172.2 132.9 123.4 128.9 189.6 321.3 196.3 152.2 130.8 145.2 

1979 226.6 243.7 233.0 Pale? 246.6 225.7 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 171.5 153.1 140.2 148.8 

1980 218.3 288.5 244.6 PPB 294.6 243.9 141.6 157.5 148.2 134.4 267.9 141.3 139.1 161.7 146.5 

1978 III 181.2 176.3 179.4 158.7 179.3 164.7 128.7 124.1 126.8 TS755 297.4 164.7 138.5 130.6 13529 

IV 203.3 235.9 21555 192.6 183.8 190.1 136.8 127.6 133.0 213.3 382.8 222.0 162.9 13722 154.5 

1979 I 200.1 214.3 205.4 196.9 230.0 206.5 136.6 12351 131.0 196.8 310.3 202.6 157.1 130.2 148.3 

II 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 123.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 129.7 150.3 

Il 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 1235 258.3 130.6 139.6 150.1 143.0 

IV 234.5 256.0 242.5 239.1 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 155.2 150.8 153.7 

1980 I 22167) 25753 235.0 229.0 301.5 250.1 146.9 143.5 145.5 141.1 Dial 145.5 144.9 146.6 145.5 

I 203.0 322.8 247.8 226.4 326.9 255.6 140.4 170.3 152.9 128.6 258.0 135.2 136.4 173.6 148.6 

Til 209.5 32233 251.6 202.5 264.0 220.3 133.0 162.5 145.3 101.3 247.4 108.8 w2222 165.7 136.5 

IV 239.1 251.8 243.9 234.5 285.9 249.4 145.9 15359 149.2 166.7 339.0 L75;5 153.0 160.8 155.6 

1981 I 235.2 277.6 251.0 233.6 261.1 241.6 144.7 141.0 143.2 128.7 22ABS 133.4 139.2 144.1 140.8 

I 247.9 301.7 268.0 269.5 280.1 272.6 162.9 155.4 159.8 165.5 266.7 170.7 163.8 159.6 162.4 


Ill 244.3 257.6 249.3 236.9 249.4 240.5 142.2 135.3 13953 130.2 330.2 140.4 138.1 142.7 139.6 


7 a End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 











Indices de prix et de volume des importations suivant l’utilisation finale et la provenance S 140 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment Food 
and Combustibles et lubrifiants Matiéres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
quarter ee 
Année U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. — Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 






















B4538 B4555 
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B4536 B4551 B4554 





B4548 B4549 B4550 









: 418.3 t : : ‘ 3 ‘ 116.1 ; 

Prix 1975 311.3 532.0 472.9 161.8 164.6 162.7 130.2 140.9 132.0 136.8 142.3 138.0 148.4 Pabehs) 177.4 
1976 320.2 SPs! 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 135.7 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.19 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 195.59 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 ES) 205.2 240.6 220.9 | 
1979 644.2 93 te 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 222.5 278.5 246.4 © 
1980 859.2 1,547.1 W222. 286.3 318.4 293.8 225.8 287.3 237.0 222.5 227.7 PPB, 230.0 35523 277.1 

1978 Ol 493.6 703.2 620.7 210.9 203.5 208.5 201.4 214.4 203.9 177.6 180.4 178.2 219.1 233.3 225.3 

IV 512.5 725.8 623.6 228.9 221.0 226.5 207.3 254.3 215.8 186.1 186.6 186.2 203.5 251.4 225.0 

1979 I 605.7 IEA 710.1 240.1 240.1 240.1 216.7 237.6 220.5 192.4 193.4 192.6 226.5 268.4 246.0 

Il 590.2 815.4 688.7 234.0 PsP}? 240.0 217.0 Z19ES 217.5 194.3 197.3 194.9 213.6 270.5 237-4 

Il 634.1 9502 815.2 22:5) 265.2 256.1 221.1 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 232.5 283.2 253.9 

IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 

1980 I 1,059.2 1,376.5 1,263.0 285.8 332.4 296.2 22) 269.6 230.7 215.1 2229 216.6 215.2 S115 254.8 

II 804.5 1,521.6 Sey 303.5 289.3 29979 222.9 261.2 230.2 223.6 225.3 223.9 226.0 332.1 265.1 

Ol 806.0 1,606.9 22983 269.0 325.5 282.5 225.8 281.1 236.6 222.3 227.3 223.3 236.8 362.5 281.8 

IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.3 32957 295°5 233.1 353.7 251.8 228.9 235.4 230.1 238.2 407.0 300.7 

1981 I 1,180.4 1,906.5 1,662.1 283.2 331.1 293.5 236.1 316.5 248.9 2373 246.8 23970) 263.6. 381.8 308.3 

I 841.2 O22 1,506.3 314.0 spa d/ 316.0 239.5 320.8 253.9 244.2 249.5 245.2 255.4: 355.3 294.1 

I 830.0 1,903.2 1,430.5 302.1 330.9 310.1 247.0 52725 263.5 249.7 256.8 25 al 253.3 344.3 287.7 
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Volume 1974 87.2 102.2 98.3 145.9 119.7 136.9 219.7 180.8 209.6 164.3 150.8 161.4 WAY 97.6 eH ey 
Volume 1975 98.4 95.6 96.3 122.2 102.9 115.6 193.4 114.5 172.9 158.7 158.2 158.6 168.5 100.5 132.0 
1976 92.4 89.2 90.0 131.4 112.8 125.1 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 197.1 114.9 153.0 

1977 103.0 71.9 80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 S929 189.4 114.7 149.3 

1978 We! 64.1 76.9 141.6 12723 136.7 168.8 108.6 SS°2 IPI d 168.0 171.7 178.1 122.4 148.2 

1979 143.4 56.1 79.0 176.4 125.9 159.2 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 151.1 

1980 135.4 53.8 167? 180.7 107.2 155.6 167.2 105.5 151.1 210.8 183.0 204.9 203.4 105.9 EYER! 

1978 Ill igo}! 64.0 kes 134.5 Pash 131.4 170.3 BIS25 156.1 164.6 167.4 165.2 167.4 iale 7 13755 

IV 163.5 63.1 89.4 154.5 129.4 146.0 170.7 107.2 154.2 ES) 176.9 174.6 191.5 135.0 161.2 

197971 81.9 63.8 68.5 167.8 118.0 150.8 176.1 111.4 159.3 197.8 180.3 194.1 154.2 116.8 134.6 

I 165.2 45.6 76.9 178.0 135.3 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 19375 177 152.9 

Il 171.6 61.3 90.2 172.1 130.9 158.1 181.9 151.2 173.9 203.9 192.6 201.5 186.6 1177 149.6 

IV 155.0 53:7 80.3 187.7 119.5 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 2119 128.4 167.1 

1980 I 97.6 62.2 es 193.3 107.4 164.0 170.7 109.8 154.9 210.8 187.4 205.9 170.4 102.8 134.1 

I 154.1 51.4 78.3 178.4 116.7 157.4 182.5 122.1 166.8 223.0 183.4 214.7 205.5 103.6 150.8 

Il 140.6 56.0 78.1 162.3 98.3 140.5 149.4 103.2 137.4 197.3 182.8 194.3 201.1 96.9 145.2 

IV 149.4 45.7 712.9 188.8 106.1 160.6 166.1 86.7 145.5 212.0 178.5 204.9 236.8 120.4 174.4 

1981 I 75.8 53.0 59.0 194.8 103.1 163.5 185.1 S57 162.9 223.8 183.2 2152 181.1 95:2 135.1 

Il 108.9 61.7 74.1 198.9 Sis 176.6 216.0 13273 194.3 235.0 202.6 228.1 213°;3 116.6 161.4 

Ii 127.9 Sia 76.1 168.2 125.0 153.5 201.4 148.2 187.6 205.9 188.3 202.2 209.6 110.0 156.2 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 








Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles SS 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
| ou Seep nnn eeneeeeemeememeetiliememmmmemmnemmememme sree eee Autres Total E.-U. Autres Total 
| trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4558 B4534 B4543 B4541 B4532 
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Tables Tableaux 


published annually 
or semi-annually 


The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1981) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3 Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(December 1981) 


A4 Chartered banks: Revenues and expenses (February 1981) 


A5_ Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (February 1981) 


A6_ Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1980) 


A7_ Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1982) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 
All Deposits with government savings institutions (February 1981) 
A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 


A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 


Al4 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(October 1981) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (February 1981) 


A16 Monetary aggregates (March 1981) 


publies annuellement 
ou semestriellement 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et l’indication, dans chaque cas, 
de la derniere livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 
Al Banque du Canada: Passif-billets (Février 1981) 


A2  Banques a charte: Répartition des dépots selon le montant (Juillet 1981) 


A3_ Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Décembre 1981) 


A4  Banques a charte: Revenus et dépenses (Février 1981) 


AS  Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Février 1981) 


A6 Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1981) 


A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


A8 Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1982) 


A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada (Septembre 
1981) 


A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aout 1978) 
All Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1981) 
Al2 Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 


A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1981) 


A14 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d activité 
économique (Octobre 1981) 


A15 Balance canadienne de l’endettement envers |’ étranger (Feévrier 1981) 


Al6 Agrégats monétaires (Mars 1981) 


Trusteed pension plans: Assets 7 
A 8 Avoirs des caisses de retraite gérées en fiducie $144 | 


Millions of dollars En millions de dollars 











As at Cash and Guaranteed Short-term Bonds Mortgages Real estate Preferred and Investment in Other Total | 
31 December bank investment investments Obligations Préts and common shares pooled and assets Total * 
Au deposits certificates Placements ——<—< —< ____________________.._ hhypothé-_—leasebacks Actions mutualfunds Autres H 
31 décembre Caisse et Certificats a court Government Provincial Municipal Corporate Foreign caires Immeubkes__ privilégiées et Placements éléments t 
dépots de placement terme of Canada Provinces Municipa- andother §Emprunteurs (ycompris _ ordinaires dans des fonds de l’actif ; 
en garantis Gouvernement lités Sociétés et étrangers les opérations en commun f 
banque canadien autres de crédit-bail) Canadian Foreign et dans des ' 
emprunteurs Canadiennes Etrangeres fonds mutuels j 
} 
Incorporated 1969 85 68 91 211 760 282 994 14 455 48 1,419 457 669 62 5,61! 
and 1970 108 79 116 205 738 275 1,106 10 487 43 1,626 427 699 67 5,98¢ 
unincorporated 1971 ili. 65 71 173 809 235 1,328 9 565 42 2,002 423 767 77 6,676 
business 1972 129 63 119 166 787 205 1,466 11 633 41 2,467 410 842 87 7,424) 
Entreprises 1973 118 90 290 144 736 183 1,647 18 787 43 2,779 415 912 103 8,26¢ 
constituées et 1974 244 100 389 151 694 174 1,896 11 980 42 2,990 399 1,030 122 9,22 
non/constituées 1975 293 111 360 202 753 188 2,348 13 1,346 46 3,298 471 1,025 127 10,58: 
1976 302 147 296 334 940 184 2,473 8 1,841 57 eP/ill 596 1,254 153 12,297 
1977 344 195 625 689 1,099 227 2,664 10 Pe 9031\ 95 3,718 593 1,473 192 14,145 
1978 548 325 1,126 1,072 1,278 208 2,908 10 2,650 105 3,801 689 1,659 241 16,61¢ 
1979 681 296 1,707 2,303 1,487 228 3,103 7 2,874 225 4,175 996 1,857 322 20,26( 
1980 1,000 247 1,865 3.317 1,782 223 3,441 14 3,011 314 5,194 1,250 2,116 382 24, 15¢. 
Federal 1969 2 24 20 165 153 17 90 305 2 179 112 36 12 1,11¢ 
Crown 1970 2 20 19 153 145 20 131 346 4 202 98 34 12 1,18! 
corporations 1971 4 24 14 131 146 22 149 378 4 254 106 35 18 1,28! 
and agencies 1972 6 21 23 126 134 22 178 395 4 347 116 30 16 1,417 
Societés dela 1973 2 60 5 101 148 21 177 424 6 399 108 29 23 1,554, 
Couronne et 1974 1 110 104 151 21 190 512 10 485 115 20 28 1,748 
autres agences 1975 2 183 78 134 24 255 1 528 48 534 123 12 32 1,95 
du 1976 7 165 85 175 25 293 1 568 83 637 144 14 34 2,221} 
ouvernement 1977 4 4 240 134 211 34 383 612 91 662 154 30 44 2,607, 
édéral 1978 21 9 335 230 208 38 435 694 103 675 154 37 69 3,008 
1979 86 16 399 Say 223 44 456 1 699 121 835 247 1 58 3,563, 
1980 244 20 263 486 262 49 547 2 696 142 1,177 309 3 88 4, 288) 
Provincial 1969 3 3 5 a2 504 46 76 35 45 27 4 12 831) 
Crown 1970 8 6 14 58 549 52 108 82 83 32 5 14 1,012 
corporations 1971 3 1 17 63 600 52 107 104 93 37 6 13 ,09€. 
and agencies 1972 4 3 5 46 695 51 133 125 1 126 42 8 27 1,265) 
Societés dela 1973 5 3 sy 53 783 52 153 150 1 141 38 9 18 1,457) 
Couronneet 1974 8 il 40 41 873 59 197 208 1 172 50 9 24 1,685 
autres agences 1975 14 3 52 39 995 64 258 270 1 200 58 11 31 1,997 
des 1976 22 4 80 66 1,214 90 334 455 2 297 68 14 46 2,693, 
gouvernements 1977 71 12 73 101 15530, 147 375 504 432 719 16 52 3,401 
1978 150 5 166 206 1,848 158 431 605 512 79 11 64 4,237 
1979 124 5 289 494 2,132 196 482 6 761 1 582 84 15 85 5,234 
1980 186 8 109 647 2,611 258 582 2 865 4 884 118 25 126 6,422 
Municipal 1969 6 1 12 21 414 314 63 1 35 34 11 25 17 953. 
Organismes 1970 ij 1 17 19 543 336 77 1 61 43 8 36 21 1,171) 
municipaux 1971 8 2 11 16 653 364 109 66 61 9 49 22 1,37] 
1972 9 3) 15 16 754 374 139 1p? 88 6 54 30 1,563. 
1973 13 6 20 17 902 416 170 89 107 6 59 34 1,840 
1974 ila 5 35 20 1,060 451 169 98 114 4 68 44 2,085 
1975 29 4 23 24 273 507 207 1 129 132 10 74 54 2,466 
1976 Pai 6 18 37 1,664 553 253 208 170 19 77 59 3,092 
1977 32 25 23 65 1,955 628 317 269 8 158 17 96 84 3,677 
1978 87 9 1 81 2,218 721 383 379 14 174 35 119 156 4,451. 
1979 132 9 181 238 2,429 814 449 503 21 221 93 147 141 5,37] 
1980 220 14 111 385 2,607 857 539 3 645 40 398 179 184 157 6,338. 
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Millions of dollars En millions de dollars 











As at Cash and Guaranteed Short-term Bonds Mortgages Realestate Preferred and Investment in Other Total 
31 December bank investment investments Obligations Préts and common shares pooled and assets Total 
Au deposits certificates Placements hypothée- _ leasebacks Actions mutual funds Autres 
31 décembre Caisse et Certificats a court Government Provincial Municipal Corporate Foreign caires Immeublies _ privilégices et Placements éléments 
dépots de placement terme of Canada Provinces Municipa- and other Emprunteurs (y compris _ ordinaires dans des fonds de I’ actif 
en Gouvernement lités Sociétés et étrangers les opérations ————_________—. en commun 
banques canadien autres de crédit-bail) Canadian Foreign et dans des 
emprunteurs Canadiennes Etrangeres fonds mutuels 





_ Educational 1969 5 1 37 16 833 51 34 1 12 28 6 29 90 1,145 
organizations 1970 5 2 99 16 945 55 49 1 20 40 4 35 48 1,318 
Institutions 1971 5 1 127 20 1,062 38 76 1 26 78 5 43 84 1,582 
d’enseignement 1972 10 1 87 21 1,279 57 91 1 35 108 7 57 102 1,857 
1973 15 2 112 24 1,511 61 142 54 179 13 49 117 2,280 

1974 21 5 133 31 M29) 61 169 72 184 11 59 132 2,605 

1975 39 6 211 34 2,094 65 209 1 100 220 19 61 53 3,111 

1976 31 Uy 185 53 2,309 83 225 149 1 249 32 65 162 S551 

1977 54 10 190 75 PAE 91 265 181 6 266 35 77 197 4,204 

1978 78 10 72 106 Shey 102 302 208 24 231 33 99 235 5,072 

1979 171 11 129 229 4,214 123 325 1 226 36 268 49 100 283 6,165 

1980 221 10 134 313 4,973 152 373 244 45 355 80 116 321 7,338 

Other 1969 5 2 9 18 44 23 68 20 1 87 22 41 5 343 
Autres caisses 1970 5 3 11 20 47 23 85 26 97 20 43 6 387 
1971 5 3 6 20 53 22 107 30 123 25 45 io 448 

1972 5 2 12 20 58 26 125 3 37 1 156 27 42 9 522 

1973 9 3 2 18 Pe 28 142 4 47 1 204 32 54 11 631 

1974 11 8 48 19 47 29 191 66 1 220 29 51 15 734 

1975 14 9 44 27 61 29 263 97 218 28 53 6 849 

1976 15 7 45 45 79 30 309 127 254 37 64 8 1,019 

1977 20 8 59 74 104 26 338 211 268 36 69 29 1,241 

1978 26 8 53 110 160 35 402 261 285 58 71 33 1,507 

1979 36 11 87 210 166 37 384 296 6 371 94 84 38 1,819 

1980 40 10 125 363 188 39 385 296 16 472 145 85 48 2,212 





S 146 





Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 


AZAVMM> 


Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (+). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section 
of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies 
of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Distri- 
bution Section, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres revises 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 


QUZ he Ton > 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent etre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que I’une ou |’ autre figure dans 
la colonne; dans les cas o celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une serie mensuelle, le 
numero est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (+). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publiées. 

1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les series de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 

KIA 0G9, 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a 
jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’ autres exemplaires des notes 
sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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A8 


Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication ‘‘Trusteed Pension Plans — 
Financial Statistics 1980’’ and similar surveys in previous years. These publications 
contain more detailed information than is shown in the table. A trusteed pension fund is 
defined as an arrangement under which contributions to a pension plan are deposited with a 
trustee who is responsible for holding and investing funds and paying benefits in 
accordance with the terms of a trust agreement. In the case of pooled and mutual funds, 
ownership is shared by several organizations to enable small plans to diversify their 
investments. Prior to 1965 guaranteed investment certificates were included with cash and 
bank deposits and short-term investments were included in other assets. Beginning with 
1973, the total assets of trusteed pension plans shown in this table differ from the figures 
published by Statistics Canada in that they do not include investment by life insurance 
companies in segregated or pooled funds. These assets are included in data for the life 
insurance industry. 

© Government bonds include guaranteed bonds. ® In 1980 other assets were made up of 
$667 million accrued interest, $426 million accounts receivable and $29 million all other 
assets. @ Other plans include religious, charitable and health organizations, trade and 
employee associations and co-operatives. 


A8 


Source: Statistique Canada 

Ces données sont extraites de la publication de Statistique Canada intitulée «Régime de pensions en 
fiducie — Statistique financiére 1980» et des publications équivalentes des années précédentes. Ces 
publications contiennent des renseignements plus détaillés que le tableau A8. On désigne sous le nom 
de caisse de retraite gérée en fiducie tout plan de retraite en vertu duquel les cotisations et 
contributions sont confiées a des fiduciaires qui se sont engagés a conserver et a investir ces fonds et a 
verser les prestations, conformément aux dispositions d’un acte de fiducie. Dans le cas de placements 
dans des fonds en commun et dans des fonds mutuels, on les répartit genéralement entre plusieurs 
organismes, ce qui permet d’assurer une plus grande diversité aux caisses de petites entreprises. 
Antérieurement a 1965, l’encaisse et les dép6ts en banque comprenaient les certificats de placement 
garantis tandis que les placements a court terme figuraient avec les autres éléments de I’ actif. A partir 
de 1973, les données relatives aux avoirs des caisses de retraite gérées en fiducie different de celles de 
Statistique Canada, du fait qu’elles ne comprennent pas les placements inscrits par les compagnies 
d’assurance-vie dans des comptes séparés ou communs. Ces avoirs sont englobés dans les données 
relatives aux compagnies d’ assurance-vie. 

® Les obligations des gouvernements comprennent les obligations garanties par eux. 
@ En 1980, les autres éléments de I’ actif se répartissaient comme suit: intéréts courus, 
$667 millions; comptes a recevoir, $426 millions; autres actifs, $29 millions. @ Les autres caisses 
comprennent les caisses des organismes ayant pour objet la religion, la charité et la santé, et celles des 
associations professionnelles, des associations d’employés et des coopératives. 
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Cover: 
Denmark: Silver 2-Kroner Piece, 1953 


The coin featured on the cover is a Danish 2-kroner piece issued in 1953 and 
sold in Denmark and Greenland at a premium of 5 kroner to provide funds for 
the Foundation for the Campaign Against Tuberculosis in Greenland. The 
obverse of the coin shows the conjoined heads of the King and Queen of 
Denmark and the legend ‘*Kong Frederik IX Dronning Ingrid af Danmark’’. 
The reverse, shown on the cover, features a map of Greenland, the 
denomination and the inscription ‘‘Kalatdlit Nunat’’, a Greenlandic term 
meaning ‘‘Land of the Greenlanders’’. 

Greenland was discovered and colonized in the late tenth century. As climatic 
conditions grew increasingly harsh the settlements began to decline and were 
eventually abandoned by the year 1400. The island was successfully 
recolonized by Denmark in 1721 and has been an autonomous state since 1 May 
Oye). 

The 2-kroner coin, slightly smaller than the current Canadian nickel dollar, is 
part of the National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by 
James Zagon, Ottawa. 


Subscriptions 


Canada and the United States: $10.00 per annum; $25.00 for three years. All 
other countries: $12.00 per annum; $30.00 for three years. 
Public Libraries, Libraries of the Government of Canada and of Canadian 
provincial and municipal Governments (including Crown corporations and 
agencies), Libraries of Canadian and foreign educational institutions: one half of 
the regular rate. 
Subscription rates include the cost of postage at third class rates in Canada and 
the United States, airlift for other countries. 
Reprints of articles are available at a price of $1.00 for 10 copies of any one 
article. 
Individual copies of the Review may be obtained at all Bank of Canada Agencies 
at a price of $1.00 per copy. 
Remittances should be made payable to the Bank of Canada, collectable in 
Canadian currency. 
Correspondence should be addressed to: Bank of Canada Review 

Bank of Canada 

Ottawa K1A 0G9, Canada 
The content of the Review may be reproduced or referred to provided that the 
Bank of Canada Review, with its date, is specifically quoted as the source. 
CN ISSN 0045-1460 


Couverture: 
Danemark : Piece de deux couronnes en argent, 1953 


La piéce danoise de deux couronnes qui figure sur la couverture de la livraison de ce mois a été 
émise en 1953, mais elle a été vendue, au Danemark et au Groenland, cing couronnes de plus 
que sa valeur nominale. Les fonds provenant de cette vente dans le cadre d’ une campagne de 
financement de la fondation antituberculeuse du Groenland. Sur l’avers de la piece sont gravées 
les tetes conjuguées du roi et de la reine du Danemark ainsi que la légende « Kong Frederik IX 
Dronning Ingrid af Danmark». Le revers, qui est reproduit en page couverture, est orné d’une 
carte du Groenland et porte |’ indication de la valeur de la piece et l’inscription groenlandaise 
«Kalatdlit Nunat», qui signifie «Terre des Groenlandais» . 

Le Groenland a été découvert et colonisé a la fin du X° siécle. Mais, a la suite d’un 
refroidissement climatique, la colonie se dépeupla progressivement et fut finalement abandonnée 
en 1400. Recolonisée par les Danois en 1721, l’ile devait obtenir le 1°" mai 1979 un statut 
d’autonomie interne. 

Cette piéce de deux couronnes est légerement plus petite que |’ actuelle piéce de un dollar en 
nickel. Elle fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie: 
James Zagon, Ottawa 
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Canada et Etats-Unis: lan, $10; 3 ans, $25. Tous autres pays: 1 an, $12; 3 ans, $30. 
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Couronne), bibliotheques des établissements d’enseignement au Canada ou a | étranger: 
demi-tarif pour les exemplaires expédiés sous un seul pli. 
L’abonnement comprend les frais de port, par courrier de troisieme classe au Canada et aux 
Etats-Unis, par avion pour les autres pays. 
On pourra se procurer des tirés a part d’articles parus dans la Revue, au prix de $1 le paquet 
de 10 exemplaires d’un méme article. 
On pourra également se procurer des exemplaires de la Revue a toutes les agences de la 
Banque du Canada, au prix de $1 chacun. 
Paiement al’ ordre de la Banque du Canada. 
Adresser toute correspondance a: La Revue de la Banque du Canada 

Banque du Canada 

Ottawa K1A 0G9 

Canada 
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Bilingualism 
in the Bank of Canada 


The Bank of Canada has recently released its report for 1981 on 
‘‘Bilingualism in the Bank of Canada’’. This third report updates 
the information published in the two previous reports on the 
Bank’s bilingualism objectives and programs and also contains the 
opening statement by the Governor on 15 December 1981 before 
the Special Joint Committee of the Senate and House of Commons 
on Official Languages. 
Copies of the report are available on request from: 

Distribution Section 

Bank of Canada Publications 

Secretary's Department 

Bank of Canada 

OTTAWA, Canada 

K1A 0G9 


Le bilinguisme 
a la Banque du Canada 


La Banque du Canada a publié récemment son rapport pour 1981 sur le 
bilinguisme. Ce troisieme rapport, qui a pour titre «Le bilinguisme a la Banque 
du Canada», contient une mise a jour des renseignements fournis dans les deux 
rapports précédents, ot étaient énoncés les objectifs et les programmes de la 
Banque en matiere de bilinguisme. L’exposé préliminaire fait le 15 décembre 
1981 par le Gouverneur devant le Comité mixte spécial du Sénat et de la 
Chambre des communes sur les langues officielles est également reproduit dans 
ce rapport. 
Les personnes qui désirent se procurer un exemplaire de ce document sont prices 
de s’adresser au : 

Service de la diffusion 

Publications de la Banque du Canada 

Secrétariat 

Bangue du Canada 

OTTAWA, Canada 

K1A 0G9 
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Record of 
press releases 


Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Minister of Finance 
22 January 1982 


Deputy Prime Minister and Minister of Finance Allan J. MacEachen issued 
letters patent yesterday establishing a third group of foreign bank subsidiaries 
authorized under the new Bank Act. 


The 19 new banks are: 

BT Bank of Canada, Banca Nazionale del Lavoro of Canada, Bank Hapoalim 
(Canada), The Chase Manhattan Bank of Canada, Chemical Bank of Canada, 
Credit Suisse Canada, Dai-Ichi Kangyo Bank (Canada), The First National 
Bank of Chicago (Canada), First Interstate Bank of Canada, Fuji Bank 
Canada, Hanil Bank Canada, The Industrial Bank of Japan (Canada), Israel 
Discount Bank of Canada, Lloyds Bank International Canada, The Mitsui 
Bank of Canada, National Westminster Bank of Canada, Société Générale 
(Canada), Standard Chartered Bank of Canada, Wells Fargo Bank Canada. 

Forty foreign bank subsidiaries have now been established since the new 
Bank Act was proclaimed 1 December 1980. 

The Bank Act provides for the incorporation of subsidiary banks in Canada 
by foreign banks, and for the first time, for the incorporation of banks by the 
issue of letters patent rather than by a special Act of Parliament. 

Prior to the passage of the new Bank Act, foreign banks were not permitted 
to engage in banking in Canada. 

About 60 foreign banks have indicated that they plan to establish subsidiary 
banks in Canada. Approximately half of the applications will involve the 
conversion of existing non-bank financial corporations which are already 
operating in Canada and owned by foreign banks. 

The objective of the Bank Act in providing for foreign bank subsidiaries in 
Canada is to promote competition, to enable Canada to provide reciprocity to 
banks from jurisdictions where Canadian banks are permitted to operate and to 
bring under banking law financial corporations in Canada now owned by 
foreign banks. 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la 
Banque du Canada ou par d autres organismes officiels. 


Ministere des Finances 
le 22 janvier 1982 


Le Vice-premier ministre et ministre des Finances, Allan J. MacEachen, a émis des lettres 
patentes, hier, constituant le troisieme groupe de filiales de banques étrangeres autorisées au 
Canada, en vertu de la nouvelle Loi sur les banques. 


Les 19 nouvelles banques sont les suivantes: 

Banque BT du Canada, Banque Nazionale del Lavoro du Canada, Banque Hapoalim 
(Canada), Banque Chase Manhattan du Canada, Banque Chemical du Canada, Crédit Suisse 
Canada, Banque Dai-Ichi Kangyo (Canada), La Premiere Banque Nationale de Chicago 
(Canada), Banque First Interstate du Canada, Banque Fuji du Canada, Banque Hanil du 
Canada, Banque Industrielle du Japon (Canada), Banque Israel Discount du Canada, Banque 
Lloyds Internationale du Canada, Banque Mitsui du Canada, Banque National Westminster du 
Canada, Société Genérale (Canada), Banque Standard Chartered du Canada, Banque Wells 
Fargo du Canada. 

Quarante filiales de banques étrangéres ont maintenant été constituées depuis la proclamation 
de la nouvelle Loi sur les banques le 1° décembre 1980. 

La Loi sur les banques prévoit la constitution de filiales bancaires au Canada par des banques 
étrangeéres et, pour la premiére fois, la constitution de banques par lettres patentes plutot que 
par une loi spéciale du Parlement. 

Antérieurement a l’ adoption de la nouvelle Loi sur les banques, il était interdit aux banques 
étrangéres de s’adonner a des activités bancaires au Canada. 

Quelque 60 banques étrangeres ont signifié leur intention d’établir des filiales bancaires au 
Canada. La moitié environ de ces demandes de constitution n’exigera qu'une conversion de 
sociétés financiéres non bancaires existantes, sous contrdle de banques étrangeres, qui font 
présentement affaire au Canada. 

En autorisant la constitution au Canada de filiales de banques étrangeres, la Loi sur les 
banques avait pour objectif de promouvoir la concurrence, de permettre au Canada de 
réciproquer dans le cas de banques établies dans les pays ot les banques canadiennes sont 
autorisées a faire affaire, et d’assujettir aux lois bancaires les sociétés financieres présentement 
sises au Canada et sous controle de banques étrangéres. 
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Minister of Finance 


4 February 1982 

Deputy Prime Minister and Minister of Finance Allan J. MacEachen today 
issued letters patent establishing a fourth group of seven foreign bank 
subsidiaries authorized under the Bank Act. Forty-seven foreign bank 
subsidiaries have now been established. 


The new banks are: 

Banco Central of Canada, Bank Leumi le-Israel (Canada), Credit Lyonnais 
Canada, Detroit Bank Canada, Grindlays Banks of Canada, Seattle-First Bank 
Canada, State Bank of India (Canada). 

The Bank Act proclaimed 1 December 1980 provides for the incorporation of 
subsidiary banks in Canada by foreign banks and, for the incorporation of banks 
by the issue of letters patent rather than by Special Act of Parliament. 

Prior to the passage of the Bank Act, foreign banks were not permitted to 
engage in banking in Canada. 

It is anticipated that a further group of new banks will be established in the first 
half of 1982, bringing the total of foreign bank subsidiaries in Canada to about 
60. Approximately half of these will be conversions of existing non-bank 
financial corporations already operating in Canada and owned by foreign banks 
and half will be new incorporations. 

In providing for foreign bank subsidiaries in Canada, the objectives of the 
Bank Act are to promote competition, to enable Canada to provide reciprocity to 
banks from jurisdictions where Canadian banks are permitted to operate and to 
bring under banking law financial corporations in Canada owned by foreign 
banks. 


Ministre des Finances 
le 4 février 1982 


Le Vice-Premier ministre et ministre des Finances, Allan J. MacEachen, a émis des lettres 
patentes, aujourd’ hui, constituant un quatriéme groupe de sept filiales de banques étrangeéres 
autorisées en vertu de la Loi sur les banques. Quarante-sept filiales de banques étrangéres ont 
maintenant été constituées. 


Les nouvelles banques sont les suivantes: 

Banco Central du Canada, Banque Leumi le-Israel (Canada), Crédit Lyonnais Canada, Banque 
de Détroit du Canada, Banque Grindlay du Canada, Premiere Banque de Seattle (Canada), 
Banque Nationale de |’ Inde (Canada). 

La Loi sur les banques, proclamée le 1°" décembre 1980, prévoit la constitution de filiales 
bancaires au Canada par des banques étrangéres et la constitution par lettres patentes plutot que 
par une loi spéciale du Parlement. 

Antérieurement a |’adoption de la Loi sur les banques, il était interdit aux banques étrangeres de 
s’adonner a des activités bancaires au Canada. 

I] est prévu qu’un autre groupe de nouvelles banques sera établi au cours du premier semestre 
de 1982, ramenant le total de filiales de banques étrangéres au Canada a 60 environ. La moitié 
environ de celles-ci n’exigera que la conversion de sociétés financiéres non bancaires, sous 
controle de banques étrangéres, qui font présentement affaire au Canada, tandis que les autres 
exigeront une constitution nouvelle. 

En autorisant la constitution au Canada de filiales de banques étrangeres, la Loi sur les banques 
avait pour objectif de promouvoir la concurrence, de permettre au Canada de réciproquer dans 
le cas de banques établies dans les pays ot les banques canadiennes sont autorisées a faire 
affaire, et d’assujettir aux lois bancaires les sociétés financiéres présentement sises au Canada et 
sous controle de banques étrangéres. 





Staff studies 


‘Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 
technical reports dealing primarily with questions of professional interest to 
economists engaged in applied research. A summary of Technical Reports 25 
and 26 appear below. Persons wishing to receive these reports may obtain 
single copes by writing to the Distribution Services, Secretary's Department, 
Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the authors and no 
responsibility for them should be attributed to the Bank of Canada. Studies 
issued to date have been published in the original language only but they 
include a preface in both languages. Titles of the studies and reports that have 
been published are carried in the list of other Bank of Canada publications in 
the back pages of the Review. 


Technical Report 25: 
The Equations of RDXF 


Technical Report 26: 
The Structure and Dynamics of RDXF 


by Heather Robertson and 
Michael McDougall 


Technical Reports 25 and 26 deal with the September 1980 version of 
the RDXF model, which is used to generate short-term projections of 
the Canadian economy. The model was developed by the Research 
Department of the Bank of Canada and is based on the Bank’s RDX2 
model. 

Technical Report 25 contains a full documentation of the equations 
and exogenous variables in RDXF. Technical Report 26 presents an 
analysis of the equations and their dynamic properties, both at a sectoral 
level and in a full model context. There is some emphasis on issues 
related to the supply side of the model. 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des rapports 
techniques portant sur des sujets tres spécialisés, qui intéressent principalement les économistes 
se consacrant @ la recherche appliquée. Le text qui suit donne un apercu des rapports techniques 
n° 25 et 26. Les intéressés peuvent en obtenir le texte intégral en adressant une demande écrite 
a la Section de la diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA OGY. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et n engagent 
aucunement la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu ici ont été publiés dans la langue 
employée par le auteurs, mais comportent une préface dans les deux langues officielles. Les 
titres de travaux et rapports parus sont indiqués chaque mois, a la fin de la Revue, sous la 
rubrique «Autres publications de la Banque du Canada». 


Rapport technique 25: 
The Equations of RDXF 


Rapport technique 26: 
The Structure and Dynamics of RDXF 


par Heather Robertson et 
Michael McDougall 
Le rapport technique n° 25, comme le n° 26 qui l’accompagne, a pour objet de 
presenter le modele RDXF dans la version qui a été mise au point en septembre 1980. 
RDXF permet de faire des projections de courte durée sur l'économie canadienne 
Construit au department des Recherches de la Banque du Canada, il est dérivé du 
modele RDX2. 

Le rapport n° 25 contient une description complete des équations et variables 
exogenes de RDXF. Le rapport technique n° 26, de son coté, analyse ces équations et 
leurs propriétés dynamiques, tant du point de vue de l’ensemble du modele que de 
chacun de ses différents secteurs. I] décrit également quelques aspects de RDXF se 
rapportant a la structure de |’ offre. 
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Graphiques 
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Symbols used in the charts 
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Abré viations utilisées dans les graphiques 
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Monetary aggregates and fiscal policy 
Agrégats monétaires et politique budgétaire 



































{ 
Monetary aggregates M1 and target growth rates* ] 
Agregats monetaires M1 et fourchettes de croissance visées* i 
: 
3 : P 1 
Seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays Seasonally adjusted — monthly average of Wednesdays | 
Données désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis Données désaisonnalisées - Moyenne mensuelle des mercredis 
Billions of dollars Miilliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars / 
} 
Currency and all chequable, | 
notice and term deposits* 30 | 
3 3 9 
plus foreign currency deposits 8% 
180 of residents booked in Canada 
(M3) 28 } 
Monnaie et ensemble des dépots 
transférables par cheques, des } 
dépéts a terme ou a préavis* 26 
plus dépots en monnaies étrangeres 
140 tenus au Canada au nom des | 
résidents (M3) 24 | 
{ 
22 | 
Currency and all chequable, 20 wala bann, 
i *See Table 14 and related notes for data 
te notice and personal term on target bands and base periods | 
deposits* (M2) Voir le Tableau 14 et les notes qui s*y 
aie ef e » 2 rapportent pour les données 
Monnaie et ense mble relatives aux rubans-cibles et aux 
des dépots transférables 18 périodes de base. 
par cheques, plus depots 
a terme des particuliers et | 
ANC : LAVIGH 3. 
100 dépots a préavis* (M2) 1978 1979 1980 198] 1982 | 
Government of Canada fiscal position 
80 lrésorerie du gouvernement canadien 
Twelve months ending 
Périodes de douze mois 
Billions of dollars Miilliards de dollars 
A 
60 ; ; 
Total net financing 
requirement 
38 10 Ensemble des besoins nets de 
Currency and all chequable financement 
34 deposits* (M1B) 
Monnaie et ensemble des depots 
transférables par cheques* (MIB) 6 
30 20 
Budgetary deficit (+) 
26 - ager Pos =) Odense nerat aad Meee or surplus (—) 
Déficit (+) ou 
excédent (—) budgétaire 
Currency and demand deposits* 
(M1) ; O 
26 Monnaie et depots a vue* (M1) 10 
Non-budgetary requirement 
22 *Deposits (less private sector float) at chartered including foreign exchange 
banks denominated in Canadian dollars, 0 Besoins non-budgetaires, 
excluding Government of Canada deposits, y compris les besoins en 
*Dépots bancaires en dollars canadiens (effets be Je ms : 
en cours de compensation du secteur privé monnaies etrangeres 
exclus), moins dépots du gouvernement 
Ye canadien 


1978 19739) 1980 1981 1982 


1978 1979 1980 1981 1982 


Chartered banks 

















Banques a charte a 
Canadian dollar major assets ; Canadian liquid assets and net foreign assets 
Principaux avoirs en dollars canadiens A voirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangeres 
Seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays Not seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis Données non désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis 
4 Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 

220 Total 16 

Total Required cash and 

secondary reserves 


Less liquid Réserves-encaisse 
Canadian assets et reserves secondaires: 
Avoirs canadiens 14 Minimum obligatoire 
de seconde liquidité 


80 


Canadian liquid assets 
Avoirs liquides canadiens 


Avoirs liquides 
canadiens «libres 
Total Canadian 
dollar loans 
Ensemble des préts 0 
en dollars canadiens 


General loans 
Prets généraux 


80 Net foreign currency assets 


Business loans 4 Avoirs nets en monnaies étrangeres 


Préts aux entreprises 
60 


6 
“‘Free’” Canadian 
liquid assets 
my fhe 
percentage of total Canadian 
dollar major assets 
Ratio: 
Percentage Pour cent A voirs liquides 
20 canadiens/Ensemble 
des principaux avoirs 
en dollars canadiens 


40 


Personal loans 


30 Préts personnels 


‘*Free’’ Canadian liquid assets 
as a percentage of total Canadian 
dollar major assets 
Ratio: 
A voirs liquides canadiens 

libres» /Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 


WTA 


| 


20 
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Interest rates 
Taux d’intérét 
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Canadian-U.S. money market rates 
faux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 





Monthly Données mensuelles 





Canada Canada 

















° 
24 
CQ 
20 
Bank Rate* e 
Taux officiel 
—— d’escompte* 3 
4 
*Thursdays from 13 March 1980 
Etabli les jeudis depuis le 13 mars 1980 5 
O 
8 
Treasury bills: 3 month 
—— Bons du Trésor a 3 mois 6 
4 
So 
24 
Ze 
Prime corporate paper: 20 
——— 9()-day 
Papier a 90 jours 
de premier choix 18 
— ——1des sociétés 
16 
14 
12 
Overnight money 
market financing e 
Taux des avances 
——— Aun jour 
8 
6 
4 


1978 1979 1980 198] 1982 


United States 





1978 


Etats-Unis 


ISHIES) 


1980 


198] 


1982 


Treasury bills: 
3 month (365-day yield basis) _____ 
Bons du Trésor a 3 mois 
(taux de rendement 

sur une base de 365 jours) 





Federal Reserve 
discount rate 
Taux d’escompte 

de la Reserve fédérale 








Commercial paper: 
90-day) === —— 
Papier commercial 
a 90 jours —— — 


Federal funds rate 
Taux des «Federal funds» 








Interest rates 


Taux d’intéret 





Short-term (90-day) rates 
Taux d’intéret a court terme (90 jours) 

















Government of Canada bonds 
Obligations du gouvernement canadien 





Monthly Données mensuelles 





Lo 





1978 1979 1980 1981 


Over 10 years 
Plus de 10 ans____ 





1982 

















Monthly Données mensuelles 
To 
22 
20 
Chartered banks 
deposit receipts 
» I's Bons de caisse 
des banques a charte 
16 
14 Euro-dollar rate ......... 
Taux de l’euro-dollar......... 
12 
10 
8 
6 
1978 1979 1980 1981 1982 
Other rates: Canada 
Autres taux pratiques au Canada 
Monthly Données mensuelles 
To 
22 Conventional 
residential mortgages 
Préts hypothécaires 
20 ordinaires a l’habitation —___ 
18 
Corporate long-term bonds _ —_— 
Obligations a long terme 
16 des sociétés__ _ 
14 
Chartered bank rate on 
l2 prime business loans —.. — 
Taux de base appliqué 
io par les banques aux 
prets aux entreprises ..— 
8 
6 
4 
1978 {979 1980 1981 1982 


Long-term rates: Canada-United States 
Taux d’intérét a long terme au Canada et aux Etats-Unis 


Monthly Données mensuelles 


Yo 
18 
16 
14 
12 
10 


1978 1979 1980 1981 





Government of Canada* 
Gouvernement canadien* 


U.S. Treasuryt 
Trésor des Etats-Unis‘ 


Uncovered differential 
Ecart, sans couverture 
des risques de change 


1982 


Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Type of issue 
Catégories de titres 


eS 


Month-end En fin de mois 


Billions of dollars Milliards de dollars 
L 


100 Total 
Total 


80 


60 


40 


Bonds excluding CSB 
Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 


du Canada 
40 
30 


60 


20 
30 


20 Treasury bills 


Bons du Trésor 


30 


20 
Canada Savings Bonds 


(CSB) 
Obligations d’epargne 
du Canada 


1978 1979 1980 198] 1982 
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Type of holder 
Categories de détenteurs 


Month-end En fin de mois 


a 


Billions of dollars Milliards de dollars 


80 
General public (including CSB) 
Public (y compris les 
obligations d’épargne 

es du Canada) 

40 
General public (excluding CSB) 

30 Public (non compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 

30 

20 

[iS 

10 

20 
Bank of Canada 
Banque du Canada 

15 

10 

15 
Chartered banks 
Banques a charte 

10 

£5 
Government of Canada 
accounts 
Comptes du 

1.0 gouvernement canadien 


1978 1979 1980 1981 1982 


Financing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marches de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada 


Quarterly and four-quarter moving average 


Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Billions of dollars Milliards de dollars 








4 
4 
: 


RMVB as 
RVI SSG 2AISAVSWA 
RGA WR 

INURE 

SSS SSS SSS] 

EQQNE NES SM 


1978 S79 1980 


aN Baan) 


NS 


PSS NESS NOLEN 





198] 


1982 


Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding CSB) 
Gouvernement canadien: 
Emissions nettes 

de titres négociables 

(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, societés 

et autres institutions 


CPP 

Régime de pensions 
du Canada 

Other Canadian pay 
Autres titres 

en dollars canadiens 


PSS NGS) 


Foreign pay 
Titres en monnaies 
etrangeres 


Net new issues- Billions of dollars 






PESOS ESSN 















PERI SEG SNS 


RSSSSSSSASY 





ESR SS 


KASAM 
SSS 





ESS EGS SSE 


SEO SOY 
IX\SSANASSASAS 


KS SANSA 





1978 Keds) 1980 
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Emissions nettes-Milliards de dollars 





KNNNNAY 
PXA\AASAN SSA 


1981 








1982 


Provinces and municipalities 
(including Canada 

Pension Plan) 

Provinces et municipalités 

(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 


Other 

Autres 

CPP 

Régime de pensions 
du Canada 


Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 


Sociétés, autres institutions du secteur 


prive et non-résidents 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Regime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


National accounts 
Comptes nationaux 


Gross national expenditure 
Dépense nationale brute 





Seasonally adjusted at annual rates 


350 


300 


250 


400 


350 


300 


250 


20 


Billions of dollars 


Ae 
as 


Milliards de dollars 


Billions of dollars 


Aa 
A 


1978 


Milliards de dollars 


1979 


1980 


1981 


1982 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


GNP or GNE 
PNB ou DNB 


Final domestic demand 
Demande inteérieure finale 


Change in non-farm inventories 


Variation des stocks 
(agriculture exclue) 


Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 

Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


Seasonally adjusted at annual rates 


220 


160 


140 


70 


60 


50 


50 


40 


30 


Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 


Billions of dollars Milliards de dollars 


1978 1979 1980 1981 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Personal expenditures 


Consommation des ménages 


Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Depenses publiques 
(dépenses courantes et 
immobilisations) 


Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
(logements exclus) 


Residential construction 


Construction de logements 























Selected economic indicators 











Quelques indicateurs économiques 59 
Production indexes and retail sales Other indicators 
Indices de la production et ventes au detail Autres indicateurs 
Seasonally adjusted Donnces désaisonnalisees Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
1971=100 1971=100 Billions of dollars Miilliards de dollars 
|e 
160 Manufacturers’ 
GNP at constant prices 18 new orders 


PNB a prix constants Nouvelles commandes 


140 
16 


recues par les fabricants 


120 14 


Gross domestic product 12 
(excluding agriculture) 

160 Produit intéerieur brut 
(agriculture exclue) 


10 
140 
40 


120 36 Manufacturers’ 


owned inventories 
Industrial production 32 Stocks des fabricants 
Production industrielie (en fin de mois) 


(at month-end) 
140 
28 


120 
24 
100 
20 
160 
Manufacturing production Thousands of units, annual rates Miilliers d’unités, chiffres annuels 
140 Production manufacturiere A 


(excluding all cars) 

90 Commerce de détail 
(véhicules 600 
automobiles exclus) 


80 


70 


Total 

housing starts 

Logements mis 
100 en chantier 


60 


Total new 
passenger car sales 
120 1000 Ventes de voitures 
particulieres neuves 
Billions of dollars Miilliards de dollars 800 
Retail trade 


50 
1978 1979 1980 198| 1982 1978 1973 1980 1981 1982 








Labour market 
Marché du travail 





Seasonally adjusted 


So 


65 


64 


63 


62 


So 


Labour force status of the population 
Répartition de la population active 


Données désaisonnalisées 


Millions of persons Millions de personnes 


1978 


1979 1980 198] 


1982 


Participation rate 
Taux d’activité 


Civilian labour force 
Population active civile 


Total employed 
Personnes ayant un emploi 


Unemployment rate 
Taux de chomage 


Regional employment 
Emploi par région 


Seasonally adjusted 


E 


4.4 


4.0 


3.6 


2.6 


2.4 


2.0 


8 


Données désaisonnalisées 


Millions of persons Millions de personnes 


ae 
ie 
== 


1978 1979 1980 1981 


Ontario 
Ontario 


Quebec 
Québec 


Prairies 
Prairies 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 


1982 








Labour market 


Marche du travail 
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Labour force participation rates 


Taux d’activité 





Seasonally adjusted 


Données désaisonnalisées 





%o 


82 


pe 


78 


70 


62 


46 


44 


68 
66 
64 


Men: 25 years and over 
Hommes: 25 ans ou plus 


Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes: 15 4 24 ans 


Women: 25 years and over 
Femmes: 25 ans ou plus 


Unemployment rates 
Taux de chomage 





Seasonally adjusted 


Données désaisonnalisées 





So 


16 


ea ee) 


Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes: 15 a 24 ans 


Women: 25 years and over 
Femmes: 25 ans ou plus 


Men: 25 years and over 
Hommes: 25 ans ou plus 








1978 LSiG9) 1980 1982 [S49 198] 1982 
Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
%o 
14 
Atlantic provinces 
rovinces atlantiques 12 
Quebec 
10 Québec 
British Columbia 
lombie-Britannique Canada 
8 Canada 
eo Soe Ontario 
6 Ontario 
Prairies 
Prairies 
4 
2 
0 
1978 TSiGo. 1980 1981 1982 1978 1979 1980 1981 1982 





Prices 


Prix 
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Aggregate measures 


Evolution des agregats 


Seasonally adjusted 


20 


40 


30 


20 


20 


Annual rate of change 


1978 


Ig79 


Données désaisonnalisées 


Taux annuel de variation 


1980 


198 


1982 


Consumer price index components 
Composantes de l’indice des prix a la consommation 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Change, 12 monthsending Variation, periodes de douze mois 
20 


Consumer price index 


GNP deflator (1) Indice des prix — 
Indice de déflation du PNB (1) 10 a la consommation 


Final domestic demand deflator (1) 


Indice de déflation 20 
de la demande intérieure finale (1) 
(1) Quarterly change at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels ee tati 
imentation 
10 


(e) 
20 
Goods 
Biens 
Industry selling prices (2) 10 
Prix de vente dans |’industrie (2) 
20 
Services 
10 


Services 


Consumer price index: 

Total excluding food (2) 20 
Indice des prix a la consommation, 
alimentation exclue (2) 


(2) Monthly change at annual rates 
(2) Variation mensuelle exprimée 10 
en taux annuels Shelter 
Logement 





1978 [SIGS 1980 19 8l 1982 


Incomes and costs 
Revenus et courts a 





Wages and profits 
Salaires et bénéfices 


Income per unit of output 
Revenu par unité produite 





Seasonally adjusted 


Données désaisonnalisées 








Seasonally adjusted 


Données désaisonnalisées 





Dollars Dollars 
le 
16 
‘ All commercial industries: 
14 ee a catnings: 240 Labour income (1971 = 100) 
es a ao : atts Ensemble des entreprises 
Bea eatin moy ens: commerciales: 
WE AD Revenu du travail (1971 = 100) 
12 200 
q 160 
Average hourly earnings: ee : 
Manufacturing All commercial industries: 
Gains horaires moyens: Corporate profits (1974 = 100) 
Entreprises manufacturieres Ensemble des entreprises 
8 160 commerciales: 
Bénéfices des sociétés (1974 = 100) 
140 
6 120 
So 
Share of national income: 
Labour income 100 
75 (including military pay) 
Revenu du travail 
(y compris la solde 
: Rs 240 . Be sis 2 
des militaires), Manufacturing industries: 
20 en pourcentage du revenu Labour income (1971 = 100) 
national Entreprises manufacturieres: 
Revenu du travail (1971 = 100) 
200 
20 
15 ‘ r 
Share of national income: 10 
Corporate profits before taxes 200 
Bénéfices des societes 
10 avant impots, en pourcentage 
du revenu national 
Manufacturing industries: 
20 160 Corporate profits (1974 = 100) 
Entreprises manufacturieres: 
Bénéfices des sociétés (1974 = 100) 
140 
15 
Wage settlements, 
excluding construction 120 
10 (compound average annual 
increase in base rates) 
Conventions collectives, 
construction exclue (hausse 100 
5 annuelle moyenne composée 
des taux de base) 
80 


1978 1979 1980 I98I 


1982 


1978 1979 1980 198] 


1982 


External trade | 
: 














Commerce extérieur S14 
Merchandise exports Merchandise imports | 
Exportations de marchandises Importations de marchandises 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Donnees desaisonnalisées, chiffres annuels | 
Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles 
fe L 
100 
Total 19e 
Total Total 
Total 
80 80 
To the United States From the United States 
60 A destination des Etats-Unis 60 En provenance des Etats-Unis 
rm | i one 
au To other countries 30 
A destination d’autres pays 
From other countries 
En provenance d’autres pays 
20 20 
16 16 
le 12 
Index 1971= 100-quarterly Indice: 1971=100-Donneées trimestrielles Index 1971= 100-quarterly Indice: 1971=100-Données trimestrielles 
L L 


300 Price 300 
Prix Price 
Prix 

200 200 


160 160 re ~~ Volume 

Pah e pe! ea oe / Volume 
Volume 
Volume 


1978 Kena 1980 198] 1982 1978 1SiZ9 1980 1981 1982 


Canadian balance of international payments 


Balance canadienne des paiements 
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_—S—_———— Eee 


Current account 
Balance des paiements courants 





Seasonally adjusted at annual rates 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





i 


80 


60 





1978 


Billions of dollars-quarterly 


1979 


1980 


1981 


an 
eae 
aaa 


1982 


Milliards de dollars-Données trimestrielles 





Merchandise exports 
Exportations de 
marchandises ——— 


Merchandise imports — — 
Importations de 
marchandises = — 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services 
et transferts 


Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars-quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles 





O 
Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 
4 
4 
Long-term capital movements 
Oo Mouvements des capitaux 
a long terme 
4 
8 
4 Short-term capital movements 
Mouvements des capitaux 
a court terme 
0 Hl i 
4 


Net official monetary movements 


Variation nette des reserves 
Bw Bo | | | moneétaires officielles 


(S) 
Pe] 
by 
=) 





4 
Canadian $ in U.S. cents-Monthly U.S. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E.-U.-Données mensuelles $ E.-U. en cents canadiens 
100 100.00 
35 105.26 


Spot exchange rate 
—average noon rate 
90 111.11 Cours du change 
au comptant: Moyenne 
des cours a midi 


85 117.65 


80 125.00 
1978 So 1980 1981 1982 
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Statistical tables 


Table number 





1 
Z 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
Government of Canada fiscal position 


Banking statistics $26 


3 
4 
5 


17 


18 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Chartered bank selected assets: Weekly series 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 


Chartered bank assets: Monthly series (New) 

Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series (New) 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: General loans 

Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Monetary aggregates 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 

in Canada 

Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 


Capital markets and interest rates $57 


19 
20 


21 


22 


23 


24 


25 


Money market statistics 
Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by term to maturity and type of asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Holdings of general public classified by term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 


Revue de la Banque du Canada Février 1982 


Tableaux statistiques 


Tableau n° 


Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 


2) Trésorerie du gouvernement canadien 


Statistiques bancaires $26 


3 
4 
> 


13 


25 


Banque du Canada: Séries mensuelles 

Banque du Canada: Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments de |’ actif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments du passif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Actif — Séries mensuelles (Nouveau) 

Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Passif — Séries mensuelles (Nouveau) 

Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 
Banques a charte: Préts généraux 

Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 
Banques a charte: Répartition régionale de l’actif 

Banques a charte: Répartition régionale du passif 

Agrégats monétaires 

Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres — 
Siéges et succursales canadiennes seulement 

Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis - 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 
engagements des banques a charte 


marchés de capitaux et les taux d’intérét $57 
Statistiques du marché monétaire 

Statistiques diverses sur le loyer de |’argent au Canada et a 
l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Emissions et remboursements 


Bank of Canada Review February 1982 


Revue de la Banque du Canada 


Février 1982 





26 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 

27 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

28 Net new security issues placed in Canada and abroad 

29 Net new security issues placed in Canada 

30 Net new security issues placed abroad 

31 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

32 Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

33 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

34 Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

35. Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

36 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

37. Stock market statistics: Canada and United States 

Financial institutions other than banks S$ 86 

38 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies : 

39 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

40 Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

41 Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

42 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

43 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 
and liabilities 

44 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

45 Sales finance and consumer loan companies: 
Quarterly statement of estimated assets and liabilities 

46 Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale 
financing 

47 Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 
with foreign banks 

48 Quebec savings banks 


ies) 
Cn 


36 


3i/ 


Les institutions financieres non bancaires 


38 


39 


40 


4] 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financiéres 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursiéres: Canada et Etats-Unis 


S 86 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’assurance-vie 

Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 


Sociétés de pret hypothécaire liées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 
Sociétes de placement: Situation trimestrielle 


Sociétes d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 


Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 

Situation trimestrielle 

Sociétées de financement ou de prét a la consommation: 
Financement des ventes au détail et des stocks 

Situation des institutions financiéres canadiennes affiliées a des 
banques étrangeéres 

Banques d’épargne du Québec 


{ 
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Revue de la Banque du Canada 


Février 1982 S$ 19 





49 Federal Business Development Bank 
50 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


General economic statistics Ss 105 
51 ~Population 
52 National accounts 


53 Gross national expenditure at constant prices 
54 Gross national expenditure: Implicit price indexes 


55 Gross domestic product of non-agricultural industries 
56 Capacity utilization rates 


57 ~=Labour force status of the population 
58 Labour force status of the population by region 
59 Employment in non-agricultural establishments 


60 Residential construction 

61 Residential mortgage activity 
62 Consumer price index 

63 Other prices and costs 


64 Other economic indicators 


External trade and international statistics $121 

65 Exchange rates 

66 International Monetary Fund accounts with Canada 

67 Canada’s official international reserves 

68 Canadian balance of international payments: Summary 

69 Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 
series 

70 Canadian balance of international payments: Current account 

71 Canadian balance of international payments: Capital account 

72 Exports by area and export indexes 

73 Imports by area and import indexes 

74 Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Value 

75 _End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Value 

76 Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Price and volume 

77 _ End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Price and volume 


Tables published annually s 143 
Notes to the tables s 145 


49 Banque fédérale de développement 
50 _Encours du crédit a la consommation consenti par les 
principaux préteurs 


Statistiques économiques diverses 
51 Démographie 
52 Comptes nationaux 


S105 


53 Dépense nationale brute a prix constants 

54 Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix 
55 _ Produit intérieur brut du secteur non agricole 
56 Taux d'utilisation des capacités 

57 Reépartition de la population active 

58 Reépartition de la population active par région 
59 Emploi dans les entreprises non agricoles 

60 Construction de logements 

61  Opérations de pret hypothécaire a |’ habitation 
62 Indices des prix a la consommation 

63 Autres prix et colts 

64 Autres indicateurs économiques 


Commerce extérieur et statistiques internationales 
65  Taux de change 
66 Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 


5121 


67  Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 
68 Balance canadienne des paiements: Résumé 
69 Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 


70 Balance canadienne des paiements: Balance courante 

71 Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 

72  Exportations: Répartition géographique et indices 

73  Importations: Répartition géographique et indices 

74  Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et 
par destination 

75 Répartition des importations, en valeur, suivant | utilisation finale 
et la provenance 

76 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de 
produits et par destination 

77 Indices de prix et de volume des importations suivant | utilisation 
finale et la provenance 


Tableaux publiés annuellement $143 
Notes relatives aux tableaux  S 145 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
i Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique S 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
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Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
quarter ee 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNPin GNPat Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agregats monetaires Banques a charte end of period, $ millions current constant gross production price price index 
Année, —————_— Se Encours du credit A la prices prices domestic _ Indice de la pro- deflator excluding 
trimestre M1 M2 M3 Canadian General Canadian consommation-en fin de P.N.B. P.N.B. product duction industrielle Indice food 
ou Mi M2 M3 liquid loans dollar période, en millions de dollars _ 4 prix a prix Produit —_———__implicite __ Indice 
mois assets Préts major ————$  —_ courants constants intérieur Total Manu- des prix _ des prix 
Avoirs généraux assets Total Chartered brut Indice facturing dela a la con- 
liquides Principaux monthly bank total agriculture global Indice D.N.B. sommation, 
canadiens avoirs reporting —_ personal loans exclue des alimentation 
endollars Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (relevés total manufac- 
mensuels) des banques turieres 
a charte 





(12) 






(11) 











i 
1970 2) 6.9 N 6.3 5.3 3 362 446 7.4 Poe) N N N 4.7 38, 
1971 12.7 1233 10.3 23.6 13.0 1535) 855 12a 10.2 6.9 N N N Siall 3.4 
1972 14.2 10.5 14.0 4.2 24.7 ier) 1,906 1,477 11.4 6.1 6.4 7.6 7.8 5.0 3.1 
1973 14.6 14.2 14.9 Za 23.5 el 2,326 1,809 17.4 thee) 18 10.6 10.5 Qed Sal | 
1974 9.4 20.1 24.8 10.3 22a OED: 2,392 1,769 19.4 3.6 4.9 Sal 3.6 15.3 8.8 | 
1975 13.8 15.0 14.8 5.6 uS29) 15.9 2,652 2,457 1921 C2 0.6 =a) =e) 10.8 10.0 
1976 8.071256 18.4 9.1 20.3 16.7 3,125 2,883 1535 5.5 4.9 5.8 5.9 o 9.4 
1977 8.4 14.0 15.8 8.7 17.6 NS 7/ 2,715 2,587 he) Zl 7458) 255 2.0 Us 7.8 
1978 10.2 10.7 1337 10.0 11.6 14.7 3,637 2,981 10.3 327) 3)55) 3.6 5.0 6.3 6.4 
1979 7.0 15.8 19.3 6.9 LOR 19.0 4,131 3,637 E57 3.0 4.0 Bs! 4.7 10.4 US 
1980 6.4 18.1 14.4 3.6 20.0 14.2 4,311 3,565 10.6 = 0.2 = 1-8) =e 10.6 10.0 
1981 3:3 14.3 12.1 Sail 25.4 18.9 12.8 





Annual rates 


Tauxannuels 1977 I 10.2 15.4 16.1 oe 24.0 18.2 3,338 3,260 Hel pf 5.0 6.4 8.4 4.7 T2 
U 12.3 13.4 15.9 9.2 10.9 14.7 2,036 DRS? 10.4 22 1.0 0.2 0.2 8.1 8.0 } 
Til 7.4 10.3 13.2 Ses) 8.8 13.0 2,560 22932 UES 1.6 Pol 1.3 Oat 6.0 6.1 
IV 11.0 9.4 11.5 357, 10.9 14.3 2,856 2,728 Lie} 5.4 Da 15) 1.0 5.4 8.3 
1978 I 9.0 8.2 9.7 6.6 13.0 states 3,632 3,068 9.1 32 3h. ey 3.8 5.8 5.4 | 
II 10.1 10.6 -15.5 yea ie2 17.4 3,616 3,032 10.9 3.8 6.2 TE6 13.2 6.7 4.7 
Tl i tes) 1322 16.9 8.0 13.8 17.5 3,748 3,144 13.6 6.1 2.9 4.5 hs} 1e5 6.6 
IV 12.8 1723 22.4 6.0 12.4 19.4 3,492 2,700 8.7 £5 5.8 11.0 9.1 Fea 9.1 
1979 I —3.0 13.6 22.9 8.0 23.1 20.4 3,300 2,888 16.5 4.0 Biull IS 72 4.6 yaaa 6.3 
I 13.9 16.4 S84 3.4 25.2 18.7 5,608 5,028 1532 =0.1 3.9 —2.5 iI) | 9.0 
00 9.3 19.6 20.3 ho 25:2 Be 4,688 4,312 15.0 512) 4.7 5.6 2.6 9.3 9.3 
IV —0.7 20.3 15.8 3.4 D2 13:5 2,768 2,200 13.6 2.4 —0.7 =3.1 —2.1 11.0 10.1 
1980 I 6.3 20.8 16.3 —(0:38 Diep 137 4,640 3,376 7.4 —3.5 —1.8 =3.5 —4.7 IES 8.7 
II =2.1 14.8 12.0 —0.8 21.4 15:2 2,412 1,708 6.0 —4.1 —2.6 —9.6 =12.2 10.6 11.8 
Tl 13.2 14.0 9.2 Pia 9.5 8.1 3,008 2,996 9.7 0.6 jteil —0.1 —0.8 9.0 10.9 
IV 16.4 Sei 6.6 —6.2 1722 8.4 Tey? 6,112 18.7 9.4 6.3 9.3 10.6 8.4 10.9 
1981 I ile? 10.3 16.7 Deal 42.1 Dies 6,520 4,812 iy 3.8 5.8 4.1 Weal 11.4 13.8 
II 4.7 15.9 1.8 5.5 16.4 11.5 5,480 3,604 14.0 5.8 Sysit 11.0 13.8 7.8 14.4 
Il —8.7 16.2 23.9 17.6 37-3 29.9 4,368 3,000 6.5 —3.8 —5.0r —11.7R —13.6R 10.7 13.1 
IV —19.0 18.9 pry —10:5 29.3 51.0 13.4 
Last three months 
Trois derniers mois = 4725 8245 DTS —25.9 20.2 57.4 1,432 1,156 —4.6 —15.7 —20.0 13.4 





Monthly rates 


Taux mensuels 1981 J —0.1 0.3 23 1.6 Jel Bhd 609 508 0.6 —0.9 —Os7 1.4 
F 0.3 1.1 1.8 3.4 21 2 457 357 0.6 15 251 0.8 
M 1S 1.4 =1:0 22 0.1 0.2 564 338 0.6 1.8 2.0 1.7 
A 1.0 eg 0.5 —1°3 255 1G) 539 304 0.2 —0.2 —0.3 0.7 
M —0.3 0.6 — iL. 0.2 —0.8 =—0.7 556 378 0.5 1.4 1.9 1.1 
J —1.9 0.9 2.2 —(0.2 3.4 2.5 275 219 0.3 OES 0.8 1.6 
J 2.6 onl 24 2.6 23 2.0 435 198 — 2 215 = 22 0.7 
A —3.9 0.7 Dl 0.5 4.6 3.8 520 429 —0.7R —1.9R —3.3R 0.9 
S —2.6 18 1.5 3.6 1.9 1.9 137 123 0.1 —1.1R —1.3 Pal 
O =) 0.6 0.6 —0.9 1.0 0.4 70 47 —0.6 —1.4R —1.6R 2 
N —3.2 2.8 33} 5.4 PG 11.0 151 16 0.1 =0:5 —0.6 0.9 
D Hail Dee. 355 —2.3 2.6 1S 226 1.0 
1982 J 0.1 1.1 —0.9 3.1 —3.2 —1.4 
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Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou 

mois 


marchan- 


imports 
Exportations Importations 

de 

dises 

(30) 


Commerce extérieur 


marchan- 
dises 


Merchandise Merchandise 
de 


External trade 
exports 


(29) 


Retail 
trade, 
excluding 
all cars 

de voitures Commerce 
de detail, 
vehicules 
automobiles 
exclus 
(28) 


Passenger 
car sales 
(units) 
Nombre 
automo- 
biles 
vendues 
(27) 


Housing 
starts, 

all areas 
Logements 
mis en 
chantier, 
toutes 
régions 


(26) 


Manufac- 
turers’ 
inventories 
-end 

of period, 
$ millions 
Stocks des 
fabricants 
-en fin 

de période, 
en millions 
de dollars 
(25) 


investment 
Investisse- 
ments 


fixes, 
logements 


Non- 
fixed 
exclus 
(24) 


expenditures residential 


Government 
on goods 
and services 
Consom- 
mation 
publique 
en biens et 
en services 
(23) 


Demand Demande 


Personal 
expenditure 
on goods 
Employed and services 
ménages 
en biens et 
en services 


mation 


un emploi des 
(22) 


Personnes Consom- 


ayant 


(21) 


Labour force 
Population active 


Total 
Total 
(20) 


Corporate 
profits 
before 

taxes 
Bénéfices 
des sociétés 
avant 
impots 


(19) 


Average 
horaires 
moyens, 
industries 
manufac- 
turieres 


hourly 
earnings, 


manu- 
facturing 
Gains 


(18) 


Income and employment Revenu et emploi 


Pe ace a Se EEE ESS 


| 


total du 


du travail travail 


par unité 
produite 


Total 
labour 
income 
Revenu 
(17) 


of output 
Reyenu 


Labour 


per unit 


income 


| 


(16) 





| om | lm! — 
HEE wee eRe arBe wee nES<S4.<nOza 
Onamtnonwmace i 00 a ° = 
Beeeecnreceee wo G CS _ oO 00 
DARDRARAARAAAR] BD Oo a a a 
SEA RCANSAICA cansalpc Can CA SSIES ay a = 3 =a 
(a [- 4 4 ~ 
MANAOTOOMMOM|! =MEN NACE aMNG aQnae FAFo ©] AmatnnSASwAo 
BHAT CAdSMoNHOM FAR6 Wot worr SHoOS sHroS So tAcoadtCeamwoondd 
[Pet CN Ce SAN aN | ~ + fon) foe) _ [nN Nm | Om ~m | | 4 mt 
| | | 
(24 
mHoNnontotten ANHO MONN OONO ANAS T¥mMLCO oO FunNnwooae mo 
ASOSrABGaAGA Sant arma Koda H6HS WorKN A KtASccnsH ww 
feel eas and SY cee Ae A AMEN A TH ALAA au ial T1111 1 | 
| 
[4 
AGCOANLMe | wow AN=C© SreN TOMS TOS mM] RNOMETONAAN 
ZZZSSnNAKSHS CtSA MASH WBAAH Karke Sor val ASOSNS—ASSHS 
eect eel ol eet octet RE eae coal vosligene » Calieest | | | 
WaSondt¥tounnm CAAKD Cann tTRKY¥R Add ANHAwW w SHt¥dtddstooto 
ice Nan | Tae cee fen eerie <P AN eats i Ske 
| | | | | Lt | | 
[4 
Adrertyescraad CS6F anism COCKS SASH Mawes Oo Hodwit andro 
[nN Sen nt [hap le ro | A~O ALAN Ato [~ 00 \O hl Sea | NS =] row 
7 | ey | | | | at Lt | | | | 
[-4 
ANOANMoOnRwOMo MOEN ttn AQoa OAM MAL a atm onanadto 
mt mR NNN aM IN NAN tons AMA Wows foe) 
wartaeamanneam | tame etae Oma atria oom 
HDm-OmrMN™- COMA wWwOone Masta monocot 9 co 00 CO Cao 
aaa =A = ey Asa AAT= ASS AS] 
Nrerererns tno ~- con NwOOn anor AAO ON 
SASSOON ONG GION CO es COnrm oO CO =O + Wr ow mony ato 
east I eT OND ed eed eet — les SS Se SSS 
Onavonantm©o OmMM AAANM NACA Aont tH] 
worwtrrotroons ArXAS halo noe 7 co CO oe  0O 
Sa Tes VSe=S = eS Se 
eee eer rh hee ee eX x me te et ow 
—=nooad| —wtowr.w BORN DOOR BHA AEM BAAD oe nr aMAAANTAAH 
Adinwidtiiddaddtad ANNAN Auton $¥ATH HSNH ¥ACN os SSSSSSSSSSSS 
| laa | | | (i 
% me eo oe oe oe oe oe oe ae eee 
NAGMAINMAROOR Onao KnT¥OH Aton SHAS nome + NOR MAN] OAM 
| | Pa 
Notornoorntno TONS MORN MMTO MATA coco 
ravasdH-taoo Q¥ar wuss gaise —=ned ang 
| As || NA-OMY MNO ican 9 
ng lal 
Qanwanreens- | wort naw coon mona aun no] umeadnanada 
BOI CO CORDIC UOC Anam wtiN CO 0CO [o ease ye 2} COONnmy ote | onmOnsOOnes 
SS Se == SS es 
% mo 
aAMmNnmoOnmMana OMS HtNO CArM CAMS NINA + 001 COCO GAMO 
HORNS SUSCRQRA OAwee Kawt SHAS =wSor ars ral SSoSoKHHSoOMOH 
eT ee ee el een oe eed toed rotted ~ | | 
4 
Pe oes AS CRED NO OO NE ee OSH 0. Ie 


1982 J 


—18.0 
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Continued 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar | 
quarter of Canada Taux de rendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, ——_—— asset ratio% (seasonally Indice des prix 4 la consommation (seasonally adjusted) international dollars, { 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux —_—.$ een millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des cours | 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding sides réserves au comptant 
mois du gouvernement du Trésor a long terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, du dollar E.-U. 

canadien a 91 jours du gouvernement & charte global Indice trade account en millions en dollars 

— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars _canadiens, 

de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance labalance’ E.-U. a midi 

canadiens, tion commerciale courante 

période de exclue 

12 mois 





(31) (32) (33) (34) (35) (36) (36) (36) (37) (38) (39) (40) | 
' 
1970 2,159 6.10 O97 28.5 Sf Sis) 233 3:9 3,052 1,106 LSI 2ah 1.0440 | 
1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 2.9 I 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 
1972 1215 See) We23 26.6 6.2 4.8 7.6 Sei 1,857 — 386 479.5 0.9905 | 
1973 —4 ash) 7.55 23.4 3:5 75 14.6 Sel 2135) 108 SPAN 1.0001 | 
1974 2,069 7.80 8.87 21G5 5.3 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 Jat 0.9780 | 
1975 5,050 BSH 9.00 19.6 6.9 10.8 12.9 10.0 —451 4557 —499.7 1.0173 | 
1976 4,773 8.90 9722 18.3 1: Tos Dal, 9.4 1,388 —3,842 517.8 0.9861 | 
1977 6,505 7.35 8.69 17.2 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 —4,301 SPR BES 1.0635 | 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 15.5 6.4 4,007 —4,935 —41.3 1.1402 | 
1979 11,049 1155 10.17 14.8 Us oh 132 es 4,150 —4,894 —679.3 1.1715 
1980 10,343 12.75 12.33 13.4 ies 10.1 10.7 10.0 7,810 — 1,904 142.7 1.1690 
1981 WAT) 15.03 11.9 7.6 DES 11.4 12.8 6,507 1.1990 








1977 I 4,267 Teal 8.62 L725 7.9 6.8 2.8 8.3 1,740 —4,876 —749.3 1.0310 
I 5,713 1EPAL 8.78 eS 7.9 7.6 6.5 8.1 2,104 — 4,636 3.0 1.0525 
I 6,172 TNS, 8.65 17.0 8.2 8.4 10.1 Ea 2,060 —5,144 — 320.9 1.0700 
IV 6,505 UPA 8.72 ilg/i 8.4 9.1 14.0 7.4 5,016 —2,548 — 168.7 1.1019 

1978 I 7,263 1s) 9.09 16.8 8.4 8.8 14.1 6.9 4,964 —4,024 — 637.4 1.1135 
I 6,487 8.18 9.20 16.7 8.5 8.9 16.5 6.0 3,508 —4,468 770.0 1.1269 
00 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 9.3 17.6 6.1 4,000 —4,480 — 1,076.1 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.2 8.6 13.8 6.6 3,556 — 6,768 902.2 1.1783 

1979 I 6,851 10.82 9.88 i5e5 7.8 9.1 15.9 6.7 2,516 —6,588 855.6 1.1861 
0 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,868 —5,876 — 1,242.3 1.1582 
Il 10,510 11.28 10.02 14.6 Tel! 8.7 10.7 8.4 4,336 —4,552 331.7 1.1666 
IV 11,049 13.33 11.04 14.3 7.3 OS 12.5 8.6 6,880 —2,560 624.3 1.1750 

1980 I 10,573 13.79 12.44 1337) Ue) 9.4 9.9 9.3 6,528 —3,784 — 21726 1.1643 
I 11,175 1320 11.81 13.2R Tem 9.6 8.6 9.9 4,404 — 4,700 637.6 1.1701 
Il 11,166 10.30 12.14 13.6R We) 10.5 sila 10.3 9,160 —756 —357.4 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 13.2 7.4 11.1 13.2 10.5 11,148 1,624 —= 19a 1.1837 

1981 I 9,207 16.76 13.16 12.6R Ts 1222 13.8 ialey/ 6,740R =5,952 —314.1 1.1935 
II 8,134 18.03 14.74 12.4R Uc? 12.6 13°3 12.4 5,292R —8,412 — 660.9 1.1986 
Ol 5,793 19.92 16.45 12.1R Veo) ee 11.4 13.1 3,349Rr — 10,592 1.2117 
IV 16.40 15-52 10.6 8.4 j P2538) US) 13.8 10,656 

Last three months 

Trois derniers mois 8,473 15.03 15.23 9.9 8.4 nes) 132) 13.8 1,263.0 1.1918 

1981 J 9,433 16.77 12.82 12.4 1533 12.0 1387 LAGS — 593.6 1.1907 
F 8,067 16.87 13.30 12.6 Te 12.2 14.0 11.6 —94.6 1.1988 
M 9,207 16.64 139377, 12.8 7.4 12.5 37 12.1 374.1 1.1912 
A 10,830 16.92 14.26 12S 7.0 12.6 14.5 12.0 — 550.9 1.1908 
M 8,933 18.61 15.34 12.6 Yes 12:3 12.9 1222 13.6 1.2009 
J 8,134 18.83 14.76 Ip 33 12.8 12.4 13.0 —123.6 1.2040 
J 5,842 19.27 15.89 1223 Ti? 13.0 12.9 12.9 —747.2 1.2115 
A 6,374 20.85 16.45 11.9 7.0 V7) NE, 13.0 984.7 1.2230 
S 5,793 19.79 17.00 12.1 8.2 12.5 9.7 13.5 =295:0 1.2007 
O 6,374 18.42 16.76 12.0 8.3 LET 9.1 i \6 a/ — 189.8 1.2028 
N 8,473 15.87 14.93 10.0 8.2 12.2 7.7 13.6 1,747.8 1.1874 
D 14.81 15.00 al 8.6 1271 5.6 14.0 1.1851 

1982 J 14.47 15.82 10.1 8.3 1.1924 


| Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
? Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux $23 





Millions of dollars En millions de dollars 











Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
ind 
34 Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and__ Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance otal ou déficit (—) 
ee Reyenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents overnments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts ransferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Deépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens eten et aux provinciales 
Societés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d@’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307 D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 PNG 336 111 6,517 2,654 2,047 994 7153 283 115) 6,746 5220 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 —507 
1963 PG /292 1,412 127, 2,449 471 132 e823 2,853 2,223 1,169 935 355 74 7,609 —286 
1964 3,131 1575 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 e252 995 379 89 8,010 345 
1965 3,335 1,652 167 3,245 $45 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 00 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 5 1,992 1,245 $19 73 10,990 —84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 2,372 1,409 522 718 125229 =)! 
1969 6,505 ,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 $13 171 17,386 —145 
1972 9,290 2,901 287 Syl2t 1,684 Papal 19,560 6,075 6,463 4,558 22253 596 181 20,126 — 566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 W323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 Se W/?2 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 ,046 504 8,601 ,60 501 855313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,39 367 38,704 355011 
1977 18,055 5,157 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 9,967 5,101 2,222 497 43,812 a, 303 
1978 TD 5,786 582 9,750 3,879 606 38,325 13,187 15,650 10,875 6,410 2,301 556 48,979 — 10,654 
1979 20,274 6,887 754 10,661 4,199 686 43,461 13,661 15,413 11,754 8,080 3,220 546 52,674 9.213 
80 23,454 8,002 995 2513 4,718 7716 50,076 14,721 17,378 12,828 9,653 5,486 707 60,773 — 10,697 
1975 Ill 15,648 5,580 480 7,692 2,148 448 31,996 9,824 11,588 7,532 3,676 3,524 312 36,456 — 4,460 
IV 15,736 5,660 $12 8,568 2,596 464 33,536 9,976 11,916 8,432 4,040 2,972 324 37,660 —4,124 
1976 I 17,160 5,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 11,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 —2,784 
II 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4,344 2,376 344 38,224 —2,876 
Il 18,528 5,416 $12 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 32256 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 1,952 412 40,116 — 4,648 
1977 I 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 — 55176 
II 17,416 5,300 528 9,192 3,024 548 36,008 12,108 13,372 9,788 4,800 2,444 548 $3,060 OSL 
Il 18,056 5,060 544 9,092 3,172 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 =T ioe? 
IV 17,880 4,912 500 9,184 3,232 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
1978 I 17,524 5,192 552 9,256 3,164 584 36,272 12,892 15,988 11,032 6,172 2,440 496 49,020 — 12,748 
II 17,248 5,384 540 9,920 4,288 596 37,976 13,080 15,228 10,508 6,224 2,488 644 48,172 — 10,196 
il 17,764 5,956 568 9,892 4,060 612 38,852 135152 ; 11,096 6,248 Py EY) 544 48,872 — 10,020 
IV 18,352 6,612 668 9,932 4,004 632 40,200 13,624 15,784 10,864 6,996 2,044 540 49,852 —9,652 
1979 I 19,692 6,104 724 10,288 3,808 652 41,268 13,764 15,148 11,132 7,904 2,388 520 50,856 —9,588 
II 19,092 6,972 696 10,092 4,256 676 41,784 13,692 15,148 11,980 7,500 2,924 400 51,644 —9,860 
I i 7,284 952 84 4,456 696 44,680 13,648 15,548 11,808 8,348 3 624 53,376 — 8,696 
IV 21,868 7,188 644 11,416 4,276 720 46,112 13,540 15,808 12,096 8,568 4,168 640 54,820 —8,708 
1980 I 22,188 8,200 1,256 11,612 4,500 48,496 14,112 16,376 12,416 8,912 4,852 812 57,480 — 8,984 
II 22,516 7,624 1,012 11,784 4,688 7164 48,388 14,496 16,704 13,224 9,548 5,796 568 60,336 —11,948 
Il 23,568 7,680 904 12,120 4,648 788 49,7 14,916 17,840 12,992 9,936 5,860 716 $2,260 al Veep? 
IV 25; 8,504 808 13,008 5,036 812 53,712 15,360 18,592 12,680 10,216 5,436 732 63,016 —9,304 
1981 I 26,492 9,788 1,012 16,460 5,120 836 59,708 14,956 18,860 12,680 11,944 5,764 596 64,800 —5,092 
Il 28,284 9,064 18, 5,436 860 63,464 16,668 19,208 14,620 12,056 7,008 924 70,484 —7,020 
Il 30,500 7,612 1,504 20,720 5,436 884 66,656 17,556 19,580 14,444 13,652 7,056 556 72,844 — 6,188 
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Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 








Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Operations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgetaires Total exchange 
ou mois S=—_—_— = .. nn !)! )_0:!_.xlwahk_ Swen 3. 2.0... __ Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Annuities, Other Total non- Besoins de 
ee budgetary surplus investments insurance Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances _—_ and pensions source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- + Rentes, requirement de change 
tax tax Autres Recettes dépenses déficit ments et assurances Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances (net) et pensions sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des impots financement 
des societés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1970 4,577 2,398 3,828 1,938 L239 12,903 163) Ik) 657 280 —422 —585 —1,574 —2, 159 
1971 5,263 2,171 4,220 74) 13,775 14,500 23 =Iehy 659 = —720 — 1,443 The —2; 15a 
1972 6,573 2,495 4,766 1,891 55725 15,756 =i — 1,480 =71f 676 SAHA — 1,108 — 107 —1,2153 
1973 7,938 3,079 S227) 2,063 18,307 18,315 —6 = ieeas 453 315 —747 =153 757 4 
1974 9,670 3,955 7,714 2,391 23,730 24,164 — 434 — 2,656 1,239 27 — 1,390 — 1,824 — 245 — 2,069 
1975 11,638 4,973 8,179 2,803 27,594 32,427 — 4,833 — 2,746 1,437 313 —996 —5,829 779 —5,039 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167 32,308 37,356 — 5,048 — 2,524 2,053 1,181 710 — 4,338 — 435 —4,773 . 
1977 14,310 5,297 9,520 4,000 33,112 41,320 — 8,208 — 1,867 1,568 857 558 —7,650 1,145 — 6,505 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 S353 46,778 — 13,247 =i 2,491 102 1,082 12,165 5,655 —6,510 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 —11,504 S224 1,919 90 785 — 10,719 — 330 —11,049 © 
1980 18,976 7,941 12,148 5,699 44,764 57,276 Sap i172 — 887 1,887 357 1,357 SSIES: 812 — 10,343 © 
1977 If 3,701 1,158 2,403 846 8,108 9,544 — 1,436 —540 335 721 516 —920 — 405 —15325 
IV 4,089 1,017 DeoL 926 8,564 10,311 —1,747 =o 35 — 400 —716 — 2,463 800 — 1,6635) 
1978 I 3,390 1,943 2,688 1,303 9,323 13,436 —4,113 — 426 574 1,905 2,053 — 2,060 709 —1,355 
II 2,873 1,043 2,195 1,004 Tes 11,568 —4,453 —241 1,394 — 845 308 —4,145 1,997 —2,148 — 
Il 3,625 1,095 2,555 918 8,193 10,763 —2,570 — 635 331 1,090 786 — 1,784 1,333 —451 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 SPA sul —209 192 — 2,048 — 2,065 —4,176 1,616 —2,560 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 —3,092c =1Y/ 460 1,641 2,084 — 1,008 — 684 — 1,692 
II 2,992 1,052 Papi ai| 132) 7,397 11,304 — 3,907 =)! 167 — 405 —609 —4,516 172 —4,344 — 
Il 4,432 1,396 2,727 1,016 9,571 11,857 — 2,287 —513 872 852 1,211 —=15075 — 838 —1,9149) 
IV 4,757 1,327 2,983 1,330 10,397 12,615 —2,218 525 420 21,998 —1,901 —4,119 1,020 —3;,099m 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 IS} Sy — 3,068 =774\ 484 2,071 2,334 —734 — 482 —1;2168 
Il 3,718 1,474 2,683 1,285 9,160 13,137 3,597) — 309 434 Sie. — 1,007 —4,984 38 — 4,946 
Il 5,012 1,577 3,000 1,197 10,786 14,118 = 8,68 —219 380 1,303 1,404 —1,928 23 — 1,905 
IV 5,619 1,714 3,247 1,549 12,129 14,264 =P) 35) —78 589 — 1,885 — 1,374 — 3,509 1,233 —2,276 
1981 I 5,463 3,336 3,306 1,668 13,774 15,543 —1,769 —259 490 1,629 1,860 91 Sil —80 
I 4,749 1,816 3,264 1,431 11,260 14,586 St 520 S755) 774 —998 — 461 SEE — 86 —3,873 
II 6,048 1,991 4,132 1,675 13,906 16,040 —2,194 —651 1,046 889 1,284 —910 1,346 
1980 O 2,153 647 1,129 258 4,187 4,895 —708 108 236 —99 245 — 463 597 
N iam 496 1,070 443 3,766 4,519 =) =)! — 36 —767 —854 — 1,607 706 —901 
D 1,709 571 1,048 848 4,176 4,850 —674 = 116) 389 —1,019 —765 — 1,439 —70 — 1,509 
1981 J 2,455 521 ils GU 265 4,352 5,387 — 1,035 376 —101 1,003 1,278 243 —40 
F 1,513 414 1,075 169 3,172 4,742 pat 570 —81 172 567 658 —912 205 —707 
M 1,495 2,401 1,120 1,234 6,250 5,414 836 —554 419 59 S15 760 50 
A 869 429 822 412 2 DEY 4,760 Sp pp —20 339 =) 192 — 2,036 —431 —2,467 
M 2,163 671 1,242 312 4,388 4,692 — 304 54 90 184 328 24 208 
J 1,717 716 1,200 707 4,340 5,134 —794 =7u/i\ 345 —1,055 —981 SAS) 137 — 1,638 
J 937 686 1,244 356 4,223 5,516 = 1,293, —218 280 1,131 1,193 —100 1,754 1,654 
A 1,913 696 1,437 273 4,319 4,991 —672 —3i 212 =! 130 —542 510 —1,052 
S 2,198 609 1,451 1,046 5,304 5,533 —229 —402 554 1911 =k) — 268 102 — 166 
O 2,337 729 1,489 512 5,067 5,805 —738 13 248 503 764 26 —473 —447 
N Pd 574 1,403 278 4,526 5,439 —913 —8 79 Ey —256 — 11695 — 1,831 —3,000 


























Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts Year, 
Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
and month 
Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
balances du gouvernement Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
Reduction ov ——_—___ _|]—$ A Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bons du Obligations Bons du Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
—85 720 569 714 241 144 25 169 598 912 1,510 22) = 308 714 324 41970 
— 823 190 25 2,519 =f 264 308 Se 2 719 721 10 = 152 2,519 1,691 }1971 
S14! 331 31 1,195 = P45) 46 540 586 268 —460 —192 17 —49 15195 1,163 ]1972 
69 556 —225 —385 —19 153 419 sip 491 —332 159 888 2 — 385 —785 41973 
22508 938 802 2,445 242 522 502 1,024 282 548 830 134 —248 2,445 2,331 41974 
1,024 561 714 2,664 87 499 344 843 —264 — 86 — 350 326 457 2,664 3,447 41975 
558 1,602 1,763 755 95 6 567 573 726 146 872 870 1,050 755 2,675 11976 
—1,619 2,350 3,796 1,660 318 341 5 511 1,852 730 166 896 279 2: 1,660 5,058 |1977 
— 1,758 2,673 3,429 1,933 233 1,106 635 1,741 568 —301 267 999 3,096 1,933 6,028 11978 
4,053 2,282 6,886 = 15329 — 843 778 930 1,708 Se 925 248 331 6,881 — 1,329 5,883 1979 
— 1,692 5,451 7,205 == Scien 710 1,088 1,251 2,339 810 —927 SUG 3,553 6,881 153551 9,103 |1980 
46 579 833 —181 48 407 332 739 417 SP) 335 —245 583 =181 157 }1977 I 
—2,892 865 1,346 2,331 13 327 428 755 404 206 610 134 FA2 2,331 Shi lg) IV 
236 907 318 —214 104 507 112 619 87 —40 47 313 246 —214 345 11978 I 
464 657 1,230 —298 95 —909 402 —507 620 38 658 946 790 —298 1,438 I 
—1,018 686 1,013 230 6 oo2 197 1,529 —220 137 —83 —426 679 —236 ily/ Ii 
—1,441 423 869 2,681 28 176 —76 100 81 —436 = 355 166 1,381 2,681 4,228 IV 
118 392 2,313 —740 —391 457 287 744 100 —62 38 —165 2,088 —740 1,183 }1979 I 
3,594 510 —509 — 148 —484 —112 —596 420 —354 67 Soe 1303 — 509 1,427 Il 
= 534 2,041 —562 —9 174 824 998 425 —154 271 =—O5— 1,371 On 744 Il 
430 846 1,635 482 —294 631 —69 562 Pp) =i —128 i a2 OD9) 482 2,529 IV 
— 32177, 1,061 1,782 —672 262 285 542 827 =15 =332 —347 mie 15572 =002 1,691 |1980 I 
2,548 2,269 1,791 — 1,678 16 —190 17 3 223258 =35 2,230.) 2,032 — 1,678 2,590 II 
—816 1,175 1,731 —215 30 375 433 808 728 —82 646 72. ~=1,380 =74)''5) 1,237) Tl 
— 2,206 946 1,901 1,234 401 618 259 877 AVS S755) —381 454 1,897 1,234 3,585 IV 
=—1,695 935 2,196 5517 201 => 357) 614 —743 (kee) 2A 553 1,527 1,794 = 1,557 1,764 | 1981 I 
3,729 658 555 —1,092 23 1,184 109 1,293 466 -—245 221 —992 696 —1,092 — 1,388 I 
— 1,682 $42 1,352 —629 1 —947 300 —647 1,104k —5S7R 1,047R 384r 1,099R —629 854R il 
— 1,440 469 837 =113 113 — 346 172 —174 224 26 250 591 639 is} 1,117 |1980 O 
—1,118 204 = 1,573 242 89 le Ui 235 =i? — 307 350 84 1,573 2,007 N 
352 273 1,064 220 46 875 99 974 —1 15° —=209 —324 —487 1,174 —226 461 D 
71 269 =1 —610 68 —940 =) —947 347 —50 297 862 56 —610 308 41981 J 
eZ 294 734 —503 254 —258 154 —104 668 —87 581 116 667 —503 48 F 
— 1,694 372 1,463 —444 —121 —159 467 308 —250 — 715 = 325 781 1,071 —444 1,408 M 
2,518 279 —110 —198 —22 417 HA 346 —209 = 50 —265 71 17 —198 Shi) A 
—556 195 462 —434 101 —59 135 76 695 —26 669 —441 353 —434 = Syl?! M 
1,767 184 203 —460 =56 826 45 871 = 20) 163 —183 622 326 — 460 = 50 J 
—3,278 432 1,356 —198 34 — 142 300 158 462 —24 438 112 1,070 —198 984 J 
1,269 35 2 —259 5 138 2 140 645rR —31 614R —748R 31 —259 —976R A 
327 75 0 —172 —58 —943 = —945 —3R —2R —oR 1,020R =2R 7/7 846R S 
87 1138 496 7 = 5 — 100 150 50 364k —19R 345R —400R 365R 7 —28R O 
— 71618 Sihil —21 11,520 — 104 632 =—30 602 —1'050)  — 1:75 —1,225r —360 184 11,520 11,344 N 


3 
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Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Cheques Government Accrued = All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing in IDB invest- on other of Canada interest other 
Autres held under ———_____—._ Titres ments banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase GovernmentMembers de la Autres Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the B.E.I. place- sur Ide Intérét éléments 
Bons agreements Au gouver-Canadian ments d’autres _ des effets couru de actif 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant Payments bamques du gouverne-_ sur les } 
and underyears years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De 5a De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 10 ams de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension I Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B210 B213 B218 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 ; 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 B35e7, 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 i 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 513.9 214.5 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 ; 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 1.9 586.1 414.0 395.9 IES 94.9 27a 
1973 1,081.1 2,282.3 -8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 39.2 9.0 720.8 776.0 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 2,528.7 -1 1,103.2 494.3 5,388.3 6,978.6 139.7 8.0 965.0 570.0 182.5 155.1 127.2 49.9 
1975 2,081.4 2,804.1 ‘ 679.6 588.5 5,727.1 7,808.5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 Sis 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 2,917.1 : 994.2 871.1 6,299.9 8,385.5 104.8 89.0 23.0 858.4 1,367.9 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 80.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10,225.1 13.7 40.5 686.9 1,141.0 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 3. 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 $15.7 1,053.0 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 4,240.0 3,768.4 3.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3c 824.7 384.6 —38.8 206.7 125.1 
1980 5,252.4 3,892.5 97 1223.7 | 33905.3" 10°54103) 15579327 115.9 16.0 170.6 225.3 488.5 253.1 81.7 
1981 5,245.9 4,185.2 8. 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2.6 1,627.7 315.3 83.5 
1979 J 3,687.8 3,376.0 2,219.5 881.7 1,811.4 8,288.7 11,976.5 3.9 $1.4 40.0 474.1 640.8 109.0 350.6 213.9 86.0 
F 3,102.9 3,580.9 2,052.5 996.6 1,720.1 8,320.2 11,423.1 Bid) 296.5 82.0 474.1 1,007.7 391.6 468.8 193.3 85.4 
M | 3,934.5 3,594.3 2,051.2 1,100.4 1,950.0 8,695.9 12,630.3 471.1 SMES 655.2 330.4 219.3 84.8 
A | 3,954.2 3,728.5 1,807.1 1,012.2 1,525.1 8,072.9 12,027.1 BES 215.0 101.5 435.8 1,057.3 214.0 523.0 181.0 87.4 
M | 3,837.1 3,705.2 1,807.5 1,012.4 1,954.8 8,480.0 12,317.0 4.0 4.0 By? 435.7 789.7 237.2 241.0 211.0 85.4 
J 3,458.7 3,593.4 2,106.7 818.2 2,058.6 8,576.9 12,035.6 24.0 435.7 931.4 1,116.6 232.4 194.7 86.6 
J 4,406.9 4,049.5 1,905.8 818.4. 2,232.8 9,006.4 13,413.3 17.9 229 eT 7.0 393.8 324.6 184.9 233.2 219.9 86.3 
A | 4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 866.3 403.7 202.8 85.1 
S 3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 13,021.6 125.0 393.7 See 1,128.2 691.5 2555) 87.2 
O |} 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 278.3 148.5 33353 232.5 86.6 
N_ | 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 1,022.3 1,156.1 243.1 PA) 99.3 
D | 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 384.6 — 38.8 206.7 125.1 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 13,121.2 28.3 4.5 302.8 317.0 412.4 186.5 251.7 86.7 
F 3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 107.5 828.7 239.2 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 133i 211.5 70.0 302.7 1,163.3 S12), 269.2 85.5 
A | 3,529.3 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 17.3 WB 9.5 256.8 983.7 514.3 429.9 245.2 84.8 
M | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 1,156.8 1133-6 184.6 259.6 92.7 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 29.1 19.0 256.8 602.2 336.7 178.0 221.1 952 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 LES: 308.8 10.0 217.6 59.9 S132 161.4 266.8 86.9 
A | 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 15.5 PAW os) 38.5 265.8 93.0 288.3 87.3 
O | 4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 337.5 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N | 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
DD 55,252.4 3,892.5, 151957 15223.7 (35905:3 103541-315-79307, 115.9 16.0 170.6 225.3 488.5 2535. 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2.6 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
F 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 1,368.2 372.7 269.5 81.1 
M | 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 771.9 1,137.6 377.8 326.3 82.6 
A | 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 452.4 301.1 303.8 80.4 
M | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4,339.3 11,257.3 16,341.7 55.5 87.4 2.6 369.8 209.9 29 BP 80.3 
J 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2.6 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A |} 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 21533 47.6 2.6 360.7 569.4 316.5 83.1 
S 4,161.4 3,765.6 2,153.2 1,226.2 4,415.3 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 344.3 119.6 366.6 83.4 
O | 4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 2.6 1,228.4 412.3 351.5 83.9 
N | 4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 16,335.8 231.0 389.5 2.6 296.2 613.5 335.7 84.5 
D | 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2.6 627-7) 315.3 83.5 
1982 J 4,338.8 4,198.0 2,076.9 980.5 4,416.8 11,672.2 16,011.1 50.0 2.6 1,249.7 464.7 380.6 89.2 
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Total Liabilities Passif End 
assets Or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
|deVactif a liabilities | cheques items in Autres 
‘oudu Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) élements 
/passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres mentsen Cheques Solde des du passif 
ee Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies delaBanque_ effets du 
Chartered Other Gouverne- acharte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
P Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 25a 12.1 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 597.5 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 23.3 14.7 3901 257.6 33.5 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 3,0) 40.1 15:2 58.0 382.4 32) 1972 
7999.2 931.0 4,620.2 Sy pe) 577 6.4 2,006.5 =O 3351 Pilea 25.2 322.1 337 1973 
9,184.1 1,077.6 5,212.8 6,290.5 16.7 2,361.3 7455) 85.6 18.0 ) 373.4 3951 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 7,283.1 26.6 2,748.5 = 45.1 19.8 eal 269.1 O75 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 32.5 3,169.3 =7),3) 103.1 Doh 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 —4,3 109.6 Pa 99.9 780.4 36.1 1977 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9,539.7 Ps) os 4,291.8 323 65.9 Zor 121.7 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 —13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
7,913.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 7) 281.4 99.5 B55 1980 
19)153.9 N N 11,635.6 384.2 5,278.3 3:4 S25 40.6 S1.9 1,061.3 516.6 36.1 1981 
14,011.7 1,169.1 7,561.9 8,731.0 Sa) 4,548.0 —7.0 See 30.9 25.6 494.6 127.1 1979 J 
14,291.4 1,136.7 7,572.0 8,708.7 12.4 4,391.9 = Sal SS PAYS 48.2 843.0 206.0 EB 
14,991.9 905.3 79323 8,637.6 111.2 4,569.3 —9.0 95.2 34.2 512.6 Tile 263.7 M 
14,840.9 1,168.6 7,695.7 8,864.3 Tak 4,738.3 Asa? 60.9 Sen 7/ 87.4 879.8 175.0 A 
14,513.2 1,145.2 7,961.2 9,106.4 11.9 4,556.7 —9.0 62.4 30.5 9229) 419.2 242.1 M 
15,338.3 1,054.9 8,371.0 9,425.9 18.8 4,572.2 —12.0 78.0 37.0 184.9 828.4 205.1 J 
14,988.6 1,314.3 8,235.6 9,549.9 eS 4,672.6 =5.9 62.2 29m 18.9 407.2 243.0 J 
15,635.7 1,043.7 8,441.3 9,485.0 73.6 4,524.2 — 10.8 60.9 29.9 #129 1,018.7 341.3 A 
16,381.0 1,035.7 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 ishtes 85.1 28.2 229.0 1,542.2 291.2 S 
tS; 133.1 1273.9 8,278.3 959525 12.7 4,614.2 10st S77 28.9 96.0 471.8 309.7 O 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 =IK0) 22 66.3 Pays) 60.2 822.2 94.0 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 —1316 91.0 30. 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 VS) 4,785.2 —8.4 66.1 2951 52.9 347.4 151.5 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 9,291.9 1337, 4,455.1 =O 59'S 34.3 101.5 814.3 248.7 F 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 9,329.1 978.1 4,980.5 = 178) 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 ils }y7/ 4,796.9 70 148.5 30.9 Dyed! 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 8,525.2 HERES) 24.3 5,360.5 —6.6 115.4 32.1 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 12.5 5,118.0 Ge, 72.9 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 Ook 98.8 28.6 14.9 479.0 372.9 J 
17,476.0 1 5177.5 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 S058) 88.2 27.6 SES 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 8,752.7 10,126.6 11.0 5,175.1 O29 93.0 29.2 32.0 357-9 277.5 S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 SUNS 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5,637.3 0.0) 80.7 3173 79.8 1,513.2 221.8 N 
17,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 =O 58.2 34.4 ES) 281.4 9955) 35.5 D 
17,112.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 23 49.4 330 57.4 Te iSs2 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 =ailsil os 34.9 7.6 2a 284.5 E 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 Sel lead —0.6 Ses 32:0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 11.5 5,394.0 —4.6 48.7 83:2 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 oS) 68.7 36.9 52.8 1,762.8 3733 M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 eee) 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1,352.6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 2.0 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 aos WEY ped 60.6 34.1 190.8 1137.2 558.9 A 
17,380.7 1,600.1 Sit 10,792.8 9: 5,516.5 She, 70.1 395.2 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,348.0 eee) 10,669.9 50.6 5,406.4 aS Sih 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 
18,240.1 1,520.6 9,151.8 10,672.4 56.5 5,941.2 VBP 179.7 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
19,153.9 N N 11,635.6 384.2 5,278.3 —3.4 US207, 40.6 S129 1,061.3 516.6 36.1 D 
18,406.9 N N 10,560. 1 48.4 6,074.5 =P 79.7 36.5 36.1 1,370.1 203.4 1982 J 
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of Wednesdays assets Or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amountof Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation / 
Moyenne oie under Autres ———___——_ Titres ments deposits Autres de Vactif. §$£———_ 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Depots éléments ou du Held by Total { 
des mercredis __ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en del’actif passif Détentenrs Total | 
ou données Bons ann ERR agreements Au Payments ments monnaies __ 1 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De3ans De plus précédents canadien membres de Banques 
oumoins de3ans pris I’ Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 BSI { 
i 
fl 
1980 J 4,138.2 3,782.5 SPD 9,303.8 13,441.9 202.4 20.6 2 302.8 575.2 184.3 717.4 15,319.49 15633:9 8,167.0 9,800.9 | 
Ie Bi959:3 3,491.6 5,874.9 95366.5  135325.8 DE 3:2 302.8 273.7 189.1 578.7 14,673.2 1,419.8 8,005.6 9,425.4 | 
M 4,002.8 3,496.8 5,869.9 9,366.7 13,369.5 76.0 4.3 0.3 302.8 400.2 174.0 814.4 15,06525. 38923 8,018.1 9,407.4 | 
A 4,033.7 3,362.0 6,195.2 Ossi is se0k) ii 9.9 Del 256.8 342.3 276.4 1,122.8 15; 60122 les 78-2 8,138.7 9,516.9 | 
M 3,359.0 3,503.6 6,045.1 9,548.7 12,907.7 232.6 123 62.8 256.8 1,430.6 287.6 933.5 15,891.2 1,447.5 8,295.6 9,743.2 | 
J 4,002.7 3,594.7 6,271.7 9,866.4 13,869.1 257.6 9.0 256.8 760.7 166.6 779.4 15,841.6  1,51919 8,343.1 9,863.0 | 
J 4,756.8 3,672.2 6,390.8 10,063.0 14,819.7 275.3 13.4 0.5 217.6 134.6 123.8 980.1 16,289.7. 1,502.3 8,622.9 10,1255 
A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3 15,066.3 64.6 0.6 217.6 38.0 195.7 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2 10,162.8 | 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7 15, 188.1 76.3 7.0 217.6 S255 gl65z1 749.8 IOS bs vaes 8,656.5 10,185.8 | 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5 14,6265 112.6 oO 6.2 170.6 560.3 159.1 982.5 16,5145 eleS 50:3 8,716.0  10,266.3 | 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4 14,788.2 $1.9 Tel! 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 — 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0 15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378747 259:0 967.5 17,307 1, S90!5 9,242.2 10,832.75} 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8 15,1261 219.0 535 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 1,757.4 8,711.5  10,468.9 - 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 O33 173.8 709.5 16,378.6 1,555.2 8,603.4  10,158.6 — 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8  14,946.8 266.0 35.8 131.6 527-20 20928 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7 10,172.4 | 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 LOST Si ald 3823) 21433 5.6 87.4 143.4 210.3 904.0 16,733.0 1,551.2 8,728.9  10,280.1 | 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2 15,981.11 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 2493 tae 2 8,867.0  10,579.3 | 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
J 5,206. 1 3,616.8 7,765.1 13819 | 16;587-9" 9195.4 11.1 55.6 2S MAB 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6  10,953.6 | 
A 5,092.6 3,766.4 TEAS AMES UO CRI i171! 0.8 47.6 385) PRES 839.9 17,86912 Bele 7 58:3 9,211.4 10,969.6 - 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.11 122.9 WP 47.6 228.7 200.7 940.4 17,546.7 1,734.6 9,181.4  10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658.1 11,636.6 15,718.6 188.0 $11.1 223) 770.1 17,172.0 1,796.3 9,074.2 10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 HIEZOS. 9 155926:0) 9262.2 116.0 333.8 1,656.0 18,031.8 1,740.8 93122.5 10,863z2 
D 5,556.6 4,101.6 7,574.7 WIE G7 GA” 17523279) 203.1. 2.6 209.8 938.7 18,384.1 1,734.6R 9,525.5r (11,260m 
1982 J 5,162.3 4,198.2 7,473.4 11,671.6 16,833.9 136.1 41.0 195.6 843.1 17,913.6 2,007.5 9,051.2  11,058.7 
1981S 2 5,082.6 3,765.7 7,793.3 11,559.0 16,641.6 214.4 47.6 A WOES 963.7 17,855.1 1,624.0 9,313.8  10,937.8 
9 4,958.5 3,765.8 7,794.0 HSI 8 1G, 518.2 79.3 47.6 2.6 142.9 796.8 17,508.2 1,809.0 9,260.4 11,069.4 
16 4,508.3 3,765.2 7,794.2 11,559.4 16,067.8 44.7 47.6 177.3 285.6 1,182.8 ii] 7 Olena 82.0) 9,157.4 10,939.4 
23 4,097.6 3,769.1 7,794.4 11,563.5  15,661.2 276.2 47.6 AND e202) 844.6 17,228.6 1,857.0 8,983.6  10,840.6 
30 4,161.4 3,765.6 7,794.7 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 913.9 17,380.7 1,601.0 9,191.8  10,792.8 
LOM i/ 4,096.7 3,956.7 7,606. 1 11E5628) 0) 155699749253-0 316.8 176.7 832.2 16,985.1 1,692.0 9,187.2 10,879.2 
14 2h piles) 3,955.1 7,606.3 LES 4 15531207, 1,046.4 161.7 698.6 17,219.4 1,836.0 9,114.2  10,950.2 
21 4,113.4 4,001.5 7,709.9 11,711.3  15,824.8 256.4 497.3 214.6 860.7 17,397.4 1,865.0 8,998.4  10,863.4 
28 4,366.6 4,000.7 7,710.1 11,710.8  16,077.4 242.5 183.7 136.1 688.8 17,085.9 1,792.0 8,997.0  10,789.0 
N 4 4,203.9 4,002.9 7,710.2 Asi SOA) 27(0).31 2G m 2339 iLs1Pss) 22 18,172.8 1,578.0 9,281.1  10,859.1 
11 4,092.8 4,002.1 7,710.6 DSTA 22 8 15580526) 26912 456.1 304.1 233209 18,898.3 1,719.0 9,231.3 10,9508 
18 4,014.7 4,003.2 Tagless L7IUASS: en 3/29 ee 0a 2.6 178.8 1,520.8 17,431.5 1,810.0 9,042.0 10,852.0 
25 4,571.9 3,968.7 Veg MES 11,680.1 16,252.1 259.6 2,6) 328:5 1,041.5 17,624.6 1,856.0 8,935.5 10,791.5 
Die 2 5,218.9 3,968.9 Se 11,680.6 16,889.5 260.6 Pgs OES 872.3 197253 eee 85:0) 9,254.2 - 10,837.2 
9 5,139.1 3,978.0 Tete 11,689.9 17,429.0 245.9 2:6) 9205-3 632.8 18,269.7 1,772.0 9,307.6  11,079.6 
16 5,609.6 4,184.7 7,483.1 LGGT-S Se 20-5) e684), 2 Ome LSS 1,161.9 18,657.3 1,754.0 9,417.0 11,171.0 
23 5,699.4 4,191.5 7,483.3 11,674.8 17,374.2 240.3 2.6 202.0 1,048.1 18,626.9 1,697.0 9,817.2 11,5142 
30 53515.9 4,185.2 7,483.5 11,668.7. 17, 184.5 2.6 228.8 978.3 18,394.3 1,867.0 9,831.6 11,698.6 
1982J 6 5,465.1 4,200.0 7,472.2 WI O1222) ae LESS eee) 144.9 225.3 869.4 18,376.9 2,168.0 9,376.1 = 11,544.1 
13 S258. 4,197.4 7,473.6 11,671.0  16,929.7 86.5 2.6 184.6 634.0 17,750.9 2,114.0 9,032.9 11,146.9 
20 5,126.5 4,197.6 7,473.8 11,671.5  16,798.0 60.2 2.6 192.8 1,034.0 18,027.3 1,961.0 8,883.5 10,844.5 
27 4,798.8 4,197.8 7,474.1 11,671.9 16,470.8 145.2 1329) 179.5 835.1 17,499.3. 1,787.0 8,912.3 10,699.3 
Res 4,754.2 4,010.0 AEDS Sai 11,545.7 16,299.9 267.7 997) 169.3 TAS 17,340.7 1,629.0 9,097.6 10,726.6 
10 4,711.4 4,008.4 7,536.1 11,544.6 16,256.0 238.7 214.9 137.1 654.9 17,262.9 1,784.0 8,983.7 10,767.7 
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Average of 
| Wednesdays 
(Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
| liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
Association 
canadienne 
des paiements 
B54 B55 B59 BS6 BS7 B58 
12.8 4,703.9 82.1 96.1 623.7 1980 J 
Oi 7 4,567.4 ks 97.8 493.7 F 
10.2 4,709.0 84.1 79.7 774.9 M 
58.5 4,771.9 133.5 180.1 940.3 A 
m2 4,884.6 144.0 176.1 932.1 M 
10.5 5,001.1 105.0 78.7 783.4 J 
154.8 4,949.3 102.8 37.8 919.9 J 
2.2 5,129.8 114.2 94.5 686.6 A 
138.3 5,075.1 111.2 60.6 764.8 S 
162.8 5,119.8 116.4 49.5 799.6 O 
11.3 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 D5095.5 86.8 151.7 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 55952 79.1 63.5 641.5 F 
11.0 5,446.4 91.9 96.3 987.5 M 
14.2 5,283.5 90.9 99.9 964.4 A 
2.5 5,558.5 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
193.2 SOPRA 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 179.9 986.3 A 
35.0 5,472.5 103.3 79.4 940.6 S 
9.0 Say 103.2 Sep! 759.1 O 
151.3 5,151.8 92.6 215.9 1,55}71 N 
667.3 5,358.8 203.6 91.4 802.9 D 
105.7 5,929.9 118.5 72.0 628.7 1982 J 
137.8 5,514.6 96.5 79.6 1,088.8 1981°Se 5 2 
10.0 5,503.5 111.0 222 792.1 9 
7 5,457.4 101.3 163.3 1,088.1 16 
5.9 5,370.6 106.1 81.6 823.9 23 
9:5 5,516.5 101.4 50.4 910.2 30 
8.3 5,263.5 104.1 60.3 669.8 ORR. 
7.9 5,509.3 93.9 39.7 618.4 14 
9.9 5,340.1 88.9 99.2 995.9 21 
ath 5,387.4 125.9 PS) 75255 28 
85.4 5,191.8 86.1 405.6 1,544.8 N 4 
27.4 5,163.8 86.0 189.7 2,481.2 11 
27.8 5,125.4 92.7 62.0 1,271.6 18 
464.8 5,126.0 105.6 206.1 930.7 25 
754.3 5,276.4 220.1 80.5 803.8 Dae.2 
981.9 5359305 2ilte2 87.5 516.0 9 
799.1 5,234.6 216.8 96.6 1S9Rt 16 
482.9 5,492.8 182.4 83.7 871.0 23 
318.2 5,396.8 187.4 108.8 684.6 30 
16.8 5,900.8 119.9 98.8 696.5 1982 J 6 
16.5 5,978.7 118.4 62.8 427.5 13 
368.8 5,867.5 119.2 71.0 756.3 20 
20.9 3:972;5 116.6 S50) 634.5 27 
16.4 eis 119.0 38.1 863.1 F 3 
17.0 5,666.0 122.9 1.0 688.5 10 
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Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
BN I 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada _ loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien = a—————————— Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis dela ala Banque le jour Bons ————<—<—_—_—_—————_ Special Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Personnels Total 
ou moins de 3 ans a vue prets du Canada entreprises 
spéciaux a vyueou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
w/s B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 = B113512) )=—- B113252.—s- B113513. —-B113514 ~=—- B113501 ~=— B 113544 B113545 B113533 
1980 J 1,634 4,704 81 6,714 te7Alil 1,708 966 429 17,947 233 1,780 664 80,261 
F 1,420 4,567 177 6,770 1,635 1,554 995 416 17,533 216 1,833 579 81,155 
M 1,389 4,709 205 6,796 iL SS36i0/ 1,558 767 357 17,318 127 1,984 496 82,819 
A 1,378 4,772 231 6,759 1,385 1,561 813 471 17,369 218 1,899 417 84,351 
M 1,448 4,885 117 6,840 1,426 e555 613 685 17,567 409 1,965 333 86,859 
J 1,520 5,001 57 6,774 1,405 1,499 192 721 17,168 23 1,813 266 89,000 
J 1,502 4,949 44 7,154 1,370 1,490 889 638 18,037 122) 1,815 201 89,872 
A 1,550 5,130 alls TIE IS SIS7/ 1,457 842 432 18,740 102 1,529 132 89,038 
S 1,529 5,075 148 7,886 1,340 1,427 1,003 319 18,728 88 1,539 77 88,774 
O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 1,399 1217, 473 18,749 253 1,514 30 89,844 
N RSI 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 7533 493 90,044 
D 1,591 5,395 80 7,236 1,277 i pzait 313 500 17,612 497 1,765 790 92,476 
1981 J il eM 5,468 60 7,362 1,264 1,195 498 475 18,080 498 1,889 697 97,655 
F ope} 5,393 108 7,984 15319) 1,096 499 595 18,549 442 2,090 604 99,845 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 500 100,488 
A spy 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 2, PAL 418 103,524 
M Nerf 5,558 34 7,836 1,375 815 596 611 18,536 312 2,239 343 103,419 
J 1,707 5,295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 2,193 266 107,266 
J 1,685 53372 55 8,596 e275) 743 803 607 19,137 508 1,950 205 110,823 
A 1,762R 5,414 86 8,802 1,252 751 520 602 19,189R 858 1,704 140 115,041Rr 
S 1,738R 5,472 84s 9,896 1,239R 743 711 484R 20,368R 887R 1,675 Te 116,002R 
O 1,796 Sh ini) 77 9,690 1,230 747 701 336 19,954 904 1,768 26 116,767R 
N 1,741 Soe 22) 9,145R 1,091R 730 447R 374 18,706R 871R 1,821 595 85,471R 32,768 118,239R 
D WES): 5,359 25 7,681R 893R 723 1,055R 399 17,869R 938R 2,013 882 88,328R 32,815R 121,143R 
1982 J 2,007 5,930 49 7,754 849 709 1,114 237 18,648 750 2,156 774 85,184 32,825 118,009 
1981 O 7 1,692 5,263 8 9,611 1,228 747 389 413 19,350 1,034 1,639 42 116,456R 
14 1,836 5,509 182 9,885 1,217 745 617 238 20,231 1,159 1,734 32 116,426R 
21 1,865 5,340 5 9,611 1,228 Jou 833 362 19,995 7138 1,860 21 117,180R 
28 1,793R 5,387 115 9,654 1,248 746 967 329 20,238 670 1,841 11 117,005Rr 
N 4 1,578 5,192 5 9,326R 1,181R 730 392 292 18,696R 905R 1,729 79 83,881R 32,792 116,673R 
11 1,719 5,164 9,289R 1,083R 724 760R 376 19,116R 1,052r 1,747 424 84,537R 32,797 117,333R 
18 1,810 5,125 101 9,355R 1,063R 734 257 415 18,860R 869R 1,903 925 86,140R 32,764 118,904R 
25 1,856 5,126 8,609R 1,039R 733 378R 413 18,154Rr 657R 1,906 954 87,326R 32,718 120,044Rr 
DZ 1,583 5,276 7 7,887R 950R 723 153R 443 L72O23REN let 1,874 962 89,167R 32,770 121,9378 
9 1,772 5,394 14 7,529 913R 723 553 486 17,385R  ~=—1,214R 1,940 893 89,648R 32,787 122,435R 
16 1,754 5,235 40 7,848 874R 725 1,010 424 17,910R 974R 1,993 870 88,931R 32,750 121,681R 
23 1,697 5,493 25 7,342R 877R 123 i Svar 400 18,085R 676R 2y13i 849 87,384R 32,863 120,248Rr 
30 1,867R 5,397 38 7,799R 850R 719 2,034 242 18,945R 713R 2,129 836 86,511R 32,904R 119,415R 
1982 J 6 2,168R 5,901 50R 7,672R 856R 718 724R 229 18,317R 907R 2,033R 810R 87,220R 32,861R 120,081Rr 
13 2,114 5,979 27 TIS2 849 706 1,220 262 18,909 876 2,053 783 84,909 32,876 117,784 
20 1,961 5,867 73 7,819 849 706 1,136 218 18,629 695 2,197 762 84,664 32,766 117,429 
27 1,787 5,972 46 13 841 706 1,376 237 18,738 521 2,339 743 83,944 32,796 116,740 


Fi 3. 1,629 Tle 5 7,981 698 705 938 267 17,800 600 2,149 714 84,433 32,732 117,166 


a Se ee ee ee 






































Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ‘‘free’” Average of 
| Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential © Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
_ mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
 Prets mortgages Créances eS aEEIEEIEIEEIEIEEEEE, assets nets en —_——_———— maior assets major assets Moyenne 
hypothe- Préts liées Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio: Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- au and Societés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires crédit- municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur bail Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des _ «libres »/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non-rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113507 B113255 B113254 B113251 B113520 ~=©B 113263 B113264 B113262 
18,034 677 7,537 8,214 109,187 127,134 — 3,452 624 490 1,113 14.1 4.7 1980 J 
18,182 683 7,319; 8,000 109,966 127,499 — 3,432 532 509 1,041 13.8 4.3 F 
18,391 735 7,230 7,965 111,782 129,100 — 3,501 657 652 1,309 13.4 4.1 M 
18,618 697 7,025 7,722 113,225 130,594 — 3,730 495 455 950 1323 4.0 A 
18,590 682 7,052 7,734 115,891 133,458 —3,850 563 709 1,272 132 4.0 M 
18,459 632 7,109 7,741 117,553 134,721 —3,740 378 696 1,074 ea! 333 J 
18,468 618 7,090 7,708 118,186 136,222 =) i) 685 951 1,636 1322 3.9 J 
18,523 597 7,001 7,599 116,922 135,663 —3,095 746 704 1,450 13.8 4.3 A 
18,484 592 6,977 7569. 1165531 1355258 — 3,010 625 532 ST 13.9 4.3 S 
18,368 590 7,270 7,861 117,870 136,619 —2,708 1,245 922 2,167 1357), 4.2 O 
18,418 579 7,119 7,698 118,579 137,082 Sil 924 891 1,815 1359 3.8 N 
18,402 569 7,219 TSO L279 1395332 —3,264 387 340 727 12.6 a}. D 
18,309 547 6,977 7,525 126,573 144,653 — 3,875 126 190 316 12.5 Shi 1981 J 
17,942 550 7,079 7,629 128,553 147,102 SB PAY/ 346 362 708 12.6 B51 F 
17,523 530 7,169 7,699 128,744 147,539 —2,993 633 656 1,289 AT, 2.9 M 
17,363 489 Us) 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 123 2.9 A 
17,234 474 6,952 7,426 130,972 149,508 — 4,508 407 666 1,072 12.4 2.9 M 
17,148 462 6,903 7,365 134,855 153,352 —5,066 290 507 797 12a 2.9 J 
16,961 459 7,345 7,803 138,250 157,387 — 4,803 589 761 1,350 7322 Sil J 
17,202R 442 7,760 8,201 143,146R 162,335R —4,557R 610 698 1,309 11.9 3.0 A 
17,015R 436 7,827R 8,263R 143,919R 164,287R —5,382R 624 863 1,487 12.4 3.4 S 
16,918R 434 8,024 8,458 144,841R 164,795R —5,037R 805 1,223 2,028 1 3.2 O 
28,449R 2,312R 2,061R 504 8,569R 195R 9,268R 163,616R 182,322R —6,382R 787R 1,278R 2,065R 10.3 PES) N 
28,476R 2,279R 2,061R 499 8,921R 193R 9,614R 167,407R 185,276R — 6,362R 784R 1,523R 2,307R 9.6R 2.8 D 
28,513 2,294 2,062 488 9,171 191 9,850 164,407 183,055 — 6,223 1,045 2,065 3,110 10.2 Dad | 1982 J 
16,983R 429 8,047 8,476 144,630R 163,980R —5,601R 854 938 1,792 11.8 2.8R 1981 0 7 
16,975R 427 8,004 8,431 144,756R 164,987R —5,872R 831 1,162 1,992 1233 3.4 14 
16,860R 433 8,017 8,450 145,125r 165,120R —5,945R 704 1,343 2,048 12.1R 332 21 
16,853R 446 8,028R 8,474R 144,853R 165,092R = 25927R 831 1,450 2,281 123 3.4 28 
28,468R 2,282R 2,063R 492 8,368R 194R 9,054R 161,253R 179,949R —6,461R 744K 1,474R 2,219R 10.4 225 N 4 
28,400R 2,292R 2,059R 560 8,601R 194R 9,355R 162,662R 181,778R —6,421R 914R 1,377 2,291R 10.5 201) 11 
28,433R 2,337R 2,059R 487 8,695R 196R 9,378R 164,807R 183,668R —6,489R 820R 1,273R 2,092k 10.3 2.6 18 
28,495R 2,336R 2,064R 478 8,611R 197R 9,285R 165,741R 183,895R —6,157R 670R 990R 1,660R 9.9 22 25 
28,439R 2,283R 2,052R 480 8,584R 196R 9,261 167,921R 184,943R —6,490R 503R 1,004R 1,507R 9.2 Des De 32 
28,418R 2,280R 2,070R 476 8,747R 195R 9,419R 168,668R 186,053R —6,411R 538R 1,129R 1,667R 9.3R 2.5 9 
28,454R 2,273R 2,055R 500 8,868R 186R 9,554R 167,855R 185,765R —5,947R 758R 1,614R 2,371R 9.6R 2.8 16 
28,532R 2,278R 2,067R 504 9,080Rr 194R 9,778R 166,558R 184,644R —6,458R 852R 1,661R 2,513R 9.8 2.9 23 
28,539R 2,281R 2,059R 536 9,327R 195R 10,058R 166,030R 184,975R —6,503R 1,267R 2,208R 3,476R 10.2R 3.4 30 
28,484R 2,302R 2,063R 492R 9,170R 195R 9,858R 166,537R 184,854R —6,614R 1,015R 1,941R 2,957R 9.9 2.5R 1982 J 6 
28,471 2,297 2,048 507 9,088 196 9,791 164,103 183,012 — 6,034 967 1,934 2,901 10.3 2.8 13 
28,471 2,285 2,051 476 9,104 187 9,767 163,658 182,287 — 6,453 1,141 2,217 3,359 10.2 De 20 
28,627 2,291 2,084 475 9,323 185 9,983 163,328 182,066 — 6,241 1,054 2,170 3,224 10.3 2.8 27 
28,572 2,283 2,086 477 9,490 190 10,158 163,729 181,529 — 6,256 1,015 2,444 3,459 9.8 2:3 Fo 3 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépdts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne a sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépdts 4 vue _— general Depots du Total 
des mercredis Transféra- Non transférables par cheques term Total Transféra-  chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données bles par —_————— ee bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi cheques Daily interest Other fixe cheques transféra- Billets depots privé en des dépots privé en 
A intéret Autres bles par aterme a terme cours de du public cours de 
quotidien cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
M/M B452 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/s B113604 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 
1980 J 6,772 1,105 28,013 28,829 64,719 570 1,663 7,449 25,891 35,573 14,388R 114,680R 2,169 116,849R 
F 6,689 1,313 28,480 29,655 66,137 623 1,629 e221 26,044 35,523 14,060R 115,719R 1,673 117,392R i 
M 6,574 1,482 28,986 30,093 67,135 746 1,718 6,536 26,211 35,212 13,987R 116,334R 2,483 118,817R ' 
A 6,700 1,712 29,649 30,748 68,809 650 1,724 6,830 26,218 35,421 13,903R 118,133R 1,927 120,059R 
M 6,757 1,886 29,531 31,323 69,497 676 2,068 7,695 26,741 37,180 13,676R 120,354R 2,697 123,050Rr 
J 6,694 2,169 30,159 31,150 70,171 693 2,083 7,985 27,559 38,320 13,996R 122,486r 1,900 124,386R 
J 6,770 2,440 30,936 30,982 71,128 725 2,011 8,045 28,243 39,024 14,903R 125,055r ~—1,209 126,264R | 
A 6,722 DISD 31,589 30,793 71,837 715 2,055 6,461 27,425 36,655 15,226R 123,718R 2,063 125,782R 
Ss 6,870 2,979 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,438Rr 123,287R ~—1,903 125,189R 
O 6,971 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 15,988R 123,633R 3,150 126,783R 
N 7,199 3,761 33,597 29,920 74,476 953 2,101 5,174 25,163 33,392 15,767R 123,635R 3,181 126,816R 
D 7,080 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 1,999 5,191 24,810 33,008  16,237R 123,704R 4,539 128,243R \ 
1981 J 6,831 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,249R 128,678R 4,263 132,941R | 
F 6,760 3,699 33,869 32,074 76,402 972 1,879 10,837 27,052 40,741 14,792R 131,935R 4,212 136,147R | 
M 6,632 3,731 34,209 32,898 77,470 950 1,925 9,350 26,611 38,835 14,965R 131,269R 5,833 137,102 | 
A 6,848 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 9,115 27,409 39,354 15,435R 133,975SR 4,136 138,111R 
M 6,911 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 15,173R 133,796rR 3,631 137,427R 
J 6,672 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,048R 137,747R 2,785 140,532R 
J 6,571 5,543 35,414 35,356 82,884 926 2,125 8,120 31,382 42,554 16,252R 141,689R 3,202 144,891R 
A 6,415 6,030 35,921 36,372 84,738 1,013 2,296 8,556 32,780 44,644 15,229R 144,612R 4,928 149,540R 
S 6,402 6,370 36,427 37,568 86,767 996 2,452 8,488 33,465 45,401r 14,570R 146,738R 3,878 150,616R 
O 6,312 6,894 37,026 37,874 88,106 986 2,587 7,119 33,749 44,440 14,057R 146,604k 4,191 150,795R 
N 6,224 6,806 35,649 43,854R 92,533 941 2,636 7,811R  34,946R 46,333R 12,750R 151,617R  8,105R 159,722R 
D 6,149 6,771 = 353517 43,556R 91,993R 1,001 2,652R 9,117R  35,800R 48,570R 15,244R 155,808rR 8,824 164,631R 
1982 J 2 6,083 R125 36,273 43,864 93,345 1,015 2,699 7,867 35,314 46,895 14,285 154,526 7,994 162,520 
1981.0 1 7 6,319 6,594 36,852 38,064 87,829 936 2,479 6,817 33,701 43,934 14,027R 145,790R 3,940 149,730R 
14 6,260 6,736 36,931 38,009 87,936 1,036 2,560 6,863 33,642 44,101 14,092r 146,129R 4,160 150,289R 
21 6,272 6,980 37,017 37,883 88,152 987 2,657 95337 33,805 44,786 14,020R 146,957R 4,424 151,381R 
28 6,398 7,266 37,302 37,542 88,508 986 2,651 7,458 33,846 44,941 14,090R 147,539R 4,241 151,780R 
Nisa 4 6,583 7,538 36,739 44,154r 95,014R 873 2,702 7,603R  34,998r 46,175R 12,933R 154,122R 3,088 157,210R 
11 6,215 6,563 35,401 43,722r 91,900R 914 2,719 7,802k 35,176R 46,611R 11,757R 150,268R 5,745 156,013R 
18 6,065 6,538 35,226 43,737R 91,566R 936 2,560 7,455R  34,549rR 45,500r 12,890R 149,956r 11,991R 161,947R 
25 6,035 6,586 35,232 43,801k 91,654r 1,040 2,563 8,384rR 35,061R 47,049R 13,420R 152,123R 11,596 163,719R 
Dias 6,234 6,659 35,491 43,698k 92,081R 975 2,643 8,649R 35,644r 47,911R 14,128R 154,119rR 10,022 164,142R 
9 6,053 6,716 35,530 43,605 91,904Rr 938 2,634 9,453R 36,160R 49,085R 14,447R 155,536R 9,388 164,925R 
16 6,053 6,752 35,507 43,412 91,724Rr 975 2,580 9,492k 35,871R 48,918R 15,306R 155,948R 8,963 164,911R 
23 6,165 6,840 35,459 43,513R 91,976R 988 2,656 8,949R 35,589rR 48,181R 16,042R 156,199R 8,175 164,374R 
30 6,242R 6,889 35,600 43,551R 92,282r 1,130 2,749R 9,044rR 35,734R 48,657R 16,296R 157,235R  7,569R 164,804R 
1982 J 6 6,189R 7,006R 36,226R 43,603R 93,025R 1,065R 2,783R 8,293R 35,821R 47,963R 15,216R 156,204R  8,589R 164,793R 
13 6,063 7,074 36,199 43,812 93,149 1,019 2,653 7,896 35,543 47,111 14,497 154,757 7,679 162,436 
20 6,008 7,181 36,282 44,022 93,493 975 2,742 7,720 35,150 46,586 13,430 153,510 7,614 161,124 
27 6,072 7,239 36,384 44,019 93,713 1,002 2,618 7,558 34,741 45,919 13,998 153,631 8,095 161,726 


F 3 6,226 7,420 36,560 44,078 94,283 990 2,639 7,690 34,721 46,040 13,992 154,315 6,947 161,262 
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| Estimated Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
| total Canadian acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
‘isimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 
et private deposits Ensemble Acceptations _ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
‘ector float Montant des effets bancaires Canadian - rv—wOroonn—— SS. =, fovenne 
|Solde des brut des en dollars encirculation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
‘effets du dépots _ canadiens en Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
\secteur privée cours de libellées —_—_—_—_—_ > 
‘encours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
|(estimations) en circulation Dépots des 

banques 
B476 B450 B460 B461 B462 B498 B496 
B113541 B113521 B113530 B113641 B113523 B113527 B113528 
1,572R 118,421c  1,606R 3,017 2,010 7,425 9,907 9,907 1980 J 
1,042R 118,434 1,086R Byo22 2,010 6,960 10,284 10,284 F 
1,377R 120,194 1,301R 4,202 2,010 6,992 10,726 10,726 M 
1,687R 121,746 1,739R 4,780 2,010 7,704 11,230 11,230 A 
1,739R 124,789 1,895R 4,173 2,047 7,853 11,088 11,088 M 
1,680R 126,066 1,788R 3,696 2,059 7,581 10,781 10,781 J 
1,876R 128,139 1,816R 4,245 2,095 7,938 11,298 11,298 J 
1,424R 127,206 1,417R 5,126 2,094 7,861 11,330 11,330 A 
1,880R 127,069 1,797R 5,960 2,069 8,195 11,402 11,402 S 
2,022R 128,804 1,808R 6,239 223 8,599 12,187 12,187 O 
2,428R 129,244rR 2,129R 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 N 
2,447R 130,690 2,403R 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1,743R 134,684 1,664R 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
1,418R 137,565 1,491R 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 F 
1,100R 138,202 1,102R 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
1,656R 139,767 1,868R Sp) il 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
2,216R 139,643 2,192R 6,327 2,301 13,353 7,187 7,187 M 
1,879R 142,411 1,911R S0H 2,316 15,783 6,855 6,855 J 
1,717R 146,608 1,629R 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
2,484R 152,024 2,588R 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
2,827R 153,443R 2,703R 6,330 2,500 20,271 7,937 7,937 S 
2,799R 153,595 2,728R 7,695 2,498 20,693 7,861 7,861 O 
3,946R 163,668R 2,243R 7,368 2,518 4,370 21,318R 2,703R 6,102R 8,805R N 
2,399R 167,030R 2,486R 5,836R 2,623 4,416R 20,858R 2,423R 6,087R 8,510R D 
23333 164,853 IPMS) 8,944 2,783 4,415 21,181 2,184 5,796 7,980 1982 J 
2,967R 152,697 2,897R WED: 2,499 20,338 7,534 7,534 19810 7 
3,072R 153,362 2,455R 7,693 2,498 20,664 8,116 8,116 14 
2,545R 153,926 2,628R 7,764 2,498 20,807 7,922 7,922 21 
2,613R 154,394 2,931R 7,810 2,498 20,965 7,869 7,869 28 
4,242r 161,451R 2,820R 8,063 2,541 4,379 21,397R 2,542R 6,275R 8,817 N 4 
5,275R 161,288Rr 400R 7,607 Zoe 4,363 21,227R 2,585R 6,419R 9,003R 11 
3,459R 165,406R 2,596R 7,122 2,508 4,360 21,457R 3,001R 5,430R 8,431R 18 
2,807R 166,526R 3,156R 6,679 2,508 4,378 21,191Rr 2,683R 6,284R 8,967R 25 
2,843R 166,985kR 3,016R 5,793R 2,507 4,257 21,125R 2,354R 6,218R 8,571R De 
2,147R 167,072R 2,294R 5,140Rr 2,652 4,398 20,774R 2,561R 5,975 8,536R 9 
2,145R 167,057R  1,732R 5,475R 2,652 4,483 20,474R 2,399R 5,983R 8,382R 16 
2,041R 166,416R 2,523R 6,211 2,652 4,446 21,057R 2,474R 6,114R 8,589R 23 
2,816R 167,620R 2,863R 6,561R 2,652 4,494r 20,861R 2,325R 6,146R 8,471R 30 
2,630R 167,423R 2,729R 7,176R 2,652 4,422Rr 21,285R 1,997R 6,038R 8,035R 1982 J 6 
2,223 164,659 2,184 8,506 2,827 4,403 21,089 2,122 5,674 7,796 13 
2,836 163,960 2,566 9,570 2,827 4,367 21,071 2,185 5,714 7,898 20 
1,642 163,368 2,019 10,525 2,827 4,470 21,278 2,433 5,760 8,193 27 


2,031 163,292 225 10,732 2,825 4,412 22,080 2,443 Svat 8,220 F 3 
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Millions of dollars 4 
En millions de dollars 





| 








| 
/ 

| 

End of Canadian liquid assets Less liquid Canadian assets i 
period Avoirs canadiens de premiere liquidité Avoirs canadiens de seconde liquidité 

En fin de FR \] 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars / 
Canada day loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total _Préts en dollars canadiens | 

deposits Pretsau (amortized Obligations émises ou court terme | 

and notes jour le value) garanties par le - Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total | 

Créances jour Bonsdu gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total | 

sur la Tresor -_——$  —————————_ call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 

Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations genéraux hypothe- caires sur liées au | 

Canada amortie) and years Total avue Autres d’épargne caires a immeubles crédit- | 

(depots et under Plus spéciaux  préts du Vhabitation non bail 

billets) 3 ans de avueoua Canada résidentiels 

oumoins 3 ans court | 

terme { 


‘ 
| 


4 


1981 N 7,462 27 8,735 1,007R 721 1,728R 540 499 18,991R 996 1,824 954 120,762R 28,435 2,333 2,123R 157,4275, 
D 7,276 65 8,282 857R 711 195685) 2,187, 258 19,636 851 2,132 836 121,300 28,535 2,352 22 158,118 | 


| 





| 
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Less liquid Canadian assets Total of Deposits with Canadian Customers’ All other Total Total foreign Total End of 
|Avoirs canadiens de seconde liquidité foregoing other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 

( Ensemble Depots a d’autres in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
‘Canadian securities des avoirs banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 

| Titres canadiens précédents Solde des Engagements de I’ actif Ensemble monnaies 

| Operating Other effets en de clients des avoirs étramgeres 

‘Provincial Corporate Corporations Total balances balances _ dollars au titre en dollars 

and Societés associated Total Soldes Autres canadiens en  d’acceptations canadiens 

‘municipal —_———— with banks d’opérations soldes cours de 

Provinces et Shares Other  Sociétés courantes compensation 


municipalités Actions Autres  associées 
aux banques 





486 4,675 3,934 234 9,329 185,747R 374R 1,041 4,742 6,576 5,577R 204,057R 144,815Rr 348,872R 1981 N 
538 4,663 4,726 243 10,170 187,924 310 1,753 1,262 6,591 5,668 203,508 146,259 349,767 D 
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Millions of dollars En millions de dollars 





| 
} 
| 








End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans Loans in Canadian dollars Mortgages Other ! 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Préts en dollars canadiens insured residential | 
En fin de deposits _—_ loans (amortized Obligations émises ou garanties court terme under NHA mortgages; 
période and notes Préts au value) par le gouvernement canadien ———————_ Provinces Munici- Grain Canada Sales finance General Préts Autres préts) 
Créances jour le Bons du —_—_—$— $$ $ —_—$$ Special Other call Provinces palities dealers Savings and consumer loans hypothécaires hypothé- | 
sur la jour au‘ Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Négociants Bonds loan companies Préts assurés caires a 
Banque duCanada (valeur and under 3 years Total loans loans palités en grains Obliga- Sociétés généraux L.N.H. Vhabitation | 
Canada amortie) 3 ans Plus Préts Autres tions de financement | 
(dépots ou moins de 3 ans a vue préts a d’épargne ou de prét a la 
et billets) spéciaux vue ou du consommation 
a court Canada | 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B622 B623 B624 B625 B626 B627 B620 B621 | 
{ 
1970 1,703 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 91 792 705 246 397 15,726 1,100 357 } 
1971 2,070 258 2,700 2,052 2,578 4,630 660 37 737 505 291 358 19,327 1,681 627 H 
1972 2,448 319 2,964 72 ii 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 i 
1973 2,937 266 3,433 1,731 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 322 504 29,396 2,890 1,674 i 
1974 3,439 343 3,703 2,161 2,197 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 | 
1975 3,953 285 3,434 2,485 1,812 4,297 719 369 111 1,795 655 495 743 40,437 4,178 3,522 
1976 4,410 176 4,141 2,187 2,256 4,444 903 492 Wl 1,924 748 $25 428 49,151 5,218 3,865 } 
1977 5,075 331 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 aby 36! 7,059 4,687 { 
1978 Spike! 337 5,395 1,910 2,448 4,358 1153 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 1,755 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 7,197 148 7,275 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 93,291 9,632 8,867 
1978 O 5,364 83 5,016 1,994 2,687 4,680 618 381 279 1,521 1,112 il9/ 366 62,428 8,616 5,804 
N 5,392 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 351 393 1,391 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 | 
D SPAM 337 5,395 1,910 2,448 4,358 1,153 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 " 
1979 J S017. 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 257 342 1,506 21S 597 488 63,331 9,038 6,162 ; 
F 5,529 10 6,028 2,233 2,149 4,382 860 451 252 1,612 1,393 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 ,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 9,192 6,403 | 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1,395 372 423 68,037 9,264 6,580 
M 5,702 379 5,845 2,278 ey | 4,200 767 426 292 15532 1 296 454 69,937 9,351 6,676 
J 5,627 391 5,922 1,979 1,949 3,927 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
J 5,987 93 DDoL 2,156 1,804 3,960 510 657 pe 1,679 1,399 170 598 73,676 9,727 7,218 
A 5,568 321 5,987 2,106 1,838 3,945 1,225 395 279 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 
O 5,888 i179 6,551 1,851 1,695 3,546 2S 444 213 1,781 1,126 14 759 76,507 10,165 7,608 
N 6,038 265 6,706 1,793 en, 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 1,755 281 1,768 1,014 WS 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 1,711 3,386 1,198 391 151 1,842 F559 631 569 78,900 10,156 7,943 
F So2e 299 6,754 i527, 1,584 Sylz 1,834 250 101 1,843 1,738 548 479 79,932 10,160 8,226 
M 6,190 70 6,474 1,504 1,593 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 81,532 10,177 8,354 
A 6,080 212 6,757 1,367 1eS52, 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 
M 6,569 22 6,463 1,428 1,520 2,947 7715 591 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 1351 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 87,713 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 3277 1,479 2,806 733 601 163 1,662 1,613 173 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 S25 1,471 2,796 Way PaaS 119 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
S 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 277 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 2,753 2,114 356 366 1513 1,228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 1339 15357 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D 7,197 148 qe275 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 93,291 9,632 8,867 
1981 J 6,678 171 7,628 1,234 1,197 2,431 1,157 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 311 2,122 2,032 570 892 95,955 9,260 8,464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,086r 2,275R 619 591 214 2,387 Zo 457 1,028 99,646 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 819R 2,203R 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 
M 6,860 353 8,420 1,401 785R 2,185R 1,701 544 249 2,310 2,302 313 730 101,184 8,993 8,302 
J 6,891 118 8,398 1,285 732R 2,017R 1,136 720 $67 , 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 738R 1,992R 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 5 9,392 1229 744R 1,974R 1,010 519 789 1,731 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S 7,118 45 9,382 1,230 749R 1,979R 757 403 917 1,611 2,310 53 1,229 113,601 8,696 7,912 
O 6,757 81 9,845 1,209 740R 1,949R 1,710 308 893 1,685 2,024 15 1,172 114,961 8,597 7,803 
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Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 





Titres canadiens of foregoing dollar items, liability under assets Canadian foreign assets of period 
assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble __ (net) guarantees éléments assets assets de actif de période 
Provinces Municipa- _Sociétés Total des avoirs Solde and letters de l’actif Ensemble Ensemble 
lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 





449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 NeSI/TE 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 
469 482 1,460 2,411 50,319 2,379 2,527 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 2,957 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
648 484 2,155 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 33922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 S127, 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 7,577 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 
302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
403 419 6,502 7,325 103,609 S192 7,760 3,056 117,616 62,193 179,809 1978 O 
428 415 Tepssnik 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 1979 J 
445 419 7,819 8,683 110,155 R215 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 E 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 S152 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 3,177 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 T9972 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 72,529 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 121,315 2,261 10,571 3,730 137,877 77,122 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 11,172 3,810 140,769 78,983 219,752 S 
363 369 7,179 Uh 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 12,722 3,616 144,885 80,852 225,737 N 
331 347 ieoug, 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 2,129 14,502 33922 149,401 85,774 235,175 iF 
390 328 D155 7,873 129,923 B82 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 76S 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 7,731 134,646 2,106 S522 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
283 302 6,968 Ups 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 292 7,223 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 UAH) 142,331 2,183 ppypa es) 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 2,535 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 
283 237 7,120R 7,640R 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 7,113R 7,597R 150,562 Pa Sipe 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,968R 7,438R 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 
243 211 7,239R 7,693R 156,929 3,462 25,667 6,321 192,379 122,796 315,175 J 
264 203 7,542R 8,009R 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 J 
229 199 7,702R 8,129R 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
237 195 7,947R 8,379R 164,390 2,486 29,753 7,016 203,645 138,341 341,985 S 
248 200 8,123R 8,571R 166,639 3,011 32,477 8,061 209,919 140,150 350,069 O 














Chartered bank liabilities: Monthly series 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of : 
period Dépots en dollars canadiens from Bank _ acceptances subsidiaries 
En fin de of Canada Acceptations other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de __ bancaires deposits 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada _ Total la Banque Engagements 
_  __ Depits a terme ou a préavis ——————— veri du Canada de filiales 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total ——$  —————_——_ chequing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transferables fixe A préavis Aterme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 





1981 N 6,232 41,246 44,943 92,421 3,704 43,413 47,117 3,938 14,371 18,309 11,201 169,048 390 6,576 1,931 j 
D 6,220 41,968 44,975 93,163 4,218 43,919 48,137 3,819 16,051 19,870 7,138 168,308 38 6,591 1,879 | 











Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
interest in debentures = Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
subsidiaries issued and $$ ___________—) § -—____________.____________. liabilities Ensemble En fin de 
Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libeérées de ———————_ Surplus Réserve Bénefices monnaies 

| filiales émises en aux déductions _|’impot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeres 

| circulation d’impots Ordinaires Privilégiées 





5,226 103 2,492 1,044 32 892R 1,058Rr 1,812 1,058 5,793R 197,455R 151,421R 348,872R 1981 N 
B22 103 2,652 1,045 32 892 1,450 1,822 1,059 5,796 197,189 152,580 349,767 D 
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Banques a charte: Passif-Séries mensuelles S 40 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Canadian dollar deposits Depots en dollars canadiens Advances Acceptances, All other Debentures Accumulated Shareholders’ Total Total Total i 
of period an ee teem — $TOM guarantees liabilities issued and = appro- equity Canadian _ foreign liabilities 
En fin Government Provincial Other Other demand Personal Other Total Bank and letters Autres outstanding _ priations Avoir dollar currency Ensemble . 
de période of Canada governments banks Autres dépdts a vue savings notice Total of Canada of credit éléments Débentures for losses propre liabilities _ liabilities du passif 
Gouverne- Gouverne- Autres ————————_—_—— Epargne Autres Avances  Acceptations, du passif en Provisions des Ensemble Ensemble 
ment ments banques Personal Other des dépots de la garanties et circulation pour actionnaires du passif des 
canadien provinciaux chequing Autres parti- a préavis Banque lettres de pertes en engage- 
accounts culiers du crédit monnaie ments en 
Comptes Canada canadienne monnaies 
de cheques étrangeres 
personnels 
B652 B653 B656 B676 B677 B654 B655 B651 B658 B629 B660 B661 B662 B663 B650 B675 B674 
1970 10257 214 270 878 6,204 16,615 4,450 29,888 1,484 161 40 604 1,596 33,774 13,533 47,307 
1971 2,239 587 351 1,112 LSZH OS 6,215 35,611 2 1,763 269 190 692 1,738 40,266 14,162 54,428 
1972 2,407 592 414 1,420 8,302 19,949 7,644 40,728 2 1,945 301 498 M2 2,004 46,204 17,018 63,222 
1973 2,361 724 493 1,819 9,281 24,604 9,283 48,565 Pay | 404 657 802 2222 55,176 24,577 79,754 
1974 4,682 622 925 2,015 9,555 29,789 L210 RDS, Sis 4,288 515 780 809 2,465 67,662 29,353 97,015 
1975 3,663 1,077 1,285 2,539 M7155) 335237 13,357 66,873 4,646 582 952 949 2,914 76,917 31,461 108,378 
1976 3,103 1,052 1,109 2,700 10,674 40,478 17,658 76,773 23 5,076 626 1,169 1,090 3,344 88,100 38,303 126,403 | 
1977 4,733 1,234 1,231 3,140 12,473 44,948 20,911 88,670 41 6,019 666 1,308 1,266 3,845 101,813 48,664 150,477 — 
1978 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 — 
1979 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 15573 5,674 144,253 85,187 229,440 | 
1980 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22,273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 © 
f 
1978 O 4,589 1,424 1,196 3,616 12,550 50,913 25,080 99,368 7,760 590 1,575 1,446 4,734 115,473 64,336 179,809 | 
N 6,164 983 1,131 3,489 12,119 50,901 26,236 101,024 42 8,218 848 1,575 1,446 4,737 117,889 67,030 184,919 
D 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 | 
1979 J 6,282 925 1,163 3,341 11,038 53,127 26,592 102,468 40 8,647 692 1,525 1,446 4,747 119,564 70,638 190,202 |. 
F 6,873 1,363 989 = 3,389 11,051 53,635 27,026 104,325 82 9,021 1,017 1,599 1,446 4,756 122,245 69,879c 192,124 | 
M 6,291 2,014 942 3,376 10,931 54,560 27,276 105,391 9,024 1,141 1,670 1,446 4,825 123,497 69,893 193,390 | 
A 3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 55,878 29,435 107,702 102 9,343 970 1,745 1,446 4,842 126,150 71,140 197,289 | 
M 3,921 1,741 1,134 3,635 11,486 56,434 30,009 108,361 5 9,547 1,061 1,934 1,446 4,850 127,205 74,218 201,423 | 
J 2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 57,609 30,952 111,062 24 9,980 1,349 2,014 1,446 4,958 130,834 76,898 207,732 | 
J 3,044 1,947 1226) 43,855 12,168 58,828 SES725 112563895) 7. 10,240 1,160 1,985 1,446 4,967 132,444 78,108 210,553 | 
A 2,638 1,486 1,176 3,801 12,328 59,892 32,082 113,401 10,571 1,423 2,061 1,446 4,970 133,873 81,126 214,998 — 
S 2,877 1,384 1,266 3,833 12,707 60,934 32,612 115,612 125 11,172 1,619 2,061 1,446 4,975 137,010 82,742 219,752 4 
O 2,605 1,276 1,191 3,693 12,298 62,275 32,720 115,409 11,415 735 2,060 U5573 5,643 136,835 84,970 221,805 
N 2,412 1,199 13219 eset 13,014 63,506 33,872 118,944 159 12,722 959 2,011 573 5,646 142,015 83,722 225,737 
D 2,418 1,319 1634 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1,573 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 J 1,835 1,580 1,248 3,607 11,531 65,925 33,851 119,578 5 13,726 881 2,010 1,573 5,684 143,457 87,008 230,465 
F 834 2,027 1,384 3,710 12,646 66,969 33,797 121,367 14,502 1,074 2,010 1,573 5,685 146,210 88,965 235,175 
M 2,705 25212 1,431 3,677 12,873 68,196 32,427 123,519 70 15,684 1,069 2,010 1,573 5,719 149,644 92,870 242,514 
A 1,950 2,219 1,293 3,746 11,801 69,673 33,827 124,509 9 16,114 1,113 2,010 1,573 5,764 151,091 95,980 247,072 
M 1,953 1,852 1,544 3,728 11,619 70,353 355122) 12650 le 21 sys yy) 1,129 2,059 STS 5,798 152,462 95,391 247,853 
J 1,128 2,181 1,439 3,987 13,279 71,001 37,191 130,206 19 15,389 1,356 2,059 1573) 5,838 156,440 95,616 252,056 | 
J 1,449 1,854 1,338 3,803 12,859 71,787 35,806 128,896 10 17,274 1,150 2,119 57S 5,848 156,869 96,063 252,933 | 
A 2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 72,680 34,448 129,323 18,455 1,201 2,069 i ssyis| 5,853 158,472 97,632 256,104 
S 1,947 1,148 1,473 3,976 14,379 73,554 33,060 129,535 16 19,593 1,455 2,069 1,573 5,869 160,108 101,293 261,401 
O 3,356 815 1,345 4,031 14,003 74,428 33,521 131,500 21,461 983 2,164 1,688 6,693 164,487 105,391 269,878 
N 4,462 732 1,424 4,102 14,284 74,555 31,924 131,482 50 23,451 1,163 2,166 1,688 6,700 166,700 108,022 274,723 
D 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22,273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1981 J 3,962 840 1,642 3,853 12,732 76,428 39,116 138,574 20,821 1,311 2,166 1,688 6,728 171,287 114,255 285,542 
F 3,829 998 1,543 3,954 12,939 77,357 38,523 139,142 109 23,082 1,515 2,165 1,688 7,105 174,805 114,254 289,059 
M 5,254 1,156 1,449 3,817 13,231 78,835 38,002 141,744 50 24,398 1,581 2,162 1,688 7,300 178,923 115,349 294,271 
A 3,330 959 yey cent 13,490 80,311 37,613 141,689 65 25,675 1,522 2,302 1,688 7,500 180,440 120,384 300,824 
M 3,719 938 1,975 4,062 13,438 81,178 37,541 142,851 185 27,534 1,789 2,301 1,688 ESE 183,859 124,591 308,449 
J 1,950 1,211 1,828 4,224 14,445 82,866 41,792 148,316 56 25,667 1,939 2,321 1,694 7,636 187,627 127,547 315,175 
J 4,269 913 2,134 4,174 14,294 84,522 40,290 150,595 27,668 2,021 2,490 1,694 7,663 192,131 139,401 331,531 
A 3,875 797 2,269 4,100 14,350 86,410 44,209 156,012 28,084 2,067 2,500 1,688 8,011 198,362 136,783 335,144 
S 3,805 754 2,458 3,807 13,166 87,921 42,470 154,382 36 29,753 2,420 2,499 1,689 8,064 198,844 143,142 341,985 
O 3,677 819 2,695 3,912 12,953 90,037 43,035 157,127 32,478 1,370 2,498 1,888 9,074 204,435 145,634 350,069 
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Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for _ Ins Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données —_— periods Minimum of total — of total ce 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue Apréayis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total __ of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Depots a deposits (%) for the En % 
du total _ notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
; sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 ~=— B805 B811 B816 B817 
1980 J 1-15 | 18,355 98,117 6,127 5.26 1,451 4,720 6,171 0.04 435 183 6,742 5.00 0.98 1,139 
16-31 1,451 4,710 6,161 0.03 409 
F 1-15 } 18,280 100,116 6,198 5.24 1,689 4,563 65295) 0105 600 221 6,841 5.00 1.01 1,198 
16-29 1,689 4,564 6,253 0.05 552 
M 1-15 | 16,954 101,389 6,090 5.15 1,423 4,724 6,147 0.05 567 PANG 6,780 5.00 0.96 15133 
16-31 1,423 4,718 6,142 0.04 567 
A 1-15 | 17,528 = 102,305 6,196 Sal7 1,388 4,854 6,241 0.04 459 220 6,763 5.00 0.86 1,030 
16-30 1,388 4,841 6,229 0.03 367 
M_ 1-15 | 17,272 ~=103,784 6,224 5.14 1,402 4,830 6,232 0.01 89 168 6,945 5.00 0.89 1,079 
16-31 1,402 4,851 6,253 0.03 292 
J 1-15 | 18,221 106,494 6,446 S30 1,407 5,085 6,492 0.04 460 99 6,839 5.00 0.60 751 
16-30 1,407 5,090 6,497 0.04 559 
J 1-15 | 17,632 107,752 6,426 Sail) iL Sutil 4,981 6,492 0.05 657 96 7,243 5.00 0.89 i 
16-31 ESL 4,943 6,453 0.02 329 
A 1-15 | 17,919 110,289 6,562 Se) Loi 5,100 6,611 0.04 544 231 7-7161a5 5.00 1.28 1,637 
16-31 eS 5, 113 6,624 0.05 626 
S$ 1-15 }| 18,507 =—108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 7,931 5.00 1.41 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 711 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 5,123 6,667 0.04 533 145 T5595 .00 1.13 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 0.09 1,400 
N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 5.31 1,550 5,339 6,888 0.04 44] 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D_ 1-15 }| 21,180 108,180 6,869 Sal 1,572 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 il ssyip? 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 } 23,089 106,759 7,041 5.42 1,555 5,519 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 (Si) 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 | 22,512 105,069 9,745 7,092 ally 1,819 5,357 7,177 0.06 843 152 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 93325 7,144 0.04 519 
M 1-15 | 20,026 114,009 8,737 4,626 7,111 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 —30 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 | 21,754 113,487 6,858 =229 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
yi 1-15 } 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 ile IG) 1,634 
16-30 1,718 5,395 PA13y s 0:07 1,123 
J 1-15 }| 20,661 117,168 6,093 —32 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 } 19,845 120,629 6,057 =a 7,081 4.84 1,766 5,416 1182, 0.07 1,008 110 95133) 5.00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
S 1-15 | 22,617 120,729 6,966 —H5) 7,240 4.82 1,807 5,503 PS (0:05 707 116 9,997 5.00 1.78 2,681 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 
O 1-15 | 21,629 123,788 6,506 = IHS) 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 91 9,867 5.00 1.66 2,498 
16-31 1,833 5,418 1-25) O07, 1,163 
N 1-15 } 21,019 121,763 6;773 41 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 58 9,772R 5.00 1.61R  2,402R 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 
D 1-15 } 21,003 122,693 6,368 —114 7,066 4.71 1,825 5). 57 5 0506 998 76R 8,224r 4.00 1.60R 2,401R 
16-31 1,825 5,349 7,174 0.07 1,081 
1982 J 1-15 } 27,174 123,992 6,029 — 145 7,816 4.98 1,852 6,035 7,887 0.05 705 77 8,293 4.00 1.36 2,140 
16-31 1,852 6,000 7,852 0.02 358 
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Chartered banks: General loans 
Banques a charte: Préts généraux 


Millions of dollars En million de dollars 









Amount outstanding Encours 









Personal loans Loans to Business loans 











Préts personnels institutions  Préts aux entreprises 
Préts aux 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment —$— Small Encours des préts dans le cadre de crédits autori-| 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act 
a Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tion des Motor Other Total Repayable = Student Préts régis or more to 5.0 Moins de 1.0 
maisons vehicles household Total by loans parla Loi 5.0 1.0 os 
Véhicules property instalments Préts aux sur les préts ou plus a 5.0 Total 0.2 } 
auto- Articles Rembour- étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 ' 
versements a 1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 = B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 i 
\ 
563 52 1,254 i 3,237 il, 5)5)5) 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 Sil 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
874 44 1,967 273 4/904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 5,719 ; 
923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 17,135 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 ~=—11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 : 
835 37 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 11,573 5,320 | 
924 36 4,850 569 133215 55952 671 18,634 19,594 526 S15323e236 a 25 6,722 13,477 6,235 
971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 PSB) 7292, /5)7/6! 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 | 
996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 LIS 8,272 | 
1,059 26 7,661 940 20,188 9,106 763 28,790 29,875 866 55,385 661 24,854 iS 19,357 9,057 | 
959 34 21,501 22,494 505 34,732 297 12,015 7,756 14,962 7,171 
966 37 21373 ee 2310 504 34,043 304 11,597 7,631 14,815 7,065 
971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 Pp) 2epih! 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
934 28 21,668 22,630 520 35,390 323 12,363 7,871 15,156 7,336 
911 27 : PAUSES §— 2221 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
933 22 5,913 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
929 23 ; 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
976 22 23,199 24,197 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
1,071 24 24,569 25,665 552 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
1,026 zi 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
1,000 19 25,103 26,121 700 43,754 446 iN) p22 9,812 16,720 8,314 
996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
959 21 26295 meee 2) 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 9,171 
959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 Pei 11,304 18,789 9,180 
980 29 27,202 28,211 779 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 
1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 DAES TS 11,200 18,837 9,063 
1,020 26 28,079 29,124 797 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
1,049 7s) 28,446 29,520 800 S172 626 21,104 11,090 18,977 9,078 
1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 553585) COL 24, 904 LISS 19,307 9,057 
1,081 27 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 20,074 pes) 
1,096 27 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
1,140 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12,315 20,915 9,931 
1,093 IVs 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
1,086 28 31,431 32,544 1,043 67,817 753 32,964 13,173 21,680 10,112 
LS 1S 26 31,664 32,805 1,091 TIC SO Seen 36,863 13,434 20,853 10,241 
1125. 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 31,665 32,816 1,102 72,213, 787 36,732 13,902 21,579 10,305 
1 


aL 26 31,722 32,864 1,119 73,506 785 39,637 13,807 20,062 10,467 

















3,707 
4,379 
4,936 
6,253 
7,243 
8,056 
8,904 
10,299 


7,790 
7,750 
8,056 


7,820 
8,002 
8,415 
8,263 
8,394 
8,712 
8,633 
8,773 
8,680 
8,662 
8,405 
8,904 


Less than 0.1 
0.2 
Moins de 
0.2 


B1415 


to 0.2 


0.1 


a 0.2 


967 


Loans to farmers 
Préts aux agriculteurs 


Total 
Total 


Farm 


Total general loans 
Ensemble des préts généraux 





Total 


improvement Total 


loans 

Pour amé- 
liorations 
agricoles 


B1410 


303 
332 
373 
452 
457 
478 
456 
416 
468 
541 
549 


B1400 


15,726 
19,327 
23,435 
29,396 
35,002 
40,437 
49,151 
55,332 
62,423 
77,904 
39582 


62,429 
61,761 
62,423 


63,331 
64,568 
66,532 
68,037 
69,937 
72,090 
73,676 
74,002 
75,240 
76,506 
76,797 
77,904 


78,900 
79,932 
81,532 
83,250 
85,380 
87,713 
87,805 
86,638 
87,642 
88,939 
88,533 
93,291 


96,538 

955959 

99,646 
100,622 
101,184 
106,535 
108,779 
112,438 
113,601 
114,961 


Outstanding under authorized limits of: 
(millions of dollars) 
Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
dont le plafond-en millions de dollars-est de: 





5.0 
or more 





Less than 1.0 

Moins de 1.0 

Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 

Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 

B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 

10,803 2,730 8,073 

12,865 3,253 9,612 

15,432 4,060 P3735 

18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 

22a 4,369 17,746 

25,785 4,837 20,947 

31,869 6,307 25,562 

36,870 7,550 29,320 

42,296 8,964 33,331 

48,825 10,866 37,959 

$5,294 12,298 42,996 

41,851 8,886 32,965 

41,711 8,859 32,853 

42,296 8,964 33,331 

42,223 9,175 33,049 

42,812 9,428 33,384 

43,766 9,724 34,042 

44,432 9,921 34,511 

45,498 10,173 35,325 

46,881 10,446 36,435 

47,536 10,700 36,836 

47,947 10,624 37,323 

48,370 10,768 37,602 

48,593 10,787 37,806 

48,357 10,836 37,522 

48,825 10,866 37,959 

49,094 11,106 37,988 

49,811 11,362 38,450 

50,354 11,508 38,846 

50,730 11,652 39,077 

51,310 11,914 39,396 

$2,200 12,039 40,162 

$2,585 12,113 40,471 

$2,756 12,075 40,680 

53,311 12,060 41,251 

54,450 12,150 42,300 

54,470 12,207 42,262 

55,203 12,298 42,905 

56,021 12,593 43,428 

55,698 12,910 42,789 

56,813 13,236 43,577 

57,872 13,450 44,422 

58,498 13,775 44,723 

58,938 13,885 45,053 

60,089 13,866 46,223 

59,505 14,064 45,441 

60,285 14,189 46,096 

58,796 14,391 44,405 


1980 


1981 
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1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 
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Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 











Business loans General loans 

Préts aux entreprises Préts généraux 

Under authorized limits of: Under authorized limits of: 

(millions of dollars) (millions of dollars) 

Dans le cadre de crédits autorisés dont Dans le cadre de crédits autorisés dont 

le plafond-en millions de dollars-est de: le plafond-en millions de dollars~est de: 

5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 

or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 

5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 

ou plus a 5.0 a 1.0 a 1.0 a 0.2 ou plus a 5.0 41.0 a 1.0 a 0.2 

B1224 B1223 B1232 B1209 B1231 B1220 B1219 B1226 B1218 B1225 

6,571 3,792 3,948 14,311 6,653 4,056 4,579 15,287 
9,793 4,716 4,623 19,132 9,899 5,027 5,458 20,384 

11,546 5,788 5,633 22,967 11,647 6,186 6,732 24,565 
13,607 6,743 5,206 6,770 1,563 27,120 13,754 UPS 6,040 8,180 2,141 29,150 
17,378 7,958 6,032 31,368 17,564 8,485 6,949 32,998 
22,900 9,545 7,078 39,522 Dale 10,187 8,161 41,520 
25,529 10,710 8,573 44,813 25,853 11,470 9,979 47,302 
35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
46,849 17,490 i es 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
34,302 13,894 W207, 59,473 34,827 14,923 13,670 63,419 
34,690 14,038 11,318 60,046 35,205 15,104 13,793 64,101 
35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
35,399 14,404 11,620 61,423 35,907 15,531 14,206 65,644 
36,180 14,718 11,714 62,612 36,700 15,864 14,355 66,919 
37,015 15,032 11,871 63,919 37,534 16,214 14,641 68,389 
37,688 15,245 12,097 65,031 38,266 16,479 14,953 69,698 
39,264 15,476 12,338 67,077 39,869 16,773 15,360 72,003 
40,824 15,774 12,568 69,165 41,499 17,089 15,678 74,266 
40,938 16,168 12,831 69,938 41,605 17,553 16,029 75,187 
42,018 16,439 12,813 71,269 42,697 17,882 16,107" 716,685 
42,684 16,651 13,095 72,430 43,330 18,136 16,467 77,933 
44,222 16,972 13,136 74,330 44,983 18,537 16,574 80,094 
45,789 17,268 13,146 76,204 46,558 18,916 16,653 82,126 
46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
47,616 17,552 13,252 78,420 48,480 19,188 16,795 84,462 
50,578 17,841 13,433 81,852 51,505 19,491 17,015 88,011 
52,542 18,054 13,551 84,147 53,425 19,758 17,218 90,401 
55,805 18,212 13,654 87,671 56,731 19,943 17,390 94,065 
58,960 18,500 13,842 91,302 59,877 20,296 17,667 97,841 
60,760 18,815 13,959 93,534 61,740 20,620 ESHA 100,237 
62,550 19,088 14,147 95,785 63,545 20,950 18,121 102,616 
65,102 19,299 14,177 98,578 66,156 21,196 18,233 105,584 
65,167 19,463 14,338 98,968 66,247 21,373 18,456 106,077 
66,738 19,605 14,516 100,859 67,831 DSSS 18,749 108,135 
66,620 19,733 14,688 101,041 67,705 21,742 19,010 108,457 
69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
73,147 20,145 14,960 108,252 74,386 22,255 19,466 116,108 
74,480 20,357 15,126 109,963 75,699 22,564 19,754 118,017 
79,447 20,725 15,384 115,556 80,719 23,044 20,183 123,945 
82,731 2A 15,351 119,193 84,089 23,468 20,302 127,860 
84,793 21,461 15,724 121,977 86,335 23,862 20,758 130,955 
91,961 21,871 15,736 129,568 93,569 24,300 20,865 138,734 
93,575 22,082 15,844 131,500 95,153 24,547 21,028 140,728 
100,575 22,928 15,999 139,501 102,288 25,408 21,269 148,965 
99,711 23,422 16,077 139,211 101,361 25,985 21,421 148,768 


104,208 23,513 16,197 143,919 105,903 26,103 21,572 153,578 


Chartered banks: Quarterly classification of business loans 











| Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises S 45 
| Millions of dollars En millions de dollars 
| Industry Secteur industriel Public utilities, transportation Construc- Méerchan- Other Total 
of period and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical _—- Food, Forest Iron and Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
| de période and apparatus beverages products steel and and leather tation products Total transports et communications Entre- négociants entre- 
rubber and Produits products mine products and equipment Autres —_—_——  ——_ premeurs et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils products forét sidérur- Mines et et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vétement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 ~=— B1021 B1022 ~=B1023 B1013. ~—- B 1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 2,251 8,654 
1970 262 270 593 480 Si, 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 $21 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 $53 397 1,048 987 e252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 530 445 TAL52 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 = 1,547 184 2,412 5,236 11,888 315323 
1978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 MeO 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 AG} 315i 7,707 16,940 44,866 
1980 779 hy) 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 2,257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 I 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 eS ele oily) 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 e107 lea 2. 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
0 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 7,271 21,873 
Il 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 1,252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 15508 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 Dalal 1,685 4,539 8,611 25,611 
I 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 S12 ees13 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
Il 544 412 1,087 1,102 1375 894 1,519 770 446 1,090 9,241 1,527 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 I 612 436 1,179 1,221 1,674 1,041 1,779 738 427 1,213 10,322 1,612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
II 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 175 2,466 5,536 11,259 31,173 
Il 650 475 1,154 suis) 1,595 976 1,900 809 506 1,324 10,502 1,511 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 I 635 435 ply 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 2,553 5,742 12,407 32,696 
I 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 33,555 
Til 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 15 4711 34,339 
IV SE) 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 I 596 489 1,397 1,111 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 120211 1653 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
0 599 493 1,415 1,054 1,893 15353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 3,231 7,481 15,487 41,119 
Il 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 3,15 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 1,327 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
II 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 Baie 9,105 19,033 52,670 
st 648 617 1,719 1,426 2355 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 3,529 8,277 19,536 51,413 
IV 779 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 Po] 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 757 2,072 2222 2,642 2,425 6,097 975 1207, 2,514 21,881 3,405 180 35013 9,919 22,084 61,002 
0 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 
Ti 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 72,213 


12 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau- Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 


Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
Banques a charte: Répartition régionale de l’actif 


Millions of dollars En millions de dollars 


Neher ri a NS SS 


End of Bank of Deposits 
period Canada with 
En fin de deposits banks 
période andnotes Dé€pots 
Créances dans 
sur la d’autres 
Banque banques 
du Canada 
(dépots et 
billets) 
B4677/ B4664/ 
89 76 
1980 IV 100 4 
1981 I 86 7 
II 87 6 
Il 92 9 
1980 IV 23 1 
1981 I 21 1 
I 21 1 
Il 20 2 
1980 IV 190 12 
1981 I 172 19 
II 170 18 
iil 180 25 
1980 IV 127 4 
1981 I 117 7 
II 122 6 
il 124 9 
1980 IV 1,127 303 
1981 I 993 279 
II 1,199 111 
i 1,206 445 
1980 IV 2,983 ist) 
1981 I 3,034 831 
I 2,769 636 
Il 2,893 1,047 
1980 IV ‘290 13 
1981 I 290 21 
II 279 22 
Ill 297 31 
1980 IV 249 8 
1981 I 280 15 
II 243 15 
I 257 21 
1980 IV 839 37 
1981 I 876 60 
II 779 51, 
il 814 76 
1980 IV 1,017 90 
1981 I 1,051 91 
II 934 85 
Ii 959 108 
1980 IV 19 1 
1981 I 20 1 
II 18 1 
at 21 Z 
1980 IV 233 44,596 
1981 I 246 43,297 
II 270 44,826 
I 255 49,454 
1980 IV 7,197 46,224 
1981 I 7,186 44,629 
II 6,891 45,784 
Il 7,118 51,229 





Securities Titres Mortgages 
insured 
Govern-  Provin- Muni- Corpor- Issuers under 
ment of cial cipal ate other N.H.A. 
Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts 
Gouverne- ces palités Canadian hypotheé- 
ment Emetteurs caires 
canadien étrangers assurés 
L.N.H. 
B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ 
4702 15 28 41 54 67 
105 12 123 103 
116 10 126 97 
112 6 128 93 
118 6 Teil 92 
28 1 1 31 8 
29 1 1 30 8 
28 1 1 31 8 
31 1 1 32 7 
198 19 27 256 91 
213 18 24 248 88 
214 6 22 255 86 
243 6 19 278 85 
148 8 13 170 146 
158 6 13 171 144 
166 6 11 182 145 
171 6 11 190 144 
1,597 171 89 1,570 1,644 
1,618 154 74 1,605 1,457 
1,637 139 71 1,500 1,492 
1,783 135 66 1,638 1,405 
4,161 93 108 4,821 3,893 
4,407 93 99 4,902 3,729 
4,458 79 83 4,984 3,690 
4,789 1 77 5,206 3,599 
400 6 11 480 591 
410 10 9 465 566 
431 3 7 488 561 
474 2 7 p22) 553 
351 15 5) 415 383 
401 7 5 450 360 
401 14 5 454 356 
434 15 4 496 344 
1,086 14 5 1,292 27, 
1,163 13 4 1,316 1,073 
1,156 12 4 312 1,066 
1,246 10 3 1,412 1,044 
15353 9 12 1,593 1,602 
1,436 8 11 1,585 1,487 
1,494 8 10 1,669 1,433 
1,581 8 2) 1,749 1,370 
22, 23 44 
21 22 40 
22 23 40 
26 27 39 
328 B 347 ~—-: 1,508 
342 354 ~=1,410 
350 385 1,394 
495 2 490: 1,481 14 
9,777 348 274 11,121 1,508 9,632 
10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 
10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 
11,391 263 197 12,171 1,481 8,696 


Other 
residential 
mortgages 
Autres préts 


hypothécaires short loans 
aVhabitation Préts au 


B4768/ 
80 


143 
133 


i, 


Loans Préts 
Day-to-day, Provinces Munici- 
call and Provinces palities 
Munici- 
palités 
jour le jour 
a vue et a 
court terme 
B4781/ B4794/ B4807/ 
93 4806 19 
2 8 143 
2 ils 121 
3 13 122 
1 18 116 
1 5 5 
1 Ul 6 
1 2: 4 
1 8 2 
17 5 68 
10 1 76 
9 2 73 
u/ 55 69 
5 46 
6 44 
8 9 39 
4 36 
185 321 1,186 
280 49 1,276 
231 305 1,190 
130 484 1,054 
1,039 7 202 
953 8 505 
1,601 62 246 
969 57 144 
51 8 37 
45 12 88 
47 9 112 
16 33 29 
12 24 21 
15 31 48 
18 35 55 
7 99 36 
55 8 32 
as. 47 46 
75 85 67 
30 3 40 
101 87 90 
ea, 44 151 
142 44 181 
Wee 160 85 
1 
1 1 
1 1 1 
941 
690 25 
930 
648 
2,409 474 1,830 
2,203 214 2,387 
3,066 567 2,090 
1,885 917 1,611 





Personal 
Personnels 





Fully Personal Credit 

secured plan card 

Garantis Régime Cartes 
personnel de crédit 





B4820/ B4833/ B4846/ 
32 45 58 
31 471 38 
22 473 39 
12 479 38 
7 484 43 
88 8 
3 88 9 
2 89 9 
1 89 10 
64 822 82 
58 833 84 
49 861 88 
31 860 94 
48 592 60 
38 590 61 
28 609 62 ! 
18 606 66 
315 3,137 614. |] 
245 3,162 599 ; 
200 3,271 525 
148 3,284 567 | 
i 
802 5,508 P= W173 
679 5,577 ‘1,190 
612 5,876 1,249 
544 5,952 1,353 
60 583 128 
48 588 122 | 
34 624 132 
19 623 144 : 
31 562 72 
27 568 80 
21 600 79 | 
17 627 87 | 
190 2,116 331 
206 2,175 333 
211 2,352 356 
201 2,409 393 
288 2,731 412 
257 2,936 418 
223 3,253 448 
194 3,374 499 
2 62 3 
1 55 3 
2 65 4 
2 67 3 
6 12 
18 15 
19 12 
15 6 
1,841 16,684 2,921 
1,602 17,060 —-2,938 
1.413 18,091 —-2,990 
1,197 18,381 3,259 


; S 47 














| Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 














| 
| and consumer institutions farmers grain currency transit (net) other assets 
— loan com- Préts aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de and industrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
Total Societés de —_— orig zr’ négociants monnaies cours de éléments 
financement Lessthan0.2 0.2to 1.0 1.0 to 5.0 5.0ormore Préts hypo- en grains étrangeres compensation de |l’actif 
ou de pret Moinsde0.2 0.2a1.0 1.0a5.0 5.0ou plus  thécaires 
la consom- commerciaux 
mation et industriels 
B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
681 66 144 116 140 220 6 626 2 113 18 44 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22 64 D212 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
674 2 63 160 130 173 258 6 727 3 100 27 116 2,424 
137 1 45 yi) 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 2 50 37 34 35 1 157 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 82 29 1 139 41 18 8 20 488 
139 1 41 33 33 30 1 138 45 19 q 21 498 
1,320 1 33 265 217 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 231 364 9 1,121 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 277 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
1,314 2 36 251 236 230 507 9 e283 36 351 48 280 4,450 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 222 i178 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
897 1 il7/ 197 178 188 672 15 1,250 45 1 36 39 228 35327) 
5,295 Di 365 1,914 1,732 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3,674 32,127 
5,309 43 491 2,023 1,909 2,521 4,463 217 L133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
5,400 76 558 2,066 1,883 2,644 4,627 223 11,443 7719 61 2,977 451 3,734 34,763 
10,859 $33 180 3,260 3151 4,201 9,146 230 19,988 DoT 81 3,797 905 8,327 68,426 
10,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 2,278 84 6,403 1515 9,689 76,840 
11,459 1,156 204 3,749 Byes il 4,668 13,048 282 25,058 2,305 92 7,519 1,075 10,864 81,444 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 7,225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
177 Y 74 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
1,170 5 71 439 379 464 897 17 2,196 715 538 524 100 321 7,839 
967 1 17 335 242 211 261 10 1,059 1,172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 278 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
1,050 3 16 338 311 252 451 10 1,362 1,210 1,139 192 91 194 7,171 
3,963 17, 39 1,241 13M 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,525 14 44 1,602 15522 2,519 10,538 68 16,249 1,583 451 535i 270 2,504 37,089 
Be 32 37 80 1,897 1,470 1,380 Apiles 50 TeSMe 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 37 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8,749 u27 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 27 95 2,121 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
6,119 D5 88 2,270 1,989 2,039 4,785 84 11,167 746 28 1,524 343 3,030 31,001 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 Bi, 38 8 15 1 99 1 a 9 332 
93 37 39 11 15 1 103 B 6 12 349 
82 75 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
71 40 4 117 94 265 555 1,031 4 spl sy? 408 14,762 116,997 
75 12 4 71 89 331 649 1,140 3 60,387 746 16,422 131,630 
30,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 SHIGE: 


32,915 1,296 1,102 11,221 10, 100 13,552 36,477 716 72,066 7,470 2,310 78,989 3,203 37,726 341,985 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
] 3 Banques a charte: Réepartition régionale du passif S 48 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Deposits 
period Dépots 
En fin de 
période Govern- Provincial Other Personal savings Dépots d’épargne des particuliers Other notice Autres dépots a préavis 
ment of govern- banks 








Canada ments Autres Chequable Non- Fixedterm Total Chequable Non- Bearer Fixed term Dépots a terme fixe Total | 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme Total Transférables chequable term notes) ————$—$—$ $< $— —  ——__————— otal : 
ment ments par cheques Non fixe par cheques Non Billetsa -Lessthan0.1 0.1 andover Total 4 
canadien _provincaux transferables transférables terme au moinsde0.1 0.letplus Total 

par cheques par cheques porteur | 


B5114/26 B5127/39 B5140/52B5153/65 BS166/78 B5179/91 B5192/5204 BS205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/95! 


Newfoundland 1980 IV 46 iit 35 677 246 978 8 28 35 131 166 202 
Terre-Neuve 1981 I 58 18 33) 692 266 1,011 7 31 41 172 213 251 
II 21 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 | 
Ii 42 18 51 779 302 1132 10 35 48 159 207 252m 
Prince Edward Island 1980 IV 12 1 20 178 72 270 3 4 9 35 44 51} 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 15 1 20 190 79 289 4 4 11 39 50 58 
II 5 2 18 194 82 294 4 6 12 41 53 63 4 
Ii 11 2 17 208 84 309 3 6 12 49 61 70 
Nova Scotia 1980 IV 87 70 46 177 1 PS 487 1,916 16 44 Sif) 282 339 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 109 98 $5) 173 1,291 528 1ES92 14 45 64 280 344 
II 41 109 59 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 
0 80 45 71 161 1,458 587 2,206 14 50 3 111 406 517 
New Brunswick 1980 IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 an 177 254 
Nouveau-Brunswick 1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 1? 207 279 
I 30 137, 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 
Ii 58 54 1 116 996 485 1,597 10 34 82 296 378 
Quebec 1980 IV 602 154 ZA O07: S417 4,830 11,564 108 shy 1,461 940 3,464 4,404 
Québec 1981 I 768 268 218 = 1,502 5,195 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 
II 281 143 22050) 5,659 5,658 12,867 156 Ada 1,836 994 4,099 5,093 
Il 555 139 369 ~=—-: 11,503 5,987 6,145 13,635 165 Sy 1,576 1,082 4,365 5,447 
Ontario 1980 IV_ | 1,967 98 1, LSS OGL 16,740 12,476 S220), 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 
Ontario 1981 I 2,541 227 650 2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 
Il 935 194 TS Gua 2,901 17,669 14,519 35,099 491 971 5,315 1,838 10,401 12,239 
Tl | 1,808 $12 1,468 2,728 18,906 15,699 375333 598 1,066 4,234 2,045 10,792 12,837 
Manitoba 1980 IV 149 6 17 241 259 292 3,692 50 152 5 201 609 810 
Manitoba 1981 I 184 4 15 235 2,225 1,457 3,917) 49 113 27 211 543 754 
Il 71 12 12 229 2,369 heyy 4,109 49 130 40 199 759 958 
Il 140 18 11 217 Payee 1,600 4,349 49 135 14 168 825 993 
Saskatchewan 1980 IV 138 37 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 317 456 
Saskatchewan 1981 I 189 71 183 Mppiay? 1,469 3,884 12 101 148 368 516 
II 69 42 5 2 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 
Ii 136 35 4 160 2,396 1,634 4,190 47 108 27 158 539 697 
Alberta 1980 IV 404 257 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 
Alberta 1981 I 514 276 i 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 part By? 3,402 
II 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 
I 373 175 34 398 4,466 4,394 9,258 85 211 539 650 3,081 3,731 
British Columbia 1980 IV 535 88 G2 ee 152 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 
Colombie-Britannique 1981 I 677 105, 45 1,116 5,239 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 33233 
II 259 320 2 Ome LOS 5,511 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 
Ul 496 131 22> 5,770 6,839 13,734 91 264 547 742 3127 3,869 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 8 20 6 75 50 131 4 14 43 57 
Yukon et T.N.-O. 1981 I 10 15 6 75 52 133 A 10 41 51 
II 4 24 6 86 57 149 1 4 14 42 56 
Ti 8 25 5 84 58 147 1 i 10 78 88 
Head Office and/or 1980 IV 82 12 65,421 1 7 8 5 17 1,425 64 936 1,000 
International 1981 I 110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 
Siege social ou opérations II 43 6 74,215 1 11 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 
internationales Il 98 81,153 10 21 31 7 13 1,580 92 1,447 1,539 
Total 1980 IV_ | 4,093 790 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 
Total 1981 I 5,254 1,156 67,637 6,733 38,873 837229 78,835 870 EONS 10,892 4,618 19,707 24,325 
a 1,950 1,211 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 


TH =! 3,805 754 83,140 6,481 43,592 37,848 87,921 1,080 2,506 8,520 5,200 25,164 30,364 








; 











Acceptances, Debentures Accumulated Allother Total End of 
guarantees and _ issued and appropriations liabilities _ liabilities period 
| letters of credit outstanding for losses and Autres Ensemble En fin de 
ther demand Autres dépots & vue Foreign Acceptations, Débentures shareholders’ éléments dupassif période 
currencies garanties et encirculation equity du passif 
Yersonal chequing Other Total En monnaies lettres de crédit Provisions pour 
(ccounts Autres Total étrangeres pertes et avoir 
lomptes propre des 
le cheques actionnaires 


















35296/5308 B5309/21 B5322/34 B5335/47 B5348/60 B5361/73 B5374/86 B5387/99 B5100/12 











1 1980 IV Newfoundland 
50 150 200 9 33 26 54 17 1,677 1981 I Terre-Neuve 
MI 174 231 13 49 31 53 15 1,740 I 
52 156 208 9 88 32 54 18 1,853 ant 
14 SL 51 3 5 6 13 5 417 1980 IV ___ Prince Edward Island 
13 32 45 4 6 6 14 5 441 1981 I Ile-du-Prince-Edouard 
14 34 48 4 4 8 14 3 445 Il 
13 33 46 3 5 8 14 5 473 I 
112 297 409 Si 162 53 127 40 3,886 | 1980 IV Nova Scotia 
107 235 342 586 152 49 130 47 3,943 1981 I Nouvelle-Ecosse 
120 295 415 666 138 60 136 49 4,254 II 
113 271 384 695 171 66 139 59 4,500 mM 
71 219 290 61 143 35 71 17 2,394 | 1980 IV New Brunswick 
69 171 240 54 155 35 75 20 2,480 | 1981 I Nouveau-Brunswick 
716 190 266 45 121 44 80 24 2,666 II 
72 180 252 52 168 45 78 27, 2,754 Mm 
437 2,694 3,131 2,258 2,419 339 810 300 28,124 | 1980 IV Quebec 
392 2,429 2,821 1,675 2,741 341 849 269 29,037 1981 I Québec 
518 2,860 3,378 1,324 2,652 375 858 313 29,946 II 
451 2,436 2,887 1,673 2,764 400 870 405 31,462 ml 
1,397 5,654 7,051 6,339 6,047 976 2,226 814 74,066 | 1980 IV Ontario 
1,305 3,149 6,454 4,471 6,087 980 2,464 900 75,707 1981 I Ontario 
1,474 5,509 6,983 3,901 6,575 1,081 2,340 901 77,781 Il 
1,311 SAS) 6,586 4,937 7,550 1137) 2,415 1,029 83,110 Ii 
183 498 681 316 205 99 200 68 6,450 1980 IV. Manitoba 
182 420 602 164 209 94 202 74 6,408 1981 I Manitoba 
196 471 667 160 224 105 209 81 6,827 II 
180 506 686 121 226 115 208 93 7,158 00 
204 516 720 48 101 86 167 58 5,354 | 1980 IV Saskatchewan 
244 531 7715 38 74 92 193 68 6,013 1981 I Saskatchewan 
227 537. 764 22 88 100 191 70 6,117 0 
215 495 710 18 108 108 189 81 6,458 ml 
721 2,286 3,007 998 1,225 264 545 192 18,230 | 1980 IV Alberta 
732 1,999 PIES 740 1,164 265 582 210 18,863 1981 I Alberta 
775 2,207 2,982 637 1,582 288 RYpl 221 19,767 II 
717 1,918 2,635 694 2,205 307 574 253 21,074 m 
720 2,046 2,766 877 1,937 333 681 293 23,132 | 1980 IV British Columbia 
706 1,999 2,705 688 2,149 625 728 B12 24,183 1981 I Colombie-Britannique 
746 2,033 2,779 599 1,790 362 744 318 24,919 II 
662 1,762 2,424 611 2,633 376 723 364 26,292 i 
18 59 77 5 9 5 316 1980 IV YukonandN.W.T. 
17 48 65 1 5 10 6 300 | 1981 I Yukon et T. N.-O. 
Aa 60 81 1 2 5 10 5 342 II 
21 65 86 1 1 5 12 7 388 Ti 
97 97 34,358 10,014 64 3,509 1,275 117,291 1980 IV __ Head Office and/or 
68 68 38,723 11,637 122 3,687 1,535 125,219 |} 1981 I International 
715 iP) 44,709 12,442 132 4,123 1,701 140,371 II Siege social ou opérations 
70 70 51,483 13,834 171 4,478 2,006 156,463 Il internationales 
3,930 14,583 18,513 45,846 PRPS) 2,286 8,409 3,078 281,244 | 1980 IV Total 
3,817 13,231 17,048 47,152 24,398 2,340 8,988 3,461 294,271 1981 I Total 
4,224 14,445 18,669 52,081 25,667 2,591 9,329 3,701 315,175 Il 


3,807 13,167 16,974 60,297 295755 2,770 9,754 4,347 341,985 


S 49 


1 4 Monetary aggregates 

















Agrégats monétaires S 50 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Dn __ OO 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency M1 target 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaie et deposits(M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) bank chartered Upper Lower 
du mercredi et dépots ensemble Monnaie et deposits bank et dépots etensemble Monnaie et deposits bank Bord Bord 
a vue des depots ensemble (M3) deposits a vue des dépots ensemble (M3) deposits supérieur inférieur 
(M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transférables plus plus 
par par cheques, ensemble ensemble par par cheques, ensemble ensemble 
cheques plus dépots des dépots des dépots cheques plus dépots des depots des dépots 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (MIB) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et depots a (M3) canadiens et depots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
w/s B113300 B113307 B1i13306 B113305 B113304 B113303 
1980 J 9,121 23,510 30,851 90,461 133,708 123,801 9,167 23,619 30,996 91,006 134,954 124,580 24,211 23,261 
F 8,952 23,012 30,324 91,400 134,956 124,672 9,191 23,696 31,113 92,371 136,732 126,095 24,328 23,374 
M 8,970 22,956 30,276 92,556 136,030 125,304 9,265 23,831 31,305 93,730 137,938 126,925 24,447 23,488 
A 9,097 23,000 30,350 94,182 138,460 127,230 9,297 23,683 31,093 94,878 139,063 127,607 24,566 23,602 | 
M 9,260 22,936 30,369 95,178 140,702 129,614 9,407 23557 30,896 95,604 140,426 129,230 24,685 23,717 i 
J 9,313 23,309 30,696 96,255 142,580 131,799 9,344 23,525 30,917 96,359 141,933 130,833 24,806 23,833 | 
J 9,605 24,508 32,002 98,371 145,958 134,659 9,404 24,025 31,431 97,857 144,819 132,925 24,926 23,949 
A 9,603 24,830 32,267 99,436 144,652 133,322 9,497 24,290 31,829 98,714 143,026 131,931 25,048 24,065 
S 9,658 25,096 32,695 100,616 144,346 132,944 9,556 24,680 825235 99,849 142,904 132,134 25,170 24,182 | 
O 95723 Doll 33,559 102,143 145,543 133,356 9,641 25,057 32,813 101,285 145,238 133,865 25,292 24,300 
N 9,815 25,583 33,736 103,113 146,241 133,451 9,734 25,541 33,524 102,382 145,589 133,622 25,415 24,418 | 
D 10,263 26,500 34,587 103,965 146,415 133,967 9,817 25,213 33,262 103,328 146,855 134,357 25,539 24,537 
1981 J 9,735 24,984 32,815 103,008 149,074 138,413 9,838 25,176 33,073 103,613 150,276 139,140 25,663 24,657 | 
F 9,617 24,409 32,142 103,663 151,221 141,552 9,867 25,259 33,094 104,739 153,034 143,056 25,788 24,777 { 
M 9,591 24,556 B27 137, 104,900 149,432 140,860 9,902 25,593 33,326 106,225 151,573 142,670 25,914 24,897 | 
A 9,752 25,188 32,886 107,204 151,551 143,727 9,979 25,845 33,605 107,998 152,282 144,209 26,040 25,019 | 
M 9,898 25,071 33,854 108,212 150,881 143,694 10,051 2 il 33,453 108,688 150,659 143,334 26,166 25,140 
J 10,030 25,078 32,608 109,521 154,632 147,777 10,049 25,293 32,838 109,703 153,996 146,707 26,294 25,263 
J 10,315 26,567 34,064 112,502 158,953 152,004 10,111 25,943 833351 111,955 157,720 149,997 26,422 25,386 
A 10,262 25,491 32,919 113,538 162,872 154,874 10,144 24,943 32,475 112,752 160,994 153,192 26,550 25,509 
S 10,239 24,810 32,207 115,025 164,914 156,977 10,112 24,286 31,605 114,197 163,352 156,136 26,680 25,633 
O 10,138 24,196 31,494 115,875 164,603 156,742 10,100 23,742 30,954 114,932 164,383 157,488 26,810 25,758 
N 10,189 22,940 30,104 119,050 170,611 161,806 10,099 22,975 30,006 118,180 169,874 162,088 26,940 25,884 
D 10,596 25,840 32,990 121,486 174,913 166,403 - 10,154 24,602 31,753 120,787 175,531 166,988 27,071 26,010 
1982 J 10,121 24,407 31,505 121,466 172,627 164,647 10,227 24,623 31,788 122,172 173,910 165,426 27,203 26,136 
1981 0 7 10,252 24,279 31,534 1155525) 163,576 156,042 
14 10,178 24,270 31,566 115,802 164,423 156,307 
21 10,063 24,082 31,342 115,878 164,942 157,020 
28 10,061 24,151 31535 116,296 165,469 157,600 
N 4 10,348 23,281 30,736 121,869 173,286 164,470 
11 10,304 22,061 29,190 117,594 169,575 160,572 
18 10,107 22,996 29,998 118,059 168,493 160,062 
25 9,999 23,420 30,494 118,676 171,089 162,122 
Dis #2 10,322 24,449 31,658 120,148 173,013 164,441 
9 10,375 24,822 31,813 120,298 174,448 165,911 
16 10,485 25,792 32,820 121,070 174,816 166,434 
23 10,890 26,933 34,085 122-552 175,678 167,089 
30 10,907 27,203 34,575 123,363 176,612 168,142 
1982 J 6 10,453 25,669 32,923 122,542 174,692 166,657 
13 10,103 24,600 31,682 121,421 172,656 164,860 
20 9,954 23,384 30,367 120,594 171,362 163,464 
PH 9,976 23,974 31,048 121,307 171,799 163,607 


EF 3 10,163 24,155 31,371 122,068 172,698 164,478 


5 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 











Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres $51 

Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
eee 
nd Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
f period assets 
n fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
e période loans loans Titres with banks _ assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 

Préts Autres Dépots dans Autres Autres étrangeres 

a vue préts d’autres éléments Demand Notice Fixed term _ Total Of which: éléments du 

banques de actif A vue A préavis A terme Total Dont: passif 
fixe ae ee 


Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 13,533 158 
971 TS) yey) 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 —446 
973 S37 7,082 546 14,759 ZI) 23,298 13,323 11,255 24,577 17k) 
974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 295353 —818 
975, 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 RE 
976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 QTR355, 21,164 146 48,664 — 1,006 
978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 117/048) 
979 1,034 37,406 Sh iSS) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 = 2) S97? 
980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 — 3,030 
981 962 42,903 6,489 38,207 7,698 146,259 7,069 3,882 132,977 143,928 78,436 65,492 8,652 152,580 —6,321 
978 D 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 —1,728 
979 J 984 30,786 5,536 29,231 1,344 67,881 36,850 33,611 176 70,638 PAG BIS 
\9 927 30,897 5,506 29,164 1,208 67,702 36,473 33,221 185 69,988R Genial 
M 1,169 30,011 5537) 30,006 761 67,322 36,183 33,491 220 69,893 = 2501 
A 944 30,542 5,302 29,734 1,160 67,682 37,052 33,850 238 71,140 —3,458 
M 1,168 30,793 5,476 Sg, 1,620 70,234 38,736 35,172 311 74,218 — 3,984 
J 1,422 32,324 5,561 32,199 1,023 72,529 41,428 35,140 330 76,898 — 4,369 
J 1,431 33,394 5,671 32,288 1,243 74,026 40,823 36,915 370 78,108 —4,082 
A 1,444 34,102 5,640 34,171 1,766 77,122 43,532 37,096 497 81,126 —4,004 
S 1,114 34,999 5,669 35,240 1,961 78,983 45,460 36,695 586 82,742 =) Jee) 
O 1,292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,083 38,678 210 84,970 —4,849 
N 1,054 36,232 Shien 35,751 2,088 80,852 46,980 36,490 252 83,722 —2,870 
D 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 = EB) S772 
980 J 828 38,377 5,689 35,960 2,780 83,633 47,249 39,445 314 87,008 =31375 
ie 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 39,912 269 88,965 —=3,191 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,633 362 92,870 —3,354 
A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,615 41,930 436 95,980 SSP? 
M 783 43,372 5,654 39,061 2339 91,210 53,024 41,925 441 95,391 —4,181 
J 781 44,168 5,510 39,333 2,419 92,212 52,757 42,456 403 95,616 — 3,404 
J 698 45,321 5,494 38,809 250 92,879 52,005 43,432 613 96,063 —3,184 
A 962 46,070 5,428 39,971 22531 94,963 53,551 43,399 683 97,632 —2,670 
S 989 47,918 5,452 41,394 3,371 99,124 56,066 44,423 804 101,293 —2,169 
O 1,228 49,743 5,498 44,209 2,350 103,028 58,768 46,179 445 105,391 PRES! 
N 1,440 50,509 5,629 45,080 Sai) 105,795 60,900 45,363 1,759 108,022 SLI 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 — 3,030 
981 J 857 55,373 5,756 45,143 3,678 110,807 66,204 46,215 1,837 114,255 —3,448 
F 868 57,654 5,766 44,669 2,956 111,912 65,689 46,723 1,843 114,254 —2,342 
M 807 59,465 5,648 43,585 2,609 112,114 66,189 47,152 2,008 115,349 = Spek 
A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 50,484 1,976 120,384 —4,219 
M 793 64,461 5,653 45,882 35291 120,080 70,668 51,899 2,023 124,591 —4,512 
J 1,092 68,716 5,653 44,468 2,868 122,796 73,491 52,081 1,976 127,547 —4,751 
J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 79,199 58,057 2,144 139,401 —3,414 
A 734 76,564 5,687 46,495 3,111 132,590 78,289 56,644 2,228 137,158 —4,568 
S 679 78,975 5,764 49,381 3,542 138,341 80,682 60,297 2,163 143,142 —4,801 
oO 941 80,961 5,728 49,022 3,497 140,150 80,833 62,535 2,267 145,634 —5,484 
N 921 937239) 6,156 37,343 7,157R 144,815r 6,960 4,816 130,923R 142,703 77,103R 65,600R 8,718R 151,421R — 6,602 
D 962 42,903 6,489 38,207 7,698 146,259 7,069 3,882 132,977 143,928 78,436 65,492 8,652 152,580 —6,321 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
l 6 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres—Sieges et succursales canadiennes seulement S97 


Millions of dollars En millions de dollars canadiens 




















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) i ; : ] 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a I’étranger sont considérées comme banques étrangeres) } 
En fin 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de I1’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 


Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 = B3517 



























Assets 








Avoirs 1976 
1977 
1978 
1979 
1980 N 
D 
1981 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
B3612 B3613 B3611 B3615 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 B3659 B3618 B3619 B3617 
Liabilities 1975 1,431 2,505 3,936 1,133 90 1,223 701 183 884 1,813 240 2,053 f 
Engagements 1976 1,473 2,722 4,195 1,244 70 IES15 1,145 213 1,358 2,211 246 2,457 | 
1977 2,280 3,147 5,427 2,252 149 2,401 1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 
1978 3,926 6,159 10,084 2,538 75 2,613 1,846 329 DAA eg? 645 1,817 
1979 3,919 8,454 12,373 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 
1980 N 5,699 9,715 15,414 6,231 75 6,306 2,738 300 3,038 1,852 608 2,460 
D 6,965 9,775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
1981 J 6,609 10,304 16,913 7,972 Wai 8,049 3,193 316 3,509 1,680 574 2,255 
F 6,182 11,435 17,617 8,165 83 8,248 2,910 358 3,268 1,314 937 2,250 
M 6,392 11,194 17,586 9,949 83 10,033 3,070 368 3,437 1,492 887 2,378 
A 6,926 12,677 19,603 11,013 125 11,138 3,156 403 3,559 1,494 590 2,084 
M 8,167 13,707 21,874 11,346 139 11,485 3,890 366 4,256 1,497 662 2,159 
J 8,738 13,047 21,785 12,954 125 13,078 3,876 306 4,182 1,731 605 2,336 
J 8,709 14,010 22,719 14,465 119 14,583 3,369 363 Bavoz 1,702 659 2,361 
A 8,190 13,796 21,987 13,528 99 13,626 3,597 385 3,982 1,635 565 2,200 
S OF 153 13,389 23,141 15,235 558 15,794 3,624 411 4,035 i Syl 740 pV I 
O 9,824 13,675 23,499 14,555 121 14,676 3,685 437 4,123 1,741 693 2,435 
N 9,249 13,379 22,628 14,600 299 14,899 3)37/ 555 3,912 1,800 700 2,500 


B3719 =B3717 






Net assets 


Avoirs nets 1976 = 2,776 484 =4'5) 439 — 1,965 —6 =O 
1977 59) 1,765 323 17 340 NOE 25 SSO 
1978 —42 93 Sih —110 1,261 —870 S30) —1,247 
1979 O05 —334 437 =117/ 420 — 827 —419 — 1,246 
1980 N =oh3 764 1,161 159 Weevil —1e395 27 — 1,368 

D — 46 259 1,024 686 1,710 — 1,564 186 Sey 
1981 J 55 = 71930 245 866 1,111 S175) 91 Silaibee 
F =p) = epi 726 868 1,594 1h —248 e059) 
M 02 S085 942 880 1,822 —986 —201 Sse 
A SEB Ld 642 536 1,178 = 095 74 —1,020 
M silat a ey) —301 621 320 — 1136 32 —1,104 
J —-104 — 5,684 3350 656 327 —1,384 99 =1,285 
J = Osi 218 678 896 Sa O97: 73 O25 
A = S85) aan, 203 S7AiI92 631 419 i205 169 — 1,036 
S ees) = ery: 47 617 664 — 1,031 12 —1,019 
O ; : SSN 08) 5 537 a22 —1,168 11 Slee 
N 1,236 =12,565" —11,329" 6,991 SPR feds 292 478 771 1303 275 — 1,088 








End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 












B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3501 B3502 





B3521 B3500 











4,206 : 6,172 ; : PUTTS) 2,981 : ; 

Si WAL 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 341 3,137 3,478 14,017 6.403 20,420 1976 
6,200 i229. 9,429 155295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 
7,066 4,092 11,157 20,349 4,893 25,243 759 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 
9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
9,881 5,788 15,670 31,417 7,573 38,990 Pap Aad 13,510 15,630 337531 21,082 54,620 1980 N 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 57,519 D 
10,231 6,127 16,358 31,120 8,736 39,855 1,556 13,770 15,326 32,676 22,505 55,181 1981 J 
10,352 6,225 16,577 S153 57. 8,898 40,254 1,561 14,785 16,345 S291] 23,682 56,599 F 
10,542 6,165 16,708 30,429 8,850 39,280 1,417 15,390 16,807 31,846 24,240 56,086 M 
10,791 6,362 eS, 32,165 8,794 40,959 1,946 16,373 18,319 34,112 25,167 59,278 A 
10,614 6,443 17,057 34,815 9,083 43,897 1,817 VOI 19,614 36,632 26,879 63,511 M 
10,639 6,367 17,006 34,203 8,974 43,177 Lou 21,260 22,772 35,715 30,234 65,949 J 
11,769 6,653 18,422 36,309 9,464 45,772 EE) 23,438 29,247 38,088 32,902 70,990 J 
11,707 6,562 18,269 34,070 9,197 43,267 1,667 23,311 24,978 SBR IS 32,508 68,245 A 
11,914 6,721 18,634 35,472 9,338 44,810 eo 23,520 25,311 37,263 32,858 70,121 S 
11,493 6,324 17,817 33,850 8,981 42,830 2,059 23,587 25,647 35,909 32,568 68,477 O 
10,457 7,058 17,514 32,637 9,929 42,566 2,072 24,916 26,988 34,710 34,845 69,554 N 





B3622 B3620 B3663 





B3621 









; 4,170 7,010 S25 " 7,249 9,686 ; 

2,978 2,343 apsv4i] 9,051 Byes) 14,646 304 6,196 6,501 9,354 791 21,145 1976 
3,925 2,223 6,149 U2 212 6,055 18,267 417 da229 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 
6,697 6,274 2 O7N 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 
8,507 8,904 17,411 25,027 19,602 44,629 2,378 11,970 14,349 27,405 31,572 58,977 1980 N 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 D 
10,436 8,358 18,794 29,890 19,629 49,519 1,543 8,846 10,389 31,433 28,475 59,908 1981 J 
10,413 8,270 18,683 28,983 21,083 50,066 1,536 7,663 9,199 30,519 28,747 59,265 FE 
10,846 7,620 18,467 31,749 20,152 51,901 1,393 7,114 8,507 33,141 27,266 60,408 M 
itis Gi 8,070 19,247 33,766 21,865 55,632 1,908 6,452 8,359 35,674 28,317 63,991 A 
12,188 8,591 20,780 37,089 23,465 60,554 1,856 5,868 BUS 38,945 295333 68,277 M 
13,436 9,053 22,489 40,735 23135) 63,871 1,530 S972 7,501 42,265 29,107 71,372 J 
14,228 9,245 23,473 42,472 24,395 66,868 1,759 6,505 8,265 44,232 30,901 TERE? J 
14,232 8,977 23,209 41,182 23,823 65,004 1,683 6,870 8,552 42,865 30,692 73,557 A 
13,466 8,965 22,431 43,655 24,063 67,718 1,758 6,355 8,112 45,413 30,418 75,830 S 
12,360 8,372 20,732 42,166 Mah Jee 32) 65,464 2,035 6,364 8,399 44,201 29,663 73,864 O 
12,718 8,916 21,633 41,724 23,849 65,573 1,994 6,750 8,744 43,717 30,600 74,317 N 


B3721 B3722 B3720 B3763 B3700 





1,374 ey) DIS) —1,741 6,390 = 127029: 55039 298 1,539 1,282 6,132 — 10,490 — 4,358 1980 N 
655 —3,095 —2,440 4,362 —11,248 — 6,885 =62 3,381 35319) 4,300 —7,866 — 3,566 D 
— 205 2,25 — 2,436 1,230 — 10,894 —9,664 13 4,924 4,937 1,243 =5,970 —4,727 1981 J 
=O —2,045 — 2,106 2,374 —12,186 — 95812 25 Ts iea| 7,146 2,399 —5,065 — 2,666 is 
— 304 = 1,455 — 759 320 02 = 123621 24 8,276 8,300 =a5295) —3,026 —4,321 M 
— 386 Sle Oo) AV — 1,601 — 13,071 — 14,672 39 F921 97959 aan OP Ley = shila) —4,713 A 
— 1,574 —2,148 A599 —2,274 — 14,382 — 16,657 —39 11,929 11,890 = 74 Mg) —2,453 —4,766 M 
SPH —2,686 —5,484 0,535 — 14,161 — 20,694 =il7) 15,288 15,271 — 6,550 27 5,425 J 
—2,458 —2/592 — 5,050 — 6,163 — 14,932 SPALUSE) 20 16,933 16,953 — 6,144 2,001 —4,142 J 
2,529 —2,414 —4,939 =e — 14,626 2 1G 36 a6 16,441 16,426 Seva 1,816 oO, 5i2 A 
=1555 —2,244 3,911, — 8,183 — 14,725 — 22,908 34 17,165 1799 — 8,150 2,440 —=95,/10 S 
—867 —2,049 —2,9 1 —8,316 — 14,318 — 22,634 24 17,223 17,247 1a 2,905 5,500 O 
= 22255 —1,858 —4,119 —9,087 520) — 23,007 79 18,165 18,244 —9,008 4,245 — 4,763 N 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
] y Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis—Sieges et succursales canadiennes seulement S 54 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








7 

End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 4 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) | 
En fin 

de période _—_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area | 

Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling | 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total ' 

Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 

. 















B3548 B3549 B3547 





B3545 B3570 





B3546 










Assets 


Avoirs 1976 2,578 173 2,751 3,808 41 3,849 1,483 154 1,636 203 207 410 
1977 2,855 195, 3,050 35793 59 3,853 1,419 179 1,598 313 341 654 
1978 5,347 281 5,627 4,005 12 4,017 2,668 202 2,870 255 258 512 
1979 5,815 453 6,269 3,673 6 3,679 2,185 191 2,376 345 332 676 
1980 N 10,089 659 10,748 5,927 12 35939 3,038 328 3,366 364 590 954 

D 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 3,915 417 557 974 
1981 J 10,939 726 11,665 5,063 16 5,079 70-38) 1,042 3,639 310 628 937 
I 10,140 727 10,866 5,665 13 5,678 2,755 1,070 3,826 438 637 1,075 
M 8,400 718 9,118 5,781 14 5,796 3,033 1,097 4,130 386 633 1,019 
A 10,317 786 11,103 5,940 14 5,954 2,891 783 3,674 330 619 948 
M 13,223 928 14,151 SEB) 13 5,952 2,609 820 3,429 274 621 895 
J 12,285 909 13,194 6,304 13 6,317 2,667 781 3,448 258 653 911 
5 11,971 1,006 12,977 7,094 12 7,106 2,616 855 3,472 508 689 1197. 
A e195 859 12,054 6,151 6 6,157 2,431 829 3,261 302 683 986 
S 11,798 802 12,599 6,192 12 6,204 2,677 834 Soli 399 698 1,098 
O 11,156 948 12,104 5,558 12 5,570 2,628 788 3,417 419 648 1,067 
N 10,481 802 11,284 6,138 37 6,175 2,376 824 3,200 320 834 1,154 


B3648 





B3649 







Liabilities 


Engagements 1976 1,449 2,706 4,155 961 70 1,031 1,036 7272 1,248 2,098 246 2,344 
1977 2,248 3,146 5,394 1992 149 2,141 1,155 181 1,336 23229 353 2,582 
1978 33922 6,153 10,075 747A) 75 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 1,731 
1979 3,914 8,443 12,358 3197, 80 3,877 2,062 265 Deel 1,062 753 1,814 
1980 N 5,643 9,653 15,297 Splits} TS 5,188 2,082 292 2,374 1,704 600 2,304 

D 6,875 9,753. 16,628 2 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 2,373 
1981 J 6,555 10,284 16,839 6,636 Wil 6,713 2,535 307 2,842 1,571 567 2,138 
F 6,141 11,403 17,544 6,970 83 7,053 72-32%) 349 2,644 1,174 929 2,103 
M 6,337 11,140 17,477 8,728 83 8,811 2,372 358 2,730 1,350 879 2,230 
A 6,896 12,646 19,542 9,840 124 9,963 2,480 393 2,873 1,357 583 1,940 
M 8,145 13,680 21,825 10,135 135 10,269 3,182 356 3,538 1,364 655 2,019 
J 8,718 13,006 21,724 11,665 123 11,789 S212 298 3,570 1,618 598 2,216 
J 8,682 13,948 22,630 1355212 117 13,329 2193 353 3,146 1,608 652 2,260 
A 8,178 130717. 21,895 12,426 97 12525 3,076 376 3,452 529 560 2,089 
S 9,738 13,283 23,021 14,074 55)// 14,632 2,978 402 3,380 1,432 735 2,167 
O 9,810 13,645 23,454 13,205 120 135325 2,947 427 3,374 1,570 687 25257 
N 95239 13,348 22,587 13,330 298 13,628 2,587 543 3,130 1,622 694 2,316 





B3748 B3749 









Net assets —2,374 





Avoirs nets 1976 1,129 2,033) —1,404 2,847 —29 2,818 447 =Sh) 388 —1,895 sh) — 1,934 
1977 607 2,951 —2,344 1,801 —90 1,712 264 = 262 =1',916 =z = 1928 
1978 1,425 —5,872 —4,448 1,790 =03 1,727 ite) ae, 1,052 —842 Sill il) 
1979 1,901 —7,990 — 6,089 —124 —74 —198 123 —74 49 = hii) —421 —1,138 
1980 N 4,445 — 8,994 —4,548 814 =—63 751 956 36 992 — 1,340 Ii] =1351 

D 4,520 — 8,970 —4,449 — 366 =p) —418 733 563 1,296 15538 140 Ashe) 
1981 J 4,384 =9'558 —5,174 SS —61 — 1,634 62 oD) 798 —1,261 61 =i 7TH 
F 3,998 — 10,677 — 6,678 —1,304 —70 375 460 721 1,181 —736 —292 — 1,028 
M 2,063 — 10,422 — 8,359 —2,947 —69 3,016 662 739 1,400 —964 —246 oO 
A 3,421 — 11,860 —8,439 —3,900 ale @) —4,010 411 390 801 =1,027, 36 —992 
M 5,078 VIR Y2 1,075 —4,196 122 —4,318 US 463 — 109 — 1,090 —34 —1,124 
J 3,567 — 12,097 — 8,530 =5,561 —jlitil —5,472 — 605 483 17.2) — 1,360 55 — 1,304 
J 3,289 —12,942 9653 —6,118 —105 — 6,223 sl) 502 325 —1,100 37 — 1,063 
A 3,017 — 12,858 —9,840 65275 =p — 6,366 — 644 454 On =e Bel 124 —1,104 
S 2,060 —12,481 —10,421 —7,882 —545 — 8,428 — 300 431 131 — 1,033 =56 — 1,069 
O 1,347 2, O90 F e350 —7,647 — 108 HD =319 361 42 Sip? 39 ee 
N 1,243 S12, 40m ee 303 Hosen —261 —7,452 —211 281 70 02 140 162 














End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total 





















B3552 B3550 B3572 B3573 B3538 B3539 B3537 B3531 B3532 B3530 











B3551 B3535 





B3536 












. ; ; ; ; 2,748 : 10,785 4,986 

4,861 2,469 7,330 12,932 3,044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 iilthsan 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 20 SZ o 2 ESS 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,036 5,629 14,665 28,453 7,218 35, 0/2 meleo 2 13,144 15,095 30,405 20,362 50,767 1980 N 
9,559 5,994 15,553 29,786 8,197 SNe! lays! 13,816 15,334 31,305 22,013 Reee S55, D 
9,384 5,969 15,353 28,293 8,381 36,674 1,374 13,404 14,779 29,668 21,785 51,453 1981 J 
9,520 6,059 15,580 28,519 8,506 37,025 1,414 14,429 15,842 29,933 22,934 52,867 ig 
9,747 5,995 15,742 27,348 8,458 35,806 1,240 15,054 16,294 28,589 23,512 52,100 M 
9,901 6,197 16,098 29,378 8,398 37,777 1,820 16,020 17,839 31,198 24,418 55,616 A 
9.716 6,279 15,994 31,760 8,660 40,420 1,667 17,449 19,116 33,428 ZO 099,55 M 
9,754 6,200 15,954 31,268 S57 39,824 1,404 20,867 Pp) DIY) 32,671 29,424 62,095 J 
10,794 6,478 ipod 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 J 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 89 S34 535 22,970 24,503 32,297 31,740 64,037 A 
10,870 6,562 17,432 315957, 8,907 40,844 1,650 23,067 24,717 33,587 31,974 65,561 S 
10,384 6,197 16,581 30,145 8,594 38,739 1,906 23,129 25,035 32,051 31,723 63,774 O 
9,692 6,827 16,520 29,008 9732) 35; 55m Soe 23,687 25,569 30,890 33,012 63,901 N 





B3651 B3652 B3650 






B3672 


1,843 . ; ; ; ; 16,369 

2,886 2,340 3522) 8,429 Bye) 14,003 274 6,183 6,455 8,700 11,757 20,457 1976 
3,681 PINS) 5,899 11,305 6,048 175352 376 e593; 7,769 11,681 13,441 25,121 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 Te) 11,940 14,872 22 55a e429. 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
8,060 8,470 16,530 22,603 19,090 41,694 2,241 11,853 14,094 24,845 30,943 55,788 1980 N 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 D 
9,942 7,942 17,884 27,239 19,176 46,415 1,416 8,762 10,178 28,655 27,938 56,593 1981 J 
9,933 7,822 17,756 26,513 20,587 47,101 1,421 7,573 8,993 27,934 28,160 56,094 Je 
10,132 7,281 17,413 28,920 19,741 48,661 1,288 7,034 8,322 30,207 20/0082 M 
10,589 7,647 18,236 31,161 217393 52,554 1,828 6,367 8,195 32,989 27,760 60,749 A 
11,530 8,162 19,692 34,355 22,988 57,344 1,748 5,796 7,544 36,103 28,784 64,887 M 
LQ T. 8,694 21,411 37,990 22,720 60,709 1,427 5,861 7,288 39,417 28,580 67,997 J 
13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 71,805 J 
13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 62,053 577 6,769 8,346 40,210 30/1905) 710,399 A 
13,036 8,206 21,243 41,258 23,183 64,442 1,647 6,247 7,894 42,905 29,430 72,336 S 
S75 7,956 19,331 38,906 22,836 61,741 1,950 6,270 8,221 40,856 29,106 69,962 O 
11,718 8,517 20,236 38,495 23,400 61,896 1,887 6,638 8,525 40,383 30,038 70,421 N 





B3751 





B3752 





B3750 B3772 





B3737 





; SOI) 1,721 ; 1,091 : 
1,975 129 2,105 4,503 2,55 On2 34 —3,067 =o 032 4,540 so e057, 1976 
DAV 868 2,981 2,869 = 2, 15i) 683 20 e837 — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 
1,154 =A 862 4,706 =O; 7511 2,025 Sp: 2 ~70 4,634 (3) 7P42) =P UShs 1978 
2,855 leo 19 0337 4,038 — 10,077 = 6:039Ree— 7), 1,645 1,508 3,901 —8,432 —4,531 1979 
975 —2,841 — 1,865 5,850 — 11,872 6,0 22ae 290) e291 1,001 5,560 —1O>SSteee 5,021 1980 N 
193 = 78.08) Pe 3,541 — 11,224 SUASY. = 172 3,106 2,984 3,420 Os See 4,098 D 
558 AUCH = 25531 1,055 — 10,796 —9,741 —42 4,643 4,601 1,013 —O,l53eem—5, 140 1981 J 
—413 — 1,763 S20 2,006 20 Stee 105076 =] 6,856 6,849 15999 SSP) By P AI F 
258) SVE — 1,670 =a ll 283 12854 —47 8,020 7,972 SS aeyl) —3,263 —4,882 M 
—687 — 1,450 —2,138 5/83 — 12,9945 4a ad, =t3 9,652 9.644 Se 92 5542, 5, bod: A 
—1,814 — 1,883 — 3,698 ~2)595 ll 452 ORO, 92.3, —80 11,653 1itSds PISS) PK = s)S5)I M 
2,003) —2,494 —5,457 — 6,722 —14,163 —20,885 —24 15,006 14,983 — 6,746 843, —5,903 J 
—2,661 —2,469 =)5) (Sil SOMO, —14,978  —21,745 16 16,706 16,723 —6,751 2S O22 J 
—2,740 Spas) —5,018 =I poe Sop =e) —44 16,201 16,157 = lee Ale Sy 6 362 A 
—2,166 — 1,645 —3,811 = 9) 32) — 145276) 23,598 3 16,820 16,823 OSS 243 Os 1D S 
=) = Ikki? =) —8,761 —14,242 —23,002 —44 16,859 16,814 — 8,805 2,617 —6,188 O 
— 2,026 — 1,690 == 5(/I) —9,488 —14,075 —23,563 =6 17,049 17,043 —9,493 2,974  —6,520 N 







Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
l 8 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et engagements des banques a charte S 56 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of Canadian dollar deposits 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal 
Moyenne des Dépots savings 
mercredis, a vue Depots 
sauf d’épargne 
indication des 
contraire particuliers 
B1601 B1600 
1978 J 12,719 45,504 
F 12,690 45,758 
M 12,600 46,106 
A 12,813 46,503 
M 12,959 47,003 
J 13,122 47,448 
J 13,229 47,990 
A 13,289 48,563 
S 13,444 49,223 
O 133735 49,847 
N 13,842 51,079 
D 13,685 51577, 
1979 J 13,468 52,624 
F 13,585 53,283 
M 13,290 53,950 
A 13,612 54,602 
M 14,039 $5,695 
J 14,297 56,619 
J 14,260 57,636 
A 14,242 58,763 
S 14,321 59,845 
O 14,201 61,109 
N 14,089 62,902 
D 13,768 64,144 
1980 J 14,452 65,153 
F 14,505 66,283 
M 14,567 67,357 
A 14,386 68,552 
M 14,150 69,310 
J 14,181 70,151 
J 14,621 71,014 
A 14,793 71,646 
S 155125 72,472 
O 15,416 WB; 252 
N 15,807 74,092 
D 15,396 75,243 
1981 J 15,338 75,617 
F 15,392 76,523 
M 15,691 77,708 
A 15,866 78,881 
M 15,720 80,037 
uf 15,244 81,527 
J 15,832 82,784 
A 14,800 84,561 
S 14,174 86,564 
O 13,642 87,911 
N 12,876 92,044 
D 14,448 92,973 
1982 J 14,396 93,908 








Canadian dollar major assets 
Principaux avoirs en dollars canadiens 


im 





Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business Total Business 
term and Total assets liquid loans loans personal loans personal loans** 
notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) loans* (average of 
Dépots de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux (average of Wednesdays) 
autres que premiere de préts Préts entreprises Wednesdays) Préts aux 
ceux des liquidite seconde personnels (en fin Préts entreprises** 
particuliers liquidité ordinaires de mois) personnels (moyenne des 
a terme (en fin total* mercredis) 
ou a préavis de mois) (moyenne des 
mercredis) 
B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 B1622 B1623 
22,738 91,242 15,611 75,641 58,786 57,097 18,901 32,208 19,774 37,328 
22,738 92,052 15,429 76,591 59,411 57,697 19,180 32,360 20,015 37,695 
23,728 93,626 15,589 78,059 60,133 58,385 19,445 32,495 20,276 38,116 
23,966 95,108 16,016 79,068 60,454 58,833 19,716 32,795 20,548 38,301 
24,146 96,017 16,204 79,881 60,977 59,361 19,927 32,963 20,781 38,594 
24,234 97,179 16,351 80,770 61,367 59,782 20,212 33,110 21,034 38,774 
24,713 98,567 16,313 82,212 62,428 60,724 20,431 33,503 21,310 39,427 
25,165 99,894 16,424 83,546 63,335 61,572 20,664 34,044 21,550 40,028 
25,913 101,678 16,408 85,143 64,161 62,341 20,944 34,265 21,820 40,518 
26,161 103,203 16,467 86,684 65,246 63,414 21,262 34,828 22S) 41,246 
28,050 104,859 16,555 88,230 65,601 63,740 21,331 34,491 22,308 41,403 
27,448 106,278 17,053 89,455 65,868 64,037 21,634 35,180 22,495 41,494 
28,124 107,643 16,798 90,998 66,970 65,215 21,942 36,051 22,759 42,464 
28,424 109,570 17,170 92,323 67,896 66,125 22,133 36,797 22,947 43,190 
29,111 110,869 17,159 93,695 69,226 67,575 22,492 37,802 23,217 44,366 
29,843 112,260 17,174 95,067 70,333 68,664 22,738 38,525 235i, 45,104 
30,600 114,278 V7OT, 97,128 71,876 70,222 23,236 39,480 23,960 46,265 
31,360 116,429 17,319 98,981 Bx 71,853 23,612 40,494 24,474 47,420 
32,357 118,255 17,286 100,876 75,070 d3;210 23,951 41,146 24,873 48,344 
33,143 120,309 17,353 103,027 76,795 74,791 24,282 41,754 25,228 49,570 
33,592 121,959 17,453 104,415 78,133 75,985 24,651 42,736 25,552 50,445 | 
34,079 123,059 17,324 105,630 79,673 77,643 24,867 43,730 25,818 51,798 
35,624 124,547 17,773 106,697 80,560 78,754 25,048 44,445 25,976 $2,779 ! 
35,565 125,260 17,709 107,921 82,087 80,131 25,148 45,838 26,102 54,007 
36,179 126,999 17,754 109,565 83,164 81,212 25,608 46,605 26,376 54,866 
36,021 128,006 17,530 110,331 83,814 81,969 25,889 47,031 26,694 55,283 | 
35,578 129,357 17,463 111,822 85,082 83,159 26,123 47,682 26,946 56,208 | 
34,952 130,762 17,540 113,181 86,465 84,280 26;255 48,799 27,147 57,088 
36,344 133,080 17,749 115,345 88,503 86,195 26,341 50,252 27,268 58,889 
37,210 134,341 17,347 116,769 89,990 88,079 26,392 51,808 Qiesis 60,740 
37,837 135,027 18,096 116,785 90,065 88,076 26,562 51,112 27,491 60,552 
36,091 135,275 18,859 116,487 89,805 87,893 26,885 50,442 27,760 60,135 
35,144 135,685 18,396 117,254 90,474 88,532 27,282 51,374 28,122 60,455 | 
35,437 137,192 18,649 118,399 91,756 89,898 27,774 52,240 28,593 61,278 | 
34,179 137,729 18,181 119,497 93,127 91,331 28,394 52,081 29,134 62,219 | 
33,585 139,299 17,645 122,119 96,275 93,998 28,839 56,630 29,650 64,353 
38,849 144,421 17,927 126,922 101,064 98,746 29,305 59,668 30,158 68,638 
41,255 147,660 18,541 128,927 103,119 100,841 29,611 58,463 30,515 70,329 
39,239 147,885 18,948 128,850 103,234 100,902 29,940 60,687 30,853 70,024 
38,894 150,150 18,709 131,372 106,058 103,438 30,081 60,905 31,157 72,185 
By552 149,094 18,744 130,321 105,044 102,568 30,722 60,356 B1E535 70,966 
39,938 152,870 18,705 133,868 108,650 106,095 30,461 65,082 31,754 74,372 
41,183 155,924 19,193 136,538 111,065 108,541 31,098 66,293 31,952 76,507 
43,850 161,841 19,291 142,596 116,483 113,566 31,296 70,762 32,381 81,133 
45,444 164,892 19,993 144,956 118,752 115,747 31,354 72,182 32,504 83,238 
46,189 165,566 19,817 145,594 119,736 116,947 31,382 T3195 82° 551 84,392 
47,531 183,359 18,375 165,083 127,019 120,099 N N 32,567 87,742 
49,447 185,369 17,956 168,040 130,609 123,209 N N 32,793 90,585 
47,535 182,712 18,511 164,803 126,512 119,288 N N 33,063 86,305 


i 


*Data are averages and include all personal loans. 


**Data are averages and include all general loans except total personal loans. 


*Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts personnels. 
**Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts généraux, sauf I’ensemble des 
préts personnels. 


1 Money market statistics 
1 9 Statistiques du marché monétaire 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 


S 57 





Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqueé) 





Rendement moyen 


6 month 
6 mois 


15.71 
16.28 
16.82* 
17.10 
17.47 
18.47 
18.73 
18.35 
17.60 
18.40 
18.23 
18.37 
18.77 


18.83 
18.96 
18.72 
19.69 
20.72 
21.07 
20.29 
20.50 
20.76 
20.59 
19.84 
19,39 
19.47 
19.47 


18.73 
18.06 
18.44 
18.19 
17.18 
15.38 
14,18 
14.41 
14.62 
14.85 
15.15 
15.02 
14.51 


14.88 
15.07 
14.98 
14.69 


15.07 


Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total 
(effective date members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding 
in brackets) Canadian Payments. ———RA—$5— $A $$ —#_ (par value) 
. Taux officiel | Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield 
d’escompte (weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur 
(date d’entrée Avances aux hebdomadaire Maximum Tauxde Moyenne Encours nominale) 
en vigueur membres de delasemaine  cloture hebdomadaire 3 month 
entre 1’ Association des taux de 3 mois 
parentheses) canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadiaire) 
B140067 B14002+ B405+ B14007+ 
1981 A 1 16.69 53.9 116.9 Zed 16 1/2 16.53 70 21,770 16.49 
8 16.74 0.6 249.5 297.5 16 5/8 16.88 21,860 16.69 
15 17.16* 5 112.8 245.5 17 16.75 102 21,900 16.91* 
22 17.16 6.5 178.7 304.3 17 1/8 16.78 21,950 7a 
29 17.40 2.0 80.0 204.8 17 3/8 17.00 229 22,035 W7e35 
M 6 17.60 40.8 106.3 298.8 17 3/4 16.70 28 22,095 18.46 
13 18.71 29.0 187.7 247.6 18 5/8 Ags 70 22,055 18.73 
20 18.98 13.3 168.7 243.4 19 1713 5 Pod VAN) 18.81 
27 19.06 1.7 147.9 254.4 19 17.10 32 22,175 18.43 
Veer 3 18.68 3907 230.6 308.6 18 3/4 18.05 22,235 18.85 
10 19,10 Hal 78.1 303.4 19 19.23 235 22,195 18.82 
17 19.07 28.0 140.5 268.2 19 18.63 227255) 18.82 
24 19.07 169.4 274.1 19 18.85 42 22,315 18.83 
ee 1 19.08 13.9 74.5 269.9 17 1/2 18.66 118 22,390 18.81 
8 19.06 1323 148.5 294.5 19 18.00 5 22,565 18.84 
15: 19.09 12551 280.4 19 18.43 41 22,645 18.79 
22 19.04 118.8 270.6 19 18.10 61 22,700 19.64 
29 19.89 226.6 294.8 19 3/4 19.78 49 22,740 20.29 
Ave 5 20.54 45.4 172.8 20 1/2 19.69 296 22,795 20.99 
12 21.24 12707, 262.3 21 1/8 20.58 9 22,810 20.82 
19 21.07 u-9 146.3 260.3 21 20.35 ils) 22,810 20.78 
26 21.03 0.4 144.3 244.7 21 20.40 23 22,810 20.82 
See 2 21.07 187.5 269.7 21 20.15 5 22,810 20.44 
9 20.69 0.4 84.1 255.8 20 3/4 19.47 49 22,810 19.93 
16 20.18 21.8 523 113.1 20 18.80 223 22,825 19.42 
23 19.67 0.8 149.4 286.8 20 19.30 98 22,850 19.38 
30 19.63 We? 43.6 217.8 19 18.70 45 22,890 19.35 
OG, 7 19.60 147.6 263.3 19 1/2 19.10 8 22,905 18.70 
14 18.95 0.8 Sees} 185.2 18 7/8 18.91 182 22,920 18.06 
21 18.31 36.4 191.6 262.3 18 1/4 18.25 5 22,920 18.05 
28 18.30 Pei 160.0 261.9 18 3/8 18.28 115 22,850 17.96 
N 4 18.21 179.3 276.1 18 1/4 18.08 5 22,760 17.37 
11 17.62 PAI 2 300.0 17 5/8 17.56 22,655 15.88 
18 16.13 42.7 278.6 297.5 16 1/8 16.10 101 225525) 15.15 
25 15.40 242.3 map 3} 15 3/8 15.38 22,285 15.07 
Digs 2 15.32 113.9 224.6 297.3 15 1/4 15.28 7 21,975 15.06 
9 15.31 256.8 262.1 15 1/4 15.25 14 21,670 14.93 
16 15.18 0.7 122.0 273.2 15 1/8 15.15 40 21,400 14.90 
23 15.15 217.0 259°5 15 15.08 25 21,090 14.75 
30 15.00 15a 45.3 12 13.75 38 20,890 14.41 
n982, J 6 14.66 9°5 nly 72 260.8 14 5/8 122. 50R 20,700 14.49 
13 14.74 1332 278.8 14 5/8 14.15 27R 20,530 14.56 
20 14.81 22 19.0 61.0 14 3/4 14.05 73 20,285 14.47 
27 14.72 48.5 148.5 14 1/2 14.48 46 20,105 14.34 
Fer 3 14.59 12.9 180.5 Qian 14 1/2 14.30 5 19,915 14.49 
10 14.74 0.5 109.1 244.5 14 3/4 14.48 10 19,775 14.62 





*These Bank Rates and treasury bill yields apply respectively to 23 December 1980, 31 December 1980 
and 15 April 1981 because the date of the treasury bill tender was changed to accommodate the 
Christmas, New Year and Good Friday holidays. From 18 December 1980 to 22 December 1980 the 
Bank Rate was 17.36 per cent and from 9 April 4331981 to 14 April 1981 it was 16.94 per cent. 


15.44 


1 year 
lan 


16.00 


18.25 


17.99 


18.23 


20.47 


20.59 


19.36 


18.33 


14.35 


15.60 


15.98 


16.26 


Amount sold 


Montant adjugé 





3 month 
3 mois 


6 month 
6 mois 


1 year 


lan 


325 


325 


350 


325 


325) 


275 


250 


225 


250 


250 


*Ces taux officiels d’escompte et de rendement des bons du Trésor ont été fixés respectivement le 
23 décembre 1980, le 31 décembre 1980 et le 15 avril 1981, les dates des adjudications des bons du 
Trésor ayant été modifiées a cause des congés de Noel, du jour de l’An et du Vendredi saint. Du 18 
au 22 décembre 1980, le taux d’escompte a été de 17,36 % et il a été de 16,94 % du 9 au 14 avril 


1981. 





Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
20 Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 


Per cent per annum Taux annuel 














Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Taux officiel Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing ————————————_._ 30-day Canadian dollar 
d’escompte at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accepta- Dépots en 
(date d’entrée tender following —_.]. ere ee savaices— day day tions dollars canadiens . 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aunjour A 30 A 90 bancaires ——“_»${[R9RMBDDn___ i 
entre indicated years years years 1Qyears vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a | 
paren- Bons du trésor 1a3 3a5 5a10 Plusde weighted ——————_— Certificats de dépot chequable Sans des 4 
theses) a Padjudication ans ans ans 10 ans _long- Weight- Weight- —————_ savings particuliers { 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits { 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Depots { 
indiquée vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’épargne } 
—_ moyenne pondé- pondé- non transfé- i 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (ong (moyen par cheques i 
(long terme) terme) 
terme) } 
B14006 B14007_ ~=B14008 ~B14009 B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1978 J 25 7.50 as 7.36 7.68 8.36 8.62 9.06 9.78 10.06 6.59 6.99 (E28 7.00 7.01 7.41 5.75 7.75 { 
E22 7.50 7.30 7.58 7.80 8.46 8.75 9.15 9.81 10.07 7.14 7.14 7.28 28) UP 7.40 a5 Vel 
M 29 8.00 (M 9) 1B} 8.07 8.26 869 8.90 9.17 OF 9 OL02 6.82 7.65 7.85 7.68 7.64 7.88 5.75-6.25 8.25 | 
A 26 8.50 (A 4) 8.19 8.52 85590) 8282899: Or? 9.79 10.04 6.75 US 8.32 7.85 8.04 8.39 6.75 8.75 
M 31 8.50 8.20 8.54 SIS5p SSS ens 04 oS 9.72 10.00 7.95 8.05 8.37 8.00 7.96 8.36 6.75 8.75 
J 28 8.50 8.26 8.65 S256) 8 S6R8:95 903 9.80 10.02 7.02 7.90 8.32 7.88 veo 8.38 6.75 8.75 
26 9.00 (J 26) 8.66 8.86 S259) 8.86 90 Onli One) 9.94 7.63 8.30 8.63 8.33 8.38 8.59 6.75 8.75 1 
A 30 9.00 8.80 8.97 8°59 8.86 7 8:93" SMG 9.72 9.95 7.46 8.86 9.10 8.75 8.96 9.11 1225) 8.75 \ 
Ss) 27 9.50(S 12) 9.17 9.34 S376 1829 6mme 903 smolts 9.74 10.00 8.57 9.07 9.41 Deis 9.17 9.33 US 9.00 . 
O 25 | 10.25(0 16) 9.85 10.10 9.48 9.61 9.44 9.48 10.09 10.32 8.96 9.88 10.04 9.93 9.94 10.08 Ves: 9.50 
N 29 | 10.75(N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 9.73 10.65 9.00 Sodle | 
D 27 | 10.75 10.46 10.71 10.09 9.92 9.81 9.68 10.17 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 oS 
1979J 31 $11.25 4) 10.85 10.98 OOS; ORES Oeil Oy) LOR SRmELOESS 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 9215 
Be 28) ite2s 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9.97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 =: 10.98 9.50 O15 
M 28 | 11.25 10.92 10.96 10.07 9.89 9.88 9.91 10.38 10.53 12.63 11.30 eS 11.30 bie19 122 9.50 9.75 
Vat | ta OU P22) 10.82 10.77 9.69 9.52 9.52 9.66 10.16 10.35 10.18 11.05 11.20 11.09 ile aisles: 9.50 9.50 
M 30 | 11.25 10.84 10.83 S10) S69 53S hOS: 10.12 10.38 10.64 11.10 eS 11.04 ile ist 22 9.50 9.50 
Ue 27) 12s 10.78 10.78 9.84 9.73 9.54 9.73 10.19 10.44 10.38 10.90 IS 10.93 iOS lets: 9.50 9.50 
J 25) | aTSrie23) 9 le24 11.24 10:07 9.92 9.58 9°84 10}32 10155 Al 11.45 ESS) 11.48 11.49 11.54 9.50 oS 
A 29 | 11.75 11.45 11.82 ~ 10.91 10.52 10.14 10,15 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 USS) iil 10.00 9.75 
S| 26 112.2548 10) 11:64 11.90 11.17 10:89 10.36 10.38 10.98 11.12 8.46 MESS 12.00 11.48 lesys iba si1A) 10.25 10.00 
O 31 | 14.00(0 25) 13.61 13.93 122835 Ue Saal 22 alae TO 2 2200) 13.54 13.95 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 | 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 iy ASE 11.79 P3aUS 13.70 13.10 13.39 ~ 13.709 §12:00-12-25 11.00 
D 26 | 14.00 13.66 13.60 12°24 16829 es 11.87 12.05 13.21 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980J 30 | 14.00 13.50 13.62 ARTSY AB ipl i203} 1256624) Se ico 13.67 13.65 13.95 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
F 27 | 14.00 13.55 13.86 13.62 13.16 13.00 12.91 13.31 13534 S82 8.64 13935 13.95 1323 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 | 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 iI) 725) 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 
A 30 | 15.67 15.15 13.96 1235, LSTA 1E90 | 220 12FAS) 2-76 12282 19.36 US 15.45 15.65 15.70 15.46 13.25-13.50 12.25 
M 28 | 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 189 Seen 22 la) 17.25 12.30 12.00 12.40 12.15 11.45 12.50 10.00 
J 25 | 10.67 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 Sy IPI ie} 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00 
J 30 | 10.18 10.06 10.32 11.11 11.48 11.69 12.32 Byailey 1B 13.06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 
A 27 | 10.45 10.49 11.12 LOS, 12-23) 12s 12540 iy Sea) IB) 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 225) 10.75 
S 24 | 11.02 10.95 E52 12769" 12 86m a2. 70 298 13.58 13.81 13.78 8.93 9.95 10.90 10.05 9.73 10.81 925 VieZS 
OF 29> P26 11.91 12.40 13201) 13102947 8022 1379413) AS 13.89 12.00 12.35 12.03 i SS ro 10.00 11.50 
N 26 | 13.06 13.70 14.17 13.08 13.11 12.98 13.01 ey IB) AB ES 11.91 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
D 31 | 17.26 17.01 15.30 12:95; 12747 12-63, 12267 ilse72ih 13°63 9 13:70 18.96 18.35 17.75 18.45 1S 32a OS 13.00 12.50 
1981 J 28 | 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 lst 13.91 13.72 18.29 18.10 25 18.08 18.05 16.95 13.00 12750 
B25 17.14 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 17ALS) 17.15 eos) 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 | 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 LSS) 17.00 17.55 17.37 16.86 13.50 13.00 
A 29 | 17.40 17.35 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 17.49 14.00 14.00 
M 27 | 19.06 18.43 17.60 UG:22) 15: S15 t5.09) S496 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 15.75 15.50 
J 24 | 19.07 18.83 18.77 16.19 15.52 15.24 15.03 1538350 15.97 1610 19:29 19.40 19.20 19.45 19:36 19:18 16.25 LSs7S 
J 29 | 19.89 20.29 20.72 US, LOL 37 le OW, 18.08 18.05 18.29 21.41 PUVGUS) PID 21.30 217 2055 17.25 16.50 
A 26 | 21.03 20.82 20.76 18.77 17.58 17.00 16.77 17.46 17.94 18.34 DAS 22.50 22.20 22S DEY IA)  GHESE! 19.00 17.50 
S 30 | 19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19:03 "19:23; 19.00 17.00 
O 28 | 18.30 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 | 15.40 15.07 14.41 13.56 13.41 14.14 14.32 1522 (ee S255 els: 4 I 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 | 14.66 14.41 14.51 LS19% M1480) 15.298 15:27 16.47 16.54 16.69 12.82 15.55 15.65 14.93 15.09R 15.70R 13.50 13.50 
19825 #27 14.72 14.34 14.69 15°935 J5S73 5295 15:94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
Note: Certain series have been dropped from this table and new series added. Most of the deleted series Nota: Certaines séries de ce tableau ont été discontinuées, et d’autres y ont été ajoutées. La plupart 


will still be available on CANSIM. des séries dont la publication est discontinuée continueront de figurer au fichier CANSI 








| Chartered Trust 5-year United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks rate company conven- Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed tional deposits or 
| business investment mortgage F.R. Bank Federal Treasury | Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London discount (—) 
| loans cettificates, rate of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months U.S. dollar 
|'Taux de base 5 years Taux des discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day by banks —_ (offer) in Canada 
_ applique par Certificats préts (effective date Taux des _ tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 90-day 
les banques de place- hypothe- in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois Dollar E.-U. 
aux prets aux ment caires Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépots des préts en euro- a 90 jours 
entreprises garantis ordinaires de la Banque du Trésor rendement moyen des _corrigés) a 90 jours bancaires dollars au Canada, 
| a 5 ans a 5 ans Féderale a l’adjudi- des obligations obligations ——————__——-_ (taux américains report ou 
des sociétés de Réserve cation a 5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) a Londres déport (—) 
de fiducie de New- York du lundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parentheses) 
__B14020 B14046 B14024 B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 B54415 B14034 
8.25 8.75 10.32 6.50 (J 9) 6.72 6.63 7.82 8.67 6.67 6.98 6.88 8.00 7.25 On 1978J 25 
8.25 8.86 10.31 6.50 6.78 6.66 7.91 8.67 6.75 7.01 6.75 8.00 7.38 —0.07 F 22 
8.75 8.96 10.33 6.50 6.82 6.50 7.94 8.66 6.68 6.97 6.75 8.00 7.44 —0.47 M 29 
9.25 9.25 10.42 6.50 7.00 6.49 8.05 8.76 6.79 7.08 7.00 8.00 7.38 —0.61 A 26 
9.25 9.29 10.43 7.00 (M 11) 7.36 6.87 8.28 8.92 7.24 7.49 Te2s 8.50 8.00 NOP M 31 
9.25 9.23 10.32 7.00 7.78 7.19 8.48 8.95 7.81 8.03 7.95 8.75 8.69 —0.50 J 28 
9.25 9.00 10.31 7225 (33) 7.88 7.16 8.56 9.09 7.88 8.14 8.00 9.00 8.50 0.07 J 526 
9.75 9.00 10.31 7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 8.88 0.32 A 30 
10.25 9.32 10.67 8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 9.75 0.00 S” 27 
11.00 10.00 10.93 8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 9.37 9.63 10.00 10.38 —0.41 OF 25 
11.50 10.00 11825 9.50 (N 1) 9.85 9.51 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 —0.97 N29 
11.50 9.96 RSS) 9.50 10.25 9.70 9:31 9.40 10.53 10.99 10.80 11.75 12.06 —1.16 DZ 
12.00 9.96 11.28 9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 LIAS 10.50 0.57 1979J 31 
12.00 9.96 D125 9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 0.00 Be e28 
12.00 9.75 11.11 9.50 10.00 9.87 9.16 9.52 9.79 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 0.42 M 28 
12.00 9.75 11.05 9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 9.75 11.50-11.75 10.63 0.60 TA 35) 
12.00 9.82 11.06 9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 17S 10.94 0.42 M 30 
12.00 9.86 11.16 9.50 10.32 9.13 8.72 9.51 9.86 10.05 9.75 11.50 10.75 0.21 N27 
12.50 10.00 11.20 10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 0.31 Ip 25) 
12.50 10.39 11.80 10.50 (A 17) 11.16 10.06 9.25 9.55 11.03 11.36 11.20 12.25 12.25 0:35 A 29 
13.00 11.04 12225 11.00 (S 19) 11.61 10.39 9.45 OnT2 11.85 12.18 11.65 13°25 12.56 —0.69 S 26 
14.75-15.00 11.54 13.50 12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 Se) O31 
15.00 11.61 14.46 12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 1232 13.10 12.63 15.25-15.75 13.69 —0.38 N 28 
15.00 1129 13.58 12.00 13.49 12.63 10.52 USL, 13.90 13.97 13.25 15.00-15.25 15.00 —0.62 D226 
15.00 11.14 13.26 12.00 13.54 12.59 Wil 2 11.65 13.35 13.68 BSP25 15.25 14.31 —0.63 1980J 30 
15.00 11.96 13.50 13.00 (F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 — 3.00 i ay 
15.75 13.61 14.69 13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 —3.99 M 26 
16.75 13.82 16.94 13.00 15212 11.25 10.82 12.47 13.22 13.02 12.50 18.50-19.50 14.19 0.85 A 30 
13.75 11.04 13.99 13.00 9.46 7.94 9.78 11:83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 1.61 M 28 
13.25 11.04 12.92 11.00 (J 13) 9.08 31 9.23 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 2.04 J 25 
12.25-12.50 11.64 13.09 10.00 (J 28) 8.98 8.51 9.81 11.55 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 0.77 Ys 
W225 12.18 13.44 10.00 10.03 10.43 11.76 O97. 10.27 10.68 10.75 11.25-11.50 11.75 sale 29 AmeoT 
12.25 WOES) 14.50 10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 11.51 11.88 12.50 12.06 129 S 24 
n2-75 13.00 14.87 11.00 (S 25) 13.17 12.90 OP) 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 2516 O 29 
13.75 12.86 15.00 12.00 (N 17) 17.43 15,13 13.01 13.36 IS) 17.32 16.88 17.75-18.00 18.06 — 3.96 N 26 
18.25 13:25 15.60 13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 N22 16.00 20.50-21.50 18.13 SWE Dyst 
18.25 13.18 NGI 47 13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 17.32 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 —0.88 1981J 28 
18.25 13.29 15:27 13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 15.09 15.49 15:35 18.50-19.00 16.69 0.44 Fo 25 
17.75 13.79 15.75 13.00 13.48 12.70 137531 13.69 Neha 13:99 13.90 17.00-17.50 14.75 1.85 M 25 
18.25 14.54 16.45 13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 15.75 17.50-18.00 16.63 0.27 A 29 
19.50 15.68 17.82 14.00 (M5) 18.71 gg} 14.24 14.46 U2 17.86 17.63 20.50 18.75 —0.07 M 27 
20.00 15257 18.55 14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 J 24 
21.00 16.79 18.90 14.00 18.54 15.88 SEPA 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 2.16 J 29 
22.75 17.46 21.30 14.00 17.41 16.73 15.99 15:13 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 2.97 A 26 
225 17.39 21.46 14.00 15.00 14.93 15e79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 2-25 S 30 
20.00 17.18 20.54 14. 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 15213 18.00 16.31 DIS O 28 
G25 14.71 18.80 13.00 (N2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 £1225 15.75-16.00 12.13 351 Ni 325 
17.25 15.14 17.79 12.00 (DS) 12.54 12.21 14.06 15.20 12.90 13.20 P2753 1575 13.94 1.23 D 30 


16.50 16.14 18.21 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 13372 14.27 13.80 15.75 14.94 0.24 1982) 27, 








PAI 








End 
of period 
En fin 
de période 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1980 M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1981 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1982 J 
1981N 4 
11 
18 
25 
D 2 
9 
16 
23 
30 
1982 J 6 
13 
20 
27 
cee 
10 
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Securities Titres 
Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Toa ——. 
bills ObligationsTotal _ bills ObligationsTotal _ bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bonsdu Obligations issues a TS bills ObligationsTotal —_ Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
630 3,665 4,295 2,714 3,889 6,603 246 6,198 6,445 5,719 726 T5397 13,842 35 971 1,005 5 
894 35972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 153519 sO 518 569 11 
940 4,512 5,453 2,984 4,148 Up Ney? 187 5,379 5,567 4,723 844 itil 16,676 49 562 611 19 
1,093 4,931 6,025 3,475 3,816 7,291 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5 
1,615 5,423 TEO39 EOS 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 Ua 13,171 18,107 24 656 680 6 
2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 eal 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 2155299 934 707 741 11 
2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 1753 16,590 24,206 78 774 852 20 
2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,744 Dee 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 
4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,775 5,770 18,854 44,399 187 720 ee aL SH, 
5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,462 7,459 17,523 53,445 211 764 974 81 
5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,191 32,524 38,927 25,625 64,551 231 901 P32 22 
4,630 9,951 14,581 6,675 3,046 9,721 4,829 22,985 27,813 Pash Ape) 6,100 18,182 45,996 192 843 1,035 199 
3,650 9,597 13,247 6,959 2,895 9,854 5,924 23,047 28,971 17,481 46,452 212 644 856 
3,719 9,577 13,296 6,654 2,911 9565: 7,339 24,136 31,475 16,749 48,224 258 661 919 
4,440 9,968 14,408 6,898 2,788 9,686 7,065 25,052 32,114 25,614 6,500 16,504 48,618 222 654 876 
4,871 10,189 15,060 7,306 2,765 10,071 6,335 25,741 32,076 16,403 48,479 229 662 890 | 
5,161 10,408 15,569 7,785 2,762 10,547 6,201 26,374 32575 16,348 48,923 243 703 946 41 
4,815 10,401 15,216 7,626 2,706 105333 e/nlo7 26,462 33,600 26,522 7,078 16,289 49,889 206 710 916 41 
4,469 10,573 15,042 7,850 Psjav) 10,581 7,728 27,102 34,831 16,176 51,006 214 727 941 41 
4,558 10,561 15; LIOR 756 2,660 10,275 8,078 27,185 35,263 17,749 53,013 209 728 938 41 
5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,446 7,475 17,523 53,445 211 764 974 81 
4,493 10,653 15,147 7,847 2,401 10,249 8,453 28,386 36,839 16,913 SS) Us) 7272! 761 983 81 
4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 37,363 16,410 SSNS) 0S 781 1,044 81 
4,076 11,274 15,3505) 83265 2,239 10,503 9,118 30,001 39,118 B22 7,845 15,966 55,084 312 847 SOS 122 
4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10,239 9,189 30,016 39,205 15,768 54,973 297 738 1,035 
4,434 11,338 S712 Sara iY) 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 778 1,080 35 
5,260 11,383 16,643 8,731 1,994 10,725 8,126 30,625 38,750 30,618 8,132 14,874 53,625 mele: 778 1,052 41 
5,118 11,683 16,801 9,192 1,970 11,162 8,239 31,696 39,934 14,676 54,611 246 827 1,074 81 
5,256 11,685 16,941 9,838 1,940R 11,778r 7,490 31,726R 39,215R 14,417 53,645 226 825 1,051 81 
4,313 11,683 15,996 9,836 1,937R 11,773R 8,510 31,769R 40,279R 31,698 8,599 14,245 54,543 231 833 1,064 81 
4,213 11,833 16,046 10,199 1,918 12,117 8,109 327135 40,244 14,251 54,496 239 836 1,075 81 
4,845 11,802 16,648 9,149rR 1,742r 10,892k 7,750R 32,680R 40,429R Pay 66,201R 231 857 1,088 81 
5,431R 11,787R 17,218R 8,632R 1,593 10,226 6,191R 32,524 38,927 25,625R 64,551 231 901R 132 ee U2 
4,506 11,789 16,295 8,754 6,438 25,501 2, 902 Pug 422, 
4,386 11,835 16,2215 95727 1,869R 11,596R 8,399 32,540R 40,940r 14,721 55,661R 248 838 1,086 81 
4,267 11,834 16,101 9,599 1,764R 11,363R 8,523 32,646R 41,169R 18,133 59,302r 266 838 1,104 81 
4,179 11,836 16,014 9,730 1,754R 11,484r 8,382 32,655R 41,037R 25,364 66,401r 234 838 1,072 81 
4,762 11,801 16,562 9,025 1,729R 10,755R 8,254 32,714R 40,967R 25,797 66,764R 245 838 1,083 81 
5,420 11,801 17,220 8,244r 1,660R 9,904r 8,087R 32,764R 40,852R 25,761 66,612R 224 858 1,082 81 
5,944 11,810 17,754 7,847 1,623R 9,470R 7,629 32,752R 40,380R 25,716 66,096R 250 898 1,148 122 
5,802 11,787 Ress tssil7ls 1,585R 9,760R 7,190 32,598R 39,787R 25,686 65,473R 233 898 Lisle) 122 
5,894 11,794 17,688  7,725R 1,586R 9,312R 7,233R 32,512R 39,745R 25,660 65,404R 237 898 1136" 122 
5,703 11,787 17,491 8,193R  1,555R 9,748R 6,767R 32,548R 39,315R 25,650 64,965R 226 898 ISN pass! ap? 
5,646 11,790 17,436 8,006R 1,569R 9,575R 6,790R 32,541R 39,331R 25,625R 64,955R 258 902 1,161 122 
5,429 11,789 17,218  8,075R 1,551R 9,626R 6,801R 32,558R 39,358R 25,587R  64,945R 226 902 128%) 122 
5,308 11,789 17,097 8,171 I syeyil 9,722 6,574 825557, sho ileal 25,542 64,673 232 902 1,134 122 
4,975 11,789 16,764 8,136 1,542 9,678 6,777 32,565 39,342 Dae 64,854 217 902 1,120 122 
4,924 11,663 16,587 8,295 1,399 9,694 6,422 32,628 39,050 25,483 64,534 274 877 ity! 122 
4,880 11,662 16,542 8,130 1,306 9,436 6,499 32,702 39,201 25,432 64,633 266 877 15145122. 
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Ca aa ae a 
i Total loans, Total Of which: Dont: End 
 — and drawings securities ee LEE of period 
tal under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
‘curities facilities countsteaimg | guaranteed de période 
‘itstanding Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
/acours plus tirages Vencours des En dollars canadiens En monnaies étrangeres Total Dette 
‘tal des sur lignes titres Se eee eee EE eee non échue 
|{res de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable | Drawings under standby facilities Term Total garantie 
emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total 
Bons du‘ Titres bonds Titres Emprunts 
| Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme 
négociables Banques Banques 
| canadiennes étrangeres 
2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
5,746 25,746 3,625 12,830 7,857 24,312 344 344 24,656 1,043 1970 
8,277 28,277 3,830 13,348 9,195 27,093 326 326 27,419 816 1971 
9,873 29,873 4,160 13,404 11,128 28,692 322 322 29,014 810 1972 
9,737 29,737 4,690 13,210 10,750 28,650 244 244 28,894 803 1973 
3,947 33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 = 33,303 596 1974 
7,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
2,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
0,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
0,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
9,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
10,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 
3,127 1,054 94,181 20,700 42,872 25,565 89,137 3,590 1,054 4,644 93,781 176 1981 
'1,332 1,389 1p Pak 16,325 32,900 18,194 67,419 3,312 359 1,030 4,701 72,120 488 1980 M 
'0,409 1,748 12157. 16,745 3252511 17,500 66,496 3,311 718 1,030 5,059 ESSS) 488 A 
‘2,004 1,389 735393 17,970 33,351 16,784 68,105 3,311 359 1,030 4,700 72,805 488 M 
13,588 1,122 74,710 18,625 34,486 16,544 69,655 3,345 et2Z 4,467 74,122 488 J 
'4,501 122 75,623 18,740 35,386 16,447 70,573 3,345 122 4,467 75,040 488 J 
15,981 E22, 77,103 19,390 36,268 16,394 1230523; 345 1,122 4,467 76,519 488 A 
16,354 1,142 77,496 19,785 36,268 16,339 72,392 3,380 1,142 4,522 76,914 488 S 
11,570 1,142 78,712 20,260 37,120 16,230 73,610 3,379 1,142 4,521 78,131 488 O 
19,343 1,142 80,485 20,460 37,120 17,531 Weyl Ssye) 1,142 4,521 79,632 488 N 
30,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 D 
30,130 1,479 81,609 21,015 38,220 16,849 76,084 3,352 358 iia 4,831 80,915 481 1981 J 
(30,688 1,479 82,167 21,350 39,245 16,371 76,966 3,352 358 1,121 4,831 81,797 181 F 
32,096 1,401 83,497 21,770 40,795 15,948 185139 3,230 355 1,046 4,637 83,150 181 M 
31,943 1,046 82,989 22,035 40,573 15,760 78,368 3,235 1,046 4,281 82,649 181 A 
32,210 1,401 83,611 22,235 41,073 15,339 78,647 3,235 355 1,046 4,636 83,283 181 M 
32,045 1,340 83,385 22,390 41,273 14,890 78,553 3,165 361 979 4,505 83,058 181 J 
33,647 2,181 85,828 22,795 42,673 14,699 80,167 3,165 1,202 979 5,346 85,513 181 J 
83,401 2,782 86,183 22,810 42,672 14,446 79,928 3,165 1,803 979 5,947 85,875 181 A 
83,358 1,964 85,322 22,890 42,672 14,280 79,842 3,212 965 999 5,176 85,018 181 S 
83,734 25 85,457 22,760 43,172 14,292 80,224 3,211 724 999 4,934 85,158 181 Oo 
94,829 1,482 96,311 21,975 43,172 25,621 90,768 3,570 483 999 5.052 ae) 820 181 N 
93,127R 1,054 94,181R 20,700 42,872 25,565R 89,137R 3,590 1,054 4,644 93,781R 176 D 
92,214 1,054 93,268 19,915 42,872 25,472 88,259 3,590 1,054 4,644 92,903 176 1982 J 
83,563 181 1981N 4 
87,871 181 11 
94,971 181 18 
95,164 181 25 
94,818 181 Daz 
94,469 181 9 
93,954 181 16 
93,541 181 23 
93,328 181 30 
, 93,128R 176 19823 6 
92,917R 176 13 
92,626 176 20 
92,415 176 27 
91,965 176 F 3 
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End Bank of | Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque —_—_ aaccounts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés | companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés _ credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de credit de pret Societés de d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec & capital populaires vie d’ assurance 
caire ou de pret fixe Caisses 
& la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469t B2472+ B25097 B2512+ B2461+ B2203+ 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 7,132 7,132 611 518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 
1973 6,025 e291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 S172 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 
1975 7,880 edi hh 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 iV) 31 565 48 4 167 723 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 SSI 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,854 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 444 2,699 
1981 17,436 10,226 
1975 UI 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 1 188 512 
IV 7,880 UST Uhl 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 
1976 I 7,876 T9595 7,955 777 368 103 1S 27 224 28 4 200 550 
II 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 32 4 196 600 
sb 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8,643 - 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 2 23 34 655 64 3 222 781 
II 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 772 61 3 242 839 
I 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 1172 38 988 79 5 208 896 
IV 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5) 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3 375 1,208 
iB 10,417 10,254 123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Il 11,946 10,170 1,303 11,473 1,321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 1275 WE isi teyl 837 136 1 43 475 122 5 644 1,958 
I 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 sitesi 129 5 613 2,187 
Ul 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,329 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 i 537 2,854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 i178} 176 34 940 194 12 738 3,182 
8 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 Br322 
I 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 15537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1981 1 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 4,023 
I 15,996 11,755 965 12,720 1,064 1,529 280 50 920 247 14 4,196 


IV 17,436 10,226 1132 





Total End 











securities of period 
and loans En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada ——————————— pub lic de l’encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne __ des _ résidents (residual) under loans Total détenu et des 
| non (residual) du Canada _ canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities a terme public 
and unincor- Autres cieres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens: par sur lignes 
business prises Titres négo- soustraction) de crédit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406+ B2480 B2510¢ B2511¢+ B2513 B2514 B2501+ 
205 114 99 470 30 2,542 USSU 13,116 726 726 =13,842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 117 407 37 1,671 SALT 15,833 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 65 364 28 1,466 13,171 17,370 737 737 ~—- 18,107 33,947 1974 
202 124 96 393 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 1976 
689 315 856 34 18,250 26,994 py php) 2,272 29,266 50,172 1977 
1,072c 503 1,170 55) 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
2,303 1,151 1,629 76 18,854 38,629 5,770 1,122 6,892 45,521 70,600 1979 
3,317 1,708 2,778 104 25 45,986 7,459 358 1,121 8,938 54,924 82,659 1980 
25,624 1,054 65,605 94,181 1981 
23 12,597 17,081 877 877 17,958 34,411 1975 Il 
96 15,835 20,554 974 O74 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 1,253 pea) 21,691 38,299 1976 I 
109 ils) A219 20,470 1,437 1,437 21,907 38,916 su 
87 14,962 20,111 1,740 1,740 21,850 39,451 bat 
83 16,590 22,452 NSS) 1,753 24,206 42,152 IV 
93 16,331 23,041 15922 1,922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1,945 25,931 44,302 II 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 Il 
18,250 26,994 2,272 2,212 w29,266 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 21029619 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 55,633 I 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 st 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 IV 
19,443 34,015 S597, 1,507 1,115 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,222 5,858 1,123 6,981 42,203 66,009 su 
18,372 SRY IAL) 6,087 1,148 7,235 43,014 68,034 Til 
18,854 38,629 5,770 i itaap2 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,118 6,500 1,122 7,622 49,740 74,710 I 
16,289 42,811 7,078 1,142 8,220 5517051 77,496 il 
17,523 45,970 7,475 358 1,121 8,954 54,924 82,659 IV 
15,966 47,239 7,845 1,046 8,891 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,493 8,132 979 9,111 54,604 83,385 tl 
14,245 45,926R 8,599 999 9,598 55,524R 85,322 ibst 


25,624R 1,054 65,605 94,181R IV 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
23 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 64 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities  Maturedand Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titresnonnégociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby ————————————_ market issues > 
de période —_ (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other _ Titres Total Direct Guaranteed 
Emprunts Savings bonds régociables Total debt debt 
3 years andunder 3-5 5-10 10 years _— Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years andover Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
tt §a10 10ans (years, months) de credit d’épargne _ tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echeance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 55200) 25951 25275 3,737 17,788 5:4 55 7,397 491 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 18,265 5:1 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 11,111 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 Sh) 10,726 41 23 29,737 28,934 803 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 55 13,171 49 20 33,947 33,351 596 
1975 6,200 6:95 Jim S856) e250! 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 37,337 583 
1976 7,845 TOllee 315.) m5 086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 BIS28 en oal 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 136135 (AL aie eal 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 5523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,625 150 14 94,181 94,005 176 
1980 J 15,560 9,165 8,430 3,176 14,117 50,448 7:1 T22 18,652 112 13 70,347 69,859 488 
F 15,965 9,396, 852059535226 99145717 51,509 7:3 22 18,445 112 16 71,204 70,716 488 
M 16,325 9,546 9,323 2,846 14,984 33,025) | 7:2 1,389 18,182 113 12 72,721 12,233 488 
A 16,745 9,386 9,024 2,845 14,794 SPIRE) TBI 1,748 17,481 115 18 zon 71,669 488 
M 17,970 10,853 8,208 3,195 14,894 55,120 6:11 1,389 16,749 126 10 73,393 72,905 488 
J 18,625 10,790 8,255 3,797 15,476 56,943 7:0 1,122 16,504 128 13 74,710 74,222 488 
J 18,740 10,790 8,980 3,497 15,951 57,958 7:0 15122 16,403 129 10 75,623 TE NSS) 488 
A 19,390 10,773 8,980 3,947 16,401 59,491 7:0 1,122 16,348 130 17 77,103 76,615 488 
S 19,785 12,766 7,002 3,955 16,413 59592162111 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 
O 20,260 12,936 7,927 3,335 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 
N 20,460 12,936 7,927 3,335 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 
D 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 Weo23 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,0155 912,677, 82968) 953, 206)) 9175202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 
F 21,350 13,177 8,693 3,206 17,702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M 21,770 13,312 9,515 3,188 18,197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 22,035. 413,604" 9.122" 35187 SLS8;075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22,235 13,885 9,342 3,187 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 225810 T145995 9 157 eas. el 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
S 22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 147 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:5 123 14,251 148 10 85,457 85,276 181 
N 21,975 16,192 9,265 2,779 18,688 68,898r 6:5 1,482 25,772 149 9 96,311 96,130 181 
D 20,700 16,594R 8,581R 2,788R 18,676R 67,338 6:6 1,054 25,625R 150 14 94,181R 94,005R 176 
1982 J 19,915 16,663 8,512 2,788 18,676 66,553 6:6 1,054 25,501 151 9 93,268 93,092 176 
1981 N 4] 22,760 46,924 69,684 14,721 149 10 181 
11] 22,655 46,924 69,579 18,133 149 10 181 
18} 22,525 46,924 69,449 25,364 149 10 181 
25] 22,285 46,923 69,208 25,797 149 9 181 
D) F2:-215975 46,924 68,899 25,761 150 9 181 
9 | 21,670 46,924 68,594 25,716 150 9 181 
16 | 21,400 46,624 68,024 25,686 150 95 181 
23 | 21,090 46,624 67,714 25,660 150 17 181 
30 | 20,890 46,623 67,513 25,650 150 14 181 
1982J 6] 20,700 46,638 67,338 25,625R 151 14 176 
13 | 20,530 46,638 67,168 25,587R 151 11 176 
20 | 20,285 46,638 66,923 25,542 151 10 176 
27] 20,105 46,638 66,743 25512 151 9 176 
F 34 19,915 46,370 66,285 25,483 152 44 176 


101 19,775 46,370 66,145 25,432 152 24 176 





| Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
24 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 65 





| Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
en période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
| facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _ Total Average term Emprunts du Canada échus mais V’encours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés_ titres et des 
3850 65810 «10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du __ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 6:382) a9) 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 555380) 7:6 50 9,916 5 155519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 STG 32 16,676 
1973 99 1,574 598 =1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 29 SS 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 53673) 16:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 T5993 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 ~=1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 ey ERG) 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25:55 eel Ort 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 
1979 J 3,616 2,391 4,065 1,477 6,143 17,691 8:8 1,803 19,922 10 39,425 
IB 3,744 2,530 4,093 1,518 6,607 18,493 8:11 1,803 19,690 10 39,995 
M 3,542 2,684 4,251 2,265 7,419 20,161 9:4 2,622 19,443 9 42,234 
A 3,820 2,789 4,149 2,193 7,869 20,819 9:7 eS 19,295 11 41,240 
M 3,715 2,813 4,473 = 1,881 8,338 21,221 9:10 SIS) 19,115 9 41,458 
J 4,115 2,728 5,011 1,556 8,727 22,136 9:10 1,123 18,934 11 42,203 
J 3,730 35102) 4:8/5) @ 155i 9,076 22,340 10:1 il 1128! 18,789 10 42,261 
A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 22,9529 )10:2 1123 18,560 9 42,644 
S 4,050 35285) 53033) © 1,582 9,537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
O 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 S507 O55 14 1814 9,887 255135029: 10 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 253,53 ee lOF 1 122 18,854 nS 45,521 
1980 J 4,731 3,657 5,765 1,824 10,258 26,235 9:8 1,122 18,652 13 46,023 
F 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 27,268 9:5 1122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 27,803, 9:5 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 = 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 5,672 6,227 1,970 11,166 32,101 8:9 M22 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1,122 16,403 10 49,636 
A 6,201 5,652) 63727 25073) 115905 32555 no: 122 16,348 17 50,047 
S TST 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
oO 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 7,329 6,028 1,592 12,223 35,250 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 1,121 16,913 15 54,873 
F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37,347, aas:5 1,121 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1,597 13,202 39,107 8:2 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 8517602001 597 35213 39,195 = 8:1 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 39,107 = 8:1 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 9,181 6,519 1,602 13,307 38,733 8:2 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 13,537 39,923 8:1 979 14,676 12 55,590 
A 7,494 9,758 6,816 1,601 13,542 39,210 8:2 979 14,417 11 54,616 
S 8,516 9,785 6,817 1,610 13,547 40,275 7:10 999 14,245 10 55,529 
O 8,110 10,696 6,358 1,503 13,550 40,217 7:10 999 14,251 10 55,477 
N 7,750 10,893 6,717 1,508 13,553 40,421 7:10 999 25,772 9 67,200R 
D 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,625R 14 65,605 
1982 J 1,054 25,501 9 


a 5 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 











Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements S 66 
Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire ‘ 
Issue or Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts j 
retirement ea ome ee oe ne ee j 
date Gross Gross New net ‘Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant ofpayment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
Date issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement des d’émission, Taux (year, month, day) de paiement des 
ou de brutes bruts Date coupons en % de rende- Date coupons 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale aléchéance finale 
(année, mois, jour) (année, mois, jour) : 
B2491+ — B2494+ | 
1981 III ] 45Q(0) 700 84Vil 1 450 C$ 13 3/4 100.00 13.75 
250 2000 HI 15 250 C$ 13 3/4 99725 13.86 
II 31 600(p) 850 85 I 1 600 C$ 13 1/4 99.75 13.32 
250 2000 HI ils) 250 C$ 13 3/4 99.50 13.82 
IV 1 100 —181 81IV 1 100 C$ 8 1/4 
15 94VI_ 15(b) 15 C$ 9 1/2 
13 95 X 1 (b) 13 C$ 10 
12 97 V 15 (b) 12 C$ 91/4 
7 99 X 15 (b) 7 C$ 9 
6 2000 XII_ 15 (b) 6 C$ 9 3/4 
16 2001 X 1 (b) 16 C$ 9 1/2 
3 2002 I 1 (b) 3 C$ 8 3/4 
9 2003 X 1 (b) 9 C$ 9 1/2 
9 7} —41 94 VI 15(b) 7 C$ 9 1/2 
6 95 X 1 (b) 6 C$ 10 
6 97 V 15 (b) 6 C$ 9 1/4 
4 99 X 15 (b) 4 C$ 9 
3 2000 XII 15 (b) 3 C$ 9 3/4 
8 2001 X 1 (b) 8 C$ 9 1/2 
2 2002 II 1 (b) 2 C$ 8 3/4 
5 2003 X 1 (b) 5 C$ 9 1/2 
15 1 =" 87 X 15 (a) 1 US$ 5 
Vv 1 500(q) 500 86 V 1 500 C$ 14 1/2 99.00 14.79 
VI 1 400 1,000 200 84 1V 1 C$ 16 1/4 99.40 16.49 81 VI 1 1,000 C$ 8 3/4 
550(r) 86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 7/1 
250 2001 If 1 C$ 15 3/4 98.00 16.08 
Ved 75 700 83 X 15 C$ 16 100.20 15.85 
450s) 86 VII 1 C$ 14 3/4 100.00 14.75 
175 2000 VII 1 C$ 15 99.50 15.08 
31 175 700 841V 1 C$ 16 1/4 99.40 16.50 
35Q(r) 86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 15.76 
175 2001 I 1 C$ 15 3/4 98.25 16.04 
VET al 1 =i! 81 VI 1 u C$ 7 1/4 
X 15 100 499 83 X 15 C$ 18 3/4 99.60 19.00 
400(t) 86 X 1 C$ 18 99.25 18.23 
1 87 X 15(a) 1 US$ 5 
XI 3 359 B59 86 XI 3 US$ 16 1/4 99.85 16.295 
XII 31 Pee 6* 851 1(b) Per C$ 5 3/4 
4* 87 X 1(b) 4* C$ 5 
1982 II 1 150 593 — 268 84VIl 1 C$ 16 100.00 16.00 82 1 593 C$ 9 1/4 
650(u) 475 87 I 1 C$ 15 1/2 100.00 15.50 82 0 1 475 C$ 9 3/4 





*Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 


c Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
6 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 67 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate% of issue of final in millions of dollars — par value of rate% of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date -_ coupons d’émission Date ee coupons d’émission 
d’échéance 30June 31December 29 January paiement (année, mois, jour) d’échéance 30June 31December 29 January paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1981 1982 finale 1981 1981 1982 
(année,mois,jour) 30 juin 31décembre 29 janvier (année,mois,jour) 30 juin 31 décembre 29 janvier 

1981 1981 1982 1981 1981 1982 





1982 II 1 593 593 593 C$ 91/4 74V115 1986 II 1 725(n) 1P®) 725 C$ 20/2 Siti 
1 475 475 475 C$ 93/4 78 XII 15 79 It 1; Ml 15; vi 1 500(q) 500 500 C$ 1141/2 81V 1 
Vie VIRIS: VI 1 550(r 900 900 C$ 151/4 81 VI 1; VII31 
IV 1 675 675 675 C$ 73/4 771 1;1V 1 vil 1 450(s) 450 C$ 143/4 81VII 1 
Wille } 1 1 1 1 C$ 71/2 72 VIlT—Ix Xx 1 410 410 410 C$ 8 69 X; 70 0; 77 1V 
1 900 900 900 C$ 8 TiN. V5; VIN; Eo 1 400(t) 400 C$ 1 81X15 
x I'S 475 475 475 C$ 8 77X 15; XI 15 XI 3 356 356 US$ 161/4 81 XI 3 
15 200 200 200 C$ 1033/4" 7 9EX eel 
15 150 150 150 C$ 121/4 80x 1 
XAT 15 875 875 875 C$ 113/4 79 XIi 15; 801 1987, VL ae 525 525 525 C$ 81/4 77VI 1;1X% 1; X15 
Xx ile 1 107 107 C$ 5 COX wt 1S 
15 64(a) 63 63 USS 5 62X 15 
1983 IT 1 575 575 575 C$ 81/4 780 EINE I 
1 250 250 250 C$ 101/2 80VII 1 
1:5 300 300 300 C$ 13 3/4 8001 31; V1 1988 I 1 125 125, 125 C$ 83/4 781 1 
15 400 400 400 C$ 111/4 80VI 1 VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI; 64 
IV 1 300 296 296 US$ 8 78IV 1 1 120(c) 119 119 US$ 67/8 68VI 1 
Vv 15 950 950 950 C$ 83/4 78V 15; VIL 1; 
VII 15 
20 301 318 318 DM 43/4 78V_ 20 1989 1 tS 150 150 150 C$ 63/4. 7d TaelS. 
IX 1 1,993 1,993 1,993 C$ 41/2 S58Ix 1 III 20 176) 199 199 SF 35/8 79TI 20 
xX 15 481 474 474 US$ 9 78X 15 x 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
US Us 75 C$ 16 81 VI 1 1 350 350 350 C$ 101/2 79X 1;80VII1 
15 100 100 C$ 183/4 81x 15 XII 15 450 450 450 C$ 111/4 79 XIE 15; 80111; VI 1; 
XII 15 350 350 350 C$ 9 spe Ih Vil 1 
15 200 200 200 C$ 131/4 80x 1 
15 ZI 275 275 C$ 2 3/4— 81 
1990 V 1 350 350 350 C$ 51/4 641V — VII; 65 IX; 67 IV 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ 913/40 S/S XU 15: 79 Vi: 
VATS: 1992 IX 1 225 225 225 C$ 53/4 661X — XII; 67 II 
nhs 27 158 162 162 ye 6.4 COMME ZT 
IV 1 70 70 70 C$ C1 / 2a Ve 1994 VI 15 874 874 874 C$ 91/2 74 VI; 75 VIL; VII; 
1 322 322 322 C$ 91/4 74K 1 76 VI; VIL; 77 IV 
1 400 575 575 C$ 161/4 81VI 1; VI31 
Vv 10 251(f) 265 265 DM 5) TSO 
VI 1 1,075 1,075 1,075 C$ 10 ISO VS Vi 1521995: xX 1 100 100 100 C$ Onl 2 GS Xe aL 
80 VII 1 1 805 805 805 C$ 10 75 X 1; XI 15; 
itt 1 450(0) 450 450 C$ 1353/4 Slee 761 1;1V 1 
Xx 1 1 1 1 C$ 83/4 75 Vil— VII 
1 300 300 300 C$ LOW 25 LOS 
1 775(m) 775 775 C$ 125 25 S OES 1996 IX 15 55(e) 55 Sp) C$ 3 361K 15 
XII 15 700 700 700 C$ 111/2 79XII 15; 8011 (PERP) 
OST Nes) 1122 W22 22 C$ OTA di Na eh; Vili ex te 
1985 I {hee 70 68 68 C$ 53/4 601 1 780 1 
II 1 600(p) 600 600 C$ 131/4 8101 31 
II 14 293 332 332 SF 3 79 14 OOS SUITS 197(d) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 
15 850(k) 850 850 C$ 133/4 8001 31 IV 1 300(h) 296 296 US$ 85/8 78IV 1 
Vv 1 1,800(1) 1,800 1,800 C$ 13 80V_ 1; XII 1; XII 22 x 15 421(i) 415 415 US$ 91/4 78X 15 
VED 1 450 450 450 C$ 1111/4 80VI 1 
Xx 1 300(g) 296 296 US$ 8.20 78IV 1 HORNY SG IS 676 676 676 C$ 9 HL? S USBO.ALAIS! 
1 1 1 1 C$ OPS US? SIN QUE il 400 400 400 C$ 131/2 80X 1 
1 325 325 325 C$ 103/4 80VIl 1 
xT (15 116 116 116 C$ 8 75 XII 15; 78 X 1 





*Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 





Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate% of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date de coupons d’émission 
d’échéance 30 June 31 December 29 January paiement (année, mois, jour) d’échéance 30 June 31 December 29 January paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1981 1982 finale 1981 1981 1982 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 29 janvier (année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 29 janvier 

1981 1981 1982 1981 1981 1982 





2000 


2001 


2002 





Special features of a number of issues are as follows. 


(a) 


26 
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Suite 

































1) U a Sy 750 750 750 C$ 133/4 801M 31;81111;0131 2003 II 1 1,700 1,700 1,700 C$ 113/4 8011 1; VI 1; VI 1 
Vil 1 175 aS C$ il) 81 VI 1 x 1 855 855 855 C$ VPS Ths NAIC TSE D.C) | 
XII 15 597 597 597 C$ 93/4 78 XII 15 
2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 101/4 7911 1; TH 15; VII 15 

II 1 250 425 425 C$ 153/4 81VI 1; VII31 x 1 600 600 600 C$ 101/2 79x 1 
Vv 1 15325 7325 Go25 C$ 13 SOV See Gls 8 UBTLE i 
Xx 1 15533) 15533) 1,533 C$ 91/2 76X 1;XI11;781V1; TOTAL 44,618 46,637 46,637 

ISVs, VitA | 
II 1 275 Zs 275 C$ 83/45 77 al 
V 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 PONE Ie WAIBN ALCS) 
XII 15 1225 1,225 1225 C$ 111/4 79 XII 15; 80 VII 1 


Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) 
15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The Canadian dollar equivalent of U.S. $100 million issue; U.S. $72 million was delivered 11 June 1968, (b) 
U.S. $13 million 15 October 1968 and the remainder in January 1969. The earliest call date is June 1978. (c) 
Callable after 15 September 1996. 

On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at 
par on 15 September 1996. 

The Canadian dollar equivalent of DM 500 million issue; DM 300 million was delivered 5 May 1978, DM (d) 


200 million was delivered 9 May 1978. Callable 10 May 1982. (e) 

Callable after 1 October 1984. ; 

Callable after 1 April 1988. (f) 

Callable after 15 October 1988. 

Callable after 20 March 1985. 

Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%4%, 15 March 1990. (g) 

Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. (h) 

Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. (i) 

Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 1242%, 1 February 1991. (j) 

Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 133/4%, 1 August 1989. (k) 

Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 134%, 1 February 1990. 

Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 42%, 1 May 1991. (1) 

Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, 1 June 1993. 

Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 14%4%, 1 July 1993. (m) 

Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. 

Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 1542%, 1 February 1992. (n) 
(o) 
(p) 
(q) 
(r) 
(s) 


far) 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 


Emprunt sujet a remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
d’échéance des coupons, 4 partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
anticipation avant le 15 octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Contrevaleur en dollars canadiens d’une émission de 100 millions de dollars E.-U., dont une tranche, 
de 72 millions a été livrée le 11 juin 1968, une autre de 13 millions le 15 octobre 1968 et le solde de 15 
millions en janvier 1969. Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1°° | 
juin 1978. | 
Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Contrevaleur en dollars canadiens de |’¢mission de 500 millions de deutsche mark, dont une tranche 
de 300 millions fut livrée le 5 mai 1978 et le solde le 9 mai 1978. Remboursables par anticipation le 10 
mai 1982. 

Remboursables par anticipation, apres le 1*" octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, apres le 1°" avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
13%/s% échéant le 15 mars 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" février 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 13% 
échéant le 1° mai 1990, 

Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 12 2% 
échéant le 1° octobre 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 

12 2% échéant le 1° février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 1°" mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 13%4%, le 
1° aout 1989. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
134/4%, le 1° février 1990. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1412%, 
le 1°' mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 151/4%, 
le 1° juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1°" avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 145/%, 
le 1°" juillet 1993. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 18%, le 
1“ octobre 1991. 


Kinkascanaahing any ruleso tears fa 24) cndécbowa. 12 pcan betes aieicn rele laiae ee ae eed eaten Le en es oll eae eee 


. Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
vy Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 69 











Vednesday 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
le mercredi 15 December 1981 1 February 1982 1 February 1982 1 April 1982 1 July 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 
| 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
15 décembre 1981 1©" février 1982 1© février 1982 1©" avril 1982 1€F juillet 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 





1980 N 26 95.70 13.01 95.85 13.14 96.40 shail? 93.50 ives ld 92.70 13222 91.525 13:22 96.05 13.17 98.90 12.91 
D 31 95.40 13.85 95.90 13.46 96.50 13.34. 93.95 13.17 93.20 13.18 92.10 13.10 96.55 12.96 99.15 AIA 
1981 J 28 95.55 14.05 96.75 12.80 96.45 13.66 94.20 13.24 93.25 13.36 92.25 13.19 96.35 13.18 99.10 12.82 
F 25 95.30 14.90 95.20 14.96 95.60 14.98 93.50 14.36 92.60 14.21 91.70 13.83 95.40 13.97 98.10 13.56 
M 25 95.95 14.60 96.00 14.40 96.40 14.38 94.00 14.33 92.80 14.42 91.70 14.14 95.40 14.15 97.60 14.01 
A 29 95.40 16.52 95.20 16.24 95.50 16.29 92.70 16.64 91.40 16.36 89.90 16.04 93.15 16.21 95.70 15.65 
M 27 95.65 17.18 95.30 16.87 95.70 16.70 93.10 16.87 91.80 16.51 89.70 16.65 93.00 16.61 95.30 16.15 
J 30 96.00 18.02 95.50 WATS 95.65 17.96 93.50 esi 91.85 17.26 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 
i 29 95.60 20.94 94.80 20.66 94.90 20.96 92.45 20.30 90.25 20.11 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 
A 26 96.55 20.42 95.70 20.09 95.95 19.94 93.40 20.08 91.35 19.59 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 
S 30 97.90 18.77 96.90 18.92 97.00 19.08 94.85 19.09 92.35 19.42 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 
O 28 98.75 18.03 97.75 17.98 97.85 18.04 95.95 18.02 93.70 18.36 91.60 17.91 93.85 18.00 95.05 18.08 
N D5 99.50 17.86 98.90 14.96 99.00 14.86 97.95 13.85 96.70 13.94 95.30 13.80 97.65 13.62 98.70 13.82 
1981 D 2 99.50 23.93 98.70 16.88 98.80 16.71 97.50 15.65 96.40 14.72 94.80 14.59 96.90 14.65 98.30 14.36 
9 99.90 15.96 99.10 15.06 99.10 LS\s5)Il 97.80 15.08 96.40 14.96 94.80 14.73 96.90 14.73 98.00 14.79 
16 99.05 16.36 99.20 15.59 98.05 14.63 96.55 14.91 94.75 14.95 96.85 14.89 98.00 14.85 
ps) 99.25 16.53 99.30 16.43 97.90 16.02 96.20 16.12 94.50 15.58 96.50 15255 97.70 15.36 
30 99.40 16.17 99.50 15.31 98.30 14.84 96.75 15.09 94.90 15.12 96.75 15.25 97.90 15.13 
982 J 6 99.50 15.85 99.55 S352 98.40 14.72 96.95 14.78 95.10 14.92 97.10 14.81 98.15 14.80 
13 99.70 14.43 99.75 13.79 98.50 14.85 96.65 NSIS) 94.80 15.56 96.65 15.58 97.75 15.46 
20 99.75 16.44 99.80 15.05 98.70 14.48 96.85 15.55 94.85 15.68 96.70 15.63 97.80 15.46 
27 99.95 10.33 99.90 16.40 99.00 13.45 97.10 15:22 95.20 e352 96.65 15.84 97.75 15.63 
F 3 98.90 14.84 97.00 15.81 95.25 15.42 97.00 15.39 98.00 Pest 
10 99.05 14.73 97.15 15.75 95.25 15.63 96.80 15.86 97.90 15.56 
Wednesday 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% li 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2%% 16% 
15 décembre 1982 1©* féyrier 1983 iff février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1& septembre 1983 15 octobre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





980 N 26 97.70 13.06 90.675 13.31 95.00 13.20 96.45 13.07 100.95 13223) 90.70 13829) 82.50 17211) 
D 31 98.15 12.84 91.70 12.93 95.65 12.95 96.95 12.87 101.35 13.00 91.50 13.03 83.15 12.10 
981 J 28 97.75 13512 SiS 13.19 95.45 13.16 96.80 13.00 101.05 13.14 91.60 13.09 84.05 11.83 
le 723) 96.90 U3 72 91.00 1357 94.80 13.64 96.00 13.54 100.40 13.51 91.00 13.57 83.10 12ESS 
M ZS 96.40 14.15 90.70 14.13 94.25 14.12 95.30 14.06 99.50 14.04 90.45 14.07 82.20 13.32 
A 29 93.70 16.29 88.60 15.94 91.80 16.02 92.70 15.88 96.85 15-73 88.00 15.86 80.50 14.66 
M 24] 93570) 16.52 88.30 16.51 91.50 16.49 92.20 16.41 96.40 16.10 87.70 16.32 80.50 15.00 
J 30 93.75 16.77 88.75 16.63 QTE 16.64 92.45 16.48 96.35 16.25 87.95 16.49 80.90 15.19 100.45 S72 
J 29 90.95 19F52 88.90 19.52 88.90 19.36 89.00 19.43 92.70 19.14 84.90 19.06 78.30 17.33 95.90 18.29 
A 26 O1825 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 19.17 85.30 19.18 79.05 17.29 95:95 18.34 
S 30 92. 19.05 87.70 19.11 90.15 LORD 90.45 19.06 93.60 18.97 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 
O 28 93.80 18.03 89.60 17.84 STS Weg 92.30 lesa 95.40 17.62 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 
N 25 98.15 13.68 94.30 13.62 96.60 13.68 97.30 13.55 100.10 13.62 93.80 13.54 87.60 12.55 103.60 13.74 
981 D 2 97.40 14.54 93.65 14.36 95.90 14.43 96.60 14.20 99.90 13.79 93.05 14.22 87.30 12.86 102.75 14.23 
9 97.30 14.72 93.60 14.52 96.00 14.40 96.50 14.34 99.30 14.32 92595 14.37 87.25 1299 102.60 14.31 
16 STS 14.94 93.60 14.63 96.00 14.46 96.20 14.66 98.90 14.70 92.65 14.70 86.95 13.30 102.10 14.61 
23 96.70 15.56 92.90 15.56 95.00 15.64 95.50 15.42 98.10 15.47 91.90 15.48 86.00 14.18 101.10 15.23 
30 97.10 15.13 93.20 15.33 95.30 15.38 95.70 Noy 727 98.625 14.99 92.20 1Se27. 86.20 14.11 100.90 15.35 
982 J 6 97.25 14.98 93.70 14.85 95.80 14.89 96.10 14.91 98.90 14.74 92.70 14.88 86.20 14.17 101.50 14.96 
13 96.85 15.53 93.35 15.37 95.50 Sri 95.70 15.37 98.625 15.02 2S 15.46 85.90 14.52 100.70 15.48 
20 96.80 15.67 93.30 15.56 95.20 15.74 95.50 15.64 98.25 15.42 91.90 15.78 85.70 14.81 100.05 15.91 
27 96.70 15.87 93.30 15.71 95.10 15.96 95.30 15392 98.10 15.60 91.70 16.07 85.60 15.01 100.05 15.91 
F 96.95 15.61 93°55 15.53 95.30 15.81 95.60 15.68 98.00 15.74 91.70 16.16 85.75 15.00 100.10 15.88 
10 96.90 15.76 93.575 15.64 95.50 15.67 95.60 15.76 98.10 15.67 92.10 15.88 85.85 15.05 100.125 15.86 


Continued 
07 Suite $70. 








Wednesday 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
Le mercredi 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 
18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1® février 1984 1® avril 1984 1® avril 1984 1® avril 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 N 26 89.625 13.25 100.20 13.16 91.25 13.21 84.25 135511 89.25 13.34 
D 31 91.10 12 it 101.15 12.76 92.9375 12.59 86.6875 12.63 91.1875 12.64 
1981 J 28 90.10 13.24 99.025 Be 15 101.00 12.81 91.4375 13731 85.50 S325 90.25 13.10 
F bis} 89.60 1BE5y/ 98.05 13.59 99.30 13.54 90.80 13.66 85.00 13.62 89.375 13.58 
M 25 88.90 14.04 97.35 13.93 98.90 B0P? 90.10 14.08 84.50 14.00 88.625 14.02 
A 29 86.00 15.70 94.00 15.60 95.70 15.28 86.95 15.76 81.40 15.68 85.40 15.67 
M Pag | 85.50 16.17 93.60 15.90 94.50 15.95 86.40 16.20 80.70 16.24 84.60 16.21 100.05 16.20 
J 30 85.70 16.30 93.55 16.02 94.60 15.99 86.75 16.23 81.30 16.19 85.30 16.06 100.45 16.00 
J 29 82.10 18.65 89.40 18.43 90.60 18.27 83.15 18.46 77.70 18.43 81.60 18.24 95.95 18.19 
A 26 82.40 18.75 89.85 18.32 90.80 18.29 83.40 18.54 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 
S 30 100.20 18.63 82.40 19.13 88.90 19.12 89.85 19.06 82.90 19.16 77.90 19.02 19.03 95.15 18.77 
O 28 102.65 17.08 85.60 MEST. 92.20 17.26 93.15 17.20 86.30 12 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 
N 25 107.875 13.82 92.05 13.56 98.40 13.66 99.20 13.70 93.10 13.49 87.80 13.75 91.50 3.59 105.00 13.66 
1981 D 2 106.875 14.37 91.10 14.19 97.60 14.14 98.55 14.09 92.15 14.07 87.40 14.02 90.90 13.95 104.10 14.09 
9 107.05 14.23 90.95 14.34 97.30 14.34 98.30 14.25 91.70 14.37 87.10 14.24 90.30 14.32 103.80 14.22 
16 106.225 14.69 90.50 14.67 96.80 14.66 97.85 14.53 91.30 14.65 86.60 14.58 89.85 14.61 103.05 14.60 
23 105.25 15.24 89.50 15.40 95.80 15.30 96.60 15:31 90.30 15.34 85.70 S959) 88.70 15.34 102.10 15.08 
30 104.90 15.44 89.85 15.21 96.10 15) 12 96.90 15.13 90.40 PS s3i1 85.10 15.61 88.30 15.61 102.00 15.12 
1982 J 6 105.40 15.10 90.25 14.97 96.45 14.91 97.25 14.92 90.80 15.09 86.20 14.99 89.50 14.93 102.15 15.04 
13 105.125 15225 89.30 15.66 95.65 15.44 96.50 15.41 89.95 15.67 85.375 P5555 88.50 15257 101.50 15.38 
20 104.20 15.82 88.90 15.99 95.00 15.88 95.60 16.00 89.25 16.18 84.7 16.03 87.70 16.11 100.40 15.98 
D7, 103.95 15.96 88.70 16.20 95.05 15.87 96.05 1573 89.30 16.21 84.50 16.23 87.875 16.06 100.45 15.96 
F By 104.00 15.90 88.75 16.22 95.10 15.86 95.90 15.85 89.50 16.13 84.60 16.23 87.80 16.15 100.325 16.03 
10 103.90 15.95 89.15 16.01 95.10 15.89 95.90 15.87 89.80 15.98 85.50 15.74 88.35 15.87 100.80 15.76 
Wednesday 16 1/4% 10% 13 3/4% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 
Le mercredi 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 1 January 1985 
16 1/4% 10% 13 3/4% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 
1® avril 1984 1&° juin 1984 1 aoat 1984 1®* aoit 1984 1€¥ octobre 1984 1® octobre 1984 15 décembre 1984 1®T janvier 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















1980 N 26 O25) 13.20 92.4375 98.8125 12.89 95.4375 12.98 78.75 12.56 
D 31 9279375 12.61 939315 12.57 100.9375 12.16 96.75 12.56 79.875 12.28 

1981 J 28 91.4375 S745, 92.5625 ISU 99.00 12.84 95.25 13.09 79.25 12.63 
F 25 90.8125 13.58 LOM S25 513 25 91.625 13°52 975625) 81337 93.875 13.61 79.00 12.86 

M 25 90.0625 13.97 100.50 13.54 90.625 NEO) 96.5625 13.77 92.875 14.01 78.75 13.09 

A 29 86.50 15.69 96.50 15213 86.875 15.60 92.4375 15.42 89.125 15.53 75.50 14.63 

M 27 85.875 16.11 95.4375 15.61 86.125 16.01 91.4375 15.89 88.125 16.02 77.00 14.15 

J 30 86.45 15.99 95.875 15.48 86.25 16.10 92.0625 15.70 88.375 16.01 76.00 14.81 

J 29 95.95 18.19 82.15 1S. 39 90.625 17.93 82.00 18.22 86.75 18.17 83.75 18.14 71.00 L737 

A 26 96.20 18.12 82.45 18.36 91.05 17.79 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 

S 30 81.90 18.94 89.30 18.76 81.675 18.79 86.10 18.78 82.75 18.91 D125 17.79 

O 28 85.20 17.33 93.05 16.98 85.125 17.18 89.70 17.11 86.00 17.49 74.50 16.39 

N 25 92.85 13.45 100.625 13.44 92.625 13.70 97.90 13.39 94.75 13.66 81.00 13.47 

1981 D 2 SRI) 14.04 00 iss 92.00 14.01 96.675 13.94 93775 14.11 79.50 14.22 
9 91.40 14.24 Ce 13.83 OIEST5 14.32 96.375 14.09 93.625 14.18 80.50 13.80 

16 90.65 14.67 99.00 14.20 90.55 14.74 95.70 14.40 92.50 14.69 80.00 14.09 

23 89.55 15°31 97.70 14.83 89.375 15.35 94.25 15.10 91.375 15.22 78.50 14.89 

30 89.75 15.23 98.10 14.65 89.625 15.25 94.125 15.17 91.40 15.22 78.50 14.93 

1982 J 6 89.95 15.14 98.375 14.52 89.80 15.18 94.95 14.79 91.625 15.13 78.50 14.95 
13 88.95 15:73 OT 15.08 88.875 15.67 93.50 15.50 90.75 15:55 78.50 15.00 

20 88.25 16.17 95.75 15.85 100.25 15.87 88.00 16.15 92.60 15.96 89.375 16.22 77.00 15.82 

27 88.35 16.15 96.375 15.55 100.20 15.90 87.90 16.24 92.625 eee 89.30 16.28 78.25 15.24 

F 3 88.55 16.08 96.25 15.62 100.30 15.85 88.10 16.17 92.70 15595 89.60 16.17 78.00 15.42 

10 88.85 15.95) 96.375 ISesy/ 100.65 15.66 88.50 16.00 93.125 15.76 89.875 16.05 77.50 15.74 
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Wednesday 13 1/4% 13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 
Le mercredi 1 February 1985 15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 
13 1/4% 13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 
1©° février 1985 15 mars 1985 1®" mai 1985 1® juillet 1985 1®* octobre 1985 15 décembre 1985 1® février 1986 1€ mai 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
























103.125 12.76 100.3125 12.90 93.9375 13.04 91.8125 13.08 81.50 13515 
105.625 11.99 102.4375 12.24 95.875 12.48 93.75 12.53 83.375 12.62 
1981 J 28 103.75 12.54 100.875 170 94.0625 13.05 92.0625 13.06 82.25 13.03 98.625 12.88 
F 25 101.625 1S} 72) 98.8125 13.37 92.625 13.54 90.625 13.56 80.75 13.59 96.75 13.42 
M 25 98.6875 13.68 100.50 13.58 OLSI25 1371 91.5625 13.93 89.5625 13.95 80.50 13.75 95.625 13.75 
A 29 94.5625 15.19 96.125 15.09 93°5625 15:21 87.4375 15.44 85.4375 15.41 76.75 15.18 91.1875 iTSyq1 98.5625 14.92 
M 27 94.00 15.43 95.125 15.48 93.00 15.44 87.50 15.48 85.50 15.45 77.00 15.19 90.375 15.45 97.875 Sei 
J 30 93.9375 15.51 95.125 PoyesyI | 92.75 Sy ai7/ 87.125 15.72 85.125 15.67 76.50 15.51 90.3125 15:53 97.875 15.12 
J 29 88.0625 18.00 89.0625 17.97 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 90.4375 17.53 
A 26 88.9375 17.68 89. 17.76 87.6875 17.68 82.50 ese 80.50 17.63 73.00 1712 85.00 17.50 92.125 16.99 
S 30 86.50 18.87 87.50 18.83 85.4375 18.76 80.125 18.87 78.125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 88.125 18.44 
O 28 90.6875 17.08 91.625 17.10 89.4375 17.14 84.25 17.20 82.25 17.15 74.50 16.82 86.6875 17.01 93.375 16.65 
N 25 ‘25 13.13 101.375 13.20 99.4375 13.20 93.875 13.45 91.875 iN). Sy92 81.50 14.16 97.125 13.41 104.00 13.26 
1981 D 2 98.50 13.83 99.75 13.82 97.625 13.89 92.375 14.02 90.375 14.08 80.50 14.57 95.75 13.87 102.6875 13.66 
9 98.0625 14.02 99.4375 13.95 97.1875 14.06 92.125 14.14 90.125 14.19 81.00 14.41 95.75 13.87 101.75 13.94 
16 97.6875 14.18 98.75 14.22 96.8125 14.21 91.375 14.45 89.3125 14.51 80.50 14.63 94.75 14.22 101.1875 14.11 
23 95.625 15.06 97.125 14.88 94.50 15.14 89.375 15.28 87.375 15.28 79.00 15.26 92.875 14.88 99.25 14.72 
30 96.00 14.91 97.4375 14.76 95-3258 14582 89.50 15.24 87.50 15.24 79.00 15.28 92.875 14.89 99.875 14.52 
1982 J 6 96.4375 14.73 97.50 14.74 95.4375 14.77 89.9375 15.07 87.9375 15.09 79.00 15.30 93.50 14.68 99.9375 14.50 
13 94.5625 15.56 95.8125 15.45 93°5625 0 5:55 88.75 15.58 86.75 ESy7/ 78.00 15.74 91.50 15.40 97.625 15.25 
20 93.9375 15.85 95.00 15.81 92.8125 15.88 87.75 16.02 85.75 16.00 730) 15.98 90.375 15.83 96.4375 15.65 
27 94.0625 15.81 95.0625 15.79 92.875 15.86 87.375 16.19 85.375 16.17 77.50 16.01 90.375 15.84 96.875 15.51 
F 3 93.875 15.90 95.00 15.83 92.875 15.88 88.00 15.95 85.875 15.99 77.50 16.04 90.50 15.80 96.625 15.60 
10 94.55 15.61 95.75 15.52 93.50 15.63 85.00 15.75 86.125 15.92 77.50 16.08 90.75 ily 9p 97.875 15.18 
Wednesday 15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 8 1/4% CN 5% 
Le mercredi 1 June 1986 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 February 1987 1 July 1987 1 October 1987 
15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 8 1/4% CN 5% 
1 juin 1986 1®* juin 1986 1° juillet 1986 1®* octobre 1986 1®™ octobre 1986 1°" février 1987 1®" juillet 1987 1° octobre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 N 26 79.625, 13.10 79.00 13.10 66.25 12.48 
31 81.25 12.69 80.875 12.66. 67.00 12°35 

1981 J 28 80.75 12.88 79.75 12.99 66.00 12.71 
F 25) 78.75 13.54 78.25 13.45 66.50 12.65 

M 25 TAI 13.92 TTS IS) 65.50 13.03 

A 29 74.50 15.05 (ERIE) 14.90 62.50 14.07 

M Dil 100.75 15.03 (E496) 15.38 73.75 14.97 61.50 14.49 

J 30 100.9375 14.96 98.8125 15.09 73.75 15.49 02D 15.37 60.50 14.95 

J 29 O25 AES 92715 ih 7eyi 90.75 17.63 67.50 17.90 67.00 17.40 55.00 17.09 

A 26 94.8125 16.85 94.8125 16.85 92.50 17.07 70.00 17.05 68.25 17.04 $6.50 16.63 

S 30 90.6875 18.28 90.6875 18.28 88.625 18.42 67.50 18.18 99.6875 18.09 65.50 18.16 55.00 17.39 

O 28 96. 16.52 96.00 16.52 945125 Fe 116259 71.50 16.73 105.125 16.42 69.50 16.79 58.00 16.34 

N 745) 106.9375 13.16 106.9375 13.16 1049375) 13527 79.50 13.96 117.50 13.00 78.00 14.06 64.50 14.13 

1981 D 2 105.6875 13.51 103.6875 13.63 78.00 14.49 115.625 13.47 77.00 14.39 63.50 14.49 
9 104.75 13.78 102.75 13.91 78.50 14.34 114.75 13.68 77.50 14.25 65.00 14.01 

16 104.1875 13.95 102.1875 14.08 78.00 14.54 IE sey ANSI) 76.50 14.59 64.50 14.21 

23 102.25 14.53 100.25 14.67 76.50 15.09 12°35) 11-4230 74. 15.43 62.00 15.11 

30 102.75 14.37 100.875 14.48 77.00 14.93 112.75 14.19 75.00 15.11 62.00 15.13 

1982 J 6 102.3125 14.50 100.75 14.51 76.50 15513 111.875 14.42 75.00 15.13 62.50 14.98 
13 99.875 S27, 98.5625 15.20 75.50 15.52 109.625 15.05 73.50 15.65 61.50 15°37 

20 99.3125 15.45 9731255 15:60 74.50 15.92 LO9T125— A5S518 100.1875 15.44 72.50 16.01 61.00 15.59 

27 99.75 15.31 97262560 15:50 74.50 15.94 109.375 15.11 100.25 15.43 72.50 16.03 61.50 15.43 

le 3 9923125— B15-45, 97.6875 15.48 75.00 15.78 108.875 15.24 100.125. 15.46 73.00 15.88 60.50 15.83 

10 100.4375 15.09 98°375) 15:26 74.50 16.00 109.8125 14.97 101.0625 15.18 73.00 15.90 60.00 16.05 


Del amen S 72 


Wednesday 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5S 3/4% 








Le mercredi 1 February 1988 1 June 1988 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 September 1992 
8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% § 3/4% 
1° février 1988 if juin 1988 15 février 1989 1* octobre 1989 1®° octobre 1989 15 décembre 1989 1" mai 1990 1®* septembre 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1980 N 26 IEIIE) 13.20 64.50 12.41 69.50 12.87 83.75 13.16 86.375 13.14 90.125 1385 60.50 12.50 57.00 12.98 
D 31 81.75 12.74 65.25 2828 70.75 12.61 85.75 12.74 88.50 aT 92.25 272 60.75 12.49 58.50 12.65 
1981 J 28 81.00 12.96 64.75 12.47 70.00 12.84 85.125 12.89 87.375 12.96 O25 12.93 60.50 12.60 58.50 12.68 
F 25 79.25 13.45 64.50 12.61 68.50 13.28 82.25 3.56 84.75 13.56 88.50 NSE 2 59.50 12.91 57.50 12.96 
M 25 78.25 13.75 63.00 Sat 67.50 13.59 81.75 13.70 84.50 13.63 Silas 13.69 58.00 13.39 57.00 1351 
A 29 74.75 14.78 59.25 14.36 64.25 14.57 76.75 14.94 79.00 14.96 82.25 14.98 52.50 15.06 51.50 14.64 
M 27 73.50 15.20 58.25 14.77 62.50 15.16 76.00 15.16 78.25 15.18 81.50 15.18 53.50 14.81 52.00 14.54 
J 30 73.00 15.43 57.00 15.30 62.25 15.31 76.00 15.19 78. 15.27 81.50 15-21 53.00 15.04 51.00 14.88 
J 29 67.50 17.27 52.00 17.22 56.50 17.30 68.00 17.50 70.125 17.50 74.00 Mie2Z 47.50 16.98 44.50 17.06 
A 26 68.50 16.99 53.00 16.94 57.75 16.93 69.75 17.01 72.00 16.99 JEIB 17.03 47.50 17.06 44,50 7-1 
S 30 65.50 18.13 50.875 17.92 55.875 17.69 66.50 18.08 69. 17.95 71.50 18.02 47.50 17.16 44.50 17.17 
O 28 69.50 16.81 54.50 16.63 58.50 16.84 70.50 16.88 72.50 16.93 76.00 16.75 49.00 16.69 46.50 16.51 
N 25 78.50 14.07 62.00 14.12 67.50 14.06 80.50 14.19 82.50 14.27 86.00 14.22 57.00 14.14 52.50 14.65 
1981 D 2 77.50 14.37 61.50 14.31 66.50 14.37 79.50 14.45 81.50 14.53 85.00 14.47 56.50 14.31 53.50 14.37 
9 78.00 14.24 61.50 14.33 66.00 14.53 79.50 14.46 81.50 14.53 84.50 14.60 55.50 14.63 53.00 14.53 
16 76.00 14.85 60.00 14.85 65.00 14.85 78.00 14.85 81.00 14.66 84.00 14.72 55.00 14.80 52.50 14.68 
23 74.00 15.49 58.50 15.40 63.00 15.50 76.00 15.40 78.50 15532 81.50 15.35 $3.50 15.30 50.00 15.46 
30 74.50 15.35 59.00 15.25 63.50 15.36 76.50 15.27 78.50 15.33 81.50 15.35 53:50) 15932 50.50 1531 
1982 J 6 75.50 15.05 59.50 15.09 64.50 15.06 76.50 15.28 79.00 15.20 82.00 15-25 54.00 15/17 51.00 15.17 
13 73.50 15.70 58.00 15.65 62.50 PS 7 74.50 15.83 77.50 15.61 80.50 15.62 52.00 15.85 49.50 15.65 
20 72.50 16.04 58.00 15.67 62.00 15.90 73.50 16.13 76.50 15.89 79.00 16.02 51.50 16.04 48.50 15.98 
27 72.50 16.06 58.00 15.70 62.00 15.91 74.00 15.99 76.00 16.04 79.00 16.03 52.00 15.88 48.50 15.99 
F 3 73.00 15.91 58.00 15.72 62.50 15ST 7, 74.50 15.86 77.00 SIME 79.50 15.90 52.00 15.90 50.00 rey? 
10 73.00 15.93 58.50 15.57 63.00 15.63 75.00 15.73 76.75 15.85 79.75 15.84 53.00 15.58 49.50 15.70 
Wednesday 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 
Le mercredi 15 June 1994 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15Sept.’96-15 Mar. 1998 15 October 1999 1 December 1999 
9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 
15 juin 1994 1"f octobre 1995 1€ octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars 1998 15 octobre 1999 1®° décembre 1999 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours’ Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 N 26 78.375 12.92 58.00 12398 80.625 2A 37.50 11.83 74.625 13.03 38.50 12553) Peis) 12.94 100.8125 13.38 
D 31 80.125 12.60 59.125 12.70 82.875 12.58 38.00 STS 76.5625 12.68 40.00 12.14 74.25 12.60 103.1875 13.04 

1981 J 28 78.625, 12.89 58.50 12.85 81.25 12.87 37.50 11.90 74.5625 13.05 39.00 12.43 72.625 12.90 101.00 13.35 
F 713) 76.00 13.41 57.50 13.11 78.25 13.43 38.00 ETS 72.25 13.50 38.50 12.60 70.00 13.41 97.6875 13.84 

M 25 75.875 13.45 56.50 13.36 78.125 13.47 37.00 Pa e375 13.58 38.00 12.77 69.75 13.47 97.00 13295 

A 29 68.375 15.10 51.50 14.68 70.75 15.01 31.50 Rt 64.75 15.16 31.50 15.01 62.25 1S eZ 89.25 15325 

M 27 68.50 15.09 52.50 14.42 70.50 15.07 34.50 12293 65.00 SV 35.00 NEI 62.625 15.04 88.25 15.44 

J 30 68.625 15.08 50.50 15.01 70.625 15.06 33.00 13.47 65.125 15.09 34.00 14.15 62.625 15.04 88.9375 15.31 

J 29 60.375 Nie25 44.00 igre 61.875 Pe 32.00 13.85 56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 78.0625 17.52 

A 26 62.0625 16.79 44.75 16.88 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 

S 30 58.375 17.89 43.50 17.37 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 WO 31.00 MS\Si7/ 52.50 17.91 TSBA2Z9) WAS 

O 28 61.875 16.89 46.00 16.52 63.50 16.88 32.00 13.97 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 

N 25 72.50 14.27 54.50 14.04 74.50 14.27 34.00 13:32 69.00 14.27 34.00 14.29 66.625 14.17 93°37) 14.55 

1981 D 2 hb) 14.44 53.50 14.30 IAS) 14.43 34.00 13733 67.75 14.54 34.00 14.30 65.25 14.48 CHIE 75) 14.82 
9 70.25 14.79 53.50 14.31 71.6875 14.88 32.00 14.03 66.375 14.86 33.00 14.67 63.875 14.79 90.1875 15.10 

16 69.375 14.99 53.50 14.32 PleSi25 14.97 33.00 13.69 65.75 15.00 34.00 14.32 63.50 14.88 88.875 15.33 

23 67.375 15.48 51.50 14.87 69.00 ils) si1t 32.00 14.05 63.625 15552 33.00 14.69 61.00 15.49 87.125 15.65 

30 68.25 15.27 51.00 15.02 69.875 15.30 32.00 14.06 64.375 15.34 33.00 14.69 62.25 15.18 88.25 15.44 

1982 J 6 67.125 15,95 50.50 LSE U7 69.0625 15.50 32.00 14.07 63.625 15E52 33.00 14.70 61.1875 15.45 86.75 15372 
13 64.75 16.16 49.50 15.47 66.75 16.06 31.00 14.45 61.25 16.13 32.00 15.09 58.875 16.05 83.875 16.29 

20 65.5625 1595) 49.50 15.48 67.25 15.94 31.00 14.46 61.75 16.00 32.00 15.10 59.5625 15.87 84.0625 16.25 

27 65.625 15.94 49.50 15.49 67.25 15.95 31.00 14.47 62.00 15.94 32.00 15.10 SOS 75 15.92 84.00 16.26 

F 3 65.1875 16.06 50.00 15.34 66.875 16.04 32.00 14.11 61.875 15.98 32.00 iNsyah| 58.75 16.09 83.75 16.31 

10 66.1875 15.80 50.50 15.20 67.75 15.83 29.50 15.08 62.125 15292: 31.00 15252 59.8125 15.81 84.00 16.26 








Wednesday 
Le mercredi 
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oo 
S 
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OG ZOr%passreus 
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1981 


1982 J 6 


F 3 


Wednesday 
Le mercredi 


1982 J 6 






13 3/4% 

15 March 2000 
13 3/4% 

15 mars 2000 
Price Yield 
Cours 





13 3/4% 


15 March 2000 


13 3/4% 


15 mars 2000 


Price 


Rendement Cours 


Yield 


15% 


1 July 2000 


15% 


1 juillet 2000 


Price 


Rendement Cours 


79.3125 GPSS 
81.00 7 
10% 

1 May 2002 

10% 

1®™ mai 2002 
Price Yield 


Rendement Cours 


101.875 13.47 
104.6875 13.07 
101.875 13.47 
99.1875 13.87 
98.6875 13.95 
90.5625 15.28 
89.75 15.42 
90.4375 15.30 
WD SHAS —TLSY33 
81.00 Teer 
76.50 18.20 
81.25 wel 
94.75 14.57 
93.25 14.82 
91.8125 15.07 
89.9375 15.40 
88.25 ESTA 
89.375 15.50 
88.00 15.76 
85.25 16.29 
85.75 16.19 
85.375 16.27 
85.00 16.35 
85.375 16.27 
8 3/4% 
1 February 2002 
8 3/4% 
1%" février 2002 
Price Yield 
Cours 
69.50 13.01 
WAS 12.67 
70.00 12.93 
67.50 13.42 
67.00 le hey2 
59.25 15.28 
60.50 14.97 
60.25 15.05 
52.50 17.21 
54.25 16.68 
50.375 17.91 
54.00 16.76 
63.875 14.23 
63.25 14.37 
G1k25 14.84 
60.75 14.96 
58.875 15.43 
59.75 15221 
58.625 15.50 
57.00 15.93 
DIe25 15.87 
56.75 16.01 
56.375 16.11 
57e25 15.87 


Weis 
79.875 


77.875 
US) 
75.0625 
67.50 
67.25 
67.50 
58.625 
60.125 
56.875 
60.3125 
TIEZS 


70.00 
68.75 
67.875 
65.50 
66.375 


65.625 
63.125 
64.25 

63.625 


63.375 
63.875 


98.3125 


11 1/4% 


15 December 2002 


11 1/4% 


15 decembre 2002 


Price 


Rendement Cours 


1312 
12.76 


13.10 
13.58 
13.62 
SS I0/ 
15922 
iTS 17/ 
17.44 
17.02 
17.98 
16.99 
14.39 


14.65 
14.92 
Spill 
15.66 
15.45 


15.63 
16.24 
15.96 
16.12 


16.19 
16.06 


86.375 
88.375 


86.25 
83.375 
82.875 
74.75 
74.3125 
74.8125 
65.1875 
66.875 
625715 
Ofat25) 
78.875 


DIe50) 
75.875 
74.9375 
72.375 
73.625 


72.625 
70.00 

70.375 
70.375 


69.75 
70.125 


Yield 


9 3/4% 


15 December 2000 


9 3/4% 


15 décembre 2000 


Price 


Rendement Cours 





Yield 


Yield 


76.50 13.09 
70.8125 12.69 
77.125 12.98 
74.00 13.55 
UES IB eSii/ 
66.375 SSS 
66.75 15.07 
66.625 15.10 
57.875 17.36 
Se) 16.97 
55.875 17.97 
59.75 16.85 
70.625 14.27 
69.00 14.61 
67.875 14.86 
67.125 15.03 
64.375 15.67 
65.625 15.37 
64.50 15.64 
62.25 16.20 
63.0625 15.99 
62.625 16.10 
62.8125 16.06 
63.0625 16.00 
11 3/4% 

1 February 2003 

11 3/4% 


1° février 2003 


Price 


Rendement Cours 


13.16 
12.84 


13.17 
13.65 
13.73 
15.27 
15.36 
15.26 
17.51 
17.07 
18.19 
17.02 
14.48 


14.74 
15.06 
15.26 
15.80 
15253) 


15.74 
16.34 
16.25 
16.25 


16.39 
16.31 


89.5625 
91.6875 


89.625 
86.625 
86.0625 
lei 
els 
77.8125 
67.875 
69.625 
65.50 
69.8125 
82.125 


80.375 
78.9375 
78.00 
S<315 
76.625 


75.625 
73.00 
TES) 
G3225 


72.6875 
IBS A25 


Yield 


15 3/4% 

1 February 2001 
15 3/4% 

1& février 2001 
Price Yield 
Cours 


100.9375 
101.625 


105.875 
103.875 
102.1875 
100.4375 
101.375 


99.625 
96.875 
96.9375 
96.625, 


96.375 
96.8125 


9 1/2% 


15 3/4% 


1 February 2001 


15 3/4% 


1®f février 2001 


Price 


Rendement Cours 


1 October 2003 


9 1/2% 


1®* octobre 2003 


Price 


Rendement Cours 


132 
12.89 


Ne 7an 
13.68 
USS 
5229 
15239 
15.28 
17.54 
17.10 
18.16 
17.05 
14.47 


14.80 
15.07 
15.26 
15.80 
15.54 


S75) 
16.32 
16.27 
16.27 


16.40 
16.30 


60.125 
61.0625 


Yield 


Rendement Cours 


13.03 
12.60 


13.04 
13353: 
1S F53) 
15223 
15.06 
15.06 
17.25 
16.73 
17.81 
16.74 
14.18 


14.52 
14.80 
14.94 
15.44 
15332) 


15.50 
16.07 
15.94 
15.98 


16.17 
15.93 


Yield 


13% 


1 May 2001 


Price 


Rendement Cours 


90.0625 17.56 
10 1/4% 

1 February 2004 
10 1/4% 

1°" février 2004 
Price Yield 

Rendement 

79.4375 13.09 
81.3125 12.78 
79.3125 13812 
76.6875 13.58 
76.25 13.65 
68.4375 15.22 
68.875 15.13 
69.00 ABs 1 
60.0625 17.34 
61.25 17.01 
58.1875 17.89 
61.9375 16.83 
72.875 14.32 
71.875 14.52 
70.375 14.83 
69.5625 15.01 
67.4375 15.48 
68.125 15233 
67.125 15.56 
65.0625 16.05 
65.5625 15.93 
65.3125 15.99 
64.9375 16.08 
65.625 15.91 


Yield 
Rendement Cours 





97.8125 13.31 
100.1875 12.97 
98.0625 13.27 
94.8125 13.76 
94.00 13.89 
86.00 1525 
85.25 15.39 
85.8125 15.28 
75.125 17.51 
76.9375 17.09 
72.375 18.19 
1619375" a7 
89.625 14.62 
88.75 14.77 
87.00 15.08 
85.8125 15.29 
83.875 15.66 
84.625 tSe52 
83.5625 15.72 
80.875 16.26 
81.3125 16.17 
80.875 16.26 
80.625 16.31 
81.0625 16.22 
10 1/2% 

1 October 2004 
10 1/2% 

1 octobre 2004 
Price Yield 
Cours Rendement 
81.0625 13.10 
83.125 PEO 
81.0625 eye 
78.375 1 3ES7 
77.9375 13.65 
70.25 15.16 
70.125 15.18 
69.875 15.24 
61.1875 17.38 
62.625 17.00 
59.00 18.04 
62.875 16.94 
74.125 14,38 
W275 14.65 
T3125 14.75 
70.625 15.09 
68.00 15.67 
69.00 15.45 
68.125 15.65 
66.00 16.15 
66.50 16.03 
66.50 16.03 
66.125 16.12 
66.375 16.06 





9 1/2% 

1 October 2001 
9 1/2% 

1£¥ octobre 2001 


Price Yield 
Rendement 








74.8125 13: 
Teas: l 


68.50 14.31 
66.8125 14.68 
66.125 14.83 


63.9375 15.34 
61.8125 15.87 
62.3125 15.74 
62.125 15.79 


61.6875 15.90 
62.3125 L575 


Long-term 
average yield 
Taux de 
rendement 
moyen 

du long 
terme 


13.01 
12.67 


12.96 
13.38 
13.48 
15.07 
14.96 
15.03 
17.07 
16.77 
17.66 
16.66 
14.32 


14.52 
14.83 
14.96 
15.44 
1SE27, 


15.46 
15.98 
15.90 
15.94 


15.97 
15293 
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9 Net new security issues placed in Canada and abroad 
| 8 Emissions nettes de titres placés au Canada et a |’étranger S$ 75 


Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 











_ Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier & court terme Total dont: Emissions placées 
| quarter aE Municipa- ————__—-_ and -—<—<—< 
| Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and _ dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ a monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégi¢es teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’é 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1961 990 —100 890 946 333 345 229 28 2,771 14 2,785 2,716 2,230 72 =e 
1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 il 2,6) 2,251 1,691 444 = 
1963 752 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 712 9 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 — 
1965 6 10 —o2 762 248 1,344 438 39 2,779 325 139 2,594 1,962 1,709 642 sili 
1966 410 20 430 =: 11,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 — 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 EAS 370 15450927, 288 725 558 79 55122 450 —30 5,542 4,073 3,323 950 519 
1969 269 70 33918952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 22 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113) 6,065 111 221 6;397% 55755 4,173 633 10 
1971 2,342 205 2,547 2,599 257 1,864 341 7S 7,681 255 8 7,945 7,631 4,190 202 112 
1972 1,269 330 1,599 2,911 445 1,586 619 67 7,226 226 =I3) 7,439 6,504 4,349 535 399 
1973 —677 530 —147 2,674 398 15533 612 42 5,111 886 —48 5,949 5,399 4,737 603 53 
1974 3272 940 4,212 3,765 542 1,801 793 73 11,186 Pappa 561 13,968 12,096 8,411 1,424 448 
1975 3,397 570 3,967 6,794 1,098 2,828 1,257 120 16,064 170 144 16,378 12,132 8,075 2,921 1,325 
1976 2,588 1,645 4,233, 9,267R 1,237 3,964 275 34 20,010rk 1,070 88 21,168R 12,811 10,538 5,245 3,112R 
1977 5,536 2,470 8,006 7,463 1,205 5,020 3,143 62 24,898R 761 31 25,690r 20,696 17,380 2,565 2,429 
1978 7,670 2,820 10,490 7,239R 649 4,543 6,923R 3 29,848k 1,763 497 32,108R 26,508 22,891R 3,782 1,818 
1979 6,159 225 8,284 6,464 587 2,896R 4,346R 47 22,623R 2,340 1,271 26,234R 21,428R 20,844R 3,025 1,781R 
1980 5,913 5,475 11,388  8,708R 439 3,850R 4,814Rr 215 29,414R 2,877 2,430 34,722r 30,902r 30,309R 2,816R 1,003R 
1981 12,817R = 35: 12,782r 11,508R 361R 6,163R 5,449R 53 36,316R —436R 1,196R 37,076R 27,146R 16,834R 5,315R 4,614R 
1976 94 440 534 2,008 285 i232 362 15 4,436 —44 =3 4,390 2,254 2,114 1,379 756 
IV Dapapes, 470 2,695 2,111iRr 332 625 350 (3 6, 108Rr 424 =i) 6,410R 4,848 2,942 946 615R 
1977 I 560 410 970 2,299 294 996 128 19 4,705 552 19 521m 98 3,743 964 S15 
I 578 595 ACS 15632 208 1,481 1,324 18 5,836 127 5,963 4,869 4,493 288 807 
Ill 682 615 1297 21097 263 1,103 672 y 5,438 214 16 5,669 3,949 3,716 1,011 709 
IV SIA) 850 4,567 1,435 440 1,440 1,019 18 8,918 —6 131 8,782 8,081 5,428 303 398 
1978 I 96 980 1,076 1,503 186 1,276 1,302r 3 5,344R 5 H 5,373R 4,437R 4,412R 662 275 
II 2,391 655 3,046 2,809 179 965 1,013R 5 8,017R 160 171 8,348k 5,600R 5,232R 1,424 1,323 
I 818 820 1,638 1,391 100 890 724R 4 4,748R 243 83 5,074R 4,482R 4,280R 387 204 
IV 4,365 365 4,730  1,536R 185 1,412 3,885R = 11,739rR 1,412 163 13,314R 11,988 8,967R 1,309 16 
1979 I 2,235 400 2,635 1,769 159 1,047R 669R 15 6,293R 1,026 398 7,716R 5,368R 5,822R 1,297 1,051 
I 392 475 867 2,718 alt 763R 1,383R 1 5,843R 362 184 6,389R 5,324R 5,066R 472 593 
Il 1,439 525 1,964 276 96 1,147R 1,327R 9 4,820R —240 343 4,923r 4,047R 4,142R 730 146 
IV 2,093 725 2,818 1,701 221 —62R 967R 22 5,667 1,193 347 7,206R 6,690R 5,813 526 —9R 
1980 I 1,233 1,065 2,298 1,936 58 915R 816R 2 6,025R 2,310 1,609 9,944R 8,366R 8,797R 1,519 59R 
II —78 2,300 D222 3 S12 64 1,144r 1,494r 19 8,516R —694 — 897 6,924r 5,737R 6,601R 402R 785R 
mm 1,571 1,160 2:13 e162: 195 1,068R 981R 160 6,296R 1,562 2,455 10,314k 10,241R 9,956R —133R 206R 
IV 3,187 950 4,137 2,038R 122 723R 1,523R 34 S55 77Re —30l —736 7,539R 6,558R 4,955R 1,028R —46R 
1981 I 714 1,035 1,749 2,289 —60 1,360R 1,370R 80 6,788R 1,545 =] 8,332R 6,712R 7,972R 1,181 439R 
II —602 620 18 2,248 151R 1,714R 2,089 3 6,222R 262 — 336 6,148R 4,445R 4,629R 1,247 456R 
Il 766 500 1,266 3,019 16R 911R 1,145 26 6,331R 80 1,688 8,099R 5,325rR 5,402r 2,026R 749R 


IV 111,939R —2 190 9,749R 3,953R 254R 2,178R 845R =5) 16,975R —2,322R —156R 14,497R 10,665 —1,169R 862R 2,970R 


9) Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
9 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S 76 


Millions of dollars—par value En millions de dollars-valeur nominale 


———— 





Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter sand foreign wo 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _—_ Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer _ paper Acceptations 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres bancaires 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées étrangers companies  sociétés 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de pret 
ala 
consommation 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1961 486 559 1,044 — 100 944 940 940 353 196 219 28 2,680  —28 64 2,716 
1962 540 IS 425 280 705 591 59223: 226 316 8 2,069 Us) 40 7 2,231 
1963 514 120 634 75 709 613 Gulgy Shy? 389 =sill 30 2,062 153 —34 Z 2,183 
1964 480 77 557 — 100 457 582 58208285 SWe 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 31.0) Sail 10 S14) 516 516 226 926 429 39 2;090) 156 —110 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 Soi 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 = 0 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 30) 4,073 
1969 325 —70 255 70 325 805 171 975 194 391 789 28} 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 1,693 202 1,140 328 113 5743169 —105 209 221 5/55 
1971 Z19 SUE 2,344 205 2,549 915 15337 2-252 08 1,836 330 68 7,344 2 276 8 7,631 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 116590 22119 e374 1,516 607 68 6,284 365 IE) = 113 6,504 
1973 — 384 —203 — 588 530 98715039 1 OG3a 2) 1OLeeees70 1,562 561 81 4,616 644 187 —48 5,399 
1974 2,444 873 35317 940% 4,257 11,232 1,092 2,324 393 1,559 769 81 9,384 415 1,736 561 12,096 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 222 1,241 120 12,084 —89 = 4 144 12,132 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 Bali PRY Sey) 1,239 1,210 36 11,984 100 639 88 12,811 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,095 4,738 922 3,104 3,142 62 19,976 139 550 31 20,696 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,925 5,588 684 3,073 6,900R 3 24,424R 439 1,147 497 26,508R 
1979 Shy) 6,762 5,433 PA 2) 7,558 1,896 3,067 4,962R 697 1,326R 4,215R 35 18,794k —188 1,551 1,271 21,428R 
1980 =1,330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,501R 8,402R 613 1,587R 4,468R 215 26,675R —84 1,881 2,430 30,902R 
1981 8,101R 4,358 12,460R = 5 = l2,425R) 25196 3 127R)55923R) 92598 1,765R 5,284R 54 25,709R 1,191R —950R 1,196R 27,146R 
1976 IV 1,628 598 2,226 . 470 2,696 276 884 1,160 206 231 350 —6 4,637 153 180 122 4,848 
1977 I —259 818 560 410 970 312 1,243 1,554 198 551 128 19 3,420 4 BSD 19 3,798 
I —231 810 579 595 1,174 602 388 990 =: 165 856 1,324 18 4,526 259 —43 127 4,869 
Il —181 863 682 615 1297) 410 567 977 =. 203 684 672 q 3,841 —332 424 16 3,949 
IV 2,331 1,387 3,718 850 = 4,568 319 898 1,217 356 1,013 1,019 18 8,189R 208 —186 —131 8,081 
1978 I —214 310 96 980 1,076 237 923° 1,160 + 174 604 1,302 3 4,317R —44 83 81 4,437R 
II 299) 1,249 951 655 1,606 663 11725 18345 SS 630 990R 5) 5,220R 54 155 171 5,600R 
Il S925! 1,054 818 820 1,638 434 eS ile GIS} 563 723R 4 4,277R —308 430 83 4,482r 
IV 2,690 801 3,491 365 3,856 329 1,031 1,360R 240 1,277 3,885R —9 10,609 137 479 163 11,988 
1979 I —740 2,247 1,507 400 1,907 284 699 983 88 714R 652R 15 4,360R 48 562 398 5,368R 
I —508 901 393 475 868 757 FATS 2.2350 ee LO 341R 1,383R 1 4,943R 85 112 184 5,324R 
Il — 562 2,001 1,439 525 1,964 463 — 304 ISO 176 301R 1,236R 9 3,845R —687 546 343 4,047R 
IV 482 1,612 2,094 725 2,819 392 1,194R 1,586R 317 Olle 944R 10 5,646 365 332 347 6,690R 
1980 I (of 1,905 1,233 1,065 2,298 239 1,501 1,739 91 393R 810R 2 5,334k —26 1,450 1,609 8,366R 
I — 1,678 1,601 il 2,300 2223 800 2,463 05 3,205 ee LOY, 283R 1,450R 19 7,404k —74 — 696 — 897 5,737R 
il 2G 1,786 ilsy/i 1,160 2,731 497 896 1,394 240 S575R 731R 160 5,830k —19 1,975 2,455 10,241R 
IV 1,235 1,953 3,188 950 = 4,138 365 1,641R 2,006r 114 336R 1,478R 34 8,106R 35 —847 =136 6,558R 
1981 I — 1,558 Deon 714 1,035 1,749 296 1,671 1,967 29 592R 1,328R 80 5,744R 206 763 Sil 6,712R 
II —1,092 490 —601 620 19 901 901 1,802 128R 581R 1,966 3 4,498r 528 —245 — 336 4,445R 
Tl —629 1,395 766 500 1,266 548 381 929 28R 240R 1,145 —26 3,582R 74 206 1,688 5,325R 


IV 11,379R 202 11,581R 2,190 9,391R 451 774R ~=1,225R 73R 353R 845R =3 11,884R  384R —1,447R —156R 10,665R 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 








| Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) $77 
Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
| Year Total United States 
and Ensemble des emissions en monnaies éetrangeres Etats-Unis 
| quarter 
| Manse Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier acourtterme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- ———————_______ 
| Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obligations and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies _sociétés 
privilégi¢es Sociétés de privilégiées Societés de 
ou financement ou financement 
ordinaires ou de pret ordinaires ou de pret 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1961 =e) 5 = 720) 149 10 —24 i 68 =I 5 = iN 149 10 —24 1 V/92 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 7) 174 6 28 18 444 
1963 119 285 3 278 5 13 = 693 135 285 3 280 5) 13 = 712 
1964 356 LIS 214 6 134 al 824 356 115 214 6 134 = 824 
1965 =) 246 21 418 9 =) 1 631 =5) 246 21 428 9 = 3) 1 642 
1966 =) 355 69 569 7 — 68 7 935 ae) 355 69 569 7 — 68 7 935 
1967 740) 690 108 132 6 9 7 746 — 205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 = 12 1,469 90 528 $1 268 39 —14 Al92 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =7 370 174 32 13 1,209 
1970 —110 385 = 20 362 23 20) 28 643 =) 276 —49 376 23 =") 28 633 
1971 me 347 = sy) 28 11 10 =118) 314 =) 228 — 46 34 11 =i) =i) 202 
1972 = 792 72 69 12 8 = {9} 935 =) 497 — 43 79 12 8 S115 535 
1973 =e 573 28 29 51 27 28 550 =) 598 —J0 =I) 43 27 28 603 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 242 24 68 1 1,424 
1975 = sii 2,929 466 607 16 150 116 4,246 =i) 2,166 Dil 233 16 150 116 2,924 
1976 9) 4,542R 697 IONS 65 50 281 8,357R = 3,488 468 890 65 50 281 5,245 
1977 = 2,724 283 1,916 8 64 4,994 = 1,366 122 1,007 8 64 2,565 
1978 2315 1,652 =i) 1,470 23 125 Si 5,600 1,729 873 — 46 1,027 23 125 51 3,782 
1979 726 1,501 SaLLO 1,569R 131 189 788 4,806 =2) 1,336 7 563 131 189 788 3,025 
1980 = 306 —174 2,264R 346 — 236 1,316 3,819R =f 487 =i 978R 304 —=236 1,316 2,816R 
1981 357 5,586R 102 4,398R 165 =) —674R 9,929R 357 3,398 28 2,087R 123 =) —674R 5,315R 
1976 IV al 951R 126 394 66 25 1,562R =I 688 126 42 66 25 946 
1977 I 744 96 445 155 38 1,478 493 84 193 155 38 964 
Il =" 642 44 625 150 05 1,095 al 311 0 203 — 150 —65 288 
III 1,120 60 418 7 115 1,720 598 ae BS W 115 1,011 
IV =] 218 84 428 —4 — 24 701 al 36) 69 299 —4 —24 303 
1978 I 343 12 672 36 =i 936 228 14 510 36 = 103) 662 
II 1,440 975 24 335 23 —56 6 2,747 855 389 29 178 23 —56 6 1,424 
IIT 158 =i15) 328 1 34 86 591 93 —45 218 1 34 86 387 
IV 874 176 —56 135, 110 86 1,326 874 162 —44 121 110 86 1,309 
1979 I 728 786 71 332 16 211 204 2,348 610 93 162 16 211 204 1,297 
II =i 484 =) 422 =i} 268 1,065 il 354 —50 5 — 103 268 472 
Ill 117 —80 846 92 =e 18 876 266 —6 477 92 —116 18 730 
IV = 115 96 —31R 22 198 298 516R = 106 =U —80 Pepe 198 298 526 
1980 I 197 35 522R 6 180 707 1,578R 171 —19 475 6 180 707 1,519 
Il =I 310 — 103 861 45 —278 354 1,187 =i 228 13 110 3 Die 354 402R 
Ill 232 —45 484Rr 250 —178 = 216 73R —78 =O 181R 250 iis 216 133k 
IV = 32 8 387R 45 39 472 982R =I 166 94 212R 45 39 472 1,028R 
1981 I 323 — 89 768R 42 —42 619 1,620R =5y/ —8 679 = —42 619 1,181 
I =i 446 pip. 1,133R 123 109 130) 1,703R =A 402 35 708 123 109 — 130 1,247 
IT 2,089R = 12 672R 1G) 36 2,775R 1,497 —4 506R =i) 36 2,026R 
IV 358 2,727R 180 1,825R —60 = 99 RS, 832 358 1,565 5 193 — 60 —1,199R 862R 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 








Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S78 
Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
and 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements a a nettes S Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
trimestre 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In ada Abroad Total In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total InCanada Abroad Total 
Au Canada AVl’étrangerTotal Au Canada Al’étrangerTotal Au Canada A l’étranger Total Au Canada AV’étranger Total Au Canada Al’étrangerTotal Au Canada A l’étranger Total 
B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045*  B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050* B3048* 
1971 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 =) 2,342 2,621 696 3,318 369 349 Tks pr peaye 347 2,599 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 =) 15269 ee 257107 1,044 3,761 598 252 850 92,119 792 2,908 
1973 3,138 S138" 3i725 90 3,815 —588 —90 =O eT O2 877 3,639 ~=661 304 965 2,101 573 2,674 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 S537 —45 Sp 372211 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
1975 6,129 6,129 2,695 37 PIE YD 3,434 = 37) 3,397 4,671 35339 8,010 806 410 1,216 3,865 2,929 6,794 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 =, 2,588 5,474 4,845 10,318 748 303R 1,051r 4,725 4,542R 9,267R 
1977 8,562 8,562 3,024 2) 3,026 5,538 = 5,536 5,633 She 8,805 895 447 1,342 4,738 2,724 7,463 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 DoBsil 7,670 6,472 2,168 8,641 885R 516 1,401 5,588 1,652 7,239R 
1979 14,000 728 14,728 8,568 22 8,569 5,433 726 6,159 6,627 2,192 8,819 1,664 691 2,355 4,962R 1,501 6,464 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 =H 5913 ONL 1,407 11,158 1,350R 1,101 2,450 8,402R 306 8,708R 
1981 19,522R 359 19,881R 7,062R 2 7,064R 12,460R 357 12,817R 7,075R 6,390R 13,465R 1,152 805 1,956" 5,923R 5,586R 11,508R 
1978 I 963 963 868 868 96 96 =1,425 421 1,846 266 78 344 =1,160 343 1,503 
I 1,269 1,441 2,710 318 1 319 951 1,440 2,391 1,930 1,052 2,982 95 78 173 1,834 975 2,809 
il 1,770 1,770 952 952 818 818 1,452 226 ows PI) 68 286ne 15233 158 1,391 
IV 9,247 875 10,122 5,756 1 5), (eu 3,491 874 4,365 1,665 469 23 S05 294 599r 1,360R 176 1,536R 
1979 I 2,445 728 S172 937 937 1,507 728 Pappas Whe 3'5)8) 915 2,268 370 130 500 983 786 1,769 
II 1,836 1,836 1,443 1 1,444 393 =I 39225387 664 3,051 153) 180 3338) 2,235 484 2,718 
il 2,015 2-015 9 576 576 1,439 1,439 865 350 215) 707 233 939 159 117 276 
IV 7,705 7,705 5,611 1 5,612 2,094 =I 2,093 2,021 263 2,284 435R 149 583 1,586R 115 1,701 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 1233) 1,233 2,053 393 2,446 314 196 aH). 788) 197 1,936 
II 2,779 2,779 2,856 1 2,857 = il =i =, ByYoV 380 4,053 410 70 481 3,263 310 33572 
Il 25139 2,139 569 569 1,571 1,571 1,645 158 1,803 252 390 641 1,394 —232 1,162 
IV 6,593 6,593 3,405 1 3,406 3,188 = 3,187 2,380 476 2,856 374R 445 819r 2,006R 32 2,038R 
1981 I 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 2,324 485 2,809 357 162 $19 1,967 323 2,289 
II 1,721 Le 2i2.a22 1 2,323 —601 =I —602 2,218 621 2,839 417 175 592 1,802 446 2,248 
Il 1,404 1,404 638 638 766 766) ele 115 2,139 35255 186 50 236 929 2,089R 3,019 
IV 13,327R 359 13,686R 1,746R 1 1,747R 11,581R 358 11,939R 1,417R 3,145R 4,562R 192 418 609 1,225R 2,727R 3,953R 
1981 J 10 10 624 624 —614 —614 1,004 95 1,099 31 57 87 974 39 1,012 
F 1,505 1505) 15282 1,282 223 223 376 240 616 83 24 107 294 216 509 
M 1,554 1,554 449 449 1,105 1,105 943 150 1,093 244 81R 325rR 699 69R 768R 
A 7 7 425 1 426 —418 =i —419 815 815 38 74 112 7716 —74 703 
M 507 507 439 439 68 68 637 500 1,137 86 53 139 551 447 998 
J 1,207 1,207 1,458 1,458 = 725) = PhS 767 120 887 =—-.293 48 341 474 72 546 
J 1,402 1,402 204 204 1,197 1,197 554 1,407 1,960 5 22 27R 549 1,385 1,934 
A 1 1 262 262 — 260 — 260 189 384 574 715 6 81 114 378 492 
S 1 1 172 172 = iti iFM 373 348 721 106 22 128 266 326 592 
O 620 620 113 1 114 507 =i 506 319 922 1,241 4 51 56 314 871 1,185 
N 12,673R 359 13,032r 1,152R PS2Ry 1521 359 11,880 700R 1,653 2,353R 118 Be 120 582R 1,651 2,233R 
D 34R 34r 481R 481R —447R —447R 398 570R 967R 69 364 433 328 206R 534R 
1982 J 366 366 129 129 237 237) 188 338 527 7 1 71 118 338 456 


| Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
SW Emissions brutes d’obligations et remboursements: Municipalités S79 





Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalitées Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
uarter a 
Binée Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre See stints Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au l’étranger Au V’étranger Au V’étranger 
Canada Canada Canada 





B3008 B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 


1971 613 33 646 305 85 389 308 =a) 257 415 96 319 
1972 632 147 779 258 75 334 374 72 445 319 102 217 
1973 627 111 738 258 83 340 370 28 398 252 110 143 
1974 633 234 867 240 86 326 393 149 542 381 110 272 
1975 872 535 1,407 240 69 309 632 466 1,098 529 117 412 
1976 779 816 1,595 240 119 359 539 697 1,237 658 129 529 
1977 1,162 382 1,544 240 99 339 922 283 1,205 628 144 483 
1978 924 113 1,038 240 148 388 684 35 649 709 160 549 
1979 937 300 1,238 240 411 651 697 110 587 724 742 = 19 
1980 853 236 1,089 240 410 650 613 —174 439 983 190 794 
1981 499R 383 882R 240 281 521 259R 102 361R 659 186 473 
1976 IV 266 147 413 60 21 81 206 126 332 
1977 1 258 114 372 60 18 78 198 96 294 
I 225 71 295 60 27 87 165 44 208 
263 93 356 60 33 93 203 60 263 
IV 416 105, 521 60 21 81 356 84 440 
1978 I 234 Sih 265 60 19 719 174 12 186 
II 215 40 256 60 17 77 155, 24 179 
Il 175 34 209 60 50 110 115 5 100 
IV 300 7 308 60 63 123 240 = 50) 185 
1979 I 148 201 349 60 130 190 88 aa 159 
II 176 88 264 60 93 153 116 =5 111 
Il 236 236 60 80 140 176 —80 96 
IV 377 12 389 60 108 168 317 90 221 
1980 I 151 46 197 60 79 139 91 39 58 
Il 227 16 244 60 119 179 167 — 103 64 
Til 300 66 366 60 112 172 240 AS 195, 
IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 I 89 89 60 89 149 29 — 89 00) 
Il 188R 120 309R 60 98 158 128R a2 151R 
il 88R 88R 60 12 72 28R = 1172 16R 


IV 133R 263 396R 60 82 142 73R 180 254R 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors : 
3 3 Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S30. 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 











Y 
Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and SS ee STE SEITISTILUEIONSICE | 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers | 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre ae lelivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
(livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 


(livraisons) rachats  nettes 


B3011* B3012* B3010* B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057 ~=—B3016 B3038 B3060 B3019* B3041*  B3063* 
1971 2,401 286 2,687 565 258 823 1,836 28 1,864 147 a7 111 230 230 112 40 73 
1972 2,220 254 2,473 703 184 888 1,516 69 1,586 236 Sf) 199 486 66 420 98 31 67 
1973 2,134 162 2,295 Se 190 763 =—-1,562 —29 19533) 126 41 84 529 iD, 527 110 69 42 
1974 2,427 392 2,819 867 151 1,018 1,559 242 1,801 510 35 475 318 318 101 28 73 
1975 33232 795 4,027 1,011 189 POO 25221 607 2,828 754 44 710 556 10 547 151 31 120 
1976 2,286 2,942 5,228 1,048 216 1,264 1,239 DPS 3,964 745 61 684 606 15 591 105 71 34 
1977 4,399 2,119 6,518 1,295 203 1,498 3,104 1,916 530207 25522 Ai, 2,445 747 49 697R 117 38) 62 
1978 4,469 1,659 6,128 1,396 190 1,585 3,073 1,470 4,543 5,987 116 5,871 1,087R 35R 1,052k 112 109 3 
1979 2,562 1,843 4,405 1,236R 273 1,509 1,326R 1,569R 2,896 1,613 96 AES, 2,887R 58R 2,829rR 101 54 47 
1980 3,026 2,682 5,708 1,439R 418Rr 1,858R 1,587R 2,264R 3,850R 2,698R 179R 2,519R 2,720R 426R 2,294R 264 48 215 
1981 2,661R 5,301R 7,962R 896 903R 1,799R 1,765R 4,398R 6,163R 3,432R 126R 3,306R 2,150R i, 2,143R 153 99 53 
1977 IV 1,365 482 1,847 352 515) 407 1,013 428 1,440 649 18 632 397 10 387 28 10 18 
1978 I 828 688 1,516 224 16 240 604 672 1,276 1,293 54 1,239 73R 10R 63R 16 13 ) 
II 1,133 383 1,515 503 48 550 630 335 965 632 17 615 410R 12R 398R 21 17 5 
Ill 771 392 1,163 208 65 273 563 328 890 443 28 415 315 6R 309R 46 41 4 
IV 1,738 196 1,934 461 61 SPY Pea 135 1,412 3,619 16 3,603 288 6R 282R 29 38 —9 
1979 I 856 406 1,261 141Rr 73 215R 714R 332 1,047R 186 23 164 518R 13R 5O5R 30 lS 15 
II 733 475 1,209 392R 53) 445R 341R 422 763R 639 25 614R 787R 19R 769R 18 17 1 
I 497 880 1374 196R 34 230R 301R 846 1,147R 514 Ail 493R 848R 14R 834R 17 8 9 
IV 476 81 558 507R 113R 619R —31R Sik —62R 273 28 246 734R 13R 721R 36 14 22 
1980 I 763 553 1,316 370R 31R 401R 393R 5$22R 915R 477R 26R 451R 473R 108 365R 13 11 2 
II 666 891 S57 383R 30 413R 283R 861 1,144R 718R 26R 692R 909R 107R 802R 25 5 19 
Ii 850 605 1,455 275R 1l1Rr 386R SSR 494Rr 1,068R 451R 26R 425R 661R 106R 556R 178 18 160 
IV 748 633 1,380 411Rr 246R 657R 336R 387R 723R 1,053R 102R 951R 677R 106R 572R 48 14 34 
1981 I 760 909 1,669 168R 141r 309R 592R 768R 1,360R 625R 100R 525R 847R 2 845r 110 31 80 
I 867R 1,235R 2,102R 286 101 388 S581R 1,133R 1,714r 1,144 26R 1,144 947 2 945 16 13 3 
I 446R 837R 1,283R 206R 166R 372R 240R 672R 911k 987 26R 960 187R 2 185 26 —26 
IV S89R 2,319R 2,908R 236 494 731 353R 1,825R 2,178R 678R 678R 170R 7, 168R 26 30 = 3) 
1981 J 392 321 713 49 42 91 343 279 622 
F 332, 153 484 30 99R 129R 302 54rR 356R 31 17 14 
M 36 435 471 89 89 = 55) 435 382 75 13 62 
A 530 120R 650R 89 9 97 441 111R 553R 11 7 4 
M 108 318 426 61 60 122 47 258 305 5 1 4 
J 229R 796 1,025R 136 32 169 93R 764 857R 5 —=5) 
J Shile2 360 672 90 106R 196R 222 254R 476R 13 = 15) 
A 10R 49 SOR 14R 3 17R —4rR 46 42R 10 —10 
S 124R 429R 552 102 S7R 158R 22R 372R 394R 2 =2 
O 5 855 860 12 110 122 =i] 745 738 uu 9 2 
N 193R 559R 752R 27 290 317 166R 269R 435R 5 10 —) 
D 391 905R 1,296R 197 94 292 194 811R 1,005R 10 11 


1982 J 129 473 602 102 41 143 27 432 459 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
34 Emissions nettes de titres: Sociétés financieres ou non financieres S 81 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financieres Sociétés non financieres bonds Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
trimestre ———— Stal des eee TI SEEN IC 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Placées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’é iy Au Canada A létranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger 





1971 353 402 —49 1,512 1,434 78 1,864 36 36 305 294 11 341 
1972 W235 649 74 863 867 —4 1,586 174 174 445 433 12 619 
1973 795 797 = 6) 738 764 = 20) 1,533 169 169 442 391 51 612 
1974 584 518 66 LsAaltd/ 1,042 176 1,801 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828 372 372 885 869 16 1,257 
1976 1,662 251 1,411 2,302 987 1,314 3,964 239 239 1,036 971 65 1,275 
1977 1,411 794 618 3,608 2,310 1,298 5,020 340 340 2,803 2,803 3,143 
1978 1,365 918 446 3,178 2,155 1,023 4,543 1,045r 1,045R 5,878R 5,855R 23 6,923R 
1979 1,663 855 808 1,232R 471R 761R 2,896R 974 952 22 3,372R 3,263R 108 4,346R 
1980 1,390R 347R 1,043R 2,461R 1,240R 1,221R 3,850R 1,281R 1,061R 220 3,532R 3,307R 125 4,814R 
198) 2,042R 728R 1,314R 4,120R 1,037R 3,084R 6,163R 1,315R 1,315R 4,134R 3,969R 165 5,449R 
1976 IV 266 46 220 359 185 174 625 17 17 333 333 350 
1977 I 383 270 113 613 281 B52) 996 36 36 92 92 128 
I 413 141 273 1,068 715 353 1,481 59 59 1,265 1,265 1,324 
Il 368 235 133 735 450 285 1,103 43 43 628 628 672 
IV 247 148 99 1,193 864 329 1,440 202 202 817 817 1,019 
1978 I 348 240 108 928 363 564 1,276 97R 97R 1,205R 1,205R 1,302R 
I 350 356 il 615 274 342 965 256R 256R 757R 734R 23 1,013R 
Ii 481 126 355 410 437 =F 890 96 96 627R 627R 1 724R 
IV 186 196 —10 1,226 1,081 145 1,412 596R 596R 3,290R 3,290R 3,885R 
1979 I 567 279 288 480R 435R 44 1,047R 124 124 545R 529R 16 669R 
II 612 401 210 151R —60R 212 763R ay) 532 851R 850R 1,383R 
I 447 201 246 700R 100R 600 1,147R 248 248 1,080R 988R 92 1,327R 
IV 37 — 27) 64 BROOR: —4R —95R —62R 70 48 22 897R 897R 967R 
1980 I 381R 102R 278R 534R 291R 243R 915R 65R 65R 750R 744R 6 816R 
Il 641R 195R 446 503R 88R 415 1,144R 252R 228R 25 1,242R 1,222R 20 1,494R 
Ti 223R —4 227R 846R 579R 266R 1,068R 391R 195R 196 590R 536R 54 981R 
IV 145R 54R 90R 579R 282R 296R 723R 573R 573R 950R 905R 45 1,523R 
1981 I 619R 310R 308R 741R 282R 459 1,360R 165R 165R 1,204R 1,163R 42 1,370R 
II 563R 197 366R 1,151R 384R 7167 1,714R 401 401 1,688 1,565 123 2,089 
Til —15R 6R = 2IR! 926R 234R 692R 911R 313 313 832 832 1,145 


IV 876R 216 660R 1,302R 137R 1,165R 2,178R 436R 436R 410R 410R 845R 


2 5 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 











Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 82 
Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 

End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills Total treasury 

of period consumer loan company paper Autre papier commercial dollar Papier a court terme and other short-term _ bills and other 

En fin Papier des sociétés de financement ———_— ——————_______—__ bankers’ paper of provincial short-term paper 

de période _ ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which paper acceptances Canadian Other Total and municipal Ensemble des bons 
dtr currencies Total issued by Acceptations dollars currencies Total governments and du Trésor et 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres their enterprises du papier a court 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies Bons du Trésor et terme 4 
Dollars Autres Dont papier canadiens canadiens monnaies autre papier a court } 
canadiens monnaies des sociétés terme émis par les 

non financieres provinces, les 


municipalités et 
leurs entreprises 


B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15018 B15019 

1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 25593 141 25133 500 3,233 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,997 529 3,526 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 603 3,813 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 S22 342 3,881 166 4,047 536 4,583 
1974 2, ul 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 2S) 6,830 462 e292 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 774 7,898 
1976 2,778 389 3,167 B52 428 3,980 1,767 1135 7,465 817 8,282 556 8,838 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 9,521 
1978 3,357 522 3,879 5,249 543 SNP 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 L1Z972 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 3,085 474 33559) 8,681 2,648 11,329 1,869 5,365 17,131 35122 20,253 737 20,980 
1981 3,508 449 35979 UGE?! W973) 9,705 252i) 6,561 17,801 2,444 20,245 965 21,210 
1979 J 3,361 534 3,895 5,470 669 6,139 1,618 1,798 10,629 1,203 11,832 747 12,579 
F 3,356 696 4,052 5,558 705 6,263 1,762 1,868 10,782 1,401 12,183 789 12,972 

M 3,405 733 4,138 5,811 747 6,558 1,853 2,061 11,277 1,480 12,757 843 13,600 

A 3,238 704 3,942 5,706 743 6,444 1,836 2,043 10,987 1,447 12,434 815 13,249 

M 3,420 697 4,117 5,832 863 6,695 1,766 2,100 ils 1,560 12,912 628 13,540 

J 3,490 630 4,120 5,923 1,015 6,938 1,896 2,245 11,658 1,645 13,303 559 13,862 

J 3,303 614 3,917 5,994 1,166 7,158 1,745 2,249 11,546 1,780 13,325 420 13,745 

A 3,079 578 3,657 6,213 1,159 7,372 2,010 2,424 11,716 PIB 13,453 409 13,862 

S 2,803 Sls 3,317 6,469 1,033 7,501 1,914 2,588 11,860 1,546 13,406 582 13,988 

O 3,005 607 3,612 6,737 1,222 e959) ks) 2,650 12,392 1,829 14,221 344 14,565 

N 3,147 579 3,726 7,114 1,245 8,360 1,993 2,931 HSS192 1,824 15,017 427 15,444 

D 3,168 711 3,879 6,800 1331 8,131 1,706 2935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 

1980 J 3,199 7715 3,974 7,027 1,684 8,711 ZS Si SY 13,383 2,449 15,824 624 16,448 
I 35195 826 4,021 7,930 1,888 9,425 2,442 3,699 14,431 2,714 17,145 1,038 18,183 

M 3,142 891 4,033 8,250 2,038 10,288 2,457 4,544 15,936 2,929 18,865 936 19,801 

A 33293 749 4,043 7,903 23292 10,196 2,414 4,594 15,790 3,041 18,833 689 19,522 

M 3,221 637 3,858 8,165 2,181 10,346 2,456 3,841 15,277 2,818 18,045 637 18,682 

J 3,068 613 3,681 7,554 2,241 9,945 2,189 3,646 14,268 3,004 17,272 659 17,931 

J 3,142 570 3,712 8,485 2,372 10,857 25523 4,734 16,361 2,942 19,303 652 19,955 

A 3,108 444 33552 OF 2,389 11,500 2,976 5,527 17,746 2,833 20,579 696 21,275 

S 3,050 435 3,485 9,529 2,176 11,704 2,645 6,101 18,680 2,611 21,290 843 22,133 

O 3,128 B92 3,520 9,952 2,492 12,444 2,764 6,247 LOSS 27h 2,884 PPP 7718 22,989 

N 3,250 419 3,669 9,824 2S) 12,583 2,880 7,429 20,503 3,178 23,681 USI 24,438 

D 3,085 474 3,559 8,681 2,648 11,329 1,869 5,365 LIS 3,122 20,253 737 20,990 

1981 J 3,065 458 35922 8,508 3,082 11,590 1,931 3,208 14,781 3,540 18,320 784 19,104 
F 3,206 513, 35709 10,081 3,088 13,168 2,654 4,763 18,050 3,601 21,650 832 22,482 

M 3,290 432 S977? 9,444 3,266 12,710 2,478 5,364 18,098 3,698 21,796 949 22,745 

A 3,702 540 4,242 95935 3,049 12,983 2,785 5522 19,159 3,589 22,747 915 23,662 

M 3,951 580 4,531 10,507 3,091 13,598 3,140 6,749 21,207 3,671 24,878 857 255132 

J 3,818 541 4,359 9,198 3,136 12,335 2,599 5,029 18,045 3,677 2123 969 22,692 

J 4,197 458 4,655 9,968 3,448 13,415 3,004 5)06)1) 19,716 3,906 23,621 898 24,519 

A 3,868 585 4,453 8,995 2,741 11,735 3,150 5,538 18,401 3,326 21,726 943 22,669 

S 3,892 531 4,423 See) SP? 12,351 ANT 6,717 19,788 3,703 23,491 799 24,290 

O See 592 4,509 8,701 239, 10,841 33332 7,810 20,428 213k 23,160 848 24,008 
N 3,527 536 4,063 6,845R 2,216R 9,061R 2,616R 6,679 17,051R = 2,752R 19,803R 785 20,588R 

D 3,508 471 35979 7,732R 1,973R 9,705SR =2,527R 6,561R 17,801R  2,444R 20,245R 965 21,210 


1982 J 3,180 449 3,629 7,929E 2,237E 10, 166 2,800E 10,544 21,653E 2,686E 24,3395 N N 


Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
36 Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres 





Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds 
Le mercredi notes Obligations 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1 @ 5 ans under Pius de 
Treasury Direct and = acceptances _— bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed § Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust 1 an 
Trésor 3 years term notes _—garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a __par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités _ obligations 
émises, ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
pret hypothécaire 


1981 A 1 974.2 76.3 589.3 574.2 128.2 14.7 1,314.9 34.7 3,706.5 5.4 104.6 116.3 220.9 
8 1,300.8 87.0 496.0 326.0 166.4 11.4 AE S97 37.0 3,538.3 Se) 88.2 139.9 228.1 

15 1,010.2 59.9 435.8 243.0 147.6 7.9 1,216.7 46.9 3,168.0 6.4 70.1 77.5 147.7 

22 1,164.1 62.0 653.0 291.6 104.1 3.0 1,084.9 B1r2 3,393.9 7.4 T3¢5: pep? 145.7 
29 988.8 53.7 598.4 220.2 138.3 16.7 1,136.4 51.0 3,203.6 6.1 30.6 83.5 114.1 

M 6 831.3 39.5 627.5 125.6 94.9 So) 985.9 37.6 2,748.0 5.8 19.4 68.3 87.7 
13 989.2 32.8 962.8 127.7 94.0 14.9 1,058.6 31.4 3,311.4 ies) 21.5 20.9 42.4 
20 TIBYe 44.7 1,078.1 134.0 83.3 17.5 993.7 36.2 3,162.8 ite 7? 40.1 60.7 100.8 
21 19109 39.2 1,383.0 185.1 68.9 IMS) 1,095.9 64.9 4,040.4 LS 38.2 53.0 72 

we 33 1,180.0 Wht 799.5 160.6 98.1 18.0 1,004.5 87.1 3,338.6 0.8 47.4 85.8 W333 
10 982.2 OUT, 470.5 391.4 103.2 12.8 991.8 83.4 3,028.6 iS 50.5 126.0 176.5 

17 969.1 = 19472 678.8 439.2 hes) 22.6 1,088.2 111.9 3,425.0 1.8 S74 125.8 182.9 
24 1,085.1 055 12555 323.4 85.9 19'S 859.8 72.6 3,161.3 1.2 79.6 85.0 164.6 
30 900.4 0.7 1B)? 484.9 96.7 0.9 909.6 82.0 3,234.5 0.9 69.4 IES 161.4 

oe 8 1,073.9 5.0 1,114.4 268.0 72 0.2 1,097.2 81.0 3,810.9 1.6 77.9 72.8 150.7 
15 799.0 9.6 1,286.8 223.6 109.9 0.7 1,174.7 74.4 3,678.7 4.9 64.3 60.8 12552 
22 882.2 42.6 1,064.7 197.9 92.2 0.2 1,120.3 62.5 3,462.6 2.4 59.9 64.7 124.6 
29 837.9 3351 708.7 193.9 81.2 0.5 985.1 33.0 2,873.4 0.6 26.6 34.4 61.0 

A 5 1,057.7 9 481.9 194.4 5933 0.5 766.5 31.7 2,593.9 0.5 32.4 21.0 5323 
12 1,073.4 —6.5 601.9 467.6 78.5 0.1 887.5 47.6 3,150.1 0.6 37.4 48.7 86.1 

19 1,146.3 S13 869.3 243.7 64.7 0.2 826.4 86.1 3,229.0 1.3 26.6 22 48.7 
26 967.9 = bye} 592.9 439.6 98.1 0.1 qaleg 56.5 2,871.6 72, 23-3 eli 20.2 

Sy 2 802.4 12.9 868.6 454.8 sti leo? 0.3 850.6 130.0 3,236.8 24.5 Ae 197 36.9 
9 679.4 12.6 744.9 Sey, 104.7 0.3 870.7 131.1 3,075.8 21.8 40.1 13.0 Son 

16 1,059.0 5.3 1,025.1 215.5 87.5 0.2 878.3 82.2 SY SRE" 2162, 18.7 26.0 44.7 
23 1,332.6 10.0 819.8 181.5 61.0 752.1 71.2 3,228.2 PBI! 14.2 28.1 42.3 
30 925.7 O'S 623.2 183.7 63.6 0.3 907.0 60.0 DSO 31.1 32.8 else 19.1 

OF 7 1,089.3 — 40.4 93152 188.2 81.8 0.2 810.4 79.6 3,140.4 30.6 25.0 9.5 34.5 
14 726.2 SEY 927.7 252.0 104.3 0.3 831.6 66.1 2,875.9 32.4 26.4 11.1 37.5 

21 993.7 =e 684.9 522.8 72.3 0.2 923.8 95.6 3,261.6 30.8 10.4 12.3 22.7 
28 1,016.4 Sei) il 922.2 616.9 Me, 6.2 999.6 66.8 Sh PALS) 40.4 2 32.4 43.6 

N 4 897.9 =O 1,201.6 462.3 167.9 0.9 965.7 69.6 3,761.9 40.6 45.9 62.0 107.9 
11 1,056.3 23.3 783.6 682.1c 134.9 ie 974.6 Sok 3,728.9 1.3 42.8 90.4 133.1 

18 1,120.4 29.4 659.3 423.7 Warn! 0.6 816.0 50.0 3,226.4 42.3 229) 74.2 S720 
25 1,320.2 78.1 556.4 762.7 82.1 0.6 656.3 77.4 3,533.9 1.9 42.0 92.2 134.1 

DP *2 1,367.6 82.8 484.6 562.2 isi 0.3 619.0 isi! 3,230.7 0.6 45.5 79.6 125.1 
9 1,140.6 94.2 397.2 755.0 146.4 580.2 0.1 S511357 iS) 32.4 53.0 85.4 

16 1,184.0 50.1 799.1 745.2 148.0 0.1 881.6 3,808.1 79 36.6 73.8 110.4 

23 1,143.1 42.4 1,112.0 659.4 Wes) 1Se0 789.5 7.0 3,885.7 2.4 63.7 eee 83.4 
30 815.7 38.5 1,439.3 742.3 167.6 toot 853.7 2.0 4,074.2 2.6 18.4 47.7 66.1 
1982 J 6 1.248.0 23.6 988.8 BITES 210.9 0.2 849.7 Tle? 3,725.8 1.5 22.0 S73 79.3 
13 1.242.0 53.6 1,044.9 262.6 SON 1,2 668.9 14.7 3,447.7 2.4 10.4 36.0 46.4 
20 1.175.0 44.9 1,156.5 229.0 104.0 (leit TAS 16.1 3,441.9 5.0 46.9 35.3 82.2 
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Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
‘Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto ———————————__ uu“ ——_-Ss—Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943=10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cloture au cours du mois _industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, _—$—— Standard & Poor’s: Valeur Volume des = ————________.____ aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943=10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des _ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, en millions debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles en millions d’actions balances balances commerciales ordinaires) 
negociées transactions, (425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
en millions en millions E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
de dollars d’actions des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
689.0 74.3 817.7 763.3 769.9 99.3 11,591 462.0 9,590 2,585 8,617 5.32 1978 J 
725.9 71.6 782.7 742.1 742.1 98.0 9,394 387.0 9,780 2,510 8,517 5.49 F 
793.6 75.0 773.8 742.7 757.4 97.7 12,654 510.0 9,920 2,420 8,044 5.68 M 
897.7 88.3 837.3 751.0 837.3 102.0 18,915 650.0 10,260 2,885 8,645 5.42 A 
1,022.3 104.7 850.4 822.1 840.6 107.7 21,379 848.0 10,660 3,150 8,160 5.20 M 
1,024.6 100.7 866.5 812.3 819.0 108.0 18,646 744.0 11,090 3,000 8,680 5.19 J 
953.8 91.7 862.3 807.8 862.3 107.4 15,612 534.0 11,190 3,005 8,162 5.25 J 
1,310.0 122.8 899.0 860.7 876.8 115.0 25,243 895.0 11,740 3,350 8,857 4.93 A 
1,375.8 Sai 907.7 857.2 865.8 Sat 19,716 790.0 12,400 3,480 9/253 4.97 S 
1,235.9 100.8 901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 5.11 O 
1,163.2 88.7 827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 G01 5.45 N 
878.4 78.4 842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 D 
1,392.5 116.0 859.8 811.4 839.2 ee 18,337 615.0 10,750 3,375 8,671 5.29 1979 J 
1,331.3 play 840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 F 
1,595.2 122.4 871.4 815.8 862.2 ae 18,716 688.0 10,870 3,315 7,405 5.39 M 
257.5. 90.7 878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5.35 A 
1,871.7 113.3 857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 1,774 5.58 M 
2,234.1 143.3 849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 BTS 9,113 5253 J 
1,409.4 112.5 853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 9,595 5.50 J 
1,809.2 144.9 887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 A 
2,482.9 170.4 893.9 867.3 878.6 121.1 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 5.31 S 
2,420.7 188.4 897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 O 
5737.7 117.3 831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 soe? Sail N 
1,859.0 128.1 844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 5.53 D 
4,090.9 312.8 881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 J 
4,081.0 281.1 903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 F 
2,700.5 218.6 856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 S77) M 
1,603.1 94.5 817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 A 
1,982.2 135.6 860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 Sai M 
2,042.4 132.5 887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 J 
2,747.3 172.7 935.3 872.3 935.3 135.2 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 J 
2,462.3 146.1 966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 A 
3,362.3 217.4 974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 S 
3,046.2 189.8 972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 oO 
3,064.8 246.6 1,004.7 932.4 993.3 155.1 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 N 
2,188.1 160.5 1,000.2 908.5 964.0 152.1 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 D 
2,303.8 159.7 992.7 938.9 947.3 Use 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 J 
2,070.0 123.3 974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 F 
3,108.7 166.7 1,015.2 922.8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 5,123 4.88 M 
2,704.1 151.6 1,024.1 989.1 997.8 152.3 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 A 
2,688. 1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 M 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9, 6,906 5.03 J 
2,755.0 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 1325) 28,003 974.0 13,710 9,495 7,595 5.69 S 
878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 13,780 10,155 8,000 5.54 N 
892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 14,060 10,665 7,946 557 D 


882.5 839.0 871.1 131.1 1982 J 
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Millions of dollars En millions de dollars | 


Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions 
and a Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier acourtterme _ loans estate loans loans Total ——-——————— S§« 
ou et dépots ———————-_ Titres des_ Titresdes bonds common ———————————_ andsales_ Biens _—Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements immobi- sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts liers polices ment from item ments Recettes 
Bons bonds ou privilégiées andcon- _ cial paper hypothé- abroad Autres Décaisse- _ brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun-  ordinaires companies sociétés et transferés bruts 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente V’étranger 
nement ment ou 
de pret 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B400r B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 16.8 —1.6 253 LTS =A) 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 $62.8 —14.5 Shey BEE Y 441.6 
1971 —17.6 0.1 —20.3 61.3 Sos 229.8 186.0 — 42.0 85.7 95.7 140.5 21.9 One 709.1 —17.7 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 1.1 96.1 10.9 = 3022 195:9 228.3 Paileil 94.6 223.6 79.1 15.6 =i 91275 2748 944.7 776.6 553.0 
1973 S057) oO.) —55.4 64.7 —18.9 425.7 206.8 Se? 13.5 516.7 97.9 54.1 =U). 153102; 52656 15283:5@ 112372 ee OU0lS 
1974 SES) 3.4 = 0%) 63.8 4.1 343.2 109.8 Pio? 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 SP 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 (Saftey ibitees 62.6 79.5 —48.2 3325 242.0 Sai 106.5 560.6 87.1 81.1 =i 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 133 210 175.6 246.8 Olt 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 220712284 15 319"5 614.9 
1977 = O18) ose 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 Bi 1,097.3 83.0 50:2 24:9 2,464.6 94.2 25510185 1865.) 768.3 
1978 68.9 104.3 Sole 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 Oeil 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 23555-56 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 O2 MT, 3.6 289.0 =1195),7/ SiN) 138.2 16317,2 MIS '55 15472 22.0 2315-1 e358 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 Sle 229.3 26.1 = 23, 1 1,035.4 225.2 220.8 —4.3 8195.1 pues 3,143.3 1,902.7 867.4 
1978 N Woy! = Shi 213 = 11K 95 46.2 == 016 1.0 6.1 108.7 2S. 9.3 = 1.0 2616 Ol 26129 182-7 74.0 
D = 0.5) 18.0 128.3 17.6 —5.8 Sie) 28.6 —47.4 SG 163.2 37.4 8.3 =I 244.4 9.1 235.2 244.5 81.3 
1979 J 6957, 1232 =) — 30.0 OM 6.5 = 2B) 6.7 145.0 60.2 3.0 8.8 6.5 260:5) 022 266.8 118.3 58.1 
F = 54.55 38.5 98.5 S95 6.4 52.0 = PSI) 28.6 46.4 115.9 6.7 1 OOL 291.7 7.9 283.8 181.6 65.8 
M al 2 eC 142.0 48.5 —7.4 Bol 49.9 2.6 83.8 148.0 6.7 WES 14.9 428.1 5.8 422.3 207.7 59.6 
A 2.4 2.0 121.8 41.3 5.0 2 29.3) =) — 43.4 73.0 3.8 8.9 25.9 207.4 Dal 202.3 133.4 60.5 
M 10:8. 9 16:3 63.2 69.6 =f 4.1 —48.8 38.9 =i 56.6 7) ks =I? 169.3 6.1 L632 12910 72.4 
J 32 ee los 8.0 25 = 718) 15.9 47.0 10.8 8.9 115.5 9.4 (Sed 221.6 9.4 222 eel Sank 69.6 
J =O.) Tal 34.4 —48.9 1.9 38.9 59.1 —40.5 Tiss: 122.6 14.3 6.3 SAI) 227.0 2.0 22501 a 204-0 81.4 
A 48.7 30.3 14.9 SPU 0.4 77.0 S1E5 3520 — 64.2 118.2 14.1 8.2 1325 25 eS 0.4 25a 199.7 81.5 
S ele O20 ED, 30.6 =i) 66.3 — 24.0 IS 52.4 69.6 0.4 10.4 Bye) 1720" Slee 7S 192 121.6 
O —38.0 34.9 32.0 13.0 7.8 Ie) 9.7 12.4 52.4 137.9 5.4 aL) SAGES} 244.7 —S.6 249.7 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 113.2 — 10.4 —1.4 39.3 292-5) —114.9 = ADS) 134.1 14.1 30.4 =i 28833 ae 289.8 207.1 73.0 
D S13 Sole! 254.5 12.0 Pap) =P — 149.6 =6h)7) = 13) 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 Tes 
1980 J 44.2 59.9 Bibs) =e 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 22D 16:65 — 29:0 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
R 2.6 —42.4 96.7 L528 10.3 161.2 — 20.6 des) 23.0 80.1 3.8 PAS) =53) 322 oa 347-2) 1392 59.0 
M | —146.2 3)45) 105.0 a2 —4.6 99.0 1.8 9.4 — 34.3 87.8 20.9 25a 15.4 21525, 7 2163 194.2 144.6 56.8 
A SURRY SPAS 26.4 =i) 18.2 177.7 37.8 USa/ — 186.6 30.4 227 42.5 Thad) 120.1 49.2 109 ey 1275 97.0 
M 111.1 89.6 = She) =) Sits 10253 39.4 39 15.0 76.2 BSiey 3% ).3) 1.4 338.1 22.7 315.5 138.8 62.6 
J —69.9 —37.0 67.7 29.9 Se 53.8 10.2 41.5 1.9 WZ 18.9 17-0 25.0 RES) © PAL 150,91 28e0 55.9 
J PD Ry Ps 4.4 —39.1 =()57/ 57.6 48.3 HS} 92 162.6 40.8 12.1 9.9 0.3 DIEM 3.6 255i LOL, 69.9 
A Chip)  =hh7/ 23.6 Dal S25) Bil) 28.9 = 7-7) — 34.3 117.3 10.6 7.4 =o).5) 24159" 8-0 249.9 174.8 57.4 
S 1555, , 82.3 1.8 —8.6 =O igi = 5) == iN) 16.2 94.8 16.9 10.2 22.1 239.9 ile g/ 238.2 187.6 92.8 
O 5.25 41-4 — 80.0 30.9 =i lel 68.6 32:9 = 7-3) 42.4 159.0 21.3 10.5 —16.4 207 c/s eahO20 32435 2235°9 66.9 
N Sym Sieh} 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 Sls 114.8 ilee9/ 9.9 9.7 2743 nO 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 39.2 14.6 34.8 82.2 —76.8 Olen 1ST. 30.5 15.4 18.9 309.9 37.5 272.4 230.9 73.4 
1981 J —230.2 108.9 109.4 29.9 —1.4 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 2201 14a 417.5 2 416.3 130.8 54.3 
F bee SINS 53.7 SKS 0.5 119.9 13.9 —4.5 SOLD 56.0 29.3 29.6 7.8 B76" wamcal S13u0 @ 12226 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 5.9 73.4 WAS lei = Bi) 88.3 28.4 Oly 10.1 AAS 20, 448.4 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 59.2 73.5 —19.4 =e} 97.8 24.8 51.2 4.5 328.3 P92 326.1 155.8 58.0 
MP 206-5 9 97-5 103.2 SS 16.4 31.1 2S, 5.0 158.0 78.5 25.0 315 3.1 226.6 3h) pipieey ABI ail 60.2 
J 45.2 —8.8 12.2 —0.6 ee LO 63.4 295 15.6 — 83.0 202.6 19.2 41.6 4158) 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J 16205 5 24.6 65.3 14.0 =D: 83.8 = S548 5.8 — 108.9 106.7 13.5 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A Se 13.8 —9.8 7.8 26.8 = 351 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 —6.6 32971 10.9 318.1 Li5:5 64.7 
S 33.9 67.6 =e —20.6 6.6 Sez, 51.4 =o) 41.2 79.8 63.1 41.7 Onl 370/602 370.8 154.1 74.4 
O 219.9 6.9 —28.6 14.1 1.9 all — 58.6 43.6 — 34.6 43.5 40.3 45.5 —0.9 290.2 0.3 289.9 128.1 84.6 
N 14.1 91.5 Sake Tila: 7.6 144.9 64.4 79.5 76.6 ae 45.3 3135 3.9 ADVE a 5) 7) 438.9 100.1 102.6 


| 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 





Millions of dollars En millions de dollars 





1977 I 


1978 I 


1979 I 


Assets Actif 





Cash 

on 

hand 
Encaisse 


Demand deposits 
Dépots a vue 
In Other 
centrals Ailleurs 
Dans les 
centrales 
B3903 B3904 
410 62 
488 80 
777 68 
1,007 81 
947 107 
1,195 88 
1,368 108 
1,627 139 
1,882 123 
2,045 94 
2,445 190 
1,278 110 
1,280 95 
1,195 88 
1,268 84 
1,348 93 
1,280 98 
1,368 108 
1,504 99 
1,670 139 
1,587 132 
1,627 139 
1,805 147 
1,834 167 
1,959 150 
1,882 123 
2,062 127 
2,126 139 
2,076 91 
2,045 94 
PDE 117 
2,397 145 
2,426 152 
2,445 190 
2,482 181 
2,670 172 


Term 

deposits 
Depots 
a terme 


B3905 


164 
249 
416 
482 
744 
1,166 
1,396 
1,610 
1,908 
1,714 
2,052 


1,181 
1,184 
1,166 


1,347 
ilns}sy2 
1,383 
1,396 


1,508 
1,604 
1,615 
1,610 


1,866 
1,862 
1,930 
1,908 


1,896 
7 G2 
1,927 
1,714 


1,740 
ibs 5s) 
1,989 
2,052 


2,257 
2,335 


Government Provincial Municipal Shares 


of Canada 


securities 
Titres 


du gouver- 


nement 
canadien 


B3906 


securities 
Titres 
des 
provinces 


B3907 


120 
157 
207 
213 
201 
197 
180 
202 
215 
204 
168 


182 
188 
197 


201 
191 
186 
180 


194 
196 
208 
202 


207 
220 
222 
215 


233 
224 
211 
204 


184 
173 
178 
168 


159 
187 


securities 
Titres 
des muni- 
cipalités 


B3908 


in central 
credit unions 
Participation 
au capital 
social 

des centrales 


B3909 


Cash loans 
Préts en especes 


Personal Other 


Personnels Autres 


B3911 B3912 


1,493 180 
1,690 201 
2,000 184 
2,420 236 
2,762 313 
3,243 407 
3,884 520 
4,512 599 
5,490 712 
6,218 958 
6,391 1,173 
2,986 315 
3,160 355 
3,243 407 
3,316 409 
3,582 469 
3,766 500 
3,884 520 
3,976 527 
4,231 571 
4,431 587 
4,512 599 
4,767 600 
5,068 643 
5,267 678 
5,490 712 
5,671 725 
6,085 805 
6,192 862 
6,218 958 
6,370 952 
6,413 992 
6,415 1,073 
6,391 1,173 
6,286 1,483 


6,446 1,970 


Mortgages Other 


Préts 
hypothe- 
caires 


B3913 


1,327 
1,631 
2,321 
3,260 
4,035 
5,072 
6,668 
8,986 
11,429 
13,725 
15,328 


4,361 
4,741 
5,072 


S)537/ 
5,788 
6,251 
6,668 


7,074 
7,763 
8,461 
8,986 


9,429 
10,076 
10,780 
11,429 


11,881 
12,430 
13,239 
13,725 


14,021 
14,377 
14,743 
15,328 


15,634 
15,620 


assets 
Autres 
éléments 
de 
Vactif 


B3914 


302 
348 
388 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 

de l’actif 
ou du 
passif 


27,338 
30,546 


11,737 
12,356 
12,791 


13,403 
14,335 
14,987 
15,692 


16,555 
17,935 
18,857 
19,618 


20,806 
21,914 
23,102 
23,976 


24,851 
26,378 
Digloe 
27,338 


28,114 
28,827 
PASTA 
30,546 


B33 
32,202 


Liabilities Passif 





Loans Deposits 
payable Dépots 
Emprunts 


B3916 B3917 


112 2,795 

82 3,682 
142 4,841 
211 6,210 
266 7,507 
273 Sess! 
338 11,922 
401 15,134 
587 18,647 
772 21,770 
745 25,012 
146 8,823 
187 9,252 
273 9,531 
231 10,061 
251 10,855 
284 11,350 
338 11,922 
270 12,718 
299 13,878 
360 14,498 
401 15,134 
408 16,063 
434 17,006 
488 17,914 
587 18,647 
599 19,470 
614 20,771 
631 21,411 
772 21,770 
724 22,487 
738 23,444 
674 24,215 
745 25,012 
831 25,634 
893 26,631 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B3918 


Members’ equity 
Avoir propre 


Share Other 


capital Autres 
Capital postes 
social 


B3919 B3920 


1,333 307 
1,390 342 
1,599 402 
1,841 453 
1,934 471 
2,286 485 
Pa f33e| 571 
3,097 647 
3,563 732 
3,483 748 
3,295 783 
2,161 430 
2,244 470 
2,286 485 
2,433 460 
2,477 490 
2,506 549 
2,594 571 
2,742 514 
2,877 547 
2,991 617 
3,097 647 
3,341 600 
3,432 630 
37555 692 
3,563 732 
3,634 627 
3,798 632 
3,773 698 
3,483 748 
3,502 685 
3,307 642 
3,304 713 
3,295 783 
3h)-86) 770 


3,080 730 


40 


Sociétes de fiducie ou de pret hypothécaire: Situation trimestrielle 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 





Millions of dollars En millions de dollars 





de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Assets Actif 





Cashand Govern- Provincial Term and notice deposits Short-term paper Total 
demand mentof and Dépots a terme ou a préavis Papieracourtterme cash and 
deposits Canada municipal we eee eee short-term 
Encaisse treasury treasury bills Swapped Other Sales Other assets 
et dépots bills and short- Swaps Autres finance commercial Ensemble 
a vue Bons du __ term notes ————_ and paper de 
Trésor du Bons du Chartered Other consumer Papier l’encaisse 
gouver- Trésor et banks Autres loan commercial et des 
nement billets a Banques companies d’autres avoirs a 
canadien court terme a charte Sociétés  sociétés court 
des provinces de finan- terme 
et des cement ou 
municipalités de pret 
a la con- 
sommation 
372 218 19 176 253 1,044 
301 1 314 41 174 327 1,158 
153 23 34 540 55 158 213 1,176 
115 1 23 134 846 57 166 100 1,442 
194 3 5 154 870 49 176 159 1,611 
195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 
309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 
324 91 10 349 1,399 37 88 477 2,774 
400 153 4 334 1,518 68 80 429 3,002 
394 43 15 104 1,553 91 91 760 3,050 
548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 
2A 7 18 89 1,072 48 179 218 1,848 
175 11 20 126 887 47 181 291 1,739 
17Z 10 46 107 973 41 155 297 1,802 
195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 
203 38 216 1,354 56 170 257 2,294 
205 5 17 292 1,421 53 156 315 2,464 
202 8 240 1,347 43 116 252 2,209 
309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 
250 23 21 Big), 1,621 61 139 435 2,867 
205 91 20 279 1,440 48 151 455 2,689 
255 15 10 285 1,406 43 148 522 2,684 
324 91 10 359 1,389 37 88 477 2,774 
331 50 2A 428 1,745 57 98 488 3,219 
375 136 16 364 1,710 71 94 538 3,303 
258 65 8 309 1,673 57 43 535 2,948 
400 146 17 344 1,518 68 80 429 3,002 
355 80 14 397 1,725 63 84 613 87331 
395 37 5 255 1,626 63 93 438 2912 
464 28 6 135 S51 68 65 643 2,959 
394 43 15 104 15553 91 91 760 3,050 
381 85 20 110 1,507 121 83 897 3,202 
435 151 36 222 1,889 119 104 1,055 4,010 
594 322 65 240 1,265 123 89 1,099 Sih 
548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 
547 639 235 15 25.030 97 94 1,075 4,832 
737 473 177 16 2,168 177 87 1,505 5,340 
gin 394 238 39 2,492 212 112 2,201 6,399 


1,316 


1,414 
1,422 
1,416 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 


and 
municipal 
Provinces 
et 
munici- 
palités 


Government Provincial Corporate 
of Canada 
direct and 
guaranteed 
Emises ou 
garanties 
par le gou- 
vernement 
canadien 


Sociétés 


Mortgage loans and 


sales agreements 
Préts hypothecaires et 
contrats de vente 


Insured 
under 
NHA 
Préts 
assures 
L.N.H. 


Conven- 
tional 
Préts 
ordi- 
naires 


15,171 
16,042 
17,005 
18,024 


18,543 
19,494 
20,492 
21,491 


22,046 
22,856 
23,804 
24,797 


25,614 
26,522 
28,365 
29,470 


30,033 
30,849 
32,112 
33,487 


34,540 
35,853 
36,801 


Total 


Total 


6,696 

7,631 

9,226 
11,964 
14,355 
17,102 
20,718 
24,792 
28,954 
34,625 
40,069 


14,735 
15,489 
16,234 
17,102 


17,705 
18,732 
19,660 
20,718 


21,433 
22,581 
23,740 
24,796 


DSSS h 
26,610 
27,792 
29,894 


29,983 
31,178 
33,182 
34,625 


35,347 
36,507 
38,329 
40,069 


41,933 
43,609 
45,053 


Personal Collateral Canadian 


loans 
Préts 
person- 
nels 


loans preferred 
Préts and 

sur nan- common 
tissement shares 


Actions 
canadiennes 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 
178 
199 
193 223 
135 266 
138 339 
130 421 
295 489 
186 Tig) 
47 1,382 
68 1,867 
86 2,144 
179 355 
196 391 
200 400 
130 421 
179 441 
180 445 
190 466 
295 489 
233 DLy 
232 663 
173 699 
186 777 
88 904 
69 1,012 
134 1,106 
47 1,382 
49 1,506 
78 1,662 
74 1,829 
68 1,867 
133 1,961 
83 1,987 
219 2,167 
86 2,144 
165 2,182 
163 2225 
a7, 2,265 


S 89 








— — 
wownwo ANAND 


Total 
major 
assets 
Ensemble 
des 


principaux des sociétés 
affiliées 


avoirs 


9,651 
10,943 
12,559 
15,484 
18,041 
2223 
Zool 
30,600 
36,020 
43,304 
52,140 


18,796 
19,536 
20,355 
21,223 


22,366 
23,606 
24,328 
25,751 


27,071 
28,136 
29,271 
30,600 


32,096 
33,425 
34,483 
36,020 


37,771 
39,245 
41,411 
43,304 


44,777 
47,009 
49,710 
52,140 


55,435 
57,938 
60,455 


Investment 
in affiliated assets 
companies 
Investisse- 





Other 


Autres de l’actif 


Total 
assets or 


liabilities 


Total 


éléments ou du 
ments dans del’actif passif 


292 


324 


472 
582 
701 
867 
1,192 
1,353 
1,613 
ee) 
2,242 


737 
729 
759 
867 


972 
1,002 
1,089 
1,192 


1,249 
Si 
1,355 
ip353 


1,391 
1,391 
1,498 
1,613 


1,675 
1,707 
1,760 
1,913 


2,117 
2,354 
2,096 
2,242 


2,716 
2,844 
3,069 


10,343 
11,629 
13,381 
16,446 
19,185 
22,621 
27,668 
32,644 
38,345 
45,996 
55,373 


19,992 
20,716 
21,621 
22,621 


23,882 
25,212 
26,038 
27,667 


29,048 
30,336 
31,450 
32,644 


34,213 
35,570 
36,762 
38,419 


40,197 
41,694 
43,933 
45,996 


47,733 
50,307 
52,714 
55,373 


59,186 
61,883 
64,399 


Liabilities Passif End 
—_——————_— ee — of period 
Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
Dépots d’épargne investment certificates and loans payable parent and issued Billets a ordre liabilities holders’ de période 
—_—$_‘—————_ debentures Emprunts and affiliated under Trust ———————_._ Auilres equity 
Chequable Non- Dépots a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
férables Non débentures a payer Engage- émises en 1 year des 
par trans- a et passif ments vertud’un Moins action- 
cheques  férables _Lessthan 1-5 Over couru envers contratde delan naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _fiducie 
cheques Moins 1a5 Pius canadiennes 
delan ans de 5 ans (meres ou 
affiliées) 
554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 ae 96 45 976 1971 
708 1,862 1335 6,665 572 70 219 185 355 115 83 99 1,054 1972 
737 2,000 1,519 8,871 S57 142 347 233 452 198 126 130 1,136 1973 
658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
794 25135 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 1977 
1,044 4,252 2,617 22013) OSSeeewla2 1,091 595 1,192 436 509 522 2,200 1978 
1,021 6,073 3,895 PIS SS) IPA Be 1337, 814 1,393 463 1,101 598 2,501 1979 
1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 23992 1980 
691 2,533 1,485 11,470 568 94 553 205 594 180 175 180 1,263 1975 I 
764 Pep 1,440 11,878 S81 125 502 192 582 156 208 183 1,331 Il 
745 2,873 1,470 123467 58397 9129 629 213 581 138 216 172 1,405 il 
794 2135 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232 243 1,457 IV 
774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 I 
829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 I 
792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 Il 
812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
810 3,830 1,744 165838 97325) 9116 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
941 4,168 1,705 W391" 739F eels 728 673 1,017 234 367 424 1,774 Il 
888 4,168 1,801 185051) S751 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 Il 
944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 IV 
926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
1,042 4,788 230d: 20,293 869 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 st 
1,062 4,936 2,576 20,765 887 151 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 il 
1,044 4,870 2,617 22S 9532 1,081 735 72. 436 509 522 2,194 IV 
957 5,276 25313 238 86258 e155 1,373 vii 1,208 496 473 541 2,253 1979 I 
1,132 Sd 2,643 23,932 862 248 1,178 765 22k 574 591 552 2,285 I 
1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 2,335 iil 
1,021 6,073 3,895 255559) 91258332 IPS 37) 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 1,297 587 1,169 633 2,588 1980 I 
1,318 6,500 4,287 272905: 922-9170 1,622 867 1,393 598 1375 606 2,742 II 
1,487 6,903 3,899 29,047 974 175 1,999 963 1,451 779 15522 626 2,890 Il 
1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
1,547 7,152 5,801 32,202 1,149 608 2,013 1,005 1,297 705 1,956 709 3,042 1981 I 
1,759 7812 6,655 33,237 1,094 781 1,995 1,015 1,450 660 2,055 718 3,150 II 


1,718 7359: 7,654 33,820 1,150 842 2,536 980 1,476 782 2,276 725 3,080 Il 


Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 











Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire: Situation mensuelle $90 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal Canadian Total Deposits Dépots Bank Debentures Promissory Total 
de période liquid Obligations loans and loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse ———————————- agreements _ personnels shares Ensemble Dé€pots d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- Actions des debentures Ensem- Débentures Less Other = des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats _ ble émisesen than Autres _ principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées  avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertud’un 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Nontrans- débentures dépots contratde Moins 
nement ordinaires cheques _ férables fiducie de lan 
canadien par Lessthan lyear Total 
cheques 1 year andover Total 
Moins lan 
delan  ouplus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142-17, 187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 Zle223 794 D135 1,568 13,938 15,506 19,035 105 591 170 2325 205133 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 =. 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 dad 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 = 28,868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 Pig2 436 509 = 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 5,595 1,290 4,944 45,562 1,829 2,344 60,275 1,859 7,505 7,302 35,535 42,837 52,201 898 1,392 824 2;3866e i570 
1978 D 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 1,172 436 509 =. 33,887 
1979 J 3,130 829 2,045 29,344 651 1,382 36,553 977 5,064 2,400 2383) 25S Olam IS ily id) 607 493 34,268 
F 3,320 828 2,078 29,576 673 1,417 37,065 972 Sal7S 2,365 23,877 26,242 32,387 243 1,188 451 481 34,750 
M 3,393 893 2,165 29,983 724 1,506 Sava 957 5,276 DSS 24,380 26,692 32,926 155 1,208 496 473 35,259 
A 3,268 892 2,338 30,195 725 1,567 38,092 1,041 5,442 25323 24,527 26,849 33,332 197 1,144 526 481 35,681 
M B25 888 2,424 30,799 756 1,608 38,710 1,023 5,526 2,449 24,863 27,312 33,861 181 1222 581 487 = 36,331 
u 3,000 899 22533 31178 873 1,662 39,245 Sle y2 Sei 2,643 24,794 27,437 34,280 248 1221 574 591 36,914 
J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 2,791 25,330 28,121 34,931 261 1,263 550 612 37,617 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 25,334 28,510 35,370 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41,411 1,072 5,918 3,452 25,325) 28,071 3951678 250 1,349 626 1B ARIES 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 3,555 25,577 29,132 36,198 256 1,396 518 885395252 
N 3,335 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J 83222 ia 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
F 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 1,135 41,385 
M Beso 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3,913 27,403 31,317 38,811 144 1297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1,273 42,871 
M 4,199 1,175 3,076 36,123 1,253 OTe 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 5333 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713 1,405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 1,316 225 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 
S 4,038 1,337 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 152265 46;237. 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 676R 1,607R 47,352R 
N 4,454 1,331 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 538R 1,745R 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,873 1,370 4,224 40,669 1,543 2,158 53,467 1,500 6,990 5,163 32,685 37,848 46,338 233 1,394 523R 1,930R 50,418R 
F 4,811 1,383 4,366 41,478 1,591 2,231 54,478 1,490 6,968 5,645 32,913 38,558 47,017 295 1,347 657 1,939R 51,254 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 IPA 2,182 55,435 1,547 7,152 5,801 33,351 39,153 47,851 608 1,297 705 1,956 52,418 
A ‘s}l bem! 1,417 4,594 42,467 ia 2,224 56,207 1,651 7,274 5,979 33,587 39,566 48,491 575 1,293 803R 1,950 53,113R 
M 5,330 1,472 4,789 42,980 1,818 2,191 57,108 1,697 7,348 6,423 33,830 40,253 49,297 674 1,407 706R 2,014 54,098R 
J Seeys 1,422 4,722 43,609 1,845 D225 57,938 1159 7,312 6,655 34,331 40,986 50,058 781 1,450 660 2,055 55,004 
J 5,364 1,461 4,777 44,332 1,852 2,300 58,625 ie 7,346 6,937 34,391 41,329 50,387 939 1,415 917R 2,122R 55,779R 
A 5,999 1,424 4,772 44,549 1,878 2,264 59,464 1,738 7,307 7,330 34,540 41,870 50,915 890 1,375 877R 2,221R 56,279R 
S 6,484 1,416 4,797 45,053 1,857 2,265 60,455 1,718 7,359 7,654 34,970 42,624 51,700 842 1,476 782 2,216" 57078 
O 6,214R =1,424 4,875 45,047R 1,855 2,264 60,255 1,938 7,717R 7,327R  34,976R 42,304 51,958 847R 1,464 710R 2,292R ~57,272R 
N 5, 183R) 5 1 31R 4,809R 45,431R 1,909R 2,309R 59,641R  1,744R 7,544R 6,979R  35,247R 42,226R 51,514R 863R 1,454R 735R 2,330R 56,897R 
D 5,595 1,290 4,944 45,562 1,829 2,344 60,275 1,859 7,505 7,302 35,535 42,837 52,201 898 1,392 824 2,386 57,701 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
42 Sociétés de pret hypothécaire liées aux banques a charte: Situation mensuelle $91 


Millions of dollars En millions de dollars 











_ End Assets Actif Liabilities Passif 
_ of period ee 
En fin Cash and Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période _ liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres caires et des ne Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins 1 an d’un contrat 
de 1 an ou plus de fiducie 





1973 23 8) 1,163 1,192 121 774 895 92 136 122 
1974 42 6 1,384 1,432 135 1,007 1,141 26 184 1,351 
1975 17 6 1,804 1,827 86 397 1,483 38 28 1,729 
1976 40 8 2,424 2,471 180 NEUE Ye 1,932 25 387 2,344 
1977 38 7 3,258 3,305 232 2,370 2,602 34 477 35113 
1978 84 7 3,642 3,735 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 420 149 7,922 8,578 367R 6,627R 6,994 89 805 7,888 
1981 262 277 12,278 12,827 1,233 9,278 10,512 753 937 12,202 
1978 D 84 y 3,642 3,735 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 J 89 7 3,865 3,962 437 2,658 3,095 80 520 3,695 
1 72 7 3,878 3,958 295 2,787 3,083 67 520 3,669 
M 59 8 3,912 4,030 343 2,814 3,156 52 530 3,739 
A 54 43 3,914 4,062 352 2,830 3,182 62 520 3,765 
M 76 44 4,092 4,262 390 2,847 352317 85 628 3,949 
J 72 88 4,079 4,330 360 2,941 3,302 126 678 4,105 
J 136 88 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 87 4,194 4,481 271 3,124 3,395 117 680 4,193 
S 65 86 4,545 4,790 420 35229) 3,649 156 661 4,467 
oO 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 shill 3,958 236 708 4,901 
D 71 89 5,069 55302 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 J 84 89 S195 5,501 263 3,904 4,166 280 711 5,158 
18 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 111 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 3,993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 59 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29 757 5,604 
u 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 755 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5,319 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 7,559 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O 372 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 7,219 
N Soil 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 oi 808 7,648 
D 420 149 7,922 8,578 367R 6,627R 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 152 8,288 8,912 390R 6,882R 7,272 136 de 8,186 
F 179 152 8,983 9,401 642R 6,965R 7,607 178 775 8,560 
M 134 151 9,369 Its) 677R 7,194R 7,871 277 726 8,873 
A 176 151 9,630 10,016 796R 7,286R 8,082 354 722 9,158 
M 277 241 9,922 10,499 686R 7,564R 8,250 527 842 9,619 
J 237 249 10,310 10,816 517R 7,935R 8,452 610 870 95932 
J 266 249 10,909 11,434 697R 8,099R 8,796 864 870 10,530 
A 380 249 11,093 UIE 7382 719R 8,420R 9,138 734 869 10,742 
S 371 248 11,553 12,183 806R 8,631R 9,436 713 964 11,114 
oO 356 248 11,723 12,336 718R 8,945R 9,663 698 953 11,315 
N 365R 278R 12,188R 12,841R 1,012Rr 9,160R 10,172R 717 972 11,861R 
D 262 277 12,278 12,827 1,233 9,278 10,512 753 937 12,202 


Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
AS Sociétés de placement: Situation trimestrielle $92 





Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and_ Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et depots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a vue saad Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and Préts and and Autres companies _ portefeuille 
—_—_—_———————— Papier Titres des provinces et —————_————— debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme —— —— Banks Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 2p) 49 2 dz 207 15339 993 20 5 EBS 50 
1972 ails} 3 11 28 26 B59) 5 94 280 15295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 We 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 229091 2 Sy) 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 Zoi 3 qi 85 19 174 STS 1,167 821 86 4,319 110 
1975 II 55 13 121 1 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
Ill 49 15 135 1 51 77 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
Il 52 1 31 91 1 53 65 6 157 587 e225 459 33 2,709 46 
Ill 50 31 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
II 65 4 Si, 116 1 47 95 4 140 770 1,128 411 26 2,799 52 
Ill 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 3,123 46 
II 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 Si, 
Ill 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 3,371 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 I 80 15 107 176 i 72 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 =f 
Il 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Ill 719 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 Sy) 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
Il 91 9 287 262 75 102 ) 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 15355 1,329 907 83 4,551 110 
I] 93 De 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Ill 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
—— Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other ee En fin de 
assets or loans payable _ liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Comptes Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 

(at cost) bancaires apayer éléments and and realized Sc anEEnEEnEEEnEEEIRieeeeteeeeeemee seem 
' Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Pactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble __ titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées _ privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés  ordinaires  ordinaires 
municipalités 
2,704 1 56 1 2,415 232 23 17 66 1,431 966 58 2,561 126 2,688 1970 
2,901 41 1 2,591 266 17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 1971 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 DS 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 2,323 503 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 25325) 400 Sik 50 140 1,204 533 28 2,005 7179 2,784 1976 
3,019 3 SZ DS) 437 67 50 161 il ia) 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 ah) 2,100 1,652 Shiby? 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 Sl 180 1,371 738 71 25553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 1980 
2,805 3 39 1 2,402 360 13 50 166 1,383 521 22 2,154 641 2,795 1975 II 
2,776 B 45 1 2,380 345 14 47 157 1,278 444 21 1,961 669 2,630 il 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 IV 
2,868 5 44 2,459 360 27 50 150 1,361 544 19 2,150 735 2,885 1976 I 
2,807 6 37 2,371 392 32 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 II 
2,774 5 39 2,333 397 32 59 144 1,269 501 29 2,034 749 2,783 Tl 
2,762 1 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 IV 
2,908 5 a7 2,450 415 61 43 139 1,199 490 34 1,966 932 2,898 1977 I 
2,916 4 49 2,430 434 58 48 140 1,155 481 27 1,910 1,002 2,912 I 
2,949 3 40 2,464 443 70 50 146 1,134 440 29 1,870 1,087 2,957 Il 
3,019 3 52 2527 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 IV 
3,250 5 50 2,766 429 81 Si 167 1,099 386 52 1,843 1,434 B5277 1978 I 
3,431 8 72 2,879 472 86 67 177 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 II 
3,500 6 59 2,917 519 89 13 189 1,198 581 41 271 1,610 3,781 Il 
3,565 dl 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 35752 IV 
3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 25237 1,781 4,019 1979 I 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 18 
63915 10 81 3,137 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 Il 
4,011 3 90 3,204 714 143 Si 180 1,371 738 71 23553 1,733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 55 156 1,422 7716 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 35332 856 285 71 163 1,539 795 65 2,918 erp 4,642 I 
4,409 8 107 3,408 885 250 62c 156 1,653 949 76 3,147c 1,709c 4,855 Il 
4,559 y 96 1 3,549 905 254 75c ley) 1,758 1,134 94 3,473c 1,614c 5,087 IV 
4,793 8 114 1 3,771 899 231 76c 144 1,933 1,203 90 3,678c 1,629c 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 79c 144 2,009 1,302 119 3,858c 1,482c 5,340 II 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 7 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 Il 


44 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 














Societés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle $94 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets Or 
En fin de Cash and _ Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
Ge PSS eS Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _|’ actif ou 
et depots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif du passif 
a vue Se sand affiliated ern (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout | 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Inyestisse- _en porte- d’ acquisition) _ 
—————————m i — municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities a court Depots a Obligations _caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affili¢es 
municipalités institutions ordinaires  ordinaires 
1969 9 9 1 6 7 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 ] 5 1 3 7 34 1 575 32 2 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 37 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 v 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 ly 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 aul 739) 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1975 II 5 1 6 22 7 334 16 1 342 728 7 741 
10 6 1 6 19 12 349 17 1 330 733 10 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 22 292 735, suk 749 
II 2 4 4 5 20 23 367 77) 35 480 5 487 
Ill 5 4 4 5 30 21 372 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I 3 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 
Il 4 3 5 3 26 19 380 23 1 37 497 7 508 
Ill 3} 5 5 1 Pa 18 379 22 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 py) 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 I 7 3 3 7 31 24 362 32 2 32 496 7 510 
II 3 3) 3 8 30 22 366 38 2 33 505 u 515 
Ill 8 1 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 Z 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
II 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Il 8 5 Y 5 41 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 Ul 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 I 1/ 1 11 7 6 23 14 397 64 1 31 555 10 572 
II 8 7 il 4 2 36 14 384 60 42 554 15 S17, 
Ill 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV a] 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Il 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
| Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
| Bank Accounts Long- Other Total er En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
\Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
jbancaires a payer Engage- éléments Capital and ———— 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
| et plus- ment provinces débentures  privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées municipalités ordinaires ordinaires 
15 4 23 7 49 333 307 8 1 12 762 35 32 820 77 897 1969 
25 4 20 5 54 373 314 5 1 34 672 31 1 744 84 828 1970 
89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
4g 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3) 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 7719 149 9 969 191 1,160 1980 
33 5 14 55 106 332 303 1 6 562 19 1 588 362 950 1975 II 
35 10 14 Sy/ 117 329 303 11 561 18 1 591 344 935 TI 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 IV 
28 Ul 15 1 51 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 I 
1 6 14 1 22 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 II 
Z 9 14 1 27 224 253 4 5 20 610 27 666 77 743 0 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 IV 
8 4 14 1 27 224 255 3 7 20 566 29 625 76 701 1977 I 
5 4 14 5) 29 223 257) 3 6 20 579 31 1 640 77 717 II 
5 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2 643 80 723 san 
3 5 14 22 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 IV 
4 8 14 1 2a rapa) 262 3 3 24 561 50 2 643 87 730 1978 I 
5 7 14 26 222 267 3 3 22 631 61 3 722 93 815 II 
3 q 14 3 27 232 276 3 3 20 712 76 3 817 95 912 I 
7 19 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 IV 
6 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 I 
1 15 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 sit 
1 19 20 1 41 301 209 5 Tc 18 665 93 2 790c 147c 937 Ti 
3 18 20 1 43 301 214 5 8c 15 660 106 1 795¢c 146c 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6c ie 662 99 1 789c 137c 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 y 4c 13 696 106 8 835c 162c 997 I 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Ti 
2 14 16 2 34 315 258 21 36 9 7719 149 9 970c 190c 1,160 IV 
4 i 16 4 30 311 273 11 Us 9 803 159 9 998 189c 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 II 
2 19 16 22 40 310 301 13 3 ql 623 135 6 788 167 955 Ti 
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Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 








Sociétés de financement ou de preéts a la consommation: Situation trimestrielle S96 
Millions of dollars En millions de dollars | 
End Assets Actif | 
of period : 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de periode deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse } 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred | 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and = and | 
_—_—_—_—_— — _ Financement Financement ————————-_ leasing and Autres receivables Papier securities municipal other common | 
Industrial Consumer des stocks _ des entre- Personal Residential _ rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage _ contracts a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privilé- | 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilises | sommation thécaires contrats de munici- et autres ordinaires 
par les a l’habi- location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1,193 442 158 1S 249 207 67 —89 4,825 172 8 18 gl 
1971 143 936 1,054 647 170 127, 271 250 68 =) 5,028 46 4 0 11 20 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 — 106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1s 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 Syl 7,537 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 225 1,649 246 1,811 666 878 95 S205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 22 10,044 35 12 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 2127) 437 1,772 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 2,711 223) 498 1,736 905 1,139 65 250) Sal 82 9 3 11 
1979 337 3,037 3,018 2,410 432 1,533 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1975 II 120 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 193 9,007 22 15 3 12 2 
Il } 125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 — 202 8,962 30 15 4 11 2 
TV } 155 2,077 ApH 1,649 246 1,811 666 878 95 — 205 9,492 21 16 2 9 Zz 
1976 I 144 2,042 2,202 1,953 261 1,802 693 868 98 —207 9,712 25 15 8 13 2 
II 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5 10 2 
WW | 125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 =iil2 9,708 96 13 5 11 M6 
TV | 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 = 2H) 10,044 35 12 5 22 2 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 =Paily 10,225 43 23 6 27 2 
II 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 —216 10,552 96 15 8 4 2 
Il 89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 S217) 10,404 136 12 9 4 2 
IV 75 2,370 2,396 PF 1927) 437 L772 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
1978 I 83 Asp) 2,339 2,426 464 1,715 860 1,042 79 =P) 11,018 73 14 9 3 10 
I 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 ls 11,169 53 40 8 4 10 
Ill 61 2,453 2,494 2,003 $10 1,734 889 1,087 67 — 226 11,010 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 Pas \P23} 498 1,736 905 1,139 65 — 230 ESiz/| 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 25) 12,048 719 1 3 10 
Il 53 2,854 2,679 2520 461 1,639 936 C7) 112 7283) 12,170 60 6 3 a 
Ill | 208 2,850 2,718 2,182 441 1,574 957 1,225 106 — 236 11,815 71 3 5 
IV | 337 3,037 3,018 2,410 432 15533 1,003 1,300 85 — 234 12,920 33 3 5 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 742/92 12,612 5 13 
II 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 —242 13,106 24 13 
Il | 283 3,300 AUS P03) 791 e332: 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV | 182 Bole 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 ge 13,364 41 12 
II 151 3,581 3,341 2,691 781 IEZ19: 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Ill 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 





























Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities | Avoir de période 
Autres de actif affiliated °©§. —— Ss Commies liabilities — propre 
Investments eléments ou du companies Canadian Other Canadian _— Foreign & payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
in subsidiary del’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
and affiliated envers En dollars monnaies [En dollars En monnaies a court Débentures long-term 
companies la société canadiens étrangeres canadiens étrangeres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et ————— —  Dettes 
ments dans les sociétés Canadian ‘Foreign hypothécaires 
des filiales affili€es dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
| sociétés canadiens étrangeres a long terme 
affilices 
1 285 ih 5,502 WE 236 33 1,289 120 46 172 1,178 449 3 554 644 1970 
13 244 77 5;595 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 732 1971 
269 68 6,282 733 145 21 1E525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 1,177 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 2D 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 ish 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 109 11,908 ST) 339 35 2,929 390 155 216 35525 766 25 257 1,711 1977 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 ne 1978 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
491 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 $59 21 isp! 1,383 1975 I 
508 82 OFS9 1,153 418 81 2,681 230 133 555 2315 573 20 161 1,418 mi 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 IV 
5 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 72 29 203 1,530 I 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 737 29 212 1,548 10 
100 601 112 11,073 ysl 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 IV 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 S117, 745 28 236 1,636 1977 I 
102 627 106 11,641 1,586 212 43 Be12 1 394 148 184 3,286 732 27 237 1,671 I 
103 675 106 11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 iM 
106 666 109 11,908 S\7/5) 339 35 23929 379 155 216 35523 766 25 257 1,711 IV 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 | 
109 700 108 12,287 1,492 401 3] 2,943 377 149 198 3,868 188) 24 263 1,747 II 
111 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 I 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 Voge IV 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795, 30 293 LT9 1979 I 
14 1,148 180 13,638 1,664 555 40 3,511 628 149 242 35928 803 30 289 1,804 I 
12 889 156 13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 Mm 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 35137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 II 
2 $53 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 Ti 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 136 14,252 1,937 1,256 26 3), 3S 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3} 489 138 14,934 2,145 995 26 Sells) 578 191 127 3,858 711 17 256 215 II 
356 429 135 14,742 1,872 1,154 9 3,998 519 209 197 SD2 708 17 255 2,052 Mm 


Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale financing 


Sociétés de financement ou de prét a la consommation: Financement des ventes au détail et des stocks 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





trimestre 


ou 
mois 


1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 


1976 


1977 


1978 


1976 
1977 


1978 


UZOU>—“CZ>pene 


vzoMpSas>ea4 


Retail sales paper Financement des ventes au detail 





Consumer goods Biens de consommation 





Paper purchased 
Achats de papier 


Passenger 
cars 
Voitures 
parti- 
culieres 


Other 
Autres 
biens 


Total 
Total 


1,094 
1,181 


Estimated repayments 
Remboursements (estimations) 


Passenger 
cars 
Voitures 
parti- 
culieres 


Other 
Autres 
biens 


Total 
Total 


Balances outstanding 


(end of period) 
Encours en fin de période 


Passenger 
cars 
Voitures 
parti- 
culieres 


D652255+ 


907 
999 
763 
617 
734 
809 
820 
839 
835 
794 
865 


835 


805 
817 
823 
794 


TAZ 
812 
838 
865 


835 


818 
809 
805 
803 
807 
817 
818 
821 
823 
813 
803 
794 


pl 
764 
772 
788 
803 
812 
831 
838 
838 
863 
867 
865 


Other 
Autres 
biens 


D652256+ D652257+ 


218 
265 
374 


Total 


Total 


1,125 
1,264 
1,136 

891 
1,025 
1,151 
1,169 
1,156 
1,134 
1,086 
NAL 


1,134 


1,101 
ts 
eile? 
1,086 


1,051 
1,091 
ees 
a 
1,134 


E23) 


Commer- 
cial 
vehicles 

Véehicules 
utilitaires 


Paper purchased 
Achats de papier 


Other 
Autres 
biens 


Total 


Total 


S23 
752 
836 
870 
1,076 
1,383 
1,453 
1,560 
1,730 
1,849 
2,230 


436 


382 
509 
458 
500 


439 
650 
510 
632 


151 


120 
120 
142 
145 
170 
194 
156 
148 
154 
163 
180 
157 


136 
134 
169 
195, 
232 
223 
179 
170 
161 
225 
PUI 
197 


Estimated repayments 
Remboursements (estimations) 


Commer- 
cial 
vehicles 
Véehicules 
utilitaires 


Other 
Autres 
biens 


288 
279 
382 
315 


107 
56 
57 


87 
68 


Commercial and industrial goods Biens utilisés par les entreprises 


Total 
Total 


Balances outstanding 
(end of period) 
Encours en fin de période 








Commer- Other Total 
cial Autres Total 
vehicles _ biens 

Vehicules 

utilitaires 


D652258+ D6522597 D6522607 


258 404 662 
363 553 916 
584 529 1,113 | 
567 486 1,053 
693 511 1,204 
941 588 T529 
1,183 687 1,870 
213 807 2,080 
1,352 906 2,258 
1,403 973 2,376 
1,643 1,082 2,125 
1352 906 2,258 
1,344 877 2,221 
1,422 895 2,318 
1,412 965 2,376 
1,403 973 2,376 
1,413 925 2,338 
jeyall 976 2 S03 
ites Bs) 1,004 2,556 
1,643 1,082 PL UPS 
1,352 906 2,258 
1,343 912 23259 
1,336 903 25239 
1,344 877 2,221 
1,362 880 2,242 
1,387 873 2,261 
1,422 895 2,318 
1,436 893 2,329 
1,432 902 2,334 
1,412 965 2,376 
1,409 939 2,347 
1,415 959 PE Ke: 
1,403 973 2,376 
1,381 976 2,357 
1,348 966 2,314 
1,413 925 2,338 
1,437 938 2,376 
1,483 O57, 2,440 
15527; 976 2,503 
1,539 980 2,519 
1,550 984 2,534 
P5553 1,004 2,556 
Poul 1,055 2,625 
1,587 1,062 2,649 
1,643 1,082 2,725 


S99 

















Wholesale paper Financement des stocks Total retail and wholesale paper Retail paper: Average repayment Year, 
Ensemble des financements (ventes et stocks) terms on paper purchased (months) quarter 
| Total Récapitulation (ventes) Paper Estimated Balances Financement des ventes: Echeance moyenne and 
| purchased repayments outstanding Paper Estimated Balances du papier acheté, en nombre de mois month 
| Paper Estimated Balances Achats Rembourse- (end of purchased repayments outstanding Année, 
purchased repayments outstanding de papier ments period) Achats Rembourse- (end of Passenger cars and Other Other trimestre 
Achats Rembourse- (end of (estimations) Encours de papier ments period) commercial vehicles consumer commercial ou 
de papier ments period) en fin de (estimations) Encours Voitures particulieres goods & industrial mois 
(estimations) Encours période en fin et véhicules utilitaires Autres goods 
en fin de période _——__ biens de Autres 
de période New Used consommation biens utilisés 
Neufs D’ occasion par les 
entreprises 
D652261+ D652254 D652250 D652251 D652252 D652253 
1,616 1,566 1,787 3,021 2,863 604 4,637 4,430 2,391 30 23 P24 35: 1968 
1,933 1,540 2,181 SWUUE 3,096 685 Sill 4,635 2,866 30 23 29 33 1969 
1,802 OT 2,249 2,549 2,709 525 4,350 4,625 2,774 30 23 37 35 1970 
1,676 1,710 1,943 3,864 3,664 725 33932 5,374 2,668 29 aya 40 34 1971 
2,018 1,732 2,228 4,135 4,027 833 6,152 Ey) 3,061 31 D3) 39 35 1972 
2,463 2,012 2,680 Sp! 5,016 988 7,634 7,028 3,667 33 5 37 36 1973 
2,580 2,221 3,039 6,268 5,829 1,427 8,848 8,050 4,466 33 26 33 38 1974 
2,602 2,405 3,236 7,077 7,084 1,420 9,679 9,489 4,656 33 27 30 36 1975 
2,804 2,648 3,392 7,271 7,191 1,500 10,074 9,838 4,892 33 27 26 38 1976 
2,878 2,807 3,462 8,240 7,748 1,991 Leet, 10,556 5,453 34 24] 28 37 1977 
3,442 3,003 3,902 8,881 8,957 1,915 12,323 11,959 5,817 35 28 32 38 1978 
705 680 35392) 2,014 1,843 1,500 279 2,523 4,892 33 27 24 38 1976 IV 
607 677 35922 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 OT, 24 36 1977 I 
797 686 3,433 25323 2,107 Deol 3,320 2,792 5,583 33 27 27, SH) I 
724 668 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 Aa} 30 37 Il 
751 777 3,462 2,106 1,945 Lent 2,857 2,122 5,453 34 Pi) 29 39 IV 
677 751 3,389 2,018 1,777 prey 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 1978 I 
978 773 3,594 2 Sil 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 II 
814 729 3,680 1,902 2,197 1,810 2a 2,926 5,489 35 27 34 39 Ill 
973 751 3,902 2,390 2,284 Teor) 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 IV 
236 225 3,392 2,014 1,843 1,500 2,719 2,523 4,892 33 27 24 38 1976 D 
185 199 3,378 1977 J 
190 220 3,348 F 
232 258 85322 1927) 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 M 
234 220 Di A 
267 241 3,363 M 
295 225 3,433 2,523 2,107 DE VSI 3,320 2,792 5,583 33 27 Pay] 37 J 
244 240 3,437 J 
242 235 3,444 A 
238 193 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 S 
253 294 3,448 O 
269 255 3,462 N 
229 228 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 Dipl 5,453 34 28 29 39 D 
201 251 3,413 1978 J 
211 263 3,361 F 
265 237 3,389 2,018 IL A/T 25232 2,695 2,528 5,620 35 PE 30 37 M 
296 246 3,439 A 
348 266 BiS7 I M 
333 261 3,594 Pee y i 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 J 
281 245 3,630 J 
276 250 3,656 A 
257 234 3,680 1,902 2,197, 1,810 Ps ANI) 2,926 5,489 35 27 34 39 S 
351 250 3,781 O 
325 294 3,813 N 
296 207 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 D 








Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated with foreign banks 
477 Situation des institutions financieres canadiennes affili¢es 4 des banques étrangeres S 100 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif Liabilities Passif J 
of period } 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: { 
de periode and paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: { 
demand term parent, affiliated ——<=<a —$ "Autres Total currencies i 
deposits deposits and subsidiary Leasing Real estate Other business loans Total éléments de l’actif Dont: Canadian Parent, Other f 
Espeéces and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de I’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et depots _ investments Opérations de _ outstanding struction ee en devises banks and subsidiary Les autres) 
a vue Papier & court prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions! 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société { 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les i 
terme et société mere, d’opérations et préts a filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail a la Less than One year les sociétés i 
placements ou les sociétés construction one year or more affiliées 
affiliées Moins de 1 an 
1 an ou plus 
' 
1977 D 21 513 396 374 497 885 607 2,364 55 3,349 299 112 468 87 | 
1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 3,231 278 128 339 74 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 S15) 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 vis Seat 457 134 374 64 
oO 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 7179 308 399 473 227 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 15335 982 SHY 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 3,309 =121 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 3,355 oT 4,780 725 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 sy 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 Sy193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 1,137 3561708 105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 513 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 ibility 484 529 418 1,823 1197 3,968 111 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 15232 3/93 7a 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 151 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 517 1,769 1,532 4,385 149 6,612 1,297 155 610 84 
F 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 Su 2,144 1,817 S17 197, 7,760 1,454 179 ais 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 5,349 235 7,933 1,472 255 799 99 
M 35 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 5,539 241 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 231M 5,924 228 8,674 1,831 277 842 63 
A 60 1,392 987 609 595 D2) 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
S 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 6,501 252 9,313 L155 172 866 75 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 3,325 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 7,055 330 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,695R 3,042R 7,076 309 10,740 2,620 225 928 91 
F 76 2,019 1,166 656 735 3,378R 3,186R 7,955 294 11,510 2,902 206 1,015 120 
M 67 1,939 1,252 668 711 3,263R 2,858R 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,769R 2,967R 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,210R 3,296R 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 111 1,407 978 694 589 3,518R 3,626R 8,427 305 11,229 2,303 326 660 129 
A 69 1,163 952 645 432 2,251R 2,770R 6,097 238 8,518 2,058 130 507 106 
S 90 1,096 996 649 584 2,241R 2,757R 652319235 8,648 1,914 123 562 49 
O 24 651 661 656 570 1,582R 2,496R 5,304 185 6,825 1,306 120 154 37 
N 20R 585R 615R 311 570R 1,456R 2,031R 4,369R 184R 5,772R = 1,445R 107 371R 71 
D 19 599 829 322 571 1,575 2,118 4,586 155 6,188 1,332 104 552 90 
*Beginning August 1981, statistics for the financial institutions affiliated with foreign banks exclude data for *Depuis aout 1981, les statistiques relatives aux établissements bancaires affiliés aux banques étrangeres 


those institutions that received their letters patent. n’incluent plus des données de ceux de ces établissements qui ont recu leurs lettres patentes. 














End 

of period 
Notes payable Other Shareholders’ Total Of which En fin 
Effets & payer liabilities equity liabilities in foreign de période 

Autres Avoir propre Total currencies 

With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
A échéance initiale de: en devises 








F 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
2,393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 
2,368 350 99 244 3,701 643 J 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Sold. 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 251 4,211 768 N 
3,140 276 127 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 1979 J 
3,447 342 149 241 4,735 977 F 
3,450 360 P35) 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
3,339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 i213 J 
3,794 440 117 255 5,193 1,264 J 
3,690 402 127 256 5,120 1,216 A 
3,951 520 127 256 5,509 1,226 S 
4,324 385 136 265 5,724 1,295 Oo 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 
5,020 435 179 305 6,838 2,086 16 
5,766 447 187 306 7,760 2,302 M 
5,808 462 203 307 7,933 2,434 A 
6,113 523 235 311 8,338 2,468 M 
6,006 519 211 341 8,243 2,698 J 
6,395 S17, 204 376 8,674 2,821 J 
6,771 511 202 377 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 9318 2,742 S 
7,653 517 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 522 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 J 
8,894 489 356 430 11,510 4,060 1s 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 
8,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 441 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 Aad 10,761 3,530 J 
8,752 552 360 451 11,229 3,944 J 
6,783 447 280 265 8,518 2,994 A 
6,862 497 228 327 8,648 3,150 S 
5,570 461 182 301 6,825 1,774 O 
4,562r 189R 174R 299R 5,772R 1,805R N 
4,804 160 170 307 6,188 1,746 D 
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End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period OO Seaassets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans Allother liabilities Advances Deposits Depots All other 
de période ——___t______ Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from chartered —_— ————_—$— liabilities 
Notes OD ee OG TES Vactif banks and Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other  caire Secured Unsecured éléments oudu BankofCanada ment —— -—™ 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Sur Autres deVactif passif | Emprunts of Canada Personal Non- Total du passif 
bearing Autres Gouverne- palités titres que sur aux banques Gouverne- Particuliers personal Total } 
deposits depots ment titres a charte et ment ee ATILCCS 
Billets ban- canadien a la Banque canadien Term Other que ; 
et dépots caires du Canada Aterme Autres ceux | 
non- des 
productifs parti- 
d’interét culiers 
B2203 B2204 B2205 B2206 B2210 8B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255  B2256/7 
1970 28.0 33.6 Sie 30.7 45.0 306.1 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 ai vii tems (0000) 
1971 35.1 31.9 65.8 45.2 57.8 SPA? lie 25.3 BiyRe 636.7 UE 592.0 37.5 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 341.0 Se, 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 gfley? 28.8 79.5 72.0 63.5 388.1 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 I58:25 S4A2N1, 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 450.2 12.3 43.5 55.8) 884.0 31.6 818.7 33.7 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 514.6 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 617.9 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 670.9 222 86.8 56.9 1,269.6 9.3 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 862.7 Ofel 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,565.5 82.3 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 B23 168.8 8:2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1978 O 164.9 47.3 95.3 83.3 56.4 744.7 B25 102.2 88.9 1,415.5 0.1 133 bs8e5 83-0 
N 177.8 58.6 99.1 82.7 57.6 751.8 32.5 103.1 99.5 1,462.8 60.1 1327 xlee O10 
D 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 J 181.8 70.9 99.1 81.4 166.6 766.5 3529 104.9 80.0 1,587.1 40.0 18.9 1,454.2 74.1 
F 167.6 76.1 97.4 80.6 170.0 773.0 34.4 107.9 71.0 1,578.0 40.1 10.2 1,454.7 72.9 
M 188.9 43.5 100.2 79.8 154.5 780.1 35.4 WS) 69.8 1,565.5 40.1 5.3 1,448.0 72.1 
A 209.0 28.1 97.9 77.7 165.3 786.7 39.0 118.8 66.3 1,588.9 30.1 Bee 1,467.2 88.4 
M 202.9 28.1 98.3 75.4 164.6 805.4 35.5 124.8 T3a1 1,608.1 15.1 1.8 1,503.8 87.5 
J 179.8 31.4 97.1 74.0 164.8 828.7 Siler 128.0 79.9 1,621.3 le? 1,533.2 86.9 
J 1792 Sl} 97.5 74.8 165.1 841.3 31.0 133811 64.3 1,617.6 0.7 1552728em S91 
A 193.7 31.9 96.9 7258 165.3 857.8 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
S 215.2 28.8 98.3 71.9 163.3 866.8 Bilal 138.9 WLS 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 31.1 103.4 66.6 155.3 874.8 35.1 140.7 79.7 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N 212.3 24.2 102.2 64.8 158.1 884.3 39.9 140.8 95.9 P38} 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 862.7 Dpssk 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,565.5 82.3 
1980 J 200.0 B35 91.4 63.0 1512 863.4 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
F pa es Sau 90.8 62.0 150.8 864.6 31.1 146.1 72.9 1,667.1 122 L571 83:5 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 866.9 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 1,559.0 83.2 
A 221.5 34.3 85.3 62.5 147.8 870.5 BJ) SM2 90.7 1,689.5 ro! 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 872.1 30.5 153.8 97.2 1,700.7 Bi 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 55.7 146.3 872.8 30.0 158.2 84.4 1,688.7 OA 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 874.2 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 1,595.9 85.7 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 881.2 29:1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 883.9 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 884.8 35.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 5255 145.7 890.7 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 32:3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 898.2 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 1103:0La Son 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 897.4 32.6 169.7 64.0 1,797.7 4.6 i712 Sig 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 896.1 29.7 173.0 518).5) 1,786.1 2.9 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 901.2 29.7 177.3 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 914.8 42.1 181.6 68.5 1,798.1 12 1,716.7 80.2 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 912.4 31.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J 315.1 49.7 89.4 43.8 143.2 905.2 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1,742.3 78.7 
A 355.47 50.0 85.8 43.0 147.8 902.0 26.2 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 895.0 26.5 171.9 eee 1,904.3 0.3 L-S26siqm tit. o 
O 408.0 50.3 129.7 18.8 150.5 895.7 39.9 165.0 103.8 1,961.7 0.2 1,874.7 86.7 
N 46.5 341.7 107.1 207.7 56.2 358-5. 92,6114 64941 158.4 250.4 4,186.8 5.2 88.1 2,512.7, 1660.2 540.7 3,713.6 380.0 
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| Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Reyenus et dépenses 
_~year rrr 
: a Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest 
| month-end = authori- _—sments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on 
| En fin zations Montants sements zations Encours onbooks Prétset postes de/l’actif outstanding postes Teserves Frais term 
| @exercice  Autorisa- versés aux A verser aux des préts Nombre  imvestisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt 
ou en fin tions de emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Pactif  passif a terme actions et tion Intéret 
| de mois crédits sur sur teurs réserves sur la 

(net) les crédits les crédits dette 

autorisés autorisés a terme 











1968 112.0 105.4 69.0 Ss 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 Oo 76.1 Zed 7.8 16.5 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 331.5 10.5 81.0 31.1 8.9 20.1 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 NOR2 84.7 38.9 10.2 26.1 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 1522 557.7 445.5 20.1 92.1 48.7 HES 30.7 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33:9 
1973 S179 2120 153°9 USES 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 3529 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 B92 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359°3 356.7 169.1 132.8 1UTAES 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 Say 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 gg ae) 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 SEY 74 369.4 231.8 110.7 1,414.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 5259 15105 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,645.5 35,376 99) 322 6317 1,350.1 100.4 181.2 182522 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,048.6 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 Sma OPI 2,061.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1981 A 41.9 26.6 32.6 105.8 2,055.5 38,098 1,958.3 80.2 2,038.5 1,654.3 193.0 191.2 22a 5.8 15.5 
M 45.1 33.0 S17, 120.5 2,067.1 37,890 1,953.8 66.2 2,020.0 1,645.3 189.0 185.7 2329 ae) 16.1 
J 36.8 28.5 S272 126.2 2,061.2 37,530 1,950.0 168.7 2,118.7 1,794.7 139.5 184.5 23.5 ay 16.5 
4j Jes) 35.5 32.8 110.9 2,064.0 37,224 1,950.7 81.3 2,032.0 1,743.9 107.3 180.8 24.2 5.8 17.1 
A 36.1 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 1,946.4 716.97 *°2;023°0 1,726.9 119.6 176.8 24.1 5.8 Ife 
Ss 32:5 31.0 32.0 104.4 2,059.4 36,682 1,945.5 84.2 2,029.7 1,702.9 153.6 173.8 Peed St! 16.8 
O 325 29.7 2185 102.3 2,061.7 36,486 P95 125 54.2 2,005.7 1,689.3 139.3 177.1 24.6 Sat 7) 
N 21.3 22.1 30.0 97.2 2,053.5 36,169 1,942.2 S925 2, 0017, 1,680.3 148.7 Wi Pio If 23.9 6.1 16.9 
D 16.3 28.2 33.8 85.4 2,047.9 35,843 1593229 63.6 1,996.2 1,647.3 185.0 163.9 24.1 6.4 17. 
1982 J 24.6 17.1 27.4 OIE 2,037.6 35,615 WCE, 13t6n 1991S 1,645.3 161.4 184.8 24.2 Be) 17.6 
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Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs S 104 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses 
loans* companies _ loans personal maga-  Sociétés En- populaires loans* companies loans personal maga- Sociétés En- populaires 
Banques Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses Banques _Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses 
acharte definan-  gnies Banques ou de des popu- acharte de finan- i Banques ou de des popu- 
(préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes __laires (préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes i 
person- de preta rance-vie du Québec hypothé- _pre- et person- de preta rance-vie du Québec hypothé- _—pré- et 
nels laconsom- (préts (préts caire cédents credit nels laconsom- (préts (preéts caire cédents credit 
total*) mation sur personnels unions total*) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104 B105 B106 B107 B108 B109 B110 Bill B112 B113 B114 B115 B116 B117 
1970 5,235 2,851 759 22 720 — 9,586 1,493 11,079 
1971 6,512 2,366 784 25 754 — 10,441 1,690 12,131 
1972 7,989 2,646 813 30 823 46 12,347 2,000 14,347 
1973 9,798 2,912 884 36 961 82 14,673 2,420 17,093 
1974 11,567 3,118 1,066 44 1,126 145 17,065 2,762 19,827 
1975 14,024 3,054 1,149 58 23) 199 19,717 3,243 22,960 
1976 16,907 3,030 13232 1? 1,314 287 22,842 3,884 26,725 
1977 19,494 2,937 1,291 87 1,381 368 25,557) 745512 30,069 
1978 22,475 3,073 1,373 104 1,519 650 29,194 5,490 34,684 
1979 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 
1980 29,677 2,735 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 
1978 N 22,435 3,062 RS ey/ 103 1,370 643 28,970 22,308 3,095 15350 103 1,326 654 28,843 
D 22,475 3,073 1,373 104 1,519 650 29,194 5,490 34,684 22,495 3,085 1,370 106 1,329 667 29,052 5,514 34,566 
1979 J 22,602 3,050 1,378 105 1,413 651 29199) 22,759 3,091 1,380 109 1,330 681 29,349 
F 22,671 3,049 1,393 108 1,349 673 29,241 22,947 3,085 1,393 112 15337. 681 29,555 
M 22,899 3,061 1,406 113 1,330 724 29,533 5,671 35,204 PRAT) 3,094 1,407 116 1,349 695 29,877 5,760 35,637 
A 23592) 3,159 1,417 119 1,326 725 30,072 235557, 3,136 1,413 120 1353 705 30,283 
M 23,883 3,265 1,426 125 e322) 756 30,776 23,960 3,222 1,421 123 163595 735 30,817 
J 24,551 3,076 1,434 128 1,307 873 31,368 6,085 37,453 24,474 3,026 1,430 126 1,365 858 31,279 6,017 37,296 
J 25,100 3,062 1,441 133 1,290 892 31,918 24,873 3,020 1,442 130 1,370 882 Sl AUT 
A 25,480 3,030 1,451 136 1,304 897 32,298 25,228 3,015 1,456 133) 1,380 903 32,115 
S 25,805 2,997 1,463 139 1,347 907 32,657 6,192 38,849 Dey sey) 2,993 1,467 136 1,384 919 32,451 6,142 38,593 
O 26,056 2,951 1,488 141 1,383 920 32,938 25,818 2,974 1,491 140 1,393 931 32,746 
N 26,144 2,913 1,524 141 1,429 939 33,089 25,976 2,948 1,524 141 1,383 957 32,929 
D 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 26,102 2,900 1,566 144 1,425 1,005 33,143 6,246 39,389 
1980 J 26,180 2,919 1,569 143 Su 993 335315 26,376 2,960 iS? 148 1,421 1,038 835519 
F 26,365 2,960 1,595 146 1,454 ~=—1,067 33,586 26,694 2,996 1,595 151 1,442 1,079 33,957 
M 26,572 3,007 1,625 149 1,388 1,181 33,923 6,370 40,293 26,946 3,039 1,626 152 1,408 1,132 34,303 6,466 40,769 
A 26,876 3,017 1,676 151 S97 e287 34,403 27,147 2,990 1,669 152 1,426 1,251 34,636 
M 27,177 3,033 LGAs} 154 1,381 255) 34,713 27,268 2,988 1,708 52 1,416 1,219 34,752 
J 27,443 3,043 1,736 158 15359 256 34,996 6,413 41,409 Pauls 2,991 2 155 1,420 1,235 34,906 6,340 41,246 
J 27,724 2,934 1,748 161 1,341 1,276 35,183 27,491 2,894 1,749 157 1,425 1,261 34,976 
A 28,024 2,843 1,757 163 1,347 1,316 35,449 27,760 2,832 1,764 159 1,427 ~=—-1,325 35,266 
S 28,398 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,874 6,415 42,288 28,122 2,708 ae 162 1,441 1,451 35,658 6,367 42,026 
O 28,855 pple} 1,781 166 1,435 1,486 36,435 28,593 2,738 1,786 165 1,446 1,504 36,232 
N 29,322 25733 1,793 169 1,491 1,542 37,049 29,134 2,768 1,794 169 1,444 1,572 36,882 
D 29,677 D135 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 29,650 2,745 1,851 172 1,447 1,581 37,046 6,421 43,867 
1981 J 29,939 2,768 1,837 167 1,554 = 1,543 37,809 30,158 2,808 1,840 173 1,462 1,614 38,055 
F 30,145 2,829 1,872 170 1,489 1,591 38,095 30,515 2,863 1,873 176 1,476 1,610 38,512 
M 30,429 2,918 1,945 173 1,476 ~=—1,727 38,668 6,286 44,955 30,853 2,948 1,945 177 1,497 1,656 39,076 6,379 45,455 
A 30,848 3,074 2,006 177 1,484 1,771 39,360 SIsIS7 3,044 1,998 178 P5159 18723 39,615 
M 31,431 3105 2,043 182 1,493 1,818 40,140 BIE535 33123 2,035 179 L532 eee On 40,171 
J 31,831 3,100 2,093 181 1,502 1,845 40,550 6,446 46,996 31,754 3,046 2,087 178 1,568 1,813 40,446 6,371 46,817 
J 32,213 3,213 2,138 179 13523 eee L852 41,114 31,952 3,169 PEAS) 7B) 1,618 1,831 40,881 
A 32,675 3,174 2,182 176 1512 515878 41,597 32,381 3,163 2,191 172 1,602 1,891 41,401 
S 32,811 3,163 2231 172 15379 15857 41,770 32,504 3,162 2,240 168 1,580 1,884 41,538 
O 32,840 3,127R 2,285 165 1,551 1,855 41,823 82-551 3,159R 2,291 164 1,563 1,879 41,608 
N 32,768 3,148 2,322 158 1,623 1,909 41,928 32,567 3,190 2,324 158 1,572 1,948 41,759 





*Data are averages and include all personal loans. 


*Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts personnels. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














| Year Population Total Births Deaths Net Immigra-__ Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
and at start of increase Naissances Dé€ces natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
| quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par os 
| Année Population sement Accrois- tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement (ycompris =—————— andover_labourforce provinces Québec Ontario provinces Columbia 
| trimestre la periode naturel emigration) Births Deaths Agés de Destinés a Provinces Prairies | Colombie- 
| Natalité Mortalité 15 ans la popula- atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1959 17,318 392 479 140 339 107 —54 A 8.1 83 54 1,831 4,974 5,907 3,016 1,556 
1960 17,710 382 479 140 339 104 —61 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 335 63 — 48 26.3 7.8 56 35 1,883 S212 6,187 3,152 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 1B S219 D555 7.8 58 37 1,915 5,324 6,303 35218 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 93 =i 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 359 453 146 307 113 —61 23.7 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 —60 Pale) 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 S535 1,779 
1966 19,857 Si/it 388 150 238 195 E02 19.5 es 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 225 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 — 88 Wiodl 7.4 143 95 2,000 5,902 21s 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 = WET 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 —8l 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 — 82 16.9 TES) 95 61 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 AS 94 59 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 = 7/1 15.6 ee) 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 — 64 15.5 ee 164 106 2S) 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 — 64 15.9 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 274 359 167 192 149 — 68 Si, Thess 111 61 218 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 a2 362 167 195 115 =i 15.6 7.2 88 48 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
1978 23,390 201 359 168 191 86 6) i3) Ue? 35 2,221 6,265 8,413 3,909 2,518 
1979 23,591 236 365 168 197 112 —74 15.5 ahs 48 2,240 6,274 8,480 3,975 2E557 
1980 23,827 264 368 172 196 142 = 1h 15.4 Wee 63 2257 6,296 8,545 4,049 2,615 
1981 24,091 273 6,325 8,602 4,139 2,688 
1975 I 22,569 71 86 46 40 43 = ig) S83 8.1 32 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
II 22,639 88 92 40 51 51 = 115) 16.2 Tees 37 22 2,146 6,167 8,150 3,686 2,428 
Il 2227 89 93 40 53 55) =i) 16.5 flee 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 41 46 38 AG 1572 WA 28 16 2,165 6,199 8,212 3,729 2,448 
1976 I 22,884 62 90 45 45 32 = 165 Sho7/ 7.9 24 14 25173 6,212 8,229 3,749 2,457 
II 22,946 79 93 40 a) 41 —16 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
il 23,025 73 90 40 50. 44 =] 15.6 6.9 33 18 2,185 6,241 8,277 3,788 2,470 
IV 23,098 60 86 42 44 32 SG 15.0 WB 24 13 2,194 6,252 8,300 3,812 2,476 
1977 I 23,158 57 89 42 47 26 =115 15.4 7.3 20 11 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
II 23,215 65 93 42 Sit 32 —18 16.0 Ue? 25 13 2,203 6,269 8,340 3,850 2,489 
Til 23,280 61 92 40 52 33 5 15.9 6.9 25 13 2,208 6,277 8,365 3,869 2,497 
IV 23,341 49 88 44 44 24 —19 15.1 ee 18 10 22S 6,271 8,392 3,891 2,506 
1978 I 23,390 47 88 45 43 21 =ily 15.0 Teal 9 2,221 6,265 8,413 3,909 2,518 
II 23,437 56 92 41 Sy) 24 20 15.7 6.9 10 2,224 6,268 8,431 3,925 2,524 
I 23,493 51 91 40 51 22. =p) 15:5 6.9 9 2,229 6,275 8,450 3,941 25535 
IV 23,544 48 88 42 45 19 Si 14.9 ee 8 2,235 6,271 8,468 3,960 2,545 
1979 I 23,591 51 89 42 46 19 15 15.0 ee 8 2,240 6,274 8,480 35975 2557 
II 23,642 59 95 41 54 24 = 113 16.0 6.9 10 2,242 6,282 8,494 3,994 2,565 
Il 23,701 62 94 41 Sy 32 =H) 15.8 7.0 13 2,247 6,292 8,510 4,012 piayy bs) 
IV 23,764 64 88 44 45 37 —18 14.9 7.4 16 2,254 6,293 8,527 4,030 2,595 
1980 I 23,827 61 89 46 43 33 = 115 14.9 bal 15 2,257 6,296 8,545 4,049 2,615 
II 23,888 72 90 40 50 39 =l3 Lal 6.7 18 2,260 6,306 8,561 4,067 2,629 
Il 23,959 67 94 41 33 38 23} 15.6 6.8 16 2,266 6,315 8,579 4,089 2,646 
IV 24,027 65 96 46 50 33 =i) 15.9 7.6 15 2,271 6,319 8,589 4,118 2,665 
1981 I 24,091 59 92 45 47 milk =115 TSE3 7.4 12 Pub) 6,325 8,602 4,139 2,688 
II 24,150 63 92 41 51 30 18 1512 6.8 13 2,275 6,335 8,614 4,159 2,702 
It 24,213 68 92 39 52 37 = 701 ra 6.5 16 2,280 6,343 8,631 4,179 BTS 


IV 24,281 2,284 6,353 8,650 4,203 2,125 








ou 


trimestres 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


National accounts 
Comptes nationaux 


Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars—données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 





Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Consommation des ménages 


Government expenditures 


Deépenses publiques 


Durables Semi- Services Total Current 
Biens durables and Services Total  expend- 
durables non-durables itures 
Biens semi- Dépenses 
durables et courantes 
non durables 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 
3,236 12,579 9,664 25,479 5,281 
3,365 12,918 9,647 25,930 6,206 
3,729 13,583 10,140 27,452 6,608 
4,127 14,299 10,799 29,225 6,982 
4,560 15,186 11,643 31,389 7,593 
5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 
5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 
5,915 18,758 15,299 39,972 11,153 
6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 
6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 
6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 
7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 
9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 
11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 
13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 
15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 
17,021 48,143 45,722 110,886 38,325 
18,335 52150, 51,438 122,530 43,374 
19,998 58,399 56,874 135,271 47,676 
22,593 65,160 62,864 150,617 51,979 
24,154 72,976 71,016 168,146 57,913 
14,664 42,064 37,848 94,576 32,616 
15,792 43,856 39,628 99,276 34,868 
16,868 45,052 41,120 103,040 34,928 
15,916 46,216 43,216 105,348 36,196 
17,200 47,508 45,188 109,896 38,548 
16,988 48,688 46,580 112,256 37,888 
17,980 50,160 47,904 116,044 40,668 
18,400 50,880 49,456 118,736 41,516 
18,188 52,040 50,724 120,952 43,256 
18,124 53,236 $2,324 123,684c 44,032 
18,628 54,872 53,248 126,748 44,692 
19,300 56,180 54,672 130,152 45,824 
19,712 $7,896 56,248 133,856 47,104 
20,236 59,124 57,480 136,840 47,980 
20,744 60,396 59,096 140,236 49,796 
21,908 62,868 60,608 145,384 50,460 
22,620 63,996 61,884 148,500 51,492 
23,024 66,320 63,616 152,960 52,560 
22,820 67,456 65,348 155,624 53,404 
23,436 69,148 67,952 160,536 54,828 
23,016 71,216 69,724 163,956 57,096 
24,672 74,444 72,008 171,124 58,712 
25,492 77,096 74,380 176,968 61,016 
26,172 79,960 76,504 182,636 62,588 
27,056 82,668 78,932 188,656 64,712 
26,256 85,432 80,808 192,496 67,748 


Gross fixed 
capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40257 


Total 
Total 


6,841 
7,880 
8,511 
8,967 
9,616 
10,798 
12,589 
14,107 
15,667 
17,296 


19,803 
2103 
24,259 
27,342 
33,278 
39,703 
44'643 
50,164 
54,816 
59,376 
65,928 


38,936 
41,200 
41,480 


42,644 
44,948 
44,084 
46,896 


47,888 
50,024 
50,968 
51,776 


52,812 
54,304 
55,100 
57,048 


57,820 
58,848 
59,996 
60,840 


62,576 
65,064 
66,804 
69,268 


71,096 
73,500 
76,776 


Construction 
Construction 


Residential Non- 


Loge- 
ments 


D40262 


1,794 
1,789 
1,854 
LB 
2,382 
2,634 
2,605 
2,809 
3,253 
3,845 


3,500 
4,816 
5,820 
7,387 
8,776 
OrzS2 
12,321 
12,806 
iSy 52 
14,085 
13,843 


8,548 
9,684 
10,716 


11,544 
ID syle 
12,716 
12,512 


12,600 
12,892 
12,996 
12,736 


leh iy p2 
13,692 
13,624 
13,720 


13,860 
13,844 
14,344 
14,292 


14,572 
12,928 
135332 
14,540 


16,092 
17,700 
15,908 


residential 
Loge- 
ments 
exclus 


D40263 


11,336 
11,996 
12,864 


12,444 
12,536 
leah 
11,728 


12,472 
13,488 
13,832 
14,096 


14,100 
14,576 
14,676 
15,008 


15,904 
17,388 
19,236 
19,980 


21,244 
21,288 
22,084 
PFN EY? 


24,732 
25,796 
26,916 


Machinery Total 


and 
equipment 
Machines 
et 
équipement 


D40264 


2,525 
2,318 
2,560 
2,852 
3,502 
4,265 
D251 
5,317 
4,965 
5,560 


SO sit/ 
6,278 
7,058 
8,829 
10,844 
12,798 
14,151 
155125) 
17,008 
20,986 
24,730 


12,764 
13,272 
12,872 


13,376 
14,184 
13,968 
15,076 


15,368 
14,776 
15,340 
15,016 


15,424 
16,544 
17,484 
18,580 


19,468 
19,888 
21,944 
22,644 


23,660 
23.992 
25,116 
26,152 


27,584 
28,916 
27,788 


Total 


D31528 


39,233 
40,528 
42,945 
45,763 
50,187 
55,484 
61,999 
66,753 
72,142 
78,965 


84,972 

94,784 
105,550 
122,163 
145,464 
170,419 
194,106 
214,097 
235,237 
263,191 
294,584 


166,160 
175,428 
180,972 


185,356 
194,076 
194,736 
202,256 


207,064 
2125132 
216,820 
220,372 


225,660 
232,972 
237,724 
244,592 


252,436 
258,468 
268,480 
273,380 


282,588 
287,228 
298,460 
310,060 


322,140 
334,568 
339,884 
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Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 


Variation des stocks 


Business 
Entreprises 


Non-farm 
Non 
agricoles 


D40267 


342 
518 
429 
387 
718 
15233 
1,026 


Farm 


Agricoles 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


D40265 


Exports 
goods 
and 
services 
Expor- 
tations 
de biens 
services 


D40269 


7,004 
7,624 
8,234 
9,068 
10,503 
11,182 
13,045 
14,663 
16,719 
18,761 


21,167 
22,181 
24,580 
30,718 
38,992 
40,452 
45,601 
52,548 
62,985 
77,087 
90,258 


40,028 
40,256 
42,484 


43,084 
45,420 
46,924 
46,976 


49,552 
52,160 
52,364 
56,116 


56,888 
62,228 
64,424 
68,400 


71,540 
72,836 
80,336 
83,636 


87,276 
86,416 
90,888 
96,452 


94,880 
100,336 
997312 


Imports 

of goods 
and 
services 
Impor- 
tations 

de biens et 
services 


D40270 


— 8,092 
— 8,480 
9,045 
—9,561 
3.05913 
—12,341 
— 14,259 
=a 234 
—17,010 
195821 


—20,214 
— 22,016 
— 25,250 
—30,954 
— 41,009 
— 45,589 
= 49-973 
5), 202 
— 67,970 
— 82,671 
—93,443 


— 44,932 
— 45,856 
— 46,888 


— 48,604 
— 49,872 
—§50,412 
51,004 


—54,856 
Sp 200 
—58,064 
— 58,928 


— 60,132 
— 67,100 
— 69,136 
Ap yey) 


—78,664 
—79,408 
— 85,740 
— 86,872 


=925550 
UPL EP 
—92,664 
—96,220 


— 101,976 
—TIOF192 
—111,816 


Net 
balance 
Solde 


Echanges avec les non-résidents — 
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| GNE or _ Gross national product Produit national brut Year 
| GNP = and 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
“error ou ee ee raves LESS consumption Année 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
| Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
| d’estimation supplementary allowances _ before taxes residents (—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Reévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subyentions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus _ militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (>) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
—195 38,359 19,582 559 3,870 —495 e129) 1,026 3,192 —26 28,837 4,587 4,739 1960 
—142 39,646 20,399 610 4,066 —622 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 —621 1,416 iLesie/7/ 3,380 —100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 eOS2 1,563 1,562 3,576 =P 34,700 5,714 5,603 1963 
50 50,280 25,367 667 5,841 = 1,724 1,307 3,705 — 144 37,680 6,441 6,108 1964 
—205 55,364 28,201 677 6,318 — 828 1,891 1,389 3,893 = 3h) 41,219 7,284 6,655 1965 
— 182 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 = Bish) 46,294 8,030 7,322 1966 
= 66,409 35,303 857 6,823 — 874 2,362 1239) 4,355 32) 49,738 8,852 7,786 1967 
-10 72,586 38,444 874 7,742 — 835 2,623 1,321 4,778 — 341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 —576 60,517 10,722 9,019 1969 
—345 85,685 46,706 914 7,699 —952 3,428 2a 5,424 —195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 lO) 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 — 1,031 4,577 1,662 6,170 = 1k032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 == eA 5,359 3,009 6,656 2302 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 — 4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 — 1,835 8,661 3,944 7,669 — 2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
—266 191,031 107,922 1,453 19,985 —1,719 7S 3,317 8,438 —2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
—889 208,868 118,992 153i 20,928 — 2,094 13,147 2,831 9,113 — 3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
— 260 230,353 =: 129,848 1,534 25,614 — 2,843 Se 7 3,585 9,644 —4,577 178,576 25,854 25,662 1978 
189 261,961 145,091 1,548 34,884 — 3,064 19,143 3,983 10,503 —6,718 205537027925 28,854 1979 
—348 289,859 162,373 1,663 37,172 —3,411 21,782 3,969 11,438 — 6,841 228,145 29,191 32,174 1980 
96 161,328 91,508 15312 18,888 — 1,616 7,844 3,864 7,484 — 3,084 126,200 17,208 18,012 1975 I 
516 168,340 95,636 1,336 20,228 — 1,940 8,864 4,356 7,812 33220 133,072 17,316 18,472 I 
—56 174,428 97,996 1,408 20,924 — 2,028 9,328 3,624 8,204 — 2,588 136,868 18,296 19,208 IV 
88 182,716 102,188 1,428 19,500 — 1,588 10,400 3,960 8,144 — 1,820 142,212 20,624 19,968 1976 I 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 =P 10,932 3,348 8,432 — 1,760 148,716 21,592 20,380 II 
—288 192,740 108,404 1,468 20,744 eI 5O 11,380 2,996 8,544 — 1,944 149,836 21,576 21,036 Il 
=932 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 7), 1/82 153,264 22,288 21,568 IV 
—800 201,744 114,816 1,512 20,368 = 1916 12,680 2,564 8,904 — 3,416 155,512" 9235200 22,232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 =A NID 12,788 3,404 9,076 — 3,448 159,700 23,692 22,764 I 
an,028 210,596 120,392 1,544 20,732 —2,100 13,284 2572. 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 Tl 
—1,068 216,316 122,792 1,548 22,044 — 2,184 13,836 2,644 9,268 —3,116 166,832 24,612 23,808 IV 
—824 221,084 124,980 1,556 23,276 — 2,268 13,700 3,112 9,240 —By32 169,864 25,632 24,760 1978 I 
— 404 226,880 128,248 1512 24,104 SL 15,856 3,924 9,544 — 4,584 175,892 25,400 25,180 II 
= 76 3A 252s 112 1,536 26,128 — 2,476 16,720 ay? 9,872 — 3,940 182,524 25,600 26,052 Il 
264 239,196 — 135,052 1552) 28,948 —3,916 16,808 35732 9,920 — 6,052 186,024 26,784 26,656 IV 
156 248,512 138,548 1,544 31,448 — 3,044 17,328 3912 10,156 — 6,880 193,012 28,064 27,592 1979 I 
412 257,448 142,900 1,536 33,068 — 2,680 19,004 4,308 10,360 — 6,432 202,064 27,336 28,456 II 
276 266,624 147,492 1,540 S722 — 3,140 19,128 3,444 10,652 — 6,872 209,456 28,188 29,252 Il 
—88 275,260 151,424 1,572 37,808 poe Oo 2 ZAG U2 4,268 10,844 — 6,688 216,948 28,112 30,116 IV 
36 280,224 155,876 1,564 37,932 — 3,440 21,068 3,604 11,012 —7,056 220,560 28,684 31,012 1980 I 
— 164 284,368 159,352 1,684 36,184 — 3,700 21,116 3,348 11,204 —5,440 223,748 28,748 31,704 I 
— 660 291,052 163,780 1,684 36,748 — 3,684 22,000 4,168 11,452 =H1120 229,028 28,856 32,508 Il 
— 604 303,792 170,484 1,720 37,824 — 2,820 22,944 4,756 12,084 —7,748 239,244 30,476 33,472 IV 
— 684 315,100 175,596 1,672 38,716 — 4,400 23132 4,828 12,344 —7,796 244,692 35,400 34,324 1981 I 
124 325,604 182,808 1,876 37,564 — 3,924 25,200 4,580 12,708 IBY 252,080 37,668 35,132 I 


— 664 330,780 187,172 1,944 31,620 — 4,876 28,868 3,836 12,940 Oli 254,792 39,568 35,752 Il 








5 2 Gross national expenditure at constant prices 











Deépense nationale brut a prix constants S 108 
Millions of 1971 dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971-données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods error D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou Rs EQUIPMENT Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de tions de _ tion 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total | Logements residential et biens et biens et 
durables _ Biens Biens Dépenses investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
1960 | 3,594 4,760 11,194 14,087 33,392 9,218 2,142 11,360 2,631 3,796 3,299 54,400 523 8,717 =10,347-—=2/1 53,298 
1961 3,787 4,861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 =10559" 196 54,741 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 85,272 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 3,928 3,488 60,903 764 10,631 MIIPS] 54 61,487 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 aa2s595) —64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 12,253 3,003 153 25603:413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140 —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 S55) 75,181 1,385 14,315 —15,989 = 215 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 =e)! 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 We, — 18,284 =) 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 55327) 5,982 85,196 1,518 19,462 DO 27 491 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 20,979 3,718 S575) 6,118 88,080 84 21,223 —20,588 —341 88,390 
1971 7,883 7133 17,521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 392 22,181 =—22,016 —891 94,450 
1972 9,285 IS 18,464 24,361 59,841 18,930 SP 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 515 23,655 —24,489 —159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 3,751 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 — 30,538 516 111,678 
1975 12,377 9,778 20,735 PAIS) 70,645 21,399 4,127 25,5269) 55503 7,822 9,209 118,705 = 392 23,993 — 29,684 = 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 1B 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 9,551 124,337 988 26,225 = SV IGLy es SS 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 26525 Os 52 7,647 9,515 126,981 82 28,046 —32,844 —503 121,762 
1978 13,892 11,210 PPLE MS} 32,073 79,550 22-15 3,779 26,536 5,947 7,791 9,743 129,567 260 30,929 —34,345 —130 126,281 
1979 14,502 11,314 22,637 32,683 81,136 22,880 3,568 26,448 5,513 8,824 10,831 132,752 1,898 31,766 — 36,420 119 130,115 
1980 14,271 11,178 22,766 33,740 81,955 22,762 B5553 26,315 4,926 9,917 11,434 134,547 SWE) 32,087 —35,615 —124 130,160 
1975 Ill 12,668 10,040 20,748 28,004 71,460 21,588 4,100 25,688 5,720 7,920 9,468 120,256 —1,264 23,496 29-312 380 113,496 
IV 13,372 10,032 21,036 28,200 72,640 21,624 4,044 25,668 6,140 8,228 8,964 121,640 —1,140 24,580 — 30,412 114,668 
1976 I 12,352 10,196 21,428 29,220 73,196 21,936 4,004 25,940 6,376 7,828 9,192 122,532 1,896 25,036 — 31,420 80 118,124 
II 13,240 10,548 21,732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 119,752 
Il 12,872 10,600 22,168 29,872 TE S22 21,656 3,756 25,412 6,708 ell: 9,368 124,112 924 26,764 Se Saye i169! 119,296 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 125,732 480 26,832 —32,684 | —536 119,824 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 32,972 Oe 468 120,628 
I 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 33,400 1372 121,288 
Ill 13,156 10,724 22,168 31,304 77,352 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 —32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 —60 29,212 32,400 68 592 123,368 
1978 I 13,636 10,968 22,392 31,696 78,692 22,528 3,812 26,340 6,040 7,744 9,136 1275952 Saohe 28,940 —31,816 —448 124,356 
I 13,912 11,288 22,304 32,116 79,620 22,776 3,832 26,608 6,084 7,872 9,552 129,736 — 456 31,320 —34,872 —204 125,524 
Il 14,052 11,364 22,348 32,176 79,940 22,764 3,728 26,492 5,896 eae 9,976 130,076 660 3252 — 34,576 —24 127,388 
IV 13,968 11,220 22,456 32,304 79,948 22,960 3,744 26,704 5,768 7,776 10,308 130,504 1,108 32,204 — 36,116 156 127,856 
1979 I 14,528 11,328 22,672 32,584 81,112 22,876 3,656 26,532 5,656 8,016 10,404 131,720 IBY 31,788 — 36,240 104 129,124 
II 14,632 11,200 22,588 32,596 81,016 22,984 3,584 26,568 5,484 8,544 10,420 132,032 2,456 31,028 — 36,652 232 129,096 
Il 14,596 11,436 22,744 32,688 81,464 22,876 3,556 26,432 5,540 9,296 11,232 133,964 1,440 32,088 — 36,912 156 130,736 
IV 14,252 11,292 22,544 32,864 80,952 22,784 3,476 26,260 5,372 9,440 11,268 133,292 1,944 32,160 — 35,876 = 16 131,504 
1980 I 14,400 11,116 22,592 33,500 81,608 22,584 3,556 26,140 5,380 9,896 11,296 134,320 668 31,568 — 36,268 44 130,332 
I 13,752 11,064 22,768 33,592 81,176 22,704 Sry? 26,276 4,684 9,752 11,188 133,076 452 31,300 99,192 —48 128,988 
Il 14,308 11,216 22,884 33,776 82,184 22,776 35572 26,348 4,708 9,916 11,536 134,692 —2,444 32,104 —34,896 —264 129,192 
IV 14,624 11,316 22,820 34,092 82,852 22,984 S512 26,496 4,932 10,104 11,716 136,100 —1,616 33,376 35,0040 228 132,128 
1981 I 14,764 11,544 22,916 34,180 83,404 23,160 3,508 26,668 5,232 10,536 11,976 137,816 548 31,204 —35,900 —288 133,380R 
II 14,884 11,584 22,988 34,404 83,860 23,204 3,548 26,752 5,580 10,696 12,236 139,124 764 33,664 — 37,984 —300 135,268R 
Il 14,040 11,436 23,144 34,524 83,144 23,216 3,536 26,752 4,828 10,860 1 S12 137,096 1,976 32,664 = S505 mum 2O8 133,960 
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Gross national expenditure: Implicit price indexes 
54 Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix S$ 109 


1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 


Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
‘and rma OL LEIS of goods D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 

Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 

jou a ET en § CUIDTEN Exportations Importations 

| trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines et de biens et de biens et 









Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential équipement services services 
durables Biens Biens Depenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 +=D40628  D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1960 90.0 Wal 80.4 68.6 76.3 SU-3) 72.8 60.2 68.2 68.3 76.5 72 80.3 78.2 1p 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 59.1 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 73.5 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 75.1 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 72.2 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 ez 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
| 1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
| 1969 96.2 9553 Osi 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
| 1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95:3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
| 1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.8 116.0 112.3 HIS 116.3 114.7 116.1 123.6 114.2 106.8 113.1 117.4 111.2 114.6 
1974 11322 120.2 130.6 125.5. 124.2 135.1 138.0 135-5 147.9 133.1 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 13753 156.0 15372 15505 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 S337) 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
| 1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 LTS 
1978 144.0 149.1 186.3 AS 170.0 209.5 188.9 206.6 227.9 187.3 174.6 181.6 203.6 197.9 182.4 
1979 155.8 165.4 205.2 192.3 185.6 one 207.3 224.5 255-0) 205.4 193.8 198.3 242.7 227.0 201.3 
1980 169.3 183.9 230.3 210.5 205.2 254.4 225.6 250.5 281.0 PPMPD 216.3 219.0 281.3 262.4 Pip 
1975 II 122.8 126.1 143.9 hed 135.4 152.9 149.8 152.4 164.9 146.5 137.9 141.3 166.5 153.5 143.8 
Il 124.7 127.8 149.5 141.5 138.9 161.5 154.4 160.4 169.3 15175 140.2 145.9 ples} 156.1 148.3 
IV 126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 15221 
1976 I 128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 15163 172.1 154.7 154.7 
II 1299 133.9 153.6 15222 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 155.3 172.9 154.8 159.2 
Il 132.0 135,95 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 VBS 189.6 164.7 149.1 156.9 175.3 155.8 161.6 
IV 131.9 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175.1 156.1 165.3 
1977 I 133.9 139.2 161.7 161.5 153.5 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
sa 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192.5 174.8 189.9 205.8 175.2 See 167.3 184.4 AAS 170.5 
Il 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 195.3 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 1732 192.1 181.9 7523 
1978 I 141.5 146.9 178.9 17275 165.4 203.4 183.3 200.5 218.1 182.1 168.8 176.4 196.6 189.0 177.8 
II 141.7 146.2 185.6 175.1 168.1 206.8 187.9 204.1 225.0 185.2 173.2 179.6 198.7 192.4 180.7 
Il 144.0 148.9 188.8 178.6 ig filep2 210.8 191.0 208.0 231.1 188.8 175.3 182.8 206.1 200.0 183.9 
IV 148.5 154.2 191.9 182.9 175.4 216.9 193.7 213.6 237.9 193.0 180.2 187.4 212.4 209.1 187.1 
1979 I 150.8 S70 198.5 186.0 179.2 220.6 201.3 217.9 245.0 198.4 187.1 191.7 225.1 Al 192.5 
Il 154.6 162.2 202.9 189.9 183.3 224.0 205.2 221eS 252.4 203.5 190.9 195.8 234.7 216.7 199.4 
Il 157.7 168.2 207.0 194.6 187.8 229.8 209.1 227.0 258.9 206.9 195.4 200.4 250.4 232.3 203.9 
IV 160.1 173.3 212.4 198.8 192.2 234.4 213.9 23187 266.0 211.7 201.0 205.1 260.1 242.1 209.3 
1980 I 162.7 177.9 218.5 202.8 196.7 242.8 217.9 239.4 270.9 214.7 209.5 210.4 276.5 254.6 215.0 
II 167.4 182.4 224.2 207.6 202.0 251.5 223.1 247.6 276.0 218.3 214.4 215.8 276.1 258.5 220.5 
Il 172.4 186.3 234.0 21622 208.2 257.8 226.5 253-5) 283.2 DEY PUT 221.6 283.1 265.5 225-5 
IV 174.3 188.8 244.2 28:2 213.6 265.5 235.0 261.4 294.8 228.9 piples ps 227.8 289.0 271.0 229.9 
1981 I 177.3 Piss) Depa) 223.8 219.0 270.2 242.5 266.6 307.6 234.7 230.3 233.6 304.1 284.1 236.2 
II 181.8 196.8 260.4 229.4 225.0 278.9 247.7 274.7 B172 241.2 236.3 240.5 298.1 290.1 240.7 


Tl 187.0 199.2 270.7 234.1 2315 291.8 PBS) 287.0 329.5 247.8 241.4 247.9 304.2 298.1 246.9 
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1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


OZ 


GZOV>s““sSPseit— OZOop “2 pzn— 


LOA PISS > eS 


Gross domestic product of non-agricultural industries 


Produit intérieur brut du secteur non agricole 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-domnées désaisonnalisées 





Total Goods producing industries Industries productrices de biens 
Total 
Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric 
Total fishing quarries Entreprises manufacturieres tion power, 
and and Construc- gas and 
trapping oil wells Total Non- Durables tion water 
Exploita- Mines, Total durables _ Biens Energie 
tion carrieres Biens durables électrique, 
forestiere, et puits non gaz et 
peche et de pétrole durables eau 
piégeage 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 
114.7 116.4 111.5 117.8 119.1 115.8 12253 106.1 120.3 
120.3 120.0 108.1 114.0 123.4 118.2 128.4 110.3 130.1 
121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 
127.0 121-3, 10421 103.1 123.1 119.4 126.6 119.6 142.0 
130.7 123.4 110.7 106.1 12575 iba lp) 129.8 117.3 150.9 
13522 126.6 117.3 97.8 131.9 128.1 35:5 114.6 157.5 
140.7 1923 ULSEl 107.1 138.1 135.8 140.3 116.3 166.3 
141.0 129.6 113.3 109.6 133.7 133.8 133.6 114.0 170.4 
eB /ea 12953 eae) 99.0 136.0 132.0 140.0 112.9 159.1 
138.6 130.8 123.0 99.9 138.2 133.4 142.8 1 2533 164.6 
138.4 130.7 122.6 100.3 Sap) 133.2 141.7 113.5 163.5 
138.4 130.6 112.9 100.9 137.4 133.4 141.2 113.5 166.6 
139.9 131.2 118.0 101.8 138.4 135.2 141.4 113.8 161.5 
139.2 130.3. 118.7 105.8 135.8 134.8 136.8 MES 7/ 166.4 
140.6 133.1 126.3 103.4 139.9 135.7 144.0 114.9 168.0 
140.9 13232 1248 103.6 137.6 135.9 139.2 117.4 169.5 
141.5 1332650 OL 342: 113.6 138.1 136.1 140.1 119.0 168.8 
142.0 133.7 122.2 11352 138.2 leaps) 139.2 118.1 169.2 
142.1 134.0 111.7 ii172,22 139.7 137.4 141.9 ed 166.7 
141.8 13359 112.6 112.3 138.8 137.6 140.0 118.1 166.6 
141.6 133/00) 119%5 109.5 138.6 Lge 140.0 116.7 167.6 
141.5 132.2 9) 12167, DT 136.4 135.6 137.3 119.4 163.1 
140.8 131.5 116.6 110.3 136.2 135.4 136.9 116.9 165.6 
140.5 130.9 124.6 108.7 135.4 134.4 136.3 US, 166.2 
141.7 132.7 12531 109.8 13723 136.7 138.0 Haley 174.1 
140.6 129.9 116.8 110.3 133.9 135.0 132.9 aS 2) 166.7 
140.0 127.8 110.6 112.4 131.0 133.0 129.1 114.0 166.2 
139.6 126:7 10123 111.8 130.9 133.0 128.7 110.2 165.9 
139.7 126.9. 1225 108.6 130.1 131.7 128.6 111.9 170.6 
140.4 1297 Gae 10223 110.8 131.2 131.6 130.8 112.4 170.4 
141.2 129.3 108.4 107.6 13397 133.4 134.1 113.0 173.3 
142.1 130.5 113.5 106.4 134.8 133.9 135.6 114.9 175.4 
142.8 130.8 112.4 iN WS 134.6 13355) 135.8 114.2 175.8 
142.9 TSG lad 106.9 BEA 134.4 136.9 116.6 176.7 
143.8 131.3 126.9 106.7 134.8 134.6 135.0 118.6 172.5 
144.6 133.205 12473) 108.1 137.6 136.3 138.8 120.3 168.5 
145.5 135.1 124.9 107.4 140.3 137.8 142.8 120.1 173.1 
145.8 135.1 124.3 107.2 139.9 137.1 142.7 121.6 173.0 
146.5 136.8 104.5 104.3 142.6 139.0 146.1 125.1 176.0 
147.0 137.5 107.9 101.8 143.8 138.9 148.6 125.4 176.6 
145.2 134.3 85.8 94.2 140.7 137.0 144.3 125.0 179.4 
144.2R 131.9R 77.7 103.3 136.0R 135.9R 136.2R 123.5R 178.6R 
144.3rR 130.6r 99.5 100.4R 134.3R 135.7R 132.8R 120.5R 180.8R 
143.4R 128.8r 104.2 99.5 132.1R 135.1R 129.2R 118.5R 179.8R 
143.6 127.9 110.1 99.8 131.3 134.0 128.7 115.4 178.4 


Service producing industries Services 





Total 
Total 


D144314 


113.7 
120.5 
124.8 
130.6 
18), 2 
140.6 
145.9 
148.1 


143.0 
143.4 


143.2 
143.3 
145.4 
144.7 
145.3 
146.3 
146.4 
147.2 
147.2 
147.1 
146.9 
147.3 


146.7 
146.5 
147.4 
147.3 
147.6 
147.6 
147.8 
148.4 
148.6 
149.3 
150.4 
150.0 


151.6 
151.8 
152.0 
152.4 
15225 
152.9 
152.0 
151.9 
152.8R 
152.4R 
15355 


Transporta- Trade 
tion, storage Commerce insurance 


and com- 
munication 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


TEA 
123.6 
125.4 
132.0 
139.0 
145.1 
155.6 
159.2 


149.0 
1S ES) 


spel 
149.9 
154.4 
154.5 
154.9 
155.5 
156.5 
158.3 
157.7 
15759) 
158.0 
156.9 


158.0 
15922 
158.2 
157.8 
158.4 
158.2 
ES ORI 
158.4 
159.9 
160.5 
161.9 
161.7 


163.1 
164.6 
164.5 
165.0 
165.3 
166.1 
159.4 
160.2 
164.8R 
164.1R 
166.6 


D144274 


119.8 
129) 
1352°5 
138.0 
139.8 
144.9 
149.7 
149.6 


146.6 
147.6 


144.7 
146.6 
T5153 
147.7 
149.2 
151.8 
TS IE 
SVU) 
151.4 
149.6 
148.3 
ilSjl74 


149.0 
150.0 
149.9 
148.0 
148.4 
147.7 
147.4 
150.5 
149.3 
150.5 
53:3) 
150.4 


154.1 
S37. 
i287) 
154.5 
153.1 
S29) 
151.0 
149.9 
148.4R 
147.0R 
147.8 


Finance, 


and 

real estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


D144291 


114.0 
120.9 
125.9 
132.3 
140.2 
147.6 
15329 
158.7 


152.8 
150.7 


150.8 
151.0 
151.6 
152.0 
153.1 
154.2 
154.8 
155.7 
155.7 
156.2 
156.3 
156.2 


Sie) 
157.4 
157.8 
158.0 
158.2 
158.5 
158.8 
158.4 
158.9 
159.8 
160.0 
160.8 


162.0 
161.7 
162.7 
162.6 
162.3 
162.7 
163.1 
163.9R 
164.8 
164.0R 
166.6 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


D144298 


109.5 
115.8 
121.1 
127-3 
131.2 
136.3 
140.8 
142.5 


137.6 
138.1 


138.9 
139.0 
139.7 
139.8 
140.0 
140.5 
140.8 
141.3 
141.9 
142.1 
142.6 
142.5 


140.2 
138.4 
141.9 
142.4 
142.5 
142.6 
142.7 
143.2 
143.5 
144.2 
144.4 
144.5 


146.1 
147.0 
147.3 
147.9 
148.1 
148.6 
149.6 
149.3R 
150.1R 
150.3 
150.6 


Public 
administra- 
tion and 
defence 
Administra- 
tion 
publique 

et défense 
nationale 


D144305 


109.7 
113.9 
119.4 
123.0 
125.7 
128.9 
128.3 
129.7 


128.9 
128.9 


128.8 
129.4 
129.8 
129.1 
128.2 
128.4 
128.0 
127.6 
219 
ITPA) 
127.4 
127.3 


128.3 
128.8 
Zia 
128.6 
129.4 
129°9 
129.9 
130.2 
130.4 
130.2 
1315 
131.9 


131.3 
129.8 
130.2 
129.2 
131.5 
13272 
132.9 
132.3 
1330 
133.7R 
133.4 


Commercial 
industries 
Entreprises 
commer- 
ciales 


116.8 
123.0 
123.0 
129 
133.8 
139.0 
145.6 
145.8 


142.1 
143.2 


142.8 
142.8 
144.6 
143.7 
145.5 
145.9 
146.6 
147.3 
147.5 
147.1 
146.8 
146.7 


146.1 
146.0 
146.8 
145.3 
144.6 
144.0 
144.2 
144.9 
145.8 
146.9 
147.6 
147.8 


148.6 
149.7 
150.7 
Shee 
151.9 
152.4 
150.0 
148.8R 
148.9R 
147.7R 
148.0 


S$ 110 


Non- 
commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commier- 
ciales 


D144316 


105.8 
108.7 
112.6 
115.3 
11733 
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5 6 Capacity utilization rates* 














| Taux d’utilisation des capacités* $111 
I ea Total non- Industrial Secteur industriel 
| Trimestre farm goods 
| producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 
| industries Total Mines 
| Ensemble des Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles © Knitting © Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
| productives Total durables beverages products _ products products ‘Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
} de biens non Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement industries industries roducts 
| agricoles des biens etboissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, oduits du 
non durables produits édition et pétrole et du 
| connexes activités connexes charbon 








B60026 B60007 B60008 





B60009 






B60010 















| 84.6 87.1 83.3 87.0 86.5 : 95.8 86.0 
| 84.0 86.5 81.5 86.6 86.3 97.6 93.6 80.8 75.4 86.4 78.4 89.1 80.2 95.0 84.4 
! 83.4 86.2 80.3 86.1 85.6 97.4 93.5 82.1 74.9 87.0 82.2 87.1 80.2 93.3 80.6 
} 82.8 85.9 79.2 85.9 85.5 97.1 100.0 1235) 73.4 88.1 83.5 82.1 84.4 93.5 77.8 
82.3 85.7 75.8 86.3 87.2 97.5 97.0 81.1 80.1 88.6 83.4 88.6 88.6 96.4 73.9 
83.2 86.8 73.2 88.6 87.9 95.7 91.6 85.5 85.9 90.9 88.2 88.0 92.3 98.0 70.7 
82.8 87.2 69.3 89.7 89.0 97.5 93.8 87.4 82.4 90.6 88.3 91.9 94.3 98.1 74.8 
84.1 88.9 93% 91.2 90.9 98.3 95.0 93.9 89.6 95.0 89.8 100.0 93.8 97.2 133 
| 
84.3 89.5 74.3 91.8 91.7 98.9 96.1 96.2 88.6 97.7 93.7 99.0 97.1 96.6 76.3 
84.4 89.4 76.2 91.3 92:3 97.9 98.0 99.0 89.7 99.3 98.7 98.2 96.9 97.7 Tilee 
85.0 89.9 81.9 91.3 92.8 97.3 96.9 100.0 89.1 100.0 95:5 95.8 98.1 100.0 79.1 
83.7 88.4 79.5 90.2 92.3 100.0 94.5 94.3 85.4 95.9 96.0 93.1 99.8 9941 79.9 
| 82.2 87.0 78.5 88.4 91.0 98.6 98.2 89.8 85.8 93.8 96.0 85.9 100.0 98.5 82.3 
| 79.5 84.0 79.8 84.8 89.2 98.4 95.0 84.6 88.6 90.1 95.3 85.1 96.5 98.2 81.1 
| 78.7 83.2 77.8 83.8 87.7 96.0 96.6 82.3 90.8 92.2 99.5 88.0 92.7 96.2 81.3 
| ID 84.2 ies 85.0 88.2 95.8 95.4 83.7 88.4 95.5 98.7 85.6 92.5 97.3 81.4 
80.3 84.1 76.2 85.6 88.9 99.3 87.8 84.0 97.6 94.6 100.0 83.6 93.0 94.2 80.1 
81.5 85.4 73.8 87.4 89.5 99.7 89.7 87.7 95.6 100.0 96.1 83.1 92.9 96.2 80.7 
78.4 82.0 69.5 83.5 87.5 100.0 100.0 88.3 93.6 95.2 97.3 83.2 84.0 93.9 80.0 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie —_ goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
power, excluding 
a Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
rimestre Petes manufacturing durables industries _and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
oduits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement até- électriques Produits Energie productives 
rieres durables d’ameuble- mation en metal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport meétalliques gaz et eau énergie exclue 






B60023 





B60027 += B60011 B60015 B60016 B60017 B60018 























87.5 A 96.7 Td: 81.6 99.6 79.4 83.4 UE T1353: 84.4 84.6 

II IBS 85.3 86.9 2a 72.0 82.5 84.6 81.0 99.3 qe 81.9 ONT 74.3 84.1 84.0 

II 71.7 83.1 86.6 95.6 73.0 87.1 85.1 77.6 96.4 78.0 80.1 9373: 72.4 83.5 83.3 

IV 69.0 85.4 86.3 96.3 73.4 84.0 86.0 78.5 962; 76.8 80.1 93.8 Tet 84.3 82.6 
1978 I 69.0 89.5 85.4 94.6 78.9 83.5 86.0 80.4 91.5 EP 81.2 9239 69.3 82.6 82.2 
II 69.0 89.3 89.1 98.2 81.1 88.4 89.6 85.6 9529 78.7 83.3 88.5 69.6 79.6 83.7 

Ill 67.8 92.3 90.3 98.8 81.9 86.9 89.5 84.8 100.0 TIS 85.4 88.2 66.5 79.5 83.2 

IV 70.2 94.3 91.4 100.0 87.5 89.3 89.6 88.1 97.4 84.5 87.5 89.1 65.1 81.5 84.5 
1979 I 69.0 94.5 91.8 9553 87.2 88.7 89.5 Ou 99.0 86.2 85.2 89.3 65.1 82.8 84.6 
II 69.6 100.0 90.4 99.8 913 89.4 92.1 93.7 86.8 87.8 89.5 90.0 65.5 84.0 84.6 

Til 71.6 99.8 89.9 97.0 90.3 87.8 93.3 O93 81.5 90.9 90.2 88.6 66.6 82.4 85.5 

IV 70.9 95.0 88.2 O37), 87.8 92.6 OS a7, 100.0 75.6 88.6 85.9 85.9 66.0 79.8 84.4 
1980 I 70.8 91e2 86.0 94.2 89.7 9301 96.8 0322 70.6 87.7 82.8 86.0 64.3 79.6 82.7 
Il 68.9 90.3 80.7 89.0 88.2 89.4 905 91.0 62.1 85.4 78.3 83.5 62.3 77.4 79.8 

Il 67.3 88.4 80.3 90.6 89.4 90.2 88.5 86.8 62.9 84.6 78.3 84.8 61.6 Ue) 78.8 

IV 68.7 88.8 82.1 94.6 90.4 94.0 89.5 84.8 66.1 85.1 80.2 85.8 62.7 78.0 80.0 
1981 I 69.3 93.0 82.6 97.4 O72 92.8 93NT oe,02 60.8 89.1 80.2 82.3 64.8 75.6 81.1 
II 68.2 93.4 85.5 96.7 100.0 Tal 97.8 87.4 65.6 OZ 87.1 83.0 66.9 75.4 82.5 

Til 67.0 93:3 80.0 69.7 98.3 88.8 95.4 86.1 62.0 OTe 81.3 83.9 66.2 RES 78.9 





*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May 1980 “*Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a 

issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention should be paid été publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 

to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliere a l’analyse de la fagon 
dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


5 7 Labour force status of the population 




















Répartition de la population active S112 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civiliannon- —_ Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed mentrate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force | 
annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % active de Tate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole ——————_____— ae ee 
se terminant civile d’ activité d’ activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 andover 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ams 15a 25 ans 1Sa 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 | 
1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 5.7 57.8 8,395 513 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 1,86) 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 ae) 5957 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000. 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 bee) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 7.1 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2,421 1,094 
1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 464 9,184 8,535 9,648 4,714 15317 2,517 1,100 
1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 1,352 2,683 1,141 
1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 ake) 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 
1980 80 18,004 64.0 115522 10,655 867 ees 64.0 11,522 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,438 2,988 1230 
1981 81 18,295 64.7 11,830 10,933 898 7.6 64.7 11,830 484 10,449 9,717 10,933 5,086 1,436 3,164 1,247 
197993 9 137/281 17,547 61.5 10,789 9,812 977 Or 63.2 11,090R 485 9,715R 9,015R 10,209R 4,867R 1,403R 2,765R 1,174 
Be Blast 17,575 61.5 10,812 9,857 954 8.8 63.0 11,080R 488 9,727R 9,020R 10,214R 4,872R 1,399 2,765R 1,178R 
M 17 | 81 17,598 62.1 10,932 9,956 976 8.9 63.2 11,120R 494 9,760R 9,051R 10,256R 4,890R 1,402 2,773R 1,191R 
A 21 } 80 17,627 62.1 10,947 10,004 943 8.6 63.2 11,139R 485 9,775R 9,062R 10,260R 4,897R 1,407R 2,769R 1,187R 
M 19 | 80 17,652 63.4 11,200 10,363 836 TS 63.1 11,142R 492 9,817R 9,081R 10,302R 4,915R 1,422 2,770R 1,195R 
J 16 | 80 17,677 64.6 11,424 10,626 798 7.0 62.9R 11,126R 491 9,811R 9,072R 10,308r 4,910R 1,421R 2,793R 1,184R 
J) ap2ap) 81 17,706 65.9 11,672 10,879 793 6.8 63.2 11,190R 476 9,910R 9,172R 10,381R 4,934R 1,431R 2,816R 1,200R | 
A 18 | 80 17,731 65.9 11,680 10,908 Ihe 6.6 63.3R 11,230R 481 9,939R 9,197R 10,421R 4,940 1,431R 2,837R 1,213R 0 
SoSs } sl TSS 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 11,233rk 470 9,981R 9,237R 10,442R 4,950r 1,443R 2,828R 1,221R 
O 20 | 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,351R 473 10,045r 9,303R 10,519R 4,955R 1,455R 2,868R 1,241R 
N17 | 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,380R 486 10,068R 9,334R 10,557R 4,949R 1,459R 2,919R 1,230R 
D 15 | 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 7.0 63.8R 11,376R 484 10,077R 9,327R 10,560R 4,951R 1,457R 2,917R 1,235R 
1980 J 19 } 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,449R 495 10,097R 9,348R 10,597R 4,957 1,448R 2,955R 1,237 
F 16] 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.0R 11,453R 487 10,108R 9,364R 10,592R 4,970R 1,444R 2,951R 1,227R 
M 15 | 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,454R 488 10,112R 9,372R 10,597R 4,968R 1,433R 2,959R 1,237R 
A 19 | 80 17,943 62.9 Pio 10,354 937 8.3 64.0 11,489 488 10,122R 9,382R 10,612R 4,976R 1,437R 2,962R 1,237R 
M 17 | 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,457R = 477 10,077R 9,357R 10,553R 4,967R 1,405 2,957R 1,224R 
y~ 7.210180 17,996 65.7 11,828 10,942 887 ES 64.0R 11,517R 469 10,138R 9,419R 10,614R 4,992R 1,444R 2,943R 1,235 
J 19 | 80 18,019 66.4 11,964 ig liive 852 Us 63.8R 11,499rR 471 10,146R 9,430R 10,617R 4,988R 1,420R 2,979R 1,230R 
A 16 | 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,504R 463 10,156R 9,428R 10,621R 4,988R 1,423R 2,978R 1,232R 
S 20] 80 18,073 64.0 LILES HL 10,805 765 6.6 64.0R 11,566R 464 10,270R 9,539R 10,721r 5,011R 1,456R 3,003R 1,251R 
O 18 | 80 18,097 64.0 11,583 10,824 7159 6.6 64.1 11,601R 475 10,273R 9,554R 10,752r 5,013R 1,448R 3,046R 1,245k 
N 15 } 80 18,119 63.6 ils (Sri) 10,743 787 6.8 64.2R 11,625R 472 10,309R 9,580R 10,787R 5,033R 1,450R 3,055R 1,249R 
DiS) 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 Tok 64.3R 11,664R 487 10,335R 9,613R 10,817R 5,052R 1,452R 3,068R 1,245R 
1981 J 177 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.5R 11,718R 481 10,385R 9,665R 10,869R 5,071R 1,457R 3,087R 1,254R 
FOP 2T i sic 18,192 63.3 LS 10,583 928 8.1 64.8R 11,784R 473 10,472R 9,753R 10,940r 5,097 1,463R 3,121R 1,259R 
M 21] 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.8R 11,794rR 478 10,450r 9,731R 10,925r 5,088R 1,462R 3,133R 1,242 
A 18] 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.7R 11,789R 479 10,478R 9,759R 10,958R 5,103R 1,463R 3,142R 1,251 Re 
M 16] 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 Lie? 64.7R 11,822R 477 10,485R 9,764R 10,968r 5,076 1,448R 3,173R 1,271.2 
J 3207481 18,287 66.6 12,178 11,323 855 7.0 64.8R 11,859R 478 10,497R 9,774R 11,987R 5,086R 1,452R 3,179R 1,270R 
J Fis si 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.6R 11,832R 489 10,465R 9,739R 10,961r 5,090R 1,442R 3,177R 1,252R 
We SEY 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.5R 11,828rR 499 10,475R 9,749R 11,989R 5,107R 1,442R 3,194R 1,246R 
BP Los | 82 18,356 65.0 11,923 11,031 891 Ibe) 65.0R 11,926R 499 10,458r 9,711R 10,944r 5,083R 1,429R 3,199R 1,233R 9} 
OQ S17 | 82 18,377 64.7 11,883 10,993 891 TS 64.8R 11,907R 487 10,429R 9,678R 10,918R 5,087R 1,404R 3:197k 1,230R 9) 
N 14] 82c 18,398 64.0 11,779 10,851 928 759) 64.6R 11,876R 485 10,407R 9,651R 10,893r 5,094R 1,387R 3,185R 1,227R | | 
DZ 82 18,420 63.2 11,645 10,658 987 8.5 64.4 11,865 476 10,381 9,626 10,839 5,056 1,376 3,181 1,226 
1982 J 16 18,446 62.4 11,509 10,413 1,096 935 64.0 11,797 469 10,355 9,609 10,814 5,045 1,343 3,207 1,219 
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Annual 
| average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 
‘as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
‘labour force _ eee 
/Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
jen % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
| population ——— Taux de de la semaine 
‘active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’ activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 


Total d’ activité de chomage d’ activité de chomage 
D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 











D767622 D767623 








Sa 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 PS 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 Shu 58.1 10.9 1972 

5.5 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

5.3 82.2 3.3 38.5 Sal 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

1A 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 12e7 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.4 81.0 Sy 44.0 dey 64.4 14.5 1978 

gh) 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 

Te 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 1322 1980 

7.6 80.3 4.9 47.9 6.7 67.9 13.3 1981 

—7.9R 81.1 4.9 44.6R 7.2R 65.7 13.9 1979 J 13 
1.8 80.8 4.7R 44.5 ee 65.7 13.9 F 17 
7.8 81.1 4.7 44.6 TEs) 65.7R 13.5R M 17 
—7,9R 81.0 4.7 44.4 gEp) 66.1R 14.0R A 21 
15 81.1R 4.5 44,3 7.1R 65.9R 13.1 M 19 
7.4K 80.8 4.5R 44.6 7.1R 65.2R 1285 J 916 
7.2R 80.8R 4.3 44.8 7.1R 65.8R 12.4R ay W211 
me 80.9 4.4 44.9Rr 6.8R 66.1R 12.5R A 18 
7.0R 80.7R 4.2 44.7R 6.7R 66.5 12.3R Seis 
7.3R 80.7 4.2R 45.4 7.2R 67.6 12.8Rr O 20 
7.2R 80.7 4.5 45.8R 6.5R 67.3R 12.6R N 17 
Tee 80.6 4.5 45.7R 6.5R 67.2R 12.4R D 15 
7.4R 80.7 4.7 46.2R 6.5R 67.5 13.0R 1980 J 19 
ES 81.0R 4.9R 46.2 6.7 66.9R 12.8Rr F 16 
1h5) 80.5 4.6R 46.1R 6.6 67.3 13.3R M 15 
7.6R 80.6 4.7R 46.2 6.8R 67.4 13.4Rr A 19 
7.9R 80.5R 4.9 46.2 7.1R 66.6R 13.8R M 17 
7.8 80.5R 4.6R 45.7 6.0R 68.2R 14.3R J 21 
Tear 80.5 4.9 46.0R 6.4R 67.0R 13.7R J 19 
7.7R 80.3R 4.9 45.9R 6.5R 67.2 13.7R A 16 
7.3R 80.5 4.8R 46.1R 6.3R 67.7 12.6R S 20 
7.3R 80.3R 4.8R 46.5 6.0R 67.6 13.0R O 18 
7.2R 80.6 4.8R 46.6R 6.1R 67.3R 12.4R N 15 
7.3R 80.6R 4.6R 46.8R 6.3R 67.6R 12.8R D 13 
7.2R 80.6 4.5 47.1R 6.3R 68.1R 12.9R 1981 ee) wl 
ee 80.8 4.5R 47.4R 6.2 68.3 12.8R F 21 
7.4 80.6 4.6R 47.5R 6.2 68.3R 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.4R 47.6R 6.2 67.9 1255 A 18 
7.2R 80.2 4.6 47.9 6.2R 68.3R 12.8R M 16 
7.4R 80.3R 4.8R 48.0 6.3R 68.5R 12.9Rr J 20 
7.4R 80.3R 4.9 47.9 6.4R 67.7R 12.7R Yo ik3 
7.1R 80.2R 4.6 48.0Rr 6.4K 67.3R 12.2Rr A 15 
8.2 80.2 5.3 48.5R 7.4K 68.3R 14.3R S 19 
8.3 80.2R 5.4R 48.5R TS 67.6 14.2Rr O wi] 
8.3R 80.0 5.2R 48.2R 7.4 67.5 14.7 N 14 
8.6 79.9 6.0 48.0 7.4 67.3 14.8 Dei2 
8.3 79.3 Sa7. 47.9 6.6 66.6 15.0 1982 J 16 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated-seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire-données désaisonnalisées 





Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia j 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week See ee ee eee ee =" 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemploymer 
Moyenne force ment tate (%) force ment rate (%) force ment tate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 

annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de | 


ou données active chomage (%) active chomage (%) _ active chomage (%) _ active chomage (%) _ active chomage (%)' 
de la semaine . 
se terminant | 
a la date | 





indiquée | 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
; 
1970 652 612 6.1 2,288 2,128 7.0 S177 3,037 4.4 1,406 1,337 4.9 871 805 et | 
1971 673 625 eed 2,347 DATS) We 3,290 Shits) 5.4 1,430 1,356 42 899 834 Te? f 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 Te) 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 ee 938 865 7.8 } 
1973 737 679 of) 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 lea 22 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 Byo23 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 806 717 11.0 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 iN gh le2 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 | 
1977 829 725 12.5 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 L775 1,689 4.8 1,144 1,047 8.5 : 
1978 863 755 1255 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 UP 1,852 1,755 Dee 1,192 1,093 8.3 | 
1979 892 787 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,844 4.3 e225 1,129 Thy! 
1980 919 817 Vitel 2,959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,001 1,914 4.3 1,278 1,191 6.8 
1981 935 827 11.6 2,996 2,685 10.4 4,481 4,186 6.6 2,081 1,987 4.5 15337, 1,247c 6.7 
1979 J 13 890 777R 127 2,848Rr 2,546R 10.6R 4,255R 3,968R 6.7R 1,897R 1,808R 4.7 1,204R 1,107R 8.1 
joi i/ 885R 775 12.4R 2,834R 2,552R 10.0R 4,259Rr 3,975R 6.7 1,887R 1,800 4.6R 1,207R 1,106R 8.4 
M 17 892R 778R 12.8Rr 2,846R 2,552R 10.3 4,266 3,983R 6.6R 1,911R 1,830R 4.2R 1,211R 1,117R 7.8 
A 21 896R 784R 12.5R 2,860R 2,572R 10.1R 4,269 3,986R 6.6 1,896R 1,805R 4.8R M22 1,114R 8.1R 
M 19 888Rr 786R 11.5R 2,864R 2,587R 9.7 4,273R 3,996R 6.5R 1,904R 1,815R 4.7R 1,219R 1el22 8.0 
Ji 878R 779R 11.3R 2,863R 2,595R 9.4R 4,261R 3,987R 6.4R 1,914R 1,832R 4.3R 1,216 1G122R: 7.7R 
Ye il 888 786R 11.5R 2,862R 2,607R 8.9R 4,295R 4,013 6.6R 1,936R 1,857 4.1R 1,217 1,129R 7.2R 
A 18 892 788R 11.7R 2,874R 2,620R 8.8R 4,308Rr 4,026Rr 6.5 1,937R 1,857 4.1 1,229R 1,136 16 
SiS 890R 790 11.2R 2,887R 2,627R 9.0R 4,280R 4,017R 6.1R 1,950 1,869 4.2 1,229 1,138R 7.4R 
OF20 894 T95R 11.1R 2,920R 2,645R 9.4R 4,342Rr 4,047R 6.8 1,956R 1,874R 4.2R 1,232R 1,145 ed 
Na 898R 798R 11.1R 2,937R 2,662R 9.4 4,343 4,052Rr 6.7 1,962R 1,886R 3.9 1,238R 1,153R 6.9 
Dims 901R 800R 11.2R 2,933R 2,658R 9.4R 4,317R 4,053R 6.1R 1,963R 1,884R 4.0 1,255R 1,163R 7.3R 
1980 J 19 901R 801 11.1R 2,959R 2,682R 9.4 4,344Rr 4,051R 6.7R 1,974 1,893 4.1 1,271R 1,167 8.2R 
F 16 905 804Rr 11.2R 2,962R 2,669R 9.9R 4,335R 4,046R 6.7 1,975R 1,890R 4.3R 1,266R 1,172R 7.4R 
M 15 913R 814R 10.8R 2,931R 2,651R 9.6 4,362R 4,064R 6.8R 1,980R 1,899 4.1R 1,266R 1,170R 7.6 
A 19 914 812R 11.2R 2,953 2,666R 9.7R 4,355 4,044R Beil 1,986R 1,902R 4.2R 1,271 1,184R 6.8R 
M 17 913R 806R 11.7R 2,930R 2,644R 9.8 4,359R 4,022R WAR 1,994R 1,905R 4.5R 1,268R 1,181 6.9R 
Ape 4 923R 818R 11.4R 2,960R 2,662R 10.1R 4,374R 4,050R 7.4 2,000R 1,910R 4.5R 1,270R 1,184R 6.8R 
J 19 920 817R 11.2R 2,953R 2,657R 10.0R 4,362R 4,057R 7.0R 1,994R 1,906 4.4R 1,268R 1,183R 6.7R 
A 16 921R 816R 11.4R 2,958R 2,652R 10.3R 4,363R 4,057R 7.0R 1,999R 1,906R 4.7R 1,272R 1,195R 6.1 
S24) 929R 831R 10.5R 2,963R 2,668R 10.0R 4,386R 4,102R 6.5R 2,006R 1,920R 4.3 1,280 1,198R 6.4R 
O 18 932 829R 11.1R 2,971R 2,677R 9.9R 4,379R 4,093R 6.5R 2,020R 1,931R 4.4 1,290 1,211R 6.1R 
N 15 927R 825R 11.0R 2,994R 2,689R 10.2Rr 4,367 4,094R 6.3 2,037R 1,949R 4.3 1,302 15227 5.8 
D 13 931R 828R 11.1 2,987R 2,697R 9.7R 4,402R 4,115R 6.5R 2,042R 1,959R 4.1 1,302R 1,221R 6.2R 
1989 J, 917 933R 829R LleIR 2,996R 2,701R 9.8R 4,409R 4,121R 6.5R 2,056R 1,968R 4.3 1,320R 1,245R Seg 
B21 941R 836R 11.2Rr 3,003R 2,715R 9.6R 4,441Rr 4,156R 6.4R 2,065R 1,976R 4.3R 14323 1,245 5.9 
M 21 938R 831Rr 11.4R 3,009R 2,715R 9.8 4,448 4,159R 6.5R 2,075R 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 
A 18 935R 837R 10.5 2,993 2,712R 9.4 4,447 4,169R 6.3R 2,077R 1,991 4.1R 1,325 1,244Rr 6.1R 
M 16 940R 837R 11.0R 3,002 2,700R 10.1R 4,477R 4,202 6.1 2,079R 1,993R 4.1 a2 7; 1,240 6.6 
IG 940R 832R 11.5R 3,014R 2,711R 10.1R 4,499Rr 4,212 6.4R 2,081R 1,993R 7193 1,333R 1,251R 6.2R 
prs 936R 828R 11.5R 3,004R 2,679R 10.2R 4,474R 4,195R 6.2R 2,083R 1,995R 4.2 1,334R 1,250R 6.3R 
ALAS 932R 827R 11.3Rr 3,017R 2,713R 10.1R 4,473R 4,207R 5.9 2,085R 1,996R 4.3R 1,333R 1,248R 6.4R 
S19 945R 820Rr 13.2 3,005R 2,667R DLP? 4,530R 4,210R TEM 2,095R 1,999R 4.6R 1,349 1,250 es 
Onn, 929R 810R 12.8 3,006R 2,659R NES) 4,525R 4,204R 7.1R 2,082R 1,985R 4.7R 1,359 1,254 Tek 
N 14 934R 818R 12.4R 2,961 2,623R 11.4R 4,532R 4,210R TA 2,098 1,987R 5.3R 1,360R 1,255 tah 
Diaz 929 816 12.2 2,953 2,606 11.8 4,522 4,184 iss 2,099 1,992 Sal 1,365 1,246 8.7 
1982 J 16 932 818 12.2 2,924 2,603 11.0 4,504 4,169 7.4 2,101 1,994 Sl 1,352 1,241 8.2 


| 59 Employment in non-agricultural establishments 





Emploi dans les entreprises non agricoles S$ 115 
Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnmes-données désaisonnalisées 
\ Year Total Goods producing industries Industries productrices de biensService producing industries Services Commercial Non- 
and a industries commercial 
| month Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, | Community, business Public Entreprises _ industries 
| Année Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
lou and milling Entreprises and other and real Services aux collectivés, and defence non 
| mois trapping Mines, manu- utilities estate aux entreprises et aux ménages Administration commerciales 
Exploita- broyage factu- Transports, Knance, publique 
tion compris rieres communications assurance Total Commercial Non- et défense 
forestiere, et autres et Total services commercial nationale 
péche et services immobilier Services services 
piégeage d’ utilité commerciaux Services 
publique non 
commerciaux 
D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 + D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 72 127 ETT) 428 4,994 719 1,262 373 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 1,275 559 5,935 1,834 
1975 7,873 2,403 65 131 1,755 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 1327 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 1,773 455 5,579 779 1,401 434 2,358 1,007 15352 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 72 142 1,775 467 5,771 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 vai 140 1,804 436 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
1979 8,691 2,572 82 151 1,874 465 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,630 2,062 
1980 8,877 2,559 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 517 2,766 1,299 1,467 636 6,774 2,103 
1978 O 8,459 2,487 81 138 1,827 442 S972 806 1,474 489 2,572 1,157 1,416 631 6,413 2,046 
N 8,476 2,495 81 138 1,832 445 5,981 811 1,476 492 2,569 1153 1,416 633 6,427 2,049 
D 8,483 2,499 82 138 1,839 440 5,984 812 1,477 490 2,575 1,159 1,416 631 6,436 2,047 
1979 J 8,562 2,528 82 139 1,846 461 6,034 816 1,489 493 2,608 1,187 1,420 628 6,514 2,048 
F 8,574 2,532 82 140 1,856 454 6,041 816 1,488 495 2,615 1,186 1,429 627 6,517 2,057 
M 8,595 2,547 83 143 1,863 458 6,049 816 1,489 496 2,620 1,190 1,431 628 6,537 2,058 
A 8,599 2,550 85 143 1,870 452 6,049 815 1,493 499 2,615 1,183 1,432 627 6,540 2,059 
M 8,642 2,567 86 145 1,872 464 6,075 820 1,505 499 2,625 1,190 1,435 627 6,580 2,062 
J 8,696 2,584 80 153 1,879 473 6,111 822 1,499 505 2,662 1,220 1,442 624 6,630 2,066 
J 8,749 2,603 81 154 1,893 475 6,145 820 1,516 504 2,683 1237) 1,446 622 6,682 2,067 
A 8,743 2,589 82 156 1,882 469 6,154 811 1,532 505 2,684 1,240 1,443 622 6,677 2,065 
S 8,747 2,586 83 156 1,882 464 6,161 822 1,536 508 2,672 1,231 1,441 623 6,684 2,063 
O 8,765 2,583 82 158 1,877 465 6,182 826 1,539 508 2,685 1,245 1,440 624 6,701 2,064 
N 8,796 2,584 82 160 1,879 463 6,211 825 15552 508 2,701 1,261 1,440 625 6,731 2,065 
D 8,815 2,605 82 162 1,883 478 6,210 824 1,546 510 2,706 1,265 1,441 625 6,749 2,066 
1980 J 8,797 2,576 82 162 1,872 461 6,221 831 IES SZ 509 2,703 1,266 1,438 625 6,734 2,063 
id 8,797 2,582 85 165 1,872 459 6,215 829 1,535 508 2,719 275 1,446 625 6,727 2,070 
M 8,817 2,578 86 167 1,875 449 6,240 838 1,538 516 25123 1,271 1,452 625 6,740 2,077 
A 8,820 2,554 83 169 1,859 442 6,266 836 1,547 514 2,737 1,280 1,457 631 6,731 2,089 
M 8,816 2,530 84 174 1,826 446 6,285 842 1,547 519 2,746 1,284 1,462 632 6,722 2,094 
J 8,824 2,527 83 170 1,843 431 6,297 842 1,545 517 2,758 1,290 1,468 635 6,721 2,104 
J 8,851 2,534 83 170 1,832 450 6,317 842 1,554 S15 2,771 1,299 1,472 636 6,744 2,108 
A 8,889 2,536 81 170 1,831 455 6,353 847 1,563 516 2,789 1,313 1,475 638 6,776 21S 
S 8,911 2,561 83 172 1,845 460 6,350 847 1,556 513 2,791 1,312 1,479 643 6,789 Daph 9ab2 
oO 8,974 2,577 84 174 1,853 467 6,397 854 1,569 516 2,812 1,326 1,486 646 6,843 Pa NE Ye 
N 8,982 2,567 81 174 1,845 467 6,415 852 1,575 527 2,817 1,329 1,488 644 6,850 2,132 
D oF 2,596 77 175 1,863 480 6,450 854 1,585 536 2,829 1,346 1,483 647 6,916 2,130 
1981 J 9,083 2,590 Uy 176 1,869 469 6,493 849 1,597 536 2,889 1,376 i513 622 6,949 2,135 
F 9,140 2,631 80 176 1,897 477 6, 838 1,601 539 2,908 1,383 1,525 623 6,992 2,148 
M 9,154 2,639 81 179 1,899 480 6,515 853 1,602 531 | 1,375 1,529 625 7,000 2,154 
A 9,185 2,661 80 181 1,913 486 6,525 845 1,612 535 2,912 1,381 1,531 621 7,033 in| bap 
M 9,242 2,668 80 181 1,916 492 6,574 854 1,635 534 2,925 1,388 15377 626 7,079 2,163 
J 9,248 2,665 84 181 1,921 479 6,583 853 1,648 528 2,932 1,386 1,546 622 7,080 2,168 
J 9,219 2,623 72 179 1,888 484 6,596 826 1,653 529 2,959 1,411 1,547 629 7,042 2,177R 
A 9,186R 2,604R 76 174 1,875R 480R 6,582R 848 1,639R 535 2,930R 1,392R 1,538R 630R 7,018R 2,168R 
S 9,239R 2,610R 82R 177 1,885R 466R 6,629R 850R 1,654R 534R 2,957R 1,418R 1,539R 635R 7,065R 2,174R 
O 9,218 2,585 79 178 1,866 462 6,633 857 1,641 $31 2,969 1,421 1,548 635 7,035 2,183 
N 9,216 2,578 82 178 1,852 466 6,638 865 1,635 534 2,970 1,421 1,549 635 7,032 2,184 


Residential construction 
60 Construction de logements 





Thousands of units En milliers d’unités 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under _— Vacancies at end of period Starts Logements mis en chantier Comple- Under — Mortgage loan approvals _ 
Année ——_— sitions construc. Logements inoccupés tions construc- by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- tion Préts hypothécaires approuyi 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- = ——————————._ Centres urbains Total ments —_ Loge- __ par les établissements 
os terminés ments  Single- Apartment terminés ments du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total en cons- 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total truction NHA Conven- _ Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717_ D2739 D2761 H75 H117 B20008 B20009 B20010 B20030 B20031 
1970 40.9 110.1 Sv) SB) ICS) SUIS 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 ISTO Re LOO rom 5:8 148.2 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 S10) | 2a 2339) eemeoO lhe Ee 4.4 9.3 56.9 124.1 SI ORGee233: 720k 177.3 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 250 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 188.6 103.5 68.3 171.8) 
1973 85.1 126.5 ZALS' S720! $268.55) 924616 207.2 Aaa 8.7 85.1 126.5 2A SI 268.55 246.6 207.2 76.2 97.6 173.8 | 
1974 78.2 ois NOOS4! SQ 222525722 168.4 6.2 10.8 78.2 Oleg 169/40 222518 257-2 168.4 29.0 71.8 100.8 | 
1975 83.8 98.0 LSIES) 4956 2S eS AO 176.6 2 9.8 83.8 98.0 Ue Petites) 21700) 176.6 77.8 133 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 6384) 92732 23612 204.3 8.2 9.8 S5s3 124.5 209 Smee 27322302 204.3 97.7 71.8 169.594 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 SZ. 74.6 125.6 200: 2B 245 IS 25058 185.6 118.7 72.6 191.33 
1978 712.9 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 M7 13.9 72.9 105.8 78 Tee 21 2AG-S 164.7 58.8 76.7 1353 
1979 72.9 78.8 L517) 45:3 1972022675 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 151k 1970822675 128.6 43.1 80.9 124.0 : 
1980 60.7 64.3 125,059) 9332 6R LOS Omen LG 105.8 eS 6.7 60.7 64.3 125,05 8768 76.2 105.8 27.0 55.9 82.9 | 
198] 63.4 79.1 142.4 3525, | 178-0 175.0 8.8 7.4 63.4 oat 142.4 178.0 175.0 
1978 D Srl 7.0 12.0 164.7 OF 13.9 729 69.9 142.8 194.8 161.7 36.9 83.7 120.6 
1979 J 3.9 deal 11.5 9.6 15.4 71959 88.1 168.0 218.4 64.3 72.6 136.9 
F Qe 3.8 6.5 SHS) 9 3280 50.5 9.6 16.4 71.6 66.6 138.2 188.6 239.5 36.2 76.9 113.1 
M 31 of 8.1 143.0 9.6 16.0 62.6 88.4 151.0 201.4 148.0 31.8 STS 89.3) 
A Ses Sa UU D5) 16.4 69.9 80.9 150.8 200.0 38.9 55.8 94.7 | 
M Ue) 7.8 9) 13.8 54.9 50.4 9.5 16.0 71.6 84.6 156.2 205.4 216.8 42.1 95.6 137.7 
J 8.3 6.1 14.4 147.0 9.6 15.6 74.6 69.8 144.4 193.6 144.3 29) S) 98.3 126.2 
J 7.8 5.0 12.9 933 14.2 73.5 60.8 134.3 177.0 32.1 107.1 139% 
A 7.6 1kS 14.9 141 54.6 62.0 9.1 14.3 Tighe 83.1 158.2 200.9 225.9 39.2 104.8 144.0 
S 7.0 5.8 P27] 138.4 9.0 12.4 74.9 67.5 142.4 = 185.1 137 20.9 82.8 103.7 
O 9.3 8.2 15.4 952 11.8 Tpaghl 84.4 156.5 199.0 Sid. 89.1 126.8 
N 7.0 8.2 [S73 “WEGRY 5525 63.5 9.4 11.9 74.3 84.3 158.6199 201.1" 22522 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 13.2 128.6 9.4 11.8 70.2 84.8 155.0 197.5 128.2 96.1 47.2 143.3 
1980 J 2.9 7.6 10.5 9.5 eS 59.9 84.1 144.0 178.5 aT, 61.8 79.5 
F p59) 4.2 6.4 4.0 27.1 43.4 Do 10.5 SH)3} 74.4 1337 Re 168: 2620589) D5, 81.5 107.2 
M 3.0 3.1 6.2 110.4 9.6 9.6 61.0 54.7 Spee Ob 113.9 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 4.7 95 9.0 9.4 62.2 67.2 129.4 162.3 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 92) 3918 41.9 8.7 Oy 50.8 45.6 96-429 Be SiO 14.3 35.9 50.2 
J 5.5 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.2 69.2 119 Ree S253 103.7 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 5:3 ea 8.6 8.3 54.2 65.5 119.7 155.6 15.6 S72 72.8 
A 6.1 4.9 11.0 11.9 45.8 46.6 8.4 7.6 60.2 54.3 114.5 150.4 168.5 pss ill 57.8 80.9 
S 6.0 Dee 11.9 103.8 8.1 6.5 64.2 69.4 133.699" 169°5 103.1 25.3 66.4 SGT 
O 7.0 IEP? 14.2 7.8 6.6 69.3 729 142 2eee 3-3 31.1 60.1 91.2 
N 6.6 6.2 12.8 8:5, 4529 44.3 het 6.7 69.5 63.1 132.6 163.7 157.4 18.5 66.5 85.0 
D p22 Sl 10.3 105.8 US) 6.7 73.1 53.6 1267 ae 57.8 105.6 60.8 Tes 132.3 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 82.9 45.6 IPAS) ghey 24.4 58.9 83.3 
F Sh) Bal 6.6 329) 28.4 38.1 7.4 5.8 94.1 54.5 148.6 198.8 180.5 76.5 69.2 145.7 
M 4.1 Spi a5 93.6 Tes 5.8 82.5 63.7 146.2 196.4 96.4 24.5 50.5 75.0 
A 7.4 7.4 14.9 U3) She) 96.9 106.4 203.3 246.3 17.4 S502 67.6 
M 9.4 7.6 LO L280" e605 40.4 U2 557 86.1 82.4 UGS ome 15s 17720 14.4 60.5 74.9 
J 9.0 7.4 16.5 HUE Wee: 5)S5) 82.6 88.2 170.8 213.8 109.3 30.7 54.1 84.8 
J 6.6 6.5 1352 Wiel 4.8 62.3 80.5 142.8 176.4 43.9 43.1 87.0 
A 6.0 eS 1353) Us) S08 49.8 7.3 al 58.5 81.1 13956 R IS 2a TSS 20.1 26.5 46.6 
S Sal 8.1 13.3 111.3 7.8R 5.8 55.4 96.3 US 7e185.3 110.6 43.9 27.7 71.6 
O 3.3 4.9 8.3 8.5 6.2 33.0 49.2 82.2 106.3R 165.9 18.3 14.6 APRS) 
N 2.6 6.9 2S) 6.6 38.5 46.7 8.7 6.9 2ital 70.6 Qe! 121.8R 47.3 192 66.5 
D IP) 11.9 14.1 8.8 7.4 31.0 126.2 [S722 813 
1982 J 1.6 8.7 10.3 34.0 94.7 128.7 148.7 
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Residential mortgage activity 
Opérations de pret hypothécaire a l’habitation 
Millions of dollars En millions de dollars 


Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 





New residential construction 


Logements neufs 


Chartered Life 


banks 


insurance 
Banques companies 
acharte Compagnies 
d’assurance- 


vie 


Trust 
companies 
Société 
de fiducie 


Loan and CMHC 


other S.C.H.L. 
companies 
Sociétés 
de pret 
et autres 
sociétés 
288 913 
515 701 
655 501 
652 461 
607 660 
1,058 1,190 
1,231 619 
1,411 327 
1,048 254 
1,440 15 
947 14 
97 23 
114 46 
82 122 
38 1 
42 
84 
108 
166 
139 
126 
168 1 
100 
152 3 
130 4 
187 6 
26 
43 
73 
37 
38 
66 
81 eZ 
69 2 
99 
124 
77 4 
213 5 
34 
85 
124 
81 
93 
83 —R 
78 ean 
69 IR 
87 IR 
42 = 


Total 
Total 





Trust, loan CMHC 
S.C.H.L. Total 


Existing residential property 
Logements existants 
Chartered Life 
banks insurance and other 
Banques companies companies 
acharte Compagnies Sociétés 
d’assurance- de fiducie 
vie ou de prét 
et autres 
sociétés 
114 39 570 
253 74 1,032 
461 109 W325 
965 154 2,139 
899 161 2,018 
1,216 190 2,923 
teleiy) 202 3,065 
2,843 402 4,738 
3,226 347 4,897 
3,269 416 4,795 
2,800 559 4,084 
294 44 442 
296 19 323 
244 19 250 
164 14 248 
206 30 305 
274 22 437 
318 36 466 
382 41 589 
433 53 601 
404 44 605 
360 54 487 
270 43 372 
263 36 334 
139 24 181 
56 19 169 
77 18 167 
159 26 290 
209 39 279 
ISP. 31 172 
116 14 176 
240 54 416 
343 93 499 
382 111 $33 
378 83 460 
B12 32 430 
2087) 35 331 
204 23 331 
91 18 153 
110 31 253 
156 45 381 
208 48 396 
219 56 357 
185 34 227 
136 23 189 
98 18 128 
60 30 96 
63 28 80 


We 


Total 


NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 


d’assurance- 


vie 


Ww N MAN 
SSSSRBENIUS 


ROOKWWURONWO 


Trust, loan CMHC 


and other 
companies 
de fiducie 
ou de pret 
et autres 
societés 


—75.8 
=21°9 
— 425.7 
SEZ 
— 368.4 
LOO) 
5929 
—199.0 
— 66.2 
= 1283 
287.5 


S.C.H.L. 


—21.4 
2.0 


=O 
=255:3 


Pension 
funds 
Caisses 

de retraite 


$117 








Other firms Total sales 
and or purchases 
institutions Total 
Autres des ventes 
établis- ou 
sements des achats 
préteurs 

31.0 129.9 

19.5 84.1 
iVAIES) 643.4 
120.5 402.6 
139.4 589.4 
124.1 401.6 
230.1 837.4 
250.4 739.7 
191.4 896.3 
103.8 534.6 
174.7 898.2 








1978 
1979 


1980 


1981 


o 


OZOY%>P “ZZ 


OZO%>=SZ2Pp z= 


D2. OF Se et 


Consumer price index 

Indices des prix a la consommation 
1971 = 100 1971 = 100 

Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





All Food Total Total goods Services 

items Alimen- excluding Biens Services 

Indice tation food SC OE 

global Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Shelter 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Logement 
alimentation global Biens Biens durables global 
exclue non semi- 


durables durables 
D488801 D488804 D488803 D488802 D488805 D484127 





181.3 216.0 169.3 183.0 201.0 148.9 145.5 179.4 176.1 
182.7 220.2 170.1 185.0 204.5 147.9 146.3 180.0 176.6 
184.4 225.6 171.0 187.3. 207.9 149.3 147.2 180.9 dee 
186.6 231.3 172.3 190°3)) 21a, 151.8 148.5 182.1 et 
187.9 233.5 173.3 1913321353 152.9 150.1 182.8 178.3 
189.7 234.8 175.2 1935S 215.0 154.0 151.6 185.0 178.8 
190.6 235.9 176.0 194° Zizi eS 155.0 152.4 186.1 179.8 
192.1 240.0 177.0 196.0 218.5 155.3 153.1 187.2 180.3 
192.8 238.4 178.2 196.4 217.9 157.2 15359) 188.4 181.3 
194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 
195.9 240.4 181.5 199 Oe 22 ier, 161.9 155.5 190.9 183.9 
197.8 241.0 183.6 202.0 222.5 164.2 1595 192.5 184.6 
199.0 244.3 184.2 203567 22522 164.1 160.2 192.9 185.3 
200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
201.8 248.4 186.8 206.9 229.8 165.3 162.1 195.2 187.0 
204.0 250.7 188.9 209.4 232.5 167.7 164.0 196.9 187.9 
205.2 251.5 190.2 Z1O°Si 23329 169.0 165.1 198.0 189.1 
207.6 253.8 192.4 213.8 237.0 170.2 168.7 199.3 190.4 
209.9 259)5) 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 
214-5 261.8 195.4 218.2 243.5 171.3 171.0 202.6 192.8 
213.5 265.5 197.0 220.4 246.4 173.1 171.8 204.4 194.7 
215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 IWALY 
Ze 270.9 200.3 Pp LI) DAY} 7 175.4 172.9 207.2 196.7 
220.0 21S) 202.9 22859 0 eee Wiley 176.4 208.5 198.0 
221.3 277.0 203.8 23002590. 177.5 176.9 209.7 199.4 
224.1 278.5 206.8 232.7 264.2 177.1 178.1 212.6 200.8 
226.4 283.2 208.5 235.0 267.3 179.0 179.0 214.9 202.6 
229.4 285.1 2017 238.7 272.2 182.3 180.3 216.8 204.0 
231.1 287.9 213.1 240.0 274.0 183.4 180.8 219.1 206.0 
233.2 286.6 215.9 242.1 275.8 183.4 184.5 Zoho 208.5 
236.8 291.8 PAYS 246.5 283.0 184.9 185.2 22390 211.7 
238.9 295 a 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 
240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 
242.4 295.9 224.9 251.6 289.7 188.1 188.0 230.0 218.5 
244.8 295.5 227.8 252.9) S292 189.7 188.6 233.9 223.3 
246.9 295.0 230.5 254.9 291.6 191.2 19373) 236.2 225.0 


248.0 292.6 232.3 255-3; 29272 190.6 194.0 238.3 223 
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Other prices and costs 
63 





Autres prix et couts S$ 119 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Other price indexes 1971=100 Wage settlements, Average hourly earnings Average weekly earnings Indexes of labour income Indexes of profits per 
and Autres indices de prix 1971=100 compound average annual in dollars in dollars t unit of output 1971=100 unit of output 1974= 100 
month _— increase in base rates (%) Gains horaires moyens, Gains hebdomadaires es du revenu du travail Indices des bénéfices par 
Année Aggregate Building material prices Accords salariaux: Hausse en dollars moyens, en dollars par unité produite 1971=100 unité produite 1974=100 
‘ou industry Prix des matériaux annuelle moyenne compose | —— 
| mois selling price de construction des taux de base, en % Manufac- Construc- Industrial Manufac- Non-farm Non-farm 
| (gross iii tion composite turing Secteurs non agricoles Secteurs non agricoles 
weighted) Residential Non- Total Manufac- Entreprises Construc- Ensemble DO eee 
Prix de Construc- _ residential = excluding turing manufac- tion des manufac- Total Commercial Manufac- Commercial Manufac- 
vente dans_ tion de Construc- _ construction Entreprises turieres industries _turieres Total Entre- turing Entre- turing 
Vindustrie logements tion, Ensemble manufac- prises Entre- prises Entre- 
(apres logements _ des industries, turieres commer- prises commer- prises 
pondération exclus moins la ciales manufac- ciales manufac- 
brute) construction turieres turieres 
D500000 D610002 D476602 D450004 D450008 D4867 D700169 
1970 98.1 95.3 96.7 8.5 8.3 3.01 4.21 126.78 132.84 N N N N N 
1971 100.0 100.0 100.0 7.8 7.6 3.28 4.75 137.64 143.99 100.0 100.0 100.0 N N 
1972 104.4 109.8 104.9 8.0 9.0 3.54 S)5J'6) 149.22 156.10 105.0 104.3 102.6 N N 
1973 116.1 124.0 113.1 10.5 9.6 3.85 5.68 160.45 167.48 112;49 511153 106.1 N N 
1974 138.1 U35¢2 137.3 14.8 13.4 4.37 6.43 178.08 185.62 128.6 126.9 119.5 100.0 100.0 
1975 15307) 139.7 147.0 17.4 14.4 5.06 Te52) 203.34 213.43 149.2 146.8 139.5 98.0 92.4 
1976 161.5 153.6 156.6 10.4 8.7 5.76 8.68 228.03 241.19 164.2. 159.4 150.8 94.5 82.0 
1977 174.3 165.2 165.6 7.6 7.0 6.38 ORT 249.95 266.04 17551 16953. 160.4 95.9 84.8 
1978 190.4 184.0 179.4 7.0 6.7 6.83 10.28 265.37 285.67 185.1 Ars 167.7 113.0 99.5 
1979 217.9 207.0 208.6 8.2 Te 7.43 11.04 288.25 311.19 198.6 190.0 182.1 146.9 146.3 
1980 247.2 215.2 230.2 10.1 9.5R 8.19 12.02 317.38 342.19 220359 8210!5 203.2 156.3 ESi7e5 
1981 272.2 236.3 25331 22 10.7 
1978 D 199.4 193.1 186.8 7.07 10.66 275.21 296.76 
1979 J 204.8 198.9 196.0 TAS 10.67 277.16 300.30 
F 208.5 201.7 197.9 7.1 Ted 11) 10.74 277.78 301.00 192.2 183.6 174.9 134.5 132.4 
M 210.4 204.0 200.3 G22 10.82 280.92 303.90 
A 212.8 206.1 207.5 7.31 10.92 283.18 305.58 
M 214.5 207.0 207.9 8.2 7.2R U2) 10.99 285.88 309.26 196.6 188.2 180.3 139.7 140.1 
J 216.0 206.5 208.2 7.40 10.99 286.79 309.11 
J 218.3 208.6 210.0 7.48 11.09 290.04 313.41 
A 220.0 211.1 211.3 9.4R 12.1R TESS 11S 292.41 314.84 200.1 191.2 183.8 155.0 154.5 
S 223.4 214.1 213.5 7.56 E25 294.55 316.67 
oO 227.4 212.5 216.6 7.62 11.31 295.29 318.74 
N 228.1 206.9 217.1 8.2 5.4R 7.69 11.28 296.21 321.16 205.4 196.9 189.6 157.8 158.2 
D 230.4 206.3 21725 7.73 11.34 298.82 319.89 
1980 J 239.0 210.0 221.2 7.80 11.50 305.28 328.54 
F 240.8 215.6 224.4 9.0 7.8 7.89 11.67 307.00 330.35 211.8 203.0 195.7 158.9 160.0 
M 239.5 214.7 225.1 7.95 11.79 310.17 334.04 
A 241.1 211.5 228.0 8.00 11.69 311.11 334.48 
M 242.4 210.0 228.6 10.3 8.1R 8.01 11.75 312.22 336.62 217.9 208.2 202.8 153.4 153.1 
J 243.7 213.5 230.0 8.12 12.01 313.40 338.15 
J 246.3 217.0 231.3 8.20 12.16 316.94 340.96 
A 249.4 216.7 231.6 oie 11.3 8.27 12.22 318.92 344.32 222 9 N27) 205.6 155.4 157.0 
S 252.0 216.0 232.6 8.38 12.41 323.30 349.59 
O 256.0 217.8 236.0 8.47 12.49 327.86 354.03 
N 257.8 218.8 236.0 10.8 9.1 8.53 ATH 329.20 355.43 228335 217.6 208.7 157-3 159.2 
D 258.4 220.7 237.1 8.63 12.80 B32-75 360.14 
1981 J 263.3 22582 242.5 8.67 12.93 340.00 365.59 
F 263.7 227.8 243.5 12.3R 10.7R 8.78 12.91 342.16 367.38 23132210 213.6 158.6 ES) 
M 265.5 230.3 246.8 8.85 13.03 343.81 370.48 
A 267.9 237.2 250.1 8.96 13.11 347.96 376.12 
M 270.0 240.0 251.2 12.0 10.1 9.07 13.68 352.20 380.36 238: See a 217.2 151.6 165.2 
J 272.3 241.3 252.8 9.15 13.82 353.89 383.81 
y 274.3 244.0 254.4 9.12 13.74 355.09R 385.38R 
A 276.1R 242.8 255.5 12.2 11.8 9.25R 14.09R 359.19R 387.06R 247.5 234.9R 223.0R 129.9R 133.3R 
S 276.6R 238.2 256.3 9.40R 14.16R 363.39R 391.51R 
O 278.8R 236.6 259.0 9.50 14.33 367.79 397.66 
N 278.2 235.4 261.1 12.8 Cal 9.58 14.37 369.56 398.78 
D 279.2 236.3 263.8 
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6 A Other economic indicators 
; 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 





SC 
Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders— millions of dollars Index of Average Thousands of Farm cash Annual rates { 
and Monthly rates or end of period industrial hours worked man-days income, Taux annuels 4 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production per week in lost through _ millions j 
Année Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 1 
ou a rns Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: ! 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenu en income, all cars), Ventes de voitures industrial and | 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments inventories/ industrielle des heures de journées- espéces des _ millions millions particulieres, commercial, _ 
period, durable —————————_ at end off Ensemble shipments 1971 = 100 de travail hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités _ millions il 
consumer goods Total Machinery period des Ratio: dans les perdues en millions Revenu Commerce —————__ of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars _ total de detail Total North Permis li 
Commandes equipment fabricants Expéditions manufac- de conflits (données non du travail, (véhicules Total American de construire| 
en carnet en Machines en fin turieres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubkes | 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures & usage { 
industries de équipement désaison- en millions nord- industriel ou! 
biens de nalisées) de dollars américaines commercial, 
consommation en millions | 
durables de dollars} 










D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 D310531 D144312 D4870 





D4971 





1970 79 5 3,849.0 358.2 8,168.6 3,865.2 2.11 N S97 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 4,215.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 100.0 3987) 4,548 51,528 N 780.8 592.3 1,531 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 107.6 40.0 5,525 57,570 = 27,727 859.0 653.9 1,932 
1973 251.6 379333 588.6 11,022.2 5,563.1 1.98 119.0 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
1974 351.5 7,124.7 769.2 15,056.9 6,871 25 2219 122.8 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 T-STUOS e216 LISES 38.6 10,142 93,299 40,995 989.3. 835.7 35127. 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8,190.4 2.09 id) 22 385i, 11,685 10,068 107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
1977 262.8 o20S 864.0 18,783.3 9,083.1 2.07 125.3 38.7 3,308 10,190 118,992 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 314.7 11,035.4 1,051.2 20,801.3 10,774.6 1.93 129.8 38.8 7393) 12,017 129,848 55,031 988.9 816.0 4,194 
1979 2OSEz 12,963.7 1,344.9 25,803.8 12,706.2 2.03 136.6 38.8 7,786 14,258 145,091 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 366.0 14,006.1 1,439.7 28,699.9 1359132 2:06 133.9 38.5 8,976 15,639R 161,360 67,890 932.1 740.8 6,233 
1981 18,544 904.2 646.9 
1978 D | 336.0 12,358.6 1,407.6 20,883.3 M9 25a) 175 135.6 39.1 471 3,362 1375207 Si e08 930 810 4,639 | 
1979 J 357.4 12,559.4 1,441.6 21,421.9 12,043.7 1.78 135.0 Boal 529 136,979 57,868 963 831 4,203 
F 368.6 12,097.4 960.3 21,675.6 125095358 aD 135.3 38.8 472 138,242 58,787 980 856 4,224 
M | 381.9 12,644.7 | 1,271.4 22,105.5 12,289.2 1.80 13527 38.9 679 3,394 140,457 60,570 1,043 OT 5,431 
A 396.2 12551058, U31720 22,296.9 12,203.1 1.83 134.7 38.9 680 140,871 60,052 1,000 885 4,935 
M | 390.3 131079" 155057 4p) 2 VIS) ‘S) 12,491.7 1.84 137.7 39.0 756 143,281 60,258 1,023 894 5,373 
J 395.6 12,776.8 1,262.2 23,417.8 12,628.6 1.85 136.1 38.9 869 3,307 145,304 61,052 1,021 877 5,116 
J 402.3 13°124:9 1;5318:6 23,767.7 12,928.3 1.84 Steg 38.9 783 146,225 62,173 1,085 928 5,131 
A 395.8 13,409.3 1,402.2 24,165.7 13,089.3 1.85 137.8 38.8 899 147,563 62,560 983 842 5,546 
S 372.6 12,988.2 1,272.8 24,739.7 13515678) "1588 138.6 38.8 417 3,460 148,701 61,860 1,010 886 5,230 
O 356.1 13,545.8 1,401.7 25,245.0 13,231.4 1.91 137.9 38.6 574 149,877 62,665 960 804 4,744 
N 349.5 13,472.3 1,458.7 25,510.9 13,226.1 1.93 137.4 38.7 674 150,490 62,809 957 801 5,781 
D 313.9 13,445.9 1,529.9 25;927).4— 13,0985) 1298 135.6 38.2 454 4,097 153,104 63,500 1,002 812 4,798 
1980 J 349.4 13,585.4 1,526.7 26,197.2 13 S87h2 96 135.5 38.9 690 153,124 64,350 983 781 6, 186 
Ln 365.5 13,882.1 1,523.8 26,416.1 13755057 ICO 134.7 38.6 1,122 154,548 63,765 1,037 807 6,177 
M | 343.6 13,696.2 1,487.1 26,827.3 13743572 95 137.1 38.7 588 3,797 157,801 64,281 964 796 5,298 
A 392.1 13,073.1 1,403.9 27,355.1 13521538207, 133.8 38.4 616 158,180 65,160 898 737 5,141 
M | 369.1 12,961.4 1,278.8 27,416.9 13,205.5 2.08 131.8 38.5 687 158,339 66,495 788 629 5,328 
J 366.5 12;924.9 1,297:2 Z1Gi93:9 13523819" 2-10 131.5 38.3 817 3,460 159,036 66,257 845 688 6,051 
J S125 14,109.6 1,620.1 28,182.2 13,641.3 2.07 131.0 38.1 1,061 161,218 68,150 907 732 6,236 
A 358.8 13,920.6 1,347.6 28,308.4 13,839.5 2.04 13251 38.3 998 161,946 68,759 996 808 5,301 
S 354.4 14,577.4 1,519.9 28,378.6 14,294.7 1.99 133.9 38.6 817 SRP. 164,745 69,278 950 757 5,892 
O 356.8 14756.0 137k 28,655.0 14,538.2 1.97 134.8 38.7 719 167,106 70,665 941 714 7,203 
N 359.7 15,082.0 1,408.7 28,557.1 14,780.1 1.93 135.4 38.6 466 168,448 = =71,545 1,009 753 6,534 
D 39257 15,048.9 1,462.5 28,842.3 15,014.3 1.92 135.7 38.6 333 4,450R 171,833 72,209 963 737 9,450 
1981 J 390. 1 14,516.3 1,667.3 29,384.9 14,633.1 2.01 134.5 38.9 309 173,012 74,936 970 710 6,191 
F 415.7 15,536.0 1,493.6 29,659.2 15,098.2 1.96 136.5 38.7 668 174,363 74,592 956 668 7,004 
M | 428.2 15,466.9 1,684.5 30,180.6 15,548.4 1.94 139.0 38.6 775 5,523R 175,225 75,070 1,004 713 5,766 
A 446.2 16,077.3 1,489.3 30,676.2 15,940.2 1.92 138.7 38.8 561 178,397 76,796 984 78@) 7,956 
M | 428.1 15,949.6 1,511.0 31,100.9 15;99372,5" 194 140.7 39.0 463 181,659 76,371 897 636 6,106 
J 422.0 16,430.4 1,438.3 31,682.9 16,344.4 1.94 141.4 38.9 424 4,041r 183,994 77,174 875 632 7,310 
J 410.4 16,837.6 1,919.2 31,978.3 16,558.3 1.93 138.2 38.9 1,764 184,145 77,972 817 568 7,696 
A 392.4 15,696.5 1,332.8 32,398.8 15,915.38" 2:04 135.6R 38.4 eg Ale 183,003R 78,497 857 643 6,736 
S 385.0 15,906.7 2,053.8 32,809.9 1536795299 52:09 134.1R 38.1R 671 4,497R 190,218k 77,820 912 637 5,882 
O 358.4R 15,441.4R 1,406.7R  33,155.1R 15,610.5R 2.12 132.2R 38.5 189,572R 79,310R 725 477 5,986R 
: 355.8 15,663.6 1,668.9 S352) 10 155675: Se eo 1310S 38.1 4,483 191,464 79,567 1,118 844 8,647 


6 5 Exchange rates 
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{ 
{ 
Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Other currencies— averages of noon spot rates SDR 
week ending — — _ Antres monnaics—moyenne des cours du comptant & midi D.T-.S. 
‘Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Se ee eee 
‘ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens par unité Canadian dollars per unit Average of 
se terminant —-----———— CO rrereoOvv se Enidollars camadiens par unite daily rate 
ala date Spot rates 3-month forward spread i irs 
indiquée Cours du comptant Report ou déport(—)a3mois _ British French German Swiss Japanese _journaliers 
poi franc mark franc yen 
High Low Closing Average _— Closing Average Livre Franc Mark Franc Yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon sterling francais allemand suisse japonais _ per unit 
Moyenne Moyenne en dollars canadiens 
a midi & midi par unité 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 UOT S32 eed OOS / 16 1011/8 1.0440 0.02 Oni 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 1.02 17/32 0.99 5/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 Onis 0.08 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 US 7, 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 = Ona 0.00 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1392 1.1666 1.1715 —0.17 —0.02 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —O)22 Oni 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 
1980 J 1.1713 1.1563 LoS TS 1.1639 —0.10 —0.15 2.6357 0.2882 0.6752 0.7304 0.004896 1.5367 
F 1.1636 1.1433 1.1455 1.1560 —0.85 =0.20 2.6475 0.2823 0.6615 0.7057 0.004736 1.5179 
M 1.1963 1.1419 1.1962 1.1731 —1.14 Sill) 2.5862 0.2721 0.6343 0.6659 0.004722 1.4981 
A 1.1999 1.1760 1.1890 1.1856 0.25 —0.46 2.6244 0.2728 0.6325 0.6751 0.004743 1.5043 
M 1.1945 1.1548 1.1584 7S 0.41 0.55 2.7061 0.2809 0.6557 0.7064 0.005147 1.5313 
J 1.1622 1.1443 1.1507 1.1515 0.55 0.63 2.6904 0.2801 0.6517 0.7054 0.005286 1.5206 
J 1.1674 1.1406 1.1594 1.1519 0.20 0.46 2.7340 0.2841 0.6595 0.7170 0.005211 1.5295 
A 1.1652 1.1534 1.1569 1.1591 (0). —0.06 2.7481 0.2793 0.6474 0.7016 0.005176 1.5222 
S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 —0.66 —0.34 2.7971 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
O 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 —O72 —0.58 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
N 1.1917 11773 1.1909 1.1860 —1.18 —1.04 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D 1.2122 1.1855 1.1938 1.1968 —0.22 —0.84 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 S03 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
F 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 1.1912 0.63 0.41 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 2.5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 1.2357 LRN) 0.78 0.34 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67 0.82 Zg95 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
N 1.2041 1.1756 1.1766 1.1874 1.09 0.95 2.2598 0.2113 0.5330 0.6651 0.005328 1.3847 
D 1.1977 1.1767 1.1855 1.1851 0.45 0.89 22513 0.2076 0.5253 0.6536 0.005422 1.3798 
1982 J 1.1995 1.1840 1.1980 1.1924 0.04 0.27 2.2493 0.2046 0.5200 0.6469 0.005306 1.3752 
1981 N 4 1.2064 1.1941 1.1944 1.2011 0.88 0.85 2.2374 0.2139 0.5378 0.6614 0.005210 1.3879 
11 1.1977 1.1907 1.1925 1.1939 0.94 0.92 2.2407 0.2127 0.5379 0.6685 0.005227 1.3882 
18 1.1904 1.1791 1.1827 1.1864 0.99 0.94 2.2595 0.2109 0.5316 0.6693 0.005267 1.3807 
25 1.1852 1773 1.1786 1.1823 1.02 0.99 2.2609 0.2090 0.5271 0.6578 0.005430 1.3811 
Dia 2 1.1797 1.1756 1.1772 1.1775 itt 1.08 2.2963 0.2102 0.5309 0.6627 0.005471 1.3845 
9 1.1850 1.1773 1.1839 1.1818 1S) 1.14 2.2847 0.2093 0.5284 0.6539 0.005437 1.3849 
16 1.1977 1.1838 1.1908 1.1912 0.91R 0.98R 2.2422 0.2073 0.5253 0.6483 0.005450 1.3822 
23 1.1906 ele 3 1.1818 1.1856 0.75R 0.79R 2.2315 0.2057 0.5202 0.6518 0.005407 1.3742R 
30 1.1878 1.1810 1.1862 1.1843 0.46R 0.48R 2.2483 0.2066 0.5233 0.6560 0.005353 1.3734 
1982 J 6 1.1898 1.1840 1.1875 1.1868 0.45 0.45 2.2782 0.2079 0.5283 0.6597 0.005409 1.3841 
13 1.1930 1.1854 1.1930 1.1890 0.31 0.43 2.2519 0.2058 0.5224 0.6447. 0.005339 1.3769 
20 1.1965 1.1916 1.1926 1.1944 0.16 0.27 2.2444 0.2041 0.5185 0.6447 0.005311 1.3750 
27 1.1995 1.1901 1.1971 1.1950 0.07 0.09 2.2335 0.2028 0.5161 0.6446 0.005241 1.3692 
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Millions of SDRs En millions de D.T.S. 

















Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian 
ou a ee qutic€n of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le F.M.I. transactions of _ transactions 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.I. outstanding Recours inthe IMF ——————————e« other countries with other 
allocation on trans- holdings _ part en dollars canadiens IMF au crédit Position | Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs _ actions of SDRs du ——— bomowings duF.M.I. de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs__— Avoirs Canada Amount Percentage Encours au F.M.I. Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Solde des en D.T.S. Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Operations 
(chiffres  opérations En % représen- Or et D.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D,T.S. de la tatifs de cédés (—) (met) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créamces sur au Canada et le F.M.I. pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I. (met) du F.M.I. 
1971 242.0 129.9 371.9 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 —270.7 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 — 16.6 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 819.6 75 280.4 =25)5) 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 11.5 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 93:45 72 246.9 553.5 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 2128 3155 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 S22) 14.8 — 204.1 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25.7 296.5 h372 18.5 — 38.0 
1980 640.9 = 28955 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 12.7 345.6 — 108.4 
1979 J 499.7 42.4 542.1 1,357.0 1,058.5 78 127.5 426.0 
F 499.7 44 504.1 1,357.0 1,058.5 78 118.4 416.9 
M 499.7 44 504.1 1,357.0 1,058.5 78 1SeS 412.0 
A 499.7 Sy) 503.0 1,357.0 1,058.1 78 95.3 394.2 1e3 —16.9 
M 499.7 8.9 508.6 1,357.0 1,056.7 78 84.7 384.9 ed 0.2 
J 499.7 8.4 508.1 1,357.0 1,056.6 78 81.0 381.4 0.1 
J 499.7 4.7 504.4 1357-0 1,056.6 78 66.4 366.8 
A 499.7 SUS 492.2 1,357.0 1,056.0 78 59.4 360.4 0.6 
S 499.7 aed 486.0 1,357.0 1,056.0 78 53.0 354.0 
O 499.7 —60.0 439.7 1,357.0 1,066.0 79 SUhS) 348.5 —10.0 
N 499.7 S815 441.2 1,357.0 1,078.0 79 25.7 304.8 al 2:0 
D 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 SET 296.5 teh) 
1980 J 640.9 55:4) | 585.5 1,357.0 1,086.2 80 20.9 291.7 
F 640.9 5 4o7 586.2 1,357.0 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 —45.7 595.2 1,357.0 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 —47.5 593.4 1,357.0 1,086.2 80 19.3 290.1 
M 640.9 SDS 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 
J 640.9 52. 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 — 66.2 574.7 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 —73.0 567.9 1,357.0 1,085.3 80 12.7 284.3 
S 640.9 =I}? 567.7 1,357.0 1,085.3 80 12.7 284.3 
O 640.9 —78.3 562.6 1,357.0 1,085.3 80 127. 284.3 
N 640.9 —84.4 556.5 1,357.0 1,085.3 80 127 284.3 | 
D 640.9 —285.5 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 
1981 J 779.3 — 288.5 490.8 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 
F 779.3 92:5 486.8 2,035.5 1,594.2 78 117283) 454.0 
M 779.3 29275 486.8 2,035.5 1,602.7 79 12.7 445.5 5) — 8m 
A 779.3 32558 453.5 2503525 1,644.2 81 1257 404.0 —41.5 —415 
M 779.3 — 346.9 432.4 2,035.5 1,678.1 82 1257. 370.1 3309 —33.9 
J TISS — 348.7 430.6 2,035.5 1,686.1 83 12.7 362.1 —8.0 —8.0 
J 779.3 — 483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 1257. 355.8 =6:3 —64 
A aos =513:6 26537; 2,035.5 1,693.6 83 1207, 354.6 119 —13 
Ss 779.3 —Sa6 265.7 2,035.5 1,695.6 83 12.7 352.6 =i) —2.0 
O 779.3 — 520.9 258.4 2,035.5 1,697.5 83 wep 350.6 210 —2.q 
N 779.3 SpA 25k 2,035.5 1,700.5 84 1257 347.6 3.0 Jie 
D 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 12.7 345.6 = 9410) —2.5 
1982 J 779.3 — 634.6 144.7 2,035.5 1,702.5 84 12.7 345.6 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 


Réserves canadiennes officielles de liquidites internationales 


Canada’s official international reserves 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official 
and Balance courante Balance des capitaux and omissions of Special monetary 
quarter a nn UTS Drawing Rights movements 
Année Merchandise Services _ Transfers Current Long-term Short-te’m Net capital omissions nettes Allocations Variation 
ou trade Services Transferts account capital capital movements de Droits netie des 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements de tirage réserves 
Solde a long terme a court nets de spéciaux moneétaires 
terme capitaux officielles 


D50551 DS50556 DS0557 DS0555 DS50710 





IV 1,672 S553) 201 — 1,280 —788 2,780 1,992 Sh Pal) Ss 
1980 I 1,634 —3,421 262 == 1 BPs) 970 —316 654 226 217 —428 
I 901 — 2,534 366 267 1,035 684 1,719 221 673 
it 2,318 =e) 287 876 562 — 404 158 — 1,566 a2 
IV 2,957 shail 366 12 —e2OD 1,149 le! —892 993 
1981 I 1,603R — 4,006 325 — 2,085 —508 6,118 5,610 —35395 210 400 
II 991R —3,626 370 2.210 95269 6,777 3,488 15852 — 640 
Il 989rR = 28S 457 —1,285 2,475 SSIES 1,340 — 800 —745 
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Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted series 


Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels 





Current receipts 
Recettes courantes 


Merchandise Service 
receipts 
Exportations Services 


exports 


de 


marchandises 


D60501 


25,461 
827591 
Siehfoy lit 
37,995 
44,253 
53,054 
65,275 
76,170 
84,029 


335292 
35,360 


35,616 
37,988 
39,080 
39,296 


41,632 
43,752 
44,084 
47,544 


47,892 
52,364 
54,112 
57,848 


60,520 
61,372 
67,940 
71,268 


73,948 
72,156 
76,656 
81,920 


80,908R 
86,084R 
84,168R 
84,956 


80,364 


82,980R 
81,060R 
78,684R 
83,892R 
83,868R 
90,492r 
84,816R 
84,240Rr 
83,448Rr 
84,108R 
87,612R 
83,148 


D60710 


11,812 
14,088 


6,964 
7,124 


7,468 
7,432 
7,844 
7,680 


7,920 
8,408 
8,280 
8,572 


8,996 
9,864 
10,312 
10,552 


14,532 


14,080 
14,368 
15,292 


Total 
Total 


D60525 


925021 


41,704 
43,884 


44,632 
46,972 
48,304 
48,532 


51,108 
53,720 
54,008 
57,576 


58,468 
63,764 
65,988 
70,088 


73,328 
74,652 
82,600 
85,772 


89,992 
89,132 
93,480 
99,080 


97,780 


103,224 
102,728 


Current payments 
Paiements courants 


Merchandise Service 
payments 
Importations Services 


imports 


de 


marchandises 


D60526 


22,726 
30,902 
33,962 
36,607 
41,523 
49,047 
61,125 
68,360 
Me s22 


33,980 
34,560 


36,132 
36,428 
36,944 
36,924 


39,892 
41,648 
42,024 
42,528 


42,928 
48,856 
50,112 
54,292 


58,004 
58,504 
63,604 
64,388 


67,420 
67,752 
67,496 
70,772 


74,168R 
80,792R 
80,828R 
74,300 


71,124 


74,472R 
75,576R 
72,456R 
83,016R 
76,968R 
82,392R 
80,436R 
79,188R 
82,860R 
74,436R 
74,352R 
74,112 


D60714 


8,228 
10,107 
11,627 
13,366 
15,739 
18,923 
21,546 
25,083 


11,876 
12,328 


12,472 
13,444 
13,468 
14,080 


14,964 
[55552 
16,040 
16,400 


17,204 
18,244 
19,024 
21,220 


20,660 
20,904 
22,136 
22,484 


24,936 
24,780 
25,168 
25,448 


27,740 
29,316 
31,124 


Transfer 
payments 
Transferts 


D60716 


714 
803 
1,008 
979 
1,142 
1,542 
1,311 
1,382 


968 
1,168 


876 
1,060 
960 
1,020 


1,128 
1,156 
1,088 
1,196 


2,360 
SZ 
1,332 
1,344 


1252 
1,120 
1,412 
1,460 


1,420 
1,300 
1,572 
1,236 


1,356 
1,444 
1,504 


Total 
Total 


D60550 


31,668 
41,812 
46,597 
50,952 
58,404 
69,512 
83,982 
94,825 


46,824 
48,056 


49,480 
50,932 
SIE ST2 
52,024 


55,984 
58,356 
59,152 
60,124 


62,492 
68,232 
70,468 
76,856 


79,916 
80,528 
87,152 
88,332 


93,776 
93,832 
94,236 
97,456 


103,332 
111,636 
113,320 


Balance on current account 
Ventilation de la balance courante 





Merchandise Service 
trade transactions transfers 


Biens 


D60551 


PLIES) 
1,689 
—451 
1,388 
2,730 
4,007 
4,150 
7,810 
6,507 


— 688 
800 


—516 
1,560 
2,136 
25312 


1,740 
2,104 
2,060 
5,016 


4,964 
3,508 
4,000 
3,556 


2,516 
2,868 
4,336 
6,880 


6,528 
4,404 
9,160 


11,148 


6,740R 
5,292Rr 
3,340R 


10,656 


9,240 


8,508R 
5,484Rr 
6,228R 

876R 
6,900Rr 
8,100Rr 
4,380R 
5,052Rr 

588R 
9,672R 


13,260R 


9,036 
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Implicit price indexes and terms of trade 
1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 


Merchandise 
exports 
Exportations 


de 


marchandises 


D40641 


118.1 
yer 
173.2 
176.6 
189.2 
205.8 
249.2 
290.6 


175.8 
177.1 


175.8 
175.8 
177.8 
176.9 


183.8 
186.1 
193.0 
19359 


198.9 
200.5 
208.4 
215.3 


229.8 
241.0 
2579 
268.2 


287.3 
285.8 
PASE 
207 el 


314.2 
304.7 
310.8 


1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 


Merchandise 
imports 
Importations 


de 


marchandises 


D40643 


109.9 
135.5 
156.6 
Nye, 
g/7pe! 
200.8 
229.6 
267.5 


159.1 
155.8 


157.9 
157.8 
158.3 
157.6 


168.7 
173.6 
181.5 
184.6 


192.6 
195.1 
203.1 
212.4 


219.6 
218.0 
2352 
245.6 


LSE 
263.0 
271.6 
275.8 


289.4 
295.8 
302.7 


Terms of 
trade 
Termes de 
Véchange 


ek ek ee ph ed 
lolofolo liad =>) 
BION N= OO 
ANNWANHNON 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Canadian balance of international payments: Current account 


Balance canadienne des paiements: Balance courante 
Millions of dollars En millions de dollars 


Current receipts 
Recettes courantes 


Merchandise Service receipts Services (recettes) 


exports 


Exportations Gold 


de mar- 
chandises 


7,910 
9,078 


8,583 
10,077 
ay 
10,062 


10,138 
11,604 
10,525 
11,986 


11,930 
135721 
12,607 
14,796 


15,029 
16,045 
£55952 
18,249 


18,522 
18,719 
17,893 
21,036 


20,029r 
22,362R 
19,713R 
21,925 


production 
available 

for export 
Or frais 
destiné a 
Pexportation 


DS50505 


162 
162 
155 
154 
145 
138 
127 
112 

33 


Travel 
Voyages 


Interest 
and 
dividends 
Intéréts et 
dividendes 


Freight Other _ Total 
and Divers Total 
shipping 
Trans- 
port 
de mar- 
chandises 
D50512 D50516 D50502 
442 395 1,590 
486 392 1,735 
509 419 1,847 
563 430 1,986 
644 482 2,265 
668 562 2,437 
758 676 2,719 
830 7710 39325 
891 840 3,070 
935 1,262 3,695 
1,126 1,386 4,246 
1,184 1,316 4,304 
1,241 1,315 4,451 
1,494 1527 S74 
1,812 2,013 6,401 
1,714 2,486 6,941 
2,082 2,769 7,606 
Dail 3,025 8,295 
2,714 3,631 9,931 
3,469 4,185 11,812 
3,894 5,185 14,088 
416 619 2,165 
460 674 1,630 
435 683 1,488 
558 689 1,969 
535 686 2,393 
554 711 1,756 
513 717 1,594 
636 790 22222 
595 734 2,518 
627 784 1,961 
551 846 1,828 
718 898 2,579 
690 919 3,123 
755 968 2,401 
703 1,043 2,270 
880 1,040 2,980 
937 1,050 3,760 
949 1,052 2,802 
820 1,246 2,709 
989 1,343 3,700 
1,007 1,314 4,349 
1,078 1,282 3,330 
889 1,189 2,842 
1,139 1,291 33737 
1,046 1,469 4,694 


Transfer receipts Transferts (recettes) 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 


Personal 
and 
institutional 
remittances 


With- 
holding 
tax 
Impét 
retenu a 
la source 


D40069 


Total 
Total 


DS50517 


233 
280 


Total 
Total 


D50525 


17,464 
19,425 


21,932 
23,051 
25,483 
31,776 
40,352 
41,840 
47,110 
54,103 
64,577 
79,088 
92,921 


10,434 
11,090 


10,406 
12,459 
12,018 
12,227 


12,067 
14,236 
13,466 
14,334 


14,112 
16,699 
16,125 
17,641 


ee, 
19,504 
20,272 
24595) 


21,864 
23,124 
22,908 
25,025 


23,537 
26,837 
25,226 


Current payments 
Paiements courants 
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Merchandise Service payments Services (paiements) 


imports 
Importations Travel _ Interest 
de mar- Voyages and 
chandises dividends 
Intéréts et 
dividendes 
D50526 D50531 D50533 
5,540 627 656 
5,716 642 764 
6,203 605 783 
6,579 585 860 
SST 712  ~=1,010 
8,627 796 1,086 
10,102 900 1,140 
10,772 895 1,211 
12,249 982 1,259 
14,071 1,261 1,366 
13,869 15422 eee les 50 
15,314 1,448 1,699 
18,272 1,464 1,713 
22,726 1,742 2,050 
30,902 1,978 2,435 
33,962 2,942, 2,879 
36,607 Sy 1213, 323 
41,523 3,666 4,532 
49,047 4,084 5,904 
61,125 3;955.5 7 6:512 
68,360 4,577 7,204 
Vips22 
7,957 787 627 
8,746 461 1,034 
8,936 878 599 
9,801 763 787 
8,528 906 725 
9,342 574 1,212 
9,782 1,032 914 
11,214 894 1,069 
9,817 1,101 980 
10,710 639 =: 1,569 
10,753 1,141 LTS 
13,018 1,037 1,236 
11,503 1,193 1,187 
13,773 713 2,366 
14,509 1,163 1,358 
15,508 972 1,469 
14,536 1,073 =1,429 
16,577 747 2,256 
16,888 1,293 1,590 
17,818 1,093 1,739 
1S5515 1312639 
18,079 879 2,236 
18,426R 1,394 1,853 
21,371R 1,213 = 1,943 
18,724R 1,342 2,012 


19,001 


Freight 
and 
shipping 
Trans- 
port 

de mar- 
chandises 


DS0537 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu a 
la source 
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Balance on current account Balance on current account by area: Year 
Ventilation du solde de la balance courante §_Répartition géographique du solde de la balance courante and 
—_—_—_——— quarter 
Transfer payments Transferts (paiements) Total Merchandise Service Net Total United United Other Other Japan All Année 
_— trade transactions transfers Total States Kingdom OECD E.E.C. Japon other ou 
Other Total Inheritances _ Personal Official Total Biens Services Transferts Etats- Royaume- Autres Autres countries trimestre 
Divers Total and and contributions Total nets Unis Uni pays pays Tous 
emigrants’ institutional Contributions de de la autres 
funds remittances _ officielles YO.C.D.E. C.E.E. pays 
Capitaux des Prestations 
émigrants et gratuites des 
successions _ particuliers 
et institutions 
DS50545 DS50544 DS50540 D50547 D50542 D50546 D50550 DS50551 DS50556 DS50557 DS50555 D3909 D3914 
654 2,549 184 114 61 359 = 8,448 —148 SCE) IVS SEE Si Sp al 169 — 43 1960 
674 2,764 176 120 56 352 = 8, 832 173 i) =I) =928 —1,503 195 218 1961 
734 2,842 175 122 36 333 9,378 184 —995 19) —830  -—1,247 225 37 1962 
762 2,982 185 126 65 376 =: 9, 937 503 —996 —28 =Vil Silty 417 210 1963 
835 3,376 201 128 69 398 11,311 701 Jill —14 —424 —1,780 605 751 1964 
904 3,714 211 133 93 437 12,778 118 ele 2a 29 —1°130) g2,075 505 440 1965 
1,090 4,157 198 139 166 503 14,762 224 — 1,438 52 SG SOA! 425 386 1966 
1,277 4,462 213 173 182 568 15,802 566 = ite) 72 —499 e342 512 331 1967 
1,441 4,822 209 148 133 490 17,561 1,471 =jl7by 184 =O) —747 425 225 1968 
1,862 5,719 204 204 144 552 20,342 964 — 2,024 143 =Ohlg/ — 845 264 —336 1969 
1,998 6,345 199 212 201 612 20,826 3,052 —2,099 153 1,106 — 165 732 539 1970 
2,081 6,702 185 218 201 604 22,620 2,563 = 72 338h83 266 431 — 86 444 73 1971 
2,199 6,978 162 230 227 619 25,869 1,857 SPASM) 284 — 386 = 116i 268 Sole 1972 
2,554 8,228 171 290 253 714 31,668 2,735 aed Dil 344 108 — 834 520 —340 —134 871 25 1973 
3,228 10,107 162 309 332 803 41,812 1,689 —3,706 557 —1,460 —1,530 715 ef! —42 857 —1,089 1974 
3,594 11,627 170 325 513 1,008 46,597 —451 — 4,686 380 —4,757 —4,810 658 — 687 53 1,045 —1,016 1975 
4,186 13,366 181 343 455 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 —4,090 672 —504 249 897 —1,066 1976 
4610 15,739 235 364 543 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 —4,115 332 — 404 —449 7164 —429 1977 
B70) 18,923 252 380 910 1,542 69,512 4,007 — 8,992 50 —4,935 —4,474 191 —653 — 1,054 681 374 1978 
Me165°) 21,546. 255 411 645 1,311 83,982 4,152 —9,734 690 —4,894 —7,777 618 —415 57 1,940 683 1979 
8,781 25,083 266 436 680 1,382 94,825 7,810 = 10095auet. 281 —1,904 —8,875 1,629 217 2,002 1,612 1,511 1980 
6,507 1981 
896 2,917 48 81 110 239 = =11,113 —47 =i 120 —679 —708 89 —193 al 357 —223 1975 Ill 
939 3,170 43 82 147 272 ~=12,188 332 — 1,540 110 —1,098 —1,348 154 —207 28 272 3 IV 
967 3,030 40 85 101 226 12,192 355 —1,542 109 — 1786 ei 392 135 — 7) =23/ 247 —582 1976 I 
1,116 3,441 44 85 148 Dim 133519) 276 —1,472 136 —1,060 —1,098 221 Shit) 57 256 Si iu 
1,033 353031 86 103 240 12,071 745 —910 112 = 88 — 304 152 —99 102 219 SP Il 
1,070 3,592 46 87 103 236 13,170 720 — 1,836 173 —943 —1,296 164 129 127 175 16 IV 
1,075 3,648 47 91 147 285 e013, 71S 356 —2,054 50 —1,648 —1,344 114 —69 —90 195 —454 1977 1 
1,177 3,949 53 90 170 313 15,476 390 S12 97 —1,240 —1,446 63 —83 —81 267 40 II 
1,123 3,913 72 91 98 261 13,991 708 Si sh) 162 =e) —440 46 — 108 —219 212 S16 TI 
1,235 4,229 63 92 128 283053222 1,276 — 2,268 104 — 888 — 885 109 —144 See) 90 1 IV 
1,266 4,170 57 95 447 599 15,522 1,177 —2,342 —245 — 1,410 —702 110 —150 =P RE) 191 — 632 1978 I 
1,436 4,546 63 95 146 304 17,868 703 — 1,967 95 —1,169 —1,348 58 — 148 —239 264 244 II 
1,446 4,570 69 95 157 321 16,394 1,014 — 1,447 74 — 269 — 490 34 —220 —350 216 541 Il 
1,622 5,637 63 95 160 318 19,728 1,023 — 3,236 126 —2,087 —1,934 = ili —135 =p Ay) 10 215 IV 
1,664 5,013 454 100 171 325 19,847 525 —2,743 93 Spiisy 22174 118 —114 8 347 — 219) 1979 J 
1,808 5,273 64 104 132 300 21,081 537 = EY 179 SSjswih © =e algp? 33 153 S1b%i 554 282 Il 
1,787 55305 72 103 168 343 20,184 1,416 —1,545 217 88 —1,301 251 —94 290 567 375 Il 
1,906 5,95500 5 65 104 174 343 22,875 1,672 SBS 201 1,250 a2, 180 216 —54 —39 472 305 IV 
2,194 6,130 58 108 205 371 23,389 1,634 —3,421 262 15525 ea 1,762 317 2 301 359 —742 1980 I 
2,185 6,234 64 108 167 339 24,391 901 — 2,534 366 = 15267 ee 3,780 389 176 519 578 851 I 
2,074 6,078 77 109 193 379 22,032 2,318 =P 287 876 —1,438 434 58 598 498 726 Ti 
2,328 6,641 67 111 115 293 25,013 2,957) —3) Siti 366 12,895) 489 19 584 177 676 IV 
2,513 6,848 59 115 da 351 25,622 1,603R — 4,006 325 —2,085 —2,394 165 78 314 164 —412 1981 I 
2,880 7,363 65 115 198 378 29,113 991R — 3,626 370 — 2,200) Me 2,974 233 —191 112 194 350 I 
2,840 7,479 79 117 167 363 26,511 989R Pas fies) 457 Spi) Sass.) 321 —58 —58 2 63 il 


fel 








Year 
and 


quarter 
Annee 


ou 


trimestre 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 
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Canadian balance of international payments: Capital account 
Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux S 128 


Millions of dollars En millions de dollars 


Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 





Direct investment 


Investissements directs 


In Canada Abroad 


Au 
Canada 


A 
l’étranger 


D50564 


—50 
—80 


Canadian stocks 
Actions de sociétés canadiennes 





Trade in 
outstanding 
stocks 
Transactions 
sur titres 

en 
circulation 


D50576 


New 
issues 


Emissions 


D50586 


Retirements 
Rachats 


D50587 


=Y 
59) 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 











Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
outstanding 
bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal) 


Transactions of Canada government Provinces Mumici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 


sur titres Gouverne- _enter- palitiés Gouverne-_ enter- palitiés 
en ment prises ment prises 
circulation canadien Entre- canadien LEntre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D65000 D65007 D65008 D65009 Dé65005 D65012. +=D65013 
3 19 11 103 135 154 422 58 =Si/ —38 
61 37 66 47 354 504 — 46 = —24 — 38 
64 156 148 74 331 709 =? —14 22 —41 
39 173 343 62 392 970 —14 =2 —70 Te 
77 43 439 182 414 1,078 —88 — 66 = 58} 
55 28 297 84 807 1,216 —85 ol She) 
—104 32 448 177 751 1,408 —203 —65 —96 
=s)// 20 762 173 315 1,270 —80 = 115) —61 bye 
—70 288 852 124 586 1,850 —48 —9 —76 — 60 
2 1,063 177 597 1,877 — 83 Ol —88 
—40 26 528 65 541 1,160 Si =10 9% 7 
—96 28 725 26 391 1,170 =i! —10 17) —99 
292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 —98 
29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 ey 
41 14 1,713 234 448 2,409 sy? =e =A —96 
302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 =? —342 —82 
559 175 193 4,939 779 2,860 8,946 —147 — 308 SA, 
243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 — 143 =§) =312 —99 
35 2,518 379 2,160 120 1,227 6,404 —210 —586 —193 
476 1,014 723 2,023 177 1,143 5,080 —199 = 5 —942 — 439 
1,071 390 842 1,443 252 2,045 4,972 —265 —6 —822 =shy? 
17 1 857 10 122 990 =) =73 —50 =i) 
138 18 485 190 155 848 —28 —89 1S 
160 18 9 1,330 220 629 2,206 = 50 —50 30 
191 29 30 1,878 353 701 2,991 113 4) 
211 23 677 91 1,019 1,810 —64 56 —28 
140 10 89 1,247 189 657 2,192 St — 60 30 
17 113 74 1,137 146 483 1,953 = 7/5) 19) —30 
—18 18 111 691 115 469 1,404 =i —99 —25 
117 30 100 762 62 450 1,404 —49 =5) —83 = 74) 
93 96 158 1,228 89 328 1,899 —92 —68 =i 
51 105 101 102 459 1,169 =i —62 —40 
—114 66 161 431 34 $71 1,263 =2y2 —88 —31 
105 1,462 78 1,094 42 327 3,003 —4 99 25 
=f 140 228 34 102 582 ip) Sy Al 
47 912 407 10 227 1,556 =sy- —302 Sie 
83 769 291 884 94 110 2,148 =i 1168, 153 
236 45 48 520 58 430 1,101 35) =5) —259 83 
125 81 346 343 531 1,301 —49 322 —92 
32 119 38 276 25 ap 530 —64 —226 aj 
86 103 327 381 45 306 1,162 — 59 =215 =59 
176 89 210 391 16 732 1,438 —72 5 ay —40 
316 106 255 173 66 493 1,093 —45 —366 —174 
493 92 50 498 125 514 1,279 —89 = 18) —85 
279 118 514 480 521 1,633 —64 =p: 188) =By? 
466 122 346 612 122 959 2,161 —141 = 216 —43 


246 88 109 2,046 716 2,959 ah —101 —207 =25 

















Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
Foreign Government Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidemts Other Total quarter 
} securities of Canada Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents excluding Total Année 
——— Titres loans and opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers subscriptions tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
(net) net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total Préts et position with currencies abroad Depots liabilities du trésor Papier Autres paper capitaux 
Société Total souscriptions non-residents Secteur en Créances a des sociétés créances Papier & court 
du Banques a charte: non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
gouvernement Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- financement sociétés de et autre poste 
canadien devises vis-a-vis a l’étranger diens ment financement papier a résiduel 
(met) des non-résidents canadien court terme exclu 
) 
D65014 + D65010 DS50687 D50659 D50660 DS0652 D50654 D50656 D50668 D50676 D50666 D50686 D50688 
—104 PE) Shy 21 71 929 — 60 79 2 56 59 —18 164 | 1960 
— 136 240 3) 30 108 930 142 33 =p —58 95 65 133 | 1961 
—140 e209 OS 107 = ills} 688 92 —10 —4 4 119 332 441 | 1962 
-101 —324 22 7 14 637 —259 43 1 27) 93 35 =08} — 148 —3 | 1963 
117 024. —70 750 —303 —26 28 —16 196 52 =i —6 —75 | 1964 
—214 303 8S —4 —119 833 426 Salil 31 2 12 — 162 209 10 187 694 | 1965 
131 —495 -—401 =ilil 129 1,228 — 467 =o 11 5 =i) =! 154 4 119 —243 | 1966 
—148 =396 —432 —4 380 1,415 — 384 22 24 =! 4 —64 35 13 —41 —395 | 1967 
= 233 —426 —467 = 7/3 314 1,669 —488 39 72 21 48 = 132 24 =) — 439 | 1968 
—176 —438 102 —67 248 2,337 — 506 —928 52 — 34 20 177 116 41 —74 —1,136 | 1969 
— 187 —548 70 —109 =i) 1,007 =i Sev 26 =I/ 7h) 203 — 109 107 —183 —196 | 1970 
= 393 —840 196 —154 —181 664 1,405 =o5iil 95 50 =3) —39 25) 116 =i 1,030 } 1971 
—239 —601 244 = 220) —16 1,588 637 —189 139 Pa) 22 —50 —30 —i31 47 472 | 1972 
275 —736 69 —226 135 628 — 343 —176 143 77 —24 733) 12 163 — 382 —553 | 1973 
223 —585 46 =i —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 77 138 158 —58 117 1,310 | 1974 
S351 Shh. ig —339 =i) 3,935 489 =INN9) 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 | 1975 
—303 —879 79 —418 665 8,007 —941 — 348 156 | 440 20 47 513 175 69 | 1976 
— 346 =O) Pal —503 —347 4,217 1,384 —655 230 172 242 42 =p) 178 —870 668 | 1977 
e325 —1,314 25 —247 514 3,081 Pasi — 667 Sy 55 = 128 —40 —42 Sub 1,237 | 1978 
990) = —25175" —582 19) 969 2,099 4,107 7 524 217 Se =) 680 1,400 6,752 | 1979 
027, ~—2;072 —114 — 481 1326 1,305 1,406 =) =e 171 542 —164 70 687 —1,026 1,113 | 1980 
— 106 —190 54 —48 — 189 649 37 =a 185 —39 14 51 7) —18 221 11975 
—54 —184 51 —64 30 763 371 —74 39 =a) 2 = 159 =) 62 —118 104 
92 S722), —126 132 1,993 —289 59 170 60 5 123 1 — 34 278 247 
E55 195 —4 —147 64 2,796 563 —141 193 =i] 155 25 —4 310 —96 —190 }1976 
—99 = 7x NeW) —38 188 1,933 170 23 3172 —26 Si —104 —116 =2)i 5 —83 
—74 =k =i) —91 279 1,922 —1,265 =i —347 2 199 als 29 1 Se) = Ieo) 
75 = PENS) SH) —142 134 1,356 717 = ils) 322 58 29 162 130 224 462 1,951 
—74 —199 16 —188 24 951 —173 —202 = 1/22 72 146 10 34 35 —317 —467 11977 
158 —314 74 —42 —180 1,148 1,201 algh! 394 —29 pi] 17 =i) —149 51 1,275 
—42 = 7115} 49 —79 69 1,490 — 367 —41 — 166 S17) 88 =Sy —124 201 —680 —1,203 
1/0 = 7B) 82 —194 —260 628 723 —241 74 146 35 112 47 91 76 1,063 
=By) —210 41 134 —185 749 713 =o) —I105 20 —49 149 —48 =i) = Tp —341 41978 
—124 ips 31 —68 38 2,203 1,176 =a 13 783} SY/ 34 28 17 87 1,214 
—47 = PE S/e S12 lg lin 295 252 —765 —261 186 —29 23 —185 46 116 SPSL EE 
95 Sai pied Ss)y) —202 366 =i} 1,647 —248 =H) 133 —64 130 — 66 76 —34 Weep 
93 —432 —109 = ial 1,016 2,040 919 432 —62 20 177 1 —18 681 291 2,441 41979 
= 179 —561 —69 —83 287 178 1,266 =e Sut —38 60 71 —38 77 159 1,750 
=91 —554 —116 —45 —101 669 Sutil 103 144 —10 22 — 378 24 Rhy 115 —219 
227 —628 —288 —270 253) —788 2,033 —410 131 245 — 437 301 32 50 835 2,780 
-111 A305 — 100 OD 970 —706 —149 — 108 —16 165 300 58 690 —550 —316 41980 
162 —341 162 = 12 —S18 1,035 96 —642 34 —19 212 —290 27 447 819 684 
—68 =e) 77) —40 —550 562 —254 390 74 SP) 240 —18 = 36 —580 —195 —404 
—286 —642 —236 — 269 260m 2O2 2,270 SiG —56 231 TS —156 21 130 —1,100 1,149 
—206 —447 —-251 =i) =1pe —508 5,912 See k)s) 402 —8 42 7 29 656 365 6,118 41981 
—209 —610 —323 =33 —404 —3,289 8,088 —1,244 —4 50 —95 265 135 —111 SAVE! 6,777 


—144 —488 505 —124 1,201 2,475 Pa) — 2,007 393 41 203 205 200 509 = 2198s 1135 
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Exports by area and export indexes 
Exportations: Répartition géographique et indices 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
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1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1978 
1979 


1980 


1981 


o 


UZOMrS““Zzg>em— YZOVr““gZ>e nH 


OUZOVr-“s>en- 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Merchandise exports Export indexes— 1971 = 100 
Exportations de marchandises Indices des exportations— 1971 = 100 
U.S.A. ULK: Other Other Japan Other All other —_ Total Value Price Volume 
E.-U. R.-U. BEG OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume 
Autres Europe Autres Tous 
pays dela Autres pays pays autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays 
de ’0.C.D.E. 
D3472 D3473 D3490 D3471 D395894 D397034 
10,900 1,501 1,206 445 813 1,955 16,820 
12,025 1,395 1,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 
13,974 1,385 1,144 463 965 2,219 20,150 113.1 103.4 109.4 
17,129 1,604 1,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 117.9 ailet 
21,400 1,929 2175 788 D231 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 
21,697 1,818 2,383 637 235 1,610 3,048 33,328 187.1 173.1 108.1 
25,901 1,898 2,712 679 2,400 1,803 3,083 38,475 214.4 Wak? 121.0 
31,111 1,946 DaZ 799 2,519 1,972 3,435 44,554 248.8 188.6 131.9 
SH /Syee 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297.7 205.3 145.0 
44,535 2,623 4,677 1,264 4,100 2,931 S512 65,641 366.3 248.2 147.6 
48,062 3,234 6,329 1,889 4,381 3,972 8,097 75,964 423.0 291.1 145.3 
55,254 3,375 5,499 4,512 4,212 83,353 
35523 141 304 67 217 157 403 4,612 308.8 216.4 142.7 
3,486 193 341 111 332 193 405 5,061 338.6 226.0 149.8 
3,317 129 311 87 239 211 304 4,598 308.3 228.4 135.0 
3,814 184 368 92 369 194 421 5,442 364.3 233.5 156.0 
3,494 176 263 77 352 221 352 4,935 330.6 239.4 138.1 
4,073 218 447 128 354 235 388 5,843 391.8 242.3 161.7 
3,677 193 390 78 308 234 467 5,347 357.1 242.9 147.0 
35352 250 320 105 355 260 469 Siu 341.6 252.1 135.5 
Showa 262 487 94 328 278 483 5,503 368.4 259.4 142.0 
3,668 260 422 123 407 271 540 5,691 381.9 258.4 147.8 
4,221 306 411 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 
4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 151-9 
3,850 235 469 102 332 275 459 5,722 383.1 271.9 140.9 
4,075 241 452 157 297 264 441 5,927 396.9 289.7 137.0 
4,194 271 510 138 334 232 506 6,185 413.3 291.7 141.7 
4,311 299 600 211 350 296 477 6,544 437.8 284.3 154.0 
4,022 240 487 160 418 289 691 6,307 421.2 286.5 147.0 
3,769 259 619 132 359 273 671 6,082 406.1 285.8 142.1 
3,809 319 529 213 440 409 871 6,590 441.6 287.9 153.4 
3,432 266 586 241 459 333 719 6,036 403.5 293.0 137.7 
3,200 234 524 105 330 348 795 5,536 369.5 297.3 124.3 
3,950 233 420 131 396 377 728 6,235 415.7 289.7 143.5 
4,446 283 591 129 404 426 954 95233 483.5 291.6 165.8 
4,530 316 499 151 329 350 671 6,846 456.7 295.0 154.8 
4,324 274 510 121 267 377 570 6,443 429.8 302.7 142.0 
4,341R 226R 553R 180 388 293 677R 6,658R 443.1R 320.4 138.3R 
4,350R 257 414 115 399 301 523R 6,359R  421.4R 324.4R 129.9R 
4,659R 341 469 184 405 366 586 7,010R 463.9 306.8 151.2 
4,871R 317 498 139 309 313 541R 6,988R 462.5R 307.7 150.3R 
4,754R 283 472 127 371 373 892 7,272R 482.7 305.9 157.8 
5,126R 336 514 194 496 396 961R 8,023R 532.9 304.0 175.3 
4,386R 238 445r 112 373 422 739R 6,715R 443.3R 311.1 142.5R 
3,981R 223 360R 124 314R 312 636R 5,950 395.4 316.6 124.9 
4,524Rr 240 374R 142 378R 303R 837R 6,798R 451.3R 307.6R 146.7R 
4,816R 305R 481R 145 313 363R TT7R 7,200R 477.9R 307.3R 15535 
5,034R 315R 458R 140 416R 368R 850 7,581R 502.7 314.8 159.7 
4,414 294 461 349 402 6,799 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Merchandise exports 
Exportations de marchandises 





U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. E.E.C. countries Total 
Autres Tous 
pays de la autres 


y 
| 
{ 
C.E.E. pays 
{ 
D3499 D3500 D3498 | 
10,900 1,501 1,206 3,213 16,820 
12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 | 
13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 
17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
21,400 1,929 2,175 6,938 32,442 
21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
25,901 1,898 2,712 i 38,475 | 
31,111 1,946 DaNp 8,725 44,554 
37,372 2,007 2,980 10,824 53,183 
44,535 2,623 4,677 13,806 65,641 
48,062 3,234 6,329 18,339 75,964 
55,254 3,375 5,499 19,225 83,353 
| 
3,435 147 296 995 4,873 | 
3,519 218 349 1,152 5,238 
3,427 144 328 980 4,879 
3,556 171 362 1,128 5,217 
3,493 190 318 1,024 5,025 
3,701 187 405 965 5,258 | 
3,623 179 365 1,107 5,274 | 
3,742 251 355 1,095 5,443 
3,850 249 443 967 5,509 
3,852 284 450 1,460 6,046 
3,909 291 397 1,314 5,911 
3,850 210 44] 1,259 5,760 
4,012 249 466 1,354 6,081 
4,102 271 464 1,194 6,031 
4,163 302 527 1,303 6,295 
4,040 274 570 1,412 6,296 
3,890 258 579 1,631 6,358 
3,566 223 555 1,312 5,656 
3,754 296 490 1,746 6,286 
3,747 265 645 1,634 6,291 
3,965 238 502 1,797 6,502 
3,976 250 441 1,617 6,284 
4,159 266 566 1,654 6,645 
4,449 300 488 1,554 6,791 
4,253 291 503 1,483 6,530 
4,510R 254 567R 1,679R 7,010R 
4,465R 287 423R 1,523R 6,698R 
4,229R 312 437R 1,542R 6,520R 
4,736R 342 587R 1,276R 6,941R 
4,510R 244 422R 1,709R 6,885R 
4,926R 314 475R 1,903R 7,618R 
4,775R 237 489R 1,509R 7,010R 
4,894R 228 345 1,481R 6,948R 
4,452R 257 392 1,735R 6,836R 
4,632R 288R 459R 1,455R 6,834R 
4, 300R 449 1,674R 7,223R 


Imports by area and import indexes 
73 Importations: Répartition géographique et indices S$ 131 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 











| Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise imports Import indexes— 1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations— 1971 = 100 Importations de marchandises 
ou —————— SSS 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. EE Cs OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. E.E.C. countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays dela autres 
C.E.E européens d’Ameérique pays C.E.E. pays 
de ?0.C.D.E. 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
\ 
1970 9,917 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935 2,895 15,617 
1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18,669 
1973 16,502 1,005 1,476 630 1,011 1,033 1,668 23,325 149.4 110.1 135.7 16,502 1,005 1,476 4,342 23,325 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 BI 722 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 31,722 
1975 23,641 1,222 2,074 885 120 5m S02, 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 1,222 2,074 7,779 34,716 
1976 25,801 1,150 1,991 920 1652405) 25057 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,991 8,552 37,494 
(1977 29,841 1,278 2,363 983 1,795 2,453 3,650 42,363 271.0 176.9 153.2 29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 2,276 2,503 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 2 SJeee 2,919) 5,201 62,871 402.7 229.2 175.7 45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
1980 48,473 1,974 3,573 1,673 2,792 4,050 6,593 69,128 442.6 267.1 165.7 48,473 1,974 3,573 15,108 69,128 
1981 54,131 2,234 4,066 4,040 5,061 78,665 54,131 2,234 4, 18,234 78,665 
1978 D 3,106 137 274 98 174 208 319 4,316 328.3 212.2 154.7 3.456 176 309 881 4,822 
1979 J 3,446 134 320 112 214 216 363 4,805 369.2 PHU 169.6 3,675 146 309 766 4,896 
F 3,356 80 252 99 157 245 314 4,503 345.9 219.5 157.6 3,568 88 290 867 4,813 
M 3,997 197 335 117 226 228 450 5,550 426.4 219.8 194.0 3,728 183 316 1,050 aya! 
A 3,675 180 308 122 163 190 312 4,950 380.5 218.4 174.2 3,552 162 297 925 4,936 
M 4,224 176 325 106 185 244 430 5,690 437.3 219.3 199.4 3735 166 295 917 5,113 
J 3,856 168 312 116 143 200 347 5,142 395.0 218.6 180.7 3,645 158 310 871 4,984 
J 3,493 156 298 122 160 250 487 4,966 381.6 232.0 164.5 3,812 158 294 $83 5,247 
A 3,767 203 364 152 209 288 638 5,621 432.1 240.3 179.8 3,993 184 312 1,028 5,517 
S 3,499 150 246 98 164 251 402 4,810 369.8 233.3 158.5 3,919 182 319 1,103 5,523 
O 4,578 171 317 135 197 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,071 162 303 1,016 5,552 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 3,990 172 307 1,088 S57 
D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 151.9 3,885 168 312 1,090 5,455 
1980 J 3,765 147 333 157 226 348 523 5,499 422.5 257.8 163.9 3,991 160 326 1,139 5,616 
F 3,750 186 306 139 173 323 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,837 194 333 1,191 55555 
M 4,388 166 300 146 204 429 431 6,064 465.9 265.3 175.6 4,072 155 282 1,318 5,827 
A 4,686 191 353 144 215 347 544 6,480 497.9 268.0 185.8 4,391 166 333 1,345 6,235 
M 4,117 159 270 127 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,835 155 249 1,044 5,283 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 55753 441.9 258.9 170.7 3,850 162 329 1,200 5,541 
J 3,662 178 311 182 247 298 655 5,533 425.0 267.3 159.0 3,923 178 305 1,301 5,707 
A 3,242 148 275 131 223 289 $11 4,819 370.2 270.6 136.8 3,984 161 283 ita ta 5,599 
S 3,624 139 245 99 214 380 667 5,368 412.5 277.6 148.6 3,904 146 277 1,386 5,713 
oO 4,706 176 296 140 348 414 698 6,778 520.8 274.1 190.0 4,192 170 287 1,436 6,085 
N 4,357 167 259 152 207 291 528 5,961 457.9 270.0 169.6 4,211 166 282 1,284 5,943 
D 4,009 137 283 140 304 326 499 5,698 438.0 284.2 154.1 4,284 162 286 1,292 6,024 
1981 J 3,944R 156 280 124 321 411 726 5,962R 458.2 295.2 155.2 4,367R 177R 279R 1,454R 6,277R 
F 4,316 151 293 104 293 399 439 5,995 460.7 289.4 159.2 4,578R 162R 332R 1,288 6,360R 
M 4,849Rr 199 333 154 326 459 spy? 6,872R 528.1R 287.3 183.8R 4,297R 172R 294R 1,547 6,310R 
A 4,915 203 382 196 402 381R 644 7,123R 547.4R 292.7R 187.0R 4,632R 174R 360R 1,740R 6,906R 
M 4,999R 184 305 147 286 368 743 7,032k  540.2R 300.8R 179.6 4,654R 186R 295R 1,457R 6,592R 
J 5,253R 158 366R 189 353 576 641 7,536R  579.2R 294.9 196.4R 4,767R 132R 330R 1,791R 7,020R 
J 4,505 162 369R 147 342 496R 654 6,675R 513.0 298.6 171.8 4,810R 166R 362R 1,502 6,840R 
A 3,637R 184 291 116 306 421R 764R 5,719R  439.5R 314.8R 139.6R 4,465R 192R 289R 1,682R 6,628R 
S 4,557R 192 343R 161 390 412R 563R 6,618R  508.6R 296.9R 171.3 4,805R 209R 407R 1,607R 7,028R 
Oo 4,648 203 370 160 388 384 639 6,792 522.0R 295.4R 176.7R 4,295R 197R 364R 1,416R 6,272R 
N 4,479R 200R 415R 328r 360R 6,356R 488.3 287.6 169.8 4,192R 184R 417R 1,284R 6,077R 
D 4,029 241 320 304 392 5,985 4,288 284 335 1,451 6,358 


7. 4 Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 











Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et par destination S 132 
Millions of dollars En millions de dollars 

Year Farm and fish products 

and Produits de l’agriculture et de la péche 

quarter 

Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 

et Ble et farine de ble Orge, avoine et seigle Autres produits Total 

trimestre —— ee, 
U:StAe UK. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total 


E.-U, R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 




























B41007 B41008 B41010 B41011 B41012 B41022 B41023 B41021 B41028 B41025 
























1974 1,898 2,12 1 
1975 204 1,926 2,130 SH) 1 443 501 611 156 850 = 1,617 668 361 3,219 4,248 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 31 8 329 367 914 182 1,371 2,468 950 368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 v 391 416 15167) eZ ies Sales 1,186 463 4,007 5,656 
1979 1 263 2,056 2,320 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 1,472 551 5;0025) 7,025 
1980 1 285 3,624 3,909 33 3 481 517 1577 278 2,351 4,206 1,611 566 6,455 8,632 
1981 IT 66 588 655 2 1 124 127 319 36 376 731 321 104 1,088 1,513 
IV 51 520 571 7 3 113 123 312 46 561 918 319 100 1,193 1,613 
1979 I 61 295 356 6 45 51 308 68 547 923 314 129 888 =:1,331 
U 58 409 467 7 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
Til 1 73 609 683 4 3 211 217 409 47 590 =: 11,047 414 123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 379151 1,610 2,140 
1980 I 72 480 552 11 119 129 341 90 557 987 35262 1,155 1,669 
si 67 954 1,022 8 107 115 380 67 564 =1,011 387 135 1,625 2,147 
ii 1 74 1,212 1,286 7 3 89 99 422 43 520 985 430 119 L821 2,370 
IV 71 978 1,049 7 166 174 434 79 HAOe l,223 442 150 1,854 2,446 
1981 I 83 537 620 9 169 178 424 97 692 = 1,213 434 180 1,398 2,011 
Il 96 1,084 1,180 10 197 207 469 76 671 1,216 479 172 1,952 2,603 
Il 80 897 977 4 239 243 485 63 581 1,129 490 143 Tle 25350) 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la forét 
quarter 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre A 
U.S.A. U.K. Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _—‘ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total | 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total | 




























B41030 B41031 B41032 B41029 B41034 B41035 B41036 B41033 B41038 B41039 B41040 B41037 B41042 B41043 B41044 B41041 








B41048 B4104¢ 


1974 








1975 723 53 173 949 997 147 690 1,834 1,358 103 286 1,747 299 99 166 564 3,377 402 1,315 5,094 | 
1976 19s 113 304 = 1,612 1,165 171 850 =. 2, 186 1596) B13 275 2,002 436 96 202 734 4,392 511 1,631 6,534 © 
1977 1,869 121 3492339 15219 155 784 = =2,158 1,869 154 358 2,382 646 99 254 999 5,602 530 1,745 7,877 | 
1978 2,615 111 432 3,158 1,178 129 875 = 2,181 2,334 177 376 2,886 O12 Ul 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 | 
1979 2 ote 223 804 = 3,821 1,668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 33222 1136 SS: 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 | 
1980 Loa 253 1,032 3,263 1,912 204 L553, 810 2,92) e250 504 3,682 1,149 155 572 1,876 7,985 843 3,863 12,691 | 
1978 I 684 26 106 815 286 30 227 544 592 48 88 728 230 33 84 346 Lo Zeee on 504 2,433 | 
IV 672 30 112 814 331 37 231 599 589 40 99 727 260 28 80 368 18520 35 521 2,508 
1979 I 636 47 174 858 404 36 310 750 611 39 90 739 255 31 95 381 1,906 5) 153 669 2,728 § 
I 735 54 188 978 418 36 282 737 627 47 111 785 292 40 86 418 2,07 3mm 178 668 2,918 © 
I 799 61 202 1,061 398 45 316 759 647 61 103 811 288 35 102 425 2, 1S2eeee OL 723 3,056 | 
IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 113 886 300 33 103 437 2,095eee 92 797 3,084 
1980 I 561 AS 269 904 502 47 366 915 739 55 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 j 
I 381 66 296 742 481 62 473 1,016 758 76 130 964 281 37 156 474 1,901 240 1,054 3,196 
I 535 56 263 854 438 50 506 994 675 52 109 837 271 38 152 461 1,920 196 1,030 3,146 
IV 521 37. 205 762 490 44 410 944 755 68 142 966 292 43 133 468 2,058 192 891 3,140 
1981 I 538 50 PANN) 806 505 37 467 1,010 806 80 135 1,021 301 42 152 495 2,151 210 971 3,332 
iu 641 60 216 918 534 60 495 1,089 848 92 167 1,107 319 47 120 486 2,543 259, 998 3,600 


386 34 160 579 455 29 287 771 743 90 T7 1,004 272 24 93 389 1,856 177 710 2,744 








S133 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Metals and minerals 
and Métaux et minéraux 
quarter 
| Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 
ou Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Piomb, zinc et produits 
trimestre ee ee 
U.S:A. U.K. Other _— Total UES TAC USK: Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total U.S.A. “ULK. Other Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41052 B41049 B41053 \ B41064 B41061 B41067 B41068 B41065 














1978 Ill 213 21 67 301 285 2 63 350 163 1 111 276 75 Bi 142 254 80 11 65 156 
IV 227 27 80 334 353 4 66 424 158 1 151 309 35 32 130 197 93 26 100 218 

1979 I 79 22 51 152 350 2 46 398 171 1 117 289 123 23 207 354 93 26 99 218 
I 247 41 104 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 Bi, 172 343 114 17 124 256 
Ol 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 277 581 77 25 94 196 
IV 193 44 104 341 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 D4) 84 191 

1980 I 65 11 81 157 375 3 87 465 225 3 134 363 255 91 363 708 86 35 128 249 
U 230 36 124 390 370 6 136 SZ) 216 13 185 414 189 79 395 662 66 18 96 180 
I 199 40 151 390 321 6 200 527 234 4 203 440 190 125 322 637 72 14 84 170 
IV 173 37 95 305 419 5) 212 636 249 2 184 435 232 97 283 612 109 18 105 232 

1981 I Se) 39 94 188 S77 7 129 658 306 2 127 434 194 61 320 574 118 18 85 221 
0 265 76 108 449 607 3 99 709 333 2 101 436 218 75 331 625 121 11 68 221 

296 36 121 452 462 1 81 544 281 2 116 399 151 88 254 492 120 21 119 260 
Millions of dollars En millions de dollars 

Year Metals and minerals (continued) 

and Metaux et minéraux (suite) 

quarter 

Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 

ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 

trimestre 


WS vA mURK. Other Total UWEStAS ULK: Other Total UES AcUKe Other Total US Aw aU Ke Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41070 B41074 B41075 B41073 +=B41078 B41079 B41077 + B41082 B41083 B41084 B41081 





44 
IV 947 947 37 9 46 397 30 450 878 2,247 129 977 35353 
1979 I 1,195 1,195 716 7 7 91 423 30 434 887 2,509 tS: 962 3,584 
0 1,249 1,249 104 4 108 411 32 468 911 2,822 137 1,020 3,980 
00 1,238 1,238 45 6 50 523 79 548 1,149 2,739 310 7a 4,260 
IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 111 543 1,269 3,382 273 1,234 4,889 
1980 I 2,016 2,016 71 4 74 1,004 151 562 1717 4,097 298 1,354 5,749 
II 1,766 1,766 62 2 8 71 673 108 687 1,468 3,570 261 1,632 5,463 
Ol 1,449 1,449 62 2 64 606 67 743 1,416 3,134 257 1,701 5,092 
IV 1,652 1,652 15 3 2 21 817 197 647 1,661 3,667 360 1,527 5,553 
1981 I 2,046 2,046 17 5 2. 23 661 140 714 Gaels) 3,917 Pe 1,471 5,660 
I 1,576 1,576 6 3 9 737 119 735 1,591 3,858 293 1,466 5,617 
I 1,494 1,494 85 4) 3 93 744 43 709 1,496 3,632 195 1,402 5,230 


Continued 























Suite S 134 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 
and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 
quarter X 
Année U.S.A. U.K. Other Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total 4 
ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et pieces détachées Avions et pieces détachées Autres produits Total { 
trimestre I NR I Sa aa Se } 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total | 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total q 
B41094 B41095 B41096 B41093 B41098 B41099 B41100 B41097 B41102 B41103 B41104 B41101 B41118 B41119 B41120 B4111l’ 
1974 673 82 242 997 5,439 9 344 5,792 320 18 95 A333. 215) eee lO 1,214 4,709 9,034 247 1,653 10,934 
1975 746 70 237 12053 5,910 6 609 6,525 306 =. 20 96 4220s 3 Om 32 1,593 5,201 9,592 258 2,298 12,148 
1976 1,012 89 314 ~—-:1,415 7,793 8 606 8,407 277 16 161 454 3,659 189 1,704 5,552 11,729 213 2,471 = 14,413 | 
1977 1,320 79 376 =. 1,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,459 | 
1978 1,560 131 685 2,375 11,717 12 1,041 12,770 471 22 198 691 5,937 243 2,212 8,392 18,125 277 3,451 21,853 % 
1979 2,076 107 1,139 3,323 11,158 13 1,026 12,197 T1355 39 253 1,006 8,442 322 3,503 12,268 20,314 375 4,782 25,471 ° 
1980 2,283 135 1,658 4,076 10,036 16 1,078 11,131 1,044 45 314 1,403 9,402 407 4,659 14,468 20,482 468 6,052 27,001 
1978 Il 357 30 151 538 2,443 Z 245 2,690 117 6 67 190 1,370 53 581 2,004 3,930 61 893 4,884 | 
IV 411 22 240 673 3,474 5 320 3,799 144 5 36 185 1,671 70 631 Zee 5,289 80 987 6,356 
1979 I 427 24 232 683 3,222 4 274 3,501 158 8 71 237 1,860 67 807 AIRS 5,240 80 1,152 6,471 | 
II 539 24 258 821 3,024 3 263 3,291 1830 Ll 66 260 1,979 79 859 2,917) 5,186 92 1,191 6,468 
ii 538 28 350 916 2,117 3 243 2,363 175 10 54 239 =. 2,213 89 894 3,197 4,506 102 1,191 5,799 
IV 572 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 269 =.2,390 88 943 3,421 5,382 101 1,250 6,733 | 
1980 I 563 23 332 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 8§=. 2,379 91 1,161 3,631 5,163 102 1,448 6,713 
I 533 40 502 1,075 25335 3 259 2,596 260 11 92 8363082324. 14) 1,283 372A 4,918 129 1,633 6,680 | 
Il 535 30 452 1,017 1,925 6 244 2,175 253 12 51 S169) 2:09) 100 1,086 3,277 4,270 119 1,381 5,769 } 
IV 653 41 372 ~=—-: 11,066 3,282 4 357 3,643 242 13 103 358 2,608 102 1,129 3,839 6,132 119 1,590 7,840 | 
1981 I 676 24 442 1,143 2,589 3 242. 2,834 300 = 13 62 375 2,906 109 1,062 4,076 5,794 125 1,366 7,285 | 
0 744 H2 461 1277 3,365 4 300 3,669 386 iad 117 514 3,163 113 1,063 4,340 6,915 129 1,479 8,523. | 
il 712 31 401 1,143 2,716 3 373 3,092 298 16 62 376 =. 2,861 115 970 3,945 5,875 134 1,405 7,413 | 
Millions of dollars En millions de dollars | 
Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 
and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 
quarter ————— 
Année U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 





20,762 
21,073 
2553239 
30,404 
36,651 
43,521 
46,829 


8,476 
10,119 


10,396 
10,984 
10,330 
11,811 


12,280 
11,310 
10,288 
12,952 


12,973 
14,338 
12,565 





B41122 





B41123 





B41124 B41121 B41002 





B41003 





B41004 





B41001 
















21,400 9,114 32,443 

9,680 32,549 624 22 133 779 21,697 1,818 9,813 33,328 
10,538 37,651 663 22 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
11,352 43,685 708 18 144 870 31,112 1,947 11,496 44,554 
13,623 52,259 720 21 182 923 37,372 2,007 13,805 53,183 
18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
24,243 74,259 233 46 425 1,705 48,062 3,234 24,668 75,964 
3,492 12,414 172 6 33 210 8,648 452 3,524 12,624 
3,918 14,502 211 5 55 271 10,329 471 35973 14,773 
3,903 14,797 220 7 1B) 303 10,616 506 3,978 15,100 
4,230 US y195 260 y 64 330 11,244 587 4,294 16,125 
4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 771 4,942 16,305 
5,190 17,747 272 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
5,178 18,258 301 11 86 398 12,580 811 5,265 18,656 
6,446 18,561 289 14 115 418 11,599 818 6,561 18,979 
6,385 17,394 294 10 108 412 10,582 731 6,493 17,807 
6,233 20,046 349 a2 115 476 13,301 873 6,349 20,522 
5,648 19,432 373 12 202 587 13,346 823 5,849 20,018 
6,356 21,619 405 12 237 655 14,744 937 6,594 22,274 


5,635 18,880 394 18 178 590 12,959 698 5,813 19,470 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 














trimestre 








Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S 135 
Millions of dollars En millions de dollars 

Fuels and lubricants Industrial materials 

Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

Produits pétroliers Autres produits Total Matieres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 
U.S.A. U.K. Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total WESeAG Us Ke Other _ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 















B42012 B42013 B42014 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42102 B42002 B42020 B42021 B42022 B42019 B42024 B42025 B42026 B42023 











8 2,864 3,008 8 7 

144 3 3,411 3,557 587 2 589 731 3 3,413 4,146 162 6 39 208 651 73 345 1,068 
152 2 3,336 3,490 554 554 706 p. 3,335 4,043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 
438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 81027 mee 4,116 179 1 17 196 809 96 432 1,337 
720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 13 244 936 103 561 1,600 

1,338 25 3,486 4,849 866 866 2,204 Ds) 3,486 5,715 265 1 20 285 1,308 124 723 DAS 

1,962 74 5,518 7,554 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 1 29 315 223 95 609 1,927 
192 1 756 948 153 153 345 1 756 1,101 60 2 62 205 21 130 356 
221 1 768 989 279 279 500 1 768 1,268 61 1 63 266 25 145 437 
246 13 798 1,058 49 49 296 13 798 1,107 70 3 73 376 31 184 591 
332 1 623 956 250 250 581 1 623 1,206 1) 9 84 340 39 196 574 
334 1 1,023 1,358 315 315 649 1 1,023 1,673 65 6 al 284 29 181 494 
426 10 1,041 1,476 252 252 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
566 21 1,418 2,005 50 50 617 21 15418 2.055 74 il 81 355 28 168 551 
472 51 1,262 1,785 267 267 739 5 15262508 25052 69 18 87 294 27 158 479 
427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 1S09me 2185 56 4 59 254 19 136 409 
496 1 1,330 1,827 248 248 744 1 1,330 2,075 87 1 88 320 22 147 488 
509 62 1,636 2,207 25 25 233: 62 1,636 2,231 124 5 129 388 29 172 588 
360 53: 1,941 2,353 186 186 546 53 1,941 2,540 97 1 18 116 351 26 208 584 
360 105 1,740 2,205 273 273 633 105 1,740 2,478 is 3 78 292 19 174 485 

Millions of dollars En millions de dollars 

Industrial materials (continued) Construction materials 

Matieres industrielles (suite) Materiaux de construction 

Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total 

Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 

U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U:K. Other Total WES Ace ULKG Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42103 B42039 B42040 B42041 B42004 


383 32 238 653 421 33 105 559 520 22 157 699 1,589 108 632 25329 231 6 52 290 
566 44 251 862 504 40 118 661 583 28 177 788 1,981 137 692 2,810 239 8 57 303 
584 34 195 813 561 32 158 751 666 24 160 849 Pappas 192i 700 3,078 25 6 57 320 
610 58 298 967 621 45 144 810 688 30 181 899 Pesey, p/p 829 3:333 282 guls 58 353 
813 67 317. 13197 566 35 132 733 706 Sil 208 945 2,433 162 845 3,440 271 10 78 360 
1,333 65 346 =:1,744 592 35 154 781 735 28 201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 
1,272 31 387 ~=—- 11,690 634 42 155 831 759 28 189 976 3,094 129 905 4,128 255 5 65 326 
1,241 33 336 =: 1,609 665 40 148 853 764 29 191 984 3,033 128 850 4,011 274 7 69 350 
916 31 385 15331 493 28 110 631 726 32 182 941 2,444 110 818 3,372 228 7 62 296 
1,123 33 386 =: 1,542 640 34 155 829 848 30 206 1,084 3017 me 119 894 4,031 261 6 66 334 
1,038 21 SIS 374 690 36 157 883 850 25 230 1,105 3,089 111 878 4,079 295 7 68 370 
1,342 ad 481 1,867 Ui 43 160 974 936 24 243 1,202 35497 e137 1,109 4,744 349 9 91 449 
972 54 512° «15538 641 29 135 805 866 20 252 1,138 2,846 123 1,077 4,045 335 12 103 450 


Continued 
f 5 Suite S 136 
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Millions of dollars En millions de dollars 


__ ..:”. 0003 eee 









































Year Motor vehicles and parts Other transportation equipment and parts Producers’ equipment 
and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production 
quarter pieces détachées pieces déetachées 
Année Tractors and agricultural Power generation and transmission _ Construction, conveying and mining 
ou U.S.A. U.K. Other _— Total U.S.A. U.K. Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et oa 
trimestre E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  E.-U. R.-U. Autres Total 
B42065 B42066 B42067 B42007 B42062 B42063 B42064 B42006 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42053 = B42050 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1978 If 
IV 
1979 I 
II 
I 
IV 
1980 I 
Ol i 707 20 85 812 
Il ool ee Sit 328 2,651 462 22 43 528 354 11 39 404 242 33 58 334 544 19 81 644 
IV 3,518 16 448 3,981 543 30 40 613 419 8 32 459 276 8=— 39 64 379 528 16 70 615 
1981 I 35253) 08 18 479 3,750 731 35 40 806 53916 44 599 300 30 66 396 584 117 89 690 
II 4,399 15 606 5,020 699 34 40 773 648 «18 58 724 315 37 66 417 625 17 100 741 7] 
I 3212.8 a6 475 3,763 487 30 50 567 488 11 49 548 321 43 69 433 520 13 104 637 ! 
a cnaREESE I SIDE miners e meeemee ce a a are aig ea ee 
Millions of dollars En millions de dollars 
yo $a 
Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods 1 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation | 
quarter _ ee — — i 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables ) 
ou Autres industries spécialisées Autres équipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables | 
trimestre ' 
U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. ULK. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total i 
E.-U. R.-U. Autres Total EK.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  £E.-U. R.-U. Autres Total | 














B42055 B42056 





B42057 B42054 B42059 

















B42060 B42061 B42058 B42098 B42107 B42005 B42068 B42069 B42070 B42008 B42072 B42073 8B42074 B42071 












1 
1973 x 5 702 4,910 | 
1974 671 62 208 941 2,209 134 440 2,783 5,045 321 959 6,326 1,051 52 1,072 QAT5 660 140 725 1,525 | 
1975 720 75 244 1,039 2,384 164 531 3,079 $,784 425 1,178 7,387 1,153 68 1,108 2,329 765 138 880 1,782 
1976 712 58 198 968 2,590 122 562 3,274 6, 191 344 1,130 7,665 1,335 73 1,074 2,482 865 143 1,190 2,198 ; 
1977 828 57 245 1,129 2,962 133 622 3,717 6,807 337 1,309 8,453 1,523 104 E207 2,904 962 164 1,248 2,374 
1978 960 86 341 1,387 3,604 167 789 4,560 8,138 440 1,697 10,275 1,685 118 1,453 3,256 1,106 168 1,373 2,647 ' 
1979 1,337 129 436 1,902 4,420 190 962 552 10,593 575 2,094 13,261 1,916 94 1,691 3,701 1,315 175 1,601 3,091 
1980 1,744 138 543 2,426 5,458 200 1,069 6,727 12,490 620 2,347 1St458° 25157; 94 1,914 4,165 1,540 195 1,663 3,398 
q 
1978 I 230 20 81 331 887 39 195 22 1,947 101 437 2,484 423 228} 325 770 282 50 397 729 f 
IV 265 23 90 379 965 44 222 1,231 215 See ts 470 2,743 449 32 421 902 289 38 341 669 
1979 I 307 24 107 437 1,103 44 231 1,378 2,534 128 493 3,155 405 24 394 823 312 31 375 718 
II 327 Bil 108 466 1,084 50 225 1,359 PL GOX ANS} 529 3,404 476 22 403 901 331 43 377 751 ; 
Ill 346 33 107 486 1,089 51 250 1,390 2,709 143 545 3,397 500 21 423 945 338 58 491 887 ; 
IV 358 42 113 513 1,144 46 255 1,446 2,638 141 528 3,306 534 27 471 1,032 335 43 357 735) | 
1980 I 380 28 139 547 1,265 51 258 1,574 3,019 165 579 3,763 423 23 404 850 373 43 453 870 
II 431 30 122 583 1,338 51 253 1,643 3,320n 52 584 4,056 535 19 440 994 388 50 355 793 
nat 428 45 140 613 12353 46 268 1,666 2,921 154 586 3,660 549 22 446 1,017 374 52 471 897 
IV 504 36 143 683 1,503 51 290 1,844 3,230 149 599 3,979 650 30 623 1,304 405 50 384 839 
1981 I 513 47 147 707 1,599 52 298 1,949 3,536 161 644 4,341 550 20 465 1,035 420 37 479 936 
I 534 46 175 ASS 1,698 54 331 2,083 3,820 171 729 4,720 628 19 533 1,180 442 41 436 919 


458 31 151 640 1,635 42 349 2,026 33422 9 139 722 4,284 612 19 486 1,117 414 49 576 1,038 


Year 

and 
| quarter 
Année 
ou 
| trimestre 











1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 It 
IV 


1979 
1980 


1981 I 


Millions of dollars En millions de dollars 


Consumer goods (continued) 





Biens de consommation (suite) Catégories spéciales 

Durables Total U.S.A. U.K. Other Total 
Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42076 


B42077 


B42075 


1,922 
1,907 
2,330 
2,585 
3,026 
3,438 
3,657 


726 
861 


869 
817 
868 
884 


894 
849 
892 
1,022 


1,038 
1,074 
1,021 


B42090 


2,747 
2.079 
3,467 
3,826 
4,343 
5,020 
S579 


1,069 
1,172 


1,165 
1,247 
1,270 
1,338 


1,261 
1,391 
1,356 
1,567 


1,479 
1,626 
1,519 


B42108 


=) 
Raz 
OO 


aSse 
DHROwr~ 
ahADH 


= 
aa 
sw 


Special items 


B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 








Total imports 

Ensemble des importations 
U.S.A. U.K. Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total 


B42083 


21,387 
23,641 
25,801 
29,841 
35,433 
45,571 
48,473 


8,086 
10,103 


10,799 
LETS 
10,759 
12,258 


11,902 
12,972 
10,527 
13,072 


13,106 
15,166 
12,715 


B42092 B42101 


9,209 

9,852 
10,542 
11,243 
13,067 
15,371 
18,680 


35219 
3,537 


3,647 
3,504 
4,130 
4,091 


4,630 
4,436 
4,729 
4,886 


55213 
5,989 
5,761 


B42001 


31,722 
34,716 
37,494 
42,363 
50,108 
62,871 
69,128 


11,672 
14,085 


14,857 
15,783 
15,398 
16,833 


17,030 
17,940 
15,720 
18,437 


18,826 
21,700 
19,014 


S 137 
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Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 








Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 138 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
quarter 
Année Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Ble et farine de ble Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 
U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 







Volume 1974 
Volume 1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 Il 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


B4384 


B4265 


B4266 


B4285 


79.0 79.4 88.0 Det 
83.4 83.1 86.3 93m 
82.9 82.7 103.2 115.4 
S27, 115.6 105.5 110.9 
111.7 111.4 107.7 124.3 
93m 92.9 EZ 141.1 
2a) 126.9 123.0 134.1 
143.6 143.1 108.2 109.5 
114.1 113.8 108.2 139.4 
67.0 66.8 98.1 126.5 
84.4 84.2 113.0 126.9 
109.3 109.1 118.7 147.3 
111.6 eS) 114.8 163.8 
74.5 74.3 109.7 13372 
141.0 140.6 124.2 133.9 
171.0 170.5 iis 113.8 
227), 122.4 126.8 155.3 
71.6 71.4 120.7 155.0 
135.2 134.8 137.0 149.1 
iPAN TI 121.4 139.7 144.5 


B4385 


B4251 


88.6 

85.8 
102.8 
105.4 
107.1 
110.7 
122.4 


107.6 
107.6 


S76 
112.5 
118.3 
114.2 


109.1 
123.6 
130.8 
126.1 


120.0 
136.2 
138.9 


— te 
Wee Oo~ 
SHI 0 50D 
MAN O&M WwW 


1272 
126.2 


95.6 
104.9 
WATS) 
136.7 


102.7 
137.6 
143.5 
138.4 


111.7 
141.8. 
132 


B4383 


ee 
Ne = 0 00 00 
MN Ode 
CORDUDHAL 


_ 
N 
i) 
\o 


122.2 


96.1 
106.5 
12525) 
131.8 


104.1 
134.5 
140.7 
13557, 


MISES 
140.6 
134.1 


B4253 B4254 


106.4 134.1 
84.4 100.7 
104.8 12553 
120.0 124.9 
132.7 134.6 
133.4 145.6 
12329) 171.8 
134.5 137.3 
130k 127.6 
129.5 145.6 
138.2 140.8 
135.8 148.6 
130.1 147.5 
132.5 163.1 
118.9 190.3 
119.5 176.6 
124.9 157.4 
127e 168.0 
137.0 176.1 
103.9 a2 


B4386 





B4255 B4256 B4387 





116.3 114.7 115.6 
94.9 104.2 98.8 
99.2 103.2 100.9 
98.0 98.5 98.2 

100.7 94.9 98.2 

101.6 SBE 98.1 
89.4 112.4 99.2 
Eo) 87.9 93.7 
96.5 94.9 95.8 
96.3 88.1 929 

110.0 78.0 96.4 
98.1 107.1 101.9 

102.0 100.6 101.4 
93.4 100.1 96.2 
90.0 117.8 101.8 
83.0 121.5 99.4 
91.4 110.5 SES 
89.7 97.7 9301 

103.1 101.9 102.6 
93.0 92.8 929 


S 139 






1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100. sauf indication contraire 














} Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 
) and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et Exportations de produits 
? quarter Autres produits manufactures, véhicules Exportations, véhicules automobiles pieces détachées canadiens 
Année U.S.A. Other Total automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus _—_—_—_— 
ou E.-U. Autres Total ——— SOUSA. Other Total U.S.A. Other Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
B4257 B4258 B4388 B4259 B4260 B4389 B4249 B4250 B4382 B4261 B4262 B4390 B4247 B4248 B4381 
Price 1974 131.4 169.5 141.7 137.0 133.0 135.8 169.6 176.1 172.2 110.8 122 110.9 148.9 173.0 156.4 
Prix 1975 160.9 197.4 170.0 155.6 147.4 152.6 198.4 188.0 193.9 12153 123.0 PIES 168.4 182.8 173.2 
1976 192.1 166.4 184.0 160.4 150.8 157.0 206.0 189.2 198.8 128.4 129.2 128.4 173.6 184.9 177.2 
1977 Basi \9) 178.4 201.7 178.6 162.9 173.6 D2 s2 195.3 21279 139'5 138.9 139.4 188.0 190.5 188.8 
1978 225.0 200.7 216.0 192.2 180.3 188.6 242.9 212.3 230.7 1S3°7, 52 153.6 205.0 206.8 205.5 
1979 263.1 246.1 256.5 218.4 211.3 216.1 286.9 266.7 278.9 169.0 ip 169.2 243.4 259:5 248.4 
1980 300.4 299.1 299.8 242.5 233.0 239.2 337.8 303.9 322.8 187.2 189.6 187.4 288.1 296.7 291e2 
1978 Il 226.3 197.7 215.8 190.5 185.2 188.8 242.5 21353 230.5 154.2 154.2 154.2 208.2 208.2 208.2 
Iv 235.6 213.8 226.7 192.8 188.8 191.7 PCY) 228.0 242.3 159.9 157.6 159.7 210.7 220.6 213.6 
1979 I 245.3 230.2 239.4 Di2e3 209.6 211.4 273.0 243.4 261.4 164.2 166.7 164.4 226.5 236.6 229.4 
0 257.6 242.2 Peel 212.9 PTS 214.3 276.4 267.8 273.2 167.6 170.1 167.8 234.5 259.5 241.6 
Il 267.0 259.8 264.0 222.5 ZUNE 219.0 288.9 269.3 280.8 171.6 176.5 17251 253.4 263.3 256.8 
IV 280.2 248.3 267.6 224.2 207.5 219.0 307.6 282.9 297.5 174.6 172.2 174.4 260.6 215e5 265.4 
1980 I 291.6 265.9 281.1 241.4 223.0 235.0 346.3 291.7 323.8 eS 181.1 177.6 290.1 285.3 288.5 
II 301.6 323.4 B22 236.4 232.2 234.9 332.2 298.4 316.5 182.1 188.2 182.7 283.9 292.2 287.1 
il 293.2 288.0 290.7 239.9 239.4 239.7 326.9 306.8 317.5 190.5 187.9 190.2 288.3 300.1 293.0 
IV 313.8 315.9 314.6 251.8 238.5 247.4 344.4 318.2 333.2 197.5 197.5 197.5 289.8 308.6 296.2 
1981 I 330.4 323.6 327.6 284.3 241.4 270.9 373.0 320.3 351.4 201.8 205.3 202.1 319.0 313.6 S172 
II 345.0 340.0 342.9 272.9 235.6 261.8 350.2 326.5 340.5 203.9 211.4 204.5 299.7 319.2 306.0 
I 334.8 322.4 330.0 276.2 PS) 264.1 360.0 319.1 343.5 209.2 Peilibed 209.5 311.5 309.7 310.9 







B4281 





Volume 2.0 17.4 110.4 
Volume 1975 133.2 74.9 111.4 122.6 166.6 135.4 99.3 105.0 101.7 1D251 232.0 127.8 107.1 109.8 108.0 
1976 15153 116.6 138.3 dae | 173.7 140.6 110.1 113.4 111.4 TS 222 220.6 155.7 124.4 117.4 ipod 
1977 179.6 122.9 158.4 139.8 158.7 145.3 119.1 115.9 bald 175.6 276.0 180.8 138.4 121.9 133.0 
1978 199.8 195.7 198.3 169.8 177.9 22 132.9 123.4 128.9 189.6 321.3 196.3 152.2 130.8 145.2 
1979 226.6 243.7 233.0 PAGE? 246.6 225.7 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 171.5 153.1 140.2 148.8 
1980 218.3 288.5 244.6 223.1 294.6 243.9 141.6 157.5 148.2 134.4 267.9 141.3 139.1 161.7 146.5 
1978 It 181.2 176.3 179.4 158.7 179.3 164.7 128.7 124.1 126.8 157.5 297.4 164.7 138.5 130.6 135.9 
IV 203.3 235.9 215.5 192.6 183.8 190.1 136.8 127.6 133.0 213.3 382.8 222.0 162.9 137.2 154.5 
1979 I 200.1 214.3 205.4 196.9 230.0 206.5 136.6 123.1 131.0 196.8 310.3 202.6 Set 130.2 148.3 
II 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 123.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 129.7 150.3 
Til 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 1237) 258.3 130.6 139.6 150.1 143.0 
IV 234.5 256.0 242.5 239.1 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 15522 150.8 15357 
1980 I pp) Wer | 257-3 235.0 229.0 301.5 250.1 146.9 143.5 145.5 141.1 IRs) | 145.5 144.9 146.6 145.5 
Ul 203.0 322.8 247.8 226.4 326.9 255.6 140.4 170.3 152.9 128.6 258.0 135:2 136.4 173.6 148.6 
i 209.5 322.3 251.6 202.5 264.0 220.3 133.0 162.5 145.3 101.3 247.4 108.8 1222 165.7 136.5 
IV 239.1 251.8 243.9 234.5 285.9 249.4 145.9 153.9 149.2 166.7 339.0 NGS) 153.0 160.8 155.6 
1981 I 235.2 277.6 251-0; 233.6 261.1 241.6 144.7 141.0 143.2 128.7 221.9 133.4 139.2 144.1 140.8 
II 247.9 301.7 268.0 269.5 280.1 272.6 162.9 155.4 159.8 165.5 266.7 170.7 163.8 159.6 162.4 


244.3 257.6 249.3 236.9 249.4 240.5 142.2 135.3 139.3 130.2 330.2 140.4 138.1 142.7 139.6 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 





Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment Food 

and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 

quarter a 
Année U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 





B4535 B4549 B4550 B4536 B4551 B4537 B4554 B4555 B4539 














5 5 370.7 116.1 : : 

Prix 1975 SLirs 532.0 472.9 161.8 164.6 162.7 130.2 140.9 132.0 136.8 142.3 138.0 148.4 Z19TS 177.4 
1976 320.2 Spiia! 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 135.7 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.1 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 195.5 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 WES 205.2 240.6 220.9 
1979 644.2 O3ie7 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 222.5 278.5 246.4 
1980 859.2 1,547.1 72742 3) 286.3 318.4 293.8 225.8 287.3 237.0 222.5 Dee 223.5 230.0 355.3 277.1 
1978 Ul 493.6 703.2 620.7 210.9 203.5 208.5 201.4 214.4 203.9 177.6 180.4 178.2 219.1 233.3 Pp e 
IV 512)5 725.8 623.6 228.9 221.0 226.5 207.3 254.3 215.8 186.1 186.6 186.2 203.5 251.4 225.0 
1979 1 605.7 IEMA 710.1 240.1 240.1 240.1 216.7 237.6 220.5 192.4 193.4 192.6 226.5 268.4 246.0 
I 590.2 815.4 688.7 234.0 PP )of2 240.0 217.0 2195 PAM 194.3 eyes) 194.9 213.6 270.5 237.1 

Il 634.1 995.2 815.2 o2e5 265.2 256.1 221.1 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 23250 283.2 253.9 

IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 
1980 I 1,059.2 1,376.5 1,263.0 285.8 332.4 296.2 221.9 269.6 230.7 Palais 222.9 216.6 ZNSs2 B15 254.8 
Il 804.5 1,521.6 LS 17, 303.5 289.3 299.9 222.9 261.2 230.2 223.6 225).3 223.9 226.0 332.1 265.1 

oat 806.0 1,606.9 22973 269.0 325.5 282.5 225.8 281.1 236.6 222.3 227.3 22335 236.8 362.5 281.8 

IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.3 32977, 2ODe5) 23351 353.7 251.8 228.9 235.4 230.1 238.2 407.0 300.7 

1981 I 1,180.4 1,906.5 1,662.1 283.2 331.1 2930) 236.1 316.5 248.9 237.3 246.8 239.0. 263.6. 381.8 308.3 
Il 841.2 192207 1,506.3 314.0 B21-7, 316.0 23955) 320.8 253.9 244.2 249.5 245.2 255.4. 355.3 294.1 

Hl 830.0 1,903.2 1,430.5 302.1 330.9 310.1 247.0 327.3 263.5 249.7 256.8 25 ta 253-3 344.3 287.7 
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Volume 1974 87.2 102.2 98.3 145.9 OT, 136.9 Zoe 180.8 209.6 164.3 150.8 161.4 7p? 97.6 iN i 
Volume 1975 98.4 95.6 96.3 L222 102.9 115.6 193.4 114.5 Pe) 158.7 158.2 158.6 168.5 100.5 132.0 
1976 92.4 89.2 90.0 131.4 112.8 125.1 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 197.1 114.9 153.0 

1977 103.0 TS) 80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 15959 189.4 114.7 149.3 

1978 113.1 64.1 76.9 141.6 127.3 136.7 168.8 108.6 S352 172.7 168.0 iW Fs 178.1 122.4 148.2 

1979 143.4 56.1 79.0 176.4 Seo 159.2 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 151.1 

1980 135.4 53.8 Sez 180.7 107.2 155.6 167.2 105.5 NSH! oit 210.8 183.0 204.9 203.4 105.9 151.1 

1978 Il sli lefea 64.0 We, 134.5 125.5 131.4 170.3 115.5 156.1 164.6 167.4 165.2 167.4 Nal Ug) 137.5 

IV 163.5 63.1 89.4 154.5 129.4 146.0 170.7 107.2 154.2 173.9 176.9 174.6 191.5 135.0 161.2 

1979 I 81.9 63.8 68.5 167.8 118.0 150.8 176.1 111.4 159.3 197.8 180.3 194.1 154.2 116.8 134.6 

Il 165.2 45.6 76.9 178.0 135.3 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 193.5 ed: 152.9 

Il 171.6 61.3 90.2 172.1 130.9 158.1 181.9 151.2 173.9 203.9 192.6 201.5 186.6 ii ye ys 149.6 

IV 155.0 53.7, 80.3 187.7 119.5 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 Z10e9) 128.4 167.1 

1980 I 97.6 62.2 WS) 19373 107.4 164.0 170.7 109.8 154.9 210.8 187.4 205.9 170.4 102.8 134.1 

I 154.1 51.4 78.3 178.4 116.7 157.4 182.5 122.1 166.8 223.0 183.4 214.7 205.5 103.6 150.8 

il 140.6 56.0 78.1 162.3 98.3 140.5 149.4 103.2 137.4 L97eS 182.8 194.3 201.1 96.9 145.2 

IV 149.4 45.7 72.9) 188.8 106.1 160.6 166.1 86.7 145.5 212.0 178.5 204.9 236.8 120.4 174.4 

1981 I 75.8 53.0 59.0 194.8 103.1 163.5 185.1 OO 162.9 223.8 183.2 219.2 181.1 9522 135.1 

0 108.9 61.7 74.1 198.9 133.7 176.6 216.0 ape 3) 194.3 235.0 202.6 228.1 PANGS: 116.6 161.4 

Ol 127.9 Sod 76.1 168.2 125.0 L535 201.4 148.2 187.6 205.9 188.3 202.2 209.6 110.0 156.2 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 














Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4558 B4534 B4543 B4541 B4532 


B4576 B4563 B4561 
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Tables 
published annually 
or semi-annually 


The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1982) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3_ Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(December 1981) 


A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (February 1981) 


A5 Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (February 1981) 


A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1981) 


A7_ Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1982) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 
All Deposits with government savings institutions (February 1982) 
A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 


A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 


Al14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(October 1981) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (February 1981) 


A1l6 Monetary aggregates (March 1981) 


Tableaux 
publies annuellement 
ou semestriellement 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et |’indication, dans chaque cas, 
de la derniere livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 

Al Banque du Canada: Passif-billets (Fevrier 1982) 

A2_ Banques a charte: Répartition des dépots selon le montant (Juillet 1981) 


A3_ Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Décembre 1981) 


A4_ Banques a charte: Revenus et dépenses (Février 1981) 


AS Banques acharte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Février 1981) 


A6 Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1981) 


A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par categories de déetenteurs (estimations) (Mars 1979) 


A8 Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1982) 


A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada 
(Septembre 1981) 


A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aout 1978) 
All Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1982) 

A12 Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 

A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1981) 


A14 Emissions nettes des sociétés: Repartition selon la branche d activite 
économique (Octobre 1981) 


A15 Balance canadienne de |’ endettement envers |’ étranger (Fevrier 1981) 


Al6 Agrégats monétaires (Mars 1981) 


Bank of Canada note liabilities 
A ] Passif-billets de la Banque du Canada S 144 





Thousands of dollars En milliers de dollars 





As at 31 December Au 31 décembre 














1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
NOTES ISSUED BY: BILLETS EMIS PAR: 
Bank of Canada La Banque du Canada 
$1 145,100 152,542 164,282 178,378 203,032 216,747 220,112 234,887 245,366 D573 7 25 210 22199 $1 
$2 99,847 106,421 118,107 129,432 143,047 161,901 166,723 179,204 188,520 198,948 210,009 218,099 $2 
$5 DID NNO 2520204) e283 850m Olle SSN SOE 830 552,515 mes Sls mmo 52944) eS S5,55 397,558 404,554 411,053 $5 
$10 736,715 791,521 879,661 968,676 1,057,131 1,135,514 1,142,928 1,196,364 1,254,866 1,282,072 1,283,360 1,258,526 $10 
$20 1,455,063 1,676,013 2,003,766 2,361,845 2,781,724 3,303,249 3,562,128 3,933,577 4,280,950 4,561,833 4,806,427 5,002,866 $20 
$25 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 $25 
$50 249,762 286,538 336,195 379,375 398,505 485,584 580,126 678,710 800,487 931,895 1,099,816 1,225,771 $50 
$100 654,032 768,859 928,878 1,104,052 1,236,165 1,451,646 1,587,884 1,816,263 2,114,160 2,382,804 2,694,800 2,896,431 $100 
$500 30 30 30 25 25 25 BS 24 24 24 24 24 $500 | 
$1,000 43,701 56,352 78,528 105,145 126,084 163,141 186,683 212,648 256,575 289,321 325,933 330,312 $1,000 | 
Total 3,619,414 4,090,525 4,793,348 5,538,329 6,277,588 7,270,166 7,800,166 8,625,667 9,526,825 10,301,873 11,095,141 11,622,726 Total 
| 
Chartered banks 8,155 8,146 8,142 8,138 8,136 8,134 8,133 8,132 8,131 8,130 8,128 8,127 Les banques a charte | 
Dominion of Canada 4,636 4,636 4,636 4,636 4,636 4,636 4,636 4,636 4,636 4,635 4,635 4,635 Le Dominion du Canada | 
Provinces 28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 Les provinces 
Defunct banks 88 88 88 88 88 88 88 88 88 88 88 88 Des banques mises 
en liquidation 
TOTAL BANK TOTAL DU PASSIF- 
OF CANADA BILLETS DE LA 
NOTE LIABILITIES 3,632,321 4,103,423 4,806,242 5,551,218 6,290,476 7,283,052 7,813,050 8,638,550 9,539,707 10,314,754 11,108,020 11,635,604 BANQUE DU CANADA 
HELD BY: DETENTEURS: | 
Chartered banks 526,081 597,542 750,498 931,014 1,077,645 1,204,448 1,240,219 1,370,943 1,465,003 1,800,556 1,730,623 1,997,682 Banques a charte i 
Others 3,106,236 3,505,881 4,055,744 4,620,204 5,212,831 6,078,604 6,572,831 7,267,607 8,074,704 8,514,198 9,377,397 9,637,922 Autres 
Deposits with government savings institutions 
A i 1 Dépots dans les caisses d’épargne publiques 
Millions of dollars En millions de dollars 
As at 31 March Au 31 mars 
1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Alberta Treasury Branches Succursales du Trésor de I’ Alberta 
Public deposits Dépots du public 
Not bearing interest 43 47 Tk 84 92 116 152 159 180 187 243 230 Non productifs d’intéréts 
Bearing interest 152 173 191 236 390 497 625 831 982 12232 1,569 1,972 Productifs d’intéréts 
Provincial government deposits 27 22 25 16 21 27 45 66 68 77 Wf 719 Dépots du gouvernement provincial 
Term deposit receipts Certificats de depot a terme 
Total 222 242 287 336 503 640 822 1,056 1,230 1,496 1,883 ° 2,281 Total 
Post Office Savings Bank 8 4 4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 Caisse d’épargne postale 
Province of Ontario Savings Office 104 itil 146 159 187 234 287 339 345 406 560 623 Caisse d’Epargne de la Province d’Ontario 


TOTAL DEPOSITS 330 363 437 498 693 877 1,112 1,398 1,578 1,905 2,446 2,907 TOTAL DES DEPOTS 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 


aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (7). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section 
of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies 
of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Distri- 
bution Section, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmetique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim - Numeéros de référence des séries de Databank 

Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifi¢ée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en tete de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que |’une ou | autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (7). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publices 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financieres, Banque du Canada, Ottawa 

K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a 
jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes 
sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 


Bank of Canada Review February 1982 
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Source: Bank of Canada 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
excluded from this Table since that date. From November 1981, data in this table consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of Quebec savings banks. 

® Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada and 
with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not included. 
Beginning November 1981, interest-bearing deposits with chartered banks are shown sepa- 
rately. @ Canadian securities include guaranteed issues by all levels of government. @ A// 
other assets include bank premises, gold, coin and other foreign currency, deposits with 
banks not included elsewhere, cheques and other items in transit (net), and other assets. 

® Other deposits include foreign currency deposits. ® Non-personal deposits consist 
largely of non-personal fixed term deposits. Also included are provincial government de- 
posits, other non-personal deposits and foreign currency deposits. @ All other liabilities in- 
clude shareholders’ equity (capital, appropriations for contingencies, contributed surplus, 
general reserve and retained earnings) and other liabilities. Beginning November 1981, all 
other liabilities also include minority interests in subsidiaries and debentures and other long- 
term debt. 


Al 
Source: Bank of Canada 

Total Bank of Canada note liabilities include notes issued by chartered banks, Dominion of 
Canada, provinces and defunct banks. These are note issues that are in the process of being 
retired, and liability for them has been taken over by the Bank of Canada from the original 
issuers. 


All 

Sources: Government of Canada Public Accounts, public accounts of provincial governments 
The Post Office Savings Bank discontinued accepting deposits as at 3 September 1968. Since 

1969 term deposit receipts at Alberta Treasury Branches have been included with public 

deposits bearing interest. 
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Source: Banque du Canada 

La Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte le 10 
novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent donc plus a 
ce Tableau depuis cette date. Depuis novembre 1981, toutes les données des filiales dont les banques 
d’épargne du Québec détiennent la majorité ou l’intégralité des actions sont consolidées a ce tableau. 

® Le poste Encaisse et dépots comprend les billets de la Banque du Canada, les dépots a la Banque 
du Canada et les dép6ts en dollars canadiens dans les banques a charte. Depuis novembre 1981, les 
dépéts bancaires productifs d’intérét sont groupés séparément. © Les titres canadiens comprennent, 
selon le cas, les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les municipa- 
lités. @ Les autres éléments de |’ actif comprennent les immeubles sociaux, la monnaie métallique et 
les monnaies étrangéres, les dép6ts auprés d’autres banques sauf ceux qui figurent a une autre rubrique, 
le solde net des chéques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments de I’actif. 

© Les autres dépots comprennent les dépdts en monnaies étrangeres. Les dépdts autres que ceux des 
particuliers comprennent surtout des dépots a terme fixe. Ils comprennent aussi des dépots des gou- 
vernements provinciaux et des dép6ts en devises étrangeres. © Les autres éléments du passif compren- 
nent l’avoir propre (capital versé, provisions pour éventualités, surplus d’apport, réserve générale et 
bénéfice non répartis) et divers autres éléments du passif. Depuis novembre 1981, les autres éléments 
de l’actif comprennent aussi toute participation minoritaire au capital des filiales, les débentures et 
autres dettes a long terme. 


Al 
Source: Banque du Canada 

Le passif-billets de la Banque du Canada comprend, outre ses propres billets, les billets emis 
par les banques a charte, par le Dominion du Canada, par les provinces et par certaines 
banques disparues depuis. Ces billets sont retires de la circulation a mesure qu’ils sont 
présentés. La responsabilite de leur rachat a été transférée des émetteurs a la Banque du 
Canada. 


All 
Sources: Comptes publics du gouvernement canadien et comptes publics des gouvernements 
provinciaux 

La Caisse d’ épargne postale n’accepte plus de dépdts depuis le 3 septembre 1968. Depuis 
1969, les certificats de dépots a terme des succursales du Trésor de l’ Alberta figurent a la 
rubrique des dépots du public productifs d’intéréts. 
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Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
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Jon P. Cockerline et John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 

Francis Scotland 


On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces publications en s’adressant au 
Service de la diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 
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Subject index 


Indice des sujets 





to the statistical series published in the 


Bank of Canada Review 


Symbols 


( ) Table number 
* Principal source 
t+ Seasonally adjusted data 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Agricultural loans (see Farm loans) 
Appropriations for losses, chartered banks 
(8) 
Assets and liabilities (see also Foreign 
currency) 
Bank of Canada (3*)(4*) 
Chartered banks (5*)(6*)(7*)(8*)(187) 
Credit unions and caisses populaires 
(39*) 
Foreign bank affiliates (47*) 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks (42*) 
Quebec savings banks (48*) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45*)(46) 
Trust and mortgage loan companies 
(40*)(41*) 

Armed forces, population (57) 

Automobiles (see Passenger cars) 

Balance of international payments 

(1)(68*)(697)(70)(71) 

Bankers’ acceptances (6)(7)(8) 
Investment dealers’ holdings (36) 
New issues (28)(29) 

Outstanding (35) 
Rate (20) 

Bank of Canada 

Advances to members of Canadian 
Payments Association (3)(4)(8)(19) 

Assets and liabilities (3)(4) 

Holdings of Government of Canada 
securities (3)(4)(21)(22) 

Bank Rate (19)(20) 

Bonds 
New issues and retirements 

(25*)(28)(71) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Corporate (33)(34) 
Government of Canada (25*)(31) 
Provincial, municipal (31)(32) 


Outstanding (21)(22)(23)(24) 
Prices and yields (1)(20*)(27*) 


Budgetary deficit or surplus, Government of 


Canada (2) 
Building permits (647) 
Business loans, chartered banks 
(10)(11*)(12)(187) 
Call and short loans, chartered banks 
(5)(7)15) 
Caisses populaires (39*) 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs (5)(7) 
Holdings of general public 
(2)(21)(22)(23)(24) 
Net new issues (29) 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to (3)(4)(19) 
Deposits with Bank of Canada (3)(4) 
Capacity utilization rates (56*) 
Capital account, balance of payments 
(68)(71*) 


Capital consumption allowance (CCA)(52t) 


Cash reserves, chartered banks (9*) 
Certificates of deposit rate, U.S. (20) 
Chartered banks 
Assets (1)(5*)(7*)(12)(187) 
Business loans 
Authorization limits (10) 
Industry groups (11) 
Cash reserves (9*) 


Deposits with the Bank of Canada (3)(4) 


Foreign currency assets, liabilities 
(15)(16)(17) 

General loans (1)(10*) 

Liabilities (6*)(8*)(13)(187) 

Liquid assets and ratios (1)(5) 

Regional distribution, assets (12) 

Regional distribution, liabilities (13) 
Closed-end funds (44*) 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. (20) 


Index alphabétique des séries statistiques publiées 
dans la Revue de la Banque du Canada 


Symboles 


( ) Numéro du tableau 
* Source principale 
+ Données désaisonnalisées 


Acceptations (voir acceptations bancaires) 
Acceptations bancaires (6) (7) (8) 
Courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Emissions (28) (29) 
Encours (35) 
Taux (20) 
Accords salariaux (63) 
Actif et passif (voir avoirs et engagements en 
monnaies étrangeres) 
Banque du Canada (3*) (4*) 
Banques a charte (5*) (6*) (7*) (8*) (187) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Credit unions et caisses populaires (39*) 
Institutions affili¢es a des banques étrangeres 
(47*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (40*) 
(41*) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45*) (46) 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a 
charte (42*) 
Actions 
Bourse (37) 
Emissions (28) (29) (30) (33) (34) 
Taux de capitalisation des bénéfices (37) 
Taux de rendement (37) 
Agrégats moneétaires (M1, M1B, M2, M3) (1) 
(14*7) 
Amortissement (voir provisions pour amortissement 
du capital fixe) 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada (3) (4) (19) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation (71) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (6) (7) (8) (15*) 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada (16*) 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés aux Etats-Unis (17*) 


Avoirs liquides, banques a charte (1)(5)(7)(187) 
Balance commerciale (voir Exportations et 
Importations) 
Balance des capitaux, balance des paiements (68) 
(71) 
Balance des paiements (1) (68*) (697) (70) (71) 
Banque du Canada 
Actif et passif (3) (4) 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements (3) (4) (8) (19) 
Titres du gouvernement canadien (3) (4) (21) 
(22) 
Banque fédérale de développement (49*) 
Banques a charte 
Actif (1) (5*) (7*) (12) (187) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
(15) (16) (17) 
Avoirs liquides et ratio’s (1) (5) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Passif (6*) (8*) (13) (187) 
Préts aux entreprises 
Branches d’ activité (11) 
Plafond des crédits autorisés (10) 
Préts généraux (1) (10*) 
Répartition régionale de |’ actif (12) 
Répartition régionale du passif (13) 
Réserves-encaisse (9*) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Bénéfices (1) (52+) (637) 
Bénéfices des sociétés (1) (527) 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien (2) 
Biens durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens non durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens semi-durables 
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Construction (52+) (53+) (54+) (55) (S67) 
(59+) (607) (647) 
Consumer credit (1)(50*7) 
Consumer price index (CPI)(1)(62*7*) 
Corporate bonds 
Issues and retirements (33)(34) 
Yields (20) 
Corporate paper 
New issues, net (28)(29)(30) 
Outstanding (35*) 
Rate (20) 
Corporate profits (1)(527) 
Credit unions (39*) 
Currency and demand deposits, M1 
(1)(14*7) 
Currency outside banks (147) 
Current account, balance of payments 
(1)(68)(697)(70*) 
Daily interest savings deposits (see Personal 
savings) 
Day-to-day loans (5)(7)(9)(12) 
Rate (19) 
Debentures of banks (6)(8)(13) 
Demand deposits (6)(8)(13)(187) 
Demographic statistics (51*) 
Deposit rates, chartered banks (20) 
Depreciation (see Capital consumption 
allowance) 
Discount rate, U.S. (20) 
Domestic demand, excluding inventories 
(1)(527)(53T)(547) 
Domestic product, gross (1)(55*7) 
Durables 
Imports (75) 
Personal expenditures (527)(537) 
Prices (54+)(627) 
Production (557) 
Earnings, manufacturing (1)(637) 
Employment (1)(57+)(587)(597) 
Equities 
New issues (28)(29)(30)(33)(34) 
Stock market (37) 
Yields (37) 
Euro-dollar rates (20) 
Excess reserves, chartered banks (9) 
Exchange rates (1)(65*) 
Exports (1)(697)(70) 
Commodity classification (74)(76) 
Geographic classification (727)(76) 
National accounts (527)(537)(547) 
Prices and volumes (69)(72)(76) 
Farm income (52+)(64) 
Farm inventories (527) 
Farm loans (10)(12) 
Federal Business Development Bank (49*) 
Federal funds rate, U.S. (20) 
Finance company paper (see Corporate 
paper) 


Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, Government of 
Canada (2) 

Fiscal position, Government of Canada (2*) 

Fixed investment (1)(52T)(53+)(541T) 

Food prices (627) 

Foreign bank affiliates (47*) 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(6)(7)(8)(15*) 

Total booked in Canada (16*) 

U.S. dollar booked in Canada (17*) 
Foreign exchange rates (see Exchange rates) 
Foreign exchange reserves (see Official 

international reserves) 

Forestry, fishing and trapping (557)(567) 

Forward premium or discount, U.S. dollar 
(20) 

General loans (1)(10*)(187)(see also 
Chartered bank assets) 

Gold, holdings (67*) 

Government expenditures, national accounts 
(1)(527)(S37)(547) 

Government of Canada, net financing 
requirement (2*) 

Government of Canada securities (see also 
individual financial institutions) 

Currency (21) 

Details, new issues and retirements (25) 
Details, outstanding issues (26) 
Distribution of holdings (21)(22) 
General public holdings (24) 

Gross new issues and retirements 

(25*)(31) 

Net new issues by area of placement 

(28)(29)(30) 

Outstanding (21) 

Prices and yields (1)(20)(27*) 
Term to maturity (23)(24) 
Type of instrument (23)(24) 

Gross domestic product, non farm (55*7) 

Gross national product/expenditure, current 
dollars (1)(52*7) 

Gross national expenditure, constant dollars 
(1)(53*7) 

GNE implicit price indexes (1) (54*) 

Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
(20) 

Hours worked (647) 

Housing 

Construction (52+)(53+)(54+)(607) 
Materials prices (63) 
Starts (1)(607) 
Vacancies (60+) 
Imports (1)(697)(70) 


Consommation des ménages (527) (537) 
Prix (547) (627) 
Billets en circulation (3) (4) 
Bons du Trésor 
Echéance (23) 
Emissions (19) (28) (29) 
Encours (19) (21) (35) 
Répartition des portefeuilles (21) 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (7) (9) 
Autres (24) (36) (38) (40) (43) (44) 
Taux de rendement (1) (19) (20) 
Bourse (37) 
Bourses, E.-U. (37) 
Caisses populaires (39*) 
Chomage (1) (57*7) (587) 
Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
(1t)(5) 
Commerce de détail (1) (647) 
Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 
Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement (38*) 
Compte courant, balance des paiements (1) (68) 
(697) (70*) 
Comptes nationaux (527) (531) (547) 
Déficit ou excédent budgétaire du gouvernement 
(2) 
Consommation des ménages (1) (527) (537) (547) 
Construction (527) (53+) (54t) (55+) (S6t) (S97) 
(607) (647) 
Construction de logements (527) (537) (547) 
(607) 
Construction, logements exclus (527) (537) 
(547) (647) 
Cours du change au comptant (65) 
Crédit a la consommation (1) (50*+) 
Credit unions (39*) 
Débentures des banques (6)(8)(13) 
Demande intérieure, stocks non compris 
(1)(S27)(537)(547) 
Démographie (51*) 
Dépense nationale brute en dollars constants (1) 
@3Fh) 
Dépenses publiques, comptes nationaux 
(1)(527)(537)(547) 
Dépots a terme et a préavis (6) (18+) 
Taux (20) 
Dépots a vue (6)(8)(13)(181) 
Dépots d’ épargne (voir dépéts d’épargne des 
particuliers) 
Dépots d’épargne a intérét quotidien (voir dépéts 
d’épargne des particuliers) 
Dépots d’épargne des particuliers (6) (8) (187) 
Répartition régionale (13) 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte (9*) 
DNB, indice synthétique des prix (1) (54*) 
Dollar E.-U. en dollars canadiens (1) (65*) 


Dollar E.-U., report ou déport (20) 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation (68) 
Avoirs (66) (67) 
Evaluation (65) 
Echéance 
Effets pris en pension (3) (4) (19) 
Emploi (1)(577)(58t)(597) 
Entreprises manufactuneres 
Entreprises non constituées en société (voir revenu 
des entreprises individuelles) 
Excédent ou deficit budgétaire, gouvernement 
canadien (2) 
Exploitation forestiére, péche et piégeage 
(557)(567) 
Exportations (1)(697)(70) 
Comptes nationaux (52+)(537)(547) 
Prix et volume (69)(72)(76) 
Répartition par catégorie de produits (74) (76) 
Répartition par destination (727) (76) 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 
(66) 
Forces armées, population active (57) 
Formation brute de capital fixe (1) (52+) (53+)(54T) 
Gains, entreprises manufacturiéres (1)(637) 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
(2s) 
Greves (voir conflits du travail) 
Heures travaillées (641) 
Importations (1) (697) (70) 
Catégories selon la provenance (73) (75) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Indices de prix et de volumes (69) (73) (77) 
Répartition selon |’utilisation finale (75) (77) 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises (2) 
Particuliers (2) 
Impots indirects (527) 
Imp6ts indirects, moins subventions (2) (527) 
Indice des bénéfices par unité produite (637) 
Indice des prix a la consommation (IPC) (1) (62**) 
Indices des colts unitaires de main-d’ oeuvre (637) 
Institutions affiliées a des banques étrangéres (47*) 
Intéréts et dividendes, balance des paiements (70) 
Investissement, Machines et équipement 
(527)(537)(547) 
Investissements fixes (voir formation brute de 
capital fixe) 
Lignes de crédit (21) (22) (23) (24) 
Logement 
Construction (527) (53+) (54t) (607) 
Logements inoccupés (607) 
Mises en chantier (1) (607) 
Prix des matériaux (63) 
Logements neufs inoccupés (60) 
Loyer de l’argent aux E.-U. (20) 
Masse monéetaire (voir agrégats monétaires) 
Mines (55+) (56) (597) 
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End-use commodity classification 
(75)(77) 
Geographic classification (73)(75) 
National accounts (52t)(53+)(541) 
Prices and volumes (69)(73)(77) 
Income tax revenues, Government of Canada 
Personal (2) 
Corporate (2) 
Indirect taxes, less subsidies (2)(527) 
Industrial production (1)(647) 
Industry, bank loans by sector (11) 
Interest, dividend receipts/payments, 
international (70) 
Interest rates (20) 
International Monetary Fund (IMF) accounts 
with Canada (66) 
International reserves (see Official 
international reserves) 
Inventories (1)(521)(53T)(64*7) 
Inventory valuation adjustment (IVA)(527) 
Investment dealers’ inventories (36) 
Investment, fixed (1)(52+)(537)(547) 
Investment funds (43*) 
Investment income (527) 
Labour disputes, time lost (64) 
Labour force (1)(57**+)(587) 
Labour income (1)(527)(647) 
Lending rates, chartered banks (20) 
Life insurance companies, investments (38*) 
Liquid assets, chartered banks (1)(5)(7)(187) 
Liquid asset ratio, chartered banks (17)(5) 
Loans, chartered banks (5)(7)(187) 
Classification of general loans (10*) 
Industrial classification, business loans 
le) 
Mortgage loans (5)(7)(12) 
Regional classification (12*) 
Machinery and equipment investment 
(527)(537)(547) 
Manufacturers’ inventories (1)(647) 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly (1)(637) 
Employment (597) 
Labour cost (1)(637) 
Orders (647) 
Production (1)(55t) 
Shipments (647) 
Wage settlements (637) 
Weekly hours (647) 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance (1)(68)(69+)(70) 
Mining (55+)(56)(59T) 
Monetary aggregates (M1, MIB, M2, 
M3)(1)(14*7+) 
Money market statistics (19*)(36) 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage loan rate, conventional (20) 
Mortgage loan companies (40)(41)(42) 


Mortgage loans (60+)(61*) 
by: Chartered banks (5)(7)(12) 

Credit unions and caisses 
populaires (39) 

Investment funds (43) 

Life insurance companies (38) 

Quebec savings banks (48) 

Sales finance and consumer loan 
companies (45) 


Trust and mortgage loan companies 


(40)(41)(42) 
Municipal bonds 
Issues and retirements (32) 
Placement (28)(29)(30) 
National accounts (52+)(537)(547) 
Government deficit or surplus (2) 
National income (527) 


Non-budgetary transactions, Government of 


Canada (2) 
Non-durables 
Imports (75) 
Personal expenditure (52+)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in (71) 
Non-residential construction 
(52T)(537)(S4T)(647) 
Notes in circulation (3)(4) 
Official international reserves 
(1)(66)(67*)(68) 
Overnight money market rate (20) 
Participation rate (577) 
Passenger car sales (1)(647) 
Personal expenditures (1)(521)(53T)(547) 
Personal loans, chartered banks (10) 
Regional (12) 
Personal savings deposits (6)(8)(187) 
Regional (13) 
Population (51*) 
Prices 
Bonds (27*) 
Building materials (63) 
Consumer (1)(627) 
Export (69+)(72)(76) 
GNE implicit (547) 
Import (697)(73)(77) 
Industry selling (63) 
Stock market (37) 
Primary reserves, chartered banks (9) 
Prime business loan rate (20) 
Prime rate, U.S. (20) 
Profits (1)(527)(637) 
Production, industrial (1)(647) 
Provincial bonds 
Issues (28)(29)(30)(31) 
Retirements (31) 
Yields (20) 


Monnaie et dépots a vue, M1 (1)(14*t) 
Monnaie hors banques (147) 
Obligations 
Cours et taux de rendement (1) (20*) (27*) 
Emissions et remboursements (25*) (28) (71) 
Titres placés a 1’étranger (30) 
Titres placés au Canada (29) 
Gouvernement canadien (25*) (31) 
Provinces et municipalités (31) (32) 
Sociétés (33) (34) 
Encours (21) (22) (23) (24) 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public (2) (21) (22) (23) (24) 
Emissions nettes (29) 
Préts bancaires destinés a |’ achat d’O.E.C. (5) 
(7) 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements (32) 
Placements (28) (29) (30) 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements (28) (29) (30) (31) 
Taux de rendement (20) 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements (33) (34) 
Rendements (20) 
Opérations de prét hypothécaire a |’ habitation (607) 
(61*) 
Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
(2) 
Or, avoirs en (67*) 
Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes (28) (29) (30) 
Encours (35*) 
Taux (20) 
Papier des sociétés de financement (voir papier des 
sociétés) 
Permis de construire (647) 
Placements 
Revenus (527) 
Sociétés (43) 
Population active (1) (57*+) (S87) 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte (5) (7) 
(15) 
Préts au jour le jour (5) (7) (9) (12) 
Taux (19) 
Préts aux agriculteurs 
Préts aux agriculteurs (10)(12) 
Préts aux entreprises, banques a charte (10) (11*) 
(12) (187) 
Préts bancaires, répartition par branche d’ activité 
(11) 
Préts généraux (1)(10*)(187) (voir avoirs des 
banques a charte) 
Préts hypothécaires (607) (61*) 
Banques a charte (5) (7) (12) 
Banques d’épargne du Québec (48) 
Compagnies d’assurance-vie (38) 


Credit unions et caisses populaires (39) 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire (40) 
(41) (42) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45) 
Sociétés de placement (43) 
Préts personnels, banques a charte (10) 
Répartition régionale (12) 
Préts, banques 4 charte (5) (7) (187) 
Préts hypothécaires (5) (7) (12) 
Répartition régionale (12*) 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
branche d’ activité (11*) 
Ventilation des préts généraux (10*) 
Prises en pension (3) (4) (19) 
Prix 
Bourse (37) 
Consommation (1) (627) 
Exportations (697) (72) (76) 
Importations (697) (73) (77) 
Indices synthétiques des prix, DNB (547) 
Matériaux de construction (63) 
Obligations (27*) 
Prix de vente dans |’industrie (63) 
Prix des produits alimentaires (627) 
Production industrielle (1) (647) 
Accords salariaux (637) 
Commandes (647) 
Cott en main-d’ oeuvre (1) (637) 
Emploi (597) 
Expéditions (647) 
Gains, hebdomadaires et horaires (1) (637) 
Nombre d’heures de travail par semaine (647) 
Production (1) (557) 
Production industrielle (1) (647) 
Produit intérieur brut (1)(55*7) 
Produit intérieur brut, secteur non agricole (55*7) 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants (1) (S2T) 
Provisions pour amortissement du capital fixe (52+) 
Provisions pour pertes, banques a charte (8) 
Réévaluation des stocks (527) 
Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 
Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
(9*) 
Réserves excédentaires, banques a charte (9) 
Réserves internationales (voir réserves officielles de 
liquidité) 
Réserves officielles de liquidités internationales (1) 
(66) (67*) (68) 
Réserves primaires, banques a charte (9) 
Réserves secondaires, banques a charte (9) 
Réserves-encaisse, banques a charte (9*) 
Revenu des entreprises individuelles (527) 
Revenu national (527) 
Revenus des agriculteurs (52+)(64) 
Revenus du travail (1)(527)(647) 
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Purchase and resale agreements (3)(4)(19) 
Quebec savings banks (48*) 
Regional distribution, bank assets (12*) 
bank liabilities (13*) 
Reserves and ratios, chartered banks (9*) 
Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 
Residential construction 
(52+)(537)(547)(607) 
Residential mortgage activity (607)(61*) 
Retail trade (1)(647) 
Sales finance and consumer loan companies 
(45*)(46) 
Paper (35) 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks (9) 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
(28)(29)(30) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Placed in U.S. (30) 
Security yields (1)(20)(37) 
Semi-durables 
Personal expenditure (52+)(53) 
Prices (547)(627) 
Services 
Balance of payments (68)(69T)(70) 
Consumer expenditure on (52)(537) 
Employment (597) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation (68) 
Holdings (66)(67) 
Valuation (65) 
Spot exchange rates (65) 
Statutory deposits, chartered banks (9*) 
Stock market (37) 
Stocks (see Equities) 
Strikes (see Labour disputes) 
Standby credit facilities (21)(22)(23)(24) 
Target bands, M1 (14) 
Taxes, indirect (527) 
Term and notice deposits (6)(187) 
Rates (20) 
Terms of trade (69) 
Trade (see Exports and Imports) 
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Charting the course to 
lasting economic recovery 


Vers une reprise Economique 
durable : la route a suivre 





Address by J. de Larosiére 

Managing Director of the International Monetary Fund 
to the Investment Dealers Association of Canada 
Toronto, 10 March 1982 


I want to address my remarks to the overriding economic problem 
facing the industrial countries today — stagflation. I do not need to 
remind those of you here of the ways in which stagflation has 
hampered capital markets, both in Canada and elsewhere, in their role 
of promoting savings and financing investment. The weakness of the 
bond markets all over the world may be seen from the fact that 
international bond issues in 1980 were hardly greater than in 1976 and 
in real terms, of course, were substantially smaller. The fact that 
activity in the international bond markets picked up considerably last 
year is a tribute to the ingenuity of bond underwriters in developing 
new financing techniques, but a sustained recovery cannot be expected 
until the underlying conditions in the world economy improve. 

In my remarks today, I shall comment first on the present state of 
play in tackling stagflation. I shall then speak of the key policy areas 
where stronger efforts will be needed if the industrial countries are 
finally to break free from the noose of stagflation and open the way to 
a lasting economic recovery. 


Beating inflation to end recession 

Let me begin by stating the obvious: these are difficult times — not 

only for the Canadian economy, but for the world at large. The high 

inflation, sluggish growth, and rising unemployment that dominate the 

domestic economic scene are rampant throughout the world economy. 
The roots of these problems run deep and go back over quite a long 

period of time. Indeed, the industrial countries have been caught in the 

stranglehold of stagflation for more than a decade now. The 

experience has again brought out the menacing and corrosive effects of 


Allocution prononcée par M. J. de Larosieére, 

Directeur général du Fonds monétaire international, 

devant I’ Association canadienne des courtiers en valeurs mobiliéres 
a Toronto le 10 mars 1982 


Mon exposé portera sur le probleme économique le plus important auquel les pays 
industrialisés sont confrontés aujourd’hui : je veux parler de la stagflation. Je n’ai pas 
besoin de rappeler a ceux qui sont ici aujourd’hui comment la stagflation a géné, au 
Canada comme ailleurs, le fonctionnement des marchés de capitaux, dont le role est 
de promouvoir |’épargne et de financer les investissements. Le fait que les missions 
obligataires internationales n’aient guere été en 1980 plus importantes qu’en 1976 et, 
qu’elles aient été, naturellement, sensiblement inférieures en termes réels, temoignent 
de la faiblesse du marché des obligations dans le monde entier. C’est a l’ingéniosité 
des garants des Emissions qui ont mis au point de nouvelles techniques de 
financement, que l’on doit la vive reprise de |’ activité sur les marchés internationaux 
l'année derniére ; il n’en reste pas moins qu’il ne faut pas s’attendre a un 
redressement durable tant que la situation fondamentale de l'économie ne se sera pas 
améliorée. 

Je dirai, tout d’abord, quelques mots sur |’état actuel de la lutte contre |’inflation. 
J’évoquerai ensuite les domaines-clés ou de plus grands efforts restent a faire pour 
que les pays industrialisés sortent enfin de la stagflation et ouvrent la voie d’une 
reprise économique durable. 


Vaincre |’inflation pour mettre un terme a la récession 
Commencons par |’évidence : les temps sont difficiles, non seulement pour 
l'économie canadienne mais pour le monde entier. Les taux d’inflation élevés, le 
ralentissement de la croissance et la hausse du chomage qui dominent la scéne 
économique intérieure sévissent dans l’économie mondiale. 

Ces problemes ont des causes profondes qui ne datent pas d’aujourd’hui. En fait, les 
pays industrialisés se trouvent sous l’emprise de la stagflation depuis plus de dix ans. 
Les effets menagants et corrosifs de |’inflation tant sur le plan social que sur le plan 


économique sont réapparus. Nous avons vu comment I’inflation engendre la 
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inflation — both social as well as economic. We have seen how 
inflation breeds recession. What is absolutely clear is that to put an 
end to the recession, we must first beat inflation. 

Bringing inflation down is proving to be no easy task. It involves 
hardship and costs — at least in the short run. These costs are not 
unknown in Canada where the authorities are showing courage and 
determination in implementing an anti-inflation program even though 
the economy has been moving into recession. Unquestionably, the 
authorities are following the right course. Though the immediate costs 
may seem to be high, what must be borne in mind is that the long-term 
costs of failure to adjust — by perpetuating inflation and recession — 
are immeasurably greater. 

One of the most tragic manifestations of stagflation is the high and 
rising level of unemployment in so many industrial countries today. 
Unemployment has already reached postwar highs in some countries. 
This has brought with it increasing social and political pressure to 
create new jobs. 

But experience shows that those countries that have given priority to 
fighting inflation have achieved a better overall economic 
performance; in particular, they have also done much better as far as 
employment is concerned. The fight against inflation — to which all 
the major industrial countries are committed — must remain the key 
priority of policy. Sustained growth and lasting new job opportunities 
cannot be based on inflationary policies. Any gains in employment 
that might be achieved through resort to expansionary policies before 
inflation is brought to heel could only be short-lived. The roots of 
inflation would be driven even deeper. And the eventual adjustment 
that would be needed to bring down inflation would be even greater 
than today. 

The commitment to beating inflation and the policy adjustments that 
have been taken as a result of it, are already producing some 
encouraging results. There are now clear signs that inflation is 
beginning to slow down in some major countries. And the present 
conditions augur well for further improvements on the prices front. In 
the United States, for example, price inflation has slowed, and there 
are increasing signs of wages responding to slack in labour markets. In 
Canada, there has been less evidence that inflation is yet on the 
decline. However, the environment in which wages and prices are 
determined also has changed here in ways that give reason to believe 
that a better price performance is in prospect. 


récession. Et nous savons que, pour mettre un terme 4 la récession, nous devons 
d’abord vaincre |’ inflation. 

Mais juguler l’inflation n’est pas une tache facile. Cet effort entraine des colts 
sociaux et humains — tout au moins a court terme. Au Canada, ot le gouvernement 
fait preuve de courage et de détermination dans |’ application d’un programme anti- 
inflationniste, alors méme que l’économie évolue vers la récession, on est conscient 
de ces cotits. C’est, sans aucun doute, la voie a suivre. Bien que les colts immédiats 
de cette politique puissent sembler élevés, il ne faut pas perdre de vue que les colts a 
long terme qu’entrainerait |’absence d’ajustement — avec inflation et récession se 
perpétuant — seraient infiniment plus importants. 

L’une des manifestations les plus tragiques de la stagflation est le niveau élevé et 
croissant de chomage enregistré dans tant de pays industrialisés aujourd’ hui. Le 
chomage a déja atteint des niveaux encore jamais enregistrés depuis la fin de la 
guerre dans certains pays. Ce phénomeme s’est accompagné d’un accroissement des 
pressions sociales et politiques en faveur de la création d’emplois. 

Mais |’expérience montre que les pays qui ont donné la priorité a la lutte contre 
l’inflation sont aussi ceux qui ont, globalement, enregistré les meilleurs résultats sur 
le plan économique : ils ont, en particulier, moins souffert du chomage. La lutte 
contre l’inflation — dans laquelle tous les grands pays industrialisés se sont engagés — 
doit demeurer la priorité essentielle de la politique économique. Une croissance saine 
et la création d’emplois durables ne peuvent étre fondées sur des politiques 
inflationnistes. Toute amélioration de la situation de l’emploi obtenue par le recours 
prématuré a des politiques expansionnistes ne pourrait étre qu’éphémere. L’ inflation 
n’en deviendrait que plus tenace. Et l’ajustement qu’il faudrait, en fin de compte, 
réaliser serait encore plus pénible qu’aujourd’ hui. 

Les pays qui se sont engagés a juguler I’inflation et qui ont opéré les ajustements 
nécessaires enregistrent déja des résultats encourageants. I] apparait maintenant 
clairement que |’inflation commence a diminuer dans certains grands pays. Et la 
situation actuelle présage de nouvelles améliorations. Aux Etats-Unis, par exemple, 
inflation des prix s’est ralentie et des signes répétés donnent a penser que les 
salaires réagissent a la faiblesse des marchés de l’emploi. Au Canada, le 
ralentissement de |’inflation n’est pas encore apparu aussi clairement. Toutefois, le 
contexte dans lequel se forment les salaires et les prix a également changé ici d’une 
manieére qui porte a croire qu’un meilleur comportement des prix est en perspective. 

Mais cette évolution ne doit pas inciter a la complaisance. La route a parcourir est 
encore longue. Le taux d’inflation moyen pour les pays industrialisés cette année 
— qui, d’apres les projections, atteindra 8 % — est encore a peu prés le double de 
celui enregistré au cours de la décennie qui a pris fin en 1972. 

Les progrés accomplis jusqu’ici doivent donc étre consolidés et développés grace a 
des efforts plus soutenus. I] est également nécessaire de s’attaquer a un certain 
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But these developments give no grounds for complacency. There is 
still a long way to go. The average inflation rate for the industrial 
countries this year — projected at 8 per cent — is still nearly twice as 
high as in the decade ending in 1972. 

Thus the progress that has been achieved so far must be consolidated 
and built on through strengthened efforts. There is also a need to 
address a number of deep-seated rigidities and distortions that have 
been partly the cause, and partly the result, of continuing high 
inflation over a lengthy period. 

To restore conditions for sustainable growth, the policy effort must 
be concentrated along two basic lines: effective demand management 
policies on the one hand, and measures to improve supply conditions 
on the other. Let me comment on each in turn. 


Monetary and fiscal policies 


Monetary policies 

Many of the industrial countries, including Canada, have already made 
substantial progress in bringing the growth of their monetary 
aggregates under better control. This progress needs to be 
consolidated. Too often in the past, periods of tight money have been 
followed by premature relaxation of monetary policy. As a result, not 
only was the anti-inflationary effort set back, but the credibility of the 
monetary authorities was undermined. It is thus crucial for monetary 
policy to hold firmly to the restrictive course that has been set. 

It is sometimes argued, today, that interest rates are too high in view 
of the prevailing recession, that they are preventing a recovery of 
investment and that they should be reduced. 

In my view, this is not the right way to look at things. 

Certainly, interest rates are too high in some countries and this has 
serious drawbacks, both domestic and international. 

But let me recall a few basic facts which are too often forgotten. 

To begin with, high interest rates should be seen as the symptom of 
the problem rather than its root cause. The rate of interest is a little 
like the doctor’s thermometer. You cannot cure the patient by putting 
an ice cube on the thermometer, but only by improving his underlying 
state of health. Unusually high rates of interest are the consequences 
of high inflation; they reflect pressures on available savings arising 
from large budget deficits, as well as the risk premium demanded by 
the market in the face of uncertainty as to the direction of economic 


nombre de rigidités et de distorsions solidement enracinées qui sont en partie la 
cause, et en partie le résultat, de la persistance de taux d’inflation élevés sur une 
longue période. 

Pour rétablir les conditions propices a une croissance durable, |’effort doit porter 
essentiellement sur deux types de mesures : une meilleure gestion de la demande, 
d’une part, et des dispositions visant a améliorer la situation de l’offre, d’autre part. 
Permettez-moi de développer ces deux points l’un aprés |’ autre. 


Politiques monétaires et budgétaires 

Politiques monétaires 

De nombreux pays industrialisés, parmi lesquels le Canada, sont déja parvenus a 
mieux maitriser la croissance de leurs agrégats monétaires. Ces progres doivent étre 
consolidés. Trop souvent dans le passé, les périodes de restriction monétaire ont été 
suivies par un assouplissement prématuré de la politique monétaire. En conséquence, 
non seulement |’effort de lutte contre l’inflation a été miné, mais la crédibilité des 
autorités monétaires s’en est trouvée compromise. I! est donc essentiel que la 
politique monétaire suive sans dévier la voie rigoureuse qui a été tracée. 

On entend souvent dire que les taux d’intérét sont aujourd’hui trop élevés eu égard 
au niveau déprimé de I’ activité économique, qu’ils empéchent la reprise de 
l'investissement et qu’il faut donc les réduire. 

En réalité, le probleme ne se pose pas en ces termes-la. 

Les taux d’intérét sont sans doute trop élevés dans nombre de pays et il ne saurait 
étre question de nier les inconvénients nationaux et internationaux de ce phénomene. 

Mais il faut aussi rappeler un certain nombre de faits fondamentaux qui sont trop 
souvent oubliés. 

Tout d’abord, les taux d’intérét élevés reflétent davantage |’existence d’un probleme 
plutot qu’ils n’en sont la cause. Les taux d’intérét sont un peu comme un 
thermometre. La seule maniére d’obtenir de meilleurs résultats consiste a améliorer 
les conditions qui président a la formation des taux. Des taux d’intérét anormalement 
élevés refletent un niveau élevé d’inflation, des pressions excessives exercées sur les 
ressources d’épargne disponibles par les déficits budgétaires ainsi que la prime de 
risque née de l’incertitude ot sont les marchés quant a la fermeté de la direction des 
politiques économiques. Dans de telles conditions, une action directe sur les taux 
d’intérét ne répondrait pas aux exigences de la situation. La seule fagon de les faire 
baisser durablement est de briser les anticipations a la hausse des taux, c’est-a-dire 
de rassurer les épargnants et les marchés sur la fermeté des pouvoirs publics dans leur 
action anti-inflationniste et avant tout sur leur détermination de ne pas suppléer 
l’épargne par de la création monétaire. 

On oublie souvent que l’épargne est limitée, que les ressources en capital sont rares 
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policy. In these conditions, any direct action to reduce interest rates 
does not get to the real cause of the problem. The only way to bring 
interest rates down and keep them there is for governments to break 
expectations of rising interest rates by reassuring savers and the 
financial markets that the authorities are committed to anti-inflation 
policies and that they are determined not to make up for any lack of 
savings by printing money. 

A second point that is often forgotten is that savings are limited; 
capital is scarce and must attract a return. For too long some countries 
have been accustomed — because of lax monetary policy — to interest 
rates on savings that are negative in real terms. The consequences of 
this are widely known: incentives to save have been weakened, 
financial markets disrupted, and inflationary pressures have been 
aggravated. We must go back to the first principles of economics. 
Interest is a price that is set by the supply and demand for capital. It is 
normal and appropriate that interest rates should be positive in real 
terms. To attempt to reduce interest rates artificially by relaxing the 
objectives of monetary control will only cause inflation to flare up, 
discourage saving, and prolong the recession. 

We are at the moment in a period of transition: inflation rates are 
beginning to come down. In many ways, it is inevitable that the 
financial markets are uncertain at this moment. Governments do not 
have the power to control all events. But they should be vigilant, 
where they do have power, not to endanger the progress made so far in 
dealing with inflation. In this respect, two mistakes must be avoided. 
The first mistake would be to create doubt as to the firmness of the 
government’s commitment to the objectives of monetary policy. The 
second would be to undermine a rigorous monetary policy by a weak 
fiscal policy. 


Fiscal policies 
There is, indeed, in most industrial countries, a compelling need for 
strengthening fiscal policy. Fiscal positions deteriorated sharply in the 
mid-1970s and deficits generally have remained very large since then. 
The combined budget deficit of the industrial countries is now about 
twice as large in relation to GNP as it was in 1973. A third of the 
industrial countries had a budget surplus in 1973; all of them are in 
deficit today. 

In the past, large budget deficits in the industrial countries were 
usually associated with periods of recession. But since the mid-1970s, 


et qu’elles doivent étre reémunérées. Pendant trop longtemps, certains de nos pays ont 
pris ’habitude — grace a une politique monétaire laxiste — de servir a l’épargne des 
taux d’intérét négatifs en termes réels. On sait ce que ces pratiques ont produit : elles 
ont perturbé les incitations a l’épargne, désorganisé les marchés financiers et 
déchainé l’inflation. Il faut en revenir aux lois élémentaires de l'économie. L’intérét 
est un prix que déterminent l’offre et la demande de capitaux. Il est normal et sain 
qu’il dégage une marge positive, en termes réels. Agir artificiellement sur les taux en 
relachant les objectifs de contrdle monétaire ne ferait que ranimer |’inflation, 
décourager |’épargne et aggraver a terme la récession. 

Nous vivons actuellement une période de transition : celle d’un monde en pleine 
cure de désinflation. Il est, a certains égards, invévitable que les marchés soient 
hésitants en un tel moment. Les pouvoirs publics ne peuvent pas dicter leur cours a 
tous les événements. Mais il leur appartient au moins, dans les domaines ou ils sont 
responsables, de ne pas compromettre le cours de la convalescence. Il y a, a cet 
égard, deux erreurs a ne pas commettre aujourd’hui. L’une serait de laisser planer le 
moindre doute quant a la fermeté des objectifs de la politique monétaire. L’ autre 
serait de contrecarrer la rigueur monétaire par le laxisme budgétaire. 


Politiques budgétaires 

Il est, en effet, impératif de renforcer la politique budgétaire dans la plupart des pays 
industrialisés. Dans ce domaine la situation s’est fortement dégradée vers le milieu 
des années 70 et les déficits sont généralement restés considérables depuis lors. Le 
déficit budgétaire de l’ensemble des pays industrialisés s’éléve actuellement a peu 
pres au double, en termes de PNB, de celui enregistré en 1973. Un tiers des pays 
industrialisés enregistraient un excédent budgétaire en 1973 ; tous sont en déficit 
aujourd’hui. 

Dans le passé, les graves déficits budgétaires des pays industrialisés coincidaient, 
généralement, avec des périodes de récession. Mais depuis le milieu des années 70, 
les déficits sont devenus un trait quasi-permanent et ont tendance a subsister au long 
de toutes les étapes du cycle économique. 

Le Canada n’a pas échappé 4 ces tendances générales. Ici, comme dans de 
nombreux autres pays industrialisés, l’application d’une politique budgétaire 
restrictive est devenue une nécessité urgente. Les autorités canadiennes |’ ont bien 
reconnu et le budget présenté au Parlement en novembre dernier indique, comme il 
convient, un mouvement vers une plus grande rigueur. Il est tres important que ces 
efforts soient poursuivis afin d’assainir la situation sous-jacente des finances 
publiques. 

L’origine des déficits budgétaires généralisés qu’on observe aujourd’ hui réside, dans 
une large mesure, dans l’expansion des programmes de protection sociale qui s’est 
produite au cours des années 60 et au début des années 70 a une époque de forte 
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deficits have become a more permanent feature, with a tendency to 
persist through all stages of the cycle. 

Canada has been no exception to these general tendencies. And, as in 
many other industrial countries, a tightening of fiscal policy has 
become an urgent necessity. This, indeed, is clearly recognized in last 
November’s budget which, appropriately, provides for a shift towards 
greater restraint. It is of prime importance that these efforts are 
maintained so that a strengthening of the underlying fiscal position is 
achieved. 

To a large extent, the origin of today’s widespread fiscal deficits can 
be found in the expansion of social programs in the 1960s and early 
1970s — a period of steady growth and low energy prices. For 
example, public welfare expenditure in industrial countries, apart from 
outlays on housing, rose from about 12 per cent of Gpp in the early 
1960s to some 17 per cent in the mid-1970s. Since the political and 
social pressures behind the expansion of these programs were not 
matched by a commitment to achieve commensurate increases in 
taxes, it is not surprising that they resulted in a serious deterioration in 
the public finances. 

In some countries measures have already been taken to curb the 
growth of government spending. To the extent that these efforts prove 
to be insufficient to restore the health of the public finances, attention 
must be given to action on the side of revenue. 

Restoring fiscal discipline will help relieve the excessive burden now 
being placed on monetary policy. The recent behaviour of interest 
rates has reflected this policy imbalance. Of course, the effects of 
fiscal deficits depend upon the particular conditions in each country. 
But there is little doubt that in those countries where budget deficits 
account for a sizeable part of domestic savings, the large financing 
needs of the public sector have pushed up interest rates and crowded 
out productive investment. 

Before I leave fiscal policy I want to add a word about the structure 
of taxation. 

Tax structures vary widely from country to country and do not easily 
lend themselves to generalizations. However, it is clear that some 
countries have developed, over the years, tax systems that give a 
premium to consumption over savings, distort the direction of 
investment, and discourage work effort. In particular, the share of 
government revenue accounted for by personal income taxation has 
risen appreciably in recent years. This has been associated with rising 


expansion économique et de bas colts de l’énergie. Ainsi, les dépenses publiques au 
titre de la protection sociale, indépendamment des dépenses relatives a la 
construction de logements, sont passées d’environ 12 % du p1B des pays industrialisés 
au début des années 60 a prés de 17 % au milieu des années 70. Etant donné que les 
pressions politiques et sociales a l’origine de cette expansion n’ont pas été 
compensées par une augmentation correspondante des impots, il n’est pas surprenant 
que le développement de la protection sociale se soit traduit par une grave 
détérioration des finances publiques. 

Dans certains pays, des mesures ont déja été prises pour freiner la croissance des 
dépenses publiques. Mais, 1a ou ces efforts se révélent insuffisants pour assainir les 
finances publiques, il faut envisager d’agir du cété des recettes. 

Le rétablissement de la discipline budgétaire permettra de mieux répartir le poids de 
l’effort anti-inflationniste qui porte actuellement d’une maniere excessive sur la 
politique monétaire. Le comportement récent des taux d’intérét refléte ce 
déséquilibre. I] va de soi que les effets du déficit budgétaire dépendent de la situation 
particuliére a chaque pays. Mais il ne fait guere de doute que, dans les pays ot les 
déficits budgétaires représentent une part importante de l’épargne disponible, les 
besoins considérables de financement du secteur public ont contribué a la hausse des 
taux d’intérét et a écarter du marché les investisseurs du secteur productif. 

Avant d’en terminer avec la politique budgétaire, je voudrais ajouter quelques mots 
sur la structure des systemes fiscaux. 

Les structures fiscales varient largement d’un pays 4 |’ autre et ne se prétent pas 
facilement a généralisation. Toutefois, il est clair que certains pays ont élaboré, au 
cours des années, des systemes fiscaux qui privilégient la consommation par rapport 
a l’épargne, faussent le choix des investissements et découragent l’effort et le travail. 
En particulier, la part des recettes publiques provenant de |’impot sur le revenu des 
personnes physiques a souvent sensiblement augmenté au cours des derniéres années. 
Cette augmentation résulte, en particulier, de taux marginaux d’imposition élevés 
dans certains pays, |’ inflation ayant poussé les contribuables dans des tranches de 
revenu supérieures. Par ailleurs, l’importance des pertes de recettes a, dans de 
nombreux pays, entrainé des distorsions et érodé les bases d’imposition. 

Un certain nombre de pays — dont le Canada — ont récemment pris des mesures en 
vue de résoudre les problemes de ce genre. Dans de nombreux cas, ces efforts 
devront étre poursuivis avec plus de vigueur. Les mesures destinées a rationaliser la 
structure fiscale pourraient, si elles sont bien concues, se traduire, ultérieurement, par 
une amélioration substantielle du fonctionnement de |’économie. 


Politiques visant a une utilisation plus efficace des ressources 
Il est difficile de maitriser inflation. Qui plus est, il faudra du temps pour y 
parvenir. Jusqu’a présent, le ralentissement de la croissance de la demande nominale 
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marginal rates of taxation in some countries, as inflation has pushed 
taxpayers into higher tax brackets. Also the spread of tax expenditures 
in many countries has produced distortions and eroded the tax base. 

Recently, a number of countries — including Canada — have taken 
steps to address problems of this kind. In many cases, these efforts 
ought to be pursued with greater vigour. Measures to rationalize the 
tax structure, if well conceived, could in time yield substantial 
dividends in the form of improved economic performance. 


Policies for more efficient resource use 

Getting inflation under control is proving to be difficult. What is 
more, it looks like being a long process. To date, a large part of the 
reduction in the growth of nominal demand in the industrial countries 
has come at the expense of lower economic activity and higher 
unemployment. 

These events have brought into sharp focus the fact that policies of 
demand restraint must be backed up by other policy actions over a 
broad front. Needless to say, demand policies are still vital and must 
in many cases be strengthened. But action in other areas too is 
essential to minimize the damage to output and employment and to 
shorten the path to sustainable growth. 

The policy measures that are needed for this purpose vary from 
country to country. But the general thrust must be to remove the 
obstacles to the operation of market forces and to ensure efficiency in 
the use of resources. Incentives to work, save, and invest must be 
improved. Unnecessary, paralyzing regulations must be abolished. 
Flexibility, a capacity to react, and a willingness to take risks - 
characteristics which too often have given way to rigidity and 
inefficiency — must be enhanced. 

I will focus my remarks on two of the many areas in which rigidities 
exist and where policies must be improved. These are: trade 
protection, and wage determination. Weaknesses in these critical areas 
are holding up the shift of resources to sectors and industries that can 
survive and prosper in an open world economy. 


Trade protection 

In the postwar years, we have seen a dramatic expansion of 
international trade. Over the 1960s and 1970s alone, the ratio of 
imports and exports of the industrial countries to their combined GNP 
doubled — from about 17 per cent to 34 per cent. For the non-oil 


dans les pays industrialisés s’est produit, en grande partie, au détriment de I’ activité 
économique et de l’emploi. 

De ce fait, il est apparu trés nettement que les politiques de restriction de la 
demande doivent s’appuyer sur un large front d’autres mesures de politique 
économique. II va sans dire que les politiques de gestion de la demande restent d’une 
importance vitale et doivent étre renforcées dans bien des cas. Mais les mesures a 
prendre dans d’autres domaines sont tout aussi indispensables pour réduire au 
minimum les atteintes a la production et a l’emploi et pour raccourcir la voie qui 
raménera a une croissance durable. 

A cet égard, les mesures de politique économique qui s’imposent varient selon les 
pays. Mais l’orientation générale doit étre de supprimer les obstacles au jeu des 
forces du marché et d’assurer |’ efficacité de |’utilisation des ressources. Les 
incitations au travail, a l’épargne et a l’investissement doivent étre améliorées. Les 
réglementations inutiles et paralysantes doivent étre abolies. La flexibilité, la capacité 
de réactions, et la volonté de prendre des risques — autant de caractéristiques qui ont 
trop souvent cédé la place a la rigidité et l’inefficacité — doivent étre encouragées. 

Je concentrerai mes observations sur deux des nombreux domaines ou existent des 
rigidités et ot les politiques doivent étre améliorées. Je veux parler du 
protectionnisme en matieére de politique commerciale et de la détermination des 
salaires. Les faiblesses enregistrées dans ces domaines cruciaux entravent la 
réorientation des ressources vers les secteurs et les industries viables qui peuvent 
prospérer dans une économie mondiale ouverte. 


Protectionnisme commercial 
Au cours des années de |’aprés-guerre, nous avons assisté a une expansion 
spectaculaire du commerce international. Pendant les seules années 60 et 70, le 
rapport entre les importations et les exportations des pays industrialisés, d’une part, 
et leur PNB global, d’ autre part, a doublé, passant d’environ 17 a 34 %. Dans le cas 
des pays en développement non pétroliers, ce rapport est passé de 24 a 39 %. Dans le 
méme temps, les échanges entre les pays industrialisés et les pays en développement 
se sont considérablement accrus. Les pays en développement non pétroliers regoivent 
maintenant environ 19 % des exportations en provenance des pays industrialisés. 
L’interdépendance croissante qui a accompagné |’expansion des échanges limite les 
possibilités d’action qui s’offrent aux différents pays et aggrave les conséquences de 
absence d’ajustement. Si, par exemple, les pays industrialisés recouraient davantage 
au protectionnisme pour freiner les importations compétitives en provenance de pays 
en développement, ils compromettraient du méme coup une part importante de leurs 
propres marchés d’exportations. L’augmentation de leur productivité et de leur 
niveau de vie s’en trouverait ralentie. Et leurs systemes financiers se trouveraient 
exposés au risque de voir les pays en développement placés dans une situation ot il 
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developing countries, that ratio rose from 24 per cent to 39 per cent. 
At the same time, there was considerable growth in trade between the 
industrial countries and the developing countries. The non-oil 
developing countries now account for about 19 per cent of the exports 
of the industrial countries. 

The growing interdependence that has come with expanded trade 
limits the policy options that are open to countries and increases the 
penalties from failure to adjust. If, for example, the industrial 
countries were to intensify protectionist measures to hold back imports 
from developing countries, they would impair a sizeable share of their 
own export markets. Their gains in productivity and living standards 
would be reduced. And their financial systems would be exposed to 
the risk that the developing countries could have greater difficulty in 
servicing their external debt because protectionist policies would be 
cutting their export earnings. 

It is therefore crucial that protectionism be resisted. Maintaining an 
open international trading system will bring higher real incomes to 
industrial and developing countries alike. 

So far governments have succeeded in resisting pressures for across- 
the-board trade restrictions. But recent protectionist tendencies 
affecting certain manufactured goods are a cause of growing concern. 
Meanwhile, the long-standing protection to agriculture in some 
industrial countries leads to export of subsidized output displacing 
efficient production elsewhere. 

I am well aware that the Canadian government shares in the 
conviction that the open world trading system needs to be maintained. 
Canada participated actively in the last round of tariff reductions under 
the GATT. And there is a clear recognition in this country that import 
restraints are not the solution for inefficient industries. However, as in 
many other countries, there have been strong pressures for protecting 
specific sectors and in recent years concessions have been made to 
some of them. 

International trade brings benefits to all countries. In the short run, 
however, it can lead to dislocations for declining industries that are 
vulnerable to international competition. All too readily these industries 
can invoke the spectre of ‘‘unfair’’ foreign competition to obtain direct 
public financial support or protection from imports. The tendency for 
governments to come to the aid of inefficient industries poses a threat 
to effective adjustment in the industrial countries. Such short-sighted 
actions, which often involve large budgetary costs, are not the right 


leur serait plus difficile d’honorer leurs dettes, puisque les politiques protectionnistes 
auraient eu pour effet de réduire leurs recettes d’exportation. 

Il est donc d’une importance cruciale de résister au protectionnisme. Le maintien 
d’un systéme ouvert d’échanges internationaux peut seul permettre aux pays 
industrialisés, comme aux pays en développement, de réaliser des revenus réels plus 
élevés. 

Jusqu’a présent, les pouvoirs publics ont réussi a résister aux pressions en faveur de 
l’ application de restrictions généralisées au commerce extérieur. Mais les tendances 
protectionnistes enregistrées recemment, qui affectent certains produits manufacturés, 
suscitent une inquiétude croissante. Par ailleurs, la protection dont bénéficie depuis 
longtemps |’ agriculture dans certains pays industrialisés conduit a l’exportation de 
produits subventionnés qui prennent la place sur les marchés de ceux qu’offrent les 
producteurs compétitifs d’autres pays. 

Je sais parfaitement que le gouvernement canadien partage la conviction que le 
systeme ouvert d’échanges internationaux doit étre maintenu. Le Canada a pris une 
part active aux derniéres négociations sur les réductions tarifaires dans le cadre du 
GATT. Et ce pays reconnait clairement que les restrictions aux importations 
n’apporteront pas de solution au probleme des industries inefficaces. Toutefois, 
comme dans beaucoup d’autres pays, il existe de fortes pressions en faveur de la 
protection de certains secteurs et au cours des derniéres années certaines concessions 
ont été faites. 

L’expansion du commerce international apporte des avantages a tous les pays. A 
court terme, cependant, elle peut conduire a des bouleversements pour les industries 
sur le déclin qui sont vulnérables a la concurrence internationale. Ces industries 
peuvent trop aisément invoquer le spectre de la concurrence étrangere «déloyale» 
pour obtenir des pouvoirs publics un soutien financier ou |’ adoption de mesures 
protectionnistes a l’encontre des importations. La tendance qu’ont les pouvoirs 
publics a venir au secours des industries qui ne sont pas rentables menace la 
réalisation du processus d’ajustement dans les pays industrialisés. Ces politiques a 
courte vue, dont le coi budgétaire est souvent sans commune mesure avec le nombre 
des emplois «sauvés», ne protegent l’emploi qu’en apparence. Elles nuisent a 
lefficacité et aux changements structurels sur lesquels reposent, en fin de compte, la 
croissance économique durable et la création d’emplois. 


Détermination des salaires 

Il faut reconnaitre que les possibilités d’ augmentation des salaires réels sont 
aujourd’hui plus limitées qu’autrefois, du fait du ralentissement marqué de la 
croissance de la productivité dans la plupart des pays industrialisés depuis environ dix 
ans. En outre, dans certains pays industrialisés — et notamment en Europe — les 
bénéfices des entreprises s’en sont trouvés sérieusement réduits depuis la fin des 
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way to save jobs. They are detrimental to efficiency and structural 
change upon which lasting economic growth and expanding job 
opportunities ultimately depend. 


Wage determination 

It must be recognized that the scope for real wage gains is now more 
limited than it once was because of the marked slowdown of 
productivity growth in most industrial countries during the past decade 
or so. Moreover, in some industrial countries — particularly in 

Europe — there has been a severe squeeze on profits since the late 
1960s. The restoration of adequate profit margins — to provide the 
incentive and the resources for investment — requires in many 
countries that real wage increases be kept below productivity gains for 
some time to come. 

However, in many industrial countries there exist institutional 
arrangements and practices which weaken control over real wages. A 
special problem arises in those countries — and there are many — 
where wage indexation exists, be it formal or informal. The basic 
objection to indexation is that it limits the scope for bringing about 
changes in relative prices. For instance, corrective adjustments in the 
domestic prices of basic products or services — say, oil prices or the 
tariffs of major public enterprises — may be largely frustrated if they 
trigger a new round of wage increases throughout the economy. 
Likewise, countries with rigid wage indexation schemes suffer a lack 
of flexibility in the use of currency depreciation as a means to restore 
their international competitiveness once it has been impaired. 

Also, in many countries government policies in the area of transfer 
payments — particularly unemployment insurance compensation — 
have tended to reduce the cost of being unemployed. What this means 
is that the response of wages to a given unemployment rate has been 
reduced. 

What can governments do to foster a better wage behaviour? For one 
thing, they can help set the tone for wage settlements by adopting a 
tight posture as regards public sector wages. Wherever possible, 
government-induced obstacles to the working of competitive labour 
markets should be removed. At the very least, governments should 
refrain from establishing new restrictions to competition, including 
competition from foreign producers. More generally, there may be 


années 60. Le rétablissement de marges bénéficiaires adéquates — pour encourager la 


' production et fournir les ressources aux investissements — exige donc que les 


augmentations de salaires restent inférieures a celles de la productivité pendant un 
certain temps encore. 

Toutefois, dans un grand nombre de pays industrialisés, il existe des mécanismes et 
des pratiques qui limitent l’action des pouvoirs publics sur les salaires réels. Un 
probléme particulier se pose dans les pays — et ils sont nombreux — ou existent, 
formellement ou non, des systemes d’indexation. L’une des objections fondamentales 
a l’indexation est qu’elle limite les possibilités de faire varier les prix relatifs. Par 
exemple, comment assainir la structure des prix intérieurs des produits de base ou des 
services, comme les prix du pétrole ou les tarifs des grandes entreprises publiques, si 
ces relévements déclenchent aussitét une nouvelle série d’augmentations salariales? 
De méme, les pays qui ont des mécanismes d’indexation rigides ne peuvent utiliser 
avec souplesse les dévaluations de leur monnaie pour rétablir leur position 
concurrentielle lorsque celle-ci se trouve compromise. 

Par ailleurs, dans de nombreux pays, la politique menée par les pouvoirs publics 
dans le domaine des dépenses de transferts — et notamment en ce qui concerne les 
indemnités de chOmage — a eu tendance a réduire le coat de la perte d’emploi pour le 
chémeur. Cela signifie que la réponse des salaires a un taux donné de chomage se 
trouve amortie. 

Que peuvent faire les pouvoirs publics pour favoriser un meilleur comportement des 
salaires? Tout d’abord, ils peuvent contribuer a orienter les conventions collectives 
dans le sens voulu en adoptant une position ferme en ce qui concerne les salaires dans 
le secteur public. Lorsque cela est possible, il faudrait supprimer les obstacles au 
fonctionnement efficace des marchés de l’emploi qui sont dus aux pouvoirs publics. 
Tout au moins, les pouvoirs publics devraient éviter d’imposer de nouvelles 
restrictions a la concurrence, et notamment la concurrence exercée par les 
producteurs étrangers. D’une manieére plus générale, certains pays industrialisés 
semblent avoir la possibilité d’appliquer une politique des revenus. De telles mesures 
doivent, cependant, étre adaptées a la situation particuliére et aux institutions de 
chaque pays. Et elles ne sauraient en aucun cas servir de substitut a une politique 
adéquate de gestion de la demande. 

Un point sur lequel je voudrais insister, c’est que les pays qui tardent a freiner les 
augmentations de salaires, par rapport a leurs principaux partenaires commerciaux, 
sont voués a se retrouver dans une position trés vulnérable. C’est un probleme auquel 
le Canada doit veiller dans la période a venir afin de s’assurer qu’il maintient sa 
compétitivité extérieure et que la lutte qu’il méne pour réduire l’inflation ne s’en 
trouve pas excessivement compliquée. 
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greater scope for the exercise of incomes policy in some industrial 
countries. Such measures, however, must be tailored to the specific 
situation and institutional arrangements of individual countries. And 
they can never be substituted for an adequate demand management 
policy. 

A point that I would like to emphasize is that a country that lags 
behind its major trading partners in bringing down the rate of wage 
increase is bound to find itself in a very exposed position. This is a 
problem that Canada needs to be alert to in the period ahead, to ensure 
that it maintains its external competitiveness and does not complicate 
unduly the task of reducing inflation. 


Concluding observations 

If the industrial countries are to succeed in beating stagflation, policy 
measures will have to be taken over a broad front. Demand 
management policies are essential. But, at the same time, the 
industrial countries must also deal with a variety of deep-seated 
rigidities that act as barriers to resource mobility and structural 
change. 

It must also be remembered that because today’s problems have been 
in the making for many years, they cannot be resolved quickly or 
easily. Thus, there will be a need for a clear-cut and unwavering 
commitment to maintaining strong adjustment policies for some time 
to come. 

AS we are witnessing today, adjustment can be an arduous and 
painful process. And as the going gets rougher and unemployment 
continues to rise, the temptation to shift course becomes harder to 
resist. But the facts are clear: today’s recession is the price we have to 
pay for the failure of past policies. And any gains that could be 
achieved in terms of higher output and employment from an early 
relaxation of policy would be short-lived and would be at the expense 


of a weaker economic performance over the medium term and beyond. 


The challenge, however, is not only to improve economic 
management in the industrial countries. It is also to assure the survival 
of the postwar system of international relations that has fostered a 
period of economic progress without parallel in history. 

It is crucial to remember that so much depends upon international 
cooperation. Indeed, the development prospects of Third World 


Conclusion 

Pour que les pays industrialisés réussissent a sortir de la stagflation, des mesures 
devront étre prises sur un large front. Les politiques de gestion de la demande sont 
essentielles. Mais, parallélement, les pays industrialisés doivent aussi s’attaquer a 
une série de rigidités profondément ancrées qui font obstacle a la mobilité des 
ressources et aux changement structurels. 

I] convient également de rappeler que, étant donné que les problemes actuels ne 
datent pas d’aujourd’hui, il ne sera pas possible de les résoudre rapidement ni 
facilement. I] sera donc nécessaire de s’engager sans équivoque, et sans fléchir a 
appliquer des politiques d’ajustement vigoureuses pendant un certain temps encore. 

Comme nous le constatons aujourd’hui, l’ajustement peut étre un processus difficile 
et pénible. Et a mesure que la route devient plus rude et que le chomage continue 
d’augmenter, il devient plus difficile de résister a la tentation de changer 
d’orientation. Mais les faits sont la : la récession actuelle est le prix qu’il nous faut 
payer pour |’échec des politiques passées. Toute amélioration qui pourrait étre 
obtenue sous forme d’une augmentation de la production ou du niveau de |’emploi, 
du fait d’un assouplissement prématuré des mesures prises serait éphémere et 
entrainerait un affaiblissement de l’économie a moyen terme et méme au-dela. 

L’enjeu n’est pas seulement celui d’une meilleure gestion économique dans les pays 
industrialisés. Il est celui de la survie d’un certain type de relations internationales 
qui ont permis depuis l’aprés-guerre de réaliser une croissance sans précédent dans 
"histoire. Il est essentiel de ne pas perdre de vue que tant de choses dépendent de la 
coopération internationale. En effet, les perspectives de développement des pays du 
Tiers Monde dépendent, dans une trés grande mesure, de |’ ajustememt économique 
que les pays industrialisés réussiront a réaliser tout en préservant |’ouverture de leurs 
marchés, base d’une reprise durable du commerce international. 

Face aux difficultés qu’ils connaissent actuellement, certains pays industrialisés ont 
annoncé des réductions de leurs programmes d’aide aux pays en développement. A 
cet égard, le Canada donne le bon exemple, car il est l’un des rares pays a accroitre 
aujourd’hui ses engagements au titre de l’aide. Ceci ne veut pas dire qu’aucun pays — 
fat-il le plus pauvre et le plus touché par les chocs extérieurs — puisse étre dispensé 
des efforts internes d’ajustement. Des politiques intérieures saines sont toujours 
essentielles. Ce que je veux dire, c’est que la dimension internationale ne saurait étre 
laissée a l’écart des choix de politique économique des pays industrialisés. Un monde 
intégré est aussi un monde ou la coopération internationale devient vitale pour toutes 
les parties du systéme. 

La coopération internationale est également nécessaire au développement de 
marchés financiers efficaces. Il est instructif, a ce propos, de voir a quel point les 
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countries hinge to a very great extent upon the success of the industrial 
countries in achieving economic adjustment, while keeping their 
markets open and thereby laying the basis for a strong and sustainable 
recovery of world trade. On account of their present difficulties, some 
of the industrial countries have announced cuts in their aid programs; 
Canada is setting a fine example as one of the few countries now 
increasing its aid commitments. All this is not to say that any 

country — even the poorest and the most seriously affected by external 
shocks — can afford to relax its own efforts to promote adjustment 
domestically. Sound domestic policies are always essential. What I am 
saying is that the international dimension must never be ignored by the 
industrial countries when they are framing their economic policies. An 
integrated world is also a world where cooperation becomes vital for 
all participants in the system. 

International cooperation is also important in the development of 
efficient financial markets. The extent to which the world’s major 
economies, including Canada, have been opening up to the entry of 
financial institutions based in other countries is instructive in this 
regard. More generally, it is important that artificial constraints on the 
free flow of capital among countries are avoided if we are to assure an 
efficient allocation of investible resources throughout the world 
economy. 


principales économies du monde, et le Canada parmi elles, ont progressivement 
ouvert leurs portes aux institutions financiéres établies dans d’autres pays. D’une 
maniere plus générale, il convient d’éviter d’entraver artificiellement la libre 
circulation des capitaux entre les différents pays si nous voulons garantir l’efficacité 
de l’allocation des ressources d’investissement dans |’économie mondiale. 
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Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
Official releases of related interest are published below. 


Department of Finance 
1 March 1982 


Deputy Prime Minister and Minister of Finance Allan J. MacEachen today 
announced the signing in Ottawa of an agreement for a Government of Canada 
SFr. 400 million private placement of notes. 

The private note issue has a term of five years with annual coupons of 
7+/a per cent and is priced at par. The notes are non-callable and are being 
placed through a syndicate of Swiss banks managed by Crédit Suisse, Swiss 
Bank Corporation and the Union Bank of Switzerland. 

Proceeds of this financing will be applied towards the redemption of a 
2%s per cent SFr. 700 million fixed term bank loan that was arranged by the 
Government of Canada in early 1979, and which is due to mature 8 March 
1982. 


Bank of Canada 
4 March 1982 


Following the auction of 91-day treasury bills this afternoon, the Bank of 
Canada announced that the Bank Rate was now 15.12 per cent compared with 
14.83 per cent a week ago. 

In commenting on this increase, the Bank said that during January and most 
of February its influence on short-term interest rates had been directed toward 
maintaining relative stability in the expectation that the upward movement of 
U.S. short-term rates that was taking place during that period would prove to 
be temporary. The spread of Canadian rates over U.S. rates gradually 
narrowed, then became negative for a time in February, and the exchange 
value of the Canadian dollar in terms of the U.S. dollar gradually declined. 
Late in February U.S. short-term interest rates did in fact fall and a positive 
spread re-emerged. The temporary disappearance of the positive spread did not 
mean that the Bank was indifferent toward significant weakening of the 
Canadian dollar in the exchange market. When the exchange rate declined 
sharply towards the end of last week even after a positive spread in short-term 
interest rates had re-emerged the Bank responded by tightening the cash 
reserves of the banking system and short-term interest rates moved up 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la 
Banque du Canada ou par d autres organismes officiels. 


Ministére des Finances 
le 1° mars 1982 


Le Vice-premier ministre et ministre des Finances, Allan J. MacEachen, a annonce la 
signature, aujourd’hui, a Ottawa d’un accord comportant un placement privé de billets par le 
Gouvernement du Canada totalisant 400 millions FS. 

L’émission privée de billets comporte un terme de cing ans avec coupons annuels a 7/4 pour 
cent pour étre vendue a sa valeur nominale. Les billets sont non remboursables par anticipation 
et seront vendus par |’entremise d’un consortium de banques suisses dirigé par le Crédit 
Suisse, la Société de Banque Suisse et |’Union de Banques Suisses. 

Le produit de cet emprunt sera affecté au rachat d’un emprunt bancaire de 700 millions FS a 
27/3 pour cent a échéance fixe, que le Gouvernment du Canada avait négocié au début de 1979 
et qui vient a échéance le 8 mars 1982. 


Banque du Canada 
le 4 mars 1982 


Au terme de l’adjudication des bons du Trésor a 91 jours qui s’est tenue en début d’ aprés-midi, 
la Banque du Canada a annoncé que son taux d’escompte est actuellement de 15,12 %. Ce 
taux s’était établi a 14,83 % la semaine derniere. 

En commentant ce relevement du taux officiel d’escompte, la Banque a déclaré que, durant le 
mois de janvier et la majeure partie de fevrier, elle a orienté l’influence qu’elle exerce sur les 
taux d’intérét a court terme de facon a maintenir une stabilité relative de ces taux, et ce, dans 
l’espoir que le mouvement a la hausse des taux a court terme qui se produisait aux Etats-Unis 
durant cette période serait de courte durée. L’écart entre les taux canadiens et les taux 
ameéricains s’est d’abord rétréci graduellement, puis 11 est devenu momentanément négatif en 
février, ce qui a entrainé une baisse graduelle du cours du dollar canadien par rapport au dollar 
E.-U. A la fin de février, les taux d’intérét a court terme pratiqués aux Etats-Unis ont en fait 
diminué, et l’écart entre les taux canadiens et américains est redevenu positif. Le fait que cet 
écart ait disparu provisoirement ne signifiait pas que la Banque ne se préoccupait pas de 
l’affaiblissement sensible du dollar canadien sur le marché des changes. Lorsque le cours du 
dollar canadien a enregistré une forte baisse vers la fin de la semaine derniére, et ce, en dépit 
du fait que |’écart entre les taux d’intérét a court terme était redevenu positif, la Banque a réagi 
en resserrant les réserves-encaisse du systeme bancaire, et les taux d’intérét a court terme ont 
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moderately. Today’s results at the treasury bill auction reflect this légerement augmenté. Les résultats de l’adjudication de bons du Trésor qui s’est tenue 
development. aujourd’hui sont le reflet de cette situation. 

The Bank noted that prices and costs are rising considerably faster in Canada La Banque a fait remarquer que les prix et les cots augmentent a un rythme beaucoup plus 
than in the United States. It also noted that Canada continues to need interest rapide au Canada qu’aux Etats-Unis. Elle a ajouté que le Canada est encore dans |’ obligation 
rates that will attract a large inflow of foreign capital if its international de pratiquer des taux d’intérét capables d’attirer d’importants flux de capitaux étrangers s’il 
payments are to be balanced without the inflationary consequences of a large doit équilibrer ses paiements internationaux sans subir les conséquences inflationnistes d’une 
decline in the exchange rate. As long as these circumstances exist short-term forte dépréciation de sa monnaie. Tant qu’il en sera ainsi, il ne faudrait pas s’attendre en régle 
interest rates should not as a general rule be expected to be as low here as in générale a ce que les taux d’intérét a court terme soient aussi bas ici qu’aux Etats-Unis. 


the United States. 
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Aggregate measures 
Evolution des agregats 
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Merchandise exports 
Exportations de marchandises 
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Capital account and exchange rate 
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Statistical tables Tableaux statistiques 


Table number Tableau n° 

1 Major financial and economic indicators: Analytical summary 1] Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 

2 Government of Canada fiscal position 2 Trésorerie du gouvernement canadien 

Banking statistics $26 Statistiques bancaires $26 

3) Bank of Canada: Monthly series 2) Banque du Canada: Séries mensuelles 

4 Bank of Canada: Weekly series 4 Banque du Canada: Séries hebdomadaires 

> Chartered bank selected assets: Weekly series 5 Banques a charte: Quelques éléments de |’ actif — 

Séries hebdomadaires 
6 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 6 Banques a charte: Quelques éléments du passif — 
Séries hebdomadaires 

7a Chartered bank assets: Monthly series (New) 7a _Banques 4a charte: Actif — Séries mensuelles (Nouveau) 

7 Chartered bank assets: Monthly series 7 Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

8a Chartered bank liabilities: Monthly series (New) 8a Banques a charte: Passif — Séries mensuelles (Nouveau) 

8 Chartered bank liabilities: Monthly series 8 Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

9 Chartered banks: Cash and secondary reserves 9 Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 

10 Chartered banks: General loans 10  Banques a charte: Préts généraux 

11. Chartered banks: Quarterly classification of business loans 11 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 

12 Chartered banks: Regional distribution of assets 12 Banques a charte: Répartition régionale de |’actif 

13. Chartered banks: Regional distribution of liabilities 13. Banques a charte: Répartition régionale du passif 

14 Monetary aggregates 14 Agrégats monétaires 

15 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 15 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 

16 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 16 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres — 
booked in Canada Sieéges et succursales canadiennes seulement 

17 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 17 Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis - 
in Canada Siéges et succursales canadiennes seulement 

18 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 18 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 
liabilities engagements des banques a charte 

Capital markets and interest rates $57 Les marchés de capitaux et les taux d’intérét $57 

19 Money market statistics 19 Statistiques du marché monétaire 

20 Selected Canadian and international interest rates, including 20 Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a 
bond yields and interest arbitrage l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

21 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 21 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Distribution of holdings Répartition des portefeuilles 

22 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 22 ‘Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Distribution by type of holder Répartition par type de détenteur 

23 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 23 + Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Classified by term to maturity and type of asset Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 

24 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 24 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Holdings of general public classified by term to maturity Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

25 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 25 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 


New issues and retirements canadien: Emissions et remboursements 
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26 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 

27 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

28 Net new security issues placed in Canada and abroad 

29 Net new security issues placed in Canada 

30 Net new security issues placed abroad 

31 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

32 Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

33. Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

34 Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

35 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

36 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

37 Stock market statistics: Canada and United States 

Financial institutions other than banks _ S 86 

38 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

39 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

40 Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

41 Trust and mortgage loan companies: Monthly statement uf 
estimated assets and liabilities 

42 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

43 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 
and liabilities 

44 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

45 Sales finance and consumer loan companies: 
Quarterly statement of estimated assets and liabilities 

46 Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale 
financing 

47 Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 
with foreign banks 

48 Quebec savings banks 


26 


2H, 


31 


SH 


Les institutions financieres non bancaires 


38 


39 


40 


4] 


42 


43 


44 


46 


47 


48 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a |’ étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financieres 


Estimations de |’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursiéres: Canada et Etats-Unis 


S 86 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’assurance-vie 

Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 
Sociétés de placement: Situation trimestrielle 


Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 


Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 

Situation trimestrielle 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 
Financement des ventes au détail et des stocks 

Situation des institutions financiéres canadiennes affiliées a des 
banques étrangéres 

Banques d’épargne du Québec 
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49 Federal Business Development Bank 
50 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


General economic statistics S$ 105 

51 Population 

52 National accounts 

53 Gross national expenditure at constant prices 

54 Gross national expenditure: Implicit price indexes 
55 Gross domestic product of non-agricultural industries 
56 Capacity utilization rates 

57 Labour force status of the population 

58 Labour force status of the population by region 
59 Employment in non-agricultural establishments 
60 Residential construction 

61 Residential mortgage activity 

62 Consumer price index 

63 Other prices and costs 

64 Other economic indicators 


External trade and international statistics $121 

65 Exchange rates, 

66 International Monetary Fund accounts with Canada 

67 Canada’s official international reserves 

68 Canadian balance of international payments: Summary 

69 Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 
series 

70 Canadian balance of international payments: Current account 

71 Canadian balance of international payments: Capital account 

72 Exports by area and export indexes 

73 Imports by area and import indexes 

74 Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Value 

75 _End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Value 

76 Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Price and volume 

77 + End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Price and volume 


Tables published annually $143 
Notes to the tables $153 
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49 Banque fédérale de développement 
50 Encours du crédit a la consommation consenti par les 
principaux préteurs 


Statistiques économiques diverses — S$ 105 
51 Démographie 

52 Comptes nationaux 

53. Dépense nationale brute a prix constants 

54 Deépense nationale brute: Indices synthétiques des prix 
55 Produit intérieur brut du secteur non agricole 
56 Taux d’utilisation des capacités 

57 Répartition de la population active 

58 Répartition de la population active par région 
59 Emploi dans les entreprises non agricoles 

60 Construction de logements 

61  Opérations de prét hypothécaire a I’ habitation 
62 Indices des prix a la consommation 

63 Autres prix et coits 

64 Autres indicateurs économiques 


Commerce extérieur et statistiques internationales $121 
65  Taux de change 

66 Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 

67 Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 
68 Balance canadienne des paiements: Résumé 

69 Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 


70 Balance canadienne des paiements: Balance courante 

71 Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 

72  Exportations: Répartition géographique et indices 

73 + Importations: Répartition géographique et indices 

74  Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et 
par destination 

75 Répartition des importations, en valeur, suivant l'utilisation finale 
et la provenance 

76 Indices de prix et de volume des exportations par categorie de 
produits et par destination 

77 Indices de prix et de volume des importations suivant | utilisation 
finale et la provenance 


Tableaux publiés annuellement $143 
Notes relatives aux tableaux S$ 153 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 


Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
(SSS. SS SSS Commerce extérieur quarter 
Labour Total Average Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
income labour hourly profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, carsales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income earnings, before —_————_ 0n goods on goods fixed inventories _all areas (units) excluding exports imports Année, 
ofoutput Revenu manu- taxes Total Employed andservices andservices investment -end Logements Nombre  allcars Exportations Importations _ trimestre 
Revenu total du facturing Bénéfices Total Personnes Consom- Consom- Investisse- _ of period, mis en de voitures Commerce de de ou 
du travail travail Gains des sociétés ayant mation mation ments $ millions chantier, automo- de détail, marchan- marchan- mois 
par unité horaires avant unemploi des publique fixes, Stocks des _ toutes biles véhicules dises dises 
produite moyens, impots ménages enbienset logements  fabricants régions vendues automobiles 
industries enbienset emservices exclus -en fin exclus 
manufac- en services de période, 
turieres en millions 
de dollars 
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6.2 10.3 10.8 4.7 2.9 1.8 10.5 12.4 8.9 1,667 = ib 4.7 8.2 15.8 13.0 1977 
4.6 9.1 72) 22.4 Sod) 3.4 10.4 9.3 10.5 2,018 1h 33 (03) 10.8 19.4 18.3 1978 
Thee} itile7/ 8.8 36.2 3.0 4.0 11.3 8.3 23.8 5,003 —13.4 1.4 LES 23.4 255 1979 
10.8 112 10.1 6.6 2.8 2.8 11.6 11.0 19.3 2,896 = 19-5 =I)! 10.8 L5a7 10.0 1980 
10.5 13.4 1251 —8.9 Dai 2.6 13.0 14.2 18.2 4,650 12:2 =3h) 13.9 6.9R 14.1R 1981 








ileal 3.8 12.6 29.4 4.0 Poi 9.6 8.7 16.4 iLL — 46.8 8.7 8.8 36.9 34.1 1977 I 
8.6 eS 11.0 4.0 305 2.8 Ueil 19.1 6.2 1,588 30.3 295) 4.6 13.3 DES II 
6.4 8.6 9.4 352 4.1 Dea 9.3 7.8 1335) 1,487 6.5 =il-7/ 10.8 Ted KS Ul 
Spel 8.0 7.4 27.8 3.0 2553 10.3 6.5 —0.8 2,052 Ay 19.1 12.8 24.6 6.7 IV 
3.0 7.1 4.7 24.3 2a 2.8 2 8.2 5.8 Peps Si) 99.5 —693 pSe2 11.3 557 1978 I 
B22 11.4 5.9 15.0 5.4 5.0 11.9 11.8 23.4 1,224 SND i? 9.2 2y/40 Ded II 
4.3 8.5 8.8 38.1 4.6 4.6 9.2 6.0 14.1 1,974 36.9 USES 10.1 1307 4.6 Il 
5.6 14.0 8.2 50.7 eS Bal 10.3 14.9 19.0 2,877 Sr2 = 2). 11.6 29.2 43.0 IV 
7.8 10.0 8.6 39.3 Bre 4.5 HS) 525 23.0 4,889 —26.4 34.3 15.0 27.6 35.8 1979 I 
10.5 13.9 10.0 22.3 1.4 DS) 8.9 ee 238 5,249 Hp 7.9 9.7 6.0 13 II 
6.4 12:7, 10.0 60.4 3.0 4.9 12.6 8.0 48.9 5,288 —21.9 4.7 12.0 42.5 Sa. I 
12.5 10.3 8.2 6.6 55 Sal hd S57) 14.8 4,751 26.8 S15 Sy 19.0 7.0 IV 
13.1 11.0 10.8 KS 3.0 1.9 152 11.9 23:2 3,600 —50.0 6.1R 7.4 21.1 10.9 1980 I 
10.6 8.9 8.6 Si7/52 13 — Onl 8.8 16.9 3.4 3,866 —42.1 —46.2R 12.0 —6.7 1.5 II 
9.0 10.8 1235 6.4 1.2 DES, 18.7 itilgil 18.1 2,339 36.4 63.4R 17.8 18.1 —0.9 Tl 
9.4 17.0 Bi 9 12.2 3.8 Sel 14.4 15.6 18.9 1,855 18.1 5.5R 17.0 20.0 26.6 IV 
9.5R 12.6R 10.9 10.4R 4.7 4.8 13.5R 10.6R 29.4R S58 73h —0.9R 20.4 6.5R 23.6R 1981 I 
10.8R in 14.1 —18.4R 2.0 22 14.0R 15.3R 8.0R 6,009 88.9 —16.8R 10.6 28.5R 37.9R I 
12.3R 10.1R 9.0R —48.6R 1.3 —=()2 8.2R 21.6R 1.3R 4,508 =) 8a SPRL T ie 7.0 —13.3R —2.1R 0a 
15.3 10. 16.3 —29.3 0.7 =2°9 8.0 11.0 26.3 2,610 — 66.6 2.0R 7.4 2.8R —31.0rR IV 
10.3R 16.3 —2.9R —3.9R 2,610 =O 4.6R 7.4 — 3), —38.9R 

0.7 0.5 0.5 0.5 543 ie 1.3R 3.8 7.5R 4.8R 1981 J 

0.8 123 0.6 0.7 274 2 = INEZAS —0.5 —4.4R 1.3 F 

0.5 0.8 0.1 Onl 21 Si 2.3R 0.6 2.5 —0.9R M 

1.8 12 0.3 496 25.4 —0:2R 23 6.6R 9.7R A 

1.8 1a? 0.3 0.1 425 —14.1 =7.0R —0.6 —0.8 —4.6R M 

1s 0.9 0.3 0.2 582 stone —1.6R ‘les 10.8R 6.4R J 

0.1 (O73 —= (ED Orn 295 S155) —6.5R 1.0 —8.5R = 2 R J 

—0.6 1.4R 0.3 421 Sie 3.9R 0.7 —1.0R —3.4R A 

3.9 1.6R 0.8 —0.4 411 7.0 3.9R —0.9 —1.7R 6.0 S 

—0.4R 122 Or — Ore 345R —42.6 —19.2Rr 1.9 0.1R —10.8 O 

0.8R 0.7 —0.3 =—0:2 1S5ir 14.6 48.1R —0.7R —6.2R —3.1 N 

1.8 —0.1 =) 156 48.9 — 5-1 22 —5.5R 4.5R D 

—0.6 = —18.0 =P —7.9 —18.2 1982 J 

Oba (oe F 


Continued 








Suite S.22 
Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio% (seasonally Indice des prix a la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des cours 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding ———___—_——_ des réserves au comptant 
mois du gouvernement du Trésor a long terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, | du dollar E.-U. 
canadien a 91 jours du gouvernement a charte global Indice trade account en millions en dollars 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars canadiens, 
de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance’ labalance_ E.-U. a midi 
canadiens, tion commerciale courante 
période de exclue 
12 mois 






1970 
1971 
1972 
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(37) 


3,052 
2,563 
1,857 
PIES) 
1,689 
—451 
1,388 
2,730 
4,007 
4,150 
7,810 
6,636R 





(38) 


1,106 
431 
—386 
108 

— 1,460 
—4 157 
— 3,842 
— 4,301 
—4,935 
—4,894 
— 1,904 
— 6,576 








1977 I 


1978 I 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


IV 
Last three months 
Trois derniers mois 





UZOMPuMze>e 


1982 


So nel 


oT 28.5 Se 
6.95 30.5 6.2 
UPR! 26.6 6.2 
ASS 23.4 3:5 
8.87 Paes) 258) 
9.00 19.6 6.9 
ae 18.3 Teal 
8.69 a2) 8.1 
9.24 16.5 8.4 
10.17 14.8 es 
12.33 13.4 168) 
15.03 11.9 7.6 
8.62 LES, 7139 
8.78 17.3 8.0R 
8.65 17.0 8.3R 
8.72 Ve 8.4 
9.09 16.8 8.4 
9.20 16.7 8.5 
9.16 16.5 8.5 
9.50 16.0 8.1R 
9.88 I5)'5) 7.8 
S15) 14.9 7.6 
10.02 14.6 7.2R 
11.04 14.3 7.2R 
12.44 137 eS 
11.81 132 7.8R 
12.14 13.6 7.6R 
12.90 113}972 7.3R 
13.16 12.6 des) 
14.74 12.4 7.2 
16.45 12 7.6R 
iSe2 10.6 8.4 
15.46 9.9 8.6R 
12.6 Tp: 
12.8 7.4 
1235 7.0 
12.6 7.2R 
22 7.4R 
12.3 7.4R 
11.9 7.1R 
ide 8.2 
12.0 8.3 
10.0 8.3R 
ey) 8.6 
15.82 10.1 8.3 
15.66 9°9 8.6 
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9,160 
11,148 


6,716R 
5,360R 
3,436R 
11,032r 


— 4,876 
— 4,636 
—5,144 
— 2,548 


— 4,024 
— 4,468 
— 4,480 
— 6,768 


— 6,588 
—5,876 
4502 
— 2,560 


— 3,784 
— 4,700 
2/50 
1,624 


—5,580R 

—7,848R 
—10,352Rr 

— 224 


2S ie 1.0001 
57.1 0.9780 
—499.7 1.0173 
517.8 0.9861 
PEE ES, 1.0635 
—41.3 1.1402 

— 679.3 1.1715 
142.7 1.1690 
341.5 1.1990 
—749.3 1.0310 
3.0 1.0525 

Ss 2009) 1.0700 
— 168.7 1.1019 
— 637.4 1.1135 
770.0 1.1269 

— 1,076.1 1.1435 
902.2 1.1783 
855.6 1.1861 

= 1,24233 1.1582 
35107, 1.1666 
—624.3c 1.1750 
20) 1.1643 
637.6 1.1701 
—357.4 1.1584 
80.1c 1.1837 
—314.1 1.1935 
— 660.9 1.1986 
=5e5 1.2117 
1,374.0 1.1918 


—1,054.6 1.1972 


1,747.8 1874 
— 184.0 1851 
~73.4 1.1924 
—~797.2 1.2140 


Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
y Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux $23 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année eT ee ir deficit 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and _ Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial onpublic Sub- assistance Total ou deficit (—) 
——_———_—_- Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and tesidents placements pour services Transferts § Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen particuliers trations 
enterprises bienseten et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307. D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 Dh 336 111 6,517 2,654 2,047 994 753 283 15 6,746 —226 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 ilaly/ 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 ~ 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 0) 
1963 Pa ey? 1,412 127 2,449 471 1382 16323) 2,853 eS) 1,169 935 355 74 7,609 —286 
1964 oy, Tei 15505 140 2,845 $25 139 8,355 25959 2,336 W252 995 379 89 8,010 345 
1965 35835 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 S12 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 isis! 500 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738. 179 10,906 4,026 BF 135 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 35129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 ,383 465 D312 1,409 522 78 125228 Subl 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 $13 zal 17,386 —145 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 25253 596 181 20,126 — 566 
1973 10,867 3,6 S22 5,837 1,827 312 22,809 6,809 12323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 53372 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 — 3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313) 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 etl 
1977 ,055 55157, 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 9,967 5,101 D222 497 43,812 7,305 
1978 Ug 22, 5,786 58 9,750 3,879 606 38,325 13,187 15,650 10,875 6,410 2,301 556 48,979 — 10,654 
1979 20,274 6,887 754 10,661 4,199 686 43,461 13,661 15,413 11,754 8,080 3,220 546 52,674 = 9,213 
1980 23,454 8,002 995 12,131 4,718 716 50,076 14,721 17,378 12,828 9,653 5,486 707 60,773 —10,697 
1981 29,088 8,624 1,110 18,838 5,401 923 63,984 17,344 19,700 14,060 13,350 6,273 761 71,488 = 
+1975 IV 15,736 5,660 512 8,568 2,596 464 33,536 9,976 11,916 8,432 4,040 2,972 324 37,660 —4,124 
1976 I 17,160 5,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 11,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 — 2,784 
U 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 ; 4,344 2,376 38,224 —2,876 
Til 18,528 5,416 512 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 55250 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 1,952 412 40,116 —4,648 
n977 I 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 9/0 
I 17,416 5,300 528 9,192 3,024 548 36,008 12,108 135372 9,788 4,800 2,444 548 53,060 iby 
Il 18,056 5,060 544 9,092 S170 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 =F (pil ds) 
IV 17,880 4,912 500 9,184 35232 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
1978 I 17,524 5,192 552 9,256 3,164 584 36,272 12,892 15,988 11,032 6,172 2,440 496 49,020 —12,748 
0 17,248 5,384 540 9,920 4,288 596 37,976 13,080 15,228 10,508 6,224 2,488 644 48,172 —10,196 
Til 17,764 5,956 568 9,892 4,060 612 38,852 13152 1S; 11,096 6,248 Pappeey? 544 48,872 —10,020 
IV 18,352 6,612 668 9,932 4,004 632 A 13,624 15,784 10,864 6,996 2,044 540 49,852 = ipy? 
n979. I 19,692 6,104 724 10,288 3,808 652 41,268 13,764 15,148 G32 7,904 2,388 520 50,856 —9,588 
0 19,092 6,972 696 10,092 4,256 676 41,784 13,692 15,148 11,980 7,500 2,924 400 51,644 —9,860 
Ul 5 7,284 952 10,848 4,456 696 44,680 13,648 15,548 11,808 8,348 ; 624 53,376 — 8,696 
IV 21,868 7,188 644 11,416 4,276 720 46,112 13,540 15,808 12,096 8,568 4,168 640 54,820 — 8,708 
1980 I 22,188 8,200 1,256 11,612 4,500 740 48,496 14,112 16,376 12,416 8,912 4,852 812 57,480 — 8,984 
II 22,516 7,624 1,012 11,784 4,688 764 48,388 14,496 16,704 13,224 9,548 5,796 568 60,336 —11,948 
Il 23,568 ,680 904 12,120 4,648 788 49,708 14,916 17,840 12,992 9,936 5,860 716 62,2606 #12552 
IV 544 504 808 13,008 5,036 812 53,712 Ss 18,592 12,680 10,216 5,436 T32 63,016 =2h8 
1981 I 26,580R 9,780R 976R 16,544kR 5,148R 872R 59,900R 15,328R 18,868R 12,636R 11,976R 5,764 596 65,168R —5,268R 
I 28,628R 9,048R 944R 18,836R 5,436 908R 63,800R 17,016R 19,184Rr 14,568R 12,136R 7,012R 924 70,840R —7,040R 
il 30,360R 7,984R 1,468Rr 20,584rR 5,440Rr 940R 66,766R 18,056R 19,720R 14,400R 13,876R 7,056 556 73,664R —6,888R 
IV 30,784 7,684 1,052 19,388 5,580 972 65,460 18,976 21,028 14,636 15,412 5,260 968 76,280 —10,820 





2 


Government of Canada fiscal position: Public Accounts basis 





Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics S 24 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, —— ———— ————————— for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires _ Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Annuities, Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments insurance Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit: and advances _—_ and pensions source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- Rentes, requirement de change 
tax tax Autres Recettes dépenses déficit ments et assurances Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances (net) et pensions sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétes non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1970 4,577 2,398 3,828 1,938 12,739 12,903 —163 —1,359 657 280 —422 SCSI! =2, 159. 
1971 5,263 PVA 4,220 222 13,775 14,500 = 128 = 659 = —720 — 1,443 ils —2; 156 
1972 6,573 2,495 4,766 1,891 15,723 15,756 oll — 1,480 =P 676 Sal ONT — 1,108 =i 7/ — 12s 
1973 7,938 3,079 53227 2,063 18,307 18,315 0 SSS 453 315 —747 = se Tad 
1974 9,670 3,955 7,714 2,391 23,730 24,164 —434 — 2,656 1,239 2} — 1,390 — 1,824 —245 — 2,069 
1975 11,638 4,973 8,179 2,803 27,594 32,427 — 4,833 —2,746 1,437 313 —996 —5,829 779 —5,050 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167 32,308 37,356 —5,048 — 2,524 2,053 1,181 710 — 4,338 — 435 — 4,773 
1977 14,310 5,297 9,520 4,000 33,112 41,320 — 8,208 — 1,867 1,568 857 558 = eal) 1,145 — 6,505 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 33,531 46,778 — 13,247 =) Sill 2,491 102 1,082 — 12,165 5,655 —6,510 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 —1,224 1,919 90 785 — 10,719 — 330 —11,049 
1980 18,975R 7,942R 12,148 5,699 44,764 57,276 = — 887 1,887 357 357) Ss) 812 — 10,343 
1981 22,976 9,134 15,201 6,652 53,963 65,336 = ii} —983 2,959 PIS? 4,129 — 12436 345 — 8,588 
1977 IV 4,089 1,017 2,532 926 8,564 10,311 —1,747 = 35) 35 — 400 116 — 2,463 800 — 1,663 
1978 I 3,390 1,943 2,688 1,303 9,323 13,436 ot ow) — 426 574 1,905 2,053 — 2,060 709 —1,351 
II 2,873 1,043 2,195 1,004 els 11,568 — 4,453 — 241 1,394 — 845 308 —4,145 1,997 — 2,148 
Ill 3,625 1,095 25555) 918 8,193 10,763 — 2,570 — 635 331 1,090 786 — 1,784 15383 —451 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 =F lit — 209 192 — 2,048 —2,065 —4,176 1,616 — 2,560 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 — 3,092 = 117 460 1,641 2,084 — 1,008 — 684 — 1,692 
II 2,992 1,052 222A 1,132 7,397 11,304 —3,907 =o 167 — 405 —609 —4,516 Gp: — 4,344 
Il 4,432 1,396 P12) 1,016 9,571 11,857 = PES Sills} 872 852 120 1075 — 838 —1,914 
IV 4,757 13327, 2,983 1,330 10,397 12,615 = 2) IHS = Eps) 420 —1,998 S90 459 1,020 3,099 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 15,757 — 3,068 =77 4 484 2,071 2,334 —734 —482 —1,216 
II 3,564R 1,628R 2,683 1,285 9,160 13,137 = 3 Oi SDSS 434 = —973R —4,984 38 —4,946 
Il 4,784R 1,805R 3,000 1,197 10,786 14,118 = sh cey —313R 380 1,303 1,370R —1,928 23 —1,905 
IV 6,000R 1,333R 3,247 1,549 12,129 14,264 =P) INES —78 589 — 1,885 — 1374 — 3,509 13233 =2,216 
1981 I 5,489R 3,367R 3,750R 1,826R 14,432R  17,656R —3,224R — 143R 409R 2,975R 3,528R 305K —137R 168R 
II 4,749 1,816 3,264 1,431 11,260 14,586 = 35320 = 23) 774 —998 — 461 — 3,787 — 86 797518 
Il 6,048 1,991 4,132 1,675 13,846R 16,040 — 2,194 =(8)1! 1,046 889 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,960 4,055 1,720 14,425 17,054 — 2,629 — 238 730 —714 — 222 —2,851 —2,468 53319 
1980 D 2,139R 141R 1,048 848 4,176 4,850 —674 =i 389 — 1,019 —765 — 1,439 = hh. = 1,509 
1981 J 2,455 521 Gl 265 4,352 5,387 = ie) 376 =i! 1,003 1,278 243 —40 203 
F 1,513 414 1,075 169 Sg e2 4,742 Siew ={3il 172 567 658 =, 205 — 707 
M 1,521R 2,432R 1,564R 1,392R 6,908R 7,527R —619R —152r 338R 1,405k —1,592R 974R  —302R 672R 
A 869 429 822 412 BBY) 4,760 22S —20 339 = 197/ 192 — 2,036 — 431 —2,467 
M 2,163 671 1,242 312 4,388 4,692 — 304 54 90 184 328 24 208 232 
J bg aly) 716 1,200 707 4,340 5,134 —794 = Pi) 345 Ale —981 = ILS 137 — 1,638 
J 1,937 686 1,244 356 4,223 5,516 15293 Pil 280 seiley 1,193 — 100 1,754 1,654 
A 1,913 696 1,437 273 4,319 4,991 — 672 = il 212 =e)! 130 —542 —510c =1;052 
S 2,198 609 1,451 1,046 5,304 53035 —229 — 402 554 —191 —39 — 268 102 — 166 
O ANE) 729 1,489 512 5,067 5,805 — 738 113) 248 503 764 26 —473 —447 
N D2 574 1,403 278 4,526 5,439 —913 =t3 79 =i) 256 Oo a— 183k — 3,000 
D 2,082 657 1,163 930 4,832 5,810 —978 — 243 403 — 890 —730 — 1,708 — 164 =, 37a 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts Year, 
dollar Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
financing a ne and month 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars a Ou: WS 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou =e mm _—_ —  ————  Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bons du Obligations Bons du Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
2,159 —85 720 569 714 241 144 25 169 598 912 1,510 22, 368 714 324 | 1970 
2,156 $23 190 275 25519 = 264 308 572 2 719 721 =O 52 2,519 1,691 | 1971 
i215 = = 54) 331 31 1,195 Hills) 46 540 586 268 —460 —192 17 —49 1,195 1,163 | 1972 
—4 69 556 NS — 385 —19 153) 419 Silt 491 —332 159 Sty = sl — 385 —785 | 1973 
2,069 =2,398 938 802 2,445 242 522 502 1,024 282 548 830 134 —248 2,445 2,331 | 1974 
5,050 1,024 561 714 2,664 87 499 344 843 — 264 — 86 — 350 326 457 2,664 3,447 | 1975 
4,773 558 1,602 1,763 755 95 6 567 573 726 146 872 870 1,050 J55 2,675 | 1976 
6,505 — 1,619 2,350 3,796 1,660 318 341 1,511 1,852 730 166 896 12798 21019 1,660 5,058 | 1977 
6,510 — 16758 2,673 3,429 1,933 233 1,106 635 1,741 568 —301 267 999 3,096 1,933 6,028 | 1978 
11,049 4,053 2,282 6,886 —1,329 — 843 778 930 1,708 Se 925) 248 331 6,881 pale 329) 5,883 | 1979 
10,343 =1,692 5,451 7,205 = E383 710 1,088 1,251 Ses) SLO 927) = i117) 3,553 6,881 =i sil 9,103 | 1980 
8,588 = 3,399 =55) 4,254 8,070 —282 = eee 1277, Le25 iplSY) = fiat 274 —1,185 3,980 8,070 —8,405 | 1981 
1,663 2,892 865 1,346 2,331 13 327 428 755 404 206 610 134 712 2233) 3,177 | 1977 IV 
1,351 236 907 318 —214 104 507 112 619 87 —40 47 313 246 —214 345 | 1978 I 
2,148 464 657 1,230 —298 95 —909 402 =s)0y/ 620 38 658 946 790 —298 1,438 tt 
451 —1,018 686 1,013 230 6 1332 197 15529 —220 137 = 83 — 426 679 50 17 Il 
2,560 — 1,441 423 869 2,681 28 176 —76 100 81 —436 =—305 166 1,381 2,681 4,228 IV 
1,692 118 392 21S —740 Sl 457 287 744 100 OL 38 —165 2,088 —740 1,183 [1979 I 
4,344 3,594 510 897 —509 — 148 —484 —112 —596 420 —354 67 573) 15363 —509 1,427 II 
1,914 —90 534 2,041 02 —9 174 824 998 425. —154 270 sey sit 502 744 Il 
3,099 430 846 1,635 482 —294 631 —69 562 pH, = 23515) —128 al2y 23059 482 2,529 IV 
1,216 — lily) 1,061 1,782 —672 262 285 542 827 By — 347 91s S72 = 672) 1,691 | 1980 I 
4,946 2,548 2,269 1,791 — 1,678 16 —190 17 =17/8 223) 25S 5 2,236 2,032 — 1,678 2,590 I 
1,905 —816 1,175 1,731 = 74016) 30 375 433 808 728 —82 646 12. W380 Pails) 12237) 10 
2,276 — 2,206 946 1,901 1,234 402c 618 259 877 =2h) = 255) — 381 454 1,897 1,234 3,585 IV 
— 168R — 1,695 935 2,196 = ilLopy/ 47 Roe 3 57) 614 —743 TGsy = 2? 553 1,527 1,794 NeSiei7/ 1,764 | 1981 I 
3,873 3,729 658 555 — 1,092 23 1,184 109 1,293 466 —245 221 —992 696 1,092 — 1,388 Il 
— 436 — 1,682 542 13352 — 629 —=19 —947 300 —647 1,104 = 57 1,047 384 1,099 —629 854 Ii 
5,319. OO —2,190 151 11,348 S79) 1,118 104 15222 —1,203 —344 — 1,547 — 2,104 391 11,348 —95635 IV 
1,509 352 273 1,064 —226 46 875 99 974 =i 2108) — 324 —487 1,174 — 226 461 D 
—203 sis 269 =i! —610 68 —940 =I —947 347 50 297 862 56 —610 308 | 1981 J 
707 = jp 294 734 —503 254 —258 154 —104 668 — 87 581 —116 667 — 503 48 F 
—672R — 1,694 372 1,463 —444 —369R —159 467 308 — 250 = 305) 781 1,071 —444 1,408 M 
2,467 2,518 279 —110 — 198 = 99) 417 =i 346 —209 —56 — 265 71 17 —198 = 110) A 
me32 =956 195 462 —434 101 59) 135 76 695 20 669 — 441 353 — 434 = 522 M 
1,638 1,767 184 203 — 460 —56 826 45 871 20) —al63: == i138) O22 326 — 460 = 156 J 
—1,654 — 3,278 432 1,356 —198 34 —142 300 158 462 —24 438 112 1,070 —198 984 J 
1,052 1,269 35 2 259) 5 138 2 140 645 = 33) 614 —748 31 —259 —976 A 
166 B27. ap =O =p —58 —943 = —945 =3} SH =5 1,020 =2) = ily 846 S 
447 87 on ists) 496 7 =3) — 100 150 50 364 —19 345 — 400 365 il —28 O 
3,000 =7, 618, ay =| 11,520 —104 632 =30 602 O50) al5) SDs) — 360 184 11,520 11,344 N 
1,872 3,780 SPA —324 S976) — 130 586 =—il6 570 =Sily/ = i5K0) — 667 —eS44y E158 =179: — 1,681 D 


S 








Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Autres held under ————_—_———_ Titres ments deposits banks items on invest- —_ assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase GovernmentMembers dela Autres Depots Cheques intransit (net) —_ ments. Autres 
bills Autres titres Total andresale of Canada ofthe B.E.I. place- en sur Solde Interet éléments 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de lactif 
du Trésor 3years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques dugouverne- sur les 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De3a De5a _ Deplus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou Sans 10ans_ de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 335.7 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 $13.9 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 eS) 586.1 414.0 54.0 395.9 ISS) 94.9 272 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 392 9.0 720.8 776.0 B25 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 2,528.7 1,262.1 1,103.2 494.3 5,388.3 6,978.6 139.7 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 155.1 Wf Pe 49.9 
1975 2,081.4 2,804.1 1,655.0 679.6 588.5 5,727.1 7,808.5 44.1 14.1 1,029:5 1,079.0 14.2 151.3 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 ZOVISIN LU ST-S, 994 20 E STIL 1 O29919 8° 385-5 0458 89.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10,225.1 1337 40.5 686.9 1,141.0 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 S157 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193585 81.9 
1979 4,240.0 3,768/4 1573-7 1044.0) 2'925.2 89-312 3113) 55163 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 —38.8 206.7 125.1 
1980 5,252.4 3892 -Sul S10 87 22357 905.3 OMA leo iS. 93-1) 115.9 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 2535) 81.7 
1981 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 patsy G/2.92 1,627.7 315.3 83.5 
1979 F 3,102.9 3,580.9 2,052.5 996.6 1,720.1 8,320.2 11,423.1 TS37, 296.5 82.0 474.1 1,007.7 149.8 391.6 468.8 193.3 85.4 
M | 3,934.5 3,594.3 2,051.2 1,100.4 1,950.0 8,695.9 12,630.3 471.1 SUS) 5 86:2 655.2 330.4 21953 84.8 
A 3,954.2 SRIZS Se SOy. lL 1,012 2eies Zones. 072.92 O27eL 3TED 215.0 101.5 435.8 1,057.3. 176.4 214.0 523.0 181.0 87.4 
M | 3,837.1 3,705.2 1,807.5 1,012.4 1,954.8 8,480.0 12,317.0 4.0 4.0 5H 435.7 789.7 186.9 PRY ff 241.0 211.0 85.4 
J 3,458.7 3,593.4 2,106.7 818.2 2,058.6 8,576.9 12,035.6 24.0 435.7 931.4 281.2 1,116.6 232.4 194.7 86.6 
J 4,406.9 4,049.5 1,905.8 818.4 2,232.8 9,006.4 13,413.3 17.9 229 7.0 393.8 324.6 107.7 184.9 233-2 2939) 86.3 
A | 4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 195.4 866.3 403.7 202.8 85.1 
S 3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 13,021.6 125.0 393.7 337 eae 1,128.2 691.5 25307, 87.2 
O 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 213-3 wale 148.5 333.3 232°5 86.6 
N 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 1;022°3 Seely 3a, 115651 243.1 2S=2 99.3 
D |} 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 —38.8 206.7 125. 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 13,121.2 28.3 4.5 302.8 SIG 1378) 412.4 186.5 251.7 86.7 
F 3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 107.5 191.1 828.7 2392 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 13.1 PANILS} 70.0 302.7 526.8 P6333 S25 269.2 85.5 
A 3,529.3 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 ils} 173.1 9.5 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 
M | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 15 S6t8 eeeeloles 15133:6 184.6 259.6 92.7 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 29.1 19.0 256.8 6022 Ge 336.7 178.0 221.1 95:2 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 fe) 308.8 10.0 217.6 59.9 108.8 31372 161.4 266.8 86.9 
A |} 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
Ss 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 15:5 PES 38.5 136.9 265.8 93.0 288.3 87.3 
O | 4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 337.5) 13433 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N ]} 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
D |} 5,252.4 3,392 = 151957) 1322327" 390533" V0 S413 15579347 115.9 16.0 170.6 Ppp eh PAYEE) 488.5 2551 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2:6 MenLO5-9 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
F 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 LOTS meee On 1,368.2 3727 269.5 81.1 
M | 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 771.9 184.0 1,137.6 377.8 326.3 82.6 
A | 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4,339.3 11,257.3 16,341.7 5525 87.4 2.6 198.8 369.8 209.9 217.2 80.3 
J 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2.6 200.7 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 ZS 47.6 2.6 316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
S 4,161.4 3;765.6) 2,153:2 | 15226:2) 4541593 1556014 15572128 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
O | 4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 PAY PAVE 1,228.4 412.3 351.5 83.9 
N 4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 16,335.8 231.0 389.5 2:6 eee 82.3 296.2 613.5 335.7, 84.5 
D) | 75324529 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 216M ale 2-2 1,627.7 315-3) 83.5 
1982 J 4,338.8 4,198.0 2,076.9 980.5 4,416.8 11,672.2 16,011.1 50.0 2.6 159.0 1,249.7 464.7 380.6 89.2 
F 4,160.0 4,009.0 2,136.8 981.3 4,418.7 11,545.8 15,705.8 69.0 61.8 156.8 1,432.2 385.1 324.6 84.5 


Bank of Canada: Monthly series 




















Si27 
Total Liabilities Passif End 
assets Or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif ne liabilities | cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres mentsen Cheques Solde des du passif 
ns Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies delaBanque effets du 
Chartered Other Gouverne- acharte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 
des paiements 
B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 25.1 12.1 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 597.5 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 2373 14.7 39.1 257.6 33.5 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 3.0) 40.1 Se 58.0 382.4 32:9 1972 
7,999.2 931.0 4,620.2 5-551e2 6.4 2,006.5 SOs 33.1 21.7 25.2 322.1 33.7 1973 
9,184.1 1,077.6 5521278 6,290.5 16.7 2,361.3 Pie) 85.6 18.0 1.9 373.4 39.1 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 7,283.1 26.6 2,748.5 II) 45.1 19.8 7.7 269.1 97.5 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 32.5 3,169.3 72.3) 103.1 PAT 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 43 109.6 DS 99.9 780.4 36.1 1977 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9539.7. 292 4,291.8 = 3.3) 65.9 2939 121.7 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 —13:6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
17,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 B55 1980 
19,153.9 1,997.7 9,637.9 11,635.6 384.2 5,278.3 —3.4 S27) 40.6 51.9 1,061.3 516.6 36.1 1981 
14,291.4 1,136.7 7,572.0 8,708.7 12.4 4,391.9 tei 59.5 29.7 48.2 843.0 206.0 1979 F 
14,991.9 905.3 WU 32-3 8,637.6 102 4,569.3 0) O52: 34.2 512.6 Gives 263.7 M 
14,840.9 1,168.6 7,695.7 8,864.3 teh 4,738.3 =?) 60.9 3551 87.4 879.8 175.0 A 
14,513.2 1,145.2 7,961.2 9,106.4 119 4,556.7 —9.0 62.4 30.5 92.9 419.2 242.1 M 
15,338.3 1,054.9 8,371.0 9,425.9 18.8 4,572.2 = 1220) 78.0 37.0 184.9 828.4 205.1 J 
14,988.6 1,314.3 8,235.6 9,549.9 eS 4,672.6 50) 62.2 29:1 18.9 407.2 243.0 J 
15,635.7 1,043.7 8,441.3 9,485.0 73.6 4,524.2 —10.8 60.9 29.9 29 1,018.7 341.3 A 
16,381.0 1,035.7 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 Shs 85.1 28.2 229.0 1,542.2 291.2 S 
155133.1 1,273.9 8,278.3 9°552-3 12.7 4,614.2 —10.1 Wicd 28.9 96.0 471.8 309.7 O 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 —10.2 66.3 27.9 60.2 822.2 94.0 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 3:6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 12.9 4,785.2 —8.4 66.1 29.1 52-3 347.4 15135 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 9291-9 3h) 4,455.1 —9.4 59.5 34.3 101.5 814.3 248.7 F 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 9,329.1 978.1 4,980.5 — pes) 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 me 2S3.1 8,205.8 9,488.9 1397) 4,796.9 SHS 148.5 30.9 250g 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 352522 9,733.9 24.3 5,360.5 —6.6 115.4 32.1 71.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 12.5 5,118.0 =? 72.9 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 Ou 98.8 28.6 14.9 479.0 372.9 J 
17,476.0 1,177.5 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 O53) 88.2 27.6 139-3 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 8,752.7 10,126.6 11.0 SylWSal =10.9 93.0 29.2 32.0 357.9 PIES S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 =F 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5,637.3 —6.0 80.7 Sie) 79.8 1513 221.8 N 
7,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 35.5 D 
17,112.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 =H) 49.4 3351 57.4 le 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 {ail S75 34.9 7.6 ahs 284.5 F 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 Seat —0.6 S753 32.0 66.4 O75: 3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 115 5,394.0 —4.6 48.7 3322 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 = 5.3) 68.7 36.9 52.8 1,762.8 ST) M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 =B)3 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 5352-6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 2.0 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 SS, 745) 60.6 34.1 190.8 il pa ls}ye7? 558.9 A 
17,380.7 1,600.1 9,192.7 10,792.8 9.5 5,516.5 —=3.9 70.1 35.2 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,348.0 9,351.9 10,669.9 50.6 5,406.4 328 97.7 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 
18,240.1 1,520.6 9,151.8 10,672.4 56.5 5,941.2 —4.2 179.7 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
19,153.9 a O97 a, 9,637.9 11,635.6 384.2 5,278.3 —3.4 1527 40.6 51.9 1,061.3 516.6 36.1 D 
18,406.9 N N 10,560.1 48.4 6,074.5 210) IEE) 36.5 36.1 1,370.1 203.4 1982 J 
18,219.8 N N 10,480.1 29.0 5,841.2 7.6 92.0 38.7 28.3 1,348.9 353.9 F 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
a SSCLS OF 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of — Other Advances to Investment Other Foreign All other _ liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency __ assets Total Billets en circulation 
Moyenne  _ held under Ss Autres. ———_—————- Titres ments deposits Autres de Pactif. §£—-—-——————————cce_ii—- 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Depots éléments ou du Held by Total 
des mercredis _ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de l’actif _ passif Détenteurs Total 
ou données Bons Oe agreements Au Payments ments monnaies rs 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De 3ans_ De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris l Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 B51 
1980 F 3,959.3 3,491.6 5,874.9 9,366.5  13,325.8 79.9 Bee 302.8 PUB I 189.1 578.7 14,673.2 1,419.8 8,005.6 9,425.4 
M 4,002.8 3,496.8 5,869.9 9,366.7 13,369.5 76.0 4.3 0.3 302.8 400.2 174.0 814.4 15,065.3 1,389.3 8,018.1 9,407.4 
A 4,033.7 3,362.0 6,195.2 9,557.2 13,590.9 115.2 9.9 Zl 256.8 342.3 276.4 1,122.8 15,601.2 1,378.2 8,138.7 9,516.9 
M 3,359.0 3,503.6 6,045.1 9,548.7 12,907.7 232.6 12°3 62.8 256.8 1,430.6 287.6 933.5 15,891.2 1,447.5 8,295.6 9,743.2 
J 4,002.7 3,594.7 6,271.7 9,866.4 13,869.1 257.6 9.0 256.8 760.7 166.6 779.4 15,841.6 1,519.9 8,343.1 9,863.0 
u 4,756.8 3,672.2 6,390.8 10,063.0 14,819.7 275.3 13.4 0.5 217.6 134.6 123.8 980.1 16,289.7 1,502.3 8,622.9 10,125.1 
A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3 15,066.3 64.6 0.6 217.6 38.0 195.7 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2 10,162.8 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,;297.7 —15,1'88.1 76.3 7.0 217.6 8.2 165.1 749.8 G33 57a 5 29)5 8,656.5 10,185.8 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5 14,626.5 112.6 92 6.2 170.6 560.3 159.1 982.5 16,5 14i5e) 815550:3 8,716.0  10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4  14,788.2 51.9 7.7 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0 15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 17, SOT ee 590.5 9,242.2  10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8 15,126.1 219.0 53.5 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 = 1,757.4 8,711.5  10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 5h8) 173.8 709.5 16337 S8:Omnl DS 5e2 8,603.4 10,158.6 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8 14,946.8 266.0 35.8 131.6 527.2 209.8 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7 10,172.4 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8  15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 210.3 904.0 165:/33:0me Lode 8,728.9  10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2 15,981.1 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 17524923 lees 8,867.0  10,579.3 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
J 5,206.1 3,616.8 7,765.1 11,381.9 16,587.9 195.4 ihe 55.6 2 Oneal Sal 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6  10,953.6 
A 5,092.6 3,766.4 7,792.9 15559 36,651 ON 70:8 0.8 47.6 33:5" » 295.6 839.9 17,869.2 1,758.3 9,211.4  10,969.6 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.1 122.9 TED, 47.6 228.7 200.7 940.4 17,546.7 1,734.6 9,181.4  10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658. 1 11,636.6 15,718.6 188.0 Sie i923} 770.1 17,1 2: Omen 96:3 9,074.2 10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 1705.19 915;926:09 9 262:2 116.0 333.8 1,656.0 18,031.8 1,740.8 9,122.5  10,863.2 
D 5,556.6 4,101.6 7,574.7 11,676.4 17,232.9 203.1 2.6 209.8 938.7 18,384.1 1,734.6 9,525.5 11,260.1 
1982 J 5,162.3 4,198.2 7,473.4 11,671.6 16,833.9 136.1 41.0 195.6 843.1 17,913.6 2,007.3R 9,051.5R 11,058.7 
F 4,684.6 4,009.2 15536,2 11,545.4 16,230.0 192.5 105.6 146.6 875.9 17,358.16 5729/0 8,969.1 10,698.1 
19810 7 4,096.7 3,956.7 7,606. 1 11,562.8  15,659.4 253.0 316.8 176.7 832.2 16,985.1 1,692.0 9,187.2 10,879.2 
14 357515 3,955.1 7,606.3 LU561-4 1S 3127 1,046.4 161.7 698.6 17,219.4 1,836.0 9,114.2  10,950.2 
21 4,113.4 4,001.5 7,709.9 11,711.3 15,824.8 256.4 497.3 214.6 860.7 17,397.4 1,865.0 8,998.4  10,863.4 
28 4,366.6 4,000.7 7,710.1 11,710.8  16,077.4 242.5 183.7 136.1 688.8 17,085.9 1,792.0 8,997.0  10,789.0 
N 4 4,203.9 4,002.9 7,710.2 71S ee GUS: 97 0270 2.6 523.9 1,729.2 18,172.8 1,578.0 9,281.1 10,859.1 
11 4,092.8 4,002.1 7,710.6 11,712.8  15,805.6 269.2 456.1 304.1 23325 18,898.3 1,719.0 9,231.3 10,950.3 
18 4,014.7 4,003.2 GATS) LS 142Si 9 81557292 was" 26m 17828 1,520.8 17,431.5 1,810.0 9,042.0  10,852.0 
25 4,571.9 3,968.7 Aes 11,680.1 16,252.1 259.6 216m S28E5 1,041.5 17,624.6 1,856.0 8,935.5  10,791.5 
Dee 5,218.9 3,968.9 LANG) 11,680.6 16,889.5 260.6 2.6 197.9 872.3 175972.3), 1.583:0 9,254.2 10,837.2 
9 5,739.1 3,978.0 7,711.9 11,689.9 17,429.0 245.9 DiS AVS): 632.8 18,269.7 1,772.0 9,307.6 11,079.6 
16 5,609.6 4,184.7 7,483.1 11,667.8  17,277.5 268.7 POF e 21523 1,161.9 18,657.3 1,754.0 9,417.0 11,171.0 
23 5,699.4 4,191.5 7,483.3 11,674.8 17,374.2 240.3 2.6 202.0 1,048.1 18,626.9 1,697.0 9,817.2 11,514.2 
30 5,515.9 4,185.2 7,483.5 11,668.7  17,184.5 2.6 228.8 978.3 18,394.3 1,867.0 9,831.6 11,698.6 
1982°)) 6 5,465.1 4,200.0 7,472.2 VG 12 22 RES eS mee 2:5 144.9 225.3 869.4 18,376.9 2,168.0 9,376.1 = 11,544.1 
13 5,258.7 4,197.4 7,473.6 11,671.0  16,929.7 86.5 2.6 184.6 634.0 17,750.9 2,114.0 9,032.9 11,146.9 
20 5,126.5 4,197.6 7,473.8 11,671.5 16,798.0 60.2 2.6 192.8 1,034.0 18,027.3 1,961.0 8,883.5  10,844.5 
Di 4,798.8 4,197.8 7,474.1 11,671.9 16,470.8 145.2 13.9 179.5 835.1 17,499.3  1,786.0R =8,913.3R 10,699.3 
By Ss 4,754.2 4,010.0 TB 5a 11,545.7 16,299.9 267.7 99.1 169.3 772.5 17,340.7  1,612.0R 9,114.6R 10,726.6 
10 4,711.4 4,008.4 7,536.1 11,544.6 16,256.0 238.7 214.9 137.1 654.9 17,262.9 1,783.0R 8,984.7R 10,767.7 
17 4,638.7 4,008.7 7,536.4 11,545.0  16,183.7 Paes) 72 130.4 1,275.8 17,661.2 1,809.0 8,880.2  10,689.2 
24 4,633.9 4,009.8 7,536.6 11,546.4 16,180.3 240.1 37.3 149.5 800.6 17,1677 © "1,712.0 8,897.0 10,609.0 
M 3 4,435.1 4,010.0 7,537.0 11,547.0 15,982.22 267.9 Padey PHANG 781.6 16,988.1 1,620.0 9,067.5 10,687.5 
10 4,497.7 4,012.0 Tessgal 11,549.1 16,046.9 283.2 2.6 172.9 900.9 17,123.3 1,789.0 8,946.5 10,735.5 
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Average of 
eee Wednesdays, 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
OF ebilitiss Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 

Payments 
Association 
Autres 
membres de 
l Association 
canadienne 


des paiements 





WE 4,567.4 77.3 97.8 493.7 1980 F 
10.2 4,709.0 84.1 UY 774.9 M 
58.5 4,771.9 13355) 180.1 940.3 A 

ia 2 4,884.6 144.0 176.1 932.1 M 
10.5 5,001.1 105.0 78.7 783.4 J 
154.8 4,949.3 102.8 37.8 919.9 J 
232 5,129.8 114.2 94.5 686.6 A 
138.3 5,075.1 111.2 60.6 764.8 S 
162.8 5,119.8 116.4 49.5 799.6 O 
Ws) 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 53395-3 86.8 SWF 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 See b 7 79.1 6375 641.5 F 
11.0 5,446.4 S19 96.3 987.5 M 
14.2 D,255:5 90.9 99.9 964.4 A 
25.5 5,558.5 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
193.2 Seoi2 2 104.5 61.4 976.9 5 
229.8 5,414.2 89.5 179.9 986.3 A 
35.0 5,472.5 103.3 79.4 940.6 S 

9.0 5,375.1 103.2 Son 759.1 O 
15153 SSL. 92.6 AIS) LS SSdel N 
667.3 5,358.8 203.6 91.4 802.9 D 
105.7 5,929.9 118.5 72.0 628.7 1982 J 
16.5 33595.6 119.5 16.0 912.4 je 

8.3 5,263.5 104.1 60.3 669.8 19ST OR 7. 
v9 5,509.3 93.9 39.7 618.4 14 

9.9 5,340.1 88.9 99.2 99539 21 

hil 5,387.4 125.9 PN\o3} WDD 28 
85.4 Sn191°8 86.1 405.6 1,544.8 N 4 
27.4 5,163.8 86.0 189.7 2,481.2 11 
27.8 5,125.4 O2FT 62.0 1,271.6 18 
464.8 5,126.0 105.6 206.1 930.7 25 
754.3 5,276.4 220.1 80.5 803.8 De 2 
981.9 33593.5 2ie2 87.5 516.0 9 
799% 1 5,234.6 216.8 96.6 AES Ot 16 
482.9 5,492.8 182.4 83.7 871.0 23 
318.2 5,396.8 187.4 108.8 684.6 30 
16.8 5,900.8 119.9 98.8 696.5 198255 96 
16.5 5,978.7 118.4 62.8 427.5 13 
368.8 5,867.5 1922 71.0 756.3 20 
20.9 5,972.5 116.6 55.5 634.5 27 
16.4 SY MAES: 119.0 38.1 863.1 Bye.3 
17.0 5,666.0 12229 1.0 688.5 10 
ihe 5,606.8 120.4 1.4 1,226.3 17 
15.7 D5592-2 115.6 23.4 871.6 24 
174.0 5,138.8 128.1 97.0 762.6 M 3 
91.9 5,216.8 121-3 49.4 908.4 10 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays § ———$_ $$ 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada _ loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Depots au jour value) par le gouvernement canadien = ————————_- Provinces Municipal- Canada General loans 
desmercredis dela ala Banque le jour Bons — Special Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Personnels Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada entreprises 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
w/s B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 =B113512 =B113252 B113513. =-B113514 ~=—°B 113501 ~=— B 113544 B113545 B113533 
1980 F 1,420 4,567 177 6,770 1,635 1,554 995 416 17,533 216 1,833 579 81,155 
M 1,389 4,709 205 6,796 ieee 1,558 767 B57 17,318 127 1,984 496 82,819 
A 1,378 4,772 231 6,759 1,385 1,561 813 471 17,369 218 1,899 417 84,351 
M 1,448 4,885 117 6,840 1,426 595) 613 685 17,567 409 1,965 333 86,859 
J 1,520 5,001 57 6,774 1,405 1,499 192 alk 17,168 273 1,813 266 89,000 
J 1,502 4,949 44 7,154 1,370 1,490 889 638 18,037 122 1,815 201 89,872 
A 1,550 5,130 215 Tew 1357) 1,457 842 432 18,740 102 1,529 132 89,038 
S 1,529 5,075 148 7,886 1,340 1,427 1,003 319 18,728 88 1,539 77 88,774 
O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 15399 1,217 473 18,749 253 1,514 30 89,844 
N 1,571 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 5533 493 90,044 
D 1,591 55395 80 7,236 LA 1221 313 500 17,612 497 1,765 790 92,476 
1981 J 1,757 5,468 60 7,362 1,264 il Js) 498 475 18,080 498 1,889 697 97,655 
F ihseisis) 5,393 108 7,984 1,319 1,096 499 595 18,549 442 2,090 604 99,845 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 500 100,488 
A 1,551 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 PAY 418 103,524 
M Ae 5,558 34 7,836 eS) 815 596 611 18,536 312 2,239 343 103,419 
J 1,707 5,295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 2,193 266 107,266 
J 1,685 SP 55 8,596 21D 743 803 607 19,137 508 1,950 205 110,823 
A 1,762 5,414 86 8,802 e252 751 520 602 19,189 858 1,704 140 115,041 
S 1,738 5,472 84 9,896 15239 743 711 484 20,368 887 1,675 18 116,002 
O 1,796 5,375 77 9,690 1,230 747 701 336 19,954 904 1,768 26 116,767 
N 1,740R S152 27 9,145 1,091 730 447 370R 18,702R 871 1,827R 605R 85,849R 32,479R 118,328R 
D 1,735 5,359 25 7,681 893 723 1,055 399 17,869 938 2,013 882 88,557R 32,586R 121,143 
1982 J 2,007 5,930 52R 7,766R 850R 710R 1,117R 237 18,669R 780R 2,160R 774 85,889R 32,562R 118,451R 
F 1,729 5,596 51 7,794 702 708 1,384 230 18,194 625 2,264 680 85,949 32,376 118,325 
1981 N 4 1,562R 5,192 5 05326 1,181 730 392 297R 18,685R 905 1,737R 83R 84,269R 32,479R 116,747R 
11 1,733R 5,164 9,289 1,083 724 760 384R 19,137R ~=1,052 1,743R 443R 84,908R 32,514R 117,422R 
18 1,811R 25 101 9,355 1,063 734 257 396R 18,841R 869 1,909R 935R 86,476R 32,476R 118,952R 
25 1,853R 5,126 8,609 1,039 733 378 405R 18,143R 657 1,919R 957R 87,743R 32,446R 120,189R 
D 32 1,583 5,276 a 7,887 950 723 153 443 17,023 ili) 1,874 962 89,417R 32,519R 121,937 
9 1,772 5,394 14 7529 913 123 553 486 17,385 1,214 1,940 893 89,893R 32,541R 122,435 
16 1,754 55235 40 7,848 874 725 1,010 424 17,910 974 15993 870 89,163R 32,518R 121,681 
23 1,697 5,493 25 7,342 877 723 1,527 400 18,085 676 2,131 849 87,605R 32,643R 120,248 
30 1,867 5,397 38 7,799 850 719 2,034 242 18,945 713 2,129 836 86,705R 32,710R 119,415 
1982 J 6 2,168 5,901 50 7,672 856 718 724 229 18,317 907 2,033 810 87,475R 32,606R 120,081 
13 2,114 5,979 27 Tete 849 706 1,220 262 18,909 876 2,053 783 85,174R 32,611R 117,784 
20 1,961 5,867 iS 7,819 849 706 1,136 218 18,629 695 2 AT 762 84,942R 32,494R 117,435R 
27 1,786R 5,972 58R 7,820R 845R 710R 1,388R 240R 18,820R 642R 2,358R 743 85,967R 32,537R 118,505R 
F 38 1,612R 5,507. 28R 8,070R 703R 709R 944R 261R 17,905R 800R 2,159R 712R 86,398R 32,493R 118,890R 
10 1,783 5,666 17 7,957 704 712 1,371 249 18,458 888 2,202 688 85,943 32,372 118,315 
17 1,809 5,607 105 7,724 698 707 1525 213 18,389 543 2s) 665 85,878 32,278 118,156 
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7,426 701 706 1,695 198 18,023 271 2,378 657 85,575 32,362 117,938 
7,914 710 715 528 358 17,019 648 2,314 633 87,979 32,366 120,345 
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Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ‘‘free’” Average of 
Ss Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs a court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances es assets nets en ——— Smarr assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts liées Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypotheé- au and Sociétés —_ associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires crédit- municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur bail Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des__«libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non-rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113507 B113255 B113254 B113251 B113520 =B113263 B113264 B113262 
18,182 683 753i 8,000 109,966 127,499 — 3,432 532 509 1,041 13.8 4.3 1980 F 
18,391 735 7,230 7,965 111,782 129,100 —3,501 657 652 1,309 13.4 4.1 M 
18,618 697 7,025 Wei22, 1139225) 1305594 55150 495 455 950 13.3 4.0 A 
18,590 ; 682 7,052 7,734 115,891 133,458 — 3,850 563 709 1E2 72. ey 4.0 M 
18,459 632 7,109 7,741 117,553 134,721 —3,740 378 696 1,074 ia 355 J 
18,468 618 7,090 T1108 me ULSEISG6N 1865222 —3,35/.0 685 951 1,636 13 3.9 J 
18,523 597 7,001 7,599 116,922 135,663 = 3) 095 746 704 1,450 13.8 4.3 A 
18,484 592 6,977 7,569 116,531 135,258 —3,010 625 532 1,157 13.9 4.3 S 
18,368 590 7,270 7,861 117,870 136,619 —2,708 1,245 922 2,167 137, 4.2 O 
18,418 579 7,119 7,698 118,579 137,082 — Peel 924 891 1,815 ish 3.8 N 
18,402 569 WPS) 7189) W279 1395332 — 3,264 387 340 IPal 12.6 Sul D 
18,309 547 6,977 7,525 126,573 144,653 = 35015) 126 190 316 12.5 Shi! 1981 J 
17,942 550 7,079 7,629 128,553 147,102 S525 346 362 708 12.6 Syn F 
523 530 7,169 7,699 128,744 147,539 = 2,993 633 656 1,289 ed 2.9 M 
17,363 489 7,125 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 1253 2.9 A 
17,234 474 6,952 7,426 130,972 149,508 — 4,508 407 666 1,072 12.4 2.9 M 
17,148 462 6,903 7,365 134,855 153,352 — 5,066 290 507 197. ial 2.9 J 
16,961 459 7,345 7,803 138,250 157,387 — 4,803 589 761 1,350 222 sat J 
17,202 442 7,760 8,201 143,146 162,335 —4,557 610 698 1,309 11.8R 3.0 A 
17,015 436 7,827 8,263 143,919 164,287 SS? 624 863 1,487 12.4 3.4 S 
16,918 434 8,024 8,458 144,841 164,795 5) fsike 805 1,223 2,028 12.1 32 O 
28,436R 2,312 2,061 504 8,648R 195 9,348R 163,787R 182,488R — 6,382 860R 1,384R 2,244r 10.3 25) N 
28,476 2,279 2,061 499 8,921 193 9,614 167,407 185,276 — 6,362 806R 1,524R 2,330R 9.6 2.8 D 
28,515R 2,297R 2,105R 489Rr 9,202R 191 9,881R 164,965R 183,633R —6,409R 1,103R 2,083R 3,186R 10.2 Deal 1982 J 
28,736 2,310 2,254 508 9,653 189 10,350 165,545 183,738 —6,610 1,271 2,880 4,151 9.9 2.5 F 
28,422R 2,282 2,063 492 8,400R 194 9,086rR 161,326R 180,011R — 6,461 786R 1,546R 2,332R 10.4 2a) 1981 N 4 
28,396R 2,292 2,059 560 8,736R 194 9,490R 162,898R 182,035R — 6,421 1,012R 1,519R 2,531R 10.5 Ped 11 
28,432R PL SM 24059 487 8,773R 196 9,456R 164,948R 183,790R — 6,489 919R 1,418R 2337R) 910:3 2.6 18 
28,496R 2,336 2,064 478 8,683R 197 9,357R 165,975R 184,117R —6,157 723R 1,052R 1,775R 9.9 Dee 25 
28,439 2,283 2,052 480 8,584 196 9,261 167,921 184,943 — 6,490 503 1,004 1,507 9.2 Pa8! D2 
28,418 2,280 2,070 476 8,747 195, 9,419 168,668 186,053 —6,411 556R 1,129 1,686R 9.3 225 9 
28,454 Arita) 2,055 500 8,868 186 9,554 167,855 185,765 —5,947 776R 1,614 2,390R 9.6 2.8 16 
28,532 2,278 2,067 504 9,080 194 9,778 166,558 184,644 — 6,458 871R 1,663R 2,534R 9.8 2.9 23 
28,539 2,281 2,059 536 9,327 195 10,058 166,030 184,975 — 6,503 1,324R 2,210R 3,534k =10.2 3.4 30 
28,484 2,302 2,063 492 9,168R 195 9,855R 166,535R 184,852R —6,164R 1,069R 1,944R 3,013R 9.9 25 1982 J 6 
28,471 2,297 2,048 507 9,088 196 9,791 164,103 183,012 — 6,034 1,013R 1,934 2,946R 10.3 2.8 13 
28,471 2,285 2,051 476 9,104 187 9,767 163,663R 182,292R — 6,453 1,154R 22 SB. 5/2R) LOL Di] 20 
28,635R 2,304R 2,258R 480Rr 9,446R 185 10,112R 165,556R 184,376R —6,985R 1,177R 2,238R 3,414R 10.2R 2.8 27 
28,638R 2,278R 2,243R 501R 9,610R 190 10,301k 166,021R 183,926R —6,816R 1,128Rr 2,554R 3,682R 9.7R Pee) B33 
28,739 Payshili 2258 513 9,690 189 10,392 165,787 184,245 —6,702 1,206 2,953 4,159 10.0 2.6 10 
28,754 2ST, 252511 480 9,671 189 10,340 165,343 183,732 — 6,390 1,424 3,039 4,463 10.0 2.6 17 
28,814 2,334 2,270 538 9,639 189 10,366 165,028 183,051 =O,551 1,327 2,973 4,300 9.9 2.4 24 
28,666 2,325 2,319 513 9,524 189 10,226 167,477 184,496 — 6,526 1,102 2,841 3,943 9.2 DED? M 3 


6 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 








Banques a charte: Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires S 32 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépdts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers _(less private deposits of Canada (less private 
Moyenne Se  —— ———————  — —  ——————— —cector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépotsavue _ general Depots du Total 
des mercredis Transféra- | Nontransférables par cheques _ term Total Transféra-  chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données bles par Oo —- bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi cheques Daily interest Other fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
A interet Autres bles par a terme a terme cours de du public cours de 
quotidien cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
M/M B452 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/s B113604 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 
1980 F 6,689 1,313 28,480 295655 005137, 623 1,629 7,227 26,044 35,523 14,060 ley TANG) 1,673 117,392 
M 6,574 1,482 28,986 30,093 67,135 746 1,718 6,536 26,211 35,212 13,987 116,334 2,483 118,817 
A 6,700 Ab 29,649 30,748 68,809 650 1,724 6,830 26,218 35,421 13,903 118,133 1,927 120,059 
M 6,757 1,886 29,531 31,323 69,497 676 2,068 7,695 26,741 37,180 13,676 120,354 2,697 123,050 
J 6,694 2,169 30,159 SIrISOm LON 693 2,083 7,985 27,559 38,320 13,996 122,486 1,900 124,386 
J 6,770 2,440 30,936 30,982 71,128 725 2,011 8,045 28,243 39,024 14,903 125,055 1,209 126,264 
A 6,722 2,732 31,589 30,793 = 71,837 715 2,055 6,461 27,425 36,655 15,226 123,718 2,063 125,782 
S 6,870 2,979 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,438 123,287 1,903 125,189 
O 6,971 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 15,988 123,633 3,150 126,783 
N 7,199 3,761 33,597 29,920 74,476 953 2,101 5,174 255163) 33,392. 1S 3767 123,635 3,181 126,816 
D 7,080 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 1,999 5,191 24,810 33,008 16,237 123,704 4,539 128,243 
1981 J 6,831 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,249 128,678 4,263 132,941 
F 6,760 3,699 33,869 32,074 76,402 972 1,879 10,837 27,052 40,741 14,792 131,935 4,212 136,147 
M 6,632 B31 34,209 32,898 77,470 950 1,925 9,350 26,611 38,835 14,965 131,269 5,833 137,102 
A 6,848 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 9,115 27,409 39,354 15,435 133,975 4,136 138,111 
M 6,911 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 15,173 133,796 3,631 137,427 
J 6,672 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,048 137,747 2,785 140,532 
J 6,571 5,543 35,414 35,356 82,884 926 225 8,120 31,382 42,554 16,252 141,689 3,202 144,891 
A 6,415 6,030 35,921 36,372 84,738 1,013 2,296 8,556 32,780 44,644 15,229 144,612 4,928 149,540 
S 6,402 6,370 36,427 37,568 86,767 996 2,452 8,488 33,465 45,401 14,570 146,738 3,878 150,616 
oO 6,312 6,894 37,026 37,874 88,106 986 2,587 7,119 33,749 44,440 14,057 146,604 4,191 150,795 
N 6,223R 6,808R 35,652R 43,885R 92,568R 916R 2,636 7,810R  35,034rR 46,395R 12,904R 151,867R  8,066R 159,934Rr 
D 6,149 6,771 35,517, 43,556 91,993 1,001 2,652 9,117 35,800 48,570 15,229R 155,792R 8,824 164,616R 
1982 J 6,083 Hel25 36,270R 43,874R 93,352R 1,011R 2,704R 8,074R  35,459R 47,248r 14,292R 154,892rR 7,994 162,886R 
6,122 7,532 36,569 44,320 94,543 1,016 2,654 8,652 3502560) 47,577) 135322 155,442 6,672 162,114 
1981 N - 6,588R 7,546R 36,778R 44,181R 95,093R 827R 2,718R 7,596R 35,155R 46,296R 12,854R 154,243R 3,041R 157,285R 
11 6,211R 6,553R 35,385R 43,735R 91,884R 834R 2,720R 7,802 35,288R 46,643R 12,134R 150,661R  5,688R 156,349R 
18 6,065 6,540R 35,227R 43,847R 91,679R 952R 2,547R 7,455 34,590R 45,544r 12,992R 150,216R 11,939R 162,156R 
25 6,027R 6,593R 35,218R 43,777R 91,616R 1,049R 2,559R 8,387R  35,102R 47,097R 13,635R 152,348r 11,596 163,945R 
Dears 6,234 6,659 35,491 43,698 92,081 975 2,643 8,649 35,644 47,911 14,112R 154,103R 10,022 164, 126R 
9 6,053 6,716 35,530 43,605 91,904 938 2,634 9,453 36,160 49,185c 14,431R 155,520R 9,388 164,909R 
16 6,053 6,752 35,507 43,412 91,724 975 2,580 9,492 35,871 48,918  15,290R 155,932R 8,963 164,895R 
73} 6,165 6,840 35,459 43,513 91,976 988 2,656 8,949 35,589 48,181 16,028R 156,185R 8,175 164,361R 
30 6,242 6,889 35,600 AB;5519 79925282: 151130 2,749 9,044 35,734 48,657 16,282R 157222 [Re 509) 164,790R 
1982 J 6 6,189 7,006 36,226 43,603 93,025 1,048R 2,783 8,293 35,821 47,945R 15,218R 156,188R 8,589 164,777R 
13 6,063 7,074 36,199 43,812 93,149 1,019 2,653 7,896 35,543 47,111 14,497 154,757 7,679 162,436 
20 6,008 7,181 36,282 44,022 93,493 oS) 2,742 7,720 35,150 46,586 13,430 153,510 7,614 161,123R 
, 6,072 7,239 36,373R 44,057k 93,741R 1,002 2,639R 8,385R  35,324R 47,350R 14,022R 155,113R 8,095 163,208R 
F 3 6,234R 7,433R 36,588R 44,111R 94,366R 961R 2,659R 8,536R  35,577R 47,733R 13,300R 155,399R = 6,946R 162,345R 
10 6,098 7,514 36,580 44,280 94,472 999 2,608 8,430 35,500 47,537 13,350 155,361 6,900 162,262 
17 6,065 7,605 36,545 44,362 94,577 1,013 2,681 8,545 35,053 47,291 13,704 155572 6,402 161,974 
24 6,092 7,576 36,562 44,528 94,758 1,091 2,667 9,095 34,893 47,747 12,932 155,437 6,439 161,876 


Mos 6,149 7,452 36,502 44,688 94,791 1,047 2,663 9,228 35,426 48,364 13,304 156,458 6,204 162,662 











Estimated Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 


—_—_—_____———— total Canadian acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Acceptations _ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets bancaires Canadian a 
Solde des brut des en dollars en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots canadiens en Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de libellées _—$— ou donne 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 

banques 
B476 B450 B460 B461 B462 B498 B496 
B113541 B113521 B113530 B113641 B113523 B113527 B113528 
1,042 118,434 1,086 Bro2Z 2,010 6,960 10,284 10,284 1980 F 
1317 120,194 1,301 4,202 2,010 6,992 10,726 10,726 M 
1,687 121,746 1,739 4,780 2,010 7,704 11,230 11,230 A 
R39 124,789 1,895 4,173 2,047 7,853 11,088 11,088 M 
1,680 126,066 1,788 3,696 2,059 7,581 10,781 10,781 J 
1,876 128,139 1,816 4,245 2,095 7,938 11,298 11,298 J 
1,424 _ 127,206 1,417 5,126 2,094 7,861 11,330 11,330 A 
1,880 127,069 Ny 5,960 2,069 8,195 11,402 11,402 S 
2,022 128,804 1,808 6,239 228 8,599 12,187 12,187 O 
2,428 129,244 2,129 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 N 
2,447 130,690 2,403 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1,743 134,684 1,664 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
1,418 137,565 1,491 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 F 
1,100 138,202 1,102 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
1,656 139,767 1,868 SPA 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
2,216 139,643 2,192 6,327 2,301 13,353 7,187 7,187 M 
1,879 142,411 Ol RPP y, 2,316 15,783 6,855 6,855 J 
1,717 146,608 1,629 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
2,484 152,024 2,588 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
2,827 153,443 2,703 6,330 2,500 20,271 7,93) 937 S 
2,199 1535595) 2,728 7,695 2,498 20,693 7,861 7,861 O 
3,821R 163,755R 2,119R WES72R 2,518 4,236R 21,307R 2,703 6,088R 8,791R N 
2,414R 167,030 2,501R 5,836 2,623 4,233R 20,858 2,423 6,087 8,510 D 
2,339R 165,225R 2,380R 8,944 2,783 4,298R 21,361R 2,236R 5,873R 8,109R 1982 J 
2,482 164,597 2,508 11,534 2,756 4,417 22,651 2,531 6,000 8,531 F 
4,413R 161,698rR 2,991R 8,067R 2,541 4,266R 21,255R 2,542 6,209R 8,750R 1981 N 4 
4,909R 161,258R 34R 7,614R BSN) 4,231R 21,243R 25585) 6,416R 9,001R 11 
3,355R 165,510R 2,492Rr 7,128R 2,508 4,210R 21,464R 3,001 5,434Rr 8,435R 18 
2,608R 166,552R 2,957R 6,679 2,508 4,237R 21,267R 2,683 6,294R 8,977R 25 
2,859R 166,985 3,032R 5,793 2,507 4,209R Plies 2,354 6,218 8,571 Diez 
2,163R 167,072 2,310R 5,140 2,652 4,218R 20,774 2,561 5,975 8,536 9 
2,161R 167,057 1,748Rr 5,475 2,652 4,264R 20,474 2,399 5,983 8,382 16 
2,055R 166,416 2,537R 6,211 2,652 4,241R 21,057 2,474 6,114 8,589 23 
2,830R 167,620 2,877R 6,561 2,652 4,234R 20,861 225 6,146 8,471 30 
2,628R 167,405R 2,727R 7,176 2,652 4,276R 21,285 1,997 6,038 8,035 19325 nO 
2,223 164,659 2,184 8,506 2,827 4,285R 21,089 2 IY 5,674 7,796 13 
2,837R 163,960 2,567R 9,570 2,827 4,286R 21,071 2,180R 5,714 7,893R 20 
1,666R 164,874R 2,043R 10,525 2,827 4,346R 21,998R 2,645R 6,066R 8,710R 27 
2,888R 165,233R  3,108R 10,856r 2,725R 4,388R 22,879R 2,665R 5,892R 8,557R EP 3 
2eo22 164,584 2,456 11,308 PIS 4,413 22,632 2,600 5,966 8,566 10 
2,233 164,206 1,609 11,724 2,763 4,420 22,508 2,442 6,132 8,573 17 
2,487 164,364 2,860 12,246 2,763 4,445 22,588 2,419 6,011 8,430 24 


2,190 164,852 Lyi 12,061 2,762 4,459 22,436 2,857 6,041 8,898 M 3 


Chartered bank assets: Monthly series 
Fhe} Banques a charte: Actif - Séries mensuelles S 34 





Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian liquid assets Less liquid Canadian assets 
period Avoirs canadiens de premiere liquidité Avoirs canadiens de seconde liquidité 
En fin de a 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans _— Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total _Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le so Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Tresor ——— ——_ call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur liées au 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles crédit- 
(dépots et under Plus spéciaux préts du Vhabitation non bail 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 





1981 N 7,462 21, 8,735 1,007 721 1,728 540 500R 18,991 996 1,824 957R 120,759R 28,435 2,333 2,123 157,427 
D 7,276 65 8,282 857 711 156809) 25187 258 19,636 851 2S 2S SO 121,292R 28,535 2,352 2,112 158,110R 


1982 J 7,431 114 8,515 839 709 1,548 1,570 234 19,412 722 2,143 743 119,993 28,650 22.5253) 2,346 156,894 








Less liquid Canadian assets Total of Deposits with Canadian Customers’ All other Total Total foreign Total End of 
Avoirs canadiens de seconde liquidité foregoing other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 
en) HISEMIDIC Dépots a d’autres in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 
Titres canadiens précédents — ————______——. Soe des Engagements de I’actif Ensemble monnaies 

en URE Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeres 

Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 

and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en  d’acceptations canadiens 

municipal ——_ with banks d’opérations soldes cours de 

Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 


municipalités Actions Autres associées 
aux banques 





486 4,675 3,934 234 9,329 185,746R 374 1,041 4,742 6,576 5,578R 204,058R 144,815 348,872 1981 N 
538 4,663 4,735R 243 10,178R 187,924 310 il g/S¥} 1,262 6,591 5,668 203,509R 146,260R 349,768R D 


499 j 4,649 4,967 269 10,384 186,689 367 2,341 5768} 10,438 5,721 207,290 149,263 356,553 1982 J 


ei! 








Chartered bank assets: Monthly series 








Banques a charte: Actif - Séries mensuelles S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans __ Loans in Canadian dollars Mortgages Other 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts & yue ou a Préts en dollars canadiens insured residential 
En fin de deposits loans (amortized Obligations émises ou garanties court terme under NHA i mortgages 
période and notes Préts au value) par le gouvernement canadien Provinces Munici- Grain Canada Sales finance General Préts Autres préts 
Créances jour le Bons du —— ———————__ Special Other call Provinces palities dealers Savings and consumer loans hypothécaires hypothe- 
sur la jour au‘ Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Négociants Bonds loan companies Préts assurés caires a 
Banque duCanada _ (valeur and under 3 years Total loans loans palités en grains Obliga-  Sociétés généraux L.N.H. Vhabitation 
Canada amortie) 3 ans Plus Préts Autres tions de financement 
(dépots ou moins de 3 ans a vue préts a d’épargne ou de prét a la 
et billets) spéciaux vue ou du consommation 
a court Canada 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B622 B623 B624 B625 B626 B627 B620 B621 
1970 1,703 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 91 792 705 246 397 15,726 1,100 357 
1971 2,070 258 2,700 2,052 2,578 4,630 660 37 737 505 291 358 19,327 1,681 627 
1972 2,448 319 2,964 2,113 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 
1973 2,937 266 3,433 VFB 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 322 504 29,396 2,890 1,674 
1974 3,439 343 3,703 2,161 2,197 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 
1975 3,953 285 3,434 2,485 1,812 4,297 719 369 111 1,795 655 495 743 40,437 4,178 Sp 874 
1976 4,410 176 4,141 2ST 2,256 4,444 903 492 77 1,924 748 525 428 49,151 5,218 3,865 
1977 5,075 331 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 55,332 7,059 4,687 
1978 5,757 337 5,395 1,910 2,448 4,358 iL sits} saith 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 55 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 7,197 148 T2715 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 93,291 9,632 8,867 
1978 O 5,364 83 5,016 1,994 2,687 4,680 618 381 279 ley 1,112 17 366 62,428 8,616 5,804 
N 5,392 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 351 393 1,391 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 
D Si757) 337 5,395 1,910 2,448 4,358 15153 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 J SHG 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 257 342 1,506 1218 597 488 63,331 9,038 6,162 
F 5,529 10 6,028 2,233 2,149 4,382 860 451 252 1,612 1,393 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 5,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 9,192 6,403 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1,395 372 423 68,037 9,264 6,580 
M 5,702 379 5,845 2,278 1,921 4,200 767 426 292 1532 1,440 296 454 69,937 9,351 6,676 
J 5,627 391 5,922 1,979 1,949 3,927 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
J 5,987 93 Shep! 2,156 1,804 3,960 510 657 172 1,679 1,399 170 598 73,676 O27 7,218 
A 5,568 321 5,987 2,106 1,838 3,945 1,225 395 279 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 
O 5,888 127 6,551 1,851 1,695 3,546 DTS 444 213 1,781 1,126 14 759 76,507 10,165 7,608 
N 6,038 265 6,706 1,793 jg file2 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 1,755 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 1,711 3,386 1,198 391 151 1,842 1,559 631 569 78,900 10,156 7,943 
F 5,522 299 6,754 S27) 1,584 3,012 1,834 250 101 1,843 1,738 548 479 79,932 10,160 8,226 
M 6,190 70 6,474 1,504 1,593 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 81,532 10,177 8,354 
A 6,080 212 6,757 1,367 1,552 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 
M 6,569 227 6,463 1,428 1,520 2,947 is 591 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 1,351 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 87,713 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 1,327 1,479 2,806 133 601 163 1,662 1,613 173 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 12325 1,471 2,796 1,511 275 119 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
S 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 277 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 2,753 2,114 356 366 1513 1,228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 1,339 1,357 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D 7,197 148 TS 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 93,291 9,632 8,867 
1981 J 6,678 171 7,628 1,234 1,197 2,431 I silSy7/) 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 311 2,122 2,032 570 892 95,955 9,260 464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,086 2,275 619 591 214 2,387 2,391 457 1,028 99,646 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 819 2,203 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 
M 6,860 353 8,420 1,401 785 2,185 1,701 544 249 2,310 2,302 313 730 101,184 8,993 8,302 
J 6,891 118 8,398 1,285 732 2,017 1,136 720 567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 738 1,992 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 5 9,392 1,229 744 1,974 1,010 519 789 1,731 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S 7,118 45 9,382 1,230 749 1,979 757 403 917 1,611 2,310 53 1,229 113,601 8,696 7,912 
O 6,757 81 9,845 1,209 740 1,949 1,710 308 893 1,685 2,024 15 1,172 114,961 8,597 7,803 





S 37 











Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
Titres canadiens of foregoing dollar items, liability under assets Canadian foreign assets of period 
assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
Provinces Municipa-  Sociétés Total des avoirs Solde and letters de l’actif Ensemble Ensemble 
lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 





449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 1,577 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 
469 482 1,460 2,411 50,319 2,379 2,527 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 23957 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
648 484 2,155 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 3,922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 SF127) 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 7,577 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 
302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
403 419 6,502 7,325 103,609 3192) 7,760 3,056 117,616 62,193 179,809 1978 O 
428 415 7,591 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 3127, 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 1979 J 
445 419 7,819 8,683 110,155 2,215 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 F 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 Ailey) 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 3,177 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 7,972 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 72,529 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 121,315 2,261 10,571 3,730 137,877 Talsioy3 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 11,172 3,810 140,769 78,983 219,752 S 
363 369 7,179 7,911 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 12,722 3,616 144,885 80,852 225,737 N 
331 347 Ue MH 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 2,129 14,502 3,922 149,401 85,774 235,175 F 
390 328 7,155 7,873 129,923 3,532 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 Usb) 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 SUES 134,646 2,106 15,522 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
283 302 6,968 7,553 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 292 pres) 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 2,535 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 
283 237 7,120 7,640 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 dpi) 7,597 150,562 2,372 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,968 7,438 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 
243 211 7,239 7,693 156,929 3,462 25,667 6,321 192,379 122,796 315,175 J 
264 203 7,542 8,009 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 S31 531 J 
229 199 7,702 8,129 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
237 195 7,947 8,379 164,390 2,486 29,753 7,016 203,645 138,341 341,985 S 
248 200 8,123 8,571 166,639 3,011 32,477 8,061 209,919 140,150 350,069 oO 








Chartered bank liabilities: Monthly series 





Banques a charte: Passif - Séries mensuelles S 38 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépots en dollars canadiens from Bank _— acceptances subsidiaries 
En fin de of Canada Acceptations other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de __ bancaires deposits 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
Dépots a terme ou a préavis —_ so vtvernee du Canada de filiales 
Chequable — Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables fixe Apréavis Aterme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 





6,232 42,369R 43,819R 
6,220 43,206R 43,737R 
6,255 44,215 43,710 


92,420R 
93,163 


94,180 


3,704 43,413 47,117 
4,218 43,904R 48,122R 


33195 43,913 47,708 


3,938 14,371 18,308R 
3,819 16,051 19,870 
3,786 13,195 16,981 


11,201 
7,138 


7,642 


169,045R 
168,293R 


166,511 


390 
38 


50 


6,576 
6,591 


10,438 


1,931 
1,879 


2,261 








Other 
liabilities 
Autres 
éléments du 


passif 


5,225R 
5,522 


5,816 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


102R 
103 


104 


Bank 
debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises en 
circulation 


2,492 
2,652 


2,725 


Appropriations for contingencies 
Provisions pour éventualités 


Tax allowable 
appropriations 
Admissibles 
aux déductions 
d’impots 


1,044 
1,045 


1,057 


Tax paid 
appropriations 
Libérées de 
Vimpot 


32 
32 


Si 


Shareholders’ equity 
Avoir des actionnaires 


Capital stock 


Capital-actions 


Common 
Ordinaires 


892 
892 


PS) 


Preferred 
Privilégiées 


1,058 
1,450 


1,452 


1,812 
1,822 


1,946 


Contributed General 
surplus 
Surplus 
d’apport 


reserve 
Réserve 
générale 


1,058 
1,059 


1,063 


Total 
Total 
Retained 
earnings 
Bénéfices 
non répartis 
5,793 197,451Rr 
5,796 197,174R 
5,969 200,584 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangeres 


151,421 
152,594R 


155,969 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


348,872 
349,768R 


356,553 





End of 
period 
En fin de 
période 


Q Chartered bank liabilities: Monthly series 








Banques a charte: Passif-Séries mensuelles S 40 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Canadian dollar deposits Dépots en dollars canadiens Advances Acceptances, All other Debentures Accumulated Shareholders’ Total Total Total 
of period ee from guarantees liabilities issued and —_appro- equity Canadian _ foreign liabilities 
En fin Government Provincial Other Other demand Personal Other Total Bank and letters Autres outstanding _priations Avoir dollar currency Ensemble 
de période of Canada governments banks Autres dépdts 4 vue savings notice Total of Canada of credit éléments Debentures for losses propre liabilities liabilities du passif 
Gouverne- Gouverne- Autres —————— Epargne Autres Avances  Acceptations, du passif en Provisions des Ensemble Ensemble 
ment ments banques Personal Other des dépots de la garanties et circulation pour actionnaires du passif des 
canadien provinciaux chequing Autres parti- a préavis Banque lettres de pertes en engage- 
accounts culiers du crédit monnaie ments en 
Comptes Canada canadienne monnaies 
de cheques étrangeres 
personnels 
B652 B653 B656 B676 B677 B654 B655 B651 B658 B629 B660 B661 B662 B663 B650 B675 B674 
1970 1,257 214 270 878 6,204 16,615 4,450 29,888 1,484 161 40 604 1,596 33,774 13,533 47,307 
1971 2,239 587 S51 le 12 532 5am 183 6521555 Olea 1,763 269 190 692 1,738 40,266 14,162 54,428 
1972 2,407 592 414 1,420 8,302 19,949 7,644 40,728 2 1,945 301 498 727 2,004 46,204 17,018 63,222 
1973 2,361 724 493 1,819 9,281 24,604 9,283 48,565 Pa VET) 404 657 802 2,222 55,176 24,577 79,754 
1974 4,682 622 925.9 2;015 95555 29,789 11,210 58,797 8 4,288 515 780 809 2,465 67,662 29,353 97,015 
1975 3,663 1,077 WA) DEED) 11,715 33,237 13,357 66,873 4,646 582 952 949 2,914 76,917 31,461 108,378 
1976 3,103 1,052 1,109 2,700 10,674 40,478 17,658 76,773 23 5,076 626 1,169 1,090 3,344 88,100 38,303 126,403 
1977 4,733 1,234 1231140) 12,473 44,948 20,911 88,670 41 6,019 666 1,308 1,266 3,845 101,813 48,664 150,477 
1978 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 15573 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22,273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1978 O 4,589 1,424 1,196 3,616 12,550 50,913 25,080 99,368 7,760 590 1,575 1,446 4,734 115,473 64,336 179,809 
N 6,164 983 1,131 3,489 12,119 50,901 26,236 101,024 42 8,218 848 1,575 1,446 4,737 117,889 67,030 184,919 
D 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 J 6,282 925 1,163 3,341 11,038 53,127 26,592 102,468 40 8,647 692 1,525 1,446 4,747 119,564 70,638 190,202 
F 6,873 1,363 989 3,389 11,051 53,635 27,026 104,325 82 9,021 1,017 1,599 1,446 4,756 122,245 69,879 192,124 
M 6,291 2,014 942 3,376 10,931 54,560 27,276 105,391 9,024 1,141 1,670 1,446 4,825 123,497 69,893 193,390 
A 3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 55,878 29,435 107,702 102 9,343 970 1,745 1,446 4,842 126,150 71,140 197,289 
M 3,921 1,741 1,134 3,635 11,486 56,434 30,009 108,361 5 9,547 1,061 1,934 1,446 4,850 127,205 74,218 201,423 
J 2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 57,609 30,952 111,062 24 9,980 1,349 2,014 1,446 4,958 130,834 76,898 207,732 
J 3,044 1,947 1,226 3,855 12,168 58,828 S557 225 639 ee, 10,240 1,160 1,985 1,446 4,967 132,444 78,108 210,553 
A 2,638 1,486 iL Oo mS SOL 12,328 59,892 32,082 113,401 10,571 1,423 2,061 1,446 4,970 133,873 81,126 214,998 
S 2,877 1,384 1,266 3,833 12,707 60,934 32,612 115,612 125 2 1,619 2,061 1,446 4,975 137,010 82,742 219,752 
O 2,605 1,276 1,191 3,693 12,298 62,275 32,720 115,409 11,415 735 A Is) 5,643 136,835 84,970 221,805 
N 2,412 1,199 12195535721 13,014 63,506 33,872 118,944 159 12,722 959 2,011 1,573 5,646 142,015 835/225 2251 Sh 
D 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1573 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 J 1,835 1,580 1,248 3,607 11,531 65,925 33785 119 S/S 13,726 881 2,010 15573 5,684 143,457 87,008 230,465 
F 834 2,027 1,384 3,710 12,646 66,969 SEE iPailestsy/ 14,502 1,074 2,010 S73) 5,685 146,210 88,965 235,175 
M 2,705 Papa) 1,431 3,677 12,873 68,196 32,427 123,519 70 15,684 1,069 2,010 1,573 55719 149,644 92,870 242,514 
A 1,950 2,219 1,293 3,746 11,801 69,673 33,827 124,509 9 16,114 P13 2,010 1,573 5,764 151,091 95,980 247,072 
M 1,953 1,852 1,544 3,728 11619) 70/353 351220265 172 15,522 1,129 2,059 1573 5,798 152,462 95,391 247,853 
J 1,128 2,181 1,439 3,987 13,279 71,001 37,191 130,206 19 15,389 1,356 2,059 1,573 5,838 156,440 95,616 252,056 
J 1,449 1,854 1,338 3,803 12,859 71,787 35,806 128,896 10 17,274 1,150 2,119 Lays 5,848 156,869 96,063 252,933 
A 2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 72,680 34,448 129,323 18,455 1,201 2,069 103) 5,853 158,472 97,632 256,104 
S 1,947 1,148 1,473 3,976 14,379 73,554 33,060 129,535 16 19,593 1,455 2,069 1,573 5,869 160,108 101,293 261,401 
O 3,356 815 1,345 4,031 14,003 74,428 33,521 131,500 21,461 983 2,164 1,688 6,693 164,487 105,391 269,878 
N 4,462 732 1,424 4,102 14,284 74,555 31,924 131,482 50 23,451 1,163 2,166 1,688 6,700 166,700 108,022 274,723 
D 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22,273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1981 J 3,962 840 1,642 3,853 12,732 76,428 39,116 138,574 20,821 sahil 2,166 1,688 6,728 171,287 114,255 285,542 
F 3,829 998 1,543 3,954 ACES) Aes) 38,523 139,142 109 23,082 51S 2,165 1,688 7,105 174,805 114,254 289,059 
M 5,254 1,156 1,449 3,817 13,231 78,835 38,002 141,744 50 24,398 1,581 2,162 1,688 7,300 178,923 115,349 294,271 
A 3,330 959 175545231 13,490 80,311 37,613 141,689 65 25,675 1,522 2,302 1,688 7,500 180,440 120,384 300,824 
M 3,719 938 1,975 4,062 13,438 81,178 37,541 142,851 185 27,534 1,789 2,301 1,688 Tout 183,859 124,591 308,449 
J 1,950 1,211 1,828 4,224 14,445 82,866 41,792 148,316 56 25,667 1,939. 2,321 1,694 7,636 187,627. 127,547 315,175 
J 4,269 913 2,134 4,174 14,294 84,522 40,290 150,595 27,668 2,021 2,490 1,694 7,663 192,131 139,401 331,531 
A 3,875 797 2,269 4,100 14,350 86,410 44,209 156,012 28,084 2,067 2,500 1,688 8,011 198,362 136,783 335,144 
S 3,805 754 2,458 3,807 13,166 87,921 42,470 154,382 36 29,753 2,420 2,499 1,689 8,064 198,844 143,142 341,985 
O 3,677 819 2,695 3,912 12,953 90,037 43,035 157,127 32,478 1,370 2,498 1,888 9,074 204,435 145,634 350,069 


| Chartered banks: Cash and secondary reserves 
9 Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S$ 41 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








_ Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for RUPEE loans Bons 
| period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
| Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse aujour Trésor asaratio Excédent 
| des données _—_————— periods Minimum of total —_——— of total Sean 
| journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bankof _—_ Total As aratio Cumulative statutory Ratio Amount 
dela A yue Apréavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total _ of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Depots a deposits (%) for the En % 
dutotal notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumuleé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
reserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1980 F 1-15 | 18,280 100,116 6,198 5.24 1,689 4,563 6525300 0:05 600 221 6,841 5.00 1.01 1,198 
16-29 1,689 4,564 6,253 0.05 552 
M 1-15 | 16,954 101,389 6,090 Se15 1,423 4,724 6,147 0.05 567 217 6,780 5.00 0.96 1,133 
16-31 1,423 4,718 6,142 0.04 567 
A 1-15 | 17,528 102,305 6,196 onli 1,388 4,854 6,241 0.04 459 220 6,763 5.00 0.86 1,030 
16-30 1,388 4,841 6,229 0.03 367 
M 1-15 | 17,272 103,784 6,224 5.14 1,402 4,830 6,232 0.01 89 168 6,945 5.00 0.89 1,079 
16-31 1,402 4,851 6,253 0.03 292 
J 1-15 }| 18,221 106,494 6,446 5:17 1,407 5,085 6,492 0.04 460 99 6,839 5.00 0.60 751 
16-30 1,407 5,090 6,497 0.04 559 
J 1-15 | 17,632 107,752 6,426 5.13 1,511 4,981 6,492 0.05 657 96 7,243 5.00 0.89 1S 
16-31 iat 4,943 6,453 0.02 329 
A 1-15 | 17,919 — 110,289 6,562 S12 eS 5,100 6,611 0.04 544 231 7,761 5.00 1.28 1,637 
16-31 1,512 Sets 6,624 0.05 626 
S 1-15 | 18,507 108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 7-935 00 1.41 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 711 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 D123 6,667 0.04 533 145 7,559 5.00 Lats: 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 0.09 1,400 
N 1-15 } 21,106 107,665 6,839 S63] 1,550 5,339 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D_ 1-15 | 21,180 108,180 6,869 5.31 Sy 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 sy /P2 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 | 23,089 106,759 7,041 5.42 1,555 5,519 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 1,555 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 | 22,512 105,069 9,745 7,092 Sel; 1,819 Sse 7,177 0.06 843 152 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 5,325 7,144 0.04 519 
M_ 1-15 | 20,026 114,009 8,737 4,626 Tiel 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 —30 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 | 21,754 113,487 6,858 —229 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 | 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 IS 1,634 
16-30 1,718 5,395 desis’ OKO 23 
J 1-15 | 20,661 117,168 6,093 =o2) 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 | 19,845 120,629 6,057 il 7,081 4.84 1,766 5,416 7,182 0.07 1,008 110 9,133 5.00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
S 1-15 | 22,617 120,729 6,966 =i5 7,240 4.82 1,807 5,503 7,311 0.05 707 116 9,997 5.00 1.78 2,681 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 
O 1-15 | 21,629 123,788 6,506 = 1 dts 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 91 9,867 5.00 1.66 2,498 
16-31 1,833 5,418 7251 40:07 1,163 
N 1-15 | 21,019 121,763 6,773 41 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 58 OFZ 5.00 1.61 2,402 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 
D_ 1-15 | 21,003 122,693 6,368 —114 7,066 4.71 1,825 5332 7,157 0.06 998 76 8,224 4.00 1.60 2,401 
16-31 1,825 5,349 7,174 0.07 1,081 
1982 J 1-15 | 27,174 123,992 6,029 —145 7,816 4.98 1,852 6,035 7,887 0.05 705 65R 8,310r 4.00 1.37R  2,147R 
16-31 1,852 6,000 e852 002 358 
F 1-15 | 25,760 124,404 5,826 214 7,667 4.91 2,084 5,661 7,745 0.05 853 93 8,189 4.00 1.34 2,085 
16-28 2,084 5,603 7,687 0.01 177 
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End of Amount outstanding Encours 
period 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de période Préts personnels institutions Préts aux entreprises 
Préts aux 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment a Small Encours des préts dans le cadre de crédits autori- 
Sur titres _ loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Boas Act 
RR Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tion des Motor Other Total Repayable Student Préts régis or more to 5.0 Moins de 1.0 
maisons vehicles household Total by loans parlaLoi 5.0 1.0 
Véhicules property instalments Préts aux sur les préts ou plus a 5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour- étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
versements a 1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 
1970 563 52 1,254 172 S251, 1555 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 Sit 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 Se 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 75135 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 37 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 S73 5,320 
1977 924 36 4,850 569 ISe2 5,952 671 18,634 19,594 526 Bi3230 256 P25 6,722 13,477 6,235 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 PAU) Pye! 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 125 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 S272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,188 9,106 763 28,790 29,875 866 55,385 661 24,854 11,175 19,357 9,057 
1978 O 959 34 21,501 . 22,494 505 34,732 297 12,015 7,756 14,962 Ags! 
N 966 37 21,373 22,376 504 34,043 304 11,597 7,631 14,815 7,065 
D 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 21,575 22,574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 J 934 28 21,668 22,630 520 35,390 323 12,363 7,871 15,156 7,336 
F 911 aa PUES = 92257801 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
M 933 22 5,913 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
M 976 229) 23,199 245197, 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 552 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
N 1,000 19 25,103) e262 700 43,754 446 e222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 L7h75 8,272 
1980 J 946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
F 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M 959 21 26; 295 eee 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 523070) 585 22,680 11,209 18,781 9,171 
J 959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 22,171 11,304 18,789 9,180 
A 980 29 Bil 202 eee oe? Ul 779 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 
S 1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 21,375 11,200 18,837 9,063 
O 1,020 26 28,079 29,124 797 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 Sil 2 O26 21,104 11,090 18,977 9,078 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 11,175 19,307 9,057 
1981 J 1,081 27 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 20,074 93325 
i 1,096 27 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
A 1,140 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12315 20,915 9,931 
M 1,093 22 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J 1,086 28 31,431 32,544 1,043 67,817 753 32,964 13,173 21,680 10,112 
A PAs 26 31,664 32,805 1,091 TAs SO 772 36,863 13,434 20,853 10,241 
S 15125 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 315665) | 3258165) 1.102 72,213 787 36,732 13,902 21,579 10,305 
O ibe Weligg 26 315722 325864" ALIS 73,506 785 39,637 13,807 20,062 10,467 
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End 
of period 
Loans to farmers Total general loans En fin 
Préts aux agriculteurs Ensemble des préts généraux de période 
Total Farm Total Outstanding under authorized limits of: 
Total improvement Total (millions of dollars) 
loans Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
Pour amé- dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
liorations 
agricoles 5.0 1.0 Less than 1.0 
or more to 5.0 Moins de 1.0 
5.0 1.0 a 
Wot Less than 0.1 Less than ou plus a 5.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 
to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
(0.1 Moins de 0.1 Moins de 0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a1.0 0.2 a 0.2 0.1 a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 
B1204 B1415 B1205 B1409 B1410 B1400 B1222 B1221 B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 
2,293 1,877 1,214 303 15,726 2,761 2,162 10,803 2,730 8,073 1970 
2,676 . Paley) 1,388 332 19,327 3,916 2,546 12,865 3253) 9,612 1971 
|| 3,307 2,412 1,569 373 23,435 4,807 3,196 15,432 4,060 11,373 1972 
4,070 3,707 967 2,740 2,004 452 29,396 6,624 4,082 18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 1973 
| 4,379 2,295 457 35,002 7,963 4,954 22,115 4,369 17,746 1974 
4,936 2,718 478 40,437 9,215 5,437 25,785 4,837 20,947 1975 
6,253 3,339 456 49,151 10,828 6,454 31,869 6,307 25,562 1976 
7,243 3,888 416 39,352 11,278 7,183 36,870 7,550 29,320 1977 
{ 8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 1978 
| 8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 1979 
10,299 7,205 549 93,332 25,526 P22 55,294 12,298 42,996 1980 
7,790 4,697 466 62,429 12,229 8,348 41,851 8,886 32,965 1978 O 
7,750 4,838 465 61,761 11,792 8,258 41,711 8,859 32,853 N 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 D 
7,820 4,792 454 63,331 12,588 8,520 42,223 9,175 33,049 1979 J 
8,002 4,916 452 64,568 12,842 8,914 42,812 9,428 33,384 F 
8,415 4,905 466 66,532 13,407 9,359 43,766 9,724 34,042 M 
8,263 5,119 476 68,037 14,139 9,466 44,432 9921 34,511 A 
8,394 5,316 479 69,937 14,818 9,622 45,498 10,173 35,325 M 
8,712 Do23) 505 72,090 15,298 9,911 46,881 10,446 36,435 J 
8,633 5,734 Sul 73,676 15,879 10,261 47,536 10,700 36,836 J 
8,773 5,799 522 74,002 15,729 10,326 47,947 10,624 SESH A 
8,680 5,968 548 75,240 16,416 10,454 48,370 10,768 37,602 S 
8,662 6,124 574 76,506 17,262 10,651 48,593 10,787 37,806 O 
8,405 6,222 566 76,797 17,588 10,852 48,357 10,836 37,522 N 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 D 
8,774 6,278 541 78,900 18,664 11,142 49,094 11,106 37,988 1980 J 
9,100 6,291 536 79,932 18,685 11,435 49,811 11,362 38,450 F 
9,365 6,259 528 81,532 19,408 11,770 50,354 11,508 38,846 M 
9,203 6,339 539 83,250 20,584 11,936 50,730 11,652 39,077 A 
9,201 6,567 555 85,380 21,878 12,191 51,310 11,914 39,396 M 
9,610 6,668 $32 87,713 232Z 12,390 52,200 12,039 40,162 J 
9,609 6,839 537 87,805 22,693 12,527 $2,585 12,113 40,471 J 
9,431 6,928 539 86,638 21,426 12,457 52,756 12,075 40,680 A 
9,774 6,868 544 87,642 21,915 12,417 535311 12,060 41,251 S 
10,294 6,947 541 88,939 22,197 12,292 54,450 12,150 42,300 O 
9,899 7,042 532 88,533 21,680 12,383 54,470 12,207 42,262 N 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12,512 55,203 12,298 42,905 D 
10,749 7,088 553 96,538 27,775 12,742 56,021 12,593 43,428 1981 J 
10,034 7,038 557 95,955 27,182 13,074 55,698 12,910 42,789 F 
10,632 7,060 551 99,646 29,254 13,580 56,813 13,236 43,577 M 
10,984 7,193 549 100,622 28,901 13,848 S7g872 13,450 44,422 A 
10,676 7,288 553 101,184 28,625 14,061 58,498 13,775 44,723 M 
10,982 7,388 553 106,535 33,064 14,532 58,938 13,885 45,053 J 
11,568 7,374 543 108,779 33,907 14,783 60,089 13,866 46,223 J 
10,612 7,391 550 112,438 37,890 15,043 59,505 14,064 45,441 A 
11,274 7,470 527 113,601 37,756 15,559 60,285 14,189 46,096 S 
9,594 7,472 521 114,961 40,677 15,488 58,796 14,391 44,405 O 
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End Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 
of period 
En fin Business loans General loans 
de période Préts aux entreprises Préts généraux 
Under authorized limits of: Under authorized limits of: 
(millions of dollars) (millions of dollars) 
Dans le cadre de crédits autorisés dont Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: le plafond-en millions de dollars-est de: 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 
or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 
ou plus a 5.0 a 1.0 a 1.0 4 0.2 ou plus a 5.0 a 1.0 a 1.0 a 0.2 
B1224 B1223 B1232 B1209 B1231 B1220 B1219 B1226 B1218 B1225 
1970 6,571 3,792 3,948 14,311 6,653 4,056 4,579 15,287 
1971 9,793 4,716 4,623 19,132 9,899 5,027 5,458 20,384 
1972 11,546 5,788 5,633 22,967 11,647 6,186 6,732 24,565 
1973 13,607 6,743 5,206 6,770 1,563 27,120 13,754 7,215 6,040 8,180 2,141 29,150 
1974 17,378 7,958 6,032 31,368 17,564 8,485 6,949 32,998 
1975 22,900 9,545 7,078 39,522 235172 10,187 8,161 41,520 
1976 25,529 10,710 8,573 44,813 25,853 11,470 9,979 47,302 
1978 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
1978 O 34,302 13,894 L277, 59,473 34,827 14,923 13,670 63,419 
N 34,690 14,038 11,318 60,046 35,205 15,104 13,793 64,101 
D 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 J 35,399 14,404 11,620 61,423 35,907 15,531 14,206 65,644 
F 36,180 14,718 11,714 62,612 36,700 15,864 14,355 66,919 
M 37,015 15,032 11,871 63,919 37,534 16,214 14,641 68,389 
A 37,688 15,245 12,097 65,031 38,266 16,479 14,953 69,698 
M 39,264 15,476 12,338 67,077 39,869 16,773 15,360 72,003 
J 40,824 15,774 12,568 69,165 41,499 17,089 15,678 74,266 
J 40,938 16,168 12,831 69,938 41,605 5S 16,029 75,187 
A 42,018 16,439 12,813 71,269 42,697 17,882 16,107 76,685 
S 42,684 16,651 13,095 72,430 43,330 18,136 16,467 77,933 
O 44,222 16,972 13,136 74,330 44,983 18,537 16,574 80,094 
N 45,789 17,268 13,146 76,204 46,558 18,916 16,653 82,126 
D 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 J 47,616 17,552 13,252 78,420 48,480 19,188 16,795 84,462 
F 50,578 17,841 13,433 81,852 51,505 19,491 17,015 88,011 
M $2,542 18,054 13,551 84,147 53,425 19,758 17,218 90,401 
A 55,805 18,212 13,654 87,671 56,731 19,943 17,390 94,065 
M 58,960 18,500 13,842 91,302 59,877 20,296 17,667 97,841 
J 60,760 18,815 13,959 93,534 61,740 20,620 17,877 100,237 
J 62,550 19,088 14,147 95,785 63,545 20,950 18,121 102,616 
A 65,102 19,299 14,177 98,578 66,156 21,196 18,233 105,584 
S 65,167 19,463 14,338 98,968 66,247 21,373 18,456 106,077 
O 66,738 19,605 14,516 100,859 67,831 21,555 18,749 108,135 
N 66,620 19,733 14,688 101,041 67,705 21,742 19,010 108,457 
D 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
1981 J 73,147 20,145 14,960 108,252 74,386 22,255 19,466 116,108 
F 74,480 20,357 15,126 109,963 75,699 22,564 19,754 118,017 
M 79,447 20,725 15,384 115,556 80,719 23,044 20,183 123,945 
A 82,731 21,111 153351 119,193 84,089 23,468 20,302 127,860 
M 84,793 21,461 15,724 121,977 86,335 23,862 20,758 130,955 
J 91,961 21,871 15,736 129,568 93,569 24,300 20,865 138,734 
J 93:575 a8 22,082 15,844 131,500 95,153 24,547 21,028 140,728 
A 100,575 22,928 15,999 139,501 102,288 25,408 21,269 148,965 
S 99,711 23,422 16,077 139,211 101,361 25,985 21,421 148,768 
O 104,208 23,513 16,197 143,919 105,903 26,103 21,572 153,578 








Chartered banks: Quarterly classification of business loans 





Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises S 45 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Industry Secteur industriel Public utilities, transportation Construc- Merchan- Other Total 
of period and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical Food, Forest Iron and Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
de période and apparatus beverages products steel and and leather _ tation products Total transports et communications Entre- négociants entre- 
rubber and and Produits products mine products and equipment Autres —_—_—_—— ———_ premeurs et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils _ products forét sidérur- Mines et et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vetement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 = B1021 B1022 B1023 B1013. ~—- B 1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 Pps 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 $21 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 =1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 553 397 1,048 987 1,252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1S 3,608 7,918 23,228 
1976 ~ 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 Sily/ 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 Swat 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 SSeS 7,707 16,940 44,866 
1980 7719 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 225i 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 Ill 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 Tesh 210), 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
II 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 7,271 21,873 
Ii 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 1,252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 S13 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
Il 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 OF 1 2 15513 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
Ol 544 412 1,087 1,102 1,375 894 1,519 770 446 1,090 9,241 1,527 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 52 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 I 612 436 1,179 1,221 1,674 1,041 1,779 738 427 1,213 10,322 1,612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
I 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 TS 2,466 5,536 M15 259 S073 
I 650 475 1,154 1,113 1,595 976 1,900 809 506 1,324 10'5025 S551 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 315323 
1978 I 635 435 il ilGy/ 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 2553 5,742 12,407 32,696 
I 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 33555 
Til 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 13,171 34,339 
IV 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 105812) 91,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 I 596 489 1,397 iii 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 122 Os5 tS; 2,874 6,823 14,450 38,009 
I 599 493 1,415 1,054 1,893 1,353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 3,231 7,481 15,487 41,119 
il 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 3151 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 1,327 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
Il 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 32372 9,105 19,033 52,670 
Ul 648 617 1,719 1,426 2,355 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 3,529 8,277 19,536 51,413 
IV 779 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 225i) 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 757 2,072 92H) 2,642 2,425 6,097 975) 1,217 2,514 21,881 3,405 180 3,713 9,919 22,084 61,002 
suf 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 
Til 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 725213 


l O Chartered banks: Regional distribution of assets 














Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 46 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Bank of Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans Préts ’ 
period Canada with insured residential ————— 
En fin de deposits banks Govern- Provin- Muni-  Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période andnotes Dépots ment of cial cipal ate other N.H.A. Autres préts call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypothécaires short loans Munici- 
sur la d’autres Gouverne- ces palitées Canadian hypothé- alhabitation Préts au palités Fully Personal Credit 
Banque banques’' ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés a vue et a Garantis Régime Cartes 
(dépots et L.N.H. court terme personnel de crédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ 3B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ 3B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 | 
Terre-Neuve 1981 I 86 v 116 10 126 97 133 2 15 121 22 473 39 
Il 87 6 112 6 128 93 132 3 13 122 12 479 38 | 
Il 92 9 118 6 131 92 129 1 18 116 7 484 43 } 
Prince Edward Island 1980 IV 23 1 28 1 1 31 8 28 1 5 5 4 88 8 
fle-du-Prince-Edouard 1981 I 21 1 29 1 1 30 8 23 1 7 6 3 88 9 
Il 21 1 28 1 1 31 8 23 1 4. 4 2 89 9 . 
Til 20 2 31 1 1 32 7 23 1 8 2 1 89 10 | 
| 
Nova Scotia 1980 IV 190 12 198 19 27 256 91 227 17 5 68 64 822 82 | 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 il 76 58 833 84 
Il 170 18 214 6 22 255 86 190 9 2 73 49 861 88 
Il 180 25 243 6 19 278 85 183 7 55 69 31 860 94 | 
New Brunswick 1980 IV 127 4 148 8 13 170 146 135 5 46 48 592 60 | 
Nouveau-Brunswick 1981 I 117 7 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 
Il 122 6 166 6 11 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
Il 124 9 Mail 6 11 190 144 118 4 36 18 606 66 
Quebec 1980 IV ip 29/ 303 1,597 171 89 1,570 1,644 1,211 185 321 1,186 315 B37 614 
Québec 1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 ill 280 49 1,276 245 3,162 599 
II 1,199 111 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 231 305 1,190 200 35201 525 
Il 1,206 445 1,783 135 66 1,638 1,405 938 130 484 1,054 148 3,284 567 
Ontario 1980 IV 2,983 1155 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 7 202 802 5,508 1,173 
Ontario 1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 SIPS 2,911 953 8 505 679 5,577 1,190 
II 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 2,919 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
I 2,893 1,047 4,789 72 77 5,206 3,599 2,859 969 57 144 544 5,952 1,353 
Manitoba 1980 IV 290 13 400 6 11 480 591 264 51 8 37 60 583 128 
Manitoba 1981 I 290 21 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
I 279 22 431 3 7 488 561 239 47 9 112 34 624 132 
00 297 31 474 2 7 522 553 235, 16 33 29 19 623 144 
Saskatchewan 1980 IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 31 562 72 
Saskatchewan 1981 I 280 15 401 7 5 450 360 203 15 31 48 27 568 80 
Il 243 15 401 14 5 454 356 202 18 35 55 21 600 719 
Ii 257 21 434 15 4 496 344 201 7 99 36 17 627 87 
Alberta 1980 IV 839 37 1,086 14 5 1,292 eT 1,508 S5) 8 32 190 2,116 331 
Alberta 1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 73 47 46 206 2 LTS 333 
0 779 57 1,156 12 4 1,312 1,066 1,429 75 85 67 211 2,352 356 
Il 814 76 1,246 10 3 1,412 1,044 1,414 30 3 40 201 2,409 393 
British Columbia 1980 IV 1,017 90 1,353 9 12 1,593 1,602 2,096 101 87 90 288 2,731 412 
Colombie-Britannique 1981 I 1,051 91 1,436 8 11 1,585 1,487 1,979 127 44 151 257 2,936 418 
I 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 3,253 448 
Il 959 108 1,581 8 9 1,749 1,370 1,830 72 160 85 194 3,374 499 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 19 1 22 23 44 17 1 2 62 3 
Yukon et T. N.-O. 1981 I 20 1 21 22 40 16 1 1 1 55 
II 18 1 22 23 40 17 1 1 1 2 65 4 
Il 21 2 26 a 39 17 2 67 3 
Head Office and/or 1980 IV 233 44,596 328 8 347 =: 11,508 941 6 12 
International 1981 I 246 43,297 342 354 1,410 690 25 18 15 
Siege social ou opéra- II 270 44,826 350 385 1,394 930 19 12 
tions internationales i 255 49,454 495 2 490 1,481 14 2 648 15 6 
Total 1980 IV 7197 46,224 9,777 348 274 11,121 1,508 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
Total 1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
II 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 =1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 
tl 7,118 51,229 11,391 263 197 12,171 ~=1,481 8,696 7,949 1,885 917 1,611 1,197 18,381 3,259 
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Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
and consumer institutions ———$—$<$$—$—$—$—$— — — — Ss farmers grain currency transit (net) other assets 
— loan com- Préts aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
- Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de andindustrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
Total Sociétés de ee mB négociants monnaies cours de éléments 
financement Lessthan0.2 0.2to1.0 1.0to 5.0 5.0ormore Préts hypo- en grains étrangeres compensation de|!’actif 
ou de prét Moinsde 0.2 0.241.0 1.045.0 5.0ouplus  thécaires 
la consom- commerciaux 
mation et industriels 
B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
681 66 144 116 140 220 6 626 Zz 113 18 Ad 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 Zz 102 22 64 2,272 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 719 2,326 
674 2 63 160 130 173: 258 6 WAL 3 100 27 116 2,424 
137 i 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 2 50 37 34 35 1 157 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
139 1 41 33 33 30 1 138 45 19 7 21 498 
1,320 1 33 265 217 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 231 364 9 ib pal 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 277 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
1,314 2 36 251 236 230 507 9 1,250 36 351 48 280 4,450 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 222 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
897 1 17 197 178 188 672 15 1,230 45 1 36 39 228 3,327 
5,295 27 365 1,914 1,732 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3,674 32,127 
; 43 491 2,023 il} 2,521 4,463 217 11,133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
5,400 76 558 2,066 1,883 2,644 4,627 223 11,443 779 61 2,977 451 3,734 34,763 
10,859 533 180 3,260 3,151 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 3,797 905 8,327 68,426 
10,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 IPH) 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 2,278 84 6,403 1,515 9,689 76,840 
11,459 1,156 204 3,749 3,311 4,668 13,048 282 25,058 2,305 92 7,519 1,075 10,864 81,444 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 7,225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
1,177 7 74 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
1,170 =) 71 439 379 464 897 17 2,196 715 538 524 100 321 7,839 
967 1 17 335 242 211 261 10 1,059 1,172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 273 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
1,050 3 16 338 311 252 451 10 1,362 1,210 1,139 192 91 194 TATA 
3,963 17 39 1,241 1,331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 1,473 57 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,525 14 44 1,602 1,522 2,519 10,538 68 16,249 1,583 451 5,357 270 2,504 37,089 
A) eps 37 80 1,897 1,470 1,380 2,715 50 7,512 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 37 84 1,959 1,648 1,603 % 59 8,749 ip? 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 pea} 95 Papi past 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
6,119 25 88 2,270 1,989 2,039 4,785 84 11,167 746 28 1,524 343 3,030 31,001 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 37 38 8 15 1 99 1 i 9 332 
93 37 39 11 15 1 103 3 6 12 349 
82 715 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 38) 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
aA 40 4 117 94 265 555 1,031 4 52,522 408 14,762 116,997 
715 12 4 71 89 331 649 1,140 3 60,387 146 16,422 131,630 
30,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 
32,915 1,296 1,102 11,221 10,100 13,552 36,477 716 72,066 7,470 2,310 78,989 3,203 37,726 341,985 








Banques a charte: Répartition régionale du passif S 48 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Deposits 
period Dépots 
En fin de 
période Govern- Provincial Other Personal savings Depots d’épargne des particuliers Other notice Autres dépots a preavis 
ment of govern- banks 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable Non- Bearer Fixed term Dépots a terme fixe Total 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme Total Transférables chequable term notes Total 
ment ments par cheques Non fixe par cheques Non Billets a Lessthan0.1 0.1 andover Total 
canadien —_ provincaux transférables transférables termeau moinsde0.1 0.letplus Total 
par cheques par cheques  porteur 
B5114/26 B5127/39 B5140/52 B5153/65 B5166/78 BS5179/91 B5192/5204 B5205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/95 
Newfoundland 1980 IV 46 11 55 677 246 978 8 28 35 iTS Hil 166 202 
Terre-Neuve 1981 I 58 18 53 692 266 1,011 7 31 41 172 213 251 
I 21 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 
Ill 42 18 51 779 302 i132 10 35 48 159 207 252 
Prince Edward Island 1980 IV 12 1 20 178 72 270 3 4 9 35 44 51 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 15 1 20 190 79 289 4 4 11 39 50 58 
I 5 2 18 194 82 294 4 6 1 4] 53 63 
Ill 1] 2D 17 208 84 309 3) 6 12 49 61 70 
Nova Scotia 1980 IV 87 70 46 177 1,252 487 1,916 16 44 OH 282 339 399 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 109 98 35 173 1,291 528 13992 14 45 64 280 344 403 
I 41 109 59 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 501 
Ill 80 45 a 161 1,458 587 2,206 14 50 3 111 406 517 584 
New Brunswick 1980 IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 77 177 254 298 
Nouveau-Brunswick 1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 72 207 279 321 
II 30 137 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 417 
Ill 58 54 1 116 996 485 1,597 10 34 82 296 378 422 
Quebec 1980 IV 602 154 2 OO S27 4,830 11,564 108 Shy/ 1,461 940 3,464 4,404 6,330 
Québec 1981 I 768 268 218 1,502 S195 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 
I 281 143 22. Ole S50 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 7,529 
Il 555 139 3697) 1,503 5,987 6,145 13,635 165 577 1,576 1,082 4,365 5,447 7,765 
Ontario 1980 IV_ } 1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 B22 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 
Ontario 1981 I 2,541 227 650 2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 17,365 
II 935 194 Weis Pill 17,669 14,519 35,099 491 971 3,315 1,838 10,401 125239 19,016 
Ill } 1,808 112 1,468 2,728 18,906 15,699 375338 598 1,066 4,234 2,045 10,792 12,837 18,735 
Manitoba 1980 IV 149 6 17 241 2,159 292 3,692 50 152 5 201 609 810 1,017 
Manitoba 1981 I 184 + 15 235 NPIS 1,457 SON 49 113 Pa 211 543 754 943 
I 71 12 12 229 2,369 opt 4,109 49 130 40 199 759 958 by) 
Il 140 18 11 217 232 1,600 4,349 49 135 14 168 825 993 1,191 
Saskatchewan 1980 IV 138 37] 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 317 456 571 
Saskatchewan 1981 I 189 71 183 ADEEY) 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
Il 69 42 5 172 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 759 
Ill 136 35 4 160 2,396 1,634 4,190 47 108 2 158 539 697 879 
Alberta 1980 IV 404 257 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
Alberta 1981 I 514 276 7 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 Pay 3,402 4,267 
II 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
Ill 373 175 34 398 4,466 4,394 9,258 85 211 539 650 3,081 Sheil! 4,566 
British Columbia _ 1980 IV 535 88 G2ies 15152 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
Colombie-Britannique 1981 I 677 105 45 1,116 5,239 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 3,233 4,062 
Il 259 320 26 ~=—-:1,158 5,511 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 4,654 
Ill 496 131 29me An25 5,770 6,839 13,734 91 264 547 742 3,127 3,869 4,771 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 8 20 6 75 50 131 4 14 43 St 61 
Yukon et T.N.-O. 1981 I 10 15 6 75 52 133 4 10 41 51 55 
II 4 24 6 86 Si/ 149 1 4 14 42 56 61 
Ill 8 25 5 84 58 147 1 I} 10 78 88 96 
Head Office and/or 1980 IV 82 12 65,421 1 7 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 
International 1981 I 110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 2,648 
Siege social ou operations Il 43 6 74,215 1 11 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 2,913 
internationales Ill 98 81,153 10 21 31 oi 13 1,580 92 1,447 1,539 3,139 
Total 1980 IV | 4,093 790 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 34,055 
Potal 1981 | 5,254 1,156 67,637) 6,133 38,873 333229) 78,835 870 os 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 
Il 1,950 1,211 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 
Ill 13,805 754 83,140 6,481 43,592 37,848 87,921 1,080 2,506 8,520 5,200 25,164 30,364 42,470 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
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Other demand Autres dépots a vue 





Personal chequing 





3,930 
3,817 
4,224 
3,807 


Other 
Autres 


B5309/21 


Total 
Total 


Foreign 
currencies 
En monnaies 
étrangeres 


B5322/34 B5335/47 


_ 


Acceptances, 
guarantees and 
letters of credit 
Acceptations, 
garanties et 
lettres de credit 


B5348/60 


10,014 
11,637 
12,442 
13,834 


22,273 
24,398 
25,667 
295753 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en circulation 





B5361/73 


Accumulated Allother _ Total 
appropriations liabilities _ liabilities 
for losses and Autres Ensemble 
shareholders’ éléments du passif 
equity du passif 


Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 









B5374/86 B5387/99 B5100/12 


54 17 1,677 
53 15 1,740 

54 18 1,853 

13 5 417 

14 5 441 

14 3 445 

14 5 473 
127 40 3,886 
130 47 3,943 
136 49 4,254 
139 59 4,500 
71 17 2,394 

75 20 2,480 

80 24 2,666 

78 27 2,754 
810 300 28,124 
849 269 29,037 
858 313 29,946 
870 405 31,462 
2,226 814 74,066 
2,464 900 75,707 
2,340 901 77,781 
2,415 1,029 83,110 
200 68 6,450 
202 74 6,408 
209 81 6,827 
208 93 7,158 
167 58 5,354 
193 68 6,013 
191 70 6,117 
189 81 6,458 
545 192 18,230 
582 210 18,863 
571 221 19.767 
574 253 21,074 
681 293 23,132 
728 312 24,183 
744 318 24,919 
723 364 26,292 

9 5 316 

10 6 300 

10 5 342 

12 7 388 
3,509 1,275 117,291 
3,687 1,535 125,219 
4,123 1,701 140,371 
4,478 2,006 156,463 
8,409 3,078 281,244 
8,988 3,461 294,271 
9,329 3,701 315,175 
9,754 4,347 341,985 


End of 
period 


En fin de 


période 


1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 





Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opérations 
internationales 


Total 
Total 
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Monetary aggregates 











Agrégats monétaires S 50 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency M1 target 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaie et deposits(M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) bank chartered Upper Lower 
du mercredi et depots ensemble Monnaie et deposits bank et dépots etensemble Monnaie et deposits bank Bord Bord 
a vue des dépots ensemble (M3) deposits a vue des dépots ensemble (M3) deposits supérieur inférieur 
(M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transferables plus plus 
par par cheques, ensemble ensemble par par cheques, ensemble ensemble 
cheques plus dépots des dépots des dépots cheques plus dépots des depots _des depots 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (M1B) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et dépots a (M3) canadiens et depots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
w/s B113300 B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
F 8,952 23,012 30,324 91,400 134,956 124,672 9,191 23,696 Shi bls} 92,371 136,732 126,095 24,328 23,374 
M 8,970 22,956 30,276 92,556 136,030 125,304 9,265 23,831 31,305 93,730 137,938 126,925 24,447 23,488 
A 9,097 23,000 30,350 94,182 138,460 127,230 97297 23,683 31,093 94,878 139,063 127,607 24,566 23,602 
M 9,260 22,936 30,369 955178 140,702 129,614 9,407 PST 30,896 95,604 140,426 129,230 24,685 23,717 
1 9,313 23,309 30,696 96,255 142,580 131,799 9,344 23,525 30,917 96,359 141,933 130,833 24,806 23,833 
J 9,605 24,508 32,002 98,371 145,958 134,659 9,404 24,025 31,431 97,857 144,819 132,925 24,926 23,949 
A 9,603 24,830 32,267 99,436 144,652 133,322 9,497 24,290 31,829 98,714 143,026 131,931 25,048 24,065 
S 9,658 25,096 32,695 100,616 144,346 132,944 9,556 24,680 825235) 99,849 142,904 132,134 25,170 24,182 
O 9,723 PSP aN 33,559 102,143 145,543 133,356 9,641 25,057 32,813 101,285 145,238 133,865 25,292 24,300 
N 9,815 25,583 33,736 103,113 146,241 133,451 9,734 25,541 33,524 102,382 145,589 133,622 25,415 24,418 
D 10,263 26,500 34,587 103,965 146,415 133,967 9,817 25,23 33,262 103,328 146,855 134,357 25,539 24,537 
1981 J 9,735 24,984 32,815 103,008 149,074 138,413 9,838 25,176 33,073 103,613 150,276 139,140 25,663 24,657 
F 9,617 24,409 32,142 103,663 151,221 141,552 9,867 25,259 33,094 104,739 153,034 143,056 25,788 24,777 
M 9,591 24,556 32,137 104,900 149,432 140,860 9,902 25,593 33,326 106,225 151,573 142,670 25,914 24,897 
A 9,752 25,188 32,886 107,204 151,551 143,727 9,979 25,845 33,605 107,998 152,282 144,209 26,040 25,019 
M 9,898 25,071 33,854 108,212 150,881 143,694 10,051 PAT 33,453 108,688 150,659 143,334 26,166 25,140 
J 10,030 25,078 32,608 109,521 154,632 147,777 10,049 25,293 32,838 109,703 153,996 146,707 26,294 25,263 
J 10,315 26,567 34,064 112,502 158,953 152,004 10,111 25,943 335357, 111,955 157,720 149,997 26,422 25,386 
A 10,262 25,491 32,919 113,538 162,872 154,874 10,144 24,943 32,475 22 160,994 153,192 26,550 25,509 
S 10,239 24,810 32,207 115,025 164,914 156,977 10,112 24,286 31,605 114,197 163,352 156,136 26,680 25,633 
O 10,138 24,196 31,494 115,875 164,603 156,742 10,100 23,742 30,954 114,932 164,383 157,488 26,810 25,758 
N 10,190R  23,094R 30,233R 119,213R 170,848R 162,058R 10,100R 23,131R 30,133R 118,343R 170,110R 162,340R 26,940 25,884 
D 10,596 25,825R 32,975R 121,471R 174,898R 166,388R 10,154 24,588R 31,738R 120,772R 175,516R 166,973R 27,071 26,010 
1982 J 10,121 24,413R 31,507R 121,480R 173,122R 165,013R 10,227 24,629R 31,790R 122,186R 174,408R 165,794R 27,203 26,136 
F 10,038 23,360 30,498 121,572 174,011 165,481 10,282 24,122 31,365 122,820 175,996 167,173 27,335 26,263 
1981 N 4 10,361R 23,215R 30,631R 121,853R 173,355R 164,605R 
11 10,293R  22,427R 29,472R 117,864R 169,955R 160,954R 
18 10,105R  23,098R 30,115R 118,277R 168,756R 160,321R 
25 10,002R 23,637R 30,712R 118,860R 171,327R 162,350R 
Dey 10,322 24,433R 31,642R 120,132R 172,997R 164,425R 
9 10,375 24,806R 31,797R 120,282R 174,432R 165,895R 
16 10,485 25,776R 32,804R 121,054R 174,800R 166,418R 
23 10,890 26,919R 34,072R 122,538R 175,664R 167,076R 
30 10,907 27,189R 34,561R 123,349R 176,598R 168,128Rr 
1982 J 6 10,453 25,671R 32,907R 122,526R 174,676R 166,641R 
13 10,103 24,600 31,681R 121,421 172,656 164,860 
20 9,954 23,384 30,367 120,594 171,356R 163,463R 
27 9,976 23,998R 31,072R 121,380R 173,799R 165,089R 
Be 33 10,187R  23,487R 30,681R 121,473R 174,143R 165,586R 
10 10,054 23,403 30,500 121,482 173,978 165,415 
17 9,949 23,653 30,731 121,923 174,094 165,520 
24 9,964 22,896 30,080 121,412 173,831 165,401 
M 3 10,119 23,422 30,618 121,923 175,475 166,577 
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1981 


1982 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Assets A voirs 


Call 

loans 
Préts 
a vue 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1802 


4,671 
S15 
5,510 
7,082 
11,692 
14,430 
16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 
92,903c 


30,786 
30,897 
30,011 
30,542 
30,793 
32,324 
33,394 
34,102 
34,999 
36,224 
36,232 
37,406 


38,377 
38,519 
40,643 
42,869 
43,372 
44,168 
45,321 
46,070 
47,918 
49,743 
50,509 
54,818 


95,513 
57,654 
59,465 
61,825 
64,461 
68,716 
77,142 
76,564 
78,975 
80,961 
93,239 
92,903c 


95,785 


Securities 
Titres 


5,764 
6,489 


5,536 
5,506 
5,375 
5,302 
5,476 
5,561 
5,671 
5,640 
5,669 
5,796 
S27 
SHEE) 


5,689 
5,544 
5,820 
5,810 
5,654 
5,501 
5,494 
5,428 
5,452 
5,498 
5,629 
5,764 


5,756 
5,766 
5,648 
5,620 
5,653 
5,653 
5,847 
5,687 
5,764 
5,728 
6,156 
6,489 


6,627 


Deposits 
with banks 
Dépots dans 
d’autres 
banques 


B1804 


7,526 

7,669 

9,524 
14,759 
14,885 
15,468 
19,330 
21,774 
28,617 
35,228 
45,409 
38,207 


29,231 
29,164 
30,006 
29,734 
S3ES77 
32,199 
32,288 
34,171 
35,240 
34,776 
35,751 
35,228 


35,960 
38,272 
39,594 
39,762 
39,061 
39,333 
38,809 
SOTA! 
41,394 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


Liabilities Engagements 





Total Deposits 


Total Depots 


Demand Notice Fixedterm Total 
A vue Apréavis A terme Total 
fixe 


B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 


13,691 
14,469 
16,572 
23,298 
28,534 
31,209 
37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 
146,260R 6,382R 3,882 133,680R 143,943R 


67,881 
67,702 
67,322 
67,682 
70,234 
72,529 
74,026 
ilgh22. 
78,983 
80,121 
80,852 
81,865 


83,633 
85,774 
89,516 
92,158 
91,210 
92,212 
92,879 
94,963 
99,124 
103,028 
105,795 
109,948 


144,815 6,407R 3,728R 132,568R 142,703 
146,260R 6,382R 3,882 133,680R 143,943R 


149,263 5,878 3,456 137,232 146,566 


Of which: 


Dont: 


Deposits 
of banks 
Depots 

d’autres 
banques 


B1807 


4,915 

6,419 

8,411 
13,323 
15,197 
16,268 
20,751 
25353 
37,827 
48,302 
65,295 
78,436 


36,850 
36,473 
36,183 
37,052 
38,736 
41,428 
40,823 
43,532 
45,460 
46,083 
46,980 
48,302 


47,249 
48,784 
50,874 
53,615 
53,024 
PAIL 
52,005 
53,551 
56,066 
58,768 
60,900 
65,295 


66,204 
65,689 
66,189 
67,923 
70,668 
73,491 
79,199 
78,289 
80,682 
80,833 
77,103 
78,436 


78,949 


Other 
deposits 
Autres 
dépots 


B1808 


33,611 
33,221 
33,491 
33,850 
35,172 
35,140 
36,915 
37,096 
36,695 
38,678 
36,490 
36,559 


39,445 
39,912 
41,633 
41,930 
41,925 
42,456 
43,432 
43,399 
44,423 
46,179 
45,363 
45,846 


46,215 
46,723 
47,152 
50,484 
51,899 


65,507R 
67,617 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments du 
passif 


B1810 


1,837 


176 
185 
220 
238 
311 
330 


8,979 
9,404 


S 51 


Net foreign 


assets 
Total Avoirs nets 
Total en monnaies 
étrangeres 
B1806 B1809 
LESS) 158 
14,162 307 
17,018 — 446 
24,577 —1,279 
29,353 —818 
31,461 255 
38,303 — 689 
48,664 — 1,006 
68,700 =iRepr? 
85,187 Osan 
112,978 — 3,030 
152,594R —6,334R 
70,638 DO 
69,988R =I i) 
69,893 =A 
71,140 — 3,458 
74,218 — 3,984 
76,898 — 4,369 
78,108 — 4,082 
81,126 — 4,004 
82,742 — 3,759 
84,970 —4,849 
83,722 —2,870 
85,187 =e V2 
87,008 =3;375 
88,965 =3,191 
92,870 ORD 
95,980 Ey yy? 
95,391 —4,181 
95,616 — 3,404 
96,063 —3,184 
97,632 —2,670 
101,293 —2,169 
105,391 303 
108,022 DDH | 
112,978 — 3,030 
114,255 —3,448 
114,254 —2,342 
115,349 —S 250 
120,384 —4,219 
124,591 at SN 
127,547 =4,751 
139,401 —3,414 
137,158 — 4,568 
143,142 — 4,801 
145,634 —5,484 
151,421R — 6,606R 
152,594rR —6,334R 
155,545 — 6,282 
155,969 —6,706 
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Avoirs 






Liabilities 


End 

of period 
En fin 

de période 


1977 
1978 
1979 
1980 


1981 


J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 


1976 


Engagements 1977 





Net assets 
Avoirs nets 


1978 
1979 
1980 


1981 


J 
F 
M 
A 
M 
MJ 
J 
A 
S 
O 
N 
D 


1977 
1978 
1979 
1980 


1981 


UZOUpras>en— 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres—Sieges et succursales canadiennes seulement S 52 


Millions of dollars En millions de dollars canadiens 






Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) oe : 5 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) { 











United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 

Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 














B3560 B3561 B3518 B3519 =B3517 





B3513 





B3511 B3516 










B3512 
2,608 


B3515 B3557 








2,878 196 3,074 4,076 90 4,166 1,770 199 1,969 371 379 750 
S092 283 5,675 4,373 33 4,406 3,216 219 3,435 302 267 569 
5,822 456 6,278 4,149 14 4,163 3,019 253: 3,271 407 344 751 
11,426 TH 12,222 6,600 23 6,622 3,974 Oi 4,951 538 611 1,149 i 
f 
q 
10,965 739 11,704 6,097 ak 6,119 3,438 1,182 4,620 390 665 1,055 i 
10,167 740 10,907 6,679 18 6,697 3,636 1,226 4,862 223 688 120 i 
8,446 731 Oe, 6,923 21 6,945 4,011 1,248 55259 506 685 1,191 i 
10,334 799 11,133 6,844 30 6,874 3,798 939 4,737 399 664 1,063 | 
133235 940 14,176 7,015 18 7,033 3,589 987 4,576 361 694 1,055 

12,296 921 3,207) 7,374 20 7,394 3,546 963 4,509 347 703 1,051 
11,984 1,017 13,002 8,363 20 8,383 3,587 1,041 4,628 605 732 1,338 
11,198 870 12,068 7,350 13 7,364 3,385 1,017 4,401 430 734 1,164 / 
11,826R 820R 12,645R 7,543R 26R 7,569R  3,674R 1,032R 4,706R 553R 759R 1,312R 
11,178R 986R 12,164R 6,980R 22R 7,002R  3,692R 977R 4,669R S79R 720R 1,299R | 
10,497R 854k 11,352R 7,627R 48 7,676R  3,674R 1,034 4,709R 440r 981R 1,422R 

11,240 424 11,663 7,733 25 59) 3,648 1,048 4,696 425 952 1,378 











B3618 B3619 B3617 





B3613 





B3611 








2,280 3,147 5,427 2,252 149 2,401 1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 | 
3,926 On159 10,084 2,538 18 2,613 1,846 329 Zea 2, 645 1,817 ! 
3519 8,454 125373 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 | 
6,965 9,775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
6,609 10,304 16,913 Ee WAL 8,049 3,193 316 3,509 1,680 574 DRS) 

6,182 11,435 17,617 8,165 83 8,248 2,910 358 3,268 1,314 ei 2,250 

6,392 11,194 17,586 9,949 83 10,033 3,070 368 3,437 1,492 887 2,378 

6,926 12,677 19,603 11,013 125 11,138 3,156 403 35559 1,494 590 2,084 

8,167 13,707 21,874 11,346 139 11,485 3,890 366 4,256 1,497 662 Zo) 

8,738 13,047 21,785 12,954 125 13,078 3,876 306 4,182 Sil 605 2,336 

8,709 14,010 22,719 14,465 119 14,583 3,369 363 3,732 1,702 659 2,361 

8,190 13,796 21,987 13,528 99 13,626 35597) 385 3,982 1,635 565 2,200 
10,073R 13, 782R) 9 23;855R° E2277 561R 15,839R  3,652R 412R 4,064R 1,625R 761R 2,385R 

10,033R 14,306R 24,339R 14,573R 124R 14,697R  3,720R 439R 4,159R 1,788R 703R 2,491R 

9,443R 13,988R 23,431R 14,627R 302R 14,929rR  3,408R 557R 3,965R 1,835R 718R 2,553R 

10,493 14,280 24,773 14,851 310 15,161 2,949 514 3,463 TSU 790 2,541 





B3713 B3711 B3718 B79) Bil 








598 2,05) S55) 1,824 58) 1,765 323 17 340 = 181357) 5) Salo 
1,466 —5,876 —4,409 1,836 —42 ges 1,371 18K) 1,261 — 870 = SiG —1,247 
1,903 STEED =oUIS — 268 —65 —334 437 Sh) 420 — 827 —419 —1,246 
4,460 Seis) a reyilfs) 213 —46 = psy) 1,024 686 1,710 — 1,564 186 Sse) 
4,355 7925 04,209 le SiS =Sp) = IC) 245 866 ilesI UGH = t290 On jhe) 
3,986 —10,696 -—6,710 —1,486 =p) = Ill 726 868 1,594 TK —248 =15039 
2,055 —10,463 -—8,409 —3,026 02) S088 942 880 1,822 —986 —201 al Tb 
3,407 ISIS eS 47 a0 —95 — 4,264 642 536 1,178 1095 74 — 1,020 
5,069 = 125161 1098 eee ao SANDY = AE ED —301 621 320 = 156 Spe —1,104 
3,558 a2 266, 08 me 000. —-104 — 5,684 350) 656 327 — 1,384 99 = Pas) 
3,275) =iDyoee =O 7A ==. iKop = = PAU 218 678 896 = 09d; 73 1025 
3,008 — PEEP) = ORO CR IGME = 85) 205203 ole 631 419 F205 169 — 1,036 
1,753R —127963Re— IE 21ORS 7, 1 SOR: 5355) eS 2,0R! 23R 619R 642R —1,072R =P) —1,074R 
1,144R 3, LORE 2 Ree 9 SR: =o LO 2 RE O9OR! —28R 538R 510R —1,209R 17R =I USDA 
1,054R — 135 133R —12;079R  —6,999R —254R — 7,253R 266R 477R 744R le SODR 264R 1318 


746 Sl SOLON ALLS, 285 7,402 699 S35) 1,233 — 1,325 162 ~1,163 


S$ 53 

















End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total 
B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
lll 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 341 Busi, 3,478 14,017 6,403 20,420 1976 
6,200 3,229 9,429 155295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 
7,066 4,092 11,157 20,349 4,893 25,243 7159 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 
9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 57,519 1980 
10,231 6,127 16,358 31,120 8,736 39,855 1,556 13,770 15,326 32,676 22,505 55,181 1981 J 
10,352 6,225 16,577 813571 8,898 40,254 1,561 14,785 16,345 32,917 23,682 56,599 F 
10,542 6,165 16,708 30,429 8,850 39,280 1,417 15,390 16,807 31,846 24,240 56,086 M 
10,791 6,362 17,152 32,165 8,794 40,959 1,946 16,373 18,319 B4N2 a2 5167, 59,278 A 
10,614 6,443 17,057 34,815 9,083 43,897 1,817 17,797 19,614 36,632 26,879 63,511 M 
10,639 6,367 17,006 34,203 8,974 43,177 1,512 21,260 Dede 35,715 30,234 65,949 J 
11,769 6,653 18,422 36,309 9,464 45,772 16779 23,438 2527 38,088 32,902 70,990 J 
11,707 6,562 18,269 34,070 93197 43,267 1,667 2353ii 24,978 855/392, 508 68,245 A 
11,939R 6,805R 18,745R 35,535R 9,441R 44,976R 1,859R 23,745R 25,605R 37,394R 33,187R 70,581R S 
11,546R 6,401R 17,947R 33,975R 9,106R 43,081R 2,133R 23,878R 26,011R 36,108R  32,984R 69,092r O 
10,488R 7,110R 17,599R 32,727R  10,029R 42,756R 2,136R 25,196R 27,332R 34,863R 35,225R 70,089R N 
9,986 8,150 18,136 33,033 10,599 43,631 1,933 25,025 26,958 34,965 35,624 70,589 D 









B3621 





B3622 B3620 B3663 





B3664 B3662 B3608 B3609 B3606 B3604 B3601 B3602 












2,978 2,343 5,321 55595 14,646 6,501 

3,925 25223 6,149 12,212 6,055 18,267 417 Tp529) 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 
6,697 6,274 12,971 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
10,436 8,358 18,794 29,890 19,629 49,519 1,543 8,846 10,389 31,433 28,475 59,908 1981 J 
10,413 8,270 18,683 28,983 21,083 50,066 1,536 7,663 9,199 305519) 28,47 59,265 F 
10,846 7,620 18,467 31,749 20,152 51,901 15393) 7,114 8,507 33,141 27,266 60,408 M 
Ib b7/9/ 8,070 19,247 33,766 21,865 55,632 1,908 6,452 8,359 3556/4 528,517 63,991 A 
12,188 8,591 20,780 37,089 23,465 60,554 1,856 5,868 i235 381045 game29.393 68,277 M 
13,436 9,053 22,489 40,735 235185 63,871 1,530 Sy? 7,501 42,265 29,107 T/SSSH/P2 J 
14,228 9,245 23,473 42,472 24,395 66,868 DWAR) 6,505 8,265 44,232 30,901 TOnls2 J 
14,232 8,977 23,209 41,182 23,823 65,004 1,683 6,870 8,552 42,865 30,692 73,557 A 
13,531R 9,010R 22,541R 44,158R  24,526R 68,684R 1,844R 6,603R 8,447R 46,002R 31,129R 77,131R S 
12,496R 8,428R 20,924R 42,610R  24,000R 66,610R 2,130R 6,456R 8,586R 44,740r 30,456R 75,195R O 
12,810R 8,973R 21,784R 42,123R 24,538R 66,661R 2,133R 6,841R 8,974R 44,256R 31,379R 75,635R N 
13,126 8,360 21,486 43,170 24,254 67,424 1,943 6,645 8,588 45,113 30,899 76,012 D 





















B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 





B3708 B3709 B3707 B3701 B3702 B3700 

















2,193 2,465 4,625 =9) 29h) 2,296 ; 4,663 1976 
2D) 1,006 3,280 3,083 aels962 1,121 =e — 1,860 SS 3,065, 3,822 IR 1977 
1,550 — 43] EO) 5,352 — 6,837 — 1,484 —67 34 =33 eye SOR = 57 1978 
3,204 —1,444 1,760 4,449 —9,944 —5,494 OZ 1,766 1,663 4,347 —8,178 —3;831 1979 
655 —3,095 — 2,440 4,362 —11,248 — 6,885 —62 3,381 3,319 4,300 —7,866 — 3,566 1980 
—205 SPENT — 2,436 1,230 —10,894 —9,664 13 4,924 4,937 2435 9,970 —4,727 1981 J 
AOL —2,045 — 2,106 2,374 —12,186 = 9812 2S heal! 7,146 2399 ee 005 —2,666 E 
—304 —1,455 SBS!) =13y0) —ililestiy? ai2sO2 1 24 8,276 8,300 295020 — 4,321 M 
—386 =O = 2,095 1601 5135071 — 14,672 39 9,921 9,959 = S625 a3, 150 as 1S A 
leo 4 —2,148 Se PP? —2,274 —14,382 — 16,657 39) 11,929 11,890 —PesMler = 9477. be) — 4,766 M 
25197, — 2,686 —5,484 —6,533 —14,161 — 20,694 =i7/ 15,288 155274 — 6,550 27 0,425 J 
—2,458 — 2592 —5,050 —6,163 —14,932 ae, 095 20 16,933 16,953 —6,144 2,001 —4,142 J 
— oh Sv) —2,414 — 4,939 =H jl, eal 4,020 PAs) —16 16,441 16,426 = \4) 1,816 ape) Ys A 
= OO ZReEE 2 2OOR) 5197) —8,623R —15,085R —23,708R 15R 17,143R 17,158R —8,608R 2,058R —6,550R S 
—950r —2,027R —2,977R — 8,635R —14,894Rr —23,529R 4R 17,422Rr 17,425R —8,631R 2,528R —6,103R O 
S25 2 LR 1 SOSREs 45) 1SR —9,396R —14,509R —23,905R 3R 18,356R 18,359R —9,393R 3,847R —5,546R N 
—3,140 —210 a O3950 SIO IEYF EOS) = PB) Ie Sill 18,380 18,370 — 10,147 4,725 —5,423 D 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
1 7 Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis —Sieges et succursales canadiennes seulement S 54 
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' 

Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens . 
7 








End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) fis ie ; ; | 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin } 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling | 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 














B3542 B3543 B3541 


ZS 


B3545 B3546 B3569 B3570 B3548 B3549 B3547 















Assets 


Avoirs 1977 2,855 195 3,050 By98) 59 3,853 1,419 179 1,598 a3: 341 654 
1978 5,347 281 5,627 4,005 12 4,017 2,668 202 2,870 255 258 512 
1979 5,815 453 6,269 3,673 6 3,679 2,185 191 2,376 345 332 676 
1980 115395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 3,915 417 557 974 
1981 J 10,939 726 11,665 5,063 16 5,079 2,597 1,042 3,639 310 628 937 

F 10,140 Tat 10,866 5,665 13 5,678 2,755 1,070 3,826 438 637 1,075 
M 8,400 718 9,118 5,781 14 5,796 3,033 1,097 4,130 386 633 1,019 
A 10,317 786 11,103 5,940 14 5,954 2,891 783 3,674 330 619 948 
M 153225 928 14,151 5,939 13 33952 2,609 820 3,429 274 621 895 
J 12,285 909 13,194 6,304 13 6,317 2,667 781 3,448 258 653 911 
J 11,971 1,006 OTT, 7,094 12 7,106 2,616 855 3,472 508 689 1,197 
A 11,195 859 12,054 6,151 6 6,157 2,431 829 3,261 302 683 986 
S 11,817R 808k 12,625R 6,192 12 6,204 2,679R 837R 3,516R 400R 704R 1,104R 
O 11,170R 974R =: 12,144 5,577R 12 5,589R 2,641R 791R 3,433R 421R 664R 1,085R 
N 10,490R 842rR =11,332R 6,146R 37 6,183R 2,385R 825R 3,210R 322R 840R 1,162R 
D 11,219 412 11,631 6,494 15 6,509 2,362 831 SoS) 306 893 1,199 


B3648 





B3649 B3647 













Liabilities 4,155 
Engagements 1977 ; 5,394 1,992 149 2,141 1,155 181 1,336 2,229 353 2,582 
1978 3,922 6,153 10,075 2,215 75 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 1,731 
1979 3,914 8,443 12,358 3,797 80 3,877 2,062 265 2,321 1,062 753 1,814 
1980 6,875 9,753 16,628 5,712 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 2,373 
1981 J 6,555 10,284 16,839 6,636 77 6,713 2,535 307 2,842 ieSy/ 567 2,138 
F 6,141 11,403 17,544 6,970 83 7,053 2,295 349 2,644 1,174 929 2,103 
M 6,337 11,140 17,477 8,728 83 8,811 2312 358 2,730 1,350 879 2,230 
A 6,896 12,646 19,542 9,840 124 9,963 2,480 393 2,873 15357) 583 1,940 
M 8,145 13,680 21,825 10,135 135 10,269 3,182 356 3,538 1,364 655 2,019 
J 8,718 13,006 21,724 11,665 123 11,789 B,202 298 3,570 1,618 598 2,216 
J 8,682 13,948 22,630 13,212 ity 13,329 2,793 353 3,146 1,608 652 2,260 
A 8,178 Barly 21,895 12,426 97 12,523 3,076 376 3,452 1,529 560 2,089 
S 10,058R 13,669R  23,727R 14,117R 558R 14,675R 2,999R 403R 3,402R 1,440R 754R 2,194R 
O 10,012R 14,275R 24,287R 13,217R 121R 13,338R 2,967R 429R 3,396R 1,572R 696R 2,268R 
N 9,426R 13,956R  23,382R 13,354R 299R 13,653R 2,622R 545R 3,167R 1,626R 711R 2,337R 
D 10,464 14,232 24,696 13,430 297 13,727 2,201 501 2,702 1,554 783 PR XS 
B3742 B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 
Net assets 1976 1,129 —2,533 — 1,404 2,847 —29 2,818 447 —59 388 —1,895 —39 — 1,934 
Avoirsnets 1977 607 —2,951 —2,344 1,801 —90 1,712 264 —2 262 —1,916 =12 —1,928 
1978 1,425 —5,872 —4,448 1,790 —63 IP 1,179 —127 1,052 —842 —377 —1,219 
1979 1,901 —7,990 —6,089 —124 —74 —198 123 —74 49 =—717 —421 —1,138 
1980 4,520 — 8,970 —4,449 — 366 —52 —418 733 563 1,296 — 1,538 140 — 1,399 
1981 J 4,384 —9,558 —5,174 —1,573 -—61 — 1,634 62 735 798 —1,261 61 —1,201 
F 3,998 — 10,677 —6,678 — 1,304 —70 —1,375 460 721 1,181 —736 —292 — 1,028 
M 2,063 — 10,422 —8,359 —2,947 —69 —3,016 662 739 1,400 —964 —246 —1,210 
A 3,421 —11,860 —8,439 — 3,900 —110 —4,010 411 390 801 —1,027 36 —992 
M 5,078 —12,752 —7,675 —4,196 —122 —4,318 —513 463 —109 —1,090 —34 —1,124 
J 3,567 —12,097 —8,530 —5,361 —111 —5,472 —605 483 —122 — 1,360 55 — 1,304 
J 3,289 — 12,942 —9,653 —6,118 —105 —6,223 —177 502 325 —1,100 37 — 1,063 
A 3,017 —12,858 —9,840 —6,275 —92 — 6,366 — 644 454 —191 —1,227 124 —1,104 
S 1,759R —12,861R —11,102R —7,924R —546R —8,471R —320rR 434R 114R —1,040r —50R —1,090R 
O 1,158R —13,301R —12,143R —7,640r -—109R —7,749R —326R 363R 36R —1,151R —32r —1,183rR 
N 1,064R —13,114k —12,050r —7,208R —262R —7,470R SPIN 280R 43R —1,304Rr 130R — 1,175 
D 755 —13,820 —13,065 — 6,936 —282 —7,218 161 330 491 —1,248 110 —1,138 














End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


















B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3538 B3539 B3537 B3535 B3531 B3532 B3530 





















7,330 127932 15,976 3,116 3,424 13,240 6,160 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 Iisa 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1192 1391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
OPS59 5,994 15,553 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,013 53,317 1980 
9,384 5,969 15,353 28,293 8,381 36,674 1,374 13,404 14,779 29,668 21,785 51,453 1981 J 
9,520 6,059 15,580 28,519 8,506 37,025 1,414 14,429 15,842 29,933 22,934 52,867 iz 
9,747 Sve) 15,742 27,348 8,458 35,806 1,240 15,054 16,294 28,589 23,512 ee 52 LOO. M 
9,901 6,197 16,098 29,378 8,398 SMe S20 16,020 17,839 31,198 24,418 55,616 A 
9,716 6,279 15,994 31,760 8,660 40,420 1,667 17,449 19,116 33,428 2609 595597. M 
9,754 6,200 15,954 31,268 8,557 39,824 1,404 20,867 22,270 32,671 29,424 62,095 J 
10,794 6,478 17,272 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 J 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 39,534 1,533 22,970 24,503 S229 31,740 64,037 A 
10,892R 6,633R 17,525R 31,980R 8,995R 40,974R 1,715R 23,214R 24,928R 33,694R  32,208R 65,903R S 
10,428R 6,261R 16,690R 30,237R 8,703R 38,941R 1,971R 23,327R 25,298R 32,208R  32,030R 64,239R O 
9,718R 6,867R 16,585R 29,060R 9,412R 38,471R 1,941R 23,880R  25,821R 31,001R  33,292R 64,292R N 
9,274 7,873 17,147 29,655 10,024 39,679 1,742 24,538 26,280 819397 34,563 65,959 D 












B3651 B3652 B3650 B3672 B3671 B3638 B3639 B3637 B3631 


55225 8,429 ays) 14,003 8,700 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 V7 5352 376 e393 7,769 11,681 13,441 25,121 


B3635 B3636 B3634 B3632 B3630 











1977 


5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 P29 11,940 14,872 Pp) 6 MEY) 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
9,942 7,942 17,884 27,239 19,176 46,415 1,416 8,762 10,178 28,655 27,938 56,593 1981 J 
9,933 7,822 17,756 26,513 20,587 47,101 1,421 Tet) 8,993 27,934 28,160 56,094 F 
10,132 7,281 17,413 28,920 19,741 48,661 1,288 7,034 8,322 30,207 26,775 56,982 M 
10,589 7,647 18,236 31,161 2395 52,554 1,828 6,367 8,195 32,989 27,760 60,749 A 
11,530 8,162 19,692 34,355 22,988 57,344 1,748 5,796 7,544 36,103 28,784 64,887 M 
12,717 8,694 21,411 37,990 22,720 60,709 1,427 5,861 7,288 39,417 28,580 67,997 J 
13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 71,805 J 
13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 O2/OSSRm io: 6,769 8,346 40,210 SOF SO Ra707599) A 
13,101R 8,251R 21,352R 41,714R 23,636R 65,350R 1,688R 6,493R 8,181R 43,402k  30,129R 73,531R S 
11,510R SiO12Re O52 2k 39,279R 23,532R 62,811R 1,996R 6,357R 8,353R 41,275R 29,889R 71,164R O 
11,809R 8,574R  20,383R 38,837R  24,084R 62,922R 1,955R 6,724R 8,679R 40,792rR 30,808R 71,601R N 
12,133 7,994 20,128 39,782 23,807 63-589 log 79 6,533 8,312 41,561 30,340 71,901 D 


















B3751 B3752 B3750 B3772 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3730 












1,975 2,105 4,503 2,50 34 1976 
23 868 2,981 2,869 —2,187 683 —26 — 1,837 — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 
1,154 — 74. 862 4,706 SOS 1/3 2,025) S122 2 —70 4,634 =O 292,095 1978 
2,855 =p bseiey/ 4,038  —10,077 ASHE) == J18i7/ 1,645 1,508 3,901 185492 ame 4, 55 b 1979 
193 2905 =P of fhl4 3,541 —11,224 Heys = ives 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 1980 
558 O73 259511 1,055: —10,796 =O 741 —42 4,643 4,601 1,013 —65153 9 — 5.140 1981 J 
—413 ate OS eas LO 2,006  —12,081 —10,076 =i 6,856 6,849 15999) SPS PPE F 
— 385 Si 740) — 1,670 seller ll 2832 854. —47 8,020 D972 —NsOLo —3,263 —4,882 M 
— 687 — 1,450 —2,138 Sj7to3. pas! I alg! —8 9,652 9,644 leo = 35,3425 — 5, 134 A 
—1,814 — 1,883 —3,698 =e) SMES PBY = yas) —80 11,653 11,573 —2,675 PASS. Sesh M 
— 2,963 —2,494 —5,457 BOs 221 4.1 OS mee 20,585) —24 15,006 14,983 — 6,746 8439 55,903 J 
—2,661 —2,469 Sail SOs Om 14, 978m — 216945 16 16,706 16,723 —6,751 25a = S5022 J 
—2,740 9K) —5,018 S1e809) 14265 eee 22 S19 —44 16,201 16,157 —7,913 1 Se 0,302 A 
—2,209R —1,618R —3,827R —9,734R —14,641R —24,375R 27R 16,721R 16,747R —9,708R 2,080R —7,628R S 
Ss UPsr APTS PB PIR —9,042R —14,829R -—23,870R —25R 16,970R 16,945R —9,066R 2,141R —6,925R O 
002 Ree ley ORS OOR: —9,778R —14,673R —24,450R —14R 17,156R 17,142R —9,792R 2,484R —7,308R N 
= SY) =i5l —2,980 O27 1 Ooteee 25,910 =si/ 18,005 17,968 — 10,165 4,223 —5,942 D 


S55 
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Average of 
Wednesdays, 
unless otherwise 
indicated 
Moyenne des 
mercredis, 
sauf 
indication 
contraire 





1978 


UZOMr-Hs>=e7 


1979 


CEZ© Die Sa Sa ee ales 


1980 


PZ20Up 42> 24 


1981 


UZON>-cCz>pend 


1982 


io eel 





Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et engagements des banques a charte 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposits 
Dépots en dollars canadiens 


Demand Personal 
Dépots savings 
a vue Depots 
d’épargne 
des 
particuliers 
B1601 B1600 
12,690 45,758 
12,600 46,106 
12,813 46,503 
12,959 47,003 
133122 47,448 
13,229 47,990 
13,289 48,563 
13,444 49,223 
13789 49,847 
13,842 51,079 
13,685 Sls 
13,468 52,624 
13,585 $3,283 
13,290 53,950 
13,612 54,602 
14,039 55,695 
14,297 56,619 
14,260 57,636 
14,242 58,763 
14,321 59,845 
14,201 61,109 
14,089 62,902 
13,768 64,144 
14,452 65,153 
14,505 66,283 
14,567 67,357 
14,386 68,552 
14,150 69,310 
14,181 70,151 
14,621 71,014 
14,793 71,646 
15,125 72,472 
15,416 fB2252; 
15,807 74,092 
15,396 75,243 
15,338 75,617 
15,392 76,523 
15,691 77,708 
15,866 78,881 
15,720 80,037 
15,244 81,527 
15,832 82,784 
14,800 84,561 
14,174 86,564 
13,642 87,911 
13,031R 92,078R 
14,433R 92,973 
14,402Rr 93,915R 
13,840 94,663 


Non-personal 
term and 
notice 
Dépots 
autres que 
ceux des 
particuliers 
a terme 

ou a préavis 


B1610 


22,738 
23,728 
23,966 
24,146 
24,234 
24,713 
25,165 
25,915 
26,161 
28,050 
27,448 


28,124 
28,424 
29,111 
29,843 
30,600 
31,360 
S235 
33,143 
835592 
34,079 
35,624 
35,565 


36,179 
36,021 
35,578 
34,952 
36,344 
37,210 
37,837 
36,091 
35,144 
35,437 
34,179 
33,585 


38,849 
41,255 


47,893R 
48,144 


*Data are averages and include all personal loans. 
**Data are averages and include all general loans except total personal loans. 


Canadian dollar major assets 


Principaux avoirs en dollars canadiens 





Total Liquid 
Total assets 
Avoirs 
de 
premiere 
liquidité 
B1617 B1615 
92,052 15,429 
93,626 15,589 
95,108 16,016 
96,017 16,204 
97,179 16,351 
98,567 16,313 
99,894 16,424 
101,678 16,408 
103,203 16,467 
104,859 16,555 
106,278 17,053 
107,643 16,798 
109,570 17,170 
110,869 17,159 
112,260 17,174 
114,278 17,197 
116,429 17,319 
118,255 17,286 
120,309 1975353) 
121,959 17,453 
123,059 17,324 
124,547 WWE 
125,260 17,709 
126,999 17,754 
128,006 17,530 
129,357 17,463 
130,762 17,540 
133,080 17,749 
134,341 17,347 
1355027 18,096 
5.275 18,859 
135,685 18,396 
137,192 18,649 
137,729 18,181 
139,299 17,645 
144,421 17,927 
147,660 18,541 
147,885 18,948 
150,150 18,709 
149,094 18,744 
152,870 18,705 
155,924 19,193 
161,841 19,291 
164,892 19,993 
165,566 19,817 
183,525R 18,370R 
185,369 17,956 
183,289R 18,532R 
184,419 18,183 


Less 
liquid 
assets 
Avoirs 
de 
seconde 
liquidité 


B1616 


76,591 
78,059 
79,068 
79,881 
80,770 
82,212 
83,546 
85,143 
86,684 
88,230 
89,455 


90,998 
O2325) 
93,695 
95,067 
97,128 
98,981 
100,876 
103,027 
104,415 
105,630 
106,697 
107,921 


109,565 
110,331 
111,822 
113,181 
115,345 
116,769 
116,785 
116,487 
117,254 
118,399 
119,497 
122,119 


126,922 
128,927 
128,850 
1315372 
130,321 
133,868 
136,538 
142,596 
144,956 
145,594 
165,255R 
168,040 


165,362R 
165,993 


Total General 
loans loans 
Ensemble Préts 
des géneraux 
prets 
B1605 B1606 
59,411 57,697 
60,133 58,385 
60,454 58,833 
60,977 59,361 
61,367 59,782 
62,428 60,724 
63,335 61,572 
64,161 62,341 
65,246 63,414 
65,601 63,740 
65,868 64,037 
66,970 65,215 
67,896 66,125 
69,226 (VPP YS) 
70,333 68,664 
71,876 70,222 
ESM 71,853 
75,070 73,210 
76,795 74,791 
78,133 75,985 
79,673 77,643 
80,560 78,754 
82,087 80,131 
83,164 81,212 
83,814 81,969 
85,082 83,159 
86,465 84,280 
88,503 86,195 
89,990 88,079 
90,065 88,076 
89,805 87,893 
90,474 88,532 
91,756 89,898 
93,127 91,331 
96,275 93,998 
101,064 98,746 
103,119 100,841 
103,234 100,902 
106,058 103,438 
105,044 102,568 
108,650 106,095 
111,065 108,541 
116,483 113,566 
118,752 115,747 
119,736 116,947 
127,115R 120,190R 
130,609 123,209 
127,041R 119,735Rr 
126,685 119,502 


*Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts personnels. 
**Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts généraux, sauf l’ensemble des 


préts personnels. 


Ordinary 
personal 
loans 
(month-end) 
Préts 
personnels 
ordinaires 
(en fin 

de mois) 


B1608 


19,180 
19,445 
19,716 
19,927 
20,212 
20,431 
20,664 
20,944 
21,262 
ZU Soil 
21,634 


21,942 
22a 
22,492 
22,738 
23,236 
23,612 
23,951 
24,282 
24,651 
24,867 
25,048 
25,148 


25,608 
25,889 
26,123 
26,253 
26,341 
26,392 
26,562 
26,885 
27,282 
27,774 
28,394 
28,839 


29,305 
29,611 
29,940 
30,081 
30,722 
30,461 
31,098 
31,296 
31,354 
31,382 

N 

N 


N 
N 


Business 
loans 
(month-end) 
Préts aux 
entreprises 
(en fin 

de mois) 


Total 

personal 
loans* 
(average of 
Wednesdays) 
Préts 
personnels 
total* 
(moyenne des 
mercredis) 


B1622 


20,015 
20,276 
20,548 
20,781 
21,034 
21,310 
21,550 
21,820 
pds \B) 
22,308 
22,495 


22,759 
22,947 
PRY PAL 
23,951. 
23,960 
24,474 
24,873 
25,228 
22 
25,818 
25,976 
26,102 


26,376 
26,694 
26,946 
27,147 
27,268 
Die SIS 
27,491 
27,760 
28,122 
28,593 
29,134 
29,650 


30,158 
30,515 
30,853 
31,157 
31,535 
31,754 
31,952 
32,381 
32,504 
S251 
32,280R 
32,565R 


32,798R 
32,771 


Business 
loans** 
(average of 
Wednesdays) 
Préts aux 
entreprises** 
(moyenne des 
mercredis) 


B1623 


37,695 
38,116 
38,301 
38,594 
38,774 
39,427 
40,028 
40,518 
41,246 
41,403 
41,494 


42,464 
43,190 
44,366 
45,104 
46,265 
47,420 
48,344 
49,570 
50,445 
51,798 
S259) 
54,007 


54,866 
355289 
56,208 
57,088 
58,889 
60,740 
60,552 
60,135 
60,455 
61,278 
62,219 
64,353 


68,638 
70,329 
70,024 
72,185 
70,966 
74,372 
76,507 
81,168R 
83,356R 
84,429R 
88,130R 
90,821R 


87,020R 
86,724 





1 9 Money market statistics 


Statistiques du marché monétaire 


3 Si 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Wednesday Bank of Canada 
Le mercredi Banque du Canada 
Bank Rate Advances to 


(effective date members of the 
in brackets) Canadian Payments 
Taux officiel Association 


d’escompte (weekly average) 
(date d’entrée Avances aux 

en vigueur membres de 
entre lV Association 


parentheses) canadienne 
des paiements 


(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006+ 
1981 M 6 17.60 40.8 
13 18.71 29.0 
20 18.98 13.3 
24 19.06 e7/ 
dy is) 18.68 39.7 
10 19.10 ileit 
17 19.07 28.0 
24 19.07 
ip el 19.08 13.9 
8 19.06 1853 
15 19.09 
22 19.04 
29 19.89 
Ave 5 20.54 
il 21.24 
19 21.07 1.9 
26 21.03 0.4 
Sap 2 21.07 
9 20.69 0.4 
16 20.18 21.8 
23 19.67 0.8 
30 19.63 ied 
Onn 7 19.60 
14 18.95 0.8 
21 18.31 36.4 
28 18.30 Qa 
N 4 18.21 
11 17.62 
18 16.13 42.7 
25 15.40 
Diy 2 15332 113.9 
9 15.31 
16 15.18 0.7 
23 15.00* 
30 14.66* 
1982 J 6 14.66 9.5 
13 14.74 
20 14.81 22 
27 14.72 
pees 3 14.59 12.9 
10 14.74 0.5 
17 14.87 
24 14.74 0.6 
M 3 14.83 17.3 
10 1Sa12 


Purchase and resale agreements 
Prises en pension 


Weekly average Maximum 


Moyenne 
hebdomadaire 


106.3 
187.7 
168.7 
147.9 
230.6 

78.1 
140.5 
169.4 


74.5 
148.5 
12527. 
118.8 
226.6 

45.4 
27a 
146.3 
144.3 
187.5 

84.1 

S25) 
149.4 

43.6 


147.6 

25:3 
191.6 
160.0 
179.3 
201.2 
278.6 
242.3 
224.6 
256.8 
122.0 
217.0 

15.1 


AGE 
TE 
19.0 
48.5 


180.5 
109.1 
33.5 
70.6 


210.5 
251.4 


during week 
Maximum 
de la semaine 


298.8 
247.6 
243.4 
254.4 
308.6 
303.4 
268.2 
274.1 


269.9 
294.5 
280.4 
270.6 
294.8 
172.8 
262.3 
260.3 
244.7 
269.7 
255.8 
LS 
286.8 
217.8 


263.3 
185.2 
262.3 
261.9 
276.1 
300.0 
29ibS 
PAB 
29153 
262.1 
Diez 
25935) 

45.3 


260.8 
278.8 

61.0 
148.5 


PM [p72 
244.5 

WY 
247.3 


276.3 
DOT 





Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 





Average yield 
Rendement moyen 


3 month 
3 mois 


Chartered banks Treasury bills 
Banques a charte Bons du Trésor 
Day-to-day loans Total 
Préts au jour le jour outstanding 
————_— (par value) 
Closing Weekly average Amount Encours 
rate of closing rates outstanding (valeur 
Tauxde Moyenne Encours nominale) 
cloture hebdomadaire 

des taux de 

cloture 

B140027 B405+ 
17 3/4 16.70 28 22,095 
18 5/8 WRG) 70 22,055 
19 (eS 5 2215 
19 17.10 32 22,175 
18 3/4 18.05 22,235 
19 19.23 235 22,195 
19 18.63 22,255 
19 18.85 42 22SNS 
17 1/2 18.66 118 22,390 
19 18.00 9 22,565 
19 18.43 41 22,645 
19 18.10 61 22,700 
19 3/4 19.78 49 22,740 
20 1/2 19.69 296 22,795 
21 1/8 20.58 9 22,810 
21 20.35 tS 22,810 
21 20.40 23 22,810 
Ai 20.15 5 22,810 
20 3/4 19.47 49 22,810 
20 18.80 223 22,825 
20 19.30 98 22,850 
19 18.70 45 22,890 
19 1/2 19.10 8 22,905 
18 7/8 18.91 182 22,920 
18 1/4 18.25 5 22,920 
18 3/8 18.28 115 22,850 
18 1/4 18.08 5 22,760 
17 5/8 17.56 22,655 
16 1/8 16.10 101 ID) SNS, 
15 3/8 15.38 22,285 
15 1/4 15.28 a 21,975 
15 1/4 15.25 14 21,670 
15 1/8 15515 40 21,400 
15 15.08 25 21,090 
12 13.75 38 20,890 
14 5/8 122 50 20,700 
14 5/8 14.15 PAI 20,530 
14 3/4 14.05 UW 20,285 
14 1/2 14.48 58R 20,105 
14 1/2 14.30 28R 19,915 
14 3/4 14.48 17R 19,775 
14 3/4 13.95 105 19,505 
14 3/4 13.50 53 19,395 
14 3/4 14.75 35 19,365 
15 1/8 15.10 50 19,340 


6 month 
6 mois 


18.47 
18.73 
18.35 
17.60 
18.40 
18.23 
18.37 
18.77 


18.83 
18.96 
18.72 
19.69 
20.72 
21.07 
20.29 
20.50 
20.76 
20.59 
19.84 
19.39 
19.47 
19.47 


18.73 
18.06 
18.44 
18.19 
17.18 
15.38 
14.18 
14.41 
14.62 
14.85 
15.15 
15202* 
14.51* 


14.88 
15.07 
14.98 
14.69 


15.07 
15.44 
15.06 
14.90 


15.17 
15.07 


1 year 
lan 


18.25 


E99 


18.23 


20.47 


20.59 


19.36 


18.33 


14.35 


15.60 


15.98 


16.26 


15.61 


Amount sold 





Montant adjugé 

3 month 6 month 1 year 
3 mois 6 mois lan 
840 350 400 
845 350 

845 350 

855 355 

855 350 400 
840 315 

830 280 

825 250 

825 250 325 
805 250 

820 250 

840 260 

850 270 350 
850 270 

850 275 

850 275 

855 280 325 
855 275 

855 275 

855 275 

840 275 325 
840 275 

820 250 

820 250 

820 275 275 
820 275 

820 275 

820 250 

785 250 250 
700 200 

700 200 

700 200 

700 200 225 
690 200 

700 200 

700 200 

700 200 250 
700 200 

700 200 

725 225 

725 225 250 
725 225 

725 225 

725 225 

725 250 300 





*These Bank Rates and treasury bill yields apply respectively to 23 December 1981 and 30 December 


1981 because the date of the treasury bill tender was changed to accommodate the Christmas and New 


Year holidays. From 17 December 1981 to 22 December 1981 the Bank Rate was 15.15 per cent. 


*Ces taux officiels d’escompte et de rendement des bons du Trésor ont été fixes respectivement le 
23 décembre 1981 et le 30 décembre 1981, les dates des adjudications des bons du Trésor ayant été 
modifiées 4 cause des congés de Noél et du jour de l’An. Du 17 au 22 décembre 1981, le taux 


d’escompte a été de 15,15 %. 


9) 0 Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 








Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 58 
Per cent per annum Taux annuel 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ — Chartered bank deposit rates 
Lemercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des depots bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétes ances 
Taux officiel — Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations _ financing 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Tauxdes 30 90 Accepta- Dépots en personal 
(date d’entrée tender following a avances day day tions dollars canadiens fixed 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aunjour A 30 A 90 bancaires term 
entre indicated years years years 1Qyears  vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts.  _ Non- Depots a 
paren- Bons du trésor 1a3 3a5 5a10 Plusde weighted Certificats de dépot — chequable 5 ans des 
theses) a adjudication ans ans ans 10ans _long- Weight- Weight- ———————_ savings particuliers 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A90 Depots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’epargne 
wae moyenne pondé-__pondé- non transfé- 
3 months 6 months ponde- rée rée rables 
3mois 6mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 + B14008  B14009 B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1978 F 22 7.50 7.30 7.58 7.80 8.46 8.75 9.15 9.81 10.07 7.14 7.14 7.28 23 Teal 7.40 5.75 Ute 
M 29 8.00 (M 9) Wols 8.07 8.26 8.69 8.90 9.17 ONS ee 10202 6.82 7.65 7.85 7.68 7.64 7.88 5.75-6.25 8.25 
A 26 8.50(A 4) 8.19 8.52 8.55 8.82 8.99 9.22 9.79 10.04 6.75 7.95 8.32 7.85 8.04 8.39 6.75 8.75 
M 31 8.50 8.20 8.54 8.55 8.85 8.94 9.23 9.72 10.00 7.95 8.05 8.37 8.00 7.96 8.36 6.75 8.75 
yi 328 8.50 8.26 8.65 8.56 8.86 895 9.23 9.80 10.02 7.02 7.90 8.32 7.88 peopl 8.38 6.75 8.75 
UD 226 9.00 (J 26) 8.66 8.86 8.59 8.86 8.90 9.17 O72 9.94 7.63 8.30 8.63 8.33 8.38 8.59 6.75 8.75 
A 30 9.00 8.80 8.97 8759) SSO S95. 912) 9595 7.46 8.86 9.10 8.75 8.96 9.11 Te25 8.75 
S27 9.50(S 12) 9.17 9.34 $76 8:96 9103, 19715 9.74 10.00 8.57 9.07 9.41 9.13 OM 9.33 1.25 9.00 
O 25 | 10.25(O 16) 9.85 10.10 9.48 9.61 9.44 9.48 10.09 10.32 8.96 9.88 10.04 9.93 9.94 10.08 TAS 9.50 
N 29 | 10.75 (N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 Des TOSS) 9.00 OS 
D279 | BOWS 10.46 10.71 10.09 9.92 9.81 9.68 10.17 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 9.95 
1979 J 31 | 11.25( 4) 10.85 10.98 10.05 9.88 9.81 9.82 10533) 10:55 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 9.75 
Fo 28) Paes 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9.97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 —:10.98 9.50 QE) 
M 28 | 11.25 10.92 10.96 10.07 9.89 9.88 9.91 10.38 10.53 12.63 11.30 11.31 11.30 URE ili tea92 9.50 9.75 
A 25 | 11.25 10.82 10.77 9569" 9752019552 9566 10.16 10.35 10.18 11.05 11.20 11.09 HIS) ees 9.50 9.50 
M 30 | 11.25 10.84 10.83 9.70 9.61 9.53 9.68 10.12 10.38 10.64 11.10 11.15 11.04 1 L122: 9.50 9.50 
Vo 27 | 01:25 10.78 10.78 9.84 9.73 9.54 9.73 10.19 10.44 10.38 10.90 BS 10.93 10S tes 9.50 9.50 
J 25 | 11.759 23) ~=—:11.24 11.24 10.07 9.92 9.58 9.84 10.32 10.55 11.21 11.45 11.55 11.48 11.49 11.54 9.50 9.75 
A~29 | 11-75 11.45 11.82 1O!9T 10S 251014 10815 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 11.69) 11,97 10.00 9.75 
S 26 | 12.25(S10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 10.98 11.12 8.46 ESS 12.00 11.48 LES 2 ele 10.25 10.00 
O 31 | 14.00(025) 13.61 13.93 127330 ley Se L122 eG 11.92 12.00 13.54 13.95 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 } 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 11.43 11.67 11.79 11), US) 13.70 13.10 13°39 13570 200312225 11.00 
D 26 | 14.00 13.66 13.60 12.24 11.68 11.29 11.32 11.87 12.05 13.21 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980J 30 | 14.00 13.50 13.62 1219) 1249S 21 12513 L266 12718) 26 13.67 13.65 3195 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
F 27 | 14.00 13555 13.86 13°62) SEOs 135005 120011 13.31 13.34 13.82 8.64 13.35 13.95 13.23 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 | 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 15.25 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 
A 30 | 15.67 15.15 13.96 12.35 11.74 11.90 12.01 127457 12576) 12582) 19.36 S815) 15.45 15.65 15.70 15.46  13.25-13.50 12225 
M 28 | 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 U9 See 2. 22 el 17525 12.30 12.00 12.40 12.15 11.45 12.50 10.00 
J 25 | 10.67 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 TE Ome 21 2803 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00 
J 30 | 10.18 10.06 10.32 LL EA Se 69 sD 13515 13-21) 13:06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 
A 27 | 10.45 10.49 12 O38) 12232 2240 13517 lS 393259 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 9.25 10.75 
Se 245 i102 10.95 E52 12,69 12.86 12:70 12798 13°53 lS Sl Sa 8 8.93 9.95 10.90 10.05 9.73 10.81 925 11.25 
© 295 1 11-76 11.91 12.40 lt 130) 912194 13822 13.79 14.13 14.15 13.89 12.00 12535 12.03 SS UG 10.00 11.50 
N 26 | 13.06 13.70 14.17 13708) 16h 2298 Sas On: Wey ee IS 8H) 11.91 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
Dies tei7226 17.01 15.30 12°95) 1224791263) 2.67 1321S 63 oar) 18.96 18.35 LTS 18.45 18325 eL 7-35 13.00 12.50 
1981J 28 | 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 1S Teens 291 13572 18.29 18.10 GRAS) 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 
F 25 | 17.14 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 TENS 17.15 17.25 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 | 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 17.55 17.00 17.55 17.37 16.86 13.50 13.00 
A 29 | 17.40 Wes 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 17.49 14.00 14.00 
M 27 | 19.06 18.43 17.60 16:22) 155519 15.09) 14296 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 Las 15.50 
J 24 | 19.07 18.83 18.77 1619) 15252524 sl 038 15-83) lS:97) 60 19.29 19.40 19.20 19.45 19.36 19.18 16.25 15375 
J 29 | 19.89 20.29 20.72 LS leo ieee 7-37 eater OF) 18.08 18.05 18.29 21.41 25 PEPE) 21.30 DAT ee20: 55 17.25 16.50 
A 26 | 21.03 20.82 20.76 18.77 17.58 17.00 16.77 17.46 17.94 18.34 2s) 22.50 22.20 22.35 Mid — PHAN: 19.00 17.50 
S 30 | 19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03» 19.23 19.00 17.00 
O 28 | 18.30 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 | 15.40 15.07 14.41 13.56 13.41 14.14 14.32 /  “lsaspy leuk 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 | 14.66 14.41 14.51 15.19 14.80 15.29 15.27 16.47 16.54 16.69 12.82 15.55 15.65 14.93 15109) 15270 13.50 13.50 
1982J 27 } 14.72 14.34 14.69 5-93 SHS 9 15295 e5194 1709 ALT 2025 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 1235 14.00 
F 24 I 14.74 14.58 14.90 14.99 14.58 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 





Note: Certain series have been oP ed from this table and new series added. Most of the deleted series 


will still be available on CANSIM. 


Nota: Certaines séries de ce tableau ont été discontinuées, et d’autres y ont été ajoutées. La plupart 
des séries dont la publication est discontinuée continueront de figurer au fichier CANSIM. 











S 59 
Chartered Trust 5-year United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks rate company conven- Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed tional deposits or 
business investment mortgage F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates  Primerate in London discount (—) 
loans certificates, rate of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months U.S. dollar 
Tauxdebase 5 years Taux des discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day by banks _ (offer) in Canada 
applique par _ Ceertificats préts (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 90-day 
les banques de place- _hypothé- in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a3 mois Dollar E.-U. 
aux prétsaux ment caires Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépots des préts en euro- a 90 jours 
entreprises garantis ordinaires de la Banque du Trésor rendement moyendes _corrigés) a 90 jours bancaires dollars au Canada, 
a5 ans a 5 ans Fédérale aVadjudi- des obligations obligations ——————____._ (taux américains report ou 
des sociétés de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) a Londres déport (—) 
de fiducie de New-York dulundi gouvernement (Moody’s) A 30 A990 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parentheses) 
B14020 B14046 B14024 B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 B54415 B14034 
8.25 8.86 10.31 6.50 6.78 6.66 7.91 8.67 6.75 7.01 6.75 8.00 7.38 —0.07 1978 F 22 
8.75 . 8.96 10.33 6.50 6.82 6.50 7.94 8.66 6.68 6.97 6.75 8.00 7.44 —0.47 M 29 
9.25 9.25 10.42 6.50 7.00 6.49 8.05 8.76 6.79 7.08 7.00 8.00 7.38 —0.61 A 26 
9.25 9729 10.43 7.00 (M 11) 7.36 6.87 8.28 8.92 7.24 7.49 eps 8.50 8.00 =) M 31 
9.25 9.23 10.32 7.00 7.78 7.19 8.48 8.95 7.81 8.03 7.95 8.75 8.69 —0.50 Jes 
9.25 9.00 10.31 7.25 (J 3) 7.88 7.16 8.56 9.09 7.88 8.14 8.00 9.00 8.50 0.07 J 26 
ORT 9.00 10.31 7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 8.88 0.32 A 30 
10.25 9.32 10.67 8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 9.75 0.00 S27 
11.00 10.00 10.93 8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 Oey 9.63 10.00 10.38 —0.41 OF 25 
11.50 10.00 LIL 5) 9.50 (N 1) 9.85 9.51 8.93 9:21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 SH N 29 
11.50 9.96 1153 9.50 10.25 9.70 9.31 9.40 10.53 10.99 10.80 eas) 12.06 116 D7; 
12.00 9.96 11.28 9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 Vile gs} 10.50 0.57 1979J 31 
12.00 9.96 il a5) 9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 0.00 F 28 
12.00 9.75 iWikeila 9.50 10.00 9.87 9.16 9.52 9779 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 0.42 M 28 
12.00 9.75 11.05 9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 9.75 11.50-11.75 10.63 0.60 A 25 
12.00 9.82 11.06 9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 NETS 10.94 0.42 M 30 
12.00 9.86 11.16 9.50 10.32 On13 8.72 9.51 9.86 10.05 9.75 11.50 10.75 0.21 y 427 
12.50 10.00 11.20 10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 0.31 ee A2S 
12.50 10.39 11.80 10.50 (A 17) 11.16 10.06 9.25 9155 11.03 11.36 11.20 12:25 12225 0:35 A 29 
13.00 11.04 12225 11.00 (S 19) 11.61 10.39 9.45 9.72 11.85 12.18 11.65 13.25 12.56 —0.69 S 26 
14.75-15.00 11.54 13.50 12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 SS) Osi 
15.00 11.61 14.46 12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 12.32 13.10 12.63 15225-15156 13169 —0.38 N 28 
15.00 11.29 13.58 12.00 13.49 12.63 10.52 le 2: 13.90 13.97 13.25 15.00-15.25 15.00 —0.62 D 26 
15.00 11.14 13.26 12.00 13.54 12.59 sili) 11.65 13935 13.68 i245) 15:25 14.31 —0.63 1980J 30 
15.00 11.96 13.50 13.00 (F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 —3.00 Be 27 
15.75 13.61 14.69 13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 —3.99 M 26 
16.75 13.82 16.94 13.00 15.12 125 10.82 12.47 13.22 13.02 12.50 18.50-19.50 14.19 0.85 A 30 
Sia) 11.04 13.99 13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 1.61 M 28 
13.25 11.04 12.92 11.00 (J 13) 9.08 oi 9.23 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 2.04 R25 
12.25-12.50 11.64 13.09 10.00 (J 28) 8.98 8.51 9.81 HESS 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 0.77 J. 025 
12525 12.18 13.44 10.00 10.03 10.43 7s 11.97 10.27 10.68 10.75 1125-11 SON ETS Sly) A 27 
12.25 ATS 14.50 10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 11.51 11.88 12.50 12.06 29 S 24 
12.75 13.00 14.87 11.00 (S 25) ie} 17 12.90 2D 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 210 O 29 
S75 12.86 15.00 12.00 (N 17) 17.43 15713) 13.01 13.36 TENS eS 16.88 17.75-18.00 18.06 —3.96 N 26 
18.25 13°25 15.60 13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 18.13 —ON7S D S31 
18.25 13.18 ie alg 13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 17.32 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 —0.88 1981J 28 
18.25 13.29 NSH 13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 15.09 15.49 15.35 18.50-19.00 16.69 0.44 Bs 225 
17.75 13.79 1575 13.00 13.48 12.70 ieee 13.69 13/2 13.99 13.90 17.00-17.50 14.75 1.85 M 25 
18.25 14.54 16.45 13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 ISIE) 17.50-18.00 16.63 0.27 A 29 
19.50 15.68 17.82 14.00 (M5) 18.71 yeas 14.24 14.46 WOT? 17.86 17.63 20.50 18.75 —0.07 M 27 
20.00 SS 5H/ 18.55 14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 J 24 
21.00 16.79 18.90 14.00 18.54 15.88 1520 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 2.16 os 2) 
22.75 17.46 21.30 14.00 17.41 16.73 15.99 15.13 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 2.97 A 26 
21.25 17.39 21.46 14.00 15.00 14.93 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 php ss S 30 
20.00 17.18 20.54 14. 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 15515 18.00 16.31 245 O 28 
E25 14.71 18.80 13.00 (N2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 11.25 15.75-16.00 12.13 B25 N 25 
17.25 15.14 17.79 12.00 (DS) 12.54 12521 14.06 15.20 12.90 13.20 1275 IS BIE) 13.94 1.23 D 30 
16.50 16.14 18.21 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 ileieg 2 14.27 13.80 15.75 14.94 0.24 1982J 27 
16.50 16.32 18.97 12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 0.40 F 24 
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Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition des portefeuilles S 60 
Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 
End Securities Titres 
of period Panam Ye TR a a  ———— 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Tota —§ — 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bonsdu Obligations issues Bonds bills ObligationsTotal — Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1970 630 3,665 4,295 2,714 3,889 6,603 246 6,198 6,445 S719 726 Ue 13,842 35 971 1,005 5 
1971 894 3,972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 15,519) 30 518 569 11 
1972 940 4,512 5,453 2,984 4,148 eS 187 5,379 5,567 4,723 844 11,111 16,676 49 562 611 19 
1973 1,093 4,931 6,025 3,475 3,816 7,291 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5 
1974 1,615 5,423 130399) 3,757, 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 737 A 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 7,771 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 21,529 34 707 741 11 
1976 2120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 1,753 16,590 24,206 78 714 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,744 Papi lp) 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 1204055 55507 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,775 5,770 18,854 44,399 187 720 907. 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 isoo1 28,331 35,921 28,462 7,459 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,191 32,524 38,927 25,625 64,551 231 901 151325122 
1980 A 3,650 9,597 13,247 6,959 2,895 9,854 5,924 23,047 28,971 17,481 46,452 212 644 856 
M 3,719 9,577 13,296 6,654 POI 9,565 7,339 24,136 31,475 16,749 48,224 258 661 919 
J 4,440 9,968 14,408 6,898 2,788 9,686 7,065 25,052 32,114 25,614 6,500 16,504 48,618 222 654 876 
J 4,871 10,189 15,060 7,306 2,765 10,071 6,335 25,741 32,076 16,403 48,479 229 662 890 
A 5,161 10,408 15;5695) 75085 2,762 10,547 6,201 26,374 32,575 16,348 48,923 243 703 946 41 
S 4,815 10,401 15,216 7,626 2,706 1OS333 0ST 26,462 33,600 26,522 7,078 16,289 49,889 206 710 916 41 
O 4,469 10,573 15,042 7,850 TRY? 10,581 7,728 27,102 34,831 16,176 51,006 214 727 941 41 
N 4,558 10,561 15,119 7,615 2,660 10,275 8,078 27,185 35,263 17,749 53,013 209 728 938 41 
D 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,446 7,475 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 J 4,493 10,653 15,147 7,847 2,401 10,249 8,453 28,386 36,839 16,913 SEES) 2721! 761 983 81 
F 4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 37,363 16,410 SERS HO 781 1,044 81 
M 4,076 11,274 15,350 8,265 2,239 10,503 9,118 30,001 39,118 31,272 7,845 15,966 55,084 312 847 1,159 122 
A 4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10,239 9,189 30,016 39,205 15,768 54,973 297 738 1,035 
M 4,434 11,338 1S 7725 ol 2,157 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 778 1,080 35 
J 5,260 11,383 16,643 8,731 1,994 10,725 8,126 30,625 38,750 30,618 8,132 14,874 §35625 9273 778 1,052 41 
J 5,118 11,683 16,801 9,192 1,970 11,162 8,239 31,696 39,934 14,676 54,611 246 827 1,074 81 
A 5,256 11,685 16,941 9,838 1,940 11,778 7,490 31,726 395215 14,417 53,632R 226 825 1,051 81 
S 4,313 11,683 15,996 9,836 1,937 11,773 8,510 31,769 40,279 31,698 8,599 14,245 54,525rR 231 833 1,064 81 
O 4,213 11,833 16,046 10,199 1,918 12,117 8,109 32,135 40,225R 14,251 54,476R 239 836 1,075 81 
N 4,845 11,802 16,648 9,149 1,742 10,892 7,750 32,680 40,429 DSM 66,201 231 857 1,088 81 
D 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406R 32,521R 38,927 25,593R  64,520R 231 901 Lisle 122 
1982 J 4,506 11,789 16,295 8,813R 1,590 10,403 6,379R B27) 38,896 25,469R 64,365 217 902 11195) 122 
B 4,312 11,662 15,974 8,145 6,669 25,319 239 901 1,141 122 
1981D 2] 5,420 11,801 17,220 8,244 1,660 9,904 8,087 32,764 40,852 25,761 66,612 224 858 1,082 81 
9} 5,944 11,810 17,754 7,847 1,623 9,470 7,629 32,752 40,380 25,684R  66,065R 250 898 1,148 122 
16 | 5,802 11,787 17,589 8,175 1,585 9,760 7,190 32,598 39,787 25,654R  65,441rR 233 898 1132, 122 
23 | 5,894 11,794 17,688) 7,725 1,586 93112) 973233 32,512 39,745 25,628R  65,373R 237 898 15136; 122 
30 | 5,703 11,787 17,491 8,193 555 9,748 6,767 32,548 39,315 25,618R  64,933R 226 898 1,425, © 122 
1982] 6] 5,646 11,790 17,436 8,006 1,569 9,575 6,790 32,541 39,331 25,593R  64,924R 258 902 16 122, 
13 | 5,429 11,789 17,218 8,075 1,551 9,626 6,801 32,558 39,359R 25,555R 64,914R 226 902 1,128 122 
20 | 5,308 11,789 17,097 8,171 1,551 9,722 6,574 32,557 S9F13 1 25,510R  64,641rR 232 902 1,134 122 
27 | 4,975 11,789 16,764 8,186R 1,551R 9,737R 6,727R 32,556R 39,282R 25,480R  64,762R 217 902 120; 22 
F 3] 4,924 11,663 16,587 8,345R 1,408R 9,753R 6,373R 32,618R 38,991R 25,452rR  64,442rR 274 877 Bist 122 
10 | 4,880 11,662 16,542 8,227R 1,411R 9,638R 6,402R 32,596R 38,999R 25,400R  64,399R 266 877 143 22 
17} 4,814 11,662 16,475 8,029 1,401 9,430 6,416 32,603 39,020 25,358 64,377 246 877 Loos) eee 
24 | 4,798 11,663 16,460 7,747 1,403 97150) 6,592 32,595 39,187 25,326 64,514 259 877 PASS zz 
M 3] 4,593 11,663 16,255 8,151 1,420 9,572 6,389 32,552 38,940 25,304 64,244 233 904 1,136 122 


10 1 4,659 11,665 16;323 eee, cl 1,442 9,159 6,710 32,791 39,501 257259 64,740 255 904 1,158 122 
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Total loans, Total Of which: Dont: End 

and drawings securities III I III Of Period 
Total under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured Enfin 
securities facilities Outstanding. guaranteed de période 
outstanding Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
Encours plus tirages lencours des En dollars canadiens En monnaies étrangeres Total Dette 
total des sur lignes titres oO non échue 
titres de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable Drawings under standby facilities Term Total garantie 

emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total 
Bons du Titres bonds Titres Emprunts 
Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangeres 

B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
25,746 25,746 3,625 12,830 7,857 24,312 344 344 24,656 1,043 1970 
28,277 28,277 3,830 13,348 9,195 27,093 326 326 =. 27,419 816 1971 
29,873 29,873 4,160 13,404 11,128 28,692 322 322 §©29,014 810 1972 
29,737 2OW Sy 4,690 13,210 10,750 28,650 244 244 28,894 803 1973 
33,947 33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 33,303 596 1974 
37,920 . 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 135035 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 23195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 
93,127 1,054 94,181 20,700 42,872 25,565 89,137 3,590 1,054 4,644 93,781 176 1981 
70,409 1,748 PAS 16,745 32.251 17,500 66,496 3,311 718 1,030 53059Nee le S55 488 1980 A 
72,004 1,389 73,393 17,970 33,351 16,784 68,105 3,311 359 1,030 4,700 72,805 488 M 
73,588 IL lode 74,710 18,625 34,486 16,544 69,655 3,345 122 4,467 74,122 488 J 
74,501 22) 75,623 18,740 35,386 16,447 70,573 3,345 ili 4,467 75,040 488 J 
75,981 1,122 77,103 19,390 36,268 16,394 72,052 3,345 1,122 4,467 76,519 488 A 
76,354 1,142 77,496 19,785 36,268 16,339 72,392 3,380 1,142 4,522 76,914 488 S 
77,570 1,142 78,712 20,260 37,120 16,230 73,610 3,379 1,142 4,521 78,131 488 O 
79,343 1,142 80,485 20,460 37,120 WES BH PSS: 379 1,142 4,521 79,632 488 N 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1 5,547 81,901 481 D 
80,130 1,479 81,609 21,015 38,220 16,849 76,084 3,352 358 si) 4,831 80,915 481 1981 J 
80,688 1,479 82,167 21,350 39,245 16,371 76,966 3,352 358 1,121 4,831 81,797 181 F 
82,096 1,401 83,497 21,770 40,795 15,948 18;513953,236 355 1,046 4,637 83,150 181 M 
81,943 1,046 82,989 22,035 40,573 15,760 78,368 3,235 1,046 4,281 82,649 181 A 
82,210 1,401 83,611 22> 41,073 15,339 78,647 3,235 355 1,046 4,636 83,283 181 M 
82,045 1,340 83,385 22,390 41,273 14,890 18,593 3,165 361 979 4,505 83,058 181 J 
83,647 2,181 85,828 22,795 42,673 14,699 80,167 3,165 1,202 979 5,346 85,513 181 J 
83,401 2,782 86,183 22,810 42,672 14,446 79,928 3,165 1,803 979 5,947 85,875 181 A 
83,358 1,964 85,322 22,890 42,672 14,280 79,842 3,212 965 999 5,176 85,018 181 S 
83,734 23 85,457 22,760 43,172 14,292 80,224 3,211 724 999 4,934 85,158 181 O 
94,829 1,482 96,311 21,975 43,172 25,666R 90,813R 3,570 483 999 5,052 95,865r 181 N 
93,095R 1,054 94,149R 20,700 42,872 25,533R 89,105R 3,590 1,054 4,644 93,749R 176 D 
92,182R 1,054 93,236R 19,915 42,872 25,440R 88,227R 3,590 1,054 4,644 92,871R 176 1982 J 
91,221 1,054 92,275 19,365 42,604 25,296 87,265 3,590 1,054 4,644 91,909 176 F 
94,818 181 1981D 2 
94.437R 181 9 
93,922R 181 16 
93,509R 181 23 
93,296R 181 30 
93,096R 176 1982 J 6 
92,885R 176 13 
92,594R 176 20 
92,383R 176 pe 
91,933R 176 i 
91,721R 176 10 
91,406 176 17 
91,259 176 24 
91,208 176 M 3 


91,380 176 10 
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Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 











End Bankof Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque o_o. accounts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés | companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés _ credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés | companies Banques envaleurs deplace- d’inves- _ unions and Compagnies Autres 
de crédit de pret Sociétésde d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec Acapital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469+ B2472t B2509t B2512+ B2461t B2203t 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 Hpilsys 7,132 611 518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 512 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 
1975 7,880 Topp de 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3} 551 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 Uf $37 2,854 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 2,699 
1981 17,436 10,226 7 829 7a | 10 4,137 
1975 Ill 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 1 188 512 
IV 7,880 7,771 7,771 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 
19761 7,876 7,955 7,955 777 368 103 15 27 224 28 4 200 550 
II 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 32 4 196 600 
Il 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 Si 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 i 23 34 655 64 3 222 781 
II 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 VP 61 3 242 839 
tl 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 719 5) 208 896 
IV 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3 375 1,208 
II 10,417 10,254 1,123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Il 11,946 10,170 1,303 11,473 1,321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 e275: MISTS Set Sh 837 136 1 43 475 22 5 644 1,958 
II 12,194 9,926 585 LOSI LOL 803 133 6 31 1,171 129 5 613 2,187 
Il 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 25529) 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 di 537 2,854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 123) 176 34 940 194 12 738 3,182 
II 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 S822 
Il 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 4,023 
Il 15,996 11,753R 965 12,718R 1,064 1,529 280 50 920 247 14 886 4,196 


IV 17,218r 10,226 1,132 7 829 257 10 4,137 








Total End 














securities of period 
and loans En fin 
Non- Provincial | Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial Revco? overnments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds _corpora- ovinces unicipalités market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Caisse de retraite tions _ by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
non (residual) du Canada canadiens ‘Titres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities aterme public 
and unincor- Autres cieres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens: par sur lignes 
business prises Titres négo- soustraction) de credit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406+ B2480 B2510+ B2511+ B2513 B2514 B2501+ 
205 114 99 470 30 2,542 7,397 13,116 726 726 = 13,842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 117 407 37 1,671 11,111 15,833 844 844 16,676 29,873 1972 
144 eel 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 65 364 28 1,466 13,171 17,370 737 737 ~=—- 18, 107 33,947 1974 
202 124 96 393 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 1976 
689 g15 856 34 18,250 26,994 2,272 2,272 29,266 50,172 1977 
1,072 503 1,525R 53R 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
2,303 1,151 2,079R 94R 18,854 38,629 5,770 az? 6,892 45,521 70,600 1979 
Sei 1,708 3,661R 273R 17,523 45,986 7,459 358 1,121 8,938 54,924 82,659 1980 
25,624 1,054 65,605 94,181 1981 
23 12,597 17,081 877 877 17,958 34,411 1975 Il 
96 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 PBI 1,253 21,691 38,299 1976 I 
109 15,212 20,470 1,437 1,437 21,907 38,916 I 
87 14,962 20,111 1,740 1,740 21,850 39,451 I 
83 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 IV 
93 16,331 23,041 1,922 1,922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1,945 25,931 44,302 su 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 8 
18,250 26,994 pp 4ye4 Deals 9295200 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 2,170 29,619 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 55,633 I 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 tl 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 IV 
19,443 34,015 5,597 1,507 1,115 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 Bosaee 5,858 WIP, 6,981 42,203 66,009 Il 
18,372 35,779 6,087 1,148 7,235 43,014 68,034 su 
18,854 38,629 5,770 ee 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 IP APA 1980 I 
16,504 42,118 6,500 1,122 7,622 49,740 74,710 Il 
16,289 42,811 7,078 1,142 8,220 51,031 77,496 18 
17,523 45,970 7,475 358 iP 8,954 54,924 82,659 IV 
15,966 47,239 7,845 1,046 8,891 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,493 8,132 979 9,111 54,604 83,385 1 
14,245 45,926 8,599 999 9,598 55,524 85,322 st 


25,593R 1,054 65,574R 94,149R IV 
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Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities  Maturedand Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titresnonnégociables outstanding Ensemble de Il’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby ————————————_ market issues 
de période —_ (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 
a Emprunts Savings bonds négociables Total debt debt 
3 yearsandunder 3-5 5-10 10 years Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years andover Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
Ss 8S §a10 10ans (years, months) de crédit d’épargne __ tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 352005) 25951" 27275 S/S) 17,788 5:4 55 7,397 491 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 18,265 5:1 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 11,111 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 55 10,726 41 23 29,737 28,934 803 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 5 ISSA 49 20 33,947 33-351 596 
1975 6,200 6:95 7oN S50) mez, Ol 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 37,337. 583 
1976 7,845 TON SB) OSS 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 135135 SAE: ee eth! 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 Posi ORs) 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,625 150 14 94,181 94,005 176 
1980 F 15,965 953965 18520535226 SL45717 515509 7-3 ij p72 18,445 112 16 71,204 70,716 488 
M 16,325 9,546 9,323 2,846 14,984 SSl0250 7-2 1,389 18,182 113 12 2a 72,233 488 
A 16,745 9,386 9,024 2,845 14,794 S295 a 1,748 17,481 115 18 Ip) 71,669 488 
M 17,970 10,853 8,208 3,195 14,894 55,120 6:11 1,389 16,749 126 10 9135393 72,905 488 
J 18,625 10,790 8,255 3,797 15,476 56,943 7:0 1,122 16,504 128 13 74,710 74,222 488 
J 18,740 10,790 8,980 3,497 15,951 57,958 7:0 eZ 16,403 129 10 75,623 UME 488 
A 19,390 10,773 8,980 3,947 16,401 59,491 7:0 Te22 16,348 130 17 77,103 76,615 488 
S 19,785 12,766 7,002 3,955 16,413 59,921 6:11 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 
O 20;260) 71279365 7-927 935335) 91165788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 
N 20;460" 91259365 75927) 9533335) W1Gs788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 
D 205135) 912567783968) eed, 2060) ele 202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,015)” 125677" 85968: 35206) 175202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 
F 213500) W317 5 48.693) 3-206) 7702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M 200” SUZ SI2e 9515) eS sSe S197, 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 225035) §13;6045 (9°122 Ses 87) es! O75 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22,235 13,885 9,342 3,187 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
S 22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 147 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:5 ibs 7233 14,251 148 10 85,457 85,276 181 
N 2A,91S: FP 16;192 9,265, 2,779) aL 85688 68,898 6:5 1,482 Ps) / 972 149 9 96,311 96,130 181 
D 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,593R 150 14 94,149R 93,973R 176 
1982 J 19,915 16,663 8,512 2,788 18,676 66,553 6:6 1,054 25,469R 151 9 93,236R 93,060R 176 
F 19,365 16,345 8,562 2,787 18,675 GS Sars Onl, 1,054 25,319 152 iS: 92,275 92,099 176 
1981D 2] 21,975 46,924 68,899 25,761 150 9 181 
9 | 21,670 46,924 68,594 25,684R 150 9 181 
16 | 21,400 46,624 68,024 25,654R 150 95 181 
23 | 21,090 46,624 67,714 25,628R 150 17 181 
30 | 20,890 46,623 67,513 25,618R 150 14 181 
1982 J 6 | 20,700 46,638 67,338 25,593R 151 14 176 
13 | 20,530 46,638 67,168 25,555R 151 11 176 
20 | 20,285 46,638 66,923 25,510R 151 10 176 
27 | 20,105 46,638 66,743 25,480R 151 9 176 
F 31] 19,915 46,370 66,285 25,452R 152 44 176 
10 | 19,775 46,370 66,145 25,400R 152 24 176 
17] 19,505 46,370 65,875 25,358 152 2 176 
24 | 19,395 46,370 65,765 25,326 152 16 176 
M 3] 19,365 46,370 65,735 25,304 154 14 176 


10 | 19,340 46,634 65,974 25,239 154 ils) 176 


‘ Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
24 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 





Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
enpériode (noncompris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
Saal facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _ Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years andover Total to maturity plus tirages nonencaissés__ titres et des 
SS 5a10 10ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de credit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du ___ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1st 2,244 6,382 7:9 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 Spe) 1S 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 129) AGS 17 900 4,866 6:5 50 PS y171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,075 0:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 =1,292 2,221 1599 13 16,590 16 24,206 
1977 ‘2,708 2,017, 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 SMH 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 Peyeeyil ie 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 175523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 
1979 J 3,616 2,391 4,065 1,477 6,143 17,691 8:8 1,803 19,922 10 39,425 
F 3,744 2,530 4,093 1,518 6,607 18,493 8:11 1,803 19,690 10 39,995 
M 3,542 2,684 4,251 2,265 7,419 20,161 9:4 2,622 19,443 9 42,234 
A 3,820 2,789 4,149 2,193 7,869 20,819 9:7 tS 19,295 11 41,240 
M Shi/ ils) 2,813 4,473 1,881 8,338 21,221 9:10 1,115 19,115 9 41,458 
J 4,115 Ptfeees  syAOilil 1,556 8,727 22,136 9:10 1,123 18,934 11 42,203 
A 3,730 S102 4 8750 al dou. 9,076 22,340 10:1 1,123 18,789 10 42,261 
A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 2952 10:2 15128 18,560 9 42,644 
S 4,050 3,285 5,033 1,582 9,537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
O 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 25,1350) 9310 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 Sip? 18,854 1) 45,521 
1980 J 4,731 35657 5,709) 15824 105258 26,235 9:8 1,122 18,652 13 46,023 
F 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 27,268 9:5 22 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 21,803) oD 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 = 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 550/256 0;22) 9708 IE L66 32,101 8:9 iil) 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 iLnilape 16,403 10 49,636 
A 6,201 556526;727) 2,073 11,905 Sypyl  S) 15122 16,348 17 50,047 
S TN87 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 T3529 0,028 el SOL Le 22 35,250 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
D TepEAl 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 e023 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 sil7ath 16,913 15 54,873 
F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37,347, 85 1,121 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1,597 13,202 39,107 8:2 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 S17 On 2020 ee S97 eS 213 39,195 8:1 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 39,107 = 8:1 1,046 15,334 1192 55,496 
J 8,126 9,181 6,519 1,602 13,307 Seuss) 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 13,537 39,923 8:1 979 14,676 12 55,590 
A 7,494 9,758 6,816 1,601 13,542 39210 aes -2 979 14,417 11 54,611R 
S 8,516 9,785 6,817 1,610 13,547 40,275 7:10 999 14,245 10 55,524R 
O 8,110 10,696 6,358 1,503 13,550 403217 10 999 14,251 10 55,475R 
N 7,750 10,893 6,717 1,508 13,553 40,421 7:10 999 25,772 9 67,200 
D 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,593R 14 65,574R 
1982 J 6,379 11,249 6,254 1,515 13,492 38,889 8:0 1,054 25,469 9 65,419 
F 1,054 25,319 15 


20 


Issue or 

retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 





1981 III 1 
ist 

IV 1 

9 

15 

Vv 1 

val 1 

VII 1 

31 

Vil 1 

X 15 

XI 3 

XII 31 
1982 II ] 


Il 8 





*Guaranteed issues. 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 


Gross 
new 
issues 
Emissions 
brutes 


B2491+ 


450(0) 
250 


600Kp) 
250 2 


500(q) 


400 
550(r) 
250 


75 
450(s) 
175 
175 
350(r) 
175 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 

bruts 


B2494+ 


AN DWWANAYOWDAA~ 


1,000 


New net 
issues 
Emissions 
nettes 


700 


850 


—181 


—41 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final Amount Currency Coupon Issue Yield 
maturity Montant ofpayment rate % price % to final 
date Monnaie Taux Prix maturity % 
(year, month, day) de paiement des d’émission, Taux 
Date coupons en % de rende- 
d’échéance ment 
finale a Péchéance 
(année, mois, jour) 

84 VII 1 450 C$ 13 3/4 100.00 SHS 
2000 NI 15 250 C$ 13 3/4 99.25 13.86 

85 I 1 600 C$ 13 1/4 99.75 13.32 
2000 II 15 250 C$ 13 3/4 99.50 13.82 

86 V 1 500 C$ 14 1/2 99.00 14.79 

84 IV 1 C$ 16 1/4 99.40 16.49 

86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 7/7) 
2001 II 1 C$ 15 3/4 98.00 16.08 

83 X 15 C$ 16 100.20 15.85 

86 VII 1 C$ 14 3/4 100.00 14.75 
2000 VII 1 C$ 15 99.50 15.08 

841V 1 C$ 16 1/4 99.40 16.50 

86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 15.76 
2001 II 1 C$ 15 3/4 98.25 16.04 

83 X 15 C$ 18 3/4 99.60 19.00 

86 X 1 C$ 18 99.25 18.23 

86 XI 3 US$ 16 1/4 99.85 16.295 

84VII 1 C$ 16 100.00 16.00 

87 II 1 C$ 15 1/2 100.00 15.50 

87 Il 8 SF 7 1/4 


*Titres garantis par le gouvernement. 


S 66 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Final 
maturity 


date 
(year, month, day) 
Date 
d’échéance 
finale 
(année, mois, jour) 


81 VIII 


87 X 


851 
87X 


82 II 
8211 


15(a) 


1(b) 
1(b) 


1 
1 


Amount 
Montant 


UN DOWANAYOWDAA~ 


1 


2* 
4* 


593 
475 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 


C$ 


US$ 


C$ 
C$ 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 
des 
coupons 


8 3/4 


7 1/4 


9 1/4 
9 3/4 


i 0] 6 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 











Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 67 
Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
| of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment aux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
ye , month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
| Date de coupons d’émission Bate ee eee coupons d’émission 
| @échéance 30June 31December 26February paiement (année, mois, jour) d’échéance 30June 31December 26 February paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1981 1982 finale 1981 1981 1982 
|| (année,mois,jour) 30 juin 31décembre 26 février (année,mois,jour) 30 juin 31décembre 26 février 
1981 1981 1982 1981 1981 1982 





1982 II 1 593 593 C$ 91/4 74VI15 1986 II 1 725(n) 25 TZ C$ 121/2 810 1 
1 475 475 C$ 93/4 78 XII 15 79 I 1; Il 15; Vv 1 500(q) 500 500 C$ 141/22 81V 1 
VI 1; VIL 15; VI 1 550(r) 900 900 C$ 1581/4 81 VI 1; VI3!1 
IV 1 675 675 675 C$ 73/4 77K HEAR I VII 1 450(s) 450 C$ 143/4 81VII 1 
VII 1 ih 1 1 C$ 71/2 72 VU—Ix x 1 410 410 410 C$ 8 69 X; 70 II; 77 1V 
1 900 900 | 900 C$ 8 GAY SE NALS D-<T 1 400(t) 400 C$ 18 81 X 15 
x 15 475 475 475 C$ 8 xa eT TS XI 3 356 356 US$ 161/4 81 XI 3 
15 200 200 200 C$ 1103/4 79X 1 
15 150 150 150 C$ 1121/4 80X 1 
xan 15 875 875 875 C$ 113/4 79 XII 15; 80111 1987 II 1 650(u) C$ 151/2 821 1 
‘ 1987 VII 1 525: 525 525 C$ 81/4 77VIl 1;1% 1; XII15 
XxX iPes 111 107 107 C$ 5 60 X It ike) 
1983 II 1 505 ayif SIs) C$ 81/4 78 1,IV1 15 64(a) 63 63 US$ 5 62 Xe 
1 250 250 250 C$ 1101/2 80 VIII 1 
I-15 300 300 300 C$ 13 3/4 80 31;V1 
15 400 400 400 C$ 111/4 80VI 1 1988 II 1 125 125 125 C$ 83/4 78 1 
IV 1 300 296 296 US$ 8 USING 1 VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI; 6411 
Vv 15 950 950 950 C$ 83/4 78V oe as 1 120(c) 119 119 US$ 67/8 68VI 1 
Ii 
20 301 318 318 DM 453/45 7820 
IX 1 1,993 1,993 1,993 C$ ANWi2 8 LXey 1 1989 II 15 150 150 150 C$ 63/4) 7 Te a5: 
x IS 481 474 474 US$ 9 WSS AI) III 20 176(j) 199 199 SF 35/8 79 20 
iia) oh) m5: C$ 16 81 VII 1 x 1 200 200 200 C$ 10 79 Vill 15 
IS) 100 100 C$ S35 /A eS 1EXS a5) 1 350 350 350 C$ 101/2 79X 1; 80 VII 1 
DEP eiS 350 350 350 C$ 9 78 X 1 OLS 450 450 450 C$ LU /4s pe79 SoS SO ey it 
3B) 200 200 200 C$ 131/4 80xXII 1 VItl 1 
15 275 275 DHS C$ 123/4 81 1 
1990 V 1 350 350 350 C$ 51/4 64I1V— VI; 65 IX; 67 IV 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ 93/4 78 XII 15; 79 VI 1; 
VII 15; 
a 27 158 162 162 6 6.4 TOM 27 1992 IX 1 225 Pips) 225 C$ 53/4 661X — XII; 670 
IV 1 70 70 70 C$ L/D TAN; aoe 
1 322 322 322 C$ 91/4 74X 1 1994 VI 15 874 874 874 C$ 91/2 74 VI; 75 VII; VII; 
1 400 575 si) C$ 1631/4 SOV Bele Vest 76 VI; VIII; 77 1V 
Vv 10 251(f) 265 265 DM 5 13Ne 10 
VI 1 1,075 1,075 1,075 (ONS 10 79 II AEST SVE 5: 
80 VII 1 1995 X 1 100 100 100 C$ 61/2 68X 1 
Wile » 45Q(0) 450 450 C$ 1353/4055 lee 1 805 805 805 C$ 10 75 X 1; XII 15; 
1 150 C$ 16 82 I 1 7611 1;1V 1 
x 1 1 1 1 C$ 83/4 75 VII— VIII 
1 300 300 300 C$ 101/2  79X 1 1996 IX 15 5S(e) 55 55 C$ 3 361X 15 
1 775(m) TI) 7715 C$ 1211/2 80X 1 (PERP) 
XII 15 700 700 700 C$ 111/2 79 XII 15; 8011 
1997 V 15 Negi Wee ib Sze) 1,122 C$ 91/4 77V ae ISI D.Cie 
1 
1985 I 1* 70 68 68 C$ 53/4 601 1 
I 1 600(p) 600 600 C$ 131/4 81M 31 1998 III 15 197(d) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 
lil 14 293 B32 332 SF 3) 79M 14 IV 1 300(h) 296 296 US$ 85/8 78IV 1 
iS 850(k) 850 850 C$ 133/4 8010 31 x 15 421(1) 415 415 US$ Of4  F8xae 15 
Vv 1 1,800(1) 1,800 1,800 C$ 13 80 V 1; XII 1; XII 22 
VII 1 450 450 450 C$ 111/4 80VI 1 1999 X 15 676 676 676 C$ 9 77X 15; XI 15 
x 1 300(g) 296 296 US$ 8.20 78IV 1 XII 1 400 400 400 C$ 131/2 80XII 1 
1 1 il 1 C$ S12 Tax 1 T76ry 1 
1 325 325 345) C$ 103/4 80VIII 1 
XI) 5 116 116 116 C$ 8 75 XII 15; 78 X 1 





*Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 


) 6 irae ae 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment aux (year, month, day) maturity Encours en millions payment aux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie __ des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date a ae eeeeeieeeeeneeeenn TS coupons d’émission Date See nna coupons d’émission 
d’échéance 30 June 31December 26 February paiement (année, mois, jour) d’écheance 30 June 31 December 26 February paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1981 1982 finale 1981 1981 1982 
(année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 26 fevrier (année, mois, jour) 30 juin 31 décembre 26 février 

1981 1981 1982 1981 1981 1982 





2000 III 15 750 750 750 C$ 133/4 8000 31; 81011;0131 2003 I 1 1,700 1,700 1,700 C$ 113/4 800 1; VI 1; VII 1 

VU 1 175 175 C$ 15 8ivo 1 xX 1 855 855 855 C$ 91/2 78 VIM 15;X1 

XII 15 597 597 597 C$ 93/4 78 XII 15 

2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 101/4 79IL 1; I 15; VIE 15 

2001 II 1 250 425 425 C$ 153/4 81 VI 1; VII31 x 1 600 600 600 C$ 101/2 79X 1 

Vv 1 1,325 15325 1325 C$ 13 80V 1;X1;81If1 

xX 1 1,533 1583 1,533 C$ 91/2 76X 1; XI1;781V1; TOTAL 44,618 46,637 46,370 

78V 15; V1 

2002 II 1 275 275 2 C$ 83/4 770 1 

Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V di VIIESV As 

> a5) i225 1p 25) Lees) C$ 111/4 79 XII 15; 80 VII 1 
a ee ee ee ee eee eee 
Special features of a number of issues are as follows. Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 
(a) | Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) Emprunt sujet a remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 

15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. anticipation avant le 15 octobre 1977. 
(c) The earliest call date is June 1978. (b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(d) Callable after 15 September 1996. (c) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1°" juin 1978. 
(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at (d) Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

par on 15 September 1996. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
(f) | Callable 10 May 1982. remboursees a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(g) Callable after 1 October 1984. (f) | Remboursables par anticipation le 10 mai 1982. 
(h) Callable after 1 April 1988. (g) |Remboursables par anticipation, apres le 1° octobre 1984. 
(i) Callable after 15 October 1988. (h) Remboursables par anticipation, apres le 1°" avril 1988. 
Gj) — Callable after 20 March 1985. (i) | Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 
(k) Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 134%, 15 March 1990. (j) | Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 
(1) | Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. (k) Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
(m) Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. 13°4% échéant le 15 mars 1990. 
(n) Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 1242%, 1 February 1991. (1) | Echangeables, au plus tard le 1° février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% . 
(0) Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 139/4%, 1 August 1989. échéant le 1° mai 1990. 
(p) Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 13'/4%, 1 February 1990. (m) Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 12 4% 
(q) Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 42%, 1 May 1991. échéant le 1°" octobre 1990. 
(r) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154/4%, 1 June 1993. (n) Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
(s) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 149/4%, 1 July 1993. 124% échéant le 1° février 1991. 
(t) | Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. (0) Echangeables, au plus tard le 1°" mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 1334%, le 
(u) Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 1542%, 1 February 1992. 1“ aout 1989. 


(p) Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’cbligation 
1314%, le 1°" février 1990. 

(q) Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 14*%, 
le 1° mai 1991. 

(r) Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 1544%, 
le 1°" juin 1993. 

(s) Echangeables, au plus tard le 1° avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 1454%, 
le 1°" juillet 1993. 

(t) Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 18%, le 
1° octobre 1991. 

(u) Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 
151b%, le 1° février 1992. 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 








Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 69 
Wednesday 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
Le mercredi 15 December 1981 1 February 1982 1 February 1982 1 April 1982 1 July 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 
8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
15 décembre 1981 1° février 1982 1° février 1982 1®T avril 1982 1® juillet 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1980 D 31 95.40 13.85 95.90 13.46 96.50 13.34 93.95 13.17 93.20 13.18 92.10 13.10 96.55 12.96 99.15 LQT7 
1981 J 28 95.55 14.05 96.75 12.80 96.45 13.66 94.20 13.24 93.25 13.36 92.25 13.19 96.35 13.18 99.10 12.82 
F 25 95.30 14.90 95.20 14.96 95.60 14.98 93.50 14.36 92.60 14.21 91.70 13.83 95.40 13.97 98.10 13.56 
M IS 95.95 14.60 96.00 14.40 96.40 14.38 94.00 14.33 92.80 14.42 91.70 14.14 95.40 14.15 97.60 14.01 
A 29 95.40 16.52 95.20 16.24 95.50 16.29 92.70 16.64 91.40 16.36 89.90 16.04 93.15 16.21 95.70 15.65 
M 27 95.65 17.18 95.30 16.87 95.70 16.70 93.10 16.87 91.80 16.51 89.70 16.65 93. 16.61 95.30 16.15 
J 30 96.00 18.02 95.50 eds: 95.65 17.96 93.50 10237 91.85 197226 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 
J 29 95.60 20.94 94.80 20.66 94.90 20.96 92.45 20.30 90.25 20.11 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 
A 26 96.55 20.42 95.70 20.09 95.95 19.94 93.40 20.08 91.35 19.59 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 
S 30 97.90 18.77 96.90 18.92 97.00 19.08 94.85 19.09 92.35 19.42 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 
O 28 98.75 18.03 97.75 17.98 97.85 18.04 95.95 18.02 93.70 18.36 91.60 17.91 93.85 18.00 95.05 18.08 
N 25 99.50 17.86 98.90 14.96 99.00 14.86 97.95 13.85 96.70 13.94 95.30 13.80 97.65 13.62 98.70 13.82 
D 30 99.40 16.17 99.50 iiss 98.30 14.84 96.75 15.09 94.90 15.12 96.75 15225 97.90 15:13 
1982 J 6 99.50 15.85 99.55 its) -Sy2 98.40 14.72 96.95 14.78 95.10 14.92 97.10 14.81 98.15 14.80 
13 99.70 14.43 99.75 13.79 98.50 14.85 96.65 15.75 94.80 15.56 96.65 15.58 97.75 15.46 
20 99.75 16.44 99.80 15.05 98.70 14.48 96.85 5155 94.85 15.68 96.70 15.63 97.80 15.46 
27 99.95 10.33 99.90 16.40 99.00 13.45 97.10 S72 95.20 15.32 96.65 15.84 97.75 15.63 
F 3 98.90 14.84 97.00 15.81 95.25 15.42 97.00 15.39 98.00 15731 
10 99.05 14.73 97.15 15.75 95.25 15.63 96.80 15.86 97.90 15.56 
15 99.20 14.61 97.20 15.98 95.40 15.60 96.85 15.92 97.875 15.70 
24 99.35 14.44 97.60 15.16 95.95 14.86 97.45 15.04 98.25 15.16 
M 3 99.35 16.21 97.65 15.39 96.00 15.05 97.475 Si 98.25 15.29 
10 99.55 15.64 97.875 15.06 96.25 14.81 97.55 15.18 98.40 15512 
Wednesday 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
Le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2%% 16% 
15 décembre 1982 1 février 1983 1°" février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1®* septembre 1983 15 octobre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


1980 
1981 


1982 


D 
J 


“ YZOUr-HZ>Zn 





98.15 12.84 91.70 12.93 95.65 12295 96:95 12.87 101.35 13.00 91.50 13.03 83.15 12.10 

UIE 13.12 91.55 1B S19) 95.45 13.16 96.80 13.00 101.05 13.14 91.60 13.09 84.05 11.83 

96.90 Bez 91.00 13.71 94.80 13.64 96.00 13.54 100.40 US Sit 91.00 13.57 83.10 1255 

96.40 14.15 90.70 14.13 94.25 14.12 95.30 14.06 99.50 14.04 90.45 14.07 82.20 15232 

93.70 16.29 88.60 15.94 91.80 16.02 92.70 15.88 96.85 15.73 88.00 15.86 80.50 14.66 

93.70 16.52 88.30 16.51 91.50 16.49 92.20 16.41 96.40 16.10 87.70 16.32 80.50 15.00 

SERIE) 16.77 88.75 16.63 QU 75) 16.64 92.45 16.48 96.35 16.25 87.95 16.49 80.90 S19) 100.45 i pg 2 
90.95 19,52 88.90 HOTS, 88.90 19.36 89.00 19.43 92.70 19.14 84.90 19.06 78.30 17533 95.90 18.29 
See 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 LOM: 85.30 19.18 79.05 W729 95:95 18.34 
92.40 19.05 87.70 19.11 90.15 19°19 90.45 19.06 93.60 18.97 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 
93.80 18.03 89.60 17.84 92.15 gee 92.30 17.77 95.40 17.62 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 
98.15 13.68 94.30 13.62 96.60 13.68 97.30 13.55 100.10 13.62 93.80 13.54 87.60 12.55 103.60 13.74 
97.10 15.13 93.20 15.33 95.30 15.38 95.70 1527) 98.625 14.99 92.20 15.27 86.20 14.11 100.90 15.35 
SSP 14.98 93.70 14.85 95.80 14.89 96.10 14.91 98.90 14.74 92.70 14.88 86.20 14.17 101.50 14.96 
96.85 1555 93935 15.37 95.50 15.31 95.70 S37) 98.625 15.02 O2 a5: 15.46 85.90 14.52 100.70 15.48 
96.80 15.67 93.30 15.56 95.20 15.74 95.50 15.64 98.25 15.42 91.90 15.78 85.70 14.81 100.05 15.91 
96.70 15.87 93.30 ileyeqft 95.10 15.96 95.30 15.92 98.10 15.60 91.70 16.07 85.60 15.01 100.05 15.91 
96.95 15.61 O35) 15253 95.30 15.81 95.60 15.68 98.00 15.74 91.70 16.16 85.75 15.00 100.10 15.88 
96.90 15.76 93°575 15.64 95.50 15.67 95.60 15.76 98.10 15.67 92.10 15.88 85.85 15.05 100.125 15.86 
96.85 15.92 93°55) 15.81 95.40 15.88 95.875 15:55) 98.625 Se 92.40 15.70 85.85 15.18 100.65 15.49 
OTES5 15.03 94.10 15227) 96.05 15.18 96.60 14.84 99.00 14.79 93.10 IS 92 86.90 14.44 101.35 15.00 
97.40 15.35 94.15 15239 96.05 15.30 96.35 Saal 98.70 eS 93.00 15235 87.15 14.39 101.15 i bayag 
Sikes) 15.21 94.35 15.27, 96.20 15.20 96.55 15.06 98.80 15.07 93.40 15.05 87.65 14.09 101.45 14.91 


Continued 
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Wednesday 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
Le mercredi 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 
18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1®° février 1984 1® avril 1984 1© avril 1984 1® avril 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


















iP 7h 101.15 12.76 92.9375 12.59 86.6875 12.63 91.1875 12.64 
1981 J 28 90.10 13.24 99.025 13515 101.00 12.81 91.4375 ilshsyl 85.50 13.25 90.25 13.10 
F 25 89.60 BES) 98.05 13.59 99.30 13.54 90.80 13.66 85.00 13.62 89.375 13.58 
M 5 88.90 14.04 97.35 13.93 98.90 eee 90.10 14.08 84.50 14.00 88.625 14.02 
A 29 86.00 15.70 94.00 15.60 95.70 15.28 86.95 15.76 81.40 15.68 85.40 15.67 
M 27 85.50 16.17 93.60 15.90 94.50 15.95 86.40 16.20 80.70 16.24 84.60 16.21 100.05 16.20 
J 30 85.70 16.30 93.55 16.02 94.60 15.99 86.75 16.23 81.30 16.19 85.30 16.06 100.45 16.00 
J 29 82.10 18.65 89. 18.43 90.60 18.27 83.15 18.46 77.70 18.43 81.60 18.24 95.95 18.19 
A 26 82.40 18.75 89.85 18.32 90.80 18.29 83.40 18.54 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 
Ss 30 100.20 18.63 82.40 19.13 88.90 19.12 89.85 19.06 82.90 19.16 77.90 19.02 81.25 19.03 95.15 18.77 
O 28 102.65 17.08 85.60 Si 92.20 17.26 93.15 17.20 86.30 yee ye 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 
N 25 107.875 13.82 92.05 13.56 98.40 13.66 99.20 13.70 93.10 13.49 87.80 Sql) 91.50 13.59 105.00 13.66 
D 30 104.90 15.44 89.85 15.21 96.10 S512) 96.90 Vey} 90. 15.31 85.10 15.61 88.30 15.61 102.00 15.12 
1982 J 6 105.40 15.10 90.25 14.97 96.45 14.91 97.25 14.92 90.80 15.09 86.20 14.99 89.50 14.93 102.15 15.04 
13 105.125 15.25 89.30 15.66 95.65 15.44 96.50 15.41 89.95 15.67 85.375 15255 88.50 15.57 101.50 15.38 
20 104.20 15.82 88.90 15.99 95.00 15.88 95.60 16.00 89.25 16.18 84.70 16.03 87.70 16.11 100.40 15.98 
27 103.95 15.96 88.70 16.20 95.05 15.87 96.05 15:73 89.30 16.21 84.50 16.23 87.875 16.06 100.45 15.96 
F 3 104.00 15.90 88.75 16.22 95.10 15.86 95.90 15.85 89.50 16.13 84.60 16.23 87.80 16.15 100.325 16.03 
10 103.90 15.95 89.15 16.01 95.10 15.89 95.90 15.87 89.80 15.98 85.50 15.74 88.35 15.87 100.80 15.76 
17 104.50 15.51 89.40 15.90 95.20 15.85 96.625 15.41 89.95 15.94 85.50 15.81 88.60 15.77 100.875 15.72 
24 104.95 15.17 90.70 15.06 96.40 15.07 97.30 14.98 91.40 15.03 86.35 15.34 89.35 15:37 102.10 15.02 
M 3 104.90 15.17 90.60 15.20 96.30 15.16 97.25 15.03 91.35 15.13 86.60 15.28 ESS Vsyo | 102.05 15.04 
10 105.05 15.03 90.80 15.13 96.50 15.05 97.30 15.01 91.45 15.11 86.875 US) ily 89.875 15.16 102.10 15.01 
Wednesday 16 1/4% 10% 13 3/4% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 
Le mercredi 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 1 January 1985 
16 1/4% 10% 13 3/4% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 
1*¥ avril 1984 1®" juin 1984 1®* aot 1984 1®* aoat 1984 1® octobre 1984 1® octobre 1984 15 décembre 1984 1®° janvier 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





92719375 12.61 SEMIS) 1ASyi/ 100.9375 12.16 96.75 12.56 79.875 12.28 

1981 J 28 91.4375 3225 92.5625) 13.11 99.00 12.84 95:25 13.09 29225 12.63 
F 25 90.8125 13.58 LOUSI255 93°25 91.625 13.52 Tsivesy SRE) 93.875 13.61 79.00 12.86 
M 25 90.0625 13.97 100.50 13.54 90.625 13297 96.5625 13.77 92.875 14.01 78.75 13.09 
A 29 86.50 15.69 6.50 15.13 86.875 15.60 92.4375 15.42 89.125 15.53 75.50 14.63 
M 27 85.875 16.11 95.4375 15.61 86.125 16.01 91.4375 15.89 88.125 16.02 77.00 14.15 
J 30 95.95 86.45 15.99 95.875 15.48 86.25 16.10 92.0625 15.70 88.375 16.01 76.00 14.81 
J 29 96.20 18.19 82.15 18.33 SOIGZ5 eee 9S 82.00 18.22 6.75 18.17 83.75 18.14 71.00 17.37 
A 26 18.12 82.45 18.36 91.05 WEIS) 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 
S 30 81.90 18.94 89.30 18.76 81.675 18.79 86.10 18.78 82.75 18.91 7235 M719: 
O 28 85.20 3s 93.05 16.98 85.125 17.18 89.70 17.11 86.00 17.49 74.50 16.39 
N 25 92.85 13.45 100.625 13.44 92.625 13.70 97.90 8539 94.75 13.66 81.00 13.47 
D 30 89.75 U5:23 98.10 14.65 89.625 15529) O42 Saree lS oles, 91.40 15.22 78.50 14.93 
1982 J 6 89.95 15.14 98.375 14.52 89.80 15.18 94.95 14.79 91.625 15.13 78.50 14.95 
13 88.95 15.73 O7-25 15.08 88.875 15.67 93.50 15.50 90.75 15.55 78.50 15.00 

20 88.25 16.17 95.75 15.85 100.25 15.87 8.00 16.15 92.60 15.96 89.375 16.22 77.00 15.82 

27 88.35 16.15 96.375 Sys) 100.20 15.90 87.90 16.24 92-6255 s. 97 89.30 16.28 78.25 15.24 

E 3 88.55 16.08 96.25 15.62 100.30 15.85 88.10 16.17 92.70 15.95 89.60 16.17 78.00 15.42 
10 88.85 15.95 96.375 SES) 100.65 15.66 88.50 16.00 035125 15.76 89.875 16.05 77.50 15.74 

17 89.15 15.82 96.8755" 15.32 100.775 5259 88.75 15.90 93.20 SEI) 90.375 15.84 77.50 15.80 

24 90.50 15.08 98.00 14.74 101.95 15.00 90.30 15.14 95.00 14.87 91.90 15.13 79.50 14.83 

M 3 90.50 15.13 98.50 14.49 102.00 14.96 90.30 15.18 95.10 14.85 91.675 15.26 79.50 14.90 
10 90.775 15.02 98.40 14.55 102.05 14.92 90.35 15.19 5.225 14.80 91.90 15.18 80.50 14.44 











Wednesday 13 1/4% 13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 
Le mercredi 1 February 1985 15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 
13 1/4% 13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 
1©" février 1985 15 mars 1985 18 mai 1985 1© juillet 1985 1©* octobre 1985 15 décembre 1985 1®" février 1986 1&7 mai 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





















105.625 102.4375 12.24 95.875 12.48 93.75 12353 83.375 12.62 
1981 J 28 103.75 12.54 100.875 12.71 94.0625 13.05 92.0625 13.06 82.25 13.03 98.625 12.88 
F 25 101.625 13.21 98.8125 13.37 92.625 13.54 90.625 13.56 80.75 13.59 96.75 13.42 
M 25 98.6875 13.68 100.50 13.58 ies. esa 91.5625 13.93 89.5625 13.95 80.50 es5965) 95.625 13.75 
A 29 94.5625 15.19 96.125 15.09 93556298 Bld: 1 87.4375 15.44 85.4375 15.41 716.75 15.18 91.1875 15.15 98.5625 14.92 
M 27 94.00 15.43 95.125 15.48 93.00 15.44 87.50 15.48 85.50 15.45 77.00 15.19 90.375 15.45 97.875 15.12 
J 30 93.9375 15.51 95.125 15.51 92.75 15-57 87.125 S72 85.125 15.67 76.50 15.51 90.3125 15.53 97.875 12 
J 29 88.0625 18.00 89.0625 17.97 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 90.4375 17.53 
A 26 88.9375 17.68 89.75 17.76 87.6875 17.68 82.50 eal 80.50 17.63 73.00 gy 85.00 17.50 92.125 16.99 
S 30 86.50 18.87 87.50 18.83 85.4375 18.76 80.125 18.87 78.125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 88.125 18.44 
O 28 90.6875 17.08 91.625 17.10 89.4375 17.14 84.25 17.20 82.25 iligfaites) 74.50 16.82 86.6875 17.01 93.375 16.65 
N 25 00.25 1351S 101.375 13.20 99.4375 13.20 93.875 13.45 91.875 13°52) 81.50 14.16 97.125 13.41 104.00 13.26 
D 30 96. 14.91 97.4375 14.76 95.3125 14.82 89.50 15.24 87.50 15.24 79.00 15.28 92.875 14.89 99.875 14.52 
1982 J 6 96.4375 14.73 97.50 14.74 95.4375 14.77 89.9375 15.07 87.9375 15.09 79.00 15.30 93.50 14.68 99.9375 14.50 
13 94.5625 15.56 95.8125 15.45 93:96208 ©15.55 88.75 15.58 86.75 15.57 78.00 15.74 0 15.40 15.25 
20 93.9375 15.85 95.00 15.81 92.8125 15.88 87.75 16.02 85.75 16.00 77.50 15.98 90.375 5.83 96.4375 15.65 
Dy 94.0625 15.81 95.0625 15.79 92.875 15.86 87.375 16.19 85.375 16.17 77.50 16.01 90.375 15.84 96.875 15.51 
F 3 93.875 15.90 95.00 15.83 92.875 15.88 88.00 15.95 85.875 15.99 77.50 16.04 90.50 15.80 96.625 15.60 
10 94.55 15.61 95.75 15.52 93.50 15.63 85.00 S95) 86.125 15.92 77.50 16.08 90.75 iS. 72 97.875 15.18 
17 94.775 15.51 95.9375 15.45 93°8125) Fi5.51 88.75 15.67 86.75 15.68 78.50 15.69 91.375 15.50 98.50 14.97 
24 96.95 14.55 97.875 14.63 95.8125 14.68 90.50 14.95 88.50 15.00 80.50 14.91 93.00 14.91 100.6875 14.26 
M 3 97.05 14.51 98.1875 14.51 96.1875 14.53 90.625 14.92 88.875 14.88 80.50 14.94 93.375 14.78 100.6875 14.26 
10 97.25 14.43 98.4375 14.41 96.3125 14.49 90.875 14.83 88.875 14.90 80.50 14.97 93.625 14.70 100.375 14.36 
Wednesday 15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 8 1/4% CN 5% 
Le mercredi 1 June 1986 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 February 1987 1 July 1987 1 October 1987 
15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 8 1/4% CN 5% 
1 juin 1986 1 juin 1986 1® juillet 1986 1°" octobre 1986 1°" octobre 1986 1&¥ février 1987 1° juillet 1987 1° octobre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1981 J 28 80.75 12.88 79.75 12.99 66.00 P2571 
jal 25 78.75 13.54 78.25 13.45 66.50 12.65 
M BS Wiel no? GIES: 13.75 65.50 13.03 
A 29 74.50 15.05 FSIS 14.90 62.50 14.07 
M 27 100.7 15.03 TEEIE) 15.38 IESE) 14.97 61.50 14.49 
J 30 100.9375 14.96 98.8125 15.09 TERIE. 15.49 PEAS H5.37) 60.50 14.95 
J 29 92.75 IGS 92.75 17.51 90.75 17.63 67.50 17.90 67.00 17.40 55.00 17.09 
A 26 94.8125 16.85 94.8125 16.85 92.50 17.07 70.00 17.05 68.25 17.04 56.50 16.63 
S 30 90.6875 18.28 90.6875 18.28 88.625 18.42 67.50 18.18 99.6875 18.09 65.50 18.16 55.00 17.39 
oO 28 96. 16.52 96.00 16.52 94.125 16.59 71.50 16.73 105.125 16.42 69.50 16.79 58.00 16.34 
N 25 106.9375 13.16 106.9375 13.16 104.9375 13.27 79.50 13.96 117.50 13.00 78.00 14.06 64.50 14.13 
D 30 102.75 14.37 100.875 14.48 77.00 14.93 112.75 14.19 75.00 15.11 62.00 15.13 

1982 J 6 102.3125 14.50 5s 14.51 76.50 15.13 111.875 14.42 75.00 T5213 62.50 14.98 

13 99 8] Saeem O21 98.5625 15.20 75.50 1S).s¥2 109.625 15.05 73.50 15.65 61.50 15337, 
20 SOS 125. 515-45 97.3125 15.60 74.50 15.92 109.125 15.18 100.1875 15.44 72.50 16.01 61.00 15259 
27 99.75 syail 97.625 15.50 74.50 15.94 109.375 Sei 100.25 15.43 72.50 16.03 61.50 15.43 
B 3 993125" 15.45 97.6875 15.48 75.00 15.78 108.875 15.24 100.125 15.46 73.00 15.88 60.50 15.83 
10 100.4375 15.09 98.375 15.26 74.50 16.00 109.8125 14.97 101.0625 15.18 73.00 15.90 60.00 16.05 
a, 100.75 14.98 99.00 15.05 75.50 15.65 110.25 14.83 101.50 15.05 73.50 15.74 62.50 15.16 
24 103.5625 14.09 101.5625 14.24 77.50 14.95 112.75 14.11 104.1875 14.27 76.00 14.92 63.00 15.02 
M 3 103.75 14.02 102.00 14.10 TT. SO 14.98 112.875 14.07 104.5625 14.16 76.00 14.94 62.50 15.23 
10 103.1875 14.20 101.5625 14.23 78.00 14.82 112.875 14.06 104.1875 14.26 76.50 14.80 64.00 14.72 


Gunn 
psi bas S72 








Wednesday 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 

Le mercredi 1 February 1988 1 June 1988 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 September 1992 
8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 
1°" février 1988 1® juin 1988 15 février 1989 1® octobre 1989 1° octobre 1989 15 décembre 1989 1° mai 1990 1® septembre 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1980 D 31 81.75 12.74 65.25 12.28 70.75 12.61 85.75 12.74 88.50 12.71 92.25 a2 60.75 12.49 58.50 12.65 
1981 J 28 81.00 12.96 64.75 12.47 70.00 12.84 85.125 12.89 87.375 12.96 91.25 12.93 60.50 12.60 58.50 12.68 
F 25 79.25 13.45 64.50 12.61 68.50 13.28 82.25 13.56 84.75 13.56 88.50 1B? 59.50 12.91 57.50 12.96 
M PRS 78.25 13875 63.00 PSP 67.50 13.59 81.75 13.70 84.50 13.63 87.75 13.69 58 13.39 57.00 3.11 
A 29 74.75 14.78 59.25 14.36 64.25 14.57 16.75 14.94 79.00 14.96 82.25 14.98 52.50 15.06 51.50 14.64 
M 27 73.50 15.20 58.25 14.77 62.50 15.16 76.00 15.16 78.25 15.18 81.50 15.18 53.50 14.81 52.00 14.54 
J 30 73.00 15.43 57.00 15.30 62.25 15.31 76.00 15.19 78.00 15227, 81.50 15:21 53.00 15.04 51.00 14.88 
J 29 67.50 17.27 52.00 722 56.50 17.30 68.00 17.50 70.125 17.50 74.00 17.22 47.50 16.98 44.50 17.06 
A 26 68.50 16.99 53.00 16.94 SIS 16.93 69.75 17.01 72.00 16.99 74.75 17.03 47.50 17.06 44.50 V7 
S 30 65.50 18.13 50.875 17.92 55.875 17.69 66.50 18.08 69.00 17.95 71.50 18.02 47.50 17.16 44.50 i A 
O 28 69.50 16.81 4.50 16.63 8.50 16.84 70.50 16.88 72.50 16.93 76.00 16.75 49.00 16.69 46.50 16.51 
N 25 78.50 14.07 62.00 14.12 67.50 14.06 80.50 14.19 82.50 14.27 86.00 14.22 Syl 14.14 52.50 14.65 
D 30 74.50 f5s35 59.00 S229 63.50 15.36 76.50 ISy737/ 78.50 15233) 81.50 15335 53.50 15.32 50.50 cyl 
1982 J 6 75.50 15.05 59.50 15.09 64.50 15.06 76.50 15.28 79.00 15.20 82.00 15923 54.00 157 51.00 15.17 
13 73.50 15.70 58.00 15.65 62.50 15.71 74.50 15.83 77.50 15.61 80.50 15.62 52.00 15.85 49.50 15.65 
20 72.50 16.04 58.00 15.67 62.00 15.90 73.50 16.13 76.50 15.89 79.00 16.02 51.50 16.04 48.50 15.98 
27 72.50 16.06 58.00 15.70 62.00 15.91 74.00 15.99 76.00 16.04 79.00 16.03 52.00 15.88 48.50 15.99 
F 3 73.00 15.91 58.00 Sa72 62.50 IS) 1/4 74.50 15.86 77.00 NS 79.50 15.90 52.00 15.90 50.00 15252 
10 73.00 15.93 58.50 IBS 63.00 15.63 75.00 15.73 76.75 15.85 79.75 15.84 53.00 15.58 49.50 15.70 
17 73.50 15.78 59.00 15.42 63.50 15.48 75.00 15.74 77.00 15.79 80.00 15.78 52.50 EYL 49.50 15.71 
24 76.50 14.85 61.00 14.76 65.00 15.03 79.00 14.68 80.50 14.87 83.50 14.89 55.00 14.98 51.50 15.10 
M 3 77.50 14.56 61.50 14.62 66.00 14.74 78.50 14.82 80.50 14.88 83.50 14.89 55.50 14.84 53.00 14.66 
10 UO) 14.57 61.50 14.64 65.50 14.91 79.00 14.69 81.00 14.75 84.00 14.77 55.50 14.85 $2.50 14.82 
Wednesday 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 
Le mercredi 15 June 1994 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15 Sept.’96-15 Mar. 1998 15 October 1999 1 December 1999 
9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 
15 juin 1994 1*¥ octobre 1995 1® octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars 1998 15 octobre 1999 1®™ décembre 1999 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 D 31 80.125 12.60 S9h25 12.70 82.875 12.58 38.00 N78) 76.5625 12.68 40.00 12.14 74.25 12.60 103.1875 13.04 
1981 J 28 78.625 12.89 58.50 12.85 Saez 12.87 37.50 11.90 74.5625 13.05 39.00 12.43 72.625 12.90 101.00 13°35 
F 25 76.00 13.41 57.50 eos 78.25 13.43 38.00 ilsg) pr pes) 13.50 38.50 12.60 70.00 13.41 97.6875 13.84 

M 25 75.875 13.45 56.50 13.36 78.125 13.47 37.00 iz 71.9375 13.58 38.00 2, 69.75 13.47 97.00 13595 

A 29) 68.375 15.10 51.50 14.68 70.75 15.01 31.50 13.91 64.75 15.16 31.50 15.01 62.25 15.12 89.25 15.25 

M 27 68.50 15.09 52.50 14.42 70.50 15.07 34.50 12393 65.00 iyi 35.00 S70, 62.625 15.04 88.25 15.44 

J 30 68.625 15.08 50.50 15.01 70.625 15.06 33.00 13.47 65.125 15.09 34.00 14.15 62.625 15.04 S859375) mlowsd 

J 29 60.375 i925) 44.00 wy 61.875 e2T 32.00 13.85 56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 78.0625 17.52 

A 26 62.0625 16.79 44.75 16.88 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 

S 30 58.375 17.89 43.50 W753i 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 SM) 31.00 iby 7/ 52.50 17.91 7323125) SSA 

O 28 61.875 16.89 46.00 16.52 63.50 16.88 32.00 Sey 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 

N 25 72.50 14.27 54.50 14.04 74.50 14.27 34.00 13.32 69.00 14.27 34.00 14.29 66.625 14.17 938375 14.55 

D 30 68.25 15.27 51.00 15.02 69.875 15.30 32.00 14.06 64.375 15.34 33.00 14.69 62.25 15.18 88.25 15.44 

1982 J 6 67.125 15:55 50.50 1S 69.0625 15.50 32.00 14.07 63.625 SES? 33.00 14.70 61.1875 15.45 86.75 15.72 
13 64.75 16.16 49.50 15.47 66.75 16.06 31.00 14.45 61.25 16.13 32.00 15.09 58.875 16.05 83.875 16.29 

20 65.5625 15.95 49.50 15.48 67.25 15.94 31.00 14.46 61.75 16.00 32.00 15.10 59.5625 15.87 84.0625 16.25 

27 65.625 15.94 49.50 15.49 67.25 15795 31.00 14.47 62.00 15.94 32.00 15.10 591375 15.92 84.00 16.26 

F 3 65.1875 16.06 50.00 15.34 66.875 16.04 32.00 14.11 61.875 15.98 32.00 15.11 58.75 16.09 83.75 16.31 

10 66.1875 15.80 50.50 15.20 67.75 15.83 29.50 15.08 62.125 S392, 31.00 SES 59.8125 15.81 84.00 16.26 

17 66.75 15.66 50.00 15.36 68.375 15.68 31.50 14.32 62.8125 15.74 33.00 14.75 60.50 15.64 84.75 16.11 

24 70.25 14.82 52.00 14.79 72.00 14.85 33.00 13.79 66.25 14.91 34.00 14.40 64.00 14.79 88.25 15.44 

M 3 70.75 14.71 53.00 14.52 72.375 14.77 33.00 13.80 66.625 14.83 35.00 14.05 64.375 14.70 88.6875 15.36 


10 70.50 14.77 53.50 14.39 T2315 14.77 33.00 13.81 66.25 14.92 36.00 13.73 64.00 14.79 88.875 1S.33 


8S 73 











Wednesday 13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 

Le mercredi 15 March 2000 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 
13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 
15 mars 2000 15 mars 2000 1& juillet 2000 15 décembre 2000 1*" février 2001 1° février 2001 1° mai 2001 1*° octobre 2001 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








104.6875 70.8125 100.1875 


1981 J 28 101.875 13.47 77.125 12.98 98.0625 13.27 75.125 12.98 
F 25 99.1875 13.87 74.00 13.55 94.8125 13.76 72.50 13.47 
M 25 98.6875 13.95 73.9375 13.57 94.00 13.89 72.3125 13.52 
A 29 90.5625 15.28 66.375 iets 86.00 15325 64.5625 [S505 
M Di. 89.75 15.42 66.75 15.07 100.9375 15.58 85.25 15.39 65.1875 15.01 
J 30 90.4375 15.30 9893125' 15-27 66.625 15.10 101.625 15.48 85.8125 15.28 65.5625 14.93 
J 29 19 Si? elds 79.3125 ilG/eis¥5} 86.0625 17.54 57.875 17.36 90.0625 17.56 90.0625 17.56 ISOS) 17e50 56.9375 17.16 
A 26 ily Ey 81.00 Gola 87.875 SG 59.25 16.97 92 elo, 76.9375 17.09 58.125 16.83 
S 30 76.50 18.20 83.375 18.12 55.875 17.97 87.1875 18.14 TPS 18.19 55.0625 WI) 
Oo 28 81.25 17.11 87.9375 17.16 59.75 16.85 92.50 17.07 16:93 15ers Ll 58.5625 16.72 
N 25 94.75 14.57 102.75 14.56 710.625 14.27 107.125 14.62 89.625 14.62 69.50 14.10 
D 30 89.375 15.50 97.125 15.47 65.625 15.37 101.375 15.52 84.625 1552) 64.6875 15.16 
1982 J 6 88.00 15.76 95.6875 15.72 64.50 15.64 99.625 15.81 83.5625 15.72 63.9375 15.34 
13 85.25 16.29 92.375 16.31 62.25 16.20 96.875 16.28 80.875 16.26 61.8125 15.87 
20 85.75 16.19 92.75 16.24 63.0625 15.99 96.9375 16.27 81.3125 16117 62.3125 15.74 
27 85.375 16.27 92.50 16.29 62.625 16.10 96.625 16.33 80.875 16.26 62.125 15.79 
F 3 85.00 16.35 16.33 62.8125 16.06 96.375 16.37 80.625 16.31 61.6875 15.90 
10 85.375 16.27 92.375 16.31 63.0625 16.00 96.8125 16.29 81.0625 16.22 62.3125 15.75 
17 86.125 16.13 93.375 16.12 63.75 15.83 97.625 16.15 81.6875 16.10 62.9375 15.60 
24 89.75 15.45 97.50 15.40 67.25 15.00 101.50 15.50 85.25 15.40 66.375 14.79 
M 3 90.375 15.33 97.625 15.38 67.625 14.92 101.875 15.43 85.75 15.31 66.625 14.74 
10 90.50 15.31 79375 toss 67.625 14.92 102.625 15.31 86.125 15.24 66.5625 14.76 
Wednesday 8 3/4% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 1 February 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average yield 
8 3/4% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
1& février 2002 1 mai 2002 15 décembre 2002 1°" février 2003 1®T octobre 2003 1®" février 2004 1*¥ octobre 2004 rendement 
moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield du long 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 





1980 D 31 TANSEY) 12.67 79.875 12.76 88.375 12.84 91.6875 12.89 76.875 12.60 81.3125 12.78 83.125 PAT 12.67 
1981 J 28 70.00 12.93 77.875 13.10 86.25 13.17 89.625 ie 74.375 13.04 79.3125 13512 81.0625 1351 12296 
F 25 67.50 13.42 Os25) 13.58 83.375 13.65 86.625 13.68 MAGS lishsys) 76.6875 13.58 78.375 13.57 13.38 

M 25 67.00 3552 75.0625 13.62 82.875 SWS) 86.0625 NS} 1/4 ATS: 13.53 76.25 13.65 TES 13.65 13.48 

A 29 S925 15.28 67.50 15.17 74.75 S27 TLS IS 2) 63.75 15°23 68.4375 15522 70.25 15.16 15.07 

M 27 60.50 14.97 67.25 ils},A222 74.3125 15.36 Ue) 15:39 64.50 15.06 68.875 1Se13 70.125 15.18 14.96 

J 30 60.25 15.05 67.50 15.17 74.8125 15.26 77.8125 15.28 64.50 15.06 69.00 Heya 69.875 15.24 15.03 

J 29 52.50 72) 58.625 17.44 65.1875 Tei 67.875 17.54 56.1875 Wa2s 60.0625 17.34 61.1875 17.38 17.07 

A 26 54.25 16.68 60.125 17.02 66.875 17.07 69.625 17.10 58.00 16.73 61.25 17.01 62.625 17.00 16.77 

S 30 50.375 17.91 56.875 17.98 62.75 18.19 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 59.00 18.04 17.66 

O 28 54.00 16.76 60.3125 16.99 67.125 17.02 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 62.875 16.94 16.66 

N 25 63.875 14.23 WAS25 14.39 78.875 14.48 82.125 14.47 68.625 14.18 72.875 14.32 74.125 14.38 14.32 

D 30 SPIE) 15.21 66.375 15.45 73.625, 15.53 76.625 15.54 63.50 15332) 68.125 15.33 69.00 15.45 1S, 27 

1982 J 6 58.625 15.50 65.625 15.63 72.625 15.74 UEP) S/S) 62.75 15.50 67.125 15.56 68.125 15.65 15.46 
13 57.00 15.93 63.125 16.24 70.00 16.34 73.00 16.32 60.50 16.07 65.0625 16.05 66.00 16.15 15.98 

20 SM) 15.87 64.25 15.96 70.375 16.25 (BP) 16.27 61.00 15.94 65.5625 15.93 66.50 16.03 15.90 

27 56.75 16.01 63.625 16.12 70.375 16.25 73.25 16.27 60.875 15.98 65.3125 15.99 66.50 16.03 15.94 

F 3 56.375 16.11 63.375 16.19 69.75 16.39 72.6875 16.40 60.125 16.17 64.9375 16.08 66.125 16.12 15.97 

10 SPAS 15.87 63.875 16.06 70.125 16.31 SM25 16.30 61.0625 15.93 65.625 15.91 66.375 16.06 15.93 

17 57.875 15.70 64.625 15.88 71.00 16.11 74.00 16.10 61.625 15.79 66.3125 HS a1) 67.25 15.86 PSS 

24 60.50 15.04 68.00 15.09 74.75 15.29 77.375 15.39 64.875 15.01 70.1875 14.88 TVAZS 15.00 15.01 

M 3 61.50 14.80 68.75 14.93 IBS 15.16 78.25 15.22 65.375 14.90 70.3125 14.86 Aes: 14.97 14.88 


10 61.125 14.89 68.5625 14.97 75.0625 1U)743} 77.875 15.29 65.25 14.93 70.4375 14.83 70.75 15.08 14.88 
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7 Net new security issues placed in Canada and abroad 
28 Emissions nettes de titres placés au Canada et a |’ étranger S75 





Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 





Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
uarter —— Municipa- ———__________—__ and eee 
ince Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ oo monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du-Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100  B3109 B3139 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 paifafk 14 2,785 2,716 2,230 72 —4 
1962 21 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 7 2,677 ~=2,231 1,691 444 = 
1963 752 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 712 19 
1964 _ 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 9m 2,583 1,903 824 
1965 —62 10 = 762 248 1,344 438 39 2,779 —323 139 2,594 1,962 1,709 642 Sil! 
1966 410 20 430 §=1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 129 17 
1968 1175 370 1,545 1,927 288 725 558 79 5,122 450 —30 5,942, 9984;073 3,323 950 519 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2,112 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 221 6;3976 5795 4,173 633 10 
1971 2,342 205 2,547 2,599 257 1,864 341 73 7,681 255 8 1,945 * 475631 4,190 202 112 
1972 1,269 330 ese) OU 445 1,586 619 67 7,226 226 S115} 7,439 6,504 4,349 535 399 
1973 —677 530 —147 2,674 398 1583) 612 42 SS itil 886 —48 5,949 5,399 4,737 603 =a)3) 
1974 3,212 940 4,212) 33765 542 1,801 793 73 11,186 2,224 561 13,968 12,096 8,411 1,424 448 
1975 3,397 570 3,967 6,794 1,098 2,828 257 120 16,064 170 144 1653782; 132 8,075 2,921 1,325 
1976 2,588 1,645 4,233 9326ir~ 91,237 3,964 1,275 34 20,003k 1,070 88 21,162R 12,805r 10,531R 5,245 Sel 
1977 5,536 2,470 8,006 7,463 1,205 5,020 3,143 62 24,898 761 31 25,690 20,696 17,380 2,565 2,429 
1978 7,670 2,820 10,490 7,239 649 4,542R 6,923 3 29,848 1,763 497 32,108 26,507R 22,891 3,782 1,818 
1979 6,159 DDS 8,284 6,464 587 2,894R 4,349R 47 22,625R 2,340 E27 26,236R 21,431R 20,846R 3,024R 1,781 
1980 5,913 5,475 11,388 8,708 439 3,828R 4,796R 215 29,374R 2,877 2,430 34,682R 30,863R 30,270R 2,816 1,002R 
1981 12,785R = 35) 12,750R 11,455R 361 6,547R 5,507R 55 36,673R 186R 1,196 38,055R 27,909R 17,628R 5,591R 4,555R 
1976 Ill 94 440 534 2,008 285 15232 362 15 4,436 —44 =3 4,390 2,254 2,114 379 756 
IV 2,225) 470 2,099 29111 382 625 350 —6 6,108 424 = 1977) 6,410 4,848 2,942 946 615 
1977 I 560 410 970 = =2,299 294 996 128 19 4,705 552 19 5,277 3,798 3,743 964 515 
II 578 595 15173 O52 208 1,481 1,324 18 5,836 127 5,963 4,869 4,493 288 807 
Il 682 615 1,297 2,097 263 1,103 672 7 5,438 214 16 5,669 3,949 3,716 1,011 709 
IV 3,717 850 4,567 1,435 440 1,440 1,019 18 8,918 —6 = al 8,782 8,081 5,428 303 398 
1978 I 96 980 15076) $9 1;503 186 1,276 1,302 3 5,344 oy 81 5,373 4,437 4,412 662 Pai 
II 2,391 655 3,046 2,809 179 965 1,013 5 8,017 160 171 8,348 5,600 D232 1,424 1,323 
iil 818 820 1,638), 781391 100 890 724 4 4,748 243 83 5,074 4,482 4,280 387 204 
IV 4,365 365 4,730 1,536 185 1,412 3,885 =) 11,738R 1,412 163 13,313R 11,988 8,966R 1,309 16 
1979 I 2,235 400 2,639" 7) 15769 159 1,047 670R 15 6,294r 1,026 398 7,717R 5,369R 5,823R 1,297 1,051 
II 392 475 867 =. 2,718 111 763 1,384R 1 5,843 362 184 6,389 5,325R 5,067R 472 593 
Il 1,439 525 1,964 276 96 1,147 1,328R 9 4,821R  —240 343 4,924R 4,047 4,143R 730 146 
IV 2,093 725 2,818 1,701 221 On 968R 22 5,667 1,193 347 7,207R 6,690 5,814R 526 —9 
1980 I 1,233 1,065 2,298 1,936 58 914R 816 2 6,025 2,310 1,609 9,944 8,366 8,797 1,519 59 
II is 2,300 D222 eS 12: 64 1,142R 1,476R 19 8,495R —694 —897 6,904k 5,717R 6,580R 402 785 
Til S71 1,160 2,731 1,162 195 1,067R 981 160 6,296 1,562 2,455 10,313R 10,241 9,956 eal 33 205R 
IV 3,187 950 4,137 2,038 122 705R 1,523 34 8,558R —301 —136 7,521R 6,539R 4,937R 1,028 —46 
1981 I 714 1,035 1,749 2,289 —60 1,366R 1,380R 80 6,805R ~=1,545 il 8,349R 6,729R 7,989R 1,181 439 
Il — 602 620 18 2,248 151 1,767R 2,100R 3 6,285R 262 — 336 6,212R 4,509R 4,693R 1,247 456 
Il 766 500 1,266 3,019 16 911 1,156R —26 6,342R 80 1,688 8,110R 5,335R 5,412R 2,026 749 


IV [11,907R a2 LOO 9,717R 3,899R 254 2,503R 871R = 17,241R —1,700R —156 15,385R 11,336R  —466R 1,138R 2,911R 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
29 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S 76 





Millions of dollars-par value En millions de dollars-valeur nominale 





Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter a. Muniicipa- ———____ and foreign eo 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _ Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer paper Acceptations 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres bancaires 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées étrangers companies  sociétés 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de pret 
ala 
consommation 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111  B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 =B3118 B3119 B3108 B3109 
1961 486 559 1,044 — 100 944 940 940 86353 196 Dlg 28 2,680 —28 64 2,716 
1962 540 Slits 425 280 705 591 591 223 226 316 8 2,069 AIS) 40 iT Pps} 
1963 514 120 634 75 709 613 Gils} Bh? 389 =Siil 30 2,062 153 —34 2 2,183 
1964 480 THA 557 — 100 457 582 582 285 573 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 =i/ 10 —47 516 516 226 926 429 39 2,090 — 156 —110 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 557 BZ 295K 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 =@ 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 —30 4,073 
1969 325 —70 255) 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830) 16937202 1,140 328 113 5,431 —105 209 221 5,755 
1971 2,519 = 195) 2,344 205 2,549 915 E3372 325208 1,836 330 68 7,344 2 276 8 7,631 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 1165 2,119 374 1,516 607 68 6,284 365 132 =i) 6,504 
1973 — 384 — 203 —588 530 —58 15039 10635") 2101S 70 1,562 561 81 4,616 644 187 —48 5,399 
1974 2,444 873 3,317 940 A257 16232 1,092, 2,324) 5393 1,559 769 81 9,384 415 1,736 561 12,096 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 Appl 1,241 120 12,084 —89 =i 144 1251032 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210R 4,719R 539 1,239 1,210 36 11,977R 100 639 88 12,805R 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3509506 4,75 Senoe2 3,104 3,142 62 19,976 139 550 31 20,696 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,924R 5,587R 684 3,073 6,900 3 24,423R 439 1,147 497 26,507R 
1979 Sales 29 6,762 5,433 DZS 7,558 1,896 3,067 4,962 697 1,325R 4,219R 35 18,797R —188 1,551 W271 21,431R 
1980 15330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,501 8,401r 613 1,565R 4,451R 215 26,636R —84 1,881 2,430 30,863R 
1981 8,069R 4,358 12,428R —35 12,393r 2,196 3,733R 5,929R 259 2,149R 5,342R 54 26,126R 1,191 —604R 1,196 27,909R 
1976 IV 1,628 598 2,226 470 = 2,696 276 884 1,160 206 231 350 =O) 4,637 153 180 =i) 4,848 
1977 I 259 818 560 410 970 312 15243) 1 SS4aee198 551 128 19 3,420 4 355 19 3,798 
I =i 810 579 595 1,174 602 388 990 ~=-:165 856 1,324 18 4,526 259 — 43 127 4,869 
0 —181 863 682 615 1,297 410 567 977 ~=—-. 203 684 672 7 3,841 —332 424 16 3,949 
IV 2,331 1,387 3,718 850 4,568 B19 898 1,217 356 1,013 1,019 18 8,189 208 — 186 =i 8,081 
1978 I —214 310 96 980 1,076 237 923 1,160 174 604 1,302 3 4,317 —44 83 81 4,437 
II —299 1,249 951 655 1,606 663 112. 1583455 S155 630 990 5 5,220 54 155 171 5,600 
Il = 7%) 1,054 818 820 1,638 434 19S 2 33S 562R 723 4 4,277 —308 430 83 4,482 
IV 2,690 801 3,491 365 3,856 329 1,031 1,360 240 Leah 3,885 =) 10,609 737 479 163 11,988 
1979 I —740 2,247 1,507 400 1,907 284 699 983 88 714 653R 15 4,361R 48 562 398 5,369R 
II —508 901 393 475 868 757 34788 © 25235) 116 341 1,384R 1 4,943 85 112 184 5,325R 
Il — 562 2,001 1,439 525 1,964 463 —304 159 =: 176 301 1,236 9 3,846R —687 546 343 4,047 
IV 482 1,612 2,094 725 2,819 392 1 194 S86n a3 17) =33i! 945R 10 5,647R 365 332 347 6,690 
1980 I —671 1,905 15233 1,065 2,298 239 1,501 1,739 91 392R 810 2 5,333R —26 1,450 1,609 8,366 
II — 1,678 1,601 = 1h) 2,300 PMS} 800 2,463 3,263 167 280R 1,432R 19 7,384R —74 — 696 — 897 5,717R 
Ill —216 1,786 ibey/ 1 GO 27 O 497 896 1,394 240 574R 731 160 See uD) 1,975 2,455 10,241 
IV 1,235 1,953 3,188 950 = 4,138 365 1,641 2,006 114 318R 1,478 34 8,088R 35 — 847 136 6,539R 
1981 I = 15558 25211 714 1,035 1,749 296 1,671 1,967 29 598R 1,339R 80 5,762R 206 763 ell 6,729R 
Il 15092 490 — 601 620 19 901 901 1,802 128 633R 1,977R 3 4,562R 528 —245 — 336 4,509R 
Ul — 629 1,395 766 500 1,266 548 381 929 28 240 1,156R —26 3,593R 74 —20 1,688 5,335R 


lV 11,347R 202 11,549R = 21190 97399R) 45 TSORS 231 Re eS 678R 871R = 3) 12,209R 384 —1,101R — 156 11,336R 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
30 Emissions nettes de titres places a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marches d’outre-mer) $77 


Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangeres Etats-Unis 
quarter a 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Societés Papier a court terme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Viunicipa ee — bonds Sy LCE ee 
Obligations lités Bonds Preferred — Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obligations and finance and commercial du Obliga- —_ and finance and commercial 
gouvernement common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies  sociétés 
privilégiées Sociétés de privilégiées Sociétés de 
ou financement ou financement 
ordinaires ou de pret ordinaires ou de pret 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1961 =p) 5 =y))) 149 10 —24 1 68 =I 5 —18 149 10 —24 1 72 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 Pp) 174 6 28 18 444 
1963 119 285 3 278 5 13 =9 693 135 285 3 280 5 13 —9 712 
1964 356 115 214 6 134 =i] 824 356 iS) 214 6 134 == 824 
1965 =o 246 21 418 9 —59 1 631 =) 246 21 428 9 —59 1 642 
1966 = 355 69 569 i — 68 7 935 =5 355 69 569 7 —68 il 935 
1967 — 205 690 108 132 6 9 7 746 — 205 673 108 132 6 9 Gl 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 =i 1,469 90 528 51 268 39 =A =i 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =F} 370 174 32 13 1,209 
1970 —110 385 SIXs 362 23 —20 28 643 =2 276 —49 376 23 —20 28 633 
1971 = 347 =5 28 11 —10 =i18) 314 =2) 228 — 46 34 11 = iG) 13) 202 
1972 te 792 72 69 12 8 =115) 935 =p 497 — 43 79 12 8 =i5 535 
1973 —90 573 28 S22 51 27 28 550 =22 598 —70 =9H) 43 27 28 603 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 242 24 68 1 1,424 
1975 =i 2,929 466 607 16 150 116 4,246 = 3h 2,166 277 233 16 150 116 2,921 
1976 = 4,542 697 DIS 65 50 281 8,357 =?) 3,488 468 890 65 50 281 5,245 
1977. me 2,724 283 1,916 8 64 4,994 =P 1,366 122 1,007 8 64 2,565 
1978 2,315 1,652 35 1,470 23 125 51 5,600 1,729 873 —46 1,027 23} 125 51 3,782 
1979 726 1,501 —110 1,569 131 189 788 4,806 = 1,336 7 563 131 189 788 3,024R 
1980 —) 306 —174 2,263R 346 — 236 1,316 3,819 =?) 487 Sil 978 304 == 236 1,316 2,816 
1981 357 5,527R 102 4,398 165 =3 —398r 10,147R 357 3,398 28 2,087 123 =) —398R 5,591R 
1976 IV ell 951 126 394 66 25 1,562 =i 688 126 42 66 73; 946 
1977 I 744 96 445 155 38 1,478 493 84 193 155 38 964 
II =i) 642 44 625 —150 =O) 1,095 =i 311 —10 203 — 150) —65 288 
Il 1,120 60 418 7 115 1,720 598 ip 313 1) 115 1,011 
IV =] 218 84 428 —4 —24 701 =i —36 69 299 —4 —24 303 
1978 I 343 12 672 36 = i723 936 228 14 510 36 11H! 662 
II 1,440 975 24 335 23 —=50 6 2,747 855 389 29 178 23 56 6 1,424 
il 158 = 115) 328 1 34 86 591 93 —45 218 1 34 86 387 
IV 874 176 50) 135 110 86 1,326 874 162 —44 121 110 86 1,309 
1979 I 728 786 71 832) 16 211 204 2,348 610 93 162 16 211 204 1,297 
I =i 484 =5 422 S103) 268 1,065 =i 354 5) 5 = its) 268 472 
Tl 117 —80 846 92 —116 18 876 266 = 477 92 —116 18 730 
IV al 115 —96 = Sil 22 198 298 516 =i 106 —=29 —80 22 198 298 526 
1980 I 197 = 315) 522 6 180 707 1,578 171 —19 475 6 180 707 1,519 
II =i 310 — 103 861 45 SS 354 1,187 =i 228 =i/8 110 33 —278 354 402 
Tl —232 —45 493R 250 —178 —216 72R =f: —92 181 250 —178 —216 SS 
IV =i 32 8 387 45 39 472 982 =i 166 94 212 45 39 472 1,028 
1981 I 323 —89 768 42 —42 619 1,620 —67 = 679 —42 619 1,181 
I =i 446 22 1,133 123 109 — 130 1,703 =i 402 35 708 123 109 130 1,247 
I 2,089 =i) 672 —10 36 PEA HB) 1,497 —4 506 =10 36 2,026 


IV | 358 2,668R 180 1,825 — 60 923K 4,049R 358 1,565 5 193 —60 —923R 1,138R 





Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 








Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S78 
Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
and 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
trimestre a 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal 
B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045*  B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050* B3048* 
1971 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 =) 2,342 2,621 696 3,318 369 349 TAGS peplsy2 347 2,599 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 =? 15269 ee U7, 1,044 3,761 598 252 850 2,119 792 2,911 
1973 3,138 BeIS8 35725) 90 3,815 —588 —90 = Ol mueD OD 877 3,639 661 304 965 2,101 573 2,674 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 By 17 —45 SOPs Bh oAd| 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
1975 6,129 6,129 2,695 37 232 3,434 =i) 3,397 4,671 3,339 8,010 806 410 1,216 3,865 2,929 6,794 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 —2 2,588  5,467R 4,845 10,312R 748 303 1,051 4,719R 4,542 9,261R 
ihe a 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 =2) 5,536 5,633 Bel72 8,805 895 447 1,342 4,738 2,724 7,463 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 2,315 7,670 6,472 2,168 8,641 885 516 1,402R 5,587R 1,652 7,239 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,627 2,192 8,819 1,665R 691 2,356R 4,962 1,501 464 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 =? 5,913 9,751 1,407 11,158 1,350 1,101 2,451R 8,401R 306 8,708 
1981 19,510R 359 19,869R 7,082R D 7,084R 12,428Rr 357 12,785R 7,081R 6,347R 13,427R 1,152 820R 1,972R 5,929R 5,527R 11,455R 
1978 I 963 963 868 868 96 96 =1,425 421 1,846 266 78 344 =1,160 343 1,503 
II 1,269 1,441 2,710 318 1 319 951 1,440 2,391 1,930 1,052 2,982 95 78 173 1,834 975 2,809 
Ill 1,770 1,770 952 952 818 818 1,452 226 1,678 219 68 2867 1.233 158 1,391 
IV 9,247 875 10,122 5,756 1 S57 3,491 874 4,365 1,665 469 2135 305 294 599 =: 1,360 176 1,536 
1979 I 2,445 728 S72 937, 937 1,507 728 OBS) SSRIS} 915 2,268 370 130 500 983 786 1,769 
II 1,836 1,836 1,443 1 1,444 393 = 392 =. 2,387 664 3,051 153 180 333e2,295) 484 2,718 
Il 2,015 25015)" S76 576 1,439 1,439 865 350 21S 107 233 939 159 117 276 
IV 7,705 7,705 5,611 1 5,612 2,094 =! 2,093 2,021 263 2,284 435 149 584r 1,586 115 1,701 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 15233) 1,233 - 2,053 393 2,446 314 196 SIO M739 197 1,936 
II DT TS 2,779 2,856 1 2,857 =I) =| Sth {SIs} 380 4,053 410 70 481 3,263 310 S552 
Il 2,139 2,139 569 569 1,571 1,571 1,645 158 1,803 252 390 641 1,394 252 1,162 
IV 6,593 6,593 3,405 1 3,406 3,188 =i 3,187 2,380 476 2,856 374 445 819 2,006 32 2,038 
1981 I 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 =.2,324 485 2,809 357 162 519 1,967 323 2,289 
II 1721 EPPA” PHS Y2) 1 2323 —601 =i —602 2,218 621 2,839 417 175 592 1,802 446 2,248 
Tl 1,404 1,404 638 638 766 166 eis: 2,139 35255 186 50 236 929 2,089 3,019 
IV 13,315R 359 13,674R 1,765R 1 1,766R 11,549R 358 11,907R 1,423R 3,102R 4,524r 192 433R 625r 1,231R 2,668R 3,899R 
1981 J 10 10 624 624 —614 —614 1,004 95 1,099 31 SW) 87 974 39 1,012 
F 1,505 1,505 1,282 1,282 223 223 376 240 616 83 24 107 294 216 509 
M 1,554 1,554 449 449 1,105 1,105 943 150 1,093 244 81 325 699 69 768 
A Ti yl 425 1 426 —418 =i —419 815 815 38 74 112 7716 —74 703 
M 507 507 439 439 68 68 637 500 1,137 86 53 139 551 447 998 
J 1,207 1,207 1,458 1,458 SN =2F5)\\ 767 120 887 293 48 341 474 72 546 
J 1,402 1,402 204 204 1,197 1,197 554 1,407 1,960 5 22 27 549 1,385 1,934 
A 1 1 262 262 — 260 —260 189 384 574 75 6 81 114 378 492 
S 1 1 172 172 Saileil = 17/1 373 348 721 106 22 128 266 326 592 
O 620 620 113 1 114 507 =i 506 319 873R 1,192Rr 4 54Rz 59r 314 819R 1,133R 
N 12,673 359 13,032 1,152 igi sya 11,521 359 11,880 700 1,653 2353 118 13R 131k 582 1,640R 2,223R 
D 22R 22k 500R 500R —4T79R —479R 404Rr S576R 979R =: 669 367R 436rR 334R 209R 543R 
1982 J 351R 351r 129 129 221R 221R 543R 389Rr 932r 71 86R 1S7R = 472R 303R T75R 
F 1,076 1,076 1,212 1,212 SG — 136 340 618 958 134 83 217 206 535 741 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
32 Emissions brutes d’obligations et remboursements: Municipalités 


Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter —_—_— 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre ————_ FE ree Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au létranger Au Pétranger Au V’étranger 

Canada Canada Canada 


B3008 B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 





1971 613 33 646 305 85 389 308 =sill 257 415 96 319 
1972 632 147 779 258 75 334 374 WZ 445 319 102 217 
1973 627 111 738 258 83 340 370 28 398 252 110 143 
1974 633 234 867 240 86 326 393 149 542 381 110 PHP 
1975 872 335) 1,407 240 69 309 632 466 1,098 529 117 412 
1976 7719 816 W595 240 119 359 539 697 19237 658 129 529 
1977 1,162 382 1,544 240 99 339 922 283 1,205 628 144 483 
1978 924 113 1,038 240 148 388 684 35) 649 709 160 549 
1979 937 300 1,238 240 411 651 697 KG; 587 724 742 =i) 
1980 853 236 1,089 240 410 650 613 —174 439 983 190 794 
1981 499 383 882 240 281 521 259 102 361 659 186 473 
1976 IV 266 147 413 60 21 81 206 126 332 
1977 I 258 114 Siz 60 18 78 198 96 294 

II 225) 71 295 60 27 87 165 44 208 

Il 263 93 356 60 33 93 203 60 263 

IV 416 105 521 60 21 81 356 84 440 
1978 I 234 31 265 60 19 719 174 12 186 

Il 215 40 256 60 17 77 155 24 179 

il 175 34 209 60 50 110 115 15) 100 

IV 300 q/ 308 60 63 123 240 —56 185 
1979 I 148 201 349 60 130 190 88 71 159 

I 176 88 264 60 93 153 116 5) 111 

Il 236 236 60 80 140 176 —80 96 

IV 377 12 389 60 108 168 317 0 221 
1980 I 151 46 197 60 79 139 91 =) 58 

I 227 16 244 60 119 179 167 — 103 64 

Il 300 66 366 60 112 172 240 —45 195, 

IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 I 89 89 60 89 149 29 =) —60 

II 188 120 309 60 98 158 128 22 151 

il 88 88 60 12 72 28 = 10 16 

IV 133 263 396 60 82 142 73 180 254 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
3 3 Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S 80 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and SS  —  —— SS — See se bres institutions 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre Fs delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- newissues ments new 
Au Canada Al’étranger Total Au Canada Al’étranger Total Au Canada A/’étrangerTotal brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
(livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B3011* B3012* B3010* B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057 ~=B3016 B3038 B3060 B3019* B3041*  B3063* 
1971 2,401 286 2,687 565 258 823 1,836 28 1,864 147 37 111 230 230. 112 40 73 
1972 2,220 254 2,473 703 184 888 1,516 69 1,586 236 37 199 486 66 420 98 31 67 
1973 2,134 162 2,295 572 190 163) 15562 —29 1,533 126 41 84 529 2 527 110 69 42 
1974 2,427 392 2,819 867 151 1,018 1,559 242 1,801 510 35 475 318 318 101 28 73 
1975 35232 795 4,027 1,011 189 1,199 2,221 607 2,828 754 44 710 556 10 547 151 31 120 
1976 2,286 2,942 5,228 1,048 216 1,264 1,239 2,725 3,964 745 61 684 606 1S 591 105 71 34 
1977 4,399 2,119 6,518 1,295 203 1,498 3,104 1,916 5,020 2,522 TH 2,445 T47 49 697 117 55 62 
1978 4,469 1,659 6,128 1,396 190 1,586r 3,073 1,470 4,542R 5,987 116 5,871 1,087 35 1,052 112 109 3 
1979 2,562 1,843 4,405 1,237R 274R 1,510R 1,325R 1,569 2,894R 1,617R 98R 1,520R 2,888R 58 2,830rR 101 54 47 
1980 3,026 2,682 5,708 1,461R 419Rr 1,880R 1,565R 2,263R 3,828R 2,703R 203R DS00R Se 2; 722k: 426 2,297R 264 48 215 
1981 3,048R 5,301 8,349R  899R 903 1,802R 2,149R 4,398 6,547R 3,434R 127R 3,307R 2,209R OR 2,200rR 153 99 53 
1977 IV 1,365 482 1,847 352 Bh) 407 1,013 428 1,440 649 18 632 397 10 387 28 10 18 
1978 I 828 688 1,516 224 16 240 604 672 1270 16293 54 1,239 73 10 63 16 13 3 
II e183 383 S15 503 48 550 630 335 965 632 7, 615 410 12 398 21 17 5 
Ul 771 392 1,163 208 65 273 562R 328 890 443 28 415 315 6 309 46 41 4 
IV qih3 196 1,934 461 61 S22 acon 135 1,412 3,619 16 3,603 288 6 282 29 38 =) 
1979 I 856 406 1,261 141 1 Dis 714 332 1,047 187R 23 164 518 13 505 30 15 15 
II 733 475 1,209 392 53 446r 341 422 763 640R 25 615R 788R 19 769 18 17 1 
Ill 497 880 hew/7/ 196 34 230 301 846 1,147 515R 21 494R 848 14 834 17 8 9 
IV 476 81 558 507 113 620rR —31 ill —62 274R 28 246 734 13 721 36 14 22 
1980 I 763 553 1,316 370 31 402rR 392R 322) 914k 478R 27R 451 473 108 365 13 11 Zz 
II 666 891 15577) 385R 30 415rR 280R 861 1,142k 719R 45R 673R 909 107 803R 25 5 19 
Til 850 605 1,455 276R 112R 388R 574R 493R 1,067R 452R 27R 425 662R 106 556 178 18 160 
IV 748 633 1,380 430Rr 246 675R 318R 387 705R 1,054R 103R 951 678R 106 572 48 14 34 
1981 I 768R 909 1,677R 169R 141 311rR 598R 768 1,366R 625 100 525 858R 2 856r 110 31 80 
II 921R 1,235 2,156R 288R 101 389R 633R 1,133 1,767R 1,144 R 1,144 958R 2 956R 16 13 3 
I 446 837 1,283 206 166 372 240 672 911 987 27R 960 198R 2 195R 26 —26 
IV 914Rr 2,319 35233) $236 494 731 678R 1,825 2,503R 678 678 196R 2 193R 26 30 =) 
1981 J 392 321 713 49 42 91 343 279 622 5 a 
F 340R 153 492R 30 99 129 309R 54 363R 31 17 14 
M 36 435 471 90R 90R —54R 435 381R 1B 13 62 
A 530 120 650 90R 9 98x 440R 111 552R 11 7 4 
M 108 318 426 61 60 122 47 258 305 5 1 4 
J 283R 796 1,080R 137R 32 169 146r 7164 910R 5 =5 
J 312 360 672 90 106 196 222 254 476 13 = 18 
A 10 49 59 14 3 ky — 4 46 42 10 Sil) 
S 124 429 552 102 Syi/ 158 Dp 372 394 2 =H: 
O 5 855 860 12 110 122 =7/ 745 738 11 9 2 
N 193 559 752 P| 290 S77. 166 269 435 5 10 =o) 
D 716R 905 1,621R 197 94 292 519R 811 1,330R 10 11 
1982 J 138Rr 304R 442r 102 41 143 36R 263R 299R 14 —14 
F 125 708 833 26 140 166 99 568 667 6 = 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
34 Emissions nettes de titres: Sociétés financieres ou non financieres S 81 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 








Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financieres Sociétés non financieres bonds Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
trimestre a Total des Se -_-——“‘—__ 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Placées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Au Canada A létranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger 





1971 353 402 —49 Ley 22 1,434 78 1,864 36 36 305 294 iit 341 
1972 i239) 649 74 863 867 —4 1,586 174 174 445 433 12 619 
1973 795 7197 = 738 764 —26 1,533 169 169 442 391 51 612 
1974 584 518 66 1,217 1,042 176 1,801 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828 Sy2 372 885 869 16 257, 
1976 1,662 251 1,411 2,302 987 1,314 3,964 239 239 1,036 971 65 rags 
1977 1,411 794 618 3,608 2,310 1,298 5,020 340 340 2,803 2,803 3,143 
1978 1,365 918 446 3,178 2,154R 1,023 4,542R 1,045 1,045 5,878 5,855 23 6,923 
1979 - 1,663 855 808 1,231R 470R 761 2,894R 974 952 22 3,376R 3,267R 108 4,349R 
1980 1,387R 344R 1,043 2,441R 1,221R 1,220R 3,828R 1,281 1,061 220 3,515R 3,390R 125 4,796R 
1981 2,042 728 1,314 4,505R 1,421R 3,084 6,547R 1315 17315 4,192R 4,027R 165 5,507R 
1976 IV 266 46 220 359 185 174 625 17 17 333 333 350 
LOT 1 383 270 113 613 281 332 996 36 36 92 92 128 
Il 413 141 213 1,068 AS: 353 1,481 52 59 1,265 1,265 1,324 
Il 368 235 133 735 450 285 1,103 43 43 628 628 672 
IV 247 148 99 p93 864 329 1,440 202 202 817 817 1,019 
1978 I 348 240 108 928 363 564 1,276 97 97 1,205 1,205 1,302 
I 350 356 = 615 274 342 965 256 256 757 734 23 1,013 
ast 481 126 355 410 437 =7}) 890 96 96 627 627 1 724 
IV 186 196 10 1,226 1,080R 145 1,412 596 596 3,289R 3,289R 3,885 
1979 I 567 279 288 480 435 ae 1,047 124 124 546R 529 16 670R 
Il 612 401 210 151 —61R 211R 763 ao2 532 851 851R 1,384R 
Il 447 201 246 700 100 600 1,147 248 248 1,081R 989R 92 1,328R 
IV 37 = 21) 64 =o) =H: 95 —62 70 48 22 898R 898R 968R 
1980 I 381 102 278 534 290R 243 914R 65 65 750 744 6 816 
Il 640R 193R 446 502R 87R 415 1,142R 252 227R 25 1,224R 1,204R 20 1,476R 
Il 223 —4 Ppa] 844R 579 266 1,067R 391 195 196 590 536 54 981 
IV 143R 53R 90 561R 265R 296 705R 573 573 950 905 45 1,523 
1981 I 619 310 308 748R 288R 459 1,366R 165 165 1,215R 1,174R 42 1,380R 
II 563 197 366 1,204R 437R 767 1,767R 401 401 1,699R 1,576R 123 2,100R 
Il als 6 pol 926 234 692 911 313 313 842R 842R 1,156R 


IV 876 216 660 1,627R 462R 1,165 2,503R 436 436 435R 435R 871R 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
3 5 Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 82 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 





End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills Total treasury 

of period consumer loan company paper Autre papier commercial dollar Papier a court terme and other short-term bills and other 

En fin Papier des sociétés de financement| ————<$_ $$ —@$@ —__ _____________—_—————___ bankers’ ———————qum_ _  — paper of provincial short-term paper 

de période _ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which paper acceptances Canadian Other Total and municipal Ensemble des bons 
—_ dollars currencies Total issued by Acceptations dollars currencies Total governments and du Trésor et 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres their enterprises du papier a court 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies Bons du Trésor et terme 
Dollars Autres Dont papier canadiens canadiens monnaies autre papier a court 
canadiens monnaies des sociétés terme émis par les 

non financieres provinces, les 


municipalités et 
leurs entreprises 


B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15018 B15019 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,593 141 ste) 500 35233 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 ALM) 529 3,526 
1972 jE 792 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 603 3,813 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 ayy 342 3,881 166 4,047 536 4,583 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 462 7,292 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 774 7,898 
1976 2,778 389 3,167 3,552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 556 8,838 
1977 ZO] 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 9,521 
1978 S557 522 3,879 5,249 543 S792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 11,972 
1979 3,168 7Aul 3,879 6,800 sisi 8,131 1,706 25935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 3,085 474 3,559) 8,681 2,648 MiES29 1,869 5,365 17,131 3,122 20,253 UE 20,980 
1981 3,508 449 33979 Use? O08 9,705 2,527 6,561 17,801 2,444 20,245 965 21,210 
1979 J 3,361 534 3,895 5,470 669 6,139 1,618 1,798 10,629 1,203 11,832 747 12,579 
1G 3,356 696 4,052 5,558 705 6,263 1,762 1,868 10,782 1,401 12,183 789 12,972 
M 3,405 733 4,138 5,811 747 6,558 1,853 2,061 insacg fa 1,480 12,757 843 13,600 
A 3,238 704 3,942 5,706 743 6,444 1,836 2,043 10,987 1,447 12,434 815 13,249 
M 3,420 697 4,117 5,832 863 6,695 1,766 2,100 i352: 1,560 12,912 628 13,540 
J 3,490 630 4,120 5,923 1,015 6,938 1,896 2,245 11,658 1,645 13,303 559 13,862 
J 3,303 614 32917) 5,994 1,166 7,158 1,745 2,249 11,546 1,780 135325 420 13,745 
A 3,079 578 3,657 6,213 1,159 7,372 2,010 2,424 11,716 SIEM 13,453 409 13,862 
S 2,803 SUS 3,317 6,469 1,033 7,501 1,914 2,588 11,860 1,546 13,406 582 13,988 
O 3,005 607 3,612 6,737 1,222 7,959 1,779 2,650 12,392 1,829 14,221 344 14,565 
N 3,147 579 3,726 7,114 1,245 8,360 1,993 295) 13,192 1,824 15,017 427 15,444 
D 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 J 3,199 7715 3,974 7,027 1,684 8,711 2,135 3,157 13,383 2,449 15,824 624 16,448 
FP 3,195 826 4,021 7,537 1,888 9,425 2,442 3,699 14,431 2,714 17,145 1,038 18,183 
M 3,142 891 4,033 8,250 2,038 10,288 2,457 4,544 15,936 22929 18,865 936 19,801 
A 3,293 749 4,043 7,903 Jeepdaye 10,196 2,414 4,594 15,790 3,041 18,833 689 19522 
M 35221 637 3,858 8,165 2,181 10,346 2,456 3,841 TSe27 2,818 18,045 637 18,682 
J 3,068 613 3,681 7,554 2,241 9,945 2,189 3,646 14,268 3,004 17,272 659 17,931 
J 3,142 570 3,712 8,485 2,512 10,857 2,523 4,734 16,361 2,942 19,303 652 19,955 
A 3,108 444 3,552 eu 2,389 11,500 2,976 D2 17,746 2,833 20,579 696 21,275 
S 3,050 435 3,485 9,529 2,176 11,704 2,645 6,101 18,680 2,611 21,290 843 22,133 
O 3,128 392 3,520 9,952 2,492 12,444 2,764 6,247 19,327 2,884 222 778 22,989 
N 3,250 419 3,669 9,824 PayifSe) 12,583 2,880 7,429 20,503 3,178 23,681 7S7 24,438 
D 3,085 474 3,559 8,681 2,648 ES 29 1,869 5,365 iS 35122 20,253 13 20,990 
1981 J 3,065 458 3,522 8,508 3,082 11,590 1,931 3,208 14,781 3,540 18,320 784 19,104 
F 3,206 513 3,719 10,081 3,088 13,168 2,654 4,763 18,050 3,601 21,650 832 22,482 
M 3,290 432 3,722 9,444 3,266 12,710 2,478 5,364 18,098 3,698 21,796 949 22,745 
A 3,702 540 4,242 97935 3,049 12,983 2,785 See 19,159 3,589 22,747 915 23,662 
M 3,951 580 4,531 10,507 3,091 13,598 3,140 6,749 21,207 3,671 24,878 857 25,735 
J 3,818 541 4,359 9,198 3,136 123335 2533 5,029 18,045 3,677 PAL IPS 969 22,692 
J 4,197 458 4,655 9,968 3,448 13,415 3,004 5,551 19,716 3,906 23,621 898 24,519 
A 3,868 585 4,453 8,995 2,741 ites) 3,150 5,538 18,401 3,326 21,726 943 22,669 
S 3,892 531 4,423 9,179 3,172 12,351 3,297 6,717 19,788 3,703 23,491 799 24,290 
O 3,917 592 4,509 8,701 2,139 10,841 3,332 7,810 20,428 Papen 23,160 848 24,008 
N 35527 536 4,063 6,807R 2,224R 9,031R 2,616 6,679 17,013R 2,760R 19,773R 785 20,558R 
D 3,508 471 3,979 7,743R = 1,977R 9,720, 125527 6,561 17,812R 2,448Rr 20,260R 891R 21,151R 
1982 J 3,180 449 3,629 6,947R 983R 7,929R 2,842R 10,525R 20,652R 1,432R 22,083R 862 22,945 
p 3,028E 383E 3,411E 6,483E 720E 7,203E 2,799£ 12,2465 21,757E 1,103E 22,860E N N 








Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
Le mercredi notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1a5 ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust lan 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banquesa _par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités obligations 
émises, ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 
les sociétés de 
fiducie ou de 
pret hypothécaire 
1981 M 6 831.3 39.5 627.5 125.6 94.9 SL 985.9 37.6 2,748.0 5.8 19.4 68.3 87.7 2,841.4 
ig} 989.2 32.8 962.8 127.7 94.0 14.9 1,058.6 31.4 3,311.4 ih} 215 20.9 42.4 8359.0 
20 7715.2 44.7 1,078.1 134.0 83.3 eS 993.7 36.2 3,162.8 2 40.1 60.7 100.8 3,264.9 
og 1,191.9 39.2 1,383.0 185.1 68.9 eS 1,095.9 64.9 4,040.4 its) 38.2 53.0 91.2 4,133.1 
if ys) 1,180.0 il 799.5 160.6 98.1 18.0 1,004.5 87.1 3,338.6 0.8 47.4 85.8 133.2 3,472.5 
10 982.2 =Osi/ 470.5 391.4 103.2 12.8 991.8 83.4 3,028.6 1.5 50.5 126.0 176.5 3,206.7 
17 969.1 =I 678.8 439.2 127.5 22.6 1,088.2 111.9 3,425.0 1.8 Sy/sil 125.8 182.9 3,609.7 
24 1,085.1 =O 725.3 323.4 85.9 19.5 859.8 72.6 3,161.3 12 79.6 85.0 164.6 3.32782 
30 900.4 0.7 759.2 484.9 96.7 0.9 909.6 82.0 3,234.5 0.9 69.4 91.9 161.4 3,396.8 
Le ts} 1,073.9 5.0 1,114.4 268.0 IFA? 0.2 1,097.2 81.0 3,810.9 1.6 71.9 72.8 150.7 3,963.3 
15 799.0 9.6 1,286.8 223.6 109.9 0.7 1,174.7 74.4 3,678.7 4.9 64.3 60.8 12532 3,808.8 
22 882.2 42.6 1,064.7 197.9 92.2 0.2 1,120.3 62.5 3,462.6 2.4 59.9 64.7 124.6 3,589.7 
29 837.9 33.1 708.7 193.9 81.2 0.5 985.1 33.0 2,873.4 0.6 26.6 34.4 61.0 2,935.0 
AS 45 1,057.7 bas) 481.9 194.4 59.3 0.5 766.5 31.7 2,593.9 0.5 32.4 21.0 53:3 2,647.7 
12 1,073.4 5 O55) 601.9 467.6 78.5 0.1 887.5 47.6 3,150.1 0.6 37.4 48.7 86.1 3,236.8 
19 1,146.3 —7.8 869.3 243.7 64.7 0.2 826.4 86.1 3,229.0 1:3 26.6 22.2 48.7 3,279.0 
26 967.9 SiS) 592.9 439.6 98.1 0.1 731.9 56.5 2,871.6 Dal 23.3 = Sh 20.2 2,893.9 
SS. ye 802.4 12.9 868.6 454.8 iLike a2 0.3 850.6 130.0 3,236.8 24.5 Lied 19.7 36.9 3,298.2 
9 679.4 12.6 744.9 531.9 104.7 0.3 870.7 131.1 3,075.8 21.8 40.1 13.0 53.1 3,150.7 
16 1,059.0 Sys) 1,025.1 PREYS) 87.5 0.2 878.3 82.2 3,353.2 21.2 18.7 26.0 44.7 3,419.1 
as} 1533256 10.0 819.8 181.5 61.0 752.1 ile 3,228.2 2D 14.2 28.1 42.3 3,292.7 
30 925.7 OS 623.2 183.7 63.6 0.3 907.0 60.0 2751-0 31.1 32.8 Siu 19.1 2,807.2 
Ome! 1,089.3 — 40.4 93102) 188.2 81.8 0.2 810.4 79.6 3,140.4 30.6 25.0 9.5 34.5 3,205.5 
14 726.2 =3p),7) 927.7 252.0 104.3 0.3 831.6 66.1 2,875.9 32.4 26.4 th Sii/e5) 2,945.5 
21 993.7 = S07) 684.9 522.8 7253 0.2 923.8 95.6 3,261.6 30.8 10.4 123 2207 3,315.2 
28 1,016.4 2054 922.2 616.9 119.9 6.2 999.6 66.8 3727.9 40.4 11.2 32.4 43.6 3,811.9 
N 4 897.9 ah) 1,201.6 462.3 167.9 0.9 965.7 69.6 3,761.9 40.6 45.9 62.0 107.9 3,910.4 
11 1,056.3 2305 783.6 682.1¢c 134.9 1.9 974.6 73.1 3,728.9 13 42.8 90.4 133.1 3,863.3 
18 1,120.4 29.4 659.3 423.7 Ie 0.6 816.0 50.0 3,226.4 42.3 22.9 74.2 97.0 3,365.8 
fa) 1,320.2 78.1 556.4 762.7 82.1 0.6 656.3 77.4 3,533.9 1.9 42.0 92.2 134.1 3,669.9 
[DI hey) 1,367.6 82.8 484.6 562.2 iB} 31 0.3 619.0 iT 3,230.7 0.6 45.5 79.6 125.1 3;356:5 
9 1,140.6 94.2 397.2 755.0 146.4 580.2 0.1 3113.7 5) 32.4 53.0 85.4 3,200.6 
16 1,184.0 50.1 799.1 745.2 148.0 0.1 881.6 3,808.1 7.9 36.6 73.8 110.4 3,926.5 
23 1,143.1 42.4 iL) 659.4 117.3 iSa0 789.5 7.0 3,885.7 2.4 63.7 19.7 83.4 3,971.6 
30 815.7 38.5 1,439.3 742.3 167.6 15.1 853.7 2.0 4,074.2 2.6 18.4 47.7 66.1 4,142.9 
1982 J 6 1,248.0 23.6 988.8 397.5 210.9 0.2 849.7 Hew 3,725.8 ies) 22.0 B/S) 79.3 3,806.5 
13 1,242.0 53.6 1,044.9 262.6 159.7 1.2 668.9 14.7 3,447.7 2.4 10.4 36.0 46.4 3,496.5 
20 7520 44.9 1,156.5 229.0 104.0 1.1 7psley| 16.1 3,441.9 5.0 46.9 8513 82.2 3,529.1 
27 1293 55.1 1,269.8 338.9 120.0 9.5 674.2 Teil 3,767.5 233 23.6 8.4 32.0 3,801.8 
Jet ae) 1,127.6 27.6 1,181.8 3722 210.5 8.7 586.9 7.0 SLE yPNS) 1.4 28.5 39.8 68.3 3,592.1 
10 1,103.5 29.5 1,078.1 460.1 160.0 9.2 622.4 27.0 3,490.0 255 19.2 ise 26.5 3,519.0 
17 917.8 Jeslope 1,248.3 477.8 80.2 36.3 739.7 25.0 3,546.3 2.9 B17 27.1 58.8 3,608.0 
24 1,167.6 16.8 1,436.3 Wse2 87.9 26.5 754.6 4,202.9 1.9 40.5 69.6 110.1 4,314.9 
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Toronto and Montreal 
Stock Exchanges 
Bourse de Toronto 
et Bourse de Montréal 
Value of Volume of 
shares shares 
traded, traded, 
$ millions millions 
Valeur des of shares 
actions Volume des 
négociées transactions, 
en millions en millions 
de dollars d’actions 
B4213 B4214 
725.9 71.6 
793.6 75.0 
897.7 88.3 
1,022.3 104.7 
1,024.6 100.7 
953.8 91.7 
1,310.0 122.8 
1,375.8 S37, 
1,235.9 100.8 
1,163.2 88.7 
878.4 78.4 
1,392.5 116.0 
1,331.3 121-2 
1,595.2 122.4 
257.5 90.7 
Sit. 7 113.3 
2,234.1 143.3 
1,409.4 eS 
1,809.2 144.9 
2,482.9 170.4 
2,420.7 188.4 
IST. AAS 
1,859.0 128.1 
4,090.9 312.8 
4,081.0 281.1 
2,700.5 218.6 
1,603.1 94.5 
1,982.2 135.6 
2,042.4 13225 
2,747.3 227 
2,462.3 146.1 
3,362.3 217.4 
3,046.2 189.8 
3,064.8 246.6 
2,188.1 160.5 
2,303.8 159.7 
2,070.0 123.3 
3,108.7 166.7 
2,704.1 151.6 
2,688.1 141.4 
3,078.4 154.2 
2,755.0 139.0 
2,341.4 133.6 
2,363.7 168.6 
1,653.8 ily Gil 


U.S. stock market indicators 


Common stock price indexes 
Indices des cours des actions ordinaires 


Dow-Jones Industrials (30) 
Closing quotations 


High 


Haut 


B4218 


782.7 
773.8 
837.3 
850.4 
866.5 
862.3 
899.0 
907.7 
901.4 
827.8 
842.0 


859.8 
840.9 
871.4 
878.7 
857.6 
849.1 
853.0 
887.6 
893.9 
897.6 
831.7 
844.6 


881.9 
903.8 
856.5 
817.1 
860.3 
887.5 
93555 
966.7 
974.6 
972.4 
1,004.7 
1,000.2 


997%, 
974.6 
1,015.2 
1,024.1 
995.6 
1,012.0 
967.7 
953.6 
884.2 
878.1 
889.0 
892.7 


882.5 
852.6 


Low 
Bas 


B4219 


742.1 
742.7 
751.0 
822.1 
812.3 
807.8 
860.7 
857.2 
92'S 
785.3 
787.5 


811.4 
807.0 
815.8 
854.9 
822.2 
821.2 
825.5 
846.2 
867.3 
805.5 
796.7 
819.6 


820.3 
854.4 
760.0 
Ip yi 
805.2 
843.8 
872.3 
929.8 
921.9 
917.8 
932.4 
908.5 


938.9 
924.5 
922.8 
989.1 
963.4 
976.9 
924.7 
881.5 
824.0 
831.0 
844.1 
868.3 


839.0 
811.3 


Dow-Jones: Industrielles (30) 
Cours de cloture au cours du mois 


Close 
Dernier 
jour 


Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis 


Standard & Poor’s 
1941-1943=10 
Monthly averages, 
industrials (425) 
Standard & Poor’s: 
1941-1943=10 
Moyenne mensuelle 
des industrielles 
(425) 


NR RNR RR Ree RK Or 


See ee 
NR Re WN 
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New York Stock Exchange Bourse de New York 


Value of 
shares 
traded, 
U.S. 

$ millions 
Valeur 

des actions 
échangees, 
en millions 
de dollars 
E.-U. 


B4221 


9,394 
12,654 
18,915 
2163719 
18,646 
15,612 
25,243 
19,716 
19,180 
14,147 
13,404 


18,337 
13,747 
18,716 
17,859 
18,019 
20,518 
19,637 
24,237 
21,647 
25,434 
19,308 
20,734 


37,424 
32,445 
27,443 
19,896 
23,425 
26,354 
32,606 
31,283 
35,797 
36,771 
36,420 
35,047 


34,094 
27,925 
40,383 
39,138 
30,832 
36,514 
32,500 
30,243 
28,003 
30,593 
30,901 
28,093 


28,868 


Volume 
of shares 
traded, 
millions 
of shares 
Volume des 
transactions, 
en millions 
d’actions 


Stock market credit 


U.S. $ millions — end of period 


Crédit boursier: 


Encours en fin de période 
en millions de dollars E.-U. 


Customers’ 
debit 
balances 
Soldes 
débiteurs 
des clients 


B4223 


9,780 
9,920 


11,000 
10,830 


10,750 
10,790 


Customers’ 
free credit 
balances 
Soldes 
créditeurs 
libres des 
clients 


B4224 


2,510 
2,420 
2,885 
3,150 
3,000 
3,005 
3,350 
3,480 
3,350 
3,095 
3,345 


3,375 
3,205 
3,315 
3,390 
3,430 
3,775 
3,910 
3,905 
4,285 
4,440 
4,390 
5,165 


5,860 
6,075 
6,365 
6,080 
6,020 
6,135 
6,570 
6,620 
7,530 
7,450 
7,705 
8,175 


7,720 
T9025 
8,870 
8,705 
8,495 
9,000 
9,150 
9,285 
9,495 
9,090 
10,155 
10,665 


10,030 


Loans to 
brokers 

by U.S. 
commercial 
banks, 

U.S. $ millions 
Préts consentis 
aux agents 

de change 

par les banques 
commerciales 
des Etats-Unis, 
en millions 

de dollars E.-U. 


B4225 


8,517 
8,044 
8,645 
8,160 
8,680 
8,162 
8,857 
i7535) 
8,464 
TEE 
7,791 


8,671 
7,924 
7,405 
8,443 
7,774 
OS 
9,595 
9,070 
8,036 
7,362 
1 BY 
7,483 


6,238 
6,630 
5,898 
6,678 
5,562 
6,359 
4,406 
5,054 
4,676 





Standard & Poor’s 
stock 

dividend 

yields 

(common) 


Standard & Poor’s: 


Rendement 
sous forme 
de dividendes 
(actions 
ordinaires) 


B4226 
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1978 


1979 


1980 


1981 


1982 
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Ceo ihe! 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
5 8 Operations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 86 





Millions of dollars En millions de dollars 








Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier acourt terme loans estate loans loans lola 
ou et dépots —___ TTitresdes Titresdes bonds common —————————__—— andsales_ Biens Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements immobi- sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts liers polices ment from item ments Recettes 
Bons bonds ou privilégiées andcon- _cial paper hypothé- abroad Autres Décaisse- brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés bruts 
garanties par teurs Societés de contrats de 
le gouver- finance- de vente l’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 + B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 LOSS eel LO 123 11.5 9109) 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 562.8 —14.5 577.3 549.7 441.6 
1971 SIG A) 0.1 20:3) 61.3 —31.8 229.8 186.0 —42.0 85.7 95.7 140.5 21.9 —On2 109 ee eg, 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 Hoi 96.1 10.9 — 30.2 195.9 228.3 Pa \eI 94.6 223.6 79.1 15.6 lee O72 Same S 944.7 776.6 553.0 
1973 30 a5 01 —55.4 64.7 —18.9 425.7 206.8 =P) B.S 516.7 97.9 54.1 —013 153012 26:6 1,283.5 15123520) 6606-5 
1974 = 1h s) 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 127-2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 5:2 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 Or On melte2 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 Sh] 106.5 560.6 87.1 81.1 =o T/ 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 ibSfoilin, | evAle) 175.6 246.8 == 10, 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 11,3195 614.9 
1977 =—Or3) 9 88.2 ile! 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 83.0 50.25)  —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 SSI. 183.1 = NS) 456.7 194.2 —13.4 Sei 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,559 1;912:0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 SP Sls) 138.2 il shila 115.5 154.2 22.0 2;8)551, Maoo:8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 Ue 229.3 26.1 =2h5.1 1,035.4 225.2 220.8 —4:3 S195 ie oles B5143-3) 190257, 867.4 
1981 456.6 255.6 337.7 48.8 53:5 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,315.8 —24.7 4,340.5 1,768.2 853.8 
1978 D =08 -—-18:0 128.3 17.6 eis! 57-5 28.6 —47.4 =i 163.2 37.4 8.3 = i,,5) 244.4 9.1 235:2.  244;5 81.3 
1979 J 9x8 oy 1252 = 129) —30.0 9.7 6.5 —29.9 6.7 145.0 60.2 3.0 8.8 6.5 260:5) pa 0.2, 266.8 118.3 58.1 
F Say.) S8hre) 98.5 53.1 6.4 52.0 = 25). 28.6 46.4 115.9 6.7 1D Ol 291.7 7.9 283.8 181.6 65.8 
M Splat, Sei) 142.0 48.5 Se 351 49.9 2.6 83.8 148.0 6.7 11.3 14.9 428.1 5.8 A223 20767, 59.6 
A 2.4 2.0 121.8 41.3 5.0 Sy) —22;3 = Or —43.4 73.0 3.8 8.9 25.9 207.4 Sal 202.3 133.4 60.5 
M SOUS an LO:3 63.2 69.6 =f 4.1 —48.8 38.9 =INY55) 56.6 12.7 ey Sa 169.3 6.1 163.2 129.0 72.4 
J Syp soleil 8.0 DES =e) 15.9 47.0 10.8 8.9 LS:S 9.4 OS Sale) 221.6 9.4 212.2, D854 69.6 
J Sis eu 34.4 — 48.9 1.9 38.9 59.1 —40.5 Uses 122.6 14.3 6.3 Sy 227.0 2.0 225.1 204.0 81.4 
A 48.7 30.3 14.9 SPL) 0.4 77.0 Sileo) SS3-(5 — 64.2 118.2 14.1 8.2 BS) 25105 0.4 251.1 199.7 81.5 
S 221 62.0 = PRP — 30.6 =i0) 66.3 — 24.0 17.5 52.4 69.6 0.4 10.4 35 WO) i? 178.2 191.2 121.6 
O —38.0 34.9 32.0 13.0 7.8 Ded 9.7 12.4 52.4 137.9 5.4 20m — 4633 24471) Bie >-0 249.7 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 113.2 —10.4 —1.4 39.3 —42.5 —114.9 205 134.1 14.1 30.4 04) 288.3" 1.6 289.8 207.1 73.0 
D Sale 5 174: 254.5 12.0 BP) SPT — 149.6 S37) =) 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 1335 
1980 J 44.2 59.9 575 =F 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 222 16-6 2910 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
F 2.6 —42.4 96.7 1528 10.3 161.2 —20.6 WS 23.0 80.1 3.8 21.5 = 53) 922 wie aS 347.2 13952 59.0 
M | —146.2 3.5 105.0 32.1 —4.6 99.0 1.8 9.4 = Bil) 87.8 20.9 2907 15.4 215) Same 194.2 144.6 56.8 
A SYHfasy PANS 26.4 = S613) 18.2 lew, 37.8 15.7 — 186.6 30.4 227 42.5 Lar 120.1 49.2 10.9 G2es 97.0 
M PELE 18926 =o —Or5 ales las 39.4 S892: 15.0 76.2 Sulegh 33.3 1.4 B38 ai eme2 7: 315.5 138.8 62.6 
J = 6919 537.0 67.7 29.9 =] 53.8 10.2 41.5 1.9 Pp 18.9 17295 = 25:0 17333 re 150.9 128.1 55.9 
J 22 9 S532 4.4 3951 =()57/ 57.6 48.3 2372 162.6 40.8 1251 9.9 0.3 257.1 3.6 253.5 A107 69.9 
A 98°59 4:7 23.6 = 7292 i eal SIS: 28.9 =i? — 34.3 117.3 10.6 7.4 eS 241.9 —8.0 249.9 174.8 57.4 
S iseel apie! 1.8 —8.6 =O TB = 8n5 S119 16.2 94.8 16.9 10.2 22.1 239.9 17, 238.2 187.6 92.8 
O ee 4104: — 80.0 30.9 lpi 68.6 32.9 Shes! 42.4 159.0 Dies 10 Sep — 1624 307-71 tn6:6 324.3 225.9 66.9 
N =—Sioleess.5 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 83 114.8 13e7) 9.9 9.7 2143 15.6 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 39.2 14.6 34.8 82.2 —76.8 = 207! USS 30.5 15.4 18.9 309.9 37.5 272.4 230.9 73.4 
1981 J —230.2 108.9 109.4 29.9 = 14 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 22.1 —14.2 417.5 92 416.3 130.8 54.3 
F 185:5° |) —7.6 53:7 1.6 0.5 119.9 13.9 —4.5 —110.9 56.0 29.3 29.6 7.8 eye = 225] 873.1 122.6 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 5.9 73.4 125 = iil = Bis 88.3 28.4 61.7 10.1 AAS y= 2.6 448.4 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 59.2 7305 —19.4 oS 97.8 24.8 5122 4.5 328.3 2.2 326.1 155.8 58.0 
M i= 20655) 3-375 103.2 S05 16.4 31.1 2163 5.0 158.0 78.5 25.0 S15 Sh 226.6 333 223.3. Fiss7 60.2 
J 45;2°4 —8:8 12:2 —0.6 SOL? 63.4 29.5 15.6 — 83.0 202.6 19.2 41.6 Shed 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J 16.7 a o4.6 65.3 14.0 28 83.8 — 35.8 5.8 — 108.9 106.7 1345) 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A Sule S77 13.8 —9.8 7.8 26.8 —65).7/ 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 —6.6 329.1 10.9 318.1 115.5 64.7 
S 33.9 67.6 =I: = 20:6 6.6 Bi 51.4 —5)8) 41.2 79.8 63.1 41.7 — Ont 370.6 s5>0:2 370.8 154.1 74.4 
O 219.9 6.9 —28.6 14.1 1.9 29 —58.6 43.6 — 34.6 43.5 40.3 45.5 —0.9 290.2 0.3 289.9 128.1 84.6 
N 1431 % 91:5 = Ss Ses 7.6 144.9 64.4 79.5 76.6 PS) 45.3 31.3 3.9 423 Deal yal, 438.9 100.1 102.6 
D 27023; 50:4 leer 23.0 17.7 160.2 94.9 —19.9 SH) 36.6 83.8 7.6 — (42 598.8 Ga28i5 627.3 131.4 94.8 
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End 


of period 


En fin 


de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 





Cash 

on 

hand 
Encaisse 


Demand deposits 
Dépots a vue 
In Other 
centrals Ailleurs 
Dans les 
centrales 
B3903 B3904 
410 62 
488 80 
ikl 68 
1,007 81 
947 107 
1,195 88 
1,368 108 
1,627 139 
1,882 123 
2,045 94 
2,445 190 
1,278 110 
1,280 95 
1,195 88 
1,268 84 
1,348 93 
1,280 98 
1,368 108 
1,504 99 
1,670 139 
1,587 132 
1,627 139 
1,805 147 
1,834 167 
1,959 150 
1,882 123 
2,062 127 
2,126 139 
2,076 91 
2,045 94 
Deans 117 
2,397 145 
2,426 152 
2,445 190 
2,482 181 
2,670 172 
23525 iNSy9/ 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B3905 


Government Provincial Municipal Shares 


of Canada 


securities 
Titres 


du gouver- 


nement 
canadien 


B3906 


securities 
Titres 
des 
provinces 


B3907 


120 
SII 
207 
213 
201 
197 
180 
202 
215 
204 
168 


182 
188 
197 


201 
191 
186 
180 


194 
196 
208 
202 


207 
220 
222 
215 


233 
224 
211 
204 


184 
WE) 
178 
168 


159 
187 
143 


securities 
Titres 
des muni- 
cipalités 


B3908 


355 
503 
471 
462 
432 


in central 
credit unions 


Participation Personal 


au capital 
social 
des centrales 


B3909 


Cash loans 


Préts en especes 


B3911 


Other 


Personnels Autres 


B3912 


Mortgages Other 


Préts 
hypothe- 
caires 


B3913 


1S2i 
1,631 
2,321 
3,260 
4,035 
5,072 
6,668 
8,986 
11,429 
13,725 
15,328 


4,361 
4,741 
5,072 


5,327 
5,788 
6,251 
6,668 


7,074 
7,763 
8,461 
8,986 


9,429 
10,076 
10,780 
11,429 


11,881 
12,430 
13,239 
113}, (as: 


14,021 
14,377 
14,743 
15,328 


15,634 
15,620 
Si 


assets 
Autres 
éléments 
de 
Vactif 


B3914 


302 
348 
388 
419 
475 
651 
809 
1,022 
1,190 
1,336 
1,620 


601 
617 
651 


714 
727 
7716 
809 


880 
924 
975 
1,022 


1,080 
1,099 
1,164 
1,190 


1257 
1,374 
1,534 
1,336 


1,413 
sys 
1597 
1,620 


1,675 
1,690 
1,840 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 

de lactif 
ou du 
passif 


18,857 
19,618 


20,806 
21,914 
23,102 
23,976 


24,851 
26,378 
21133 
27,338 


28,114 
28,827 
29571 
30,546 


SUiesitk 
32,202 
32,358 


Liabilities Passif 





Loans 
payable 
Emprunts 


Deposits 


Depots 


B3917 


2,795 
3,682 
4,841 
6,210 
7,507 
esi! 
RO Z2 
15,134 
18,647 
21,770 
25,012 


8,823 
9,252 
9,531 


10,061 
10,855 
11,350 
11,922 


12,718 
13,878 
14,498 
15,134 


16,063 
17,006 
17,914 
18,647 


19,470 
20,771 
21,411 
21,770 


22,487 
23,444 
24,215 
25,012 


25,634 
26,631 
26,758 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B3918 


S 87 


Members’ equity 
Avoir propre 


Share 
capital 
Capital 
social 


B3919 


15333 
1,390 
1,599 
1,841 
1,934 
2,286 
Zoe 
3,097 
3,563 
3,483 
35295 


2,161 
2,244 
2,286 


2,433 
2,477 
2,506 
2508 


2,742 
2,877 
2,991 
3,097 


3,341 
3,432 
3,559 
3,563 


3,634 
3,798 
35173 
3,483 


3,502 
3,307 
3,304 
BE295 


35255 
3,080 
2,878 


Other 
Autres 
postes 


B3920 


40 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 





Millions of dollars En millions de dollars 





de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Assets Actif 





Cash and Govern- Provincial 
demand iment of and 
deposits Canada municipal 


Term and notice deposits 


Encaisse treasury treasury bills Swapped Other 


et dépots bills and short- 

a vue Bons du __ term notes 
Trésor du Bons du 
gouver- _‘Trésor et 


nement billets a 

canadien court terme 
des provinces 
et des 
municipalités 


372 7 

301 1 

153 23 
115 1 23 
194 3 5 
195 13 15 
309 18 8 
324 91 10 
400 153 4 
394 43 15 
548 564 139 
Zig. 18 
Ls 11 20 
172 10 46 
195 13 15 
203 38 
205 5) 17 
202 8 
309 18 8 
250 23 Pak 
205 91 20 
255 15 10 
324 91 10 
331 50 21 
375 136 16 
258 65 8 
400 146 17 
355 80 14 
395 Si 5 
464 28 6 
394 43 15 
381 85 20 
435 151 36 
594 322 65 
548 564 139 
547 639 235 
EM) 473 177 
711 394 238 


Swaps 


Autres 


Chartered Other 
Autres 


banks 
Banques 
a charte 


Dépots a terme ou a préavis 


Short-term paper 


Papier a court terme 


Sales 
finance 
and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés 
de finan- 
cement ou 
de prét 

a la con- 
sommation 


Other 
commercial 
paper 
Papier 
commercial 
d’autres 
sociétés 


Total 
cash and 
short-term 
assets 
Ensemble 
de 
l’encaisse 
et des 
avoirs a 
court 
terme 


PWWNNRE EERIE 
CoM NOD = 
MON FOLK NOAICO 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 


Government Provincial Corporate 
Sociétés 


of Canada 
direct and 
uaranteed 
mises ou 
garanties 
par le gou- 
vernement 
canadien 


654 
689 
679 
sy) 
465 
449 
500 
617 
774 
1,059 
1,316 


458 
467 
494 
449 


471 
461 
468 
500 


534 
523 
548 
617 


666 
692 
712 
774 


893 
899 
919 
1,059 


1,214 
1,176 
337. 
1,316 


1,414 
1,422 
1,416 


and 
municipal 
Provinces 
et 
munici- 
palités 


603 
1,019 


504 
508 
505 
508 


514 
526 
534 
535 


609 
596 
576 
568 


563 
582 
585 
584 


608 
607 
576 
603 


707 
870 
989 
1,019 


999 
1,048R 
1,026R 


609 
1,035 
1,652 


548 
565 
532 
532 


527 
542 
522 
519 


530 
515 
498 
506 


335 
599 
618 
609 


664 
1,026 
948 
1,035 


1,011 
1,120 
1,418 
1,652 


2,148 
2,252R 
2,355R 


Mortgage loans and 


sales agreements 
Préts hypothécaires et 
contrats de vente 


Insured 
under 
NHA 
Préts 
assurés 
L.N.H. 


1,053 
1329 
1,781 
DD 
2,304 
2,484 
2,694 
3,305 
4,157 
5,155 
6,582 


2,368 
2,418 
2,446 
2,484 


2,534 
2,690 
2,055 
2,694 


2,890 
3,087 
3,248 
3,305 


Sp sysil 
3,755 
3,988 
4,157 


4,369 
4,656 
4,817 
5,155 


5,314 
5,658 
6,217 
6,582 


7,393 
Ton 
8,252 


Conven- 
tional 
Préts 
ordi- 
naires 


18,543 
19,494 
20,492 
21,491 


22,046 
22,856 
23,804 
24,797 


25,614 
26,522 
28,365 
29,470 


30,033 
30,849 
32,102 
33,487 


34,540 
35,853 
36,801 


Total 


Total 


6,696 

7,631 

9,226 
11,964 
14,355 
17,102 
20,718 
24,792 
28,954 
34,625 
40,069 


14,735 
15,489 
16,234 
17,102 


17,705 
18,732 
19,660 
20,718 


21,433 
22,581 
23,740 
24,796 


PRS MI] 
26,610 
PH [Ihe Ps 
29,894 


29,983 
31,178 
33,182 
34,625 


35,347 
36,507 
38,329 
40,069 


41,933 
43,609 
45,053 


Personal Collateral Canadian 


loans 
Préts 
person- 
nels 


loans 
Préts 


preferred 
and 


sur nan- common 
tissement shares 


Actions 
canadiennes 
priviié- 
giées ou 
ordinaires 


S 89 

















Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
Foreign Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Dépéts d’épargne investment certificates and _ loans payable parent and issued Billets a ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres del’actif —————————_ debentures Emprunts and affiliated under Trust —————__ Autres equity 
étrangers Ensemble Investisse- éléments ou du Chequable Non- Dépots a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
des ments dans del’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des sociétés férables Non débentures a payer Engage- émises en 1 year des 
avoirs affiliées par trans- SESE et passif ments vertu d’un Moins action- 
chéques férables  Lessthan 1-5 Over couru envers contratde delan naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _fiducie 
cheques Moins 1a5 Pius canadiennes 
delan ans de 5 ans (meres ou 
affiliées) 
38 9,651 399 292 ~=10,343 554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
35 10,943 362 324 =11,629 614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 seer 96 45 976 1971 
14 12,559 350 472 = 13,381 708 1,862 1,335 6,665 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
11 15,484 380 582 16,446 737 2,000 1,519 S871 S57 142 347 233 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 701 19,185 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
17 21,223 531 867 22,621 794 2,735 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
9 ay 725 1,192 27,668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
9 ; 691 1,353 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 1977 
a 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 22113 955i l2 1,091 595 1,192 436 509 522 2,200 1978 
16 43,304 7719 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 25,559 912 332 1,337 814 1,393 463 1,101 598 2,501 1979 
22 52,140 991 PIN | BSS ME 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
6 18,796 459 737 ~=—-: 19,992 691 2,533 1,485 11,470 568 94 553 205 594 180 175 180 1,263 1975 I 
6 19,536 451 729 =20,716 764 Pah 1,440 11,878 581 125 502 192 582 156 208 183 1,331 0 
6 20,355 507 15921621 745 2,873 1,470 12,467 583 129 629 213 581 138 216 172 1,405 Ii 
17 215223 531 867 22,621 794 2,735 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232 243 1,457 IV 
9 22,366 544 972 23,882 774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 I 
9 23,606 604 10025255212 829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 0 
10 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 Ii 
9 25.751 725 151925275667 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
11 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 165838 7320116 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
9 28,136 883 1,317 30,336 941 4,168 1,705 7239 1 SO eee 728 673 1,017 234 367 424 1,774 0 
7 29,271 824 1535510316450 888 4,168 1,801 18,051 751 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 Ti 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 Sil 1,081 328 399 462 1,911 IV 
12 32,096 727 139142 13) 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
13 33,425 755 1539 1ee 355570 1,042 4,788 DTT 20,293 869 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 II 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 20,765 887 151 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 8 
17 36,020 787 1,613 38,419 1,044 4,870 2,617 225113) 5 953 ae 2 1,081 735 fee 436 509 522 2,194 IV 
12 Se Tei 750 1,675 40,197 957 5,276 2,513 23,518 862 155 1,373 771 1,208 496 473 541 2,253 1979 I 
10 39,245 741 1,707 41,694 1,132 5,711 2,643 23,932 862 248 1,178 765 1,221 574 591 552 2,285 I 
16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 2,335 Tl 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 255559) 91129332 lsi7/ 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
19 44,777 839 Ql Mee AT 733 1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 1297) 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 50,307 1,318 6,500 4,287 DIEIOS ae 922 ell 1,622 867 1,393 598 1,375 606 2,742 II 
21 49,710 909 2,096 52,714 1,487 6,903 3,899 29,047 974 175 1,999 963 1,451 779 1,522 626 2,890 Il 
22 52,140 991 2,242 55,373 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
33 55,435 1,035 2,716 59,186 1,547 7,152 5,801 32,202 1,149 608 2,013 1,005 1,297 705 1,956 709 3,042 1981 I 
33 57,938 1,101 2,844 61,883 1,759 PA312 6,655 33,237 1,094 781 1,995 1,015 1,450 660 2,055 718 3,150 II 
on] 60,455 874 3,069 64,399 1,718 7,359 7,654 33,820 1,150 842 2,536 980 1,476 782 2,276 725 3,080 I 


4] 


Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire: Situation mensuelle S$ 90 
Millions of dollars Ea millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal = Canadian Total Deposits Dépots Bank Debentures Promissory Total 
de période _ liquid Obligations loans and loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse agreements personnels shares Ensemble Dépots d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- Actions des debentures Ensem- Débentures Less Other des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats ble émises en _ than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertu d’un_ 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Non trans- débentures dépots contrat de Moins 
nement ordinaires cheques __ férables fiducie de 1 an 
canadien par Less than 1 year Total 
cheques 1 year and over Total 
Moins 1 an 
de lan _ ou plus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142 17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 21,223 794 PED 1,568 13,938 15,506 19,035 105 591 170 232 20133 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 777 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 = 28,868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 pgp? 436 509 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 5,490R 1,244R 4,951R 45,730R 1,859R 2,332R 60,362R 1,856R 7,560R 7,134R  35,521R 42,654R 52,070R 853R 1,418R 824 2356R5 SIE SZAR: 
1979 J 3,130 829 2,045 29,344 651 1,382 36,553 977 5,064 2,400 23337 250m Sli oMeelS iG) 607 493 34,268 
F 3,320 828 2,078 29,576 673 1,417 37,065 972 S178 2,365 23,877 26,242 32,387 243 1,188 451 481 34,750 
M 3,393 893 2,165 29,983 724 1,506 37,771 957 5,276 2313 24,380 26,692 32,926 155 1,208 496 473% 1355259 
A 3,268 892 2,338 30,195 M25 1,567 38,092 1,041 5,442 25323 24,527 26,849 33,332 197 1,144 526 481 35,681 
M 35125 888 2,424 30,799 756 1,608 38,710 1,023 5,526 2,449 24,863 27,312 33,861 181 1222 581 487 36,331 
J 3,000 899 2533 Slelas 873 1,662 39,245 ili y2 Spl 2,643 24,794 27,437 34,280 248 122i 574 591 36,914 
J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 2,791 25,330 28,121 34,931 261 1,263 550 Ol2F 1375617 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 25,334 28,510 35,370 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41,411 1,072 5,918 3,452 D325 28 iia 3551 Ole 230 1,349 626 759 38,736 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 355) 25-5) 129 132305198 250 1,396 518 885. 39,252 
N 35335 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J 35222 P22. 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
ia 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 1,135 41,385 
M 853577. 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3,913 27,403 31,317 38,811 144 1,297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1,273 42,871 
M 4,199 LS 3,076 36,123 L253) 1,971 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
uy 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 1,393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 15333) 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713 1,405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 1,316 PX Ms) 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 
Ss 4,038 1,337 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 1,522 46,237 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 676 1,607 47,352 
N 4,454 1,331 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 538 1,745 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,873 1,370 4,224 40,669 1,543 2,158 53,467 1,500 6,990 5,163 32,685 37,848 46,338 233 1,394 523 1,930 50,418 
F 4,811 1,383 4,366 41,478 1,591 25281 54,478 1,490 6,968 5,645 32,913 38,558 47,017 295 1,347 657 1,939 51,254 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 PA 2,182 55,435 1,547 7,152 5,801 33,351 39,153 47,851 608 1,297 705 1,956 52,418 
A 5,151 1,417 4,594 42,467 1,771 2,224 56,207 1,651 7,274 5,979 33,587 39,566 48,491 575 1,293 803 1,950 53,113 
M 5,330 1,472 4,789 42,980 1,818 2,191 57,108 1,697 7,348 6,423 33,830 40,253 49,297 674 1,407 706 2,014 54,098 
J 537 1,422 4,722 43,609 1,845 225 57,938 1,759 esi 6,655 34,331 40,986 50,058 781 1,450 660 2,055 55,004 
J 5,365R 1,461 4,777 44,329R 1,853R 2,300 58,624R 1,713R 7,349R 6,938R  34,387R 41,325R 50,387 937R 1,415 917 251228) S577 8K 
A 5,990R 1,424 4,772 44,546R 1,880R 2,265R 59,454R  =1,736R AS SU2R 7,332R  34,537R 41,868R 50,917R 886R 1,375 877 232210 | 756;276R 
= 6,484 1,416 4,797 45,053 1,857 2,265 60,455 1,718 7,359 7,654 34,970 42,624 51,700 842 1,476 782 2,276 57,078 
O 6,216R 1,424 4,875 45,052R 1,858R 2,264 60,266R 1,936R 7,716R 7,307R  34,904R 42,212R 51,864R 840R 1,464 710 252922 EST Lik 
N H,189R es 1-3 4,809 45,438R 1,912R 2,308R 59,656R 1,743R 7,547R 6,974R  35,172R 42,146R 51,436R 856R 1,486R 735 2,299R 56,811R 
D 5,490R 1,244R 4,951R 45,730R 1,859R 2,332R 60,362kR 1,856R 7,560R 7,134R  35,521R 42,654r 52,070R 853R 1,418R 824 2,356R 57,521R 
1982 J 5,939 1,264 4,963 46,026 1,821 2,315 61,064 1,872 7,672 7,602 34,955 42,557 52,101 824 1,343 1,189 2,429 55,886 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
4? Sociétés de pret hypothécaire li¢ées aux banques 4 charte: Situation mensuelle 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif Liabilities Passif 
of period —_— 
En fin Cash and Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période _ liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres caires et des — Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins 1 an d’un contrat 
de 1 an ou plus de fiducie 







5 1,163 1,192 B22 
6 1,384 1,432 135 1,007 1,141 26 184 1E35)1 
6 1,804 1,827 86 1,397 1,483 38 28 1,729 
8 2,424 2,471 180 L752 1,932 25 387 2,344 
1 3,258 3,305 232 2,370 2,602 34 477 Si} 
7 3,642 3,735 283 2,650 2,933 24 22 3,479 
89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 TAD 5,054 
1980 420 149 7,922 8,578 367 6,627 6,994 89 805 7,888 
1981 257R 329R 12,514R 13,110R 19233 9,176R 10,409R 753 967 12,129R 
1979 J 89 7 3,865 3,962 437 2,658 3,095 80 520 3,695 
F 72 7 3,878 3,958 295 2,787 3,083 67 520 3,669 
M 59 8 3,912 4,030 343 2,814 3,156 OZ 530 3,739 
A 54 43 3,914 4,062 B52 2,830 3,182 62 520 3,765 
M 76 44 4,092 4,262 390 2,847 Be25) 85 628 3,949 
J WP 88 4,079 4,330 360 2,941 3,302 126 678 4,105 
J 136 88 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 87 4,194 4,481 271 3,124 3,395 117 680 4,193 
S 65 86 4,545 4,790 420 3,229 3,649 156 661 4,467 
O 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 Seiilen 3,958 236 708 4,901 
D “hl 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 TW 5,054 
1980 J 84 89 5,195 5,501 263 3,904 4,166 280 Ti 5,158 
F 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 talGT 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 3,993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 59 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29 757 5,604 
J 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 755 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5,319 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 7,559 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O SIZ 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 7,219 
N 551 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 7,922 8,578 367 6,627 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 152 8,288 8,912 390 6,882 7,272 136 TAT. 8,186 
F 179 152 8,983 9,401 642 6,965 7,607 178 iD: 8,560 
M 134 TSyil 9,369 9,713 677 7,194 7,871 PAL 726 8,873 
A 176 151 9,630 10,016 796 7,286 8,082 354 722 9,158 
M 277 241 9,922 10,499 686 7,564 8,250 py4]/ 842 9,619 
J 237 249 10,310 10,816 ay Ut 7,935 8,452 610 870 9,932 
J 266 249 10,909 11,434 697 8,099 8,796 864 870 10,530 
A 380 249 11,093 WE TS2 719 8,420 9,138 734 869 10,742 
S 371 248 11,553 12,183 806 8,631 9,436 713 964 11,014 
O 356 248 Lie 23 12,336 718 8,873R 9,591R 698 953 11,243R 
N 365 278 12,188 12,841 1,012 9,056R 10,068R PAG, 1,004 11,789R 
D 257R 329R 12,514R 13,110 1233) 9,176R 10,409Rr 753) 967 12,129Rr 
1982 J 268 306 12,906 13,490 1,399 9,353 10,752 706 937 12,395 
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Sociétés de placement: Situation trimestrielle S92 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cashand Investment portfolio valued at cost Other 
de periode demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
DEPOSI eee 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
etdépots Titres canadiens Titres étrangers insubsidiary portfolio de l’actif 
a vue NL Ensemble 
Government of Canada _— Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bondsand _— Préts and and Autres companies _ portefeuille 
——_—_—<$——————————_ Papier Titres des provinceset ———————————. debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme ———————— Banks Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affili¢es 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 72 207 1,339 993 20 5 2,751 50 
1972 By5! 3 iti 28 26 B59) 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 cy) 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 y 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 t 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 Z 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 el 85 19 174 Isa 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 oi) 1,149 101 4,796 95 
1975 II 55 13 121 1 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
Tl 49 4 15 135 1 51 Wil 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
I 52 1 31 91 1 53 65 6 157 587 225 459 33 2,709 46 
Il 50 31 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 I 1 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
I 65 4 57 116 1 47 95 A 140 7710 1,128 411 26 2,799 52 
Il 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 33123 46 
I 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 57 
Il rh 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 abel! 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 3h! 3,420 58 
1979 I 80 15 107 176 7 72 187 We) 180 1,392 919 477 35 3,590 57 
I 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Il 79 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I 91 9 287 262 75 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
sun 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 15355 1,329 907 83 4,551 110 
I 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Tl 71 32 214 168 8 84 op y 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV a2 30 227 174 2 wy 103 6 162 1,208 Sey) 1,149 101 4,796 95 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
——-. A voir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other a En fin de 
assets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Comptes Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires apayer éléments and and realized ee 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Vactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble _ titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés  ordinaires  ordinaires 


municipalités 


2,704 1 56 1 2,415 232 23 17 66 1,431 966 58 2,561 126 2,688 1970 
2,901 1 41 1 Zoi 266 17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 1971 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 Bp 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,129 2 29 2 2325 373 16 28 iM) 1135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 Zo25 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 2,527 437 67 50 161 29) 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 Sil 738 7p PERS) 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 12 US 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 1981 
2,805 3 39 1 2,402 360 13 50 166 1,383 521 22 2,154 641 2,795 1975 I 
2,776 3 45 1 2,380 345 14 47 157 1,278 444 21 1,961 669 2,630 Il 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 IV 
2,868 5 44 2,459 360 27 50 150 1,361 544 19 2,150 735 2,885 1976 I 
2,807 6 37 2,0 392 32 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 I 
2,774 5 39 2,333 397 32 59 144 1,269 501 29 2,034 749 2,783 Il 
2,762 1 35 Payee) 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 IV 
2,908 5 37 2,450 415 61 43 139 1,199 490 34 1,966 932 2,898 1977 I 
2,916 4 49 2,430 434 58 48 140 1,155 481 27 1,910 1,002 2,912 II 
2,949 3 40 2,464 443 70 50 146 1,134 440 29 1,870 1,087 2,957 Ti 
3,019 3 52 Pah 437 67 50 161 e129) 431 30 1,868 1,182 3,050 IV 
3,250 5 50 2,766 429 81 57 167 1,099 386 52 1,843 1,434 35277 1978 I 
3,431 8 72 2,879 472 86 67 177 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 I 
3,500 6 59 2,917 519 89 73 189 1,198 581 41 2,171 1,610 3,781 I 
3,565 a 53 2,950 554 84 64 179 Ls 558 37 2,100 1,652 SPI ey? IV 
3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 Pippeaiy) 1,781 4,019 1979 I 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 I 
3,915 10 81 3,137 688 110 53 179 1,370 he 7 2,462 1,810 4,272 Il 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 RSA 738 71 2,553 1,733 4,287 IV 
4,234 y 102 ih 3,343 778 147 2s) 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 3,332 856 285 71 163 1,539 795 65 2,918 i1Z3 4,642 II 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 Ii 
4,559 gy) 96 1 3,549 905 254 715 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 S71 899 231 76 144 15933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 II 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 Th 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 il 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 IV 
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Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle S94 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de lactif du passif 
a vue and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres _Investisse- en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities a court Depots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques_ débentures privilégi¢es _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de societés ou ou affiliées 
municipalités institutions ordinaires ordinaires 
1969 9 9 1 6 7 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 1 5 1 3 7 34 1 S15 32 7 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 ey 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 il 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 ili 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 Biz 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 5)544/ 12 558 
1980 nT) 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1975 I 5 1 6 22 7 334 16 1 342 728 if 741 
Il 6 1 6 19 12 349 17 1 330 Wes 10 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 Pups 292 735 11 749 
II 2 4 4 5 20 23 367 22 35 480 5 487 
TI 5 4 4 5 30 721 SP 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I 3 3 6 3 Pas, 20 378 24 38 497 5 506 
II 4 3 5 3 26 19 380 23 1 37 497 7 508 
Il 3 5 5 1 27 18 379 22 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 I T 3 3 7 31 24 362 32 2 32 496 i 510 
I | 3 3 8 30 Dips 366 38 2 33 505 U 515 
Il 8 1 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 743) 395 41 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
I 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Il 8 5 7 5 41 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 B77), 61 1 29 537 12 558 
1980 I 7 1 11 7 6 23 14 397 64 1 31 555 10 sy? 
II 8 7 ih 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Il 9 3 1 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 il 1 39 10 408 153 42 596 12 614 
II 13 D 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
ll 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 

















Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts _Long- Other Total ee En fin de 
loans payable term liabilities Total | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires a payer Engage- éléments Capital and —— 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations — shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures _ privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées municipalités ordinaires ordinaires 
15 4 23 7 49 333 307 8 1 12 762 35 2 820 TA 897 1969 
25 4 20 5 54 373 314 5 1 34 672 31 1 744 84 828 1970 
89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 il 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 a 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23) 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 7719 149 9 969 191 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 1981 
33 5 14 55 106 332 303 1 6 562 19 1 588 362 950 1975 0 
35 10 14 SW AG 329 303 1 11 561 18 1 591 344 935 Il 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 IV 
28 7 15 1 51 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 I 
1 6 14 1 2D 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 II 
2 9 14 1 27 224 253 4 5 20 610 27 666 ig 743 Il 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 2 548 28 606 76 682 IV 
8 4 14 1 27 224 255 3 7 20 566 29 625 76 701 1977 I 
5 4 14 5 29 223 251), 3 6 20 579 31 1 640 77 717 II 
5 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2 643 80 723 iil 
3 5 14 22 24 222 257 5 3 19 584 46 2Z; 660 84 744 IV 
4 8 14 1 27 222 262 3 3 24 561 50 2 643 87 730 1978 I 
5 7 14 26 222 267 3 3 22 631 61 3 22 93 815 I 
3 7 14 3 27 232 276 3 3 20 1pW 76 3 817 95 912 Il 
7 19 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 IV 
6 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 I 
1 15 20 2 Sy/ 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 II 
1 19 20 1 41 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 Il 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 i 4 13 696 106 8 835 162 997 I 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 il 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 IV 
4 7 16 4 30 311 273 11 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 I 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 ff 623 135 6 788 167 955 Il 
1 11 16 2 30 310 312 IV 
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Sociétés de financement ou de préts a la consommation: Situation trimestrielle S 96 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Ease ee —n—n— a aaa Ce Co 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts ala consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
Financement Financement ————————————_ leasingand_ Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks  desentre- _— Personal Residential rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage contracts arecevoir pour terme du gouver- Titresdes securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Prétshypo- résultant de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés | sommation thécaires contrats de munici- _ et autres ordinaires 
par les a Phabi- location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1,193 442 158 iS 249 207 67 —89 4,825 172 8 18 7 
1971 143 936 1,054 647 170 1727 271 250 68 95) 5,028 46 4 10 11 20 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 — 106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 18522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 =i e537 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 pa pA\I 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 D215 1,649 246 1,811 666 878 95 205) 9,492 Pal 16 2 9 7 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 =I) 12 10,044 35 12 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 227. 437 a2 852 1,015 81 = 2216: 10,832 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 Pei D3 498 1,736 905 1,139 65 250) 11,571 82 9 3 11 
1979 404r 3,219R 2,836R 2,410 436R 1,532R 1,003 1,303R 86R = PY 25 591R) 33. 3 13R 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 102 3,754 Seb 25132 808 1,132 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 a 15 65 
1975 I 120 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 —193 9,007 22 15 3 12 2 
hs 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 —202 8,962 30 15 4 11 2 
IV | 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 I 144 2,042 2,202 1,953 261 1,802 693 868 98 =P1)) 9,712 25 15 8 13 2 
Ol 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5 10 Z 
TI } 125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 oD 9,708 96 13 5 11 2 
IV } 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 =2)y) 10,044 35 12 5 22 2 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 = 217) 10,225 43 23 6 724) 22 
II 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 —216 10,552 96 tS 8 4 2 
I 89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 =) U7 10,404 136 12 9 4 2 
IV 75 2,370 2,396 PY OU) 437 E72 852 1,015 81 =D} 10,832 94 12 9 4 2 
1978 I 83 P92 2,339 2,426 464 iI Als’ 860 1,042 79 =2110) 11,018 73 14 9 3 10 
I 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 = Ils 11,169 53 40 8 4 10 
Il 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 —226 11,010 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2 P2128} 498 1,736 905 1,139 65 —230 ATES 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 225 12,048 79 1 3 10 
I 53 2,854 2,679 25525 461 1,639 936 1,197 12 231 12,170 60 6 3 5 
Il } 208 2,850 2,718 2,182 441 1,574 957 1,225 106 — 236 11,815 71 3 5 
IV | 404R 3,219R 2,836R 2,410 436R 1,532R 1,003 1,303R 86R —234 12,591rR 33 3 13R 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 = 2) 12,612 5 13 
I 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 eae 13,106 24 13 
Tl } 283 3,300 PEAS D225 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV | 182 ey 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
II 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Il 97 S761, 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 — 238 13,649 9 65 


IV 1 102 3,754 3,737 Pipileye 808 1532 1,040 1,301 164 —234 13,833 14 7 15 65 























Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Empruntsbancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities  Avoir de période 
Autres delactif affiliated. ©§ —$_$_@_&@ @_o@oOoi— i ————_ Comptes liabilities EES propre 
Foreign Investments éléments oudu companies Canadian Other Canadian Foreign a payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities insubsidiary del’actif  passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers Endollars monnaies Endollars En monnaies a court Débentures long-term 
étrangers companies lasociété canadiens étrangeres canadiens étrangeres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et ee ottes, 
ments dans les sociétés Canadian Foreign hypothécaires 
des filiales affili¢es dollars currency et autres 
ou des Endollars Enmonnaies engagements 
sociétés canadiens étrangeres a long terme 
affiliées 
1 285, palin 5,502 779 236 233) 1,289 120 _46 172 1,178 449 3 554 644 1970 
13 244 Gili 5,595 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 732 1971 
269 68 6,282 733 145 21 _1,525 92 55 270 __ 1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 1,177 $21 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 390 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 2 1978 
14 986R 158R 14,201R 1,890R 1,126R 40 3,155R 703 147 181 3,987 772R 56R 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
178 484 121 14,818 2,308 1,173 5 3,436 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 1981 
491 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 1975 0 
508 82 9,739 15153 418 81 2,681 230 133 555 PBS 573 20 161 1,418 mi 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 3517] 2,584 604 30 187 1,439 IV 
5 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 723 29 203 1,530 0 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 1B 29 212 1,548 ml 
100 601 112 11,073 ilesir/ik 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 IV 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 3,117 745 28 236 1,636 1977 I 
102 627 106 11,641 1,586 22) 43 3,121 394 148 184 3,286 732 27 237 1,671 si 
103 675 106 11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 mi 
106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 379 55 216 33523 766 25 257 1,711 IV 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
109 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 II 
111 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 Mm 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 e772 IV 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 180 13,638 1,664 555 40 B25 11 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 0 
12 889 156 13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 stu 
14 986R 158R 14,201R 1,890R 1,126R 40 3,155R 703 147 181 3,987 772R 56R 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 B9137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 0 
2 553 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 sit 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 136 14,252 1,937 1,256 26 3,355 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 995 26 3,915 578 191 127 3,858 711 17 256 Dats I 
356 429 135 14,742 1,872 1,154 9 3,998 519 209 197 3,752 708 17 255 2,052 mi 
178 484 121 14,818 2,308 1,173 5 3,436 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 IV 


Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale financing 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation: Financement des ventes au détail et des stocks $98 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Année, 


trimestre 


ou 
mois 


1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 


1976 


1977 


1978 


1976 
1977 


1978 


UZOYr““z>e7% 


UZOUro“z>zen% 


Retail sales paper Financement des ventes au détail 





Consumer goods Biens de consommation 





Paper purchased 
Achats de papier 


Passenger 
cars 
Voitures 
parti- 
culieres 


Other 
Autres 
biens 


Total 
Total 


Estimated repayments 
Remboursements (estimations) 





Passenger 
cars 
Voitures 
parti- 
culieres 


Other 
Autres 
biens 


Total 
Total 


Commercial and industrial goods Biens utilisés par les entreprises 





Balances outstanding Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding 
(end of period) Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) 
Encours en fin de période —_———  ——————__ Encours en fin de periode 
Commer- Other Total Commer- Other Total 
Passenger Other Total cial Autres Total cial Autres Total Commer- Other Total 
cars Autres Total vehicles _biens vehicles _ biens cial Autres Total 
Voitures _biens Véhicules Véhicules vehicles _ biens 
parti- utilitaires utilitaires Véhicules 
culieres utilitaires 
D652255+ D652256+ D652257+ D652258+ D652259+ D6522607 
907 218 1125 227 296 523 204 288 492 258 404 662 
999 265 1,264 324 428 752 219 279 498 363 553 916 
763 374 1,136 484 352 836 439 382 821 584 529 1,113 
617 274 891 530 341 870 496 315 812 567 486 1,053 
734 291 1,025 670 406 1,076 544 381 925 693 $11 1,204 
809 342 1,151 895 488 1,383 647 411 1,058 941 588 1,529 
820 349 1,169 957 496 1,453 715 397 1,112 1,183 687 1,870 
839 317 1,156 990 570 1,560 900 450 1,350 iS 807 2,080 
835 300 1,134 1,020 710 1,730 941 611 1,552 1,352 906 2,258 
794 292 1,086 1,086 763 1,849 1,035 695 1,730 1,403 973 2,376 
865 312 Ss 1,311 920 2,230 1,071 811 1,881 1,643 1,082 Ze Mpa) 
835 300 1,134 236 200 436 242 168 411 1,352 906 2,258 
805 296 1,101 243 139 382 250 168 418 1,344 877 Drak 
817 299 Terns 331 178 509 253 160 413 1,422 895 2,318 
823 290 isi? 248 210 458 258 141 399 1,412 965 2,376 
794 292 1,086 265 236 500 274 227 500 1,403 973 2,376 
772 279 1,051 274 165 439 264 213 477 1,413 925 2,338 
812 279 1,091 404 245 650 290 195 485 1,527 976 2,503 
838 285 1,123 293 217 510 267 189 456 1,553 1,004 2,556 
865 312 Nil / 340 293 632 250 214 464 1,643 1,082 2,725 
835 300 1,134 79 71 151 79 57 137 1,352 906 2,258 
818 305 1123 70 50 120 79 43 122 1,343 912 2,255 
809 301 1,109 78 41 120 85 $1 136 1,336 903 2,239 
805 296 1,101 95 48 142 86 74 160 1,344 877 PIA 
803 292 1,095 95 51 145 77 48 125 1,362 880 2,242 
807 295 1,102 111 58 170 86 65 151 1,387 873 2,261 
817 299 1,115 125 69 194 91 47 137 1,422 895 2,318 
818 290 1,108 92 64 156 78 67 145 1,436 893 2,329 
821 289 1,109 85 63 148 89 54 142 1,432 902 2,334 
823 290 Let2 71 83 154 91 21 112 1,412 965 2,376 
813 288 1,100 82 81 163 85 107 193 1,409 939 2,347 
803 285 1,088 96 84 180 90 64 154 1,415 959 2,373 
794 292 1,086 87 70 157 98 56 154 1,403 973 2,376 
771 286 1,056 76 60 136 98 57 155 1,381 976 2,357 
764 283 1,047 85 49 134 118 59 177 1,348 966 2,314 
772 279 1,051 112 57 169 48 97 145 1,413 925 2,338 
788 275 1,063 124 71 195 98 58 157 1,437 938 2,376 
803 279 1,082 142 90 232 98 71 168 1,483 957 2,440 
812 279 1,091 138 85 223 94 66 160 1,527 976 2,503 
831 280 1,111 MU 68 179 100 63 163 1,539 980 2,519 
838 284 el22 99 71 170 88 67 155 1,550 984 2,534 
838 285 1,123 83 78 161 80 59 139 1553 1,004 2,556 
863 293 1,156 115 110 225 97 59 156 1,571 1,055 2,625 
867 297 1,164 117 94 211 101 87 187 1,587 1,062 2,649 
865 312 eT 108 89 197 53 68 121 1,643 1,082 2125 























Wholesale paper Financement des stocks Total retail and wholesale paper Retail paper: Average repayment Year, 
Ensemble des financements (ventes et stocks) terms on paper purchased (months) quarter 
Total Récapitulation (ventes) Paper Estimated Balances Financement des ventes: Echéance moyenne and 
purchased repayments outstanding Paper Estimated Balances du papier acheté, en nombre de mois month 
Paper Estimated Balances Achats Rembourse- (end of purchased repayments outstanding Année, 
purchased repayments outstanding de papier ments period) Achats Rembourse- (end of Passenger cars and Other Other trimestre 
Achats Rembourse- (end of (estimations) Encours de papier ments period) commercial vehicles consumer commercial ou 
de papier ments period) en fin de (estimations) Encours Voitures particulieres goods & industrial mois 
(estimations) Encours période en fin et véhicules utilitaires Autres goods 
en fin de période ——— — biens de Autres 
de période New Used consommation biens utilisés 
Neufs D’ occasion par les 
entreprises 
D6522617 D652254 D652250 D652251 D652252 D652253 
1,616 1,566 1,787 3,021 2,863 604 4,637 4,430 2,391 30 23 27 33 1968 
1,933 1,540 2,181 SUH) 3,096 685 5,111 4,635 2,866 30 25 29 33 1969 
1,802 1,917 2,249 2,549 2,709 525 4,350 4,625 2,774 30 23 37 33 1970 
1,676 1,710 1,943 3,864 3,664 725 5,539 5,374 2,668 29 23 40 34 1971 
2,018 1,732 2,228 4,135 4,027 833 6,152 5,759 3,061 31 23 39 35 1972 
2,463 2,012 2,680 5,171 5,016 988 7,634 7,028 3,667 33 25 37 36 1973 
2,580 2,221 3,039 6,268 5,829 1,427 8,848 8,050 4,466 33 26 33 38 1974 
2,602 2,405 3,236 7,077 7,084 1,420 9,679 9,489 4,656 33 27 30 36 1975 
2,804 2,648 3,392 7,271 7,191 1,500 10,074 9,838 4,892 33 27 26 38 1976 
2,878 2,807 3,462 8,240 7,748 1,991 11,117 10,556 5,453 34 27 28 37 1977 
3,442 3,003 3,902 8,881 8,957 1;915 12,323 11,959 5,817 35 28 32 38 1978 
705 680 3,392 2,014 1,843 1,500 D9 Dyes) 4,892 33 27 24 38 1976 IV 
607 677 85322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 Di] 24 36 1977 I 
797 686 3,433 2,523 2,107 Pel 3,320 2192 5,583 33 Ai] 27 37 I 
724 668 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 Ul 
751 777 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 2722 5,453 34 27 29 39 IV 
677 751 3,389 2,018 EH Pi Phaye 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 1978 I 
978 713 3,594 2 Sik 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 II 
814 729 3,680 1,902 2,197 1,810 PHI 2,926 5,489 35 Py 34 39 Il 
973 751 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 IV 
236 225 35392 2,014 1,843 1,500 ZIAD 22525 4,892 33 27 24 38 1976 D 
185 199 3,378 1977 J 
190 220 3,348 F 
232 258 35322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 M 
234 220 3,337 A 
267 241 3,363 M 
295 225 3,433 2,523 2,107 215i 3,320 25192 5,583 33 27 27 37 J 
244 240 3,437 J 
242 235 3,444 A 
238 193 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 S 
253 294 3,448 O 
269 255 3,462 N 
229 228 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 Abe jfpup2 5,453 34 28 29 39 D 
201 251 3,413 1978 J 
211 263 3,361 F 
265 237 3,389 2,018 NEA 2232 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 M 
296 246 3,439 A 
348 266 3,521 M 
333 261 3,594 2,571 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 J 
281 245 3,630 J 
276 250 3,656 A 
7M] 234 3,680 1,902 2,197 1,810 PEN 2,926 5,489 35 27 34 39 S 
351 250 3,781 O 
325 294 3,813 N 
296 207 3,902 2,390 2,284 1915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 D 


Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated with foreign banks 
47 Situation des institutions financieres canadiennes affiliées a des banques étrangeres S 100 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and paper, investments in _Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated§ ——_—_<  ——$ Fite Total currencies 
deposits deposits and subsidiary Leasing Real estate Other business loans Total éléments de l’actif Dont: Canadian Parent, Other 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de l’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et dépéts _ investments Opérations de _ outstanding struction SR en devises banks and subsidiary Les autres 
a vue Papier a court prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les 
terme et société mere, d’opérations et préts ~—_—__OoO filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail a la Less than One year les sociétés 
placements ou les sociétés construction one year or more affiliées 
affiliées Moins de 1 an 
1 an ou plus 
1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 35231 278 128 339 74 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 il SM 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 779 308 399 473 227 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 19335 982 3,177 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 B,S09 a2 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 Bo 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 3,355 97 4,780 725 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 3 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 al! 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 1,137 3,617 105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 $13 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 Pay, 484 529 418 1,823 1,197 35968) Lil 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 S27, 541 418 1,746 15232 3,937 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 S12 S52 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 ail) 1,769 1B SS2 4,385 149 6,612 1,297 155 610 84 
F 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 577 2,144 1,817 Spilily/ ay 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 5,349 235 7,933 1,472 255 799 99 
M 35 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 Syoes) Pl 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 Pa silat 5,924 228 8,674 1,831 Pf 842 63 
A 60 1,392 987 609 595 per 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
S 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 6,501 252 9,313 1,755 172 866 as 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 5525) 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 T2055 sO) 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,695 3,042 7,076 309 10,740 2,620 225 928 oH! 
F 76 2,019 1,166 656 735 3,378 3,186 7,955 294 11,510 2,902 206 1,015 120 
M 67 1,939 5252 668 pa 3,263 2,858 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,769 2,967 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,210 3,296 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 111 1,395R 978 694 589 3,518 3,638R 8,439R 305 11,229 2,302R 326 660 129 
A 69 1,151R 952 645 432 2,256R 2,776R 6,109R 238 8,518 2,058 130 507 106 
S 93R 1,075R 996 649 584 2,242R 2,767R 6,242R 235 8,641R 1,925R 122R 562 49 
O 24 625R 661 656 570 1,582 2,522R 5,330R 185 6,825 1,306 120 154 37 
N 16R 572R 615 311 570 1,315R 2,044Rr 4,241rR 257R 5,700R 1,437R 162R 368R 7OR 
D 15R 596R 828R 321R 570R 1,446r 2,157R 4,494R 167R 6,099R 1,340Rr 137R 550R 100R 
1982 J 282 750 40 551 572 742 1,905 55 2,992 542 8 473 27 
*Beginning August 1981, statistics for the financial institutions affiliated with foreign banks exclude data *Depuis aout 1981, les statistiques relatives aux établissements bancaires affiliés aux banques 
for those institutions that received their letters patent. étrangeres n’incluent plus des données de ceux de ces établissements qui ont recu leurs lettres 


patentes. 


S 101 














End 
of period 

Notes payable Other Shareholders’ _— Total Of which En fin 
Effets a payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
ee «=A eS Avoir propre Total currencies 
With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
A échéance initiale de: en devises 
Less than One year 
one year or more 
Moins de 1 an 
1 an ou plus 
2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 
2,119 301 105 232 3,300 554 F 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
2,393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 
2,368 350 99 244 3,701 643 J 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Bead. 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 251 4,211 768 N 
3,140 276 127 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 1979 J 
3,447 342 149 241 4,735 977 F 
3,450 360 135 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
3,339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 1,213 J 
3,794 440 117 255 5,193 1,264 J 
3,690 402 127 256 5,120 1,216 A 
3,951 520 127 256 5,509 1,226 S 
4,324 385 136 265 5,724 1,295 O 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 
5,020 435 179 305 6,838 2,086 F 
5,766 447 187 306 7,760 2,302 M 
5,808 462 203 307 7,933 2,434 A 
6,113 523 235 311 8,338 2,468 M 

; 519 211 341 8,243 2,698 J 
6,395 Si, 204 376 8,674 2,821 J 
6,771 511 202 377 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 9,313 2,742 S 
7,653 517 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 522 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 J 
8,894 489 356 430 11,510 4,060 F 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 
8,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 441 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 444 10,761 3,530 J 
8,752 552 360 451 11,229 3,944 J 
6,783 447 280 265 8,518 2,994 A 
6,844R 497 228 339R 8,641R 3,150 S 
5,570 461 182 301 6,825 1,774 O 
4,364R 189 245R 302R 5,700r 1,805 N 
4,653R 160 184R 315R 6,099R 1,804R D 
2,184 157 29 114 2,992 561 1982 J 





Quebec savings banks 
As Banques d’épargne du Québec S 102 





Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period a - ASSCLS OF 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans Allother _ liabilities Advances Deposits Dépots All other 
de periode = —————— Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from chartered 9 ——_—_—__ _———_———————__ liabilities 
Notes Other = —————— hypothe 9 ——————__——__ Autres Vactif banks and Govern- Other Autres Autres 
and bank Goverment Provincial Municipal Other  caire Secured Unsecured éléments ou du Bank of Canada ment ee 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Sur Autres del’actif passif | Emprunts of Canada Personal Non- Total du passif 
bearing Autres Gouverne- palités titres que sur aux banques Gouverne- Particuliers personal Total 
deposits dépots ment titres a charte et ment ————_—_—_—_ Autres 
Billets ban-  _— canadien a la Banque canadien Term Other que 
et dépots caires du Canada Aterme Autres ceux 
non- des 
productifs parti- 
d’intéret culiers 
B2203 B2204 B2205 B2206 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255 B2256/7 
1970 28.0 33.6 SAL B07, 45.0 306.1 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 532.1 30.0 
1971 Sieh 31.9 65.8 45.2 57.8 32162 17.1 PISS) 37.2 636.7 Wee 397.0 ST 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 341.0 1357) 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 pile2, 28.8 79.5 72.0 63.5 388.1 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 450.2 203 43.5 55:3 884.0 31.6 818.7 33.7 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 514.6 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 617.9 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 670.9 22.2 86.8 56.9 1,269.6 9.3 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 862.7 Die 141.5 79.0 1,678.4 30.7 15565; 5a S255 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 3273) 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 335820380) 35,5 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 
1978 D 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 J 181.8 70.9 99.1 81.4 166.6 766.5 35.9 104.9 80.0 1,587.1 40.0 18.9 1,454.2 74.1 
F 167.6 76.1 97.4 80.6 170.0 773.0 34.4 107.9 71.0 1,578.0 40.1 10.2 1,454.7 72.9 
M 188.9 43.5 100. 79.8 154.5 780.1 35.4 1133) 69.8 1,565.5 40.1 Bye) 1,448.0 72.1 
A 209.0 28.1 97.9 Vial 165.3 786.7 39.0 118.8 66.3 1,588.9 30.1 Ba2 1,467.2 88.4 
M 202.9 28.1 98.3 75.4 164.6 805.4 35.5 124.8 7eell 1,608.1 15.1 1.8 1,503.85, 87.5 
y 179.8 31.4 97.1 74.0 164.8 828.7 Biel 128.0 79.9 1,621.3 E72 1,533.2 86.9 
J 179.2 31:3 97.5 74.8 165.1 841.3 31.0 133.1 64.3 1,617.6 0.7 yA ts ERI 
A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 857.8 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
Ss PP 28.8 98.3 71.9 163.3 866.8 Sih 138.9 eS eel g/ 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 31.1 103. 66.6 155.3 874.8 55a 140.7 79.7 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N DAS 24.2 102.2 64.8 158.1 884.3 3919 140.8 95.9 2223 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 862.7 Diet 141.5 79.0 1,678.4 30.7 156525) 82.5 
1980 J 200.0 33.5 91.4 63.0 151.2 863.4 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
R PAS 2 33.7 90.8 62.0 150.8 864.6 Shit 146.1 129 1,667.1 id 72 iss yAley/ tts: 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 866.9 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 1,559.0. 83.2 
A 22s) 34.3 85.3 62.5 147.8 870.5 2a 151.2 90.7 1,689.5 #5) 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 872.1 30.5 153.8 97.2 1,700.7 3.1 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 35.7 146.3 872.8 30.0 158.2 84.4 1,688.7 Dal 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 874.2 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 V595- Ona So-2 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 881.2 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 883.9 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 884.8 35.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 ay 8) 145.7 890.7 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 B23 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 898.2 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 1,703.0 82.7 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 897.4 32.6 169.7 64.0 1,797.7 4.6 LLL 25, 8L-9 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 896.1 29:7 173.0 53.3 1,786.1 29 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 901.2 29°F), WS 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 914.8 42.1 181.6 68.5 1,798.1 ie) 1,716.7 80.2 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 912.4 31.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J SUSaL 49.7 89.4 43.8 143.2 905.2 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1,742.3 78.7 
A S5557 50.0 85.8 43.0 147.8 902.0 26.2 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 895.0 26.5 GAC) ee 1,904.3 0.3 1826.7. v/7-3 
O 408.0 50.3 129.7 18.8 150.5 895.7 3959) 165.0 103.8 1,961.7 0.2 1,874.7 86.7 
N 46.5 341.7 107.1 207.7 56.2 358.5 2,611.4 49.1 158.4 250.4 4,186.8 5.2 88.1 2,512.7 660.2 540.7 3,713.6 380.0 
D 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 BEBE = GSES 85:5 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
ear —_— —sossets cr 
od Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loansand Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest 
month-end = authori- ~— ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revyenus expenses on 
En fin zations Montants _sements zations Encours onbooks  Préts et postes del’actif outstanding postes reserves Frais term 
d’exercice Autorisa- versés aux A verser aux despréts Nombre  investisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt 
ou en fin tionsde emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Vactif  passif a terme actions et tion Intérét 
de mois crédits sur sur teurs réserves sur la 
(net) les crédits les crédits dette 
autorisés autorisés a terme 





1968 112.0 105.4 69.0 Sila 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 272 76.1 2 Tah 7.8 16.5 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 331.5 10.5 81.0 Sin 8.9 20.1 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 19.2 84.7 38.9 10.2 26.1 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 15.2 Soa 445.5 20.1 927i AS Jam 119 30.7 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56:6, ~ 1477 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 Spey) 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 392 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 85953 356.7 169.1 132.8 Plas 27,508 1,148.4 22.4 ~=1,170.8 1,007.3 47.8 Wey LIS:Sip, 30!0 73.4 
1976 186.3 LO7ES 96.6 120.3 P2719 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 - 357.2 369.4 231.8 ORY 1,414.6 815925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 Sug POIES 156:255 3950 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.35 4976 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,645.5 35,376 pss) 32 2aee OS, 1,350.1 100.4 181.2 182550 D2:5 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,048.6 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224-3) 63-7 146.1 
1981 33551 400.7 37/21 yi 2,061.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1981 A 41.9 26.6 32.6 105.8 ZA059°5 38,098 1,958.3 80.2 2,038.5 1,654.3 193.0 Loe Peed | 5.8 15:5 
M 45.1 33.0 Silei/ 120.5 2,067.1 37,890 1,953.8 66.2 2,020.0 1,645.3 189.0 185.7 aS, Se) 16.1 
J 36.8 28.5 S22 126.2 2,061.2 37,530 1,950.0 168. 2,118.7 1,794.7 139°5 184.5 2355) 5.9 16.5 
J 25.9 S575 32.8 110.9 2,064.0 37,224 1,950.7 81.3 2,032.0 1,743.9 107.3 180.8 24.2 5.8 17.1 
A 36.1 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 1,946.4 76.9 2,023.0 2659 119.6 176.8 24.1 5.8 jest 
S 3255 31.0 32.0 104.4 2,059.4 36,682 1,945.5 84.2 2,029.7 1,702.9 153.6 173.8 2301 Se 16.8 
O 32.5 29.7 Pa rs 102.3 2,061.7 36,486 U95TeS 54.2 2,005.7 1,689.3 13973 177. 24.6 api eS 
N 2IES 22.1 30.0 OF7e2 2,053.5 36,169 1,942.2 5955 2;00177, 1,680.3 148.7 GPa) 23.9 Gril 16.9 
D 16.3 28.2 33.8 85.4 2,047.9 35,843 eB WEs 63. 1,996.2 1,647.3 185.0 163.9 24.1 6.4 17.8 
1982 J 24.4 Light 27.4 91.2 2,037.6 35,615 WOT) (SOL OoInS 1,645.3 161.4 184.8 24.2 559 17.6 
1s 25.6 25.0 28.3 100.1 2,034.3 35,433 1,908.6 SO: 05 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
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Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux preteurs S 104 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses 
loans* companies loans personal maga-  Societés En- populaires loans* companies loans personal maga- Sociétés En- populaires 
Banques _ Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble Caisses Banques _ Sociétés Compa- _ loans) sins de fiducie semble  Caisses 
a charte de finan- _—gnies Banques ou de des popu- a charte definan- = gnies Banques ou de des popu- 
(préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires (préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires 
person- de preta rance-vie du Québec hypothé- _prée- et person- de préta rance-vie du Québec hypothé- _—pré- et 
nels laconsom- (préts (préts caire cédents credit nels laconsom- (préts (préts caire cédents credit 
total*) mation sur personnels unions total*) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104 ~—=B 105 B106 B107 B108 B109 B110 Bill B112 B113 B114 B115 B116 B117 
1970 53235 2,851 759 22 720 — 9,586 1,493 11,079 
1971 6,512 2,366 784 25 754 — 10,441 1,690 12,131 
1972 7,989 2,646 813 30 823 46 12,347 2,000 14,347 
1973 9,798 2,912 884 36 961 82 14,673 2,420 17,093 
1974 11,567 3,118 1,066 44 1,126 145 17,065 2,762 19,827 
1975 14,024 3,054 1,149 58 15232 199 19,717 3,243. 22,960 
1976 16,907 3,030 1,232 72 1,314 287 22,842 3,884 26,725 
1977 19,494 2,937 1,291 87 1,381 368 Psy oy) Les 30,069 
1978 22,475 3,073 1,373 104 1,519 650 29,194 5,490 34,684 
1979 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 
1980 29,677 25135 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 
1981 32,586 3,048 2,331 154 1,788 1,859 41,766 
1978 D 22,475 3,073 1,373 104 1,519 650 29,194 5,490 34,684 22,495 3,085 1,370 106 1,329 667 29,052 5,514 34,566 
1979 J 22,602 3,050 1,378 105 1,413 651 29,199 22,759 3,091 1,380 109 1,330 681 29,349 
F 22,671 3,049 1,393 108 1,349 673 29,241 22,947 3,085 15393 112 1380) 681 29,555 
M | 22,899 3,061 1,406 113 1,330 724 29,533 5,671 35,204 PLING 3,094 1,407 116 1,349 695 29,877 5,760 35,637 
A PENS | 3,159 1,417 119 1,326 125 30,072 Ps) SOT 3,136 1,413 120 15355 705 30,283 
M 23,883 3,265 1,426 125 15322 756 30,776 23,960 B22 1,421 123 1355 735 30,817 
J 24,551 3,076 1,434 128 1,307 873 31,368 6,085 37,453 24,474 3,026 1,430 126 1,365 858 31,279 6,017 37,296 
J 25,100 3,062 1,441 133 1,290 892 31,918 24,873 3,020 1,442 130 1,370 882 SHAG 
A 25,480 3,030 1,451 136 1,304 897 32,298 25,228 3,015 1,456 133 1,380 903 32,115 
S 25,805 2,997 1,463 139 1,347 907 32,657 6,192 38,849 Psy apy 2,993 1,467 136 1,384 919 32,451 6,142 38,593 
O 26,056 2,951 1,488 141 1,383 920 32,938 25,818 2,974 1,491 140 1,393 931 32,746 
N 26,144 2,913 1,524 141 1,429 939 33,089 25,976 2,948 1,524 141 1,383 957 32,929 
D 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 26,102 2,900 1,566 144 1,425 1,005 33,142c 6,246 39,389 
1980 J 26,180 2,919 1,569 143 itspiil 993 33535 26,376 2,960 ilo 148 1,421 1,038 33,515 
F 26,365 2,960 1,595 146 1,454 1,067 33,586 26,694 2,996 1595 151 1,442 1,079 33,957 
M | 26,572 3,007 1,625 149 1,388 1,181 33592396;370 40,293 26,946 3,039 1,626 152 1,408 1,132 34,303 6,466 40,769 
A 26,876 B°OU7 1,676 151 N39 7ae 115287 34,403 27,147 2,990 1,669 152 1,426 1,251 34,636 
M | 27,177 3,033 HlagA ES) 154 1,381 1258 34,713 27,268 2,988 1,708 152 1,416 1,219 34,752 
J 27,443 3,043 1,736 158 1,359 1,256 34,996 6,413 41,409 ZIESTS 2,991 7p) 155 1,420 1,235 34,906 6,340 41,246 
J 27,724 2,934 1,748 161 1,341 1,276 35,183 27,491 2,894 1,749 157 1,425 1,261 34,976 
A 28,024 2,843 5a 163 1.347 8 15316 35,449 27,760 2,832 1,764 159 1,427 1,325 35,266 
S 28,398 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,874 6,415 42,288 28,122 2,708 Hs 162 1,441 1,451 35,658 6,367 42,026 
O 28,855 23743 1,781 166 1,435 1,486 36,435 28,593 2,738 1,786 165 1,446 1,504 36,232 
N 29,322 2,733 1,793 169 1,491 1,542 37,049 29,134 2,768 1,794 169 1,444 1,572 36,882 
D 29,677 2,735 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 29,650 2,745 1,851 172 1,447 1,581 37,446c 6,421 43,867 
1981 J 29,939 2,768 1,837 167 1,554 1,543 37,809 30,158 2,808 1,840 173 1,462 1,614 38,055 
F 30,145 2,829 1,872 170 1,489 1,591 38,095 30,515 2,863 1,873 176 1,476 1,610 38,512 
M 30,429 2,918 1,945 173 1476, 9 1,727 38,668 6,286 44,955 30,853 2,948 1,945 177 1,497 1,656 39,076 6,379 45,455 
A 30,848 3,074 2,006 177 1,484 1,771 39,360 S15 157. 3,044 1,998 178 1,515 1723 39,615 
M 31,431 S573 2,043 182 1,493 1,818 40,140 31,535 35123 2,035 179 1532, 1,767. 40,171 
J 31,831 3,100 2,093 181 1,502 1,845 40,550 6,446 46,996 31,754 3,046 2,087 178 1,568 1,813 40,446 6,371 46,817 
J 52213. 85213 2133 179 15525) 8 1853R 41,114 31,952 3,169 2,135 175 1,618  1,832R 40,881 
A 32,675 3,174 2,182 176 1,512 1,880R 41,599R 32,381 3,163 2,191 172 1,602 1,893R 41,402R 
S 32,811 3,163 2,231 172 aeeh Se i9/ 41,770 6,403 48,173 32,504 3,162 2,240 168 1,580 1,884 41,538 6,358 47,896 
O 32,840 3,127 2,285 165 1551 1,858R 41,826R 32,551 3,159 2,291 164 1,563 1,882R 41,610Rr 
N 32,479r  3,149R 25322 158 162308 1 1912R 41,643 32,280R 3,191R 2,324 158 1,572 1,951R 41,476R 
D 32,586 3,048 PU eR 154 1,788 1,859 41,766 32,565 3,060 25529) 157 1,560 1,902 41,573 





*Data are averages and include all personal loans. 


*Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts personnels. 


Population 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Year Population Total Births Deaths Net Immigra- _ Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déceés natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par ee 
Année Population sement Accrois- __ tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de __ total sement (ycompris = —————————_ andover_ _labourforce provinces Quebec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel lémigration) Births Deaths Ages de Destinés a Provinces Prairies | Colombie- 
Natalité Mortalité 15 ans la popula- atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1959 17,318 392 479 140 339 107 —54 27.7 8.1 83 54 1,831 4,974 5,907 3,016 1,556 
1960 17,710 382 479 140 339 104 —61 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 335 63 —48 26.3 7.8 56 5: 1,883 5,212 6,187 3,152 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 75 — 56 29.5 7.8 58 37 1,915 5,324 6,303 3,213 1,648 
1963 18,787 B55 466 147 318 93 =e) 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 359 453 146 307 113 —61 23-7 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 — 60 21.5 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 —62 19.5 ES) 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 —88 9/7 7.4 143 95 2,000 5,902 72168 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 — 83 iy 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 "21,182 283 372 156 216 148 —81 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 —82 16.9 bs 95 61 2,045 6,017 7,656 B55 ai! 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 1s) 94 59 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 = ji 15.6 ibs) 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22235 333 346 167 179 218 —64 SES 15) 164 106 2S 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 B15 358 167 191 188 —64 15.9 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 274 359 167 192 149 — 68 ISI U3) 111 61 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 232 362 167 195 115 =) 15.6 16? 88 48 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
1978 23,390 201 359 168 191 86 —16 15:3 Wee 35 2,221 6,265 8,413 3,909 2,518 
1979 23,591 236 365 168 197 ili —74 Ney-5) Tell 48 2,240 6,274 8,480 3,975 2-55] 
1980 23,827 264 368 172 196 142 —74 15.4 UP 63 2OSi; 6,296 8,545 4,049 2,615 
1981 24,091 2213 6,325 8,602 4,139 2,688 
1975 I 22,569 71 86 46 40 43 = 113} 15.3 8.1 32 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
II 22,639 88 92 40 51 51 =i) 16.2 sil 37 22 2,146 6,167 8,150 3,686 2,428 
Til 2227. 89 93 40 53 55 =i8 16.5 ail 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 41 46 38 —16 U5).2 72. 28 16 2,165 6,199 8,212 3,729 2,448 
1976 I 22,884 62 90 45 45 32 15) ed 7.9 24 14 Pies) 6,212 8,229 3,749 2,457 
II 22,946 79 93 40 58 41 SiG 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
Il 23,025 73 90 40 50 44 =A 15.6 6.9 33 18 2,185 6,241 8,277 3,788 2,470 
IV 23,098 60 86 42 44 32 16 15.0 Ue) 24 13 2,194 6,252 8,300 3,812 2,476 
1977 I 23,158 57 89 42 47 26 =115 15.4 ke} 20 11 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
II 23,215 65 93 42 51 82 8 16.0 Ue? 25 13 2,203 6,269 8,340 3,850 2,489 
Il 23,280 61 92 40 52 33 = 25 15.9 6.9 25 13 2,208 6,277 8,365 3,869 2,497 
IV 23,341 49 88 44 44 24 —19 15.1 ie) 18 10 22S 6,271 8,392 3,891 2,506 
1978 I 23,390 47 88 45 43 21 =i) 15.0 ed, 9 222 6,265 8,413 3,909 2,518 
II 23,437 56 92 41 52 24 —20 lesa 6.9 10 2,224 6,268 8,431 3,925 2,524 
il 23,493 51 91 40 51 22 22 IIB )A5} 6.9 9 2,229 6,275 8,450 3,941 2,533 
IV 23,544 48 88 42 45 19 =i7 14.9 UP 8 2235 6,271 8,468 3,960 2,545 
1979 I 23,591 51 89 42 46 19 =i5 15.0 UP 8 2,240 6,274 8,480 3,975 2,557 
II 23,642 59 95 41 54 24 —18 16.0 6.9 10 2,242 6,282 8,494 3,994 2,565 
Il 23,701 62 94 41 52 32 = Hy) 15.8 7.0 il) 2,247 6,292 8,510 4,012 2 S15 
IV 23,764 64 88 44 45 37 —18 14.9 7.4 16 2,254 6,293 8,527 4,030 2,595 
1980 I 23,827 61 89 46 43 33 Ss 14.9 eal 15 225i 6,296 8,545 4,049 2,615 
II 23,888 72 90 40 50 39 —18 ili 6.7 18 2,260 6,306 8,561 4,067 2,629 
Ul 23,959 67 94 41 53 38 23 15.6 6.8 16 2,266 6,315 8,579 4,089 2,646 
IV 24,027 65 96 46 50 33 19 15.9 7.6 15 Don 6,319 8,589 4,118 2,665 
1981 I 24,091 59 92 45 47 Pa] = 115) L553 7.4 12 2273 6,325 8,602 4,139 2,688 
II 24,150 63 92 41 51 30 —18 LEZ 6.8 13 22S 6,335 8,614 4,159 2,702 
Il 24,213 68 92 39 52 37 Pl Sal 6.5 16 2,280 6,343 8,631 4,179 2715 


IV 24,281 2,284 6,353 8,650 4,203 Zalos 


National accounts 
iS D Comptes nationaux S 106 


Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars-données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year Gross national expenditure Dépense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année OO ann | Varrintion des stacks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total _ OO 
trimestres | Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
ee eFqi pp ment Entreprises (including goods of goods _ balance 
Durables Semi- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines —_—_——_—_———_ Government) and and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total Loge- residential et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation ments Loge- équipement Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation ments agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de exclus compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe services services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 D40262. + D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1961 3,365 12,918 9,647 25,930 6,206 1,674 7,880 1,789 2,611 2,318 40,528 518 —410 116 7,624 — 8,480 — 856 
1962 3,729 13,583 10,140 27,452 6,608 1,903 8,511 1,854 2,568 2,560 42,945 429 241 667 8,234 —9,045 —811 
1963 4,127 14,299 10,799 29,225 6,982 1,985 8,967 9 71,959 2,760 2,852 45,763 387 294 669 9,068 —9,561 — 493 
1964 4,560 15,186 11,643 38389) 75593 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 NG) 553 10,503 = 10,913 —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 1,233 21 1,244 11,182 2 S418 e159) 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 S251 61,999 1,026 198 1,225 13,045 —14,259 —1,214 
1967 5,915 18,758 15,299 39,972, 11,153 2,954 14,107 2,809 4,548 5,317 66,753 218 14 260 14,663 — 15,234 = Sill 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 LS S6G/aenS 255 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 —17,010 —290 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19,821 —1,060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 35173 19,803 3,500 5,385 S957. 84,972 255 =i 105 21,167 — 20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 55952 6,278 94,784 406 26 392 22,181 — 22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 273 544 24,580 255250 —670 
1973 11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 4,305 27,342 7,387 Use) 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 — 30,954 — 236 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 3352/1 SiO LO 9,178 10,844 145,464 3,730 — 305 3,451 38,992 —41,009 —2,017 
1975 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 3957103) | 95232 11,691 12,798 170,419 —S11 241 —239 40,452 =45,589° —5,137. 
1976 17,021 48,143 45,722 110,886 38,325 6,318 44,643 12,321 12,105 14,151 194,106 1,049 473 1,563 45,601 —49,973 —4,372 
1977 18,335 525757 51,438 122,530 43,374 6,790 50,164 12,806 13,472 15,125 214,097 294 37 374 52,548 =O 2024 ee Sea 
1978 19,998 58,399 56,874 135,271 47,676 7,140 54,816 13,552 14,590 17,008 235231 — 66 369 361 62,985 —67,970 —4,985 
1979 22,593 65,160 62,864 150,617 51,979 7,397 59,376 14,085 18,127 20,986 263,191 3,988 117 4,165 77,087 —82,671 —5,584 
1980 24,154 72,976 71,016 168,146 57,913 8,015 65,928 13,843 21,937 24,730 294,584 —770 —491 Si? 90,258 —93,443 —3,185 
1981 26,438 83,612 79,975 190,025 66,192 O29 15532 1ae16;093 26,398 28,749 336,586 877 688 1,367 98999" —107,177, 85178 
1975 III 15,792 43,856 39,628 99,276 34,868 6,332 41,200 9,684 11,996 LS 5272 175,428 —1,968 10 — 2,004 40,256 — 45,856 —5,600 
IV 16,868 45,052 41,120 103,040 34,928 6,552 41,480 10,716 12,864 12,872 180,972 —1,768 —376 — 2,084 42,484 — 46,888 —4,404 
1976 I 15,916 46,216 43,216 105,348 36,196 6,448 42,644 11,544 12,444 13,376 185,356 2,196 536 Pa Ie) 43,084 — 48,604 —5,520 
II 17,200 47,508 45,188 109,896 38,548 6,400 44,948 12,512 12,536 14,184 194,076 848 40 928 45,420 —49,872 —4,452 
Il 16,988 48,688 46,580 112,256 37,888 6,196 44,084 12,716 ingly 13,968 194,736 980 768 1,780 46,924 —50,412 —3,488 
IV 17,980 50,160 47,904 116,044 40,668 6,228 46,896 12,512 11,728 15,076 202,256 172 548 752 46,976 —51,004 —4,028 
1977 I 18,400 50,880 49,456 118,736 41,516 6,372 47,888 12,600 12,472 15,368 207,064 336 400 784 49,552 —54,856 —5,304 
II 18,188 52,040 50,724 120,952 43,256 6,768 50,024 12,892 13,488 14,776 212,132 196 148 384 52,160 —57,200 -—5,040 
ll 18,124 53,236 52,324 123,684 44,032 6,936 50,968 12,996 13,832 15,340 216,820 488 —28 504 $2,364 —58,064 —5,700 
IV 18,628 54,872 53,248 126,748 44,692 7,084 SO 2.136 14,096 15,016 220,372 156 = sy? — tO 56,116 —58,928 —2,812 
1978 I 19,300 56,180 54,672 130,152 45,824 6,988 525812 mas) 02) 14,100 15,424 225,660 —856 300 — 508 56,888 —60,132 —3,244 
II 19,712 57,896 56,248 133,856 47,104 7,200 54,304 13,692 14,576 16,544 23291265 1136 856 —816 62,228 —67,100 —4,872 
Il 20,236 59,124 57,480 136,840 47,980 7,120 55,100 13,624 14,676 17,484 237,724 960 304 1,316 64,424 —69°136) —4;712 
IV 20,744 60,396 59,096 140,236 49,796 Th psy? 57,048 13,720 15,008 18,580 244,592 1,368 16 1,452 68,400 = 5512) Beale 
1979 I 21,908 62,868 60,608 145,384 50,460 7,360 57,820 13,860 15,904 19,468 252,436 3,272 a0) 3,044 71,540 —78,664 —7,124 
II 22,620 63,996 61,884 148,500 51,492 7,356 58,848 13,844 17,388 19,888 258,468 4,152 924 5,140 72,836 —79,408 —6,572 
Ill 23,024 66,320 63,616 152,960 52,560 7,436 59,996 14,344 19,236 21,944 268,480 3,524 Sly S212 80,336 —85,740 —5,404 
IV 22,820 67,456 65,348 155,624 53,404 7,436 60,840 14,292 19,980 22,644 273,380 5,004 132 5,204 83,636 —86,872) —35236 
1980 I 23,436 69,148 67,952 160,536 54,828 7,748 62,576 14,572 21,244 23,660 282,588 2,636 —16 2,680 87,276 —92,356 —5,080 
II 23,016 71,216 69,724 163,956 57,096 7,968 65,064 12,928 21,288 23,992 287,228 4,084 =i 30) 3,420 86,416 9230324  =6, 116 
Ill 24,672 74,444 72,008 171,124 58,712 8,092 66,804 13,332 22,084 25,116 298,460 —4,620 —424 —4,972 90,888 —92 6644 —1,776 
IV 25,492 77,096 74,380 176,968 61,016 8,252 69,268 14,540 23,132 26,152 310,060 —5,180 —788 — 5,896 96,452 —96,220 232 
1981 I 26,124R 79,916R 76,604R 182,644R 62,420R 8,616R 71,036R 16,080R 24,656R 27,908R  322,324R 1,776R 116R 900R 95,000R -—102,128R —7,128R 
II 27,020R  82,620R 79,100R 188,740R 64,644R 8,968R 73,612R 17,604R 25,500R 29,288rR  334,744R 432R 252R 772R 100,604R —109,856R —9,252R 
Ill 26,192kR  85,292R 80,996R 192,480R 67,992R 9,308R 77,300R 16,136R 26,644R 28,324r  340,884r 3,248R 1,920R 5,188R 99,612R —111,828R —12,216R 


IV 26,416 86,620 83,200 196,236 69,712 9,624 79,336 14,552 28,792 29,476 348,392 —1,948 464 Seip. 100,780 —104,896 —4,116 
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GNE or _ Gross national product Produit national brut Year 
—————_ GNP and 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error ou tres Tess consumption Année 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impéots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances before taxes residents(—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Reévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus _ militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (-) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252. D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
— 142 39,646 20,399 610 4,066 —622 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 = (74 1,416 ilsei7/7/ 3,380 — 100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 =hy 1,563 1,562 3,576 = 791g) 34,700 5,714 5,603 1963 
—50 50,280 25,367 667 5,841 —787 1,724 1,307 3,705 —144 37,680 6,441 6,108 1964 
205 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 = 30h 41,219 7,284 6,655 1965 
— 182 i 61,828 31,878 751 6,714 —850 2,070 1,950 4,116 —339 46,294 8,030 7,322 1966 
33 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 1,239 4,355 = 392) 49,738 8,852 7,786 1967 
10 72,586 38,444 874 7,742 —835 2,623 32 4,778 —341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 —Ayhs) 60,517 10,722 9,019 1969 
— 345 85,685 46,706 914 7,699 = ley) 3,428 2 5,424 = 195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 =O) 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 =| (08K 4,577 1,662 6,170 1,032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 = ah) 55359 3,009 6,656 — 2,502 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 — 4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 = 15835 8,661 3,944 7,669 2,038 129,789 17,584 18,270 1975 
—266 191,031 107,922 1,453 19,985 Si 7As) 11,175 35310) 8,438 — 2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
— 889 208,868 118,992 16531 20,928 —2,094 13,147 2,831 9,113 —3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
— 260 230,353 = 129,848 1,534 25,614 — 2,843 15,771 3,585 9,644 —4,577 178,576 25,854 25,662 1978 
189 261,961 145,091 1,548 34,884 —3,064 19,143 3,983 10,503 — 6,718 205,370 27,925 28,854 1979 
— 348 289,859 162,373 1,663 Bika —3,411 21,782 3,969 11,438 — 6,841 228,145 29,191 32,174 1980 
—1,274 328,501 184,752 1,856 33,856 —4,329 26,326 4,850 12,630 —6,721 253,220 38,241 35,766 1981 
516 168,340 95,636 1,336 20,228 — 1,940 8,864 4,356 7,812 — 3,220 133,072 17,316 18,472 1975 Il 
—56 174,428 97,996 1,408 20,924 —2,028 9,328 3,624 8,204 — 2,588 136,868 18,296 19,208 IV 
88 182,716 102,188 1,428 19,500 — 1,588 10,400 3,960 8,144 — 1,820 142,212 20,624 19,968 1976 I 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 =i EY 10,932 3,348 8,432 — 1,760 148,716 21,592 20,380 II 
— 288 192,740 108,404 1,468 20,744 =I 9 11,380 2,996 8,544 — 1,944 149,836 21,576 21,036 Il 
—932 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 =) 1/2) 153,264 22,288 21,568 IV 
— 800 201,744 114,816 1,512 20,368 =i) ONO 12,680 2,564 8,904 —3,416 155,512 23,200 22232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 eo LO 12,788 3,404 9,076 — 3,448 159,700 23,692 22,764 II 
—1,028 210,596 120,392 1,544 20,732 —2,100 13,284 22 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 II 
— 1,068 216,316 122,792 1,548 22,044 —2,184 13,836 2,644 9,268 = Sn 166,832 24,612 23,808 IV 
— 824 221,084 124,980 1,556 23,276 — 2,268 13,700 35112 9,240 — Sse 169,864 25,632 24,760 1978 I 
— 404 226,880 128,248 1,512 24,104 =e. 1/108 15,856 3,924 9,544 —4,584 175,892 25,400 25,180 II 
710 234,252 = 131,112 1,536 26,128 —2,476 16,720 3,512 9,872 — 3,940 182,524 25,600 26,052 Il 
264 239,196 135,052 15532 28,948 —3,916 16,808 35132 9,920 — 6,052 186,024 26,784 26,656 IV 
156 248,512 138,548 1,544 31,448 —3,044 17,328 3,912 10,156 — 6,880 193,012 28,064 27,592 1979 I 
412 257,448 142,900 1,536 33,068 — 2,680 19,004 4,308 10,360 — 6,432 202,064 27,336 28,456 I 
276 266,624 147,492 1,540 37,212 —3,140 19,128 3,444 10,652 — 6,872 209,456 28,188 29,252 Il 
—88 275,260 151,424 1,572 37,808 SB) SEP 2A AZ 4,268 10,844 — 6,688 216,948 28,112 30,116 IV 
36 280,224 155,876 1,564 37,932 —3,440 21,068 3,604 11,012 —7,056 220,560 28,684 31,012 1980 I 
— 164 284,368 159,352 1,684 36,184 — 3,700 21,116 3,348 11,204 —5,440 223,748 28,748 31,704 II 
— 660 291,052 163,780 1,684 36,748 — 3,684 22,000 4,168 11,452 — 1120 229,028 28,856 32,508 Il 
— 604 303,792 170,484 1,720 37,824 — 2,820 22,944 4,756 12,084 —7,748 239,244 30,476 33,472 IV 
—524R 315,572R 175,636R 1,696R 38,772R —4,400 23,856R 5,384R 12,216R —8,000R 245,160R 35,520R 34,364R 1981 I 
—1,116R 325,148R 182,652R 1,856R 36,852R —3,948R 24,988R 5,020R 12,556R —8,684R 251,292R 37,548R 35,192R II 
—1,356R 332,500R 187,952R 1,936R 31,196R —4,724R 28,020R 4,632R 12,760R —6,076R 255,696R  39,388R 36,064R I 


—2,100 340,784 192,768 1,936 28,604 — 4,244 28,440 4,364 12,988 —4,124 260,732 40,508 37,444 IV 
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Gross national expenditure at constant prices 





Dépense nationale brut a prix constants S 108 
Millions of 1971 dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971-données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods error D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou —_—————_ equipment Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de tions de tion 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential et biens et biens et 
durables _ Biens Biens Dépenses investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
1961 3,787 4,861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 —10,559 —196 54,741 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 35,2712 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 3,928 3,488 60,903 764 10,631 = ils 54 61,487 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 SPAS: — 64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 12,253 3,003 15525603413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140 —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 5,755 75,181 1,385 14,315 a5) 989 te 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 = 31) 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 M27 — 18,284 —6 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 327] 5,982 85,196 1,518 19,462 — 20,727 491 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 20,979 3,718 Sails) 6,118 88,080 84 = 21,223 —20,588 —341 88,390 
1971 7,883 TENS) 17,521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 392 22,181 PAW Se Eh! 94,450 
1972 9,285 ETE 18,464 24,361 59,841 18,930 3,772 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 515 23,655 —24,489 —159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 27/51 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 — 30,538 516 111,678 
1975 12,377 9,778 20,735 PIES) 70,645 21,399 4,127 25,526 5,503 7,822 9,209 118,705 =) 23,993 — 29,684 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 75,251 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 9,551 124,337 988 26,225 32, 160 mee Ios 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 I GIs? 7,647 9,515 126,981 82 28,046 —32,844 —503 121,762 
1978 13,892 11,210 22,379: 32,073 79,550 22,757 3,779 26,536 5,947 7,791 9,743 129,567 260 30,929 754,54) 18-130 126,281 
1979 14,502 11,314 22,637 32,683 81,136 22,880 3,568 26,448 5,513 8,824 10,831 1325752 1,898 31,766 — 36,420 119 130,115 
1980 14,271 11,178 22,766 33,740 81,955 22,762 35553. 26,315 4,926 9,917 11,434 134,547 — 135) 32,087 99.0615 seed 130,160 
1981 14,347 11,495 22,997 34,535 83,374 23,227 3,618 26,845 4,997 10,753 12,074 138,043 698 32,548 —36,733 —486 134,070 
1975 Ill 12,668 10,040 20,748 28,004 71,460 21,588 4,100 25,688 5,720 7,920 9,468 120,256 —1,264 23,496 aH? 380 113,496 
IV 13,372 10,032 21,036 28,200 72,640 21,624 4,044 25,668 6,140 8,228 8,964 121,640 —1,140 24,580 — 30,412 114,668 
1976 I 12,352 10,196 21,428 29,220 73,196 21,936 4,004 25,940 6,376 7,828 9,192 122,532 1,896 25,036 —31,420 80 118,124 
I 13,240 10,548 PE? 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 119,752 
Il 12,872 10,600 22,168 29,872 Toss 21,656 3,756 25,412 6,708 4 salad 9,368 124,112 924 26,764 = 59) Bp) i159 119,296 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 125,732 480 26,832 —32,684 —536 119,824 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 —32,972 —468 120,628 
I 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 —33,400 —372 121,288 
10 13,156 10,724 22,168 31,304 T2BS2 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 —32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 — 60 29,212 —32,400 —592 123,368 
1978 I 13,636 10,968 22,392 31,696 78,692 22,528 3,812 26,340 6,040 7,744 9,136 127,952 212 28,940 —31,816 —448 124,356 
II 13,912 11,288 22,304 32,116 79,620 22,776 3,832 26,608 6,084 7,872 9,552 129,736 —456 31,320 — 34,872 —204 125,524 
ay 14,052 11,364 22,348 32,176 79,940 22,764 3,728 26,492 5,896 USP 9,976 130,076 660 315252 — 34,576 —24 127,388 
IV 13,968 11,220 22,456 32,304 79,948 22,960 3,744 26,704 5,768 7,776 10,308 130,504 1,108 32,204 — 36,116 156 127,856 
1979 I 14,528 11,328 22,672 32,584 81,112 22,876 3,656 26,532 5,656 8,016 10,404 131,720 1,752 31,788 — 36,240 104 129,124 
II 14,632 11,200 22,588 32,596 81,016 22,984 3,584 26,568 5,484 8,544 10,420 132,032 2,456 31,028 — 36,652 232 129,096 
I 14,596 11,436 22,744 32,688 81,464 22,876 3,556 26,432 5,540 9,296 e232 133,964 1,440 32,088 — 36,912 156 130,736 
IV 14,252 11,292 22,544 32,864 80,952 22,784 3,476 26,260 5,372 9,440 11,268 133,292 1,944 32,160 — 35,876 LO 131,504 
1980 I 14,400 DAG 22,592 33,500 81,608 22,584 3,556 26,140 5,380 9,896 11,296 134,320 668 31,568 — 36,268 44 130,332 
II Kay 11,064 22,768 33,592 81,176 22,704 32 26,276 4,684 9,752 11,188 133,076 452 31,300 Spy ISP —48 128,988 
III 14,308 11,216 22,884 33,776 82,184 22,776 S72 26,348 4,708 9,916 11,536 134,692 —2,444 32,104 —34,896 —264 129,192 
IV 14,624 11,316 22,820 34,092 82,852 22,984 By 512) 26,496 4,932 10,104 11,716 136,100 —1,616 33,376 35,04 S228 132,128 
1981 I 14,716R 11,528R 22,864R 34,224k 83,332R 23,068R 3,540R 26,608R 5,212R 10,488k 12,128R 137,768R 560R 31,204 —35,932R —196R 133,404R 
II 14,832R 11,556R 22,972rR 34,540R 83,900R 23,160R 3,616R 26,776R 5,528R 10,552R 12,404k 139,160R 664k 33,756R —37,840R —436R 135,304R 
Il 13,996R 11,420R 23,136R 34,584R 83,136R 23,280R 3,640R 26,920R 4,888R 10,724k 11,740R 137,408R 2,092R 32,608R —37,456R —516R 134, 136R 
IV 13,844 11,476 23,016 34,792 83,128 23,400 3,676 27,076 4,360 11,248 12,024 137,836 —524 32,624 3), 046 133,436 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 
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1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 








Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou EO Orr ee gti meet Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential | Non- Machines et debienset de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential équipement services services 
durables Biens Biens Depenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627. += D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 59.1 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 73.5 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 Ts 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 12.2 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 Tee 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 1S) 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 ‘ 96.2 95.3 OF 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7. 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9c 116.1c 112.4c 111.6c 116.4c 114.8c 116.1 123.8c 114.3c 106.9c V13a1 117.4 Li. 2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125:5 124.2 135-1 138.0 135.6c 147.9 133.1 121.8 128.2 15222 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 137.3 156.0 5322 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 153.7 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 WA es) 
1978 144.0 149.1 186.3 177.3 170.0 209.5 188.9 206.6 227.9 187.3 174.6 181.6 203.6 197.9 182.4 
1979 155.8 165.4 205.2 192.3 185.6 222 207.3 224.5 Daa) 205.4 193.8 198.3 242.7 227.0 201.3 
1980 169.3 183.9 230.3 210.5 205.2 254.4 225.6 250.5 281.0 PUN? 216.3 219.0 281.3 262.4 222.7 
1981 184.3 198.1 264.6 231.6 227.9 285.0 252.3 280.6 B22 245.5 238.1 243.8 304.2 291.8 245.0 
1975 Il 124.7 127.8 149.5 141.5 138.9 161.5 154.4 160.4 169.3 151-5 140.2 145.9 171.3 156.1 148.3 
IV 126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 152.1 
1976 I 128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 15,163 172E 154.7 154.7 
II 129.9 133.9 153.6 152.2 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 15523) 172.9 154.8 159.2 
Il 132.0 135:5 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 173.5 189.6 164.7 149.1 156.9 Wiers} 155.8 161.6 
IV 131.9 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175el 156.1 165.3 
1977 I 133.9 139.2 161.7 161.5 153.5 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
II 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192.5 174.8 189.9 205.8 17522 15752 167.3 184.4 LTS 170.5 
I 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 195.3 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 L7BE2, 192.1 181.9 175.3 
1978 I 141.5 146.9 178.9 A725 165.4 203.4 183.3 200.5 218.1 182.1 168.8 176.4 196.6 189.0 177.8 
Il 141.7 146.2 185.6 7 5el 168.1 206.8 187.9 204.1 225.0 185.2 Mee 179.6 198.7 192.4 180.7 
I 144.0 148.9 188.8 178.6 171.2 210.8 191.0 208.0 23101 188.8 175.3 182.8 206.1 200.0 183.9 
IV 148.5 154.2 191.9 182.9 175.4 216.9 193.7 213.6 237.9 193.0 180.2 187.4 212.4 209.1 187.1 
1979 I 150.8 US7e7 198.5 186.0 179.2 220.6 201.3 217.9 245.0 198.4 187.1 191.7 PP Ziad 192.5 
I 154.6 162.2 202.9 189.9 183.3 224.0 205.2 221.5 252.4 203.5 190.9 195.8 234.7 216.7 199.4 
Til 1S7E7 168.2 207.0 194.6 187.8 229.8 209.1 227.0 258.9 206.9 195.4 200.4 250.4 2323 203.9 
IV 160.1 173-3 212.4 198.8 192.2 234.4 213.9 231.7 266.0 211.7 201.0 205.1 260.1 242.1 209.3 
1980 I 162.7 177.9 218.5 202.8 196.7 242.8 217.9 239.4 270.9 214.7 209.5 210.4 276.5 254.6 215.0 
II 167.4 182.4 224.2 207.6 202.0 Posies) 223k 247.6 276.0 218.3 214.4 215.8 276.1 258.5 220.5 
Ii 172.4 186.3 234.0 213.2 208.2 257.8 226.5 253.5) 283.2 2221, Pd) 221.6 283.1 265.5 225-3 
IV 174.3 188.8 244.2 218.2 213.6 265.5 235.0 261.4 294.8 228.9 223.2 227.8 289.0 271.0 229.9 
1981 I 177.5R 192.5R 25205 223.8 219.2R 270.6R 243.4R 267.0R 308.5R 235.1R 230.1R 233.9R 304.4R 284.2R 236.6R 
II 182.2R 197.3R 260.4 229.0R 225.0 279.1R 248.0R 274.9R 318.5R 241.7R 236.1R 240.6R 298.0R 290.3R 240.3R 
Il 187.1R 199.9R 270.0R 234.2R 231.5 292.1R 255.7R 287.1R 330.1R 248.5R 241.3R 248.1R 305.5R 298.6R 247.9R 


IV 190.8 202.7 27552 239.1 236.1 Melos) 261.8 293.0 333.8 256.0 245.1 252.8 308.9 293.8 255.4 
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Year 
and 


month 
Année 


ou 
mois 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 


1978 
1979 


1980 


1981 


o 


OZOY>“HZ>eN4 OZO“>r-“zpeno 


ZO) 2 a 


Gross domestic product of non-agricultural industries 


Produit interieur brut du secteur non agricole 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 


Total 
Total 


D144311 


114.7 
120.3 
121.0 
127.0 
130.7 
13522 
140.7 
141.0 
144.4 


138.6 


138.4 
138.4 
139.9 
139.2 
140.6 
140.9 
141.5 
142.0 
142.1 
141.8 
141.6 
141.5 


140.8 
140.5 
141.7 
140.6 
140.0 
139.6 
13957; 
140.4 
141.2 
142.1 
142.8 
142.9 


143.2R 
144.2R 
144.9Rr 
145.3R 
145.9Rr 
146.6R 
144.9R 
144.1R 
143.9R 
143.2R 
143.7R 
143.2 


Total 


Total 


Forestry, 
fishing 
and 
trapping 
Exploita- 
tion 
forestiere, 
péeche et 


piégeage 
D144166/7 


=e 


See OOOr 
= WoNIS RAS 
SWE WYRE He NN 


NeRKeNeb 


See OOnOeeNNE 


Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carrieres 
et puits 
de pétrole 


D144168 


Or COOKE OOr 
D=ANISOPB NOOO WO 
WONARNHNOAWHWO-~ IW 


106.9R 
108.4R 
107.3R 
107.6R 
104.7R 
102.2R 
93.9R 
103.3 
101.1R 
101.0R 
101.0R 
101.6 


Manufacturing 
Entreprises manufacturieres 


Total 
Total 


D144179 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D144318 


Se 
WWWNNRe Ree 


Cr G9 Cr 50 = SO = G0 


DAwoO-NADNO 


= 


Goods producing industries Industries productrices de biens 


Durables 
Biens 
durables 


D144317 


122.3 
128.4 
120.6 
126.6 
129.8 
135.5 
140.3 
133.6 
136.8 


142.8 


141.7 
141.2 
141.4 
136.8 
144.0 
13952 
140.1 
139.2 
141.9 
140.0 
140.0 
137.3 


136.9 
136.3 
138.0 
1529) 
129.1 
128.7 
128.6 
130.8 
134.1 
135.6 
135.8 
136.9 


133.3R 
138.2R 
141.8R 
142.2R 
144.8R 
148.5R 
144.0R 
136.1R 
131.9R 
128.2R 
126.9R 
126.8 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


D144259 


= yp yn 
an Nee eRe RH HO 
Nv FOV INO ONION 
w ROWDAWRHAOCWH 


St 


me 


Electric 
power, 

gas and 
water 
Energie 
électrique, 
gaz et 

eau 


D144271 


120.3 
130.1 
130.5 
142.0 
150.9 
157.5 
166.3 
170.4 
176.0 


164.6 


163.5 
166.6 
161.5 
166.4 
168.0 
169.5 
168.8 
169.2 
166.7 
166.6 
167.6 
163.1 


165.6 
166.2 
174.1 
166.7 
166.2 
165.9 
170.6 
170.4 
UI3t3 
175.4 
175.8 
176.7 


DES 
168.5 
ilpfeyal 
173.0 
176.0 
176.6 
179.4 
178.6 
179.4R 
179.1R 
178.9R 
176.4 


Total 
Total 


D144314 


MEST 
120.5 
124.8 
130.6 
135.2 
140.6 
145.9 
148.1 
152.0 


143.4 


143.2 
143.3 
145.4 
144.7 
145.3 
146.3 
146.4 
147.2 
147.2 
147.1 
146.9 
147.3 


146.7 
146.5 
147.4 
147.3 
147.6 
147.6 
147.8 
148.4 
148.6 
149.3 
150.4 
150.0 


151.1R 
PSI-3R 
151.5R 
151.9R 
152.0R 
152.4R 
151.6R 
151.6R 
152.4R 
152.0R 
153.4R 


Service producing industries Services 
Transporta- Trade Finance, Community, Public 
tion, storage Commerce insurance business and administra- 
and com- and personal tion and 
munication teal estate services defence 
Transports, Finance, Services aux Administra- 
entreposage assurance collectivités, tion 
et commu- et aux entre- publique 
nications immobilier prises et aux et défense 
ménages nationale 
D144274 D144291 D144298 D144305 
ed: 119.8 114.0 109.5 109.7 
123.6 12955 120.9 115.8 113.9 
125.4 13255) 125.9 pA 119.4 
132.0 138.0 13253, 127.3 123.0 
139.0 139.8 140.2 ile yi lea? 125.7 
145.1 144.9 147.6 136.3 128.9 
155.6 149.7 153.9 140.8 128.3 
159.2 149.6 158.7 142.5 129.7 
164.3 150.8 163.2 147.6 132.0 
151.5 147.6 150.7 138.1 128.9 
S20 144.7 150.8 138.9 128.8 
149.9 146.6 151.0 139.0 129.4 
154.4 151.3 151.6 139.7 129.8 
154.5 147.7 152.0 139.8 129.1 
154.9 149.2 15321 140.0 128.2 
NSM) 151.8 154.2 140.5 128.4 
156.5 151.1 154.8 140.8 128.0 
158.3 1S) 15557 141.3 127.6 
157.7 151.4 15557 141.9 127.9 
157.9 149.6 156.2 142.1 PALF 
158.0 148.3 156.3 142.6 127.4 
156.9 HS 1e2 156.2 142.5 12753 
158.0 149.0 T5725 140.2 128.3 
159.2 150.0 157.4 138.4 128.8 
158.2 149.9 157.8 141.9 127.7 
157.8 148.0 158.0 142.4 128.6 
158.4 148.4 158.2 142.5 129.4 
158.2 147.7 158.5 142.6 129.9 
159.1 147.4 158.8 142.7 129.9 
158.4 150.5 158.4 143.2 130.2 
159.9 149.3 158.9 143.5 130.4 
160.5 150.5 159.8 144.2 130.2 
161.9 15353 160.0 144.4 13IES: 
161.7 150.4 160.8 144.5 131.9 
162.8R 153.9R 161.5R 145.0R 131.3 
164.5R 153.5R 161.2R 145.9R 129.8 
164.7R 152.6R 162.2R 146.2R 130.2 
164.8R 154.3R 162.0R 146.7R 129.2 
165.0R 152.9R 161.7R 147.0R 1315 
166.2R S27 162.2R 147.5R 132°) 
159.4 151.0 162.7R 148.6R 13279 
160.8R 149.9 163.6R 148.2R 132.3 
165.1R 148.4 164.4R 148.8R 133.1 
164.2R 146.8R 163.8R 148.9R 133.9R 
166.8R 148.4R 166.4R 149.5R 133.9R 
167.1 146.7 166.3 149.9 13339) 


1SSE2 


Commercial 
industries 
Entreprises 
commer- 
ciales 


116.8 
123.0 
123.0 
129.7 
133.8 
139.0 
145.6 
145.8 
149.5 


143.2 


142.8 
142.8 
144.6 
143.7 
145.5 
145.9 
146.6 
147.3 
147.5 
147.1 
146.8 
146.7 


146.1 
146.0 
146.8 
145.3 
144.6 
144.0 
144.2 
144.9 
145.8 
146.9 
147.6 
147.8 


148.2Rr 
149.5R 
150.3R 
150.8R 
151.4R 
152.2R 
150.0 

148.9R 
148.7R 
147.8R 
148.4Rr 
147.8 


S$ 110 


Non- 
commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commer- 
ciales 


D144316 
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Taux d’utilisation des capacités* $111 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 
industries Total Mines 
Ensemble des Total _ Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
productives Total durables beverages products products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
de biens non Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
agricoles des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
non durables produits édition et pétrole et du 
connexes activités connexes charbon 
B60000 B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60009 B60010 B60013 B60014 B60021 
1977 II 84.0 86.5 81.4R 86.6 86.3 97.6 93.6 80.8 75.4 86.4 78.4 89.1 80.2 95.0 84.4 
Ill 83.4 86.2 80.2R 86.1 85.6 97.4 93.5 82.1 74.9 87.0 82.2 87.1 80.2 93.3 80.6 
IV 82.8 85.9 79.1R 85.9 85.5 97.1 100.0 19.5 73.4 88.1 83.5 82.1 84.4 93.5 77.8 
1978 I 82.3 85.7 75.7R 86.3 87.2 97.5 97.0 81.1 80.1 88.6 83.4 88.6 88.6 96.4 73.9 
II 83.2 86.8 73.1R 88.6 87.9 95.7 91.6 85.5 85.9 90.9 88.2 88.0 92.3 98.0 70.7 
lll 82.8 87.1R 69.2R 89.7 89.0 97.5 93.8 87.4 82.4 90.6 88.3 91.9 94.3 98.1 74.8 
IV 84.0R 88.9 73.4R 91.2 90.9 98.3 95.0 93.9 89.6 95.0 89.8 100.0 93.8 97.2 1688 
1979 I 84.3 89.5 74.2R 91.8 91.7 98.9 96.1 96.2 88.6 97.7 93.7 99.0 97.1 96.6 76.3 
Il 84.4 89.4 76.1R 91.3 92.3 97.9 98.0 99.0 89.7 99.3 98.7 98.2 96.9 97.7 hi? 
Ill 84.9R 89.9 81.7R 91.3 92.8 97.3 96.9 100.0 89.1 100.0 95.5 95.8 98.1 100.0 79.1 
IV = 83.7 88.4 79.3R 90.2 92.3 100.0 94.5 94.3 85.4 95.9 96.0 93.1 99.8 99.1 79.9 
1980 I 82.2R 86.9R 78.2R 88.4 91.0 98.6 98.2 89.8 85.8 93.8 96.0 85.9 100.0 98.5 82.3 
II 79.4p 84.0 79.4R 84.8 89.2 98.4 95.0 84.5R 88.6 90.1 95.3 85.1 96.5 98.2 81.1 
Ill 78.7 83.2 T7.5R 83.8 Si 95.9R 96.6 82.3 90.8 92.2 99.5 88.0 92.7 96.2 81.3 
IV 79.7 84.1R 76.8R 85.0 88.2 95.8 95.4 83.7 88.4 9555 98.7 85.6 92.5 97.4R 81.4 
1981 I 79.9R 83.8R 76.0R 85.1R 88.7R 98.3R 87.8 83.2R 97.7R 95.1R 95.9R 84.5R 92.8R 94.2 80.1 
II 81.2R 85.1R 74.0R 87.1R 89.3R 99.0R 89.7 87.6R LEO 100.0 95.7R 82.9R 93.0R 95.9R 80.7 
Ill 78.2R 81.7R 70.0R 83.2R 87.4R 99.3R 98.7R 88.6R 93.2R 94.6R 96.5R 84.1R 84.2R 93.7R 80.0 
IV 523 77.9 Tle 78.3 84.5 97.0 93.4 77.8 94.0 87.5 88.1 77.4 88.6 93.4 72.9 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery  Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machineset equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Mateé- électriques Produits Energie productives 
rieres durables d’ameuble- mation en métal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport meétalliques gaz et eau énergie exclue 








1977 II 





Capacity utilization rates* 


133 


B60023 








85.3 





86.9 





B60011 





B60012 


82.5 


B60015 


84.6 


B60016 





81.0 


B60017 


Oe).8) 





79.3 





81.9 


B60020 





HEY 












B60024 
74.3 


84.3R 


B60029 
84.0 





Il Ta 83.1 86.6 95.6 73.1R 87.1 85.1 77.6 96.4 78.0 80.1 9333 72.4 83.7R 83.3 
IV 69.0 85.4 86.3 96.3 73.5R 84.0 86.0 78.5 96.2 76.8 80.1 93.8 WN 84.4R 82.5R 
1978 I 69.0 89.5 85.4 94.6 79.0R 83.5 86.0 80.4 OS UE 81.2 92.9 69.3 82.7R 82.2 
II 69.0 89.3 89.2R 98.2 81.3R 88.4 89.6 85.6 gaye) 78.7 83.3 88.5 69.6 79.8R 83.7 
Il 67.8 923 90.3 98.8 82.1R 86.9 89.5 84.8 100.0 TENS 85.4 88.2 66.5 79.7R S322 
IV 70.2 94.3 91.4 100.0 87.8R 89.3 89.6 88.1 97.4 84.5 87.5 89.1 65.1 81.8R 84.4R 
1979 I 69.0 94.5 91.8 95.3 87.4R 88.7 89.5 9272 99.0 86.2 85.2 89.3 65.1 83.0R 84.6 
II 69.6 100.0 90.4 99.8 91.6R 89.4 92.1 O307, 86.8 87.8 89.5 90.0 65.5 84.3R 84.5R 
Il 71.6 99.8 90.0R 97.0 90.6R 87.8 9553 99.3 81.5 90.9 90.2 88.6 66.6 82.7R 85.4R 
IV 70.9 94.9R 88.2 9377 88.1R 92.6 957; 100.0 75.6 88.6 85.9 85.9 66.0 80.1R 84.3R 
1980 I 70.8 or 86.0 94.2 90.1R 93.1 96.8 9352 70.6 87.7 82.8 86.0 64.3 80.0R 82.6R 
II 68.9 90.2R 80.7 89.0 88.6R 89.5R 90.5 91.0 62.1 85.4 78.3 83.5 62.3 77.8R 79.7R 
nat 67.3 88.4 80.3 90.6 89.7R 90.2 88.5 86.8 62.9 84.6 78.3 84.8 61.6 78.3R 78.7R 
IV 68.8R 88.8 82.1 94.6 90.7R 94.0 89.5 84.8 66.2R 85.1 80.2 85.7R 62.7 78.3R 80.0 
1981 I 69.5R 93.9R 82.0R 97.6R 96.9R 93.1R 92.2R 91.2R 60.2R 87.3R 80.3R 82.1R 64.5R 75.7R 80.7R 
II 68.5R 92.8R 85.2R 97.2R 100.0 96.8R 96.2R 87.2R 65.6 92°F 86.3R 82.7R 66.4R 75.3R 82.2R 
Il 67.8R 90.7R 79.5R 68.5R 97.4R 89.4R 94.4R 86.0R 61.2R 91.8R 80.6R 83.3R 65.8R 75.4R 78.7R 
IV 64.2 85.2 72.8 81.8 85.8 75.4 88.2 82.1 52.0 85.4 TRI 81.7 64.3 73.4 Tek 








*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May 1980 
issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention should be paid 
to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. 


*Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invites a se référer a l’etude quia 
été publiée sur ce sujet dans la Reyue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 
d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliere a l’analyse de la facon 
dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


5 Labour force status of the population 
Ff Répartition de la population active $112 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average — 
and week Armed Civilian non- —_ Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole ———____—— _—_—_——_ 
se terminant civile d’activite d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions » Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 ai 57.8 8,395 513 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 eZ 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 SS) 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 N25 514 mye) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 Teil 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2.421 1,094 
1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 464 9,184 8,535 9,648 4,714 1,317 257 1,100 
1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 1,352 2,683 1,141 
1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 ie) 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 
1980 80 18,004 64.0 11,522 10,655 867 1S) 64.0 11,522 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,438 2,988 L231 
1981 81 18,295 64.7 11,830 10,933 898 7.6 64.7 11,830 484 10,449 9,717 10,933 5,086 1,436 3,164 1,247 
1979 F 17] 81 175575 61.5 10,812 9,857 954 8.8 63.0 11,080 490R 9,727 9,020 10,214 4,872 1,399 2,765 1,178 
M 17] 81 17,598 62.1 10,932 9,956 976 8.9 63.2 11,120 495R 9,760 9,051 10,256 4,890 1,402 2,773 1,191 
A 21} 80 17,627 62.1 10,947 10,004 943 8.6 63.2 11,139 485 9,775 9,062 10,260 4,897 1,407 2,769 1,187 
M 19] 80 17,652 63.4 11,200 10,363 836 TES) 63.1 11,142 493R 9,817 9,081 10,302 4,915 1,422 2,770 1,195 
J +16» J-80 17,677 64.6 11,424 10,626 798 7.0 62.9 11,126 492R 9,811 9,072 10,308 4,910 1,421 2,193 1,184 
Np edie) 17,706 65.9 11,672 10,879 793 6.8 63.2 11,190 475R 9,910 9,172 10,381 4,934 1,431 2,816 1,200 
A 18} 80 17,731 65.9 11,680 10,908 772 6.6 63.3 11,230 477R 9,939 9,197 10,421 4,940 1,431 2,837 EATS 
Sips sal tod AES) 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 116233 467R 9,981 9,237 10,442 4,950 1,443 2,828 1,221 
O 20] 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,351 472R 10,045 9,303 10,519 4,955 1,455 2,868 1,241 
N 17] 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,380 485R 10,068 9,334 10,557 4,949 1,459 2,919 1,230 
D 15] 80 17,831 62.6 11,165 10,387 7719 7.0 63.8 11,376 487R 10,077 9,327 10,560 4,951 1,457 2,917 15235 
1980 J 19 | 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,449 496r 10,097 9,348 10,597 4,957 1,448 2,955 1,237 
F 16] 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.0 11,453 490R 10,108 9,364 10,592 4,970 1,444 2,951 L227 
M 15 | 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,454 489R LO 1295372 10,597 4,968 1,433 2,959 15237 
A 19] 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 489R 10,122 9,382 10,612 4,976 1,437 2,962 A237) 
M 17] 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,457 479R 10,077 9,357 10,553 4,967 1,405 2,957 1,224 
TP 20 S80 17,996 65.7 11,828 10,942 887 LS 64.0 only) 471R 10,138 9,419 10,614 4,992 1,444 2,943 1,235 
J 19 | 80 18,019 66.4 11,964 11,112 852 7.1 63.8 11,499 470R 10,146 9,430 10,617 4,988 1,420 2,979 1,230 
A 16 | 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,504 458R 10,156 9,428 10,621 4,988 1,423 2,978 1232 
S 20] 80 18,073 64.0 11,571 10,805 765 6.6 64.0 11,566 461R 10,270 9,539 10,721 5,011 1,456 3,003 15251 
O 18 | 80 18,097 64.0 11,583 10,824 759 6.6 64.1 11,601 474R 10,273. 9,554 10,752 5,013 1,448 3,046 1,245 
N 15 | 80 18,119 63.6 11,531 10,743 787 6.8 64.2 11,625 470R 10,309 9,580 10,787 5,033 1,450 3,055 1,249 
Do y374) 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 fal 64.3 11,664 491R 10,335 9,613 10,817 5,052 1,452 3,068 1,245 
19813) PART s80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.5 11,718 483R 10,385 9,665 10,869 5,071 1,457 3,087 1,254 
BN Hl feateatt 18,192 63.3 jU Iw 10,583 928 8.1 64.8 11,784 476R 10,472 9,753 10,940 5,097 1,463 35121 1,259 
M 21] 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.8 11,794 481Rr 10,450 9,731 10,925 5,088 1,462 3,133 1,242 
A 18 | 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.7 11,789 481R 10,478 9,759 10,958 5,102c 1,463 3,142 1,251 
M 16] 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 7.2 64.7 11,822 480Rr 10,485 9,764 10,968 5,076 1,448 S173 1M | 
LED 40) pets 18,287 66.6 12,178 115323 855 7.0 64.8 11,859 480R 10,497 9,774 10,987c 5,086 1,452 3,179 1,270 
Jee est 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.6 11,832 489 10,465 9,739 10,961 5,090 1,442 3,177, 1,252 
AS 128i 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.5 11,828 495R 10,475 9,749 10,989c 5,107 1,442 3,194 1,246 
S 19 } 82 18,356 65.0 11,923 11,031 891 is 65.0 11,926 496R 10,458 9,711 10,944 5,083 1,429 3,199 1 233 
O PT a e82 18,377 64.7 11,883 10,993 891 iss 64.8 11,907 485R 10,429 9,678 10,918 5,087 1,404 3,197 1,230 
N 14 | 82 18,398 64.0 11,779 10,851 928 7.9 64.6 11,876 483R 10,407 9,651 10,893 5,094 1,387 3,185 E27) 
D322 882 18,420 63.2 11,645 10,658 987 8.5 64.4 11,865 476 10,381 9,626 10,839 5,056 1,376 3,181 1,226 
1982 J 16] 82 18,446 62.4 11,509 10,413 1,096 9.5 64.0 11,797 469 10,355 9,609 10,814 5,045 1,343 3,207 1,219 
20 18,473 62.5 11,539 10,421 1,119 9.7 63.8 11,786 457 10,339 9,588 10,775 5,039 1,337 3,186 1,213 
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Annual 
average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 
as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
labour force RR 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population _ rT erro -——™ Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’ activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 


Total d’ activité de chomage d’activité de chomage 





D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 D767623 








She 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 LET 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 Sid) 58.1 10.9 1972 

os) 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

oes) 82.2 333 38.5 Sal 62.5 O35 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

gol 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 1227 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.4 81.0 S52 44.0 et 64.4 14.5 1978 

US 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 

5 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 IBZ 1980 

7.6 80.3 4.9 47.9 6.7 67.9 13363} 1981 

7.8 80.8 4.7 44.5 he? 65.7 13.9 197 ORE eli, 
7.8 81.1 4.7 44.6 Ties 65.7 13.5 M 17 
v9 81.0 4.7 44.4 ee, 66.1 14.0 A 21 
1} 81.1 4.5 44.3 a 65.9 Jini M 19 
7.4 80.8 4.5 44.6 7.1 65.2 12.5 J 16 
2 80.8 4.2R 44.8 et 65.8 12.4 ail 
12 80.9 4.4 44.9 6.8 66.1 125 A 18 
7.0 80.7 4.2 44.7 6.7 66.5 123 Sls 
Tks) 80.7 4.2 45.4 ew 67.6 12.8 O 20 
7.2 80.7 4.5 45.8 6.5 67.3 12.6 N 17 
2 80.6 4.5 45.7 6.5 67.2 12.4 Dats 
7.4 80.7 4.7 46.2 6.5 67.5 13.0 LOSO Reo 
7.5 81.0 4.9 46.2 6.7 66.9 12.8 Re 16, 
5 80.5 4.6 46.1 6.6 67.3 1333 M 15 
7.6 80.6 4.7 46.2 6.8 67.4 13.4 AX US) 
79 80.5 4.9 46.2 ti 66.6 13.8 M 17 
7.8 80.5 4.6 45.7 6.8¢ 68.2 14.3 Je 21 
a. 7 80.5 4.9 46.0 6.4 67.0 13.7 We 
7.7 80.3 4.9 45.9 6.5 67.2 137, A 16 
v.3 80.5 4.8 46.1 6.3 67.7 12.6 S 20 
i.3 80.3 4.8 46.5 6.0 67.6 13.0 O 18 
ge2 80.6 4.8 46.6 6.1 67.3 12.4 N 15 
7.3 80.6 4.6 46.8 6:3 67.6 12.8 D 13 
a2 80.6 4.5 47.1 6.3 68.1 129 HOSTS 17 
2 80.8 4.5 47.4 6.2 68.3 12.8 Ip pall 
7.4 80.6 4.6 47.5 6.2 68.3 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.4 47.6 6.2 67.9 12.5 A 18 
2 80.2 4.6 47.9 6.2 68.3 12.8 M 16 
7.4 80.3 4.8 48.0 6.3 68.5 12.9 20 
7.4 80.3 4.9 47.9 6.4 67.7 12.7 J 18 
el 80.2 4.6 48.0 6.4 67.3 12.2 A 15 
8.2 80.2 5.3 48.5 7.4 68.3 14.3 Sieg) 
8.3 80.2 5.4 48.5 Tes 67.6 14.2 OFT 
8.3 80.0 5.2 48.2 7.4 67.5 14.7 N 14 
8.6 79:9) 6.0 48. 7.4 67.3 14.8 D2 
8.3 79.3 SH7. 47.9 6.6 66.6 15.0 1982 J 16 
8.6 IS) 5.8 47.7 Tee 66.4 15.1 20 


Labour force status of the population by region 
> 8 Répartition de la population active par région $114 





Thousands of persons, unless otherwise indicated-seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire-données désaisonnalisées 





Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week Eee eee 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage (%) _ active chomage (%) _—_ active chomage (%) _ active chomage (%) _ active chomage (%) 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2,288 2,128 7.0 3,107. 3,037 4.4 1,406 15337. 4.9 871 805 Isa 
1971 673 625 re 2,347 2175 the 3,290 3,113 5.4 1,430 1,356 5:2 899 834 2 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 UE 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 5.2 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 1,522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 33523 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 806 717 11.0 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 1712 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 
1977 829 725 125 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 1,775 1,689 4.8 1,144 1,047 8.5 
1978 863 755 12:5 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 UP 1,852 SS) 52 1,192 1,093 8.3 
1979 892 787 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,844 4.3 1,223 1,129 Wal 
1980 919 817 Lib al 2,959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,001 1,914 4.3 1,278 1,191 6.8 
1981 935 827 11.6 2,996 2,685 10.4 4,481 4,186 6.6 2,081 1,987 4.5 1,337 1,247 6.7 
1979 F 17 885 THB 12.4 2,834 2552 10.0 4,259 3,975 6.7 1,887 1,800 4.6 1,207 1,106 8.4 
M 17 892 778 12.8 2,846 Doe 10.3 4,266 3,983 6.6 1,911 1,830 4.2 1,211 1.116ceae-8. 
A 21 896 784 125 2,860 IE SH p2 10.1 4,269 3,986 6.6 1,896 1,805 4.8 aie 1,114 8.1 
M 19 888 786 11.5 2,864 2,587 9.7 4,273 3,996 6.5 1,904 1,815 4.7 1,219 r22 8.0 
Ud HKG) 878 779 11.3 2,863 2,595 9.4 4,261 3,987 6.4 1,914 1,832 4.3 1,216 15122 ah 
21 888 786 Wes 2,862 2,607 8.9 4,295 4,013 6.6 1,936 1,857 4.1 e207 1,129 2 
A 18 892 788 ily 2,874 2,620 8.8 4,308 4,026 6.5 1,937 1,857 4.1 1,229 1,136 7.6 
Sys 890 790 sib 2 2,887 2,627 9.0 4,280 4,017 6.1 1,950 1,869 4.2 1,229 1,138 7.4 
O 20 894 795 Wile 2,920 2,645 9.4 4,342 4,047 6.8 1,956 1,874 4.2 15232) 1,145 il 
N 17 898 798 nites 2,937 2,662 9.4 4,343 4,052 6.7 1,962 1,886 3.9 1,238 1,153 6.9 
D 15 901 800 ne? 2,933 2,658 9.4 4,317 4,053 6.1 1,963 1,884 4.0 1,255 1,163 Tes 
1980 J 19 901 801 ditet 2,959 2,682 9.4 4,344 4,051 6.7 1,974 1,893 4.1 pi 1,167 8.2 
F 16 905 804 12 2,962 2,669 9.9 4,335 4,046 6.7 1,975 1,890 4.3 1,266 1,172 7.4 
M 15 913 814 10.8 2,931 2,651 9.6 4,362 4,064 6.8 1,980 1,899 4.1 1,266 1,170 7.6 
A 19 914 812 12 2,953 2,666 9.7 4,355 4,044 Maik 1,986 1,902 4.2 L2H 1,184 6.8 
M 17 913 806 a7 2,930 2,644 9.8 4,359 4,022 Teil 1,994 1,905 4.5 1,268 1,181 6.9 
Up PA 923 818 11.4 2,960 2,662 10.1 4,374 4,050 7.4 2,000 1,910 4.5 1,270 1,184 6.8 
J 19 920 817 fie 2,953 2,657 10.0 4,362 4,057 7.0 1,994 1,906 4.4 1,268 1,183 6.7 
A 16 921 816 11.4 2,958 2,652 10.3 4,363 4,057 7.0 1,999 1,906 4.7 1,272 1,195 6.1 
S 20 929 831 10.5 2,963 2,668 10.0 4,386 4,102 6.5 2,006 1,920 4.3 1,280 1,198 6.4 
O 18 932 829 1s 2,971 2,677 9.9 4,379 4,093 6.5 2,020 1,931 4.4 1,290 1,211 6.1 
N 15 927 825 11.0 2,994 2,689 10.2 4,367 4,094 6.3 2,037 1,949 4.3 1,302 1,227 5.8 
Dots: 931 828 sie 2,987 2,697 9.7 4,402 4,115 6.5 2,042 1,959 4.1 1,302 PA 6.2 
1981 J 17 933 829 11.1 2,996 2,701 9.8 4,409 4,121 6.5 2,056 1,968 4.3 1,320 1,245 537 
1g Ail 941 836 ibe? 3,003 2,715 9.6 4,441 4,156 6.4 2,065 1,976 4.3 1,323 1,245 5.9 
M 21 938 831 11.4 3,009 2,715 9.8 4,448 4,159 6.5 2,075 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 
A 18 935 837 10.5 2,993 2,712 9.4 4,447 4,169 6.3 2,077 1,991 4.1 1,325 1,244 6.1 
M 16 940 837 11.0 3,002 2,700 10.1 4,477 4,202 6.1 2,079 1,993 4.1 15327; 1,240 6.6 
J 20 940 832 11.5 3,014 PTB 10.1 4,499 4,212 6.4 2,081 1,993 4.2 1,333 15251 6.2 
J 18 936 828 11.5 3,004 2,697c 10.2 4,474 4,195 6.2 2,083 1,995 4.2 1,334 1,250 6.3 
A. 15 932 827 ibis} 3,017 PANS) 10.1 4,473 4,207 5.9 2,085 1,996 4.3 1,333 1,248 6.4 
S19: 945 820 13.2 3,005 2,667 Lite? 4,530 4,210 Teal 2,095 1,999 4.6 1,349 1,250 7.3 
Ours 929 810 12.8 3; 2,659 eS 4,525 4,204 York 2,082 1,985 4.7 1,359 1,254 aed 
N 14 934 818 12.4 2,961 2,623 11.4 4,532 4,210 Hell 2,098 1,987 i) 1,360 15255 Tah 
Dy 12 929 816 12.2 2,953 2,606 11.8 4,522 4,184 75 2,099 1,992 SAL 1,365 1,246 8.7 
1982 J 16 932 818 122 2,924 2,603 11.0 4,504 4,169 7.4 2,101 1,994 5.1 1352 1,241 8.2 
F 20 932 813 12.8 2,916 2,585 11.4 4,485 4,142 7.6 2,114 2,009 5.0 1,344 1,226 8.8 


——— 
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Employment in non-agricultural establishments 











Emploi dans les entreprises non agricoles S$ 115 
Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, business Public Entreprises _ industries 
Année Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
ou and — milling Entreprises and other and real Services aux collectivés, and defence non 
mois trapping Mines, manu- utilities estate aux entreprises et aux ménages Administration commerciales 
Exploita- broyage  factu- Transports, Finance, publique 
tion compris __rieres communications assurance Total Commercial Non- et défense 
forestiere, et autres et Total services commercial nationale 
péche et services immobilier Services services 
piégeage d’utilité commerciaux Services 
publique non 
commerciaux 
D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 72 127 i sg aie 428 4,994 719 1,262 373 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 il Pas) 559 5,935 1,834 
1975 7,873 2,403 65 131 eS 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 1,327 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 ile 455 5,579 779 1,401 434 2,358 1,007 il sy! 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 72 142 ile Ts) 467 Sh 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 77 140 1,804 437R 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
1979 8,692 2,573R 82 151 1,874 466R 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,631R 2,062 
1980 85877.) 2,559) 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 517 2,766 1,299 1,467 636 6,774 2,103 
1981 9,197 2,619 80 178 1,885 477 6,578 851 1,630 534 2,935 1,398 1,537 628 7,032 2,166 
1978 D 8,483  2,500R 82 138 1,839 441r 5,984 812 1,477 490 2D 1,159 1,416 631 6,437R 2,047 
1979 J 8,563R 2,529R 82 139 1,846 462R 6,034 816 1,489 493 2,608 1,187 1,420 628 6,515R 2,048 
E 8,575R 2,533R 82 140 1,856 455R 6,041 816 1,488 495 2,615 1,186 1,429 627 6,518R 2,057 
M 8,597R 2,548R 83 143 1,863 460R 6,049 816 1,489 496 2,620 1,190 1,431 628 6,538R 2,058 
A 8,600R 2,552R 85 143 1,870 454R 6,049 815 1,493 499 2,615 1,183 1,432 627 6,542R 2,059 
M 8,643R 2,568R 86 145 1,872 465R 6,075 820 1,505 499 2,625 1,190 1,435 627 6,582R 2,062 
J 8,697R 2,585R 80 153 1,879 474R 6,111 822 1,499 505 2,662 1,220 1,442 624 6,631R 2,066 
J 8,749 2,604R 81 154 1,893 476R 6,145 820 1,516 504 2,683 12377 1,446 622 6,682 2,067 
A 8,744R 2,590R 82 156 1,882 470R 6,154 811 15532, 505 2,684 1,240 1,443 622 6,678R 2,065 
S 8,748R 2,587R 83 156 1,882 465R 6,161 822 1,536 508 2 O12 2a 1,441 623 6,685R 2,063 
O 8,766R 2,584R 82 158 1,877 467R 6,182 826 1,539 508 2,685 1,245 1,440 624 6,702R 2,064 
N 8,797R 2,586R 82 160 1,879 465R 6,211 825 1,552 508 2,701 1,261 1,440 625 6,733R 2,065 
D 8,817R 2,606R 82 162 1,883 479R 6,210 824 1,546 510 25) O6me 3265 1,441 625 6,751R 2,066 
1980 J 8,797 2,577R 82 162 1,872 461 6,221 831 12. 509 2,703 1,266 1,438 625 6,734 2,063 
i 8,798R 2,582 85 165 1,872 460R 6,215 829 1,535 508 2,719 1,273 1,446 625 6,727 2,070 
M 8,818R 2,578 86 167 1,875 450R 6,240 838 1,538 516 223 1,271 1,452 625 6,741R 2,077 
A 8,820 2,554 83 169 1,859 443R 6,266 836 1,547 514 PAT) 1,280 1,457 631 6,731 2,089 
M 8,816 2,530 84 174 1,826 446 6,285 842 1,547 519 2,746 1,284 1,462 632 6,722 2,094 
J 8,824 2,528R 83 170 1,843 431 6,297 842 1,545 517 2,758 1,290 1,468 635 6,721 2,104 
J 8,852R  2,535R 83 170 1,832 450 6,317 842 1,554 515 2,771 1299 1,472 636 6,744 2,108 
A 8,889  2,537R 81 170 1,831 455 6,353 847 1,563 516 2,789 1,313 1,475 638 6,776 PMG 
S 8,911 2,561 83 ilypp2 1,845 461R 6,350 847 1,556 513 DION iy 1,479 643 6,790R 2,122 
O 8,975R 2,578R 84 174 1,853 467 6,397 854 1,569 516 2,812 1,326 1,486 646 6,843 2,132 
N 8,982R 2,567 81 174 1,845 467 6,415 852 WI 527 2,817 15329 1,488 644 6,850 2 SZ 
D 9,046 2,596 a7 175 1,863 480 6,450 854 1,585 536 2,829 1,346 1,483 647 6,916 2,130 
1981 J 9,088r 2,590 ve, 176 1,869 469 6,498R 854R iehen/ 536 2,889 1,376 S13 622 6,953R 2,135 
E 9,145R 2,631 80 176 1,897 478R 6,514R  843R 1,601 539 2,908 1,383 S25 623 6,997R 2,148 
M 9,158R  2,638R 81 179 1,898r 480 6,520R  858R 1,602 531 4904 =: 1,375 1,529 625 7,004R 2,154 
A 9,184R 2,659R 80 181 1,912R 486 6,525 845 1,612 535 2,912 1,381 1,531 621 7,032R Pa Wey? 
M 9,241R 2,667R 80 181 1,915R 492 6,574 854 1,635 534 2,925 1,388 1,537 626 7,078R 2,163 
J 9,247R 2,664R 84 181 1,920R 479 6,583 853 1,648 528 2,932 1,386 1,546 622 7,079R 2,168 
J 9,221R 2,624R 72 179 1,889R 484 6,596 826 1,653 529 2,959 1,411 1,548R 629 7,043R 2,178R 
A 9,187R 2,604 76 174 1,875 480 6,582 848 1,639 535 2,930 1,392 1,538 630 7,018 2,168 
S 9,241rk 2,611R 82 177 1,886R 466 6,630R  852R 1,653R 534 2,956R 1,417R 1,540R 635 7,066R 2,175R 
O 9,205R 2,580R 80R 178 1,863R 460R 6,625R  855R 1,637R 531 2,965R 1,416R 1,549R 637R 7,020R 2,186R 
N 9,196R 2,572R 83R 178 1,847R 463R 6,624R 857R 1,636R 535R 2,962R 1,414R 1,548R 635 7,013R 2,183R 
D 9,260 2,591 78 181 1,846 487 6,669 865 1,647 538 2,983 1,438 1,546 635 7,079 2,181 
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Thousands of units En milliers d’unites 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under _—_- Vacancies at end of period Starts Logements mis en chantier Comple- Under Mortgage loan approvals 
Année (eee = OTIS construc- Logements inoccupés tions construc- by private lending institutions : 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- tion Préts hypothecaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge ———————___————._ Centres urbains Total ments — Loge- _ par les établissements 
nn terminés ments  Single- Apartment ——_—_$_$ —_$__ _______—_ terminés ments du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total en cons- 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total truction NHA Conven- _ Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. _ tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717_ + D2739 D2761 H75 H117 B20008 B20009 B20010 B20030 B20031 
1970 40.9 110.1 LSE-O 39257 190!5) 117528 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 T5107) 190:5:9175-8 148.2 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 LSIEO 952 sigue 2S 20a 177.3 4.4 9.3 56.9 124.1 181.0 233.7 201.2 177-3 100:4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 188.6 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 2.7 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 207.2 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 6954" 52 ie 222 eee 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222.1 257.2 168.4 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 18058 49:65 92315) 21720 176.6 52 9.8 83.8 98.0 1318 231-5 22170 176.6 77.8 133 151.1 
1976 85.3 124.5 209;8 (63°45°273:2) 2362 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 2098 e213.2 23622 204.3 OTe 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 185.6 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 9.7 13.9 M29 105.8 178.7 2227-72465 164.7 58.8 76.7 13525 
1979 72.9 78.8 Ista? 45.355 19750" 22635 128.6 9.4 11.8 129 78.8 LSE e197. 022635 128.6 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0) 3326) 158268) 1176:2) 105.8 Ue) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 105.8 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 102.8 
64.3 72.6 136.9 
1979 J 3.9 IT Heles) 9.6 15.4 719.9 88.1 168.0 218.4 36.2 76.9 113.1 
F Dail 3.8 6.5 53953220 50.5 9.6 16.4 71.6 66.6 138.2 188.6 239.5 31.8 57.5 89.3 
M sh Syl 8.1 143.0 9.6 16.0 62.6 88.4 151.0 201.4 148.0 38.9 55.8 94.7 
A Ded ayy lel 9.5 16.4 69.9 80.9 150.8 200.0 42.1 95.6 137.7 
M 7.9 7.8 ty) «= L385 429 50.4 9.5 16.0 71.6 84.6 156.2 205.4 216.8 27.9 98.3 126.2 
J 8.3 6.1 14.4 147.0 9.6 15.6 74.6 69.8 144.4 193.6 144.3 32.1 107.1 139.2 
J 7.8 5.0 12.9 9.3 14.2 135 60.8 134.3. 177.0 39.2 104.8 144.0 
A 7.6 7.3 14.9 141 54.6 62.0 9.1 14.3 Ti 83.1 158.2) 7) 2200.9) 225.9) 20.9 82.8 103.7 
S 7.0 5.8 12.7 138.4 9.0 12.4 74.9 67.5 142.4 185.1 137.1 Sia 89.1 126.8 
O 7.3 8.2 15.4 9.2 11.8 T2 84.4 156.5 199.0 37.8 66.2 104.0 
N 7.0 8.2 15:3) 1G 525, 63.5 9.4 11.9 74.3 84.3 158.60 201. 1225-2 96.1 47.2 143.3 
D 5.0 8.2 13-2 128.6 9.4 11.8 70.2 84.8 155: 097-5 128.2 
17.7 61.8 1935 
1980 J 2.9 7.6 10.5 9.5 eS 59:9 84.1 144.0 178.5 PAS 81.5 107.2 
F IN92 4.2 6.4 4: Oe e2 7a 43.4 9.9 10.5 59.3 74.4 13357) 168.2 205-7 24.5 60.7 85.2 
M 3.0 31 6.2 110.4 9.6 9.6 61.0 54.7 LUS- 702 113.9 19.6 30.9 50.5 
A 4.8 4.7 9.5 9.0 9.4 62.2 67.2 129.4 162.3 14.3 35.9 50.2 
M 5.6 4.2 9.8 92a) 39.8 41.9 8.7 9.7 50.8 45.6 96.4 129.3 181.0 24.9 48.9 73.8 
J 18) 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.2 69.2 119} 4 S223 103.7 15.6 mey 72.8 
J 5.8 5:3 eg 8.6 8.3 54.2 65.5 119 N Reel 55-0 2351 57.8 80.9 
A 6.1 4.9 11.0 11.9 45.8 46.6 8.4 7.6 60.2 54.3 114.5 150.4 168.5 pe! 66.4 91.7 
S 6.0 5.9 11.9 103.8 8.1 6.5 64.2 69.4 133.6 169.5 103.1 31.1 60.1 ie2 
O 7.0 Tee 14.2 7.8 6.6 69.3 72.9 14222 3.3 18.5 66.5 85.0 
N 6.6 6.2 12.8 8.5 45.9 44.3 desl 6.7 69.5 63.1 132.6 163.7 157.4 60.8 71.5 132.3 
D 5:2 35/4 10.3 105.8 ths 6.7 73.1 53.6 126° 7e ee lLoges 105.6 
24.4 58.9 83.3 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 82.9 45.6 128.5 178.7 76.5 69.2 145.7 
F 3:5 3.1 6.6 5.9 28.4 38.1 7.4 5.8 94.1 54.5 148.6 198.8 180.5 24.5 50.5 75.0 
M 4.1 Sel. 16u 93.6 Id 5.8 82.5 63.7 146.2 196.4 96.4 17.4 50.2 67.6 
A 7.4 7.4 14.9 es S23 96.9 106.4 203.3) 5246.3 14.4 60.5 74.9 
M 9.4 7.6 70 122008 60'S 40.4 1h? Sa! 86.1 82.4 168) S258 77.0 30.7 54.1 84.8 
J 9.0 7.4 16.5 LET 7.3 5:5 82.6 88.2 170.8 213.8 109.3 43.9 43.1 87.0 
J 6.6 6.5 13.2 Tok 4.8 62.3 80.5 142.8 176.4 20.1 26.5 46.6 
A 6.0 13 13°31 50:8 49.8 TES Saif 58.5 81.1 139.6 173.2 178.9 43.9 DAE 71.6 
S 5.1 8.1 13,3 bililes! 7.8 5.8 55.4 96.3 151) Ve lsas3 110.6 18.3 14.6 32.9 
O 353 4.9 8.3 8.5 6.2 33.0 49.2 82.2 106.3 47.3 19.2 66.5 
N 2.6 6.9 9.5 6.6 38.5 46.7 8.7 6.9 Dike 70.6 Oye MALES ee 
D 749) 11.9 14.1 102.8 8.8 7.4 31.0 126.2 15 7:20 ee lSl.3 10257 
1982 J 1.6 8.7 10.3 34.0 94.7 128.7 148.7 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 
ou a ES a ere A 
mois Chartered Life Trust Loanand CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total = Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firms Total sales 
banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance andother S.C.H.L. Total banks insurance andother S.C.H.L. funds and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses institutions Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Societés de retraite Autres des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de pret sements des achats 
sociétés et autres et autres préteurs 
sociétés societés 
1970 376 177 534 288 913 2,288 114 39 570 31 754 = 4) s/m 02.0 =i 30.5 31.0 129.9 
1971 849 351 726 Sls) 701 3,141 253 74 1,032 37 1,396 sits 5:3 —21.9 —21.4 24.3 19:5 84.1 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 G2 — 42541 48.7 1213 643.4 
1973 1207 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 —7010) 27.8 131-2 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 33515 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 — 368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 SO AOI —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 E231 619 6,359 1,177 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 — 389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,411 327 6,948 2,843 402 4,738 38 830205) —359.2i5 105.3 — 199.0 = O15 203:0 250.4 739.7 
1978 1,751 853 1,764 1,048 254 55671) 9935226 347 4,897 35 8,505 = 983: lens 64.9 —66.2 —255.3 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,370 1,440 15 5,584 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 32.0 =i2.3 152.9 103.8 534.6 
1980 1,619 704 As 947 14 4,397 2,800 559 4,084 6 7,449 -610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1978 N 170 73 126 114 46 529 296 19 323 4 642 
D 131 68 102 82 122 505 244 19 250 15 529 
1979 J 82 35 63 38 1 219 164 14 248 427 
F 98 20 66 42 226 206 30 305 542 
M 106 33 96 84 319 274 22 437 1 734 
A 164 ai) 109 108 419 318 36 466 820 
M 216 82 139 166 604 382 41 589 1,012 
J 165 117 146 139 568 433 53 601 1,086 
J 220 83 145 126 574 404 44, 605 1,053 
A 205 129 134 168 1 637 360 54 487 901 
S 202 78 89 100 469 270 43 372 686 
O 171 99 131 152 3 556 263 36 334 1 634 
N 159 Si) 108 130 4 437 139 24 181 3 347 
D 147 72 145 187 6 557 56 19 169 1 246 
1980 J 50 32 57 26 165 77 18 167 262 
F 70 53 81 43 247 159 26 290 475 
M 125 74 85 73 357 209 39 279 527 
A 125 61 46 37 270 152 31 172 355 
M 105 19 74 38 236 116 14 176 307 
J 138 28 129 66 361 240 54 416 710 
J 121 62 71 81 2 336 343 93 499 1 936 
A 196 76 108 69 2 450 382 111 533 1,027 
S 172 89 108 99 468 378 83 460 1 922 
oO 192 61 106 124 483 312 32 430 774 
N 179 76 81 77 4 417 227 35 331 D 595 
D 148 73 168 213 5 606 204 23 331 1 560 
1981 J 119 25 39 34 218 91 18 153 262 
F 98 51 82 85 316 110 31 253 394 
M 103 67 72 124 365 156 45 381 582 
A 148 82 106 81 417 208 48 396 652 
M 205 51 102 93 451 219 56 357 632 
J 223 56 94 83 455 185 34 227 446 
J 185 47 90 78 400 136 28 189 1 349 
A 101 30 54 69 255 98 18 128 245 
S 130 40 83 87 340 60 30 96 5 191 
oO 60 28 36 42 166 63 28 80 he 
N Sy) 45 172 54 8 315 99 21 115 1 236 


1979 


UZOMr-“se> en 


1980 


UZOMSoo-”g>en 


1981 


UZOMS “zy en 


1982 J 


Consumer price index 
Indices des prix a la consommation 


1971 = 100 1971 = 100 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


All Food 
items Alimen- 
Indice tation 
global 


D484001 


182.7 220.2 
184.4 225.6 
186.6 23153 
187.9 23955 
189.7 234.8 
190.6 pay) 
192.1 240.0 
192.8 238.4 
194.5 238.8 
195.9 240.4 
197.8 241.0 
199.0 244.3 
200.1 245.0 
201.8 248.4 
204.0 250.7 
205.2 Peay less) 
207.6 253.8 
209.9 259.5 
21155 261.8 
213.5 265.5 
215.4 269.8 
ZALES: 270.9 
220.0 273.9 
221.3 277.0 
224.1 278.5 
226.4 283.2 
229.4 285.1 
231.1 287.9 
ZS. 286.6 
236.8 291.8 
238.9 295.7 
240.6 296.6 
242.4 295.9 
244.8 2955 
246.9 295.0 
248.0 292.6 
249.7 295.4 


Total 
excluding 
food 
Indice 
global, 
alimentation 
exclue 


D488806 


170. 


pe pat ak hfe eke 
90 00 99 NINN NIAI 
Sr a Od ONO 
VAUHNDONWWOH 


Total goods 

Biens 

Total Non- 

Indice durables 

global __ Biens 
non 
durables 


D488801 


185.0 
187.3 
190.3 
191.8 
1935 
194.2 
196.0 
196.4 
198.7 
199.9 
202.0 
203.6 


204.9 
206.9 
209.4 
210.8 
213.8 
216.6 
218.2 
220.4 
222.6 
224.9 
228.5 
230.0 


232.7 
235.0 
238.7 
240.0 
242.1 
246.5 
248.6 
249.9 
251.6 
25259) 
254.9 
ZOOS 


255.8 


D488804 


204.5 
207.9 
211.7 
21353 
215.0 
PIS) 55) 
218.5 
PANTS) 
220.4 
PUNCH 
PISS 
225°2 


227.1 
229.8 
232.5 
23509 
237.0 
241.4 
243.5 
246.4 
249.4 
PB )o?2 
D2 
SI 


264.2 
267.3 
272.2 
274.0 
275.8 
283.0 
286.2 
287.6 
289.7 
291.2 
291.6 
292.2 


295.0 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D488803 


147.9 
149.3 
151.8 
152.9 
154.0 
155.0 
155.3 
S72 
160.4 
161.9 
164.2 
164.1 


162.6 
165.3 
167.7 
169.0 
170.2 
171.0 
Wiles) 
7s 
174.8 
175.4 
iat) 
ies 


iets 
179.0 
182.3 
183.4 
183.4 
184.9 
184.7 
186.6 
188.1 
189.7 
191.2 
190.6 


187.8 


Durables 
Biens 
durables 


D488802 


146.3 
147.2 
148.5 
150.1 
151.6 
152.4 
1555 
15359) 
154.9 
15525) 
159.5 
160.2 


161.9 
162.1 
164.0 
165.1 
168.7 
169.4 
171.0 
171.8 
172.8 
172.9 
176.4 
176.9 


178.1 
179.0 
180.3 
180.8 
184.5 
185.2 
186.4 
187.0 
188.0 
188.6 
193.3 
194.0 


192.7 


Services 
Services 


Total 
Indice 
global 


D488805 


18 


18 
18 


Shelter 
Logement 


D484127 
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6 3 Other prices and costs 

















Autres prix et coits S$ 119 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Other price indexes 1971=100 Wage settlements, Average hourly earnings Average weekly earnings Indexes of labour income Indexes of profits per 
and Autres indices de prix 1971=100 compound average annual in dollars in dollars per unit of output 1971=100 unit of output 1974= 100 
month increase in base rates (%) Gains horaires moyens, Gains hebdomadaires Indices du revenu du travail Indices des bénéfices par 
Année Aggregate Building material prices Accords salariaux: Hausse en dollars moyens, en dollars par unité produite 1971=100 unité produite 1974= 100 
ou industry Prix des matériaux annuelle moyenne composée aetna 
mois selling price deconstruction des taux de base, en % Manufac- Construc- Industrial Manufac- Non-farm Non-farm 
(gross songs tion composite turing Secteurs non agricoles Secteurs non agricoies 
weighted) Residential Non- Total Manufac- Entreprises Construc- Ensemble Entreprises ——_»»_—-____________ 
Prix de Construc- __ residential excluding turing manufac- tion des manufac- Total Commercial Manufac- Commercial Manufac- 
ventedans_ tion de Construc- _ construction Entreprises turieres industries _ turieres Total  Entre- turing Entre- turing 
Vindustrie logements tion, Ensemble manufac- prises Entre- prises Entre- 
(apres logements  desindustries, turieres commer- prises commer- prises 
pondeération exclus moins la ciales manufac- ciales manufac- 
brute) construction turieres turieres 
D500000 D610002 D476602 D450004 D450008 D4867 D700169 
1970 98.1 95.3 96.7 8.5 8.3 3.01 4.21 126.78 132.84 N N N N N 
1971 100.0 100.0 100.0 7.8 7.6 3.28 4.75 137.64 143.99 100.0 100.0 100.0 N N 
1972 104.4 109.8 104.9 8.0 9.0 3.54 5.15 149.22 156.10 105.0 104.3 102.6 N N 
1973 116.1 124.0 113.1 10.5 9.6 3.85 5.68 160.45 167.48 112 4 ealdes 106.1 N N 
1974 -138.1 135;2 137.3 14.8 13.4 4.37 6.43 178.08 185.62 128-6) 9 126:9 119.5 100.0 100.0 
1975 153.7 139.7 147.0 17.4 14.4 5.06 52) 203.34 213.43 149.2 146.8 139.5 98.0 92.4 
1976 161.5 153.6 156.6 10.4 8.7 5.76 8.68 228.03 241.19 164.2 159.4 150.8 94.5 82.0 
1977 174.3 165.2 165.6 7.6 7.0 6.38 9.77 249.95 266.04 175.7 169.3 160.4 95.9 84.8 
1978 190.4 184.0 179.4 7.0 6.7 6.83 10.28 265.37 285.67 185.1 lige 167.7 113.0 99.5 
1979 217.9 207.0 208.6 8.2 Tes 7.43 11.04 288.25 311.19 198.6 190.0 182.1 146.9 146.3 
1980 247.2 DN SE2 230.2 10.1 9.5 8.19 12.02 317.38 342.19 22053 pert Oss 203.2 156.3 157.5 
1981 IM fp) 236.3 Paros)! 22 10.7 9.17 ihe vil 355.76 383.96 243.9 232.4 22325 138.8 145.8 
1979 J 204.8 198.9 196.0 TEAS 10.67 277.16 300.30 
F 208.5 201.7 197.9 11 Ted ei 10.74 277.78 301.00 19222, 83:6 174.9 134.5 132.4 
M 210.4 204.0 200.3 TE22 10.82 280.92 303.90 
A 212.8 206.1 207.5 1k e3il 10.92 283.18 305.58 
M 214.5 207.0 207.9 8.2 ee, 139 10.99 285.88 309.26 196.6 188.2 180.3 139.7 140.1 
J 216.0 206.5 208.2 7.40 10.99 286.79 309.11 
i 218.3 208.6 210.0 7.48 11.09 290.04 313.41 
A 220.0 Den 21hks 9.4 291 TESS AS) 292.41 314.84 200. 1 191.2 183.8 155.0 154.5 
S 223.4 214.1 ZIsss 7.56 11.25 294.55 316.67 
O 227.4 21225 216.6 7.62 iLike shit 295.29 318.74 
N 228.1 206.9 2Niiek 8.2 5.4 7.69 11.28 296.21 21016 205.4 196.9 189.6 157.8 158.2 
D 230.4 206.3 21e5 WES 11.34 298.82 319.89 
1980 J 239.0 210.0 222 7.80 11.50 305.28 328.54 
1 240.8 215.6 224.4 9.0 7.8 7.89 11.67 307.00 330.35 Oe Se 20320 195.7 158.9 160.0 
M 239.5 214.7 225.1 7.95 11.79 310.17 334.04 
A 241.1 211.5 228.0 8.00 11.69 311.11 334.48 
M 242.4 210.0 228.6 10.3 8.1 8.01 WTS 312.22 336.62 217.9 208.2 202.8 153.4 153.1 
J 243.7 21355 230.0 8.12 12.01 313.40 338.15 
J 246.3 217.0 231.3 8.20 12.16 316.94 340.96 
A 249.4 216.7 231.6 IG het 1133 8.27 12.22 318.92 344.32 PYBERS) ~ GAOL 205.6 155.4 157.0 
S 252.0 216.0 232.6 8.38 12.41 323.30 349.59 
oO 256.0 217.8 236.0 8.47 12.49 327.86 354.03 
N 257.8 218.8 236.0 10.8 9.1 8.53 12.71 329.20 355.43 228.3 217.6 208.7 Ses 159.2 
D 258.4 220.7 2 Stel 8.63 12.80 B32 15) 360.14 
1981 J 263.3 225.2 242.5 8.67 12.93 340.00 365.59 
je 263.7 227.8 243.5 12.3 10.7 8.78 12.91 342.16 367.38 PPT SPTINTIS 214.8R 159.2R 174.7R 
M 265.5 230.3 246.8 8.85 13.03 343.81 370.48 
A 267.9 237.2 250.1 8.96 (ail 347.96 376.12 
M 270.0 240.0 Done 12.0 10.1 9.07 13.68 352.20 380.36 239.3R 228.3R 218.0R 149.1R 165.8R 
J PUPS) 241.3 252.8 OS) 13.82 353.89 383.81 
J 274.3 244.0 254.4 9.12 13.74 355.09 385.38 
A 276.1 242.8 255.5 1292 11.8 9.25 14.09 359.19 387.06 248.0R 235.1R 223.5R 128.2R 133.5R 
S 276.8R 238.2 256.3 9.40 14.16 363.28R 391.44R 
O 279.0R 236.6 259.5R 9.51R 14.25R 367.58R 397.96R 
N 278.5R 235.4 261.4R 12.8 He 9.58 14.34R 368.79R 398.60R 255. eto, 237.6 118.5 105.7 
D 279.5R 236.3 263.9R 9.75 14.51 371.73 403.99 
1982 J 281.0 268.4 


Other economic indicators 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders—millions of dollars Index of Average Thousands of Farm cash Annual rates 
and Monthly rates or end of period industrial hours worked man-days income, Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production per week in lost through _— millions 
Année Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou Indice de Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenu en income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments inventories/ industrielle des heures de journées- especes des __ millions millions particulieres, commercial, 
period, durable ————————————. ateendof [Ensemble shipments 1971 = 100 de travail hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: dans les perdues en millions Revenu Commerce ————_ of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars total de détail _— Total North Permis 
Commandes equipment fabricants Expeditions manufac- de conflits (données non du travail, (véhicules Total American de construire: 
en carnet en Machines __ en fin turieres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubles 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures a usage 
industries de équipement désaison- en millions nord- industriel ou 
biens de nalisées) de dollars américaines commercial, 
consommation en millions 
durables de dollars 
D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 D310531 D144312 D4870 D1601 D5272 D4975 D4971 
1970 79.5 3,849.0 358.2 8,168.6 386552 eee N 39.7 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 4,215.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 100.0 39.7 4,548 51,528 N 780.8 592.3 1,531 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 107.6 40.0 5,525 SU Lae) 859.0 653.9 1,932 
1973 251.6 5,793.3 588.6 11,022.2 5 50se 1.98 119.0 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
1974 351.5 Me 2ST) 769.2 15,056.9 65871219 122.8 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 USILGe S216 LS?) 38.6 10,142 93,299 40,995 989.3 835.7 Sit) 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8,190.4 2.09 122.2 38.7 11,685 10,068 107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
1977 262.8 9,211.5 864.0 18,783.3 9,083.1 2.07 125.3 38.7 3,308 10,190 118,992 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 314.7 11,035.4 1,051.2 20,801.3 10,774.6 1.93 129.8 38.8 7,393 12,017 129,848 55,031 988.9 816.0 4,194 
1979 293.2 12,963.7 1,344.9 25,803.89) | 1257067209 2.03 136.6 38.8 7,786 14,258 145,091 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 366.0 14,006.1 1,439.7 28,699.9 13,913.2 2.06 134.0R 38.5 8,974R 15,639 161,360 67,890 932.1 740.8 6,233 
1981 309.3 15,687.8 1,579.5 Boes50s3 IReyopil 3} Pails) 5.5) 38.6 8,736 18,544 823965 55 904.2 646.9 6,967 
1979 J 357.4 12,559.4 1,441.6 21,421.9 12,043.7 1.78 13530) 39.1 529 136,978R 57,868 963 831 4,203 
F 368.6 12,097.4 960.3 D167 5.On mm 2.095 mune o. 13533 38.8 472 138,242 58,787 980 856 4,224 
M | 381.9 12,644.7 1,271.4 22105:5 712,289: 25 80 135.7 38.9 679 3,394 140,457 60,570 1,043 917 5,431 
A 396.2 12,510.8 1,317.0 22,296.9 12,203.1 1.83 134.7 38.9 680 140,871 60,051Rr 1,000 885 4,935 
M | 390.3 1351079 S507 22,929.9 12,491.7 1.84 ST 39.0 756 143,281 60,258 1,023 894 5.373 
J 395.6 12,776.8 1,262.2 23,417.8 12,628.6 1.85 136.1 38.9 869 3,307 145,304 61,052 1,021 877 5,116 
J 402.3 13.124.9 1,318.6 23,767.7 12,928.3' 1.84 Sian 38.9 783 146,225 62,173 1,085 928 5131 
A 395.8 13,409.3 1,402.2 24,165.7 13,089.3 1.85 137.8 38.8 899 147,563 62,560 983 842 5,546 
S 372.6 12,988.2 1,272.8 24513979 WS 1561S eles 138.6 38.8 417 3,460 148,701 61,860 1,010 886 5,230 
O 356.1 13,545.8 1,401.7 25,245.0 13,231.4 1.91 137.9 38.6 574 149,877 62,665 960 804 4,744 
N 349.5 13,472.3 1,458.7 25,510.9 13,226.1 1,93 137.4 38.7 674 150,490 62,809 957 801 5,781 
D 313.9 13,445.9 1,529.9 25,927.4  13,098.5 1.98 135.6 38.2 454 4,097 153,104 63,500 1,002 812 4,798 
1980 J 349.4 13,585.4 1,526.7 265197 2.) 9135387526 13555 38.9 690 153,124 64,350 981R 787R 6,186 
F 365.5 135882.15) 1,523.8 26,416.1 132550576 me 95: 134.7 38.6 22 154,548 63,765 1,036R 818R 6,177 
M | 343.6 13,696.2 1,487.1 269827590 el 35/435) Siew 38.7 588 3,797 157,801 64,281 945R 781R 5,298 
A B52 13,073.1 1,403.9 235 Aes 20y 133.8 38.4 616 158,180 65,160 886R 722R 5,141 
M | 369.1 12,961.4 1,278.8 27,416.9  13,205.5 2.08 131.8 38.5 687 158,339 66,495 7T99R 637R 5,328 
J 366.5 12,924.9 1,297.2 21,1 93;9 9 13,2385 ako 13155) 38.3 817 3,460 159,036 66,257 852R 690R 6,051 
J 87205 14,109.6 1,620.1 28,182.2  13,641.3 2.07 131.0 38.1 1,061 161,218 68,150 926r 749R 6,236 
A 358.8 13,920.6 1,347.6 28,308.4 13,839.5 2.04 132.1 38.3 998 161,946 68,759 1,001R 805R 5,301 
S 354.4 14,577.4 1,519.9 28,378.6  14,294.7 1.99 133.9 38.6 817 3,932 164,745 69,278 941R 753R 5,892 
O 356.8 14,756.7 1,371.1 28,655.0 14,538.2 1.97 134.8 38.7 7719 167,106 70,665 940R 713R 7,203 
N 359.7 15,082.0 1,408.7 28,557.1 14,780. 1 1.93 135.4 38.6 466 168,448 71,545 984R 739R 6,534 
D 392.7 15,048.9 1,462.5 28: 842537) 615 014s 92 13547 38.6 333 4,450 171,833 72,209 983R 750R 9,450 
1981 J 390.1 14,516.3 1,667.3 29,384.9 14,633.11 2.01 133.7R 38.9 309 173,045r 74,936 971R 723R 6,191 
F 415.7 15,536.0 1,493.6 29,659.2  15,098.2 1.96 136.3R 38.7 668 174,394r 74,592 954R 680R 7,004 
M | 428.2 15,466.9 1,684.5 30,180.6 15,548.4 1.94 138.3R 38.6 is D023 175,258r 75,070 976R 694R 5,766 
A 446.2 16,077.3 1,489.3 30,676.2 15,940.2 1.92 138.3R 38.8 561 178,430R 76,796 974R 702R 7,956 
M | 428.1 15,949.6 1,511.0 31,100.9 15,993.2 1.94 140.1R 39.0 463 181,692R 76,371 906R 640R 6,106 
J 422.0 16,430.4 1,438.3 31,682.9 16,344.4 1.94 141.3R 38.9 424 4,041 184,028r 77,174 891R 639R 7,310 
J 410.4 16,837.6 1,919.2 31978:3) 16-5584 e193: 138.0R 38.9 1,764 184,179R 77,972 833R 583R 7,696 
A 392.4 15,696.5 1,332.8 32,398.87) 05591523 2:04: 135.6 38.4 TS 183,038R 78,497 865R 640R 6,736 
S 385.0 15,906.7 2,053.8 32,809.9 15,679.2 2.09 133.6R 38.1 671 4,497 190,201rR 77,820 900Rr 633R 5,882 
O 358.4 15,441.4 1,406.7 33,155,1 15,610.5 2.12 131.7R 38.5 651 189,469rR 79,310 727R 479R 5,986 
N 358.3R 15,097.9k 1,398.4R  33,306.5R 15,659.7R 2.13R 130.5R 38.0R 545 190,922rR 78,730R 1,077R 815R 8,626R 
D 332.1 15,436.5 1,567.5 33,462.3 15,434.7 2.17 129.9 38.0 192 4,483 190,920 80,494 807R 574R 8,455 
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Year, month, 


i? 
i 








week ending 


1981 


1982 


1981 


1982 


UZOWSo--Zs> ey 


UY TMH UZOYrPu“Hzg>zm% 


Exchange rates 
Cours du change 


U.S. dollar Dollar E.-U. 


Canadian dollars per unit 
En dollars canadiens par unité 


Spot rates 
Cours du comptant 
High Low 
Haut Bas 
B3415 B3416 
1.07 15/32 1.00 5/16 
1.02 17/32 0.99 5/16 
1.00 15/16 0.97 13/32 
1.0116 0.9875 
0.9956 0.9576 
1.0400 0.9906 
1.0430 0.9626 
Sta sy) 1.0015 
1.1958 1.0905 
1.2019 1.1392 
1.2122 1.1406 
1.2451 1.1756 
1.1636 1.1433 
1.1963 1.1419 
1.1999 1.1760 
1.1945 1.1548 
1.1622 1.1443 
1.1674 1.1406 
1.1652 1.1534 
1.1726 1.1546 
1.1786 1.1618 
1.1917 teh 73 
1.2122 1.1855 
1.2005 1.1849 
1.2094 1.1918 
1.2057 1.1783 
1.1986 1.1807 
1.2043 1.1958 
1.2104 1.1983 
1.2362 1.2000 
1.2451 1.1987 
1.2097 1.1916 
1.2088 1.1942 
1.2041 1.1756 
1.1977 1.1767 
1.1995 1.1840 
1.2310 1.1996 
1.1797 1.1756 
1.1850 1.1773 
1.1977 1.1838 
1.1906 1.1773 
1.1878 1.1810 
1.1898 1.1840 
1.1930 1.1854 
1.1965 1.1916 
1.1995 1.1901 
1.2076 1.1953 
1.2178 1.2040 
1.2197 1.2090 
1.2224 1.2136 


Closing 
Cloture 


B3414 


1.01 1/8 
1.00 7/32 
0.99 1/2 
0.9960 
0.9906 
1.0160 
1.0088 
1.0940 
1858 
.1666 
.1938 
1855 


a 


1455 
1962 
.1890 
.1584 
1507 
1594 
.1569 
.1704 
.1767 
. 1909 
.1938 


1947 
.2018 
.1844 
.1970 
.2032 
.2019 
.2357 
.2028 
.2065 
71999 
.1766 
1855 


Re ee eS 


Re ee ee ee 


_ 


.1980 
.2310 


—_ 


SP 
.1839 
.1908 
.1818 
1862 


Se ee 


1.1875 
1.1930 
1.1926 
1.1971 


1.2064 
1.2109 
1.2162 
1.2182 


Average 
noon 
Moyenne 
a midi 


Canadian cents per unit 


En cents canadiens par unité 


3-month forward spread 


Report ou déport(—) a 3 mois 


Closing 
Cloture 


Pee SO > 
—Hwp BRIO eR 
Aen Hae ne 


Average 
noon 
Moyenne 
a midi 


Other currencies — averages of noon spot rates 


Canadian dollars per unit 


En dollars canadiens par unité 


British 
pound 
Livre 
sterling 


B3412 


2.5016 
2.4687 
2.4797 
2.4533 
2.2884 
2.2594 
1.7811 
1.8571 
2.1890 
2.4855 
2.7196 
2.4287 


2.6475 
2.5862 
2.6244 
2.7061 
2.6904 
2.7340 
2.7481 
2.7971 
2.8258 
2.8420 
2.8081 


2.8620 
DOS 
2.6598 
2.5925 
2.5071 
2.3763 
2.2687 
2.2268 
2.1795 
2.2146 
2.2598 
Qe, 


2.2493 
2.2414 


2.2963 
2.2847 
2.2422 
2.2315 
2.2483 


2.2782 
Pare) 
2.2444 
2.2339 


2.2446 
2.2463 
2.2350 
2.2439 


French 
franc 
Franc 
francais 


B3404 


0.1889 
0.1833 
0.1965 
0.2257 
0.2035 
0.2377 
0.2067 
0.2165 
0.2535 
0.2754 
0.2771 
0.2307 


0.2823 
0.2721 
0.2728 
0.2809 
0.2801 
0.2841 
0.2793 
0.2800 
0.2747 
0.2670 
0.2623 


0.2567 
0.2411 
0.2399 
0.2330 
0.2191 
0.2130 
0.2089 
0.2045 
0.2135 
0.2137 
0.2113 
0.2076 


0.2046 
0.2017 


0.2102 
0.2093 
0.2073 
0.2057 
0.2066 


0.2079 
0.2058 
0.2041 
0.2028 


0.2020 
0.2020 
0.2007 
0.2022 


German 
mark 
Mark 
allemand 


B3405 


0.2863 
0.2900 
0.3108 
0.3782 
0.3785 
0.4144 
0.3920 
0.4586 
0.5691 
0.6394 
0.6444 
0.5318 


0.6615 
0.6343 
0.6325 
0.6557 
0.6517 
0.6595 
0.6474 
0.6507 
0.6349 
0.6179 
0.6074 


0.5935 
0.5594 
0.5655 
0.5507 
0.5240 
0.5067 
0.4964 
0.4889 
0.5106 
0.5337 
0.5330 
0.5253 


0.5200 
0.5127 


0.5309 
0.5284 
0.5253 
0.5202 
0.5233 


0.5283 
0.5224 
0.5185 
0.5161 


0.5134 
0.5135 
0.5090 
0.5150 


Swiss 
franc 
Franc 
suisse 


B3411 


0.2422 
0.2456 
0.2594 
0.3175 
0.3295 
0.3942 
0.3947 
0.4444 
0.6432 
0.7046 
0.6986 
0.6122 


0.7057 
0.6659 
0.6751 
0.7064 
0.7054 
0.7170 
0.7016 
0.7107 
0.7042 
0.6867 
0.6708 


0.6548 
0.6158 
0.6196 
0.6040 
0.5819 
0.5814 
0.5777 
0.5638 
0.5941 
0.6387 
0.6651 
0.6536 


0.6469 
0.6413 


0.6627 
0.6539 
0.6483 
0.6518 
0.6560 


0.6597 
0.6447 
0.6447 
0.6446 


0.6423 
0.6385 
0.6361 
0.6475 


Autres monnaies— moyenne des cours du comptant a midi 


Japanese 
yen 
Yen 
japonais 


B3407 


0.002916 
0.002912 
0.003270 
0.003696 
0.003354 
0.003430 
0.003327 
0.003980 
0.005480 
0.005375 
0.005183 
0.005450 


0.004736 
0.004722 
0.004743 
0.005147 
0.005286 
0.005211 
0.005176 
0.005431 
0.005589 
0.005567 
0.005718 


0.005894 
0.005830 
0.005706 
0.005541 
0.005449 
0.005374 
0.005216 
0.005236 
0.005232 
0.005196 
0.005328 
0.005422 


0.005306 
0.005152 


0.005471 
0.005437 
0.005450 
0.005407 
0.005353 


0.005409 
0.005339 
0.005311 
0.005241 


0.005184 
0.005153 
0.005082 
0.005204 


SDR 
D.T.S. 


Average of 

daily rate 

Moyenne des cours 
journaliers 


Canadian dollars 

per unit 

en dollars canadiens 
par unité 


1 
1 


ey ye et Se 


See ys ye ee ee 


Sey — 


— ee 


.0477 
ile 


0128 


.0748 
.1922 
.1762 
.2348 
. 1384 
.2416 
-4182 
.5134 
BSP Ale, 
.4142 


IE) 
.4981 
.5043 
“3303 
.5206 
5295 
B222 
.5354 
.5290 
.5209 
5161 


5098 
4772 
.4632 
.4416 
.4156 
3923 
3753 
3725 
3135 
3871 
3847 
3798 


.3752 
S152, 


3845 
3849 
3822 
.3742 
.3734 


3841 
.3769 
.3750 
3692 


.3714 
.3743 
3704 
3807 
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Millions of SDRs En millions de D.T.S. 








Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou —_——_—_. $$$ quota of Canadian dollars held under IMF credit position | Opérations du Canada avec le F.M.I. transactionsof transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.I. outstanding Recours inthe [IMFO——————————_—_——______ othercountries _ with other 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF aucrédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs _ actions ofSDRs du —_—_—_——————— bomowings  duF.M.I. deréserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours auF.M.I. Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Soldedes enD.T.S. Montant ofquota des billets (>) from the IMF Autres en dollars Operations 
(chiffres  opérations En % représen- Or et D.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I. pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I. (net) du F.M.I. 
1971 242.0 129.9 371.9 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 2 OW — 337.0 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 — 16.6 —16:6 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 819.6 75 280.4 = Sep) =a) 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 eS |i ess 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 72 246.9 SeBiS) 14.7 14.7 
1976 358.6 125 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 —21.8 S115) —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 8.2 14.8 — 204.1 Seas 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25.7 296.5 —8.2 18.5 —38.0 Pei f=) 
1980 640.9 PAIS) S) 355.4 2,035:9 1,594.2 78 127) 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 — 629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 12.7 345.6 — 108.4 — 108.4 
1979 F 499.7 4.4 504.1 1,357.0 1,058.5 78 118.4 416.9 
M 499.7 4.4 504.1 1,357.0 1,058.5 78 3&5 412.0 
A 499.7 3.3 503.0 1,357.0 1,058.1 78 95.3 394.2 17.3 —16.9 0. 
M 499.7 8.9 508.6 1,357.0 1,056.7 78 84.7 384.9 ee 0.2 ile 
J 499.7 8.4 508.1 1,357.0 1,056.6 78 81.0 381.4 0.1 0. 
J 499.7 4.7 504.4 heshs7/0) 1,056.6 78 66.4 366.8 
A 499.7 =LS 492.2 1,357.0 1,056.0 78 59.4 360.4 0.6 0. 
S 499.7 118 i37/ 486.0 1,357.0 1,056.0 78 53.0 354.0 
O 499.7 —60.0 439.7 1,357.0 1,066.0 79 Sho) 348.5 — 10.0 — 10) 
N 499.7 SS) 441.2 1,357.0 1,078.0 79 2557 304.8 12.0 = 12) 
D 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 Posy} 296.5 Si = 
1980 J 640.9 —Seyit | reps) 1,357.0 1,086.2 80 20.9 291.7 
B 640.9 = SAT. 586.2 1,357.0 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 Ai, 595.2 1,357.0 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 SCL 593.4 1,357.0 1,086.2 80 1953 290.1 
M 640.9 ODS 588.4 iS S7E0 1,085.3 80 1837, 290.3 0.8 0.8 
J 640.9 =o 2S 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 —66.2 574.7 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 13:05 9567.9 1,357.0 1,085.3 80 7) 284.3 
S 640.9 Ifo 567.7 1,357.0 1,085.3 80 1257 284.3 
O 640.9 = 1h 3} 562.6 1,357.0 1,085.3 80 17) 284.3 
N 640.9 —84.4 556.5 1,357.0 1,085.3 80 LONE 284.3 
D 640.9 — 2 eaeo 355.4 2,035.5 1,594.2 78 2) 454.0 
1981 J 779.3 — 288.5 490.8 PAV sis 1,594.2 78 P39) 454.0 
F 779.3 — 292.5 486.8 2,035.5 1,594.2 78 iP) 454.0 
M 779.3 — 292.5 486.8 2,035.5 1,602.7 79 LOST 445.5 =E5 eh) 
A 779.3 = 32528 453.5 2,035.5 1,644.2 81 ide 404.0 —41.5 —41.5 
M 779.3 —346.9 432.4 2,035.5 1,678.1 82 57) 370.1 EEL) = Song 
J 779.3 — 348.7 430.6 2,035.5 1,686.1 83 12.7 362.1 —8.0 —8:0 
J 779.3 — 483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 12.7 355.8 =O 3) =O 
A 779.3 SUES 265.7 2035.5 1,693.6 83 127 354.6 =I. il) 
S 779.3 = 51316) 9 26557, 2,035.5 1,695.6 83 Wee T) 352.6 = PAAU, Dee 
O 779.3 — 520.9 258.4 2,035.5 1,697.5 83 1 350.6 = P14); —2.0 
N 779.3 S282 251.1 2,035.5 1,700.5 84 12.7 347.6 310) —30 
D 779.3 — 629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 1257 345.6 —2.0) —2.0 
1982 J 779.3 — 634.6 144.7 2,035.5 1,702.5 84 IPL 345.6 
F 779.3 — 640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 12h 343.6 =AA¥, —2.0 





Canada’s official international reserves 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Seen EOE Rights in the of SDRs 
de période __ U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 

Position 

de réserve 

au 

Fonds 

Monétaire 

International 





1970 3,022.1 14.5 790.7 182.1 669.6 4,679.0 4,679.0 
1971 4,060.6 13.6 791.8 3719 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 5i9723 
1973 3,927.2 22 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3,767.7 129 940.7 574.3 5297) 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 ape 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 55029°2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 3519301 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23ul 936.6 453.2 579.0 4,029.6 SELES) 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1979 FF 1,906.1 Ales 998.5 649.9 537.4 4,113.7 3,191.0 
M 3,228.5 ei 996.7 648.8 530.1 5,421.8 4,213.3 
A 3,001.9 333 985.8 640.2 501.7 5,142.9 4,041.0 
M 1,947.8 14.1 982.9 645.4 488.5 4,078.7 3,214.3 
J 2,0153 ESe7) 1,000.0 656.0 492.4 4,179.5 35237.2 
J 2,085.9 15.4 1,005.0 656.1 477.0 4,239.5 35259;9 
A ZLSON3 12.4 1,004.9 640.0 468.6 4,276.2 3,288.6 
S Ps PIS) 1525) 1,016.3 640.5 466.5 4,511.2 3,423.4 
O 1,905.7 22 988.6 565.3 448.1 ByO1939 3,048.7 
N 1,963.1 26.9 1,005.7 Syi//R 398.7 359715 3,036.2 
D 1,863.9 ee) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 770.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
E 2,318.5 16.6 995.6 764.2 3922 4,467.2 3,426.4 
M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 2,932.7 
A 1,829.1 19.4 979ml 768.3 375.1, 3,971.6 3,067.5 
M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 3,219.1 
J 213523 20.0 987.8 T9253 384.5 4,306.9 3,252.0 
J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 
A 2,156.4 1523) 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 
S 1,839.8 21.8 969.7 745.0 BI3e2 3,949.5 3,009.3 
O 1,615.8 18.3 95253 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 
N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 2,717.0 
D 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 SAIS9ES 
1981 J 131987, 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 DO led 
F 1,265.7 27.4 897.5 BAYS) 595-3 3,341.4 PTS) 
M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 Syi/liaies) 3,024.4 
A 1,238.2 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 
M 1,365.4 WEP 856.5 505.9 433.1 3,178.2 2,716.1 
J 1,280.6 19.7 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 
J 725.0 Doe 824.5 33337 401.0 2,307.4 2,047.0 
A 1,735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 B29 2 ak 2,906.4 
S 1,430.9 2a /53| 831.4 304.1 403.6 Zool 2,618.5 
oO 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 2,807.3 2,438.6 
N 2,974.0 20.6 853.5 296.5 410.5 4,555.1 Seb) 
D 2,865.3 95: 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 J 2,710.3 203.0 821.5 166.1 396.8 4,297.7 3,744.2 
iF 1,862.6 289.7 804.7 156.2 387.3 3,500.5 3,106.3 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official 
and Balance courante Balance des capitaux and omissions of Special monetary 
quarter ee Drawing Rights movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital omissions nettes Allocations Variation 
ou trade Services Transferts account capital capital movements de Droits nette des 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements de tirage réserves 
Solde a long terme a court nets de spéciaux moneétaires 
terme capitaux officielles 







DS0551 D50556 D50557 DS50555 D50688 D50710 D50712 








=953 


1960 — 148 95926 1238 929 164 1,093 101 = 5h) 
1961 173 = 15029 — 4) —928 930 133 1,063 157 292 
1962 184 =) =o) — 830 688 441 1,129 —145 154 
1963 503 = SETS = Peh3) =Sysil 637 =) 634 Sy 145 
1964 701 = ili —14 —424 750 =f) 675 113 364 
1965 118 = Neue 29 E130 833 694 2h = 2) 158 
1966 224 — 1,438 52 = NENG 1,228 — 243 985 — ley) =3y) 
1967 566 Ril y/ 72 —499 1,415 = Sh) 1,020 —501 20 
1968 1,471 = Ieee 184 =97], 1,669 —439 1,230 —784 349 
1969 964 —2,024 143 =F 2,337 Sal SO 1,201 = Phe) 65 
1970 3,052 =12,099 153 1,106 1,007 196 811 = Shei/ 133 1,663 
1971 2,563 = 2,398 266 431 664 1,030 1,694 — 1,348 119 896 
1972 1,857 2527), 284 —386 1,588 472 2,060 17455 117 336 
1973 2433 =A Hh! 344 108 628 Sen) 75 —650 —467 
1974 1,689 —3,706 SSu/ — 1,460 1,041 1,310 2535 — 867 24 
1975 —451 —4,686 380 =4150 32935 1,620 Soe) = 1203 —405 
1976 1,388 —5,760 530 — 3,842 8,007 69 8,076 =e) $22 
1977 2,730 —7,444 413 — 4,301 4,217 668 4,885 — 2,005 = 15421 
1978 4,007 — 8992 50 — 4,935 3,081 1,237 4,318 — 2,682 =a) 
1979 4,150 —9,734 690 —4,894 2,099 6,752 8,851 S208 219 1,908 
1980 7,810 — O99 Sl 28h — 1,904 1,305 seis 2,418 PAU PUI e280 
1981] 6,636R —14,814 1,602 — 6,576 1,340 14,890 16,230 — 8,438 210 1,426 
1975 Of aed = Ils? 120 —679 763 104 867 — 169 19 
IV 332 —1,540 110 — 1,098 1,993 247 2,240 —1,044 98 
1976 I = 393. —1,542 109 —1,786 2,796 190 2,606 —ahily/ 503 
I 276 SAPD 136 — 1,060 1,933 —83 1,850 —618 172 
il 745 —910 112 =o 1,922 — 1,609 313 — 433 3 
IV 720 — 1,836 173 —943 1,356 1,951 3,307 —2,344 20 
1977 356 —2,054 50 — 1,648 951 —467 484 398 —766 
I 390 = NPA 97 — 1,240 1,148 IL AAU) 2,423 = 96 —3 
ut 708 =als395 162 = aps) 1,490 203) 287 —114 = shy 
IV 1,276 —2,268 104 — 888 628 1,063 1,691 = 1093 =IEXY 
1978 I ee) —2,342 —245 —1,410 749 —341 408 aE) 18595 
it 703 S967 95 iL, 169 2,203 1,214 3,417 — 1,671 577 
Il 1,104 — 1,447 74 = 269 Zoe =Uellss} —901 —1,416 — 2,586 
IV 1,023 =—3;2350 126 = 208) i235 Told 1,394 998 305 
1979 I 525 — 2,743 93 = 27125 2,040 2,441 4,481 —1,194 219 1,381 
II 537 22295 179 Si 178 1,750 1,928 387 738 
10 1,416 —1,545 PANT 88 669 730) 450 = Ml 307 
IV 1,672 = 3) Rye 201 —1,280 —788 2,780 1,992 —16230 =e) lf) 
1980 I 1,634 = SsAZ1 262 = 8,525 970 SBS 654 226 217 —428 
I 901 — 2,534 366 ale 26) 1,035 684 1,719 221 673 
Il 2,318 == Pe) 287 876 562 —404 158 — 1,566 —aey) 
IV 23957; Soll 366 12 = 15262 1,149 aS —892 993) 
1981 I 1,599R —4,006 325 —2,082R —520R 6,114R 5,594R =35522R 210 400 
I] 1,006R — 3,626 370 —2,250R —3,314R 6,803R 3,489R —1,879R — 640 
Ul 1,010R —2,768R 457 —1,301R 2,087R —900R 1,187R —631R —745 


3,021R —4,414 450 —943 3,087 2,873 5,960 —2,606 2,411 
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Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 





1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1975 Il 
IV 


1976 I 


1981 


HK OZOMS-oCZ> ene 


1982 


Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted series 


Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels 





Current receipts 
Recettes courantes 


Merchandise Service 


exports 


de 
marchandises 


D60501 


25,461 
32,591 
Riepey el 
37,995 
44,253 
53,054 
65,275 
76,170 
84,140R 


33,292 
35,360 


35,616 
37,988 
39,080 
39,296 


41,632 
43,752 
44,084 
47,544 


47,892 


80,896R 
86,132R 
84,268R 
85,264R 


82,956R 


83,664R 
76,440 


receipts 
Exportations Services 


D60710 


5207. 
6,401 
6,941 
7,606 
8,295 
S931 
11,812 
14,088 
14,859 


6,964 
7,124 


7,468 
7,432 
7,844 
7,680 


7,920 
8,408 
8,280 
8,572 


8,996 
9,864 
10,312 
10,552 


11,020 
11,464 
12,396 
12,368 


13,328 
14,260 
14,232 
14,532 


14,104Rr 
14,472R 
15,344R 
15,516 


Transfer 
receipts 
Transferts 


D60712 


1,058 
1,360 
1,388 
1,509 
1,555 
1,592 
2,001 
2,663 
3,058 


1,448 
1,400 


1,548 
1,552 
1,380 
1,556 


1,556 
1,560 
1,644 
1,460 


1,580 
1,536 


2,912R 
2,840R 
3,360R 
3,120 


Total 
Total 


D60525 


31,776 
40,352 
41,840 
47,110 
54,103 
64,577 
79,088 
92,921 
102,057 


41,704 
43,884 


44,632 
46,972 
48,304 
48,532 


51,108 
53,720 
54,008 
57,576 


58,468 
63,764 
65,988 
70,088 


73,328 
74,652 
82,600 
85,772 


89,992 
89,132 
93,480 
99,080 


97,912R 
103,444Rr 
102,972R 
103,900 


Current payments 
Paiements courants 
Merchandise Service 
imports payments 
Importations Services 
de 

marchandises 
D60526 D60714 
22,726 8,228 
30,902 10,107 
33,962 11,627 
36,607 13,366 
41,523 15,739 
49,047 18,923 
61,125 21,546 
68,360 25,083 
77,504R 29,673 
33,980 11,876 
34,560 12,328 
36,132 12,472 
36,428 13,444 
36,944 13,468 
36,924 14,080 
39,892 14,964 
41,648 15,552 
42,024 16,040 
42,528 16,400 
42,928 17,204 
48,856 18,244 
50,112 19,024 
54,292 21,220 
58,004 20,660 
58,504 20,904 
63,604 22,136 
64,388 22,484 
67,420 24,936 
67,752 24,780 
67,496 25,168 
70,772 25,448 
74,180R 27,948R 
80,772R 29,084R 
80,832R 30,996R 
74,232R 30,664 
74,484Rr 

75,600R 

72,456 

83,004R 

76,956R 

82,356R 

80,448r 

79,188 

82,860 

74,436 

73,692R 

74,568R 

61,008 


Transfer 
payments 
Transferts 


D60716 


714 


Total 
Total 


D60550 


31,668 
41,812 
46,597 
50,952 
58,404 
69,512 
83,982 
94,825 
108,633 


46,824 
48,056 


49,480 
50,932 
51,372 
52,024 


55,984 
58,356 
Sebi? 
60,124 


103,492R 
111,292R 
113,324R 


106,424 


Balance on current account 
Ventilation de la balance courante 


Merchandise Service 


trade 
Biens 


D60551 


PERS 
1,689 
—451 
1,388 
2,730 
4,007 
4,150 
7,810 
6,636R 


—688 
800 


—516 
1,560 
2,136 
PMP 


1,740 
2,104 
2,060 
5,016 


4,964 
3,508 
4,000 
3,556 


2,516 
2,868 
4,336 
6,880 


6,528 
4,404 
9,160 
11,148 


6,716R 
5,360R 
3,436R 
11,032R 


8,472R 
5,484 
6,192R 
888R 
6,888R 
8,304Rr 
4,380 
5,256R 
672R 
9,828R 
14,172R 
9,096R 


15,432 


Services 


D60718 


=f 
—3,706 
— 4,686 
—5,760 
—7,444 
=8,992 
=O 134 
= LOS995 
— 14,814 


—4,912 
—5,204 


—5,004 
—6,012 
—5,624 
— 6,400 


~7,044 
~7,144 
~7,760 
~7,828 


Net 


transactions transfers 
Transferts 


nets 


D60720 


344 
Sisy7/ 
380 
530 
413 
50 
690 
1,281 
1,602 


480 
232 


672 
492 
420 
536 


428 
404 
556 
264 


E780 
404 
232 
344 


536 
696 
852 
676 


1,296 
1,416 
1,020 
1,392 


1,548r 
1,404R 
1,864 
1,592 


Total 
Total 


D60555 


108 
—1,460 
—4,757 
~3,842 
—4)301 
—4,935 
—4,894 
—1,904 
~ 6,576 
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Implicit price indexes and terms of trade 
1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 


Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées 


Merchandise 
exports 
Exportations 
de 
marchandises 


D40641 


314.5R 
304.5R 
312.0R 
314.4 


Merchandise 
imports 
Importations 
de 
marchandises 


D40643 


109.9 
[35:5 
156.6 
157.9 
177.1 
200.8 
229.6 
267.5 
296.2 


159.1 
155.8 


157.9 
157.8 
158.3 
157.6 


168.7 
173.6 
181.5 
184.6 


192.6 
195.1 
203.1 
212.4 


219.6 
218.0 
235-2 
245.6 


259.5 
263.0 
271.6 
275.8 


289.7R 
296.0R 
303.0R 
296.2 


) 


Terms of 
trade 
Termes de 
Véchange 








trimestre 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Canadian balance of international payments: Current account 


Balance canadienne des paiements: Balance courante 


Millions of dollars En millions de dollars 


Current receipts 
Recettes courantes 


Merchandise Service receipts Services (recettes) 


exports 


Exportations Gold 


de mar- 
chandises 


D50501 


15,952 
18,249 


18,522 
18,719 
17,893 
21,036 


20,025r 
22,378R 
19,733R 
22,004R 


production 
available 

for export 

Or frais 
destiné a 
Vexportation 


D50505 


162 
162 
155 
154 
145 
138 
127 
182 

33 


Travel 
Voyages 


D50506 


Interest 
and 
dividends 
Intéréts et 
dividendes 


D50508 


171 
213 
202 
230 


Freight 
and 
shipping 
Trans- 
port 

de mar- 
chandises 


D50512 


Other 


Divers 


395 
392 
419 


Total 
Total 


1,590 
eS) 
1,847 
1,986 
2,265 
2,437 
ZAAD 
3)-8 245) 
3,070 
3,695 


4,246 
4,304 
4,451 
Si 
6,401 
6,941 
7,606 
8,295 
97931 
11,812 
14,088 
14,859 


1,630 


1,488 
1,969 
2,393 
1,756 


1,594 
MPD 
2,518 
1,961 


1,828 
PEE) 
35123 
2,401 


2,270 
2,980 
3,760 
2,802 


2,709 
3,700 
4,349 
3,330 


2,842 
Bai 
4,721R 
3,559 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 

et successions 


D50516 D50502 D50515 


102 
104 
124 
151 
169 
216 
268 
329 
370 
366 


389 
432 
443 
521 
701 
665 
727 
690 
616 
799 
1,161 
1,404 


156 


163 
192 
194 
178 


137 
172 
242 
139 


131 
154 
201 
130 


125, 
172 
PAB 
225 


193 
308 
379 
281 


290 
351 
423 
340 


Transfer receipts Transferts (recettes) 


Personal With- Total Importations Travel 
and holding Total de mar- Voyages 
institutional tax chandises 
remittances Impot 

Prestations retenua 

gratuites des la source 

particuliers 

et institutions 

D50518 D40069 D50517 D50525 D50526 D50531 
52 79 233 7,215 5,540 627 
60 116 280 7,904 5,716 642 
65 125 314 8,548 6,203 605 
70 a7 348 9,416 6,579 585 
1S 140 384 10,887 7,537 TZ 
83 167 466 11,648 8,627 796 
83 204 355) 13,600 10,102 900 
93 218 640 15,303 10,772 895 
95 209 674 17,464 12,249 982 
95 234 695 19,425 14,071 1,261 
107 269 765 21,932 13,869 1,422 
160 278 870 23,051 15,314 1,448 
173 287 903 25,483 18,272 1,464 
215 322 1,058 31,776 22,726 1,742 
229 430 1,360 40,352 30,902 1,978 
258 465 1,388 41,840 33,962 2,542 
278 504 1,509 47,110 36,607 3,121 
331 $34 il 3S) 54,103 41,523 3,666 
394 582 1592) 64,577 49,047 4,084 
448 754 2,001 79,088 61,125 3,955 
507 995 2,663 92,921 68,360 4,577 
544 1,110 3,058 102,057 77,504R 4,889 
59 167 382 11,090 8,746 461 
68 104 335 10,406 8,936 878 
68 153 413 12,459 9,801 763 
69 89 B52 12,018 8,528 906 
73 158 409 12,227 9,342 574 
76 122 335 12,067 9,782 1,032 
85 153 410 14,236 11,214 894 
85 96 423 13,466 9,817 1,101 
85 163 387 14,334 10,710 639 
91 132 354 14,112 10,753 1,141 
96 149 399 16,699 13,018 1,037 
98 96 395 16,125 11,503 1,193 
109 205 444 17,641 13,773 713 
107 186 418 17,717 14,509 1,163 
107 200 479 19,504 15,508 972 
117 166 560 20,272 14,536 1,073 
117 202 544 21,595 16,577 747 
118 B22 633 21,864 16,888 1,293 
118 279 705 23,124 17,818 1,093 
135 152 666 22,908 15,575 12 
136 242 659 25,025 18,079 879 
127 259 676 23,543R 18,426 1,394 
128 269 748 26,863R 21,372R e213 
144 253 820 25,274 18,723R 1,352Rr 
145 329 814 26,377 18,983R 930 


Total 


Current payments 
Paiements courants 


Interest 
and 
dividends 
Intéréts et 
dividendes 


D50533 


Freight 
and 
shipping 
Trans- 
port 

de mar- 
chandises 


D50537 


533 
568 
595 
648 
679 
761 
823 
861 
931 
996 


1,106 
1,196 
L3i5 
1,560 
2,036 
2,147 
Depieye 
2,335) 
2,583 
3,160 
3,526 
3,950 


569 


482 
622 
550 
578 


505 
656 
613 
623 


516 
688 
648 
731 


642 
824 
850 
844 


731 
938 
901 
956 


829 
1,058 
1,032 
1,031 
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Merchandise Service payments Services (paiements) 
Total imports 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu a 
la source 














Other 
Divers 


D50545 


Total 
Total 


Transfer payments Transferts (paiements) 


Inheritances 
and 
emigrants’ 
funds 
Capitaux des 
émigrants et 
successions 


DS50540 


184 
176 
175 
185 
201 
211 
198 
213 
209 
204 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Prestations 
gratuites des 
particuliers 
et institutions 


DS50547 


114 
120 
122 
126 
128 
133 
39 
173 
148 
204 


Official 
contributions 
Contributions 
officielles 


D50542 


Total 
Total 


359. 
shy) 
333 
376 
398 
437 
503 
568 
490 
552 


Total 
Total 


D50546 D50550 


8,448 
8,832 
9,378 
9,937 
11,311 
12,778 
14,762 
15,802 
17,561 
20,342 


20,826 
22,620 
25,869 
31,668 
41,812 
46,597 
50,952 
58,404 
69,512 
83,982 
94,825 
108,633 


12,188 


12,192 
13,519 
12,071 
13,170 


13,715 
15,476 
13,991 
5222, 


155922 
17,868 
16,394 
19,728 


19,847 
21,081 
20,184 
22,875 


23,389 
24,391 
22,032 
25,013 


25,625R 
29,113 
26,575R 
27,320 


Balance on current account 
Ventilation du solde de la balance courante 


Merchandise Service Net 
trade transactions transfers 
Biens Services Transferts 
nets 
D50551 D50556 DS0557 
— 148 —959 —126 
173 —1,029 = 12 
184 —995 —19 
503 —996 —28 
701 ites til = (et 
118 = 1,277 29 
224 —1,438 2 
566 = il hy/ 72 
1,471 —1,752 184 
964 —2,024 143 
3,052 —2,099 153 
2,563 —2,398 266 
1,857 2 284 
235 —2,971 344 
1,689 —3,706 557 
—451 —4,686 380 
1,388 —5,760 530 
2,730 —7,444 413 
4,007 —8,992 50 
4,152 —9,734 690 
7,810 —10,995 1,281 
6,636R —14,814 1,602 
332 —1,540 110 
—353 —1,542 109 
276 —1,472 136 
745 —910 112 
720 — 1,836 173 
356 —2,054 50 
390 = ipa 97 
708 —1,395 162 
1,276 —2,268 104 
gf) —2,342  —245 
703 — 1,967 95 
1,014 — 1,447 74 
1,023 = O.250 126 
$25 =). 743 93 
Sysii/ —2,293 179 
1,416 e545 217 
1,672 SaloS 201 
1,634 —3,421 262 
901 —2,534 366 
2,318 —1,729 287 
2,957 —3,311 366 
1,599R —4,006 325 
1,006r —3,626 370 
1,010R —2,768R 457 
3,021R —4,414 450 





Total 
Total 


D50555 


Balance on current account by area: 


Répartition géographique du solde de la balance courante 


United 
States 
Ktats- 
Unis 


—2,396R 
—2,968R 
—1,562R 





United Other Other Japan All 
Kingdom OECD ELEC. Japon _ other 
Royaume- Autres Autres countries 
Uni pays pays Tous 
de de la autres 
?O.C.D.E. C.E.E. pays 
D3914 
169 —43 
195 218 
225 37 
417 210 
605 751 
505 440 
425 386 
512 331 
425 225 
264 336 
132 539 
444 73 
268 =e 
520 —340 —134 871 25 
715 Si —42 857 — 1,089 
658 — 687 53 1,045 —1,016 
672 —504 249 897 — 1,066 
332 —404 —449 764 —429 
191 653 —1,054 681 374 
618 —415 57 1,940 683 
1,629 vata 2,002 1,612 1,511 
849 —161 849 421 713 
154 —207 28 #24 /?) 3 
135 ley) =Si/ 247 —582 
221 —119 57 256 —=377 
152 —99 102 219 = ie) 
164 = 11723) 127 175 16 
114 —69 —90 195 —454 
63 —83 —81 267 40 
46 — 108 als) 212 16 
109 —144 = 59) 90 1 
110 = 150 =2333) 191 — 632 
58 — 148 —239 264 244 
34 = 773%) —350 216 541 
=ilil 135 =I) 10 215 
118 —114 =f) 347 =279 
33 = 115%) 117311 554 282 
251 —94 290 567 375 
216 —54 =39 472 305 
B17, 2 301 359 —742 
389 176 519 578 851 
434 58 598 498 726 
489 — 19 584 177 676 
165 78 314 164 —407R 
234R —190R 129R 193R 352R 
323R —5ORr Sahn 4R 37R 
127 1 —90 60 731 
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Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1975 IV 


Canadian balance of international payments: Capital account 
A ] Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux S 128 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou Scarring Rn EEEERRR nnn RERRERREEEEREERRERERE EERIE 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding issues Rachats Outstanding 
Canada V’étranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Societés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- __enter- palitiés Gouverne-_ enter- palitiés 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien  Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D50560 D50564 D50576 D50586 DS50587 D65000 D65007 D65008 D65009 Dé65005 D65012  D65013 
1960 670 —50 51 26 —o 3 19 11 103 135 154 422 =) 7) —38 
1961 560 —80 39 4a = 55 61 3 66 47 354 504 —46 = —24 oS 
1962 505 —105 = N55 20 —30 64 156 148 74 331 709 = 7) —14 = up) Aa 
1963 280 —8135 —170 14 —80 39 173 343 62 392 970 —74 = == 70) =I/7) 
1964 270 —95 —98 22 —=58 77 43 439 182 414 1,078 —88 — 66 —25) 
1965 535 25 —274 24 =) 55 28 297 84 807 1,216 55) Sui =a) 
1966 790 =5 — 136 57 —4 —104 32 448 177 751 1,408 —203 —65 —96 
1967 691 = IP) 12 3 il =5// 20 762 173 SiS 1,270 —80 =I) —61 ay 
1968 590 225 114 67 =5 0) 288 852 124 586 1,850 —48 = = ks —60 
1969 720 —370 53 212 2 2) 40 1,063 177 597 1,877 —83 = —88 
1970 905 = Shil5) —145 70 —4 —40 26 528 65 541 160 157, =i oF 
1971 925 — 230 —142 21 5 —96 28 725 26 391 1,170 aol Sit) Salil oo, 
1972 620 — 400 —59 38 = 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 —98 
1973 830 =770 —24 39 = 29 13 5 857 109 300 1628410 —234 Sly 
1974 845 —810 Sahil? 14 —41 41 14 hgh) 234 448 2,409 =a =e iil —96 
1975 725 —9i15 5} 86 —4 302 $i) 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 = —342 —82 
1976 —300 —590 —79 81 =i) 559 175 193 4,939 779 2,860 8,946 —147 — 308 Sis 
1977 475 —740 Apt 13 — 25 243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 —143 = =i EN) 
1978 85 = 2 L350 —396 125 35 2,518 379 2,160 120 A 22 6,404 —210 —586 —193 
1979 675 = 25350) 360 165 = 476 1,014 723 2,023 177 1,143 5,080 —199 =) —942 —439 
1980 585 — 2,780 987 471 = 1,071 390 842 1,443 Pays 2,045 4,972 —265 —6 —822 = 6 hy? 
1981 —5,300 —4°900"" —15 161 329 =) 1,267 717 125 6,318 423 4,647 13°230 0 302 — 146 = Wey — 186 
1975 Il 135 —200 =5) 14 138 18 485 190 155 848 —28 —89 =i i85 
IV 155 — 2. =SB) 59 —2 160 18 9 1,330 220 629 2,206 =si) 50) —30 
1976 I = = 119253 26 6 —6 191 29 30 1,878 B05 701 2.99% alli! == 74] 
TI 30 —170 —4 6 =%) 211 23 677 91 1,019 1,810 —64 —56 ve 
Ill —270 = 115 =5iil 64 —38 140 10 89 1,247 189 657 DOD = —60 50 
IV =)5 —180 =s{0) 5 10 17 113 74 1137 146 483 1,953 = 155) =k —30 
1977 I 150 —200 Suits =—20) —18 18 111 691 115 469 1,404 =1l —99 = 25 
II 200 135 29 5) alg/ 30 100 762 62 450 1,404 —49 =3) —83 =o 
Il —40 —260 —29 3 93 96 158 1,228 89 328 1,899 —92 —68 = 13 
IV 165 —145 = 18 10 = 51 105 101 402 102 459 1,169 al =p —40 
1978 I 255 — 385 — 0 —114 66 161 431 34 571 1,263 =EY2 —88 aod 
I 55 —650 —159 100 105 1,462 78 1,094 42 327 3,003 —4 —99 =95) 
Ill 395 —580 —29 2 =3 78 140 228 34 102 S82 ale =i) aa 
IV —620 =—535 —158 23 47 SHA. 407 10 227 1,556 =H — 302 —116 
1979 I =135 =i) so 22 83 769 291 884 94 110 2,148 = Si =ji5) =f 
II 30 —720 a) 12 236 45 48 520 58 430 1,101 = 35) =3) PENS) Os 
lil 65 —545 441 98 125 81 346 343 531 1,301 —49 SBvS} =92 
IV 715 — 1,010 331 33 32 119 38 276 25 72 530 —64 = 220 uy 
1980 I 250 —445 639 26 =I) 86 103 327 381 45 306 1,162 —59 — 213 =55) 
II 215 — 660 320 115 176 89 210 391 16 732 1,438 =i? 5) =v —40 
Il 340 —475 289 269 316 106 255 173 66 493 1,093 —45 —366 —174 
IV —220 — 1,200 —261 61 al 493 92 50 498 125 $14 1,279 —89 =i ith = 83 
1981 I 205 =15305 — 464 0 =a 279 119R 513R 480 $21 1,633 —64 — 2 — eB! 32 
Il —3,405 —840 —476 177 = 93 466 122 346 613R 121R 959 2,161 —141 —2R PAB: —43 
Il —580R —1,560r 94 9 ao 246 88 109 2,025R 716 2,938R) ih — 101 —206R —25 


LY} —15520 = 5 oS 88 = 276 388 157 3,200 302 2,451 6,498 —86 =z 8H! — 438 —86 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
nn ne nd 
Foreign Government Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities of Canada Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents. =§ ——$_$_$  —$< Ss excluding Total Année 
Titres loans and opéra- _——$— Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers subscriptions tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
—_---- (net) net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total Préts et position with currencies abroad Depots _ liabilities du trésor Papier Autres paper capitaux 
Société Total souscriptions non-residents Secteur en Créances a des sociétés créances Papier a court 
du Banques a charte: non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
gouvernement Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- financement sociétésde et autre poste 
canadien devises vis-a-vis a Pétranger diens ment financement papier a résiduel 
(net) des non-résidents canadien court terme exclu 
D65014 Dé65010 D50687 D50659 D50660 D50652 D50654 D50656 D50668 D50676 D50666 DS50686 D50688 
SO dee 257 19 21 71 929 — 60 719 ail 56 59 —18 164 | 1960 
al 50r). 246 135, 30 108 930 142 33 =?) 58 95 65 133 $1961 
140 289 65 107 13) 688 92 —10 =—4 4 119 332 441 11962 
Olen t=-324 22 1 14 637 — 259) 43 1 = 22y/ 93 35 —=23 —148 —3 }1963 
117 324 52 —70 750 — 303 = 215) 28 —16 196 52 Sail =O —75 41964 
214 383 85 —4 —119 833 426 =i BI 2 12 — 162 209 10 187 694 | 1965 
139i) 495 "—401 = 129 1,228 — 467 =o9) 11 5 15 =il 154 4 119 —243 | 1966 
Bal48, 3596 —432 —4 380 1,415 — 384 22 24 —4 4 — 64 35 13 —41 — 395 | 1967 
Sot 426) — 467 = 73) 314 1,669 — 488 39 72 21 48 =i ley 24 25 —439 | 1968 
pel Onee t= 4380 102 —67 248 D337 — 506 —928 52 —34 20 177 116 41 —74 —1,136 |1969 
—187 —548 70 — 109 = 1,007 122 =32 26 =7) —79 203 —109 107 — 183 —196 | 1970 
= 393° —840 196 —154 SITS 664 1,405 =) 5 50 =) —39 753 116 —18 1,030 | 1971 
e239) 601. 3244 = 2219) —16 1,588 637 — 189 139 Pa} 22 =f) = 310) —131 47 472 |1972 
=D) ARIS 69 — 226 135 628 — 343 STD 143 77 —24 83} 12 163 — 382 593) (1973 
= DE ie ay) 46 =ailil —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 Te 138 158 —58 117 1,310 | 1974 
331 847 17 —339 S118) 3,935 489 FANT) 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 | 1975 
O0S8 879. 79 —418 665 8,007 —941 — 348 156 a 440 20 47 513 175 69 11976 
S940) 903 2) 221 — 503 —347 4,217 1,384 059) 230 72 242 42 5 178 — 870 668 |1977 
ao25°*— 1,314 25 —247 514 3,081 23071 — 667 37 55 493) 128 —40 —42 —952 1,237 |1978 
02,175) 582 — 519) 969 2,099 4,107 i 524 217 Silty =5 680 1,400 6,752 |1979 
O27 2,072 114 — 481 —1,326 1,305 1,406 =o)il7/ —56 171 542 — 164 70 687 — 1,026 1,113 }1980 
alla) ~—2,773 —95 —587 1,339 1,340 17,898 —6,141 1,401 164 —61 760 471 457 —59 14,890 41981 
—-54 —184 Sil — 64 30 763 371 —74 39 =ily/ 2 — ily) =), 62 —118 104 }1975 III 
meomeeta- 222) 89 —126 132 1,993 — 289 =) 170 60 = 3) 123 1 — 34 278 247 IV 
=s55) 195 4 147 64 2,796 563 —141 193 = 7h] 155 a5 —4 310 —96 —190 }1976 I 
oe 247 7150 oo 188 1,933 170 78) alle —26 57 — 104 = iNiNG) =?) =o%) — 83 II 
1/8 10 =O) 279 1,922) 11,265 =i — 347 z 199 Salis 29 1 —138 —1,609 It 
ai Sueee—— 259) 57 — 142 134 1,356 717 = 1158) 322 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
=74 —199 16 — 188 24 951 =e — 202 =)? 72 146 10 34 35 = Sil) —467 1977 I 
loo) §-314 74 —42 — 180 1,148 1,201 =i 394 =o =p) 17 = 1172 — 149 51 1275 Il 
ate 215 49 aie 69 1,490 — 367 —41 — 166 ly 88 —97 —124 201 —680 —1,203 Il 
=A Ca) 82 —194 — 260 628 723 — 241 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
Boo 210 41 134 —185 749 713 eo =Ail(05 26 —49 149 —48 = ila] IPA —341 1978 I 
eel24ue 252 31 —68 38 2,203 1,176 ile! 13 = 725) 37 34 28 il 87 1,214 II 
San 28) a 12 Saul 295 252 =aOS — 261 186 =e) 23 —185 46 116 = 284° Foal 153 I 
mon 505 1 = 35 — 202 366 a3 1,647 — 248 =e) 133 — 64 130 — 66 76 — 34 1,517 IV 
se — 432-109 SPA 1,016 2,040 919 432 G2 20 177 1 = ike 681 291 2,441 | 1979 I 
179 561 69 83 287 178 1,266 —118 311 35 60 71 —38 Vy 159 1,750 II 
ole 5548-116 —45 =O 669 = iii 103 144 —10 22 578 24 128 115 —219 Il 
E22 628 9 —288 270 AEN} —788 2,033 —410 131 245 — 437 301 32 50 835 2,780 IV 
Sali 436 = 13 — 100 —192 970 —706 —149 — 108 — 16 165 300 58 690 —550 —316 }1980 I 
—162 —341 162 = —318 1,035 96 — 642 34 =i) 212 —290 27 447 819 684 8 
Os 055 —27 —40 7550) 562 —254 390 74 = 5 240 = 750 — 580 195 —404 tl 
—286  —642 —236 — 269 Sai OO Ml 262, 2,270 SG = 50 231 = 715) = S6 21 130 —1,100 1,149 IV 
—205R —446r —256R =139 —80R —520r 5,912 = 15330R 402 —8 26R 73 29 655R 362k 6,114R}1981 I 
—208R —609R —335R —37R —414r —3,314R 8,098R —1,241R —4 SOUR =} 265 135 Sal LOR —190R  6,803R II 
—145R —488 500R —124 1,054r 2,087R 2,721R —1,949 —43R 41 213R 209R 200 491R —2,783R —900R Il 


oso) — 1,230 —4 PRM 779 3,087 1,167 —1,614 1,046 188 2057) 213 107 =o) A pysy? 2,873 IV 





1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


j RASTA 


UZOUr-“Ze>=en 


1980 


BPZOOpPso=> 275 


1981 


SZOA> SS Sper 


1982 J 


Exports by area and export indexes 
Exportations: Répartition geographique et indices 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Merchandise exports 
Exportations de marchandises 
U.S.A. U.K. Other Other 
E,-U. R.-U. EEG OECD 
Autres Europe 
pays dela Autres pays 
C.E.E. européens 
de ’O.C.D.E. 
D3472 D3473 
10,900 1,501 1,206 445 
12,025 1,395 1,109 445 
13,974 1,385 1,144 463 
17,129 1,604 1,581 544 
21,400 1,929 Prlifs3 788 
21,697 1,818 2,383 637 
25,901 1,898 PGA 679 
31,111 1,946 Pad ifee 799 
37,372 2,007 2,980 802 
44,535 2,623 4,677 1,264 
48,062 3,234 6,329 1,889 
55,462R 3,383R 5,575R 
3,486 193 341 111 
sheuly/ 129 311 87 
3,814 184 368 92 
3,494 176 263 1 
4,073 218 447 128 
3,677 193 390 78 
3,352 250 320 105 
S571 262 487 94 
3,668 260 422 123 
4,221 306 411 108 
4,013 217 449 159 
3,850 235 469 102 
4,075 241 452 157 
4,194 271 510 138 
4,311 299 600 21 
4,022 240 487 160 
3,769 259 619 132 
3,809 319 $29 213 
3,432 266 586 241 
3,200 234 524 105 
3,950 233 420 131 
4,446 283 591 129 
4,530 316 499 151 
4,324 274 510 121 
4,351R 226 553 180 
4,360R 257 414 115 
4,696R 341 469 184 
4,913R 317 498 139 
4,803R 283 473R 127 
5,175R 337R 514 194 
4,402R 238 447R 112 
3,992R 223 360 124 
4,524 240 375R 142 
4,828R 305 483R 145 
5,029R 320R 509R 140 
4,389R 297R 479R 
4,145 220 376 


Japan 
Japon 


Other 
America 
Autres 

pays 

d’ Amérique 


Sei 
1,585 
1,610 
1,803 
1,972 
2,480 
2293) 
3,972 
4,226R 


All other 
countries 
Tous 
autres 


pays 


Total 
Total 


7,628R 
6,827R 


5,994 


Export indexes— 1971 = 100 


Value 
Valeur 


100.0 
1S al 
142.8 
182.1 
187.1 
214.4 
248.8 
297.7 
366.3 
423.0 
462.7 


338.6 
308.3 
364.3 
330.6 
391.8 
Spyifil 
341.6 
368.4 
381.9 
424.3 
405.6 
383.1 


396.9 
413.3 
437.8 
421.2 
406.1 
441.6 
403.5 
369.5 
415.7 
483.5 
456.7 
429.8 


443.7R 
422.0R 
466.5R 
465.4R 
486.2R 
537.6R 
445.1R 
396.2R 
451.6R 
478.5R 
506.0R 
452.8 


Price 
Prix 


D395894 


100.0 
103.4 
117.9 
156.3 
V/ehil 
ee 
188.6 
205.3 
248.2 
ZO 
309.9 


226.0 
228.4 
233.5 
239.4 
242.3 
242.9 
252.1 
259.4 
258.4 
258.4 
267.0 
271.9 


289.7 
PNY 
284.3 
286.5 
285.8 
287.9 
293.0 
297.3 
289.7 
291.6 
295.0 
302.7 


319.7R 
324.1R 
305.7R 
306.6R 
304.8R 
302.7R 
310.8R 
316.7R 
307.4R 
308.3R 
314.9R 
314.2 


Indices des exportations— 1971 = 100 


Volume 
Volume 


D397034 


100.0 
109.4 
i210 
116.5 
108.1 
121.0 
131.9 
145.0 
147.6 
145.3 
149.3 


149.8 
135.0 
156.0 
138.1 
161.7 
147.0 
135.5 
142.0 
147.8 
164.2 
151.9 
140.9 


137.0 
141.7 
154.0 
147.0 
142.1 
153.4 
13 7e, 
124.3 
143.5 
165.8 
154.8 
142.0 


138.8R 
130.2R 
152.6R 
151.8R 
159.5R 
177.6R 
143.2R 
125.1R 
146.9R 
155.2R 
160.7R 
144.1 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Merchandise exports 
Exportations de marchandises 
U.S.A U.K. Other 
E.-U. R.-U. E.E.C, 
Autres 
pays de la 
C.E.E. 
D3499 D3500 
10,900 1,501 1,206 
12,025 15395 1,109 
13,974 1,385 1,144 
i(7/ei 3) 1,604 1,581 
21,400 1,929 Dal) 
21,697 1,818 2,383 
25,901 1,898 25712 
31,111 1,946 2,772 
37,372 2,007 2,980 
44,535 2,623 4,677 
48,062 3,234 6,329 
55,462R 3,383R 5,575R 
S19 218 349 
3,427 144 328 
3,556 171 362 
3,493 190 318 
3,701 187 405 
3,623 179 365 
3,742 251 355 
3,850 249 443 
3,852 284 450 
3,909 291 397 
3,850 210 441 
4,012 249 466 
4,102 271 464 
4,163 302 S2i, 
4,040 274 570 
3,890 258 579 
3,566 223 555 
3,754 296 490 
3,747 265 645 
3,965 238 502 
3,976 250 441 
4,159 266 566 
4,449 300 488 
4,253 291 503 
4,520R 254 568R 
4,475R 287 423 
4,262R 312 437 
4,777R 342 588R 
4,556R 244 423R 
4,973R 314 475 
4,792R 237 491R 
4,907R 228 345 
4,452 257 393R 
4,643R 288 462R 
4,795R 304R 498R 
4,311R 315R 473R 
4,241 273 368 


All other 
countries 
Tous 
autres 


pays 
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Total 
Total 


D3498 


16,820 
17,818 
20,150 
25,421 
32,442 
33,328 
38,475 
44,554 
53,183 
65,641 
75,964 
83,699R 
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ee ee 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise imports Import indexes— 1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations— 1971 = 100 Importations de marchandises 
ou ——_——SSVS5SSaaLTtS}= 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other Allother Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other Allother Total 
E.-U. R.-U. ELE.C, OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. E.E.C. countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays dela Autres pays pays autres pays dela autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de V’0.C.D.E. 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
1970 9,917 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935 2,895 15,617 
1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18,669 
1973 16,502 1,005 1,476 630 1,011 1,033 1,668 23,325 149.4 110.1 WS 5507 16,502 1,005 1,476 4,342 23,325 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 31722 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 See 
1975 23,641 1222 2,074 885 1,205 1,802 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 1222 2,074 7,179 34,716 
1976 25,801 1,150 1,991 920 1,524 2,057 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,991 8,552 37,494 
1977 29,841 1,278 2,363 983 OD 92,453 3,650 42,363 271.0 176.9 153.2 29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 2,276 2,503 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 25157 9 2;919 5,201 62,871 402.7 229.2 Gd 45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
1980 48,473 1,974 3,573 1,673 2,792 4,050 6,593 69,128 442.6 267.1 165.7 48,473 1,974 Se513 15,108 69,128 
1981 54,311R 2,235R 4,075R 4,039r 5,069R 78,876R 505.0 296.7 170.2 54,311R 2,235R 4,075R 18,255R 78,876R 
1979 J 3,446 134 320 112 214 216 363 4,805 369.2 Died 169.6 3,675 146 309 766 4,896 
F 3,356 80 252 99 157 245 314 4,503 345.9 219.5 157.6 3,568 88 290 867 4,813 
M 3,997 197 335 117 226 228 450 5,550 426.4 219.8 194.0 3,728 183 316 1,050 5,277 
A 3,675 180 308 122 163 190 BZ 4,950 380.5 218.4 174.2 35952 162 297 925 4,936 
M 4,224 176 325 106 185 244 430 5,690 437.3 219°3 199.4 SHS 166 295 917 5,113 
4 3,856 168 312 116 143 200 347 5,142 395.0 218.6 180.7 3,645 158 310 871 4,984 
J 3,493 156 298 122 160 250 487 4,966 381.6 232.0 164.5 3,812 158 294 983 5,247 
A 3,767 203 364 152 209 288 638 5,621 432.1 240.3 179.8 3,993 184 312 1,028 Sy l9/ 
S 3,499 150 246 98 164 251 402 4,810 369.8 2332 158.5 3,919 182 319 1,103 S525 
O 4,578 171 BA), 135 197 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,071 162 303 1,016 5,552 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 3,990 17 307 1,088 55557, 
D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 151.9 3,885 168 312 1,090 5,455 
1980 J 3,765 147 333 157 226 348 523 5,499 422.5 257.8 163.9 3,991 160 326 15139 5,616 
15] 3,750 186 306 139 173 323 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,837 194 333 1,191 55555 
M 4,388 166 300 146 204 429 431 6,064 465.9 265.3 175.6 4,072 155 282 1,318 5,827 
A 4,686 191 353 144 PAG) 347 544 6,480 497.9 268.0 185.8 4,391 166 333 1,345 6,235 
M 4,117 159 270 127 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,835 155 249 1,044 5,283 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 55153 441.9 258.9 170.7 3,850 162 329 1,200 5,541 
J 3,662 178 311 182 247 298 655 55093) 425.0 267.3 159730 3,923 178 305 1,301 5,707 
A 3,242 148 DAS 131 223 289 511 4,819 370.2 270.6 136.8 3,984 161 283 1,171 5,599 
S 3,624 139 245 99 214 380 667 5,368 412.5 277.6 148.6 3,904 146 277 1,386 5,713 
O 4,706 176 296 140 348 414 698 6,778 520.8 274.1 190.0 4,192 170 287 1,436 6,085 
N 4,357 167 259 152 207 291 528 5,961 457.9 270.0 169.6 4,211 166 282 1,284 5,943 
D 4,009 137 283 140 304 326 499 5,698 438.0 284.2 154.1 4,284 162 286 1,292 6,024 
1981 J 3,975R 156 280 124 321 411 726 5,993R  460.5R 295.2 156.0R 4,401R 177 279 1,453R 6,310R 
sa 4,345R 151 293 104 293 399 439 6,024R  462.9R 289.5R 159.9R 4,607R 162 332 1,290R 6,391R 
M 4,871R 199 334R 154 326 459 552 6,895R  530.0R 287.4R 184.4R 4,316R 172 295R 1,549R 6,332R 
A 4,955R 203 382 196 402 382R 643R 7,163R  550.5R 292.8R 188.0R 4,668R 174 360 1,743R 6,945R 
M 5,036R 184 305 147 287R 368 742R 7,069R 543.1R 300.9R 180.5R 4,688R 186 296R 1,458R 6,627R 
J 5,289R 158 366 189 353 576 641 7,572R 581.8R 294.9 197.3R 4,798R 132 330 1,794R 7,054R 
J 4,527R 162 369 147 342 496 655R 6,698R 514.5R 298.6 172.3R 4,833R 166 362 1,502 6,863R 
A 3,638R 184 291 116 306 421 762R 5,718R 439.5 314.8 139.6 4,464R 192 289 1,682 6,627R 
Ny) 4,557 192 343 161 390 412 562R 6,617R 508.6 296.9 Al} 4,804R 209 407 1,608R 7,028 
O 4,646R 203 371R 160 388 384 639 6,791R 521.7R 295.4 176.6R 4,292R 197 365R 1,418R 6,272 
N 4,479 200 415 185 328 360 389 6,356 488.3 287.6 169.8 4,191R 184 418R 1,285R 6,078R 
D 3,993R 242R 326R 303R 400R 5,978R 459.4 306.7 149.8 4,249R 285R 342R 1,474R 6,350R 
1982 J 3,289 143 321 298 303 4,903 3,590 165 331 1,107 5,193 


Imports by area and import indexes 
Importations: Repartition géographique et indices 
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Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et par destination S 132 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year 
and 
quarter 
Année 


et 
trimestre 





1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1978 IV 


Year 
and 
quarter 
Annee 


et 
trimestre 





1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1978 IV 


Farm and fish products 
Produits de l’agriculture et de la péche 





Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 
Ble et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 
UES 7Aree UK: Other _ Total UrSTAS UEKe Other _— Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 






























B41007 B41005 B41010 B41022 





B41008 





B41011 B41012 B41009 B41023 B41021 B41026 B41027 B41025 











204 1,926 2,130 1 
3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
4 178 1,819 2,001 31 8 329 367 914 182 1eSiil 2,468 950 368 3,519 4,837 
246 1,819 2,065 18 tl 391 416 lon 20 1,798 3,175 1,186 463 4,007 5,656 
1 263 2,056.18 2;320 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 L472 55 5,002.5, 73025 
1 285 3,624 3,909 33 3 481 $17 ipey/t/  A2ghs! PBI! 4,206 1,611 566 6,455 8,632 
353 35557) 3,910 32 1 916 949 1,839 359 2,767 4,965 1,871 es 7,240 9,825 
51 520 571 Z, 3 113 123 312 46 561 918 319 100 1,193 1,613 
61 295 356 6 45 51 308 68 547 923 314 129 888 1,331 
58 409 467 7 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
] 73 609 683 4 3 211 DAG 409 47 590 =: 11,047 414 123 1,410 1,947 
72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 Bikey sy 1,610 2,140 
72 480 52 11 119 129 341 90 Sid 987 352 162 1,155 1,669 
67 954 1,022 8 107 115 380 67 564 1,011 387 135 1,625 2,147 
] 74 loo 2a e806 7 3 89 99 422 43 520 985 430 119 1,821 2,370 
r,| 978 1,049 7 166 174 434 79 710 225 442 150 1,854 2,446 
83 537 620 9 169 178 424 97 693R 1,214R 434 180 1,399R 2,012R 
96 1,097rR 1,194R 10 197 207 469 76 671 1,216 4719 172 1,965R 2,617R 
80 906R 986R 4 249R 253R 485 63 584r 1,133R 490 143 1,739R 2,372R 
94 1,017 1,110 9 1 301 311 460 124 819 1,403 469 218 2,137 2,824 
Millions of dollars En millions de dollars 
Forest products 
Produits de la foret 
Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
U.S.A. U.K. Other Total WESCA. ULKS Other _‘ Total WSTAS USK Other _ Total WS PACERULK: Other _ Total U.S;A; EOUK; Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total 
















B41031 B41032 B41029 B41036 B41033 





B41040 B41041 B41048 








1,834 


1,195 113 304 1,612 1,165 171 850 2,186 1,596 131 275 2,002 436 96 202 734 4,392" SES 1,631 6,534 
1,869 121 349) 2;339 15219 155 784 = =2,158 1,869 154 358 2,382 646 99 254 999 5,602 530 1,745 7,877 
2,615 111 432 3,158 1,178 129 875, » 2,181 2,334 177 376 2,886 912 111 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 
2,794 223 804 3,821 1,668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 S222 P1367 aels9 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1997 "233 1,032 3,263 1,912 204 1,755 35870 2.927. 25k 504 3,682 149" S155 572 1,876 7,985 843 3,863 12,691 
1,960 180 TIS 2 OAS 1,988 176 1,657 3,820 3,304 352 670 4,326 1,180 143 473 1,796 8,432 852 3,573 12,856 
672 30 112 814 331 37 231 599 589 40 99 727 260 28 80 368 1,852 135 $21 2,508 
636 47 174 858 404 36 310 750 611 39 90 739 255 31 95 381 1,906 153 669 2,728 
735 54 188 978 418 36 282 aT 627 47 111 785 292 40 86 418 2,073 178 668 2,918 
799 61 202 1,061 398 45 316 759 647 61 103 811 288 35 102 425 2,132-201 723 3,056 
624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 113 886 300 33 103 437 2,095 192 797 3,084 
561 75 269 904 502 47 366 915 739 55 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 
381 66 296 742 481 62 473 1,016 758 76 130 964 281 37 156 474 1,901 240 1,054 3,196 
535 56 263 854 438 50 506 994 675 52 109 837 271 38 152 461 1,920 196 1,030 3,146 
521 37 205 762 490 Ad 410 944 {ES 68 142 966 292 43 133 468 2,058 192 891 3,140 
538 50 217 806 505 37 468r 1,010 806 80 135 1,021 301 42 152 495 2 AS 210 972R 3,333R 
641 60 216 918 534 60 496r 1,090R 848 92 167 1,107 BLS 47 120 486 2,343 259 999R 3,601R 
384r 89 354 160 577R 448R  30R 295R 772R 754k 8690 178R 1,023R 272 24 93 390R 1,858R 178R 726R 2,762R 


397 36 179 612 500 50 399 949 895 90 190 ta I bes 287 30 108 425 2,079 205 876 3,161 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Year Metals and minerals 


and Métaux et minéraux 
quarter 
Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 
ou Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 
trimestre ee Ss 
U.S.A. U.K. Other Total ESSA yeasts Other — Total WiSsAve (U.K. Other _—‘ Total U.S.A. U.K. Other —— Total U.S;A.8 UlK. Other Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
B41050 B41051 B41052 B41049 B41054 B41055 B41056 B41053 B41058 B41059 B41060 B41057 B41062 B41063 B41064 B41061 B41066 B41067 B41L068 B41065 


1975 430 46 211 687 542 20 223 785 287 12 168 467 507 411 743 1,661 199 64 339 602 
1976 603 53 265 921 653 21 B32 906 347 15 138 500 612 376 770 1,758 265 49 285 599 
1977 756 55 252 1,064 892 14 192 1,098 569 13 230 813 508 396 757 1,662 243 62 269 575 
1978 547 57 179 783 1,236 9} 248 1,499 706 5 487 1,198 587 243 695 1,525 305 Dike 281 657 
1979 782 163 409 1,354 1,444 13 256 1,714 610 7 382 999 639 283 973 1,895 364 95 402 861 
1980 667 124 450 1,241 1,486 21 634 2,141 924 22 706 1,651 865 391 13362 «= 2;619 332 85 414 831 
1981 865 192 408 1,465 2,013 15 362 2,391 1,132 7 446 1,586 706 357 52, 2;216 445 72 420 937 
1978 IV 227 27 80 334 353 4 66 424 158 1 151 309 35 aye 130 197 93 26 100 218 
1979 I 79 Zz 51 iUajed 350 2 46 398 171 | 117 289 123 23 207 354 93 26 99 218 
II 247 41 104 393 395 3 68 466 168 Z 84 254 134 a7 172 343 114 17 124 256 
Til 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 277 581 77 25 94 196 
IV 193 44 104 341 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 27 84 191 
1980 I 65 11 81 157 375 3 87 465 225 3 134 363 255 91 363 708 86 35 128 249 
II 230 36 124 390 370 6 136 oped 216 13 185 414 189 79 395 662 66 18 96 180 
Il 199 40 151 390 321 6 200 DZ 234 4 203 440 190 125 322 637 72 14 84 170 
IV 173 Bi. 95 305 419 5) 212 636 249 2 184 435 232 97 283 612 109 18 105 232 
1981 I 55 =) 94 188 522 7 129 658 306 2 127 434 194 61 319R 574 118 18 85 221 
II 265 76 108 449 607 3 99 709 333 2 101 436 218 75 331 625 121 1] 88R 221 
Til 296 36 121 452 462 1 81 544 281 2 116 399 151 8% 254 492 120 22R 122k 264k 
IV 250 41 86 377 423 4 53 479 212 2 102 316 144 134 248 525 86 20 125 231 


Millions of dollars En millions de dollars 


Year Metals and minerals (continued) 
and Métaux et minéraux (suite) 
uarter —_—— ee 
nnée Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 
ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 
trimestre ao phe SE ee eee eee 
USA. TUK. Other _— Total U.S.A. U.K. Other Total U.S;A. U.K, Other Total UiS-Ae UlKi Other —‘ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total K.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 







B41070 B41074 B41075 B41073 + B41078 B41079 B41080 B41077 841082 B41083 B41084 B41081 








10,005 

1976 3,903 3,903 46 20 1 67 854 134 1,218 2,206 7,283 668 2,909 10,860 
1977 3,779 3,779 73 3 Ihe 1,121 160 1,391 2,672 7,942 703. 3,092 11,736 
1978 3,763 3,763 164 39 4 207 1,436 156 W86) pun 8,743 586 3,479 12,809 
1979 5,294 5,294 347 1) 13 379) V2 = 252 1993" 4ayZ iN) 11,452 833 4,428 16,712 
1980 6,883 6,883 210 10 10 231 3,101 522 2,639 6,262 14,468 1,176 6,215 21,858 
1981 6,875 6,875 153 17 8 178 2,090" 314 2,914 6,181 1S;082— 1,035: ) S478 21,828 
1981 IV 947 947 37 9 46 397 30 450 878 2,247 129 977 Siao2 
1979 I 1,195 1,195 76 i I 91 423 30 434 887 2,509 113 962 3,584 
II 1,249 1,249 104 4 108 411 ap) 468 911 2,822 137 1,020 3,980 

il 1,238 1,238 45 6 50 523 1D 548 1,149 2,139 310 1,211 4,260 

IV 1,612 1,612 123 Z 6 130 615 111 543 1,269 3,382 273 1,234 4,889 

1980 I 2,016 2,016 71 4 74 1,004 151 562 1,717 4,097 298 1,354 5,749 
II 1,766 1,766 62 2 8 7) 673 108 687 1,468 3,570 261 1,632 5,463 

Ill 1,449 1,449 62 2 64 606 67 743 1,416 3,134 257 1,701 5,092 

IV 1,652 1,652 15 3 2 21 817 197 647 1,661 3,667 360 1,527 a PPP) 

1981 I 2,046 2,046 17 5 2 23 661 140 714 1,515 3,917 272 1,471 5,660 
I] 1,576 1,576 6 3 y 737 119 735, 1,591 3,858 293 1,466 5,616R 
Ill 1,494 1,494 85 5 3 95 724k 89 43 729K 1,497R 3,613kR 197k 1,425rR 5,234R 

IV 15759 1,759 51 2 52 770 72 736 1,578 3,694 273 1,350 5,318 





Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 
and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 1 
quarter Fe | 
Année U,StA> SULK: Other Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total | 
ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et pieces détachées Avions et pieces détachées Autres produits Total | 
trimestre eee ees 
UESzAy WK: Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. UK. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total 


E.-U. R.-U. — Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total 
B41098 B41099 B41100 B41097  —°B41102 _B41103 B41104 B41101 B41118 | 





















B41095 B41096 B41093 
























1975 746 70 237, | 053 5,910 6 609 6,525 306 §=20 96 422 3,376 232 1,593 5,201 9,592. 258 2,298 12,148 | 
1976 1,012 89 314 =: 11,415 7,793 8 606 8,407 PE iN) 161 454 3,659 189 1,704 5,552 WUE TP) PATS) 2,471 14,413 | 
1977 1,320 79 396) Sle n6 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,459 
1978 15560) at3sl 685 2,375 Ae 2 1,041 12,770 Ae 198 691 5,937 243 D212 8,392 18,125 277 3,451 21,853 
1979 2,076 107 1139) 35328 Lise 1s 1,026 12,197 my a) 253 1,006 8,442 322 3,503 12,268 20;314eo 75 4,782 25,471 | 
1980 2,283 135 1,658 4,076 10,036 16 1,078 11,131 1,044 45 314 1,403 9,402 407 4,659 14,468 20,482 468 6,052 27,0018 
1981 2,806 164 1,681 4,651 12,269 14 1,243 13,526 1,360 64 373 1,797 12,055 488 4,203 16,745 25,683 565 5,819 32,068 — 
1978 IV 411 22 240 673 3,474 5 320 3,799 144 5 36 185 1,671 70 631 AYP! 5,289 80 987 6,356 | 
1979 I 427 24 232 683 33222 4 274 3,501 158 8 71 237 1,860 67 807 2,733 5,240 80 ii ye 6,471 
Il 539 24 258 821 3,024 3 263 3,291 183 11 66 260 15979 a9 859 2,917 5,186 92 1,191 6,468 
Il 538 28 350 916 PHAGE 3 243 2,363 175 10 54 239 D213 soo 894 3,197 4,506 102 1,191 5,799 
IV $72 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 269 2,390 88 943 3,421 5,382 101 1,250 6,733 
1980 I 563 23 332 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 2319 peo 1,161 3,631 551637 9 102 1,448 6,713 
II 533 40 502) | 18075 2,335 3 259 2,596 260 «#11 92 363 2,324 114 1,283 3,721 4,918 129 1,633 6,680 © 
I 535 30 452 =1,017 1,925 6 244 PAE) Psy) INP a 316 2,091 100 1,086 SALI 4,270 119 1,381 5,769 
IV 653 41 372 1,066 3,282 4 357 3,643 242,413 103 358 2,608 102 1129 3,839 6,132 119 1,590 7,840 
1981 I 681R 24 442 1,148rR 2,645rR 3 241R 2,889R 300 3=:13 62 375 2,905R 109 1,065R 4,079R 5,850R 125 1,368R 7,344R- 
II WSOR) a2 461 1,283R 3,507R 4 300 3,811R ahskoy il) 117 514 3,164r 113 1,067R 4,344R 7,057R 129 1,484R 8,670R_ 
Ill PUIRY God 401 1,143 2,673R 3 373 3,050R 298 =616 62 376 2,886R 115 980k 3,981R 5,857R 135R 1,415R — 7,406R | 
IV 664 Bi 377 ~—«:1,078 3,443 4 329 3,776 SOR 2S 132 531 3,100 150 1,091 4,341 6,920 176 1,552 8,648 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports | 
and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 
quarter SS ———— 
Année U.S.A. WKe Other Total U.S.A. Wake Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
ou E.-U, R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 

























B41122 B41123 B41124 B41121 B41002 B41003 B41004 B41001 








1975 21,073 32,549 21,697 9,813 33,328 
1976 25,239 1,874 10,538 37,651 663 22 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
1977 30,404 1,929 11,352 43,685 708 18 144 870 31,112 1,947 11,496 44,554 
1978 36,651 1,985 13,623 52,259 720 21 182 923 37,372 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
1980 46,829 3,187 24,243 74,259 15233 46 425 1,705 48,062 3,234 24,668 75,964 
1981] 53,875 3,329 24,025 81,228 ie te/ 54 829 2,470 55,462 3,383 24,854 83,698 
1978 IV 10,119 466 3,918 14,502 211 5 55) 271 10,329 471 3,973 14,773 
1979 I 10,396 498 3,903 14,797 220 7 75 303 10,616 506 3,978 15,100 
II 10,984 580 4,230 155795 260 1 64 330 11,244 587 4,294 16,125 
Il 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 B27 10,591 771 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 272 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
1980 I 12,280 800 5,178 18,258 301 11 86 398 12,580 811 5,265 18,656 
I 11,310 805 6,446 18,561 289 14 115 418 115599 818 6,561 18,979 
Ul 10,288 721 6,385 17,394 294 10 108 412 10,582 731 6,493 17,807 
IV 12,952 861 6,233 20,046 349 12 115 476 13,301 873 6,349 20,522 
1981 I 13,034R 811 5,652R 19,497R 374R i 203R 589R 13,407R 823 5,855R  20,085R 
II 14,486R 925 6,375R  21,786R 406r 12 238R 655 14,892R 937 6,613R 22,441R 
Il 12,528R 683R 5,706R 18,917R 389R 18 179R 586R 12,918R 701 5,885R 19,503R 
IV 13,827 910 6,292 21,029 419 12 209 640 14,245 922 6,501 21,669 


a 5 End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 














Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S$ 135 
Millions of dollars En millions de dollars 

Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

quarter 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

ou Produits pétroliers Autres produits Total Matieres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 

trimestre Fh > oO /— OO mh 
U.S.A. U.K. Other _— Total UsSZA Ulke Other _ Total WS Ae JULK Other _ Total WEssAS VUEKS Other _— Total U.S.A. U.K. Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 














B42012 





B42013 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42084 B42093 B42102 B42002 B42020 B42021 B42022 B42019 B42024 B42025 B42026 B42023 































1975 144 35907, 6 
1976 152 2 3,336 3,490 554 554 706 2 3,335 4,043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 3,027 4,116 179 1 17 196 809 96 432 337, 
1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 13 244 936 103 561 1,600 
1979 1,338 25 3,486 4,849 866 866 2,204 25 3,486" 95,715 265 1 20 285 1,308 124 123 Pde AN 
1980 1,962 74 5,518) = 7,554 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 1 29 315 1,223 95 609 1,927 
1981 1,620 410 6,571 8,601 840 840 2,459 410 6,571 9,441 373 2 30 404 1,333 96 742 257% 
1978 IV 221 1 768 989 279 279 500 1 768 1,268 61 1 63 266 25 145 437 
1979 I - 246 13 798 1,058 49 49 296 13 798 1,107 70 3 73 376 31 184 591 
Il 332 1 623 956 250 250 581 1 623 1,206 715 9 84 340 39 196 574 
Il 334 1 1,023 1,358 315 315 649 I 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252 252) 678 10 1,041 1,728 55 2 Sy 309 25 162 496 
1980 I 566 21 1,418 2,005 50 50 617 21 1-41 8a. O55 74 fl 81 355 28 168 551 
II 472 51 1,262 1,785 267 267 739 51 15262") 2.052 69 18 87 294 27 158 479 
Il 427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 L509 See 2 185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 1 1,330 1,827 248 248 744 1 NAZI), DADS) 87 1 88 320 22 147 488 
1981 I 508R 62 1,636 2,206R 25 25 533 62 1636 meee 2311 124 5 129 388 29 172 589R 
II 360 53 1,941 2,354R 186 186 546 53 1,941 2,540 96R 1 19R 116 351 26 207R 584 
Il 346r 105 1,753R 2,203R 275R 275R 62ir 105 1,753R 2,478 75 3 78 292 19 175R 485 
IV 406 191 1,241 1,838 354 354 759 191 1,241 2,192 77 3 81 303 22 188 513 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matieres industrielles (suite) Matériaux de construction 
quarter a 
Année Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total USStAre eUrK Other _ Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts _ Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre ee Ee 
WeS.A, USK Other Total WSCA: WK. Other Total WES As U.K Other Total WES SAcar TG) Ke Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 































B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42103 B42003 B42039 B42040 B42041 B42004 








1975 1,676 6,393 
1976 957 66 648 1,671 1,264 1P? 241 SL 1,659 73 479 2,211 4,843 297 1,828 6,968 769 = 28 149 946 
1977 1,131 78 747 19ST) 1,501 102 285 1,888 1,811 79 581 2,471 5,430 356 2,063 7,849 791 32 179 1,002 
1978 1,611 123 910 92,645 1,875 151 453 2,479 2,141 99 635 2,875 6,793 476 ZS 9,842 887 =. 28 199 1,114 
1979 3,340 224 1,156 4,720 27389 147 588 3,075 2,794 113 750 3,658 10,046 609 3,238 13,893 079) 58 264 1,381 
1980 4,551 127 1,494 6,172 2,431 144 568 3,143 3,097 119 769 3,985 11,587 486 3,468 15,541 F018 9225 262 1,305 
198] 4,315 174 1,855 6,344 257405 142 654 3,570 3,492 92 953 4,537 12,288 505 4,234 17,026 1,277 40 369 1,686 
1978 IV 566 44 251 862 504 40 118 661 583 28 177 788 19 Sie Si 692 2,810 239 8 57 303 
1979 I 584 34 195 813 561 32 158 751 666 24 160 849 2, LOOMmeL aL 700 3,078 257 6 57 320 
II 610 58 298 967 621 45 144 810 688 30 181 899 PIS | MIPS 829 3,333 282 13 58 353 
III 813 67 317 laity 566 35 132 733 706 31 208 945 2,433 162 845 3,440 271 10 78 360 
IV 1,333 65 346 =—-:1,744 592 35 154 781 735 28 201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 
1980 I 1,272 31 387 1,690 634 42 155 831 59 28 189 976 3,094-55129 905 4,128 255 5 65 326 
II 1,241 33 336 =: 11,609 665 40 148 853 764 29 191 984 3,033 128 850 4,011 274 ii 69 350 
Il 916 31 385 1F35i 493 28 110 631 726 32 182 941 2,444 110 818 3,372 228 7 62 296 
IV i123 33 386 =: 1,542 640 34 155 829 848 30 206 1,084 SEONG Sue) 894 4,031 261 6 66 334 
1981 I 1,038 21 B15 1,374 690 36 158R 884R 850 25 230 1,106R 3,090R 111 880R 4,082R 295 7 68 370 
II 1,344R 43R 484r 1,872R 7712 43 160 976R 935R 24 243 1,202 3,498R 137 1,113R  4,749R 349 9 92R 450R 
Il 971R 54 513R = 1,538 641 29 136R 806R 865R 20 256R 1,142R 2,844k 122R 1,083R 4,049R 335 12 103 450 
IV 963 55 543 1,561 671 34 199 904 841 22 224 1,088 2,855 134 1,158 4,147 298 12 106 417 





Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1978 


1979 


1980 


1981 








ou 





Motor vehicles and parts 
Véhicules automobiles et 
pieces détachées 


US AaeeULK: 


B42065 B42066 





Other special industry 

Autres industries spécialisees 
Total 
Total 


B42058 


Millions of dollars En millions de dollars 


Total 
Total 


B42007 


8,596 

9,780 
11,989 
13,950 
15,839 
14,049 
16,537 


3,969 


4,176 
4,406 
3,187 
4,071 


3,495 
55922 
2,651 
3,981 


3,832R 
5,133R 
3,785R 


3,786 


Millions of dollars En millions de dollars 


Producers’ equipment (continued) 
Equipements des industries de production (suite) 


Total 


B42062 B42063 


Other equipment 
Autres équipements 


Other transportation equipment and parts 
Autres équipements de transport et 
pieces détachées 


Total 


Total 


B42064 B42006 


994 
650 
719 
E79 
1,864 
2,324 
2,848 


386 


454 
474 
436 
500 


469 
714 
528 
613 


806 


772R 
566R 


704 


Producers’ equipment 
Equipements des industries de production 


Tractors and agricultural 
Tracteurs et machines agricoles 


U.S.A. U.K. 
E.-U. 


B42043 


1,058 
iil? 
1,180 
1,346 
1,877 
1,854 
2,145 


327 


426 
534 
511 
405 


523 
558 
354 
419 


539 
648 


489R 


469 


R.-U. Autres 
B42044 B42045 





Power generation and transmission 
Production et transport d’ énergie 


U.S.A. U.K. 
E.-U. 


B42047 


561 
554 
606 
791 
989 


1,083 
1,286 


234 


243 
258 
241 
247 


280 
285 
242 
276 


300 
315 
320R 
351 


Consumer goods 
Biens de consommation 





Food 
Produits alimentaires 








Construction, conveying and mining 
Construction, transport automatique et mir/ 


Other non-durables and semi-durables 
Autres biens non durables ou semi-durables 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
quarter —_— 
Année Durables Total WS vAGeUe Ke Other Total WW SvAge sWEKS Other _ Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre SS 

URS Aye UAKS Other Total OES SAGE UKs Other Total 

E.-U. R.-U. Autres Fotal E.-U. R.-U. Autres Total 












B42076 B42077 





B42078 B42075 B42090 B42108 B42008/9 





B42079 B42080 





B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 B42001 





6,018 23,641 9,852 34,716 
1976 269) See 9395 25330 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 431 25,801 1,151 10,542 37,494 
1977 1,341 135, LODZ 550) 3,826 403 3,633 7,863 273 22 IB 371 29,841 1,278 11,243 42,363 
1978 552 eee 1,301 3,026 4,343 458 4,127 8,928 Pasi 27 151 429 35,433 1,609 13,067 50,108 
1979 1,789 203 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,230 416 26 245 687 45,571 1,928 15,371 "625871 
1980 TA = PAG 1,561 3,657 5} 00 5,138 11,220 626 SS 183 863 48,473 1,974 18,680 69,128 
1981 2,062 170 1,969 4,201 6,195 427 5,891 12,514 832 43 163 1,039 SASS 272350 22,3308, 876 
1978 IV 434 50 377 861 2 120 gs) 2,432 67 14 92 173 10, 103 444 3,537 14,085 
1979 I 448 44 378 869 1,165 99 1,147 2,411 Ti 3 77 157 10,799 411 3,647 14,857 
II 440 54 323 817 1,247 119 1,103 2,469 80 4 54 137 Fes) 524 3,504 15,783 
Il 433 55 380 868 1,270 135 1295 2,700 119 5) TG! 206 10,759 509 4,130 15,398 
IV 469 50 365 884 1,338 119 1,194 2,651 140 10 3i/ 187 12,258 485 4,091 16,833 
1980 I 465 54 375 894 1,261 121 15232 2,614 136 9 36 181 11,902 498 4,630 17,030 
II 467 51 330 849 1391 120 1,125 2,636 149 14 36 200 12,972 532 4,436 17,940 
Ii 434 52 406 892 1,356 127 1,323 2,806 150 12 60 221 10,527 464 4,729 15,720 
IV S12 59 450 1,022 1,567 140 1,457 3,164 191 17 52 260 13,072 479 4,886 18,437 
1981 I 508 45 485 1,038 1,479 101 1,429 3,009 189 11 40 240 13,191kR 506 5,215R 18,913R 
II 557 of 454k 1,062R 1,625R 112 1,424R 3,161R 228R iS) 34R 277R 15,280R 545 5,979R 21,804R 
Il 494 36 491 1,021 1,519 103R 1,554 SII 198R 10 40R 249R 1I2FI22R 38 5,774R 19,033R 


IV 503 38 538 1,080 1,571 111 1,485 3,166 216 8 49 273 13,118 645 5,36 2eeLo 26 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 
76 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 138 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 








Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
uarter 0OO™_™”2” DO OE eee ee eR ke eee 
Weare Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Ble et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
a 
UESZA: Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4384 B4265 B4266 B4385 B4383 B4253 B4386 B4255 B4387 










B4478 





Volume 1975 83.4 83.1 86.3 O3rl 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
Volume 1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 DOR 104.8 125.3 110.3 aoe 103.2 100.9 
1977 Mis e9/ 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 12153 98.0 98.5 98.2 

1978 7, 111.4 107.7 124.3 118.2 107.1 117.8 115.4 132.7 134.6 133.2 100.7 94.9 98.2 

1979 3501 O79 ili ie 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 O35) 98.1 

1980 127.3 126.9 123.0 134.1 130.0 122.4 130.5 128.8 123.9 171.8 136.8 89.4 112.4 oo 

1981 118.3 118.0 134.8 163.8 15321 134.1 140.2 138.8 121.4 154.2 130.2 92.4 98.3 94.9 

1978 IV 114.1 113.8 108.2 139.4 127.9 107.6 126.2 222 13151 127.6 130.1 96.5 94.9 95.8 

1979 I 67.0 66.8 98.1 126.5 116.1 97.6 95.6 96.1 129.5 145.6 133.8 96.3 88.1 CBS. 

II 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 aa) 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

Ill 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 127) 12525) 135.8 148.6 13972 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 ilies) 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

1980 | 74.5 74.3 109.7 133.2 124.6 109.1 102.7 104.1 132.5 163.1 140.7 93.4 100.1 96.2 

II 141.0 140.6 124.2 13359) 130.3 123.6 137.6 134.5 118.9 190.3 138.0 90.0 117.8 101.8 

Il 171.0 170.5 131.3 113.8 120.3 130.8 143.5 140.7 119.5 176.6 134.8 83.0 ies 99.4 

IV isp dT 122.4 126.8 155.3 144.8 126.1 138.4 es y7/ 124.9 157.4 133.6 91.4 110.5 Cakes 

1981 I 73.0R 72.8R 120.7 155.0 142.4 120.0 112.4R 114.1R zi 168.1R 138.1R 89.7 O77 93.1 

II 136.7R 136.3R 137.0 149.2R 144.7R 136.2 142.7R 141.3R 137.0 176.3R 147.5R 103.1 101.9 102.6 

HI 122.7R 122.4R 139.7 147.1R 144.4R 138.9 134.4R 135.4R 104.0R 123.8R 109.3R 91.8R 94.4R 92.9 

IV 141.0 140.6 141.9 203.8 181.0 141.1 AGA 164.6 117.6 148.7 126.0 85.0 cers LA, 


ee Sr 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 





Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 

and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et Exportations de produits 

quarter —_])————————MmR—— — Autres produits manufactures, véhicules Exportations, véhicules automobiles pieces détachées canadiens 

Année U.S.A. Other Total automobiles et pieces détachées exclus _ et pieces détachées exclus |< 

ou E.-U. Autres Total SA Other Total U.S.A. Other Total 

trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4259 B4389 B4250 B4382 B4261 B4390 B4247 B4381 





Volume 1975 133.2 74.9 111.4 122.6 166.6 135.4 9083) 105.0 101.7 22 232.0 127.8 107.1 109.8 108.0 
Volume 1976 1513 116.6 138.3 127 7S 140.6 110.1 113.4 111.4 152.2 220.6 se-i/ 124.4 117.4 122.1 
1977 179.6 122.9 158.4 139.8 158.7 145.3 119.1 115.9 117.7 175.6 276.0 180.8 138.4 121.9 133.0 

1978 199.8 1957. 198.3 169.8 ABS) 172.2 13229 123.4 128.9 189.6 82153 196.3 15252 130.8 145.2 

1979 226.6 243.7 233.0 22 246.6 2250 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 7Ales) 153.1 140.2 148.8 

1980 218.3 288.5 244.6 223k 294.6 243.9 141.6 157.5 148.2 134.4 267.9 141.3 13921 161.7 146.5 

1981 238.3 270.9 250.5 247.1 270.6 PEYSES) 148.7 148.1 148.5 148.3 274.8 154.8 148.6 152.9 150.0 

1978 IV 203.3 235.9 215.5 192.6 183.8 190.1 136.8 127.6 133.0 21363 382.8 222.0 162.9 137.2 154.5 

1979 I 200.1 214.3 205.4 196.9 230.0 206.5 136.6 123.1 131.0 196.8 310.3 202.6 157.1 130.2 148.3 

I 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 123.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 129.7 150.3 

Ul 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 1237 258.3 130.6 139.6 150.1 143.0 

IV 234.5 256.0 242.5 239.1 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 L522, 150.8 153.7 

1980 I BANE 257.3 235.0 229.0 301.5 250.1 146.9 143.5 145.5 141.1 227.1 145.5 144.9 146.6 145.5 

II 203.0 322.8 247.8 226.4 326.9 255.6 140.4 170.3 152.9 128.6 258.0 13522 136.4 173.6 148.6 

Til 209.5 32233 251.6 202.5 264.0 220.3 133.0 162.5 145.3 101.3 247.4 108.8 222 165.7 136.5 

IV 239A 251.8 243.9 234.5 285.9 249.4 145.9 153.9 149.2 166.7 339.0 175.5 153.0 160.8 155.6 
1981 I 232.8R 278.6R 249.9R 233.7R 263.0R 242.2R 144.6R 141.5R 143.3R 131.7R 220.7R 136.2R 140.2R 144.5R 141.6R 
Il 245.7R 305.8R 268.2R 269.3R 281.3R 272.8R 162.7R 156.0R 159.9R 173.3R 267.5R 178.1R 166.3R 160.2R 164.3R 
I 242.6R 260.5R 249.3 236.1R 250.5R 240.3R 141.5R 136.9R 139.6R 128.8R 330.5R 139.1R 137.2R 144.2R 139.5R 


IV 232.0 238.7 234.5 249.4 287.5 260.5 146.1 158.0 1S 159.4 280.6 165.6 150.7 162.6 154.6 













oH End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 








Indices de prix et de volume des importations suivant l’utilisation finale et la provenance S 140 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment Food 
and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
quarter ——— eee, OC, Oe 
Année ULSVA. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 








B4547 B4548 





B4535 B4549 





B4550 





B4536 





B4551 





B4552 





B4537 





B4553 B4554 





B4538 





B4555 





B4556 





B4539 













Price 1975 S113 532.0 472.9 161.8 164.6 162.7 130.2 140.9 
Prix 1976 320.2 557.1 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 ls byg/ 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.1 i 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 195.5 { 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 NOES 205.2 240.6 220.9 fi 
1979 644.2 93157 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 222.5 278.5 246.4 y 
1980 859.2 1,547.1 222 286.3 318.4 293.8 225.8 287.3 237.0 222.5) 22h IBLE) 230.0 Seppe: 217A a 
1981 887.2 1,904.3 1,466.4 298.6 327.4 306.1 240.2 312.8 254.6 244.6 239.9 243.7 250.8 345.7 287.2 fi 
4 
1978 IV Sp PAS) 725.8 623.6 228.9 221.0 226.5 207.3 254.3 215.8 186.1 186.6 186.2 203.5 251.4 225.0 i 
197971 605.7 Td7.7 710.1 240.1 240.1 240.1 216.7 23/20 220.5 192.4 193.4 192.6 226.5 268.4 246.0 
II 590.2 815.4 688.7 234.0 255.2 240.0 217.0 219.5 PGES) 194.3 LOTS) 194.9 213.6 270.5 237.1 
Il 634.1 995.2 815.2 PES PIRS 265.2 256.1 22a 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 PUD), 8: 283.2 25329 \ 
IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 I 
| 
1980 I 1,059.2 iL Sy7lce 5) 1,263.0 285.8 332.4 296.2 PINS) 269.6 230.7 213m ps7) 216.6 Pi ay 2 311.5 254.8 i 
I] 804.5 1,521.6 AST 303.5 289.3 299.9 222.9 261.2 230.2 223.6 22523 223.9 226.0 332.1 265.1 t 
Il 806.0 1,606.9 1522923 269.0 325.5 282.5 225.8 281.1 236.6 222.3 22S 22323 236.8 362.5 281.8 { 
IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.3 32977 29503) 233.1 35377) 251.8 228.9 235.4 230.1 238.2 407.0 300.7 | 
1981 I 1,180.1R 1,906.4R 1,662.0R  284.7R 333.0R 295.1R 236.1 316.5 248.9 237.9R 247.4R 239.6R 263.6 381.8 308.3 i 
II 841.0R 1,923.1R 1,506.2R  313.9R 323028 316.3R 239.5 321.3R 254.0R 244.4R 249.7R 245.4R 256.0R 354.7R 294.4R | 
HI 818.7R 1,890.3R 1,423.6R  301.7R 332.3R 310.2R 247.1R 328.0R 263.7R 250.4R 257.6R 251.8R 253.2R 344.1R 287.6R |] 
IV 832.1 1,894.1 1,313.4 293i 822.9 302.2 237.8 291.2 250.9 246.4 211.0 238.6 234.5 312.4 264.5 { 





B4565 B4566 B4633 B4567 B4569 B4570 B4572 B4574 B4637 















Volume 1975 98.4 95.6 96.3 P2722 102.9 115.6 193.4 114.5 17229 158.7 158.2 158.6 168.5 100.5 132.0 
Volume 1976 92.4 89.2 90.0 131.4 112.8 125.1 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 Lovet 114.9 153.0 
1977 103.0 TIES. 80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 T5959 189.4 114.7 149.3 
1978 113.1 64.1 76.9 141.6 127-3 136.7 168.8 108.6 153.2 IO PAH 168.0 iA 178.1 122.4 148.2 
1979 143.4 56.1 79.0 176.4 125.9 159.2 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 151.1 f 
1980 135.4 53.8 TS2 180.7 107. 1c 155.6 167.2 105.5 151.1 210.8 183.0 204.9 203.4 105.9 151.1 j 
198] 116.2 54.6 70.7 183.7 124.8 163.6 OVA 138.0 181.7 220.4 200.6 216.2 210.5 29 158.2 | 
1978 IV 163.5 63.1 89.4 154.5 129.4 146.0 170.7 107.2 154.2 NG) 176.9 174.6 191.5 135.0 161.2 
1979 I 81.9 63.8 68.5 167.8 118.0 150.8 176.1 111.4 159.3 197.8 180.3 194.1 154.2 116.8 134.6 | 
II 165.2 45.6 76.9 178.0 135.3 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 1935 117.7 1S2.9 } 
Il 171.6 61.3 90.2 072 130.9 158.1 181.9 INpsyi 22 173.9 203.9 192.6 201.5 186.6 WE 7/ 149.6 : 
IV 155.0 S337, 80.3 187.7 Wess 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 211.9 128.4 167.1 : 
1980 I 97.6 62.2 TAGS 19353 107.4 164.0 170.7 109.8 154.9 210.8 187.4 205.9 170.4 102.8 134.1 } 
II 154.1 51.4 78.3 178.4 116.7 157.4 182.5 122001 166.8 223.0 183.4 214.7 205.5 103.6 150.8 
Il 140.6 56.0 78.1 162.3 98.3 140.5 149.4 103.2 137.4 LOTS: 182.8 194.3 201.1 96.9 145.2 
IV 149.4 45.7 729 188.8 106.1 160.6 166.1 86.7 145.5 212.0 178.5 204.9 236.8 120.4 174.4 
1981 I 75.8 53.0 59.0 193.8R 102.7R 162.8R 185.2R OOM 162.9 223.3R 182.8R 214.8R 181.1 95.2 135.1 
II 108.9 61.7 74.1 199.0R 133.5R 176.7R 216.2R 132.5R 194.4R 234.9R 202.4R 228.1 ZZ OR 116.9R 161.2R Gh 
III 127.1R 58.5R 76.5R 168.3R 125.1R 153.6R 201.1R 147.8R 187.2R 205.4R 186.5R 201.4R 209.5R 110.2R 156.2 f 
IV 153.0 45.0 73.3 173.6 138.0 161.5 185.8 172.0 182.2 217-9 230.7 220.6 239.0 129.5 180.3 ' 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 





Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles ee 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus UESeAe Other Total U.S.A. Other Total 
ou —_——  — E-.--U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 





B4558 B4534 B4543 B4544 B4533 












140.5 


Prix 1976 





137.9 141.7 139.9 150.3 198.2 166.0 137.9 145.0 138.5 145.7 19371 157.8 

1977 149.5 162.1 156.0 172.0 216.2 186.5 156.3 154.9 156.2 165.8 210.0 176.8 
1978 160.8 198.7 178.9 197.1 241.7 ZS Izaak 187.7 178.1 189.5 23541) 201.0 
1979 7 Ss5: 224.9 198.3 226.8 281.8 243.0 197.2 189.7 196.6 216.4 272.0 229.3 
1980 192.6 241.9 25-2 PRA 358.6 283.2 219.2 D2 219 244.9 341.1 267.4 
1981 210.3 Phe) 231.4 274.0 385.7 305.9 263.8 252.0 262.2 271.2 368.9 295.6 
1978 IV 165.4 DASE 188.5 210.3 25201: 22359 186.4 201.2 187.5 201.0 247.6 PI Pa) 
A i 169.9 2219 195.9 214.5 267.7 230.4 196.0 181.9 194.7 207.6 257.0 219.1 
II 174.2 220.2 194.9 218.7 260.8 230.9 193% 184.7 192.5 209.0 253.0 218.7 

Il 176.6 228.7 202.5 229.2 290.0 247.8 1977 187.4 196.8 Pd 281.2 Dis poype 

IV 181.3 22109 1997, 244.0 308.9 262.3 202.9 205.2 203.1 229°9 29185 245.0 
1980 I 187.0 236.1 209.9 249.4 350.0 277.4 207.8 208.7 207.9 237.0 333.4 259.6 
II 190.7 233.1 208.9 259.0 343.5 281.0 21353 221.2 214.3 245.2 325.1 263.1 

Il 194.0 248.2 220.4 251.1 369.2 284.8 219.6 221.8 219.9 243.5 353.0 271.3 

IV 198.5 249.1 221.3 260.1 371.6 289.5 236.6 234.0 236.3 293.3 353.7 276.1 

1981 I 206.3R 271.6R 236.4R 266.5R 403.3 302.0R 254.2R 242.4R 252.6R 263.3R 381.3R 290.5R 
I 210.7 250.9R 228.9 276.7R 402.7R 311.2R 257.7R 248.1R 256.5R 270.8R 380.1R 296.3R 

Il 210.2 254.1R 232.7R 4 lileil 397.5R 313.8R 267.1R 256.0R 265.6R 274.9R 381.1R 302.9R 

DV; 214.2 240.8 227.6 275.4 344.9 296.9 280.3 263.3 277.9 276.6 336.2 29259 
B4575 B4576 B4638 B4563 B4564 B4632 B4561 B4562 B4631 B4559 B4560 B4630 

Volume 1975 168.4 141.4 154.1 148.3 119.0 BES) 157.6 109.0 sya 151.5 118.0 141.5 
Volume 1976 186.6 180.4 183.3 156.2 130.7 146.8 Ni2ae 225 166.6 161.7 129.9 152.2 
1977 186.0 174.9 180.1 15221 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 TES) 15325 
1978 199.6 161.9 179.6 160.9 132.1 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 159.7 
1979 213.6 162.5 186.5 190.4 lei 170.2 195.9 143.1 190.1 192.3 136.4 175.6 
1980 214.3 160.4 185.7 197.2 126.1 171.0 149.4 163.6 151.0 180.8 12959 165.6 
1981 215.8 178.0 195.7 202.7 138.9 WDa72 145.1 178.0 148.8 182.9 142.9 170.9 
1978 IV 7H \ N72 159.8 183.9 170.8 138.4 158.9 208.0 133.6 199.8 183.6 138.0 170.0 
1979 I 216.0 155.0 183.6 181.3 Sie) 163.1 206.8 167.3 202.4 190.0 135¢9 L737 
Il 213.7 154.5 182.3 194.9 136.3 17353 225.6 1392 216.0 205.5 136.6 184.9 

aut 210.6 183.8 196.3 190.4 143.9 173.3 156.9 120.1 152.8 178.9 141.5 167.7 

IV 214.1 156.7 183.6 194.9 130.5 TIAL 194.5 145.9 189.1 194.8 132.0 176.0 

1980 I 216.5 167.4 190.4 196.1 129.6 171.6 1S9ES 153.5 158.6 183.5 132.0 168.1 
II 216.7 143.9 178.0 205.5 12329 NSIS) 169.9 19553 PAO 19353) 131.1 174.7 

Ill 201.0 168.8 183.9 182.7 125.0 161.4 110.8 137.4 DSi, 157.9 126.2 148.5 

IV rpseyr | 161.6 190.5 204.6 25eo 175.6 iy) 168.1 159.0 188.5 130.2 iy/ile! 

1981 I 217.4R 164.3R 189.2R 205.9R 123.7R 175.6R 139.3R 173.8R 143.2R 183.0R 128.7R 166.8R 
II 228.8R 167.1R 196.0R 216.7R 139.9R 188.4R 185.9R 212.3R 188.8R 206.1R 147.3R 188.5R 
Ii 208.5 193.4R 200.5R 189.0R 139.8R 170.9R 130.9R 162.7R 134.5R 169.1R 142.1R 161.0R 


IV 208.5 187.2 197-2 199.0 15222 181.7 124.2 163.3 128.6 y/Sie74 153°3 167.3 
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Tableaux 


published annually 
or semi-annually 


The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note labilities (February 1982) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3_ Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(December 1981) 


A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (March 1982) 


A5_ Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (March 1982) 


A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1981) 


A7_ Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1982) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 
All Deposits with government savings institutions (February 1982) 
A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 


A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 


A14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(March 1982) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (February 1981) 


A16 Monetary aggregates (March 1982) 


publies annuellement 
ou semestriellement 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et l’indication, dans chaque cas, 
de la derniére livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al Banque du Canada: Passif-billets (Février 1982) 
A2  Banques a charte: Répartition des dépots selon le montant (Juillet 1981) 


A3_ Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Décembre 1981) 


A4_ Banques a charte: Revenus et dépenses (Mars 1982) 


A5_ Banques acharte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Mars 1982) 


A6 Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1981) 


A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


A8 Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1982) 


A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada 
(Septembre 1981) 


A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aott 1978) 
All Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1982) 
Al2 Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 


A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1981) 


A14 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’ activité 
économique (Mars 1982) 


A15 Balance canadienne de |’endettement envers |’étranger (Février 1981) 


A1l6 Agrégats monétaires (Mars 1982) 


Chartered banks: Revenue and expenses* 
A4 Banques a charte: Revenus et dépenses* S 144 





Millions of dollars En millions de dollars 





Financial years ending in: Exercices terminés en: 


1972 1973 1974 LOTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 





REVENUE REVENUS 
Income from loans 4,161.4 6,807.6 7,664.4 8,605.7 9,683.2 12,162.9 18,263.2 26,162.4 40,232.5 Revenus des préts 

Income from securities 590.8 753.0 840.2 947.3 1,042.0 1,334.4 1,992.6 2,291.2 2,990.1 Revenus des portefeuilles-titres 
Other operating income 449.5 543.5 693.3 756.5 843.6 969.3 1,193.9 1,484.3 1,819.8 Autres revenus d’exploitation : 
Total 5,201.7 8,104.0 9,197.9 10,309.5 11,568.8 14,466.6 21,449.7 29,937.9 45,042.4 Total | 
| 
EXPENSES DEPENSES | 
Interest on deposits and debentures 2,861.1 5,269.8 5,519.0 6,198.4 6,923.5 9,078.3 15,577.8 23,117.1 36,442.0 Intéréts sur les dépots et les débentures 
Salaries, pension contributions and Traitements, contributions aux caisses de retraite 
other staff benefits 918.2 1,148.7 1,430.5 1,699.9 1,946.0 2,196.9 2,551.4 2,947.0 3,426.6 et autres avantages sociaux 
Property expenses, including depreciation 2538551 91314.6" 1937774 452.1 539.1 619.0 696.0 802.3 967.2 Immeubles sociaux, amortissements compris 

Other operating expenses 385.0 496.4 636.7 759.4 914.6 1,077.0 1,292.1 1,614.7 2,034.3 Autres frais d’exploitation 
Total 4,422.8 7,229.4 7,963.6 9,109.8 10,323.2 12,971.2 20,117.3 28,481.1 42,870.1 Total 


SOLDE (REVENUS, MOINS LES 
BALANCE OF REVENUE 1,234.3 1,199.7 1,245.6 1,495.4 1,332.4 1,456.8 2,172.3 DEPENSES) 
Less: Loss experience not included in Moins: Pertes non comprises dans les 














other operating expenses 62.8 AN Se) =); 48.5 169.1 323.8 «autres frais d’exploitation» (d’apres l’expérience) 
Less: Special contributions to Moins: Contributions spéciales aux caisses de 
pension funds retraite 
Sub-total A 1075S" 151789" 15267-5 1,504.5 11,2839 .7 1,848.5 Total partiel 
Less: Appropriations for losses, net : 139.9 140.8 175.6 180.3 126.7 : 189.0 Moins: Provisions pour pertes (montant net) 
Less: Income taxes : 570.8 SUSI 7455.8: 43987) 155.2 : 228.8 Moins: Impot sur le revenu 
BALANCE FOR DIVIDENDS AND SOLDE DISPONIBLE (AFFECTE AUX 
SHAREHOLDERS’ EQUITY 331.9 321.7 304.4 460.8 522.2 636.1 884.5 1,002.0 1,059.6 1,430.7 DIVIDENDES OU A L’AVOIR PROPRE) 
Dividends 130.0 147.2 166.8 190.8 209.3 226.9 257.5 338.9 400.3 540.6 Dividendes 
Additions to shareholders’ equity: Accroissement de l’avoir propre provenant: 
From above operations 201.9 174.5 137.6 270.0 312.9 409.2 627.0 663.1 659.3 890.1 Des opérations ci-dessus 
From issue of new shares De l’émission de nouvelles actions et 
and premiums 6.8 100.3 58.8 178.0 1422) WtOr3"  265;9° 23354) 35521) 1, 079;2 des primes d’émission 
Consolidation adjustments 12.9 35.3 13.4 Ajustements de consolidation 
Other —4.4 Autres 
Total additions 208.7 274.8 196.4 448.0 455.1 519.5 892.9 909.4 1,049.7 1,978.3 Accroissement total 
Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated appropriations for losses* 
A » Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes* 

Millions of dollars En millions de dollars 

As at financial year-end En fin d’exercice 

1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 

1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 







Shareholders’ equity Avoir propre 









Undivided profits : : ‘ Sol 1h} Sel Bénéfices non distribués 
Rest account 1,615.6 1,862.1 2,060. 1 2,476.5 2,922.9 3,416.5 4,275.5 5,128.4 6.13221 7,132.9 Fonds de réserve 
Capital paid up 312.8 343.2 85103 376.5 401.9 415.5 449.5 507.4 550.4 asvashil Capital versé 


4,733.8 5,643.2 Total 


EO 2e 


Total 8,671.1 








Accumulated appropriations for losses 1,446.0 1,872.8 Ensemble des provisions pour pertes 


*Data for October 1981 are for Schedule A banks only. *Les données d’octobre 1981 concernent seulement les banques de Il’ Annexe A. 


Monetary aggregates 

A ] 6 Agrégats monétaires S 145 
Currency outside banks 
Monnaie hors banques 








Millions of dollars En millions de dollars 





January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 





Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 





| 1967 2,421 2,429 2,455 2,485 2,549 2,569 2,655 2,674 2,666 2,677 2,697 2,736 
j 1968 2,671 2,626 2,629 2,673 2,707 Pied [sys 2,842 2,829 2,829 2,853 2,880 2,988 
1969 2,926 2,885 2,910 2,987 3,009 3,057 3,144 35130 3,133 3,139 3,158 Shr} 

1970 Spilayt 3,114 3,142 3,190 35221 55259. 3,348 3,335 3,344 353271 3,359 3,483 

1971 3,361 3,363 3,396 3,431 3,493 3,591 3,652 3,671 3,705 3,716 3,770 3,889 

1972 S97 3,804 3,856 3,893 SFT 4,016 4,175 4,190 4,197 4,242 4,307 4,438 

1973 4,358 4,333 4,358 4,442 4,549 4,627 4,783 4,821 4,848 4,903 4,935 5,140 

1974 5,021 4,973 5,022 5,126 5,241 5,320 5,498 5,482 5,503 5,549 5,568 S50 

1975 5,659 5,606 5,687 5,812 5,896 6,018 6,236 6,242 6,308 6,327 6,415 6,748 

1976 6,421 6,385 6,427 6,511 6,621 6,807 6,935 6,924 6,943 6,957 7,016 7,241 

1977 7,008 6,939 6,961 7,054 7,168 7,345 7,531 7,559 T5955 7,589 7,702 7,970 

1978 7,745 7,703 15135 7,776 7,963 8,072 8,307 8,351 8,369 8,407 8,507 8,755 

1979 8,490 8,384 8,365 8,493 8,688 8,844 9,103 9,120 9,102 97159 9,149 9,460 

1980 Omen 8,952 8,970 9,097 9,260 Pails) 9,605 9,603 9,658 ONI23 9,815 10,263 

1981 97735 9,617 9,591 9,752 9,898 10,030 10,315 10,262 10,239 10,138 10,190 10,596 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1967 2,450 2,483 2,510 2,528 25959) 2,576 2,608 2,630 2,654 2,678 2,678 2,662 
1968 2,686 2,691 2,697 Pipl. 2,724 asi) 2,775 2,797 2,814 2,843 2,872 2,905 
1969 2,950 2,954 2,984 3,023 3,040 3,061 3,076 3,096 3,111 ST) 3,147 3,167 
1970 Sia 3,187 Cy 7Al 35235 3,254 3,259 3,280 3,299 3,313 3,329 3,347 3,372 
1971 3,400 3,434 3,460 3,492 3,528 3,584 33595 3,630 3,674 SPULS) 3,752 3,767 
1972 3,838 3,888 3939) 3,963 3,986 4,029 4,108 4,129 4,176 4,234 4,280 4,314 
1973 4,374 4,438 4,473 4,522 4,577 4,641 4,702 4,755 4,821 4,863 4,925 4,993 
1974 5,045 5,094 5,158 5,214 5,282 55333) S512 5,431 5,466 5,511 55553 5,616 
1975 5,688 5,744 5,846 5,905 5,973 6,028 6,102 6,182 6,253 6,286 6,393 6,501 
1976 6,479 6,538 6,572 6,658 6,709 6,792 6,819 6,851 6,870 6,936 6,969 6,987 
1977 7,066 7,103 NSH, Wez2N 7,266 7,336 7,402 7,437 7,505 T5559 7,625 7,712 
1978 7,805 7,876 7,946 7,967 8,031 8,101 8,165 8,229 8,309 8,368 8,423 8,460 
1979 8,505 8,600 8,635 8,703 8,779 8,877 8,944 8,988 9,028 9,057 9,084 9,117 
1980 9,167 9,191 9,265 9,297 9,407 9,344 9,404 9,497 9,556 9,641 9,734 9,817 
1981 9,838 9,867 9,902 9,979 10,051 10,049 10,111 10,144 10,112 10,100 10,100 10,154 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1982 98.965 97.625 97.396 97.294 98.503 100.018 101.561 101.244 101.163 100.399 100.055 104.260 
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Privately held demand deposits less private sector float 
Dépots a vue du public, a l’exclusion des effets en cours de compension du secteur privé 





Millions of dollars En millions de dollars 








January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1967 5127) 5,051 5,138 35295 SEPA) 5,269 5,301 5,301 5,490 5,566 5,416 5,619 
1968 5,475 5,161 5,092 35227 5,196 5,243 5,459 5,720 5,692 5,762 5,724 5,892 
1969 5,872 5,475 5,562 5,773 5,761 5,768 5,828 5,718 5,765 5,913 5,692 5,921 
1970 5,692 5,454 5,500 5,671 5,025 5,629 5,845 5,829 5,860 5,912 5,836 6,219 
1971 6,045 5,856 6,075 6,229 6,327 6,629 6,639 6,766 7,030 6,984 6,992 7,518 
1972 7,141 6,898 7,013 7,203 7,170 7,428 7,583 7,708 7,940 7,972 8,093 8,535 
1973 8,304 8,036 8,040 8,384 8,469 8,607 8,851 8,886 9,000 9,003 8,819 9,268 
1974 9,048 8,760 8,822 9,412 9,587 9,350 9,344 95230 9,242 9,161 9,029 9,442 
1975 9,482 9,534 9,818 9,940 9,917 10,276 10,597 10,832 10,849 11,045 11,633 12,005 
1976 11,123 10,801 10,584 10,715 10,680 11,133 11,282 11,341 11,483 11,328 11,093 11,857 
1977 11,400 11,205 11,354 11,493 11,486 12,264 12,264 12,379 12,470 12,404 12,254 13,350 
1978 12,614 12,427 12,209 12,385 12,542 13,169 13,439 13,634 13,776 13,951 13,897 14,364 
1979 13,449 1135225 12,792 13,045 13ST 14,272 14,401 14,746 14,684 14,602 14,077 14,478 
1980 14,388 14,060 13,987 13,903 13,676 13,996 14,903 15,226 15,438 15,988 15,767 16,237 
1981 15,249 14,792 14,965 15,435 IS, 15,048 16,583 15,606 14,886 14,460 13,328 15,769 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1967 5,089 5,242 5,302 5,350 5,344 Sp 5,286 5,249 5,369 5,480 5,346 5,381 
1968 5,397 55372 5,289 5,310 5,282 5,280 5,430 5,664 5,615 5,630 5,697 5,683 
1969 5,758 5,705 5,776 5,830 5,895 5,839 5,784 5,662 5,680 5,746 5,671 5,656 
1970 5,639 55122 5,747 5,693 5,652 5,678 5,746 5,780 5,742 5,799 5,869 5,938 
1971 6,007 6,119 6,289 6,294 6,470 6,629 6,552 6,756 6,846 6,879 7,038 7,133 
1972 7,115 7,176 7,204 7,289 7,312 7,416 7,483 7,628 7,796 7,938 8,062 8,167 
1973 8,267 8,284 8,320 8,545 8,635 8,588 8,784 8,720 8,842 8,913 8,869 8,886 
1974 9,001 9,011 9,148 9,590 9,716 9,322 oF 19 9,101 9,142 9,066 9,105 9,122 
1975 9,364 9,790 10,199 10,097 10,145 10,301 10,415 10,658 10,705 10,836 11,738 11,497 
1976 11,072 11,147 10,990 10,948 10,983 11,049 11,089 i213 11,161 11,168 11,234 11,252 
tT 11,386 11,515 11,794 11,831 11,939 12,099 12,067 12,103 12,177 12,176 12,301 PAT pde) 
1978 12,719 12,690 12,600 12,813 2959) 135122 13,229 13,289 13,444 135735 13,842 13,685 
1979 13,468 13,585 13,290 13,612 14,039 14,297 14,260 14,242 14,321 14,201 14,089 13,768 
1980 14,452 14,505 14,567 14,386 14,150 14,181 14,621 14,793 15,125 15,416 15,807 15,396 
1981 15,338 15,392 15,691 15,866 15,720 15,244 16,155 15,166 14,481 14,032 13,459 14,946 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisées 


1982 99233 96.254 962175 96.608 96.414 99.318 101.960 O22 103.511 102.945 99.202 106.229 
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Currency and all chequable deposits (M1B) 
Monnaie et ensemble des dépots transférables par cheque (M1B) 





Millions of dollars En millions de dollars 








January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1968 16,148 15,723 15,453 15,593 15,464 15,387 15,656 15,835 15,781 15,903 15,804 15,869 
1969 S359 15,195 15,246 15,566 155528 15,459 15,481 15,225 15,201 15,302 15,040 15,201 
} 1970 14,720 14,388 14,411 14,643 14,480 14,522 14,824 14,736 14,815 14,844 14,824 15,296 
1971 15,007 14,831 15,160 15,438 15,675 16,117 16,208 16,431 16,825 16,819 16,937 17,477 
1972 17,074 16,918 17,149 17,456 17,589 17,885 18,322 18,464 18,778 18,903 19,149 19,615 
1973 19,387 19,110 19,150 19,679 19,954 20,182 20,679 20,786 20,934 21,031 20,841 21,375 
1974 20,989 20,640 20,763 21,591 21,976 21,603 21,783 21,933 21,526 21,437 2 boy fp 21,691 
1975 21,660 21,736 22,134 22,563 22727 23,226 23,905 24,108 24,275 24,533 25,158 25,864 
1976 24,541 24,160 23,927 24,182 24,358 25,028 25,258 25,30 25,514 25,390 25,280 26,176 
1977 25,469 25,163 25,294 25,685 25,959 26,991 eps) 21; 3D 27,463 27,489 27,661 28,885 
1978 27,949 27,716 27,493 27,808 28,351 29,081 29,515 29,686 29,866 30,113 30,423 30,777 
- 1979 29,639 29,179 28,544 29,092 30,082 30,871 31,378 31,648 31,497 31,442 30,909 31,368 
1980 30,851 30,324 30,276 30,350 30,369 30,696 32,002 32,267 32,695 33,559 33,736 34,587 
1981 32,815 32,142 SPX ANE 32,886 32,854 32,608 34,396 33,296 32,522 31,896 30,657 33,516 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1968 16,136 16,058 15,827 15,733 53529) 15,450 15,518 15,747 15,653 15,674 15,711 15,633 
1969 15,709 15,537 15,614 15,636 15,668 15,560 15,337 15,146 15,058 15,041 14,948 14,854 
1970 14,775 14,776 14,814 14,676 14,620 14,583 14,618 14,661 14,616 14,689 14,798 14,957 
1971 15,075 15,209 15,480 15,556 15,818 16,090 16,037 16,391 16,550 16,678 16,915 17,029 
1972 17,162 17,348 17,479 17,611 17,675 17,873 18,113 18,293 18,576 18,827 19,017 19,214 
1973 19,422 19,539 19,643 19,929 20,073 20,156 20,482 20,506 20,702 20,823 20,840 20,922 
1974 21,038 21,106 21,346 21,869 22,058 21,546 21,416 21,328 21,348 21,245 21,299 21,265 
1975 21,637 22,214 22,798 22,811 22,966 23,205 23,52 23,862 24,037 24,221 25,182 25535 
1976 24,639 24,759 24,592 24,600 24,679 24,840 24,895 25,097 25,058 25,180 ZISUS 25,321 
1977 25,589 25,747 26,044 26,255 26,440 26,733 26,835 26,933 27,094 27,187 27,520 28,025 
1978 28,182 28,254 28,242 28,510 28,725 29,026 29,095 29,214 29,459 29,812 30,137 29,827 
1979 29,694 29,855 29,475 29,958 30,524 30,922 31,012 31,037 31,028 30,837 30,717 30,318 
1980 30,996 SIF Its 31,305 31,093 30,896 30,917 31,431 31,829 32,235 32,813 33,524 33,262 
1981 33,073 33,094 33,326 33,605 33,453 32,838 33,681 32,847 31,915 31,350 30,556 32,258 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1982 99.110 97.237 97.095 Si sys) 98.200 99.701 101.577 101.065 102.212 101.677 100.472 104.203 
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Currency and all chequable, notice and personal term deposits (M2) 
Monnaie et ensemble des dép6ts transférables par cheque, plus dépots a terme des particuliers et dépots a préavis (M2) 





Millions of dollars En millions de dollars 








January February March April May June July August September October November December 
Janvier Feévrier Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 
Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 
1969 23,056 22,797 23,077 23,601 23,759 23,904 24,228 24,310 24,508 24,813 24,566 24,767 
1970 24,464 24,363 24,607 25,068 25,169 25,405 25,874 26,029 26,268 26,482 26,456 26,892 
1971 26,801 26,855 27,314 27,876 28,324 28,966 29,314 29,679 30,105 30,185 29,686 29,988 
1972 29,881 29,941 30,390 30,891 31,138 31,496 32,077 32,418 32,965 33,287 33,301 33,689 
1973 33,769 33,792 34,040 34,780 35,295 35,840 36,718 37,199 37,665 38,223 38,647 39,606 
1974 39,831 40,131 40,748 42,069 43,200 43,598 44,573 45,192 45,782 46,346 45,646 45,676 
1975 46,360 47,092 47,825 48,772 49,124 49,816 50,902 51,485 51,991 52,665 52,399 53,107 
1976 52,500 D2 oi, 53,284 54,231 54,990 56,351 57,207 57,825 58,689 59,168 59,465 60,625 
1977 60,630 60,849 61,604 62,633 63,292 64,590 65,301 65,936 66,392 66,751 66,647 67,623 
1978 67,122 67,333 67,636 68,549 69,535 70,632 71,774 72,540 73,454 74,221 75,658 76,036 
1979 76,145 76,591 76,774 78,240 80,108 81,714 83,239 84,795 85,908 87,167 88,611 89,613 
1980 90,461 91,400 92,556 94,182 95,178 96,255 98,371 99,436 100,616 102,143 103,113 103,965 
1981 103,008 103,663 104,900 107,204 108,212 109,521 112,833 113,915 115,340 116,277 119,637 122,012 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1969 23,208 23;255 23,458 23,680 23,812 23,909 23,980 24,072 24,236 24,476 24,555 24,707 
1970 24,640 24,841 24,998 25,160 Deypypas) 25,402 25,605 25,763 25,958 26,121 26,437 26,808 
1971 27,034 27,379 27,749 28,002 28,402 28,952 29,005 29,368 29,742 29,814 29,697 29,917 
1972 30,144 30,477 30,847 31,038 31,225 31,467 31,731 32,061 323557 32,913 335339 33,625 
1973 34,080 34,349 34,534 34,957 35,400 35,795 36,314 36,778 37,190 37,840 38,711 39,543 
1974 40,199 40,742 41,323 42,289 43,342 43,526 44,085 44,680 45,220 45,924 45,725 45,596 
1975 46,775 47,758 48,485 49,044 49,302 49,712 50,366 50,924 51,377 52,228 52,469 325979 
1976 52,941 53,478 54,003 54,557 Soil 56,224 56,658 57,230 58,050 58,702 59,469 60,445 
1977 61,087 61,582 62,413 63,041 63,565 64,467 64,750 65,327 65,740 66,237 66,526 67,359 
1978 67,566 68,089 68,505 69,018 69,847 70,557 71,268 71,945 72,835, 73,668 75,391 75,709 
1979 76,552 77,374 TEAS 78,782 80,453 81,712 82,736 84,148 85,218 86,455 88,087 89,078 
1980 91,006 92,371 93,730 94,878 95,604 96,359 97,857 98,714 99,849 101,285 102,382 103,328 
1981 103,613 104,739 106,225 107,998 108,688 109,703 112,285 113,127 114,510 Liss 118,764 121,309 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1982 99.422 98,984 98.755 99.263 99.566 99.805 100.470 100.680 100.703 100.807 100.746 100.560 
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Currency plus total privately held deposits (M3) 
Monnaie et ensemble des dépots du public (M3) 





Millions of dollars En millions de dollars 





January February March April May June July August September October November December 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre 





Unadjusted 
Données non désaisonnalisées 


' 1971 338)91/7/ 33,561 34,219 34,473 34,779 35,423 35,739 36,220 36,851 37,265 36,831 37,071 
1972 37,400 37,649 38,644 39,458 40,155 40,956 41,130 41,459 41,684 42,439 42,371 42,444 

1973 42,466 43,011 43,679 44,552 45,164 45,911 46,805 47,575 48,279 49,355 50,140 aL IS 

1974 51,637 52,485 54,027 55,524 Sss19 85123 59,597 60,779 61,465 62,221 61,774 61,491 

1975 62,143 62,596 63,829 64,527 64,742 66,053 67,321 68,127 69,171 70,484 69,901 70,627 

1976 70,703 71,819 73,983 76,779 78,023 79,310 80,530 81,479 82,516 83,302 83,520 84,686 

1977 84,274 84,972 86,984 88,864 90,636 91,683 92,640 93,775 95,265 SisgAlg 95,674 95,837 

1978 955122 95,646 97,663 100,464 101,409 103,046 104,527 106,214 108,354 108,975 112,336 112,317 

1979 113,701 114,745 115,541 118,007 121,738 123,995 126,210 128,103 129,141 130,284 132,792 132,593 

J 1980 133,708 134,956 136,030 138,460 140,702 142,580 145,958 144,652 144,346 145,543 146,241 146,415 
1981 149,074 151,221 149,432 151,551 150,881 154,632 159,285 163,250 165,229 165,005 eae 175,438 


Seasonally adjusted 
Données désaisonnalisées 


1971 34,002 34,155 34,497 34,527 34,762 35,173 35,456 35,911 36,496 36,800 36,844 37,318 
1972 37,894 38,318 38,950 39,538 40,114 40,686 40,772 41,062 41,252 41,895 42,373 42,694 
1973 43,101 43,822 44,055 44,677 45,082 45,626 46,366 47,084 47,769 48,765 50,181 oy ess)! 
1974 52,448 53,480 54,490 55,671 57,204 S13 59,007 60,118 60,777 61,530 61,833 61,839 
1975 63,184 63,820 64,420 64,681 64,478 65,646 66,645 67,379 68,357 69,793 69,947 70,975 
1976 71,895 Uy 74,740 76,954 77,663 78,805 79,741 80,612 81,523 82,614 83,491 85,065 
1977 85,615 86,574 87,980 89.080 90,210 91,057 Mle ile 92,835 94,170 95,096 95,533 96,228 
1978 96,422 97,266 98,895 100,752 100,993 102,386 103,623 105,165 107,215 108,505 112,064 112,782 
1979 114,929 116,401 117,045 118,393 121,347 123,285 125,177 126,763 127,813 129,861 132,278 132,993 
1980 134,954 136,732 137,938 139,063 140,426 141,933 144,819 143,026 142,904 145,238 145,589 146,855 
1981 150,276 153,034 S155 73 152,282 150,659 153,996 158,049 161,367 163,664 164,785 170,532 176,058 


Seasonal adjustment factors 
Facteurs de désaisonnalisation 


1982 99.262 98.872 98.573 99.497 100.123 100.391 100.780 101.182 100.930 100.096 100.427 99.622 


Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’activité économique 
Bonds 
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Obligations 





quarters 
Années 
ou 
trimestres 


1981 I 
I] 


Il 
IV 


Par value in millions of Canadian dollars 


Iron and 
steel 
products 
Produits 
siderur- 
giques 


Non-ferrous Non-metallic Petroleum 
metal mines mines and and 
and products products 
products Minéraux Petrole 
Metaux non et 
non ferreux: métalliques dérivés 
Extraction Extraction 
et produits et produits 
332 —14 —44 
23 ip 133 
—71 23 —36 
102 = 5 94 
211 2 = pFp2 
179 5 183 
= 41 301 
47 =i) 551 
R —18 552 
SIR —16R 485R 
213 —14 1,449 
== —3 29 
43 2 =) 
=3 eal 31 
68 = 1/2 43 
38 18 70 
34 5 = 12 
48 —4 —61 
90 =I) —20 
98 =i! 3 
76 24 122 
25 —y 6 
—20 = I6 $2 
= 112 
—34 11 25 
12 =| 160 
22 Si 5 
164 = 125 
=65 =] =3 
5, al 19 
— 46 a 410 
=i —3R 201 
95 = il 5 
—6 eal 355 
—86R = 13! =I) 
=) IR 201 
= 34 Al: 113 
149r =H 6 
—54r —6R 165R 
241 
152 50 
—4 708 
62 —10) 450 


Wood, 
paper and 
products 
Bois, 
papier et 
produits 


= | oe | 
ee mone 
o BeHdbs EKG 


50 


Other 


products 
Autres 
produits 
manufacturés 


Telephones 
manufactured Téléphones Pipelines 


Pipelines 


*Net new issues of non-financial corporations have been revised to reflect extensive revisions in the 
redemption data. 


Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 


Other 
utilities 
Autres 
services 
d’utilite 
publique 


Merchandisers Real 
Marchands, 
négociants et Sociétes 
commercants immobi- 


estate 


lieres 


89 


Other 

non- 
financial 
Autres 
entreprises 
non 
financieres 


Total Finance 
non- and loan 
financial companies 
Ensemble des Sociétés 
entreprises de finance- 
non ment ou 
financieres de pret 
* 
1,511R 73 
862 126 
738 211 
1,217 43 
2,141 215R 
2,302 850 
3,609R S15 
3,178 367 
1,231R 10 
2,449R —157R 
4,505 319 
ney, 34 
447 17 
242 15 
356 = 703) 
637 14R 
917 16R 
331 S58R 
257) 137R 
596 294 
553 165 
794 235 
359 156 
613 15 
1,068 121 
735 95 
1,193 84 
928 120 
615 172 
410 51 
1,226 2S 
480R = 6 
151R = 923) 
700R 25 
—99R 14 
533R —64R 
502R S1R 
845R 20R 
S61R —163R 
748 144 
1,204 28 
26 —8l 
1,627 228 


Other financial Total 


and insurance Total 
companies 
Autres sociétés 
financieres 
et compagnies 
d’ assurance 
279 1,863R 
603 1,585 
583 13533 
540 1,801 
471R 2,828 
812 3,964 
1,096 5,020 
997 4,542r 
1,654 2,894R 
1,544Rr 3,836R 
28 6,547 
97 303 
102 567 
134 391 
208 541 
229R 871 
26R 958 
97R 486 
118R 512 
261 Leto 
238 956 
203 1,232 
110 62 
368 996 
292 1,481 
272 1,103 
163 if; 
228 1,276 
178 
429 890 
161 1,412 
573 1,047R 
635 763R 
423 1,147R 
23R —62R 
445R 913R 
589R 1,142R 
203R 1,068Rr 
307R 7O5R 
474 1,366 
535 1,767 
66 911 
648 2,503 


*Les statistiques des émissions nettes de titres des sociétés non financieres ont été révisées par 
suite des révisions substantielles apportées aux données relatives au remboursement. 
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Stocks Actions 





Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, er. millions de dollars canadiens 





Iron and Non-ferrous Non-metallic Petroleum Wood, Other Telephones Pipelines Other Merchandisers Real Other Total Finance Other financial Total 

steel metal mines mines and and paper and manufactured Téléphones Pipelines utilities | Marchands, estate non- non- and loan and insurance _‘ Total 

products and products products products products Autres  mnégociants et Sociétés financial financial companies companies 

Produits products Minéraux Pétrole Bois, Autres services commercants immobi- Autres Ensemble des Societés Autres sociétes 

sidérur- Métaux non et papier et produits d’utilité lieres entreprises entreprises de finance- financieres 

giques non ferreux: métalliques dérivés produits manufacturés publique non non ment ou et compagnies 
Extraction Extraction financieres financieres de pret d’assurance 


et produits et produits 





3 34 16 33 6 13 121 28 18 17 2 14 305 35 341 

12 40 sil 42 2 44 54 160 = (3) 26 58 10 445 1 171 619 

6 23 24 136 1 57 64 1 64 45 13 8 442 3 171 611 

ii 24 =6 19 —'] 21 143 145 71 16 16 11 467 =| 311 789 

39 716 1 54 46 140 205 43 182 105 4, 885 12 356 E257 

119 182 = 13} 62 41 14 183 211 192 1 30 1,036 15 239 1,276 

860 584 4 145 97 231 199 88 217 244 92 2,803 1 320 3,143 
105 350 33 635R 212) 990 277 204 580 71 400R 2,020 5,878R 19 1,034 6,923R 
166R 465R 14 787R —14R 819R 255 287 193 70R 324R 3,376R 11 4,349R 
461R 307R 54R 594R 181 191R 308R 481R 386R 93R 162R 297 3,515R —16 1,282R 4,796R 

S17 1,164 51 790 105 464 50 155 389 97 147 261 4,192 eS 5,507 

1974 I 9 2 2 25 =1 4 6 2 45 1 111 157 
II i 6 =| D =] 13 1 11 4 2 6 49 1 90 140 

Ill 5 1 2 3 18 40 =) 4 2 2 74 9 43 126 

IV 4 ==). 13 18 112 81 62 4 6 1 299 1 67 367 
1975 I 10 2 22 9 56 41 1 141 37 178 
40 13 1 40 50 152 11 4 3 —6 308 16 133 457 

Il 37 1 6 5 31 i 716 3 1 170 25 195 

IV 16 1 51 1 83 1 11 46 58 1 268 159 427 

1976 I 1 —3 7 6 4 4 41 31 7 3 160 110 270 
52 —o 10 6 3 ie 1 22 83 21 246 47 293 

Ill 60 131 =3 15 3) 3 12 61 69 3 3 298 64 361 

IV 60 =i) =33 31 26 3 95 108 70 3 5 333 1 18 351 
1977 I 2 1 11 1 5 40 1 25 2: =O 9 36 128 
729 252 1 (GE 88 1 131 1 43 9 eal 1,265 18 4] 1,324 

Il 43 187 1 42 6 103 2 1 =) 171 ON 33 628 43 672 

IV 80 143 1 81 1 122 3 86 152 62 78 9 818 2 200 1,019 
1978 I 70 44 18 1 7154 =] 4 10 6 TR 292 1,205R 14 83R 1,302R 
15 8 103 1 69 183 4 154 14 130R 76 757R =1 257R 1,013R 
Il 1 132 14 26 28 22 85 4 105 46 43R 122 627R —2 98R 724R 
IV 18 165R 19 488 182 145 11 193 311 5 221R 1,530 3,289 Sail 596R 3,885R 
1979 I 4Rr 26R 1 126R —2R 14R 200 wv 35 4R 18R 118R 546R —4 128 670R 
19R 21R 1 201 —2R 530R 4 » 3 44r 851R —4 536 1,384R 
Il 91R 4 1 275R —2r 239R il 2) 139 165 IR 71R 1,081R —4 252 1,328R 
IV 53R 373R 11 185R —8R 35R 1 2R 81 23 52R 90R 898R —4 74 968R 
1980 I 25R 145R 51 107R 716 17 25R 200R 17R 4r 4R 61 732R 66R 798R 
157R 76R 1R 385R 47 33 225R 70R 144R 29R OR 71 1,242R 252R 1,494R 

Ill 25R 31R 1 105R 4 SOR 25R 100R 42Rr 56R TOR 67 R 391R 981R 
IV 255R 55R IR —3R 54 85 32R 110R 184R 4rR 77R 97 950R 573R 1,523R 
1981 I 80 577 100 106 108 12 131 94 1,215 165 1,380 
1,156 719 196 75 50 48 88 1,699 401 2,100 

Ill 437 93 111 147 35 il 18 842 313 1,156 


IV 51 17 5 51 50 80 108 D 8 63 435 436 871 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (+). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section 
of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies 
of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Distri- 
bution Section, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, |’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numeéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou Ja série mensuelle, selon que lune ou |’autre figure dans 
la colonne; dans les cas ou celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d'un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (7). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abreviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 

KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises 4 
jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes 
sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a |’interprétation des 
statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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48 


Source: Bank of Canada 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
excluded from this Table since that date. From November 1981, data in this table consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of Quebec savings banks. 

® Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada and 
with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not included. 
Beginning November 1981, interest-bearing deposits with chartered banks are shown sepa- 
rately. © Canadian securities include guaranteed issues by all levels of government. @ All 
other assets include bank premises, gold, coin and other foreign currency, deposits with 
banks not included elsewhere, cheques and other items in transit (net), and other assets. 

® Other deposits include foreign currency deposits. @ Non-personal deposits consist 
largely of non-personal fixed term deposits. Also included are provincial government de- 
posits, other non-personal deposits and foreign currency deposits. @ All other liabilities in- 
clude shareholders’ equity (capital, appropriations for contingencies, contributed surplus, 
general reserve and retained earnings) and other liabilities. Beginning November 1981, all 
other liabilities also include minority interests in subsidiaries and debentures and other long- 
term debt. 


A4-A5 
Sources: Department of Finance, annual reports of the chartered banks 

Since 1965 all banks have ended their years on 31 October. From 1962-1964 five banks 
ended their financial years on 31 October, two on 30 November and one on 30 September. In 
1967 the Bank Act Schedule for the reporting of earnings and expenses was revised. Figures 
for earlier years are shown on a comparable basis. 

¢ Income from securities excludes realized profits and losses on securities held in investment 
accounts which are included in the item ‘‘Loss experience not included in other operating 
expenses’’. * Other operating expenses include provision for losses based on five-year 
average loss experience; in 1980 this amounted to $578.3 million or 0.383 per cent of related 
loans. * Total expenses and balance of revenue are shown before provision for income 
taxes and appropriations for losses other than those included in ‘‘other operating expenses’’. 
* Appropriations for losses, net, include general and tax-paid appropriations for losses after 
any transfers out of accumulated appropriations for losses to undivided profits or rest account. 
* Consolidation adjustments. Additions to shareholders’ equity consist of share of post- 
acquisition earnings of subsidiaries not previously consolidated. * Other includes direct costs 
of rights offering charged to the rest account and the gain on redemption of preferred shares. 


Al4 
Source: Bank of Canada 

Issues payable in foreign currencies have been converted into Canadian dollars at the average 
noon market rate for the month. Finance company subsidiaries of automobile companies are 
included with financial corporations. To the end of 1972, all other subsidiary companies 
engaged in financing the parent companies’ sales are classified with the parent companies; 
from 1973, they are included with finance and loan companies. 

* Corporate bonds include all issues of Canadian corporations payable in Canadian dollars 


48 


Source: Banque du Canada 

La Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte le 10 
novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent donc plus a 
ce Tableau depuis cette date. Depuis novembre 1981, toutes les données des filiales dont les banques 
d’épargne du Québec détiennent la majorité ou |’intégralité des actions sont consolidées a ce tableau. 

@ Le poste Encaisse et dépots comprend les billets de la Banque du Canada, les dépots a la Banque 
du Canada et les dépots en dollars canadiens dans les banques a charte. Depuis novembre 1981, les 
dépots bancaires productifs d’intérét sont groupes séparément. © Les titres canadiens comprennent, 
selon le cas, les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les municipa- 
lités. @ Les autres éléments de I’ actif comprennent les immeubles sociaux, la monnaie métallique et 
les monnaies étrangeres, les dépots aupres d’autres banques sauf ceux qui figurent a une autre rubrique, 
le solde net des cheques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments de I’ actif. 

® Les autres dépéts comprennent les dépdts en monnaies étrangeres. Les dépdéts autres que ceux des 
particuliers comprennent surtout des dép6ts a terme fixe. Ils comprennent aussi des dépdts des gou- 
vernements provinciaux et des dépots en devises étrangeres. © Les autres éléments du passif compren- 
nent l’avoir propre (capital versé, provisions pour éventualités, surplus d’apport, réserve générale et 
bénéfice non répartis) et divers autres éléments du passif. Depuis novembre 1981, les autres éléments 
de |’actif comprennent aussi toute participation minoritaire au capital des filiales, les débentures et 
autres dettes a long terme. 


A4 et AS 
Sources: Ministere des Finances et rapports annuels des banques a charte 

Depuis 1965, toutes les banques terminent leur exercice le 31 octobre. De 1962 a 1964, cing 
banques cloturaient leur exercice le 31 octobre, deux le 30 novembre et une le 30 septembre 
La formule reproduite en annexe de la Loi sur les banques pour la déclaration des revenus et 
des dépenses a été révisée en 1967. Les chiffres des exercices précédents sont présentés sur 
une base comparable. 

¢ Les revenus des portefeuilles-titres ne comprennent, dans le cas des valeurs détenues 
comme investissement, ni les profits ni les pertes, lesquels figurent a la rubrique «Pertes non 
comprises dans les autres frais d’exploitation (d’apres l’expérience)». * Les autres frais 
d exploitation comprennent les provisions pour pertes, établies d’aprés la moyenne annuelle 
des cing derniers exercices. En 1980, ces provisions se sont élevées a $578.3 millions, soit a 
0.383 pour cent des préts correspondants. * Le total des dépenses et le solde des revenus 
moins les dépenses sont calculés avant prélevement pour impot sur le revenu et dotation aux 
provisions pour pertes autres que celles qui figurent dans les autres frais d’exploitation 
¢ Les provisions pour pertes (montant net) comprennent les provisions générales et les 
provisions libres d’impot, déduction faite des transferts de l’exercice au compte des bénéfices 
non distribués ou au fonds de réserve. * Les ajustements de consolidation désignent la part des 
bénéfices ultérieurs a l’acquisition de filiales dont les données étaient exclues anterieurement 
du bilan consolidé. * Le poste «Autres» comprend le cout direct des droits de souscription 
inscrits au fonds de réserve et les bénéfices provenant du rachat des actions privilégiées. 


Al4 
Source: Banque du Canada 

La valeur nominale des émissions libellées en monnaies étrangeéres a été convertie en dollars 
canadiens au cours mensuel moyen du change a midi. Les sociétés de financement 
comprennent les sociétés de financement filiales des constructeurs de vehicules automobiles 
Jusqu’a la fin de 1972, les statistiques relatives a toutes les autres filiales qui ont pour objet de 
financer les ventes des sociétés méres sont comprises dans celles de ces sociétés de 
financement ou de pret. 
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or in other currencies with the exception of finance company and commercial paper with an 
original term to maturity of one year or less and issues sold to a parent company, whether this 
parent is incorporated in Canada or abroad. 

Data on net new issues of corporate bonds and stocks, by industry classification, are 
available quarterly from 1955. 


Al6 
Source: Bank of Canada 

These tables are intended to provide users with historical data on the various monetary 
aggregates. The monetary aggregate M1 may be obtained by adding together the figures for 
currency outside banks and privately-held demand deposits (less private sector float). These 
two components are seasonally adjusted separately. For the most current data, users are 
referred to the regular Table 14 and, for further details and definitions, to the notes applicable 
to Table 14. 


* Les obligations des sociétés englobent toutes les émissions des sociétés canadiennes 
libellées en dollars canadiens ou en monnaies étrangeres, a l’exclusion, toutefois, du papier 
émis par les sociétés de financement et du papier commercial dont l’échéance a |’émission ne 
dépasse pas un an, ainsi que des émissions vendues a des sociétés meres que ces dernieres 
aient été constituées au Canada ou a |’étranger. 

Les statistiques se rapportant aux émissions nettes d’actions et d’ obligations de sociétés 
réparties selon la branche d’ activités économiques sont disponibles, par trimestre, a partir de 
1955. 


Al6 
Source: Banque du Canada 

Ces tableaux visent 4 fournir aux lecteurs les données antérieures concernant les divers 
agrégats monétaires. L’agrégat monétaire M1 s’obtient en additionnant les chiffres se 
rapportant a la monnaie hors banques a ceux des dépots a vue détenus par le public (moins les 
effets du secteur privé en cours de compensation). Ces deux composantes sont 
désaisonnalisées séparément. Les lecteurs consulteront le Tableau 14 de la Revue pour les 
données les plus récentes et les notes relatives au Tableau 14 pour des définitions et des 
renseignements plus complets. 
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L’évaluation économique au premier semestre de |’ année 


L’évolution des acceptations bancaires au Canada 


Allocution prononcé par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


Le nouveau systeme de relevés statistiques des banques a charte 


Allocution par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


Note sur l’évolution de la productivité dans les 
diverses industries 


Les moyens devant permettre aux aveugles et autres 
handicapés visuels de différencier les coupures 
des billets de banque 





Other Bank of Canada 
Publications 


Autres publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Weekly Financial Statistics 
Published each Thursday 


Loans of Government of Canada and Loans Guaranteed by the Government of 
Canada 
Published annually 


Submissions by the Bank of Canada to the Royal Commission on Banking and 
Finance 
May 1962 


Bilingualism in the Bank of Canada 
January 1982 


Staff Research Studies 
(Published in original language only; preface in French and English) 
1 Quarterly business capital expenditures (1969- Out of print) 
R. G. Evans, John Helliwell 
2 Canadian inventory investment (1969- Out of print) 
R. G. Evans 
3 The structure of RDX1 (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, Ian A. Stewart 
4 Government sector equations for macroeconomic models (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, R. G. Evans, F. W. Gorbet, Robert F. S. Jarrett, 
D.R. Stephenson 
5 The dynamics of RDX1 (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Out of print) 
Lawrence B. Smith 
The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
Part 2 (1971) 
John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, 
Harold T. Shapiro, lan A. Stewart, Donald R. Stephenson 
8 An approach to the choice of optimal policy using large econometric 
models (1973) Robert S. Holbrook 
9 Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric 
analysis (1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 
11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 
12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 


~ 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les jeudis 


Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gouvernement du 
Canada 
Parait annuellement 


Mémoires présentés par la Banque du Canada a la Commission royale d’enquéte sur le 
systeme bancaire et financier 
Mai 1962 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Janvier 1982 


Travaux de recherche a la Banque 
(Publiés dans la langue utilisée par les auteurs; préfaces bilingues) 
1 Quarterly business capital expenditure (1969- Epuisé) 
R. G. Evans, John Helliwell 
2 Canadian inventory investment (1969- Epuisé) 
R. G. Evans 
3 The structure of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
4 Government sector equations for macroeconomic models (1969- Epuisé) 
John PF. Helliwell, R. G. Evans, F. W. Gorbet, Robert F. S. Jarrett, 
D.R. Stephenson 
The dynamics of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Epuisé) 
Lawrence B. Smith 
7 The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
Part 2 (1971) 
John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, Harold T. Shapiro, 
lan A. Stewart, Donald R. Stephenson 
8 An approach to the choice of optimal policy using large econometric models 
(1973) Robert S. Holbrook 
9 Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric analysis 
(1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 
1! Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 
12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 
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A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with 
temporally dependent residuals (1973- Out of print) 

Jean-Pierre Aubry 

Econometric estimation of constrained demand functions for assets 
Gordon R. Sparks (1973- Out of print) 

An econometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 
1965-1971 William E. Alexander (1974- Out of print) 

A monthly model of the Canadian financial system (1975) 

Kevin Clinton, Paul Masson 

The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 

W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 

Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 

Charles Freedman 

The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 

An exploratory analysis (1977) 

Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 

Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 
and 1976 field trials (1977) 

A. H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 
1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 
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A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with temporally 
dependent residuals (1973- Epuisé) 

Jean-Pierre Aubry 

Econometric estimation of constrained demand functions for assets (1973- Epuisé) 
Gordon R. Sparks 

An econometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 1965-1971 
William E. Alexander (1974- Epuisé) 

A monthly model of the Canadian financial system (1975) 

Kevin Clinton, Paul Masson 

The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 

W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 

Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 

Charles Freedman 

The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 

An exploratory analysis (1977) 

Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 

Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 and 
1976 field trials (1977) 

A. H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay et Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohliet T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modeéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton et Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry et Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) Charles Freedman et David Longworth 
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Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at 
the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The Equations of RDXF September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The Structure and Dynamics of RDXF September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary Aggregates as Targets: Some Theoretical Aspects (1981) 
Charles Freedman 

A Comparison of Alternative Methods of Monetary Aggregation: Some Pre- 
liminary Evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 


Single copies of the publications listed above may be obtained without charge by 
writing to: Distribution Section, Secretary’s Department, 
Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
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Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review (1980) 
Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank 
of Canada (1981) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The Equations of RDXF September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The Structure and Dynamics of RDXF September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

Monetary Aggregates as Targets: Some Theoretical Aspects (1981) 

Charles Freedman 

A Comparison of Alternative Methods of Monetary Aggregation: Some Preliminary 
Evidence (1981) 

Jon P. Cockerline et John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 

Francis Scotland 


On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces publications en s’adressant au 
Service de la diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 
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Subject index 


Indice des sujets 





to the statistical series published in the 


Bank of Canada Review 


Symbols 


( ) Table number 
* Principal source 
+ Seasonally adjusted data 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Agricultural loans (see Farm loans) 
Appropriations for losses, chartered banks 
(8) 
Assets and liabilities (see also Foreign 
currency) 
Bank of Canada (3*)(4*) 
Chartered banks (5*)(6*)(7*)(8*)(181) 
Credit unions and caisses populaires 
(39*) 
Foreign bank affiliates (47*) 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks (42*) 
Quebec savings banks (48*) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45*)(46) 
Trust and mortgage loan companies 
(40*)(41*) 

Armed forces, population (57) 

Automobiles (see Passenger cars) 

Balance of international payments 

(1)(68*)(697)(70)(71) 

Bankers’ acceptances (6)(7)(8) 
Investment dealers’ holdings (36) 
New issues (28)(29) 

Outstanding (35) 
Rate (20) 

Bank of Canada 

Advances to members of Canadian 
Payments Association (3)(4)(8)(19) 

Assets and liabilities (3)(4) 

Holdings of Government of Canada 
securities (3)(4)(21)(22) 

Bank Rate (19)(20) 

Bonds 
New issues and retirements 

(25*)(28)(71) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Corporate (33)(34) 
Government of Canada (25*)(31) 
Provincial, municipal (31)(32) 


Outstanding (21)(22)(23)(24) 
Prices and yields (1)(20*)(27*) 


Budgetary deficit or surplus, Government of 


Canada (2) 
Building permits (647) 
Business loans, chartered banks 
(10)(11*)(12)(187) 
Call and short loans, chartered banks 
(5)(7)(5) 
Caisses populaires (39*) 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs (5)(7) 
Holdings of general public 
(2)(21)(22)(23)(24) 
Net new issues (29) 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to (3)(4)(19) 
Deposits with Bank of Canada (3)(4) 
Capacity utilization rates (56*) 
Capital account, balance of payments 
(68)(71*) 
Capital consumption allowance (CCA)(527) 
Cash reserves, chartered banks (9*) 
Certificates of deposit rate, U.S. (20) 
Chartered banks 
Assets (1)(5*)(7*)(12)(187) 
Business loans 
Authorization limits (10) 
Industry groups (11) 
Cash reserves (9*) 
Deposits with the Bank of Canada (3)(4) 
Foreign currency assets, liabilities 
(15)(16)(17) 
General loans (1)(10*) 
Liabilities (6*)(8*)(13)(187) 
Liquid assets and ratios (1)(5) 
Regional distribution, assets (12) 
Regional distribution, liabilities (13) 
Closed-end funds (44*) 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. (20) 


Index alphabétique des séries statistiques publiées 
dans la Revue de la Banque du Canada 


Symboles 


( ) Numéro du tableau 
* Source principale 
+ Données désaisonnalisées 


Acceptations (voir acceptations bancaires) 
Acceptations bancaires (6) (7) (8) 
Courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Emissions (28) (29) 
Encours (35) 
Taux (20) 
Accords salariaux (63) 
Actif et passif (voir avoirs et engagements en 
monnaies étrangeéres) 
Banque du Canada (3*) (4*) 
Banques a charte (5*) (6*) (7*) (8*) (187) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Credit unions et caisses populaires (39*) 
Institutions affiliées a des banques étrangéres 
(47*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (40*) 
(41*) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45*) (46) 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a 
charte (42*) 
Actions 
Bourse (37) 
Emissions (28) (29) (30) (33) (34) 
Taux de capitalisation des bénéfices (37) 
Taux de rendement (37) 
Agrégats monetaires (M1, M1B, M2, M3) (1) 
(14*+) 
Amortissement (voir provisions pour amortissement 
du capital fixe) 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada (3) (4) (19) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation (71) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (6) (7) (8) (15*) 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada (16*) 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés aux Etats-Unis (17*) 


Avoirs liquides, banques a charte (1)(5)(7)(187) 
Balance commerciale (voir Exportations et 
Importations) 
Balance des capitaux, balance des paiements (68) 
(71) 
Balance des paiements (1) (68*) (697) (70) (71) 
Banque du Canada 
Actif et passif (3) (4) 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements (3) (4) (8) (19) 
Titres du gouvernement canadien (3) (4) (21) 
(22) 
Banque fédérale de développement (49*) 
Banques a charte 
Actif (1) (5*) (7*) (12) (187) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 
(15) (16) (17) 
Avoirs liquides et ratios (1) (5) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Passif (6*) (8*) (13) (187) 
Préts aux entreprises 
Branches d’ activité (11) 
Plafond des crédits autorisés (10) 
Préts généraux (1) (10*) 
Répartition régionale de !’actif (12) 
Répartition régionale du passif (13) 
Réserves-encaisse (9*) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Bénéfices (1) (527) (637) 
Bénéfices des sociétés (1) (527) 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien (2) 
Biens durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens non durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens semi-durables 
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Construction (52+) (53+) (54+) (557) (567) 
(S97) (607) (647) 
Consumer credit (1)(50**) 
Consumer price index (CPI)(1)(62*+) 
Corporate bonds 
Issues and retirements (33)(34) 
Yields (20) 
Corporate paper 
New issues, net (28)(29)(30) 
Outstanding (35*) 
Rate (20) 
Corporate profits (1)(527) 
Credit unions (39*) 
Currency and demand deposits, M1 
(1)(14*7) 
Currency outside banks (147) 
Current account, balance of payments 
(1)(68)(697)(70*) 


Daily interest savings deposits (see Personal 


savings) 
Day-to-day loans (5)(7)(9)(12) 
Rate (19) 
Debentures of banks (6)(8)(13) 
Demand deposits (6)(8)(13)(187) 
Demographic statistics (51*) 
Deposit rates, chartered banks (20) 
Depreciation (see Capital consumption 
allowance) 
Discount rate, U.S. (20) 
Domestic demand, excluding inventories 
(1)(527)(537)(S47) 
Domestic product, gross (1)(55*7) 
Durables 
Imports (75) 
Personal expenditures (52+)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (55+) 
Earnings, manufacturing (1)(637) 
Employment (1)(577)(587)(597) 
Equities 
New issues (28)(29)(30)(33)(34) 
Stock market (37) 
Yields (37) 
Euro-dollar rates (20) 
Excess reserves, chartered banks (9) 
Exchange rates (1)(65*) 
Exports (1)(697)(70) 
Commodity classification (74)(76) 
Geographic classification (727)(76) 
National accounts (52+)(537)(547) 
Prices and volumes (69)(72)(76) 
Farm income (52+)(64) 
Farm inventories (527) 
Farm loans (10)(12) 
Federal Business Development Bank (49*) 
Federal funds rate, U.S. (20) 
Finance company paper (see Corporate 
paper) 


Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, Government of 
Canada (2) 


Fiscal position, Government of Canada (2*) 


Fixed investment (1)(52T)(53+)(547) 
Food prices (627) 
Foreign bank affiliates (47*) 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(6)(7)(8)(15*) 
Total booked in Canada (16*) 
U.S. dollar booked in Canada (17*) 


Foreign exchange rates (see Exchange rates) 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 

Forestry, fishing and trapping (55+)(567) 

Forward premium or discount, U.S. dollar 
(20) 

General loans (1)(10*)(18+)(see also 
Chartered bank assets) 

Gold, holdings (67*) 


Government expenditures, national accounts 


(1)(52+)(531)(547) 
Government of Canada, net financing 
requirement (2*) 
Government of Canada securities (see also 
individual financial institutions) 
Currency (21) 


Details, new issues and retirements (25) 


Details, outstanding issues (26) 

Distribution of holdings (21)(22) 

General public holdings (24) 

Gross new issues and retirements 
(25*)(31) 

Net new issues by area of placement 
(28)(29)(30) 

Outstanding (21) 

Prices and yields (1)(20)(27*) 

Term to maturity (23)(24) 

Type of instrument (23)(24) 

Gross domestic product, non farm (55*7) 


Gross national product/expenditure, current 


dollars (1)(52*7) 


Gross national expenditure, constant dollars 


(1)(53*) 
GNE implicit price indexes (1) (54*) 


Guaranteed investment certificate (GIC) rate 


(20) 
Hours worked (647) 
Housing 
Construction (52+)(53+)(547)(607) 
Materials prices (63) 
Starts (1)(607) 
Vacancies (607) 
Imports (1)(69+)(70) 


Consommation des ménages (52+) (537) 
Prix (547) (627) 
Billets en circulation (3) (4) 
Bons du Trésor 
Echéance (23) 
Emissions (19) (28) (29) 
Encours (19) (21) (35) 
Répartition des portefeuilles (21) 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (7) (9) 
Autres (24) (36) (38) (40) (43) (44) 
Taux de rendement (1) (19) (20) 
Bourse (37) 
Bourses, E.-U. (37) 
Caisses populaires (39*) 
Chomage (1) (57**) (587) 
Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
(1+)(5) 
Commerce de détail (1) (647) 
Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 
Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement (38*) 
Compte courant, balance des paiements (1) (68) 
(697) (70*) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Déficit ou excédent budgétaire du gouvernement 
(2) 
Consommation des ménages (1) (527) (537) (547) 
Construction (527) (537) (547) (SST) (S67) (S97) 
(607) (647) 
Construction de logements (527) (537) (547) 
(607) 
Construction, logements exclus (527) (537) 
(547) (647) 
Cours du change au comptant (65) 
Crédit a la consommation (1) (50**) 
Credit unions (39*) 
Débentures des banques (6)(8)(13) 
Demande intérieure, stocks non compris 
(1)(527)(537)(S47) 
Démographie (51*) 
Dépense nationale brute en dollars constants (1) 
(53*+) 
Dépenses publiques, comptes nationaux 
(1)(527)(534)(547) 
Dépots a terme et a préavis (6) (18) 
Taux (20) 
Dépots a vue (6)(8)(13)(187) 
Dépots d’épargne (voir dépéts d’épargne des 
particuliers) 
Depots d’épargne a intérét quotidien (voir dépots 
d’épargne des particuliers) 
Dépots d’épargne des particuliers (6) (8) (187) 
Répartition régionale (13) 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte (9*) 
DNB, indice synthétique des prix (1) (54*) 
Dollar E.-U. en dollars canadiens (1) (65*) 


Dollar E.-U., report ou déport (20) 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation (68) 
Avoirs (66) (67) 
Evaluation (65) 
Echéance 
Effets pris en pension (3) (4) (19) 
Emploi (1)(57+)(58t)(597) 
Entreprises manufacturiéres 
Entreprises non constituées en société (voir revenu 
des entreprises individuelles) 
Excedent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien (2) 
Exploitation forestiere, péche et piégeage 
(55+)(S67) 
Exportations (1)(697)(70) 
Comptes nationaux (527)(53+)(547) 
Prix et volume (69)(72)(76) 
Répartition par catégorie de produits (74) (76) 
Répartition par destination (727) (76) 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 
(66) 
Forces armées, population active (57) 
Formation brute de capital fixe (1) (52) (537)(54t) 
Gains, entreprises manufacturiéres (1)(637) 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
(2*) 
Greves (voir conflits du travail) 
Heures travaillées (647) 
Importations (1) (697) (70) 
Catégories selon la provenance (73) (75) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Indices de prix et de volumes (69) (73) (77) 
Répartition selon | utilisation finale (75) (77) 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises (2) 
Particuliers (2) 
Impots indirects (527) 
Impots indirects, moins subventions (2) (527) 
Indice des bénéfices par unité produite (637) 
Indice des prix a la consommation (IPC) (1) (62*7) 
Indices des couts unitaires de main-d’oeuvre (637) 
Institutions affili¢es a des banques étrangéres (47*) 
Intéréts et dividendes, balance des paiements (70) 
Investissement, Machines et équipement 
(52+)(537)(S47) 
Investissements fixes (voir formation brute de 
capital fixe) 
Lignes de crédit (21) (22) (23) (24) 
Logement 
Construction (527) (537) (54+) (607) 
Logements inoccupés (607) 
Mises en chantier (1) (607) 
Prix des matériaux (63) 
Logements neufs inoccupés (60) 
Loyer de l’argent aux E.-U. (20) 
Masse monéetaire (voir agrégats monétaires) 
Mines (557) (56) (597) 

















Bank of Canada Review March 1982 


Revue de la Banque du Canada Mars 1982 


S 165 


i 


End-use commodity classification 
(75)(77) 
Geographic classification (73)(75) 
National accounts (52+)(53T)(541) 
Prices and volumes (69)(73)(77) 
Income tax revenues, Government of Canada 
Personal (2) 
Corporate (2) 
Indirect taxes, less subsidies (2)(527) 
Industrial production (1)(647) 
Industry, bank loans by sector (11) 
Interest, dividend receipts/payments, 
international (70) 
Interest rates (20) 
International Monetary Fund (IMF) accounts 
with Canada (66) 
International reserves (see Official 
international reserves) 
Inventories (1)(52t)(53+)(64*7) 
Inventory valuation adjustment ([VA)(527) 
Investment dealers’ inventories (36) 
Investment, fixed (1)(527)(531)(541) 
Investment funds (43*) 
Investment income (527) 
Labour disputes, time lost (64) 
Labour force (1)(57*+)(581) 
Labour income (1)(52T)(647) 
Lending rates, chartered banks (20) 
Life insurance companies, investments (38*) 
Liquid assets, chartered banks (1)(5)(7)(187) 
Liquid asset ratio, chartered banks (17)(5) 
Loans, chartered banks (5)(7)(187) 
Classification of general loans (10*) 
Industrial classification, business loans 
(uk) 
Mortgage loans (5)(7)(12) 
Regional classification (12*) 
Machinery and equipment investment 
(52+)(53T)(541) 
Manufacturers’ inventories (1)(647) 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly (1)(637) 
Employment (597) 
Labour cost (1)(637) 
Orders (647) 
Production (1)(557) 
Shipments (647) 
Wage settlements (637) 
Weekly hours (647) 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance (1)(68)(691)(70) 
Mining (55+)(56)(597) 
Monetary aggregates (M1, M1B, M2, 
M3)(1)(14*4) 
Money market statistics (19*)(36) 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage loan rate, conventional (20) 
Mortgage loan companies (40)(41)(42) 


Mortgage loans (60+)(61*) 
by: Chartered banks (5)(7)(12) 
Credit unions and caisses 
populaires (39) 
Investment funds (43) 
Life insurance companies (38) 
Quebec savings banks (48) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45) 
Trust and mortgage loan companies 
(40)(41)(42) 
Municipal bonds 
Issues and retirements (32) 
Placement (28)(29)(30) 
National accounts (52+)(537)(547) 
Government deficit or surplus (2) 
National income (527) 
Non-budgetary transactions, Government of 
Canada (2) 
Non-durables 
Imports (75) 
Personal expenditure (52+)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in (71) 
Non-residential construction 
(527)(53T)(54T)(647) 
Notes in circulation (3)(4) 
Official international reserves 
(1)(66)(67*)(68) 
Overnight money market rate (20) 
Participation rate (577) 
Passenger car sales (1)(647) 
Personal expenditures (1)(52+)(53+)(541) 
Personal loans, chartered banks (10) 
Regional (12) 
Personal savings deposits (6)(8)(187) 
Regional (13) 
Population (51*) 
Prices 
Bonds (27*) 
Building materials (63) 
Consumer (1)(627) 
Export (69+)(72)(76) 
GNE implicit (547) 
Import (697)(73)(77) 
Industry selling (63) 
Stock market (37) 
Primary reserves, chartered banks (9) 
Prime business loan rate (20) 
Prime rate, U.S. (20) 
Profits (1)(52+)(63T) 
Production, industrial (1)(647) 
Provincial bonds 
Issues (28)(29)(30)(31) 
Retirements (31) 
Yields (20) 


Monnaie et dépots a vue, M1 (1)(14*7) 
Monnaie hors banques (147) 
Obligations 
Cours et taux de rendement (1) (20*) (27*) 
Emissions et remboursements (25*) (28) (71) 
Titres placés a |’étranger (30) 
Titres placés au Canada (29) 
Gouvernement canadien (25*) (31) 
Provinces et municipalités (31) (32) 
Sociétés (33) (34) 
Encours (21) (22) (23) (24) 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public (2) (21) (22) (23) (24) 
Emissions nettes (29) 
Préts bancaires destinés a |’achat d’O.E.C. (5) 
(7) 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements (32) 
Placements (28) (29) (30) 
Obligations des provinces 


Emissions et remboursements (28) (29) (30) (31) 


Taux de rendement (20) 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements (33) (34) 
Rendements (20) 
Opérations de prét hypothécaire a l’habitation (607+) 
(61*) 


Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 


(2) 
Or, avoirs en (67*) 
Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes (28) (29) (30) 
Encours (35*) 
Taux (20) 
Papier des sociétés de financement (voir papier des 
sociétés) 
Permis de construire (647) 
Placements 
Revenus (527) 
Sociétés (43) 
Population active (1) (57*7) (587) 
Préts a-vue ou a court terme, banques a charte (5) (7) 
(15) 
Préts au jour le jour (5) (7) (9) (12) 
Taux (19) 
Préts aux agriculteurs 
Préts aux agriculteurs (10)(12) 
Préts aux entreprises, banques a charte (10) (11*) 
(12) (187) 
Préts bancaires, répartition par branche d’ activité 
(11) 
Préts généraux (1)(10*)(187) (voir avoirs des 
banques a charte) 
Préts hypothécaires (607) (61*) 
Banques a charte (5) (7) (12) 
Banques d’épargne du Québec (48) 
Compagnies d’assurance-vie (38) 


Credit unions et caisses populaires (39) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (40) 
(41) (42) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45) 
Sociétés de placement (43) 
Préts personnels, banques a charte (10) 
Répartition régionale (12) 
Préts, banques a charte (5) (7) (187) 
Préts hypothécaires (5) (7) (12) 
Répartition régionale (12*) 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
branche d’activite (11*) 
Ventilation des préts généraux (10*) 
Prises en pension (3) (4) (19) 
Prix 
Bourse (37) 
Consommation (1) (627) 
Exportations (697) (72) (76) 
Importations (697) (73) (77) 
Indices synthétiques des prix, DNB (547) 
Matériaux de construction (63) 
Obligations (27*) 
Prix de vente dans |’industrie (63) 
Prix des produits alimentaires (627) 
Production industrielle (1) (647) 
Accords salariaux (63+) 
Commandes (647) 
Cott en main-d’ oeuvre (1) (637) 
Emploi (597) 
Expéditions (647) 
Gains, hebdomadaires et horaires (1) (637) 
Nombre d’heures de travail par semaine (647) 
Production (1) (557) 
Production industrielle (1) (647) 
Produit intérieur brut (1)(55*7) 
Produit intérieur brut, secteur non agricole (55**) 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants (1) (52+) 
Provisions pour amortissement du capital fixe (52+) 
Provisions pour pertes, banques a charte (8) 
Réévaluation des stocks (52+) 
Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 
Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
(9*) 
Réserves excédentaires, banques a charte (9) 
Réserves internationales (voir réserves officielles de 
liquidité) 
Réserves officielles de liquidités internationales (1) 
(66) (67*) (68) 
Réserves primaires, banques a charte (9) 
Réserves secondaires, banques a charte (9) 
Réserves-encaisse, banques a charte (9*) 
Revenu des entreprises individuelles (527) 
Revenu national (527) 
Revenus des agriculteurs (527)(64) 
Revenus du travail (1)(52T)(647) 
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Purchase and resale agreements (3)(4)(19) 
Quebec savings banks (48*) 
Regional distribution, bank assets (12*) 
bank liabilities (13*) 
Reserves and ratios, chartered banks (9*) 
Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 
Residential construction 
(52+)(53+)(547)(607) 
Residential mortgage activity (607)(61*) 
Retail trade (1)(647) 
Sales finance and consumer loan companies 
(45*)(46) 
Paper (35) 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks (9) 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
(28)(29)(30) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Placed in U.S. (30) 
Security yields (1)(20)(37) 
Semi-durables 
Personal expenditure (52+)(53+) 
Prices (547)(627) 
Services 
Balance of payments (68)(697)(70) 
Consumer expenditure on (527)(537) 
Employment (597) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation (68) 
Holdings (66)(67) 
Valuation (65) 
Spot exchange rates (65) 
Statutory deposits, chartered banks (9*) 
Stock market (37) 
Stocks (see Equities) 
Strikes (see Labour disputes) 
Standby credit facilities (21)(22)(23)(24) 
Target bands, M1 (14) 
Taxes, indirect (52t) 
Term and notice deposits (6)(187) 
Rates (20) 
Terms of trade (69) 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments 
(68)(697)(70) 
Transfers, government (2) 
Transportation 
Employment (597) 
Production (557) 


Travel, foreign payments and receipts (70) 

Treasury bills 
Distribution of holdings (21) 
Holdings, Bank of Canada (3)(4) 

Chartered banks (5)(7)(9) 

Other (24)(36)(38)(40)(43)(44) 

New issues (19)(28)(29) 
Outstanding (19)(21)(35) 
Term to maturity (23) 
Yields (1)(19)(20) 

Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities (40)(41) 
Associated with chartered banks (42) 
GIC rate (20) 

Unemployment (1)(57*+)(58t) 

Unincorporated business income (527) 

Unit labour cost index (637) 

Unit profit index (63+) 

U.S. dollar in Canadian dollars (1)(65*) 

U.S. interest rates (20) 

U.S. stock markets (37) 

Vacant new dwellings (60) 

Wage settlements (63) 

Wages and salaries (1)(52+)(63+)(641) 

Yields 
Corporate bonds (20) 

Government of Canada bonds 
(1)(20)(27) 

Provincial bonds (20) 

Treasury bills (1)(19)(20) 


Rubans-cibles, M1 (14) 
Salaires et traitements (1) (527) (637) (647) 
Services 
Balance des paiements (68) (697) (70) 
Consommation des ménages (527) (537) 
Emploi (597) 
Prix (547) (627) 
Production (55+) 
Sociétés d’investissement a capital fixe (44*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif (40) (41) 
Sociétés liées aux banques a charte (42) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45*) (46) 
Papier (35) 
Sociétés de placement (43*) 
Sociétés de prét hypothécaire (40) (41) (42) 
Solde de la balance commerciale (1) (68) (69+) (70) 
Statistiques du marché monétaire (19*) (36) 
Stocks (1)(527)(53+)(64*7) 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Stocks des fabricants (1)(647) 
Stocks du secteur agricole (527) 
Taux d’ activité (577) 
Taux d’intérét (20) (voir loyer de l’ argent) 
Taux d’utilisation des capacités (56*) 
Taux de base des préts aux entreprises (20) 
Taux de base, E.-U. (20) 
Taux de change (1)(65*) 
Taux de l’euro-dollar (20) 
Taux de rendement 
Bons du Trésor (1) (19) (20) 
Obligations des provinces (20) 
Obligations des sociétés (20) 
Obligations du gouvernement canadien (1) (20) 
(27) 
Taux de rendement des titres (1) (20) (37) 
Taux des ‘‘federal funds’’, E.-U. (20) 
Taux des avances a un jour (20) 
Taux des certificats de dépot, E.-U. (20) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Taux des dépots bancaires (20) 
Taux des préts hypothécaires ordinaires (20) 
Taux des préts, banques a charte (20) 
Taux du papier commercial, E.-U. (20) 
Taux officiel d’escompte (19) (20) 
Taux officiel d’escompte, E.-U. (20) 
Temps perdu par suite de conflits de travail (64) 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange (69) 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens (28) (29) (30) 
Titres placés a l’étranger (30) 


Titres placés au Canada (29) 
Titres placés aux Etats-Unis (30) 
Titres du gouvernement canadien (voir les divers 
types d’institutions financieres) 
Catégorie d’ instrument (23) (24) 
Cours et taux de rendement (1) (20) (27*) 
Emissions et remboursements (25) 
Emissions et remboursements bruts (25*) (31) 
Encours (21) 
Portefeuille du public (24) 
Répartition des portefeuilles (21) (22) 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
(28) (29) (30) 
Répartition selon la monnaie de paiement (21) 
Terme a courir (23) (24) 
Titres en circulation (26) 
Transferts, balance des paiements (68) (697) (70) 
Transferts, gouvernement canadien (2) 
Transports 
Emploi (597) 
Production (557) 
Trésorerie du gouvernement canadien (2*) 
Voitures particulieres 
Ventes (1) (647) 
Voyages, paiements et recettes (70) 
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et taux d’interét 





Remarks by Gerald K. Bouey 
Governor of the Bank of Canada, 

to the Men’ s Canadian Club of Ottawa, 
6 April 1982 


To make a public speech to an audience of Ottawa people is a pretty rare 
thing for a Governor of the Bank of Canada to do, so rare that I cannot 
find any record of it ever having happened before. Speeches have been 
made to groups that come to Ottawa for meetings but that is not the 
same thing. Why have Ottawa people been singled out for this 
treatment, or lack of treatment? Could it be that you have already heard 
more about the activities of the Bank than you want to hear? I hope not. 

There was a time when I felt there was little point in making a speech 
anywhere just after the release of my Annual Report. After all, my main 
story is in that Report. But I have come to realize that the readership of 
the Report is rather limited and that the references carried by the media 
are very brief. So today I want to take advantage of the opportunity to 
concentrate on the main message in the Report and to comment on a few 
of the reactions to it that I have noted. 

The most important point in the Report is that the Bank of Canada, like 
others, wants interest rates to be lower and that it is doing what it can to 
get them down. What the Bank of Canada can do to get interest rates 
down and to keep them there is to help reduce the rate of inflation by 
restraining the rate of monetary expansion. That is what we are doing. 
A decline in the rate of inflation is the only sure route to a lasting decline 
in interest rates. We know that the process of reducing inflation is 
painful and costly, but we also know that the cost of failing to deal with 
inflation would turn out to be much greater. 

I might note that this view is the basis for monetary policy in other 
countries as well. Almost every country in the world is trying to deal 
with inflation as the best way of establishing a solid foundation for the 
sustained growth of employment and output. Inflation and 


Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 

devant le Cercle canadien d’ Ottawa 

le 6 avril 1982 


Il est assez rare qu’un Gouverneur de la Banque du Canada prononce un discours 
devant un auditoire composé de gens d’ Ottawa et c’est tellement rare que je n’ai pu 
trouver dans nos dossiers aucune trace de tels discours. Mes prédécesseurs et 
moi-méme avons déja fait des discours devant des groupes venus participer a des 
réunions a Ottawa, mais ce n’est pas pareil. Qu’est-ce qui a pu valoir ce traitement, ou 
cette absence de traitement, aux gens d’Ottawa? Serait-ce parce que vous auriez déja 
tellement entendu parler des activités de la Banque du Canada que le sujet vous 
laisserait indifférent? J’espére que non. 

J'ai cru pendant quelque temps qu’ il ne servait a rien que je fasse de discours juste 
aprés la publication de mon Rapport annuel. Apres tout, ce Rapport ne contient-il pas 
l’essentiel de ce que j’ai a dire? Mais je me rends compte maintenant que le nombre de 
personnes qui lisent le Rapport est plutot limité et que les commentaires que font les 
media sur ce document sont trés brefs. J’aimerais donc profiter de l’occasion qui m’est 
offerte aujourd’ hui pour revenir au message principal contenu dans le Rapport et pour 
dire quelques mots de certaines des réactions que j’ai observées. 

Le point le plus important développé dans le Rapport est que la Banque du Canada, 
comme tout le monde, veut voir baisser les taux d’intérét et qu’elle fait de son mieux 
pour y parvenir. Tout ce que la Banque du Canada peut faire pour provoquer une baisse 
des taux d’intérét et pour les maintenir a de bas niveaux est de contribuer a réduire 
l’inflation en contenant le rythme de l’expansion monétaire. C’est précisément ce que 
nous faisons. La seule voie sire qui méne a une baisse durable des taux d’intérét passe 
par une diminution du taux d’inflation. Nous savons que le processus de réduction du 
taux d’inflation est pénible et comporte un coat élevé, mais nous savons également que 
ce cout serait encore plus élevé si nous ne parvenions pas a régler le probleme de 
V inflation. 

J aimerais faire remarquer que le Canada n’est pas le seul pays ou ce raisonnement est 
a la base de la politique monétaire. Presque tous les pays s’efforcent de contrer 
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unemployment are no longer regarded as separate and unrelated 
problems. 

While I believe that the Bank’s position on interest rates is 
convincingly argued in our Report, I cannot say that everyone has been 
convinced by it. You would not think so either if you had followed press 
reports as closely as I have or if you had listened to the comments and 
questions from members of Parliament that I had to deal with the other 
day in a session of the Standing Committee of the House of Commons 
on Finance, Trade and Economic Affairs. There are, of course, various 
possible reasons for this. One is that the argument advanced by the Bank 
is not clearly understood. Another is that it is understood but not agreed 
with. Still another is that people do not question the argument but just 
do not like the conclusions. 

It is easy to understand the cool reception of the Bank’s message if you 
think of the problem of interest rates from the point of view of those 
who are suffering most from them. In the Bank we know about this. We 
hear a great deal about it every day. To give you just one example, I 
have received telephone calls that begin with words like these: “*This is 
the day I am going out of business and I want you to know that it’s your 
fault.’’ So we know about bankruptcies, lay-offs and other problems 
from direct contact with the public as well as from many other sources. 
Many farmers, small businesses, large businesses, and home mortgage 
borrowers are facing interest rates that are extraordinarily high by 
historical standards and they are having a very rough time. 

To many of these people their problems appear to have been caused by 
the policy of the Bank of Canada, a policy they believe the Bank could 
easily alter substantially any time it chose without causing serious 
damage to the economy. 

Others who find themselves in similar circumstances understand the 
policy problem but still find the situation difficult to accept. Recently I 
had a call from the owner of a small business who, after discussing in a 
very reasonable manner what would happen if the Bank of Canada tried 
to push interest rates down sharply and quickly through rapid monetary 
expansion, told me, “I think you may well be right not to try it but it 
might let me stay in business for another six months.’’ One must have a 
great deal of sympathy for people caught like that. 

I can well understand why many people desperately want to believe 
that there is some way for the Bank to bring down interest rates sharply 
and quickly. That is why we have to explain why that is not practical. 


l’inflation pour rétablir les bases solides indispensables a une croissance soutenue de 
l’emploi et de la production. L’ inflation et le chomage ne sont plus considérés comme 
des problemes séparés et sans lien entre eux. 

Je crois que le point de vue de la Banque sur la question des taux d’ intérét a été exposé 
de fagon convaincante dans notre Rapport, mais je ne puis prétendre que nous ayons 
convaincu tout le monde. Vous ne le prétendriez pas non plus si vous aviez suivi, 

d’ aussi pres que je l’ai fait, les comptes rendus de la presse ou si vous aviez entendu les 
commentaires formulés par les députés et les questions qu’ils m’ ont posées |’ autre jour 
a une séance du Comité parlementaire permanent des finances, du commerce et des 
questions économiques. Cela peut, bien str, s’expliquer de diverses fagons. L’une 
d’elles est que l’argumentation de la Banque n’a pas été bien comprise. Une autre est 
qu’elle a été comprise, mais que les gens ne partagent pas notre point de vue. Une autre 
encore est que les gens ne contestent pas |’ argumentation, mais que les conclusions ne 
leur plaisent pas. 

Il est facile de comprendre que le message de la Banque ait été accueilli avec froideur 
si vous regardez le probleme du point de vue de ceux que les taux d’intérét actuels 
frappent le plus durement. Nous en savons quelque chose a la Banque du Canada. II ne 
se passe pas un jour que nous n’en entendions parler. Pour ne citer qu’un exemple, je 
mentionnerai les appels téléphoniques que je recois et qui commencent ainsi: «Je dois 
fermer mon entreprise aujourd’ hui et je veux que vous sachiez que c’est par votre 
faute ». Nous sommes informés des faillites, des mises a pied et de bien d’ autres 
problémes grace aux contacts directs que nous avons avec le public et a de nombreuses 
autres sources. Un grand nombre d’agriculteurs, d’entreprises — petites et grandes — et 
de personnes dont les maisons sont hypothéquées sont aux prises avec des taux 
d’intérét extraordinairement élevés et se trouvent, de ce fait, dans une situation tres 
pénible. 

Pour beaucoup de ces gens, ces problémes semblent avoir été engendrés par la 
politique de la Banque du Canada, politique que la Banque pourrait, d’aprés eux, 
modifier facilement n’importe quand sans causer de graves préjudices a l’€conomie. 

Il y ena d’autres qui sont confrontés aux mémes problémes, qui comprennent notre 
politique, mais n’en trouvent pas moins la situation difficile a accepter. J'ai eu 
récemment un appel téléphonique d’un petit entrepreneur, et, au terme d’une 
discussion tres raisonnable sur ce qui arriverait si la Banque du Canada essayait de 
provoquer une chute substantielle et rapide des taux d’intérét par le biais d’une forte 
expansion monétaire, i] m’a dit: «Apres tout, vous avez sans doute raison de ne pas 
essayer, mais si vous le faisiez, peut-étre que je tiendrais le coup encore six mois». Les 
gens qui sont pris dans une situation comme celle-la ont toute ma sympathie. 

Je peux tres bien comprendre pourquoi un grand nombre de personnes s’efforcent 
désespérément de croire qu’il existe un moyen qui permettrait a la Banque de faire 


* 
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In a free society interest rates have a role to play and their level cannot 
be fixed arbitrarily. They arise from the real productivity of capital and 
they provide a return to those who save for the future. In the normal 
course of events they are positive when the value of money is stable, 
and they are above the general tendency of inflation when there is 
inflation. Periods when they have been low relative to the rate of 
inflation have typically been followed by an acceleration of inflation. 

When one looks at current Canadian interest rates in this light there is 
nothing particularly unusual or exaggerated about them. Certainly they 
are high by historical standards but so is inflation. When, twenty to 
thirty years ago, we had very little inflation, interest rates were 
appreciably higher than the rate of inflation and no one thought this to 
be odd or unreasonable. 

The basic point is that, given the current rate of inflation in Canada, 
interest rates in Canada are not far from where one would expect them to 
be. If inflation was much lower, interest rates could also be much lower. 

While this is the fundamental situation, interest rates have moved up 
and down a lot over the past two years or so. Part of the reason for the 
upward tendency was that inflation and inflation expectations worsened 
in Canada over most of that period, and in those circumstances there 
was strong pressure on interest rates to rise. But much of the volatility of 
Canadian interest rates around their central tendency has been due to the 
fact that short-term interest rates in the United States have been 
particularly volatile, with unwelcome but unavoidable effects on 
Canada. 

On several occasions in this period the Bank of Canada has acted to 
moderate the effect on Canadian short-term rates of sharp movements in 
corresponding rates in the United States and has allowed some of the 
pressure to be taken by the exchange rate. Anyone who believes that 
interest rates in Canada have simply moved in lock-step with those in 
the United States has not bothered to look at the facts. Over the past two 
years short-term interest rates in Canada have been everything from 
some 4 percentage points below to some 5 percentage points above 
those in the United States. For a while in February of this year we were 
able to manage with short-term interest rates that were slightly lower 
than those in the United States. 

Let me say here that I very much hope that the United States will be 
able to conduct its affairs in a way that will bring about significantly 
lower and more stable interest rates in that country. Such a development 


baisser les taux d’intérét de fagon substantielle et rapide. Et c’est pour cette raison que 
nous devons expliquer pourquoi cela n’est pas possible. 

Dans une société libre, les taux d’intérét ont un réle a jouer et ils ne peuvent pas étre 
fixés de fagon arbitraire. Leur niveau dépend de la productivité réelle du capital, et ils 
fournissent un revenu a ceux qui épargnent en prévision de l’avenir. Dans le cours 
normal des choses, ces taux sont positifs lorsque la valeur de la monnaie est stable; 
dans une conjoncture inflationniste, ils se situent au-dessus de la tendance générale de 
l’inflation. Les périodes pendant lesquelles les taux d’intérét ont été bas par rapport au 
taux d’inflation ont été généralement suivies d’une accélération de |’ inflation. 

Vus dans cette optique, les taux d’intérét pratiqués actuellement au Canada n’ont rien 
de particuli¢rement inhabituel ou d’exagéré. Bien sir qu’ils sont élevés 
comparativement aux taux enregistrés dans le passé, mais le taux d’ inflation est lui 
aussi élevé. Il y a vingt a trente ans, lorsque le taux d’ inflation était trés bas, les taux 
d’intérét étaient beaucoup plus élevés que le taux d’ inflation et personne ne pensait que 
cette situation était bizarre ou déraisonnable. 

Le point essentiel que je veux souligner est que, compte tenu du taux actuel 
d’inflation au Canada, les taux d’intérét ne sont pas loin du niveau qu’on aurait pu 
prévoir. Si le taux d’ inflation était beaucoup plus bas, les taux d’intérét pourraient, eux 
aussi, tre beaucoup plus bas. 

Bien que, fondamentalement, ce soit cela la situation, il faut admettre que les taux 
d’intérét ont considérablement augmenté et diminué au cours des quelque deux 
derniéres années. La tendance a la hausse de ces taux s’explique en partie par 
aggravation tant de |’ inflation que des anticipations relatives a |’inflation au Canada 
durant la plus grande partie de cette période. Dans la conjoncture du moment, ce 
phénoméne a exercé de fortes pressions a la hausse sur les taux d’intérét. Mais la 
volatilité manifestée par les taux d’intérét canadiens dans leurs fluctuations de part et 
d’autre de leur tendance générale s’explique surtout par le fait que les taux d’intérét a 
court terme américains ont été particuliérement instables et que cela a eu 
inévitablement des incidences facheuses sur l'économie canadienne. 

A plusieurs reprises au cours de cette période, la Banque du Canada a pris des 
mesures visant a atténuer l’effet qu’avaient sur les taux a court terme canadiens les 
fluctuations brusques de leurs pendants américains et a laisser une partie de ces 
pressions se répercuter sur le taux de change du dollar canadien. Seuls les gens qui ne 
se donnent pas la peine d’examiner les faits peuvent croire que les taux d’intérét 
canadiens ont simplement emboité le pas aux taux américains. Au cours des deux 
derniéres années, les taux d’intérét a court terme canadiens ont fluctué entre quelque 
4 points de pourcentage au-dessous des taux américains et environ 5 points de 
pourcentage au-dessus de ceux-ci. En février dernier, nous avons pu, pendant un 
moment, pratiquer au Canada des taux d’intérét a court terme qui étaient légerement 
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would give us somewhat more room for manoeuvre in conducting our 
monetary policy. 

The fact that short-term interest rates in Canada in the recent past have 
on occasion been below those in the United States does not mean that 
such a relationship is available on a continuing basis unless the relative 
inflation performance of the two countries were to change greatly. Our 
inflation is at present significantly higher than in the United States. It 
would be extraordinary to believe that in this situation Canadian 
short-term interest rates could be pegged arbitrarily well below U.S. 
rates by means of whatever monetary expansion it would take without 
generating a sharp decline in the exchange rate. How far would the 
Canadian dollar fall? If the authorities of a country experiencing marked 
domestic inflationary pressures, as Canada is, were perceived as 
following a policy that promoted depreciation, market confidence in the 
currency would be sharply eroded and the decline would be very great. 
Experience in such cases indicates that the market would push the rate 
down so far that the authorities would feel themselves forced to take 
strong measures to establish order, and these measures would certainly 
have to involve a substantial rise in interest rates. In any event, 
significant depreciation would add substantially to the rate of inflation 
in Canada and put strong upward pressure on interest rates. In the end 
interest rates would almost certainly have to be higher than they would 
otherwise have been. 

Those who take the view that if our interest rates were pushed down 
several percentage points the exchange rate decline would be only 
moderate reveal among other things a serious lack of understanding of 
the psychology of exchange markets. They seem innocent of what I 
recently saw well described as ‘‘the relentless way the markets pounce 
upon currencies perceived as losers.”’ 

I have been talking mainly about interest rates and now I want to turn 
to a more general discussion of what is required to bring inflation down. 
One part of what is required is an economic climate that will restrain it. 
This we now have, partly as a result of the onset of an international 
economic recession. The other, and equally important, part of what is 
required is a flexible response to that climate by business, labour and the 
public sector. Our markets for goods and services both at home and 
abroad are no longer conducive to rapid price and wage increases. It is 
now in the interests of both business and labour that they respond by 


inférieurs aux taux américains correspondants. 

Permettez-moi de dire que j’espere bien sincérement que les Etats-Unis seront en 
mesure de gérer leurs affaires de fagon a réduire considérablement leurs taux d’intérét 
et a les stabiliser. Dans une telle éventualité, nous aurions une marge de manoeuvre un 
peu plus grande dans la mise en oeuvre de notre politique monétaire. 

Le fait que les taux d’intérét a court terme canadiens aient été a quelques reprises, ces 
derniers temps, inférieurs a leurs pendants américains ne signifie pas qu’ une telle 
relation puisse se maintenir, a moins que la situation relative des deux pays sous le 
rapport de |’ inflation se modifie considérablement. Le taux d’ inflation est a l’heure 
actuelle beaucoup plus élevé au Canada qu’ aux Etats-Unis. Il serait vraiment irréaliste 
de croire que l’on puisse, dans de telles conditions, maintenir arbitrairement les taux 
d’intérét a court terme canadiens au-dessous des taux américains en lachant la bride a 
l’expansion monétaire, et ce, sans engendrer une chute du taux de change. Jusqu’ou 
tomberait le dollar canadien? Si les autorités d’un pays en proie a de fortes pressions 
inflationnistes internes, comme c’est le cas au Canada, appliquaient une politique qui 
était pergue comme favorisant la dépréciation, la confiance du marché dans cette 
monnaie s’effriterait rapidement, et la valeur de celle-ci diminuerait considérablement. 
L’expérience montre que le marché ferait alors baisser tellement le cours de la monnaie 
que les autorités se sentiraient obligées de prendre des mesures énergiques pour rétablir 
l’ordre et que ces mesures comporteraient a coup str un relévement substantiel des taux 
d’intérét. De toute fagon, une dépréciation marquée aggraverait considérablement 
l’inflation au Canada et exercerait de fortes pressions a la hausse sur les taux d’intérét. 
En fin de compte, il est presque certain que les taux d’intérét seraient plus élevés qu’ ils 
n’auraient été autrement. 

Ceux qui croient que notre taux de change n’enregistrerait qu’un léger recul si l’on 
faisait baisser nos taux d’intérét de plusieurs points de pourcentage font preuve, entre 
autres choses, d’une ignorance grave de la psychologie des marchés de change. Ils 
semblent ne rien comprendre au phénomene que j’ai vu décrire recemment, avec 
beaucoup de justesse, comme «la fagon implacable dont les marchés s’ attaquent aux 
monnaies qu ils considérent comme des perdants». 

Jai surtout parlé jusqu’ici des taux d’intérét et je voudrais aborder maintenant un sujet 
d’ordre plus général, celui des exigences d’un ralentissement de |’ inflation. II faut, 
d’une part, créer un climat économique propice a ce ralentissement. Ceci est 
maintenant chose faite; c’est en partie la conséquence de la récession économique qui a 
commencé a l’échelle internationale. D’ autre part, et cela est tout aussi important, il 
faut que le monde des affaires, les travailleurs et le secteur public réagissent avec 
souplesse a ce climat. La conjoncture des marchés de biens et de services, tant au 
Canada qu’a l’étranger, ne se préte plus a des hausses rapides des prix et des salaires. 
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moderating price and income increases in order to protect employment 
and output. Businesses that are not able to be competitive will generate 
neither profits nor jobs. In those sectors of the economy that are not 
directly exposed to market pressure what is required is that they do not 
lag the exposed sectors in restraint on increases in income. The public 
sector must recognize its share of responsibility for keeping Canada’s 
costs competitive. So far one sees much more evidence in the United 
States than in Canada of realistic responses to the facts of the real world 
as they are today. 

One hears much these days about the need of various groups for 
catch-up. The hard fact of the matter is that Canada is not currently 
producing enough in real terms to play the catch-up game in either 
profits or income. To assume that everyone is entitled to at least the 
increase in the consumer price index, and to more if some group 
somewhere else in Canada is thought to be better paid, is to assume that 
the world owes us our notions of a suitable living no matter how we 
perform in terms of real output. That assumption cannot be taken 
seriously. 

Having indicated that in this matter of bringing down inflation ‘‘it takes 
two to tango’’ — anti-inflation policies plus a flexible response to 
them — would like now to pose the question of what a central bank 
should do if the economy does not respond well to the emergence of a 
less inflationary climate. 

There are many reasons why an economy may not react flexibly to a 
less inflationary climate. Maybe people’s expectations of future 
inflation are so deeply ingrained that they simply do not believe that an 
anti-inflationary financial climate will be permitted to continue. They 
think that the central bank or the government or both will lack the will to 
persist in the face of the inevitable strains involved in reducing inflation. 
Or maybe there are particular business and labour groups in the 
economy that believe that they can safely ignore general market 
pressures either because the market for their product or services is 
protected by one means or another or because they can control the 
supply of their goods or services sufficiently well to insist on 
inflationary price and income increases. To the extent that there are 
reactions like this an anti-inflationary climate will generate cutbacks in 
production and increases in unemployment rather than better cost and 
price performance. 


Les entreprises et les travailleurs ont maintenant tout intérét a réagir a ces situations en 
modérant la croissance des prix et des revenus de maniére a sauvegarder |’emploi et la 
production. Les entreprises qui sont incapables d’étre compétitives ne pourront ni faire 
de profits ni créer d’emplois. Ce qu’il faut, c’est que les secteurs de l’économie qui ne 
sont pas soumis directement aux pressions du marché ne tardent pas a emboiter le pas 
lorsque les secteurs soumis a ces pressions restreignent les accroissements des revenus. 
Le secteur public doit reconnaitre la part de responsabilité qui lui incombe dans le 
maintien des cofits canadiens a des niveaux compétitifs. Jusqu’a maintenant, on voit 
beaucoup plus chez les agents économiques américains que chez les Canadiens des 
réactions pragmatiques face aux réalités du monde d’aujourd’hui. 

On entend beaucoup parler ces jours-ci de la nécessité de rattrapage pour divers 
groupes. La vérité, c’est que, a l’heure actuelle, le Canada ne produit pas suffisamment 
en termes réels pour jouer au jeu du rattrapage, qu’il s’agisse de profits ou de revenus. 
Penser que chacun a droit a une augmentation de salaire au moins égale a 
augmentation de I’ indice des prix a la consommation, ou supérieure si l’on croit qu'il 
y a quelque part au Canada un groupe quelconque qui est mieux payé, c’est penser que 
le monde entier nous doit ce que nous considérons étre un niveau de vie convenable, 
quelle que soit notre production en termes réels. Une telle attitude ne peut étre prise au 
sérieux. Maintenant que j’ai mentionné, au sujet de la diminution de inflation, qu’il 
faut étre deux pour valser — autrement dit qu’il faut a la fois des politiques 
anti-inflationnistes et des réactions souples a ces politiques — j’aimerais examiner la 
question de savoir quelles mesures doit prendre une banque centrale lorsque 
l’économie ne réagit pas bien a l’ apparition d’un climat moins inflationniste. 

Bon nombre de facteurs expliquent qu’ une économie puisse ne pas réagir avec 
souplesse a une conjoncture moins inflationniste. Il se peut que les attentes au sujet de 
l’évolution future de |’inflation soient enracinées si profondément dans l’esprit des 
gens que ceux-ci ne croient tout simplement pas que l’on permettra a un climat 
financier anti-inflationniste de se maintenir. Ils estiment que la banque centrale ou le 
gouvernement, ou méme les deux, n’auront pas la volonté de tenir ferme devant les 
tensions qui accompagnent inévitablement toute diminution du taux d’ inflation. 
Peut-étre aussi que certaines entreprises ou certains groupes de travailleurs s’imaginent 
qu’ils peuvent sans courir de risques faire fi des pressions générales du marché, soit 
parce que le marché des biens ou des services qu’ils fournissent est protégé d’une fagon 
ou d’une autre, soit parce qu’ils sont en mesure d’exercer sur |’ offre de ces biens ou 
services un contréle tel qu’ils peuvent exiger des hausses inflationnistes des prix ou des 
revenus. Lorsque de telles réactions se produisent dans un climat anti-inflationniste, 
elles engendrent une baisse de la production et une aggravation du chomage plutot 
qu’une amélioration de la tenue des coits et des prix. 


Bank of Canada Review April 1982 


Revue de la Banque du Canada Avril 1982 8 





What should a central bank do then? What can it do? Its power is 
essentially one-dimensional. It can increase or reduce the rate of 
monetary expansion. If the economy does not respond well to market 
pressures the central bank should not try to paper over the cracks in the 
economy by printing money. It should not give in to the very real 
temptation to try to play some residual role that might permit increased 
activity temporarily but would in the end only lead to higher inflation. If 
we have practices in our private and public sectors that tend to promote 
inflation, let alone inefficiency, they will have to be tackled in a direct 
manner. They must not be used as an excuse for abandoning reasonable 
financial discipline. 

I raise these difficulties about the response of the economy to 
anti-inflationary policies partly because they are relevant to a question I 
am sometimes asked. The question is, how high does the rate of 
unemployment have to go, how many more bankruptcies have to take 
place, how many foreclosures have to occur before the Bank will give 
up its policy of monetary restraint? Since surrendering to inflation is no 
answer to our problem one might better ask, how long will it take 
Canadians to respond realistically to the financial discipline our 
situation requires in order to avoid sacrificing businesses and jobs? 

I want to conclude by touching on another question that is sometimes 
directed to me. It is, what hope can you give us? Is there any light at the 
end of the tunnel? 

The answer is that of course there is hope for an improvement in 
economic performance although we may still have a difficult period to 
go through. The international economic recession is still on, and for the 
same reasons that apply here most other countries do not feel that they 
have room for major stimulative policies. Nevertheless recessions do 
generate self-correcting forces and they do come to an end. Many 
believe that the U.S. recession is about over and most observers look 
forward to some recovery in both the United States and Canada during 
the second half of this year. The question for Canadians is not so much 
whether there will be an economic recovery in the world as whether 
Canada will be able to get its house in good enough order to participate 
fully in that recovery. We are making some progress in getting inflation 
down but we need to make a good deal more. 

It is customary in speeches like this one to end on a high note by 
pointing to the great future that awaits Canadians as a result of our rich 


Qu’est-ce qu’une banque centrale devrait faire en pareil cas? Que peut-elle vraiment 
faire? Ses pouvoirs s’exercent essentiellement dans un seul domaine. Elle peut 
accroitre ou réduire le taux de l’expansion monétaire. Si l’économie ne réagit pas bien 
aux pressions du marché, la banque centrale ne devrait pas étre obligée d’actionner la 
planche a billets pour camoufler les fissures qui apparaissent dans la structure de 
l'économie. La banque centrale ne doit pas céder a la tentation, trés forte, de remplir un 
certain réle résiduel, qui permettrait peut-étre une amélioration temporaire de l’activité 
économique mais qui se solderait, en fin de compte, par une aggravation de |’inflation. 
S’il existe dans les secteurs privé et public des pratiques qui tendent a favoriser 
l’inflation — ne disons rien de |’inefficacité — on doit les attaquer de front. Ces 
pratiques ne doivent pas servir de prétexte a l’abandon d’une politique financiere 
raisonnable. 

Si je vous parle des difficultés que souléve la réaction de |’économie a des politiques 
anti-inflationnistes, c’est un peu parce que ces difficultés sont reliées a une question 
que l’on me pose parfois : jusqu’a quel point devra s’élever le taux de chomage, et 
combien d’ autres faillites, combien d’ autres saisies devront se produire avant que la 
Banque renonce 8 sa politique de restriction monétaire? Puisque la capitulation devant 
l’inflation n’est pas une solution a notre probléme, il serait préférable de se demander 
combien il faudra de temps pour que, réagissant de facon réaliste a la situation actuelle, 
les Canadiens adoptent la discipline financiére nécessaire pour empécher les fermetures 
d’entreprises et les pertes d’emplois. 

Je voudrais, pour conclure, aborder une autre question qu’on me pose quelquefois. 
Quel espoir pouvez-vous nous donner? Y a-t-il un peu de lumiére au bout du tunnel? 

La réponse a cette question est qu’il est bien stir permis d’espérer une amélioration de 
la tenue de l'économie, quoiqu’il nous reste encore bien du chemin a parcourir. La 
récession économique dure encore a |’étranger, et la plupart des autres pays ne croient 
pas, pour les mémes raisons qui s’appliquent ici, qu’ils ont la latitude nécessaire pour 
mettre en oeuvre des grandes politiques de stimulation. Mais c’est un fait que les 
récessions générent des forces auto-correctrices et qu’elles finissent par se résorber. 
Nombreux sont ceux qui croient que la récession qui a frappé les Etats-Unis est presque 
terminée, et la plupart des observateurs s’attendent a voir une certaine reprise aux 
Etats-Unis et au Canada au cours du second semestre de l’année. Ce qui importe pour 
les Canadiens, ce n’est pas tellement de savoir si, oui ou non, une reprise économique 
se produira dans le monde, mais plutdt si le Canada sera en mesure de mettre 
suffisamment d’ordre dans ses affaires pour étre en mesure de participer pleinement a 
cette reprise. Nous sommes en train de marquer quelques points dans la lutte contre 
linflation mais nous devons encore en marquer bien d’ autres. 

Il est d’usage de terminer ce genre de discours sur une note optimiste, en évoquant le 
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endowment of natural resources. But we seem to be able to get into 
considerable trouble even with those resources. Perhaps we should look 
less at our resources and more at ourselves. Are Canadians really 
incapable of pulling together to build a dynamic, non-inflationary, 
highly competitive economy? I do not believe that for a minute, and I do 
not think you do, but we had better get on with it. 


brillant avenir qui attend les Canadiens en raison de la richesse et de l’abondance des 
ressources naturelles du pays. Mais nous semblons devoir faire face a des problemes 
considérables en dépit de toutes ces ressources. Peut-étre devrions-nous concentrer nos 
regards moins sur nos ressources que sur nous-mémes. Les Canadiens sont-ils 
réellement incapables d’associer leurs énergies pour créer une économie dynamique, 
exempte d’ inflation et tres compétitive? Je ne le crois pas du tout, et vous non plus, j’en 
suis sur. Alors nous ferions bien de nous y mettre tout de suite. 


——2 
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in an appearance before the Standing Senate Committee 
on National Finance 
23 March 1982 


As you know, my latest Annual Report was published a few days ago. 
I understand that copies have been made available to the Committee. 

In that Report I reviewed Canadian economic and financial 
developments over the past year. I sought to put them in the 
perspective of developments in Canada and abroad over a longer 
period. Much of the Report was devoted to a discussion of the 
monetary policy pursued by the Bank of Canada in the context of 
those developments. I tried to describe the nature of the interest rate 
problem that we have in Canada and to explain why it could not be 
greatly eased by a change in the policy of the Bank of Canada. 

I understand that one aspect of these matters that is of particular 
interest to this Committee is the one that might be described as the 
issue of ‘‘made-in-Canada interest rates’’. Accordingly, I shall 
concentrate the remainder of these opening remarks on that particular 
topic. 

Let me begin with a question. How does anybody recognize made-in- 
Canada interest rates when he sees them? To what extent is it possible 
to have a useful definition of made-in-Canada interest rates in an 
economically interdependent world? 

In a free society interest rates are not a wholly arbitrary element in 
the economic system. They arise from the real productivity of capital 
and they provide a return to those who save for the future. In the 
normal course of events they are positive when the value of money is 
stable, and they are above the general tendency of inflation when there 
is inflation. 


devant le Comité permanent des finances, du commerce et des questions économiques 
de la Chambre des communes 
le 25 mars 1982 


Mon Rapport annuel a été publié, comme vous le savez, il y a quelques jours, et je 
crois savoir que des exemplaires en ont été mis a la disposition du Comité. 

Dans ce Rapport, j’ai examiné bri¢vement l’évolution économique et financiére qu’a 
connue le Canada au cours de l’année derniére. J’ai cherché a placer cette évolution 
dans le cadre général de la conjoncture enregistrée sur une période plus longue tant au 
Canada qu’a |’étranger. La plus grande partie de ce Rapport a été consacrée a |’ analyse 
de la politique monétaire suivie par la Banque du Canada dans le contexte du moment. 
Jai essayé de décrire la nature du probleme de taux d’intérét auquel nous faisons face 
au Canada et d’expliquer pourquoi un changement de la politique de la Banque du 
Canada n’aiderait pas grandement a régler ce probleme. 

A cet égard, je crois comprendre que |’une des questions qui intéressent tout 
particuli¢rement ce Comité est celle que l’on pourrait appeler la question des taux 
d’intérét «fabriqués au Canada». Je consacrerai donc |’essentiel de mes observations 
préliminaires a ce sujet. 

Mais j’aimerais commencer par deux questions. A quoi reconnait-on les taux d’intérét 
«fabriqués au Canada»? Dans quelle mesure est-il possible de formuler, dans ce monde 
ou les pays sont économiquement interdépendants, une définition utile des taux 
d’intérét «fabriqués au Canada»? 

Dans une société libre, les taux d’intérét ne sont pas des éléments du systéme 
économique déterminés de fagon tout a fait arbitraire. Ils sont fonction de la 
productivité réelle du capital et fournissent un revenu a ceux qui épargnent en prévision 
de l’avenir. Dans le cours normal des choses, ces taux sont positifs lorsque la valeur de 
la monnaie est stable et, en période d’ inflation, ils sont plus élevés que les taux 
correspondant a la tendance générale de |’ inflation. 

Lorsqu’on étudie les taux d’intérét canadiens actuels sous cet éclairage, ils 
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When one looks at current Canadian interest rates in this light there is 
nothing particularly unusual or exaggerated about them. Certainly 
interest rates are high by historical standards but so is inflation. When, 
twenty to thirty years ago, we had very little inflation, interest rates 
were appreciably higher than the rate of inflation and no one thought 
this to be odd or unreasonable. No one argued that interest rates above 
that low rate of inflation were not made in Canada. 

The basic point is that, given the current rate of inflation in Canada, 
interest rates in Canada are in the range that one would expect them 
to be. 

While this is the fundamental situation, interest rates have moved up 
and down a lot over the past two years or so. Part of the reason for the 
upward tendency was that inflation and inflation expectations 
worsened in Canada over most of that period and in those 
circumstances there was strong pressure on interest rates to rise. This 
tendency was particularly noticeable for medium and longer term 
interest rates as savers became more wary of committing funds at fixed 
interest rates for extended periods. But much of the volatility of 
Canadian interest rates around their central tendency has been due to 
the fact that short-term interest rates in the United States have been 
particularly volatile with unwelcome but unavoidable effects on 
Canada. 

On several occasions in this period the Bank of Canada has acted to 
moderate the effect on Canadian short-term rates of sharp movements 
in corresponding rates in the United States. The most recent occasion 
was in the period from late in 1981 to date. U.S. short-term interest 
rates moved up quite strongly but Canadian short-term interest rates 
stayed relatively steady. The impact on the Canadian dollar of the 
disappearance for a time of the differential by which Canadian short- 
term interest rates exceed those in the United States was cushioned by 
the general belief that the rise in U.S. rates would be temporary. 

This is a current instance of the unavoidable fact that shifts in 
financial conditions in the United States affect the Canadian situation, 
causing reactions in our interest rates or our exchange rate, or both. 
The Bank of Canada’s response has typically been to smooth and to 
spread the impact to the extent feasible — seeking to avoid abrupt 
movements in interest rates or the exchange rate that did not seem 
warranted by Canadian economic conditions. But this does not mean 
that the central tendency around which interest rates in Canada have 


n’apparaissent en rien exagérés ou inhabituels. Certes, les taux d’intérét sont élevés par 
rapport aux niveaux qu’ils ont connus dans le passé, mais les taux d’inflation le sont 
eux aussi. Il y a de cela vingt ou trente ans, lorsque l’inflation était tres faible, les taux 
d’intérét étaient beaucoup plus élevés que le taux d’inflation, et personne ne trouvait 
cela étrange ou déraisonnable. Personne ne prétendait que ces taux d’intérét, qui étaient 
supérieurs aux faibles taux d’inflation, n’étaient pas «fabriqués au Canada». 

Le point essentiel que je veux souligner est que, compte tenu du taux actuel 
d’inflation au Canada, les taux d’intérét canadiens sont de l’ordre des taux qu’on serait 
fondé a attendre au Canada. 

Bien que, fondamentalement, ce soit la la situation, les taux d’intérét ont 
considérablement augmenté et diminué au cours des quelque deux dernieres années. La 
tendance a la hausse s’explique partiellement par l’aggravation de |’inflation et des 
anticipations relatives a l’inflation au Canada durant la plus grande partie de cette 
période, ce qui a exercé de fortes pressions a la hausse sur les taux d’intérét. Cette 
tendance était particuli¢rement visible dans le cas des taux d’intérét a moyen terme et a 
long terme, les épargnants étant devenus plus réticents a placer leurs fonds pour de 
longues périodes a des taux d’intérét fixes. Mais la volatilité manifestée par les taux 
d’intérét canadiens dans leurs fluctuations de part et d’ autre de leur tendance générale 
s’expliquent surtout par le fait que les taux d’intérét a court terme américains ont été 
particuliérement volatiles et que cela a eu des incidences facheuses et inévitables au 
Canada. 

A plusieurs reprises au cours de cette période, la Banque du Canada a pris des 
mesures visant a atténuer l’incidence qu’avaient sur les taux a court terme canadiens les 
fluctuations brusques de leurs pendants américains. La derniére fois que cela s’est 
produit, c’est pendant la période qui va de la fin de 1981 a ce jour. Les taux d’intérét a 
court terme américains ont augmenté assez fortement, mais les taux a court terme 
canadiens sont restés relativement stables. L’impact qu’a eu sur le dollar canadien la 
disparition, pendant un certain temps, de l’écart positif entre les taux d’intérét a court 
terme canadiens et américains a été atténué par la croyance générale que la hausse des 
taux américains serait de courte durée. 

Ceci est un des multiples exemples qui illustrent une réalité inévitable, a savoir que 
les modifications de la conjoncture financiere aux Etats-Unis influencent la conjoncture 
canadienne et ont des incidences soit sur les taux d’intérét, soit sur le taux de change, 
soit sur l’un et l’autre. Chaque fois, la Banque du Canada a adouci et réparti, dans la 
mesure du possible, l’impact de cette situation entre le taux de change et les taux 
d’intérét, essayant d’éviter des fluctuations brusques des taux d’intérét ou du taux de 
change qui ne semblaient pas justifiées par la conjoncture économique canadienne. 
Mais cela ne signifie toutefois pas que la tendance générale par rapport a laquelle les 
taux d’intérét canadiens ont enregistré des écarts n’était pas opportune compte tenu de 
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fluctuated was inappropriate to Canadian economic conditions. As I 
have said, the broad trend of our interest rates is what one would 
expect in the light of our rate of inflation. 

We should bear in mind that interest and exchange rate strains do not 
originate solely in events outside our borders. There is certainly a very 
large made-in-Canada content in our current high rate of price and cost 
inflation. And we are capable of generating our own shocks to interest 
rates and the exchange rate. About the middle of last year the 
Canadian dollar came under extraordinary downward pressure and 
short-term interest rates in Canada rose sharply. This was not 
attributable to any change in U.S. conditions but was caused by 
developments originating in Canada. The mounting wave of Canadian 
takeovers of foreign-controlled businesses in Canada had a sharp 
impact on the exchange market in the month of July. Despite a sharp 
upward movement of Canadian short-term interest rates the Canadian 
dollar went down three per cent in the space of three weeks. The rise 
in interest rates was initially a domestic market reaction to the 
extraordinary slide in the Canadian dollar, but in the circumstances the 
Bank of Canada had no responsible alternative but to accept it. 

The extreme pressures to which the Canadian dollar has been 
subjected from time to time in recent years, whether the result of 
swings in U.S. interest rates or of shocks originating in Canada, have 
required prompt responses from monetary policy. Our reactions were 
not motivated by a fixation on maintaining any particular exchange 
rate. They stemmed rather from a desire to avoid aggravating an 
already highly inflationary situation through exchange rate instability 
and loss of confidence in Canada’s will to control inflation. 

Once lost, confidence in the will and determination of public policy 
to combat inflation is not easily regained. The effects on financial 
markets of an erosion of confidence can be rapid and devastating, with 
very serious consequences for output and employment. Our inflation is 
at present significantly higher than in the United States. It would be 
extraordinary to believe that in such a situation Canadian short-term 
interest rates could be pegged arbitrarily below U.S. rates by means of 
whatever monetary expansion it would take without generating a sharp 
decline in the exchange rate. This in turn would lead to still more 
inflation in Canada, a bigger gap against U.S. inflation, and still 
further exchange rate pressure. At some point policies would need to 
be changed to retrieve the situation and what we would finish up with 


la situation économique du pays. Comme je viens de le dire, la tendance générale de 
nos taux d’intérét est celle a laquelle on aurait pu s’attendre a la lumiére de notre taux 
d’inflation. 

Nous devons nous rappeler que les pressions qui s’exercent sur les taux d’intérét et sur 
le taux de change ne viennent pas uniquement d’événements qui se produisent au-dela 
de nos frontiéres. Il y a certainement dans la forte hausse des prix et des cotits que 
connait le Canada une proportion trés grande d’éléments «fabriqués au Canada». Nous 
sommes capables de soumettre les taux d’intérét et le taux de change a nos propres 
chocs. Vers le milieu de l’an dernier, le dollar canadien a été |’ objet d’extraordinaires 
pressions a la baisse, tandis que les taux a court terme augmentaient considérablement. 
Cela n’était pas attribuable a une modification quelconque de la conjoncture 
économique aux Etats-Unis, mais a des phénomenes survenus au Canada méme. La 
vague croissante des prises de controle par les Canadiens de sociétés étrangeres établies 
au Canada a fortement secoué le marché des changes au mois de juillet. En dépit de 
l’augmentation marquée des taux d’intérét a court terme canadiens, le dollar canadien a 
fléchi de 3% en l’espace de trois semaines. La hausse des taux d’intérét était a |’ origine 
une réaction du marché intérieur a la chute du dollar canadien, mais, dans les 
circonstances, la Banque du Canada n’avait pas d’ autre choix responsable que 
d’accepter le fait. 

Qu’elles aient été la conséquence de fluctuations des taux d’intérét aux Etats-Unis ou 
celle de chocs d’origine canadienne, les pressions extremement fortes qui se sont 
exercées de temps a autre sur le dollar canadien au cours des derniéres années n’en ont 
pas moins exigé des réactions rapides de la politique monétaire. Nos réactions n’ étaient 
pas inspirées par l’obsession de maintenir le taux de change a un niveau quelconque. 
Elles s’expliquaient par le désir d’éviter que la conjoncture déja fortement 
inflationniste ne soit aggravée par une instabilité du taux de change et par une perte de 
confiance dans le désir des autorités canadiennes de controler |’inflation. 

Une fois que les gens ont perdu confiance dans le désir et la ferme volonté des 
pouvoirs publics de lutter contre l’inflation, il n’est pas facile de rétablir cette 
confiance. Les effets d’une érosion de la confiance des marchés financiers peuvent étre 
rapides et dévastateurs et ils peuvent affecter gravement la production et l’emploi. Le 
taux d’inflation est a I’heure actuelle beaucoup plus élevé au Canada qu’ aux 
Etats-Unis. I] serait vraiment irréaliste de croire que, dans une telle situation, on 
pourrait maintenir arbitrairement les taux d’intérét a court terme au-dessous des taux 
américains en lachant la bride a l’expansion monétaire, et ce, sans engendrer une chute 
du taux de change. La baisse du dollar canadien entrainerait a son tour une nouvelle 
aggravation de l’inflation au Canada, creuserait l’écart entre les taux d’inflation 
enregistrés au Canada et aux Etats-Unis et renforcerait les pressions sur le taux de 
change. A un moment donné, il faudrait bien modifier cette politique pour redresser la 
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is interest rates higher than they were in the first place. 

At the same time, I need hardly say that I very much hope that the 
United States will be able to conduct its affairs in a way that will bring 
about significantly lower and more stable interest rates in that country. 
Such a development would give us somewhat more room for 
manoeuvre in conducting our monetary policy. Failure to make good 
progress in getting the inflation rate down in Canada would, however, 
severely limit our prospects of achieving a similar decline in Canadian 
interest rates. 

Before I conclude these remarks on made-in-Canada interest rates I 
want to recognize that some of the concern that I have heard expressed 
about the influence of U.S. interest rates on Canadian rates is more 
related to fears about the future than to the current situation. Some 
forecasts that one sees about the future movements of U.S. interest 
rates are certainly startling but I believe they are based on overly 
pessimistic assumptions about how the U.S. situation will develop. I 
do not think that it is reasonable to expect the kind of dramatic rise in 
U.S. interest rates that some extreme forecasts show. 

Let me end by saying that I am deeply aware of the difficulties, 
frustration and anger caused by interest rates. I know that there is a 
great yearning for some easy way out of our current economic 
problems. But we shall do better if we choose realism over wishful 
thinking. The goal of the Bank of Canada is to get interest rates down 
by the only way that can keep them down - that is, by lowering the 
rate of inflation in Canada. Monetary policy has responded to 
developments that pose a threat to that objective, whether the 
disturbance originates in Canada or abroad. I regard that as made-in- 
Canada policy to serve Canada’s economic interests. 


situation et nous nous retrouverions alors avec des taux d’intérét encore plus élevés 
qu’au début. 

En méme temps, je crois avoir a peine besoin de dire que les Etats-Unis seront en 
mesure de gérer leurs affaires de fagon a faire baisser considérablement leurs taux 
d’intérét et a les maintenir a des niveaux plus stables. Dans une telle éventualité, nous 
aurions une marge de manoeuvre un peu plus grande dans la mise en oeuvre de notre 
politique monétaire. Cependant, si nous ne parvenons pas a faire reculer le taux 
d’inflation au Canada, les possibilités de faire baisser autant les taux d’ intérét 
canadiens seront trés minces. 

Avant de terminer ces observations sur les taux d’intérét «fabriqués au Canada», je 
tiens a faire remarquer que certaines des preoccupations que j’ai entendu les gens 
exprimer au sujet de l’influence des taux d’intérét américains sur les taux canadiens 
sont liées davantage a des craintes relatives a l’évolution future qu’a la situation 
actuelle. Certaines des prévisions que l’on voit sur l’évolution future des taux d’intérét 
aux Etats-Unis ne manquent pas de surprendre, mais je crois qu’elles s’appuient sur des 
hypotheses trop pessimistes de la fagon dont la situation évoluera aux Etats-Unis. Je ne 
pense pas qu’ il soit raisonnable de s’attendre a ce que les taux d’intérét américains 
enregistrent une sorte d’escalade et montent beaucoup plus haut que les sommets 
antérieurs, comme le montrent certaines prévisions extremes. 

Permettez-moi de dire un mot des difficultés, de la frustration et de la colere 
qu’engendre le niveau actuel des taux d’intérét. Je sais qu’il existe un vif désir de 
trouver une solution facile a nos problemes économiques actuels. Mais les choses iront 
mieux si nous adoptons une attitude réaliste plutot que de nous en tenir a des voeux 
pieux. L’objectif que vise la Banque du Canada est de faire baisser les taux d’ intérét de 
la seule maniere qui puisse les maintenir a de bas niveaux, soit par une diminution du 
taux d’inflation au Canada. La politique monétaire a réagi aux phénomeénes 
susceptibles de compromettre la réalisation de cet objectif, que ces perturbations 
viennent du Canada ou de l’étranger. J’appelle cela une politique qui est «fabriquée au 
Canada » et qui sert les intéréts économiques du Canada. 
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on Finance, Trade and Economic Affairs 
25 March 1982 


My latest Annual Report was published less than a week ago. In those 
circumstances I think I can be brief in these introductory remarks, 
limiting myself to a summary of some of the main points of that 
Report. 

My main concern has been to deal with the issue of interest rates in 
Canada. The Bank is very much aware of the pain and frustration that 
interest rates have caused and are causing. Like others, the Bank 
wants lower interest rates. Much of what I had to say was devoted to 
explaining that the only sure route to lower interest rates was through 
lower inflation. By restraining the rate of monetary expansion, 
monetary policy is doing the only thing open to it to reduce inflation 
and reduce interest rates. 

I emphasized in the Annual Report that Canada’s history as regards 
inflation and in dealing with it had given rise to strongly entrenched 
expectations about continuing high inflation. It does not seem to me 
that Canadians are yet convinced that public policies will be firm or 
persistent enough to bring about a substantial reduction in the rate of 
inflation in Canada. Such embedded expectations make the return to 
a better economic performance in Canada much more difficult. But it 
will not be made easier by a return to policies of rapid monetary 
expansion. In fact we would finish up in a more difficult position, and 
with higher interest rates, than we have now. 

Market conditions are no longer conducive to rapid rises in costs and 
prices. It is now in the interests of both business and labour that they 
respond by moderating price and income increases in order to protect 


devant le Comité permanent des finances, du commerce et des 
questions économiques de la Chambre des communes 
le 25 mars 1982 


Mon dernier Rapport annuel ayant été publié il y a moins d’une semaine, je crois 
pouvoir étre assez bref dans mes observations préliminaires. Je me bornerai donc a 
résumer certains des points essentiels de ce Rapport. 

Ma principale préoccupation a été de discuter du probleme de taux d’intérét auquel 
fait face le Canada. La Banque du Canada est tres consciente des privations et des 
frustrations que les taux d’intérét ont causées et continuent de causer. Comme tout le 
monde, la Banque du Canada recherche des taux d’intérét plus bas. J’ai consacré une 
bonne partie de mon Rapport a expliquer que la seule route sire qui mene a une baisse 
des taux d’intérét plus bas est celle qui passe par une réduction du taux d’inflation. En 
limitant le taux d’expansion de la masse monétaire, la politique monétaire choisit la 
seule voie qui permette de réduire et l’inflation et les taux d’intérét. 

J’ai insisté dans mon Rapport annuel sur le fait que l’expérience vécue au Canada en 
ce qui a trait a l’inflation et aux efforts déployés pour y faire face a donné naissance a 
des anticipations de hausses continues du taux d’inflation, qui sont maintenant 
profondément ancrées dans les mentalités. Il ne me semble pas que les Canadiens 
soient convaincus que les pouvoirs publics apporteront assez de fermeté et de 
persévérance a la mise en oeuvre de leurs politiques pour faire reculer de fagon 
significative le taux d’inflation au Canada. Ces anticipations profondément enracinées 
chez les gens font qu’il est beaucoup plus difficile de rétablir une meilleure tenue de 
l’économie. Mais cela ne sera pas plus facile si nous appliquons de nouveau des 
politiques d’expansion monétaire rapide. En fait, nous nous retrouverions dans une 
position encore plus difficile, avec des taux d’intérét plus élevés que ceux que nous 
avons actuellement. 

La conjoncture du marché ne se préte plus a des hausses rapides des coats et des prix. 
Les entreprises et les travailleurs ont maintenant tous intérét a réagir a la situation en 
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employment and output. Businesses that are not able to be competitive 
will generate neither profits nor jobs. In those sectors of the economy 
that are not directly exposed to market pressure what is required is that 
they do not lag the exposed sectors in restraint on increases in 
incomes. The public sector must recognize its share of responsibility 
for keeping Canada’s costs competitive. So far one sees much more 
evidence in the United States than in Canada of the responses needed 
to bring down inflation. 

The Bank of Canada announced several years ago that it was going to 
slow the rate of monetary expansion in a gradual manner. It hoped that 
this approach would be useful in smoothing the transition to a less 
inflationary economy. It would give those groups that have the power 
to influence the prices of the goods or services they supply the chance 
to adjust their practices accordingly. 

Things have not worked out as well in this regard as one would have 
wished. I have dealt with the reasons for that in my Report. It is clear 
in retrospect that the resistance offered to inflation by monetary and 
fiscal policy taken together was not tough enough. If monetary policy 
had been easier, our situation today would be worse, not better. 

I discussed at some length questions related to the implementation of 
a policy of restraining monetary expansion. I will not review that 
territory in any detail at this point. However, I want to stress that it 
has been possible for the Bank of Canada to reconcile the overriding 
need to control the rate of monetary expansion over time with some 
freedom to respond to short-term disturbances of either domestic or 
foreign origin. It has been able to moderate the effects on Canada of 
sharp swings in U.S. interest rates, and interest rates in Canada have 
not in fact moved in lock-step with those in the United States. The 
Bank has also been able to moderate the effect of sharp swings in the 
flow of capital across our borders. In the summer of 1981 the Bank 
moderated the effect on the exchange rate of a wave of take-overs by 
Canadians of businesses in Canada but this required a rise in interest 
rates at that time. 

There is no doubt that monetary policy has an essential role to play in 
restoring a money that can be trusted — one that keeps its value over 
time. But it is also true that the achievement of a better functioning 
economy depends very heavily upon the policies pursued in other 
areas. The more other policies are aimed in the direction of 
encouraging less rather than more inflation of costs and prices in the 


modérant la croissance des prix et des revenus de maniere a sauvegarder l’emploi et la 
production. Les entreprises qui sont incapables d’étre compétitives ne pourront pas 
encaisser de bénéfices ni créer des emplois. Ce qu’il faut, dans les secteurs de 
l’économie qui ne sont pas soumis directement aux pressions du marché, ce sont des 
restrictions aux accroissements de revenus qui ne se produisent pas avec trop de retard 
par rapport aux réactions des secteurs soumis aux lois du marché. Le secteur public doit 
reconnaitre la part de responsabilités qui lui incombent pour que les couts canadiens 
restent compétitifs. 

Jusqu’ici les réactions nécessaires pour réduire le taux d’inflation sont plus manifestes 
aux Etats-Unis qu’au Canada. 

La Banque du Canada a annoncé il y a un certain nombre d’ années qu'elle allait 
ralentir graduellement le rythme de l’expansion monétaire. Elle espérait qu’ une telle 
approche faciliterait la transition a une conjoncture moins inflationniste. Cela donnerait 
aux groupes qui sont en mesure d’influencer les prix des biens et services qu’ ils 
fournissent la possibilité d’ajuster leurs pratiques. 

A cet égard, les choses ne se sont pas passées aussi bien qu’on |’ aurait souhaité. J’ai 
examiné les raisons de cet état de choses dans mon Rapport. Avec le recul, on voit 
clairement que la résistance opposée a |’inflation par la politique monétaire et 
budgétaire n’était pas assez forte pour venir a bout de |’ inflation. Si la politique 
monétaire avait été moins ferme, la situation serait pire aujourd’hui, pas meilleure. 

J’ai déja examiné de fagon assez approfondie les questions liées a la mise en oeuvre 
d’une politique de restriction de l’expansion monétaire. Pour |’instant, je n’entrerai pas 
dans les détails de ce sujet. Toutefois, je veux souligner que la Banque du Canada a été 
en mesure de concilier la nécessité absolue de controler sur longue période |’ expansion 
monétaire avec une certaine liberté d’ action indispensable pour réagir aux perturbations 
de courte durée qui viennent tant de I’intérieur que de |’extérieur. Elle a pu ainsi 
atténuer les effets qu’ ont eus sur l’économie les fluctuations brusques des taux d’intérét 
aux Etats-Unis, de sorte que les taux canadiens n’ont pas emboité le pas aux taux 
américains. I] lui a aussi été possible de modérer |’effet des variations brusques des 
entrées et sorties de capitaux. A l’été de 1981, la Banque a modéré l’effet qu’a eu sur le 
taux de change la vague de prises de contrdle par les Canadiens d’entreprises étrangéres 
établies au Canada, mais cela a exigé a ce moment-la une augmentation des taux 
d’intéreét. 

La politique monétaire a sans aucun doute un r6le essentiel a remplir pour redonner au 
Canada une monnaie qui inspire confiance, une monnaie qui ne perd pas sa valeur a la 
longue. Mais il est également vrai que la réalisation de |’ objectif que constitue un 
meilleur fonctionnement de |’économie dépend fortement des politiques mises en 
oeuvre dans d’ autres domaines. Plus les autres politiques visent a décourager — au lieu 
de les encourager — les hausses de cots et de prix au Canada, plus la transition a une 
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Canadian economy, the smoother will the transition to a non- 
inflationary economy be. 

The Bank recognizes that getting inflation down is difficult but the 
cost of failing to deal with inflation would be very great. Too little 
attention is paid to the cost of temporizing with inflation. To back off 
from anti-inflationary policies when the going gets tough would be to 
enter upon a stop-go cycle of stagnation and inflation. Nobody wants 
that. 

Canada is not alone in this matter. Perhaps we can draw courage 
from the fact that almost every country in the world is trying to deal 
with inflation in order to restore a solid basis for economic growth. 
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conjoncture non inflationniste se fera en douceur. 

La Banque reconnait que la lutte contre |’inflation est difficile, mais le cot d’un 
abandon de cette lutte serait tres élevé. On accorde trop peu d’attention ace qu’ilen 
couterait de composer avec l’inflation. Renoncer aux politiques anti-inflationnistes a 
un moment ou les choses s’aggravent engendrerait un cycle de périodes de stagnation et 
d’inflation. Cela, personne ne le veut. 

Le Canada n’est pas le seul pays a faire face a ces problemes. Peut-étre pouvons-nous 
trouver des motifs d’encouragement dans le fait que presque tous les pays du monde 
s’efforcent de lutter contre |’ inflation afin de rétablir les bases solides indispensables a 
leur croissance économique. 
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Commerce extérieur $14 
Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations de marchandises Importations de marchandises 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles 
¢ 
100 
Total Re 
Total Total 
Total 
80 80 
To the United States From the United States 
60 A destination des Etats-Unis 60 En provenance des Etats-Unis 
. a ; a 
30 To other countries 30 
A destination d’autres pays 
From other countries 
En provenance d’autres pays 
20 20 
16 16 
12 12 
Index 1971=100-quarterly Indice: 1971=100-Donnees trimestrielles Index 1971=100-quarterly Indice: 1971=100-Données trimestrielles 
Lz E 
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Prix Price 
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Canadian balance of international payments 
Balance canadienne des paiements 
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Current account 
Balance des paiements courants 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars-quarterly Milliards de dollars-Donneées trimestrielles 





Merchandise exports 


EB) tations d 
100 xportations de 











marchandises 
80 Merchandise imports — — 
Importations de 
marchandises — — 
60 
40 
A 
10 Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 
5 
O 
5 
10 
Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services 
et transferts 
ihe} 
20 
5 
O 
5 Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 
10 
15 


I9i78 IES) 1980 198] 1982 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles 





O 
Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 

4 
Long-term capital movements 

fe) Mouvements des capitaux 
a long terme 

2 Short-term capital movements 
Mouvements des capitaux 
a court terme 

O 

4 

4 Net official monetary movements 

Variation nette des réserves 

0 ao ff ri ariation nette ¢ 

Bo | | monétaires officielles 
4 


U.S. $ in Canadian cents 
$ E.-U. en cents canadiens 


Canadian $ in U.S. cents—-Monthly 
$ canadien en cents E.-U.-Données mensuelles 


100 100.00 
SD) 105.26 
Spot exchange rate 
—average noon rate 
90 I1 1.11 Cours du change 
au comptant: Moyenne 
as edies des cours a midi 
80 125.00 
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Statistical tables 


Table number 
1 Major financial and economic indicators: Analytical summary 
2 Government of Canada fiscal position 


Banking statistics s 26 
3 Bank of Canada: Monthly series 
4 Bank of Canada: Weekly series 
5 Chartered bank selected assets: Weekly series 
6 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
7a Chartered bank assets: Monthly series (New) 
qi Chartered bank assets: Monthly series 
8a Chartered bank liabilities: Monthly series (New) 
8 Chartered bank liabilities: Monthly series 
9 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
10a Chartered banks: Quarterly classification of 
non-mortgage loans (New) 
lla Chartered banks: Quarterly classification of 
Canadian dollar loans to non-financial 
corporations by type and size of authorization (New) 
10 Chartered banks: General loans 
11 Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
12 Chartered banks: Regional distribution of assets 
13. Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
14 Monetary aggregates 
15 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
16 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 
17 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 
in Canada 
18 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 


Capital markets and interest rates s 65 

19 Money market statistics 

20 Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 


21 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


22 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


23 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by term to maturity and type of asset 


Tableaux statistiques 


Tableau n° 


1 
2 


Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 
Trésorerie du gouvernement canadien 


Statistiques bancaires  s 26 


3 
4 
5 


Banque du Canada: Séries mensuelles 

Banque du Canada: Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments de |’ actif — Séries hebdomadaires 
Banques a charte: Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 
Banques a charte: Actif — Séries mensuelles (Nouveau) 

Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Passif — Séries mensuelles (Nouveau) 

Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 
(Nouveau) 

Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts en dollars 
canadien a des sociétés non-financiéres — par type de prét et 

montant autorisé (Nouveau) 

Banques a charte: Préts généraux 

Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 
Banques a charte: Répartition régionale de I’ actif 

Banques a charte: Répartition régionale du passif 

Agrégats monétaires 

Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres — 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis — 
Siéges et succursales canadiennes seulement 

Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 
engagements des banques a charte 


Les marchés de capitaux et les taux d’intérét 65 


19 
20 


21 


22 


23 


Statistiques du marché monétaire 

Statistiques diverses sur le loyer de |’argent au Canada et a 
l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 
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24 
25 
26 
Lif 
28 
29 
30 
Si 


32 
33) 


34 


35 


36 


Sh 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 

Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada 

Net new security issues placed abroad 

Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 


Stock market statistics: Canada and United States 


Financial institutions other than banks s94 


38 


39 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 

and liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: 

Quarterly statement of estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale 
financing 
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24 
25 
26 
2a. 
28 
29 
30 
31 


32 
33 


34 


35 


36 


37 


Avril 1982 


Titres et emprunts é€mis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financiéres 


Estimations de |’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobiliéres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursieres: Canada et Etats-Unis 


Les institutions financiéres non bancaires s94 


38 


39 


40 


4] 


42 


43 


44 


45 


46 


Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’ assurance-vie 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 

Sociétés de placement: Situation trimestrielle 

Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 

Situation trimestrielle 


Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 
Financement des ventes au détail et des stocks 
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47 Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 47 Situation des institutions financiéres canadiennes affiliées a des 
with foreign banks banques étrangéres 

48 Quebec savings banks 48  Banques d’épargne du Québec 

49 Federal Business Development Bank 49 Banque fédérale de développement 

50 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 50  Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs 

General economic Statistics $113 Statistiques économiques diverses $113 

51 Population 51 Démographie 

52 National accounts 52 Comptes nationaux 

53 Gross national expenditure at constant prices 53. Dépense nationale brute a prix constants 

54 Gross national expenditure: Implicit price indexes 54 Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix 

55 Real domestic product of non-agricultural industries 55 Produit intérieur brut du secteur non agricole 

56 Capacity utilization rates 56 Taux d’utilisation des capacités 

57 Labour force status of the population 57 __Répartition de la population active 

58 Labour force status of the population by region 58 Répartition de la population active par région 

59 Employment in non-agricultural establishments 59 Emploi dans les entreprises non agricoles 

60 Residential construction 60 Construction de logements 

61 Residential mortgage activity 61 Opérations de prét hypothécaire a |’ habitation 

62 Consumer price index 62 Indices des prix a la consommation 

63 Other prices and costs 63 Autres prix et couts 

64 Other economic indicators 64 Autres indicateurs économiques 

External trade and international statistics —s 129 Commerce extérieur et statistiques internationales  s 129 

65 Exchange rates 65 Taux de change 

66 International Monetary Fund accounts with Canada 66 Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 

67 Canada’s official international reserves 67 Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 

68 Canadian balance of international payments: Summary 68 Balance canadienne des paiements: Résumé 

69 Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 69 Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 
series 

70 Canadian balance of international payments: Current account 70 Balance canadienne des paiements: Balance courante 

71 Canadian balance of international payments: Capital account 71 Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 

72 Exports by area and export indexes 72  Exportations: Répartition géographique et indices 

73 Imports by area and import indexes 73 Importations: Répartition géographique et indices 

74 Commodity classification of merchandise exports by destination: 74  Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et 
Value par destination 

75 __End-use classification of merchandise imports by country of 75 Répartition des importations, en valeur, suivant l'utilisation finale 
origin: Value et la provenance 

76 Commodity classification of merchandise exports by destination: 76 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de 
Price and volume produits et par destination 

77 End-use classification of merchandise imports by country of 77 Indices de prix et de volume des importations suivant |’utilisation 


origin: Price and volume 


Tables published annually = s 151 
Notes to the tables 5 152 


finale et la provenance 


Tableaux publiés annuellement  s 151 
Notes relatives aux tableaux $152 


1 Major financial and economic indicators: Analytical summary 











Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique S 20 
Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
quarter Si ee 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNP at Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte end of period, $ millions current constant gross production price price index 
Année, SF  _ Encours du credit 8 la prices prices domestic _ Indice de la pro- deflator excluding 
trimestre M1 M2 M3 Canadian General Canadian consommation-en fin de P.N.B. P.N.B. product duction industrielle Indice food 
ou M1 M2 M3 liquid loans dollar période, en millions de dollars a prix a prix Produit implicite Indice 
mois assets Préts major ———$—$—$ __________ courants constants intérieur Total Manu- des prix des prix 
Avoirs généraux assets Total Chartered brut Indice facturing de la a la con- 
liquides Principaux monthly _ bank total agriculture global Indice D.N.B. sommation, 
canadiens avoirs reporting —_ personal loans exclue des alimentation 
en dollars Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (releyés total manufac- 
mensuels) des banques turieres 
* a charte 









(11) 





(12) 








1971 12 1233) 10.3 23.6 13.0 SS) 855 1,277 10.2 6.9 N N N sisi 3.4 
1972 14.2 10.5 14.0 4.2 24.7 IP} 1,906 1,477 11.4 6.1 6.4 7.6 7.8 5.0 Bil 
1973 14.6 14.2 14.9 Dail 23.5 Get 2,326 1,809 17.4 eS 7.8 10.6 10.5 Sh 5! 5.1 
1974 94 20.1 24.8 10.3 APD Mh 19.9 Brao)) 1,769 19.4 3.6 4.9 3.1 3.6 15.3 8.8 
1975 13.8 15.0 14.8 5.6 15.9 s-2) 2,652 2,457 JA 1.2 0.6 =e) =9 10.8 10.0 
1976 8.0 12.6 18.4 Dell 20.3 16.7 3,125 2,883 15,5 5.5 4.9 5.8 Sa) oS 9.4 
1977 8.4 14.0 15.8 8.7 17.6 15.7 Dyas) DXi 3) Del 2.9 WS) 2.0 Wot 7.8 
1978 10.2 1OV7 NEE 10.0 11.6 14.7 3,637 2,981 LORS) Sei 3.5 3.6 5.0 6.3 6.4 
1979 7.0 15.8 193 6.9 IGN 7 19.0 4,131 3,637 Si 3.0 4.0 3.3 4.7 10.4 deo 
1980 6.4 18.1 14.4 3.6 20.0 14.2 4,311 3,565 10.6 Oe = 1.9 =i 10.6 10.0 
1981 3.9R 14.4R 12.2R Syl 25.5R 19.1R 4,130 2,909 13.3 3.0 2.3R ileabe 1.7R 10.0 12.8 





Annual rates 


Taux annuels 1977 I 11.1 Itsy} 15.1 11.8 19.7 18.1 3,324 3,260 Weil 27 5.0 6.4 8.4 4.7 ez 
I 12.6 13.6 16.6 9.6 11.4 May) 2,048 2,132 10.4 Died, 1.0 0.2 0.2 8.1 8.0 
08 Ifa 10.3 yl 3.4 10.6 12.9 2,560 A pay) Is) 1.6 Dial eS) 0.1 6.0 6.1 
IV 10.0 9.1 12.1 14.6 7 14.6 2,944 2,728 ibs) 5.4 Dell 125 1.0 5.4 8.3 
1978 I 10.6 8.3 8.2 7.8 9.0 10.9 3,528 3,068 Oil 3) sel iN 9 3.8 5.8 5.4 
U 91 10.7 16.7 oH IES Nhs) 3,632 3,032 10.9 3.8 6.2 7.6 132 6.7 4.7 
il 11.0 1338) 16.6 4.8 15.8 igh) 3,780 3,144 13.6 6.1 ZE) 4.5 V3 U3 6.6 
IV 1B) 17.1 23.8 7.8 15.0 20.3 3,660 2,700 8.7 iS) 5.8 11.0 of West 9.1 
1979 J 2:6 12.8 1933 8.7 az, 18.7 3,040 2,888 16.5 4.0 3.9) See 4.6 2 6.3 
II 14.2 GPO | 17.9 4.5 26.0 19.4 5,660 5,028 Sy? —={)}- 1h 39) DRS) 15a) 9.2 
Ul 8.9 19.8 LOR Sal 27.6 22 4,728 4,312 15.0 Da? 4.7 5.6 2.6 9:3 9.1 
IV = 2), )) 19.6 9)? 5.6 24.4 14.4 2,964 2,200 13.6 2.4 07) =5}5Il al 11.0 9.8 
1980 I 11.0 P2701 1525 —0.4 Geo 22) 4,360 3,376 7.4 =e) =1.8 =3)5) —4 7. ies 9.0 
II =). 14.8 12.0 —0.8 214: 53.2) 2,452 1,708 6.0 —4.1 =A) —9.6 a 10.6 11.4 
Il N72 14.0 OP? D223 9.5 8.1 3,056 2,996 9.7 0.6 Wes! {0 —0.8 9.0 10.9 
IV 16.4 Set 6.6 =O) ez 8.4 7,384 6,112 18.7 9.4 6.3 9.3 10.6 8.4 11.1 
1981 I 1.2 10.3 16.7 Weil 42.1 ES 6,216 4,812 16.4 39) 4.3 2.4 Bes) 2 14.4 
II 4.7 15.9 1.8 5h) 16.4 11.5 5,500 3,604 WEF) 5.8 52 11.6 14.9 6.4 14.1 
Ul —3.8r 17.6R 24.9R 17.6 SMES DOR) 4,432 3,000 9.4 —3.4 —4.4 —11.4 SHB il 13.3 13.3 
IV —16,0R) “1729R' DIR) HOES 29.4 51.3R 820 244 10.3 7), = 3)PA 15:8 D0 alr: LF 18% 
1982 I 14.8 18.3 18.5 =iley.3} 2.4 16.9 
Last three months 
Trois derniers mois 14.8 18.3 18.5 S153} 2.4 16.9 15232 988 5) SS) —17.8 | ies) 






Monthly rates 


Taux mensuels 1981 M lest 1.4 10 9) 0.1 0.2 532 338 0.5 LS lea 1.6 
A 1.0 iL OFS => 15S} IS) ISS) S12 304 0.3 ==()i I 0.7 
M =0:3 0.6 =) Las 0.2 —0.8 =0:7 548 378 0.4 133 17 ist 
J —1.9 0.9 DP) —0.2 3.4 2°5 315 219 0.5 0.9 PS} 1.6 
J 3.8R 2.4R 2.6R 2.6 2.3 2.0 414 198 12 — 283 ed 0.7 
A —3.6R 0.7 pia 0.5 4.6 3.8 533 429 —0.6 a —3.1 0.9 
S —2.8R 1.2R 1.4R 3.6 1.9 1.9 161 123 —0.1 ==1155) —1.8 ibe 
O —1.9rR 0.7R 0.7R —0.9 1.0 0.4 98 47 —0.5 —1.4 —-1.8 i # 
N —2.2R 2.4R 3.5 —5.4 2.8 Lae —154 =271 0.2R —1.4r =—1.8R 0.9 
D 6.8R 2.2R 3.3R DAS ee) 1.0 261 285 —0.6R —0.9R EVER: 1.0 
1982 J 1.3R 1.4R —O.4R Bz —2.5R —0.9R 201 233 —0.7 =—1.2 =1.8 0.6 
F —2. 1 0.5 1.2R —1.8R —O.1R 0.8R 1.0 
M —0.3 0.8 1.9 —5.8 220) 0.9 


%& Data revised — annual recalculation of seasonal factors. * Données révisées — corrections annuelle des coefficients de desaisonnalisation. 
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Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou 
mois 


Merchandise Merchandise 
imports 

Exportations Importations 
marchan- 
dises 


Commerce extérieur 
de 


External trade 
marchan- 


exports 
dises 


Retail 

trade, 
excluding 

all cars 

de detail, 
vehicules 
automobiles 
exclus 


de voitures Commerce 


Passenger 
car sales 
(units) 
automo- 
vendues 


Nombre 
biles 


Housing 

all areas 
Logements 
mis en 
chantier, 
toutes 


Starts, 


régions 


Manufac- 
turers’ 
inventories 
-end 

of period, 
$ millions 
Stocks des 
fabricants 
-en fin 

de période, 
en millions 
de dollars 


residential 
fixed 
investment 
Investisse- 
ments 
fixes, 
logements 
exclus 


Non- 


et 


expenditures 
on goods 
and services 
Consom- 


Government 
mation 


publique 
en biens 
en services 


Demand Demande 


Personal 
expenditure 
on goods 
Employed and services 
mation 
ménages 
en biens et 
en services 


Personnes Consom- 
un emploi des 


ayant 


Labour force 
Population active 


Total 
Total 


Corporate 
profits 
before 

taxes 
Bénéfices 
des sociétés 
avant 
impots 


Average 


hourly 
industries 


earnings, 
manu- 
facturing 
Gains 
horaires 
manufac- 
turieres 


Income and employment Reyenu et emploi 
moyens, 


total du 


du travail travail 


par unité 
produite 


Total 
labour 
income 
Revenu 


Labour 
income 
per unit 
of output 
Revenu 
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l Continued 
Suite S22 


Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio% (seasonally Indice des prix a la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements TESCIVES, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux SSS enmillions1de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des cours 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding —————————__ des r€serves au comptant 
mois du gouvernement du Trésor a long terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, du dollar E.-U. 
canadien a 91 jours du gouvernement a charte global Indice trade account en millions en dollars 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars canadiens, 
de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance’ la balance’ E.-U. a midi 
canadiens, tion commerciale courante 
période de exclue 
12 mois 
(31) (32) (33) (34) (35) (36) (36) (36) (37) (38) (39) (40) 
1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 29 ind 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 
1972 215 SiS) 28 26.6 6.2 4.8 7.6 Sail 1,857 — 386 479.5 0.9905 
1973 —4 5.39 55 23.4 55) ES 14.6 5.1 PES) 108 = 281-7, 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 PES She) 10.9 16.3 8.8 1,689 —1,460 Sell 0.9780 
1975 5,050 Te3g. 9.00 19.6 6.9 10.8 12.9 10.0 —451 —4,757 oe, 1.0173 
1976 4,773 8.90 Oe 18.3 al Us DG 9.4 1,388 — 3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 SS 8.69 17.2 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 — 4,301 = 1,235.9 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 155) 6.4 4,007 —4,935 =41.3 1.1402 
1979 11,049 IBIS)s) 10.17 14.8 es Osi 13} 572 Ths) 4,150 —4,894 —679°3 LTS 
1980 10,043 1275 12.33 13.4 1s 10.1 10.7 10.0 7,810 —1,904 142.7 1.1690 
1981 8,588 aa] 15.03 11.9 7.6 NPA) 11.4 12.8 6,636 —6,576 341.5 1.1990 
1977 I 4,267 sill 8.62 SES) 7.9 6.8 2.8 8.3 1,740 —4,876 —749.3 1.0310 
II Sp yale! Ga 8.78 IES) 8.0 7.6 6.5 8.1 2,104 —4,636 3.0 1.0525 
Il 6,172 TiS} 8.65 17.0 8.3 8.4 10.1 eg 2,060 —5,144 —320.9 1.0700 
IV 6,505 TM 8.72 Tifa 8.4 9.1 14.0 7.4 5,016 —2,548 — 168.7 1.1019 
1978 I e203 7.35 9.09 16.8 8.4 8.8 14.1 6.9 4,964 —4,024 — 637.4 jal le §s) 
II 6,487 8.18 9.20 16.7 8.5 8.9 16.5 6.0 3,508 —4,468 770.0 1.1269 
Il 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 93 17.6 6.1 4,000 —4,480 —1,076.1 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.1 8.6 13.8 6.6 3,556 — 6,768 902.2 1.1783 
1979 J 6,851 10.82 9.88 1525 7.8 9.1 15.9 6.7 2,516 —6,588 855.6 1.1861 
I 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,868 —5,876 a le2a23 1.1582 
Il 10,510 11.28 10.02 14.6 ihe? 8.7 10.7 8.4 4,336 4,502 Seley 1.1666 
IV 11,049 e}shs} 11.04 14.3 Ws?) IS) 1255 8.6 6,880 2 S00) —624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 1307 US 9.4 929 9.3 6,528 — 3,784 SPAS 1.1643 
II ETS yal 11.81 1352 7.8 9.6 8.6 9.9 4,404 —4,700 637.6 1.1701 
Ill 11,166 10.30 12.14 13.6 7.6 10.5 ileal 10.3 9,160 —156 — ory! 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 1352 He3} jl at 1352. 10.5 11,148 1,624 80.1 1.1837 
1981 I 8,959 16.76 13.16 12.6 ee pee 13.8 11.7 6,716 — 5,580 —314.1 1.1935 
II 7,886 18.03 14.74 12.4 ae} 12.6 IB )ss 12.4 5,360 —7,848 — 660.9 1.1986 
Il 5,545 19.92 16.45 12.1 7.6 Ay, 11.4 eka 3,436 = IO Sis\7 S55) Pay) 
IV 8,588 16.40 15.52 10.6 8.4 1) U8 13.8 11,032 2524 1,374.0 1.1918 
1982 I 14.61 15.44 9.7 8.6 
Last three months 
Trois derniers mois 7,951 14.61 15.44 7) 9.0 11.7 6.0 13.4 —1,402.4 1.2089 





1981 M 8,959 16.64 13.37 12.8 7.4 12.5 137, a 374.1 11912 
A 10,582 16.92 14.26 1255) 30) 12.6 14.5 12.0 —550.9 1.1908 
M 8,685 18.61 15.34 12.6 Te”? 1233 129) 12.2 13.6 1.2009 
J 7,886 18.83 14.76 122 7.4 12.8 12.4 13.0 =2356 1.2040 
J 5,594 19°27 15.89 W923} 7.4 13.0 12:9 12.9 A. 2 PAIS: 
A 6,126 20.85 16.45 11.9 Tal Asa 11.7 13.0 984.7 1.2230 
S 5,545 19.79 17.00 Vail 8.2 12.5 OMT 13.5 =295.0 1.2007 
O 6,126 18.42 16.76 12.0 8.3 AF on 13.7 — 189.8 1.2028 
N 8,225 15.87 14,93 10.0 8.3 12.2 tell 13.6 1,747.8 1.1874 
D 8,588 14.81 15.00 OM 8.6 eh 5.6 14.0 — 184.0 1.1851 
1982 J JPSRD 14.47 15.82 10.1 8.3 11.4 6.1 Leia —73.4 1.1924 
F 14.55 15.66 9.8R 8.6 11.6 6.4 Lez —531.8 1.2204 
M 14.83 14.95 oY 9.0 —531.8 1.2204 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Reid . ot 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and _ Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial onpublic Sub- assistance Total ou deficit (—) 
SS TS Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts  Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen particuliers trations 
enterprises bienseten et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307. + D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370  D40363 D40366 #+D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 2 336 111 6,517 2,654 2,047 994 753 283 15 6,746 —226 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 —507 
1963 2,732 1,412 127 2,449 471 132 e325 2,853 2,223 1,169 935 355 74 7,609 —286 
1964 3,131 ES TS 140 2,845 S25 139 8,355 25959 2,336 1252 995 379 89 8,010 345 
1965 35335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 loi 500 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 3511135. 1,992 1,245 519 ve 10,990 —84 
1968 55129 , 107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 2,372 409 522 78 12,229 =i 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 15279 232 15,528 5,016 4,301 35397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 — 145 
1972 9,290 2,901 287 S12 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 see) 596 181 20,126 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 15323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 S372 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 235805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35°33 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 = 3),530)| 
1977 ,055 Sly 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 9,967 5,101 DoDD 497 43,812 = 1503 
1978 17,722 5,786 582 9,750 3,879 606 38,325 13,187 15,650 10,875 6,410 2,301 556 48,979 —10,654 
1979 20,274 6,887 754 10,661 4,199 686 43,461 13,661 15,413 11,754 8,080 3,220 546 52,674 SAL) 
1980 23,454 8,002 995 Ail 4,718 776 50,076 14,721 17,378 12,828 9,653 5,486 707 60,773 —10,697 
1981 29,088 8,624 1,110 18,838 5,401 923 63,984 17,344 19,700 14,060 13,350 6,273 761 71,488 = 11. 
1975 IV 15,736 5,660 512 8,568 2,596 464 33,536 9,976 11,916 8,432 4,040 2,972 324 37,660 —4,124 
1976 I 17,160 5,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 1,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 —2,784 
I 17,612 5,184 528 3 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4,344 2,376 344 38,224 —2,876 
il 18,528 5,416 512 8,528 2,708 508 36,200 10,672 125 9,080 4,632 2,520 408 39,456 —3,256 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 1,952 412 40,116 — 4,648 
1977 I 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 S10 
II 17,416 5,300 528 9,192 3,024 548 36,008 12,108 13,372 9,788 4,800 2,444 548 53,060 Bal OD2 
Ul 18,056 5,060 544 9,092 Bol. 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 = 1128 
IV 17,880 4,912 500 9,184 B82 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
1978 I 17,524 5,192 552 9,256 3,164 584 36,272 12,892 15,988 11,032 6,172 496 49,020 —12,748 
II 17,248 5,384 540 9,920 4,288 596 37,976 13,080 15,228 10,508 6,224 2,488 644 48,172 —10,196 
sont 17,764 5,956 568 9,892 4,060 612 38,852 13,152 11,096 6,248 2232 544 48,872 —10,020 
IV 18,352 6,612 668 9,932 4,004 632 40,200 13,624 15,784 10,864 6,996 2,044 540 49,852 =9'652 
1979 I 19,692 6,104 724 10,288 3,808 652 41,268 13,764 15,148 ili se. 7,904 2,388 520 50,856 —9,588 
I 19,092 6,972 696 10,092 4,256 676 41,784 13,692 15,148 11,980 7,500 2,924 400 51,644 —9,860 
Tl 20,444 7,284 952 10,848 ,456 696 44,680 13,648 15,548 11,808 8,348 624 53,376 — 8,696 
IV 21,868 7,188 644 11,416 4,276 720 46,112 13,540 15,808 12,096 8,568 4,168 640 54,820 — 8,708 
1980 I 22,188 8,200 1,256 11,612 4,500 740 48,496 14,112 16,376 12,416 8,912 4,852 812 57,480 — 8,984 
I 22,516 7,624 1,012 iil 4,688 764 48,388 14,496 16,704 13,224 9,548 5,796 568 60,336 —11,948 
It 23,568 7,680 904 12,120 4,648 788 49,708 14,916 17,840 12,992 9,936 5,860 716 62,260" -12,552 
IV 25,544 8,504 808 13,008 5,036 812 53,712 15,360 18,592 12,680 10,216 5,436 732 63,016 —9,304 
1981 I 26,580 9,780 976 16,544 5,148 872 59,900 15,328 18,868 12,636 11,976 5,764 596 65,168 —5,268 
II 28,628 9,048 944 18,836 5,436 908 63,800 17,016 19,184 14,568 12,136 7,012 924 70,840 —7,040 
Il 3 7,984 1,468 20,584 ; 940 66,766 18,056 19,720 14, 13,876 7,056 556 73,664 — 6,888 
IV 30,784 7,684 1,052 19,388 5,580 972 65,460 18,976 21,028 14,636 15,412 5,260 968 76,280 —10,820 
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Tresorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics S 24 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Annuities, Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments insurance Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances and pensions source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- _- Rentes, requirement de change 
tax tax Autres Recettes deépenses déficit ments et assurances Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances(net) et pensions sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers bud gétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1970 4,577 2,398 3,828 1,938 239 12,903 —165 —1,359 657 280 —422 =e) Soy! =P NS) 
1971 5,263 2,171 4,220 Ploy) LSS 14,500 ia =i) 659 = —720 — 1,443 = 13 2G 
1972 6,573 2,495 4,766 1,891 15,723 15,756 = 3)! — 1,480 = iS 676 cell OU — 1,108 —107 PAIS 
1973 7,938 3,079 227] 2,063 18,307 18,315 —6 =I S15) 453 315 —747 195 757 4 
1974 9,670 3,955 7,714 DESO 23,730 24,164 — 434 —2,656 289 27 1590) — 1,824 — 245 — 2,069 
1975 11,638 4,973 8,179 2,803 27,594 32,427 — 4,833 —2,746 1,437 33 290 = 93829 779 —5,050 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167 32,308 37,356 —5,048 —2,524 2,053 1,181 710 — 4,338 —435 —4,773 
1977 14,310 5,297 9,520 4,000 S352 41,320 — 8,208 — 1,867 1,568 857 558 —7,650 1,145 —6,505 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 33,531 46,778 SIIB EG =I 2,491 102 1,082 — 12,165 5,655 — 6,510 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 —11,504 —1,224 1,919 90 785 — 10,719 5350) — 11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 ile Sie — 887 1,887 Bon 1,357 SWies, 812 — 10,343 
1981] 22,976 9,134 15,201 6,652 53,963 65,336 Sa sis O88 2,959 2,152 4,129 243i B45 — 8,588 
1977 IV 4,089 1,017 Dey) 926 8,564 10,311 — 1,747 = 5) 35 — 400 = Fillo) — 2,463 800 1,663 
1978 I 3,390 1,943 2,688 1,303 9,323 13,436 —4,113 —426 574 1,905 2,053 — 2,060 709 Silsisit! 
I 2,873 1,043 PANGS 1,004 ils 11,568 —4,453 —241 1,394 — 845 308 —4,145 15997] — 2,148 
Ul 3,625 1,095 2,055 918 8,193 10,763 — evil) —635 331 1,090 786 —1,784 1,333 —451 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 His ilit — 209 192 — 2,048 — 2,065 —4,176 1,616 —2,560 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 = 3,092 ally 460 1,641 2,084 —1,008 — 684 1,692 
I 2.992 1,052 2,221 1132 Wes 11,304 3,907 Silt 167 —405 —609 —4,516 VIZ — 4,344 
Il 4,432 1,396 2,727 1,016 Cyeyi/il 11,857 —2,287 = S113) 872 852 A —1,075 — 838 —1,914 
IV 4,757 327 2,983 1,330 10,397 12,615 221 = 278 420 —15998 =I 810) —4,119 1,020 3,099 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 S757 —3,068 =| 484 2,071 2,334 — 734 —482 =15216 
I 3,564 1,628 2,683 1,285 9,160 1B MST = 3.90 =FUS: 434 = Pils Si} —4,984 38 —4,946 
I 4,784 1,805 3,000 Ou 10,786 14,118 3,580 = Bue} 380 1,303 1,370 —1,928 23 = 15905 
IV 6,000 L233} 3,247 1,549 12,129 14,264 —2), 185) —78 589 — 1,885 — 1,374 B09 15233 —2,276 
1981 I 5,489 3,367 3,750 1,826 14,432 17,656 —3,224 — 143 409 2297) 3,528 305 Si] 168 
U 4,749 1,816 3,264 1,431 11,260 14,586 5320) = eei| 774 —998 — 461 Selon —86 =35873 
Ill 6,048 1,991 4,132 1,675 13,846 16,040 —2,194 —651 1,046 889 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,960 4,055 1,720 14,425 17,054 2,629 =OENR 730 —714 =p Pips oD le 405 Sere) 
1981 J 2,455 521 ie abit 265 4,352 5,387 = 12085 376 = yt 1,003 1,278 243 —40 203 
F Py le} 414 1,075 169 aya 4,742 — 15570 —81 9/2 567 658 =O 205 =F kU! 
M 1,521 2,432 1,564 15392 6,908 7,527 —619 = 115) 338 1,405 —1,592 974 — 302 672 
A 869 429 822 412 Dey 4,760 — 2,228 20) 339 =P 192 — 2,036 —431 — 2,467 
M 2,163 671 1,242 312 4,388 4,692 — 304 54 90 184 328 24 208 232, 
J 1,717 716 1,200 707 4,340 5,134 —794 =i 345 = IOs) —981 SS) 137 —1,638 
J 1,937 686 1,244 356 4,223 5,516 il 298 —218 280 1,131 1,193 — 100 1,754 1,654 
A 1,913 696 1,437 AIK 4,319 4,991 —672 = 3) 212 =p)! 130 —542 —510c = 1,052 
S 2,198 609 1,451 1,046 5,304 53993 229) —402 554 =n = 3h) — 268 102 — 166 
O Pape rou) 729 1,489 512 5,067 5,805 138 13 248 503 764 26 Ses —447 
N Paap | 574 1,403 278 4,526 5,439 —918 Se 19) =P) 250 = LOOM Sot — 3,000 
D 2,082 657 1,163 930 4,832 5,810 —978 —243 403 — 890 = 7/210) —1,708 — 164 — 1,872 
1982 J aap We 805 1,212 268 4,998 5,593 —595 310 46 1,136 1,492 897 = 59) 840 
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Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts Year, 
- Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens _—~ Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
inancing and month 
requirement Reductionor Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars _— $$ __—_— _ 0 mos 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou a Bonsdu Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bonsdu Obligations Bonsdu Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
2,159 =135) 720 569 714 241 144 25 169 598 912 1,510 a S08) 714 324 41970 
2,156 e235 190 275 2,519 =6) 264 308 S72 2 719 721 = S1/Sv gy) 1,691 |1971 
E205 = 1927 331 31 1,195 = Pils) 46 540 586 268 —460 = 192 17 —49 1,195 1,163 $1972 
—4 69 556 = 2S) — 385 =19) 153 419 572 ADI e332 159 = shy — 385 —785 |1973 
2,069 = 2,358 938 802 2,445 242 522 502 1,024 282 548 830 134 —248 2,445 2,331 41974 
5,050 1,024 561 714 2,664 87 499 344 843 —264 — 86 — 350 326 457 2,664 3,447 1975 
4,773 558 1,602 1,763 755 95 6 567 573 726 146 872 870 1,050 755 2,675 1976 
6,505 —1,619 2,350 3,796 1,660 318 sul ies 1,852 730 166 896 PAE PSS 1,660 5,058 ]1977 
6,510 1-758 2,673 3,429 1,933 233 1,106 635 1,741 DOS mee SUL 267 999 3,096 1,933 6,028 1978 
11,049 4,053 2,282 6,886 = 1132) — 843 778 930 1,708 iggy Ses) 248 331 6,881 =k sy22) 5,883 }1979 
10,343 — 1,692 5,451 7,205 = 11533331! 710 1,088 1,251 2,339 810 —927 =i 3,553 6,881 = 1s 9,103 }1980 
8,588 =), 30 =55) 4,254 8,070 = NES) — eles, 1,125 1S 2a 858 274 Silikeisy 3h) 00) 8,070 10,865c} 1981 
1,663 = PS) 865 1,346 2,331 13 327 428 755 404 206 610 134 712 2,331 3,177 ]1977 IV 
leew 236 907 318 —214 104 507 112 619 87 —40 47 B18 246 214 345 $1978 I 
2,148 464 657 1,230 —298 95 —909 402 =i) 620 38 658 946 790 —298 1,438 I 
451 —1,018 686 1,013 = 236 6 1,332 197 1,529 —220 137 35 — 426 679 50 17 Il 
2,560 —1,441 423 869 2,681 28 176 a0) 100 81 —436 2355) 166 1,381 2,681 4,228 IV 
1,692 118 392 2,313 —740 —391 457 287 744 100 ey) 38 —165 2,088 —740 1,183 1979 I 
4,344 3,594 510 897 —509 — 148 —484 —112 —596 420 —354 67 Sybe Aes —509 1,427 I 
1,914 =O) 534 2,041 =I =I9) 174 824 998 425 —154 271 = alii —562 744 Hil 
3,099 430 846 1,635 482 —294 631 —69 562 Pe = 333)5) SIPS =i ZED 482 2,529 IV 
1,216 1 y/ 1,061 1,782 —672 262 285 542 827 SiS. 33 — 347 IED Mies —672 1,691 1980 I 
4,946 2,548 2,269 7B) — 1,678 16 = U7 =i78 Ry Ss = 35) 2368 2,032 —1,678 2,590 I 
1,905 — 816 eS isi als 30 375 433 808 728 SV 646 2 380 AS 1237, Il 
2,276 — 2,206 946 1,901 1,234 402 618 259 877 AV) =Ps)5) — 381 454 1,897 1,234 3,585 IV 
— 168 = 11.005 935 2,196 = ieSiyyl —47 = il 3357/ 614 —743 165 mie 553 527 9 794 =Ifeey/ 1,764 }1981 I 
3,873 3,729 658 555 = ios 23 1,184 109 1293 466 —245 221 992 696 O92, — 1,388 I 
—436 — 1,682 542 sae —629 =i —947 300 — 647 1,104 =i 1,047 384 1,099 =629 854 Ill 
2,319 = 3) JM —2,190 151 11,348 —239 1,118 104 15222 —1,203 —344 — 1,547 —2,104 391 11,348 9,635c IV 
23 71 269 = —610 68 —940 =7/ —947 347 —50 297 862 56 —610 308 41981 J 
707 =I 294 734 —503 254 58 154 —104 668 —87 581 =I 667 —503 48 F 
—672 — 1,694 372 1,463 —444 — 369 = i158) 467 308 —250 =I) = 35) Wel 107 —444 1,408 M 
2,467 2,518 279 Si OS =) 417 =i 346 —209 50 —265 71 17 —198 —L10) A 
= Ky) —556 195 462 — 434 101 =S9) 135 76 695 20 669 —441 353 —434 — 522 M 
1,638 1,767 184 203 — 460 —56 826 45 871 —20) 9168 —183 —622 326 — 460 —756 J 
—1,654 = sh ARS 432 1,356 —198 34 —142 300 158 462 —24 438 125 1070 —198 984 J 
1,052 1,269 35 2 259 5) 138 2 140 645 = 31 614 —748 31 = Psy) —976 A 
166 327 75 =6 lg =i —943 =2 —945 =3 =f) =5 1,020 2 =e? 846 S 
447 87 35) 496 7 =5} — 100 150 50 364 =f) 345 — 400 365 7 —28 O 
3,000 —7,618 Sit = il 11,520 —104 632 —30 602 = 10RD) 17S) S11 2PS — 360 184 11,520 11,344 N 
1,872 3,780 =i 275) —324 = 189) — 130 586 lO 570 =Si7 = i150) — 667 —1,344 —158 =shgée) — 1,681 D 


— 840 —128 =f afi —4 104) 188 —925 2 5} 181 =3 178 a =3) == 1135 —155 1982 J 
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Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued = All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency nother of Canada interest other 
Autres held under ————————_ litres ments _—_ deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Depots Cheques intransit(net) = ments Autres 
bills Autres titres Total andresale ofCanada_ of the B.E.I. place- en sur Solde Intéret éléments 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de l’ actif 
duTrésor 3years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques dugouverne-  surles 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De3a DeSa_ Deplus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou Sans 10ans__ de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 ais). 7/ 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 15169585 69.0) S26u S65: 4S 98083 Ee 4aSilons 1.0 2.0 S39) 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 1.9 586.1 414.0 54.0 358, 15:5 94.9 Dies 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 39.2 9.0 720.8 776.0 3255 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 2928.7, 26251 1103.2) 99494395) 388. 3 6,978.01 S9 0) 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 1551 127 49.9 
1975 2,081.4 2,804. 1 Lk655:0 7) 1679360 O8S8S iol ad SU08e5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 14.2 151.3 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 AAA SES) SEE SALI OPS) Eh seiss) Oe 89.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10,225.1 i235 7/ 40.5 686.9 1,141.0 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 35362-42218) 5 88 On el O67 m8. 454-2 bn 25.7) 21.6 als) 7/ 1,053.0 214.4 903.9 197.9 LOSES 81.9 
1979 4,240.0 8, 168-4 1573.7 O44 2925-2 ORS sulS Soils 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 = 38 206.7 1251 
1980 5,252.4 85892. Sel DO l 2235 nes 905e3 LOPS An else 93.7 S59) 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 WS Biel 81.7 
1981 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 DS Pa IR O2 ag) Sls! 83.5 
1979 M 339345) 3,594.3 2,051.2 1,100.4 1,950.0 8,695.9 12,630.3 471.1 SS 586.2 655.2 330.4 ZIONS 84.8 
A | 3,954.2 Bypass WoO OIE ISS O29) I Oni Al Sie) 215.0 101.5 435.8 Osi. 176.4 214.0 523.0 181.0 87.4 
M ]} 3,837.1 3,705.2 1,807.5 1,012.4 1,954.8 8,480.0 12,317.0 4.0 4.0 S)e/4 435.7 789.7 186.9 237.2 241.0 211.0 85.4 
J 3,458.7 3,593.4 2,106.7 818.2 2,058.6 8,576.9 12,035.6 24.0 435.7 931.4 281.2 1,116.6 232.4 194.7 86.6 
J 4,406.9 4,049.5 1,905.8 818.4 2,232.8 9,006.4 13,413.3 i) RS) A 7.0 393.8 324.6 107.7 184.9 233.2 219.9 86.3 
A | 4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 195.4 866.3 403.7 202.8 85.1 
S 3,624.7 4,046.6 1,972.1 S18 52, 599.0 59009 anO2IE6 125.0 39307 Soke F 342.3 1,128.2 691.5 2 Sei Sie 
O | 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 Doh NITES 148.5 33333 2325 86.6 
N 3,338.9 3,739.2 1,419°3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 102253 Se USTs opall 243.1 2152 OSs 
D 4,240.0 35/08: 4a me oiSe7 1044025925.) eo Sille sts soles 116.9 344.3 824.7 px) 384.6 —38.8 206.7 L2sey 
1980 J 3,844.0 Dy OSs deel, 384.9) 033228 2 890s4 eo ie 2s 2 led 28.3 4.5 302.8 B70 el deo 412.4 186.5 Zoileg 86.7 
F 3,683.8 3,485; 0) 1,540:2" 1055167 35274.5 95355:5 133039)3 302.8 OPES elo jie 828.7 2392 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 We it PAWS) 70.0 302.7 526.8 1,163.3 S127 269.2 85.5 
A 3552953 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 fee) 7/Bell oh) 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 
M 3,583.6 36617 285-9538 437389 7) 9 AO 13,0 53ei 5.4 83.7 211.0 256.8 1,156.8 161.5 L13356 184.6 ZOINO Soe 
J 4,280.5 5,018: Sul 25 lel EAS 20neS: 517.2 O49, Cela ls Oes Zor 19.0 256.8 602.2 116.1 330i 178.0 PPA Al 252, 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 We) 308.8 10.0 217.6 5959 108.8 Bilsa2 161.4 266.8 86.9 
A 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 1535 JIS) S59) BS) 265.8 93.0 288.3 87.3 
O | 4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 sisweor | Sh 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
D | 5,252.4 859920519 elo 2 3s O05 tS OsSAle os Low Oo S39) 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 2535) 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 220 165.9 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
F 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 120.1 1,368.2 Si2i 269.5 81.1 
M 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 711.9 184.0 1,137.6 377.8 326.3 82.6 
A 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 35592.45 2, O02) 122524433973 e257, 3) 1GssAiley, 55.5 87.4 2 Opn 98.8 369.8 209.9 Pegg 80.3 
J 4,932.9 B,093°25 2,202.9 122578 94741476) 11.556;5) 16,489) 5 47.6 226 200.7 2507922 116.7 349.4 83.2 
A 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 AN 3)-<8} 47.6 2.6 316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
S 4,161.4 3; 105.02 53.2 226 26424 523 IES 6O0I4 tos 7218 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
O 4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 2.6 205.7 1,228.4 412.3 351.5 83.9 
N 4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 16,335.8 ASN) 389.5 2.6 182.3 296.2 613.5 SE ay 7 84.5 
D 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2.6 7222 1,627.7 SSeS 83.5 
1982 J 4,338.8 4,198.0 2,076.9 980.5 4,416.8 11,672.2 16,011.1 50.0 2.6 159.0 1,249.7 464.7 380.6 89.2 
F 4,160.0 4,009.0 2,136.8 981.3 4,418.7 11,545.8 15,705.8 69.0 61.8 156.8 1,432.2 385.1 324.6 84.5 
M 1 4,813.8 4,184.9 2,234.6 981.5 4,494.4 11,895.5 16,709.3 191-2 2.6 172.4 960.3 224.1 Syihe 87.1 
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Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif —_ liabilities | cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres mentsen Cheques Solde des du passif 
OO Canada Banques the Canadian _ enterprises and official monnaies dela Banque _ effets du 
Chartered Other Gouverne- acharte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
I’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 Py | 12.1 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 29775) 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 233 14.7 S97 257.6 3355 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 = S40) 40.1 15.2 58.0 382.4 B2a9. 1972 
7,999.2 931.0 4,620.2 5,5 le2 6.4 2,006.5 =O), 83a PES) Piss? 322.1 S3oh 1973 
9,184.1 1,077.6 5,212.8 6,290.5 16.7 2,361.3 253 85.6 18.0 129) 373.4 39.1 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 7,283.1 26.6 2,748.5 11-6 45.1 19.8 7.7 269.1 97.5 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 32:5 3,169.3 25 103.1 Dal, 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 —4.3 109.6 Cau BY) 780.4 36.1 M/F) 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 QD. I 292, 4,291.8 8.3) 65.9 2939 A 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 =INEPO 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
ie 3.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 LgeS 281.4 LS)S She) 1980 
LON 153°9 MOOT A. 9,637.9 11,635.6 384.2 33278:9 = 4 1527) 40.6 Seo 1,061.3 516.6 36.1 1981 
14,991.9 905.3 UEUBYAS) 8,637.6 re 4,569.3 =2)0) 95:2 34.2 512.6 777.1 263.7 1979 M 
14,840.9 1,168.6 7,695.7 8,864.3 eal 4,738.3 heh 60.9 Sell 87.4 879.8 175.0 A 
14,513.2 1,145.2 7,961.2 9,106.4 UR) 4,556.7 =o.0 62.4 30.5 92.9 419.2 242.1 M 
153938.3 1,054.9 8,371.0 9,425.9 18.8 4,572.2 1PY 78.0 37.0 184.9 828.4 205.1 J 
14,988.6 1,314.3 8,235.6 9,549.9 iNiles) 4,672.6 ee) 62.2 29.1 18.9 407.2 243.0 J 
15,635.7 1,043.7 8,441.3 9,485.0 73.6 4,524.2 1058 60.9 ADD) 1229) 1,018.7 341.3 A 
16,381.0 IEO3527. 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 aks Ots) 85.1 28.2 229.0 1,542.2 2912 S 
155 133+1 21329 8,278.3 ODD 2.5 2i/ 4,614.2 SLOut SHI 28.9 96.0 471.8 309.7 O 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 =)? 66.3 YD) 60.2 822.2 94.0 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 — 13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 WD) 4,785.2 —8.4 66.1 2971 S253 347.4 151.5 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 OP 9189 137 4,455.1 = 9.4 55) 34.3 101.5 814.3 248.7 Ei 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 O32 98 978.1 4,980.5 123, 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 13.7 4,796.9 = TAS) 148.5 30.9 25a 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 S302 5-2 9,733.9 24.3 5,360.5 —6.6 115.4 32.1 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 PAS) 5,118.0 Sh? 1229 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1333-0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 Onl 98.8 28.6 14.9 479.0 572-9 J 
17,476.0 TiS 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 —=(5).3) 88.2 DS Isis 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 Si S2a7 10,126.6 11.0 SpiVeyil 10:9 93.0 29.2 32.0 Beg ZdeS S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 = Fee 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5,637.3 0:0 80.7 Bis 79.8 ayes 2 221.8 N 
17531332 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 35.5 D 
Ws 12.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 =e) 49.4 337 57.4 LS 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 S316 Silleul Sill 34.9 7.6 1,277.3 284.5 1 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 Sl ai —0.6 Ses) 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 11.5 5,394.0 —4.6 48.7 3302 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 SS) 68.7 36.9 52.8 1,762.8 373.3 M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 =3.8 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1,352.6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 2.0 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 Spolllited =P) 60.6 34.1 190.8 1722 558.9 A 
17,380.7 1,600. 1 O92 7 10,792.8 oS 3,516.9 3.9) 70.1 35°2) 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,348.0 9391.9 10,669.9 50.6 5,406.4 358 Oe 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 
18,240.1 1,520.6 9,151.8 10,672.4 56.5 5,941.2 4.2, 179.7 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
19515 3.9 TOOT eT 9,637.9 11,635.6 384.2 5,278.3 SA 15257 40.6 syle 1,061.3 516.6 36.1 D 
18,406.9 1,356.8 9,203.3 10,560.1 48.4 6,074.5 = 2) OT 36.5 36.1 1,370.1 203.4 1982 J 
18,219.8 1,294.8 9,185.4 10,480. 1 29.0 5,841.2 7.6 92.0 38.7 28.3 1,348.9 353.9 F 
18,533.2 N N 10,651.9 1,046.8 332953 = 33) 80.4 37.4 46.6 915.6 502.3 M 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amountof Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres ———_—_______—— Titres ments _—_ deposits Autres de Vactif =£=——<—$ _—_______________ 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Depots éléments ou du Held by Total 
des mercredis __ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de lactif —_ passif Détenteurs Total 
ou données Bons a agreements Au Payments ments monnaies _—_—___— 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De3ans De plus précédents canadien membres de Banques 
oumoins de 3 ans pris I’ Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 BS3 BS1 
1980 M 4,002.8 3,496.8 5,869.9 973001) 13586955 76.0 4.3 0.3 302.8 400.2 174.0 814.4 15,065.3 1,389.3 8,018.1 9,407.4 
A 4,033.7 3,362.0 6, 19522 S522) 1375909 Seo Qe 2.1 256.8 342.3 276.4 1,122.8 1S, 601-2 e 38:2 8,138.7 9,516.9 
M 3,359.0 3,503.6 6,045.1 O48e7 2 SO0IET ma e32.6 12.3 62.8 256.8 1,430.6 287.6 9385 15,891.2 1,447.5 8,295.6 9,743.2 
J 4,002.7 3,594.7 6,271.7 9,866.4 13,869.1 257.6 9.0 256.8 760.7 166.6 779.4 15,841.6 1,519.9 8,343.1 9,863.0 
J 4,756.8 3,672.2 6,390.8 10,063.0 14,819.7 275.3 13.4 0.5 217.6 134.6 123.8 980.1 165239 ele 302.3 8,622.9 10,125.1 
A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3  15,066.3 64.6 0.6 217.6 38:0 9) 195:7) 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2  10,162.8 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7 15, 188.1 76.3 7.0 217.6 8.2 165.1 749.8 1623359] ee 52953 8,656.5  10,185.8 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5 14,626.5 112.6 9.2 6.2 170.6 560.3. 159.1 982.5 16,514.5 1,550.3 8,716.0 10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4  14,788.2 SED) Tel 0.3 170.6 635-2) LONE 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0 15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 L307 eee S90:5 9,242.2  10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8  15,126.1 219.0 5355 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 = 1,757.4 8,711.5  10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 58:5) 73-8 709.5 16,378.6 1,555.2 8,603.4 10,158.6 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8  14,946.8 266.0 35.8 131.6 S22 en 20938 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7. 10,172.4 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 HOS 72S) W1S3382.3 el 4e3 5.6 87.4 143.4 210.3 904.0 165733) OMe SOL 2 8,728.9  10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2  15,981.1 246.2 35.6 87.4 62H 201-8 881.4 17,249.35 3712.2 8,867.0 10,579.3 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
J 5,206.1 3,616.8 7,765.1 11,381.9 16,587.9 195.4 11.1 55.6 Pils fey 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6  10,953.6 
A 5,092.6 3,766.4 USES) IDES Goa) ily), il 0.8 47.6 83150 295:6 839.9 17, 869 2 5S. 5 9,211.4  10,969.6 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 115560:4> 16512251 12279 7.2 47.6 228.7 200.7 940.4 17,546.7 1,734.6 9,181.4  10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658. 1 11,636.6 15,718.6 188.0 suite 172.3 770.1 20mg 96.3 9,074.2 10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 11,705.1  15,926.0 262.2 L1G:05 333.8 1,656.0 18,031.8 1,740.8 9,122.5  10,863.2 
D 5,556.6 4,101.6 7,574.7 11,6764 17,232.9 203.1 2.6 209.8 938.7 18,384.1 1,734.6 O7525.9 11826031 
1982 J 5,162.3 4,198.2 7,473.4 11,671.6 16,833.9 136.1 41.0 195.6 843.1 17;5913:6) 2500723 9:051-5) 105857 
F 4,684.6 4,009.2 7,536.2 11,545.4  16,230.0 192.5 105.6 146.6 875.9 17,358.1 1,728.8R 8,969.1  10,698.1 
M 4,551.1 4,072.5 7,545.3 11,617.8 16,168.9 247.4 2.6 166.6 1,072.0 17,410.1 1,714.0 8,947.1  10,661.1 
1981N 4 4,203.9 4,002.9 7,710.2 DUS a 153917. O27 On 2.6 523.9 LTP)? 18,172.8 1,578.0 9,281.1 10,859.1 
1] 4,092.8 4,002.1 7,710.6 11,712.8  15,805.6 269.2 456.1 304.1 2, 3329) 18,898.3 1,719.0 9723153 1019503 
18 4,014.7 4,003.2 Les LVTTAS S729. 2925081 2.6 178.8 1,520.8 17,431.5 1,810.0 9,042.0  10,852.0 
25 4,571.9 3,968.7 Te failes 11,680.1  16,252.1 259.6 2.6 328.5 1,041.5 17,624.6 1,856.0 8,935.5 “10X7915 
D 2 5,218.9 3,968.9 gulag 11,680.6  16,889.5 260.6 Asy MAS) 872.3 17-972 Se e830 9,254.2 10,837.2 
9 5,739.1 3,978.0 IPILMES) 11,689.9 17,429.0 245.9 26m 205:5 632.8 18526097 le i2.0 9,307.6  11,079.6 
16 5,609.6 4,184.7 7,483.1 IN66728 Sy 17s 2uH-S: we26857, 26ty 9215:3; 1,161.9 18,657.3 1,754.0 9,417.0 = 11,171.0 
23 5,699.4 4,191.5 7,483.3 11,674.8 17,374.2 240.3 2.6 202.0 1,048.1 18,626.9 1,697.0 9,817.2 11,514.2 
30 5,515.9 4,185.2 7,483.5 11,668.7  17,184.5 ZONE 228.8 978.3 18,394.3. 1,867.0 9,831.6  11,698.6 
19823) 16 5,465.1 4,200.0 7,472.2 WS PYOS «AMER! PSPS 144.9 225.3 869.4 18,376.9 2,168.0 9,376.1 11,544.1 
13 5,258.7 4,197.4 7,473.6 11,671.0  16,929.7 86.5 2.6 184.6 634.0 17,750.9 2,114.0 9,032.9 11,146.9 
20 5,126.5 4,197.6 7,473.8 11,671.5 —16,798.0 60.2 2.6 192.8 1,034.0 18,027.3 1,961.0 8,883.5  10,844.5 
27 4,798.8 4,197.8 7,474.1 11,671.9  16,470.8 145.2 1S Oi OES 835.1 17,499.3 1,786.0 8,913.3 10,699.3 
in 4,754.2 4,010.0 EBERT 11,545.7  16,299.9 267.7 Se! 169.3 WPA) 17,340.7 1,612.0 9,114.6  10,726.6 
10 4,711.4 4,008.4 7,536.1 11,544.6 16,256.00 238.7 214.9 leigh 654.9 17,.262:97 1,783.0 8,984.7  10,767.7 
17 4,638.7 4,008.7 7,536.4 11,545.0 16, 183.7 23.7 71.2 = 130.4 1,275.8 17,661.2 1,809.0 8,880.2  10,689.2 
24 4,633.9 4,009.8 7,536.6 11,546.4 16,180.3 240.1 37:3 149.5 800.6 17,167.7.  1,711.0R = 8,898.0R 10,609.0 
M 3 4,435.1 4,010.0 7,537.0 11,547.0  15,982.2 267.9 DO 221 a7, 781.6 16,988.1  1,617.0R  9,070.5R 10,687.5 
10 4,497.7 4,012.0 7,537.1 11,549.1  16,046.9 283.2 2.0) k2.9 900.9 17,123.3  1,768.0R 8,967.5R 10,735.5 
7 4,491.9 4,078.0 7,470.8 11,548.9  16,040.8 224.7 2627.0 1,216.1 17,386.5 1,745.0 8,869.1 10,614.1 
24 4,517.0 4,077.3 7,471.0 11,548.3 16,065.4 270.3 2.6 139.0 812.4 17,019-3) © 15813-0 8,803.7 10,616.7 
31 4,813.8 4,184.9 7,710.5 115895:5. 16,7093" 19172 2.6 172.4 1,648.8 18,533.2 1,627.0 9,024.9 10,651.9 
A 7 4,618.6 3,829.7 PET NACO 11,540.6  16,159.2 26.8 2.6 148.9 918.6 17,229.3 1,638.0 9,224.8  10,862.8 
14 4,676.0 3,830.0 Tha bes 11,541.0 — 16,217.0 2:6, 22957), 865.3 17,314.6 1,775.0 9,179.3 10,954.3 
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Average of 
Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
I Association 
canadienne 


des paiements 





10.2 4,709.0 84.1 IEE 774.9 1980 M 
58.5 4,771.9 13355 180.1 940.3 A 
NE 4,884.6 144.0 176.1 932" M 
10.5 5,001.1 105.0 78.7 783.4 J 
154.8 4,949.3 102.8 37.8 919.9 J 
12.2 5,129.8 114.2 94.5 686.6 A 
138.3 5,075.1 111.2 60.6 764.8 S 
162.8 SONS 116.4 49.5 799.6 O 
AMES 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 55395:3 86.8 151.7 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 D0 93e2 79.1 63.5 641.5 F 
11.0 5,446.4 O19 96.3 987.5 M 
14.2 5,283.5 90.9 999 964.4 A 
25.5 5)-Abks5) 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 717.6 843.6 J 
193"2 Sys? 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 179.9 986.3 A 
35.0 5,472.5 103.3 79.4 940.6 S 
9.0 Shi! 103.2 5 759.1 O 
WL 3 5,151.8 92.6 215.9) VSSae1 N 
667.3 5,358.8 203.6 91.4 802.9 D 
105.7 D299) 118.5 72.0 628.7 1982 J 
16.5 5,595.6 119.5 16.0 912.4 1 
325.8 5,203.1 121.8 41.8 1,056.4 M 
85.4 5,191.8 86.1 405.6 1,544.8 1981 N 4 
27.4 5,163.8 86.0 189.7 2,481.2 11 
27.8 125.4 Sea 62.0 1 2ileG 18 
464.8 5,126.0 105.6 206.1 930.7 25 
754.3 5,276.4 220.1 80.5 803.8 Di 2 
981.9 59305) 211.2 87.5 516.0 g) 
799.1 5,234.6 216.8 96.6 139 ol 16 
482.9 5,492.8 182.4 83.7 871.0 me 
318.2 5,396.8 187.4 108.8 684.6 30 
16.8 5,900.8 119.9 98.8 696.5 1982s ae © 
16.5 5,978.7 118.4 62.8 427.5 13 
368.8 5,867.5 119.2 71.0 756.3 20 
20.9 es 116.6 SPSS: 634.5 27 
16.4 Shes) 119.0 38.1 863.1 Ee 3 
17.0 5,666.0 122-9 1.0 688.5 10 
17.1 5,606.8 120.4 1.4 1,226.3 17 
WS.7 S982.) 115.6 23.4 871.6 24 
174.0 5,138.8 128.1 97.0 762.6 M 3 
91.9 5,216.8 12S 49.4 908.4 10 
Qe) 5,190.1 128.8 3.4 1,354.9 17 
2213. 5,214.2 116.3 12.8 838.1 24 
1,046.8 3525553 114.5 46.6 1,418.0 31 
199.4 5,193.8 110.3 Pale 841.2 iN 
139.1 5,171.8 While 103.0 835.3 14 
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Banques a charte: Quelques éléments de I’ actif-Séries hebdomadaires S 30 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada _ loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Depots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
desmercredis dela ala Banque le jour Bons Special Other call Provinces _ ities Savings Prets généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Personnels _ Total 
ou moins de 3 ans a vue prets du Canada entreprises 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
w/s B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 B113512 B113252 B113513 =B113514 ~=B113501 B113544 B113545 B113533 
1980 M 1,389 4,709 205 6,796 ilwehS}4/ 1,558 767 357 17,318 127 1,984 496 82,819 
A 1,378 4,772 231 6,759 1,385 1,561 813 471 17,369 218 1,899 417 84,351 
M 1,448 4,885 117 6,840 1,426 15555 613 685, 17,567 409 1,965 333 86,859 
J 1,520 5,001 57 6,774 1,405 1,499 192 TA 17,168 273 1,813 266 89,000 
J 1,502 4,949 44 7,154 1,370 1,490 889 638 18,037 122 1,815 201 89,872 
A 1,550 5,130 215 7,757 1,357 1,457 842 432 18,740 102 1,529 132 89,038 
S 1,529 5,075 148 7,886 1,340 1,427 1,003 319 18,728 88 iS) 77 88,774 
O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 1,399 Neal 473 18,749 258) 1,514 30 89,844 
N 1,571 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 1,533 493 90,044 
D 1,591 5,395 80 7,236 O/T! 1,221 313 500 17,612 497 1,765 790 92,476 
1981 J 1,757 5,468 60 7,362 1,264 LIS: 498 475 18,080 498 1,889 697 97,655 
F 15555 5,393 108 7,984 1,319 1,096 499 595 18,549 442 2,090 604 99,845 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 500 100,488 
A 1,551 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 Ppa 418 103,524 
M 1,712 5,558 34 7,836 aS 815 596 611 18,536 312 DPey) 343 103,419 
J 1,707 5,295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 PNG) 266 107,266 
J 1,685 So? 55 8,596 TE) 743 803 607 Ie) 37) 508 1,950 205 110,823 
A 1,762 5,414 86 8,802 E252 751 520 602 19,189 858 1,704 140 115,041 
S 1,738 5,472 84 9,896 1,239 743 gli 484 20,368 887 1,675 77 116,002 
O 1,796 SHS5) 77 9,690 1,230 747 701 336 19,954 904 1,768 26 116,767 
N 1,740 Splo2 27 9,145 1,091 730 447 370 18,702 871 1,827 638R 85,849 32,479 118,328 
D 1,735 5,359 25 7,681 893 723 1,055 399 17,869 938 2,013 983R 88,557 32,586 121,143 
1982 J 2,007 5,930 52 7,766 850 710 iNest 7) 23 18,669 780 2,160 835R 86,228R 32,562 118,790R 
F 1,729 5,596 53R 7,801R 702 708 1,391R 230 18,209R 646R 2,279R 725R 86,432R 32,375R 118,807R 
M 1,714 5,203 20 7,586 709 720 648 400 16,999 478 2,488 604 89,630 32,265 121,895 
1981 D 2 1,583 5,276 7 7,887 950 723 153, 443 17,023 1,113 1,874 1,084R 89,417 B2519 121,937 
9 Se 5,394 14 7,529 913 723 59)3) 486 17,385 1,214 1,940 1,004Rr 89,893 32,541 122,435 
16 1,754 5,235 40 7,848 874 725, 1,010 424 17,910 974 1,993 969R 89,163 32,518 121,681 
23 1,697 5,493 25 7,342 877 723 1,527 400 18,085 676 Py seiil 941R 87,605 32,643 120,248 
30 1,867 5,397 38 7,799 850 719 2,034 242 18,945 713 2,29 916R 86,705 32,710 119,415 
1982 J 6 2,168 5,901 50 7,672 856 718 724 229 18,317 907 2,033 877R 87,819R 32,606 120,425R 
13 2,114 5,979 27 Teio2 849 706 1,220 262 18,909 876 2,053 847R 85,511R 32,611 118,122R 
20 1,961 5,867 73 7,819 849 706 1,136 218 18,629 695 2,197 818R 85,279R 32,494 117,772R 
27 1,786 5,972 58 7,820 845 710 1,388 240 18,820 642 2,358 797R 86,305R 325537 118,842R 
Bi 3 1,612 Syl 28 8,070 703 709 944 261 17,905 800 2,159 762R 86,557R 32,493 119,050R 
10 1,783 5,666 22R 7,958R 704 712 1,385R 249 18,478R 926R 2,226R 735R 86,525R 32,372 118,896R 
17 1,809 5,607 110R 7,739R 698 707 1,538R 213 18,421R 571R 2,344R 711R 86,476R 32,278 118,755R 
24 1,711R 5,532 53 7,436R 701 706 1,695 197R 18,032R 287R 2,388R 692R 86,171R 32,356R 118,527R 
M 3 1,617R 5,139 32R 7,953R 708R 714K 517R 361R 17,042R 663R 2,320R 656R 88,551R 32,341R 120,892R 
10 1,768 5,217 1 Te515 714 T25 820 602 17,361 737 D295 629 88,924 32,249 121,173 
17 1,745 5,190 31 7,707 gy d22 488 367 16,969 416 209 606 89,917 32,195 121,391 
24 1,813 5,214 31 7,345 706 719 325 380 16,532 283 2,661 575 90,489 32,195 122,683 
31 1,627 D325 7 7,407 698 719 1,090 289 17,092 290 2,526 552 90,989 32,346 123,335 
ot) 1,638 5,194 199 7200 605 761 1,578 169 17,421 388 2,332 530 89,690 32,302 121,992 








Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ‘‘free’’ Average of 

FF: 1.‘ uo” so. Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 

Residential = Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs a court terme assets to total assets to total and 

mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 

 ~Prets mortgages Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothe- Préts — liées Provincial Corporate Corporations Total Ensemble  monnaies Short-term Chartered _— Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle _ 

| cairesa hypothe- au and Sociétés _ associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 

| Phabita- caires crédit- municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 

tion sur bail Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des __ «libres»/ du mercredi 

immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 

| non-rési- municipa- aux banques canadiens ayoirs principaux 

dentiels lités en dollars avoirs 

| canadiens en dollars 

| canadiens 

B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113507 B113255 B113254 B113251 B113520 B113263 B113264 B113262 

18,391 735 7,230 7,965 111,782 129,100 —3,501 657 652 1,309 13.4 4.1 1980 M 
18,618 697 7,025 22) 32225" 1305594 —3,730 495 455 950 13"3 4.0 A 
18,590 682 7,052 7,734 115,891 133,458 — 3,850 563 709 1,272 13.2 4.0 M 
18,459 632 7,109 7,741 117,553 134,721 —3,740 378 696 1,074 ilps She J 
18,468 618 7,090 7,708 118,186 136,222 — 3,370 685 951 1,636 1332 3.9 J 
18,523 597 7,001 7,599 116,922 135,663 — 3,095 746 704 1,450 13.8 4.3 A 
18,484 592 6,977 7,569 116,531 135,258 —3,010 625 532 157, 13.9 4.3 S 
18,368 590 7,270 7,861 117,870 136,619 —2,708 1,245 922 2,167 leh 4.2 O 
18,418 579 7,119 7,698 118,579 137,082 —2,871 924 891 1,815 1355 3.8 N 
18,402 569 7,219 W189) I21E7i9)-139:332 — 3,264 387 340 q2T 12.6 3.1 D 
18,309 547 6,977 7,525 126,573 144,653 —3,875 126 190 316 1S 3.1 1981 J 
17,942 550 7,079 7,629 128,553 147,102 —3,287 346 362 708 12.6 ShsIt F 
17,523 530 7,169 7,699 128,744 147,539 = BOs, 633 656 1,289 PAI 2.9 M 
17,363 489 TES 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 1233 2.9 A 
17,234 474 6,952 7,426 130,972 149,508 —4,508 407 666 1,072 12.4 2.9 M 
17,148 462 6,903 7,365 134,855 153,352 —5,066 290 507 797 12.1 2.9 J 
16,961 459 7,345 7,803 138,250 157,387 —4,471R 589 761 1,350 122 371 J 
17,202 442 7,760 8,201 143,146 162,335 —4,179R 610 698 1,309 11.8 3.0 A 
17,015 436 7,827 8,263 143,919 164,287 —5,066r 624 863 1,487 12.4 3.4 S 
16,918 434 8,024 8,458 144,841 164,795 —5,434R 805 1223 2,028 (Dail se O 
28,436 2,312 2,061 504 8,648 195 9,348  163,820R 182,522R —5,958R 860 1,384 2,244 10.3 ph) N 
28,476 2,279 2,061 499 8,921 193 9,614 167,508r 185,377R —5,822Rr 806 1,524 2,330 9.6 2.8 D 
28,515 2,300R 2,201R 489 9,202 191 9,881 165,463r 184,131R —5,955R 1,103 2,084R 3,188R 10.1R Def 1982 J 
28,640R 2,410R 2,422R 508 9,686R 189 10,383R 166,311R 184,520R —6,170R 1,307R 2,907R 4,214R 9.9 725) E 
28,812 2,448 2,491 448 9,582 203 10,233 169,450 186,449 0,220 962 2,728 3,690 9.1 P92 M 
28,439 2,283 2,052 480 8,584 196 9,261 168,043R 185,066R —6,041R 503 1,004 1,507 Ow 23 1981 D 2 
28,418 2,280 2,070 476 8,747 195 9,419 168,779R 186,164R —5,939R 556 15129 1,686 9.3 D5 9 
28,454 2,273 2,055 500 8,868 186 9,554 167,954r 185,864R =—5.320R 776 1,614 2,390 9.6 2.8 16 
28,532 2,278 2,067 504 9,080 194 9,778  166,650R 184,736R —5,851R 871 1,663 2,534 9.8 2.9 23 
28,539 2,281 2,059 536 9,327 195 10,058 166,111r 185,055R —5,950R 1,324 2,210 3,534 10.2 3.4 30 
28,484 2,305R 2,159R 492 9,168 195 9,855 167,045r 185,362R —5,684R 1,069 1,945R 3,014R 9.9 25 1982J 6 
28,471 2,300R 2,144R 507 9,088 196 9,791 164,604r 183,513R —5,598Rr 1,013 1,935R 2,948k 10.3 2.8 13 
28,471 2,288R 2,147R 476 9,104 187 9,767 164,155R 182,784R —6,009R 1,154 2,219R spewsie iO)? Qe 20 
28,635 2,307R 2,354R 480 9,446 185 10,112 166,047r 184,867R —6,529R 1,177 2,239R 3,416r 10.2 2.8 27 
28,638 2,281R 2,408R 501 9,610 190 10,301 166,399R 184,304R —6,338R 1,128 2,554 3,682 9.7 2) aes 
28,552R 2,502R 2,419R o13 9,748R 189 10,449k 166,704rR 185,182R —6,565R 1,264R 2,991R 4,255R 10.0 2.6 10 
28,659R 2,413R 2,422R 480 9,718R 189 10,387R 166,261R 184,681R SS 1,470R 3,052R 4,522r 10.0 2.6 17 
28,709R 2,444R 2,438R 538 9,669R 189 10,396R 165,881R 183,912R —6,046R 1,366R 3,032R 4,398R 9.8R 2.4 24 
28,719R 2,434R 2,486R 480R 9,563R 189 10,233R 168,402rR 185,444R —6,006R 1,145R 2,906R 4,050R 9.2 ie M 3 
28,770 2,436 2,481 470 9,593 207 10,270 168,892 186,254 — 6,869 925 2,962 3,887 9.3 2.4 10 
28,767 2,448 2,482 44] 9,627 207 10,274 168,923 185,891 —5,849 951 2,641 3,592 9.1 De 17 
28,890 2,462 2,502 422 9,557 207 10,186 170,241 186,773 —5,968 772 2,300 3,072 8.9 1.9 24 
28,917 2,460 25501 425 9,572 207 10,204 170,791 187,883 —6,409 1,019 2,830 3,849 9.1 73,9) 31 
28,964 2,465 2,501 371 9,659 207 10,237 169,409 186,830 —5,848 860 2,931 35792 OF DES aes 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total — 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers _(Jess private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue —_ general Depots du Total 
des mercredis Transféra- Non transférables par cheques _ term Total Transféra-  chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement —_ (moins effets 
ou données bles par A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi cheques Daily interest Other fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des depots prive en 
A intérét Autres bles par aterme terme cours de du public cours de — 
quotidien cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
M/M B452 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/s B113604 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 8113610 B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 
1980 M 6,574 1,482 28,986 30,093 67,135 746 1,718 6,536 26,2 le 935,212 3,987 116,334 2,483 118,817 
A 6,700 1,712 29,649 30,748 68,809 650 1,724 6,830 26,218 35,421 13,903 118,133 1,927 120,059 
M 6,757 1,886 29,531 31,323 69,497 676 2,068 7,695 26,741 37,180 13,676 120,354 2,697 123,050 
J 6,694 2,169 30,159 SIF 1SO 9 705.07. 693 2,083 7,985 27,559 38,320 13,996 122,486 1,900 124,386 
J 6,770 2,440 30,936 30,982 71,128 725 2,008 8,045 28,243 39,024 14,903 125,055 1,209 126,264 
A 6,722 2,732 31,589 SIRS TBlese97/ 715 2,055 6,461 27,425 36,655 15,226 123,718 2,063 125,782 
S 6,870 2,979 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,438 123,287 1,903 125,189 
O 6,971 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 15,988 123,633 3,150 126,783 
N 7,199 3,761 33,597 29,920 74,476 953 2,101 5,174 D5s168 33,392 9 155767 123,635 3,181 126,816 
D 7,080 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 1,999 5,191 24,810 33,008 16,237 123,704 4,539 128,243 
1981 J 6,831 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,249 128,678 4,263 132,941 
F 6,760 3,699 33,869 32,074 76,402 O12 1,879 10,837 27,052 40,741 14,792 131,935 4,212 136,147 
M 6,632 3,731 34,209 32,898 77,470 950 1,925 9,350 26,611 38,835 14,965 131,269 5,833 137,102 
A 6,848 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 Sails) 27,409 39,354 15,435 133,975 4,136 138,111 
M 6,911 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 15,173 133,796 3,631 137,427 
J 6,672 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,048 137,747 2,785 140,532 
J 6,571 5,543 35,414 35,356 82,884 926 2,125 8,120 31,382 42,554 16,583R 142,021R 3,202 145,223R 
A 6,415 6,030 35,021 36,372 84,738 1,013 2,296 8,556 32,780 44,644 15,606R 144,989R 4,928 149,917R 
S 6,402 6,370 36,427 37,568 86,767 996 2,452 8,488 33,465 45,401 14,886R 147,053R 3,878 150,932R 
O 6,312 6,894 37,026 37,874 88,106 986 2,587 7,119 33,749 44,440 14,460R 147,006R 4,191 151,198R 
N 6,223 6,808 35,652 43,231R 91,914R 916 2,636 7,810 35,688R 47,049R 13,362R 152,325R 8,066 160,391R 
D 6,149 6,771 35557; 42,900R 91,338r 1,001 2,652 DG) 36,455R 49,226R 15,870R 156,434R = 8, 824 165,257R 
1982 J 6,083 Tpl25 36,270 43,217R 92,696r 1,011 2,706R 8,074 36,173R 47,963R 15,186R 155,845R 7,994 163,839R 
F 6,122 T5532 36,569 43,652R 93,875R 1,016 2,654 8,702R  36,402R 48,774R 14,173R 156,823R 6,672 163,494R 
M 6,065 7,588 36,608 44,511 94,772 1,011 2,564 9,475 37,181 50,231 14,096 159,098 6,095 165,193 
1981 D 2 6,234 6,659 35,491 43,042R 91,425R 975 2,643 8,649 36,300R 48,567R 14,683R 154,675R 10,022 164,697R 
9 6,053 6,716 35,530 42,949rR 91,248R 938 2,634 9,453 36,815R 49,841R 15,014R 156,103R 9,388 165,492R 
16 6,053 6,752 35,507 42,757R 91,068R OE 2,580 9,492 36,527R 49,574R 16,010R 156,652R 8,963 165,615R 
23 6,165 6,840 35,459 42,858R 91,321R 988 2,656 8,949 36,244R 48,836R 16,727R 156,884R 8,175 165,060R 
30 6,242 6,889 35,600 42,896R 91,627R 1,130 2,749 9,044 36,389R 49,312R 16,916R 157,855R 7,569 165,424R 
1982 J 6 6,189 7,006 36,226 42,949R 92,37IR 1,048 2,783 8,293 36,534R 48,658R 16,151R 157,180R 8,589 165,768R 
13 6,063 7,074 36,199 43,156R 92,493R 1,019 2,653 7,896 36,257R 47,826R 15,375R 155,694R 7,679 163,373R 
20 6,008 7,181 36,282 43,366R 92,837R 975 2,742 7,720 35,864R 47,301R 14,307R 154,445R 7,614 162,059R 
27 6,072 W239) 36,373 43,399R 93,083R 1,002 2,644R 8,385 36,035r 48,066R 14,912R 156,061R 8,095 164,156R 
F 3 6,234 7,433 36,588 43,446rR 93,701R 961 2,659 8,536 36,242R 48,398R 14,155R 156,254R 6,946 163,200R 
10 6,098 7,514 36,580 43,614R 93,806R 999 2,608 8,640R  36,824r 49,070R 14,165R 157,044R 6,900 163,944R 
17 6,065 7,605 36,545 43,693R 93,907R 1,013 2,681 8,545 36,384R 48,622R 14,639R 157,168R 6,402 163,570R 
24 6,092 7,576 36,562 43,855rR 94,085R 1,091 2,667 9,089R 36,160R 49,008R 13,732R 156,824R 6,439 163,263R 
M 3 6,148R 7,431R 36,487R 44,086R 94,151R 1,045R 2,674R 9,096R  36,482R 49,298r 14,469R 157,918R 6,204 164,122R 
10 6,002 7,501 36,562 44,260 94,325 1,008 2,488 Onley. 36,843 49,472 14,438 158,235 6,445 164,680 
17 5,994 7,590 36,623 44,544 94,750 978 25550 9,357 37,329 50,221 13,524 158,495 6,068 164,563 
24 5,959 7,657 36,579 44,792 94,987 941 2,541 9,899 SHAN euIKiSL  IGEIIBYs: 159,235 6,250 165,485 
31 6,223 7,762 36,787 44,872 95,644 1,084 2,561 9,888 37,541 51,074 14,891 161,609 5,508 167,117 


A a4 6,182 7,810 36,709 45,020 95,721 1,085 2,636 10,021 37,088 50,831 14,691 161,243 S719 166,433 











Estimated Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 








total Canadian acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Acceptations _ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des_ en dollars en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots _—canadiens en Debentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de libellées ——— $< — on: données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Depots des 
banques 

B476 B450 B460 B461 B462 B498 B496 
B113541 B113521 B113530 B113641 B113523 B113527 B113528 
i Sah 120,194 1,301 4,202 2,010 6,992 10,726 10,726 1980 M 
1,687 121,746 1,739 4,780 2,010 7,704 11,230 11,230 A 
ne 39 124,789 1,895 4,173 2,047 7,853 11,088 11,088 M 
1,680 126,066 1,788 3,696 2,059 7,581 10,781 10,781 J 
1,876 128,139 1,816 4,245 2,095 7,938 11,298 11,298 J 
1,424 127,206 1,417 5,126 2,094 7,861 11,330 11,330 A 
1,880 127,069 1,797 5,960 2,069 8,195 11,402 11,402 S 
2,022 128,804 1,808 6,239 Pi VA3} 8,599 12,187 12,187 O 
2,428 129,244 2,129 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 N 
2,447 130,690 2,403 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1,743 134,684 1,664 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
1,418 137,565 1,491 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 F 
1,100 138,202 1,102 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
1,656 139,767 1,868 S521 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
2,216 139,643 2,192 6,327 2,301 13,353 7,187 7,187 M 
1,879 142,411 1,911 55551 2,316 15,783 6,855 6,855 J 
1,385R 146,608 1,298R 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
2,106R 152,024 2,211R 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
2,512R 153,443 2,388R 6,330 2,500 20,271 7,937 7,937 S 
2,397R 153,595 2,326R 7,695 2,498 20,693 7,861 7,861 O 
3,363R 163,755 1,661R 7,372 2,518 4,236 21,393R 2,703 6,088 8,791 N 
1,772R 167,030 1,860R 5,836 2,623 4,233 20,918R 2,423 6,087 8,510 D 
1,444R 165,283R  1,486R 8,944 2,783 4,298 21,444R 2,236 5,873 8,109 1982 J 
1,632R 165,126R  1,657R 11,509R 2,756 4,418R 22,789R 2,557R 6,063R 8,620R F 
1,104 166,297 1,118R 10,990 AHN 4,343 22,695 2,912 6,265 9,177 M 
2,288R 166,985 2,461R 5,793 2,507 4,209 21,090R 2,354 6,218 8,571 1981 D 2 
1,580R 167,072 1,727R 5,140 2,652 4,218 20,858R 2,561 5,975 8,536 9 
1,441R 167,057 1,028R 5,475 2,652 4,264 20,558R 2,399 5,983 8,382 16 
1,356R 166,416 1,838R 6,211 2,652 4,241 21,141R 2,474 6,114 8,589 23 
2,196R 167,620 2,243R 6,561 2,652 4,234 20,946R 2325 6,146 8,471 30 
1,695R 167,463R  1,794R 7,176 2,652 4,276 21,370R 1,997 6,038 8,035 EVE UG) 
1,345R 164,718R = 1,306R 8,506 2,827 4,285 21,172R Dr l22 5,674 7,796 13 
1,959R 164,018rR  1,689R 9,570 2,827 4,286 21,154R 2,180 5,714 7,893 20 

776R 164,932rR  1,153R 10,525 2,827 4,346 22,081R 2,645 6,066 8,710 27 
2,027R 165,227R  2,247R 10,856 2,725 4,388 22,961R 2,665 5,892 8,557 ae 
1,504R 165,448R  1,638R 11,308 PETS 4,415R 22,763R 2,613R 6,066R 8,679R 10 
1,306R 164,876R 682R 11,631R 2,763 4,423R 22,648R 2,480R 6,218R 8,697R Wy 
1,691R 164,954rR 2,064R 12,240R 2,761R 4,447R 22,783R 2,470R 6,076R 8,547R 24 
1,114R 165,237R 895R 11,914Rr 2,713R 4,461R 22,685R 2,913R 5,936R 8,848R M 3 

610 165,290 777 11,635 PAIN} 4,403 22,897 2,840 6,121 8,961 10 
1,416 165,979 963 11,044 Dh) 4,262 22,485 2,949 6,654 9,603 17 
1,379 166,863 1,491 10,394 PPT? 4,293 22,781 3,051 6,260 9,310 24 

999 168,117 1,462 9,967 Pag lal 4,293 22,629 2,808 6,356 9,164 31 


681 167,115 836 10,754 2,626 4,280 22,557 2,667 6,204 8,872 A 7 


q Chartered bank assets: Monthly series 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 

















End of Canadian liquid assets Less liquid Canadian assets 
period Avoirs canadiens de premiere liquidité Avoirs canadiens de seconde liquidite 
En fin de 
periode Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a yue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Preétsau (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le as Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bonsdu gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Tresor A _scaliloans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Prets loans palités Obligations généraux hypothe- caires sur liées au 
Canada amortie) and years Total avue Autres d’épargne caires a immeubles crédit- 
(dépots et under Plus spéciaux prets du Vhabitation non bail 
billets) 3 ans de avyueoua Canada résidentiels 
oumoins 3ans court 
terme 





1981 N 7,462 og S513) 1,007 721 1,728 540 500 18,990R 996 1,824  1,092R 120,624r 28,435 2,333 2,123 157,427 
D 7,276 65 8,282 857 711 L568 9) 25187 258 19,636 851 Pisiley? 916R 120,095R 28,535 2,352 Pap 92 156,994R 

1982 J 7,431 114 8,515 839 709 1,548 1,570 234 19,412 722 2,143 797R 118,839R 28,650 2,297 2,346 155,794R 
Je 7,136 120 7,882 702 722 1,424 1,903 195 18,660 715 2,269 692R 119,844 28,807 2,422 2,493 157,241 
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Less liquid Canadian assets Total of Deposits with Canadian Customers’ All other Total Total foreign _—‘ Total End of 
Avoirs canadiens de seconde liquidité foregoing other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 
>> —-— Dépots a d’autres in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 
Titres canadiens précédents ——————__——————. Sole des Engagements de l’actif Ensemble monnaies 

Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeres 
Provincial Corporate Corporations Total balances balances _ dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiensen _ d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations soldes cours de 
Provinces et Shares Other  Sociétés courantes compensation 


municipalités Actions Autres associées 
aux banques 





486 4,675 3,934 234 93329 185,746 374 1,041 4,742 6,576 5,578 204,057R 144,815 348,872 1981 N 
538 4,663 4,735 243 10,178 186,808R 310 53 1,262 6,591 5,668 202,393R 147,375R 349,768 D 
499 4,649 4,967 269 10,384 185,589R 367 2,341 ils 7/S3s) 10,438 5,721 206, 190R 150,364R 356,553 1982 J 
482 4,647 4,950 302 10,381 186,282 548 2,968 618 11,928 55/25 208,069 156,506 364,575 F 


Chartered bank assets: Monthly series 











Banques a charte: Actif - Séries mensuelles S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans Loans in Canadian dollars Mortgages Other . 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts a vue oua Préts en dollars canadiens insured residential 
Enfinde deposits _ loans (amortized Obligations émises ou garanties court terme under NHA _ mortgages 
période and notes Prétsau value) par le gouvernement canadien Provinces Munici- Grain Canada Sales finance General Préts Autres prets 
Créances jour le Bons du Special Other call Provinces palities dealers Savings and consumer loans hypotheécaires hypothe- 
sur la jour au Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Négociants Bonds loancompanies Préts assurés caires a 
Banque du Canada (valeur and under 3 years Total loans loans palites engrains Obliga- Sociétés géneraux L.N.H. V’ habitation 
Canada amortie) 3ans Plus Préts Autres tions de financement 
(dépots oumoins de 3ans a vue préts a d’épargne ou de pret ala 
et billets) spéciaux vueou du consommation 
a court Canada 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B622 B623 B624 B625 B626 B627 B620 B621 
1970 1,703 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 91 792 705 246 397 15,726 1,100 357 
1971 2,070 258 2,700 2,052 2,578 4,630 660 37 737 505 291 358 19327 1,681 627 
1972 2,448 319 2,964 PS) 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 
1973 2,937 266 3,433 1,731 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 322 504 29,396 2,890 1,674 
1974 3,439 343 3,703 2,161 2,197 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 
1975 3,953 285 3,434 2,485 SZ 4,297 719 369 111 1,795 655 495 743 40,437 4,178 3) SYP 
1976 4,410 176 4,141 2,187 2,256 4,444 903 492 Wy 1,924 748 525 428 49,151 5,218 3,865 
1977 5,075 331 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 55,332 7,059 4,687 
1978 5,757. 337 5,395 1,910 2,448 4,358 1,153 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 iL 75S) 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 7,197 148 275 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 95 755 696 93,291 9,632 8,867 
1978 N 5,392 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 351 393 1,391 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 
D SHIR 337 5,395 1,910 2,448 4,358 1,153 Brill 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 J ay JANG 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 257 342 1,506 1,273 597 488 63,331 9,038 6,162 
FE 5,529 10 6,028 DBS 2,149 4,382 860 451 252 1,612 1,393 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 5,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 97192 6,403 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1,395 372 423 68,037 9,264 6,580 
M 5,702 379 5,845 2,278 1,921 4,200 767 426 292 Loe 1,440 296 454 69,937 9,351 6,676 
J 5,627 391 5,922 1,979 1,949 3,927 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
J 5,987 93 S555I 2,156 1,804 3,960 510 657 172 1,679 1,399 170 598 73,676 727 7,218 
A 5,568 321 5,987 2,106 1,838 3,945 1,225 395 279 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 
O 5,888 127 6,551 1,851 1,695 3,546 1,275 444 213 1,781 1,126 14 759 76,507 10,165 7,608 
N 6,038 265 6,706 15793 iii? 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 755) 406 281 1,768 1,014 INS) 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 iba 3,386 1,198 391 151 1,842 1,559 631 569 78,900 10,156 7,943 
F Bey? 299 6,754 1527 1,584 35112 1,834 250 101 1,843 1,738 548 479 79,932 10,160 8,226 
M 6,190 70 6,474 1,504 1,593 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 81,532 10,177 8,354 
A 6,080 212 6,757 1,367 552 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 
M 6,569 227 6,463 1,428 1,520 2,947 775, 591 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 1,351 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 87,713 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 15327 1,479 2,806 733 601 163 1,662 1,613 173 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 15325 1,471 2,796 i Sy Ui 2S 119 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
S 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 277 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 2,153 2,114 356 366 1,513 1,228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 1,339 1,357 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D 7,197 148 T2179 279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 12S) 696 93,291 9,632 8,867 
1981 J 6,678 171 7,628 1,234 1,197 2,431 1,157 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 Syl PP 2,032 570 892 95,955 9,260 8,464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,086R 2,275R 619 591 214 2,387 2,391 457 1,028 99,646 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 819R 2,203R 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 
M 6,860 353 8,420 1,401 785R 2,185R 1,701 544 249 2,310 2,302 313 730 101,184 8,993 8,302 
J 6,891 118 8,398 1,285 732R 2,017R 1,136 720 567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 738R 1,992R 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 5 9,392 1,229 744R 1,974R 1,010 519 789 E73 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S 7,117R 45 9,382 1,230 749R 1,979R IB 403 917 1,611 2,310 58 15229 113,604R 8,696 7,912 
O 6,754R 81 9,845 1,209 740R 1,949R 1,728R 308 893 1,685 2,024 15 1,116R 115,017R = 8,597 7,803 
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Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
Titres canadiens of foregoing dollaritems, liability under assets Canadian foreign assets of period 
——  Saasssets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
Provinces Municipa- _Sociétés Total des avoirs Solde and letters de l’ actif Ensemble Ensemble 
lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 





449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 sew/7h 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 
469 482 1,460 2,411 50,319 2,379 2,527 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 ZO 5 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
648 484 2,195 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 3,922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 Sb ili) 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 Wa Si25) 127,781 DISD 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 
302 271 6,944 7,541. 142,331 2,183 227273 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
428 415 WSO 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 1978 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 3127, 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 U3 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 oe 67,881 190,202 LOT ORS 
445 419 7,819 8,683 110,155 PGMS 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 I 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 3,152 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 Syl 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 eo 2 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 72,529 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 IDSs) 2,261 10,571 3,730 137,877 Wile 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 D2 3,810 140,769 78,983 219,752 S 
363 369 ipl Usk 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 125122 3,616 144,885 80,852 225,131 N 
331 347 7,577 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 2,129 14,502 3,922 149,401 85,774 235,175 12 
390 328 GelSS 7,873 1297923 B,2352 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 7,715 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 7,731 134,646 2,106 M5522 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92212 252,056 J 
296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
283 302 6,968 1h 135,588 3,107 18,455 5923 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 198593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 292 U5223 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 Tei \9) 142,331 2,183 22,213 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 25935 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 PE O12. 289,059 F 
283 237 7,120 7,640 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 bss SoU 150,562 Bsay 22 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,968 7,438 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 
243 211 5259 7,693 156,929 3,462 25,667 6,321 192,379 122,796 315575 J 
264 203 7,542 8,009 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 J 
229 199 7,702 8,129 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
237 195 7,947 8,379 164,393R 2,486 29,753 7,014R 203,645 138,341 341,985 S 
248 200 8,123 8,571 166,385R 3,011 32,478R 8,027R 209,901R 140,150 350,051R O 


Q Chartered bank liabilities: Monthly series 
Banques a charte: Passif - Séries mensuelles S 38 





Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Depots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
En fin de of Canada Acceptations — other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Depots a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
Dépots a terme ou a préavis SO ivcrnie- du Canada de filiales 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total a cregquing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transferables fixe Apréavis Aterme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 





1981 N 6,232 42,369 43,819 92,420 3,704 43,413 47,117 3,938 14,371 18,308 11,201 169,045 390 6,576 1,931 
D 6,220 43,206 43,740R 93,166R 4,218 43,900R 48,117R 3,819 16,051 19,870 7,139R 168,293 38 6,591 1,879 
1982 J 6,255 44,215 43,710 94,180 B95) 43,911R  47,707R 3,786 13,195 16,981 7,643R 166,511 50 10,438 2,261 
iz 6,247 44,499 44,020 94,776 3,856 45,183 49,039 3,857 13,048 16,905 6,262 166,972 69 11,928 2,078 


Saou 











Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and a liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de Surplus Réserve Bénéfices monnaies 

filiales émises en aux déductions _l’impot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeres 

circulation d’impots Ordinaires Privilégiées 





5,225 102 2,492 1,044 32 892 1,058 1,812 1,058 S193 197,451 151,421 348,872 1981 N 
Saye 103 2,652 1,045 32 892 1,450 1,822 1,059 5,796 197,174 152,594 349,768 D 
5,816 104 2,725 1,057 37 1,170R 1,437R 1,946 1,063 5,969 200,584 155,969 356,553 1982 J 


5,931 102 2,761 1,060 37 1,196 1,646 1,963 1,064 5,970 202,776 161,794 364,570 EF 


Chartered bank liabilities: Monthly series 








Banques a charte: Passif-Séries mensuelles S 40 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Canadian dollar deposits Dépots en dollars canadiens Advances Acceptances, Allother Debentures Accumulated Shareholders’ Total Total Total 
of period from guarantees liabilities issued and = appro- equity Canadian _ foreign liabilities 
En fin Government Provincial Other § Other demand Personal Other Total Bank and letters Autres outstanding __ priations Avoir dollar currency Ensemble 
de période of Canada governments banks Autres dépots a vue — savings notice Total of Canada _ of credit éléments Débentures for losses propre liabilities liabilities du passif 
Gouverne- Gouverne- Autres —————————— Epargne Autres Avances  Acceptations, du passif en Provisions des Ensemble Ensemble 
ment ments banques Personal Other des depots de la garanties et circulation pour actionnaires du passif des 
canadien provinciaux chequing Autres _parti- a préavis Banque lettres de pertes en engage- 
accounts culiers du crédit monnaie mentsen 
Comptes Canada canadienne monnaies 
de cheques étrangeres 
personnels 
B652 B653 B656 B676 B677 B654 B655 B651 B658 B629 B660 B661 B662 B663 B6S0 B675 B674 
1970 1,257 214 270 878 6,204 16,615 4,450 29,888 1,484 161 40 604 1,596 33,774 132559 47,307 
1971 2,239 587 BS lies le T3250 WlIe183, (5G) Spoil 7 1,763 269 190 692 1,738 40,266 14,162 54,428 
1972 2,407 592 414 1,420 8,302 19,949 7,644 40,728 2 1,945 301 498 727 2,004 46,204 17,018 63,222 
1973 2,361 724 493 1,819 9,281 24,604 9,283 48,565 2,527 404 657 802 ype) 55,176 24,577 79,754 
1974 4,682 622 9255 2,015 9,555 29,789 VEO RSS, 09 8 4,288 515 780 809 2,465 67,662 29,353 97,015 
1975 3,663 1,077 1285 2,000 sURTAISS SISK 2Shy/ 13,357 66,873 4,646 582 952 949 2,914 76,917 31,461 108,378 
1976 3,103 1,052 1,109 2,700 10,674 40,478 17,658 76,773 23 5,076 626 1,169 1,090 3,344 88,100 38,303 126,403 
1977 4,733 1,234 1231 35140 12,473 44,948 20,911 88,670 41 6,019 666 1,308 1,266 3,845 101,813 48,664 150,477 
1978 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 $1,528 25,939 103,144 8,544 999 E525) 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1,573 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 D218 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1978 N 6,164 983 1,131 3,489 12,119 50,901 26,236 101,024 42 8,218 848 STS 1,446 4,737 117,889 67,030 184,919 
D 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 15525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 J 6,282 925 1,163 3,341 HIG OS Sma omieT 26,592 102,468 40 8,647 692 15525 1,446 4,747 119,564 70,638 190,202 
F 6,873 1,363 989 3,389 LOS 5985635) 27,026 104,325 82 9,021 1,017 1,599 1,446 4,756 122,245 69,879 192,124 
M 6,291 2,014 942 3,376 10,931 54,560 27,276 105,391 9,024 1,141 1,670 1,446 4,825 123,497 69,893 193,390 
A 3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 55,878 29,435 107,702 102 9,343 970 1,745 1,446 4,842 126,150 71,140 197,289 
M 3,921 1,741 1,134 35635 11,486 56,434 30,009 108,361 5 9,547 1,061 1,934 1,446 4,850 127,205 74,218 201,423 
J 2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 57,609 30,952 111,062 24 9,980 1,349 2,014 1,446 4,958 130,834 76,898 207,732 
J 3,044 1,947 15226 32855 12,168 58,828 BES Zeal 25 639) es 7 10,240 1,160 1,985 1,446 4,967 132,444 78,108 210,553 
A 2,638 1,486 1,176 3,801 12,328 59,892 32,082 113,401 10,571 1,423 2,061 1,446 4,970 133,873 81,126 214,998 
S 2,877 1,384 1,266 3,833 12,707 60,934 By Ol2 als Ol 2125 alsa? 1,619 2,061 1,446 4,975 137,010 82,742 219,752 
O 2,605 1,276 1,191 3,693 1229 S8amO2 52) 32,720 115,409 11,415 735 2,060 1578. 5,643 136,835 84,970 221,805 
N 2,412 1,199 L219 Sol 13,014 63,506 33,872 118,944 159 12,722 959 2,011 1,573 5,646 142,015 835722 225d. 
D 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147. 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1,573 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 J 1,835 1,580 1,248 3,607 1a SBN 655925 Sepa iss 7k} 13,726 881 2,010 1513 5,684 143,457 87,008 230,465 
F 834 2,027 1,384 3,710 12,646 66,969 33,797 121,367 14,502 1,074 2,010 Sys} 5,685 146,210 88,965 235,175 
M 2,705 Dole 1,431 3,677 12,873 68,196 32,427 123,519 70 15,684 1,069 2,010 sys) 5,719 149,644 92,870 242,514 
A 1,950 2,219 1,293 3,746 11,801 69,673 33,827 124,509 9 16,114 iitils} 2,010 15573. 5,764 151,091 95,980 247,072 
M 1,953 1,852 1,544 3,728 11,619 70,353 Bol 22 ION Le Dl 15) Sp 1,129 2,059 ews} 5,798 152,462 95,391 247,853 
J 1,128 2,181 1,439 3,987 13,279 71,001 37,191 130,206 19 15,389 1,356 2,059 15573 5,838 156,440 95,616 252,056 
J 1,449 1,854 1,338 3,803 12,859 71,787 35,806 128,896 10 17,274 1,150 2,119 L578 5,848 156,869 96,063 252,933 
A 2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 72,680 34,448 129,323 18,455 1,201 2,069 15573 5,853 158,472 97,632 256,104 
S 1,947 1,148 1,473 3,976 14,379 73,554 33,060 129,535 16 19,593 1,455 2,069 S73 5,869 160,108 101,293 261,401 
O 3,356 815 1,345 4,031 14,003 74,428 33,521 131,500 21,461 983 2,164 1,688 6,693 164,487 105,391 269,878 
N 4,462 732 1,424 4,102 14,284 74,555 31,924 131,482 50 23,451 1,163 2,166 1,688 6,700 166,700 108,022 274,723 
D 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22215 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1981 J 3,962 840 1,642 3,853 12,732 76,428 SO NIIGn 1383574 20,821 ilgili 2,166 1,688 6,728 P7287. LA 255 eee 285,542 
F 3,829 998 1,543 3,954 125939 esau 38,523 139,142 109 23,082 1,515 2,165 1,688 7,105 174,805 114,254 289,059 
M 5,254 1,156 1,449 3,817 13,231 78,835 38,002 141,744 50 24,398 1,581 2,162 1,688 7,300 178,923 115,349 294,271 
A 3,330 959 ies AES 13,490 80,311 37,613 141,689 65 25,675 1,522 2,302 1,688 7,500 180,440 120,384 300,824 
M 3,719 938 1,975 4,062 13,438 81,178 37,541 142,851 185 27,534 1,789 2,301 1,688 oll 183,859 124,591 308,449 
J 1,950 1,211 1,828 4,224 14,445 82,866 41,792 148,316 56 25,667 1,939 2,321 1,694 7,636 187,627 127,547 315,175 
J 4,269 913 2,134 4,174 14,294 84,522 40,290 150,595 27,668 2,021 2,490 1,694 7,663 192,131 139,401 331,531 
A 3,875 797 2,269 4,100 14,350 86,410 44,209 156,012 28,084 2,067 2,500 1,688 8,011 198,362 136,783 335,144 
S 3,805 754 2,458 3,807 13,166 87,921 42,470 154,382 36 29,753 2,420 2,499 1,689 8,064 198,844 143,142 341,985 
O 3,677 821R 2,695 3,943R 12,921R 90,037 43,033r 157,127 32,478 1,370 2,498 1,888 9,056R 204,418R 145,634 350,051R 


9 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S 41 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 











Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for oun Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montantseffectivement détenus Excédent desréserves-encaisse aujour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total Sa of total 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A yue Apréayis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total _ of total eXcess deposits En % Montant 
période anteérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En% Canada Depots a deposits (%) for the En % 
dutotal notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque depots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces reserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- reserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1980M_ 1-15 | 16,954 101,389 6,090 Sas 1,423 4,724 6,147 0.05 567 217 6,780 5.00 0.96 15133 
16-31 1,423 4,718 6,142 0.04 567 
A 1-15 | 17,528 102,305 6,196 Sl Y/ 1,388 4,854 6,241 0.04 459 220 6,763 5.00 0.86 1,030 
16-30 1,388 4,841 65229 10:03 367 
M 1-15 | 17,272 103,784 6,224 5.14 1,402 4,830 6,232 0.01 89 168 6,945 5.00 0.89 1,079 
16-31 1,402 4,851 6,253 0.03 292 
J 1-15 | 18,221 106,494 6,446 5) U7 1,407 5,085 6,492 0.04 460 99 6,839 5.00 0.60 751 
16-30 1,407 5,090 6,497 0.04 559 
uy 1-15 | 17,632 107,752 6,426 Salis ilpoplil 4,981 6,492 0.05 657 96 7,243 5.00 0.89 LS: 
16-31 1,511 4,943 6,453 0.02 329 
A 1-15 417,919 = 110,289 6,562 Sal2 sy 2 5,100 6,611 0.04 544 231 J 51615 5.00 1.28 1,637 
16-31 iil 55113 6,624 0.05 626 
S 1-15 | 18,507 = 108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 7,931 5.00 1.41 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 711 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 55103) 6,667 0.04 533 145 7,559 5.00 113 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 0.09 1,400 
N 1-15 [21,106 107,665 6,839 Sy! 1,550 5,339 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D_ 1-15 } 21,180 108,180 6,869 5.31 S72 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 O76) 947 
16-31 LEST 2. 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 | 23,089 106,759 7,041 5.42 1555) 5,519 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 1555 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 422,512 105,069 9,745 7,092 SS ily 1,819 D535. 7,177 0.06 843 52 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 33325 7,144 0.04 519 
M 1-15 |20,026 114,009 8,737 4,626 fefatel 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 420,690 113,853 7,971 30) 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 $21,754 113,487 6,858 —229 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 | 20,941 115,080 6,229 —146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 12 8,540 5.00 ies 1,634 
16-30 1,718 5,395 TALS 207 1,123 
J 1-15 | 20,661 117,168 6,093 =o 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 | 19,845 120,629 6,057 = 7/1 7,081 4.84 1,766 5,416 7,182 0.07 1,008 110 9,133 5.00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
S 1-15 | 22,617 120,729 6,966 =I 7,240 4.82 1,807 5,503 731 O05 707 116 9,997 5.00 1.78 2,681 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 
O 1-15 | 21,629 123,788 6,506 1) SUNG) 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 91 9,867 5.00 1.66 2,498 
16-31 1,833 5,418 725) OL 077, 1,163 
Ni tS 21019 12157635 65773 41 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 58 9,772 5.00 1.61 2,402 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 
D 1-15 [21,003 122,693 6,368 —114 7,066 4.71 1,825 3502 7,157 0.06 998 76 8,224 4.00 1.60 2,401 
16-31 1,825 5,349 7,174 0.07 1,081 
1982 J 1-15 | 27,174 123,992 6,029 —145 7,816 4.98 1,852 6,035 7,887 0.05 705 65 8,310 4.00 137, 2,147 
16-31 1,852 6,000 7,852 0.02 358 
F 1-15 | 25,760 124,404 5,826 214 7,667 4.91 2,084 5,661 7,745 0.05 853 92R 8,193r 4.00 1.34 2,088R 
16-28 2,084 5,603 7,687 0.01 17. 
M 1-15 | 23,057 124,250 5,764 26 7,124 4.65 1,883 5,289 feld2 0:03 532 2a 7,955 4.00 1.26 1,922 
16-28 1,883 5,319 7,202 0.05 940 





1 0 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
a Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothecaires S 42 


Millions of dollars En millions de dollars 


ee ee ee SS eae 


End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 








period eee 0S ae 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des particuliers 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services a 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Tota 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovationsof Other Subtotal Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total partiel cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property = Cartes - 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Of which: de credit 
avantageux obligations particulieres de logements Loans under a 
négociables Personal Loan Plan 


Dont: préts 
consenties 

en vertu d’un 
programme de 
préts personnels 


nn TE ei eee 


Data will be published in the May issue. 
Les données seront publiées dans le numéro de mai. 


= 
Ww 








Loans to other Canadians 
Préts a d’ autres Canadiens 


Financial institutions 
Institutions financieres 





Public Private Privées 








Publiques 

Deposit- Other private 

taking Autres institutions 

Institutions _ privées 

de depot 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobilieres 











End of 
period 
En fin 
de période 


ea ae ere ee eee a bp ts es et 
Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 
Private businesses Entreprises privées 
Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
Agriculture and and Mines, carrieres et puits de pétrole 
trapping _ forestry — Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products | equipment products Autres manu- 
et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
piégeage forestiere Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
et gaz products Cuir, de du secteur — 
Aliments textile et transport manufacturier 
boissons et vétement 
produits 
du tabac 





Data will be published in the May issue. 
Les données seront publiées dans le numéro de mai. 


10a suite <, 




















End of 
period 
Enfinde Loans to other Canadians 
période Préts a d’autres Canadiens 
Non-financial corporations and unincorporated businesses Loans 
Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés wie 
institutions 
Private businesses Entreprises privées Government enterprises Total Prets aux 
Entreprises publiques Total institutions 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total private SSS SSS 
Construction communication sale Commerce de détail _—_ Services product Ensemble des Federal Provincial 
$$ —__—— and other trade —— CON PlOMETaICS entreprises privées Fédérales and 
Builders and Other _ utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomeérats municipal 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres _ estate Autres multi- Of which: Provinciales 
Constructeurs communication operators produits Unincorporated et 
et promoteurs et autres Immobilier businesses municipales 
immobiliers services publics Dont: 
Entreprises non 
constituées en 
societés 





Data will be published in the May issue. 
Les données seront publiées dans le numéro de mai. 
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End of 
period 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont: Préts consentis dans le cadre des programmes 
Governments Préts a au titre affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
Administrations publiques des non- de baux 
résidents financiers Small Farm Canada Other 
Federal Provincial business improvement student Autres 
Gouvernement and loans loans loans 
fédéral municipal Préts aux Préts pour Préts 
Provinces petites améliorations aux 
et entreprises agricoles étudiants 
municipalités 





Data will be published in the May issue. 
Les données seront publiées dans le numéro de mai. 
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End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 
period SS SS eee 
En fin Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
de période —_ for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a a 
des particuliers Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financieres _ Private businesses Entreprises privées 
securities at 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture and Mines, carrieres et puits de pétrole ——__—_$—$ me —— Construction 
de titres forestry Metal Transportation Petroleum Other Total 
Pécheet Mining Oil and Other _ products equipment products Autres Total Builders and Other 
piégeage Mines gas Autres Produits Materiel de Produits developers Autres 
Pétrole métalliques _ transport pétroliers Constructeurs 
et gaz et promoteurs 
immobiliers 


Nee ene ee een ee eee ee —S 


Data will be published in the May issue. 
Les données seront publiées dans le numéro de mai. 
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End of 


eriod 


Irn TT Oy DPSS TN RR p= ed a ee ep 
Loans to All Total En fin de 





Loans to governments 
Préts aux administrations 








publiques 

Government enterprises 

Entreprises publiques Federal 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: Gouvernement 
communication — sale trade Services product private Unincorporated Federal Provincial fédéral 
and other trade Commerce conglomerates business _ businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail _Real Other Conglomérats Ensemble Dont: municipal 
Transports, de gros estate Autres  multi- des entre- Entreprises Provinciales 
communications operators produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétées municipales 
services bilier 
publics 





Provincial 
and 
municipal 
Provinces et 
municipalités 


non-residents 


Préts a 
des non- 
résidents 


foreign période 
currency 

loans 

Ensemble 

des prets 

en 

monnaies 
étrangeres 


ae aa oe ee en ee EEE 


Data will be published in the May issue. 
Les données seront publiées dans le numéro de mai. 


Chartered banks: Quarterly classification of Canadian dollar loans to non-financial corporations by type and size of authorization : 
1 ik Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts en dollars canadiens a des sociétés non financieres — par type de pret et montant autorise _s 48 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
period Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
En fin 
de Demand loans Préts a yue Termloans Préts a terme Demand and Total 
période term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 10) 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to0.5 Total Prets a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a 1.0 a0.5 de moins de 0.2 





Data will be published in the May issue. 
Les données seront publiées dans le numéro de mai. 

















Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): End of 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: ae 

En fin 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total de 

term loans Total période 

50.0 25.0 5.0 1.0 (ks) 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a 1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 





Data will be published in the May issue. 
Les données seront publiées dans le numéro de mai. 


1 0 Chartered banks: General loans* 
Millions of dollars En million de dollars 
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End of Amount outstanding Encours 
period 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de période _—Préts personnels institutions § Préts aux entreprises 
Préts aux = 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment Small Encours des préts dans le cadre de crédits autori- 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act 
améliora-_ ————_ Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tiondes Motor Other Total Repayable = Student Prétsrégis ormore to5.0 Moins de 1.0 
maisons — vehicles household Total by loans par la Loi 5.0 1.0 
Véhicules property instalments Préts aux sur les préts ou plus a5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour- _ é¢tudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
versements a 1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 
1970 563 52 1,254 172 3,237 ies) 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 Soli 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 5,719 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 1735 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 = 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 44 B70 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835, 37 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 11,573 5,320 
1977 924 36 4,850 569 ya) 5,952 671 18,634 19,594 526 Si sV23} 236 E25 6,722 13,477 6,235 
1978 O74 28 5,741 686 15,147 6,979 697 QV: 22,574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,188 9,106 763 28 90N29, 85 866 55,385 661 24,854 Sas) 19,357 9,057 
1978 O 959 34 21,501 22,494 505 BAN B2 eo 12,015 7,756 14,962 A 
N 966 37 2 SU See 2,500 504 34,043 304 1597 7,631 14,815 7,065 
D 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 DIESiDs) 225574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 J 934 28 21,668 22,630 520 35,390 323 12,363 7,871 LS LS6 USES 
F 911 27 PHS PLA 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
M 933 22 Sy Sil} 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
M 976 oD 23,199 24,197 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
J 1,056 25 DADA 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 552 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 S31 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
N 1,000 19 Py MOB) Pei PA 700 43,754 446 e222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 iid 8,272 
1980 J 946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
i 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M O59. 21 PO DDS) PI PUTIS 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 9,171 
J 959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 FPA 11,304 18,789 9,180 
A 980 29 27,202 8=28,211 7719 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 
S 1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 21,375 11,200 18,837 9,063 
O 1,020 26 28,079 29,124 797 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 STZ 626 21,104 11,090 18,977 9,078 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 ys) 19,307 9,057 
1981 J 1,081 27 28,935 30,044 874 5875350 OU) 27,074 11,385 20,074 9,325 
F 1,096 27 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
A 1,140 20 29,923 31,083 985 61361) 785 28,131 123315 20,915 9,931 
1,093 22 30,665 se OFT 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J 1,086 28 31,431 32,544 1,043 67,817 753 32,964 135178 21,680 10,112 
A 1,115 26 31,664 32,805 1,091 71,150 772 36,863 13,434 20,853 10,241 
S bel2s 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 31,665 32,816 1,102 2,243) 787 36,732 13,902 21 S79: 10,305 
O Ld? 26 BI22 32,864 UI) 73,562R 785 39,637 13,807 20,117R 10,467 
*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian *Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 
banks. All these series are discontinued and most recent data in the new format can be found in banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuées. On trouvera au tableau 10a 


Tables 10a and 11a on pages S42-S47 and S48-S49. et 11a, aux pages S42 a S47 et aux pages S48 et S49, les données les plus récentes produites a 
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End 
a a rr Of period 
L En fin 








oans to farmers Total general loans 
Préts aux agriculteurs Ensemble des préts généraux de periode 
ea“ EEE ——————— ee ————— ee 
Total Farm Total Outstanding under authorized limits of: 
Total improvement Total (millions of dollars) 
loans Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
Pour amé- dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
liorations OO 
agricoles 5.0 1.0 Less than 1.0 
or more to 5.0 Moins de 1.0 
Qi 5.0 1.0 — 
0.1 Lessthan 0.1 Less than ou plus a5.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 
to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
0.1 Moinsde 0.1 Moins de 0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a1.0 0.2 a 0.2 0.1 a 1.0 a1.0 0.2 a0.2 0.1 
B1204 B1415 B1205 B1409 B1410 B1400 B1222 B1221 B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 
2,293 1,877 1,214 303 15,726 2,761 2,162 10,803 PD TED) 8,073 1970 
2,676 2,159 1,388 332 19,327 3,916 2,546 12,865 3,253 9,612 1971 
3,307 2,412 1,569 373 23,435 4,807 3,196 15,432 4,060 11,373 1972 
4,070 3,707 967 2,740 2,004 452 29,396 6,624 4,082 18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 1973 
4,379 25295 457 35,002 7,963 4,954 ZO ANS 4,369 17,746 1974 
4,936 2,718 478 40,437 OE PALS) 5,437 25,785 4,837 20,947 1975 
6,253 3,339 456 49,151 10,828 6,454 31,869 6,307 25,562 1976 
7,243 3,888 416 555432 11,278 7,183 36,870 7,550 29,320 1977 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 $i8)318)Il 1978 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 1979 
10,299 7,205 549 931332 25,526 12351 55,294 12,298 42,996 1980 
7,790 4,697 466 62,429 12,229 8,348 41,851 8,886 32,965 1978 O 
7,750 4,838 465 61,761 ey 8,258 41,711 8,859 32,853 N 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 D 
7,820 4,792 454 63,331 12,588 8,520 42,223 9,175 33,049 1979 J 
8,002 4,916 452 64,568 12,842 8,914 42,812 9,428 33,384 F 
8,415 4,905 466 66,532 13,407 9,359 43,766 9,724 34,042 M 
8,263 5,119 476 68,037 14,139 9,466 44,432 9,921 34,511 A 
8,394 5,316 479 69,937 14,818 9,622 45,498 10,173 355325) M 
8,712 25 505 72,090 15,298 ROU 46,881 10,446 36,435 J 
8,633 5,734 511 73,676 15,879 10,261 47,536 10,700 36,836 J 
8,773 5,799 522 74,002 15,729 10,326 47,947 10,624 37,323 A 
8,680 5,968 548 75,240 16,416 10,454 48,370 10,768 37,602 S 
8,662 6,124 574 76,506 17,262 10,651 48,593 10,787 37,806 O 
8,405 6,222 566 76,797 17,588 10,852 48,357 10,836 37,522 N 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 D 
8,774 6,278 541 78,900 18,664 11,142 49,094 11,106 37,988 1980 J 
9,100 6,291 536 79,932 18,685 11,435 49,811 11,362 38,450 F 
9,365 6,259 528 81,532 19,408 11,770 50,354 11,508 38,846 M 
9,203 6,339 539 83,250 20,584 11,936 50,730 11,652 39,077 A 
9,201 6,567 555 85,380 21,878 12,191 51,310 11,914 39,396 M 
9,610 6,668 532 87,713 23,122 12,390 52,200 12,039 40,162 J 
9,609 6,839 SEH) 87,805 22,693 129527 52,585 ORIG 40,471 J 
9,431 6,928 539 86,638 21,426 12,457 2756 12,075 40,680 A 
9,774 6,868 544 87,642 21,915 12,417 Seeeulil 12,060 41,251 S 
10,294 6,947 541 88,939 22,197 12,292 54,450 12,150 42,300 O 
9,899 7,042 532 88,533 21,680 12,383 54,470 12,207 42,262 N 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 125512 55,203 12,298 42,905 D 
10,749 7,088 553 96,538 PST) 12,742 56,021 12,593 43,428 1981 J 
10,034 7,038 557 95,955 27,182 13,074 55,698 12,910 42,789 F 
10,632 7,060 551 99,646 29,254 13,580 56,813 13,236 43,577 M 
10,984 7,193 549 100,622 28,901 13,848 57,872 13,450 44,422 A 
10,676 7,288 553 101,184 28,625 14,061 58,498 NBII 44,723 M 
10,982 7,388 558 106,535 33,064 14,532 58,938 13,885 45,053 J 
11,568 7,374 543 108,779 33,907 14,783 60,089 13,866 46,223 J 
10,612 7,391 550 112,438 37,890 15,043 59,505 14,064 45,441 A 
11,274 7,470 527 113,601 37,756 15,559 60,285 14,189 46,096 Ss 
9,650R 7,472 521 115,017R 40,677 15,488 58,852R 14,391 44,460R O 


SSS a ea 


Continued 
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End Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 
of period 
En fin Business loans General loans 
de période Préts aux entreprises Préts généraux 
ais Se ane SS | i a eens 
Under authorized limits of: Under authorized limits of: 
(millions of dollars) (millions of dollars) 
Dans le cadre de crédits autorisés dont Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: le plafond-en millions de dollars-est de: 
se ee ee 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 
or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 
ou plus a5.0 a 1.0 a 1.0 a 0.2 ou plus a5.0 a1.0 a 1.0 a0.2 
B1224 B1223 B1232 B1209 B1231 B1220 B1219 B1226 B1218 B1225 
1970 6,571 3,792 3,948 14,311 6,653 4,056 4,579 15,287 
1971 9,793 4,716 4,623 19,132 9,899 5,027 5,458 20,384 
1972 11,546 5,788 5,633 22,967 11,647 6,186 6,732 24,565 
1973 13,607 6,743 5,206 6,770 1,563 27,120 13,754 UA 6,040 8,180 2,141 29,150 
1974 17,378 7,958 6,032 31,368 17,564 8,485 6,949 32,998 
1975 22,900 9,545 7,078 39,522 PNP? 10,187 8,161 41,520 
1976 25,529 10,710 8,573 44,813 25,853 11,470 9,979 47,302 
1977 28,631 125223 9,905 50,759 28,932 13,032 11,750 53,714 
1978 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 69,842 19,994 14,711 104,548 TA OF2 22,059 19,167 112,297 
1978 O 34,302 13,894 LEQ, 59,473 34,827 14,923 13,670 63,419 
N 34,690 14,038 11,318 60,046 35,205 15,104 13,793 64,101 
D 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 J 35,399 14,404 11,620 61,423 35,907 15,531 14,206 65,644 
F 36,180 14,718 11,714 62,612 36,700 15,864 14,355 66,919 
M 37,015 15,032 11,871 63,919 37,534 16,214 14,641 68,389 
A 37,688 15,245 12,097 65,031 38,266 16,479 14,953 69,698 
M 39,264 15,476 12,338 67,077 39,869 16,773 15,360 72,003 
J 40,824 15,774 12,568 69,165 41,499 17,089 15,678 74,266 
J 40,938 16,168 12,831 69,938 41,605 175553 16,029 75,187 
A 42,018 16,439 12,813 71,269 42,697 17,882 16,107 76,685 
S 42,684 16,651 13,095 72,430 43,330 18,136 16,467 77,933 
O 44,222 16,972 13,136 74,330 44,983 18,537 16,574 80,094 
N 45,789 17,268 13,146 76,204 46,558 18,916 16,653 82,126 
D 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 J 47,616 ibeoteyy? 137252) 78,420 48,480 19,188 16,795 84,462 
F 50,578 17,841 13,433 81,852 51,505 19,491 17,015 88,011 
M 52,542 18,054 LSD 84,147 53,425 19,758 17,218 90,401 
A 55,805 LeA2 12 13,654 87,671 56,731 19,943 17,390 94,065 
M 58,960 18,500 13,842 91,302 59,877 20,296 17,667 97,841 
J 60,760 18,815 13,959 93,534 61,740 20,620 17,877 100,237 
J 62,550 19,088 14,147 95,785 63,545 20,950 18,121 102,616 
A 65,102 19,299 14,177 98,578 66,156 21,196 18,233 105,584 
S 65,167 19,463 14,338 98,968 66,247 21,373 18,456 106,077 
O 66,738 19,605 14,516 100,859 67,831 DARSOO 18,749 108,135 
N 66,620 19,733 14,688 101,041 67,705 21,742 19,010 108,457 
D 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
1981 J 73,147 20,145 14,960 108,252 74,386 22,255 19,466 116,108 
F 74,480 20,357 15,126 109,963 75,699 22,564 19,754 118,017 
M 79,447 20,725 15,384 115,556 80,719 23,044 20,183 123,945 
A 82,731 2A 155351 119,193 84,089 23,468 20,302 127,860 
M 84,793 21,461 15° 724 121,977 86,335 23,862 20,758 130,955 
J 91,961 21,871 SE Iste 129,568 93,569 24,300 20,865 138,734 
J 93,575 22,082 15,844 131,500 95,153 24,547 21,028 140,728 
A 100,575 22,928 15,999 139,501 102,288 25,408 21,269 148,965 
S 99,711 23,422 16,077 139,211 101,361 25,985 21,421 148,768 
O 104,208 23,513 16,197 143,919 105,903 26,103 2 S72 153,578 
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Chartered banks: Quarterly classification of business loans* 





Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises* S53 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Industry Secteur industriel Public utilities, transportation  Construc- Merchan- Other Total 
of period and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical = Food, Forest Ironand Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
de période and apparatus beverages products steel and and leather tation products Total transports et communications Entre- négociants entre- 
rubber and and Produits products mine products and equipment Autres ——____—————— preneurs_ et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils _ products forét sidérur- Mineset et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vétement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 ~—swéBB1021 B1022 ~=©B 1023 B1013. ~—-B 1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 605) 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 2,251 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 See) 397 1,048 987 1,252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 530 445 ils 92 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 22 590 1,511 10,812 1,673 155 216 5,822 135357, 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 spileyt 7,707 16,940 44,866 
1980 779 TESST 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 Dg 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 Il 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 Ws Ay 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 OS 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
II 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 PAA 21,873 
Il 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 il sy? 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 Sis 3,608 7,918 23,228 
1976 I SEB) 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
II 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 GU? ilesyls) 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
Ill 544 412 1,087 1,102 395) 894 1,519 770 446 1,090 9,241 1,527 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 I 612 436 1,179 122 1,674 1,041 1,779 738 427 PS) 10,322 1,612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
II 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 175 2,466 57550 WIE 259 310h73 
Ill 650 475 1,154 1,113 1,595 976 1,900 809 506 1,324 LOSO2M leo It 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 I 635 435 sisi 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 2553 5,742 12,407 32,696 
II 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 33,555 
ll 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 135171 34,339 
IV SB 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 LL 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 I 596 489 1,397 ifstral 1,779 1279 2,364 858 656 1,681 2 653: 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
II 599 493 1,415 1,054 1,893 15353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 B25) 7,481 15,487 41,119 
Ill 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 Tits 1,928 135 903me 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 3,151 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 1,327 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
II 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 35372 9,105 19,033 52,670 
Il 648 617 1719 1,426 2,395 1,508 4,928 983 934 2,169 ASS Pe 102 85529) S27 19,536 51,413 
IV 779 TBS 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 DDS] 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 IPS 2,072 Zan, 2,642 2,425 6,097 975 1,217 2,514 21,881 3,405 180 3,713 9,919 22,084 61,002 
Il 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 
Ill 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 (OAR 


*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian 


banks. These series are discontinued and the most recent data in the new format can be found in 
Table 10a on pages S42-S47. 


*Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 


banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuées. On trouvera au tableau 10a, 
aux pages $42 a S47, les données les plus récentes produites a partir des nouveaux releves. 


l 3 Chartered banks: Regional distribution of assets 





Banques a charte: Répartition régionale de I’ actif S 54 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Bank of Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans_ Préts 
period Canada with a sree residential 
En fin de deposits — banks Govern- Provin- Muni- Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période andnotes Dépdts mentof cial cipal ate other N.H.A. Autres préts call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypothécaires short loans Munici- 
sur la d’autres Gouverne- ces palités Canadian hypothé- al’habitation Préts au palités Fully Personal Credit 
Banque banques__ ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés avueeta Garantis Régime Cartes 
(dépots et L.N.H. court terme personnel de crédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 
Terre-Neuve 1981 I 86 7 116 10 126 OF 133 2 15 121 22 473 39 
Il 87 6 112 6 128 93 132 3 13 122 12 479 38 
Ill 92 9 118 6 131 92 129 1 18 116 i 484 43 
Prince Edward Island 1980 IV 23 l 28 1 1 31 8 28 1 5 5 4 88 8 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 21 1 29 1 1 30 8 23 1 7 6 3 88 9 
I 21 l 28 1 I 31 8 23 1 2 4 2 89 9 
I 20 2 31 1 1 32 7 3} 1 8 2 1 89 10 
Nova Scotia 1980 IV 190 12 198 19 27 256 91 227 17 5 68 64 822 82 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 1 76 58 833 84 
I 170 18 214 6 22 255, 86 190 9 2 73 49 861 88 
Il 180 25 243 6 19 278 85 183 V 55 69 Bil 860 94 
New Brunswick 1980 IV 127 4 148 8 13 170 146 135 5 46 48 592 60 
Nouveau-Brunswick 1981 | 117 7 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 
II 122 6 166 6 11 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
Ul 124 9 171 6 10 190 144 118 4 36 18 606 66 
Quebec 1980 IV 2 303 5 9o7 wal 89 1,570 1,644 1,211 185 321 1,186 315 351371 614 
Québec 1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 ith 280 49 1,276 245 3,162 599 
II 1,199 111 1,637 139 iil 1,500 1,492 1,107 231 305 1,190 200 Soi 525 
Il 1,206 445 1,783 135 66 1,638 1,405 938 130 484 1,054 148 3,284 567 
Ontario 1980 IV 2,983 ils 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 7 202 802 5,508 1,173 
Ontario 1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 3,729 22911 953 8 505 679 S07 1,190 
I 2,769 636 4,458 18 83 4,984 3,690 2,919 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
I 2,893 1,047 4,789 d2 Wa 5,206 3-599) 2,859 969 57 144 544 Bo 1353 
Manitoba 1980 IV 290 13 400 6 11 480 591 264 Sl 8 37 60 583 128 
Manitoba 1981 I 290 21 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
I] 279 22 431 3 7 488 561 239 47 9 112 34 624 132 
Il 297 31 474 2 i} 522 553 235 16 33 29 19 623 144 
Saskatchewan 1980 IV 249 8 351 15 5 415 383 27 12; 24 21 31 562 72 
Saskatchewan 1981 I 280 15 401 7 5 450 360 203 15 31 48 Di, 568 80 
I 243 15 401 14 5 454 356 202 18 35 55 21 600 7S 
Il 257 21 434 15 4 496 344 201 if 99 36 17 627 87 
Alberta 1980 IV 839 37 1,086 14 5) 1,292 127. 1,508 35 8 32 190 2,116 831 
Alberta 1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 1B: 47 46 206 RAIS 333 
I 779 57 1,156 12 4 L312 1,066 1,429 75 85 67 2a 2,392 356 
il 814 76 1,246 10 3 1,412 1,044 1,414 30 3 40 201 2,409 393 
British Columbia 1980 IV 1,017 90 1,353 9 12 pees} 1,602 2,096 101 87 90 288 PEGE! 412 
Colombie-Britannique 1981 I 1,051 91 1,436 8 11 1,585 1,487 1,979 127 44 151 257 2,936 418 
I 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 85259 448 
ll 959 108 1,581 8 9 1,749 1,370 1,830 We 160 85 194 3,374 499 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 19 l 22 23 44 17 1 2 62 3 
Yukon et T. N.-O. 1981 I 20 l 21 22 40 16 1 l 1 35 3 
I 18 l 22 23 40 17 1 1 1 2 65 4 
Ul 21 Z 26 Yi 39 17 2 67 3 
Head Office and/or 1980 IV 233 44,596 328 3 347 1,508 941 6 12 
International 1981 I 246 43,297 342 354 1,410 690 25 18 15 
Siege social ou opéra- I 270 44,826 350 385 =: 1,394 930 19 12 
tions internationales Il 255 49,454 495 2 490 1,481 14 2 648 15 6 
Total 1980 IV 7,197 46,224 Oa 348 274 11,121 1,508 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
Total 1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
I 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 =: 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 
Ul 7,118 $1,229 11,391 263 197 12,171 1,481 8,696 7,949 1,885 917 1,611 1,197 18,381 By 259 
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Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
and consumer institutions ————— SS farmers grain currency transit (net) other assets 
loan com- Préts aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de andindustrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
Total Sociétés de — Se O—eeeoa—Ooe = Ori gages négociants monnaies cours de éléments 
financement Lessthan0.2 0.2to1.0 1.0 to 5.0 5.0ormore  Préts hypo- en grains étrangeres compensation de |’actif 
ou de prét Moinsde0.2 0.2a1.0 1.04 5.0 5.0ouplus _ thécaires 
la consom- commerciaux 
mation et industriels 
B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
681 66 144 116 140 220 6 626 Z 113 18 44 22293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 929) 64 2,272 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
674 2 63 160 130 173 258 6 727 3 100 74} 116 2,424 
137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 2 50 37 34 35 1 157 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
139 1 41 33 33 30 1 138 45 19 1 21 498 
1,320 1 33 265 217 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 23 364 9 EAI 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 277 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
1,314 Z 36 251 236 230 507 9 1,250 36 351 48 280 4,450 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 222 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 AL 39 49 175 3,143 
897 1 17 197 178 188 672 15 1,230 45 1 36 39 228 3,327 
5,295 27 365 1,914 P52 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3,674 BAIT 
5,309 43 491 2,023 1,909 Pa yall 4,463 217 11,133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
5,400 76 558 2,066 1,883 2,644 4,627 223 11,443 779 61 2,977 451 3,734 34,763 
10,859 533 180 3,260 SAS 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 3,797 905 8,327 68,426 
10,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 2,278 84 6,403 1,515 9,689 76,840 
11,459 1,156 204 3,749 3,311 4,668 13,048 282 25,058 2,305 92 7,519 1,075 10,864 81,444 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 7,225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
1,177 7 74 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
1,170 5 71 439 379 464 897 17 2,196 715 538 524 100 321 7,839 
967 1 17, 335 242 211 261 10 1,059 E172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 273 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 719 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
1,050 3 16 338 311 252 451 10 1,362 1,210 1,139 192 91 194 elie 
3,963 17 39 1,241 1,331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,525 14 44 1,602 15522) 2,519 10,538 68 16,249 1,583 451 55357 270 2,504 37,089 
SHE yy 37 80 1,897 1,470 1,380 21S 50 Ge512 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 37 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8,749 722 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 27 95 2,121 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
6,119 25 88 2,270 1,989 2,039 4,785 84 11,167 746 28 1,524 343 3,030 31,001 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 37 38 8 15 1 99 1 7 9 332 
93 37 39 11 15 1 103 3 6 12 349 
82 gS 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
71 40 4 117 94 265 555 1,031 4 525522 408 14,762 116,997 
75 12 4 71 89 331 649 1,140 3 60,387 746 16,422 131,630 
30,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 SIS 75 
32,915 1,296 1,102 e22 10,100 35552 36,477 716 72,066 7,470 2,310 78,989 3,203 37,726 341,985 


| 3 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif S 56 





Millions of dollars En millions de dollars 


End of Deposits 
period Depots 








En fin de 
période Govern- Provincial Other Personal savings Dépots d’épargne des particuliers Other notice Autres dép6ts a préavis 
ment of govern- banks aaa 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable Non- Bearer Fixed term Dépdts a terme fixe Total 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme Total Transférables chequable term notes. ———————_—_ ——————__ Total 
ment ments parcheques Non fixe par cheques Non Billetsa Lessthan0.1 0.1 andover Total 
canadien _ provincaux transférables transférables termeau moinsde0.1 0.letplus Total 
par cheques par cheques porteur 
BS114/26 B5127/39 B5140/52B5153/65 B5166/78 BS179/91 B5192/5204 BS5205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/95 
Newfoundland 1980 IV 46 11 58 677 246 978 8 28 35 131 166 202 
Terre-Neuye 1981 I 58 18 53 692 266 1,011 7 31 41 172 213 251 
II 21 19 53 738 283 1,074 12 55 36 153 189 234 
Ill 42 18 51 779 302 1,132 10 35 48 159 207 252 
Prince Edward Island 1980 IV 12 1 20 178 72 270 3 4 9 35 44 51 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 15 1 20 190 719 289 4 4 11 39 50 58 
II 5 2 18 194 82 294 4 6 12 41 53 63 
Il 11 2 17 208 84 309 3 6 12 49 61 70 
Nova Scotia 1980 IV 87 70 46 177 1,252 487 1,916 16 44 Sy) 282 339 399 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 109 98 85 173 1,291 528 1,992 14 45 64 280 344 403 
Il 41 109 59 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 501 
Tl 80 45 71 161 1,458 587 2,206 14 50 3 111 406 Syl) 584 
New Brunswick 1980 IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 oa Ta 254 298 
Nouveau-Brunswick 1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 72 207 279 321 
II 30 137 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 417 
Il 58 54 1 116 996 485 1597), 10 34 82 296 378 422 
Quebec 1980 IV 602 154 Dee OOF Slay 4,830 11,564 108 357 1,461 940 3,464 4,404 6,330 
Québec 1981 I 768 268 218 1,502 5,195 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 
II 281 143 RS Aga eh0) 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 7,529 
Il 555 139 369 =—-1,503 5,987 6,145 13,635 165 577 1,576 1,082 4,365 5,447 7,765 
Ontario 1980 IV | 1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 825207. 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 
Ontario 1981 I 2,541 227 650 =2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 17,365 
I 935 194 756 ~—-2,911 17,669 14,519 35,099 491 971 5,515) 1,838 10,401 122239 19,016 
Ill | 1,808 112 1,468 2,728 18,906 15,699 375333 598 1,066 4,234 2,045 10,792 12,837 18,735 
Manitoba 1980 IV 149 6 17 241 2,159 1,292 3,692 50 ilfsyp2 5 201 609 810 1,017 
Manitoba 1981 I 184 4 15 235 D225 1,457 3,917 49 113 27 211 543 754 943 
I 71 12 12 229 2,369 SL 4,109 49 130 40 199 759 958 LUT, 
Il 140 18 11 217 DES. 1,600 4,349 49 135 14 168 825 993 1,191 
Saskatchewan 1980 IV 138 SHy/ 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 317 456 571 
Saskatchewan 1981 I 189 71 183 PEO I) 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
I 69 42 5 Le) 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 759 
Il 136 35 4 160 2,396 1,634 4,190 47 108 27 158 539 697 879 
Alberta 1980 IV 404 257 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
Alberta 1981 I 514 276 7 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 ey ey 3,402 4,267 
I 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
Il 373 175 34 398 4,466 4,394 9,258 85 211 539 650 3,081 S75 4,566 
British Columbia 1980 IV 535 88 62 ile lp 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
Colombie-Britannique 1981 | 677 105 451,116 5,239 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 3,233 4,062 
II 259 320 Ry AIS 5,511 6,399 13,068 93 Diy, 836 720 2,786 3,506 4,654 
Ill 496 131 29 elas 5,770 6,839 13,734 91 264 547 742 3127 3,869 4,771 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 8 20 6 75 50 131 4 14 43 37 61 
Yukon et T.N.-O. 1981 I 10 15 6 75 52 133 4 10 4] 51 55 
I 4 24 6 86 Mii 149 l 4 14 42 56 61 
Ul 8 25 5 84 58 147 1 7 10 78 88 96 
Head Office and/or 1980 IV 82 12 65,421 1 i 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 
International = 1981 I 110 1 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 2,648 
Siege social ou operations II 43 6 74,215 1 11 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 2,913 
internationales I 98 81,153 10 21 31 7 13 1,580 92 1,447 1,539 3,139 
Total 1980 IV | 4,093 790 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 34,055 
Total 1981 I 5,254 1,156 67/63;7) 65.7383 38,873 33,229 78,835 870 1915 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 
I 1,950 20 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 


Il 13,805 754 83,140 6,481 43,592 37,848 87,921 1,080 2,506 8,520 5,200 25,164 30,364 42,470 
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Other demand Autres dépots a vue 


Personal chequing 
accounts 
Comptes 

de cheques 
personnels 





B5296/5308 


3,930 
3,817 
4,224 
3,807 


Other 
Autres 


B5309/21 


Total 
Total 


Foreign 


currencies 
En monnaies 
étrangeres 


B5322/34 B5335/47 


_ 


34,358 
38,723 
44,709 
51,483 


45,846 
47,152 
52,081 
60,297 





Acceptances, 
guarantees and 
letters of credit 
Acceptations, 
garanties et 
lettres de crédit 


B5348/60 


ay oy 


10,014 
11,637 
12,442 
13,834 


22,273 
24,398 
25,667 
29,753 





Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en circulation 


B5361/73 





Accumulated 
appropriations 
for losses and 
shareholders’ 
equity 
Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 


B5374/86 





All other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


B5387/99 B5100/12 


UO 
125,219 
140,371 
156,463 


281,244 
294,271 
315,175 
341,985 


End of 
period 
En fin de 


période 


1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 






Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opérations 
internationales 


Total 
Total 


Monetary aggregates 
] 4 Agrégats monétaires S 58 





Millions of dollars En millions de dollars 








Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency M1 target 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held hors (M1) (M1B) personal term chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaieet deposits(M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) bank — chartered Upper Lower 
du mercredi et dépots ensemble Monnaie et deposits bank et dépots etensemble Monnaie et deposits bank Bord ‘ Bord 
a vue des dépots ensemble (M3) deposits a vue des dépots ensemble (M3) _ deposits supérieur inférieur 
(M1) transfe- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transferables plus plus 
par par cheques, ensemble ensemble par par cheques, ensemble ensemble 
cheques plus dépots des dépdts _ des dépots cheques plus dépots des depots _ des depots 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (M1B) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et dépots a (M3) canadiens et dépots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
w/s B113300 ~=B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
1980 M 8,970 22,956 30,276 92,556 136,030 125,304 9,265 23,831 31,305 93,730 137,938 126,925 24,447 23,488 
A 9,097 23,000 30,350 94,182 138,460 1275230 9,297 23,683 31,093 94,878 139,063 127,607 24,566 23,602 
M 9,260 22,936 30,369 95,178 140,702 129,614 9,407 2B SST. 30,896 95,604 140,426 129,230 24,685 23,717 
J 9,313 23,309 30,696 96,255 142,580 1315799 9,344 23,525 30,917 96,359 141,933 130,833 24,806 23,833 
J 9,605 24,508 32,002 98,371 145,958 134,659 9,404 24,025 31,431 97,857 144,819 132,925 24,926 23,949 
A 9,603 24,830 32,267 99,436 144,652 1335322 9,497 24,290 31,829 98,714 143,026 131,931 25,048 24,065 
S 9,658 25,096 32,695 100,616 144,346 132,944 9,556 24,680 32,235 99,849 142,904 132,134 25,170 24,182 
O F723 POA 33,559 102,143 145,543 133,356 9,641 25,057 32,813 101,285 145,238 133,865 25,292 24,300 
N 9,815 25,583 33,736 103,113 146,241 133,451 9,734 25,541 33,524 102,382 145,589 133,622 25,415 24,418 
D 10,263 26,500 34,587 103,965 146,415 133,967 9,817 25,213 33,262 103,328 146,855 134,357 25,539 24,537 
1981 J 9,735 24,984 32,815 103,008 149,074 138,413 9,838 25,176 33,073 103,613 150,276 139,140 25,663 24,657 
F 9,617 24,409 32,142 103,663 S221 141,552 9,867 25,259 33,094 104,739 153,034 143,056 25,788 24,777 
M 9,591 24,556 B2 Si 104,900 149,432 140,860 9,902 25,593 33,326 106,225 151,573 142,670 25,914 24,897 
A 9,752 25,188 32,886 107,204 151,551 143,727 OO79 25,845 33,605 107,998 152,282 144,209 26,040 25,019 
M 9,898 25,071 33,854 108,212 150,881 143,694 10,051 AT 33,453 108,688 150,659 143,334 26,166 25,140 
J 10,030 25,078 32,608 109,521 154,632 147,777 10,049 25,293 32,838 109,703 153,996 146,707 26,294 25,263 
J 10,315 26,899R 34,396R 112,833R 159,285R 152,336R 10,111 26,266R 33,681R 112,285R 158,049R 150,324R 26,422 25,386 
A 10,262 25,868R 33,296R 113,915R 163,250R 155,251R 10,144 25,310R 32,847R 113,127R 161,367R 153,566R 26,550 25,509 
S 10,239 25,125R 32,522R 115,340R 165,229R 157,293R 10,112 24,592R 31,915R 114,510R 163,664R 156,449R 26,680 25,633 
O 10,138 24,598R 31,896R 116,277R 165,005R 157,144R 10,100 24,132R 31,350R 115,331R 164,785R 157,892R 26,810 25,758 
N 10,190 23,552R 30,690Rr 119,017R 171,306R 162,515R 10,100 23,593R 30,590R 118,148R 170,566R 162,798R 26,940 25,884 
D 10,596 26,466R 33,617R 121,457R 175,539R 167,030R 10,154 25,196R 32,355R 120,758R 176,159R 167,616R 27,071 26,010 
1982 J 10,121 25,308R 32,401R 121,720Rr 174,075R 165,966R 10,227 25,531R 32,692R 122,427R 175,368R 166,752R 27,203 26,136 
F 10,038 24,211R 31,350R 121,756R 175,481R 166,861R 10,283R  25,007R 32,240R 123,005Rr 177,482R 168,568R 27,335 26,263 
M 10,016 24,112 31,189 122,459 178,292 169,115 10,284 24,941 B2 5122, 124,003 180,874 171,280 27,468 26,391 
1981 D 2 10,322 25,005R 32,213R 120,047R 173,568R 164,996R 
9 10,375 25,389R 32,380R 120,209R 175,015R 166,478R 
16 10,485 26,496R 33,524R 121,119R 175,520R 167,138R 
23 10,890 27,618R 34,770R 122,582R 176,363R 167,775R 
30 10,907 27,823R 35,195R 123,329R 177,232R 168,761R 
1982 J 6 10,453 26,604R 33,841R 122,805rR 175,667R 167,632R 
13 10,103 25,479R 32,560R 121,643R 173,593R 165,797R 
20 9,954 24,261R 31,244Rr 120,815R 172,292R 164,399R 
om} 9,976 24,887R 31,961R 121,616R 174,747R 166,037R 
Fr 3 10,187 24,342R 31,537R 121,663R 174,998R 166,441R 
10 10,054 24,219R 31,316R 121,632R 175,775R 167,098R 
17 9,949 24,588R 31,666R 122,189R 175,815R 167,118R 
24 9,964 23,696R 30,879R 121,539R 175,335R 166,789R 
a Bete 10,137kR  24,607R 31,800R 122,477R 176,904Rr 168,056R 
10 10,038 24,476 31,486 122,297 1775235 168,272 
17 9,937 23,461 30,432 121,745 178,035 168,432 
24 9,873 23,030 29,930 121,499 178,418 169,108 
31 10,098 24,989 32,296 124,278 180,870 171,707 


A TF 10,298 24,989 32,255 124,431 180,412 171,540 





| 5 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres S59 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks _ assets Total Depots liabilities Total en monnaies 

Préts Autres Dépots dans Autres _—  -  —- Ors vs étrangeres 

a vue préts d’autres éléments Demand Notice Fixedterm _ Total Of which: éléments du 

banques de l’actif A vue A préavis A terme Total Dont: passif 
fixe 


Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 L553 158 
1971 715 Syaitley 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 537 7,082 546 14,759 SB) 23,298 13,323 11255 24,577 129 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 —253 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48,664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 ILS 
1979 1,034 37,406 Sips 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 ons 7 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 — 3,030 
1981 962 94,018rk 6,489 38,207 7,698 147,375R 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,652 152,594 —5,219R 
1979 M 1,169 30,011 5,375 30,006 761 67,322 36,183 33,491 220 69,893 =e ay 
A 944 30,542 5,302 29,734 1,160 67,682 37,052 33,850 238 71,140 — 3,458 
M 1,168 30,793 5,476 31,177 1,620 70,234 38,736 25,172) 311 74,218 —3,984 
J 1,422 32,324 5,561 32,199 1,023 72,529 41,428 35,140 330 76,898 —4,369 
J 1,431 33,394 5,671 32,288 1,243 74,026 40,823 36,915 370 78,108 —4,082 
A 1,444 34,102 5,640 34,171 1,766 UP 43,532 37,096 497 81,126 —4,004 
S 1,114 34,999 5,669 35,240 1,961 78,983 45,460 36,695 586 82,742 3,759 
oO 1,292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,083 38,678 210 84,970 —4,849 
N 1,054 36,232 5,020 35) 7/5)! 2,088 80,852 46,980 36,490 py) 83,722 —2,870 
D 1,034 37,406 575 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 = SN SVPE 
1980 J 828 38,377 5,689 35,960 2,780 83,633 47,249 39,445 314 87,008 3,00) 
F 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 395912: 269 88,965 Slo 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,633 362 92,870 — 3,354 
A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,615 41,930 436 95,980 — 3,822 
M 783 43,372 5,654 39,061 2,339 91,210 53,024 41,925 44] 95,391 —4,181 
J 781 44,168 Sy sillit 39,333 2,419 92,212 52, 107 42,456 403 95,616 — 3,404 
J 698 45,321 5,494 38,809 DoS], 92,879 52,005 43,432 613 96,063 —3,184 
A 962 46,070 5,428 39,971 2,531 94,963 S558) 43,399 683 97,632 — 2,670 
S 989 47,918 5,452 41,394 3,371 99,124 56,066 44,423 804 101,293 = 2,169 
O 1,228 49,743 5,498 44,209 2,350 103,028 58,768 46,179 445 105,391 2505 
N 1,440 50,509 5,629 45,080 Bylay 105,795 60,900 45,363 1,759 108,022 PHM 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 == 3. (030) 
HOST 857 55,373) 5,756 45,143 3,678 110,807 66,204 46,215 1,837 114,255 — 3,448 
F 868 57,654 5,766 44,669 2,956 111,912 65,689 46,723 1,843 114,254 — 2,342 
M 807 59,465 5,648 43,585 2,609 112,114 66,189 47,152 2,008 115,349 35255 
A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 50,484 1,976 120,384 —4,219 
M 793 64,461 5,653 45,882 3,291 120,080 70,668 51,899 2,023 124,591 —4,512 
J 1,092 68,716 5,653 44,468 2,868 122,796 73,491 52,081 1,976 127,547 —4,751 
J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 79,199 58,057 2,144 139,401 —3,414 
A 734 76,564 5,687 46,495 EU 132,590 78,289 56,644 2,228 137,158 —4,568 
S 679 78,975 5,764 49,381 3,542 138,341 80,682 60,297 2,163 143,142 —4,801 
O 941 80,961 5,728 49,022 3,497 140,150 80,833 62,535 2,267 145,634 —5,484 
N 921 93,239 6,156 37,343 TeuSiT 144,815 6,407 3,728 132,568 142,703 77,103 65,600 8,718 151,421 — 6,606 
D 962 94,018rR 6,489 38,207 7,698 147,375R 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,652 152,594 —5,219R 
1982 J WE 96,886R 6,627 38,085 7,994 150,364R 5,878 3,456 1395282. 146,566 78,949 67,617 9,403R 155,969R —5,605R 
F 815 98,621 6,742 41,216 9,112 156,506 5,872 3,542 142,611 152,025 81,743 70,281 9,777 161,802 —5,296 


l 6 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 














Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres— Sieges et succursales canadiennes seulement S 60 
Millions of dollars En millions de dollars canadiens 

End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 




















B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 ~=©B3517 





B3512 B3513 B3515 B3516 





B3511 









Assets 2,608 
Avoirs 1977 2,878 196 3,074 4,076 90 4,166 1,770 199 1,969 371 379 750 
1978 5,392 283 5,675 4,373 33 4,406 3,216 219 3,435 302 267 569 
1979 5,822 456 6,278 4,149 14 4,163 3,019 253 3,271 407 344 751 
1980 11,426 797 12,222 6,600 23 6,622 3,974 977 4,951 538 611 1,149 
1981 J 10,965 739 11,704 6,097 21 6,119 3,438 1,182 4,620 390 665 1,055 
F 10,167 740 10,907 6,679 18 6,697 3,636 1,226 4,862 $23 688 Le tel 
M 8,446 731 9,177 6,923 21 6,945 4,011 1,248 5,259 506 685 1,191 
A 10,334 799 TESTS 6,844 30 6,874 3,798 939 4,737 399 664 1,063 
M 13,235 940 14,176 7,015 18 7,033 3,589 987 4,576 361 694 1,055 
J 12,296 921 13,217 7,374 20 7,394 3,546 963 4,509 347 703 1,051 
u 11,984 1,017 13,002 8,363 20 8,383 3,587 1,041 4,628 605 732 1,338 
A 11,198 870 12,068 7,350 13 7,364 3,385 1,017 4,401 430 734 1,164 
3 11,826r 820rR 12,645R 7,543R 26R 7,569R  3,674R 1,032R 4,706R 553R 759R 1,312Rr 
O 11,178R 986rR 12,164R 6,980R 22R 7,002R 3,692R 977R 4,669R S79R 720R 1,299R 
N 10,497R 854r 11,352R 7,627R 48 7,676R  3,674R 1,034 4,709R 440R 981Rr 1,422Rr 
D 11,240 424 11,663 U8 25 7,759 3,648 1,048 4,696 425 952 1,378 















B3613 B3618 B3619 B3617 





B3611 






Liabilities 
Engagements 1977 2,280 3,147 5,427 I ay? 149 2,401 1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 
1978 3,926 6,159 10,084 2,538 75 2,613 1,846 329 ZS 1,172 645 1,817 
1979 3,919 8,454 12,373 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 
1980 6,965 9,775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
1981 J 6,609 10,304 16,913 eo: 77 8,049 3,193 316 3,509 1,680 574 Re pls) 
1 6,182 11,435 17,617 8,165 83 8,248 2,910 358 3,268 1,314 937 ZA250) 
M 6,392 11,194 17,586 9,949 83 10,033 3,070 368 3,437 1,492 887 2,378 
A 6,926 12,677 19,603 11,013 125 11,138 3,156 403 3,559 1,494 590 2,084 
M 8,167 13,707 21,874 11,346 139 11,485 3,890 366 4,256 1,497 662 2,159 
J 8,738 13,047 21,785 12,954 125 13,078 3,876 306 4,182 1,731 605 2,336 
J 8,709 14,010 22,719 = 14,465 119 14,583 3,369 363 SH IBY 1,702 659 2,361 
A 8,190 13,796 21,987 155528 99 13,626 S91. 385 3,982 1,635 565 2,200 
S 10,073R 13,782R 23,855R 15,277R 561R 15,839R  3,652R 412R 4,064R 1,625R 761R 2,385R 
O 10,033R 14,306R 24,339R 14,573R 124R 14,697R  3,720R 439R 4,159R 1,788R 703R 2,491R 
N 9,443R 13,988R 23,431R 14,627R 302R 14,929R  3,408R 557R 3,965R 1,835R 718R 2,553R 
D 10,493 14,280 24,773 =: 14,851 310 15,161 2,949 514 3,463 75 790 2,541 











B3718 B3719 B3717 





B3713 





B3711 






Net assets 
Avoirs nets 1977 
1978 
1979 
1980 
1981 J 4,355 =9°564" 5,209) 1-875 =55) — 1,930 245 866 1,111 — 1,290 91 —1,199 
F 3,986 —10,696 -—6,710 —1,486 05 = ilaspil 726 868 1,594 —791 —248 — 1,039 
M 2,055 —10,463 —8,409 —3,026 =025 = 35088 942 880 1,822 —986 —201 = ney 
A 3,407 —N1E878 998547. 451170 —95 — 4,264 642 536 1,178 — 1,095 74 — 1,020 
M 5,069 —12,/0/ue 74098) —4:531 — 121 — 4,452 = 314)! 621 320 — 15136 32 —1,104 
J 3,558 12,126) "= =8°568 5,580 —104 — 5,684 550 656 327 —1,384 99 —1,285 
J 3,275 = 1259925) —9°717° 65102 —99 — 6,201 218 678 896 — 1,097 733 1023 
A 3,008 —125926) 9 =9:918 651577 =) — 6,263 212 631 419 —1,205 169 — 1,036 
S 1,753R = 12,963k —11,210R —7,735R 59 — 8,270R 23R 619R 642R —1,072Rr —2R —1,074R 
O 1,144Rr = 13,319R —12, 175k) = 7,593R —102k — 7,695R —28R 538R 510R —1,209Rr 17R —1,192Rr 
N 1,054R —13,133k —12,079R —6,999R —254R' = 75255R 266R 477R 744R —1,395Rr 264R —1,131R 
D 746 —13:8570 13510) 71s —285 = 75402 699 533 1,233 = 15325 162 —1,163 














End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 










B3521 B3522 





B3563 





B3564 





B3562 B3508 B3509 





B3507 





B3505 





B3506 





B3504 





B3502 





B3500 













7,786 13,676 3,266 16,942 3,478 6,403 

6,200 3,229 9,429 15,295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 

7,066 4,092 LUE y/ 20,349 4,893 25,243 UES 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 

9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 1259511 24,615 17,530 42,146 1979 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 Sees 1980 
10,231 6,127 16,358 31,120 8,736 39,855 1,556 13,770 15,326 32,676 22,505 55,181 1981 J 
10,352 6,225 16,577 31,357 8,898 40,254 1,561 14,785 16,345 32,917 23,682 56,599 F 
10,542 6,165 16,708 30,429 8,850 39,280 1,417 15,390 16,807 31,846 24,240 56,086 M 
10,791 6,362 17,152 32,165 8,794 40,959 1,946 16,373 18,319 34,112 25,167 59,278 A 
10,614 6,443 17,057 34,815 9,083 43,897 1,817 evo, 19,614 36,632 26,879 63,511 M 
10,639 6,367 17,006 34,203 8,974 43,177 1,512 21,260 P01 jee 35,715 30,234 65,949 J 
11,769 6,653 18,422 36,309 9,464 45,772 We) 23,438 25,217 38,088 32,902 70,990 J 
11,707 6,562 18,269 34,070 9,197 43,267 1,667 23,311 24,978 35,737 32,508 68,245 A 
11,939R 6,805R 18,745R 35,535R 9,441R 44,976R 1,859R 23,745R 25,605R 37,394R 33,187R 70,581R S 
11,546R 6,401R 17,947R 33,975R 9,106R 43,081R 2,133R 23,878R 26,011R 36,108R 32,984R 69,092R O 
10,488Rr 7,110R 17,599R 32,727R  10,029R 42,756R 2,136R 25,196R 27,332R 34,863R 35,225R 70,089R N 

9,986 8,150 18,136 33,033 10,599 43,631 1,933 25,025 26,958 34,965 35,624 70,589 D 










B3621 B3622 B3662 





B3608 





B3609 





B3607 





B3604 B3601 B3602 









55321 6,501 9,354 

3,925 2,223 6,149 12,212 6,055 18,267 417 TES29 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 

5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 

6,697 6,274 sO Ta 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 

9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
10,436 8,358 18,794 29,890 19,629 49,519 1,543 8,846 10,389 31,433 28,475 59,908 1981 J 
10,413 8,270 18,683 28,983 21,083 50,066 1,536 7,663 OF199 30,519 28,747 59,265 F 
10,846 7,620 18,467 31,749 20,152 51,901 1393 7,114 8,507 33,141 27,266 60,408 M 
WE 7/9 8,070 19,247 33,766 21,865 55,632 1,908 6,452 8,359 35,674 28,317 63,991 A 
12,188 8,591 20,780 37,089 23,465 60,554 1,856 5,868 USIP) 38,945 29,333 68,277 M 
13,436 9,053 22,489 40,735 23,135 63,871 1,530 5,972 7,501 42,265 29,107 TST J 
14,228 9,245 23,473 42,472 24,395 66,868 1,759 6,505 8,265 44,232 30,901 75,132 J 
14,232 8,977 23,209 41,182 23,823 65,004 1,683 6,870 8,552 42,865 30,692 (3,557. A 
13,531R 9,010R 22,541R 44,158R 24,526R 68,684R 1,844R 6,603R 8,447R 46,002k 31,129R 77,131R S 
12,496R 8,428R 20,924R 42,610R 24,000R 66,610R 2,130R 6,456R 8,586R 44,740rR 30,456R 75,195R O 
12,810R 8,973R 21,784R 42,123R 24,538R 66,661R 2,133R 6,841R 8,974R 44,256R 31,379R 75,635R N 
13,126 8,360 21,486 43,170 24,254 67,424 1,943 6,645 8,588 45,113 30,899 76,012 D 






B3721 





B3722 B3720 B3762 B3708 B3709 





2,465 4,625 
A908) 1,006 3,280 3,083 — 1,962 1,121 —18 — 1,860 Saypsiy if 3,065.) —35822 1977 
1,550 —431 eek 5,352 — 6,837 — 1,484 —67 34 SS) 5,285 —6,803 = yl) 1978 
3,204 —1,444 1,760 4,449 —9,944 —5,494 = {K0p2 1,766 1,663 4,347 —8,178 —3,831 1979 
655 35095 —2,440 4,362 —11,248 — 6,885 On 3,381 3,319 4,300 —7,866 — 3,566 1980 
—205 2,201 — 2,436 1,230 —10,894 —9,664 13 4,924 4,937 15243 9710 —4,727 1981 J 
Gaol —2,045 —2,106 2,374 —12,186 —9,812 25 7,121 7,146 2,399 5,005 — 2,666 FB 
— 304 —1,455 Se 59 = 1320 eee lil 302 ta O2t 24 8,276 8,300 1,295 see 3020 —4,321 M 
— 386 — 15709 —2,095 A601) 9 — 4135071 — 14,672 39 pall 9,959 S02 ee OO) —4,713 A 
— 1,574 —2,148 3), )/774 —2,274 —14,382 — 16,657 =33) 11,929 11,890 913 ee, 455 —4,766 M 
=a — 2,686 —5,484 —6,533 —14,161 — 20,694 Sly 15,288 So — 6,550 v4 —5,423 J 
— 2,458 S202 —5,050 = 0163 en 141932 21,095 20 16,933 16,953 —6,144 2,001 —4,142 J 
2,525 —2,414 —4,939 jl? 145626 — Ne TeSe 1G 16,441 16,426 = 13 Pal 1,816 yeh! A 
a LOO LRG 2 LODR I ST —8,623R —15,085R —23,708R 15R 17,143R 17,158R —8,608R  2,058R —6,550R S 
pe ODOR 2, 02) Ren 2, SIIB. — 8,635rR —14,894R 23s d29R 4R 17,422Rr 17,425R —8,631R 2,528R —6,103R O 
—2,322R —1,863R —4,185R —9,396R —14,509R —23,905R 3R 18,356R 18,359R —9,393R  3,847R —5,546R N 
—3,140 —210 3,550 EO ST eenel 35055) —235192 — pt 18,380 18,370 — 10,147 4,725 —5,423 D 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
1 iy. Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis—Sieges et succursales canadiennes seulement S 62 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) is, : z 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’ activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 

























B3542 B3543 B3541 





B3545 





B3546 B3569 B3570 





B3548 B3549 B3547 











Assets 2,578 2,751 
Avoirs 1977 2,855 195 3,050 3,793 59 3,853 1,419 179 1,598 313 341 654 
1978 5,347 281 5,627 4,005 12 4,017 2,668 202 2,870 255 258 S12 
1979 5,815 453 6,269 3,673 6 3,679 2,185 191 2,376 345 332 676 
1980 11,395 783 12,178 5,346 7, 5,363 3,069 846 3,915 417 api! 974 
1981 J 10,939 726 11,665 5,063 16 5,079 2,597 1,042 3,639 310 628 937 
F 10,140 727 10,866 5,665 13 5,678 2,755 1,070 3,826 438 637 1075 
M 8,400 718 9,118 5,781 14 5,796 3,033 1,097 4,130 386 633 1,019 
A 10,317 786 11,103 5,940 14 5,954 2,891 783 3,674 330 619 948 
M 13223 928 14,151 5,939 13 5,952 2,609 820 3,429 274 621 895 
J 12,285 909 13,194 6,304 18} 6,317 2,667 781 3,448 258 653 911 
J 11,971 1,006 12,977 7,094 12 7,106 2,616 855 3,472 508 689 1,197 
A 11,195 859 12,054 6,151 6 6,157 2,431 829 3,261 302 683 986 
S 11,817R 808R 12,625R 6,192 12 6,204 2,679R 837R 3,516R 400R 704R 1,104Rr 
O 11,170R 974R 12,144Rr 5,577R 12 5,589R 2,641R 791R 3,433R 421r 664R 1,085R 
N 10,490Rr 842R 11,332Rr 6,146R Sil 6,183R 2,385R 825R 3,210R 322R 840R 1,162R 
D 11,219 412 11,631 6,494 15 6,509 2,362 831 33193 306 893 1,199 






B3644 B3648 B3649 B3647 















Liabilities 4,155 1,031 1,036 1,248 2,098 
Engagements 1977 2,248 3,146 5,394 1,992 149 2,141 1,155 181 1,336 2,229 353 2,582 
1978 3922 6,153 10,075 2,215 ds 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 1,731 
1979 3,914 8,443 12,358 3,797 80 3,877 2,062 265 2,327 1,062 753 1,814 
1980 6,875 9,753 16,628 S117 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 Zi 
1981 J 6,555 10,284 16,839 6,636 TL 6,713 2,535 307 2,842 iLSygitt 567 2,138 
F 6,141 11,403 17,544 6,970 83 7,053 2,295 349 2,644 1,174 929 2,103 
M 6,337 11,140 17,477 8,728 83 8,811 PREM? 358 2,730 1,350 879 2,230 
A 6,896 12,646 19,542 9,840 124 9,963 2,480 393 2,873 15357, 583 1,940 
M 8,145 13,680 21,825 10,135 135 10,269 3,182 356 3,538 1,364 655 2,019 
J 8,718 13,006 21,724 11,665 123 11,789 3272 298 3,570 1,618 598 2,216 
J 8,682 13,948 22,630 135202 NG) 135329 25093) 353 3,146 1,608 652 2,260 
A 8,178 iS yAly/ 21,895 12,426 97 12,523 3,076 376 3,452 1,529 560 2,089 
S 10,058R 13,669R  23,727R 14,117R 558R 14,675R 2,999R 403R 3,402R 1,440R 754R 2,194R 
O 10,012R 14,275R  24,287R 13,217R 121R 13,338R 2,967R 429R 3,396R 1,572R 696R 2,268R 
N 9,426R 13,956R 23,382R 13,354R 299R 13,653R 2,622R 545rR 3,167R 1,626R 711R 2,337R 
D 10,464 14,232 24,696 13,430 297 13/27 2,201 501 2,702 1,554 783 2,337 
B3742 B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 
Net assets 1976 1,129 =23533 —1,404 2,847 74) 2,818 447 =5)) 388 — 1,895 =3!) — 1,934 
Avoirsnets 1977 607 2,951 — 2,344 1,801 —90 1,712 264 =p 262 = OIG 1H? 14s! 
1978 1,425 —5,872 —4,448 1,790 —63 1,727 1,179 N27 1,052 —842 =37 7) a PA) 
1979 1,901 090 — 6,089 = 124 —74 —198 123 —74 49 — TA —421 = 1atss 
1980 4,520 — 8,970 —4,449 — 366 =a —418 733 563 1,296 — 1538 140 = 16599 
1981 J 4,384 D8 —5,174 = ll -ey/3) il — 1,634 62 WBS: 798 —1,261 61 —1,201 
F 3,998 — 10,677 — 6,678 — 1,304 0) —L375 460 721 1,181 30 297, — 1,028 
M 2,063 —10,422 = 8,359 —2,947 09 —3,016 662 739 1,400 —964 — 246 —1,210 
A 3,421 —11,860 — 8,439 —3,900 —110 —4,010 411 390 801 =a lR O27, 36 =e) 
M 5,078 PAI =O) —4,196 22 —4,318 =) 463 pO) —1,090 —34 —1,124 
J 3,567 2,097, — 8,530 550 == {iil —5,472 — 605 483 22 — 1,360 55 —1,304 
J 3,289 —12,942 —9,653 —6,118 —=105 65223 = lrg) 502 325 —1,100 37 — 1,063 
A 3,017 — 12,858 —9,840 Ore S =o — 6,366 — 644 454 191 Sez 124 —1,104 
S 1,759R —12,861R —11,102R —7,924R —S46R —8,471R —320R 434rR 114R —1,040Rr —50R —1,090R 
O 1,158kR —13,301R —12,143R —7,640R —109R —7,749R —326R 363R 36R —IhtSsIR —32R —1,183R 
N 1,064R —13,114R —12,050R —7,208R —262R —7,470R —237R 280R 43R —1,304Rr 130R — te OR: 
D 755 —13,8205 513,065 — 6,936 282 —=75218 161 330 491 —1,248 110 15838 














End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Reésidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 


















B3551 





B3552 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 





B3535 B3536 





B3534 B3532 B3530 






















7,330 12,932 3,044 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 11,131 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1,192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,559 5,994 15,553 29,786 8,197 375983 Sg sLs 13,816 15,334 31,305 22,013) 995535307, 1980 
9,384 5,969 153353 28,293 8,381 36,674 1,374 13,404 14,779 29,668 215182453 1981 J 
9,520 6,059 15,580 28,519 8,506 37,025 1,414 14,429 15,842 29,933 22,934 52,867 5 
9,747 5,995 15,742 27,348 8,458 35,806 1,240 15,054 16,294 28,589 23, 12a D2, L00 M 
9,901 6,197 16,098 29,378 8,398 37,777 ‘1,820 16,020 17,839 31,198 24,418 55,616 A 
9,716 6,279 15,994 31,760 8,660 40,420 1,667 17,449 19,116 33,428 26;109 59,5371 M 
9,754 6,200 15,954 31,268 8,557 39,824 1,404 20,867 22,270 32,671 29,424 62,095 J 
10,794 6,478 17,272 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 J 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 39,534 1,533 22,970 24,503 32,297 31,740 64,037 A 
10,892Rr 6,633R 17,525R 31,980R 8,995R  40,974R 1,715R 23,214R 24,928R 33,694k  32,208R 65,903R S 
10,428R 6,261R  16,690R 30,237R 8,703R 38,941R 1,971R 23,327R  25,298R 32,208R 32,030R 64,239R O 
9,718R 6,867R 16,585R 29,060R 9,412R 38,471R 1,941R 23,880R 25,821R 31,001R  33,292R 64,292R N 
9,274 7,873 17,147 29,655 10,024 39,679 1,742 24,538 26,280 315397, 34,563 65,959 D 











B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3636 


2,886 2,340 35225 8,429 53575 6,183 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 U7 ;352 376 75393) 


B3637 B3634 


6,455 
7,769 


B3631 B3632 B3630 


11,757 20,457 
13,441 25,121 















1977 


5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 DLI29 11,940 14,872 22,951 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
9,942 7,942 17,884 27,239 19,176 46,415 1,416 8,762 10,178 28,655 216938 50,593 1981 J 
9,933 7,822 17,756 26,513 20,587 47,101 1,421 i303 8,993 27,934 28,160 56,094 Ei 
10,132 7,281 17,413 28,920 19,741 48,661 1,288 7,034 8,322 30,207 26,775 56,982 M 
10,589 7,647 18,236 31,161 215393. 52,554 1,828 6,367 8,195 32,989 27,760 60,749 A 
11,530 8,162 19,692 34,355 22,988 57,344 1,748 5,796 7,544 36,103 28,784 64,887 M 
bd 8,694 21,411 37,990 22,720 60,709 1,427 5,861 7,288 39,417 28,580 67,997 J 
13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 = =71,805 J 
13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 62,053 1,577 6,769 8,346 40,210 30,190 70,399 A 
13,101R 8,251R 21,352R 41,714R 23,636R 65,350R 1,688R 6,493R 8,181R 43,402R  30,129R 73,531R S 
11,510R 8,012R 19,522R 39,279R 23,532R 62,811R 1,996R 6,357R 8,353R 41,275R 29,889r 71,164R O 
11,809R 8,574R 20,383R 38,837R 24,084R 62,922R 1,955R 6,724R 8,679R 40,792k 30,808R 71,601R N 
12,133 7,994 20,128 39,782 23,807 63,589 1,779 6,533 8,312 41,561 30,340 71,901 D 






B3751 B3752 B3750 B3772 


1,975 


B3773 
129 


B3771 
2,105 


B3738 B3739 B3737 B3730 














2,113 868 2,981 2,869 —2,187 683 = 85) — 1,837 — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 
1,154 = hy 862 4,706 Oso SAP) =P 2 —70 4,634 =O) =e) 1978 
2,855 =) 1,337 4,038  —10,077 6,039) 137, 1,645 1,508 3,901 = O54352e08 4,55 1979 
193 —2,905 Psi 3,541 —11,224 Os 2m 22, 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 1980 
—558 SB} pipes 1,055 —10,796 —9,741 —42 4,643 4,601 1,013 =6,153' *=5,140 1981 J 
—413 a1 03 —2,176 2,006 —12,081 —10,076 =) 6,856 6,849 1,999 SOPRA) ee Pa F 
O85 = sos) —1,670 eae 1 el 2S See 125854. —47 8,020 7,972 1619 =3;263) ~—4,882 M 
— 687 —1,450 — 2,138 Sis) SIVA Se 3 9,652 9,644 = RiP? —3,342 —5,134 A 
—1,814 — 1,883 35098 2 i 4029 me 161923 —80 11,653 DEST = 2,075 22,0100 5,551 M 
S23 903 —2,494 Sh Sy —6,722 —14,163 —20,885 —24 15,006 14,983 — 6,746 843 —5,903 J 
—2,661 —2,469 sy ii 0,707 9) 14,97 Sme 215745 16 16,706 16,723 =O SOL 1728) 5,022 J 
—2,740 2219 —5,018 =I) Spl Sel —44 16,201 16,157 =n) 55k) 0,362 A 
—2,209R  —1,618R  —3,827R —9,734R —14,641R —24,375R 27R 16,721R 16,747R —9,708R 2,080R —7,628R S 
—1082R ~ —J5751R —2}832R —9,042kR —14,829R —23,870R —25R 16,970R 16,945Rr —9,066R 2,141R —6,925R O 
ae 09 2R ORES OOR —9,778R —14,673R —24,450R —14R 17,156R 17,142Rr —9,792R 2,484R —7,308R N 
=2,859 = iyi! —2,980 =IMiPa) ISS =I) =si/ 18,005 17,968 — 10,165 4,223 —5,942 D 


S 63 


1 8 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 














Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et engagements des banques a charte S 64 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business Total Business 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans personal loans** 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) loans* (average of 
sauf d’épargne Dépdts de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux (average of Wednesdays) 
indication des autres que premiere de préts Préts entreprises Wednesdays) Préts aux 
contraire particuliers ceux des liquidite seconde personnels (en fin Préts entreprises** 
particuliers liquidite ordinaires de mois) personnels (moyenne des 
a terme (en fin total* mercredis) 
ou a préavis de mois) (moyenne des 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 B1622 B1623 
1978 M 12,600 46,106 23,728 93,626 15,589 78,059 60,133 58,385 19,445 32,495 20,276 38,116 
A 12,813 46,503 23,966 95,108 16,016 79,068 60,454 58,833 19,716 32,795 20,548 38,301 
M 12,959 47,003 24,146 96,017 16,204 79,881 60,977 59,361 19,927 32,963 20,781 38,594 
J L322 47,448 24,234 ye! 16,351 80,770 61,367 59,782 20,212 33,110 21,034 38,774 
J 13,229 47,990 24,713 98,567 16,313 82,212 62,428 60,724 20,431 33,503 21,310 39,427 
A 13,289 48,563 25,165 99,894 16,424 83,546 63,335 61,572 20,664 34,044 ALIS) 40,028 
S 13,444 49,223 25,913 101,678 16,408 85,143 64,161 62,341 20,944 34,265 21,820 40,518 
O 13,735 49,847 26,161 103,203 16,467 86,684 65,246 63,414 21,262 34,828 DO N35 41,246 
N 13,842 51,079 28,050 104,859 16,555 88,230 65,601 63,740 21,331 34,491 22,308 41,403 
D 13,685 SS77 27,448 106,278 17,053 89,455 65,868 64,037 21,634 35,180 22,495 41,494 
1979 J 13,468 52,624 28,124 107,643 16,798 90,998 66,970 65,215 21,942 36,051 225159 42,464 
F 13,585 53,283 28,424 109,570 17,170 925323 67,896 66,125 227133 36,797 22,947 43,190 
M 13,290 53,950 29,111 110,869 17,159 93,695 69,226 67,575 22,492 37,802 Pera yl 44,366 
A 13,612 54,602 29,843 112,260 17,174 95,067 70,333 68,664 22,738 38,525 23,59). 45,104 
M 14,039 55,695 30,600 114,278 17,197 97,128 71,876 70,222 23,236 39,480 23,960 46,265 
J 14,297 56,619 31,360 116,429 17,319 98,981 TS 55 71,853 23,612 40,494 24,474 47,420 
J 14,260 57,636 32,357 118,255 17,286 100,876 75,070 73,210 23,951 41,146 24,873 48,344 
A 14,242 58,763 33,143 120,309 17-355 103,027 76,795 74,791 24,282 41,754 25,228 49,570 
S 14,321 59,845 33,592 121,959 17,453 104,415 78,133 75,985 24,651 42,736 25,552 50,445 
O 14,201 61,109 34,079 123,059 17,324 105,630 79,673 77,643 24,867 43,730 25,818 51,798 
N 14,089 62,902 35,624 124,547 17,773 106,697 80,560 78,754 25,048 44,445 25,976 52,779 
D 13,768 64,144 35,565 125,260 17,709 107,921 82,087 80,131 25,148 45,838 26,102 54,007 
1980 J 14,452 65,153 36,179 126,999 17,754 109,565 83,164 81,212 25,608 46,605 26,376 54,866 
F 14,505 66,283 36,021 128,006 17,530 110,331 83,814 81,969 25,889 47,031 26,694 55,283 
M 14,567 67,357 35,578 129,357 17,463 111,822 85,082 83,159 26m123) 47,682 26,946 56,208 
A 14,386 68,552 34,952 130,762 17,540 113,181 86,465 84,280 26,253 48,799 27,147 57,088 
M 14,150 69,310 36,344 133,080 17,749 115,345 88,503 86,195 26,341 50,252 27,268 58,889 
J 14,181 70,151 37,210 134,341 17,347 116,769 89,990 88,079 26,392 51,808 27,373 60,740 
J 14,621 71,014 37,837 135,027 18,096 116,785 90,065 88,076 26,562 515112 27,491 60,552 
A 14,793 71,646 36,091 IBS275 18,859 116,487 89,805 87,893 26,885 50,442 27,760 60,135 
S 15,125 72,472 35,144 135,685 18,396 117,254 90,474 88,532 27,282 51,374 28,122 60,455 
O 15,416 135252 35,437 137,192 18,649 118,399 91,756 89,898 27,774 52,240 28,593 61,278 
N 15,807 74,092 34,179 137,729 18,181 119,497 93,127 91,331 28,394 $2,081 29,134 62,219 
D 15,396 75,243 33,585 139,299 17,645 122,119 96,275 93,998 28,839 56,630 29,650 64,353 
1981 J 15,338 75,617 38,849 144,421 LOOT 126,922 101,064 98,746 29,305 59,668 30,158 68,637 
F 15,392 76,523 41,255 147,660 18,541 128,927 103,119 100,841 29,611 58,463 30,515 70,329 
M 15,691 77,708 39,239 147,885 18,948 128,850 103,234 100,902 29,940 60,687 30,853 70,024 
A 15,866 78,881 38,894 150,150 18,709 lehilRe sy 106,058 103,438 30,081 60,905 31,157 72,185 
M 15,720 80,037 37,552 149,094 18,744 130,321 105,044 102,568 B0;722 60,356 31,535 70,966 
J 15,244 81,527 39,938 152,870 18,705 133,868 108,650 106,095 30,461 65,082 31,754 74,372 
J 16,155R 82,784 41,183 155,924 19,193 136,538 111,065 108,541 31,098 66,293 31,952 76,507 
A 15,166R 84,561 43,850 161,841 19,291 142,596 116,483 113,566 31,296 70,762 32,381 81,168 
S 14,481r 86,564 45,444 164,892 19,993 144,956 118,752 115,747 31,354 72,182 32,504 83,356 
O 14,032R 87,911 46,189 165,566 19,817 145,594 119,736 116,947 31,382 IBNISS 32,551 84,429 
N 13,493R 91,428Rr 48, 266R 183,559R 18,370 165,289R 127115 120,190 N N 32,280 88,130 
D 15,041R 92,311R 50,144R 185,470R 17,956 168,141R 130,609 123,209 N N 32,565 90,821 
1982 J 15,304R 93,255R 48,618R 183,787R 18,532 165,862R 127,483R 120,078Rr N N 32,798 87,363R 
F 14,724R 93,994R 49, 356R 185,204R 18,198R 166,751R 127,476R 119,989R N N 32,769R 87,213R 
M 14,657 95,052 50,754 186,920 17,136 169,628 130,085 122,398 N N 825713 89,593 
*Data are averages and include all personal loans. *Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts personnels. 
**Data are averages and include all general loans except total personal loans. **Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts généraux, sauf l’ensemble 


des préts personnels. 


| 9 Money market statistics 
Statistiques du marché monétaire 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Wednesday Bank of Canada 
Le mercredi Banque du Canada 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements 


(effective date members of the Prises en pension 


in brackets) Canadian Payments 
Taux officiel Association 


d’escompte (weekly average) Moyenne 
(date d’entrée Avances aux hebdomadaire 
en vigueur membres de 

entre I’ Association 


parentheses) canadienne 
des paiements 


(moyenne 
hebdomadaire) 
B140067 

1981 J 3 18.68 39.7 230.6 
10 19.10 1.1 78.1 
17 19.07 28.0 140.5 
24 19.07 169.4 
J 1 19.08 13.9 74.5 
8 19.06 1BES 148.5 
15 19.09 125.1 
22 19.04 118.8 
29 19.89 226.6 
TN me) 20.54 45.4 
12 21.24 127-7 
19 21.07 1.9 146.3 
26 21.03 0.4 144.3 
Sie?) ZAO7 187.5 
9 20.69 0.4 84.1 
16 20.18 21.8 S233 
23 19.67 0.8 149.4 
30 19.63 1-92 43.6 
(Oy 9 19.60 147.6 
14 18.95 0.8 See) 
21 18.31 36.4 191.6 
28 18.30 Dea, 160.0 
N 4 18.21 179.3 
11 17.62 201.2 
18 16.13 42.7 278.6 
25 15.40 242.3 
Daye: 15232 113.9 224.6 
9 1523 256.8 
16 15.18 0.7 122.0 
23 15.00* 217.0 
30 14.66* 15:1 
1982 J 6 14.66 95 ily? 
13 14.74 1B? 
20 14.81 2.2 19.0 
PH 14.72 48.5 
F233 14.59 12.9 180.5 
10 14.74 0.5 109.1 
17 14.87 3825) 
24 14.74 0.6 70.6 
M 3 14.83 W733 210.5 
10 15.12 251.4 
17 15.06 44.4 196.1 
24 15.04 WSVIAS 
31 1Seld 94.7 
Agi] 15.40 0.3 90.2 

14 15.40 


*These Bank Rates and treasury bill yields apply respectively to 23 December 1981 and 30 December 
1981 because the date of the treasury bill tender was changed to accommodate the Christmas and New 


Weekly average Maximum 


during week 
Maximum 
de la semaine 


308.6 
303.4 
268.2 
274.1 


269.9 
294.5 
280.4 
270.6 
294.8 
172.8 
262.3 
260.3 
244.7 
269.7 
255.8 
PISS 
286.8 
217.8 


263.3 
185.2 
262.3 
261.9 
276.1 
300.0 
297.5 
ies 
297s 
262.1 
273.2 
259'5 

45.3 


260.8 
278.8 
61.0 
148.5 
272.2 
244.5 
79.9 
247.3 
276.3 
291.9c 
234.7 
281.1 
PL LGf Pa 


262.9 


Chartered banks 
Banques a charte 





Day-to-day loans 
Préts au jour le jour 


Closing 
rate 
Taux de 
cloture 


Year holidays. From 17 December 1981 to 22 December 1981 the Bank Rate was 15.15 per cent. 


Treasury bills 


Bons du Trésor 


Total 

outstanding 

(par value) 
Weekly average Amount Encours 
of closing rates outstanding (valeur 
Moyenne Encours nominale) 
hebdomadaire 
des taux de 
cloture 
B140027 B405{ 
18.05 22235 
19223) 235) 22,195 
18.63 225255 
18.85 42 22ESNS 
18.66 118 22,390 
18.00 5) 22,565 
18.43 41 22,645 
18.10 61 22,700 
19.78 49 22,740 
19.69 296 PTS 
20.58 9 22,810 
20.35 15 22,810 
20.40 23 22,810 
20.15 5 22,810 
19.47 49 22,810 
18.80 223 22,825 
19.30 98 22,850 
18.70 45 22,890 
19.10 8 22,905 
18.91 182 22,920 
18.25 5 22,920 
18.28 115 22,850 
18.08 5 22,760 
17.56 22,655 
16.10 101 225520) 
15.38 22,285 
15.28 y 21,975 
15.25 14 21,670 
15515 40 21,400 
15.08 25) 21,090 
13.75 38 20,890 
12272 50 20,700 
14.15 27 20,530 
14.05 73 20,285 
14.48 58 20,105 
14.30 28 19,915 
14.48 22R 19,775 
13.95 110R 19,505 
13.50 53 19,395 
14.75 32R 19,365 
15.10 1R 19,340 
15.00 31 19,265 
15.00 31 19,290 
14.78 7 19,375 
15.25 199 19,450 
14.31 123 19,500 


Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 


S 65 





Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 





Average yield 
Rendement moyen 
3 month 6 month 
3 mois 6 mois 
B140077 

18.85 18.40 
18.82 18.23 
18.82 18.37 
18.83 18.77 
18.81 18.83 
18.84 18.96 
18.79 18.72 
19.64 19.69 
20.29 20.72 
20.99 21.07 
20.82 20.29 
20.78 20.50 
20.82 20.76 
20.44 20.59 
19.93 19.84 
19.42 19.39 
19.38 19.47 
19535 19.47 
18.70 18.73 
18.06 18.06 
18.05 18.44 
17.96 18.19 
17.37 17.18 
15.88 15.38 
15.15 14.18 
15.07 14.41 
15.06 14.62 
14.93 14.85 
14.90 TSS, 
14.75* 15.02* 
14.41* 14.51* 
14.49 14.88 
14.56 15.07 
14.47 14.98 
14.34 14.69 
14.49 15.07 
14.62 15.44 
14.49 15.06 
14.58 14.90 
14.87 sls 9/ 
14.81 15.07 
14.79 15.03 
14.86 15.46 
15.07 15.67 
LSS 15.90 
15.09 15.63 


1 year 
lan 


its) 


18.23 


20.47 


20.59 


19.36 


18.33 


14.35 


15.60 


15.98 


16.26 


15.61 


16.20 


Amount sold 


Montant adjugé 





3 month 
3 mois 


6 month 
6 mois 


1 year 


lan 


400 


325 


350 


325 


325 


275 


250 


225 


250 


250 


300 


300 


*Ces taux officiels d’escompte et de rendement des bons du Trésor ont éte fixés respectivement le 
23 décembre 1981 et le 30 décembre 1981, les dates des adjudications des bons du Trésor ayant été 
modifiées 4 cause des congés de Noél et du jour de l’An. Du 17 au 22 décembre 1981, le taux 


d’escompte a été de 15,15 %. 


pi) 0 Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 








Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 66 
Percent perannum Taux annuel 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ — Chartered bank deposit rates 
Lemercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dép6ts bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétés ances : 
Taux officiel Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations _ financing 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte —_ at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Tauxdes 30 90 Accepta- Depotsen — personal 
(date d’entrée tender following ee avances day day tions dollars canadiens fixed 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aunjour A430 A 90 bancaires = : term 
entre indicated years years years 1Qyears vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
paren- Bons du trésor la3  3a5 5a10 Plusde_ weighted Certificats de dépot  chequable 5 ans des 
theses) a P adjudication ans ans ans 10 ans long- Weight- Weight- SS particuliers 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Depots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’epargne 
moyenne pondé- ponde- non transfé- 
3 months 6 months pondé-  rée rée rables 
3mois  6mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007_ —-B14008 ~=— BB 14009 _B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1978 M 29 8.00 (M 9) II 8.07 S:200) 8269 ens 90 OaI 7 ON Se 0202 6.82 7.65 7.85 7.68 7.64 7.88 5.75-6.25 8.25 
A 26 8.50 (A 4) 8.19 8.52 heey ata CY Soe) 9.79 10.04 6.75 7295 8.32 7.85 8.04 8.39 6.75 8.75 
M 31 8.50 8.20 8.54 8.55 8.85 8.94 9.23 9.72 10.00 7.95 8.05 8.37 8.00 7.96 8.36 6.75 8.75 
J 28 8.50 8.26 8.65 8.56 8.86 8.95 9.23 9.80 10.02 7.02 7.90 8.32 7.88 7.91 8.38 6.75 8.75 
J 26 9.00 (J 26) 8.66 8.86 See eels = GC Gil on 9.94 7.63 8.30 8.63 8.33 8.38 8.59 6.75 8.75 
A 30 9.00 8.80 8.97 S259) | 8-865 8-93) IAL 9.72 9195 7.46 8.86 9.10 8.75 8.96 5 e225 8.75 
Say 9.50(S 12) Oy 9.34 sh tet = OXUB) —G)1I5) 9.74 10.00 8.57 9.07 9.41 9.13 Sg 9733 Te2S 9.00 
O 25 | 10.25(0 16) 9.85 10.10 9.48 961 9.44 9.48 10.09 10.32 8.96 9.88 10.04 9.93 9.94 10.08 TIS 9.50 
N 29 } 10.75(N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 9.73 10.65 9.00 9F15 
DeZ7 LORS 10.46 10.71 Wee OPE ORB LG 10.17 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 9.75 
1979 J 31 «| 11.25 (3 4) 10.85 10.98 10.05 9.88 9.81 9.82 10.33 =10.55 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 CIS) 
Fe 28) 2s 10.82 10.91 10.06 10.000 9.89 9.97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 =—10.98 9.50 OMIB) 
M 28 | 11.25 10.92 10.96 10.07 Ce) Wakeke) Sil 10.38 10.53 12.63 11.30 ie31 11.30 119 11.22 9.50 ORS 
Ay. 25. 1 1125 10.82 10.77 OG) Okey Osp ONG 10.16 10.35 10.18 11.05 11.20 11.09 LIES ISLS 9.50 9.50 
M 30 {| 11.25 10.84 10.83 9.70 9.61 9.53 9.68 10.12 10.38 10.64 11.10 WETS 11.04 ge M22 9.50 9.50 
e227 11.25 10.78 10.78 9°84 9173 9.54 9.73 10.19 10.44 10.38 10.90 ELS 10.93 11.05 11.18 9.50 9.50 
Af PAs) LT 75.23) 11.24 11.24 10.07 SOS ys} 9.84 10.32 10.55 U2 11.45 ss) 11.48 11.49 11.54 9.50 oS 
Ay 29° 1 is 11.45 11.82 10291) 10'S255 105145 1015 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 1269" 1197, 10.00 OP) 
S 26 | 12.25(S 10) 11.64 11.90 MELiay LOSSRIO36" Oss 10.98 Jied 8.46 TIES 12.00 11.48 ES 2 12.11 10.25 10.00 
O 31 | 14.00(0 25) 13.61 13.93 12°83)) Le eeele 22 Lal 1200) 13.54 13195 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 | 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 11.43 11.67 11.79 Peet) 13.70 1SaLO 13.39 13.70 12.00-12.25 11.00 
D 26 | 14.00 13.66 13.60 122242) 1 OSaeee Oe ailes2 11.87 12.05 13.21 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980J 30 | 14.00 13.50 13.62 IT ie) ON 12913) IPAS yD TS 13.67 13.65 13.95 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
F 27 | 14.00 13°55 13.86 1356275 13.160 13200) 22971 13.31 13.34 13.82 8.64 13.35 13.95 13328 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 | 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 1Sy25 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 
A 30 | 15.67 ily, 1153 13.96 122357) 1 TAS 90) 12201 1274S 12576" E82 19.36 1S 15.45 15.65 15.70 15.46 13.25-13.50 1225 
M 28 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 9S 12.22 12.20 L725 12.30 12.00 12.40 12-15 11.45 12.50 10.00 
Ti 25. 4 10367 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 NN le ghey ASI 102.015} 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00 
J 30 | 10.18 10.06 10.32 LITT 11-48)" 0169" 12732 1315S ese 13.06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 
A 27 | 10.45 10.49 11.12 MEO 812223 a2 AAO) 131 eS 39 aloes, 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 925 10.75 
S 24 | 11.02 10.95 11.52 12769) 12-86) 12-70) 12298 13.58 13.81 13.78 8.93 9295 10.90 10.05 OB) 10.81 O25 PIe25 
ON ET eilnlagis WES 12.40 13 ALS 13 LOR IDO 413922 13.79 14.13 14.15 13.89 12.00 12°35 12.03 11.58 11.61 10.00 11.50 
N 26 13.06 13.70 14.17 13208" 13210 12-98) 13201 13°57, 18279) 13.87 11.91 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
Das 149.26 17.01 15.30 PEO SD; A] 2 635 2 OY) 1372 13:63" Ba70 18.96 18.35 eS 18.45 RS 232 les 13.00 12.50 
1981 J 28 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 ley gl 13.91 IB S72 18.29 18.10 17-25 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 
Ha 25 17.14 16.83 16.41 13'665" 13:48 9913-32, 13°38 14.23 14.41 14.23 14.79 WLS) geil) Nie25 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 livos) 17.00 17255 L737 16.86 13.50 13.00 
A 29 | 17.40 17.35 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 17.49 14.00 14.00 
M 27 19.06 18.43 17.60 16.22 15.51 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 USI) 15.50 
J 24 | 19.07 18.83 18.77 NOI9S 15:52) 15224515208 15:83 eels 97 | Galo 19.29 19.40 19.20 19.45 LO SG OaS 16.25 BRIG: 
J 29 | 19.89 20.29 20.72 Seed SA eee Or emule nO 18.08 18.05 18.29 21.41 PAGIS 21.25 21.30 220-99 17.25 16.50 
A 26 | 21.03 20.82 20.76 187 1755810200) 16:77 17.46 17.94 18.34 DAES Ti 22.50 22.20 2239 222] 2S 19.00 17.50 
S 30 | 19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03 19.23 19.00 17.00 
O 28 | 18.30 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 | 15.40 15.07 14.41 13.56 13.41 14.14 14.32 15:27 15-55) 15240 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 | 14.66 14.41 14.51 15.19 14.80 15.29 15.27 16.47 16.54 16.69 12.82 15.55 15.65 14.93 1S09 ae a153470 13.50 13.50 
19823 27 § 14.72 14.34 14.69 152937 158/39) 1S 95 eee lD 194 17097 9 i7hO2 9al7203 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12575 14.00 
F 24 | 14.74 14.58 14.90 14.99 14.58 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 
M 31 1 15.11 14.86 15.46 15.32 14.76 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15283 15,75 1215 14.25 





Note: Certain series have been eae from this table and new series added. Most of the deleted series 
I 


will still be available on CA 


M. 


Nota: Certaines séries de ce tableau ont été discontinuées, et d’autres y ont été rarer La plupart 
1 


des series dont la publication est discontinuée continueront de figurer au 


ichier CANSIM. 








Chartered 
banks rate 

on prime 
business 
loans 

Taux de base 
appliqué par 
les banques 
aux préts aux 
entreprises 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 
a5 ans 

des sociétés 
de fiducie 


B14046 


DMZ: 


— ee 


SoEooooo COoooe 
0 CO I~. 10 SSaSvees 


ANNANADHA BD 


5-year 
conven- 
tional 
mortgage 
rate 
Taux des 
préts 
hypothé- 
caires 
ordinaires 
a5 ans 





United States Euro-U.S. 

Etats-Unis dollar 

deposits 

F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates  Primerate in London 

of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months 

discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day by banks (offer) 

(effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 

in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois 

Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépots des préts en euro- 

de la Banque du Trésor rendement moyendes _ corrigés) a 90 jours bancaires dollars 

Fédérale aladjudi- des obligations obligations (taux américains 

de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) a Londres 

de New-York du lundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 

(date d’entrée (taux fédéral jours jours 

en vigueur corrigés) (échéance 

entre constante) 

parentheses) 

B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 = B54415 
6.50 6.82 6.50 7.94 8.66 6.68 6.97 6.75 8.00 7.44 
6.50 7.00 6.49 8.05 8.76 6.79 7.08 7.00 8.00 7.38 
7.00 (M 11) 7.36 6.87 8.28 8.92 7.24 7.49 IPS) 8.50 8.00 
7.00 7.78 Ald: 8.48 8.95 7.81 8.03 E95 8.75 8.69 
725003) 7.88 7.16 8.56 9.09 7.88 8.14 8.00 9.00 8.50 
7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 8.88 
8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 9.75 
8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 ei 9.63 10.00 10.38 
9.50 (N 1) 9.85 9:51 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 
9.50 10.25 9.70 Osh 9.40 10.53 10.99 10.80 11.75 12.06 
9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 11.75 10.50 
9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.00 9.87 9.16 O52 9.79 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 
9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 O75 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 1175 10.94 
9.50 10.32 OPIS 8.72 9.51 9.86 10.05 oD 11.50 10.75 

10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 

10.50 (A 17) 11.16 10.06 O25) OF55 11.03 11.36 11.20 12.25 12.25 

11.00 (S 19) 11.61 10.39 9.45 ON12 11.85 12.18 11.65 13.25 12.56 

12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 

12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 12.32 13.10 12.63 15: 25-15./5) 13269 

12.00 13.49 12.63 10.52 Het 13.90 13.97 13225 15.00-15.25 15.00 

12.00 13.54 12259 11.12 11.65 13235 13.68 13525) 15.25 14.31 

13.00 (F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 

13.00 9p 483 17.49 1BeSd, 13.29 16.95 We) 17.40 19.00 18.94 

13.00 N51) 25) 10.82 12.47 13522 13.02 12.50 18.50-19.50 14.19 

13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 

11.00 (J 13) 9.08 7.31 DB 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 

10.00 (J 28) 8.98 8.51 9.81 11.55 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 

10.00 10.03 10.43 11.76 ET 10.27 10.68 10.75 NI25-1 SOP SiS 

10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 ESL 11.88 12.50 12.06 

11.00 (S 25) USE, 12.90 12,765) 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 

12.00 (N 17) 17.43 S13 13.01 13.36 Lels LeS2 16.88 17.75-18.00 18.06 

13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 18.13 

13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 es? 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 

13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 15.09 15.49 15535 18.50-19.00 16.69 

13.00 13.48 12.70 ilg}syil 13.69 13.72 13,99 13.90 17.00-17.50 14.75 

13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 1S), 7/5) 17.50-18.00 16.63 

14.00 (M5) 18.71 egS 14.24 14.46 17.72 17.86 17.63 20.50 18.75 

14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 

14.00 18.54 15.88 15.21 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 

14.00 17.41 16.73 15.99 15.13 ier 18.16 18.00 20.50 19.13 

14.00 15.00 14.93 15 e/9) S67, 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 

14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 ey i183} 18.00 16.31 

13.00 (N2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 E25 15.75-16.00 12.13 

12.00 (DS) 12.54 e2 14.06 15.20 12.90 13.20 OFT 15.75 13.94 

12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 13572 14.27 13.80 LS STS 14.94 

12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 

12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 


Forward 
premium 

or 

discount (—) 
U.S. dollar 
in Canada 
90-day 
Dollar E.-U. 
a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


S 67 


1978 


OZO4%yr “srs 


1979 


UZO4ru4g> ene 


1980 


PZOUpeNe> em 


1981 


UZOU>SU-HZe>ene 


1982 J 


Wednesday 
Le mercredi 


p} l Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition des portefeuilles S 68 





Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 








End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs Ensemble des comptes du gouvernement 
a canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total SSS 
bills ObligationsTotal _ bills ObligationsTotal _ bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bonsdu Obligations issues ——_———_ Bonds bills ObligationsTotal Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1970 630 3,665 4,295 2,714 3,889 6,603 246 6,198 6,445 5,719 726 Us 13,842 35 971 1,005 5 
1971 894 3,972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 LSS S19 oO 518 569 11 
1972 940 4,512 5,453 2,984 4,148 Tl Sz 187 39 5,567 4,723 844 11,111 16,676 49 562 611 19 
1973 1,093 4,931 6,025 3,475 3,816 7,291 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5 
1974 1,615 5,423 71,0395") 33157 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 US 13,171 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 Ub 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 PAIS YE) sh 707 741 11 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 1,753 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,744 2, YI 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 O82 nS. OU, 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 195775 5,770 18,854 44,399 187 720 907 «157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 Se Wesel 28,331 35,921 28,462 7,459 Wes23 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 19598 10,226 6,191 32,524 38,927 25,625 64,551 231 901 lays ilpp2 
1980 A 3,650 9,597 13,247 6,959 2,895 9,854 5,924 23,047 28,971 17,481 46,452 212 644 856 
M Sera) 9,577 13,296 6,654 2,901 Cekeey  7/5sk) 24,136 31,475 16,749 48,224 258 661 919 
J 4,440 9,968 14,408 6,898 2,788 9,686 7,065 25,052 32,114 25,614 6,500 16,504 48,618 222 654 876 
J 4,871 10,189 15,060 7,306 2,765 10,071 6,335 25,741 32,076 16,403 48,479 229 662 890 
A 5,161 10,408 15,569 = 7,785 2,762 10,547 6,201 26,374 SV AIS) 16,348 48,923 243 703 946 41 
S 4,815 10,401 15,216 7,626 2,706 LOSS 33 7137, 26,462 33,600 26,522 7,078 16,289 49,889 206 710 916 41 
O 4,469 10,573 15,042 7,850 2132 10,581 7,728 27,102 34,831 16,176 51,006 214 WAL 941 41 
N 4,558 10,561 (EWE) Foils 2,660 10,275 8,078 27,185 35,263 17,749 53,013 209 728 938 41 
D 5,433 10,660 16,093 =7,500 2,451 DOBy  TSeil 28,331 35,921 28,446 7,475 i523 53,445 211 764 974 81 
1981 J 4,493 10,653 15,147 = 7,847 2,401 10,249 8,453 28,386 36,839 16,913 SE 12 2PAl 761 983 81 
F 4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 37,363 16,410 SB UIE). P93) 781 1,044 81 
M 4,076 11,274 15,350 8,265 2,239 10,503 9,118 30,001 39,118 31,288R  7,830R 15,966 55,084 312 847 ibd) ip. 
A 4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10,239 9,189 30,016 39,205 15,768 54,973 297 738 1,035 
M 4,434 11,338 S57 2a Seu 2157, 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 778 1,080 35 
J 5,260 11,383 16,643 = 8,731 1,994 LON ZS 20 30,625 38,750 30,632R  8,118R 14,874 53562500216) 778 1,052 41 
J 5,118 11,683 16,801 9,192 1,970 162 8.239) 31,696 39,934 14,676 54,611 246 827 1,074 81 
A 5,256 11,685 16,941 9,838 1,940 11,778 7,490 31,726 395215 14,417 53,632 226 825 1,051 81 
Ss 4,313 11,683 15,996 9,836 1,937 Le 1300 85510 31,769 40,279 31,684R 8, 595R 14,245 54,525 231 833 1,064 81 
O 4,213 11,833 16,046 10,199 1,918 127 85109 Sy 11355) 40,225 14,251 54,476 239 836 1,075 81 
N 4,845 11,802 16,648 9,149 1,742 10,892 7,750 32,680 40,429 25,772 66,201 231 857 1,088 81 
D 5,431 11,787 17,218 8,632 15593, 10,226 6,406 BP). Eval 38,927 29,947 8,980 25,592R 64,520 231 901 tNeilgy2, 119} 
1982 J 4,506 11,789 16,295 8,808R 1,585R 10,393R 6,384R 32,522R 38,906R 25,468R  64,374R 217 902 ial). itvze. 
F 4,312 11,662 15,974 8,153R 1,463 9,616R 6,660R 32,501 39,171R 25,318R 64,489 239 901 1,141 122 
M 4,984 12,011 16,995 7,672 1,426 9,097 6,485 32,225 39,710 25,132 64,842 234 975 1,209' 162 
1982 J 6 | 5,646 11,790 17,436 8,006 1,569 9,575 6,790 32,541 39,331 25,592R  64,922R 258 902 1,161 122 
13 | 5,429 11,789 17,218 8,075 Iles 9,626 6,801 32,558 39,359 25,554R 64,912R 226 902 1,128 122 
20 | 5,308 11,789 17,097 =‘ 8,171 1,551 O22 Su SWS ei 39,131 25,509R 64,640R 232 902 U3 45 22 
27 | 4,975 11,789 16,764 8,186 1,551 9,737 6,727 32,556 39,282 25,479R  64,761R 217 902 11207 9122 
F 314,924 11,663 16,587 8,345 1,419R 9,764R 6,373 32,607R 38,979R 25,450R 64,430R 274 877 1,151 122 
10 | 4,880 11,662 16,542 8,227 1,423R 9,649R 6,402 32,585R 38,988R 25,399R  64,386R 266 877 1,143 122 
17 | 4,814 11,662 16,475 8,029 1,413R 9,442R 6,416 32,592R 39,008R 25,356R  64,365R 246 877 IID) siplp 
24 | 4,798 11,663 16,460 7,749r  1,414R 9,164R 6,590R 32,584R 39,174R 25,325R 64,499R 259 877 ibaa) p7) 
M 3] 4,593 11,663 16,255 8,205R 1,432R 9,636 6,335R 32,540R 38,876R 25,303R 64,179R 233 904 S65 eel 22: 
10 | 4,659 11,665 16,323 7,788R 1,448R 9,235R 6,639R 32,785R 39,424R 25,238R  64,662R 255 904 1,158 122 
17 | 4,662 11,664 16,326 8,007 1,448 9,455 6,360 32,784 39,144 25,197 64,341 237 904 1,140 122 
24 | 4,687 11,663 16,350 7,635 1,433 9,068 6,711 325799 39,510 25,170 64,681 256 904 1,160 122 
31 | 4,984 12,011 16;995, 7,672 1,426 9,097 6,485 33,225R 39,710 Zr S2 64,842 234 975 1,209 162 
A 744,782 11,656 16,438 7,554 1,375 8,928 6,856 32,994 39,847 25,103 64,950 259 815 1,076 
14 14,848 11,656 16,504 7,418 1,321 8,739 6,939 33,015 39,954 25,070 65,023 295 815 1,110 











91,206R 
91,379R 
91,261 
91,259 
92,144 


91,392 
91,376 


Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


3,463 
1,472 
2,195 
1,054 


1,748 
1,389 
1,122 
22 
1,122 
1,142 
1,142 
1,142 
2,195 


1,479 
1,479 
1,401 
1,046 
1,401 
1,340 
2,181 
2,782 
1,964 
1,723 
1,482 
1,054 


1,054 
1,054 
550 


Total 
securities 
and loans 
outstanding 
Ensemble de 


lencours des En dollars canadiens 


titres 
et des 
emprunts 


B2501 


25,746 
28,277 
29,873 
EY TES 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,181 


T2SNST 
HB 5393 
74,710 
75,623 
77,103 
77,496 
78,712 
80,485 
82,659 


81,609 
82,167 
83,497 
82,989 
83,611 
83,385 
85,828 
86,183 
85,322 
85,457 
96,311 
94,148R 


93,235R 
92,274R 
92,694 


Of which: 


Unmatured direct debt 


Dont: 


Dette non échue contractée par le gouvernement 





Payable in Canadian dollars 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


3,625 
3,830 
4,160 
4,690 
5,630 
6,200 
7,845 
10,315 
13,135) 
15,260 
20,735 
20,700 


16,745 
17,970 
18,625 
18,740 
19,390 
19,785 
20,260 
20,460 
20,735 


ZAGO ID) 
21,350 
21,770 
22,035 
22,235 
22,390 
Mp SSS 
22,810 
22,890 
22,760 
ZOU 
20,700 


19,915 
19,365 
197375 


Marketable Non- 


bonds 
Titres 


marketable 
bonds 


négociables Titres non 


B2505 


12,830 
13,348 
13,404 
13,210 
14,284 
15,059 
16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 


B22 
33,351 
34,486 
35,386 
36,268 
36,268 
37,120 
37,120 
38,220 


38,220 
39,245 
40,795 
40,573 
41,073 
41,273 
42,673 
42,672 
42,672 
43,172 
43,172 
42,872 


42,872 
42,604 
43,429 


négociables 
B2506 


7,857 

9,195 
11,128 
10,750 
135193 
15,865 
16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
17,399 
25,565 


17,500 
16,784 
16,544 
16,447 
16,394 
16,339 
16,230 
17,531 
75399 


16,849 
16,371 
15,948 
15,760 
155339) 
14,890 
14,699 
14,446 
14,280 
14,292 
25,666 
25,543R 


25,440 
25,296 
25,136 


Total 
Total 


B2503 


24,312 
27,093 
28,692 
28,650 
33,107 
37,124 
41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
897137) 


66,496 
68,105 
69,655 
70,573 
72,052 
Z,522 
73,610 
op UL 
76,354 


76,084 
76,966 
78,513 
78,368 
78,647 
78,553 
80,167 
79,928 
79,842 
80,224 
90,813 
89,115 


88,227 
87,265 
87,940 


Payable in foreign currencies 
En monnaies étrangeres 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


Drawings under standby facilities 


Tirages sur lignes de crédit 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


1,660 
350 
716 


718 
359 


716 


358 
355 


B55 
361 
1,202 
1,803 
965 
724 
483 


Foreign banks 
Banques 
étrangeres 


B2510 


1,542 
358 


358 
358 


Term 
loans 
Emprunts 
a terme 


B2511 


261 
122 
P21 
1,054 


1,030 
1,030 
2Z 
p22 
1,122 
1,142 
1,142 
1,142 
IPA 


1,121 
1,121 
1,046 
1,046 
1,046 
979 
979 
979 
999 
999 
999 
1,054 


1,054 
1,054 
550 


Total 
Total 


B2507 


344 
326 
322 


Total 
Total 


B2502 


24,656 
27,419 
29,014 
28,894 
33,303 
37,289 
41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
93,781 


71,555 
72,805 
74,122 
75,040 
76,519 
76,914 
78,131 
79,632 
81,901 


80,915 
81,797 
83,150 
82,649 
83,283 
83,058 
85,513 
85,875 
85,018 
85,158 
95,865 
93,759R 


92,871 
91,909 
92,357 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 


End 

of period 
En fin 
de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1980 


UZOnNr“H“Z> 


1981 


UZOYr-oZereno 


1982 J 


22, Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par type de détenteur S 70 





Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 











End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque —_————- -—_)satccornts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financieres 
Titres under Total gouvernement : 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Societés | companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés _ credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques envaleurs deplace- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de credit de prét Sociétésde d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Quebec acapital populaires vie d’ assurance 
caire ou de pret fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B24697 B2472t B25097 B2512+ B2461t B2203t 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 732 Tee 611 518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 a)? 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 
1975 7,880 (Puan ie 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 782 
1977 10,305 95537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 S 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 ul 537 2,854 2,230 
1980 16,093 95952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 2,699 
1981 17,436 10,226 7 829 257 10 4,137 
1975 I 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 1 188 512 
IV 7,880 7,771 THA 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 
1976 | 7,876 7,955 7,955 HEL 368 103 15 27 224 28 4 200 550 
I 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 82 4 196 600 
Ill 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 1? 23 34 655 64 ce) DD 781 
I 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 772 61 3 242 839 
Il 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 ag 5 208 896 
IV 10,305 9537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 g) 375 1,208 
Il 10,417 10,254 1123; LSTA 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Ul 11,946 10,170 1,303 ily Fey ie yall 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 i215) iW Rules = ile shl 837 136 1 43 475 122 5 644 1,958 
it 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 Weil 129 5 613 2,187 
Il 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,329 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 Wi 537 2,854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 1,123 176 34 940 194 12 738 3,182 
Il 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 5322 
Ul 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 VSI8)9/ 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
Il 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 4,023 
Ill 15,996 11,773R 965 12,738R 1,064 1,529 280 50 920 247 14 886 4,196 
IV 17,218 10,226 1052268 212132 7 829 257 10 4,137 


1982 I 16,995 9,097 O09 Tae 209 











Trusteed pension funds 


Caisse de retraite 
gérées en fiducie 


Incorporated 
and unincor- 
porated 
business 
Sociétés 

et autres 
entreprises 


Other 
Autres 
entre- 
prises 


114 
120 
102 
111 
112 
124 
201 
315 
503 
io 
1,708 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Sociétés 
non 
finan- 
cieres 


Provincial Municipal 
governments governments 
Provinces Municipalités 
470 30 
462 36 
407 37 
366 29 
364 28 
393 26 
499 30 
856 34 
ES 25) 53 
2,079 94 
3,661 DIB} 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens: 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


2,542 
1,898 
1,671 
1,587 
1,466 
1,673 
2,039 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406; 


USEY 

9,916 
11,111 
10,726 
1B), 175 
15,835 
16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
5s Y8) 
25,624 


12,597 
15,835 


15,540 
15,212 
14,962 
16,590 


16,331 
16,100 
1599) 
18,250 


18,036 
17,738 
17,502 
20,183 


19,443 
18,934 
18,372 
18,854 


18,182 
16,504 
16,289 
17,523 


15,966 
14,874 
14,245 
25,592R 


25,132 


Total 
residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


13,116 
14,838 
15,833 
15,074 
17,370 
20,554 
22,452 
26,994 
33,184 
38,629 
45,986 


17,081 
20,554 


20,438 
20,470 
20,111 
22,452 


23,041 
23,986 
23,999 
26,994 


27,449 
28,735 
28,888 
33,184 


34,015 
35,222 
Se) 
38,629 


39,896 
42,118 
42,3811 
45,970 


47,254R 
45,507R 
45,930R 
55,539 


Non-residents 


Non-résidents 


Securities 
(residual) 
Titres 
(donnees 
obtenues 

par 
soustraction) 


7,830R 
8,118R 
8,595R 
8,980 


Drawings Term Total 
under loans Total 
standby Emprunts 
facilities a terme 
Tirages 
sur lignes 
de crédit 
B25107 B25117 B2513 
726 
681 
844 
741 
USA 
974 
1,753 
222 
1,542 261 6,410 
1,122 6,892 
358 es a | 8,938 
1,054 
877 
974 
1,253 
1,437 
1,740 
eS 
1,922 
1,945 
2,086 
P22 
2,170 
216 3,959 
1,184 244 5,168 
1,542 261 6,410 
1,507 1,115 8,219 
125 6,981 
1,148 T5235 
22 6,892 
1,030 7,130 
122 7,622 
1,142 8,220 
358 1,121 8,954 
1,046 8,876R 
979 9,097R 
999 9,594R 
1,054 10,034 
550 


Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


B2514 


13,842 
15,519 
16,676 
15,814 
18,107 
21,529 
24,206 
29,266 
39,594 
45,521 
54,924 
65,605 


17,958 
21,529 


21,691 
21,907 
21,850 
24,206 


24,963 
25,931 
26,085 
29,266 


29,619 
32,694 
34,056 
39,594 


42,234 
42,203 
43,014 
45,521 


47,026 
49,740 
51,031 
54,924 


56,130 
54,604 
55,524 
65,573R 


65,392 


Total 
securities 
and loans 
outstanding 
Ensemble 
de l’encours 
des titres 

et des 
emprunts 


B25017 


25,746 
28,277 
29,873 
29,737 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,181 


34,411 
37,920 


38,299 
38,916 
39,451 
42,152 


43,129 
44,302 
45,602 
50,172 


52,104 
55,633 


58,796 
64,310 


94,148R 
92,694 


End 
of period 


En fin 


de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1975 Ill 
IV 

1976 I 
II 


Il 
IV 


1977 I 


S 71 


2 3 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 72 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities  Maturedand Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other _‘ Titres Total Direct Guaranteed 
Emprunts Savings bonds  négociables Total debt debt 
3 yearsandunder 3-5 5-10 10 years _ Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years andover Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
SO $a10 10ans (years, months) de crédit d’épargne _ tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 35200 e295 lemmas 27s 3,737 17,788 5:4 55 39m 491 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 18,265 5:1 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 11,111 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 ob) 10,726 41 23 PBS es 28,934 803 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 Sp) 13,171 49 20 33,947 33,351 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 BU, 331 583 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 se Eala)s IbipE TUjEEY 2H 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 ZO S135 12,07, eS OS ess DOOM mR DOD 62,788 6:10 72-5) U5523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,625 150 14 94,181 94,005 176 
1980 M 16,325 9,546 9,323 2,846 14,984 S025 ee 1,389 18,182 113 12 P2sI24 72,233 488 
A 16,745 9,386 9,024 2,845 14,794 D295) Jal 1,748 17,481 115 18 2 Si 71,669 488 
M 17,970 10,853 8,208 3,195 14,894 55,120 6:11 1,389 16,749 126 10 7135393 72,905 488 
J 18,625 10,790" 8,255 3,797 15,476 56,943 7:0 ne122 16,504 128 13 74,710 74,222 488 
J 18,740 10,790 8,980 3,497 15,951 57,958 7:0 i ila 16,403 129 10 75,623 75,135 488 
A 19,390 10,773 8,980 3,947 16,401 59,491 7:0 D2 16,348 130 17 77,103 76,615 488 
S 19,785 12,766 7,002 3,955 16,413 59,921 6:11 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 
O 20,260 12,936 7,927 3,335 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 
N 20,460 12,936 7,927 3,335 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 
D 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,015 12,677 8,968 3,206 17,202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 
F 215350) 185177 8,693 3,206) F175 702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M ZL T1OME AS SLD SS) BSNL SS melee 197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 22,035 137004 5n93122° SxS) e118, 075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 223235  18;885.95953425 e387, el85075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 22,8108) 14599595157. 53,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
S 22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 147 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:5 1,723 14,251 148 10 85,457 85,276 181 
N ZASOTS M639 259265 2 (D8 688 68,898 6:5 1,482 25,772 149 9 96,311 96,130 181 
D 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25; 59IR 150 14 94,148R 93,972R 176 
1982 J 19,915 16,663 8,512 2,788 18,676 66,553 6:6 1,054 25,468R 151 9 93,235R 93,059R 176 
F 19,365 16,345 8,562 2,787 18,675 G51 35" 6:7) 1,054 25,318R 152 15 92,274R 92,098R 176 
M 19,375 17,729 8,057 2,785 18,901 66,847 6:6 550 25,132 154 10 92,694 92,518 176 
1982 J 6 | 20,700 46,638 67,338 25,592R 151 14 176 
13 | 20,530 46,638 67,168 25,554R 151 11 176 
20 | 20,285 46,638 66,923 25,509R 151 10 176 
27 420,105 46,638 66,743 25,479R 151 9 176 
F 319,915 46,370 66,285 25,450R 152 44 176 
10 | 19,775 46,370 66,145 25,399R 152 24 176 
17 | 19,505 46,370 65,875 25,356R 152 21 176 
24 | 19,395 46,370 65,765 25,325R 152 16 176 
M 3 119,365 46,370 65,735 25,303R 154 14 176 
10 | 19,340 46,634 65,974 25,238R 154 13 176 
17 | 19,265 46,634 65,899 25,197 154 11 176 
24 | 19,290 46,634 65,924 25,170 154 11 176 
31 | 19,375 47,472 66,847 25,132 154 10 176 
A 7119,450 46,635 66,085 25,103 156 48 176 


14 $19,500 46,635 66,135 25,070 156 15 176 





Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 


f 7 4 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 











End ; Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
enperiode (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais l’encours des 
3 ans ou moins years years andover Total to maturity plus tirages nonencaissés___ titres et des 
3a5 5a10 § 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bonsdu ___ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 6,382 7:9 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 ees IAG 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 TPEY MeSH 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5:07 3emmOr) 15,835 vp) 21529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,22) T5992) mec 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 lS OST. 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 207 17,595 oO 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 ey pyeyl —il(0pil il lop 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 ame 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 1152007 76,295)" 9151709) 135496 38,914 8:0 
1979 M 3,542 2,684 4,251 2,265 7,419 20,161 9:4 2,622 19,443 9 42,234 
A 3,820 2,789 4,149 2,193 7,869 20,819 9:7 1,115 19,295 11 41,240 
M 3,715 2,813 4,473 1,881 8,338 N22 ee LO 1,115 19,115 9 41,458 
J 4,115 2,728 5,011 1,556 8,727 MINS ORIG) 1,123 18,934 11 42,203 
y 3,730 3,102 4,875 1,557 9,076 22,340 10:1 1,123 18,789 10 42,261 
A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 22,952, 10:2 1,123 18,560 9 42,644 
S 4,050 3,285 5,033 1,582 9,537) 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
oO 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 25; 1350 10 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,535 910: 15122 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 3,657 5,765 1,824 10,258 26,235 9:8 22 18,652 13 46,023 
F 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 27,208) 9) 925 122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 27,8035 95 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 71,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 5,072 6,227 1,970) 11,166 SPR AO — ED 22, 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1,122 16,403 10 49,636 
A 6,201 5,052) Owls 2,075,905 32,59 more 1,122 16,348 17 50,047 
S sey) 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
oO 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 5329 6,028 9175925 125223 35;250 ecto 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 75316 16,856" 1,609. 12,533 35,905,837 1,479 17,523 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 Gil 16,913 15 54,873 
F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37,347 aes 1,121 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1997. 13,202 39 107m meee 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 BLOM O20 ml Ooms, 213 39,195 81 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 39,107 8:1 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 9,181 6,519 1,602 13,307 38,733 8:2 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 AS 5377 39/92 3motd 979 14,676 12 55,590 
A 7,490R 9,758 6,817R 1,601 13,542 39,206R 8:2 979 14,417 11 54,611 
S 8,510R 9,785 6,818rR 1,610 13,547 40,269R 7:11R 599 14,245 10 55,524 
O 8,109R L069 0m 65359R el SOS mn l(5,550 40,216R 7:11R 999 14,251 10 55,475 
N 7,750 10/8938 %6,717 91,508 913,553 40,421 7:10 999 2512 9 67,200 
D 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592R 14 65,573R 
1982 J 6,384R 11,254R 6,253R 1,515 13,492 38,898R 8:0 1,054 25,468R 9 65,428R 
F 6,660 11,273 6,226 1,514 13,484 39/158) 7:11 1,054 25,318R 15 65,543 
M 550 25.132 10 65,392 


j) 5 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements S74 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 








Issue or Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retirement — 
date Gross Gross New net ‘Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate Yo 
Date issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’emission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement des d’émission, Taux (year, month, day) de paiement des 
ou de brutes bruts Date coupons en % de rende- Date coupons 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale a léchéance finale 

(année, mois, jour) (année, mois, jour) 


B24917 B24947 


1981 Ill 31 600(p) 850 85 Il 1 600 C$ 13 1/4 99.75 13.32 
250 2000 Il_~=—s«15 250 C$ 13 3/4 99.50 13.82 
IV 1 100 = 1S 811V 1 100 C$ 8 1/4 
15 94 VI 15 (b) 15 C$ 9 1/2 
13 95 X 1 (b) 13 C$ 1 
12 97 V 15 (b) 12 C$ 9 1/4 
7 99) Xauan 1511(b) 7 C$ 9 
6 2000 XII 15 (b) 6 C$ 9 3/4 
16 2001 X 1 (b) 16 C$ 9 1/2 
3 2002 II 1 (b) 3 C$ 8 3/4 
9 2003 X 1 (b) 9 C$ 9 1/2 
9 7 —4] 94 VI 15 (b) 7 es 9 1/2 
6 95 X 1 (b) 6 C$ 10 
6 97 V 15 (b) 6 C$ 9 1/4 
4 99 X 15 (b) 4 C$ 9 
3 2000 XII 15 (b) 3 C$ 9 3/4 
8 2001 X 1 (b) 8 C$ 9 1/2 
D 2002 II 1 (b) 2 C$ 8 3/4 
5 2003 X 1 (b) 5 C$ 9 1/2 
15 1 = 87 X 15 (a) 1 US$ 5 
V 1 500(q) 500 86 V 1 500 C$ 14 1/2 99.00 14.79 
VI 1 400 1,000 200 84 IV 1 C$ 16 1/4 99.40 16.49 81 VI 1 1,000 C$ 8 3/4 
550(r) 86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 15.77 
250 2001 II 1 C$ 15 3/4 98.00 16.08 
Vil 1 75 700 83 X 15 C$ 16 100.20 15.85 
450(s) 86 VI C$ 14 3/4 100.00 14.75 
175 2000 VII_—si C$ 15 99.50 15.08 
31 175 700 84 IV 1 (as 16 1/4 99.40 16.50 
350(r) 86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 15.76 
175 2001 II 1 C$ 15 3/4 98.25 16.04 
VIll 1 1 = 81 VI 1 1 C$ 7 1/4 
> as) 100 499 83 X 15 C$ 18 3/4 99.60 19.00 
400(t) 86 X 1 C$ 18 99.25 18.23 
1 Six 15(a) 1 US$ 5 
dle 3) 359 359 86 XI 3 US$ 16 1/4 99.85 16.295 
SS 300 —300 SL Osae 1 300 C$ 8 1/2 
ah eH! 2* 6* 85 1 1(b) 2% C$ 5 3/4 
4* 87 X 1(b) 4* C$ 5 
1982 II 1 150 593 — 268 84 VIII 1 C$ 16 100.00 16.00 82 Il 1 593 C$ 9 1/4 
650(u) 475 87 IL 1 C$ 15 1/2 100.00 15.50 82 Il 1 475 C$ 9 3/4 
ive 8 264 264 87 Ill 8 SF 7 1/4 
31 225 825 84 VII 1 C$ 15 99.75 15.10 
400 Si eS CS 15 99.50 15.14 
200 2002 I ~=—s15 C$ 15 1/2 99.75 15.54 
IV l 675 —675 82 1V 1 675 C$ 7 3/4 


*Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 





2) 6 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 











Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 75 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date | : 
Date de coupons d’émission Date ee coupons d’émission _ 
d’échéance 30 June 31 December 31 March paiement (année, mois, jour) d’échéance 30 June 31 December 31 March paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1981 1982 finale 1981 1981 1982 
(année,mois,jour) 30 juin 31 décembre 31 mars (année,mois,jour) 30 juin 31 décembre 31 mars 

1981 1981 1982 1981 1981 1982 





1982 II 1 593 593 C$ 91/4 74 VI 15 1986 II 1 725(n) 2s 725 C$ L212. Sli 
1 475 475 C$ 93/4 78 XII 15 79 IT 1; Il 15; Vv 1 500(q) 500 500 C$ 141/72) 80 Nw 
VI 1; VIL 15; VI 1 550(r) 900 900 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII 31 
IV 1 675 675 675 C$ WSYGS Tiga” Vesa wait at 450(s) 450 C$ 14 3/4 81 VI 1 
Nillsy el 1 1 1 C$ 71/2 72 Vil — Ix x 1 410 410 410 C$ 8 69 X; 70 Il; 77 1V 
1 900 900 900 C$ 8 TUN a mS; VON EXE 1 1 400(t) 400 C$ 18 81 X 15 
x MS) 475 475 475 C$ 8 77 X 15; XII 15 XI 3 356 368 US$ 16 1/4 81 XI 3 
15 200 200 200 C$ LO;3/4— 79EXs 5 1 
119) 150 150 150 C$ 121/4 80x 1 
UU As) 875 875 875 C$ 11 3/4 79 XII 15; 80 11 1 1987 I 1 650(u) C$ IS1/2, 820 
Ill 8 254 SF 71/4 821 8 
1S 400 C$ 15 82 Il 31 
1983 II 1 575 Se) 575 C$ SoA So eV Vi et 525 525 525 C$ 81/4 77VI 1; 1X 1; Xi 15 
1 250 250 250 C$ 10 1/2 80 VIN 1 x 1* 111 107 107 C$ 5 60RXS 15 
JHU VES) 300 300 300 C$ 13 3/4 8011 31; V 1 15 64(a) 63 65 US$ 5 62 X 15 
15 400 400 400 C$ 11 1/4 80VI 1 
IV 1 300 296 307 US$ 8 ISA ool 
Vv 15 950 950 950 C$ 83/4 78 V 15; VIL 1; 1988 II 1 125 125 125 C$ 83/4 780 1 
VII 15 VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI; 64 II 
20 301 318 305 DM 43/4 78V 20 1 120(c) 119 123 US$ 67/8 68 VI 1 
IX 1 LO} 15993 1,993 C$ ANVi2 58 TxXaeel 
x IS 481 474 491 USS 9 Sp xauels) 
15 75 75 C$ 16 81 Vt 1 £99 Ses 150 150 150 C$ 63/4 71M 15 
113) 100 100 C$ 18 3/4 81x 15 Ly 320 176()) 199 191 SF 375/879 TM S20 
XI 5 350 350 350 C$ 9 Six wel x 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
15 200 200 200 C$ 13 1/4 80 XII 1 1 350 350 350 C$ 10 1/29 [SES s0 VI I 
15 2S) 275 275 C$ PZ SASS Ins 51 XII 15 450 450 450 C$ 11/4 7SEXI AS SOM AVE 1: 
VII 1 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ OTB Aaya 8 XA 15379 VE 1: 
VII 15; 1990 V 1 350 350 350 C$ 51/4 64I1V — VII; 65 Ix; 67 IV 
i 27, 158 162 149 Né 6.4 CO 27), 
IV 1 70 70 70 C$ TPs TRIN il 
1 322 322 322 C$ 91/4 74xX 1 EYE 1s 1 225 225 225 C$ 53/4 66 1X — XII; 67 I 
1 400 S75 Sib) C$ 16 1/4 81 VI 1; VII 31 
Vv 10 251(f) 265 254 DM 5) 78 V 10 1994 VI 15 874 874 874 C$ 91/2 74 VI; 75 VII; VII; 
VI 1 1,075 1,075 1,075 C$ 10 TEL lle an ae ts 76 VI; VIII; 77 IV 
80 VII 
NAUE Il 450(0) 450 450 C$ 13 3/4 81 1 
1 150 C$ 16 S2u lee L995 ex 1 100 100 100 C$ 61/2 68xX 1 
1 225 C$ 15 82 Il 31 1 805 805 805 C$ 10 EYRE OATS 
x 1 1 1 1 C$ 8 3/4 75 VIE— VIII Fis) 01 Tn 
1 300 300 300 C$ LO 2 eX 
1 775(m) 775 775 C$ 12a SOR el 
XII 15 700 700 700 C$ 12s 79X15 .80 001 1996 IX 15 55(e) 55 55 C$ 3 36 IX 15 
(PERP) 
1985 I ls 70 68 68 C$ 5 3/4 601 1 OT Viel 22 1,122 il yl? C$ SOA Tian, MiSs VIG LXer: 
II 1 600(p) 600 600 C$ 13 1/4 81 31 78 IL 1 
II 14 293 332 318 SF 3 79 Il 14 
is) 850(k) 850 850 C$ 13 3/4 80II 31 L998 TEN 5 197(d) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 
Vv 1 1,800(1) 1,800 1,800 C$ 13 80 V1; XII 1; XII 22 IV 1 300(h) 296 307 US$ 85/8 78IV 1 
Villar 450 450 450 C$ 1111/4 80VI 1 xX 15 421(1) 415 429 US$ 91/4 78X 15 
x 1 300(g) 296 307 US$ SoA) AVI 
1 1 1 1 C$ D2 75 Xs LTO WIDE ONS) 676 676 676 C$ 9 Tax me AGES 
1 325 325 325 C$ 10 3/4 80 VIII 1 ie 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 1 
pt ils) 116 116 116 C$ 8 75 XII 15; 78 X 1 


*Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 
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Continued 














Suite S 76 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment aux (year, month, day) maturity Encours en millions payment aux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — yaleur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date de coupons d’émission 
d’échéance 30 June 31 December 31 March paiement (année, mois, jour) d’échéance 30 June 31 December31 March _ paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1981 1982 finale 1981 1981 1982 
(année, mois, jour)30 juin 31 décembre 31 mars (année, mois, jour)30 juin 31 décembre 31 mars 

1981 1981 1982 1981 1981 1982 





2000 


2001 


2002 





IDG 5 Be) 750 750 750 C$ 13 3/4 801 31; 81 Hl 1; Hl 31 2003 II 1 1,700 1,700 1,700 C$ 11 3/4 +8011 LVI VE 
VIL ye 175 175 C$ 15 81 VII 1 Xx 1 855 855 855 C$ S/2) 78 Villas xet 
XII 15 597 S/ 597 C$ 93/4 78 XII 15 
2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 II 1; MI 15; VIII 15 

II 1 250 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 x 1 600 600 600 C$ 10 1/2 79x 1 
V 1 1,325 1325 1,325 C$ 1 80V 1;X1; 8101 
X 1 aS) 15933 17033 C$ OR / 2a LO Xom le Ollsa7.S LY ele nOM ATE 44,618 46,637 47,472 

78 V 15; VII 1 
II ] 275 275 275 C$ 83/477 Wad 
LOLs 200 C$ 15 1/2 821i 31 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 TIVE Vel s Vile S) 
Mil 15 1,225 15225 W220 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1 


858] eee 
Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 


Special features of a number of issues are as follows. 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 


(f) 


Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with 
15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The earliest call date is June 1978. 

Callable after 15 September 1996. 

On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at 
par on 15 September 1996. 

Callable 10 May 1982. 

Callable after 1 October 1984. 

Callable after 1 April 1988. 

Callable after 15 October 1988. 

Callable after 20 March 1985. 

Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 1334%, 15 March 1990. 
Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. 
Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 124%, 1 October 1990. 
Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 124%, 1 February 1991. 
Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 13%/4%, 1 August 1989. 
Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 134%, 1 February 1990. 
Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 4%, 1 May 1991. 
Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, 1 June 1993. 
Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 1434%, 1 July 1993. 
Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. 
Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 154%, 1 February 1992. 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 
(h) 
(i) 
(j) 
(k) 
(I) 
(m) 
(n) 
(0) 
(p) 
(q) 
(r) 
(s) 
(t) 


(u) 


Emprunt sujet a remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
anticipation avant le 15 octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1°" juin 1978. 
Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation le 10 mai 1982. 

Remboursables par anticipation, apres le 1°" octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, apres le 1° avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
13%/4% échéant le 15 mars 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% 
échéant le 1°" mai 1990. 

Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 12 2% 
échéant le 1°" octobre 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
12 2% échéant le 1°" février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 1°" mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 13%/4%, le 
1°" aout 1989. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
134%, le 1° février 1990. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 141/2%, 
le 1°" mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 15 1/4%, 
le 1° juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1°" avril 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 14%/%, 
le 1°" juillet 1993. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 18%, le 
1°" octobre 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 
15%%, le 1°" février 1992. 


Ua] Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 











Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement $22 
Wednesday : 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 
Le mercredi 1 April 1982 1 July 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 
7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 
1° avril 1982 1° juillet 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 décembre 1982 1° février 1983 1° février 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








J 28 94.20 13.24 93.25 13.36 92.25 13.19 96.35 13.18 99.10 12.82 97.75 13.12 91.55 13.19 95.45 13.16 
F 5 93.50 14.36 92.60 14.21 91.70 13.83 95.40 13.97 98.10 13.56 96.90 13.72 91.00 13.71 94.80 13.64 
M 25 94.00 14.33 92.80 14.42 91.70 14.14 95.40 14.15 97.60 14.01 96.40 14.15 90.70 14.13 94.25 14.12 
A 29 92.70 16.64 91.40 16.36 89.90 16.04 93.15 16.21 95.70 15.65 93.70 16.29 88.60 15.94 91.80 16.02 
M OF, 93.10 16.87 91.80 16.51 89.70 16.65 93.00 16.61 95.30 16.15 93.70 16.52 88.30 16.51 91.50 16.49 
J 30 93.50 est, 91.85 17.26 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 93.75 16.77 88.75 16.63 91.75 16.64 
J 29 92.45 20.30 90.25 20.11 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 90.95 19.52 88.90 19.52 88.90 19.36 
A 26 93.40 20.08 91.35 19.59 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 91.25 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 
S 30 94.85 19.09 92.35 19.42 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 92.40 19.05 87.70 19.11 90.15 19.19 
O 28 95.95 18.02 93.70 18.36 91.60 17.91 93.85 18.00 95.05 18.08 93.80 18.03 89.60 17.84 92.15 1a TI 
N 25 97.95 13.85 96.70 13.94 95.30 13.80 97.65 13.62 98.70 13.82 98.15 13.68 94.30 13.62 96.60 13.68 
D 30 98.30 14.84 96.75 15.09 94.90 15512 96.75 15.25 97.90 T5213 97.10 15213 93.20 15.33 95.30 15.38 
J Oi 99.00 13.45 97.10 1),22?) 95.20 15.32 96.65 15.84 97.75 15.63 96.70 15.87 93.30 e357 95.10 15.96 
F 3 98.90 14.84 97.00 15.81 95.25 15.42 97.00 15.39 98.00 15.31 96.95 15.61 93.55 15.53 95.30 15.81 
10 99.05 14.73 97.15 15275 95.25 15.63 96.80 15.86 97.90 15.56 96.90 15.76 93.575 15.64 95.50 15.67 
17 99.20 14.61 97.20 15.98 95.40 15.60 96.85 15.92 97.875 15.70 96.85 15.92 93.55 15.81 95.40 15.88 
24 99.35 14.44 97.60 15.16 95.95 14.86 97.45 15.04 98.25 15.16 97.55 15.03 94.10 15227, 96.05 15.18 
M 3 99.35 16.21 97.65 15.39 96.00 15.05 97.475 J ESya lyf 98.25 15.29 97.40 15535: 94.15 15.39 96.05 15.30 
10 99.55 15.64 97.875 15.06 96.25 14.81 97.55 15.18 98.40 Sl? 97.55 15.21 94.35 P5207, 96.20 15.20 
17 99.70 15.90 97.90 15.42 96.20 se RIS) 97.50 15.43 98.35 (5232) 97.65 lee sts) 94.40 15.36 96.20 15.30 
24 99.875 15.40 98.05 15.35 96.40 15.00 97.55 155 98.35 15.43 97.45 1555 94.35 15.58 96.10 BSES3 
31 98.10 15.69 96.40 15.22 97.45 15.87 98.30 15.65 97.35 15.80 94.25 15.86 96.00 Pi, 
A 7 98.20 16.16 96.40 15.64 97.60 15.84 98.35 ISIS) 97.45 15.80 94.40 15.90 96.10 15.80 
14 98.35 15.85 96.60 15.32 97.70 Seva 98.40 15.70 97.60 15.61 94.60 TS.02 96.125 15.83 
Wednesday 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 18 3/4% 9% 12 3/4% 
Le mercredi 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 
11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2%% 16% 18 3/4% 9% 12 3/4% 
15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1°" septembre 1983 15 octobre 1983 15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











J 28 96.80 13.00 101.05 13.14 91.60 13.09 84.05 11.83 90.10 13.24 99.025 13715 
F 25 96.00 13.54 100.40 Te ieyl| 91.00 NERS 83.10 12.55 89.60 13.57 98.05 13.59 
M 25 95.30 14.06 99.50 14.04 90.45 14.07 82.20 13732 88.90 14.04 97.35 13:93 
A 29 92.70 15.88 96.85 15.73 88.00 15.86 80.50 14.66 86.00 15.70 94.00 15.60 
Mia 27 92.20 16.41 96.40 16.10 87.70 16.32 80.50 15.00 85.50 16.17 93.60 15.90 
iF 30 92.45 16.48 96.35 16.25 87.95 16.49 80.90 15.19 100.45 Sez 85.70 16.30 03°55 16.02 
J 29 89.00 19.43 92.70 19.14 84.90 19.06 78.30 17.33 95.90 18.29 82.10 18.65 89.40 18.43 
A 26 89.45 19.45 93.00 OE 85.30 19.18 79.05 17229 O5195 18.34 82.40 18.75 89.85 18.32 
S 30 90.45 19.06 93.60 18.97 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 100.20 18.63 82.40 19°13 88.90 19.12 
O 28 92.30 17D. 95 17.62 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 102.65 17.08 85.60 TEST 92.20 17.26 
N 25 97.30 ig55%) 100.10 13.62 93.80 13.54 87.60 IDES 103.60 13.74 107.875 13.82 92.05 13.56 98.40 13.66 
D 30 95.70 15.27 98.625 14.99 92.20 15227) 86.20 14.11 100.90 15-35 104.90 15.44 89.85 Hayy 96.10 LSE 
J 27 95.30 15192 98.10 15.60 91.70 16.07 85.60 15.01 100.05 152911 103.95 15.96 88.70 16.20 95.05 15.87 
F 3 95.60 15.68 98.00 15.74 91.70 16.16 85.75 15.00 100.10 15.88 104.00 15.90 88.75 16.22 95.10 15.86 
10 95.60 5.76 98.10 15.67 92.10 15.88 85.85 15.05 100.125 15.86 103.90 15.95 89.15 16.01 95.10 15.89 
17 95.875 15.55 985025 me LnLS 92.40 15.70 85.85 15.18 100.65 15.49 104.50 15.51 89.40 15.90 95.20 15.85 
24 96.60 14.84 9.00 4.79 93.10 15.12 86.90 14.44 101.35 15.00 104.95 TS ey 90.70 15.06 96.40 15.07 
M 3 96.35 1S V2 98.70 15.15 93.00 15,35 87.15 14.39 101.15 15.13 104.90 Seay 90.60 15.20 96.30 15.16 
10 96.55 15.06 98.80 15.07 93.40 15.05 87.65 14.09 101.45 14.91 105.05 15.03 90.80 15.43 96.50 15.05 
17 96.65 15.02 98.85 15.04 93.30 15.26 87.65 4.22 101.30 15.01 104.90 15.10 90.80 15.19 96.50 15.07 
24 96.60 15.14 99.00 14.88 93.30 15.37 87.625 14.37 101.30 15.01 104.55 15532 90.95 15.15 96.55. 15.06 
31 96.40 15.44 98.50 15.48 93.15 15.62 87.25 14.81 100.60 15.53 104.10 15.63 90.40 15.61 95.95 15.51 
A 96.50 15.42 98.70 V5.2, 93725 15.69 87.30 14.97 100.55 15.57 104.00 15.67 90.50 15.64 96.00 15.51 
14 96.60 15.34 98.70 15.28 93.40 15.60 87.55 14.83 100.70 15.46 104.40 15.35 90.80 15.45 96.125 15.44 


Continued 
2. ae S 78 











Wednesday 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 16 1/4% 10% 13 3/4% 
Le mercredi 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 
13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 16 1/4% 10% 13 3/4% 
15 décembre 1983 1° février 1984 1°" avril 1984 1° avril 1984 1° avril 1984 1° avril 1984 1° juin 1984 1° aoat 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





















J 28 2.81 91.4375 leks! 85.50 91.4375 13.25 
F 25 3.54 90.80 13.66 85.00 90.8125 13.58 10193125, £13225 
M 25 Sy72 90.10 14.08 84.50 90.0625 13.97 100.50 13.54 
A 29 SPA3 86.95 ISG) 81.40 86.50 15.69 96.50 15213 
M 27 5.95 86.40 16.20 80.70 16.20 85.875 16.11 95.4375 15.61 
J 30 5.99 86.75 16.23 81.30 16.00 95.95 86.45 15.99 95.875 15.48 
J 29 8.27 83.15 18.46 77.70 18.19 96.20 18.19 82.15 18.33 90.625 17.93 
A 26 8.29 83.40 18.54 78.20 18.12 18.12 82.45 18.36 91.05 17.79 
S 30 9.06 82.90 19.16 77.90 18.77 81.90 18.94 89.30 18.76 
O 28 7.20 86.30 E32 81.35 17.09 85.20 1733 93.05 16.98 
N 25 3.70 93.10 13.49 87.80 13.66 92.85 13.45 100.625 13.44 
D 30 5713 90.40 15.31 85.10 P5e12 89.75 15.23 98.10 14.65 
1982 J 27 96.05 15273 89.30 16.21 84.50 15.96 88.35 16.15 96.375 15255: 
F 3 95.90 15.85 89.50 16.13 84.60 16.23 87.80 16.15 100.325 16.03 88.55 16.08 96.25 15.62 
10 95.90 15.87 89.80 15.98 85.50 15.74 88.35 15.87 100.80 15.76 88.85 15.95 96.375 aye 
17 96.625 15.41 89.95 15.94 85.50 15.81 88.60 eof 100.875 Se 89.15 15.82 96.875 15152 
24 97.30 14.98 91.40 15.03 86.35 15.34 89.35 Noi, 634/ 102.10 15.02 90.50 15.08 98.00 14.74 
M 3 97.25 15.03 91.35 15913 86.60 15.28 89.55 15.31 102.05 15.04 90.50 i yals) 98.50 14.49 
10 97.30 15.01 91.45 15.11 86.875 15.17 89.875 15.16 102.10 15.01 90.775 15.02 98.40 14.55 
17 97.50 14.89 91.65 15.02 87.20 15.03 90.20 15.01 102.05 15.03 90.85 15.01 98.625 14.43 
24 97.50 14.91 91.65 15.07 87.35 15.01 90.45 14.91 102.15 14.97 90.95 14.99 98.625 14.43 
31 96.80 15.42 91.10 15.49 86.60 15.56 89.50 IS )597/ 101.40 15.41 90.40 15.36 97.95 14.79 
A in 96.90 15.38 91.20 15.50 86.80 15.53 89.50 15.64 101.50 15238 90.40 15.42 98.00 14.77 
14 97.35 15.07 91.50 15,32 87.15 15.34 89.80 15.48 101.55 15.29 90.75 15.24 98.325 14.60 
ee ee — a a ee, en SR A cod 
Wednesday é 15% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 13 3/4% 
Le mercredi 1 August 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 15 March 1985 
15% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 13 3/4% 
1° aout 1984 1° aout 1984 1° octobre 1984 1° octobre 1984 15 décembre 1984 1° janvier 1985 1° février 1985 15 mars 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















J 8 92.5625 13s 99.00 12.84 95.25 13.09 1925 12.63 103.75 12.54 
F 25 91.625 13352 ews 13 3h 93.875 13.61 79.00 12.86 101.625 13.21 
M 25 90.625 13.97 96°5625 ee 92.875 14.01 78.75 13.09 98.6875 13.68 100.50 13.58 
A 29 86.875 15.60 92.4375 15.42 89.125 15.53 75.50 14.63 94.5625 15.19 96.125 15.09 
M 27 86.125 16.01 OVAS TS eels. 89 88.125 16.02 77.00 14.15 94. 15.43 95.125 15.48 
J 30 86.25 16.10 92.0625 15.70 88.375 16.01 76.00 14.81 93:93 7DeelStS OF 1Z5 ily yt 
J 29 82.00 18.22 86.75 18.17 83.75 18.14 71.00 7.30 88.0625 18.00 89, 0625591797 
A 26 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 88.9375 17.68 89.75 17.76 
S 30 81.675 18.79 86.10 18.78 82.75 18.91 TZ) 17.79 18.87 87.50 18.83 
O 28 85.125 17.18 89.70 17.11 86.00 17.49 74.50 16.39 90.6875 17.08 91.625 17.10 
N 25 92.625 30 97.90 13.39 94.75 13.66 81.00 13.47 100.25 13.13 101.375 13.20 
D 30 89.625 15.25 94125 lS, 17, 91.40 P5222 78.50 14.93 96.00 14.91 97.4375 14.76 
1982 J 27 100.20 15.90 87.90 16.2 92.625 15297, 89.30 16.28 78.25 15.24 94.0625 15.81 95.0625 «15.79 
F 3 100.30 15.85 88.10 16.17 92.70 15595) 89.60 16.17 78.00 15.42 93) 8/5 1o.90 95.00 15.83 
10 100.65 15.66 88.50 16.00 937125 15.76 89.875 16.05 77.50 15.74 94.55 15.61 95.75 15252 

17 100.775 15.59 88.75 15.90 93.20 SIE: 90.375 15.84 77.50 15.80 94.775 15s5 95.9375 15.45 

24 101.95 15.00 90.30 15.14 95.00 14.87 91.90 15.13 79.50 14.83 96.95 14.55 97.875 14.63 

M 3 102.00 14.96 90.30 15.18 95.10 14.85 91.675 15.26 79.50 14.90 97.05 14.51 98.1875 14.51 
10 102.05 14.92 90.35 15.19 95.225 14.80 91.90 15.18 80.50 14.44 97.25 14.43 98.4375 14.41 

17 100.10 14.92 102.00 14.94 90.40 15.20 95.125 14.87 92.05 15.13 80.75 14.37 97.125 14.49 8.2 14.51 

24 100.25 14.84 102.00 14.93 90.80 15.03 95.10 14.90 92.30 15.03 80.50 14.56 97.05 14.53 98.275 14.48 

31 99.75 15.10 100.90 15.49 90125 15535: 94.625 15.16 91375 15.50 TEE: 15.00 96 5255 L477 97.675 14.74 

A i 99.70 15.12 101.30 15.27 90.00 15.52 94 S/S loo 91.30 15.58 80.25 14.82 96375 mls. 55 97.625 14.77 
14 100.00 14.96 101.35 15.24 90.30 15.38 94.95 15.02 SESS 15.47 80.25 14.86 96.875 14.63 98.10 14.56 








Wednesday 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 15 1/4% 
Le mercredi 1 May 1985 1 July 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 1 June 1986 1 June 1986 
13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 15 1/4% 
1° mai 1985 1° juillet 1985 1° octobre 1985 15 décembre 1985 1° février 1986 1° mai 1986 1° juin 1986 1° juin 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





J 28 100.875 ipeah 94.0625 13.05 92.0625 13.06 82.25 13.03 98.625 12.88 
F 5 98.8125 13.37 92.625 13.54 90.625 13.56 80.75 13.59 96.75 13.42 
M 25 0768125 aoe 9155625 13:93 89.5625 13.95 80.50 375 95.625 13.75 
A 29 9325625515. 21 87.4375 15.44 85.4375 15.41 76.75 15.18 91.1875 15.15 98.5625 14.92 
M 27 93.00 15.44 87.50 15.48 85.50 15.45 77.00 15.19 90.375 15.45 97.875 15.12 100.75 15.03 
J 30 92.75 nS Si 87.125 EGP 85.125 15.67 76.50 15.51 90.3125 15.53 97.875 15.12 100.9375 14.96 
J 29 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 90.4375 17.53 92.75 17.51 92.75 jes 
A 26 87.6875 17.68 82.50 i geg | 80.50 17.63 73.00 TZ 85.00 17.50 92.125 16.99 94.8125 16.85 94.8125 16.85 
S 30 85.4375 18.76 80.125 18.87 78.125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 88.125 18.44 90.6875 18.28 90.6875 18.28 
O 28 89.4375 17.14 84.25 17.20 82.25 iS) 74.50 16.82 86.6875 17.01 93.375 16.65 96.00 16.52 96.00 16.52 
N 25 99.4375 13.20 93.875 13.45 91.875 13.52 81.50 14.16 97.125 13.41 104.00 13.26 106.9375 13.16 106.9375 13.16 
D 30 95,3125) 14282 89.50 15.24 87.50 15.24 79.00 15.28 92.875 14.89 99.875 14.52 102.75 14.37 
J p44 92.875 15.86 87.375 16.19 85.375 16.17 77.50 16.01 90.375 15.84 96.875 15.51 99.75 15.31 
F 3 92.875 15.88 88.00 15.95 85.875 15.99 77.50 16.04 90.50 15.80 96.625 15.60 99.3125 15.45 
10 93.50 15.63 85.00 15.75 86.125 15.92 77.50 16.08 90.75 S72 97.875 15.18 100.4375 15.09 
17 935812551) 88.75 15.67 86.75 15.68 78.50 15.69 91.375 15.50 98.50 14.97 100.75 14.98 
24 95.8125 14.68 90.50 14.95 88.50 15.00 80.50 14.91 93.00 14.91 100.6875 14.26 103.5625 14.09 
M 3 96.1875 14.53 90.625 14.92 88.875 14.88 80.50 14.94 93.375 14.78 100.6875 14.26 103.75 14.02 
10 96.3125 14.49 90.875 14.83 88.875 14.90 80.50 14.97 93.625 14.70 100.375 14.36 103.1875 14.20 
17 96.1875 14.55 90.375 15.06 88.25 S17 80.50 15.00 93.25 14.84 100.5625 14.30 103.1875 14.19 
24 96:3125014 51 90.625 14.97 88.625 15.04 81.50 14.62 93.75 14.67 100.375 14.36 103.00 14.25 
31 95.625 14.81 90.25 15.15 88.25 15.21 80.50 15.06 93.125 14.91 99.875 14.53 102.5625 14.39 
A 7 95.375 14.93 90.25 15.17 88.25 15.23 80.50 15.10 93.25 14.87 99.75 14.58 102.375 14.45 
14 95.8125 14.76 90.25 15.19 88.50 15.14 80.50 15.13 93.375 14.83 100.25 14.41 102.9375 14.27 
a gS ng ee Os i 
Wednesday 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 15% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 
Le mercredi 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 February 1987 15 March 1987 1 July 1987 1 October 1987 1 February 1988 
14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 15% 8 1/4% CN 5% 8 3/47% 
1° juillet 1986 1° octobre 1986 1° octobre 1986 1°" février 1987 15 mars 1987 1° juillet 1987 1° octobre 1987 1° février 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 






1981 J 28 80.75 12.88 TENS 12.99 66.00 12.71 81.00 12296 
18 5 78.75 13.54 13.45 66.50 12.65 12S 13.45 
Mite 25 os) 13.92 TI. 375 ERIS) 65.50 13.03 78.25 ISEVE) 
A 29 74.50 15.05 ERIS) 14.90 62.50 14.07 74.75 14.78 
M 5 27 13.15 15.38 TRIB) 14.97 61.50 14.49 73.50 15.20 
J 30 98.8125 15.09 73.75 15.49 1212 15.37 60.50 14.95 73.00 15.43 
J 29 0.75 17.63 67.50 17.90 67.00 17.40 55.00 17.09 67.50 17.27 
A 26 92.50 17.07 70.00 17.05 68.25 17.04 56.50 16.63 68.50 16.99 
S 30 88.625 18.42 67.50 18.18 99.6875 18.09 65.50 18.16 55.00 U7, 65.50 18.13 
O 28 94.125 16.59 71.50 16.73 105.125 16.42 69.50 16.79 58.00 16.34 69.50 16.81 
N 25 104.9375 13.27 79.50 13.96 117.50 13.00 78.00 14.06 64.50 14.13 78.50 14.07 
D 30 100.875 14.48 77.00 14.93 112.75 14.19 75.00 15.11 62.00 15.13 74.50 15:35 

1982 J 27 O72625 ee 15:50 74.50 15.94 109.375 TS 100.25 15.43 72-50 16.03 61.50 15.43 72.50 16.06 
Ie 3 97.6875 15.48 75.00 15.78 108.875 15.24 100.125 15.46 73.00 15.88 60.50 15.83 73.00 15.91 

10 98.375 15.26 74.50 16.00 109.8125 14.97 101.0625 15.18 73.00 15.90 60.00 16.05 73.00 £5293, 
17 99.00 15.05 75.50 15.65 110.25 14.83 101.50 15.05 73.50 15.74 62.50 15.16 73.50 15.78 
24 101.5625 14.24 77.50 14.95 M2375 14.11 104.1875 14.27 76.00 14.92 63.00 15.02 76.50 14.85 
M 1 14.10 77.50 14.98 112.875 14.07 104.5625 14.16 76.00 14.94 62.50 15225 77.50 14.56 
10 101.5625 14.23 78.00 14.82 112.875 14.06 104.1875 14.26 76.50 14.80 64.00 14.72 77.50 14.57 
17 101.50 14.25 78.50 14.66 112.50 14.16 104.00 14.31 99.875 15.03 76.00 14.98 66.00 14.05 77.50 14.58 
24 101.4375 14.27 78.50 14.69 ES 14.08 104.0625 14.29 100.4375 14.87 76.50 14.83 65.00 14.43 77.00 14.75 
31 100.6875 14.51 78.00 14.89 112.50 14.14 103.4375 14.47 99.875 15.03 76.00 15.02 64.00 14.81 76.50 14.92 
A 7 100.75 14.49 77.00 15.29 ES 14.34 103.0625 14.57 997562517 15.12 74.50 15.55 64.00 14.84 76.00 15.09 
14 101.0625 14.38 77.50 15.12 112.75 14.04 103.0625 14.41 100.3125 14.90 76.00 15.06 64.00 14.87 76.50 14.95 
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Wednesday 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 
Le mercredi 1 June 1988 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 September 1992 15 June 1994 
5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 
1°" juin 1988 15 février 1989 1°" octobre 1989 1°" octobre 1989 15 décembre 1989 1°" mai 1990 1°" septembre 1992 15 juin 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








J 28 64.75 12.47 70.00 12.84 85.125 12.89 87.375 12.96 91.25 12.93 60.50 12.60 58.50 12.68 78.625 12.89 
F 25 64.50 12.61 68.50 13.28 82.25 13.56 84.75 13.56 88.50 13:52 59.50 12.91 57.50 12.96 76.00 13.41 
M 25 63.00 13h 67.50 13.59 81.75 13.70 84.50 13.63 87.75 13.69 58.00 13.39 57.00 shat 75.875 13.45 
A 29 $9.25 14.36 64.25 14.57 76.75 14.94 79.00 14.96 82.25 14.98 $2.50 15.06 51.50 14.64 68.375 15.10 
M 27 58.25 14.77 62.50 15.16 76.00 15.16 78.25 15.18 81.50 15.18 53.50 14.81 52.00 14.54 68.50 15.09 
J 30 57.00 15.30 62.25 15.31 76.00 15.19 78.00 Sey) 81.50 15/21 53.00 15.04 51.00 14.88 68.625 15.08 
J 29 52.00 1722, 56.50 17.30 68.00 17.50 70.125 17.50 74.00 iyn22 47.50 16.98 44.50 17.06 60.375 MDS 
A 26 53.00 16.94 S/kID 16.93 69.75 17.01 72.00 16.99 74.75 17.03 47.50 17.06 44.50 Gesu 62.0625 16.79 
S 30 50.875 17.92 55.875 17.69 66.50 18.08 69.00 17.95 71.50 18.02 47.50 17.16 44.50 ile ll 58.375 17.89 
O 28 54.50 16.63 58.50 16.84 70.50 16.88 72.50 16.93 76.00 16.75 49.00 16.69 46.50 16.51 61.875 16.89 
N 25 62.00 14.12 67.50 14.06 80.50 14.19 82.50 14.27 86.00 14.22 $7.00 14.14 52.50 14.65 72.50 14.27 
D 30 59.00 15225 63.50 15.36 76.50 15.27 78.50 15°33 81.50 15.35 53.50 15.32 50.50 15/31 68.25 15.27 
1982 J 27 58.00 15.70 62.00 15.91 74.00 15.99 76.00 16.04 79.00 16.03 52.00 15.88 48.50 15.99 65.625 15.94 
F 3 58.00 LS. 72 62.50 15.77 74.50 15.86 77.00 19.77 79.50 15.90 52.00 15.90 50.00 isppy 65.1875 16.06 
10 58.50 15257, 63.00 15.63 75.00 eS 16.75 15.85 79.75 15.84 53.00 15.58 49.50 15.70 66.1875 15.80 
17 59.00 15.42 63.50 15.48 75.00 15.74 77.00 15.79 80.00 15.78 52.50 P77. 49.50 iyi 66.75 15.66 
24 61.00 14.76 65.00 15.03 79.00 14.68 80.50 14.87 83.50 14.89 55.00 14.98 51.50 15.10 70.25 14.82 
M 3 61.50 14.62 66.00 14.74 78.50 14.82 80.50 14.88 83.50 14.89 55.50 14.84 53.00 14.66 70.75 14.71 
10 61.50 14.64 65.50 14.91 79.00 14.69 81.00 14.75 84.00 14.77 55.50 14.85 52.50 14.82 70.50 14.77 
17 61.50 14.67 66.00 14.77 78.00 14.97 81.00 14.76 84.00 14.78 55.00 15.03 52.00 14.98 69.875 14.92 
24 61.50 14.69 66.50 14.63 79.00 14.71 81.00 14.77 84.00 14.78 55.00 14.89 53.50 14.55 70.375 14.81 
31 61.50 14.72 65.50 14.96 78.00 14.99 80.00 15.04 82.50 Pal; 55.00 15.07 52.00 15.00 70.125 14.87 
A 7 60.50 15.09 65.00 5A15 77.50 5213 80.00 15.05 83.00 15.05 55.00 15.09 $2.00 15.01 69.25 15.08 
14 61.00 14.94 65.50 14.99 78.00 15.00 80.00 15.05 83.50 14.93 55.00 15,11 52.00 15.02 70.25 14.85 
Wednesday 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 
Le mercredi 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15 Sept.’96-15Mar. 1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 
6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 
1°" octobre 1995 1°" octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15 mars 1998 15 octobre 1999 1°" décembre 1999 15 mars 2000 
Price Yield Price Yield pice. Mavic | pice) WWRcNarnCs) Sule lmuptce Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1981 J 28 58.50 12.85 81.25 12.87 37.50 11.90 74.5625 13.05 39.00 12.43 72.625 12.90 101.00 13735 101.875 13.47 
R 25 57.50 V3e i 78.25 13.43 38.00 11,79 2225 13.50 38.50 12.60 70.00 13.41 97.6875 13.84 99.1875 13.87 
M 25 56.50 13.36 78.125 13.47 37.00 2 71.9375 13.58 38.00 PA FH 69.75 13.47 97.00 13.95 98.6875 13.95 
A 29 51.50 14.68 70.75 15.01 31.50 Tsao 64.75 15.16 31.50 15.01 62.25 Syn? 89.25 15.25 90.5625 15.28 
M 27 52.50 14.42 70.50 15.07 34.50 12.93 65.00 iSy Jal 35.00 USA 62.625 15.04 88.25 15.44 89.75 15.42 
J 30 50.50 15.01 70.625 15.06 33.00 13.47 65.125 15.09 34.00 14.15 62.625 15.04 88.9375 15.31 90.4375 15.30 
J 29 44.00 Wieslez 61.875 Pat 32.00 13.85 56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 78.0625 17.52 TIBI2S  AGSS 
A 26 44.75 16.88 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 81.00 17.17 
S 30 43.50 M37. 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 AS 31.00 PS: Sif 52.50 17.91 P5-Sl25e5 LSet 76.50 18.20 
O 28 46.00 16.52 63.50 16.88 32.00 13597) 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 81.25 PTs 
N 25 54.50 14.04 74.50 14.27 34.00 1SiS2 69.00 14.27 34.00 14.29 66.625 14.17 93.375 14.55 94.75 14.57 
D 30 51.00 15.02 69.875 15.30 32.00 14.06 64.375 15.34 33.00 14.69 62.25 15.18 88.25 15.44 $9'375\_ 15:50 

1982 J 27 49.50 15.49 67.25 15295 31.00 14.47 62.00 15.94 32.00 15.10 59.375 15.92 84.00 16.26 85.375 16.27 
F 3 50.00 15.34 66.875 16.04 32.00 14.11 61.875 15.98 32.00 TSS 58.75 16.09 83.75 16.31 85.00 16.35 

10 50.50 15.20 Ofen> 15.83 29.50 15.08 62.125 15292 31.00 yy? 59.8125 15.81 84.00 16.26 85375) 16127 
17 50.00 15.36 68.375 15.68 31.50 14.32 62.8125 15.74 33.00 14.75 60.50 15:64 84.75 16.11 86.125 16.13 
24 52.00 14.79 72.00 14.85 33.00 13.79 66.25 14.91 34.00 14.40 64.00 14.79 88.25 15.44 89.75 15.45 
M 3 53.00 14.52 72.375 14.77 33.00 13.80 66.625 14.83 35.00 14.05 64.375 14.70 88.6875 15.36 90°375 15233 
10 53.50 14.39 12.373 14.77 33.00 13.81 66.25 14.92 36.00 335 64.00 14.79 88.875 = 15.33 90.50 15.31 
Ly 52.50 14.67 71.6875 14.93 34.00 13.48 65.375 15713 37.00 13.41 63.1875 14.99 88.50 15.40 89.75 15.45 
24 52.50 14.68 72.3125 14.79 34.00 13.49 66.50 14.87 37.00 13.42 63.625 14.89 88.375 15.42 89.875 15.42 
31 51.00 15.11 72.0625 14.85 35.00 13217) 65.75 15.05 37.00 13.43 63.0625 15.02 87.625 15.56 89.00 15.58 
A 7 51.50 14.97 TALZS 15.04 35.00 13.18 64.8125 VSe2 37.00 13.43 62.50 15.16 86.50 15.78 88.125 15.75 


14 51.50 14.98 72.0625 14.85 35.00 Ray) 65.6875 15.07 37.00 13.44 63.50 14.92 87.50 iS259) 89.00 15.58 
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Wednesday ; 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 
Le mercredi 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 
13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 
15 mars 2000 1° juillet 2000 15 décembre 2000 1° février 2001 1° février 2001 1° mai 2001 1° octobre 2001 1° février 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 






















J : , 98.0625 13.27 75.125 12.98 70.00 12.93 
F 2 74.0 13.55 94.8125 13.76 72.50 13.47 67.50 13.42 
M 25 73.9375 13597 94.00 13.89 72.3125 jie 67.00 13352 
A 29 66.375 15.15 86. 15:25 64.5625 15.15 59.25 15.28 
M 27 66.75 15.07 100.9375 15.58 85.25 15.39 65.1875 15.01 60.50 14.97 
J 30 98.3125 15.27 66.625 15.10 101.625 15.48 85.8125 15.28 65.5625 14.93 60.25 15.05 
i 29 79.3125 17.53 86.0625 17.54 57.875 17.36 90.0625 17.56 90.0625 17.56 1EOSS Wea 56.9375 17.16 52.50 17.21 
A 26 81.00 LAT 87.875 AG, 59.25 16.97 92.00 gilts) 76.9375 17.09 58.125 16.83 54.25 16.68 
S 30 83.375 18.12 55.875 17.97 87.1875 18.14 72.375 18.19 55.0625 iifeaes 50.375 17.91 
O 28 87.9375 17.16 59.75 16.85 92.50 17.07 76.9375 17.11 58.5625 16.72 54.00 16.76 
N 25 102.75 14.56 70.625 14.27 107.125 14.62 89.625 14.62 69.50 14.10 63.875 14.23 
D 30 97.125 15.47 65.625 15.37 101.375 15252 84.625 1552 64.6875 15.16 59.75 1521 
J 27 92.50 16.29 62.625 16.10 96.625 16.33 80.875 16.26 62.125 15.79 56.75 16.01 
F 3 92.25 16.33 62.8125 16.06 96.375 16.37 80.625 16.31 61.6875 15.90 56.375 16.11 
10 Opes) 16.31 63.0625 16.00 96.8125 16.29 81.0625 16.22 62.3125 1525 57.25 15.87 
17 93.375 16.12 63.75 15.83 97.625 16.15 81.6875 16.10 62.9375 15.60 57.875 15.70 
24 97.50 15.40 67.25 15.00 101.50 15.50 85.25 15.40 66.375 14.79 60.50 15.04 
M 3 97.625 15.38 67.625 14.92 101.875 15.43 85.75 15.31 66.625 14.74 61.50 14.80 
10 OFF9375) e588 67.625 14.92 102.625 152311 86.125 15.24 66.5625 14.76 61.125 14.89 
iy 97.125 15.46 66.875 15.09 1003125) 15:52 85.0625 15.44 66.00 14.89 60.50 15.04 
24 97.50 15.40 675375 14.98 101.50 15.49 85,4375 al oea, 66.6875 14.73 61.00 14.92 
31 96.50 1S 57) 66.6875 15.14 100.6875 15.62 84.625 15.53) 66.1895 14.85 60.6875 14.99 
A 7 95.625 Nay 922 65.625 15.39 100.125 (5572 83.75 15.70 65.25 15.06 59.50 15.29 
14 96.50 15207 66.4375 15.20 100.875 15.59 84.8125 15.50 66.25 14.83 60.375 15.07 
Wednesday : 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average yield 
15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
15 mars 2002 1° mai 2002 15 décembre 2002 1° fevrier 2003 1° octobre 2003 1° février 2004 1" octobre 2004 rendement 
ee ee ————————— moven 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield du long 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 










J 89.625 ; 79.3125 81.0625 
ie es 75.25 13.58 83.375 13.65 86.625 13.68 71.75 13.53 76.6875 13.58 78.375 13:57 13.38 
M25 75.0625 13.62 82.875 13.73 86.0625 13.77 71.75 13.53 76.25 13.65 77.9375 13.65 13.48 
A 29 67.50 158i 74.75 15.27 Tis 15.29 63.75 15.23 68.4375 15.22 70.25 15.16 15.07 
Min 7, 67.25 15.22 74.3125 15.36 77.25 15.39 64.50 15.06 68.875 15.13 70.125 15.18 14.96 
J 30 67.50 S107 74.8125 15.26 pees NSO 64.50 15.06 69.00 15.11 69.875 15.24 15.03 
J 29 58.625 17.44 65.1875 17.51 67.875 17.54 DGS ADS 60.0625 17.34 61.1875 17.38 17.07 
Ae26 60.125 17.02 66.875 17.07 69.625 17.10 58.00 16.73 61.25 17.01 62.625 17.00 16.77 
S 30 56.875 17.98 62.75 18.19 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 59.00 18.04 17.66 
OMT 8 60.3125 16.99 67.125 17.02 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 62.875 16.94 16.66 
New 25 Ale 25 14.39 78.875 14.48 82.125 14.47 68.625 14.18 72.875 14.32 74.125 14.38 14.32 
D3 66.375 15.45 73.625 15.53 76.625 15.54 63.50 15832 68.125 15.33 69.00 15.45 15.27 
J 27 63.625 16.12 70.375 16.25 73.25 16.27 60.875 15.98 65.3125 15.99 66.50 16.03 15.94 
F 3 63.375 16.19 69.75 16.39 72.6875 16.40 60.125 16.17 64.9375 16.08 66.125 16.12 15.97 
10 63.875 16.06 70.125 16.31 73.125 16.30 61.0625 15.93 65.625 15.91 66.375 16.06 15.93 
17 64.625 15.88 71.00 16.11 74.00 16.10 61.625 15.79 66.3125 15.75 67.25 15.86 15.73 
24 68.00 15.09 74.75 15.29 Tt SHE. 15.39 64.875 15.01 70.1875 14.88 71.125 15.00 15.01 
M 3 68.75 14.93 75.375 15.16 78.25 15922) 65.375 14.90 70.3125 14.86 71.25 14.97 14.88 
10 68.5625 14.97 75.0625 15.23 77.875 15.29 65.25 14.93 70.4375 14.83 70.75 15.08 14.88 
17 99.875 15.52 67.75 15.16 73.875 15.48 76.8125 15.50 64.625 15.08 69.6875 14.99 69.9375 15.26 15.03 
24 100.4375 15.42 68.375 15.02 74.875 15.27 Tae 15.29 65.625 14.85 70.4375 14.83 70.50 15.14 14.91 
31 99.50 15.58 67.625 15.19 74.00 15.45 77.00 15.47 64.6875 15.06 69.4375 15.04 70.00 15.25 15.06 
A 7 98.75 15.70 66.75 15.39 73.125 15.64 76.125 15.65 64.00 1522 68.625 15.22 68.875 15.50 15.21 
14 99.6875 15.54 67.625 15.19 74.125 15.43 77.125 15.44 64.625 15.08 69.6875 14.99 70.1875 15.21 15.05 
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Net new security issues placed in Canada and abroad 


28 











Emissions nettes de titres placés au Canada et al’étranger S 83 
Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
quarter Municipa- ————_ and 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations __ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des societes bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 gn 14 PETS) PO TNS, 2,230 72 —4 
1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 il 2 Oma Ok 1,691 444 =i) 
1963 752 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 712 =e 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 
1965 —62 10 =) 762 248 1,344 438 89) 2,779 = 28) 139 2,5 A L962 1,709 642 = hil 
1966 410 20 430 =1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 LTS 370 1,545 1,927 288 725 558 79 55122 450 30) 5,542 4,073 37323 950 519 
1969 269 70 6) ies! 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 I SG? 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 221 (3y/ .  SRIES: 4,173 633 10 
1971 2,342 205 2,541 =2,599 2571 1,864 341 73 7,681 255 8 7,945 7,631 4,190 202 112 
1972 1,269 330 ee) ALOILI 445 1,586 619 67 7,226 226 = i113) 7,439 6,504 4,349 535 399 
1973 —677 530 —147 2,674 398 1,533 612 42 ail 886 —48 5,949 5,399 4,737 603 aS, 
1974 3,272 940 4,212 3,765 542 1,801 793 73 11,186 2,221 561 13,968 12,096 8,411 1,424 448 
1975 3,397 570 3,967 6,794 1,098 2,828 297 120 16,064 170 144 16,378 12,132 8,075 2,921 17325 
1976 2,588 1,645 4.233) 93261 237) 3,992R 1,275 34 20,032R 1,070 88 21,190R 12,805 10,531 5,274R 3,112 
1977 5,536 2,470 8,006 7,463 1,205 5,020 3,143 62 24,898 761 31 25,690 20,696 17,380 2,565 2,429 
1978 7,670 2,820 10,490 7,239 649 4,542 6,964R 3 29,888R 1,763 497 32,148rR 26,548R 22,931R 3,782 1,818 
1979 6,159 2,125 8,284  6,463R 587 2,885R 4,362R 47 22,628R 2,340 Peak 26,239R 21,445r 20,861R 3,019R 1,775R 
1980 S918 5,475 11,388 8,708 439 3,792R 4,961R 215 29,503R 2,877 2,430 34,810rR 30,970R 30,377R 2,841R 999R 
1981 12,784R = 85 12,749r 11,323R 361 6,472R 5,545R 53 36,503R —1,194R 1,196 36,505R 26,661R 16,381R 5,291R 4,553R 
19771 560 410 7/02, 299 294 996 128 19 4,705 552 19 Shee S598 3,743 964 515 
II 578 595 Tam 15632 208 1,481 1,324 18 5,836 127 5,963 4,869 4,493 288 807 
Il 682 615 29 /ee OST 263 1,103 672 7 5,438 214 16 5,669 3,949 3,716 1,011 709 
IV Seri 850 4,567 1,435 440 1,440 1,019 18 8,918 0) = 13] 8,782 8,081 5,428 303 398 
1978 I 96 980 1 O76 13503 186 1,276 1,312R 3 5,354R =o 81 5,383R 4,447R 4,422R 662 275 
II 2,391 655 3,046 2,809 179 965 1,023R 5 8,027R 160 171 8,358R 5,610R 5,242R 1,424 13323 
Il 818 820 1,638 1,391 100 890 734R 4 4,758R 243 83 5,084r 4,492rR 4,290R 387 204 
IV 4,365 365 4,730 1,536 185 1,412 3,895R =! 11,748r 1,412 163 13,323R 11,998R 8,976R 1,309 16 
1979 I 2,235 400 AS i!) 159 1,046R 673R 15 6,296R 1,026 398 7,719R 5,371R 5,825R 1,297 1,051 
II 392 475 867 =. 2,718 111 750R 1,387R 1 5,834R 362 184 6,379R 5,327R 5,069R 467R 586R 
Il 1,439 525 1,964 276 96 1,151R 1,331R 9 4,828R  —240 343 4,931rR 4,054R 4,150R 730 146 
IV 2,093 725, 2, S18 101 221 =p 971R 22 5,07 0R see, 193 347 7,209R 6,693R 5,816R 526 —o 
1980 I 1,233 1,065 2,293 936 58 912Rr 836R 2 6,043R 2,310 1,609 9,962R 8,384R 8,815R 1,519 59 
I —78 2,300 2,222 ee Oe 64 1,125R 1,497R 19 8,499R —694 — 897 6,907R 5,734R 6,598R 391R 782R 
Ul ib syil 1,160 PesTeM 1,162 195 1,065R 1,001R 160 6,313R 1,562 2,455 10,331r 10,259R 9,974R alee: 205 
IV 3,187 950 4,137 2,038 122 689R 1,627R 34 8,647R —301 —736 7,610R 6,592R 4,990R 1,064R — 46 
1981 I 714 1,035 1,749 2,290R — 60 1,355R 1,392R 80 6,807R 1,545 Sl 8,351R 6,731R 7,990R 1,181 439 
II — 602 620 18 2,248 151 1,760R 2,108R 3 6,287R 262 336 6,213R 4,509 4,693 1,248R 456 
Il 766 500 1,266 3,019 16 911 1,163R —26 6,349R 80 1,688 8,117R 5,339R 5,416R 2,026 752R 
IV | 11,906R =), JIC1) 9,716R  3,767R 254 2,446R 881R =3 17,061R —3,080R Ale 13,825r 10,082R —1,719R 837R 2,907R 
1982 I 1,162 = 15325 OS meen 042 215 2,045 663 =e 5,770 N N 55 10 L759 884 1,136 2,874 


29 Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S 84 


Millions of dollars-par value En millions de dollars-valeur nominale 











Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter —— —_—_—_ Municipa- ————______—_ and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _— Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other _— Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer paper Acceptations 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres bancaires 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées étrangers companies _ sociétés 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consommation 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1961 486 559 1,044 —100 944 940 940 353 196 219 28 2,680 —28 64 2,716 
1962 540 =i) 425 280 705 591 591 223 226 316 8 2,069 115 40 i IE 
1963 514 120 634 75 709 613 613 S72 389 =p)! 30 2,062 153 —34 2 2,183 
1964 480 77 557 — 100 457 582 582 285 5713 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 =Si7/ 10 —47 516 516 226 926 429 Be 2,090 —156 =H 139 1,962 
1966 PPR 192 415 20 435 462 749 PAU 280 415 557 32 299i 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690m 15359) 358 700 443 46 4,011 =0 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 —-1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 30) 4,073 
1969 325 10) 255 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 = 1,693 202 1,140 328 113 5,431 —105 209 221 5,755 
1971 2,519 is 2,344 205 2,549 915 S37. 92,252 308 1,836 330 68 7,344 2 276 8 7,631 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 1 L6Seae 219 374 1,516 607 68 6,284 365 ile) 13, 6,504 
1973 — 384 —203 —588 530 =i3 UES) 1,063 2,101 370 1,562 561 81 4,616 644 187 —48 5,399 
1974 2,444 873 Sly, 940 ACD mL yoo 1,092 2,324 393 1,559 769 81 9,384 415 1,736 561 12,096 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 BD 1,241 120 12,084 —89 = 144 12,132 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210 4,719 539 1,239 1,210 36 UE 7) 100 639 88 12,805 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,095 4,738 922 3,104 3,142 62 19,976 139 550 31 20,696 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,924 5,587 684 3,073 6,940R 3 24,463R 439 1,147 497 26,548R 
1979 — 1,329 6,762 5,433 PEN ODS) 7,558 1,896 3,066R 4,962 697 1,328R 4,231R 35 18,811R —188 1,551 1,271 21,445R 
1980 =17330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,501 8,401 613 1,549R 4,574R 215 26,742R —84 1,881 2,430 30,970R 
1981 8,068R 4,358 12,427R S52; 392R 2196 3,600R 5,796R 259 2,104R 5,380R 54 25,985R 424R —944R 1,196 26,661R 
1977 I —259 818 560 410 970 312 1,243 1,554 198 551 128 19 3,420 4 355 19 3,798 
I] sil 810 579 595 1,174 602 388 990 165 856 1,324 18 4,526 259 — 43 127 4,869 
Il —181 863 682 615 1,297 410 567 977 203 684 672 7 384352 424 16 3,949 
IV 2,331 1,387 3,718 850 4,568 319 898 W207 356 1,013 1,019 18 8,189 208 —186 — St 8,081 
1978 I —214 310 96 980 1,076 23 923 1,160 174 604 1,312R 3 4,327R —44 83 81 4,447R 
Il —299 1,249 951 655 1,606 663 1,172 1,834 155) 630 1,000R 5 5,230R 54 155 171 5,610R 
Il = 235 1,054 818 820 1,638 434 TSS E235 115 562 733R 4 4,287R —308 430 83 4,492R 
IV 2,690 801 3,491 365 3,856 329 1,031 1,360 240 aT 3,895R = 10,619R 737 479 163 11,998R 
1979 I —740 2,247 1,507 400 1,907 284 699 983 88 714 656R 15 4,364R 48 562 398 5,371R 
I —508 901 393 475 868 1B 1,478 2,235 116 340R 1,387R 1 4,946R 85 112 184 5,327R 
Ill —502 2,001 1,439 525 1,964 463 —304 159 176 305R 1,239R 9 3,853R —687 546 343 4,054R 
IV 482 1,612 2,094 725 2,819 392 1,194 1,586 317 = sill 948R 10 5,649R 365 332 347 6,693R 
1980 I = O01 1,905 1,233 1,065 2,298 239 1,501 1,739 91 391R 830R 2 5, 392k3 = 26 1,450 1,609 8,384R 
Il — 1,678 1,601 = 0Hi 2,300 2,223 800 2,463 3,263 167 277R 1,452R 19 7,401R —74 —696 — 897 5,734R 
Ill =216 1,786 eypl 1,160 PES 497 896 =: 1,394 240 573R 751R 160 5,848rR —19 1,975 2,455 10,259R 
IV 1235 1,953 3,188 950 4,138 365 1,641 2,006 114 308R 1,541R 34 8,141R Bb) —847 —=7136 6,592R 
1981 I —15558 2,271 714 1,035 1,749 296 1,671 1,967 29 588R 1,351R 80 5,763R 206 763 =i 6,731R 
I = oe) 490 —601 620 19 901 901 1,802 128 626R 1,985R 3 4,562 528 —245 — 336 4,509 
Il — 629 1,395 766 500 1,266 548 378R 926R 28 239R 1,163R —26 3,597R 74 20) 1,688 5,339R 
IV 11,346R 202 11,548kR  —2,190 9,358rR 451 650R 1,101R 73 651R 881R 3 12,062R —384c —1,441R —156 10,082R 


1982 I 341 557 898 3205 —427 530 639 BIR169 =?) 387 663 eye Li59 N N N 1,759R 


3 0 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) S 85 


Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 











Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier acourtterme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Nigaicipa- eee — bonds Municipa- ——————————_ 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obligations and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétes Actions companies _ sociétés 
privilégiées Societés de privilégiées Sociétés de 
ou financement ok financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de pret 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1961 =Sp) 5 = 20) 149 10 —24 1 68 =5il 5 —18 149 10 —24 1 72 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 22 174 6 28 18 444 
1963 119 285 3 278 5 13 =f 693 135 285 3 280 =) 13 =9 712 
1964 356 115 214 6 134 =i 824 356 115 214 6 134 =i! 824 
1965 =5) 246 20 418 9 —59 1 631 5) 246 21 428 9 oe 1 642 
1966 =5) 355 69 569 i —68 7 935 a) 355 69 569 7 —68 7 935 
1967 —205 690 108 132 6 9 7 746 —205 673 108 132 6 9 a 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 S119) 1,469 90 528 51 268 39 —14 = 1192 950 
1969 14 977 45 421 205 By) 13 1,749 14 613 =i 370 174 32 13 1,209 
1970 —110 385 —26 362 23) —20 28 643 = 22 276 ae) 376 22 -20 28 633 
1971 = 347 =o)! 28 11 =i) =e 314 =) 228 — 46 34 11 —10 118) 202 
1972 ae 792 72 69 12 8 =i5 935 =o) 497 — 43 79 12 8 =i15 535 
1973 —90 S73 28 =29 51 il 28 550 =? 598 = 10 Sy) 43 27 28 603 
1974 = 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 242 24 68 1 1,424 
1975 = 2ii/ 2929 466 607 16 150 116 4,246 =Si7/ 2,166 ii, 233 16 150 116 2,921 
1976 ae 4,542 697 2,754R 65 50 281 8,385R =) 3,488 468 918R 65 50 281 5,274R 
1977 =2 2,724 283 1,916 8 64 4,994 =) 1,366 122 1,007 8 64 2,565 
1978 2,315 1,652 = 35) 1,470 23 125 51 5,600 1,729 873 —46 1,027 7233 125 51 3,782 
1979 726 1,501 —110 1,557R 131 189 788 4,794R =? 1,336 7 558R 131 189 788 3,019R 
1980 ee 306 —174 2,243R 387R —236 1,316 3,840R =2 487 =i) 961R 345R —=236 1,316 2,841R 
1981 357 5,527 102 4,368R 165 =i —671R 9,845R 357 3,398 28 2,060R 123 5 SOLER 55 291R 
1977, Wh 744 96 445 155 38 1,478 493 84 193 155 38 964 
II =I 642 44 625 115i) =65) 1,095 =i 311 =i@) 203 — 150 —65 288 
Ill 1,120 60 418 7 115 1,720 598 =7i)) 313 7 115 1,011 
IV = 218 84 428 —4 —24 701 =i 50 69 299 —4 —24 303 
1978 I 343 12 672 36 = 936 228 14 510 36 =i) 662 
II 1,440 975 24 B35 23 —56 6 2,747 855 389 29 178 23 —56 6 1,424 
ll 158 = IIs} 328 1 34 86 591 93 —45 218 1 34 86 387 
IV 874 176 —56 135 110 86 1,326 874 162 —44 121 110 86 1,309 
1979 I 728 786 71 332 16 211 204 2,348 610 93 162 16 211 204 1,297 
II =) 484 =5) 410R —103 268 1,053R =I 354 =a = hk LOS 268 467R 
Ill 117 = 80) 846 92 S16) 18 876 266 0 477 92 bike 18 730 
IV =ill 115 —96 aol 22 198 298 516 =il 106 hy) —80 22 198 298 526 
1980 I 197 =33 522 6 180 707 1,578 171 =e 475 6 180 707 L519 
II =u 310 als 847R 45 —278 354 1,173R Sill 228 =13 99R 3 =218, 354 391R 
Il — N02 —45 493 250 —178 —216 72 = 7s =U 181 250 aol Ss 216 See 
IV eal 32 8 381R 87R 39 472 1,018R all 166 94 207R 87R 39 472 1,064R 
1981 I 323 =) 768 42 —42 619 1,620 O67 —8 679 —42 619 1,181 
II al 446 22 1,134Rr 123 109 13) 1,704R =i 402 BS 709R 123 109 — 130 1,248R 
Ill 2,093R 172 672 —10 36 2,778R 1,497 —4 506 —=10 36 2,026 
IV 358 2,666R 180 1,795 —60 —1,196R 3,743R 358 1,565 5 165R —60 —1,196R 837R 
1982 I 264 1,872 216 1,658 4,011 863 =I 281 N N 1,136 


Z ] Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S 86 


Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 

















Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and ———————— 

month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

trimestre a —— — ——— Se 

ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A I’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal 


B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045* B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050* B3048* 


1971 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 =?) Psi) PVA 696 3,318 369 349 Sie 2,252 347 2,599) 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 =z 2692 TL 1,044 3,761 598 252 850 92,119 792 2:91 
1973 3,138 SHB 7/5) 90 3,815 —588 —90 = O/ mena OD 877 3,639 661 304 965 2,101 573 2,674 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 8,317 —45 S26 3.221 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
1975 6,129 6,129 2,695 SH Pree 3,434 =i) 3,397 4,671 Shas 8,010 806 410 1,216 3,865 2929 6,794 
1976 6,137 OylS 735547, 2 3,549 2,590 =? 2,588 5,467 4,845 10,312 748 303 1,051 4,719 4,542 9,261 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 =v 3,930), ©9633 Sly 8,805 895 447 1,342 4,738 2,724 7,463 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 22M) 7,670 6,472 2,168 8,641 885 516 1,402 5,587 1,652 T5239) 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,627 2,192 8,819 1,665 691 2,356 4,962 1,501 6,463R 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 =e syisy Osipyik 1,407 11,158 1,350 1,101 2,451 8,401 306 8,708 
1981 19,510 359 19,869 7,083R 2 7,085R 12,427R 357 12,784R 7,099R 6,350R 13,449R 1,303R 823R 2,126R 5,796R 5,527 11,323R 
1978 I 963 963 868 868 96 96 §=1,425 421 1,846 266 78 344 1,160 343 1,503 
I 1,269 1,441 2,710 318 1 319 Cit 1,440 259) 15930 1,052 2,982 95 78 173 1,834 S75 2,809 
Ul 1,770 IK) SEY? 952 818 818 1,452 226 Oey PE) 68 286 =1,233 158 oo 
IV 9,247 875 10,122 5,756 1 5,757 3,491 874 4,365 1,665 469 PE \3y 3X0) 294 599 1,360 176 1,536 
1979 | 2,445 728 Sll7y ONS) OB 1,507 728 WM) Sh, 33395) 915 2,268 370 130 500 983 786 1,769 
at 1,836 1,836 1,443 1 1,444 393 aol SEL Skil 664 3,051 153 180 3335p 2323) 484 2,718 
Ul 2,015 2,015 576 576 1,439 1,439 865 350 TEAS 707 233 939 159 117 276 
IV 7,705 T3703" 5,611 1 5,612 2,094 =I 2,093 2,021 263 2,284 435 149 584 1,586 115 1,701 
1980 | 2,899 2,899 1,666 1,666 2338) 2330S 393 2,446 314 196 SLOSS 197 1,936 
I PIE) 2,779 2,856 1 2,857 = 7/7) =I IS SOI 380 4,053 410 70 481 3,263 310 372) 
Ill 2.139) 2,139 569. 569 1,571 1,571 1,645 158 1,803 252 390 641 1,394 —wiey) 1,162 
IV 6,593 6,593 3,405 1 3,406 3,188 el 3,187 2,380 476 2,856 374 445 819 2,006 32 2,038 
1981 I 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 = 2,324 485 2,809) 357 162 S19 O67, 323 2,290R 
Il 1,721 WPA apap) 1 Ay3ya3} —601 = —602, 2,218 621 2,839 417 175 592 1,802 446 2,248 
Il 1,404 1,404 638 638 766 766 ~=1,119R 2,143R 3,261R 193R 50 242R 926R 2,093R 3,019 
IV LS5315 359 13,674 1,767R 1 1,768R  11,548R 358 11,906R 1,438R 3,102 4,540rR 337R 436R 772R 1,101R 2,666R 3,767R 
1982 2,421 264 2,685 1,523 ey2s} 898 264 1,162 1,562 2,062 SO) B18} 189 SS2—e lL L6o 1,872 3,042 
1981 M 1,554 1,554 449 449 1,105 1,105 943 150 1,093 244 81 325 700R 69 768 
A U 7 425 1 426 —418 =i —419 815 815 38 74 112 7716 = 14 703 
M 507 507 439 439 68 68 637 500 ES 86 53 139 551 447 998 
J 1,207 1,207 1,458 1,458 251 =a 767 120 887 =. 293 48 341 474 72 546 
J 1,402 1,402 204 204 1,197 OF, 554 1,407 1,960 5 Pip 27 549 1,385 1,934 
A 1 1 262 262 —260 —260 189 311R 500R 75 6 81 114 305R 419R 
S 1 1 172 172 Alf 7 376R 425R 800R 113R 22 135R =—263R 403R 666R 
O 620 620 113 1 114 507 = 506 322R 873 1,195R 145r 54 199R 177R 819 996R 
N 12,673 359 13,032 1,152 1,152 11,521 359 11,880 701R 1,653 2,354R 118 13 131 583R 1,640 2223) 
D 22 22, (SO2R 502R —480R —480R 415r 576 991R  73R 369R 443R 341R 207R 548R 
1982 J 351 351 129 129 221 221 545r 389 934R =72R 87R 159R = 473R 301R 774R 
F 1,076 1,076 1,212 1,212 — 136 = 1139 340 618 958 134 83 205, 206 535 741 
M 995 264 1,259 182 182 814 264 1,077 677 1,055 I 7/2 187 19 205 491 1,036 1,526 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Municipalités 





Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





trimestre 





Direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les municipalités 








Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Pétranger Au ’étranger Au létranger 
Canada Canada Canada 


B3008 B3009 B3007 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 


Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 





Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 


S 87 





Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 





Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S 88 
Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Year Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre delivered Rachats issues delivered Rachats _ issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada AlétrangerTotal Au Canada AJ’étrangerTotal Au Canada Al’étrangerTotal brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
(livraisons) nettes  (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats  nettes 
B3011* B3012* B3010* B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057 ~=—- B3016 B3038 B3060 B3019* B3041*  B3063* 
1971 2,401 286 2,687 565 258 823 1,836 28 1,864 147 37 111 230 230 112 40 73 
1972 2,220 254 2,473 703 184 888 1,516 69 1,586 236 37 199 486 66 420 98 31 67 
1973 2,134 162 2,295 572 190 763 1,562 —29 1,533 126 41 84 529 2 527 110 69 42 
1974 2,427 392 2,819 867 151 1,018 1,559 242 1,801 510 35 475 318 318 101 28 73 
1975 3,232 795 4,027 1,011 189 T9922 1 607 2,828 7154 44 710 556 10 547 151 31 120 
1976 2,286 2,942 5,228 1,048 188R 1,236rR 1,239 2,754R 3,992R 745 61 684 606 15 591 105 71 34 
1977 4,399 2,119 6,518 1,295 203 1,498 3,104 1,916 5,020 2,522 77 2,445 747 49 697 117 55 62 
1978 4,469 1,659 6,128 1,396 190 1,586 3,073 1,470 4,542 5,987 116 5,871 1,128R 35 1,092r 112 109 3 
1979 2,562 1,843 4,405 1,234R 285R 1,519R 1,328R 1,557R 2,885R 1,618R 98 1,519rR 2,901R 58 2,842r 101 54 47 
1980 3,026 2,682 5,708  1,477R 439R 1,916r 1,549R 2,243R 3,792R 2,794R 210R 2,584r 2,807R 430R 2,377R 264 48 215 
1981 3,048 5,301 8,349 944Rr 933R 1,877R 2,104R 4,368R 6,472R 3,437R 135R 3,302R 2,252R 9 2,243r 153 99 53 
1978 I 828 688 1,516 224 16 240 604 672 1276" 1,293 54 1,239 83R 10 73R 16 13 3 
I 1,133 383 1,515 503 48 550 630 335 965 32 17 615 420R 12 408k 21 i19/ 5 
Il 771 392 1,163 208 65 273 562 328 890 443 28 415 325R 6 319R 46 41 4 
IV 1,738 196 1,934 461 61 Bye eal 135 Wl Bulky; 16 3,603 299R 6 292R 29 38 —9 
1979 I 856 406 1,261 142R 73 Dats 714 332 1,046R 188R 23 164 522R 13 509R 30 15 15 
Il 733 475 1,209 393R O5R 459R 340R 410R 750R 640 26R 615 7T91R 19 772R 18 17 1 
il 497 880 isi 192R 34 226R 305R 846 1,151R 515 Di 494 851R 14 837R ly 8 9 
IV 476 81 558 507 113 620 =3] = Sill —62 275R 28 246 737R 13 724R 36 14 22 
1980 I 763 553 1,316 372R 31 404R 391R 522 912R 479R 28R 451 494R 109Rr 385R if) itt 2 
I 666 891 557, 388R 44r 432R 277R 847R 1,125R 720R 46R 674R 930R 108R 823R 25 5 19 
ll 850 605 1,455 277R 112 390R 573R 493 1,065Rr 453R 29R 424Rr 683R 107R 576rR 178 18 160 
IV 748 633 1,380 439R 251R 691R 308R 381R 689R 1,142R 107R 1,035R 699R 107R 592r 48 14 34 
1981 I 768 909 On 180R 141 321R 588R 768 1,355R 625 102R 523R 871R 2 869r 110 31 80 
II 921 15235 2,156 295R 101 396R 626R 1,134R 1,760r 1,144 2R 1,142R 968R 2 965R 16 13 3 
Ill 446 837 1,283 207R 166 372 239R 672 911 987 29R 959R 207R 2 205R 26 —26 
IV 914 2,319 3,233 263R 525R 788R 651R 1,795R 2,446R 680R 2R 678 206R 2 204k 26 30 =3 
1982 I 542 1,860 2,402 155 202 356 387 1,658 2,045 575 SS) 88 88 204 32 —32 
1981 M 36 435 471 94Rr 94k —58R 435 377R 75 13 62 
A 530 120 650 94r 9 103R 436R 111 547R 11 7 4 
M 108 318 426 62R 59R 122 46R 259R 305 5 1 4 
J 283 796 1,080 139R 3) 171R 144R 764 908R 5 a8 
J 312 360 672 90 106 196 222 254 476 13 =13 
A 10 49 59 14 3 aT, —4 46 42 10 —=10 
S 124 429 552 102 Sy 159R 7 Bie 393R 2 =2 
O 5 855 860 13R 110 123R —8R 745 737R 11 9 2 
N 193 559 752 29R 290 319R 164R 269 453R 5 10 == 
D 716 905 1,621 221R 125R 345R 495R 781R 1,276R 10 11 
1982 J 138 304 442 102 41 143 36 263 299 14 —14 
F 125 540r 665R 26 140 165R 99 400R 500Rr 6 =O 
M 279 1,016 1,295 27 21 48 252 995 1,247 11 = 


3 A Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres ou non financieres 





Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 























Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financieres Sociétés non financieres bonds Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
trimestre Total des aoe Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Placées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A létranger Au Canada A l’étranger Au Canada A I’étranger Au Canada A l’étranger 





1971 353 402 —49 1S be. 1,434 78 1,864 36 36 305 294 11 341 
1972 723 649 74 863 867 —4 1,586 174 174 445 433 12 619 
1973 795 097 =) 738 764 —26 1533 169 169 442 391 51 612 
1974 584 518 66 1207, 1,042 176 1,801 B23 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828 372 372 885 869 16 U297 
1976 1,662 251 1,411 2,330R 987 1,343R 3,992R 239 239 1,036 971 65 27D) 
1977 1,411 794 618 3,608 2,310 1,298 5,020 340 340 2,803 2,803 3,143 
1978 1,365 918 446 3,178 2,154 1,023 4,542 1,045 1,045 5,919R 5,895R 23 6,964R 
1979 1,663 855 808 1,222R 473R 749R 2,885R 974 951R 22 3,388R 3,280R 108 4,362R 
1980 1,387 344 1,043 2,405R 1,205R 1,200R 3,792R 1,331R 1,111R 220 3,630R 3,463R 167R 4,961R 
1981 2,042 728 1,314 4,430R 1,376R 3,054R 6,472R 1,315 i315 4,230R 4,065R 165 5,545R 
L977 383 270 113 613 281 332 996 36 36 92 92 128 
II 413 141 273 1,068 715 353 1,481 59 59 1,265 1,265 1,324 
I 368 235 133 735 450 285 1,103 43 43 628 628 672 
IV 247 148 99 1198 864 329 1,440 202 202 817 817 1,019 
1978 I 348 240 108 928 363 564 1,276 oF OF 1,215R 1,215R 1,312R 
II 350 356 Sil 615 274 342 965 256 256 767R 744R 23 1,023R 
Il 481 126 355 410 437 Hui} 890 96 96 638R 637R 1 734R 
IV 186 196 0 1,225R 1,080 145 1,412 596 596 3,300R 3,300R 3,895R 
1979 I 567 279 288 479R 435 44 1,046R 124 124 549R 533R 16 673R 
II 612 401 210 138R —62R 200R 750R a2 532 855R 854R 1,387R 
Il 447 201 246 704R 104R 600 Ipilebe 248 248 1,084R 992R 92 1,331R 
IV 37 Pui 64 —O9 —4 95 =p? 70 48 22 901R 901R 971R 
1980 I 381 102 278 532R 288R 243 912R 78R 78R 758R 752R 6 836R 
II 640 193 446 485R 84R 401R 1,125R 265R 240R 25 1,232R 1,212R 20 1,497R 
Ill O28 —4 227. 842R 577R 265R 1,065R 403R 207R 196 598R 544rR 54 1,001R 
IV 143 53 90 546R 255R 291R 689R 586R 586R 1,042R 955R 87R 1,627R 
1981 I 619 310 308 737R 278R 459 1,355R 165 165, 1,227R 1,185R 42 1,392R 
II 563 197 366 1,197R 430R 768R 1,760R 401 401 1,707R 1,584R 123 2,108R 
Ill =I) 6 Sil 926 233R 692 911 313 313 850R 850R 1,163R 
IV 876 216 660 1,570R 435rR 1,135R 2,446R 436 436 446R 446R 881R 


1982 I 403 =e 476 1,642 459 1,183 2,045 211 211 452 452 663 


S 89 


3 5 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 90 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills Total treasury 

of period consumer loan company paper Autre papier commercial dollar Papier a court terme and other short-term bills and other 

En fin Papier des sociétés de financement |$———_—_—_ $A  — _____________ bankers’ paper of provincial short-term paper 

de période _—_ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which paper acceptances Canadian Other Total and municipal Ensemble des bons 
sdoiiars currencies Total issued by Acceptations dollars currencies Total governments and du Trésor et 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres their enterprises du papier a court 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations endollars canadiens monnaies Bons du Trésor et terme 
Dollars Autres Dont papier canadiens canadiens monnaies autre papier a court 
canadiens monnaies des societés terme émis par les 

non financieres provinces, les 


municipalités et 
leurs entreprises 


B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15018 B15019 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,593 141 IBS) 500 3,239 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 PAO OT 529 3,526 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 603 3,813 
1978: 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 536 4,583 
1974 Pr iii 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 462 T2292 
1975 2,678 339 3,017 2913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 774 7,898 
1976 2,778 389 3,167 3,592 428 3,980 Gi 135 7,465 817 8,282 556 8,838 
1977 PPE W| 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 97521 
1978 35357 S22 3,879 5,249 543 92 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 11,972 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 3,085 474 3)apy) 8,681 2,648 329) 1,869 5,365 73 33122 20,253 737 20,980 
1981 3,508 449 3,979 WBY 1,973 9,705 2,527 6,561 17,801 2,444 20,245 965 21,210 
1979 M 3,405 733 4,138 5,811 747 6,558 1,853 2,061 W277 1,480 12,757 843 13,600 
A 3,238 704 3,942 5,706 743 6,444 1,836 2,043 10,987 1,447 12,434 815 13,249 
M 3,420 697 4,117 5,832 863 6,695 1,766 2,100 aye 1,560 12,912 628 13,540 
J 3,490 630 4,120 5,923 1,015 6,938 1,896 2,245 11,658 1,645 13,303 Ses) 13,862 
J 3,303 614 Sey 5,994 1,166 7,158 1,745 2,249 11,546 1,780 13,325 420 13,745 
A 3,079 578 3,657 6,213 1,159 Ue 2,010 2,424 11,716 ST 13,453 409 13,862 
S 2,803 Sule) 3,517; 6,469 1,033 7,501 1,914 2,588 11,860 1,546 13,406 582 13,988 
O 3,005 607 3,612 6,737 1,222 UES) 1,779 2,650 127392 1,829 14,221 344 14,565 
N 3,147 579 3,726 7,114 1,245 8,360 15993 2,931 13,192 1,824 15,017 427 15,444 
D 3,168 711 3,879 6,800 133i 8,131 1,706 2,939) 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 J 3,199) dds 3,974 7,027 1,684 8,711 Pur dlshs) SIlSy7/ 13,383 2,449 15,824 624 16,448 
B 3,195 826 4,021 U3 1,888 9,425 2,442 3,699 14,431 2,714 17,145 1,038 18,183 
M 3,142 891 4,033 8,250 2,038 10,288 2,457 4,544 15,936 2929 18,865 936 19,801 
A 55293 749 4,043 7,903 2292 10,196 2,414 4,594 15,790 3,041 18,833 689 19,522 
M Sy 221 637 3,858 8,165 2,181 10,346 2,456 3,841 LSS 2,818 18,045 637 18,682 
J 3,068 613 3,681 7,554 2,241 9,945 2,189 3,646 14,268 3,004 WPA? 659 17,931 
M 3,142 570 Sie 8,485 PMP? 10,857 Ppp yi) 4,734 16,361 2,942 19,303 652 £97955 
A 3,108 +4 Spe” ON 2,389 11,500 2,976 3,527 17,746 2,833 20,579 696 21215 
Ss 3,050 435 3,485 9,529 2,176 11,704 2,645 6,101 18,680 2,611 21,290 843 22138) 
O 3,18 392 3,520 97952 2,492 12,444 2,764 6,247 19,327 2,884 22,211 778 22,989 
N 3,250 419 3,669 9,824 2,759 12,583 2,880 7,429 20,503 3,178 23,681 IBM 24,438 
D 3,085 474 35599 8,681 2,648 1329 1,869 5,365 HU, NSH Sl22 20,253 135, 20,990 
1981 J 3,065 458 Syeyy? 8,508 3,082 11,590 O81 3,208 14,781 3,540 18,320 784 19,104 
B 3,206 513 Syke, 10,081 3,088 13,168 2,654 4,763 18,050 3,601 21,650 832 22,482 
M 3,290 432 By jfe72 9,444 3,266 12,710 2,478 5,364 18,098 3,698 21,796 949 22,745 
A 3,702 540 4,242 9,935 3,049 12,983 2,785 S522 19,159 3,589 22,747 915 23,662 
M 3,95 580 4,531 10,507 3,091 13,598 3,140 6,749 21,207 3,671 24,878 857 25,735 
J 3,818 541 4,359 9,198 3,136 127335) Pirsyaie) 5,029 18,045 3,677 223. 969 22,692 
J 4,197 458 4,655 9,968 3,448 13,415 3,004 S51 19,716 3,906 23,621 898 24,519 
A 3,868 585 4,453 8,995 2,741 SS 3,150 Sys) 18,401 3,326 21,726 943 22,669 
S 3,892 531 4,423 9,179 35172 12,351 B29 6,717 19,788 3,703 23,491 799 24,290 
O SHON 592 4,509 8,701 2,139 10,841 3,332 7,810 20,428 2,731 23,160 848 24,008 
N 35527 536 4,063 6,807 2,224 9,031 2,616 6,679 17,013 2,760 LOTS 785 20,558 
D 3,508 471 3,979 7,737R ah) 9,714R =2,521R 6,561 17,806R 2,448 20,254R 891 21,145rR 
1982 J 3,180 449 3,629 6,940R 983 7,923R  2,836R 10,525 20,645R 1,432 22,077R 879R 22,956R 
F 3,063R 383 3,446R 6,574R 686R 7,260R 2,772R 12,240R 21,877R 1,069R 22,946R 982 23,928R 
M 2,751 427 Siig) 6,222E 592E 6,814e 2,7035 10,176 19,149E 1,019E 20, 168E N N 


3 6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres $91 





Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
Le mercredi notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years UU 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
_— Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under laS5ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bankdeposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed = guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust lan 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités obligations 
émises, ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociéetés de 
fiducie ou de 
pret hypothecaire 


1981 J 3 1,180.0 Sil TOSSES 160.6 98.1 18.0 1,004.5 87.1 3,338.6 0.8 47.4 85.8 13322 3,472 
10 982.2 =(E7/ 470.5 391.4 103.2 12.8 991.8 83.4 3,028.6 15 50.5 126.0 176.5 3,206. 
Vi, 969.1 = 1922 678.8 439.2 2 7eS 22.6 1,088.2 111.9 3,425.0 1.8 Sy 125.8 182.9 3,609. 
24 1,085.1 =) 3 72523 323.4 85.9 ies 859.8 72.6 3 161E3 eZ 79.6 85.0 164.6 SS27 
30 900.4 0.7 ISD 484.9 96.7 0.9 909.6 82.0 3,234.5 0.9 69.4 91.9 161.4 3,396. 

JS 1,073.9 5.0 1,114.4 268.0 171.2 0.2 1,097.2 81.0 3,810.9 1.6 WY 72.8 150.7 3,963. 
15 799.0 9.6 1,286.8 223.6 109.9 0.7 1,174.7 74.4 3,678.7 4.9 64.3 60.8 12522 3,808. 
22 882.2 42.6 1,064.7 197.9 O22 0.2 112003 62.5 3,462.6 2.4 59.9 64.7 124.6 3,589. 
a) 837.9 33.1 708.7 19379 81.2 0.5 985.1 33.0 2,873.4 0.6 26.6 34.4 61.0 2,939 

BD 1,057.7 1.9 481.9 194.4 39:3 0.5 766.5 317 25593.9 0.5 32.4 21.0 23:5 2,647. 
12 1,073.4 =O) 601.9 467.6 78.5 0.1 887.5 47.6 3,150.1 0.6 37.4 48.7 86.1 3,236. 
19 1,146.3 =I 869.3 243.7 64.7 0.2 826.4 86.1 3,229.0 13 26.6 22.2 48.7 3.219: 
26 967.9 SSS) See) 439.6 98.1 0.1 VEN) 56.5 2,871.6 PES | 23.3 al 20.2 2,893. 

2 802.4 1259 868.6 454.8 2 0.3 850.6 130.0 3,236.8 24.5 17.2 ey 7) 36.9 35298. 
9 679.4 12.6 744.9 SSic9 104.7 0.3 870.7 131.1 3,075.8 21.8 40.1 13.0 S31 3,150 
16 1,059.0 5:3 1,025.1 PRBS) 87.5 0.2 878.3 82.2 3.553: 2 Pas 18.7 26.0 44.7 3,419 
23 1,332.6 10.0 819.8 181.5 61.0 TZN 12 3,228.2 22.2 14.2 28.1 42.3 85292: 
30 925.7 —6.5 623.2 183.7 63.6 0.3 907.0 60.0 PA TESTAD) Sia 32.8 ley, 19.1 2,807. 

OR 1,089.3 — 40.4 CEL 22 188.2 81.8 0.2 810.4 79.6 3,140.4 30.6 25.0 oD 34.5 8,205: 
14 726.2 =) O27 252.0 104.3 Oss 831.6 66.1 2,875.9 32.4 26.4 11.1 AMS: 2,945 
21 993.7 = Sile7/ 684.9 522.8 123 OP 923.8 95.6 3,261.6 30.8 10.4 1233 PLT 3,315: 
28 1,016.4 —20.1 922.2 616.9 119.9 6.2 999.6 66.8 S279 40.4 ANE? 32.4 43.6 3,811. 

N 4 897.9 = Ss) 1,201.6 462.3 167.9 0.9 965.7 69.6 3,761.9 40.6 45.9 62.0 107.9 3,910 
we 1,056.3 2333 783.6 682. 1c 134.9 1.9 974.6 73.1 3,728.9 13 42.8 90.4 133.1 3,863 
18 1,120.4 29.4 659.3 423.7 127.1 0.6 816.0 50.0 3,226.4 42.3 D8) 74.2 97.0 3,365 
25 1,320.2 78.1 556.4 762.7 82.1 0.6 656.3 77.4 35593.9 129) 42.0 92M 134.1 3,669 

Dy 2 1,367.6 82.8 484.6 562.2 WNT iL 0.3 619.0 {eit 3,230.7 0.6 45.5 79.6 12521 35350: 
2) 1,140.6 94.2 SO7E2 755.0 146.4 580.2 0.1 SS 7 1.5 32.4 53.0 85.4 3,200 
16 1,184.0 50.1 799.1 745.2 148.0 0.1 881.6 3,808.1 7-9 36.6 73.8 110.4 3,926 
23 1,143.1 42.4 1,112.0 659.4 TES 1), 1 789.5 7.0 3,885.7 2.4 63.7 1957 83.4 B97 
30 815.7 38.5 1,439.3 742.3 167.6 iy 853.7 220) 4,074.2 2.6 18.4 47.7 66. 1 4,142 

1982, 5° 6 1,248.0 23.6 988.8 397.5 210.9 0.2 849.7 Ue? 3,725.8 1.5 22.0 S73 193 3,806. 
13 1,242.0 53.6 1,044.9 262.6 seg Le 668.9 14.7 3,447.7 2.4 10.4 36.0 46.4 3,496 
20 1,175.0 44.9 1,156.5 229.0 104.0 iil fhee! 16.1 3,441.9 5.0 46.9 395 82.2 3,929 
Piif 129301 Dow 1,269.8 338.9 120.0 95 674.2 We! 3,767.5 223 23.6 8.4 32.0 3,801 

ah) 1,127.6 27.6 1,181.8 312.2, 210.5 8.7 586.9 7.0 3,522.5 1.4 28.5 39.8 68.3 3,992. 
10 1,103.5 29:5 1,078.1 460.1 160.0 9.2 622.4 27.0 3,490.0 Pa) 19.2 T2 26.5 Pee) 
l/ 917.8 PLEDL 1,248.3 477.8 80.2 36.3 1395, 25.0 3,546.3 29) oh IA 27 58.8 3,608. 
24 1,167.6 16.8 1,436.3 PS 2 87.9 26.5 754.6 > 4,202.9 129 40.5 69.6 110.1 4,314 

M 3 944.2 18.8 1,242.1 615.3 96.1 US) 684.9 10.3 3,614.1 Pie) 48.7 64.1 112.8 3,729 
10 967.0 25.8 1,066.6 399.7 15353 0.2 773.1 a 3,385.8 2.6 57.0 57.6 114.6 3,503. 
17 1539 oe) 1,107.7 343.5 69.1 10.2 694.8 0.2 3,033.3 Se 68.2 40.1 108.3 3,144. 
24 994.1 WET 980.3 431.3 93.0 PZ 627.6 0.5 S217. 1 2.9 64.0 6.5 70.5 3,290 
31 886.2 34.1 895.1 488.4 65.9 20.6 956.7 0.2 3,347.2 228 B9F7, 9.0 48.7 3,398 
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U.S. stock market indicators Month 

















Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto — Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions —end of period commercial yields 
_ Closing quotations 1941-1943=10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Value of Volumeof  Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, U.S: millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cloture au cours du mois industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volune des. —_—<—_<$_$_————— aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943=10 des actions _ transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des _ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, enmillions debit free credit parlesbanques _ (actions 
actions Volume des jour des industrielles enmillions d’actions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées transactions, (425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
enmillions en millions E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
de dollars d’ actions des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
793.6 75.0 773.8 742.7 757.4 97.7 12,654 510.0 9,920 2,420 8,044 5.68 1978 
897.7 88.3 837.3 751.0 837.3 102.0 18,915 650.0 10,260 2,885 8,645 5.42 
1,022.3 104.7 850.4 822.1 840.6 107.7 21,379 848.0 10,660 3,150 8,160 5.20 
1,024.6 100.7 866.5 812.3 819.0 108.0 18,646 744.0 11,090 3,000 8,680 5219 
953.8 91.7 862.3 807.8 862.3 107.4 15,612 534.0 11,190 3,005 8,162 5.25 
1,310.0 122.8 899.0 860.7 876.8 115.0 25,243 895.0 11,740 3,350 8,857 4.93 
1,375.8 157 907.7 857.2 865.8 D1Sei 19,716 790.0 12,400 3,480 9253 4.97 
1,235.9 100.8 901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 Salil 
1,163.2 88.7 827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 Uekl 5.45 
878.4 78.4 842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 
1,392.5 116.0 859.8 811.4 839.2 il? 18,337 615.0 10,750 3,375 8,671 3229 1979 
1,331.3 121.2 840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 
159552 122.4 871.4 815.8 862.2 DLE 18,716 688.0 10,870 33115 7,405 5.39 
E2575 90.7 878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5.35 
1,871.7 113.3 857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 
2,234.1 143.3 849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 Bh 5 9,113 5.93 
1,409.4 112.5 853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 9,595 5.50 
1,809.2 144.9 887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 
2,482.9 170.4 893.9 867.3 878.6 121.1 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 So 
2,420.7 188.4 897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 
Mees Ted 1173 831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 W352 Set 
1,859.0 128.1 844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 5158 
4,090.9 312.8 881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 
4,081.0 281.1 903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 
2,700.5 218.6 856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 Si 
1,603.1 94.5 817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 
1,982.2 135.6 860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 Seti 
2,042.4 1255 887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 S239 
2,747.3 172.7 935.3 872.3 935.3 135.2 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 
2,462.3 146.1 966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 
3,362.3 217.4 974.6 921.9 932.4 143.7 355097. 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 
3,046.2 189.8 972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 
3,064.8 246.6 1,004.7 932.4 993.3 DSSat 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 
2,188.1 160.5 1,000.2 908.5 964.0 S250 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 
2,303.8 159.7 992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 
2,070.0 12333 974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 
3,108.7 166.7 1,015.2 922.8 1,003.9 151.0 40,383 HE23920) 14,020 8,870 5123 4.88 
2,704.1 151.6 1,024.1 989.1 997.8 15233 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 
2,688.1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9,000 6,906 5.03 
P5520 139.0 To 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 
Pe303) 7 168.6 884.2 824.0 850.0 132.7 28,003 974.0 13,710 9,495 7,595 5.69 
1,653.8 LED 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 
1,928.8 13255 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 
892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 14,060 10,665 7,946 5.57 
882.5 839.0 871.1 slehileal 28,868 13,190R 10,030 5,241 5.95 1982 
852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 10,350 6,780 6.06 
822.8 124.2 
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3 Q Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Operations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S94 





Millions of dollars En millions de dollars 








Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier acourtterme loans estate loans loans Total — 
ou et depots ——_——_—_—_——_ Titresdes Titresdes bonds common ——————— andsales_Biens Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements immobi- sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts liers polices ment from item ments Recettes 
Bons bonds ou privilégiées andcon- _cialpaper hypothe- abroad Autres Décaisse- brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés bruts 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 ~=B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 1608 6 Pe) ls) 20 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 $62.8 —14.5 577.3. 549.7 441.6 
1971 = ES 0.1 2003 61.3 —sillees) 229.8 186.0 —42.0 85.7 95.7 140.5 21.9 =O2 (Me 1 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 1.1 96.1 10.9 =A 13589) 22825) 2a 94.6 223.6 79.1 15.6 males O72 es 944.7 776.6 553.0 
1973 S0/a end —55.4 64.7 =k) 425.7 206.8 =P) V5) 516.7 97.9 54.1 (0,3) 1,310.2 26.6 1528325. 11232 606.5 
1974 ibs IS) 3.4 1978 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2. 156.4 27.4 1,484.6 Diz 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 67.0) Bila? 62.6 79.5 —48.2 SS 92,5) 242.0 bia 106.5 560.6 87.1 81.1 =3h7/ 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 S001 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029:9 5429 207258 1 S19eS 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 25957, 1.4 521.8 68.6 200.7 Dal 1F097%3 83.0 50.2 = PINS) 2,464.6 94.2 27310,3'  1,865=9, 768.3 
1978 68.9 104.3 Silla! 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 Oil 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 PLpppyey CR ys) 887.6 
1979 15.2. 7124.0 847.3 927 3.6 289.0 = 1055 7/ SSIES) 138.2 il Bly UESsS 154.2 22.0 2; 854) aso. 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 Toded 229.3 26.1 = ah ih 1,035.4 225.2 220.8 A S195 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
198] 256.4R 255.6 Sia 48.8 S)S ie) 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7R —24.7 4,140.4r 1,768.2 853.8 
1979 J 69.7 12.2 —7.9 — 30.0 oF] 6.5 = 29D) 6.7 145.0 60.2 3.0 8.8 6.5 2605 956.2 266.8 118.3 58.1 
F Sete sks 98.5 Sigh 6.4 52.0 =I) 28.6 46.4 159 6.7 ey =e 297 UE 283.8 181.6 65.8 
M Spi Pes) 142.0 48.5 —7.4 Syl 49.9 226 83.8 148.0 6.7 jis) 14.9 428.1 5.8 422.3 207.7 59.6 
A 2.4 2.0 121.8 41.3 =5y(0) Sy 223 Oe — 43.4 73.0 3.8 8.9 25.9 207.4 Sd 202.3 133.4 60.5 
M =10.8 16.3 63.2 69.6 =f 4.1 — 48.8 38.9 SS) 56.6 127) UB SNS 169.3 6.1 163.2 129:0 72.4 
J S2, i E15. 8.0 225 =) 15:9 47.0 10.8 8.9 115.5 9.4 OQ  I/-7/ 221.6 9.4 2122 185.1 69.6 
J =—s.3 fall 34.4 —48.9 iS) 38.9 Sys)ail OES) Wes 122.6 14.3 6.3 B2ei 227.0 2.0 225.1 204.0 81.4 
A 48.7 30.3 14.9 eS 0.4 77.0 DIED SSISH0) — 64.2 182 14.1 8.2 13:5 251.5 0.4 251.1 199.7 81.5 
S ae! 62.0 SHEP — 30.6 = i110) 66.3 — 24.0 igh) 52.4 69.6 0.4 10.4 B05 NAD) ike) L782, 1912 121.6 
O —38.0 34.9 32.0 13.0 7.8 Dah OFF 12.4 52.4 137.9 5.4 ZIONS = 46:3 244.7 —5.6 249.7 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 PUS2 —10.4 —1.4 39/3 —42.5 Se —2055 134.1 14.1 30.4 OMT 288.3" 1.6 289.8 207.1 73.0 
D —13,1. —51.4 254.5 12.0 22. PAT — 149.6 =e) = WiPLS 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 77.5 
1980 J 44.2 59.9 DD = Theil! 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 22.2 16.6 ORY 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
F 2.6 —42.4 96.7 —15.8 10.3 161.2 —20.6 PS 23.0 80.1 3.8 PN) =95) 322] 2455: 347-2, 13982 59.0 
M — 146.2 3:5 105.0 Ba —4.6 99.0 1.8 9.4 —34.3 87.8 20.9 25) 15.4 PH eye) PANES) 194.2 144.6 56.8 
A SPI) PANG) 26.4 35.5 18.2 WAY 37.8 SST — 186.6 30.4 227, 42.5 1 bye) 1205 eerag 2 10:9 5 12s 97.0 
M 111.1 89.6 = S18} O85 =a — 1258 39.4 — 39.2 15.0 76.2 Sie, 33.3 1.4 3385 meee 7) S1SES 138.8 62.6 
J —69.9  —37.0 67.7 29.9 <3. 4 53.8 10.2 41.5 1:9 12222 18.9 Vo — 25.0) 17853 eae 150.9 128.1 55:9 
J 22.9 —85,2 4.4 = sail =O4) SAG 48.3 23e2 162.6 40.8 12.1 9.9 0.3 Die 3.6 25325) | LOR? 69.9 
A 98.55 F— 4:7, 23.6 SN = PEI 315 28.9 = iff) Oa, Dye3 10.6 7.4 =59) 241.9" °—8.0 249.9 174.8 57.4 
S [Si § 82-3 1.8 —8.6 =O7) 17.1 =G5) SIO) 16.2 94.8 16.9 10.2 22.1 239.9 aL 238.2 187.6 92.8 
O S52) § 41.4 — 80.0 30.9 = 1 68.6 32.9 =e) 42.4 159.0 2ileo LO: Saem 16.4, 3075] al Or6 39473, 22519: 66.9 
N Sil 33.3 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 Sl} 114.8 13.7 9.9 9.7 214: 35536 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 39:2 14.6 34.8 82.2 16S —201e2 IS YW/ES) 30.5 15.4 18.9 80919 ST) 272.4 230.9 73.4 
1981 J —230.2 108.9 109.4 2939 =e 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 22a —14.2 417.5 a2, 416.3 130.8 54.3 
F 185.5; §=7-6 Shi) 1.6 0.5 11919 13.9 HS —110.9 56.0 29.3 29.6 7.8 SHINS) 725 37327 12236 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 5.9 73.4 15 Shi, =ileS 88.3 28.4 61.7 10.1 445.7 =2:6 448.4 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 S92 18S) —19.4 SOS 97.8 24.8 ily 4.5 328.3 Ppt 326.1 155.8 58.0 
M | —206.5. —37.5 103.2 =P 16.4 31.1 213) 5.0 158.0 78.5 25.0 SHS) Bill 226.6 3:3 223'3" 13831 60.2 
J 45.2) | =8.8 1232) —0.6 10.7, 63.4 295 15.6 — 83.0 202.6 19.2 41.6 =il-8 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J 16.7) | 34:6 65.3 14.0 8 83.8 Seis 5.8 — 108.9 106.7 SES) 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A Sele P= Tey 13.8 —9.8 7.8 26.8 = ad 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 —6.6 329.1 10.9 318.1 115%5 64.7 
S 33:9") 67:6 —25.8 —20.6 6.6 37.2 51.4 =S)s8) 41.2 79.8 63.1 41.7 = O71 ByYOK SW 370.8 154.1 74.4 
O 219.9 6.9 —28.6 14.1 1.9 ere —58.6 43.6 — 34.6 43.5 40.3 45.5 =(.9 290.2 0.3 289.9 128.1 84.6 
N 14.1 91.5 = 95:5 —77.8 7.6 144.9 64.4 79.5 76.6 ee 45.3 B13 3.9 423.25 15. 438.9 100.1 102.6 
D 70.2R —5S0.4 Ah 23.0 LOAg 160. 94.9 —19.9 =11.0 36.6 83.8 7.6 Or 398.7R —28.5 427.2R 131.4 94.8 
1982 J Tae 352 SUES! 6.5 =ib3} —36.4 —87.6 105.7 153.1 0.4 36.8 18.3 —16 188.5 —10.7 199° 63.4 63.0 
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1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 





Cash 

on 

hand 
Encaisse 


Demand deposits 
Dépots a vue 
In Other 
centrals Ailleurs 
Dans les 
centrales 
B3903 B3904 
410 62 
488 80 
777 68 
1,007 81 
947 107 
1,195 88 
1,368 108 
1,627 139 
1,882 123 
2,045 94 
2,445 190 
1,278 110 
1,280 95 
1,195 88 
1,268 84 
1,348 93 
1,280 98 
1,368 108 
1,504 99 
1,670 139 
1,587 132 
1,627 139 
1,805 147 
1,834 167 
1,959 150 
1,882 123 
2,062 127 
2,126 139 
2,076 91 
2,045 94 
ONY 117 
2,397 145 
2,426 152 
2,445 190 
2,482 181 
2,670 172 
25525 157 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B3905 


Government Provincial Municipal Shares 


of Canada 


securities 
Titres 


du gouver- 


nement 
canadien 


B3906 


securities 
Titres 
des 
provinces 


B3907 


120 
157 
207 
213 
201 
197 
180 
202 
Pa\5) 
204 
168 


182 
188 
197 


201 
191 
186 
180 


194 
196 
208 
202 


207 
220 
222 
215 


233 
224 
211 
204 


184 
173 
178 
168 


159 
187 
143 


securities 
Titres 
des muni- 
cipalités 


B3908 


in central 
credit unions 


Participation Personal 


au capital 
social 
des centrales 


B3909 


Cash loans 


Préts em especes 


Personnels Autres 


B3911 


Other 


B3912 


Mortgages Other 


Préts 
hypothé- 
caires 


B3913 


assets 
Autres 
éléments 
de 
Pactif 


B3914 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 

de l’actif 
ou du 
passif 


B3900 


4,570 
33532 
7,040 
8,814 
10,315 
12,791 
15,692 
19,618 
23,976 
27,338 
30,546 


Tigi 
12,356 
12,791 


13,403 
14,335 
14,987 
15,692 


16,555 
17,935 
18,857 
19,618 


20,806 
21,914 
23,102 
23,976 


24,851 
26,378 
ZIe33) 
27,338 


28,114 
28,827 
29,711 
30,546 


31,331 
32,202 
32,358 


Liabilities Passif 


Loans 
payable 
Emprunts 


Deposits 


Dépots 


B3917 


2H195 
3,682 
4,841 
6,210 
7,507 
O53 
11,922 
15,134 
18,647 
21,770 
25,012 


8,823 
9,252 
9,531 


10,061 
10,855 
11,350 
11,922 


12,718 
13,878 
14,498 
15,134 


16,063 
17,006 
17,914 
18,647 


19,470 
20,771 
21,411 
21,770 


22,487 
23,444 
24,215 
25,012 


25,634 
26,631 
26,758 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B3918 


S95 





Members’ equity 
Avoir propre 


Share 
capital 
Capital 
social 


B3919 


15333 
1,390 
P99: 
1,841 
1,934 
2,286 
2,591 
3,097 
3,563 
3,483 
3,295 


2,161 
2,244 
2,286 


2,433 
2,477 
2,506 
2,591 


2,742 
2,877 
2,991 
3,097 


3,341 
3,432 
35559 
3,563 


3,634 
3,798 
35173 
3,483 


3,502 
3,307 
3,304 
35295 


2955) 
3,080 
2,878 


Other 
Autres 
postes 


B3920 


40 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 


S 96 





Millions of dollars En millions de dollars 





End 


of period 


En fin 


de période 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Assets Actif 





Cash and Govern- Provincial Term and notice deposits Short-term paper 
demand mentof and Depots a terme ou a préavis Papier a court terme 
deposits Canada municipal — 
Encaisse treasury treasury bills Swapped Other Sales Other 
et depots bills and short- Swaps Autres finance commercial 
a vue Bons du ___ term notes ——————_ and paper 
Trésor du Bons du Chartered Other consumer Papier 
gouver- Trésor et banks Autres loan commercial 
nement billets a Banques companies d’autres 
canadien court terme a charte Sociétés —_ sociétés 
des provinces de finan- 
et des cement ou 
municipalités de prét 
a la con- 
sommation 
372 i 218 19 176 255 
301 1 p45 fess 314 41 174 327 
153 23 34 540 55 158 213 
115 1 23 134 846 57 166 100 
194 3 5 154 870 49 176 159 
195 13 15 152 1,161 38 105 185 
309 18 8 589 1,042 46 103 285 
324 91 10 349 1,399 37 88 477 
400 153 4 334 1,518 68 80 429 
394 43 15 104 1,553 91 91 760 
548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 
737 241 255 46 2810) 203 89 1,642 
217 7 18 89 1,072 48 179 218 
Lis 11 20 126 887 47 181 291 
172 10 46 107 973 41 ISS 297 
195 13 15 152 1,161 38 105 185 
203 38 216 1,354 56 170 257 
205 5 17 292 1,421 53 156 315 
202 8 240 1,347 43 116 252 
309 18 8 589 1,042 46 103 285 
250 23 21 317 1,621 61 139 435 
205 Oil 20 279 1,440 48 151 455 
255 15 10 285 1,406 43 148 522 
324 91 10 359 1,389 ei 88 477 
331 50 21 428 1,745 57 98 488 
375 136 16 364 1,710 71 94 538 
258 65 8 309 1,673 Sy 43 535 
400 146 17 344 1,518 68 80 429 
B55 80 14 BOF NSPS) 63 84 613 
395 By 5 255 1,626 63 93 438 
464 28 6 135 ilps 68 65 643 
394 43 15 104 553 91 91 760 
381 85 20 110 1,507 121 83 897 
435 151 36 222 1,889 119 104 1,055 
594 322 65 240 1,265 123 89 1,099 
548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 
547 639 235 15 2,130 97 94 1,075 
737 473 177 16 2,168 igh 87 1,505 
711 394 238 39 2,492 212 112 2,201 


737 241 235) 46 PRAM) 203 89 1,642 


Total 
cash and 
short-term 
assets 
Ensemble 
de 
l’encaisse 
et des 
avoirs a 
court 
terme 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 


Government Provincial Corporate 
Sociétés 


of Canada 
direct and 
guaranteed 
Emises ou 
garanties 
par le gou- 
vernement 
canadien 


654 
689 
679 
529 
465 
449 
500 
617 
774 
1,059 
1,316 
1,242 


458 
467 
494 
449 


471 
461 
468 
500 


534 
523 
548 
617 


666 
692 
712 
774 


893 
899 
919 
1,059 


1,214 
1,176 
1,337 
1,316 


1,414 
1,422 
1,416 
1,242 


and 


municipal 
Provinces 


et 
munici- 
palités 


1,019 
1,041 


504 


508 
514 


535 
609 


568 
563 


584 
608 


603 
707 


1,019 
999 


1,041 


1,035 
1,652 
2,650 


548 
565 
532 
532 


527 
542 
522 
519 


530 
515 
498 
506 


535 
599 
618 
609 


664 
1,026 
948 
1,035 


1,011 
1,120 
1,418 
1,652 


2,148 
7 pay) 
25355 
2,650 


Mortgage loans and 


sales agreements 
Préts hypothécaires et 
contrats de vente 


Insured 
under 
NHA 
Préts 
assures 
L.N.H. 


Conven- 
tional 
Préts 
ordi- 
naires 


5,644 
6,302 
7,446 
9,790 
12,051 
14,617 
18,024 
21,491 
24,797 
29,470 
33,487 
By) 0A 


12,367 
13,072 
13,788 
14,617 


15,171 
16,042 
17,005 
18,024 


18,543 
19,494 
20,492 
21,491 


22,046 
22,856 
23,804 
24,797 


25,614 
26,522 
28,365 
29,470 


30,033 
30,849 
S22 
33,487 


34,540 
35,853 
36,801 
Siok 


Total 
Total 


6,696 

7,631 

9,226 
11,964 
14,355 
17,102 
20,718 
24,792 
28,954 
34,625 
40,069 
45,574 


14,735 
15,489 
16,234 
17,102 


17,705 
18,732 
19,660 
20,718 


21,433 
22,581 
23,740 
24,796 


25,571 
26,610 
PEP! 
29,894 


29,983 
31,178 
33,182 
34,625 


35,347 
36,507 
38,329 
40,069 


41,933 
43,609 
45,053 
45,574 


Personal Collateral Canadian 


loans 
Préts 
person- 
nels 


loans 
Préts 

sur nan- 
tissement 


preferred 
and 

common 
shares 
Actions 
canadiennes 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 


S 97 














Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
Foreign —_— Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Dépots d’epargne investment certificates and _ loans payable parent and issued Billets a ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres de l’actif debentures Emprunts and affiliated under Trust ————————————_. Autres equity 
étrangers Ensemble Investisse- éléments ou du Chequable Non- Dépéts a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
des / ments dans de l’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des societés férables Non débentures a payer Engage- émises en 1 year des 
avoirs affiliées par trans- — ee et passif ments vertu d’un Moins action- 
cheques férables Less than 1-5 Over couru envers contrat de de 1 an naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _ fiducie 
cheques Moins laS5 Plus canadiennes 
de lan ans de 5 ans (meres ou 
affiliées) 
38 9,651 399 292105343 554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
85 10,943, 362 324 =11,629 614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 a 96 45 976 1971 
14 12,559 350 AT eS 351 708 1,862 1,335 6,665 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
11 15,484 380 582 16,446 737 2,000 17519 85871 S57 e142 347 Bas 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 TOL S985 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1259) 1974 
17 215223 531 867 =. 22,621 794 237185. 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
9 25,751 725 1,192 27,668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 1977 
17 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 22S) | 955) 172 1,091 595 1,192 436 509 522 2,200 1978 
16 43,304 We 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 255559) 912332 15337) 814 15393 463 1,101 598 2,501 1979 
De 52,140 991 2,242 DS ,305 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
29 60,291 1,042 3,408 64,741 1,858 T5292 7,333 345355) 1,052 6919 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 1981 
6 18,796 459 737 ~=—-19,992 691 25933 1,485 11,470 568 94 553 205 594 180 175 180 1,263 1975 I 
6 19,536 451 129 0 LO 764 Pee ify 1,440 11,878 581 125 502 192 582 156 208 183 1,331 II 
6 20,355 507 759 21,621 745 2,873 1,470 12,467 583 129 629 213 581 138 216 172 1,405 TL 
17 21,223 531 S67 e262) 794 285, 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232 243 1,457 IV 
9 22,366 544 972 23,882 774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 | 
9 23,606 604 10025025, 212 829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 Il 
10 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 Il 
9 25,751 725 LO 22 1, 067 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
11 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 16,838 732 116 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
9) 28,136 883 we OSIRIS 941 4,168 1,705 WSO 1398 ITS 728 673 1,017 234 367 424 1,774 I 
7 29,271 824 1355) eS 450 888 4,168 1,801 18,051 jf sks) 918 662 1,058 334 Si 442 1,842 IT 
9 30,600 691 1353 99182;644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 IV 
12 32,096 727 1S OS 452113) 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 212 440 467 1,980 1978 I 
13 33,425 755 1°39 15,520 1,042 4,788 2,377 205293, 869) © 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 II 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 2057655 887) TS 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 il 
17 36,020 787 1,613 38,419 1,044 4,870 2,617 223 953) eee 1,081 735 2 436 509 522 2,194 IV 
12 37,771 750 1,675 40,197 957 5,276 2,313 D3ES18) 18620 155 S73 771 1,208 496 473 541 25253 1979 I 
10 39,245 741 1,707 41,694 132 Sysul 2,643 23,932 862 248 1,178 765 1,221 574 591 SIZ 2,285 I 
16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 24335) Il 
16 43,304 WD) 1913452996 1,021 6,073 3,895 255555 IDE 382 L337 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
19 44,777 839 ZL AT, 133 1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 1,297 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 50,307 1,318 6,500 4,287 27-00 Se 922 eee 1,622 867 1,393 598 esis 606 2,742 I 
21 49,710 909 2,096 52,714 1,487 6,903 3,899 295047. 9145 © 75 1,999 963 1,451 7719 1,522 626 2,890 Il 
22 52,140 991 2 2ADMEND SD), S115 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
33 55,435 1,035 2,716 59,186 1,547 7,152 5,801 32,190rR 1,149 608 2,013 1,017R 15297 705 1,956 709 3,042 1981 I 
33 57,938 1,101 2,844 61,883 1,759 ese 6,655 33,171R 1,094 781 1,995 1,081R 1,450 660 D059) 718 3,150 I 
Bi 60,455 874 3,069 64,399 1,718 W359 7,654 33,813rR 1,150 842 2,536 987R 1,476 866R 2,193R 125 3,080 san 


29 60,291 1,042 3,408 64,741 1,858 T7992 7,333 BASS Sel 0S Zan Lo 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 IV 


A ] Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle S 98 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal Canadian Total Deposits Dépots Bank Debentures Promissory Total 
de période liquid Obligations loans and loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse agreements personnels shares Ensemble Depots d’epargne investment certificates and deposits bancaires Indenture Ensemble 
etautres Govern- Total Préts hypo- Actions des debentures Ensem- Débentures Less Other _— des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats —_ ble émisesen than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées  avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertu d’un 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Nontrans- débentures dépots contrat de Moins 
nement ordinaires cheques _férables fiducie de lan 
canadien par Lessthan lyear Total 
cheques 1 year and over Total 
Moins lan 
delan  ouplus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142 = -:17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 152 421 PL P92) 794 23D 1,568 13,938 15,506 19,035 105 591 170 232) 205133 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 =. 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 TY 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399-28, 868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 Neil 436 509 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
198] 5,582R 1,242R 4,933R 45,574R 1,872R 2,330R 60,291R 1,858R 7,592R 7,333R  35,407R 42,740R 52,190R919R 1,414R 911R ZO85Ree Ss OR 
1979 F 3,320 828 2,078 29,576 673 1,417 37,065 972 Sy ily} 2,365 23,877 26,242 32,387 243 1,188 451 481 34,750 
M 3,393 893 2,165 29,983 724 1,506 SME UL 957 5,276 2313 24,380 26,692 32,926 155 1,208 496 Ah) Ss Pa) 
A 3,268 892 2,338 30,195 725, 1,567 38,092 1,041 5,442 2,323 24,527 26,849 33,332 197 1,144 526 481 35,681 
M SPs) 888 2,424 30,799 756 1,608 38,710 1,023 5,526 2,449 24,863 27,312 33,861 181 222 581 487 = 36,331 
J 3,000 899 29395 Sle 78 873 1,662 39,245 iiley Si 2,643 24,794 27,437 34,280 248 1,221 574 591 36,914 
J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 BHI 25,330 28,121 34,931 261 1,263 550 612) 137,617 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 25,334 (2835108 35,3708 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41,411 1,072 5,918 3,452 251925) 2857 5)s 1 Olme250 1,349 626 759 38,736 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 3,555 2S 2932 SO 1985250 1,396 518 885 39,252 
N 3,335 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J 3,222 1122 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
F 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 1,135 41,385 
M She bi 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3ONIg) 27,403 31,317 38,811 144 1,297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1;273 42,871 
M 4,199 1,175 3,076 36,123 15255 1,971 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 15393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 1,333 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713 1,405 44,809 
A 35797. 1,242 3,580 37,412 1,316 PAS) 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 
S 4,038 15337 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 1,522 46,237 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 676 1,607 47,352 
N 4,454 133i 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 538 1,745 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 P26 48,925 
1981 J 4,873 1,370 4,224 40,669 1,543 2,158 53,467 1,500 6,990 5,163 32,685 37,849R 46,339R233 1,394 521R 1,932R 50,418 
F 4,811 1,383 4,366 41,478 1,591 2,231 54,478 1,490 6,968 5,645 32,914r 38,559R 47,018R 295 1,347 659R 1,936R 51,255R 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 sa 2,182 55,435 1,547 Tpilsy? 5,801 33,339R 39,141R 47,839R 608 1,297 705 1,956  52,406R 
A 5,051 1,417 4,594 42,467 igi 2,224 56,207 1,651 7,274 S979) 33,577R 39,556R 48,480R575 1,293 803 1,950 53,103R 
M 5,330 1,472 4,789 42,980 1,818 2,191 57,108 1,697 7,348 6,423 33,821R 40,244r 49,288R674 1,407 706 2,014 54,089R 
J 55537 1,422 4,722 43,609 1,845 PINS 57,938 iB) W312 6,655 34,265r 40,920R 49,992R781 1,450 660 2,055 54,938R 
J 5,364r ~=—:1,461 4,777 44,326R 1,853 2,300 58,620R 1,713 7,349 6,938 34,315R 41,253R 50,315R937 1,415 946R 2,094r 55,708R 
A 5,992R 1,424 4,772 44,541r 1,880 2,265 59,451R 1,736 7,312 7,332 34,465R 41,796R 50,845R 886 eS) 936R 2,166R 56,207R 
S 6,484 1,416 4,797 45,053 1,857 2,265 60,455 1,718 7,359 7,654 34,963R 42,617R 51,693R 842 1,476 866R 2,193R 57,071R 
O 6,250R  _1,428R 4,885R 45,017R 1,862R 2,262R 60,277R  =1,937R 7,727R 7,392R  34,883R 42,275R 51,938R 862R 1,463R 766R 2221 RE S73 2018 
N 5,265k =1,314R 4,800R 45,375R 1,922R 2,306R 59,668R 1,749R 7,566R 7,133R  35,149R 42,282R 51,597R900R 1,483R 782R 2,232R 56,995R 
D 5,582R 1,242R 4,933 45,574R 1,872R 2,330R 60,291R  —-1,858R 7,592R 7,333R  35,407R 42,740rR 52,190R919R 1,414R 911R 2,285R 57,719R 
1982 J 5,973R  1,254R 4,946r 45,956R 1,829R 2,293R 60,997R 1,874R 7,770R 7,681R  35,030R 42,711R 52,355R874R 1,339R 1,119R 2,357R 58,044R 
F 6,195 1172 5,074 46,417 1,911 2,294 61,891 1,904 8,057 7,533 35,447 42,981 52,942 886 S27 1,105 2,504 58,764 


A? Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: Situation mensuelle 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cashand Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et debentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres caires et des eS Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins lan d’un contrat 
de 1 an ou plus de fiducie 





1973 23 5 1,163 1,192 121 774 895 92 136 1,122 
1974 42 6 1,384 1,432 135 1,007 1,141 26 184 1,351 
1975 17 6 1,804 1,827 86 Soi 1,483 38 28 1729 
1976 40 8 2,424 2,471 180 2 1,932 25 387 2,344 
1977 38 T 3,258 3,305 Ze 2,370 2,602 34 477 SHuls 
1978 84 f 3,642 3,735 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 Th 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 420 149 7,922 8,578 367 6,627 6,994 89 805 7,888 
1981 257 299R 12,538R 13,104R 1,233 9,190R 10,423R 738 967 12,144R 
LOT OE 72 Zi 3,878 3,958 295 2,787 3,083 67 520 3,669 
M 59 8 3,912 4,030 343 2,814 3,156 52 530 3,739 
A 54 43 3,914 4,062 B92 2,830 3,182 62 520 3,765 
M 76 44 4,092 4,262 390 2,847 3,237 85 628 3,949 
J 72 88 4,079 4,330 360 2,941 3,302 126 678 4,105 
J 136 88 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 87 4,194 4,481 Pala 3,124 35395 U7 680 4,193 
S 65 86 4,545 4,790 420 33229) 3,649 156 661 4,467 
O 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 Sh 7AUL 3,958 236 708 4,901 
D 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 J 84 89 5195 5,501 263 3,904 4,166 280 711 5,158 
13) 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 111 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 33993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 59 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29 iP! 5,604 
J 268 28 5,794 63259 355 4,658 5,013 38 (B® 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 Shell) 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 WE559 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
oO 872 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 W219 
N 551 146 7,580 8,365 219 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 027 8,578 367 6,627 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 uS2 8,288 8,912 390 6,882 7,272 136 Ui 8,186 
le 179 152 8,983 9,401 642 6,965 7,607 178 Jd 8,560 
M 134 151 9,369 alls) 677 7,182R 7,859R ile 726 8,861R 
A 176 iIsyil 9,630 10,016 796 7,274R 8,070R 354 722 9,146R 
M 287R 241 93922 10,509R 686 7,552R 8,238R 527 842 9,607R 
J 247R 249 10,310 10,826R 517 7,869R 8,386R 610 870 9,866R 
J 276R 249 10,909 11,444R 697 8,033R 8,730R 864 870 10,464R 
A 395R 249 11,093 11,747R 719 8,359R 9,077R 734 869 10,681R 
S 385R 248 11,561R 12,205R 806 8,635R 9,441R ks 964 11,118R 
O 369R 248 11,731R 12,358R 718 8,884R 9,602R 698 953 11,254R 
N 367R 248R 12,211R 12,836R 1,012 9,070R 10,082R TAG! 1,004 11,803R 
D 257 299R 12,538R 13,104R 15233 9,190R 10,423R ey) 967 12,144R 
1982 J 269R 276R 12,930R 13,485R 1,399 9,367R 10,767R 706 937] 12,410R 
F 334 272 13,341 13,956 1,338 9,788 11,127 701 926 12,753 


S 99 


Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period 
En fin Cashand Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits Autres 
Eneaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
etdepots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de |’ actif 
a vue a RR A Senne AT Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred _ Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __ Préts and and Autres companies _ portefeuille 
—_——————————_———_ Papier Titres des provinceset ————————————. debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme —_————————_———._ Banks Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 72 207 1,339 993 20 5 2,751 50 
1972 75) 3 11 28 26 B59) 5 94 280 15295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 eS) 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 74) 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 ai 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 Die 7233) 3 77 85 19 174 1395 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 Pa 174 2 Ci 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1975 II 55 13 21 1 52 83 12 180 437 1,304 484 2a! 2,707 44 
ant 49 4 15 135 1 51 77 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
II 52 1 31 91 1 38 65 6 157 587 E225 459 33 2,709 46 
I 50 31 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 i173 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
II 65 4 57 116 1 47 95 4 140 770 1,128 411 26 2,199 sv? 
Il 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 35123 46 
I 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 57 
Il 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 B31 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 I 80 15 107 176 Ui 72 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 57 
II 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Il 79 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I 91 9 287 262 18) 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
I 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3} i, 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 1,355 1,329 907 83 4,551 110 
II 93 DD, 230 180 5 87 87 5 170 15325 1,451 967 107 4,637 104 
Ill 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 DDT 174 2 77 103 6 162 1,208 BS 5/7 1,149 101 4,796 95 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
eee =" ir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other ——— En fin de 
assets or loans payable liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Comptes Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires a payer éléments and and realized aan eee 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Vactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _—_ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégi¢es privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 

canadien ces et des de sociétés  ordinaires ordinaires 

municipalités 

2,704 1 56 1 2,415 232 78) iy) 66 1,431 966 58 2,561 126 2,688 1970 
2,901 1 41 1 2,591 266 17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 1971 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 22 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 2523 373 16 28 119 135 B51) 24) 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 2325) 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 7719 2,784 1976 
3,019 3 52 SPH) 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 Y 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1370 738 71 2,553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 1981 
2,805 3 39 1 2,402 360 13 50 166 1,383 521 22 2,154 641 2,795 1975 II 
2,776 3 45 1 2,380 345 14 47 157 1,278 444 21] 1,961 669 2,630 I 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 IV 
2,868 5 44 2,459 360 Ay 50 150 1,361 544 19 2,150 135 2,885 1976 I 
2,807 6 37 2,371 392 32 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 su 
2,774 5 39 73183 397 32 59 144 1,269 501 29 2,034 749 2,783 Ul 
2,762 1 35 2325) 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 IV 
2,908 5 37 2,450 415 61 43 139 1,199 490 34 1,966 932 2,898 1977 I 
2,916 4 49 2,430 434 58 48 140 LISS 481 #) 1,910 1,002 2,912 itt 
2,949 3 40 2,464 443 70 50 146 1,134 440 29 1,870 1,087 2,957 Ti 
3,019 3 52 22 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 IV 
3,250 5 50 2,766 429 81 Sy 167 1,099 386 52 1,843 1,434 3,277 1978 I 
3,431 8 72 2,879 472 86 67 177 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 0 
3,500 6 59 2,917 519 89 1 189 1,198 581 41 2,171 1,610 3,781 Il 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 87, 2,100 1,652 3,752 IV 
3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 2,237 1,781 4,019 1979 I 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 II 
3,915 10 81 Biley/ 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 Il 
4,011 3 90 3,204 714 143 Si 180 1,371 738 71 28553 e733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 Sp) 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 BP352 856 285 Ath 163 1,539 795 65 2,918 1,723 4,642 II 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 Il 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 1B 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 Sift 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 719 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 II 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 Il 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 IV 
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Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle S 102 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand _ Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _‘l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif du passif 
a vue and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres _ Investisse- en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities a court Depots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de societés ou ou affiliées 
municipalités institutions ordinaires ordinaires 
1969 9 9 1 6 7 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 1 5 1 3 i 34 1 575 32 2 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 37 663 29 1 47 792 1 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 i 12 18 6 356 5) 258 665 6 678 
1974 5) 1 16 17 YU 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 B5ili 18 1 281 725 1a 739) 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 2 19 368 30 Z 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 B23} 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 i 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1975 II 5 1 6 292 7 334 16 1 342 728 i 741 
Il 6 1 6 19 12 349 17 1 330 138 10 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 g39 
1976 I } 4 5 7 20 29 358 22 292 735, fab 749 
II 2 4 4 5 20 283} 367 7H) 35 480 5 487 
Il 5 4 4 5 30 21 372 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5) 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I 3 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 
fl 4 3 5 3 26 19 380 23 1 37 497 7 508 
il 3 5 5 1 27 18 379 Aap 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3) 5 2th 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 I 7 3 3 4 31 24 362 32 2 32 496 a 510 
ll 3 3 3 8 30 22 366 38 2 318) 505 7 515 
Il 8 1 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
I 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Ill 8 5 7 5 41 18 > 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537) 12 558 
1980 I oh 1 11 a 6 23 14 397 64 1 31 55) 10 $72 
Il 8 7 7 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Il 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Il 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
———— ror Portefeuille-titres aux cours du marché riod 
Bank Accounts Long- Other Total fo n fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires a payer Engage- éléments Capital and ee ee 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres — shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations _ securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures _privilegiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées municipalités ordinaires ordinaires 
15 4 23 7 49 333 307 8 1 72 762 35 2 820 77 897 1969 
25) 4 20 5 54 313 314 5 1 34 672 31 1 744 84 828 1970 
89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 =) 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 al 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 Si] 301 216 3 3 28 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 191 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 1981 
33 5 14 55 106 332 303 1 6 562 19 1 588 362 950 1975 II 
55 10 14 Sy) 117 329 303 1 11 561 18 1 591 344 935 Il 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 IV 
28 id 15 1 51 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 I 
1 6 14 1 22 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 I 
2 9 14 1 27 224 253 4 5 20 610 7) 666 77 743 Il 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 IV 
8 4 14 1 27 224 255 3 7 20 566 29 625 76 701 1977 I 
5 4 14 5 aS) 223 257 3 6 20 579 31 1 640 77 717 II 
5 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2 643 80 723 Ii 
3 5 14 P 24 222 Oi 5 3 19 584 46 2 660 84 744 IV 
4 8 14 1 P25) 222 262 3 3 24 561 50 2 643 87 730 1978 I 
5 i 14 26 222 267 3 3 22 631 61 3 722 93 815 it 
3 7 14 3 2 232 276 3) 3 20 712 76 3 817 95 912 Ii 
7 19 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 IV 
6 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 I 
1 15 20 2 3) 302 265 5 4 20 TAT 82 5 864 123 987 Tl 
1 19 20 1 41 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 100 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 T 4 13 696 106 8 835 162 997 Tl 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Il 
2 14 16 2 34 B15 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 IV 
= 7 16 4 30 311 273 11 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 Ul 921 184 1,105 II 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 7 623 135 6 788 167 955 Il 
1 11 16 2 30 310 312 IV 
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Sociétés de financement ou de préts 4 la consommation: Situation trimestrielle S 104 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
‘inancement des yentes au détail financing financing Préts a la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and — bonds and = and 
Financement Financement —————————_ leasing and _ Autres _ receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks des entre- _— Personal Residential rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage —_ contracts a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privile- 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien — et des des societes giees ou 
Biens utilisés | sommation thécaires _ contrats de munici- et autres —_ordinaires 
par les a Vhabi- location ou palités titres , 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1,193 442 158 GAS 249 207 67 Sy 4,825 172 8 18 7 
1971 143 936 1,054 647 170 MEPL 271 250 68 95) 5,028 46 4 10 11 20 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 Sy) — 106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 =171 ERT 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 PaO 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 2215 1,649 246 1,811 666 878 95 20>) 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 == pipyp) 10,044 35 i) 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 2,127 437 LP 852 1,015 81 SINS 10,832 94 19) 9 4 2 
1978 59 2,625 fii 2,123 498 1,736 905 1,139 65 230) 11,571 82 9 3 11 
1979 404 S219 2,836 2,410 436 1532 1,003 1,303 86 —234 123591 33 3 13 
1980 182 35512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 102 3,754 SHIH Daley 808 1,132 1,040 1,301 164 —234 13,833 14 7 15 65 
1975 I 120 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 —193 9,007 22 15 3 12 2 
ET | 125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 202 8,962 30 LS 4 11 2 
IV | 155 2,077 Pp PPS) 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 I 144 2,042 2,202 1,953 261 1,802 693 868 98 —207 9,712 25 15 8 13 2 
II 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5 10 Z 
Il 125 PPM 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 =P) 102 9,708 96 13 5 11 Z 
IV | 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 —222 10,044 35 12 5 22 Z 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 AG 10,225 43 23 6 27 2 
I 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 —216 10,552 96 15 8 4 3 
Il 89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 = Ply) 10,404 136 12 9 4 2 
IV 75 2,370 2,396 ASH) 437 APS 852 1,015 81 28 10,832 94 12 9 4 2 
1978 I 83 2 Se 2,339 2,426 464 el, 860 1,042 719 219 11,018 73 14 9 3 10 
II 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 =P5) 11,169 53 40 8 4 10 
Ul 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 —226 11,010 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,139 65 —230 Sil 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 SPDs) 12,048 79 | 3 10 
I 53 2,854 2,679 2,523 461 1,639 936 1,197 112 =I 12,170 60 6 3 5) 
Il } 208 2,850 2,718 2,182 441 1,574 957 1,225 106 — 236 11,815 71 3 5 
IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 1532 1,003 1,303 86 —234 12591 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 S783 12,612 5 13 
I | 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 —242 13,106 24 13 
Il | 283 3,300 PETS) 2225 791 1,332 1,047 15329 121 —244 12,657 100 12 
IV | 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 Al 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
I 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Ul 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 — 238 13,649 9 65 
IV | 102 3,754 SHS 2,132 808 ipa ley? 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 7 15 65 
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Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
Other liabilities | Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities | Avoir de période 
SS ARS de actif affiliated = =§ ————_———————————— —S§ ——_________._ Compies liabilities es propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian ‘Foreign a payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary de l’actif  passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies_ En dollars En monnaies a court Débentures long-term 
étrangers companies la société canadiens étrangeres canadiens étrangeres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et —__——— Dettes 
ments dans les sociétés Canadian Foreign hypothécaires 
des filiales affili¢es dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangeres a long terme 
affiliées 
1 285 li) 5,502 779 236 33) 1,289 120 _46 172 1,178 449 3 554 644 1970 
13 244 Wii 5,595 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 2 578 732 1971 
269 68 6,282 133 145 21 129 92 55 270 _1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 O21 1,177 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 B57 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 7159 28 226 1,576 1976 
106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 390 155 216 3,523 766 25) 257 17 1977 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 oe 1978 
14 986 158 14,201 1,890 1,126 40 3) 165) 703 147 181 3,987 1a? 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
178 484 121 14,818 2,308 U6} 5 3,436 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 1981 
49] 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 1975 II 
508 82 9,739 ISIS 418 81 2,681 230 133 555 235 573, 20 161 1,418 Il 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 IV 
5 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 723 29 203 1,530 0 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 23995 737 29 212 1,548 il 
100 601 112 11,073 SS wAll 219 43 2,785 389 142 172 3,162 12) 28 226 1,576 IV 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 Sibi ty) 745 28 236 1,636 1977 I 
102 627 106 11,641 1,586 212 43 3,121 394 148 184 3,286 782. 27 237 1,671 Ul 
103 675 106 S39 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 I 
106 666 109 11,908 1S it5 339 35 2,929 379 155 216 3,523 766 25 257 LAA IV 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
109 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 I 
111 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 sit 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 a2 IV 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 180 13,638 1,664 555 40 Boil 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 Il 
12 889 156 13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 ttt 
14 986 158 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 35137, 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 it 
2 553 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 san 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 136 14,252 1,937 1,256 26 3,355 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 995 26 3,915 578 191 127 3,858 711 17 256 2,115 I 
356 429 135 14,742 1,872 1,154 9 3,998 519 209 197 chy, 708 17 255, 2,052 I 


178 484 121 14,818 2,308 1,173 5 3,436 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 IV 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Year, Retail sales paper Financement des ventes au détail 
quarter 
and Consumer goods Biens de consommation Commercial and industrial goods Biens utilisés par les entreprises 
month ee 
Année, Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding 
trimestre Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) 
ou ——————————_Encours en fin de période —_——$_ ————————_ Encours en fin de période 
mois Passenger Other Total Passenger Other Total —_——$S$$————————————_ Commer- Other Total Commer- Other Total 
cars Autres Total cars Autres Total Passenger Other Total cial Autres Total cial Autres Total Commer- Other Total 
Voitures _ biens Voitures _biens cars Autres Total vehicles biens vehicles biens cial Autres Total 
parti- parti- Voitures biens Véhicules Véhicules vehicles _ biens 
culieres culieres parti- utilitaires utilitaires Véhicules 
culieres utilitaires 
D652255+ D652256t+ D652257+ D652258t D652259t D652260+ 
1968 891 203 1,094 859 BS 1,074 907 218 1,125 227 296 23 204 288 492 258 404 662 
1969 941 240 1,181 849 192 1,042 999 265 1,264 324 428 52 219 279 498 363 553 916 
1970 617 348 965 761 334 1,096 763 374 1,136 484 352 836 439 382 821 584 529 Ps 
1971 536 269 806 598 300 898 617 274 891 530 341 870 496 315 812 567 486 1,053 
1972 624 318 941 506 301 807 734 291 1,025 670 406 1,076 544 381 925 693 S11 1,204 
1973 701 379 1,080 626 328 954 809 342 1,151 895 488 1,383 647 411 1,058 941 588 1,529 
1974 747 380 15127 736 373 1,109 820 349 1,169 957 496 1,453 715 397 lei 1,183 687 1,870 
1975 732 310 1,042 713 341 1,055 839 317 1,156 990 570 1,560 900 450 1,350 1,273 807 2,080 
1976 726 348 1,074 730 365 1,096 835 300 1,134 1,020 710 1,730 941 611 1,552 1,352 906 2,258 
1977 667 362 1,029 707 370 1,078 794 292 1,086 1,086 763 1,849 1,035 695 1,730 1,403 973 2,376 
1978 783 428 e212 713 408 12 865 312 Wahl ysl 920 2,230 1,071 811 1,881 1,643 1,082 2,725 
1976 IV 168 100 269 174 95 270 835 300 1,134 236 200 436 242 168 411 16352, 906 2,258 
1977 I 146 79 225 176 83 259 805 296 1,101 243 139 382 250 168 418 1,344 877 Dei 
itt 198 89 287 186 87 273 817 299 1,115 331 178 509 253 160 413 1,422 895 2,318 
Il 176 90 266 170 99 269 823 290 1,112 248 210 458 258 141 399 1,412 965 2,376 
IV 147 104 251 175 101 277 7194 292 1,086 265 236 500 274 227 500 1,403 973 2,376 
1978 I 150 89 239 172 102 274 Th 279 1,051 274 165 439 264 213 477 1,413 925 2,338 
Il 226 102 328 185 103 288 812 279 1,091 404 245 650 290 195 485 1,527 976 2,503 
lil 198 106 305 172 100 272 838 285 1,123 293 217 510 267 189 456 1,553 1,004 2,556 
IV 210 131 340 183 104 287 865 312 Dela 340 293 632 250 214 464 1,643 1,082 2,725 
1976 D 49 36 85 57 31 88 835 300 1,134 79 71 151 79 57 137 1,352 906 2,258 
1977 J 41 25 66 57 20 77 818 305 1,123 70 50 120 79 43 122 1,343 912 Papin fs, 
F 44 26 70 54 30 84 809 301 1,109 78 41 120 85 51 136 1,336 903 2,239 
M 61 29 90 64 34 98 805 296 1,101 95 48 142 86 74 160 1,344 877 2,221 
A 62 27 89 64 32 95 803 292 1,095 95 51 145 ti 48 125 1,362 880 2,242 
M 68 30 98 64 26 90 807 295 1,102 111 58 170 86 65 151 1,387 873 2,261 
J 68 82 100 59 29 88 817 299 1,115 125 69 194 91 47 137 1,422 895 2,318 
J 59 29 88 58 37 95 818 290 1,108 92 64 156 78 67 145 1,436 893 Pods) 
A 64 31 95 61 32 93 821 289 1,109 85 63 148 89 54 142 1,432 902 2,334 
S 53 30 84 52 30 81 823 290 Vii 71 83 154 91 21 112 1,412 965 2,376 
O 58 32 89 67 34 101 813 288 1,100 82 81 163 85 107 193 1,409 939 2,347 
N 54 36 89 63 38 101 803 285 1,088 96 84 180 90 64 154 1,415 959 2,373 
D 36 37 72 45 30 74 794 292 1,086 87 70 157 98 56 154 1,403 973 2,376 
1978 J 38 28 66 61 35 96 771 286 1,056 76 60 136 98 57 155 1,381 976 2,357 
F 49 28 77 55 31 86 764 283 1,047 85 49 134 118 59 177 1,348 966 2,314 
M 64 32 96 56 36 92 772 279 1,051 112 SY 169 48 97 145 1,413 925 2,338 
A 70 32 102 53 36 89 788 Zi 1,063 124 71 195 98 58 157 1,437 938 2,376 
M 80 36 116 66 32 98 803 279 1,082 142 90 232 98 71 168 1,483 957 2,440 
J 76 35 110 67 35 101 812 279 1,091 138 85 223 94 66 160 1527) 976 2,503 
J 69 33 103 51 32 82 831 280 1,111 111 68 179 100 63 163 1,539 980 2,519 
A 70 36 106 63 32 95 838 284 1,122 99 71 170 88 67 155 1,550 984 2,534 
S 59 37 96 59 36 95 838 285 1,123 83 78 161 80 59 139 553 1,004 2,556 
O 86 41 127 60 34 94 863 293 1,156 115 110 225 97 59 156 1,571 1,055 2,625 
N 71 43 114 67 39 106 867 297 1,164 117 94 211 101 87 187 1,587 1,062 2,649 
D 53 46 100 56 31 87 865 312 Lei, 108 89 197 53 68 121 1,643 1,082 2,725 
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Wholesale paper Financement des stocks Total retail and wholesale paper Retail paper: Average repayment Year, 
Ensemble des financements (ventes et stocks) terms on paper purchased (months) quarter 
Total Récapitulation (ventes) Paper Estimated Balances Financement des ventes: Echéance moyenne and 

purchased repayments outstanding Paper Estimated Balances du papier acheté, en nombre de mois month 
Paper Estimated Balances Achats Rembourse- (end of purchased repayments outstanding Année, 
purchased repayments outstanding de papier ments period) Achats Rembourse- (end of Passenger cars and Other Other trimestre 
Achats Rembourse- (end of (estimations) Encours de papier ments period) commercial vehicles consumer commercial ou 
de papier ments period) en fin de (estimations) Encours Voitures particulieres goods & industrial mois 

(estimations) Encours période en fin et vehicules utilitaires Autres goods 
en fin de période bien de Autres 
de période New Used consommation biens utilisés 
Neufs D’ occasion par les 
entreprises 
D652261+ D652254 D652250 D652251 D652252 D652253 
1,616 1,566 1,787 3,021 2,863 604 4,637 4,430 2,391 30 23 27 33 1968 
1,933 1,540 2,181 Ble 3,096 685 eyiUilit 4,635 2,866 30 23 29 33 1969 
1,802 iba Shila 2,249 2,549 2,709 525 4,350 4,625 2,774 30 23 37 33 1970 
1,676 1,710 1,943 3,864 3,664 725 5,539 5,374 2,668 29 23 40 34 1971 
2,018 poz 25228 4,135 4,027 833 6,152 5,759 3,061 31 23 39 35 1972 
2,463 2,012 2,680 Sy iA 5,016 988 7,634 7,028 3,667 33 25 37 36 1973 
2,580 2,221 3,039 6,268 5,829 1,427 8,848 8,050 4,466 33 26 33 38 1974 
2,602 2,405 3,236 7,077 7,084 1,420 9,679 9,489 4,656 33 PH 30 36 1975 
2,804 2,648 3,392 Tez 7,191 1,500 10,074 9,838 4,892 33 Di 26 38 1976 
2,878 2,807 3,462 8,240 7,748 1,991 AL, 10,556 5,453 34 27 28 37 1977 
3,442 3,003 3,902 8,881 8,957 1,915 12,323 11,959 5,817 35 28 32 38 1978 
705 680 3,392 2,014 1,843 1,500 2,719 2,523 4,892 33 27 24 38 1976 IV 
607 677 Sev? 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 Py 24 36 1977 I 
797 686 3,433 2,523 2,107 2,15 3,320 2,792 5,583 33 27 Di 37 fl 
724 668 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 Ill 
751 aa, 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 PP 5,453 34 | 29 39 IV 
677 751 3,389 2,018 iG Depey) 2,695 2,528 5,620 BS 27 30 37 1978 I 
978 773 3,594 2-5 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 Il 
814 729 3,680 1,902 2,197 1,810 PING 2,926 5,489 35 Pay) 34 39 Ill 
973 751 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 IV 
236 225 3,392 2,014 1,843 1,500 2,719 2,523 4,892 33 DT 24 38 1976 D 
185 199 3,378 1977 J 
190 220 3,348 F 
232 258 3,322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 M 
234 220 3,337 A 
267 241 3,363 M 
295 225 3,433 2,923 2,107 2,151 3,320 22 5,583 33 27 au 37 J 
244 240 3,437 J 
242 235 3,444 A 
238 193 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 S 
253 294 3,448 O 
269 255 3,462 N 
229 228 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 Mops 5,453 34 28 29 39 D 
201 Zl 3,413 1978 J 
211 263 3,361 F 
265 237 3,389 2,018 NSIT D232 2,695 2,528 5,620 35 Dy 30 37 M 
296 246 3,439 A 
348 266 3,521 M 
333 261 3,594 Avil 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 J 
281 245 3,630 J 
276 250 3,656 A 
257 234 3,680 1,902 2,197 1,810 2,717 2,926 5,489 35 27 34 39 S 
351 250 3,781 O 
325 294 3,813 N 
296 207 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 D 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and paper, investmentsin Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated|§ ————— “Autres Total currencies 
deposits deposits and subsidiary _—_ Leasing Real estate Other business loans Total éléments delactif Dont: Canadian Parent, Other — 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts auxentreprises Total  del’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
etdépots —_ investments Opérations de _ outstanding struction rn en devises banks and subsidiary Les autres 
a vue Papier acourt prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les 
terme et société mére, d’opérations __ et préts foe filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail ala Less than One year les sociétés 
placements ou les sociétés construction one year or more affiliées 
affiliées Moins de lan 
lan ou plus 
1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 8,201 278 128 Boo. 74 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 Bead 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 779 308 399 473 1,227 924 3,024 Wil 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 335) 982 SE Hal 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 2 761 341 443 471 1,310 1,086 35509 edi 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377) 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 3,355 97 4,780 725 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37 880 451 468 A44 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 51 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 11 a S61 LOS 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 3 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 iL ITy) 484 529 418 1,823 LOT, 3,968 111 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 1232, 3,937 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 7) 1,769 1,532 4,385 149 6,612 127 155 610 84 
F oe) 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 577 2,144 1,817 Spill ey 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 5,349 235 7,933 1,472 258) 799 99 
M 35 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 5,539 241 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 Sih 5,924 228 8,674 1,831 75/9) 842 63 
A 60 1392 987 609 595 Meiers 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
S 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 6;501) 252 9,313 1,755 2 866 75 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 3,329 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 25) 7,055 330 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,695 3,042 7,076 309 10,740 2,620 225 928 91 
F 76 2,019 1,166 656 735 B13718 3,186 7,955 294 11,510 2,902 206 1,015 120 
M 67 1,939 1,252 668 ppl 3,263 2,858 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7510.) 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,769 2,967 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,210 3,296 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 108k 1,449R 978 694 589 3,521R 3,639R 8,443R 289R 11,267R 2,286R 318R 639R 151R 
A 69 1,151 952 645 432 2,256 2,776 6,109 238 8,518 2,058 130 507 106 
S 93 1,075 996 649 584 2,242 2,767 6,242 235 8,641 15925 122 562 49 
O 24 625 661 656 570 1,582 Pg) 5.50 muss 6,825 1,306 120 154 37 
N 16 572 615 311 570 1,315 2,044 4,241 257 5,700 1,437 162 368 70 
D 15 596 828 Syl 570 1,446 AN Sa 4,494 167 6,099 1,340 137 550 100 
1982 J 282 750 40 551 Se 742 1,905 55 2,992 542 8 473 27 
a a 
*This survey was discontinued in February 1982 as most participants had received letters patent permitting *En février 1982, la Banque a cessé de recueillir ces données car la plupart des institutions concernées 


them to operate as chartered banks. avaient recu les lettres patentes leur donnant le statut de banques a charte. 
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End 

of period 
Notes payable Other Shareholders’ _— Total Of which En fin 
Effets a payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
Autres Avoir propre _ Total currencies 
With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
A échéance initiale de: en devises 


Lessthan One year 
one year or more 
Moinsde lan 
lan ou plus 





2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 

2,119 301 105 232 3,300 554 E 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325) 306 113 242 3,565 647 A 
2,393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 uf 

2,368 350 99 244 3,701 643 J 

2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Shy 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 Doll 4,211 768 N 
3,140 276 P27) 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 OTS 

3,447 342 149 241 4,735 977 F 
3,450 360 135 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
3,339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 1,213 J 

3,794 440 ew, 255 55193 1,264 J 

3,690 402 127 256 5,120 1,216 A 
3,951 520 127 256 5,509 1,226 S 
4,324 385 136 265 5,724 15295 O 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 

5,020 435 179 305 6,838 2,086 F 
5,766 447 187 306 LOO O02 M 
5,808 462 203 307 7,933 2,434 A 
6,113 523 235 311 8,338 2,468 M 
6,006 519 211 341 8,243 2,698 J 

6,395 517 204 376 8,674 2,821 J 

6,771 S11 202 377 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 9,313 2,742 S 
7,653 517 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 522 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 J 

8,894 489 356 430 11,510 4,060 F 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 
8,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 441 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 444 10,761 3,530 J 

8,812R 552 345R 451 11,267R 3,964R J 

6,783 447 280 265 8,518 2,994 A 
6,844 497 228 339 8,641 3,150 S 
5,570 461 182 301 6,825 1,774 oO 
4,364 189 245 302 5,700 1,805 N 
4,653 160 184 315 6,099 1,804 D 
2,184 157, 29 114 2,992 561 1982 J 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans Allother liabilities Advances Deposits Depots All other 
de période = ———————— Titres canadiens Préts Autres prets assets Total de from chartered = =2———_____________—_——__ liabilities 
Notes Other —§ —— A _ hypothe ——————————. Attress Vactif banks and Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caire Secured Unsecured éléments oudu  BankofCanada ment ss 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Sur Autres del’actif passif | Emprunts of Canada Personal Non- Total du passif 
bearing Autres Gouverne- palités titres que sur aux banques Gouverne- Particuliers personal Total 
deposits depots ment titres a charte et ment —————— Autres 
Billets ban- canadien a la Banque canadien Term Other que 
et dépots caires du Canada Aterme Autres ceux 
non- des 
productifs parti- 
d’intérét culiers 
B2203 B2204 B2205 B2206 B2210 = B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255  B2256/7 
1970 28.0 33.6 Sil 30.7 45.0 306.1 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 D4 le ees Vu, 
1971 B50 31.9 65.8 45.2 57.8 321.2 gil D503) 32 636.7 2 5927:00 575) 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 341.0 13) 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 Tee 28.8 1935 72.0 63.5 388.1 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 450.2 i 43.5 35:3 884.0 31.6 SES euesoe 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 514.6 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 617.9 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 02:9 79.4 50.8 670.9 22.2 86.8 56.9 1,269.6 os 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 S1)8) 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 92m 63.9 155.1 862.7 PoTfoal 141.5 79.0 1,678.4 30.7 156595" 82:3 
1980 287.9 48.4 86.8 aay) 145.8 892.0 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1367 Sem Ole 
1981 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 335: 85) 2,038.5 B55 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 
19793 181.8 70.9 99.1 81.4 166.6 766.5 35.9 104.9 80.0 1,587.1 40.0 18.9 1,454.2 74.1 
F 167.6 76.1 97.4 80.6 170.0 773.0 34.4 107.9 71.0 1,578.0 40.1 10.2 1,454.7 72.9 
M 188.9 43.5 100.2 79.8 154.5 780.1 35.4 11323 69.8 1,565.5 40.1 BS) 1,448.0 72.1 
A 209.0 28.1 97.9 Hdl 165.3 786.7 39.0 118.8 66.3 1,588.9 30.1 32 1,467.2 88.4 
M 202.9 28.1 98.3 75.4 164.6 805U4 3555 124.8 We 1,608.1 15.1 1.8 150308 oD 
J 179.8 31.4 OTat 74.0 164.8 828.7 SHAH 128.0 79.9 1,621.3 iL 15533926 586.9 
J Li9e2 31.3 OFS 74.8 165.1 841.3 31.0 lis)! 64.3 1,617.6 OM 15527,8" 89/1 
A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 857.8 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
S PANS) 22 28.8 98.3 71.9 163.3 866.8 Biel 138.9 UES) 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 Silat 103.4 66.6 [5553 874.8 Son 140.7 I 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N 21233 24.2 102.2 64.8 158.1 884.3 39.9 140.8 D9) (PPS) 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 S02: eecieL 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1565799 62.5) 
1980 J 200.0 35) 91.4 63.0 15122 863.4 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
ie) 219.2 8307) 90.8 62.0 150.8 864.6 S15 146.1 72.9 1,667.1 12.2 1 See e83. 5 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 866.9 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 155910 83.2 
A 225-5 34.3 85.3 62.5 147.8 870.5 Del SED 90.7 1,689.5 =p) 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 BIE 84.8 61.0 147.5 872.1 30.5 153.8 Dien 1,700.7 Sy 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 DonT. 146.3 872.8 30.0 158.2 84.4 1,688.7 72, 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 874.2 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 1 S959 S S85e7 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 881.2 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 883.9 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 884.8 35.0 165.9 87.2 oO) OM 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 5255 145.7 890.7 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 B23 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 898.2 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 17030 182-7. 
F 272.9 49.5 957, 70.3 145.7 897.4 32.6 169.7 64.0 1,797.7 4.6 Lee oles) 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 896. 1 SF 173.0 S333 1,786.1 29 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 901.2 DOT ies) 61.6 1,788.4 129 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 914.8 42.1 181.6 68.5 Wey ekerll 2 1 TGS 8022 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 912.4 31.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J 315-1 49.7 89.4 43.8 143.2 905.2 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1,742.3, 78.7 
A S557) 50.0 85.8 43.0 147.8 902.0 26.2 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 895.0) 926;5 171.9 TH? 1,904.3 0.3 1826: 7e iS 
O 408.0 50.3 125s 18.8 150.5 895.7 3939 165.0 103.8 1961-7 0.2 1,874.7 86.7 
N 46.5 341.7 107.1 207.7 56.2 358.5 2,611.4 49.1 158.4 250.4 4,186.8 5.2 88.1 2,512.7 660.2 540.7 3,713.6 380.0 
D 43.6 33057 “119.6 236.1 54.5 335.8 2,638.5 3525 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 
1982 J 18.2 303.8 81.4 247.3 56.6 373.6 2,664.5 51.8 149.2 268.0 4,194.5 2,666.2, 7T10:9 52810 3,905.29 289'3 
F 18.9 329.7 TS 248.4 69.3 317.9 2,696.1 45.9 146.0 268.0 4,215.7 0.1 2,715.4 704.7 503.8 B02 S.Oeer tet 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 











Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year ————--- assetson— 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest 
month-end authori- = ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on 
En fin zations Montants sements zations Encours onbooks  Préts et postes del’actif outstanding postes reserves Frais term 
d’exercice Autorisa- versés aux A verser aux desprets Nombre  investisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt 
ou en fin tionsde emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Vactif  passif a terme actions et tion Intéret 
de mois crédits sur sur teurs réserves sur la 

(net) les crédits les crédits dette 

autorisés autorisés a terme 





1968 112.0 105.4 69.0 Sell 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 p4 76.1 Qi 7.8 16.5 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 33105 10.5 81.0 Sim 8.9 20.1 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 192 84.7 38.9 10.2 26.1 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 15.2 SS7a. 445.5 20.1 92m 48.7 11.9 30.7 
1972 258.6 194.0 12559) 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33:9 
1973 317.9 275.0 153.9 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 3559 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 S6rSmee tee 54.8 
1975 359°3 356.7 169.1 132.8 I GAlS) 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 IBS a 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 209 29,274 1,246.0 32, 0R mle 2 78-0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,414.6 B1i925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52:9) 151.5 156: 29) 39:6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,645.5 35,376 15995) S22 ame OS, 1,350.1 100.4 181.2 132° Sae 235 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,048.6 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3), 63.7 146.1 
1981 S35aL 400.7 S727 99.1 2,061.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1981 A 41.9 26.6 32.6 105.8 2,055-5 38,098 1,958.3 80.2 2,038.5 1,654.3 193.0 191.2 79253 5.8 15.5 
M 45.1 33.0 31.7 120.5 2,067.1 37,890 1,953.8 66.2 2,020.0 1,645.3 189.0 185.7 23:9 =) 16.1 
J 36.8 28.5 3252 126.2 2,061.2 37,530 1,950.0 168. 2,118.7 1,794.7 139.5 184.5 23°55 Se 16.5 
J Psy) 3525 32.8 110.9 2,064.0 37,224 1,950.7 SiS ae, 082.0) 1,743.9 107.3 180.8 24.2 5.8 se 
A 36.1 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 1,946.4 76.9 2,023.0 1,726.9 119.6 176.8 24.1 5.8 at 
S 325 31.0 32.0 104.4 2,059.4 36,682 1,945.5 84.2 2,029.7 1,702.9 153.6 173.8 23.7 5.7 16.8 
O 3255) 29.7 Died) 102.3 2,061.7 36,486 IESS1e5S 54.2 2,005.7 1,689.3 139.3 eile 3 24.6 Syai/ igs) 
N PIS) 22.1 30.0 Orr2 2.0535 36,169 1,942.2 SEES -4{0,0i19/ 1,680.3 148.7 172.7 239) 6.1 16.9 
D 16.3 28.2 33.8 85.4 2,047.9 35,843 193229 63. 199622 1,647.3 185.0 163.9 24.1 6.4 17.8 
1982 J 24.4 17.1 27.4 91.2 2,037.6 35,615 UPS) 73: Cum SSIES) 1,645.3 161.4 184.8 24.2 She 17.6 
F 25.6 25.0 28.3 100.1 2,034.3 35,433 1,908.6 See) espa 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
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Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 








Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs S112 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period : 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loancom- _fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going Caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies going caisses 
loans* companies loans personal maga- _ Societés En- populaires loans* panies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires 
Banques _Sociétés = Compa- _ loans) sins de fiducie semble  Caisses Banques Sociétés © Compa- _ loans) sins de fiducie semble  Caisses 
a charte de finan- —_gnies Banques ou de des popu- a charte de finan- _—gnies Banques ou de des popu- 
(préts cement ou _ d’assu- d’épargne pret postes _laires (préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes —_ aires 
person- de préta rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et person- de préta rance-vie du Québec hypothé- pre- et 
nels laconsom- (préts (préts caire cédents credit nels laconsom- (préts (préts caire cédents _ credit 
total*) mation sur personnels unions total*) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
* * * * * * * * 
B100 B101 B102 B103 B104 ~— BB 105 B106 ~=—B107 B108 B109 B110 Blll B112 B113 B114 B115 B116 B117 
1970 5,235 2,851 759 22 720 _ 9,586 1,493 11,079 
1971 6,512 2,366 784 25 754 —_ 10,441 1,690 12,131 
1972 7,989 2,646 813 30 823 46 12,347 2,000 14,347 
1973 9,798 2,912 884 36 961 82 14,673 2,420 17,093 
1974 11,567 3,118 1,066 44 1,126 145 17,065 2,762 19,827 
1975 14,024 3,054 1,149 58 232 199 19) 7S 3,243 22,960 
1976 16,907 3,030 282 72 1,314 287 22,842 3,884 26,725 
1977 19,494 2,937 1,291 87 1,381 368 25, 900g 4,52 30,069 
1978 22,475 3,073 1,373 104 1,519 650 29,194 5,490 34,684 
1979 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 
1980 29,677 2,735 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 
1981 32,586 3,130R 2,331 154 1,788 1,872R 41,861R 
1979 J 22,602 3,050 1,378 105 1,413 651 29,199 PASS 3,095 1,383 108 1,330 681 29,357 
E 22,671 3,049 1,393 108 1,349 673 29,241 22,947 3,082 395 112 1337, 684 29,5511 
M | 22,899 3,061 1,406 113 1,330 724 29533. 35,204 MPN 3,078 1,405 116 1,347 697 29,861 5,757 35,617 
A 23,327 3,159 1,417 119 1,326 Ds 30,072 23,557 3515 1,410 119 1351 704 30,257 
M | 23,883 3,265 1,426 125 1,322 756 30,776 23,960 35192 1,419 123 1,355 736 30,786 
J 24,551 3,076 1,434 128 1,307 873 31,368 6,085 37,453 24,474 3,028 1,425 126 1,364 860 31,276 6,018 37,294 
J 25,100 3,062 1,441 133 1,290 892 31,918 24,873 3,004 1,438 130 1,368 886 31,699 
A 25,480 3,030 1,451 136 1,304 897 32,298 25,228 3,010 1,452 134 1,380 904 32,107 
S 25,805 2,997 1,463 139 1,347 907 32,657 6,192 38,849 255552 3,001 1,466 136 1,385 918 32,458 6,150 38,608 
O 26,056 2,951 1,488 141 1,383 920 32,938 25,818 2,988 1,491 140 1,391 927 3, BB 
N 26,144 2,903 1,524 141 1,429 939 33,089 25,976 2,963 1,528 141 1,382 939 32,930 
D 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325) 0,218 39,543 26,102 2,946 15575 144 1,430 1,002 33,199 6,240 39,439 
1980 J 26,180 2,919 1,569 143 iit 993 33,315 26,376 2,971 1,579 148 1,423 1,039 33,536 
F 26,365 2,960 1,595 146 1,454 1,067 33,586 26,694 2,995 1,600 151 1,443 1,089 83,971 
M | 26,572 3,007 1,625 149 1,388 1,181 3879235 6,370 40,293 26,946 3,019 1,624 152 1,406 1,140 34,289 6,462 40,751 
A 26,876 3,017 1,676 151 15397 15287 34,403 27,147 2,963 1,667 152 1,424 1,252 34,604 
M | 27,177 3,033 1,715 154 1,381 1,253 34,713 27,268 2,952 1,704 151 1,418 1,221 34,714 
J 27,443 3,043 1,736 158 1359 L256 34,996 6,413 41,409 27315 2,995 1,724 155 1,418 1,238 34,902 6,340 41,242 
J 27,724 2,934 1,748 161 1,341 1,276 35,183 27,491 2,872 1,743 157 1,423 1,268 34,953 
A 28,024 2,843 Su 163 13347 1,316 35,449 27,760 2,828 1,758 160 14252) 1,325 35,254 
S 28,398 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,874 6,415 42,288 28,122 2,718 1,773 163 1,442 1,449 35,666 6,377 42,043 
O 28,855 2,713 1,781 166 1,435 1,486 36,435 28,593 Dei 1,785 165 1,443 1,498 36,241 
N 29,322 PUG fake 1993, 169 1,491 1,542 37,049 29,134 2,782 1,799 169 1,443, 1,537 36,865 
D 29,677 PETES 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 29,650 2,800 1,865 171 1,452 = 1,574 37,512 6,414 43,926 
1981 J 29,939 2,768 1,837 167 1,554 1,543 37,809 30,158 2,820 1,849 173 1,464 =1,615 38,080 
F 30,145 2,829 1,872 170 1,489 1,591 38,095 30,515 2,861 1,879 175 1,477 ~=—-1,627 38,534 
M | 30,429 2,918 1,945 173 1,476 1,727 38,668 6,286 44,955 30,853 2,926 1,944 177 1,495 1,671 39,066 6,375 45,441 
A 30,848 3,074 2,006 157) 1,484 = 1,771 39,360 31,157 3,011 1,994 178 S12 L726 39,578 
M | 31,431 35073) 2,043 182 1,493 1,818 40,140 31,535 3,079 2,029 178 1,534 1,770 40,126 
J 31,831 3,100 2,093 181 1,502 1,845 40,550 6,446 46,996 31,754 3,050 2,076 178 1,566 1,818 40,441 6,370 46,811 
J 327213 3,213 2133 179 23m 35S: 41,115R 31,952 3,143 2,126 iS) 1,616 1,842 40,855 
A 32,675 3,174 2,182 176 1,512 1,880 41,599 32,381 3,159 2,184 173 1,600 1,891 41,388 
S 32,811 3,163 Pepie3s| 172 il ssysi/ 1,857 41,770 6,403 48,173 32,504 SFT. 2,238 169 1,582 1,880 41,549 6,368 47,918 
O 32,840 3,143R 2,285 165 il Feil 1,862R 41,846R 32,551 3,201 2,292 164 1,561 1,878 41,647 
N 32,479 3,179R 2,322 158 1,623 1,922R 41,683R 32,280 3,238 Dae 159 1,571 1,913 41,493 
D 32,586 3,130R 2,331 154 1,788  1,872R 41,861R 32,565 3,213 2,346 156 1,566 1,908 41,754 
1982 J 32,562 S25 pees! 149 1,625 1,829 41,646 32,798 3,188 2,369 154 1,531 1,915 41,955 





*Data are average and include all personal loans. 


* Data revised — annual recalculation of seasonal factors. 


*Ces données sont des moyennes et elles comprennent tous les préts personnels. 
* Données révisées — correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Year Population Total Births Deaths Net Immigra- Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par ns 
Année Population sement Accrois- tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie Bnitish 
ou audébut de total sement (ycompris  ——————————. andover__labourforce provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel ’émigration) Births Deaths Agés de Destinés a Provinces Prairies | Colombie- 
Nataliteé Mortalité 15 ans la popula- atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1959 17,318 392 479 140 339 107 —54 Ded 8.1 83 54 1,831 4,974 5,907 3,016 1,556 
1960 17,710 382 479 140 339 104 Ol 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 335 63 —48 26.3 7.8 56 35 1,883 S22 6,187 Spi ley? 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 75 = 9 2505) 7.8 58 Si 1,915 5,324 6,303 S218 1,648 
1963 18,787 355) 466 147 318 93 = Si) 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 399 453 146 307 113 —61 23 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 —60 215 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3,391 WE 
1966 19,857 371 388 150 238 195 —62 19:5 ES) 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 — 88 al 7.4 143 95 2,000 5,902 TONS 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 — 83 ea 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 —81 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2 LOT 
1971 21,465 245 362 157 205 122 —82 16.9 ik 95 61 2,045 6,017 7,656 BYS2 7 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 iS 94 59 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 =7fil 15.6 1k) 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 —64 1!5)55) Tes 164 106 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 —64 15.9 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 274 359 167 192 149 —68 IS 9 ES ATL 61 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 232 362 167 195 115 =H 15.6 2 88 48 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
1978 23,390 201 359 168 191 86 =o 15-3 Vee 35 D221 6,265 8,413 3,909 2,518 
1979 23,591 236 365 168 197 112 —74 15.5 Tell 48 2,240 6,274 8,480 3,975 Ey 
1980 23,827 264 368 172 196 142 —74 15.4 WP 63 2,290. 6,296 8,545 4,049 2,615 
1981 24,091 256 128 57 2215 6,325 8,601R 4,139 2,688 
1982 24,347 2,285 6,358 8,665 4,235 2,738 
1975 I 22,569 71 86 46 40 43 = i183) 1523 8.1 32 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
II 22,639 88 92 40 Si Sil = 115 16.2 es 37 22 2,146 6,167 8,150 3,686 2,428 
Ill 2212 89 93 40 53 55 —19 16.5 Tel 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 41 46 38 =I) S72 7.2 28 16 2,165 6,199 8,212 329) 2,448 
1976 I 22,884 62 90 45 45 32 S15 Se TD 24 14 Pysibils) 6,212 8,229 3,749 2,457 
II 22,946 719 93 40 53 41 =116 16.3 7.0 Bill 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
ll 23,025 73 90 40 50 44 = Dil 15.6 6.9 33 18 2,185 6,241 8,277 3,788 2,470 
IV 23,098 60 86 42 44 32 —16 15.0 W3 24 13 2,194 6,252 8,300 3,812 2,476 
iAP 23,158 57 89 42 47 26 =il5) 15.4 es 20 11 299 6,260 8,319 3,833 2,483 
I 23,215 65 93 42 al 32 salle 16.0 ee 25 13 2,203 6,269 8,340 3,850 2,489 
Il 23,280 61 92 40 52 33 =o) 15.9 6.9 25 13 2,208 O27 8,365 3,869 2,497 
IV 23,341 49 88 44 44 24 =19 ils! 7.5 18 10 DISS 6,271 8,392 3,891 2,506 
1978 I 23,390 47 88 45 43 21 =i 15.0 gh 9 2,221 6,265 8,413 3,909 2,518 
II 23,437 56 92 41 SZ 24 —20 15.7 6.9 10 2,224 6,268 8,431 35925 2,524 
Ill 23,493 51 91 40 51 2) = LSES 6.9 9 2e229 6,275 8,450 3,941 2,533 
IV 23,544 48 88 42 45 19 =i 14.9 7.2 8 D285 6,271 8,468 3,960 2,545 
1979 I 23,591 51 89 42 46 19 S115) 15.0 U2 8 2,240 6,274 8,480 3,975 DS Py| 
I 23,642 59 95 41 54 24 = 18 16.0 6.9 10 2,242 6,282 8,494 3,994 2,565 
Ill 23,701 62 94 41 52 32 =P) 15.8 7.0 13 2,247 6,292 8,510 4,012 2575 
IV 23,764 64 88 44 45 37 Sie 14.9 7.4 16 2,254 6,293 8,527 4,030 2,595 
1980 I 23,827 61 89 46 43 33 = 5) 14.9 gl. 15 DPS 6,296 8,545 4,049 2,615 
II 23,888 72 90 40 50 39 —18 isi 6.7 18 2,260 6,306 8,561 4,067 2,629 
Il 23,959 67 94 4] 53 38 = 15.6 6.8 16 2,266 6,315 8,579 4,089 2,646 
IV 24,027 65 96 46 50 33 19 1519 7.6 15 PPOs 6,319 8,589 4,118 2,665 
1981 I 24,091 59 92 45 47 OF 5 1533, 7.4 12 2208 6,325 8,601R 4,139 2,688 
0 24,150 63 92 41 51 30 =1l8 15.2 6.8 13 PONE) 6,335 8,614 4,159 2,702 
Ill 24,213 68 92 39 52 37 Pil ‘tayo! 6.5 16 2,280 6,343 8,631 4,179 DLS 
IV 24,281 66 35 16 2,284 6,353 8,650 4,203 2,725 
1982 I 24,347 2,285 6,358 8,665 4,235 2,738 
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Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars-données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year Gross national expenditure Dépense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année a OS itntion des stocks Echanges avec les non-residents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total —_——— -CO erO 
trimestres | Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
—_-- FO a vw—mvmmnnR SOs C*=pmeecrtt Entreprises (including goods of goods _ balance 
Durables Semi- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines ——__—_——_ Government) and and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total Loge- residential et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation ments Loge- équipement Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation ments agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de exclus compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe services services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 D40262 D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1961 3,365 12,918 9,647 25,930 6,206 1,674 7,880 1,789 2,611 2,318 40,528 518 —410 116 7,624 — 8,480 —856 
1962 3,729 13,583 10,140 27,452 6,608 1,903 8,511 1,854 2,568 2,560 42,945 429 241 667 8,234 —9,045 —811 
1963 4,127 14,299 10,799 29,225 6,982 1,985 8,967 1,959 2,760 2,852 45,763 387 294 ~ 669 9,068 —O}afol| — 493 
1964 4,560 15,186 11,643 31,389 7,593 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 = ii) 553 10,503 Oot —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 1,233 21 1,244 11,182 I PHSLIE —iee) 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 572511 61,999 1,026 198 1,225 13,045 = 14.259" 51214 
1967 5,915 18,758 15,299 395972 al 153 2,954 14,107 2,809 4,548 Sealy 66,753 218 14 260 14,663 — 15,234 =) 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 15566735253 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 — 17,010 —291 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19°8215" F060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 Sh IS 19,803 3,500 5,385 SBM 84,972 255 WO 105 21,167 — 20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 952 6,278 94,784 406 26 392 22,181 =P ADUG, 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 = i/53 544 24,580 — Pes P\) —670 
1973 11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 4,305 27,342 7,387 TES 27 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 — 30,954 — 236 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 335218) 983120 9,178 10,844 145,464 3,730 — 305 3,451 38,992 —41,009 —2,017 
1975 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 6977030 95232 11,691 12,798 170,419 —S11 241 —239 40,452 45,5589 9 aos Lon 
1976 17,021 48,143 45,722 110,886 38,325 6,318 44,643 12,321 12,105 14,151 194,106 1,049 473 1,563 45,601 —49,973 —4,372 
1977 18,335 2 50, 51,438 122,530 43,374 6,790 50,164 12,806 13,472 15,125 214,097 294 37 374 52,548 15202 Sa AIL 
1978 19,998 58,399 56,874 135,271 47,676 7,140 54,816 13,552 14,590 17,008 235,237 — 66 369 361 62,985 —67;970 »—4,985 
1979 225593 65,160 62,864 150,617 51,979 7397 59,376 14,085 18,127 20,986 263,191 3,988 117 4,165 77,087 —82,671 —5,584 
1980 24,154 72,976 71,016 168,146 57,913 8,015 65,928 13,843 2AE 93 24,730 294,584 —770 —491 Sap 90,258 —93,443 —3,185 
1981 26,438 83,612 TOTS 190,025 66,192 95129 75,321 16,093 26,398 28,749 336,586 877 688 1,367 98,999 —107,177 —8,178 
1975 Ill 15,792 43,856 39,628 99,276 34,868 6,332 41,200 9,684 11,996 1B 272 175,428 —1,968 =O — 2,004 40,256 — 45,856 —5,600 
IV 16,868 45,052 41,120 103,040 34,928 6,552 41,480 10,716 12,864 12,872 180,972 —1,768 — 376 — 2,084 42,484 —46,888 —4,404 
1976 I 15,916 46,216 43,216 105,348 36,196 6,448 42,644 11,544 12,444 13,376 185,356 2,196 536 2,192 43,084 —48,604 —5,520 
II 17,200 47,508 45,188 109,896 38,548 6,400 44,948 12,512 12,536 14,184 194,076 848 40 928 45,420 —49,872 —4,452 
Ill 16,988 48,688 46,580 112,256 37,888 6,196 44,084 12,716 Nel 712 13,968 194,736 980 768 1,780 46,924 —50,412 —3,488 
IV 17,980 50,160 47,904 116,044 40,668 6,228 46,896 12,512 11,728 15,076 202,256 172 548 752 46,976 —51,004 —4,028 
1977 I 18,400 50,880 49,456 118,736 41,516 6,372 47,888 12,600 12,472 15,368 207,064 336 400 784 49,552 —54,856 —5,304 
II 18,188 52,040 50,724 120,952 43,256 6,768 50,024 12,892 13,488 14,776 212,132 196 148 384 52,160 —57,200 —5,040 
Il 18,124 53,236 52,324 123,684 44,032 6,936 50,968 12,996 13,832 15,340 216,820 488 =e 504 52,364 —58,064 —S5,700 
IV 18,628 54,872 53,248 126,748 44,692 7,084 51,776 12,736 14,096 15,016 220,372 156 = 2/7 — 76 56,116 =583928, §—2,812 
1978 I 19,300 56,180 54,672 130,152 45,824 6,988 52,8125 ai sy 72 14,100 15,424 225,660 —856 300 —508 56,888 —60,132 —3,244 
II 19,712 57,896 56,248 133,856 47,104 7,200 54,304 13,692 14,576 16,544 PUEDEN PL, SINSTIEXS 856 — 816 62,228 —67,100 —4,872 
IIT 20,236 59,124 57,480 136,840 47,980 7,120 55,100 13,624 14,676 17,484 237,724 960 304 1,316 64,424 = 69136 42712 
IV 20,744 60,396 59,096 140,236 49,796 7,252 57,048 13,720 15,008 18,580 244,592 1,368 16 1,452 68,400 pres —aeitilys 
1979 I 21,908 62,868 60,608 145,384 50,460 7,360 57,820 13,860 15,904 19,468 252,436 3,272 —276 3,044 71,540 —78,664 —7,124 
II 22,620 63,996 61,884 148,500 51,492 7,356 58,848 13,844 17,388 19,888 258,468 4,152 924 5,140 72,836 —79,408 —6,572 
Ill 23,024 66,320 63,616 152,960 52,560 7,436 59,996 14,344 19,236 21,944 268,480 3,524 = 133172 3,272 80,336 —85,740 —S5,404 
IV 22,820 67,456 65,348 155,624 53,404 7,436 60,840 14,292 19,980 22,644 273,380 5,004 132 5,204 83,636 —86,872 —3,236 
1980 I 23,436 69,148 67,952 160,536 54,828 7,748 62,576 14,572 21,244 23,660 282,588 2,636 Sil 2,680 87,276 92350 ea OSU 
II 23,016 71,216 69,724 163,956 57,096 7,968 65,064 12,928 21,288 232992 287,228 4,084 = i/eKs 3,420 86,416 92,552.08 nLO 
Il 24,672 74,444 72,008 171,124 58,712 8,092 66,804 13,332 22,084 25,116 298,460 —4,620 —424 —4,972 90,888 =92664 aa 176 
IV 25,492 77,096 74,380 176,968 61,016 8,252 69,268 14,540 235132 26,152 310,060 —5,180 —788 —5,896 96,452 — 96,220 232 
1981 I 26,124 79,916 76,604 182,644 62,420 8,616 71,036 16,080 24,656 27,908 322,324 1,776 116 900 95,000" 1027128) 72128 
II 27,020 82,620 79,100 188,740 64,644 8,968 73,612 17,604 25,500 29,288 334,744 432 252 TW2 100,604 —109,856 —9,252 
tt 26,192 85,292 80,996 192,480 67,992 9,308 77,300 16,136 26,644 28,324 340,884 3,248 1,920 5,188 O9'GI2)  — TIES 2a 12,216 


IV 26,416 86,620 83,200 196,236 69,712 9,624 79,336 14,552 28,792 29,476 348,392 —1,948 464 =15392 100,780 —104,896 —4,116 
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GNE or _ Gross national product Produit national brut Year 
——————_ GNP and 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error ou taxes less consumption Année 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paidtonon- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances before taxes residents(—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus _ militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires ©) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248  D40249 D40250 
—142 39,646 20,399 610 4,066 O22) 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 —621 1,416 Te 3,380 —100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 —652 1,563 1,562 3,576 23 34,700 5,714 5,603 1963 
==90 50,280 25,367 667 5,841 —787 1,724 1,307 3,705 — 144 37,680 6,441 6,108 1964 
205 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 —322 41,219 7,284 6,655 1965 
=p) 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 335 46,294 8,030 7,322 1966 
—=33 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 15239 4,355 S27) 49,738 8,852 7,786 1967 
=iG 72,586 38,444 874 7,742 — 835 2,623 1,321 4,778 — 341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 —576 60,517 10,722 9,019 1969 
— 345 85,685 46,706 914 7,699 = sy 3,428 1,211 5,424 = 195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 ale On9 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 —1,031 4,577 1,662 6,170 — 1,032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 = 5,359 3,009 6,656 — 2,362 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 e835 8,661 3,944 7,669 — 2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
— 266 191,031 107,922 1,453 19,985 le 19 IS syeily/ 8,438 — 2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
—889 208,868 118,992 1,531 20,928 —2,094 13,147 2,831 9,113 —3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
—260 230,353 129,848 1,534 25,614 —2,843 15,771 3,585 9,644 —4,577 178,576 25,854 25,662 1978 
189 261,961 145,091 1,548 34,884 —3,064 19,143 3,983 10,503 —On18 205,370 27,925 28,854 1979 
— 348 289,859 162,373 1,663 Sa —3,411 21,782 3,969 11,438 —6,841 228,145 29,191 32,174 1980 
—1,274 328,501 184,752 1,856 33,856 — 4,329 26,326 4,850 12,630 (Sh 7PAll 253,220 38,241 35,766 1981 
516 168,340 95,636 1,336 20,228 —1,940 8,864 4,356 UB — 3,220 1331072316 18,472 1975 Il 
56 174,428 97,996 1,408 20,924 —2,028 9,328 3,624 8,204 — 2,588 136,868 18,296 19,208 IV 
88 182,716 102,188 1,428 19,500 — 1,588 10,400 3,960 8,144 — 1,820 142,212 20,624 19,968 1976 I 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 = iY 10,932 3,348 8,432 — 1,760 148,716 21,592 20,380 fl 
— 288 192,740 108,404 1,468 20,744 SIS 11,380 2,996 8,544 — 1,944 149,836 21,576 21,036 I 
—932 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 = 282 153,264 22,288 21,568 IV 
— 800 201,744 114,816 eS 20,368 —1,916 12,680 2,564 8,904 — 3,416 155,512 23,200 22,232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 eG 12,788 3,404 9,076 — 3,448 159,700 23,692 22,764 itt 
—1,028 210,596 120,392 1,544 20,732 2100 13,284 PIN? 9,204 : — 3,696 162,072 24,124 23,368 Il 
— 1,068 216,316 122,792 1,548 22,044 —2,184 13,836 2,644 9,268 SS UGS 166,832 24,612 23,808 IV 
—824 221,084 124,980 1,556 23,276 —2,268 13,700 Sy lZ, 9,240 = Bri / si 169,864 25,632 24,760 1978 I 
—404 226,880 128,248 1,512 24,104 25712 15,856 3,924 9,544 — 4,584 175,892 25,400 25,180 itt 
=O 234,252 131,112 1,536 26,128 —2,476 16,720 3,572 9,872 —3,940 182,524 25,600 26,052 nt 
264 239,196 135,052 532 28,948 —3,916 16,808 ByISZ 9,920 — 6,052 186,024 26,784 26,656 IV 
156 248,512 138,548 1,544 31,448 —3,044 17,328 BE912 10,156 — 6,880 193,012 28,064 27,592 1979 I 
412 257,448 142,900 1,536 33,068 — 2,680 19,004 4,308 10,360 — 6,432 202,064 27,336 28,456 II 
276 266,624 147,492 1,540 BiE212, —3,140 19,128 3,444 10,652 — 6,872 209,456 28,188 2 pa II 
—88 275,260 151,424 1,572 37,808 = 3) 28 21,112 4,268 10,844 — 6,688 216,948 28,112 30,116 IV 
36 280,224 155,876 1,564 39,932 —3,440 21,068 3,604 11,012 —7,056 220,560 28,684 31,012 1980 I 
— 164 284,368 159,352 1,684 36,184 —3,700 21,116 3,348 11,204 —5,440 223,748 28,748 31,704 Il 
— 660 291,052 163,780 1,684 36,748 — 3,684 22,000 4,168 11,452 TO 229,028 28,856 32,508 Tt 
— 604 303,792 170,484 1,720 37,824 —2,820 22,944 4,756 12,084 —7,748 239,244 30,476 33,472 IV 
—524 3155572) W175, 636 1,696 38,772 —4,400 23,856 5,384 12,216 — 8,000 245,160 35,520 34,364 1981 I 
el G 325,148 182,652 1,856 36,852 —3,948 24,988 5,020 12,556 — 8,684 251,292 37,548 35,192 Il 
= 15356 332,500 187,952 1,936 31,196 —4,724 28,020 4,632 12,760 — 6,076 255,696 39,388 36,064 II 


—2,100 340,784 192,768 1,936 28,604 —4,244 28,440 4,364 12,988 —4,124 260,732 40,508 37,444 IV 


Gross national expenditure at constant prices 











Dépense nationale brut a prix constants S 116 
Millions of 1971 dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971-données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods error D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou ——$—$ $$$ equipment Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de tions de tion 
Biens durables _—_ durables Services Total expenditures capital Total Logements residential et biens et biens et 
durables _Biens Biens Dépenses _ investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
1961 3,787 4,861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 —10,559 —196 54,741 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 2 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 3,928 3,488 60,903 764 10,631 ae 25 54 61,487 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 — 12,595 —64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 12,253 3,003 15,256 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140 —256 69,981 
1966 6,169 51922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 5,755 75,181 1,385 14,315 05989 D1 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 = sii 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 Ti! 17,727 — 18,284 =O 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 5) 394 5,982 85,196 1,518 19,462 205127 491 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 20,979 3,718 5,715 6,118 88,080 84 2223 —20,588 —341 88,390 
1971 7,883 W133 i752 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 392 22,181 —?2,016 —891 94,450 
1972 9,285 7,731 18,464 24,361 59,841 18,930 S12 22,102 452 5,869 6,882 100,726 515 23,655 —24,489 —159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 Bou 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 — 30,538 516 111,678 
1975 12,377 9,778 20,735 27,755 70,645 21,399 4,127 25,526 5,503 7,822 9,209 118,705 Sey 23,993 — 29,684 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 T5251 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 9,551 124,337 988 26,225 a2 166ne IO) 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 26,251 6,152 7,647 95515 126,981 82 28,046 —32,844 —503 121,762 
1978 13,892 11,210 223115 32,073 79,550 22,757 3,779 26,536 5,947 7,791 9,743 129,567 260 30,929 — 34,345 —130 126,281 
1979 14,502 11,314 22,637 32,683 81,136 22,880 3,568 26,448 5,513 8,824 10,831 132,752 1,898 31,766 — 36,420 119 130,115 
1980 14,271 11,178 22,766 33,740 81,955 22,762 35553 26,315 4,926 9,917 11,434 134,547 S135) 32,087 Shuai) 1: 130,160 
1981 14,347 11,495 22,997 34.535 83,374 23227), 3,618 26,845 4,997 10,753 12,074 138,043 698 32,548 — 36,733 —486 134,070 
1975 Il 12,668 10,040 20,748 28,004 71,460 21,588 4,100 25,688 5,720 7,920 9,468 120,256 —1,264 23,496 DOr 3 12 380 113,496 
IV 13372 10,032 21,036 28,200 72,640 21,624 4,044 25,668 6,140 8,228 8,964 121,640 —1,140 24,580 — 30,412 114,668 
1976 I 125352 10,196 21,428 29,220 73,196 21,936 4,004 25,940 6,376 7,828 9,192 122,532 1,896 25,036 — 31,420 80 118,124 
TI 13,240 10,548 2,732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 1195752 
Il 12,872 10,600 22,168 29,872 75,512 21,656 3,756 25,412 6,708 dele 9,368 124,112 924 26,764 BP BPA 9 1B 119,296 
IV 13,636 10,828 : 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 125,732 480 26,832 — 32,684 —536 119,824 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 525912) i408 120,628 
II 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 3954003 121,288 
il 13,156 10,724 22,168 31,304 77,352 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 —32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 —60 29,212 —32,400 —592 123,368 
1978 I 13,636 10,968 22,392 31,696 78,692 22,528 3,812 26,340 6,040 7,744 9,136 127,952 = 2) 28,940 —31,816 —448 124,356 
I 13,912 11,288 22,304 32,116 79,620 22,776 3,832 26,608 6,084 7,872 9,552 129,736 —456 31,320 —34,872 —204 125,524 
Il 14,052 11,364 22,348 32,176 79,940 22,764 3,728 26,492 5,896 UP 9,976 130,076 660 31,252 — 34,576 —24 127,388 
IV 13,968 11,220 22,456 32,304 79,948 22,960 3,744 26,704 5,768 7,776 10,308 130,504 1,108 32,204 — 36,116 156 127,856 
1979 I 14,528 11,328 22,672 32,584 81,112 22,876 3,656 26,532 5,656 8,016 10,404 131,720 iLIBy? 31,788 — 36,240 104 129,124 
I 14,632 11,200 22,588 32,596 81,016 22,984 3,584 26,568 5,484 8,544 10,420 132,032 2,456 31,028 — 36,652 232 129,096 
I 14,596 11,436 22,744 32,688 81,464 22,876 3,556 26,432 5,540 9,296 E232 133,964 1,440 32,088 — 36,912 156 130,736 
IV 14,252 11,292 22,544 32,864 80,952 22,784 3,476 26,260 5,372 9,440 11,268 133,292 1,944 32,160 — 35,876 S16 131,504 
1980 I 14,400 11,116 22,592 33,500 81,608 22,584 3,556 26,140 5,380 9,896 11,296 134,320 668 31,568 — 36,268 44 130,332 
I S572 11,064 22,768 33,592 81,176 22,704 35502 26,276 4,684 9,752 11,188 133,076 452 31,300 SSE hy —48 128,988 
I 14,308 11,216 22,884 33,776 82,184 22,776 3,572 26,348 4,708 9,916 11,536 134,692 —2,444 32,104 —34,896 —264 129,192 
IV 14,624 11,316 22,820 34,092 82,852 22,984 Byo12 26,496 4,932 10,104 11,716 136,100 —1,616 33,376 — 352504 84-228 132,128 
1981 I 14,716 11,528 22,864 34,224 83,332 23,068 3,540 26,608 5,212 10,488 12,128 137,768 560 31,204 —35,932 —196 133,404 
II 14,832 11,556 22,972 34,540 83,900 23,160 3,616 26,776 5,528 10,552 12,404 139,160 664 33,756 —37,840 —436 135,304 
Il 13,996 11,420 23,136 34,584 83,136 23,280 3,640 26,920 4,888 10,724 11,740 137,408 2,092 32,608 = 915450 2516 134,136 
IV 13,844 11,476 23,016 34,792 83,128 23,400 3,676 27,076 4,360 11,248 12,024 137,836 = ayy, 32,624 = 555/04 9)—796 133,436 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 
5 4 Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix S117 





1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 














Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou = ———————SeFquipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential | Non- Machines et debienset de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements __ residential équipement services services 
durables _Biens Biens Dépenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 =D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 Sol 70.4 G1F2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 135 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 TS 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 22 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 VU 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 97.1 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 9271 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 113.1 117.4 111.2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125.5 124.2 135.1 138.0 135.6 147.9 133-1 121.8 128.2 15272 134.3 13251 
1975 123.8 127A 146.7 139.9 13753 156.0 153.2 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 153.7 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 171.5 
1978 144.0 149.1 186.3 73 170.0 209.5 188.9 206.6 227.9 187.3 174.6 181.6 203.6 197.9 182.4 
1979 155.8 165.4 205.2 192.3 185.6 22a 207.3 224.5 255.5 205.4 193.8 198.3 242.7 227.0 201.3 
1980 169.3 183.9 230.3 210.5 205.2 254.4 225.6 250.5 281.0 221.2 216.3 219.0 281.3 262.4 22257 
1981 184.3 198.1 264.6 231.6 22129 285.0 252.3 280.6 S275 245.5 238.1 243.8 304.2 291.8 245.0 
1975 Il 124.7 127.8 149.5 141.5 138.9 161.5 154.4 160.4 169.3 151.5 140.2 145.9 ills} 156.1 148.3 
IV 126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 152.1 
1976 I 128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 151.3 172.1 154.7 154.7 
II 129.9 133.9 153.6 152.2 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 155:5 172.9 154.8 159.2 
Il 132.0 135°5 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 TEES) 189.6 164.7 149.1 156.9 17 5u3 155.8 161.6 
IV 13159) 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175 156.1 165.3 
USHA 133.9 13972 161.7 161.5 153.5 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
II 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192.5 174.8 189.9 205.8 175.2 L572 167.3 184.4 AiNe3 170.5 
Il 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 195.3 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 7B 192.1 181.9 7 OES 
1978 I 141.5 146.9 178.9 172.5 165.4 203.4 183.3 200.5 218.1 182.1 168.8 176.4 196.6 189.0 177.8 
II 141.7 146.2 185.6 175.1 168.1 206.8 187.9 204.1 225.0 185.2 LiSe2 179.6 198.7 192.4 180.7 
Il 144.0 148.9 188.8 178.6 a7Ae 2 210.8 191.0 208.0 231.1 188.8 LI5=3 182.8 206.1 200.0 183.9 
IV 148.5 154.2 191.9 182.9 175.4 216.9 193.7 213.6 237.9 193.0 180.2 187.4 212.4 209.1 187.1 
1979 I 150.8 US ied 198.5 186.0 792 220.6 201.3 DAES 245.0 198.4 187.1 191.7 225.1 217.1 192.5 
II 154.6 162.2 202.9 189.9 183.3 224.0 205.2 221E5 252.4 203.5 190.9 195.8 234.7 216.7 199.4 
Il S77. 168.2 207.0 194.6 187.8 229.8 209.1 227.0 258.9 206.9 195.4 200.4 250.4 232.3 203.9 
IV 160.1 33 212.4 198.8 192.2 234.4 213.9 23151 266.0 DAL 7 201.0 205.1 260.1 242.1 209.3 
1980 I 162.7 eS 218.5 202.8 196.7 242.8 217.9 239.4 270.9 214.7 209.5 210.4 276.5 254.6 215.0 
II 167.4 182.4 224.2 207.6 202.0 251.5 22301 247.6 276.0 218.3 214.4 215.8 276.1 258.5 220.5 
Il 172.4 186.3 234.0 2U3e2 208.2 257.8 226.5 253.5 283.2 222), PAT 221.6 283.1 265.5 22553 
IV 174.3 188.8 244.2 218.2 213.6 265.5 235.0 261.4 294.8 228.9 223.2 227.8 289.0 271.0 229.9 
1981 I WAS) 192.5 252-9 223.8 219.2 270.6 243.4 267.0 308.5 235.1 230.1 233.9 304.4 284.2 236.6 
II 182.2 1973: 260.4 229.0 225.0 279.1 248.0 274.9 318.5 241.7 236. 1 240.6 298.0 290.3 240.3 
Il 187.1 199.9 270.0 234.2 231.5 27 25ST 287.1 330.1 248.5 241.3 248.1 305.5 298.6 247.9 


IV 190.8 202.7 215-3 239.1 236.1 29759 261.8 293.0 333.8 256.0 245.1 252.8 308.9 293.8 255.4 


ae) 


Gross domestic product of non-agricultural industries 


Produit intérieur brut du secteur non agricole 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 
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Year 
and 
month 
Année 
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1980 
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Total 
Total 
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Total 
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Forestry, 
fishing 
and 
trapping 
Exploita- 
tion 
forestiere, 
peche et 
piégeage 


D144166/7 
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Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carrieres 
et puits 
de pétrole 


D144168 


RPOree 
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Manufacturing 
Entreprises manufacturieres 


Total 
Total 


D144179 
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WWWWWWWWwWWWwW 


Www 
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——o— 
BWW 
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Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D144318 


NSS 
133.4 
13522 
134.8 
leg 
13529 
136.1 
137.3 
137.4 
137.6 
137.2 
135.6 


135.4 
134.4 
136.7 
135.0 
133.0 
133.0 
WSMey, 
131.6 
133.4 
13329) 
13355 
134.4 


134.1 
136.2 
137.1 
136.6 
138.7 
138.7 
136.9 
136.0 
I35=5) 
134.4 
132.1R 
130.0R 


128.1 


Durables 
Biens 
durables 


D144317 


122-3 
128.4 
120.6 
126.6 
129.8 
135.5 
140.3 
133.6 
136.6R 


141.7 
141.2 
141.4 
136.8 
144.0 
139.2 
140.1 
139.2 
141.9 
140.0 
140.0 
13703 


136.9 
136.3 
138.0 
13279 
129.1 
128.7 
128.6 
130.8 
134.1 
135.6 
135.8 
136.9 


13353 
138.2 
141.8 
142.2 
144.8 
148.5 
144.0 
136.1 
131-9 
128.3R 
126.0R 
125.2R 


122.6 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


D144259 
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_ 
NO 


120.7R 
118.9R 


120.4 


Electric 
power, 

gas and 
water 
Energie 
électrique, 
gaz et 

eau 


D144271 


120.3 
130.1 
130.5 
142.0 
150.9 
157.5 
166.3 
170.4 
175.8R 


163.5 
166.6 
161.5 
166.4 
168.0 
169.5 
168.8 
169.2 
166.7 
166.6 
167.6 
163.1 


165.6 
166.2 
174.1 
166.7 
166.2 
165.9 
170.6 
170.4 
173-3 
175.4 
175.8 
176.7 


NPIS 
168.5 
i7Ba 
173.0 
176.0 
176.6 
179.4 
178.6 
179.4 
7S) 1 
178.3R 
175.7R 


WEL) 


Service producing industries Services 





Total 
Total 


D144314 


113.7 
120.5 
124.8 
130.6 
13522) 
140.6 
145.9 
148.1 
152.0 


143.2 
143.3 
145.4 
144.7 
145.3 
146.3 
146.4 
147.2 
147.2 
147.1 
146.9 
147.3 


146.7 
146.5 
147.4 
147.3 
147.6 
147.6 
147.8 
148.4 
148.6 
149.3 
150.4 
150.0 


iesyi fe 
151.3 
151.5 
15:9 
152.0 
152.4 
151.6 
151.6 
152.4 
152.0 
153.3R 
153.0R 


152.0 


Transporta- 


tion, storage Commerce 


and com- 
munication 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


LMG /e 2 
123.6 
125.4 
132.0 
139.0 
145.1 
155.6 
159.2 
164.2R 


152.1 
149.9 
154.4 
154.5 
154.9 
155.5) 
156.5 
158.3 
157.7 
US7-9 
158.0 
156.9 


158.0 
159.2 
158.2 
157.8 
158.4 
158.2 
159.1 
158.4 
159.9 
160.5 
161.9 
161.7 


162.8 
164.5 
164.7 
164.8 
165.0 
166.2 
159.4 
160.8 
165.1 
164.3R 
166.4R 
166.5R 


161.8 


Trade 


D144274 


119.8 
129.5 
USES) 
138.0 
139.8 
144.9 
149.7 
149.6 
150.7R 


144.7 
146.6 
151.3 
147.7 
149.2 
151.8 
[Salest 
151.9 
151.4 
149.6 
148.3 
ilsyl2 


149.0 
150.0 
149.9 
148.0 
148.4 
147.7 
147.4 
150.5 
149.3 
150.5 
5355) 
150.4 


153.9 
15325 
152.6 
154.3 
152.9 
S257 
151.0 
149.9 
148.4 
146.8 
148.2R 
146.1R 


145.2 


Finance, 
insurance 
and 

real estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


D144291 


114.0 
120.9 
DBS) 
3253) 
140.2 
147.6 
153°9) 
158.7 
163.2 


150.8 
151.0 
151.6 
152.0 
153.1 
154.2 
154.8 
OS 
15537 
156.2 
156.3 
156.2 


ISLS 
157.4 
157.8 
158.0 
158.2 
158.5 
158.8 
158.4 
158.9 
159.8 
160.0 
160.8 


161.5 
161.2 
162.2 
162.0 
161.7 
162.2 
162.7 
163.6 
164.4 
163.7R 
166.4 
166.9R 


166.3 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


D144298 


109.5 
115.8 
121.1 
1223 
1312 
136.3 
140.8 
142.5 
147.6 


138.9 
139.0 
BOT, 
139.8 
140.0 
140.5 
140.8 
141.3 
141.9 
142.1 
142.6 
142.5 


140.2 
138.4 
141.9 
142.4 
142.5 
142.6 
142.7 
143.2 
143.5 
144.2 
144.4 
144.5 


145.0 
145.9 
146.2 
146.7 
147.0 
147.5 
148.6 
148.2 
148.8 
149.0R 
149.6R 
149.7R 


149.6 


Public 
administra- 
tion and 
defence 
Administra- 
tion 
publique 

et défense 
nationale 


D144305 
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128.8 
129.4 
IVD Ss 
AAD | 
128.2 
128.4 
128.0 
127.6 
127.9 
LTT 
127.4 
1273 


128.3 
128.8 
eee a 
128.6 
129.4 
129.9 
2989) 
130.2 
130.4 
130.2 
131.5 
13179 


13033 
129.8 
130.2 
129.2 
SSIES) 
a2? 
132.9 
132.3 
13381 
133.8R 
133.9 
134.0R 


134.1 


Commercial Non- 


industries 
Entreprises 
commer- 
ciales 


commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commer- 
ciales 
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5 6 Capacity utilization rates* 











Taux d’utilisation des capacités* S$ 119 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 
industries Total Mines 
Ensemble des Total Total non- Food and Tobacco | Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
productives Total durables beverages products —_ products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
de biens non Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
agricoles des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
non durables produits édition et pétrole et du 
connexes activites connexes charbon 












B60026 B60006 B60007 B60008 





B60009 





B60010 B60013 

















1977 I 84.0 86.5 81.4 86.6 86.3 80.2 95.0 84.4 
Il 83.4 86.2 80.2 86.1 85.6 97.4 9355) 82.1 ; ‘ : : 80.2 93.3 80.6 
IV 82.8 85.9 font 85.9 85.5 S7at 100.0 195 73.4 88.1 83.5 82.1 84.4 93.5 77.8 
1978 I 82.3 85.7 1B 86.3 87.2 97.5 97.0 81.1 80.1 88.6 83.4 88.6 88.6 96.4 ieee, 
II 83.2 86.8 131 88.6 87.9 95.7 91.6 85.5 85.9 90.9 88.2 88.0 92.3 98.0 OF, 
Il 82.8 87.1 69.2 89.7 89.0 97.5 93.8 87.4 82.4 90.6 88.3 91.9 94.3 98.1 74.8 
IV 84.0 88.9 73.4 91.2 90.9 98.3 95.0 93.9 89.6 95.0 89.8 100.0 93.8 97.2 15:3 
1979 I 84.3 89.5 74.2 91.8 O17 98.9 96.1 96.2 88.6 97.7 93.7 99.0 97.1 96.6 76.3 
II 84.4 89.4 76.1 iE) 9253 97.9 98.0 99.0 89.7 99.3 98.7 98.2 96.9 97.7 Tez 
Il 84.9 89.9 81.7 SES 92.8 Ones 96.9 100.0 89.1 100.0 O59) 95.8 98.1 100.0 79.1 
IV 83.7 88.4 79.3 90.2 92.3 100.0 94.5 94.3 85.4 95.9 96.0 93.1 99.8 9971 79.9 
1980 I 82.2 86.9 78.2 88.4 91.0 98.6 98.2 89.8 85.8 93.8 96.0 85.9 100.0 98.5 82.3 
II 79.4 84.0 79.4 84.8 89.2 98.4 95.0 84.5 88.6 90.1 95.3 85.1 96.5 98.2 81.1 
Ill 78.7 83.2 Hiss 83.8 87.7 95.9 96.6 82.3 90.8 92.2 99.5 88.0 OF 96.2 81.3 
IV 79.7 84.1 76.8 85.0 88.2 95.8 95.4 83.7 88.4 95.5 98.7 85.6 9285 97.4 81.4 
1981 I 79.9 83.8 76.0 85.1 88.7 98.3 87.8 83.2 97.7 95.1 95.9 84.5 92.8 94.2 80.1 
II 81.2 85.1 74.0 87.1 89.3 99.0 89.7 87.6 95.6 100.0 95.7 82.9 93.0 95.9 80.7 
Til 78.2 sl S7/ 70.0 83.2 87.4 99.3 98.7 88.6 93.2 94.6 96.5 84.1 84.2 93.7 80.0 
IV 7525 771.9 Tilo 78.3 84.5 97.0 93.4 77.8 94.0 87.5 88.1 77.4 88.6 93.4 729 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie —_ goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
ee ET, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machineset equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Maté- électriques Produits Energie productives 
rieres durables d’ameuble- mation en métal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 


















B60023 





B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60019 B60020 B60024 

















1977 II BS 85.3 86.9 92.1 2a 82.5 84.6 81.0 ? 79:3 81.9 ited 74.3 84.3 84.0 
Til afilea/ 83.1 86.6 95.6 73a 87.1 85.1 77.6 96.4 78.0 80.1 93.3 72.4 83.7 83.3 
IV 69.0 85.4 86.3 96.3 7325 84.0 86.0 78.5 96.2 76.8 80.1 93.8 (ple 84.4 82.5 
1978 I 69.0 89.5 85.4 94.6 79.0 8375 86.0 80.4 SHES TUG lse2 81.2 OZ 69.3 82.7 82.2 
II 69.0 89.3 89.2 98.2 81.3 88.4 89.6 85.6 2) 78.7 83.3 88.5 69.6 79.8 83.7 
Il 67.8 92°53 90.3 98.8 82.1 86.9 89.5 84.8 100.0 79.5 85.4 88.2 66.5 IER 83.2 
IV 70.2 94.3 91.4 100.0 87.8 89.3 89.6 88.1 97.4 84.5 87.5 89.1 65.1 81.8 84.4 
1979 I 69.0 94.5 91.8 95.3 87.4 88.7 89.5 92.2 99.0 86.2 85.2 89.3 65.1 83.0 84.6 
II 69.6 100.0 90.4 99.8 91.6 89.4 O27 CEPI 86.8 87.8 89.5 90.0 65.5 84.3 84.5 
Il 71.6 99.8 90.0 97.0 90.6 87.8 O5a5 99.3 81.5 90.9 90.2 88.6 66.6 82.7 85.4 
IV 70.9 94.9 88.2 Biel 88.1 92.6 b.7/ 100.0 75.6 88.6 85.9 85.9 66.0 80.1 84.3 
1980 I 70.8 O1eZ 86.0 94.2 90.1 93.1 96.8 Vee? 70.6 Siew, 82.8 86.0 64.3 80.0 82.6 
II 68.9 90.2 80.7 89.0 88.6 89.5 90.5 91.0 62.1 85.4 78.3 83.5 62.3 77.8 IES 
Il 67.3 88.4 80.3 90.6 89.7 90.2 88.5 86.8 62.9 84.6 78.3 84.8 61.6 78.3 78.7 
IV 68.8 88.8 82.1 94.6 90.7 94.0 89.5 84.8 66.2 85.1 80.2 85.7 62.7 78.3 80.0 
1981 I 69.5 93.9 82.0 97.6 96.9 Oak O2e2 Diez 60.2 87.3 80.3 82.1 64.5 qo<1 80.7 
II 68.5 92.8 85.2 SEZ 100.0 96.8 96.2 87.2 65.6 92.5 86.3 82.7 66.4 75-3 82.2 
saat 67.8 90.7 79.5, 68.5 97.4 89.4 94.4 86.0 61.2 91.8 80.6 83.3 65.8 75.4 78.7 
IV 64.2 85.2 72.8 81.8 85.8 75.4 88.2 82.1 52.0 85.4 Tet 81.7 64.3 73.4 IA) 





*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May 1980  *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités 4 se référer a l’étude qui a 

issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention should be paid été publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 

to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliere a l’analyse de la facon 
dont il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- —- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole = —————____— —_—_—_ 
se terminant civile d’activite d’ activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 and over 15-24 
indiquée <institutions » Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 5) 9/ 57.8 8,395 513 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 FESO 7327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 SOM, 9,276 8,761 515 a) 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 SES) 514 553 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 all 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2,421 1,094 
1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 464 9,184 8,535 9,648 4,714 13a PP ENG) 1,100 
1978 81 17,381 62.6 10,882 Sp? 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 15392 2,683 1,141 
1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 Ics) 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 
1980 80 18,004 64.0 M1522 10,655 867 ES: 64.0 11,522 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,438 2,988 1,237 
1981 81 18,295 64.7 11,830 10,933 898 7.6 64.7 11,830 484 10,449 9,717 10,933 5,086 1,436 3,164 1,247 
1979 M > 175] 81 17,598 62.1 10,932 9,956 976 8.9 63.2 11,120 495 9,760 9,051 10,256 4,890 1,402 PARE: 1,191 
A 21 | 80 17,627 62.1 10,947 10,004 943 8.6 63.2 11,139 485 9,775 9,062 10,260 4,897 1,407 2,769 1,187 
M 19 | 80 17,652 63.4 11,200 10,363 836 Tes 63.1 11,142 493 9,817 9,081 10,302 4,915 1,422 2,770 1,195 
J 7 W6p} 780: 17,677 64.6 11,424 10,626 798 7.0 62.9 11,126 492 9,811 9,072 10,308 4,910 1,421 2,793 1,184 
J. 21s] 81 17,706 65.9 11,672 10,879 793 6.8 63.2 11,190 475 9,910 9,172 10,381 4,934 1,431 2,816 1,200 
A 18 | 80 L573 65.9 11,680 10,908 Tie 6.6 63.3 11,230 477 9,939 9,197 10,421 4,940 1,431 2,837 jal 
S| 50) 81 LISS 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 11,233 467 SAIL REST 10,442 4,950 1,443 2,828 1,221 
O 20 | 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,351 472 10,045 9,303 10,519 4,955 1,455 2,868 1,241 
N 17 | 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,380 485 10,068 9,334 10,557 4,949 1,459 PEON) 1,230 
D 15 | 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 7.0 63.8 11,376 487 10,077 9,327 10,560 4,951 1,457 235917 235 
1980 J 19 | 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,449 496 10,097 9,348 10,597 ~4;957 1,448 2,955 L237 
FF 16°} 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.0 11,453 490 10,108 9,364 10,592 4,970 1,444 2,951 1,227 
M 15 }| 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,454 489 LOM 2S 98372 10,597 4,968 1,433 2,959 1230 
A 19 | 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 489 10,122 9,382 10,612 4,976 1,437 2,962 2or 
M 17 | 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,457 479 10,077 9,357 10,553 4,967 1,405 2,957 1,224 
T= 2161480 17,996 65.7 11,828 10,942 887 RS 64.0 115517 471 10,138 9,419 10,614 4,992 1,444 2,943 1,235 
J PES 8i “80: 18,019 66.4 11,964 hill 852 Teak 63.8 11,499 470 10,146 9,430 10,617 4,988 1,420 2,979 1,230 
A 16 | 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,504 458 10,156 9,428 10,621 4,988 1,423 2,978 1,232 
S 20 | 80 18,073 64.0 11,571 10,805 765 6.6 64.0 11,566 461 10,270 9,539 10,721 5,011 1,456 3,003 1,251 
O 18 | 80 18,097 64.0 11,583 10,824 759 6.6 64.1 11,601 474 10,273 9,554 10,752 5,013 1,448 3,046 1,245 
Ny ise] 80 18,119 63.6 11,531 10,743 787 6.8 64.2 11,625 470 10,309 9,580 10,787 5,033 1,450 3,055 1,249 
D_ 13 | 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 7.1 64.3 11,664 491 10,335 9,613 10,817 5,052 1,452 3,068 1,245 
198) By F178) 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.5 11,718 483 10,385 9,665 10,869 5,071 1,457 3,087 1,254 
Pe 2a os 18,192 63.3 Si 10,583 928 8.1 64.8 11,784 476 10,472 9,753 10,940 5,097 1,463 3,121 1,259 
M 21 ] 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.8 11,794 481 10,450 9,731 10,925 5,088 1,462 S133 1,242 
A 18 | 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.7 11,789 481 10,478 9,759 10,958 5,102 1,463 3,142 1,251 
M 16 | 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 Teds 64.7 11,822 480 10,485 9,764 10,968 5,076 1,448 3,173 1,271 
J 20] 81 18,287 66.6 12,178 11,323 855 7.0 64.8 11,859 480 10,497 9,774 10,987 5,086 1,452 3,179 1,270 
J PSF 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.6 11,832 489 10,465 9,739 10,961 5,090 1,442 aa i252 
A 15] 81 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.5 11,828 495 10,475 9,749 10,989 5,107 1,442 3,194 1,246 
S 19 | 82 18,356 65.0 11,923 11,031 891 TS 65.0 11,926 496 10,458 9,711 10,944 5,083 1,429 35199 eS 
Od 17a 282 18,377 64.7 11,883 10,993 891 ke 64.8 11,907 485 10,429 9,678 10,918 5,087 1,404 35197 1,230 
Nop 4 82 18,398 64.0 11,779 10,851 928 7.9 64.6 11,876 483 10,407 9,651 10,893 5,094 1,387 3,185 1,227 
Dep 2a 82 18,420 63.2 11,645 10,658 987 8.5 64.4 11,865 476 10,381 9,626 10,839 5,056 1,376 3,181 1,226 
1982 J 16] 82 18,446 62.4 11,509 10,413 1,096 9:5 64.0 11,797 469 10,355 9,609 10,814 5,045 1,343 3,207 1,219 
20 | 83 18,473 62.4R 11,530R 10,414R  =1,116R 9.7 63.8 11,783R  459R 10,332R 9,582R 10,773R 5,038R 1,338R 3,185R 1,212R 
M 20 18,494 63.2 11,687 10,459 1,228 10.5 64.0 11,835 458 10,317 9,564 10,766 5,045 1,324 3,191 1,206 








Annual 
average 








Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 

as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
labour force ee 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population SO Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activite chomage se terminant 
———— rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activite de chomage d’activite de chomage 

D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 D767623 

If 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 11.1 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 Se) 58.1 10.9 1972 

Sine) 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

58) 82.2 3:3 38.5 Sal 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

eal 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 Pag) 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.4 81.0 a5 44.0 TG 64.4 14.5 1978 

ifs) 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 

18S) 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 13.2 1980 

7.6 80.3 4.9 47.9 6.7 67.9 13.3 1981 

7.8 81.1 4.7 44.6 eS) 65.7 12)35) 1979 M 17 
7.9 81.0 4.7 44.4 ee, 66.1 14.0 A 21 
TES 81.1 4.5 44.3 Tel 65.9 13.1 M 19 
7.4 80.8 4.5 44.6 Tol 65.2 12 J 16 
TD 80.8 4.2 44.8 al 65.8 12.4 Ue Pil 
He 80.9 4.4 44.9 6.8 66.1 12.5 A 18 
7.0 80.7 4.2 44.7 6.7 66.5 123 Sal 
Wes 80.7 4.2 45.4 Ted 67.6 12.8 O 20 
We: 80.7 4.5 45.8 6.5 67.3 12.6 N 17 
7.2 80.6 4.5 45.7 6.5 67.2 12.4 D 15 
7.4 80.7 4.7 46.2 5) 67.5 13.0 1980 J 19 
es 81.0 4.9 46.2 6.7 66.9 12.8 B16 
1S) 80.5 4.6 46.1 6.6 67.3 13.3 M 15 
7.6 80.6 4.7 46.2 6.8 67.4 13.4 A 19 
ES 80.5 4.9 46.2 del 66.6 13.8 M 17 
7.8 80.5 4.6 45.7 6.8 68.2 14.3 2 
ie? 80.5 4.9 46.0 6.4 67.0 igs 9/ Yi I) 
Teal 80.3 4.9 45.9 6.5 67.2 13h, A 16 
7.3 80.5 4.8 46.1 6.3 67.7 12.6 S 20 
1S: 80.3 4.8 46.5 6.0 67.6 13.0 O 18 
G2 80.6 4.8 46.6 6.1 67.3 12.4 N 15 
We 80.6 4.6 46.8 6.3 67.6 12.8 1D) 118} 
iP 80.6 4.5 47.1 6.3 68.1 12.9 1981 J 17 
ed 80.8 4.5 47.4 6.2 68.3 12.8 F 21 
7.4 80.6 4.6 47.5 6.2 68.3 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.4 47.6 6.2 67.9 1285 A 18 
2, 80.2 4.6 47.9 6.2 68.3 12.8 M 16 
7.4 80.3 4.8 48.0 6.3 68.5 1259 J 20 
7.4 80.3 4.9 47.9 6.4 67.7 1257, J 18 
ed 80.2 4.6 48.0 6.4 67.3 122 A 15 
8.2 80.2 33 48.5 7.4 68.3 14.3 Ss) 19 
8.3 80.2 5.4 48.5 eS) 67.6 14.2 OP 17; 
8.3 80.0 Si 48.2 7.4 67.5 14.7 N 14 
8.6 79.9 6.0 48.0 7.4 67:3 14.8 iD) 
8.3 79.3 hl 47.9 6.6 66.6 15.0 1982 J 16 
8.6 79.2 5.8 47.7 Ue 66.3R 15.0R Far20 
9.0 79.4 6.1 48.0 ded. 66.5 15.8 M 20 





5 3 Labour force status of the population by region 

Répartition de la population active par région S 122 

Thousands of persons, unless otherwise indicated-seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire-données désaisonnalisées 

Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week SS Es 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment : rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chomage (%) _ active chomage (%) _—_ active chomage (%) _—_ active chomage (%) _—_ active chomage (%) 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2,288 2,128 7.0 Sala, 3,037 4.4 1,406 1,337 4.9 871 805 Teal 
1971 673 625 7.1 2,347 PY AGS) tee) 3,290 3,113 5.4 1,430 1,356 Se 899 834 ee 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 ve: 3,410 3,239 5.0 1,470 1393 5) 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,552 3,380 4.3 1ES22 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 25570 2,401 6.6 3,686 35523) 4.4 1,576 1523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 806 Thy 11.0 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 ghee 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 
1977 829 725 1255) 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 gS 1,689 4.8 1,144 1,047 8.5 
1978 863 125) 12.5 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 We? 1,852 5 a2 1,192 1,093 8.3 
1979 892 787 11.8 2,878 2,602 O16 4,289 4,008 6.5 1,926 1,844 4.3 13225) 1,129 ThA 
1980 919 817 iil 2,959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,001 1,914 4.3 1,278 1,191 6.8 
198] 935 827 11.6 2,996 2,685 10.4 4,481 4,186 6.6 2,081 1,987 4.5 337, 1,247 6.7 
1979 M 17 892 778 12.8 2,846 25552 10.3 4,266 3,983 6.6 1,911 1,830 4.2 Lalit 1,116 7.8 
A 21 896 784 1255 2,860 PE S2 10.1 4,269 3,986 6.6 1,896 1,805 4.8 IAA 92 1,114 8.1 
M 19 888 786 1S 2,864 2,587 9.7 4,273 3,996 6.5 1,904 1,815 4.7 1,219 22 8.0 
1) 16 878 779 Wiles} 2,863 2,595 9.4 4,261 3,987 6.4 1,914 1,832 4.3 1,216 ji iheye WA 
i il 888 786 UES 2,862 2,607 8.9 4,295 4,013 6.6 1,936 1,857 4.1 1,207; 1,129 Ue? 
A 18 892 788 Miley 2,874 2,620 8.8 4,308 4,026 6.5 LOY 1,857 4.1 1,229 1,136 7.6 
Ss 15 890 790 iki? 2,887 2,627 9.0 4,280 4,017 6.1 1,950 1,869 4.2 1,229 1,138 7.4 
O 20 894 795 11.1 2,920 2,645 9.4 4,342 4,047 6.8 1,956 1,874 4.2 15282 1,145 gel 
N 17 898 798 11.1 2,937 2,662 9.4 4,343 4,052 (7 1,962 1,886 3.9 1,238 153) 6.9 
Ds 901 800 11.2 22933 2,658 9.4 4,317 4,053 6.1 1,963 1,884 4.0 15255 1,163 Wea 
1980 J 19 901 801 Jit 2,959 2,682 9.4 4,344 4,051 6.7 1,974 1,893 4.1 arf 1,167 8.2 
F 16 905 804 iil? 2,962 2,669 9.9 4,335 4,046 (H7/ 1,975 1,890 4.3 1,266 12 7.4 
M 15 913 814 10.8 2,931 2,651 9.6 4,362 4,064 6.8 1,980 1,899 4.1 1,266 10 7.6 
A 19 914 812 ile 2,953 2,666 9.7 4,355 4,044 ie 1,986 1,902 4.2 1270 1,184 6.8 
M 17 913 806 iil) 2,930 2,644 9.8 4,359 4,022 Tel 1,994 1,905 4.5 1,268 1,181 6.9 
21 923 818 11.4 2,960 2,662 10.1 4,374 4,050 7.4 2,000 1,910 4.5 1,270 1,184 6.8 
Ty LS: 920 817 Mie 2,953 2,657 10.0 4,362 4,057 7.0 1,994 1,906 4.4 1,268 1,183 6.7 
A 16 921 816 11.4 2,958 2,652 10.3 4,363 4,057 7.0 1,999 1,906 4.7 272 1,195 6.1 
S20 929 831 10.5 2,963 2,668 10.0 4,386 4,102 6.5 2,006 1,920 4.3 1,280 1,198 6.4 
O 18 932 829 nL 2,971 2,677 9:9 4,379 4,093 6.5 2,020 1,931 4.4 1,290 LL sPAIl 6.1 
N 15 927 825 11.0 2,994 2,689 10.2 4,367 4,094 6.3 2,037 1,949 4.3 1,302 1227 5.8 
D 13 931 828 ie 2,987 2,697 7 4,402 4,115 6.5 2,042 1,959 4.1 1,302 1221 6.2 
1981 J 17 933 829 eA 2,996 2,701 9.8 4,409 4,121 6.5 2,056 1,968 4.3 1,320 1,245 Syl 
spe eA 941 836 Lie 3,003 2,715 9.6 4,441 4,156 6.4 2,065 1,976 4.3 1323 1,245 ye) 
M 21 938 831 11.4 3,009 Dress 9.8 4,448 4,159 6.5 2,075 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 
A 18 935 837 10.5 2,993 gi 9.4 4,447 4,169 6.3 2,077 1,991 4.1 1,325 1,244 6.1 
M 16 940 837 11.0 3,002 2,700 10.1 4,477 4,202 6.1 2,079 1,993 4.1 1,327 1,240 6.6 
20 940 832 INES) 3,014 Dili 10.1 4,499 4,212 6.4 2,081 1,993 4.2 1,333: 1,251 6.2 
Te Ls 936 828 IIE) 3,004 2,697 10.2 4,474 4,195 6.2 2,083 1,995 4.2 1,334 1,250 6.3 
A 15 932 827 es 3,017 27S 10.1 4,473 4,207 5.9 2,085 1,996 4.3 i333 1,248 6.4 
S 19 945 820 13.2 3,005 2,667 ue? 4,530 4,210 HA 2,095 1,999 4.6 1,349 1,250 ies 
O 17 929 810 12.8 3,006 2,659 es) 4,525 4,204 Teh 2,082 1,985 4.7 1,359 1,254 (a 
N 14 934 818 12.4 2,961 2,623 11.4 4,532 4,210 Wei 2,098 1,987 53) 1,360 15255; Teg) 
Dr 12 929 816 122 2,953 2,606 11.8 4,522 4,184 TES 2,099 1,992 Syl 1,365 1,246 8.7 
1982 J 16 932 818 PR 2,924 2,603 11.0 4,504 4,169 7.4 2,101 1,994 Sul 1,352 1,241 8.2 
F 20 928R 809R 12.8 2,916 2,585 11.4 4,485 4,142 7.6 2,114 2,009 5.0 1,343R 1,226 8.7R 
M 20 946 821 13e2 2,945 2,585 12.2 4,480 4,134 Wei 2,124 2,009 5.4 1,348 1,222 9.3 


ay 


Employment in non-agricultural establishments 

















Emploi dans les entreprises non agricoles S 123 
Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, business Public Entreprises industries 
Année Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
ou and milling Entreprises and other and real Services aux collectivés, and defence non 
mois trapping Mines, manu- utilities estate aux entreprises et aux ménages Administration commerciales 
Exploita- broyage  factu- Transports, Finance, publique 
tion compris _rieres communications assurance Total Commercial Non- et défense 
forestiere, et autres et Total services commercial nationale 
péche et services immobilier Services services 
piégeage d’utilité commerciaux Services 
publique non 
commerciaux 
D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 Te 127 PTE) 428 4,994 719 1,262 373 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 1,275 559 5,935 1,834 
1975 7,873 2,403 65 131 1,755 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 1327, 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 0S 455 5,579 779 1,401 434 2,358 1,007 1352 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 Ip? 142 ITE) 467 O; 77 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 77 140 1,804 437 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
1979 80925 2573 82 ils 1,874 466 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,631 2,062 
1980 8,877 2,559 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 517 2,766 1,299 1,467 636 6,774 2,103 
1981 9,191R 2,617R TOR 178 1,884R 475R 6,575R 850R 1,629R 533R 2,935 1,397R 1,538R 628 7,025R 2,166 
1979 J 8,563 2,529 82 139 1,846 462 6,034 816 1,489 493 2,608 1,187 1,420 628 6,515 2,048 
F 8,575 2,533 82 140 1,856 455 6,041 816 1,488 495 2,615 1,186 1,429 627 6,518 2,057 
M 8,597 2,548 83 143 1,863 460 6,049 816 1,489 496 2,620 1,190 1,431 628 6,538 2,058 
A 8,600 2,552 85 143 1,870 454 6,049 815 1,493 499 2,615 1,183 1,432 627 6,542 2,059 
M 8,643 2,568 86 145 1,872 465 6,075 820 1,505 499 2,625 1,190 1,435 627 6,582 2,062 
J 8,697 2,585 80 153 1,879 474 6,111 822 1,499 505 2,662 1,220 1,442 624 6,631 2,066 
J 8,749 2,604 81 15 1,893 476 6,145 820 1,516 504 2,683 E237 1,446 622 6,682 2,067 
A 8,744 2,590 82 156 1,882 470 6,154 811 582 505 2,684 1,240 1,443 622 6,678 2,065 
S 8,748 2,587 83 156 1,882 465 6,161 822 1,536 508 2,672 W230 1,441 623 6,685 2,063 
O 8,766 2,584 82 158 1,877 467 6,182 826 1,539 508 2,685 1,245 1,440 624 6,702 2,064 
N 8,797 2,586 82 160 1,879 465 6,211 825 15552 508 2,701 1,261 1,440 625 6,733 2,065 
D 8,817 2,606 82 162 1,883 479 6,210 824 1,546 510 2,706 1,265 1,441 625 6,751 2,066 
1980 J Ih ESI /A 82 162 1,872 461 6,221 831 552 509 2,703 1,266 1,438 625 6,734 2,063 
F 8,798 2,582 85 165 1,872 460 6,215 829 1,535 508 2,719 1273 1,446 625 6,727 2,070 
M 8,818 2,578 86 167 1,875 450 6,240 838 1,538 516 2,723 1,271 1,452 625 6,741 2,077 
A 8,820 2,554 83 169 1,859 443 6,266 836 1,547 514 OTS 1,280 1,457 631 6,731 2,089 
M 8,816 2,530 84 174 1,826 446 6,285 842 1,547 519 2,746 1,284 1,462 632 6,722 2,094 
J 8,824 2,528 83 170 1,843 431 6,297 842 1,545 Siz 2,758 1,290 1,468 635 6,721 2,104 
J Re PASS) 83 170 1,832 450 6,317 842 1,554 515 2,771 1,299 1,472 636 6,744 2,108 
A 8,889 2,537 81 170 1,831 455 6,353 847 1,563 516 2,789 1,313 1,475 638 6,776 OAS 
S 8,911 2,561 83 172 1,845 461 6,350 847 1,556 513 2,791 1,312 1,479 643 6,790 2,122 
O 8,975 2,578 84 174 1,853 467 6,397 854 1,569 516 2,812 1,326 1,486 646 6,843 2,132 
N S982 2,561 81 174 1,845 467 6,415 852 ISSS7/5) Si 2,817 1,329 1,488 644 6,850 2,132 
D 9,046 2,596 Ti 175 1,863 480 6,450 854 1,585 536 2,829 1,346 1,483 647 6,916 2,130 
1981 J 9,090R 2,590 Til 176 1,869 469 6,500R 854 1,597 536 2,891R 1,378R 15513 622 6,956R 23133 
F 9,147R 2,631 80 176 1,897 478 6,516R 843 1,601 539 2,910R 1,385R 1525) 623 6,999R 2,148 
M 9,160R 2,638 81 179 1,898 480 6,522R 858 1,602 531 2,906R 1,377R 1,529 625 7,006R 2,154 
A 9,184 2,659 80 181 1,912 486 6,525 845 1,612 535 2,912 1,381 1,531 621 7,032 2152 
M 9,241 2,667 80 181 1,915 492 6,574 854 1,635 534 2,925 1,388 5377 626 7,078 2,163 
J 9,247 2,664 84 181 1,920 479 6,583 853 1,648 528 2,932 1,386 1,546 622 7,079 2,168 
J 9,221 2,624 72 179 1,889 484 6,596 826 1,653 529 2,959 1,411 1,548 629 7,043 2,178 
A 9,187 2,604 76 174 1,875 480 6,582 848 1,639 535 2,930 1,392 1,538 630 7,018 2,168 
S 9,241 2,611 82 177 1,886 466 6,630 852 1,653 534 2,956 1,417 1,540 635 7,066 OS 
O 9,205 2,580 80 178 1,863 460 6,625 855 1,637 531 2,965 1,416 1,549 637 7,020 2,186 
N 9,184R 2,569R 82R 178 1,848Rr 461R 6,616R 853R 1,633R 533R 2,961R 1,412R 1,549R 636R 6,999R 2,185R 
D 9,193R 2,566R 7T5R 180R 1,838R 473R 6,627R 857R 1,631R 531R 2,974R 1,423R 1,551R 634R 7,007R 2,185R 
1982 J 9207 ~—-2,530 75 174 1,820 461 6,677 855 1,661 543 2,971 1,415 15555 648 7,004 2,204 
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Thousands of units En milliers d’unités 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under _—- Vacancies at end of period Starts Logements mis en chantier Comple- Under — Mortgage loan approvals _ 
Année tions construc- Logements inoccupés tions construc- by private lending institutions — 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- tion Prets hypothécaires approuves 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments . Loge- __ par les établissements 
Reste terminés ments  Single- Apartment 2) terminés ments du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total en cons- 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total truction NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. tional ; Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717_ D2739 D2761 4H75 H117 B20008 B20009 B20010 B20030 B20031 
1970 40.9 110.1 151.0 Bs) JILLONS 175.8 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 151.0 190.5 175.8 148.2 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 LS1EO) S252 33 Ole 177.3 4.4 9.3 56.9 124.1 181 0 Mae2S3e7e 2012 177.3 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 We yd fl 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 188.6 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 200-5 57.0) 268.5: (2466 207.2 Ai] 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 207.2 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 NOSEA S212 22 sl ee Ye 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 IAS PIL IBYTI57? 168.4 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 USMS; 4916) 23'S 21720 176.6 ay? 9.8 83.8 98.0 Islets eley PATA, 176.6 77.8 7353) 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 204.3 Oa 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 Sai 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 185.6 118.7 72.6 191-3 
1978 12.9 105.8 L7iSa7 49052275 246.9 164.7 97 13.9 72:9 105.8 178.7 227.7 246.5 164.7 58.8 76.7 13525 
1979 72:9 78.8 LST, 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 WD 78.8 isle7 197.0 226.5 128.6 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0) 33265 58:6 Gee 105.8 es 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 105.8 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 TiS) 142.4 cee) U0) 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 102.8 34.0 42.6 76.6 
1979 F D7 3.8 6.5 an SPX) 50.5 9.6 16.4 71.6 66.6 138.2 188.6 239.5 36.2 76.9 113.1 
M il Stil 8.1 143.0 9.6 16.0 62.6 88.4 151.0 201.4 148.0 31.8 S715 89.3 
A 53 37 iit 9.5 16.4 69.9 80.9 150.8 200.0 38.9 55.8 94.7 
M ie) 7.8 Se 7/ 13.8 54.9 50.4 O)5) 16.0 71.6 84.6 156.2 205.4 216.8 42.1 95.6 1ST 
J 8.3 6.1 14.4 147.0 9.6 15.6 74.6 69.8 144.4 193.6 144.3 IS) 98.3 126.2 
J 7.8 5.0 12.9 9.3 14.2 73.5 60.8 134.3 177.0 S27 LOTSE 139.2 
A 7.6 the} 14.9 14.1 54.6 62.0 onl 14.3 ies 83.1 158220098 225,9 39.2 104.8 144.0 
S 7.0 5.8 12.7 138.4 9.0 12.4 74.9 67.5 142.4 = 185.1 ilsi/al! 20.9 82.8 103.7 
O Tes 8.2 15.4 9.2 11.8 72.1 84.4 156259 9°0 37 89.1 126.8 
N 7.0 8.2 se} 11.6 Sp)5) 63.5 9.4 9 74.3 84.3 158.6 PADI APs 72 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 13.2 128.6 9.4 11.8 70.2 84.8 1590) 975 128.2 96.1 47.2 143.3 
1980 J 2.9 7.6 10.5 9°5 1late3} 59.9 84.1 144.0 178.5 LT a 61.8 79.5 
FR 2.2 4.2 6.4 AOR 27 43.4 9:9 10.5 59.3 74.4 133.7] OS. 25 205.7 25a 81.5 107.2 
M 3.0 Si 6.2 110.4 9.6 9.6 61.0 54.7 iSyo7/ lO) 129 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 4.7 OFS: 9.0 9.4 62.2 67.2 12974 162.3 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 OD ooEs 41.9 8.7 ON 50.8 45.6 96.4 129.3 181.0 14.3 3529 50.2 
J 55 ay) 11.4 105.8 8.7 8.8 50.2 69.2 119.4 152.3 103.7 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 ape. 11.1 8.6 8.3 54.2 65.5 11957 15S:6 15.6 S72 72.8 
A 6.1 4.9 PEO) LOT e578 46.6 8.4 7.6 60.2 54.3 114.5 150.4 168.5 23.1 57.8 80.9 
S 6.0 a) iG) 103.8 8.1 6.5 64.2 69.4 133.6 ~ 169.5 103.1 25:3 66.4 Caley 
O 7.0 1? 14.2 7.8 6.6 69.3 72.9 142.2 173.3 Bilal 60.1 91.2 
N 6.6 6.2 12.8 8.5 45.9 44.3 7.7 6.7 69.5 63.1 132.6 163.7 157.4 18.5 66.5 85.0 
D 5.2 Syn! 10.3 105.8 US 6.7 73.1 53.6 126.7 157.8 105.6 60.8 TAS 132.3 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 82.9 45.6 128.5 178.7 24.4 61.5R 85.9R 
F 3.5 Bul 6.6 3.9) 2854 38.1 7.4 5.8 94.1 54.5 148.6 198.8 180.5 76.5 70.9R 147.4R 
M 4.1 207 Tesh 93.6 eS 5.8 82.5 63.7 146.2 196.4 96.4 24.5 50.7R 75.2R 
A 7.4 7.4 14.9 es 533 96.9 106.4 203.3 246.3 17.4 50.4R 67.8R 
M 9.4 7.6 17.0 12.0 60.3 40.4 T2 Sa 86.1 82.4 1OStS gee Si 0 14.4 60.8R TOUR 
J 9.0 7.4 16.5 iN 74 phe! 5.5 82.6 88.2 170.8 213.8 109.3 30.7 54.2R 84.9R 
J 6.6 6.5 1392 Hol 4.8 62.3 80.5 142.8 176.4 43.9 43.1 87.0 
A 6.0 ike Wee) altel 50.8 49.8 1.3 S17 58.5 81.1 1396 els. 25 78.9 20.1 26.9R 47.0R 
S Sal 8.1 13.3 HES 7.8 5.8 55.4 96.3 Gy eto 110.6 43.9 28.8R 71.9R 
O 33 4.9 8.3 8.5 6.2 33.0 49.2 82.2 106.3 18.3 15.3R 33.6R 
N 2.6 6.9 9.5 6.6 38.5 46.7 8.7 6.9 Del 70.6 SHEIE AN ERS Re, 47.3 20.0R 67.3R 
D DED, 11.9 14.1 102.8 8.8 7.4 31.0 126.2 157-2, Selsi3 102.7 57.8 47.3 105.1 
1982 J 1.6 8.9R 10.5R 8.8 Ted. 34.0 99.0R 133.0R 153.0R 
F 1.4 70 8.4 35.0 135.0 170.0 190.0 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 
ou ————— eS — — 
mois Chartered Life Trust Loanand CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firms Total sales 
banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance and other §S.C.H.L. Total banks insurance andother S.C.H.L. funds and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses institutions Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Sociétés de retraite Autres des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
vie et autres vie ou de pret vie ou de pret sements des achats 
sociétés et autres et autres preteurs 
sociétés sociétés 
1970 376 177 534 288 913 2,288 114 39 570 31 754 —A] a] 62.0 —75.8 30.5 31.0 129.9 
1971 849 351 726 515 701 3,141 253 74 1,032 37 1,396 Ses 5:3 —21.9 aos 24.3 19.5 84.1 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 ile —425.7 48.7 121.3 643.4 
1973 1,217 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2,139 Si 3,316 Omen 27.8 Sigil 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 B85 15 899 161 2,018 239 3,318 BEST 2 SAA — 368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 SND), ~ BIEG —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 619 6,359 1,177 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 — 389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,411 327 6,948 2,843 402 4,738 38 802008) = 359,28 105.3 — 199.0 =0'59" 203.0 250.4 739.7 
1978 yl 853 1,764 1,048 254 5,671 3,226 347 4,897 35 8,505 ={ess 64.9 60.26) 2595-50483 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,370 1,440 iI) 5,584 3,269 416 4,795 7 848798 —216:4 =) 32:0 12.5 152.9 103.8 534.6 
1980 1,619 704 1,113 947 14 4,397 2,800 559 4,084 6 7,449 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1978 N 170 a3 126 114 46 529 296 19 323 4 642 
D 131 68 102 82 122 505 244 19 250 15 529 
1979 J 82 35 63 38 1 219 164 14 248 427 
F 98 20 66 42 226 206 30 305 542 
M 106 33 96 84 319 274 22 437 1 734 
A 164 SH 109 108 419 318 36 466 820 
M 216 82 139 166 604 382 41 589 1,012 
y 165 117 146 139 568 433 53 601 1,086 
J 220 83 145 126 574 404 44 605 1,053 
A 205 129 134 168 1 637 360 54 487 901 
S 202 78 89 100 469 270 43 372 686 
oO 171 99 131 152 3 556 263 36 334 1 634 
N 159 Si 108 130 4 437 139 24 181 3 347 
D 147 72 145 187 6 557 56 19 169 1 246 
1980 J 50 32 SH 26 165 77 18 167 262 
F 70 53 81 43 247 159 26 290 475 
M 125 74 85 73 357 209 39 279 527 
A 125 61 46 31. 270 152 31 172 355 
M 105 19 74 38 236 116 14 176 307 
J 138 28 129 66 361 240 54 416 710 
J 121 62 71 81 2 336 343 93 499 1 936 
A 196 76 108 69 2 450 382 111 533 1,027 
S 172 89 108 99 468 378 83 460 1 922 
oO 192 61 106 124 483 312 32 430 774 
N 179 76 81 TE 4 417 227 35 331 2 595 
D 148 73 168 2AB 5 606 204 23 331 1 560 
1981 J 119 25 39 34 218 91 18 153 262 
F 98 51 82 85 316 110 31 253 394 
M 103 67 72 124 365 156 45 381 582 
A 148 82 106 81 417 208 48 396 652 
M 205 51 102 93 451 219 56 357 632 
J 223 56 94 83 455 185 34 227 446 
J 185 47 90 78 400 136 23 189 1 349 
A 101 30 54 69 255 98 18 128 245 
S 130 40 83 87 340 60 30 96 5 191 
O 60 28 36 42 166 63 28 80 172 
N 37 45 172 54 8 315 99 21 115 1 236 





62 Consumer price index 
Indices des prix a la consommation eize 


1971 = 100 1971 = 100 








Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services 

Année items Alimen- excluding Biens Services 

ou Indice tation food i 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Shelter 
global, Indice — durables durables Biens Indice Logement 
alimentation global  Biens Biens durables global 
exclue non semi- 


durables durables 


D484001 D488806 D488801 D488804 D488803 D488802 D488805 D484127 





1974 125.0 143.4 118.6 128.1 13533 117.2 110.4 120.5 120.7 
1975 138.5 161.9 130.5 142.0 ieee 7 124.0 118.9 133.4 130.9 
1976 148.9 166.2 142.8 149.0 160.0 IPRS) ibs} 3} 149.7 145.7 
1977 160.8 180.1 154.0 160.0 173.0 138.3 131.7 163.2 159.3 
1978 W522 208.0 163.9 176.2 194.4 143.7 139.4 174.3 170.8 
1979 1912 235.4 176.9 194.9 216.2 156.2 152.8 186.5 180.5 
1980 210.6 260.6 194.6 2ATi2, 92426 17133 169.4 201.8 192.4 
1981 236.9 290.4 PARIS) 245.7 281.2 185.1 185.4 225.0 2NB DZ 
LOTS TE 184.4 225.6 171.0 elas} PANT) 149.3 147.2 180.9 Nees 
M 186.6 Zoos i223: LS0 Sete 151.8 148.5 182.1 MAT. 
A 187.9 233°5 173.3 191.8 203,35) 15229 150.1 182.8 178.3 
M 189.7 234.8 175.2 Bis) 215.0 154.0 151.6 185.0 178.8 
J 190.6 235.9 176.0 19422 215-5 155.0 152.4 186.1 179.8 
J 192.1 240.0 177.0 LOGO MeissS 155.3 1532 187.2 180.3 
A 192.8 238.4 178.2 eyes Vg) 157-2 153.9 188.4 181.3 
S 194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 
O 195.9 240.4 181.5 199.9 alee 161.9 15555 190.9 183.9 
N 197.8 241.0 183.6 202) 222. 164.2 159.5 19285) 184.6 
D 199.0 244.3 184.2 203,65) 22522 164.1 160.2 192.9 185.3 
1980 J 200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
F 201.8 248.4 186.8 206.9 229.8 165.3 162.1 1932 187.0 
M 204.0 250m 188.9 209.4 232.5 167.7 164.0 196.9 187.9 
A 205.2 25 190.2 ANOS 223858) 169.0 165.1 198.0 189.1 
M 207.6 253.8 192.4 Pilissess —— 28S7/-(0) 170.2 168.7 199.3 190.4 
J 209.9 259.5 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 
J 211.5 261.8 195.4 218.2 243.5 IGANG) 171.0 202.6 192.8 
A 213:5 265.5 197.0 220.4 246.4 173.1 171.8 204.4 194.7 
S 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 1957 
O 217.3 270.9 200.3 224.9 2532, 175.4 G22) 207.2 196.7 
N 220.0 21309) 202.9 Pi eemey PPMP) ginal 176.4 208.5 198.0 
D 223 277.0 203.8 230.0 259.7 Wes 176.9 209.7 199.4 
1981 J 224.1 278.5 206.8 232.7 264.2 Wife 178.1 212.6 200.8 
le 226.4 283.2 208.5 235.0 267.3 179.0 179.0 214.9 202.6 
M 229.4 285.1 PAUleay 238.7 272.2 182.3 180.3 216.8 204.0 
A 231.1 287.9 PENy I 240.0 274.0 183.4 180.8 PUEY Ak 206.0 
M 233.2 286.6 PHB) 242.1 275.8 183.4 184.5 22.Nel 208.5 
q 236.8 291.8 POEL 246.5 283.0 184.9 185.2 223.7 DAN eT. 
J 238.9 295.7 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 
A 240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 
S 242.4 295.9 224.9 2516) 28977 188.1 188.0 230.0 218.5 
O 244.8 29555 227.8 Dey Vibe 189.7 188.6 233.9 Pipi soe) 
N 246.9 295.0 230.5 25459 e296 Poy 2 193.3 236.2 225.0 
D 248.0 292.6 23253 255.3 PET) DD 190.6 194.0 238.3 227.3 
1982 J 249.7 295.4 233.8 255.8 295.0 187.8 2-7 241.7 228.8 
F 252.7 301.2 236.0 2591) 29983, 192.1 192.6 244.4 230.9 





1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1979 


1980 


1981 


1982 


UZO“roUSpEen4 UZOUEoKME>ZT 


M4 YZOnpoHze>=en4 


Other prices and costs 
Autres prix et coats 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Other price indexes 1971=100 
Autres indices de prix 1971=100 


Aggregate 
industry 
selling price 
(gross 
weighted) 
Prix de 
vente dans 
Vindustrie 
(apres 
pondération 
brute) 


D500000 


98.1 
100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
153.71 
161.5 
174.3 
190.4 
eo) 
247.2 
272.3R 


208.5 
210.4 
DIS 
214.5 
216.0 
218.3 
220.0 
223.4 
227.4 
228.1 
230.4 


239.0 
240.8 
MSS) 
241.1 
242.4 
243.7 
246.3 
249.4 
252.0 
256.0 
MSS 
258.4 


263.3 
263.7 
265.5 
267.9 
270.0 
MDS 
274.3 
276.2R 
276.9R 
279.1R 
278.6R 
279.8R 


281.4R 
282.8 


Building material prices 
Prix des matériaux 
de construction 


Residential 
Construc- 
tion de 

logements 


D6 10002 


eye 
100.0 
109.8 
124.0 
13582 
139.7 
153.6 
165.2 
184.0 
207.0 
2S) 
236.4R 


2017 
204.0 
206.1 
207.0 
206.5 
208.6 
211.1 
214.1 
212.5) 
206.9 
206.3 


210.0 
215.6 
214.7 
ZUIES 
210.0 
Zils) 
217.0 
ZNO 
216.0 
217.8 
218.8 
220.7 


2252 

DEY 

230.3 

237.4R 
240.1R 
241.5R 
243.2R 
241.7R 
237.2R 
236.2R 
237.6R 
238.8R 


239.4 
239.0 


Non- 
residential 
Construc- 
tion, 
logements 
exclus 


D476602 


96.7 
100.0 
104.9 
iWibs yal 
T3783 
147.0 
156.6 
165.6 
179.4 
208.6 
230.2 
253.1 


OTS) 
200.3 
207.5 
207.9 
208.2 
210.0 
ZS, 
ZS 
216.6 
ZADeM 
PND) 


DONG; 
224.4 
2 I 
228.0 
228.6 
230.0 
231.3 
DIL) 
23200) 
236.0 
236.0 
237M 


242.5 
243.5 
246.8 
250.1 
PSII 
252.8 
254.4 
25955) 
256.3 
2595) 
261.4 
263.9 


268.4 
270.5 


Wage settlements, 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux: Hausse 
annuelle moyenne composée 
des taux de base, en % 


Total 
excluding 
construction 
Ensemble 

des industries, 
moins la 
construction 


D450004 


I NS H2IISNKS eH ~100 
— NKENOHAPAONCON 


g2 
is) 


9.4 


8.2 


9.0 


10.3 


ey 


10.8 


12.3 


12.0 


Wey 


12.8 


Manufac- 
turing 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Average hourly earnings 


in dollars 


Gains horaires moyens, 


en dollars 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 
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Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


Average weekly earnings 


in dollars 


Gains hebdomadaires 
moyens, en dollars 


Industrial 
composite 
Ensemble 
des 
industries 


D700169 


126.78 
137.64 
149.22 
160.45 
178.08 
203.34 
228.03 
249.95 
265.37 
288.25 
317.38 
355.72R 


277.78 
280.92 
283.18 
285.88 
286.79 
290.04 
292.41 
294.55 
295929 
296.21 
298.82 


305.28 
307.00 
310.17 
Sib ITE 
BIZ 22 
313.40 
316.94 
318.92 
323.30 
327.86 
329.20 
3325/5) 


340.00 
342.16 
343.81 
347.96 
352.20 
353.89 
355.09 
s5E) J) 
363.28 
367.58 
368.86R 
371.26R 


374.39 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 


132.84 
143.99 
156.10 
167.48 
185.62 
213.43 
241.19 
266.04 
285.67 
311.19 
342.19 
383.89R 


301.00 
303.90 
305.58 
309.26 
309.11 
313.41 
314.84 
316.67 
318.74 
321.16 
319.89 


328.54 
330.35 
334.04 
334.48 
336.62 
338.15 
340.96 
344.32 
349.59 
354.03 
355.43 
360.14 


365.59 
367.38 
370.48 
376.12 
380.36 
383.81 
385.38 
387.06 
391.44 
397.96 
398.82R 
402.38R 


407.64 


Indexes of labour income 

per unit of output 1971=100 
Indices du revenu du travail 
par unité produite 1971=100 


Non-farm 


Secteurs non agricoles 


Total 
Total 


Commercial Manufac- 


Entre- 
prises 
commer- 
ciales 


10 
10: 
11 
12 
14 
15 
169.3 
Tbk 
190.0 
210.5 
232.6R 
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183.6 


188.2 


HONE? 


196.9 


203.0 


208.2 


ONE 


217.6 


DS 


228.3 


2325p 1 


244.5R 


turing 
Entre- 
prises 
manufac- 
turieres 


214.8 


218.0 


223.5 


239.4R 
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Indexes of profits per 
unit of output 1974= 100 
Indices des bénéfices par 


unité produite 1974=100 


Non-farm 
Secteurs non agricoles 


Commercial Manufac- 


Entre- turing 
prises Entre- 
commer- prises 
ciales manufac- 
turieres 
N N 
N N 
N N 
N N 
100.0 100.0 
98.0 92.4 
94.5 82.0 
D5. 84.8 
113.0 99:5 
146.9 146.3 
156.3 ISTE 
138.9R 146.0R 
134.5 132.4 
139.7 140.1 
155.0 154.5 
157.8 158.2 
158.9 160.0 
153.4 138th 
155.4 157.0 
157.3 159.2 
15952 174.7 
149.1 165.8 
12822, 133.5 
118.8R 106.4R 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders— millions of dollars Index of Average Thousands of Farm cash Annual rates 
and Monthly rates or end of period industrial hours worked man-days income, Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production _ per week in lost through _—millions = 
Année Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retailtrade Passenger car sales, Building 
ou Indice de Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding _ thousands of units permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenuen income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments _ inventories/ industrielle des heures de journées- especesdes millions millions particulieres, commercial, 
period, durable ————————_—_—. atendof Ensemble shipments 1971=100 de travail hommes agriculteurs, ofdollars ofdollars enmilliersd’unités _ millions 
consumer goods Total Machinery period des Ratio: dans les perdues enmillions Revenu Commerce ————————— of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars total de détail = Total North Permis 
Commandes equipment _fabricants Expéditions manufac- de conflits (données non dutravail, (véhicules Total American de construire: 
en carnet en Machines en fin turieres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubles 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures a usage 
industries de équipement désaison- en millions nord- industriel ou 
biens de nalisées) de dollars américaines commercial, 
consommation en millions 
durables de dollars 
D310479 D310083 D310472 D310359 =D310030 D310531 D144312 D4870 D1601 D5272 D4975 D4971 
1970 TES 3,849.0 358.2 8,168.6 Step, Baill N 39:7 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 4,215.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 100.0 39.7 4,548 51,528 N 180:8.5 1992.3 1,531 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 107.6 40.0 5a) 57,570 27,727 859, 0pm Se e982 
1973 251.6 5;193:3 588.6 11,022.2 5,503) 98 119.0 39.6 6,988 66,501 30,761 970} Sean 82-9 2,824 
1974 S)e)11eS) UR OVET I) 15,056.9 OSS 72 e219 122.8 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 Sv Ommmez al © SYS 38.6 10,142 93,299 40,995 CIS) | ise Ed/ 3,127 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8,190.4 2.09 12252 38.7 11,685 10,068 107,922 45,883 946559 193-2 3,556 
1977 262.8 ONES 864.0 18,783.3 9083n la 07, 125.3 38.7 3,308 10,190 118,992 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 314.7 11,035.4 1,051.2 20,801.3 10,7746 1.93 129.8 38.8 72395 12,017 129,848 55,031 988.9 816.0 4,194 
1979 29322 12,963.7 1,344.9 Poy sisi SAYS 22 20) 136.6 38.8 7,786 14,258 145,091 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 366.0 14,006.1 1,439.7 28569919 9913591325206 133.9R 38.5 8,974 15,639 161,360 67,890 932.1 740.8 6,233 
1981 318.6 15,681.1R 1,582.5R 33,308.4rR 15,684.4R 2.12R 135.4R 38.5R 8,736 18,544 183,068R 77,352 904.2 646.9 6,967 
1979 F 368.6 12,097.4 960.3 PANTIE. PKU S) it 78) 11395)-3) 38.8 472 138,242 58,787 980 856 4,224 
M | 381.9 12,644.7 1,271.4 22,105.55 12,289.05 5 1k 80 135.7 38.9 679 3,394 140,457 60,570 1,043 917 5,431 
A | 396.2 12,510.8 1,317.0 22,296: 9 12, 203m 1.83 134.7 38.9 680 140,871 60,051 1,000 885 4,935 
M | 390.3 13,1079 Sie 55027; 22,929.9 12,491.7—-1.84 LSTET 39.0 756 143,281 60,258 1,023 894 5,373 
J 395.6 12,776.8 1,262.2 23,417.8  12,628.6 1.85 136.1 38.9 869 3,307 145,304 61,052 1,021 877 5,116 
J 402.3 13.124.9 1,318.6 235/071) 12,9283 ele S4 1B TET) 38.9 783 146,225 62,173 1,085 928 aye ill 
A | 395.8 13,409.3 1,402.2 ZAG 5/3 O89 SmI) 137.8 38.8 899 147,563 62,560 983 842 5,546 
S 372.6 127988261, 272.8 24,739.7 13,156.8 1.88 138.6 38.8 417 3,460 148,701 61,860 1,010 886 5,230 
O | 356.1 13,545.8 1,401.7 25,245.0 13,231.4 1.91 137.9 38.6 574 149,877 62,665 960 804 4,744 
N | 349.5 13,472.3 1,458.7 22,5100 nS; 22031 1793 137.4 38.7 674 150,490 62,809 957 801 5,781 
D: 1313/9 13,445.9 1,529.9 25,927.4 13,098.5 1.98 135.6 38.2 454 4,097 153,104 63,500 1,002 812 4,798 
1980 J 349.4 13,585.4 1,526.7 26. 19h 3538). 2 ee O 135% 38.9 690 153,124 64,350 981 787 6,186 
F 365.5 13,882.1 1,523.8 26,416. 1 135550 ./ .95 134.7 38.6 1,122 154,548 63,765 1,036 818 6,177 
M | 343.6 13,696.2 1,487.1 20; 821630 6 133/439: IS yy/ail 38.7 588 S97 157,801 64,281 945 781 5,298 
A | 352.1 13,073.1 1,403.9 27, 355e1 13,215.28) 2:07 133.8 38.4 616 158,180 65,160 886 IPR 5,141 
M | 369.1 12,961.4 1,278.8 271,416,979 913,205: 552108 131.8 38.5 687 158,339 66,495 799 637 5,328 
J 366.5 12,924.9 1,297.2 PSIBIEY Wepre 22,10) 131.5 38.3 817 3,460 159,036 66,257 852 690 6,051 
J 372.5 14,109.6 1,620.1 28,182.29 — 135641.3)0 5 92.07 131.0 38.1 1,061 161,218 68,150 926 749 6,236 
A | 358.8 13,920.6 1,347.6 28,308.4 13,8395 2.04 13201 38.3 998 161,946 68,759 1,001 805, 5,301 
S 354.4 14,577.4 1,519.9 28,378.6 14,294.77 1.99 133.9 38.6 817 3,934R 164,745 69,278 941 753 5,892 
O 356.8 14,756.7 1,371.1 28,655.0 14,538.2 OW 134.8 38.7 7719 167,106 70,665 940 Tits} 7,203 
N | 359.7 15,082.0 1,408.7 28,557.1 14,780.1 1293 135.4 38.6 466 168,448 = 71,545 984 739 6,534 
DN 39 257, 15,048.9 1,462.5 28,842.3 15,014.3 1.92 135) 7/ 38.6 333 4,450 171,833 72,209 983 750 9,450 
1981 J 390.1 14,516.3 1,667.3 29,384.9 14,633.1 2.01 13857 38.9 309 173,045 74,936 971 723 6,191 
F 415.7 15,536.0 1,493.6 29565952) 15;098:206 61-96 136.3 38.7 668 174,394 74,592 954 680 7,004 
M | 428.2 15,466.9 1,684.5 30,180.6 15,548.4 1.94 138.3 38.6 775 5,025 175,258 75,070 976 694 5,766 
A | 446.2 16,077.3 1,489.3 3067652) 155940 02 138.3 38.8 561 178,430 76,796 974 702 7,956 
M | 428.1 15,949.6 1,511.0 31,100.9 15,993.2 1.94 140.1 39.0 463 181,692 76,371 906 640 6,106 
J 422.0 16,430.4 1,438.3 31,682.9 16,3444 1.94 141.3 38.9 424 4,041 184,028 77,174 891 639 7,310 
J 410.4 16,837.6 1,919.2 3197853) 16;558oe 1193 138.0 38.9 1,764 184,179 77,972 833 583 7,696 
A | 392.4 15,696.5 1,332.8 32,398.81 15) 91518 2204 135.6 38.4 1,713 183,038 78,497 865 640 6,736 
S 385.0 15,906.7 2,053.8 32;809.95 915,679 28822709 133.6 38.1 671 4,497 190,201 77,820 900 633 5,882 
O 358.4 15,441.4 1,406.7 siehallays) I 15,610.5 Dred, lis Og) 38.5 651 189,582R 79,310 727 479 5,986 
N | 358.3 15,097.9 1,398.4 335306;5ag5; 659 7emeeznlS 129.8R 38.0 545 190,976R 78,730 1,077 815 8,626 
D | 342.2R 15,396.4R 1,602.3R  33,418.9R 15,381.9R 2.17 128.6 BT) 192 4,483 191,993r  80,267R 807 574 8,455 
1982 J 310.1 La 29 Le 1O8i2 83535975 15,166.7 2.20 127 37:9 192,309 81,291 637 415 





6 5 Exchange rates 
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Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Other currencies — averages of noon spot rates SDR 
week ending Autres monnaies— moyenne des cours du comptant a midi D.T-.S. 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit 
ou semaine En dollars canadiens par unite En cents canadiens par unite Canadian dollars per unit Average Of ~“. 
se terminant —_—_—_————_—_— Ss En doilars canadiens par unite daily rate 
a la date Spot rates 3-month forward spread Moyenne des cours 
indiquée Cours du comptant Report ou déport(—) a 3 mois British French German Swiss Japanese journaliers 
ttn pati franc mark franc yen 
High Low Closing Average —_ Closing Average Livre Franc Mark Franc Yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon sterling francais allemand suisse japonais _ per unit 
Moyenne Moyenne en dollars canadiens 
a midi a midi par unité 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 LO ye UO) Syl SEI Ae 1.0440 0.02 =O. 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 102 17/32 0:99 5/16 1200) 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 LZOON LS / 1G OFS 7S 3250299 si 2: 0.9905 =O 0.08 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 =0,.36 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 LEAS 7. 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =O 7 0.00 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 =0,17/ =0.02 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —0.22 =) 27 2.7196 O2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 
1980 M 1.1963 1.1419 1.1962 iL yan —1.14 =i1,12 2.5862 012721 0.6343 0.6659 0.004722 1.4981 
A 1.1999 1.1760 1.1890 1.1856 0.25 —0.46 2.6244 0.2728 0.6325 0.6751 0.004743 1.5043 
M 1.1945 1.1548 1.1584 Bel 0.41 0.55 2.7061 0.2809 0.6557 0.7064 0.005147 1.5313 
J 1.1622 1.1443 1.1507 ile SHS) 0.55 0.63 2.6904 0.2801 0.6517 0.7054 0.005286 1.5206 
J 1.1674 1.1406 1.1594 TES 9 0.20 0.46 2.7340 0.2841 0.6595 0.7170 0052 nIe 125295 
A 1.1652 1.1534 1.1569 1.1591 >),336 —0.06 2.7481 0.2793 0.6474 0.7016 0.005176 1.5222 
S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 —0.66 —0.34 BUST 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
O 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 =. 72 S058) 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
N 1.1917 igs 1.1909 1.1860 = jis —1.04 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D e222 1.1855 1.1938 1.1968 =0.22 —0.84 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 =,3 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
E 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 11912 0.63 0.41 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 DSS) 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
UJ 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 2351), ie Dili) 0.78 0.34 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67 0.82 WSs: 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
N 1.2041 1.1756 1.1766 1.1874 1.09 0.95 2.2598 0.2113 0.5330 0.6651 0.005328 1.3847 
D Oy 1.1767 1.1855 1.1851 0.45 0.89 22515 0.2076 0.5253 0.6536 0.005422 1.3798 
1982 J 1995 1.1840 1.1980 1.1924 0.04 0.27 2.2493 0.2046 0.5200 0.6469 0.005306 1.3752 
i 1.2310 1.1996 1.2310 1.2140 0.34 —0.08 2.2414 0.2017 0.5127 0.6413 0.005152; ~1.3753c¢ 
M 1.2326 1.2100 1.2271 1.2204 0.29 0.34 2.2036 0.1988 0.5129 0.6466 0.005061 1.3711 
LOS 2EI 6 1.1898 1.1840 1.1875 1.1868 0.45 0.45 2.2782 0.2079 0.5283 0.6597 0.005409 1.3841 
13 1.1930 1.1854 1.1930 1.1890 0.31 0.43 22519) 0.2058 0.5224 0.6447 0.005339 1.3769 
20 1.1965 1.1916 1.1926 1.1944 0.16 0.27 2.2444 0.2041 0.5185 0.6447 0.005311 1.3750 
27 1.1995 1.1901 1.1971 1.1950 0.07 0.09 BIS) 0.2028 0.5161 0.6446 0.005241 1.3692 
ae <3 1.2076 11953 1.2064 1.2019 —0.05 0.00 2.2446 0.2020 0.5134 0.6423 0.005184 1.3714 
10 1.2178 1.2040 1.2109 1.2101 —0.18 =), 113} 2.2463 0.2020 0.5135 0.6385 0.005153 1.3743 
17 1.2197 1.2090 1.2162 1252 —0.26 =0,22) 2.2350 0.2007 0.5090 0.6361 0.005082 1.3704 
24 1.2224 1.2136 1.2182 1.2177 0.12 —0.06 2.2439 0.2022 0.5150 0.6475 0.005204 1.3807 
M 3 1.2310 1.2200 152223 1.2258 0.41 0.35 2.2336 0.2021 0.5154 0.6501 0.005170 1.3831 
10 1.2216 1.2100 1.2110 1.2140 0.29 0.37 2.2107 0.2013 0.5154 0.6542 0.005145 1.3739 
17 1.2186 1.2106 1.2156 1.2154 0.25 0.25 2.1931 0.1991 0.5119 0.6473 0.005052 1.3677 
24 1.2247 1.2147 1.2241 1.2200 0.48 0.34 2.1998 0.1961 0.5118 0.6436 0.005002 1.3660 
31 1.2326 1.2250 1.2271 1.2289 0.29 0.35 2.1944 0.1967 0.5109 0.6388 0.004983 1.3693 
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Millions of SDRs En millions de D.T.S. 





Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada SSS EEE ; ; 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou qt of Canadian dollars heldunder IMF credit position Opérations du Canada avec le F.M.1I. transactions of —_ transactions‘ Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.I. outstanding Recours inthe IMF_)~ —————___——_——_—_—_—_____ othercountries _ with other 
allocation ontrans- holdings _ part en dollars canadiens IMF aucrédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du —_————————— borrowings duF.M.I. deréserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours auF.M.I. Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Soldedes enD.T.S. Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres  opérations En % représen- OretD.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I. pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I. (net) du F.M.I. 
1971 242.0 12990 37 IE9. 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 PHVA! —3357.0 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 81519 — 16.6 — 16.6 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 ONC} 76) 280.4 —o9.5 35 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 Ui) LAS) 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 72 246.9 Sp yak) 14.7 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 eS SoS —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 PSR YA0) 1,058.5 78 128.9 427.4 —8.2 14.8 —204.1 = 1975 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25 296.5 sais? 18.5 — 38.0 —2 ei 
1980 640.9 = 2851) 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 Oe, 345.6 — 108.4 — 108.4 
1979 M 499.7 4.4 504.1 1,357.0 1,058.5 78 MUSES: 412.0 
A 499.7 S86) 503.0 1,357.0 1,058.1 78 9553 394.2 ES —16.9 0. 
M 499.7 8.9 508.6 1535740 1,056.7 78 84.7 384.9 LED 0.2 ile 
J 499.7 8.4 508.1 1,357.0 1,056.6 78 81.0 381.4 0.1 0. 
J 499.7 4.7 504.4 1,357.0 1,056.6 78 66.4 366.8 
A 499.7 jhe Lien 135760) 1,056.0 78 59.4 360.4 0.6 0. 
S 499.7 —13.7 486.0 1,357.0 1,056.0 78 53.0 354.0 
O 499.7 —60.0 439.7 1,357.0 1,066.0 19 Sed 348.5 —10.0 == il(0) 
N 499.7 = Piss) 441.2 135720 1,078.0 tS 2 304.8 = 12E 0) = APP 
D 499.7 —54.9 444.8 1535720 1,086.2 80 PPS) 4 296.5 See =): 
1980 J 640.9 See SS 1,357.0 1,086.2 80 20.9 2ON7 
F 640.9 SO. 1,357.0 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 45.1 9 D952 135720 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 —47,.5 593.4 1,357.0 1,086.2 80 19/3 290.1 
M 640.9 2.5 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 0.8 
J 640.9 S25 9) OOo 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 00.2 47) 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 —73.0 567.9 1,357.0 1,085.3 80 127, 284.3 
S 640.9 Hee Byoiihei 1357-0 1,085.3 80 WP 284.3 
O 640.9 18.30) 20226 1,357.0 1,085.3 80 i 7) 284.3 
N 640.9 —84.4 556.5 1351720) 1,085.3 80 OX) 284.3 
D 640.9 285.5 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 
1981 J 193 — 288.5 490.8 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 
F 179.3 = 29275 486.8 2,035.5 1,594.2 78 1a 454.0 
M 779.3 =) 3) 486.8 2,035.5 1,602.7 79 12.7 445.5 hs) —=8:5) 
A TIS — 325.8 453.5 2,035.5 1,644.2 81 WAG 404.0 =4> —41.5 
M 779.3 —346.9 432.4 2,035.5 1,678.1 82 Waa 370.1 = 33.9 See! 
J 779.3 — 348.7 430.6 2,035.5 1,686.1 83 PAG) 362.1 —8.0 — 8.0 
J 779.3 — 483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 Wed) 355.8 O95 O13 
A 779.3 1356 265.7 2,035.5 1,693.6 83 PET 354.6 =i) =a 
S 779.3 = SNES) 265.7 2,035.5 1,695.6 83 Ri 352.6 aPy) 2.0 
O 779.3 = 52019 258.4 2,035.5 WSS 83 127 350.6 S20) Pil, 
N 779.3 eee 251.1 2,035.5 1,700.5 84 127 347.6 = 3H) —3.0 
D 7I93: —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 Ly 345.6 0) AG) 
1982 J 1793 — 634.6 144.7 2,035.5 15702-5 84 IAD 7! 345.6 
R Chg — 640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 ie 7/ 343.6 = 20 2) 
M 719.3 — 640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 127 343.6 





67 Canada’s official international reserves 
Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 





Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin — Rights in the of SDRs 
de période _—-U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 

Position 

de réserve 

au 

Fonds 

Monétaire 

International 





B3804 B3800 























3,022.1 5 790.7 182.1 669.6 4,679.0 4,679.0 
4,060.6 13.6 791.8 B79) 33256 5,570.4 5,570.4 
4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 S07233) 

S922 2 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 

Sh howe I 1229) 940.7 574.3 SDT 5,825.3 4,757.9 

3,207.1 S37 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 

3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 

2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 8579301 
2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 

1,863.9 2359) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 

2,037.6 Pip} 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3515925 

2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 

1979 M 3,228.5 17.1 996.7 648.8 530.1 5,421.8 4,213.3 
A 3,001.9 1333 985.8 640.2 SOME 5,142.9 4,041.0 
M 1,947.8 14.1 982.9 645.4 488.5 4,078.7 3,214.3 
J 2,015.3 15.7 1,000.0 656.0 492.4 4,179.5 BB Tne 
J 2,085.9 15.4 1,005.0 656.1 477.0 4,239.5 5325929 
A 2,150.3 12.4 1,004.9 640.0 468.6 4,276.2 3,288.6 
Ss) Pe NOs (ESS) 1,016.3 640.5 466.5 4,511.2 3,423.4 
O O07 WD 988.6 565.3 448.1 SUI) 3,048.7 
N 1,963.1 26.9 1,005.7 ST 398.7 SOS) 3,036.2 
D 1,863.9 2329) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 7710.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
Jf 2,318.5 16.6 995.6 764.2 Bie 4,467.2 3,426.4 
M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 ESS VDT 
A 1,829.1 19.4 OF Om 768.3 Shs I 3,971.6 3,067.5 
M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 SOM 
J 2138535 20.0 987.8 779.3 384.5 4,306.9 3,252.0 
J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 
A 2,156.4 1523 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 
Ss 1,839.8 21.8 969.7 745.0 3782 3,949.5 3,009.3 
O 1,615.8 18.3 952°3 725.8 366.8 3,679.0 PMS) 
N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 2,717.0 
D 2,037.6 Piakoh 936.6 453.2 579.0 4,029.6 BF 159%5 
1981 J 31957 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 2,761.7 
F 120587 27.4 897.5 395.5) 55523 3,341.4 Pr iey los 
M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 SMIAS.S 3,024.4 
A 1,238.2 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 
M 1,365.4 VEZ 856.5 505-9 433.1 Bl Seo 2 oat 
J 1,280.6 19.7 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 
J 725.0 Dore 824.5 8337. 401.0 2,307.4 2,047.0 
A 1,735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 Shee) 2,906.4 
S 1,430.9 Afi 831.4 304.1 403.6 SMe 2,618.5 
oO 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 2,807.3 2,438.6 
N 2,974.0 20.6 853.5 296.5 410.5 4,555.1 3,857.9 
D 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 J 2,710.3 203.0 821.5 166. 1 396.8 4,297.7 3,744.2 
F 1,862.6 289.7 804.7 156.2 B8763 3,500.5 3,106.3 
M 1,531.0 108.0 TO29 154.2 382.6 2,968.7 2,667.1 
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6 Q Canadian balance of international payments: Summary 
Balance canadienne des paiements: Résumé ides 





Millions of dollars En millions de dollars 














Year Current account Capital account Neterrors Allocations —_Net official Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux and of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter ————  —. omissions Drawing movements ; = 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital Erreurs et Rights Variation United — United Other Other Japan All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements omissions Allocations nette des States Kingdom OECD EEC Japon — other — Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements nettes de Droits reserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court nets de de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme capitaux spéciaux officielles de de la autres 
POCDE CEE pays 
DS0551 D50556 DS50557 D50555_ D50687 D50688  D50689 D50693 D50710 D50712 D3909 =9D3914 DS50555 
1959 —421 =U) sllils) —1,487 1,179 20) 1,159 317 Siti! 
1960 — 148 959126 233 929 164 1,093 101 3) ele S21 169 Bh SUPE 
1961 173 15029 72. —928 930 133 1,063 leg Boe SIs) 1) 218 —928 
1962 184 =995) 19 — 830 688 441 iL 28) —145 154 — 1,247 9) 225 37 —830 
1963 503 996m 28 S11 637 =2 634 32 145 = SO 2a 210 521 
1964 701 =O eile —424 750 =) 675 113 364 SNE 605 751 —424 
1965 118 Seah) 29 = 15130 833 694 27, =O) 158 = 2,01) UD 440 —1,130 
1966 224 —1,438 52 = 19162 1,228 —243 985 —182 —359 19732 386 1, 162 
1967 566 Silesia 1 —499 1,415 1595 1,020 —501 20 =| 342 soe 331 —499 
1968 1,471 D2 ele: =i 1,669 — 439 1,230 —784 349 —747 = 425 225, =o 
1969 964 —2,024 143 SENN 233i S36 1,201 —219 65 —845 264 —336 O17 
1970 3,052 See 009 OS 1,106 1,007 —196 811 — 387 133 1,663 = OS 539 1,106 
1971] 2,563 —2,398 266 431 664 1,030 1,694 — 1,348 119 896 —86 444 73 431 
1972 1,857 —2,527 284 —386 1,588 472 2,060 —1,455 117 336 =IGH/ asks! ely! — 386 
1973 2,735 = 344 108 628 5535 75 —650 —467 —834 520 —340 - —134 871 25 108 
1974 1,689 3,700 557 —1,460 1,041 1,310 2,351 — 867 24 = 1159310) 715 Seyi —42 857 — 1,089 —1,460 
1975 —451 —4,686 380 —4,757 35935) 1,620 5.555) —1,203 —405 —4,810 658 — 687 33) 10455 — 8,016 —4,757 
1976 1,388 = 100s oS0 — 3,842 8,007 69 8,076 = 35412 a22 —4,090 672 —504 249 897 —1,066 —3,842 
1977 2,730 —7,444 413 —4,301 4,217 668 4,885 —2,005 —1,421 415) (ass2 —404 —449 764. -429 -—4,301 
1978 4,007 — 8,992 50 —4,935 3,081 1,237 4,318 — 2,682 —3,299 —4,474 191 —653 —1,054 681 374 =—4,935 
1979 4,150 —9,734 690 —4,894 2,099 6,752 8,851 OSM LO 1,908 Il, aOUs —415 57 1,940 683 —4,894 
1980 7,810 —10,995 1,281 — 1,904 1,305 US 2,418 —2,011 217 —1,280 = 8,519) 913629 217 2,002 1,612 1,511 — 1,904 
1981] 6,636 —14,814 1,602 — 6,576 1,340 14,890 16,230 —8,438 210 1,426 —8,698 849 —161 849 = 421 TIS 56,516 
1975 Ill —47 SEY? 120 =i) 763 104 867 —169 19 
IV 332 —1,540 110 —1,098 1,993 247 2,240 —1,044 98 —1,348 154 —207 28 272 3 —1,098 
1976 I 353 SISA 109: — 1,786 2,796 — 190 2,606 =5il7/ 503 — 1392 ele eli] 30h 247 =582.5 15786 
I 276 —15472 136 —1,060 1,933 —83 1,850 —618 172 = 1,098, » 221 alld Si 256 = 3/7 § t-1,060 
I 745 hoy ili =53 1922 609 313 — 433 = 117/83) = 304 lS =99 1025) 219 123 = 58) 
IV 720 1836 — 178 —943 1,356 1,951 3,307 —2,344 20 = 1,296) G4 29 127i 175 16 —943 
1977 I 356 —2,054 50 —1,648 951 — 467 484 398 —766 —1,344 114 =e) Sit IBS) —454 —1,648 
II 390 = 97 —1,240 1,148 1,275 2,423 1196 =18 —1,446 63 — 83 SEI ASI) 40 —1,240 
Il 708 = 15395) LOD = 325 1,490 —1,203 287 —114 = ay —440 46 —108 =P) A117 = 165 =i) 
IV 1,276 —2,268 104 —888 628 1,063 1,691 1093 —290 —885 109 —144 ==53) 90 1 —888 
1978 I 1,177 —2,342 —245 —1,410 749 —341 408 =S03) = NASI) LOZ 110 50 235 191 = 632 —1,410 
I 703 967 95 a eOy 2,203 1,214 3,417 = Isy| 577 —1,348 58 —148 PY) 264 244 —1,169 
Ul 1,104 —1,447 74 = 269) 252 Shyla) —90i — 1,416 5580) —490 34 —220 —350 216 541 — 269 
IV 1,023 = 3,230 126 — 2,087 23 1,517 1,394 998 305 = 1,934 ell = 11g) 230) 10 215 —2,087 
19797 525 PARIS) 93 lls) 2,040 2,441 4,481 = il ,1y! 219 1,381 —2,124 118 —114 ws) 347 209) = PAB (68) 
II 537 = Pipheke) 179 Sally /7/ 178 1,750 1,928 387 738 = 28 MP? 33 =e) 2 554 282 — on 7, 
Ul 1,416 —1,545 217 88 669 =P) 450 — 23 307 —eS0l 251 —94 290 567 375 88 
IV 1,672 =3,153 201 —1,280 —788 2,780 E992 = 15230 sls: —2,180 216 —54 SOTA 2 305 —1,280 
1980 I 1,634 S542 "262 15525 970 —316 654 220i —428 alO2 memes UL, 2 3010) 359 Ses | = ales 
I 901 2,954 366 1267, 1,035 684 V9 221 673 Shih) 389 176 SLO 578 851 = Loy 
Ill 2,318 = bg PA) 287 876 562 —404 158 —1,566 =a? —1,438 434 58 598 498 726 876 
IV 2,957 3,01) 366 12 16262 1,149 is —892 —993 —1,895 489 =i18) 584 177 676 12, 
1981 | 1,599 —4,006 325 —2,082 = 520) 6,114 5,594 3,522 LO 400 25396 9 e165 78 314 164 —407 —2,082 
II 1,006 —3;020 370 = 252900 3534. 6,803 3,489 — 1,879 —640 —2,968 234 —190 129 195 352 2,200 


Il 1,010 =a 108) 451 —1,301 2,087 —900 1,187 = Os —745 —1,562 323 —50 8. 4 
IV 3,021 —4,414 450 —943 3,087 2,873 5,960 —2,606 2,411 SNe? 127 1 —90 60 731 —943 


69 Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted series 
Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées S 133 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 

















Year, Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels Implicit price indexes and terms of trade 
quarter 1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
and month —_ Current receipts Current payments Balance on current account Indices synthétiques des prix et termes de l’echange 
Année, Recettes courantes Paiements courants Ventilation de la balance courante 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
trimestre ae eS <T  . 
ou mois Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Net Total Merchandise Merchandise Terms of 
exports receipts receipts Total imports payments payments Total trade transactions transfers Total exports imports trade 
Exportations Services Transferts Importations Services Transferts Biens Services Transferts Exportations Importations Termes de 
de de nets de de Péchange 
marchandises marchandises marchandises marchandises 
D60501 D60710 D60712 D60525 D60526 D60714 D60716 D60550 D60551 D60718 D60720 D60555 D40641 D40643 
1973 25,461 257058 BSI PL TPXS 8,228 714 31,668 2135 = PML 344 108 118.1 109.9 107.5 
1974 32,591 6,401 1,360 40,352 30,902 10,107 803 41,812 1,689 — 3,706 S57 —1,460 157.2 135%5 116.0 
1975 nsytll 6,941 1,388 41,840 33,962 11,627 1,008 46,597 —451 —4,686 380 —4 Jou. Wise 156.6 110.6 
1976 375995 7,606 1,509 47,110 36,607 13,366 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 176.6 1S 79 111.8 
1977 44,253 8,295 1,555 54,103 41,523 15,739 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 189.2 177.1 106.8 
1978 53,054 9,931 17592) 64,577 49,047 18,923 1,542 69,512 4,007 — 8,992 50 —4,935 205.8 200.8 102.5 
1979 65,275 11,812 2,001 79,088 61,125 21,546 1,311 83,982 4,150 —9,734 690 —4,894 249.2 229.6 108.5 
1980 76,170 14,088 2,663 92,921 68,360 25,083 15382 94,825 7,810 103995 1,281 —1,904 290.6 267.5 108.6 
1981 84,140 14,859 3,058 1020575) 77,504 29,673 1,456 108,633 6,636 —14,814 1,602 —6,576 311.3 296.2 105.1 
1975 IL Barco? 6,964 1,448 41,704 33,980 11,876 968 46,824 — 688 —4,912 480 SSP) yet 159.1 110.5 
IV 35,360 7,124 1,400 43,884 34,560 12,328 1,168 48,056 800 —5,204 232 ANID Li Tel 155.8 113.7 
1976 I 35,616 7,468 1,548 44,632 36,132 12,472 876 49,480 = Silis —5,004 672 —4,848 175.8 157.9 fils) 
I 37,988 Ts43208 1,952 46,972 36,428 13,444 1,060 50,932 1,560 —6,012 492 3,960) “Ai75:8 157.8 111.4 
Ill 39,080 7,844 1,380 48,304 36,944 13,468 960 15392 2,136 — 5,624 420 30688 177-8 158.3 11233 
IV 39,296 7,680 1,556 48,532 36,924 14,080 1,020 52,024 Dey P —6,400 536 SSE 492 eli Oso) 157.6 112.2 
L977 al 41,632 7292059 IESS6 51,108 39,892 14,964 1,128 55,984 1,740 —7,044 428 —4,876 183.8 168.7 109.0 
Il 43,752 8,408 1,560 53,720 41,648 159552 1,156 58,356 2,104 —7,144 404 —4,636 186.1 173.6 107.2 
Ill 44,084 8,280 1,644 54,008 42,024 16,040 1,088 59,152 2,060 Ow 556 —5,144 193.0 181.5 106.3 
IV 47,544 8,572 1,460 Spa Om 42,528 16,400 1,196 60,124 5,016 —7,828 264 2, SAS loses 184.6 105.0 
1978 I 47,892 8,996 ~—-:1,580 58,468 42,928 17,204 2,360 62,492 4,964 —8,208 —780 —4,024 198.9 192.6 103.3 
Ul 52,364 9,864 1,536 63,764 48,856 18,244 1132 68,232 3,508 — 8,380 404 —4,468 200.5 195.1 102.8 
il 54,112 10,312 1,564 65,988 50,112 19,024 1,332 70,468 4,000 SE 7/7 232 —4,480 208.4 203.1 102.6 
IV 57,848 10,552 1,688 70,088 54,292 21,220 1,344 76,856 3,556 — 10,668 344 S(eyeh AIRS) 212.4 101.4 
1979 I 60,520 11,020 1,788 73,328 58,004 20,660 1252 79,916 2,516 —9,640 536 —6,588 229.8 219.6 104.6 
II 61,372 11,464 1,816 74,652 58,504 20,904 1,120 80,528 2,868 —9,440 696 —5,876 241.0 218.0 110.6 
Il 67,940 239 Gee 264 82,600 63,604 22,136 1,412 87,152 4,336 —9,740 852 =p) ayes) D322 109.7 
IV 71,268 12,368 2,136 85,772 64,388 22,484 1,460 88,332 6,880 —10,116 676 —2,560 268.2 245.6 109.2 
1980 I 73,948 13532 Sma 2a LO 89,992 67,420 24,936 1,420 93,776 6,528 sail OOS mle 296) —3,784 287.3 259%5 110.7 
I 72,156 14,260 2,716 8951325) 67.752 24,780 1,300 93,832 4,404 —10,520 1,416 —4,700 285.8 263.0 108.7 
Il 76,656 1452320 25592 93,480 67,496 25,168 72 94,236 9,160 = 10936" 915020 SIs Aye 271.6 107.5 
IV 81,920 14,532 2,628 99,080 70,772 25,448 1,236 97,456 11,148 10 SiGa soe 1,624 297.1 275.8 107.7 
1981 I 80,896 14,104 2,912 97,912 74,180 27,948 1,364 103,492 6,716 —13,844 1,548 —5,580 314.5 289.7 108.6 
Il 86,132 14,472 2,840 103,444 80,772 29,084 1,436 1i1G292: 5,360 —14,612 1,404 —7,848 304.5 296.0 102.9 
Il 84,268 15,344 3,360 102,972 80,832 30,996 1,496 113,324 3,436 —15,652 1,864 =O 525 eS1220 303.0 103.0 
IV 85,264 15,5 LOS U20 103,900 74,232 30,664 1,528 106,424 11,032 —15,148 1,592 —2,524 314.4 296.2 106.1 
1981 F 81,084 75,600 5,484 
M 78,648 72,456 6,192 
A 83,892 83,004 888 
M 83,844 76,956 6,888 
J 90,660 82,356 8,304 
J 84,828 80,448 4,380 
A 84,444 79,188 5,256 
Ss 83,532 82,860 672 
O 84,264 74,436 9,828 
N 87,864 73,692 14,172 
D 83,664 74,568 9,096 
1982 J 76,464R 61,596R 14,868R 
Je 84,024 72,612 11,412 
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Canadian balance of international payments: Current account 








Balance canadienne des paiements: Balance courante bee 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Merchandise Service receipts Recettes au titre des services Transfer receipts Recettes au titre des transferts Total 
and exports current 
quarter Exportations Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Inheritances Personal With- Total receipts 
Année de mar- Total and and holding _— Total Ensemble 
ou chandises _Interest Dividends Miscellaneous Total Travel Freight Other Total immigrants’ institutional tax des recettes 
trimestre Intéréts Dividendes income Total Voyages and Autres Total funds remittances Impot courantes 
Revenus shipping Capitaux Prestations retenu a 
divers Transport des gratuitesdes la source 
de mar- immigrants particuliers 
chandises et successions et institutions 
D50501 DS0509 = D50510 D50521 DS50506 D50512 D50502 DS0515 D50518 D40069 =D50517_ ~=— D50525 
1960 5,392 76 95 83 254 420 442 474 1,336 1,590 102 52 79 233 DA's 
1961 5,889 79 134 87 300 482 486 467 1,435 135 104 60 116 280 7,904 
1962 6,387 80 122 95 297 562 509 479 1,550 1,847 124 65 125 314 8,548 
1963 7,082 99 131 84 314 609 563 500 1,672 1,986 151 70 iP 348 9,416 
1964 8,238 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 169 75 140 384 10,887 
1965 8,745 94 228 143 465 747 668 557 972 2,437 216 83 167 466 11,648 
1966 10,326 110 208 168 486 840 758 635 2,239 2) 268 83 204 555 13,600 
1967 11,338 102 193 169 464 1,318 830 Ws 2,861 3,325 329 93 218 640 15,303 
1968 13,720 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 370 95 209 674 17,464 
1969 15,035 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 366 95 234 695 19,425 
1970 16,921 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 35255 4,246 389 107 269 765 21,932 
1971 17,877 250 308 395 953 1,246 1,184 921 3,351 4,304 432 160 278 870 23,051 
1972 20,129 254 411 312 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 443 173 287 903 25,483 
1973 25,461 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1429 4,069 55257) 521 215 322 1,058 31,776 
1974 32,591 345 537 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 701 229 430 1,360 40,352 
1975 33,511 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 665 258 465 1,388 41,840 
1976 37,995 301 524 776 1,601 1,930 2,082 1,993 6,005 7,606 727 278 504 1,509 47,110 
1977 44,253 266 608 822 1,696 2,025 2,371 2,203 6,599 8,295 690 331 534 1,555 54,103 
1978 53,054 231 977 1,031 2239 2,378 2,714 2,600 7,692 9,931 616 394 582 ey? 64,577 
1979 65,275 247 1,024 1,163 2,434 2,887 3,469 3,022 9,378 11,812 jee 448 754 2,001 79,088 
1980 76,170 361 1,299 1,798 3,458 3,349 3,894 3,387 10,630 14,088 1,161 507 995 2,663 OF O2 I 
1981 84,140 380 ay) 1,552 35159 3,731 4,193 3,776 11,700 14,859 1,404 544 1,110 3,058 102,057 
1975 IV 9,078 92 129 201 422 275 460 473 1,208 1,630 156 SY) 167 382 11,090 
1976 I 8,583 74 107 180 361 189 435 503 LT 1,488 163 68 104 335 10,406 
I 10,077 77 166 191 434 479 558 498 1539 1,969 192 68 153 413 12,459 
Ill 9,273 WE 118 199 390 981 535) 487 2,003 D398) 194 69 89 352 12,018 
IV 10,062 TH 133 206 416 281 554 505 1,340 1,756 178 13 158 409 12,227 
1977 I 10,138 64 108 202 374 192 513 515 1,220 1,594 137 76 22 335 12,067 
UJ 11,604 71 183 207 461 542 636 583 1,761 2222 172 85 153 410 14,236 
Ul 10,525 59 151 203 413 979 595 531 2,105 2,518 242 85 96 423 13,466 
IV 11,986 72 166 210 448 312 627 574 1,513 1,961 139 85 163 387 14,334 
1978 I 11,930 51 162 247 460 218 551 599 1,368 1,828 131 91 132 354 14,112 
II 13,721 72 Pyfp 258 602 619 718 640 1,977 2,579 154 96 149 B99: 16,699 
Il 12,607 55 293 264 612 1,166 690 655 Pesilal 35123 201 98 96 395 16,125 
IV 14,796 53 250 262 565 375 755 706 1,836 2,401 130 109 205 444 17,641 
1979 I 15,029 31 250 311 592 243 703 182 1,678 2,270 125 107 186 418 17, aby 
II 16,045 54 234 283 571 772 880 TES 2,409 2,980 172 107 200 479 19,504 
Ill 155952 74 289 286 649 1,410 937 764 Syl 3,760 277 117 166 560 20,272 
IV 18,249 88 251 283 622 462 949 769 2,180 2,802 225 117 202 544 DAGSOS 
1980 I 18,522 77 228 439 744 338 820 807 1,965 2,709 193 118 322 633 21,864 
II 18,719 107 384 410 961 877 989 873 PES 3,700 308 118 279 705 23,124 
Ul 17,893 90 Big 442 844 1,626 1,007 872 3,505 4,349 379 135 152 666 22,908 
IV 21,036 87 375 447 909 508 1,078 835 2,421 3,330 281 136 242 659 25,025 
1981 I 20,025 79 299 318 696 386 889 871 2,146 2,842 290 127 259 676 23,543 
Il 22,378 88 228 330 646 991 15139 961 3,091 3,737 351 128 269 748 26,863 
Ill 19,733 94 297 480 871 1,815 1,046 989 3,850 4,721 423 144 253 820 25,274 
IV 22,004 119 403 424 946 539 Lee 955 2,613 3,559 340 145 329 814 26,377 








Merchandise Service payments Paiements au titre des services Transfer payments Paiements au titre des transferts Total Year 
Imports current and 
Importations Investment income Revenus de placements Other services Autres services With- Total Inheritances _ Personal Official Total payments quarter 
de mar- holding Total and and contributions Total § Ensemble Année 
chandises Interest Dividends Miscellaneous Total Travel Freight Other Total tax emigrants’ institutional Contributions de paiements ou 
Intéréts Dividendes income Total Voyages and Autres Total Impot funds remittances _officielles courants trimestre 
Revenus shipping retenu a Capitaux des Prestations 
divers Trans- la source émigrantset gratuites des 
port successions _ particuliers 
de mar- et institutions 
chandises 
D50526 DS50534 D50535 D50528 D50531 D50537 D40069 D50544 D50540 D50547 DS50542 DS50546 D50550 
5,540 239 417 135) 791 627 533 519 1,679 79 2,549 184 114 61 359 8,448 1960 
5,716 250) 505 142 906 642 568 232 1,742 116 2,764 176 120 56 352 8,832 1961 
6,203 274 509 160 943 605 595 574 1,774 125 2,842 175 122 36 333 9,378 1962 
6,579 314 546 174 1,034 585 648 588 1,821 127 2,982 185 126 65 376 Ri 1963 
7,537 335 675 201 20 712 679 634 2025) 140 3,376 201 128 69 398 ibs 1964 
8,627 383 703 232 1,318 796 761 672 2,229 167 3,714 211 133 93 437 12,778 1965 
10,102 429 711 290 1,430 900 823 800 2,523 204 4,157 198 139 166 503 14,762 1966 
10,772 471 740 304 1,515 895 861 973 2729 218 4,462 213 173 182 568 15,802 1967 
12,249 546 Wits} 373) 1,632 982 931 1,068 2,981 209 4,822 209 148 133 490 17,561 1968 
14,071 649 717 499 1,865 1,261 996 1,363 3,620 234 5,719 204 204 144 552 20,342 1969 
13,869 744 806 578 2,128 1,422 1,106 1,420 3,948 269 6,345 199 212 201 612 20,826 1970 
15,314 785, 914 560 2,259 1,448 1,196 ss yall 4,165 278 6,702 185 218 201 604 22,620 1971 
18,272 859 854 528 2,241 1,464 ests) 1,671 4,450 287 6,978 162 230 207) 619 25,869 1972 
22,726 968 1,082 640 2,690 1,742 1,560 1,914 5,216 322 8,228 171 290 253 714 31,668 1973 
30,902 1,031 1,404 876 3,3LIF 15978 2,036 D335) 6,366 430 10,107 162 309 S82 803 41,812 1974 
33,962 1,300 S79 994 By S78, 42 2,147 2,600 7,289 465 11,627 170 325 513 1,008 46,597 1975 
36,607 1,867 1,456 ie} 4,436 3,121 2,232 3,073 8,426 504 13,366 181 343 455 979 50,952 1976 
41,523 2123 1,809 1,182 5,714 3,666 2,397 3,428 9,491 534 15,739 235 364 543 1,142 58,404 1977 
49,047 3,389 Mts) 1,702 7,606 4,084 2,583 4,068 10,735 582 83923 252 380 910 1,542 69,512 1978 
61,125 3,932 2,580 2,495 QO SkRS 3,160 4,670 11,785 754 21,546 255 411 645 ISSUE 83,982 1979 
68,360 4,308 2,896 3,362 10,566 4,577 3,526 5,419 1B yo22 905 25,083 266 436 680 1,382 94,825 1980 
77,504 4,938 3,651 5,244 13,833 4,889 3,950 5,891 14,730 1,110 ADS) 213) 465 718 1,456 108,633 1981 
8,746 396 638 268 1,302 461 569 671 1,701 167 3,170 43 82 147 272 12,188 1975 IV 
8,936 325, 274 241 840 878 482 726 2,086 104 3,030 40 85 101 226 12 192 1976 I 
9,801 494 293 301 1,088 763 622 815 2,200 153: 3,441 44 85 148 277 13519) I 
8,528 463 262 256 981 906 550 777 23233) 89 3,303 1 86 103 240 12,071 Ill 
9,342 585 627 315 F527) 574 578 755, 1,907 158 3,592 46 87 103 236 13,170 IV 
9,782 585 329 257 HAL ILA} 505 818 DBS 122 3,648 47 91 147 285 135715) 19771 
11,214 694 315 311 1,380 894 656 866 2,416 153 3,949 a) 90 170 313 15,476 I 
9,817 668 312 274 i254 15101 613 849 2,563 96 3,913 72 91 98 261 1379911 Il 
10,710 7716 793 340 1,909 639 623 895 2 SY 163 4,229 63 92 128 283 153222 IV 
10,753 764 Bot 346 1,461 1,141 516 920 DEO, 132 4,170 Sy) 25 447 599 57522 1978 I 
13,018 818 418 433 1,669 1,037 688 1,003 2,728 149 4,546 63 oS 146 304 17,868 II 
11,503 838 349 411 198 eel, 193 648 1,035 2,876 96 4,570 69 95 157 321 16,394 I 
135773 969 397) S12) 2,878 713 731 1,110 2,554 205 5,637 63 95 160 318 19,728 IV 
14,509 879 479 541 Soo G63 642 1,123 2,928 186 5,013 54 100 171 325 19,847 1979 I 
15,508 1,040 429 639 2,108 a2 824 1,169 2,965 200 Sis 64 104 132 300 21,081 II 
14,536 949 480 624 2,093) 1,073 850 1,163 3,086 166 5,305 WZ 103 168 343 20,184 Hl 
16,577 1,064 192; 691 2,947 747 844 1,215 2,806 202 5,955 65 104 174 343 22,875 IV 
16,888 992 598 817 DAV 1,298) 731 EST al 3,401 322) 6,130 58 108 205 371 23,389 1980 I 
17,818 1,107 632 868 2,607 1,093 938 Si 3,348 279 6,234 64 108 167 339 24,391 I 
L555 1,031 608 IBD Mayes) seahil 901 (ils) 3,528 152 6,078 if 109 193 379 22,032 Il 
18,079 1,178 1,058 918 3,154 879 956 1,410 3,245 242 6,641 67 111 115 293 25,013 IV 
18,426 1,085 768 1,030 2,883 1,394 829 1,483 3,706 259 6,848 59 115 177 351 25,625 1981 I 
2NeSd2, 1,281 662 1,421 3,364 1,216 1,058 1,459 3,730 269 7,363 65 115 198 378 2907S II 
18,723 1,184 828 1,418 3,430 1,352 1,032 1,422 3,806 253 7,489 79 117 167 363 26,575 Il 


18,983 1,388 15393) 1375 4,156 930 1,031 1,527 3,488 329) US 70 118 176 364 27,320 IV 


Canadian balance of international payments: Capital account 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou a 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding issues Rachats outstanding —_—_—_—_—_— Rem 
Canada V’étranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- __enter- palitiés Gouverne- _ enter- palitiés 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien __ Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D50560 DS0564 D50576 D50586 D50587 D65000 D65007 D65008 D65009 Dé65005 D65012. + D65013 
1960 670 —50 51 26 => 3 19 11 103 135 154 422 58 =i —38 
1961 560 —80 39 44 =85) 61 3) 66 47 354 504 —46 =2 —24 —38 
1962 505 =LO5 hls) 20 = 30) 64 156 148 74 331 709 1p —14 Ee —41 
1963 280 =135 —170 14 —80 39 3) 343 62 392 970 —74 =2 —70 =HY 
1964 270 =95 —98 22 —58 77 43 439 182 414 1,078 —88 —66 =o) 
1965 535 = 11055 —274 24 =f 55 28 297 84 807 1,216 =t5 =)! =e) 
1966 790 =5 —136 Sil =u — 104 32 448 177 751 1,408 —203 —65 —96 
1967 691 125) 12 Si) =i i, 20 762 173 315 1,270 —80 = 15; —61 Sy 
1968 590 ey 114 67 = — 70) 288 852 124 586 1,850 —48 —9 = — 60 
1969 720 370 53 212 = 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 =o —88 
1970 905 —3 15 —145 70 —4 —40 26 528 65 541 ECO R157, =e aoe 
1971 925 —230 —142 21 => —96 28 725 26 391 1,170 =i —10 = Sil —99 
1972 620 — 400 —59 38 2 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 220 —98 
1973 830 —770 —24 39 =H 29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 == N17) 
1974 845 —810 = 11172 14 —41 41 14 L713 234 448 2,409 = Sy =2) Pai —96 
1975 725 O15 5 86 —4 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 =o) — 342 —82 
1976 — 300 —590 —79 81 = 559 175 193 4,939 7719 2,860 8,946 —147 —308 =A 
1977 475 —740 —91 13 =P) 243 249 470 3,083 368 1,706 5,87 0m 43 = SZ 99 
1978 85 PSY, — 396 125 35 2,518 379 2,160 120 227) 6,404 —210 — 586 silts) 
1979 675 =F 3510) 360 165 = 476 1,014 723 2,023 177 1,143 5,080 —199 =§) —942 —439 
1980 585 — 2,780 987 471 = 1,071 390 842 1,443 252 2,045 40/2205) =e — 822 = shy 
1981 —5,300 —4,900 —1,161 329 = 1,267 717 1125 6,318 423 4,647 13°230i 302 — 146 =Oo2 — 186 
1975 Il 135 —200 = 14 138 18 485 190 155 848 —28 —89 13 
IV 155 2s 55 59 =2 160 18 9 1,330 220 629 2,206 —50 =) 30 
1976 I =5 125 26 6 —6 191 29 30 1,878 353 701 2,991 aa ils) = 
II 30 = 1740) 4 6 =—3 211 23 677 91 1,019 1,810 —64 Sale —28 
TI =) 70 SIS) = 5) 64 = 20 140 10 89 1,247 189 657 2,192 —8 — 60 — 36 
IV =—55 —180 —50 5 10 17 113 74 S137) 146 483 1,953 5 —19 =a 
1977 I 150 — 200 —18 —20 —18 18 111 691 115 469 1,404 =I —99 25 
I 200 = 11835) 29 =§ 117 30 100 762 62 450 1,404 —49 = =83 =i 
Il —40 — 260 =7h!) 3 93 96 158 1,228 89 328 1,899 =o —68 =13 
IV 165 i145 —73 10 =2 51 105 101 402 102 459 1,169 =i —62 —40 
1978 I 255 =385 —50 —114 66 161 431 34 571 1,263 =e —88 =H 
II 55 —650 —159 100 105 1,462 78 1,094 42 327 3,003 —4 —99 25 
Il 395 —580 29) 2 = 78 140 228 34 102 582) 122 Si = 74 
IV — 620 35 —158 23 47 912 407 10 227 1,556 Sy — 302 LG 
1979 I Ea135 S65) = 5i/ 22 83 769 291 884 94 110 2,148 —51 35 LS, 
I 30 —720 S55 12 236 45 48 $20 58 430 1,101 =35 = Pes = 53 
Il 65 —545 441 98 125 81 346 343 531 1,301 —49 322 =i 
IV 715 —1,010 331 33 32 119 38 276 25 We 530 —64 —226 Sift! 
1980 I 250 —445 639 26 = 86 103 327 381 45 306 1,162 —59 OS S58 
II 215 — 660 320 115 176 89 210 391 16 32 1,438 Sa =5) = 02 —40 
i 340 —475 289 269 316 106 255 173 66 493 1,093 —45 — 366 —174 
IV —220 = 12200 —261 61 =! 493 92 50 498 125 514 1,279 —89 al —181 = 85 
1981 I 205 — 1,305 — 464 55 SH 279 119 513 480 521 1,633 —64 =i lee) —=32 
II —3,405 — 840 —476 177 =}! 466 122 346 613 121 959 2,161 —141 =H PANS: —43 
Il -580 — 1,560 94 9 =9} 246 88 109 2,025 716 2,938 il TOF — 206 29 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
a 
Foreign Government Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities of Canada Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents.=@§ ——$ iim — excluding Total Année 
Titres loans and opéra- ——$<—$—$ ———_— Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial _ balancing ou 
étrangers subscriptions tions Chartered bank Non-bank dollar § government bills company company and other item trimestre 
ee (net) net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total Préts et position with currencies abroad Depots _ liabilities du trésor Papier Autres paper capitaux 
Société Total souscriptions non-residents Secteur en Créances a des sociétés créances Papier a court 
du Banques a charte: non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
gouvernement Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- financement sociétésde et autre poste 
canadien devises vis-a-vis a P’étranger diens ment financement papier a résiduel 
(net) des non-résidents canadien court terme exclu 
D65014 D65010 D50687 D50659 D50660 DS50652 D50654 DS50656 D50668 DS0676 DS0666 DS50686 D50688 
—O4en e257 a 19 ay a 929 — 60 719 117) 56 59 Slits 164 | 1960 
SQM i240. p35 30 108 930 142 33 =? =) 95 65 133 | 1961 
140 289 65 107 STs} 688 92 —10 —4 4 119 332 441 | 1962 
Ol — 324 22 7 14 637 =259 43 1 | 93 35 23 — 148 —3 11963 
iia 324 52 —=10 750 = 303) — 26 28 —16 196 52 =i! 6 —75 | 1964 
214 383 85 —4 —119 833 426 =i 31 2 12 al OD 209 10 187 694 | 1965 
= iil —495 —401 Sit 129 1,228 — 467 =s%) 11 5 =15) ail 154 4 119 — 243 | 1966 
—148 —356 —432 —4 380 1,415 —384 22 24 —4 4 —64 35 13 —41 —395 | 1967 
3mm 420) 007, = 73) 314 1,669 — 488 39 a2 21 48 == 12 24 25 —439 | 1968 
Oem 455) a0 102 =CH/ 248 22337); — 506 —928 Sy — 34 20 ili 116 41 = 14: 13611969 
—187 —548 70 — 109 = 3h) 1,007 Sy =P 26 =] = 203 — 109 107 — 183 —196 | 1970 
S709 380 == S840) 4/196 —154 = IRS 664 1,405 = pil 95 50 =3) —39 25 116 = ibs) 1,030 | 1971 
—239 -—601 244 wld, —16 1,588 637 —189 139 28] 22 —50 —30 — lei 47 472 | 1972 
Pui. MST) 69 — 226 135 628 — 343 = 119k 143 77 —24 25 i 72 163 E3582 Sesh | (WA! 
= PU) Vy he 46 Salil — 455 1,041 —1,354 1,590 597 45 77 138 158 98 117 1,310 | 1974 
331 847 17 —339 aig) 3,935 489 =] 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 | 1975 
=sh0e) Saif) 79 —418 665 8,007 —941 — 348 156 7 440 20 47 513 175 69 | 1976 
340m 6-903 £7221 — 503 —347 4,217 1,384 —655 230 172 242 42 =55 178 — 870 668 | 1977 
= yes) alse 25 —247 514 3,081 74-19 — 667 37 55 =5)3) 128 —40 —42 Sh) 1,237 | 1978 
=S20) —2RIky ah ¥ = slg) 969 2,099 4,107 7 524 217 eS =5) 680 1,400 6,752 | 1979 
02 Imma OND eal 4 — 481 Sale 326 1,305 1,406 Sly) —56 171 542 — 164 70 687 — 1,026 1,113 | 1980 
lA Tee 79) 895 shi 1,339 1,340 17,898 — 6,141 1,401 164 —61 760 471 457 = 59 14,890 | 1981 
4 84 Sil —64 30 763 371 —74 39 =) ) = ley) SH 62 —118 104 | 1975 Il 
=O) =o SY) —126 132 1,993 —289 —59 170 60 ==3) 123 1 — 34 278 247 IV 
55 195 4 147 64 2,796 563 —141 193 =) 155 =P —4 310 —96 —190 | 1976 I 
one — 247 eelS0 = 3 188 1,933 170 23 = 17 —26 57 — 104 —116 =H =55 — 83 II 
=TE 7 ilk a) —91 279 15922) 1,265 =H —347 2 199 =i! 29 1 — 1389 #1609 Il 
=I) =P sii] —142 134 1,356 717 =e 322 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
7) Se 199) 16 —188 24 951 = 17733 202 Sf 72) 146 10 34 35 Sahl —467 | 1977 I 
=i6ts ys) 74 —42 —180 1,148 1,201 = lal 394 —29 Hy 17 172 —149 51 1,275 II 
a9) Aly) 49 = 1s) 69 1,490 — 367 —41 — 166 =i) 88 = Oil —124 201 —680 —1,203 ant 
=f. =i) 82 —194 — 260 628 723 —241 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
=52) PAD) 41 134 — 185 749 713 =3iy/ — 105 — 26 —49 149 —48 27 = 12)! —341 | 1978 I 
le 22 31 —68 38 2,203 1,176 = 14 13 23 37 34 28 S19) 87 1,214 II 
S45) pail 9) = hit 295 252 —765 — 261 186 = Asy 23 —185 46 116 28400 Sees Ill 
=—OoPee 505) 135 202 366 Sl 23 1,647 —248 =a 133 — 64 130 — 66 76 — 34 1517 IV 
95a) —432, —109 21 1,016 2,040 919 432 —62 20 177 1 Sale 681 291 2,441 | 1979 I 
=a eo SOL 1-69 03 287 178 1,266 —118 Bt — 38 60 71 39 Tl 159 1,750 I 
=i — 594-116 —45 —101 669 iil 103 144 =i 22 — 378 24 —128 115 AG Il 
2) — O28) i288 210 = — 788 2,033 —410 131 245 — 437 301 Bz 50 835 2,780 IV 
=i —436 —13 — 100 —192 970 —706 — 149 — 108 —16 165 300 58 690 —550 —316 | 1980 I 
O62 541 162 =p) Sajilty 1,035 96 — 642 34 =i) 212 —290 2 447 819 684 I 
=O =GaE) = 24/ —40 550 562 —254 390 74 25 240 —18 =i) —580 = 195 — 404 Il 
2 OO 042, 236 —269 DOO LOZ 2.210 16 —56 231 =i) 156 21 130 15100 1,149 IV 
—205 -—446 —256 = 11335 —80 —520 5,912 = ib28y/ 402 =8 26 73 29 655 362 6,114 | 1981 I 
7) Si O00 355 =i) —414 —3,314 8,098 —1,241 —4 =i) =) 265 135 S10) — 190 6,803 II 
—-145  —488 500 —124 1,054 2,087 2,721 — 1,949 —43 41 213 209 200 491 SPT —900 Il 


=—=§20 — 1.9320 A: = IRF, WAG 3087 1.167 — 1 614 1.046 188 9! hi) 913 107 — 579) 2.552 2.873 IV 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise exports Export indexes— 1971 = 100 Merchandise exports 
Année Exportations de marchandises Indices des exportations—1971= 100 | Exportations de marchandises 
ou RR A RS | 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other Allother — Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other Allother Total 
E.-U. R.-U. BEG OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. Be countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
paysdela Autres pays pays autres paysdela autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de l’O.C.D.E. 
D3472 D3473 D3490 D3471 D395894 D397034 D3499 D3500 D3498 
1970 10,900 1,501 1,206 445 813 1,955 16,820 10,900 1,501 1,206 3,213 16,820 
1971 12,025 ees; 1,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 
1972 13,974 1,385 1,144 463 965 2,219) 20,150 113.1 103.4 109.4 13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 
1973 17,129 1,604 1,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 117.9 121.1 17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
1974 21,400 1,929 Pes fs) 788 Ape) 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 21,400 1,929 Paphlifss 6,938 32,442 
1975 21,697 1,818 2,383 637 25135 1,610 3,048 33,328 187.1 173.1 108.1 21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
1976 25,901 1,898 De 679 2,400 1,803 3,083 38,475 214.4 Wie: 121.0 25,901 1,898 2,712 7,964 38,475 
1977 31,111 1,946 Qe 799 ale) one 3,435 44,554 248.8 188.6 1SIED Sil sUU 1,946 Pye. 8,725 44,554 
1978 37.372. 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297.7 205.3 145.0 Se 2,007 2,980 10,824 53,183 
1979 44,535 2,623 4,677 1,264 4,100 2,931 Seo 65,641 366.3 248.2 147.6 44,535 2,623 4,677 13,806 65,641 
1980 48,062 3,234 6,329 1,889 4,381 3,972 8,097 75,964 423.0 291.1 145.3 48,062 3,234 6,329 18,339 75,964 
1981 55,462 3,383 575 4,510 4,226 83,698 462.7 309.9 149.3 55,462 3,383 Seo) 19,279 83,699 
1979 F Se Hla 129 311 87 ASS) Dall 304 4,598 308.3 228.4 135.0 3,427 144 328 980 4,879 
M 3,814 184 368 92 369 194 421 5,442 364.3 23355) 156.0 3,556 171 362 1,128 ePeAly, 
A 3,494 176 263 at 352 221 352 4,935 330.6 239.4 138.1 3,493 190 318 1,024 5,025 
M 4,073 218 447 128 354 235 388 5,843 391.8 242.3 161.7 3,701 187 405 965 5,258 
J 3,677 193 390 78 308 234 467 5,347 357.1 242.9 147.0 3,623 179 365 1,107 5,274 
J 3,352 250 320 105 355 260 469 Slt 341.6 Doze 135.5 3,742 251 355 1,095 5,443 
A Seis 262 487 94 328 278 483 5,503 368.4 259.4 142.0 3,850 249 443 967 5,509 
S 3,668 260 422 123 407 271 540 5,691 381.9 258.4 147.8 3,852 284 450 1,460 6,046 
O 4,221 306 411 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 3,909 291 397 1,314 50k 
N 4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 151.9 3,850 210 441 1,259 5,760 
D 3,850 235 469 102 332 275 459 33722 383.1 271.9 140.9 4,012 249 466 1,354 6,081 
1980 J 4,075 241 452 157 297 264 441 5,927 396.9 289.7 137.0 4,102 211 464 1,194 6,031 
F 4,194 271 510 138 334 232 506 6,185 413.3 291.7 141.7 4,163 302 S27 1,303 6,295 
M 4,311 299 600 211 350 296 477 6,544 437.8 284.3 154.0 4,040 274 570 1,412 6,296 
A 4,022 240 487 160 418 289 691 6,307 421.2 286.5 147.0 3,890 258 579 1,631 6,358 
M 3,769 259 619 132 359 273 671 6,082 406.1 285.8 142.1 3,566 223 555 1312 5,656 
J 3,809 319 529 ZS 440 409 871 6,590 441.6 287.9 153.4 3,754 296 490 1,746 6,286 
J 3,432 266 586 241 459 333 719 6,036 403.5 293.0 1ST 3,747 265 645 1,634 6,291 
A 3,200 234 524 105 330 348 795 5,536 369.5 IIE) 124.3 3,965 238 502 1,797 6,502 
S 3,950 233 420 131 396 377 728 6,235 415.7 28 oe 143.5 3,976 250 441 1,617 6,284 
O 4,446 283 591 129 404 426 954 1,233 483.5 291.6 165.8 4,159 266 566 1,654 6,645 
N 4,530 316 499 151 329 350 671 6,846 456.7 295.0 154.8 4,449 300 488 1,554 6,791 
D 4,324 274 510 121 267 377 570 6,443 429.8 302.7 142.0 4,253 291 503 1,483 6,530 
1981 J 4,351 226 553 180 388 293 678 6,669 443.7 B19 138.8 4,520 254 568 1,680 7,022 
F 4,360 257 414 115 399 301 523 6,369 422.0 324.1 130.2 4,475 287 423 1,524 6,709 
M 4,696 341 469 184 405 366 586 7,047 466.5 305.7 152.6 4,262 Bi 437 1,543 6,554 
A 4,913 317 498 139 309 313 542 7,031 465.4 306.6 151.8 4,777 342 588 27 6,984 
M 4,803 283 473 127) 371 373 890 7,320 486.2 304.8 159)5 4,556 244 423 1,708 6,931 
J 5,175 337 514 194 496 398 975 8,090 537.6 302.7 177.6 4,973 314 475 1,920 7,682 
J 4,402 238 447 112 373 423 740 6,735 445.1 310.8 143.2 4,792 237 491 Sit 7,031 
A 3,992 Was, 360 124 314 B13 638 5,964 396.2 316.7 12581 4,907 228 345 1,484 6,964 
S 4,524 240 375 142 378 308 838 6,805 451.6 307.4 146.9 4,452 257 393 1,741 6,843 
O 4,828 305 483 145 312 364 777 7,214 478.5 308.3 155.2 4,643 288 462 1,454 6,847 
N 5,029 320 509 140 406 370 854 7,628 506.0 314.9 160.7 4,795 304 498 1,671 7,268 
D 4,389 297 479 121] 359 405 777 6,827 452.8 314.2 144.1 4,311 315 473 1,767 6,866 
1982 3 4,149R 220 375R 119 337 207 590 5,997R 398.4 327.9 121.5 4,246R 272R 367R 1,442 6,327R 
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4,823 281 410 1,609 7,123 


73 Imports by area and import indexes 




















Importations: Répartition géographique et indices S 139 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisees 
and 
month Merchandise imports Import indexes—1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations— 1971 = 100 Importations de marchandises 
ou —) 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume USA U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. ELE.C, OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. BEC countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E, européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de ’'O.C.D.E. 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
1970 Oily 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935, 2,895 15,617 
1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18 ne 
1973 16,502 1,005 1,476 630 1,011 1,033 1,668 23,325 149.4 110.1 135.7 16,502 1,005 1,476 4,342 23 oo 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 B22) 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 31 age 
1975 23,641 22 2,074 885 1,205 1,802 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 1,222 2,074 7,779 a fee 
1976 25,801 1,150 1,991 920 1,524 2,057 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,99] 8,552 i aye 
1977 29,841 1,278 2,363 983 95 mee. 4 53 3,650 42,363 271.0 176.9 153.2 29,841 1,278 2,363 8,881 4 ; 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 Dephifey — Psshs) 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50 be 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 Daley POS) 5-20 62,871 402.7 229.2 L757 45,571 1,928 3,664 11,708 62, it 
1980 48,473 1,974 3503) 1,673 2,792 4,050 6,593 69,128 442.6 267.1 165.7 48,473 1,974 3,573 15,108 o es 
1981 54,311 25235 4,075 4,039 5,069 78,876 505.0 296.7 170.2 54,311 D239 4,075 18,255 8 
iA 3,356 80 252 99 157 245 314 4,503 345.9 219.5 157.6 3,568 88 290 867 4,813 
M 33097 197 385 117 226 228 450 35950 426.4 219.8 194.0 3,728 183 316 1,050 5 ae 
A 3,675 180 308 122 163 190 312 4,950 380.5 218.4 174.2 SS 162 297 925 4,93 
M 4,224 176 325 106 185 244 430 5,690 437.3 219.3 199.4 85/35 166 295 917 eee 
UJ 3,856 168 312 116 143 200 347 5,142 395.0 218.6 180.7 3,645 158 310 871 4 ae 
J 3,493 156 298 122 160 250 487 4,966 381.6 232.0 164.5 3,812 158 294 Ae 5 pa 
A 3,767 203 364 152 209 288 638 5,621 432.1 240.3 179.8 85993 184 312 1,028 5, a 
S 3,499 150 246 98 164 251 402 4;810 369.8 23353 158.5 3919 182 319 1,103 He. 
O 4,578 fl Bly 35) LOT, 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,071 162 303 1,016 D092 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 3,990 GPs 307 1,088 ae 
D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 Wie) 3,885 168 312 1,090 5,45 
1980 J S505 147 333 Lop 226 348 523 5,499 422.5 257.8 163.9 859911 160 326 IJ Uh, 5,616 
iF 3,750 186 306 139 173 323 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,837 194 333 1,191 ae 
M 4,388 166 300 146 204 429 431 6,064 465.9 265.3 175.6 4,072 155 282 1,318 ae 
A 4,686 191 353 144 215 347 544 6,480 497.9 268.0 185.8 4,391 166 333 1,345 oo 
M 4,117 159 270 127 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,835 155 249 ee ee 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 5753 441.9 258.9 170.7 3,850 162 329 1,200 eee 
iy 3,662 178 311 182 247 298 655 95553 425.0 267.3 159.0 3,923 178 305 1,301 5; es 
A 3,242 148 275 131 223 289 Sl 4,819 370.2 270.6 136.8 3,984 161 283 Te ea 5,5 
S 3,624 139 245 99 214 380 667 5,368 412.5 277.6 148.6 3,904 146 PAG 1,386 5,71 
O 4,706 176 296 140 348 414 698 6,778 520.8 274.1 190.0 4,192 170 287 1,436 ve 
N 4,357 167 259 152 207 291 528 5,961 457.9 270.0 169.6 4,211 166 282 1,284 3; - 
D 4,009 137 283 140 304 326 499 5,698 438.0 284.2 154.1 4,284 162 286 1,292 6,02 
1981 J 3975 156 280 124 321 411 726 35993 460.5 2O>2 156.0 4,401 ity) 279 1,453 6,310 
F 4,345 151 293 104 293 399 439 6,024 462.9 289.5 159.9 4,607 162 332 1,290 65 
M 4,871 199 334 154 326 459 12 6,895 530.0 287.4 184.4 4,316 172 295 1,549 oye 
A 4,955 203 382 196 402 382 643 7,163 550.5 292.8 188.0 4,668 174 360 1,743 6, BS 
M 5,036 184 305 147 287 368 742 7,069 543.1 300.9 180.5 4,688 186 296 1,458 ore 
J 5,289 158 366 189 353 576 641 WP 581.8 294.9 197.3 4,798 132 330 1,794 a 
I 4,527 162 369 147 342 496 655 6,698 514.5 298.6 172.3 4,833 166 362 V502 ee 
A 3,638 184 291 116 306 421 762 5,718 439.5 314.8 139.6 4,464 192 289 1,682 6 ee 
S 4,557 192 343 161 390 412 562 6,617 508.6 296.9 AES 4,804 209 407 1,608 i eo 
O 4,646 203 Sif 160 388 384 639 6,791 S21R7, 295.4 176.6 4,292 197 365 1,418 6 rae 
N 4,479 200 415 185 328 360 389 6,356 488.3 287.6 169.8 4,191 184 418 1,285 6 We 
D 3,993 242 326 179 303 400 535 5,978 459.4 306.7 149.8 4,249 285 342 1,474 6 
1982 J 3,295R 143 333R 299R 307R 4,930R 378.8 300.9 159) 3,597R 165 344R 1,116R 5,222R 
3,972 202 308 Dail 422 5,808 4,176 224 336 1,455 6,191 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
74 Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et par destination S 140 


Millions of dollars En millions de dollars 





Year Farm and fish products 
and Produits de l’agriculture et de la péche 
quarter 
Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 
et Ble et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 
trimestre (oe a ee ee 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total WS ArnU Kc Other _ Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres. Total E.-U. R.-U. Autres Total 

















B41007 B41008 B41005 B41010 B41011 B41012 B41022 B41023 B41024 B41021 B41026 B41027 B41025 





















1975 2,130 1 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 31 8 329 367 914 + =182 ilesie/il 2,468 950 368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 i 391 416 1,167 211 179 Sees aS 1,186 463 4,007 5,656 
1979 1 263 D056) e520 25 8 542 WS 1,446 279 2,404 4,129 As 2S 5,002 7,025 
1980 285 3,624 3,909 33 3 481 $17 Wasi 27K 2,351 4,206 1,611 566 6,455 8,632 
1981 353 Seep) seek) 32 1 916 949 1,839 359 2,767 4,965 1,871 ls 7,240 9,825 
1978 IV 51 520 571 7 3 113 123 312 46 561 918 319 100 1,193 1,613 
1979 I 61 295 356 6 45 51 308 68 547 923 314 129 888 geil 
II 58 409 467 7 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
III 1 73 609 683 4 3 211 27, 409 47 590 1,047 414 = 123 1,410 ~=1,947 
IV ‘12 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 379 151 1,610 2,140 
1980 I W2 480 552 11 119 129 341 90 Sey/ 987 352 162 1,155 1,669 
Il 67 954 1,022 8 107 Hil) 380 67 564 1,011 387 135 1,625 2,147 
Ill 1 74 1723 2 1,286 A 3 89 99 422 43 520 985 430 119 1582122370 
IV 71 978 1,049 il 166 174 434 79 710 1,223 442 150 1,854 2,446 
1981 I 83 537 620 9 169 178 424 97 693 1,214 434 180 1,399 2,012 
Il 96 1,097 1,194 10 197 207 469 76 671 1,216 479 172 19655 25617 
Il 80 906 986 4 249 253) 485 63 584 =: 1,133 490 143 GIRS) paseinipe 
IV 94 1,017 1,110 9 1 301 311 460 124 819 1,403 469 218 2,137 2,824 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la foret 
quarter 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre a ee 
US#A% TURK: Other Total WESvA, WEEK; Other Total WiScAn WKS Other Total U.S.A. U.K. Other Total WES: Ave sUKe Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 










B41031 B41032 





B41029 





B41036 B41033 





B41040 B41037 B41041 











1975 


1976 ile 113 304 1,612 1,165 171 850 =. 2,186 196m 31 275 2,002 436 96 202 734 ApS 2 eel 1,631 6,534 
1977 1,869 v2 349 =. 2,339 1,219 155 784 2,158 1,869 154 358 2,382 646 99 254 999 5,602 530 1,745 7,877 
1978 2,615 111 AS2; S35 158 1,178 129 S755 ez, Lei 2,304 AIT 376 2,886 912 111 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 3,821 1,668 165 1250053, 083 2,608 197 417 35222 1,136 139 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1980 L997? £233 13032 »3\263 1,912 204 SS) 3,870 25927 9) 251 504 3,682 1,149 155 572 1,876 7,985 843 3,863 12,691 
1981 1,960 180 Ty: AZ ONS 1,988 176 1657s 820 3,304 352 670 4,326 1,180 143 473 1,796 8,432 852 3,573) 125856 
1978 IV 672 30 112 814 331 37 231 599 589 40 99 727 260 28 80 368 RRP) AIS)s, 521 2,508 
1979 I 636 47 174 858 404 36 310 750 611 ay 90 739 255 31 95 381 O0GRE = 153 669 2,728 
II 735 54 188 978 418 36 282 731 627 47 111 785 292 40 86 418 2,073 178 668 2,918 
Ill 799 61 202 1,061 398 45 316 IBS) 647 61 103 811 288 35 102 425 21S ZaneZOl 723 3,056 
IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 113 886 300 33 103 437 2,095 192 797 3,084 
1980 I 561 75 269 904 502 47 366 915 739 55 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 
II 381 66 296 742 481 62 473 1,016 758 76 130 964 281 cil 156 474 1,901 240 1,054 3,196 
Il 535 56 263 854 438 50 506 994 675 52 109 837 271 38 152 461 1,920 196 1,030 3,146 
IV 521 37 205 762 490 44 410 944 755 68 142 966 292 43 133 468 2,058 192 891 3,140 
1981 I 538 50 217 806 505 Si 468 1,010 806 80 135 1,021 301 42 52 495 Z 151 210 972 3,333 
Il 641 60 216 918 534 60 496 1,090 848 92 167 1,107 319 47 120 486 2,343, 9 259 eee} 3,601 
Ill 384 34 160 S11 448 30 295 772 754 90 178 1,023 22 24 93 390 1,858 178 726 2,762 
IV 397 36 179 612 500 50 399 949 895 90 190 EGS) 287 30 108 425 2,079 3205 876 3,161 @ 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Year Metals and minerals 

and Métaux et minéraux 

quarter 

Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 
ou Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 
trimestre a eee 


U.S.A. U.K. Other Total WSeA PURK Other Total U.S.A. U.K. Other Total UESAL, ULRS Other Total WSTAR  UER Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

















B41052 B41049 





B41053 B41067 B41068 B41065 











1975 

1976 603 33 265 921 G53 21 232 906 347 5 138 500 612 376 770 1,758 265 49 285 599 

1977 756 55 252 1,064 892 14 192 1,098 569 13 230 813 508 396 757 1,662 243 62 269 575 

1978 547 Si) 179 783 123 Oe 248 1,499 706 5 487 1,198 587 243 695 bsp) 305 72 281 657 

1979 782 163 409 1,354 1,444 13 256 1,714 610 7 382 999 639 283 973 ~=—-:1,895 364 95 402 861 

1980 667 124 450 1,241 1,486 21 634 2,141 924 22 706 1,651 865 391 1,362. 2,619 332 85 414 831 

1981 865 192 408 1,465 2,013 15 362 2,391 132! Ui 446 1,586 706 357 15152, *2;216 445 72 420 937 

1978 IV 227 27 80 334 353 4 66 424 158 1 151 309 35 32 130 197 93 26 100 218 

1979 I 79 22 51 52 350 2 46 398 171 1 117 289 1) 23 207 354 93 26 99 218 
Il 247 41 104 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 37 172 343 114 17 124 256 
Il 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 277 581 77 25 94 196 
IV 193 44 104 341 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 27 84 19] 

1980 I 65 11 81 157 375 3 87 465 225 3 134 363 255) 91 363 708 86 35 128 249 
II 230 36 124 390 370 6 136 512 POS) AN 185 414 189 79 395 662 66 18 96 180 
Il 199 40 151 390 321 6 200 527 234 4 203 440 190 125 322 637 72 14 84 170 
IV 173 37 95 305 419 5 212 636 249 2 184 435 232 97 283 612 109 18 105 232 

1981 I 55 39 94 188 522 7 129 658 306 2 127 434 194 61 319 574 118 18 85 221 
Il 265 76 108 449 607 3 99 709 333 2 101 436 218 75 331 625 121 11 88 221 
Il 296 36 121 452 462 1 81 544 281 2 116 399 151 88 254 492 120 22 122 264 
IV 250 41 86 Sti 423 4 518 479 212 2 102 316 144 134 248 525 86 20 125 231 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Metals and minerals (continued) 

and Métaux et minéraux (suite) 

quarter 

Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 

ou Péetrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 

trimestre 


U.S.A. U.K. Other Total WESTAS WKS Other Total WESSAR A ULK Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E,-U. R.-U. Autres Total 


B41070 B41074 B41075 B41073 

























B41078 B41079 





B41080 B41077 B41082 B41083 B41084 B41081 





1975 ; 
1976 3,903 3,903 46 20 1 67 854 = 134 1,218 2,206 7,283 668 2,909 10,860 
1977 SUI 357109 73 3 75 V2 160 15392, 672 7,942 703 3,092 11,736 
1978 3,763 3,763 164 39 4 207 1,436 156 1S37e = 5,177 8,743 586 3,479 12,809 
1979 5,294 5,294 347 19 13 379 19 2am 252 159935 674.217 11,452 833 4,428 16,712 
1980 6,883 6,883 210 10 10 231 3,101 522 2,639 6,262 14,468 1,176 6,215 21,858 
1981 6,875 6,875 153 17 8 178 2,893 374 2,914 6,181 1550829150359 (Ss7 11 21,828 
1981 IV 947 947 37 9 46 397 30 450 878 2,247 129 977 3,353 
1979) 1 15195: 1195 76 7 di 91 423 30 434 887 2,509 113 962 3,584 
II 1,249 1,249 104 4 108 411 32 468 911 2,822 137 1,020 3,980 
Il 1,238 1,238 45 6 50 523 79 548 1,149 PUES) 310 21 4,260 
IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 ili 543 1,269 3,382 273 1,234 4,889 
1980 I 2,016 2,016 wl 4 74 1,004 151 S620 Sel 717 4,097 298 1,354 5,749 
II 1,766 1,766 62 2 8 Wik 673 108 687 1,468 3,570 261 1,632 5,463 
Il 1,449 1,449 62 2 64 606 67 743 1,416 3,134 257 1,701 5,092 
IV 1,652 1,652 15 3 2 21 817 197 647 1,661 3,667 360 1,527 35593) 
1981 I 2,046 2,046 17 5 2 23 661 140 T14S Seis SIS 3,917 272 1,471 5,660 
II 1,576 1,576 6 3 9 WSL 119: 135 £591 3,858 293 1,466 5,616 
Il 1,494 1,494 85 5 3 93 724 43 729 1,497 3,613 197 1,425 5,234 
IV 1,759 lyse) 51 2 52 770 72 736% MiE578 3,694 273 1,350 5,318 


Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 

and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 

quarter eee 

Annee UCS:A., U.K; Other Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et pieces détachées Avions et pieces détachées Autres produits Total 

trimestre ss ———————————————— ne 
USA. “UK. Other Total U.S.A. U.K. Other Total USAR KG Other _ Total USAW WK Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

























B41095 B41096 B41093 B41098 B41099 B41100 B41097 B41102 B41103 B41104 B41101 B41118 B41120 B41117 















1975 746 1,053 5,910 6 6,525 

1976 1,012 89 314 1,415 7,793 8 606 8,407 277 16 161 454 3,659 189 1,704 SO P1729 213 2,471 14,413 

1977 1,320 79 376 1,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,459 

1978 1,560 131 685" 22375. 77, 12 1,041 12,770 471 22 198 691 5,937 243 2212 8,392 ies as) PUD! 3,451 21,853 

1979 2,076 107 15139) 35323 11,158 13 1,026 L297 713 +39 253 1,006 8,442 322 3,503 12,268 20,314 375 4,782 25,471 

1980 2,283 135 1,658 4,076 10,036 16 1,078 11,131 1,044 45 314 1,403 9,402 407 4,659 14,468 20,482 468 6,052 27,001 

1981 2,806 164 1,681 4,651 12,269 14 1,243 13,526 1,360 64 373 TOT 12,055 488 4,203 16,745 25,683 565 5,819 32,068 

1978 IV 411 7193 240 673 3,474 5 320 3,799 144 5 36 185 1,671 70 631 Pip af 5,289 80 987 6,356 

1979 I 427 24 232 683 Br222 4 274 3,501 158 8 71 2a 1,860 67 807 2,733 5,240 80 a tiope 6,471 
i 539 24 258 821 3,024 3 263 33291 183 11 66 260 ise) 7) 859 23917 5,186 92 1,191 6,468 
Ill 538 28 350 916 ORI PY 3) 243 2,363 1S 10 54 239 MONEY RaK8) 894 B97 4,506 102 1,191 5,799 
IV 572 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 269 2,390 88 943 3,421 5,382 101 1,250 6,733 

1980 I 563 23 332 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 DO19 eo 1,161 3,631 5,163 102 1,448 6,713 
Ul $33 40 502 1,075 253395 3 259 2,596 260 11 92 363 2,324 114 1,283 SPA 4,918 129 1,633 6,680 
III 535 30 452 1,017 1,925 6 244 2S 253 12 51 316 2,091 100 1,086 S277. 4,270 119 1,381 5,769 
IV 653 41 372 1,066 3,282 4 357 3,643 242 13 103 358 2,608 102 1,129 3,839 65152519 1,590 7,840 

1981 I 681 24 442 1,148 2,645 3 241 2,889 300 13 62 375 2,905 109 1,065 4,079 S.c50 125 1,368 7,344 
Il 750 ip: 461 1,283 3,507 4 300 3,811 386 12 Ue, 514 S164 tS 1,067 4,344 7,057 129 1,484 8,670 
Ill 711 31 401 1,143 2,673 3 373 3,050 298 16 62 376 2,886 115 980 3,981 358535 1,415 7,406 
IV 664 37 377 1,078 3,443 4 329 3,776 376 = 23 132 531 3,100 150 1,091 4,341 6,920 176 1,552 8,648 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 

and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 

quarter ee 

Année U.S.A. WriKe Other Total U.S.A. Wake Other Total U.S.A. U.K. Other Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

trimestre 











B41122 B41123 B41124 B41121 B41002 B41003 





B41004 





B41001 











1975 21,697 ; 
1976 233259 1,874 10,538 37,651 663 22 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
1977 30,404 1,929 W352 43,685 708 18 144 870 SIF 112 1,947 11,496 44,554 
1978 36,651 1,985 13,623 52259) 720 72) 182 923 Sipe? 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
1980 46,829 3,187 24,243 74,259 1,233 46 425 1,705 48,062 3,234 24,668 75,964 
1981 53,875 3,329 24,025 81,228 1,587 54 829 2,470 55,462 3,383 24,854 83,698 
1978 IV 10,119 466 3,918 14,502 211 5 55 271 10,329 471 35973) 14,773 
1979 I 10,396 498 3,903 14,797 220 if Ts) 303 10,616 506 3,978 15,100 
II 10,984 580 4,230 15,795 260 7 64 330 11,244 587 4,294 16,125 
Ul 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 771 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 272 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
1980 I 12,280 800 5,178 18,258 301 11 86 398 12,580 811 5,265 18,656 
II 11,310 805 6,446 18,561 289 14 115 418 AED 99 818 6,561 18,979 
Il 10,288 721 6,385 17,394 294 10 108 412 10,582 731 6,493 17,807 
IV 12,952 861 6,233 20,046 349 12 115 476 13,301 873 6,349 20,522, 
1981 I 13,034 811 5,652 19,497 374 12 203 589 13,407 823 5,855 20,085 
II 14,486 925 6,375 21,786 406 12 238 655 14,892 937 6,613 22,441 
Ill 12,528 683 5,706 18,917 389 18 179 586 12,918 701 5,885 19,503 
IV 13,827 910 6,292 21,029 419 12 209 640 14,245 922 6,501 21,669 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
75 Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S 143 





Millions of dollars En millions de dollars 








Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

quarter 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

“ Produits pétroliers Autres produits Total Matieres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 

trimestre oe 
UWSA. U.K. Other Total WESEA. WHKe Other Total U.S.A. U.K. Other Total WES tAy Uke Other Total U-S27A2 ULKG Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 








B42014 B42021 B42026 








B42023 








1975 3,411 3 5 6 
1976 152 2 3,336 3,490 554 554 706 2 35335: 4,043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 3,027 4,116 179 1 17 196 809 96 432 15337 
1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 18) 244 936 103 561 1,600 
1979 1,338 a5) 3,486 4,849 866 866 2,204 25 3,486 5,715 265 1 20 285 1,308 124 723 2,155 
1980 1,962 74 5,018e0e 7,504 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 1 29 315 1,223 95 609 1,927 
1981 1,620 410 6,571 8,601 840 840 2,459 410 6,571 9,441 373 2 30 404 1,333 96 742 2,171 
1978 IV 221 1 768 989 279 279 500 1 768 1,268 61 1 63 266 25 145 437 
1979 I 246 13 798 1,058 49 49 296 13 798 1,107 70 3 Te 376 31 184 591 
II 332 1 623 956 250 250 581 1 623 1,206 715 9 84 340 39 196 574 
Il 334 1 1,023 1,358 315 315 649 1 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252) DID 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
1980 I 566 21 1,418 2,005 50 50 617 21 1,418 2,055 74 7 81 355 28 168 551 
II 472 51 1,262 1,785 267 267 739 51 1262 eu 2.052, 69 18 87 294 27 158 479 
Il 427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 1509 Re 25185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 1 1,330 1,827 248 248 744 1 133 0Ree2 075 87 1 88 320 22 147 488 
1981 I 508 62 1,636 2,206 25 25 533 62 ROS GME. 25) 124 5 129 388 29 172 589 
II 360 3 1,941 2,354 186 186 546 53 1,941 2,540 96 1 19 116 351 26 207 584 
Il 346 105 L753 2-203 PES 275 621 105 17530 6 2,478 75 3 78 292 19 175 485 
IV 406 191 1,241 1,838 354 354 759 191 1,241 2,192 77 3 81 303 22 188 513 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matieres industrielles (suite) Matériaux de construction 
quarter a i 
Année Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total ESTAS RURKe Other _ Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre ee 
U.S.A. U.K. Other Total WistA. UK: Other Total ULS-A.4 UK. Other Total WS Ace. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 






















B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 





B42037 B42038 B42035 B42103 B42003 B42039 B42040 B42041 B42004 








1975 


1976 O57 66 648 ~=-:1,671 1,264 72 241 amit 1,659 73 479 2,211 4,843 297 1,828 6,968 769 = 28 149 946 
1977 1,131 78 747 BOS 7 1,501 102 285 1,888 1,811 79 581 2,471 5,430 356 2,063 7,849 791 32 179 1,002 
1978 1,611 123 910 2,645 1,875 151 453 2,479 2,141 99 635 2,875 6,793 476 Pepi) 9,842 887 =. 28 199 1,114 
1979 3,340 224 1,156 4,720 2,339 147 588 3,075 2,794 113 750 3,658 10,046 609 3,238 13,893 1,079 38 264 1,381 
1980 4,551 127 1,494 6,172 2,431 144 568 3,143 3,097 119 769 3,985 11,587 486 3,468 15,541 1,018 7 25 262 1,305 
1981 4,315 174 1,855 6,344 DS 142 654 3,570 3,492 92 953 4,537 12,288 505 4,234 17,026 277. AO 369 1,686 
1978 IV 566 44 251 862 504 40 118 661 583 28 177 788 COS aS 7, 692 2,810 239 8 57 303 
1979 I 584 34 195 813 561 32 158 751 666 24 160 849 2,256 121 700 3,078 257 6 57 320 
II 610 58 298 967 621 45 144 810 688 30 181 899 rapekeya, iAP 829 8,333 282 13 58 353 
Il 813 67 B17 197 566 35 132 733 706 31 208 945 2,433 162 845 3,440 271 10 78 360 
IV 1,333 65 346 =1,744 592 35 154 781 735 28 201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 
1980 I ila 31 387 1,690 634 42 155 831 759 28 189 976 3,094 129 905 4,128 255 5 65 326 
II 1,241 33 336 =: 1,609 665 40 148 853 764 a) 191 984 33033 5128 850 4,011 274 7 69 350 
Il 916 31 385 331 493 28 110 631 726 32 182 941 2,444 110 818 5572 228 i 62 296 
IV 1,123 33 386 =: 1,542 640 34 155 829 848 30 206 1,084 SHON AL 894 4,031 261 6 66 334 
1981 I 1,038 21 315 1,374 690 36 158 884 850 25 230 1,106 3,090 111 880 4,082 295 5 68 370 
Il 1,344 43 484 1,872 772 43 160 976 935 24 243 1,202 3,498 137 aS 4,749 349 9 92 450 
Il 971 54 513 1,538 641 29 136 806 865 20 256 1,142 2,844 122 1,083 4,049 335 12 103 450 
IV 963 55 543 —-:1,561 671 34 199 904 841 2) 224 1,088 2,855 134 1,158 4,147 298 12 106 417 




















B42066 B42067 B42007 B42063 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42051 B42052 B42053 B42050 
; 627 8,596 129 A938 15061 40 156 1,256 
1976 8,942 79 759 9,780 541 43 66 650 yp? eh 112 1,318 554 102 111 167% SLAG 27 150 1,338 
1977 11,058 68 863 11,989 583 43 93 719 1,180 31 124 1335 606 80 183 S105 232 36 134 1,402 
1978 12,651 93 1,206 13,950 1,015 84 81 1,179 1,346 40 122 1,508 791 94 235 Lo 2aT 5438 52 210 1,700 
1979 14,559 199 1,181 15,839 1,655 85 125 1,864 1,877 56 182 2S 989 136 270 1539505 13970 63 245 2,277 
1980 12,339 = 101 1,610 14,049 2,062 108 154 2,324 1,854 61 177 2,092 1,083 146 254 1,483 2,351 12 305 2,730 
1981 14,421 69 2,047 16,537 2,479 133 236 2,848 2,145 57 194 2,396 1,286 140 271 1697 2,210 61 372 2,643 
1978 IV 31652, 26 291 3,969 338 20 29 386 327 ul: 29 367 234 27 64 326 363 12 64 440 
1979 I 3,817 19 340 4,176 398 21 35 454 42678 9 42 477 243 38 65 345 455 15 48 518 
II 4,103 26 277 4,406 416 27 31 474 534 20 45 599 258 44 78 380 509 18 72 599 
Il 2921 29 237 3,187 386 20 30 436 sili ily/ 46 574 241 25 13) 340 523 17 67 607 
IV 3,718 26 327 4,071 455 17 28 500 405 11 49 465 247 29 58 329 483 13 o7 553 
1980 I BS 25 Ba 3,495 403 23 43 469 523m 47 595 280 41 68 388 S71 20 69 660 
II 3,413 28 481 35922 653 32 28 714 Sp ily So 634 285 34 64 383 707 20 85 812 
Il 2,291 31 328 2,651 462 22 43 528 354 11 39 404 242 33 58 334 544 19 81 644 
IV 3,518 16 448 3,981 543 30 40 613 419 8 32 459 276 39 64 379 528 16 70 615 
1981 I 3,336 18 479 3,832 fou 35 40 806 539 16 44 599 300 30 66 396 584 17 89 690 
II 4,512 15 606 55193 698 34 40 772 648 «18 58 724 315 3) 66 417 625 17 99 741 
Tl 3,294 16 475 3,785 486 30 50 566 489 11 49 548 320 43 69 432 520 13 100 633 
IV B27 9a 20 487 3,786 564 34 106 704 469 12 43 524 35) 31 70 452 480 14 84 579 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
quarter 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
ou Autres industries spécialisées Autres équipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre eee 
U.S.A. U.K. Other Total US_A.) UK. Other Total U:S:A.. U.K. Other Total WAS .A. WKS Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





Continued 
Suite 
Millions of dollars En millions de dollars 


Motor vehicles and parts 


Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et 


pieces déetachées pieces détachées 
U.S:As UK. Other Total U.S.A. U.K, Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 








B42054 B42061 B42058 


Other transportation equipment and parts 


Producers’ equipment 
Equipements des industries de production 





Tractors and agricultural 
Tracteurs et machines agricoles 


U.S.A. U.K. 
E.-U. 


Other 


R.-U. Autres 


Total 


Total 


Power generation and transmission 
Production et transport d’énergie 


WUiSvA. Usk? 


E.-U. 





R.-U. 


Other 





Total 


Autres Total 





Construction, conveying and mining 
Construction, transport automatique et mines 


U.S.A. 
E.-U. 








B42008 B42072 


U.K. 
R.-U. 


B42073 


Other 
Autres 


B42074 





S 144 


Total 
Total 










B42071 


S 145 


Millions of dollars En millions de dollars 


Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
quarter ee 
Année Durables Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre OS 

U.S.A. U.K. Other _‘ Total ESTAR OURKG Other _ Total 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42076 B42077 B42078 B42075 B42090 B42099 B42108 B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 B42001 





1975 1,061 124 722 1,907 2979 5 9380 2,710 6,018 283 16 49 348 23,641 1,222 9,852 34,716 
1976 1,269 122 9392550) 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 431 25,801 1,151 10,542 37,494 
1977 1,341 135 OSM E2585 3,826 403 3,633 7,863 273 Ap) (e) 371 29,841 1,278 11,243 42,363 
1978 ies 1l7p 1,301 3,026 4,343 458 4,127 8,928 Pys| eal 151 429 35,433 1,609 13,067 50,108 
1979 Le S9ueee 205 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,230 416 26 245 687 45,571 1,928 15,371 62,871 
1980 As PAIL 1,561 3,657 5,575 506 5,138 11,220 626 53 183 863 48,473 1,974 18,680 69,128 
1981 2,062 170 1,969 4,201 6,195 427 5,891 12,514 832 43 163 1,039 545311 2,235) 227330) 78,876 
1978 IV 434 50 SMH 861 12 120 1,139 2,432 67 14 92 173 10,103 444 3,537 14,085 
1979 I 448 44 378 869 1,165 99 1,147 2,411 77 3 ay 157 10,799 411 3,647 14,857 
Il 440 54 323 817 W247 lS. 1,103 2,469 80 4 54 137 L755 524 3,504 15,783 
Ill 433 =)8) 380 868 1,270 135 15295) 2,700 119 9 a 206 10,759 509 4,130 15,398 
IV 469 50 365° 884 1,338 119 1,194 2,651 140 10 si 187 12,258 485 4,091 16,833 
1980 I 465 54 375 894 1,261 PAI 1232 2,614 136 2 36 181 11,902 498 4,630 17,030 
II 467 51 330 849 153i 120 323) 2,636 149 14 36 200 12,972 532 4,436 17,940 
Il 434 52 406 892 155 Omer 1323 2,806 150 12 60 221 10,527 464 4,729 15,720 
IV 512 59 450 1,022 1,567 140 1,457 3,164 191 17 52 260 13,072 479 4,886 18,437 
1981 I 508 45 485 1,038 1,479 = 101 1,429 3,009 189 11 40 240 135191 506 S215) 185913 
II 557 S1 454 1,062 1,625 112 1,424 3,161 228 15 34 277 15,280 545 5,979 21,804 
Ill 494 36 491 1,021 1,519 103 1,554 Si) 198 10 40 249 12,722 538 5,774 19,033 


IV 503 38 538 1,080 1,571 111 1,485 3,166 216 8 49 273 13,118 645 SP562 5 195126 


76 Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 
Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 146 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 








Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 

and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la foret Metaux et minéraux 

quarter res 

Année Wheat and wheat flour Other products Total US :As Other Total U.S.A. Other Total 
ou Ble et farine de blé Autres pvoduits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


trimestre 








GESTA. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4265 B4266 B4383 B4253 B4254 B4386 B4255 B4387 





B4479 





B4475 







Volume 1975 83.4 83.1 86.3 O39) 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
Volume 1976 82.9 S2u 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 oS) 104.8 125.3 110.3 oom 103.2 100.9 
1977 IMley,9/ 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 ioe} 98.0 98.5 Sez, 

1978 a7 111.4 107.7 124.3 118.2 107.1 117.8 115.4 nga 7 134.6 133.2) 100.7 94.9 98.2 

1979 9371 92.9 Ig? 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 9355) 98.1 

1980 12 7eS 12029) 123.0 134.1 130.0 122.4 130.5 128.8 12339 171.8 136.8 89.4 112.4 oo 

1981 118.3 118.0 134.8 163.8 LSBaL 134.1 140.2 138.8 121.4 154.2 130.2 92.4 98.3 94.9 

1978 IV 114.1 113.8 108.2 139.4 (PARSE) 107.6 126.2 122 iWeyil 127.6 130.1 96.5 94.9 95.8 

1979 | 67.0 66.8 98.1 126.5 116.1 97.6 95.6 96.1 129.5 145.6 133.8 96.3 88.1 Ly) 

II 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 112.5 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

I 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 PIES) 125-5 135.8 148.6 13972 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 111.3 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

1980 I 74.5 74.3 109.7 133.2 124.6 109.1 102.7 104.1 13275) 163.1 140.7 93.4 100.1 96.2 

II 141.0 140.6 124.2 13329 130.3 123.6 137.6 134.5 118.9 190.3 138.0 90.0 117.8 101.8 

Ill 171.0 170.5 iis} 113.8 120.3 130.8 143.5 140.7 MISES 176.6 134.8 83.0 HPAES 99.4 

IV 122.7 122.4 126.8 155.3 144.8 126.1 138.4 Bs)! 124.9 157.4 133.6 91.4 110.5 DOs 

1981 I 73.0 72.8 120.7 155.0 142.4 120.0 112.4 114.1 LTE 168.1 138.1 89.7 97.7 wey! 

I 136.7 136.3 137.0 149.2 144.7 136.2 142.7 141.3 137.0 176.3 147.5 103.1 101.9 102.6 

Il 122 122.4 139.7 147.1 144.4 138.9 134.4 135.4 104.0 123.8 109.3 91.8 94.4 929 

IV 141.0 140.6 141.9 203.8 181.0 141.1 Al 164.6 117.6 148.7 126.0 85.0 oor 91.9 








S 147 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 





Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 

and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et Exportations de produits 

quarter Autres produits manufactures, vehicules Exportations, véhicules automobiles pieces détachées canadiens 

Annee U.S.A. Other Total automobiles et pieces détachées exclus _et pieces détachées exclus a 

ou E.-U. Autres Total ee ErUUS A. Other Total U.S.A. Other Total 

trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4388 B4259 B4250 B4382 B4261 B4390 B4247 B4381 








B4277 B4278 B4480 B4279 B4280 B4481 B4269 B4270 B4474 B4281 B4282 B4482 B4267 B4268 B4473 

Volume 1975 N33 x2 74.9 111.4 122.6 166.6 135.4 99.3 105.0 101.7 12220 232.0 127.8 107.1 109.8 108.0 
Volume 1976 SES 116.6 138.3 Piel 7a 140.6 110.1 113.4 111.4 15222 220.6 is p)a/ 124.4 117.4 Weegee 
1977 179.6 122.9 158.4 139.8 158.7 145.3 Mey 115.9 el 175.6 276.0 180.8 138.4 1219 133.0 

1978 199.8 LOS Ry, 198.3 169.8 GS) L222 13239) 123.4 128.9 189.6 32133 196.3 152.2 130.8 145.2 

1979 226.6 243.7 233.0 PT oe2 246.6 Pplayed) 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 AES 153.1 140.2 148.8 

1980 218.3 288.5 244.6 paprsssit 294.6 243.9 141.6 157.5 148.2 134.4 267.9 141.3 139.1 161.7 146.5 

1981 238.3 270.9 250.5 247.1 270.6 25309 148.7 148.1 148.5 148.3 274.8 154.8 148.6 152.9 150.0 

1978 IV 203.3 Ak) 8) ZSa5 192.6 183.8 190.1 136.8 127.6 133.0 ANZ3) 382.8 222.0 162.9 13722 154.5 

1979 I 200.1 214.3 205.4 196.9 230.0 206.5 136.6 123.1 131.0 196.8 310.3 202.6 iS 37/5 130.2 148.3 

II 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 123.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 129.7 150.3 

Il 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 123.7 258.3 130.6 139.6 150.1 143.0 

IV 234.5 256.0 242.5 239.1 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 S52 150.8 153.7 

1980 I PUNEG 25723) 235.0 229.0 301.5 250.1 146.9 143.5 145.5 141.1 227i 145.5 144.9 146.6 145.5 

II 203.0 322.8 247.8 226.4 326.9 255.6 140.4 170.3 15259 128.6 258.0 13522 136.4 173.6 148.6 

Il AY) 5) 322.3 251.6 202.5 264.0 220.3 133.0 162.5 145.3 101.3 247.4 108.8 122.2 165.7 136.5 

IV 2391 251.8 243.9 234.5 285.9 249.4 145.9 15329 149.2 166.7 339.0 Wess 153.0 160.8 155.6 

1981 I 232.8 278.6 249.9 233, 263.0 242.2 144.6 141.5 143.3 iSe7/ 220.7 136.2 140.2 144.5 141.6 

II 245.7 305.8 268.2 269.3 281.3 272.8 162.7 156.0 159359 173.3 267.5 178.1 166.3 160.2 164.3 

Il 242.6 260.5 249.3 236.1 250.5 240.3 141.5 136.9 139.6 128.8 330.5 139.1 1372 144.2 13975 


IV 232.0 238.7 234.5 249.4 287.5 260.5 146.1 158.0 151.1 159.4 280.6 165.6 150.7 162.6 154.6 


aE End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 








Indices de prix et de volume des importations suivant l’utilisation finale et la provenance S 148 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment Food ; ; 
and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles Materiaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
quarter 595 
Année U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total WS-AS Other Total UnrSvAe Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 

















B4548 B4535 B4549 B4536 B4551 





B4537 B4554 B4538 B4555 B4539 





472.9 


Prix 1976 320.2 Saint 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 IS e)9/ 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.1 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 19525) 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 177.3 205.2 240.6 220.9 
1979 644.2 93177 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 PipL2 3s) 278.5 246.4 
1980 859.2 1,547.1 1222-5 286.3 318.4 293.8 225.8 287.3 237.0 222.5 Dihal 223-5 230.0 355-3 PATS 
1981 887.2 1,904.3 1,466.4 298.6 327.4 306.1 240.2 312.8 254.6 244.6 239.9 243.7 250.8 345.7 287.2 
1978 IV 512.5 725.8 623.6 228.9 221.0 226.5 207.3 254.3 215.8 186.1 186.6 186.2 203.5 251.4 225.0 
1979 I 605.7 UES 710.1 240.1 240.1 240.1 216.7 237.6 220.5 192.4 193.4 192.6 226.5 268.4 246.0 

II 590.2 815.4 688.7 234.0 255.2 240.0 217.0 219.5 ZA eS 194.3 TOTS 194.9 213.6 270.5 Sin 
Il 634.1 O95E2 815.2 22275 265.2 256.1 221.1 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 232.5 283.2 253-9 
IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 
1980 I 1,059.2 1,376.5 1,263.0 285.8 332.4 296.2 MN 269.6 230.7 Zila 2a) 216.6 Z15:2 311.5 254.8 
I 804.5 1,521.6 1 1S0e7 aUB)5) 289.3 299.9 Pepa) 261.2 230.2 223.6 DIS) 223.9 226.0 35251 265.1 
Ill 806.0 1,606.9 122953 269.0 32525) 282.5 225.8 25 236.6 222.3 22S 223.3 236.8 362.5 281.8 
IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.3 3207) 295.3 23301 353.7 251.8 228.9 235.4 2301 238.2 407.0 300.7 
1981 I 1,180.1 1,906.4 1,662.0 284.7 333.0 295.1 236.1 316.5 248.9 237.9 247.4 239.6 263.6 381.8 308.3 
i 841.0 1923.4 1,506.2 S13:9 32302 316.3 2390) 32103 254.0 244.4 249.7 245.4 256.0 354.7 294.4 
Il 818.7 1,890.3 1,423.6 301.7 332.3 310.2 247.1 328.0 263.7 250.4 257.6 251.8 Za oue 344.1 287.6 
IV 832.1 1,894.1 1,313.4 2935) 322.9 302.2 237.8 PII 2 250.9 246.4 211.0 238.6 234.5 312.4 264.5 
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Volume 102.9 . 

Volume 1976 92.4 89.2 90.0 131.4 112.8 125.1 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 197.1 114.9 153.0 
1977 103.0 71.9 80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 159.9 189.4 114.7 149.3 

1978 i i 64.1 76.9 141.6 12753. 136.7 168.8 108.6 1532 172.7 168.0 GANS I 178.1 122.4 148.2 

1979 143.4 56.1 79.0 176.4 125.9 159.2 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 ES Us 

1980 135.4 53.8 75.2 180.7 107.1c 155.6 167.2 105.5 Si 210.8 183.0 204.9 203.4 105.9 151.1 

1981 116.2 54.6 70.7 183.7 124.8 163.6 197.1 138.0 181.7 220.4 200.6 216.2 210.5 112.9 158.2 

1978 IV 163.5 63.1 89.4 154.5 129.4 146.0 170.7 107.2 154.2 173.9 176.9 174.6 191.5 135.0 161.2 

1979 I 81.9 63.8 68.5 167.8 118.0 150.8 176.1 111.4 159.3 197.8 180.3 194.1 154.2 116.8 134.6 

II 165.2 45.6 76.9 178.0 135.3 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 193.5 Wed 152.9 

Il 171.6 61.3 90.2 V7200 130.9 158.1 181.9 15162 173.9 203.9 192.6 201.5 186.6 117.7 149.6 

IV 155.0 Soar 80.3 187.7 119.5 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 211.9 128.4 167.1 

1980 I 97.6 62.2 dies) 193.3 107.4 164.0 170.7 109.8 154.9 210.8 187.4 205.9 170.4 102.8 134.1 

I 154.1 51.4 78.3 178.4 116.7 157.4 182.5 1220 166.8 22500 183.4 214.7 205.5 103.6 150.8 

Il 140.6 56.0 78.1 162.3 98.3 140.5 149.4 103.2 137.4 197.3 182.8 194.3 201-4 96.9 145.2 

IV 149.4 45.7 72.9 188.8 106.1 160.6 166.1 86.7 145.5 212.0 178.5 204.9 236.8 120.4 174.4 

1981 I 75.8 53.0 59.0 193.8 102.7 162.8 185.2 99.7 162.9 223.3 182.8 214.8 181.1 95.2 135.1 

II 108.9 61.7 74.1 199.0 13325 176.7 216.2 132.5 194.4 234.9 202.4 228.1 212.5 116.9 161.2 

Il 127.1 58.5 76.5 168.3 125.1 153.6 201.1 147.8 187.2 205.4 186.5 201.4 209.5 110.2 156.2 

IV 153.0 45.0 13:5 173.6 138.0 161.5 185.8 172.0 182.2 217.9 230.7 220.6 239.0 129.5 180.3 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 





Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles a 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus U.S.A. Other Total UaSsA- Other Total 
ou ——_--—-————————_- SO rr CE-.--U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
B4557 B4558 B4540 B4545 B4546 B4534 B4543 B4544 B4533 B4541 B4542 B4532 
Price 1975 130.9 140.5 135.6 147.8 208.1 167.1 133.0 135.8 133.3 142.5 201.3 1S Jez 
Prix 1976 137.9 141.7 1399 150.3 198.2 166.0 137.9 145.0 138.5 145.7 193.1 157.8 
1977 149.5 162.1 156.0 172.0 216.2 186.5 156.3 154.9 156.2 165.8 210.0 176.8 
1978 160.8 198.7 178.9 197.1 241.7 Plies) Ilya it 187.7 178.1 189.5 23507 201.0 
1979 ES) 224.9 198.3 226.8 281.8 243.0 197.2 189.7 196.6 216.4 272.0 229.3 
1980 192.6 241.9 215.2 PHS. Il 358.6 283.2 219-2 D2Nei 219.5 244.9 341.1 267.4 
1981 210.3 253.9 231.4 274.0 385.7 305.9 263.8 252.0 262.2 Dile2 368.9 295.6 
1978 IV 165.4 PDIS}5) 188.5 210.3 2527) 223.9 186.4 201.2 187.5 201.0 247.6 2123, 
1979 I 169.9 PpiLS) 195.9 214.5 267.7 230.4 196.0 181.9 194.7 207.6 PSE) ZAM 
II 174.2 220.2 194.9 218.7 260.8 230.9 193.1 184.7 192.5 209.0 253.0 218.7 
Il 176.6 228.7 202.5 22952 290.0 247.8 197.7 187.4 196.8 219.7 281.2 2B 5i2 
IV 181.3 221.9 199.7 244.0 308.9 262.3 202.9 205.2 203.1 229.9 297.3 245.0 
1980 I 187.0 236.1 209.9 249.4 350.0 277.4 207.8 208.7 207.9 237.0 333.4 259.6 
II 190.7 2332 208.9 259.0 343.5 281.0 213.3 221.2 214.3 245.2 325.1 263.1 
Il 194.0 248.2 220.4 251 369.2 284.8 219.6 221.8 219.9 243.5 353.0 27Aie3 
IV 198.5 249.1 223 260.1 371.6 289.5 236.6 234.0 236.3 25Ge0 B5Sai 276.1 
1981 I 206.3 271.6 236.4 266.5 403.3 302.0 254.2 242.4 252.6 263.3 381.3 290.5 
II 210.7 250.9 228.9 276.7 402.7 SieZ Zoi 248.1 256.5 270.8 380.1 296.3 
Il 210.2 254.1 232 277.7 3975 313.8 267.1 256.0 265.6 274.9 381.1 302.9 
IV 214.2 240.8 227.6 275.4 344.9 296.9 280.3 263.3 209 276.6 336.2 292.9 
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Volume 8.0 

Volume 1976 186.6 180.4 183.3 156.2 130.7 146.8 172.1 2 2e0) 166.6 161.7 129.9 W252 
1977 186.0 174.9 180.1 15251 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 127.9 153.5 

1978 199.6 161.9 179.6 160.9 132.1 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 W597 

1979 213.6 162.5 186.5 190.4 By, 7 170.2 195.9 143.1 190.1 192.3 136.4 175.6 

1980 214.3 160.4 185.7 197.2 126.1 171.0 149.4 163.6 151.0 180.8 129.9 165.6 

1981 215.8 178.0 195.7 202.7 138.9 179.2 145.1 178.0 148.8 182.9 142.9 170.9 

1978 IV PL VIN 159.8 183.9 170.8 138.4 158.9 208.0 133.6 199.8 183.6 138.0 170.0 

1979 I 216.0 155.0 183.6 181.3 131.9 163.1 206.8 167.3 202.4 190.0 135.5 7S 

I ESA 154.5 182.3 194.9 136.3 SSS) 225.6 139.2 216.0 205.5 136.6 184.9 

Ul 210.6 183.8 196.3 190.4 143.9 17353 156.9 120.1 152.8 178.9 141.5 167.7 

IV 214.1 156.7 183.6 194.9 130.5 WAN 194.5 145.9 189.1 194.8 132.0 176.0 

1980 I 216.5 167.4 190.4 196.1 129.6 171.6 159.3 ilSy3h553 158.6 183.5 132.0 168.1 

II 216.7 143.9 178.0 205.5 123.9 17535 169.9 195.3 GPA 193.3 131.1 174.7 

Il 201.0 168.8 183.9 182.7 125.0 161.4 110.8 137.4 Say 157.9 126.2 148.5 

IV 223.1 161.6 190.5 204.6 125.9 175.6 157.9 168.1 159.0 188.5 130.2 Ale 

1981 I 217.4 164.3 189.2 205.9 23), 175.6 139.3 173.8 143.2 183.0 128.7 166.8 

Il 228.8 167.1 196.0 216.7 139.9 188.4 185.9 PANOZ} 188.8 206. 1 147.3 188.5 

Ill 208.5 193.4 200.5 189.0 139.8 170.9 130.9 162.7 134.5 169.1 142.1 161.0 

IV 208.5 187.2 197.2 199.0 T5222 181.7 124.2 163.3 128.6 7Se2 15323 167.3 


pan 


7 
as) sae SS. 


— - 





Tables 
published annually 
or semi-annually 


The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1982) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3 Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(December 1981) 


A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (March 1982) 


AS Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (March 1982) 


A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1981) 


A7_ Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1982) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 
All Deposits with government savings institutions (February 1982) 
A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 


Al13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 


A14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(March 1982) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (February 1981) 


A16 Monetary aggregates (March 1982) 
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Tableaux 
publiés annuellement 
ou semestriellement 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et |’ indication, dans chaque cas, 
de la derniere livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al Banque du Canada: Passif-billets (Février 1982) 
A2_ Banques a charte: Répartition des dépots selon le montant (Juillet 1981) 


A3_ Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Décembre 1981) 


A4  Banques a charte: Revenus et dépenses (Mars 1982) 


AS Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Mars 1982) 


A6  Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1981) 


A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


A8 Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1982) 


A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada 
(Septembre 1981) 


A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aout 1978) 
Ail Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1982) 
A12 Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 


A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1981) 


A14 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’ activité 
économique (Mars 1982) 


A15 Balance canadienne de |’ endettement envers |’ étranger (Février 1981) 


Al6 Agrégats monétaires (Mars 1982) 





Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 
A arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 

horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 

figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (+). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section 
of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies 
of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Distri- 
bution Section, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 
Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, |’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de 
la colonne et identifie la serie trimestrielle ou la série mensuelle, selon que l'une ou l'autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numero est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (+). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 

KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a 
jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes 
sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a |’interprétation des 
statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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Source: Bank of Canada 

Data cover chartered bank non-mortgage loans. The institutional sectors used for these data 
conform to the Statistics Canada definitions in the financial flow sector accounts. Data in 
this table are reported gross of specific provisions for losses and will therefore differ from 
non-mortgage loans as reported on Schedule J and presented in Table 7a. The detailed loan 
categories cover only non-mortgage loans to Canadian residents — loans to non-residents are 
shown separately in the table. Foreign currency loans have been converted into their 
Canadian dollar equivalents using the closing exchange rate prevailing on the last day of the 
quarter. 

The Canadian dollar portion of loans to Canadian individuals for non-business purposes 
generally conforms to the total personal loan series reported in Table 10 except that loans 
are reported gross of specific provisions for losses and also do not include loans to non- 
residents. @ Tax-sheltered plans include loans for registered savings plans such as RRSPs and 
RHOSPS. @ Marketable stocks and bonds are loans to individuals other than investment 
dealers and brokers which when made were fully secured by marketable stocks and bonds. 
Loans to finance the purchase of Canada Savings Bonds at the time of issue are not 
included. @ Loans to purchase consumer goods and services include loans secured by 
marketable stocks and bonds if such loans are identified as being used to purchase consumer 
goods or services. @ Private passenger vehicles comprise all loans so identified whether or 
not they are secured by the purchased vehicle. @ Mobile homes include non-mortgage loans 
for all mobile homes as defined in the National Housing Act. @ A loan made under a 
personal loan plan is a fixed-rate loan repayable by instalment with a fixed date by which 
the loan is to be fully repaid. © Credit cards comprise interest-bearing and non-interest- 
bearing outstanding balances under a credit card plan. 

@ Public financial institutions are generally considered to be enterprises that are of a 
commercial nature, have relatively autonomous management, and maintain financial 
accounts separate from those of the government that established them. @ Deposit-taking 
financial institutions include Canadian chartered banks, Quebec savings banks, credit unions 
and caisses populaires, trust companies and mortgage loan companies. © Other private 
financial institutions include insurance companies, pension funds, sales finance and 
consumer loan companies and financial leasing companies. 

® Non-financial private corporations and unincorporated businesses include all 
corporations, unincorporated businesses and unincorporated branches of foreign 
corporations operating in Canada (except financial institutions and government enterprises), 
and are classified using the 1980 Standard Industrial Classification published by Statistics 
Canada. @ Agriculture comprises agricultural industries as well as service industries 
incidental to agriculture, e.g., veterinary, harvesting, etc. @ Oil and gas includes 
establishments primarily engaged in exploration for and/or production of conventional 
petroleum or natural gas. @ Builders and developers include those engaged in either 
residential or non-residential building activities. Land developers are included under other 
construction. @ Multi-product conglomerates comprise those non-financial private 
corporations in which no one business constitutes more than 50 per cent of the corporation’s 
total activity. © Unincorporated businesses include all businesses that are not incorporated 
under the law of Canada or a province and that are not unincorporated branches of foreign 
corporations. 

® Government enterprises comprise all Canadian corporations in which a government 
holds at least 50 per cent of the voting stock and any subsidiaries of these companies. It also 
includes all separately constituted boards and commissions of government that carry on a 
business and have their own borrowing authority. @ Loans to institutions include loans to 
private non-profit institutions, religious, health and educational institutions. @ Loans to 
government include loans to all emanations of government that do not carry on a business or 
do not have their own borrowing authority. © Loans to non-residents are loans to 
individuals, corporations or other organizations not ordinarily resident in Canada, but do not 
include lease financing receivables of non-residents or loans to and deposits with non- 
resident associated corporations, which are reported under /easing receivables or other loans 
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Source : Banque du Canada 
Ces données concernent les préts non hypothécaires des banques a charte. Les définitions des 

secteurs institutionnels utilisés dans la production de ces données concordent avec celles qu’ utilise 
Statistique Canada dans les comptes des flux financiers. Les chiffres contenus dans ce Tableau sont 
déclarés en termes bruts, c’est-a-dire que les provisions spécifiques pour pertes n’en sont pas déduites; 
elles different donc des données des préts non hypothécaires déclarées selon le modele de |’ Annexe J et 
présentées au Tableau 7a. Les différentes composantes de cette rubrique recouvrent seulement les préts 
non hypothécaires octroyés aux résidents canadiens; les préts aux non-résidents sont groupés sous une 
rubrique distincte. Les montants des préts en devises étrangéres sont convertis en dollars canadiens au 
taux de change du dernier jour du trimestre. 

® La tranche des préts non commerciaux a des Canadiens constituée par les préts en dollars 
canadiens correspond en gros a l’ensemble des préts personnels, dont les chiffres sont publiés au 
Tableau 10, sauf que les données des préts sont déclarées en termes bruts — c’est-a-dire sans que les 
provisions spécifiques pour pertes n’en soient déduites — et qu’elles ne comprennent pas les préts aux 
non-résidents. ® Les régimes fiscalement avantageux comprennent les préts dont le produit a été versé 
a des régimes d’épargne enregistrés, par exemple le REEL ou le REER. @ Les actions et obligations 
négociables comprennent les préts consentis a des particuliers autres que les négociants et courtiers en 
valeurs mobiliéres, et qui, au moment de leur octroi, étaient garantis par des obligations ou des actions 
négociables. Les préts destinés a financer |’achat d’obligations d’épargne du Canada lors de |’ émission 
de ces titres n’entrent pas dans cette catégorie. @ Les préts destinés a /’ achat de services et de biens de 
consommation comprennent les préts garantis par des obligations et des actions négociables, s’il est 
établi que leur produit servira a l’achat de services et de biens de consommation. @ Voitures 
particuliéres. Ce poste regroupe tous les préts de cette catégorie, qu’ils soient ou non garantis par le 
véhicule acheté. ® Maisons mobiles. Ce poste comprend tous les préts non hypothécaires destinés a 
achat de maisons mobiles, dont on trouve la définition dans la Loi nationale sur |’habitation. @ Les 
préts octroyés dans le cadre d’un régime de préts personnels sont des préts a taux fixe, remboursables 
par versements et qui doivent étre remboursés intégralement a une date donnée. ® Cartes de crédit. Ce 
poste recouvre les sommes dues au titre d’un régime de carte de crédit, qu’elles portent intérét ou non. 

® Sont considérées comme institutions financiéres publiques les entreprises commerciales par leur 
nature, qui ont une autonomie relative au plan de la gestion et dont la comptabilité financiére est 
distincte de celle du gouvernement qui les a constituées. @ Les institutions de dépét comprennent les 
banques a charte canadiennes, les banques d’épargne du Québec, les caisses populaires et credit 
unions, les sociétés de fiducie et les sociétés de prét hypothécaire. © Les autres institutions financiéres 
du secteur privé comprennent les compagnies d’assurance, les caisses de retraite, les sociétés de 
financement des ventes ou de prét a la consommation et les sociétés de crédit-bail financier. 

® Sociétés privées non financiéres et entreprises non constituées en sociétés. Ce poste comprend 
toutes les sociétés, les entreprises non constituées en sociétés et les succursales canadiennes des 
sociétés étrangéres (institutions financiéres et entreprises publiques exclues); elles sont groupées 
conformément 4 la Classification type des industries de 1980, publiée par Statistique Canada. 
© L’agriculture comprend les industries de transformation de produits agricoles ainsi que les industries 
de services liés a l’agriculture, soit la médecine vétérinaire, les récoltes etc. © Le pétrole et le gaz 
naturel comprennent les entreprises qui se consacraient a l’origine a l’exploration ou a la production de 
pétrole conventionnel et de gaz naturel. @ Constructeurs et promoteurs. Ce poste concerne les 
entreprises qui ceuvrent dans le domaine de la construction résidentielle ou non résidentielle. Les 
promoteurs fonciers sont groupés sous la rubrique Autres. @ Les conglomérats multi-produits 
comprennent toutes les sociétés non financiéres du secteur privé dans lesquelles aucune activité 
commerciale ne représente a elle seule plus de 50 % de l’ensemble des activités de la société. © Les 
entreprises non constituées en sociétés comprennent toutes les entreprises qui ne sont pas régies par 
une loi canadienne ou provinciale et qui ne sont pas des succursales de sociétés étrangeéres. 

® Les entreprises publiques comprennent, d’une part, toutes les sociétés canadiennes dans 
lesquelles un gouvernement détient au moins 50 % des actions donnant droit de vote et, d’autre part, 
toutes les filiales de ces sociétés. Cette rubrique recouvre également tous les conseils ou commissions 
du secteur public qui exercent une activité commerciale et qui ont le pouvoir d’emprunter. ® Le poste 
Préts aux institutions comprend les préts aux institutions privées a but non lucratif, aux institutions 
religieuses et aux établissements de santé et d’enseignement. @ La rubrique Préts aux administrations 
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respectively. © Loans made under Government of Canada guaranteed loans schemes do not 
include funds advanced under the Small Business Development Bond or Small Business 
Bond programs, as these instruments are classified as securities on the books of the 
chartered banks. 


lla 


Source: Bank of Canada 

The data cover chartered bank loans to Canadian private non-financial corporations and 
unincorporated businesses and government enterprises. ® Authorizations are the maximum 
lines of credit established under which loans are made subject to certain terms and 
conditions. Where an authorization provides for drawings in either Canadian dollars or 
foreign currency, the authorization is to be reported as Canadian dollars less any advances 
made in foreign currency, which are to be reported as foreign currency authorizations. 
Foreign currency loans have been converted into their Canadian dollar equivalent using the 
closing rate of exchange on the last business day of the quarter. @ Term loans are 
considered to be loans written with a specified date for retirement, whether or not there is a 
commitment for making periodic payments. All other loans are demand loans. Loan 
authorizations that are not formally allocated between demand and term loans are to be 
allocated as follows: the allocation to term is the amount outstanding as a term loan while 
the balance of the authorization is demand. Historical data on outstanding term loans are 
available on request from the Department of Monetary and Financial Analysis; these 
historical data include only term loans which, when made, were expected to have a 
repayment period of more than one year. 


48 


Source: Bank of Canada 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
excluded from this Table since that date. From November 1981, data in this table consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of Quebec savings banks. 

® Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada and 
with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not included. 
Beginning November 1981, interest-bearing deposits with chartered banks are shown sepa- 
rately. © Canadian securities include guaranteed issues by all levels of government. @ A/l 
other assets include bank premises, gold, coin and other foreign currency, deposits with 
banks not included elsewhere, cheques and other items in transit (net), and other assets. 

© Other deposits include foreign currency deposits. @ Non-personal deposits consist 
largely of non-personal fixed term deposits. Also included are provincial government de- 
posits, other non-personal deposits and foreign currency deposits. © All other liabilities in- 
clude shareholders’ equity (capital, appropriations for contingencies, contributed surplus, 
general reserve and retained earnings) and other liabilities. Beginning November 1981, all 
other liabilities also include minority interests in subsidiaries and debentures and other long- 
term debt. 


publiques comprend tous les préts aux administrations publiques qui n’exercent pas une activité 
commerciale ou qui n’ont pas le pouvoir d’emprunter. @ Préts aux non-résidents. Ce poste regroupe les 
préts aux particuliers, sociétés ou autres organismes qui ne sont pas normalement des résidents 
canadiens, mais il ne recouvre pas les créances au titre des baux financiers sur les non-résidents ni les 
opérations de prét ou de dépét avec des sociétés non résidentes associées a ces derniéres; ces operations 
figurent sous la rubrique Créances au titre de baux financiers ou la rubrique Autres préts. @ Les préts 
consentis dans le cadre de programmes garantis par le gouvernement fédéral ne comprennent pas les 
avances octroyées dans le cadre des programmes d’émission d’ obligations pour l’expansion de la petite 
entreprise ou pour le financement de la petite entreprise, car ces placements sont classés comme titres 
dans les livres des banques a charte. 


lla 


Source : Banque du Canada 

Les données portent sur les préts consentis par les banques a charte aux sociétés non financiéres du 
secteur privé, aux entreprises non constituées en sociétés et aux entreprises du secteur public. 

@ Les crédits autorisés sont des lignes de crédit permettant a un client d’emprunter jusqu’a 
concurrence d’un montant maximal sous réserve de conditions prédéterminées. Lorsque les modalités 
de ces lignes de crédit prévoient des tirages en dollars canadiens ou en monnaies étrangeres, les 
banques doivent declarer séparément les avances en dollars canadiens et les avances en monnaies 
étrangéres. Les préts en monnaies étrangéres sont convertis en dollars canadiens au taux de change en 
vigueur a la fermeture du marché le dernier jour ouvrable du trimestre. © Sont considérés comme préts 
a terme les préts dont le remboursement doit étre effectué a une date précise, que le client se soit 
engagé ou non a effectuer des versements périodiques. Tous les autres préts sont des préts ad vue. Les 
crédits autorisés qui ne sont pas formellement répartis en préts a vue et en préts a terme doivent étre 
répartis comme suit : l’encours des préts a terme est classé comme préts a terme, et la difference entre 
ce montant et le plafond de la ligne de crédit, classée comme préts a vue. Pour obtenir les données 
chronologiques relatives a l’encours des préts a terme, il suffit de s’adresser au département des Etudes 
monétaires et financiéres. Ces données ne tiennent compte que des préts a terme, qui, au moment ou ils 
ont été consentis, étaient censés étre remboursés dans un délai de plus d’un an. 


48 


Source: Banque du Canada 

La Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte le 10 
novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent donc plus a 
ce Tableau depuis cette date. Depuis novembre 1981, toutes les données des filiales dont les banques 
d’épargne du Québec détiennent la majorité ou l’intégralité des actions sont consolidées a ce tableau. 

® Le poste Encaisse et dépots comprend les billets de la Banque du Canada, les dépots a la Banque 
du Canada et les dépots en dollars canadiens dans les banques a charte. Depuis novembre 1981, les 
dépots bancaires productifs d’intérét sont groupés séparément. © Les titres canadiens comprennent, 
selon le cas, les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les municipa- 
lités. @ Les autres éléments de |’ actif comprennent les immeubles sociaux, la monnaie métallique et 
les monnaies étrangeres, les dép6ts auprés d’ autres banques sauf ceux qui figurent a une autre rubrique, 
le solde net des cheques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments de |’ actif. 

® Les autres dépots comprennent les dépdts en monnaies étrangeéres. Les dépéts autres que ceux des 
particuliers comprennent surtout des dépots a terme fixe. Ils comprennent aussi des dép6ts des gou- 
vernements provinciaux et des dépots en devises étrangéres. @ Les autres éléments du passif compren- 
nent l’avoir propre (capital versé, provisions pour éventualités, surplus d’apport, réserve générale et 
bénéfice non répartis) et divers autres éléments du passif. Depuis novembre 1981, les autres éléments 
de l’actif comprennent aussi toute participation minoritaire au capital des filiales, les débentures et 
autres dettes a long terme. 
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Source: Statistics Canada 

Data in general are drawn from the Statistics Canada publications ‘‘Quarterly Estimates 
of the Canadian Balance of International Payments’’ and “‘Security Transactions with Non- 
residents’’. The Cansim numbers listed in Table 69 yield data which are seasonally adjusted 
at quarterly rates rather than the annual rates shown in the Table. Monthly data in Table 69 
are preliminary estimates. A minus sign indicates a debit balance or an outflow of capital 
from Canada. Undistributed profits of foreign-owned enterprises in Canada are not included 
in current account payments or in direct investment in Canada. Similarly, undistributed 
profits of Canadian-owned enterprises abroad are not included in current account receipts or 
in direct investment abroad. Such undistributed profits, however, are elements in Canada’s 
net balance of international indebtedness. From the second quarter of 1968, transactions in 
non-monetary gold between Canadians and non-residents are included with commodity 
transactions and resident holdings of gold in Canada are no longer considered a foreign as- 
set. 

@ Merchandise exports and merchandise imports have been adjusted for balance of pay- 
ments purposes to exclude some non-commercial items, to reflect the timing of some trans- 
actions, and to include sales and purchases of non-monetary gold to and from non-residents. 
In Table 69 the annual implicit price indexes are derived by weighting the quarterly figures 
by the respective trade volumes. The index of the terms of trade is the ratio of the export 
price index to the import price index multiplied by 100. @ Balance on current account by 
area (Table 68) prior to the second quarter of 1968 excluded gold production available for 
export which had not been allocated on a bilateral basis; this was included in the total for all 
countries. @ Other OECD includes Australia, Austria, Finland, Greece, Iceland, New Zea- 
land, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and Turkey. ©® Other EEC includes 
Belgium, Denmark, Federal Republic of Germany, France, Ireland, Italy, Luxembourg, and 
the Netherlands. In Table 70, gold production available for export is included in ‘‘other 
services’’ receipts. 

© Other long-term capital (Table 71) comprises net long-term export credits extended by 
Canada directly or indirectly under guarantee or at the risk of the Government of Canada, 
long-term bank loans, mortgage loans, stretch-out payments under uranium contracts, trans- 
fers of funds by insurance companies and payments under the Columbia River Treaty. 

© Other short-term capital movements (Table 71) reflect the change in foreign currency 
bank borrowing by Canadians, chartered bank Canadian dollar claims on non-residents and 
accounts receivable and payable. © Net errors and omissions apply to both current and cap- 
ital accounts. © Net official monetary movements include changes in official international 
reserve assets and changes in official monetary liabilities. 


68 a 71 


Source: Statistique Canada 

Ces données sont extraites en général des publications de Statistique Canada intitulées: «Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux » et «Opérations avec des non-rési- 
dents sur des valeurs mobiliéres». Les données mensuelles publiées au Tableau 69 sont des estimations 
sujettes a révision. Les données du fichier Cansim reproduites au Tableau 69 sont exprimées en chiffres 
trimestriels plutét qu’en chiffres annuels, comme indiqué a ce Tableau. Le signe(—) traduit un solde dé- 
ficitaire ou une sortie de capitaux. Les bénéfices non répartis des entreprises étrangéres établies au 
Canada ne figurent ni a la balance des paiements courants ni au poste des Investissements directs au 
Canada. De méme, les bénéfices non répartis des entreprises canadiennes a |’étranger ne figurent pas 
dans les paiements courants ni au poste des Investissements directs a |’étranger. Toutefois, dans les 
deux cas il est tenu compte de ces bénéfices dans la balance canadienne de ]’endettement envers 
l’étranger. A partir du deuxiéme trimestre de 1968, les transactions sur or non monétaire entre résidents 
canadiens et non-résidents sont comprises dans les transactions sur marchandises, et les avoirs en or 
que les résidents détiennent au Canada ne sont plus assimilés aux avoirs extérieurs. 

© Les données des postes Exportations de marchandises et Importations de marchandises ont été 
corrigées de fagon a exclure de la balance des paiements certaines marchandises non commerciales, a 
tenir compte de certains décalages chronologiques et a incorporer les transactions sur or non monétaire 
(achats et ventes) entre residents et non-residents. Les indices synthétiques annuels des prix figurant au 
Tableau 69 ont été obtenus aprés pondeération des chiffres trimestriels par les volumes respectifs des 
échanges commerciaux. L’indice des termes de |’échange est le rapport Indice des prix a l’exportation/ 
Indice des prix a l’importation, multiplié par 100. @ Jusqu’au deuxiéme trimestre de 1968, les soldes 
des paiements courants par pays (Tableau 68) ne tenaient pas compte de la production d’or frais des- 
tiné a l’exportation quand il ne pouvait étre attribué spécifiquement a un pays; cet or était compris dans 
la colonne Tous autres pays. © Les autres pays de |'O.C.D.E. comprennent |’ Australie, |’ Autriche, 
l’Espagne, la Finlande, la Gréce, I’Islande, la Norvége, la Nouvelle-Zélande, le Portugal, la Suéde, la 
Suisse et la Turquie. @ Le poste Autres pays de la C.E.E. comprend la République fédérale 
d’ Allemagne, la Belgique, le Danemark, la France, |’Irlande, |’Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas. 
Au tableau 70, l’or frais destiné a l’exportation est compris dans les recettes au titre des autres 
Services. 

© Les autres capitaux a long terme (Tableau 71) comprennent les crédits nets a long terme accordés 
a l’exportation par le Canada, directement ou indirectement, sous la garantie ou aux risques du gou- 
vernement canadien, les préts bancaires a long terme, les préts hypothécaires, les versements éche- 
lonnés sur une longue période en vertu des contrats de ventes d’uranium, les transferts de capitaux des 
compagnies d’assurance et les paiements effectués conformément au traité relatif a |’aménagement du 
fleuve Columbia. @ Les autres capitaux a court terme (Tableau 71) comprennent la variation des préts 
bancaires en monnaies étrangéres a des résidents canadiens, celle des créances en dollars canadiens sur 
les non-résidents détenues par les banques a charte, celle des comptes a payer ou a recevoir. @ Les 
erreurs et omissions nettes concernent la balance des paiements courants et la balance des capitaux. 
© La variation nette des réserves monétaires officielles comprend la variation des réserves officielles 
de liquidités internationales et la variation des engagements en devises des autorités monétaires. 
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John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
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5 The dynamics of RDX1 (1969- Out of print) 
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6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Out of print) 
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8 An approach to the choice of optimal policy using large econometric 
models (1973) Robert S. Holbrook 
9 Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric 
analysis (1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 
11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 
12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 
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Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les jeudis 


Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gouvernement du 
Canada 
Parait annuellement 


Mémoires présentés par la Banque du Canada a la Commission royale d’enquete sur le 
systeme bancaire et financier 
Mai 1962 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Janvier 1982 


Travaux de recherche a la Banque 
(Publiés dans la langue utilisée par les auteurs; préfaces bilingues) 
1 Quarterly business capital expenditure (1969- Epuisé) 
R. G. Evans, John Helliwell 
2 Canadian inventory investment (1969- Epuisé) 
R. G. Evans 
3 The structure of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
4 Government sector equations for macroeconomic models (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, R. G. Evans, F. W. Gorbet, Robert F. S. Jarrett, 
D. R. Stephenson 
5 The dynamics of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, Ilan A. Stewart 
6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Epuisé) 
Lawrence B. Smith 
7 The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
Part 2 (1971) 
John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, Harold T. Shapiro, 
Jan A. Stewart, Donald R. Stephenson 
An approach to the choice of optimal policy using large econometric models 
(1973) Robert S. Holbrook 
Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric analysis 
(1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 
11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 
12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 
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A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with 
temporally dependent residuals (1973- Out of print) 

Jean-Pierre Aubry 

Econometric estimation of constrained demand functions for assets 
Gordon R. Sparks (1973- Out of print) 

An econometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 
1965-1971 William E. Alexander (1974- Out of print) 

A monthly model of the Canadian financial system (1975) 

Kevin Clinton, Paul Masson 

The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 

W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 

Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 

Charles Freedman 

The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 

An exploratory analysis (1977) 

Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 

Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 
and 1976 field trials (1977) 

A. H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 


- Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 


The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 
1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 
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(Publiés dans la langue utilisée par les auteurs; préfaces bilingues) 
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A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with temporally 
dependent residuals (1973- Epuisé) 

Jean-Pierre Aubry 

Econometric estimation of constrained demand functions for assets (1973- Epuisé) 
Gordon R. Sparks 

An econometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 1965-1971 
William E. Alexander (1974- Epuisé) 

A monthly model of the Canadian financial system (1975) 

Kevin Clinton, Paul Masson 

The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 

W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 

Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 

Charles Freedman 

The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 

An exploratory analysis (1977) 

Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 

Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 and 
1976 field trials (1977) 

A. H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay et Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohliet T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton et Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry et Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) Charles Freedman et David Longworth 
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21 


22, 


23 


24 


25 


26 


PAL 


28 


29 


Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at 
the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 


Single copies of the publications listed above may be obtained without charge by 
writing to: Distribution Section, Secretary’s Department, 
Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
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22 


23 


24 


2) 


26 


Pad 


28 


29 


Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review (1980) 
Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank 
of Canada (1981) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The equations of RDXF September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 

Jon P. Cockerline et John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 

Francis Scotland 


On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces publications en s’adressant au 
Service de la diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 
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Subject index 


Indice des sujets 





to the statistical series published in the 


Bank of Canada Review 


Symbols 


(_) Table number 
* Principal source 
+ Seasonally adjusted data 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Agricultural loans (see Farm loans) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks (8) 
Assets and liabilities (see also Foreign 
currency) 
Bank of Canada (3*)(4*) 
Chartered banks (5*)(6*)(7*)(8*)(187) 
Credit unions and caisses populaires 
(39*) 
Foreign bank affiliates (47*) 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks (42*) 
Quebec savings banks (48*) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45*)(46) 
Trust and mortgage loan companies 
(40*)(41*) 
Armed forces, population (57) 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments 
(1)(68*)(69+)(70)(71) 

Bankers’ acceptances (6)(7)(8) 
Investment dealers’ holdings (36) 
New issues (28)(29) 

Outstanding (35) 
Rate (20) 

Bank of Canada 

Advances to members of Canadian 
Payments Association (3)(4)(8)(19) 

Assets and liabilities (3)(4) 

Holdings of Government of Canada 
securities (3)(4)(21)(22) 

Bank Rate (19)(20) 

Bonds 
New issues and retirements 

(25*)(28)(71) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Corporate (33)(34) 
Government of Canada (25*)(31) 


Provincial, municipal (31)(32) 
Outstanding (21)(22)(23)(24) 
Prices and yields (1)(20*)(27*) 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada (2) 
Building permits (647) 
Business loans, chartered banks 
(10a*)(1 1a*) (10)(11*)(12)(187) 


Call and short loans, chartered banks 
(5)(C5) 
Caisses populaires (39*) 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs (5)(7) 
Holdings of general public 
(2)(21)(22)(23)(24) 
Net new issues (29) 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to (3)(4)(19) 
Deposits with Bank of Canada (3)(4) 
Capacity utilization rates (56*) 
Capital account, balance of payments 
(68)(71*) 
Capital consumption allowance (CCA)(527) 
Cash reserves, chartered banks (9*) 
Certificates of deposit rate, U.S. (20) 
Chartered banks 
Assets (1)(5*)(7*)(12)(187) 
Cash reserves (9*) 
Deposits with the Bank of Canada (3)(4) 
Foreign currency assets, liabilities 
(15)(16)(17) 
Liabilities (6*)(8*)(13)(187) 
Liquid assets and ratios (1)(5) 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits (11a)(10) 
Foreign currency (10a)(15) 
Type and sector (10a)(11) 
Regional distribution, assets (12) 
Regional distribution, liabilities (13) 
Closed-end funds (44*) 


Index alphabétique des sé€ries statistiques publiées 
dans la Revue de la Banque du Canada 


Symboles 


( ) Numéro du tableau 
* Source principale 
+ Données désaisonnalisées 


Acceptations bancaires (6) (7) (8) 
Courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Emissions (28) (29) 
Encours (35) 
Taux (20) 
Accords salariaux (63) 
Actif et passif (voir avoirs et engagements en 
monnaies étrangeres) 
Banque du Canada (3*) (4*) 
Banques a charte (5*) (6*) (7*) (8*) (187) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Credit unions et caisses populaires (39*) 
Institutions affiliées a des banques étrangéres 
(47*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (40*) 
(41*) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45*) (46) 
Sociétés de pret hypothécaire liées aux banques a 
charte (42*) 
Actions 
Bourse (37) 
Emissions (28) (29) (30) (33) (34) 
Taux de capitalisation des bénéfices (37) 
Taux de rendement (37) 
Agrégats monétaires (M1, M1B, M2, M3) (1) 
(14*7) 
Amortissement (voir provisions pour amortissement 
du capital fixe) 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada (3) (4) (19) 
Dépéts a la Banque du Canada (3) (4) 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation (71) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (6) (7) (8) (15*) 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada (16*) 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés aux Etats-Unis (17*) 
Avoirs liquides, banques a charte (1)(5)(7)(18) 


Balance commerciale (voir Exportations et 
Importations) 
Balance des capitaux, balance des paiements (68) 
(71*) 
Balance des paiements (1) (68*) (697) (70) (71) 
Banque du Canada 
Actif et passif (3) (4) 
Avances aux membres de I’ Association 
canadienne des paiements (3) (4) (8) (19) 
Titres du gouvernement canadien (3) (4) (21) 
(22) 
Banque fédérale de développement (49*) 
Banques a charte 
Actif (1) (5*) (7*) (12) (187) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
(15) (16) (17) 
Avoirs liquides et ratios (1) (5) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Passif (6*) (8*) (13) (187) 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeéres (10a)(15) 
Plafond des crédits autorisés (11a)(10) 
Types et secteur (10a)(11) 
Répartition régionale de I’ actif (12) 
Répartition régionale du passif (13) 
Réserves-encaisse (9*) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Bénéfices (1) (527) (637) 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien (2) 
Biens durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens non durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens semi-durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Prix (547) (627) 


Bank of Canada Review April 1982 


Revue de la Banque du Canada Avril 1982 


S 166 





Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. (20) 
Construction (527)(53T)(54T)(S5T)(S6T) 
(59+)(607)(647) 
Consumer credit (1)(50*T) 
Consumer price index (CPI)(1)(62*T) 
Corporate bonds 
Issues and retirements (33)(34) 
Yields (20) 
Corporate paper 
New issues, net (28)(29)(30) 
Outstanding (35*) 
Rate (20) 
Corporate profits (1)(527) 
Credit card balances of chartered banks (10a) 
Credit unions (39*) 
Currency and demand deposits, M1 
(1)(14*7) 
Currency outside banks (147) 
Current account, balance of payments 
(1)(68)(697)(70*) 


Daily interest savings deposits (see Personal 
savings) 
Day-to-day loans (5)(7)(9)(12) 
Rate (19) 
Debentures of banks (6)(8)(13) 
Demand deposits (6)(8)(13)(18t) 
Demand loans (11a) 
Demographic statistics (51*) 
Deposit rates, chartered banks (20) 
Depreciation (see Capital consumption 
allowance) 
Discount rate, U.S. (20) 
Domestic demand, excluding inventories 
(1)(52T)(53T)(S41) 
Domestic product, gross (1)(55*T) 
Durables 
Imports (75) 
Personal expenditures (527)(53T) 
Prices (547)(62T) 
Production (557) 


Earnings, manufacturing (1)(637) 
Employment (1)(57+)(58T)(597) 
Equities 
New issues (28)(29)(30)(33)(34) 
Stock market (37) 
Yields (37) 
Euro-dollar rates (20) 
Excess reserves, chartered banks (9) 
Exchange rates (1)(65*) 
Exports (1)(69t)(70) 
Commodity classification (74)(76) 
Geographic classification (72+)(76) 
National accounts (52+)(53T)(54T) 
Prices and volumes (69)(72)(76) 


Factored receivables (10a) 

Farm income (52T)(64) 

Farm inventories (521) 

Farm loans (10a)(10)(12) 

Federal Business Development Bank (49*) 

Federal funds rate, U.S. (20) 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, Government of 
Canada (2) 

Fiscal position, Government of Canada (2*) 

Fixed investment (1)(52t+)(53t)(541) 

Food prices (627) 

Foreign bank affiliates (47*) 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(6)(7)(8)(15*) 

Total booked in Canada (16*) 

U.S. dollar booked in Canada (17*) 
Foreign exchange rates (see Exchange rates) 
Foreign exchange reserves (see Official 

international reserves) 

Forestry, fishing and trapping (55t)(56T) 

Forward premium or discount, U.S. dollar 
(20) 


General loans (1)(187)(see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings (67*) 
Government expenditures, national accounts 
(1)(52t)(53T)(54T) 
Government of Canada, net financing 
requirement (2*) 
Government of Canada securities (see also 
individual financial institutions) 
Currency (21) 
Details, new issues and retirements (25) 
Details, outstanding issues (26) 
Distribution of holdings (21)(22) 
General public holdings (24) 
Gross new issues and retirements 
(25*)(31) 
Net new issues by area of placement 
(28)(29)(30) 
Outstanding (21) 
Prices and yields (1)(20)(27*) 
Term to maturity (23)(24) 
Type of instrument (23)(24) 
Gross domestic product, non farm (55**) 
Gross national product/expenditure, current 
dollars (1)(52*+) 
Gross national expenditure, constant dollars 
(1)(53*T) 
GNE implicit price indexes (1) (54*) 


Billets en circulation (3) (4) 
Bons du Trésor 
Echéance (23) 
Emissions (19) (28) (29) 
Encours (19) (21) (35) 
Répartition des portefeuilles (21) 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (7) (9) 
Autres (24) (36) (38) (40) (43) (44) 
Taux de rendement (1) (19) (20) 
Bourse (37) 
Bourses, E.-U. (37) 


Caisses populaires (39*) 
Cartes de crédit des banques a charte-soldes (10a) 
Chémage (1) (57*+) (587) 
Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
(1t)(5) 
Commerce de détail (1) (647) 
Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 
Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement (38*) 
Compte courant, balance des paiements (1) (68) 
(697) (70*) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Déficit ou excédent budgétaire du gouvernement 
(2) 
Consommation des ménages (1) (52+) (531) (547) 
Construction (527) (537) (547) (55T) (56) (597) 
(607) (647) 
Construction de logements (521) (537) (547) 
(607) 
Construction, logements exclus (52+) (53+) 
(547) (647) 
Cours du change au comptant (65) 
Créancs affacturées (10a) 
Créances au titre de baux financiers (10a) 
Crédit a la consommation (1) (50*7*) 
Credit unions (39*) 


Débentures des banques (6)(8)(13) 

Demande intérieure, stocks non compris 
(1)(527)(53t)(S4T) 

Démographie (51*) 

Dépense nationale brute en dollars constants (1) 


(a) 
Dépenses publiques, comptes nationaux 
(1)(527)(53+)(547) 
Dépots a terme et a préavis (6) (18) 
Taux (20) 


Dép6ots a vue (6)(8)(13)(187) 

Dépéts d’épargne (voir dépéts d’épargne des 
particuliers) 

Dépots d’épargne a intérét quotidien (voir dépéts 
d’épargne des particuliers) 


Dépots d’épargne des particuliers (6) (8) (187) 
Répartition régionale (13) 
Dép6ts sujets aux réserves, banques a charte (9*) 
DNB, indice synthétique des prix (1) (54*) 
Dollar E.-U. en dollars canadiens (1) (65*) 
Dollar E.-U., report ou déport (20) 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation (68) 
Avoirs (66) (67) 
Evaluation (65) 


Echéance 
Effets pris en pension (3) (4) (19) 
Emploi (1)(577)(587)(597) 
Entreprises manufacturieéres 
Entreprises non constituées en société (voir revenu 
des entreprises individuelles) 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien (2) 
Exploitation forestiére, péche et piégeage 
(55+)(56T) 
Exportations (1)(697)(70) 
Comptes nationaux (527)(537)(547) 
Prix et volume (69)(72)(76) 
Répartition par catégorie de produits (74) (76) 
Répartition par destination (727) (76) 


Fabrication 
Accords salariaux (637) 
Commandes (647) 
Coit en main-d’oeuvre (1) (637) 
Emploi (597) 
Expéditions (647) 
Gains, hebdomadaires et horaires (1) (637) 
Nombre d’heures de travail par semaine (647) 
Production (1) (557) 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 
(66) 
Forces armées, population active (57) 
Formation brute de capital fixe (1) (527) (53+)(547) 


Gains, entreprises manufacturiéres (1)(637) 

Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
5) 

Greéves (voir temps perdu) 


Heures travaillées (647) 


Importations (1) (697) (70) 
Catégories selon la provenance (73) (75) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Indices de prix et de volumes (69) (73) (77) 
Répartition selon l'utilisation finale (75) (77) 

Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises (2) 
Particuliers (2) 

Impots indirects, moins subventions (2) (527) 


Bank of Canada Review April 1982 


Revue de la Banque du Canada Avril 1982 


S 167 





Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
(20) 


Hours worked (647) 
Housing 
Construction (52+)(53t)(54)(60T) 
Materials prices (63) 
Starts (1)(60T) 
Vacancies (607) 
Imports (1)(697)(70) 
End-use commodity classification 
(75)(77) 
Geographic classification (73)(75) 
National accounts (52+)(53t)(54t) 
Prices and volumes (69)(73)(77) 
Income tax revenues, Government of Canada 
Personal (2) 
Corporate (2) 
Indirect taxes, less subsidies (2)(527) 
Industrial production (1)(647) 
Industry, bank loans by sector (10a)(11) 
Interest, dividend receipts/payments, 
international (70) 
Interest rates (20) 
International Monetary Fund (IMF) accounts 
with Canada (66) 
Intemational reserves (see Official 
international reserves) 
Inventories (1)(52+)(53+)(64*1) 
Inventory valuation adjustment (IVA)(527) 
Investment dealers’ inventories (36) 
Investment, fixed (1)(52t)(53T)(547) 
Investment funds (43*) 
Investment income (527) 


Labour disputes, time lost (64) 

Labour force (1)(57*+)(58t) 

Labour income (1)(52)(647) 

Leasing receivables (10a) 

Lending rates, chartered banks (20) 

Life insurance companies, investments (38*) 

Liquid assets, chartered banks (1)(5)(7)(18T) 

Liquid asset ratio, chartered banks (1+)(5) 

Loans, chartered banks (5)(7)(187) 
Authorization, business loans (11a*)(10) 
Classification of loans (10a*)(10*)(11) 
Mortgage loans (5)(7)(12) 
Regional classification (12*) 


Machinery and equipment investment 
(527)(537)(547) 
Manufacturers’ inventories (1)(647) 
Manufacturing 
Eamings, hourly and weekly (1)(637) 
Employment (597) 
Labour cost (1)(637) 
Orders (647) 


Production (1)(55t) 
Shipments (647) 
Wage settlements (637) 
Weekly hours (647) 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance (1)(68)(697)(70) 
Mining (55+)(56)(591) 
Monetary aggregates (M1, M1B, M2, 
M3)(1)(14*T) 
Money market statistics (19*)(36) 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage loan rate, conventional (20) 
Mortgage loan companies (40)(41)(42) 
Mortgage loans (60)(61*) 
Chartered banks (5)(7)(12) 
Credit unions and caisses populaires 
(39) 
Investment funds (43) 
Life insurance companies (38) 
Quebec savings banks (48) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45) 
Trust and mortgage loan companies 
(40)(41)(42) 
Municipal bonds 
Issues and retirements (32) 
Placement (28)(29)(30) 


National accounts (527)(537)(54T) 
Government deficit or surplus (2) 
National income (527) 
Non-budgetary transactions, Government of 
Canada (2) 
Non-durables 
Imports (75) 
Personal expenditure (527)(537) 
Prices (54)(627) 
Production (557) 
Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in (71) 
Non-residential construction 
(52t)(531)(54t)(641) 


Notes in circulation (3)(4) 


Official international reserves 
(1)(66)(67*)(68) 
Overnight money market rate (20) 


Participation rate (577) 

Passenger car sales (1)(647) 

Personal expenditures (1)(52+)(53t)(547) 

Personal loans, chartered banks (10a)(10) 
Regional (12) 

Personal savings deposits (6)(8)(187) 
Regional (13) 

Population (51*) 


Indice des bénéfices par unité produite (637) 
Indice des prix a la consommation (IPC) (1) (62**+) 
Indices des colts unitaires de main-d’ oeuvre (637) 
Institutions affili¢es a des banques étrangéres (47*) 
Intéréts et dividendes, balance des paiements (70) 
Investissement, machines et équipement 
(527)(53+)(54) 
Investissements fixes (voir formation brute de 
capital fixe) 


Lignes de crédit (21) (22) (23) (24) 
Logement 

Construction (527) (53+) (547) (607) 

Logements inoccupés (607) 

Mises en chantier (1) (607) 

Prix des matériaux (63) 

Logements neufs inoccupés (60) 
Loyer de |’ argent (voir taux d’intErét) 


Masse moneétaire (voir agrégats monétaires) 
Mines (557) (56) (597) 

Monnaie et dépots a vue, M1 (1)(14*7) 
Monnaie hors banques (147) 


Obligations 
Cours et taux de rendement (1) (20*) (27*) 
Emissions et remboursements (25*) (28) (71) 

Titres placés a |’ étranger (30) 

Titres placés au Canada (29) 
Gouvernement canadien (25*) (31) 
Provinces et municipalités (31) (32) 
Sociétés (33) (34) 

Encours (21) (22) (23) (24) 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public (2) (21) (22) (23) (24) 
Emissions nettes (29) 
Préts bancaires destinés a’ achat d’O.E.C. (5) 
(7) 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements (32) 
Placements (28) (29) (30) 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements (28) (29) (30) (31) 
Taux de rendement (20) 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements (33) (34) 
Rendements (20) 
Opérations de prét hypothécaire a | habitation (607) 
(61*) 
Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
(2) 
Or, avoirs en (67*) 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes (28) (29) (30) 
Encours (35*) 
Taux (20) 


Permis de construire (647) 
Placements 
Revenus (527) 
Sociétés (43) 
Population active (1) (57*+) (587) 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte (5) (7) 
(15) 
Préts a terme (1 1a) 
Préts a vue (11a) 
Préts au jour le jour (5) (7) (9) (12) 
Taux (19) 
Préts aux agriculteurs (10a)(10)(12) 
Préts aux entreprises, banques a charte 
(10a)(1 1a*) (10) (11*) (12) (187) 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
(10a)(11) 
Préts généraux (1)(187) (voir avoirs des banques a 
charte) 
Préts hypothécaires (607) (61*) 
Banques a charte (5) (7) (12) 
Banques d’épargne du Québec (48) 
Compagnies d’assurance-vie (38) 
Credit unions et caisses populaires (39) 
Sociétes de fiducie ou de prét hypothécaire (40) 
(41) (42) 
Societés de financement ou de prét a la 
consommation (45) 
Sociétés de placement (43) 
Préts personnels, banques a charte (10a)(10) 
Répartition régionale (12) 
Préts, banques a charte (5) (7) (187) 
Préts hypothécaires (5) (7) (12) 
Répartition régionale (12*) 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations (1 1a*)(10) 
Ventilation des préts (10a*)(10*) 
Prises en pension (3) (4) (19) 
Prix 
Bourse (37) 
Consommation (1) (627) 
Exportations (697) (72) (76) 
Importations (697) (73) (77) 
Indices synthétiques des prix, DNB (547) 
Matériaux de construction (63) 
Obligations (27*) 
Prix de vente dans |’industrie (63) 
Prix des produits alimentaires (627) 
Production industrielle (1) (647) 
Produit intérieur brut (1)(55*7) 
Produit intérieur brut, secteur non agricole (55*7) 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants (1) (52*7) 
Provisions pour amortissement du capital fixe (527) 
Provisions pour éventualités, banques a charte (8) 


Réévaluation des stocks (527) 
Réserves de change (voir réserves officielles de 
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Prices 
Bonds (27*) 
Building materials (63) 
Consumer (1)(627) 
Export (697)(72)(76) 
GNE implicit (547) 
Import (697)(73)(77) 
Industry selling (63) 
Stock market (37) 
Primary reserves, chartered banks (9) 
Prime business loan rate (20) 
Prime rate, U.S. (20) 
Profits (1)(527)(637) 
Production, industrial (1)(647) 
Provincial bonds 
Issues (28)(29)(30)(31) 
Retirements (31) 
Yields (20) 
Purchase and resale agreements (3)(4)(19) 


Quebec savings banks (48*) 


Regional distribution, bank assets (12*) 
bank liabilities (13*) 

Reserves and ratios, chartered banks (9*) 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction 
(52+)(53t)(547)(607) 

Residential mortgage activity (607)(61*) 

Retail trade (1)(647) 


Sales finance and consumer loan companies 
(45*)(46) 
Paper (35) 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks (9) 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
(28)(29)(30) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Placed in U.S. (30) 
Security yields (1)(20)(37) 
Semi-durables 
Personal expenditure (52+)(537) 
Prices (54+)(627) 
Services 
Balance of payments (68)(697)(70) 
Consumer expenditure on (52+)(537) 
Employment (597) 
Prices (54+)(627) 
Production (55+) 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation (68) 
Holdings (66)(67) 
Valuation (65) 


Spot exchange rates (65) 

Statutory deposits, chartered banks (9*) 
Stock market (37) 

Stocks (see Equities) 

Strikes (see Labour disputes) 

Standby credit facilities (21)(22)(23)(24) 


Target bands, M1 (14) 

Term and notice deposits (6)(187) 
Rates (20) 

Term loans (1 1a) 

Terms of trade (69) 

Trade (see Exports and Imports) 

Transfers, balance of payments 

(68)(697)(70) 

Transfers, government (2) 

Transportation 
Employment (597) 

Production (55+) 

Travel, foreign payments and receipts (70) 

Treasury bills 
Distribution of holdings (21) 
Holdings: 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(7)(9) 
Other (24)(36)(38)(40)(43)(44) 
New issues (19)(28)(29) 
Outstanding (19)(21)(35) 
Term to maturity (23) 
Yields (1)(19)(20) 

Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities (40)(41) 
Associated with chartered banks (42) 
GIC rate (20) 


Unemployment (1)(57*+)(587) 
Unincorporated business income (527) 
Unit labour cost index (637) 

Unit profit index (637) 

U.S. dollar in Canadian dollars (1)(65*) 
U.S. interest rates (20) 

U.S. stock markets (37) 


Vacant new dwellings (60) 


Wage settlements (63) 
Wages and salaries (1)(52+)(63T)(641) 


Yields 
Corporate bonds (20) 
Government of Canada bonds 
(1)(20)(27) 
Provincial bonds (20) 
Treasury bills (1)(19)(20) 
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liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
(9*) 

Réserves excédentaires, banques a charte (9) 

Réserves officielles de liquidités internationales (1) 
(66) (67*) (68) 

Réserves primaires, banques a charte (9) 

Réserves secondaires, banques a charte (9) 

Réserves-encaisse, banques a charte (9*) 

Revenu des entreprises individuelles (527) 

Revenu national (527) 

Revenus des agriculteurs (527)(64) 

Revenus du travail (1)(527)(647) 

Rubans-cibles, M1 (14) 


Salaires et traitements (1) (527) (637) (647) 
Services 
Balance des paiements (68) (697) (70) 
Consommation des ménages (527) (537) 
Emploi (597) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Sociétés d’investissement a capital fixe (44*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif (40) (41) 
Sociétés liées aux banques a charte (42) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45*) (46) 
Papier (35) 
Sociétés de placement (43*) 
Sociétés de prét hypothécaire (40) (41) (42) 
Solde de la balance commerciale (1) (68) (697) (70) 
Statistiques du marché monétaire (19*) (36) 
Stocks (1)(52)(53t)(64*7+) 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Stocks des fabricants (1)(647) 
Stocks du secteur agricole (52+) 


Taux d’activité (577) 
Taux d’intérét (20) 
Taux d utilisation des capacités (56*) 
Taux de base des préts aux entreprises (20) 
Taux de base, E.-U. (20) 
Taux de change (1)(65*) 
Taux de ]’euro-dollar (20) 
Taux de rendement 
Bons du Trésor (1) (19) (20) 
Obligations des provinces (20) 
Obligations des sociétés (20) 
Obligations du gouvernement canadien (1) (20) 
(27) 
Taux de rendement des titres (1) (20) (37) 
Taux des *‘federal funds’’, E.-U. (20) 
Taux des avances a un jour (20) 
Taux des certificats de dépot, E.-U. (20) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Taux des dépots bancaires (20) 
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Taux des préts hypothécaires ordinaires (20) 
Taux des préts, banques a charte (20) 
Taux du papier commercial, E.-U. (20) 
Taux officiel d’escompte (19) (20) 
Taux officiel d’escompte, E.-U. (20) 
Temps perdu par suite de conflits de travail (64) 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange (69) 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens (28) (29) (30) 
Titres placés a l’étranger (30) 
Titres placés au Canada (29) 
Titres placés aux Etats-Unis (30) 
Titres du gouvernement canadien (voir les divers 
types d’ institutions financiéres) 
Catégorie d’instrument (23) (24) 
Cours et taux de rendement (1) (20) (27*) 
Emissions et remboursements (25) 
Emissions et remboursements bruts (25*) (31) 
Encours (21) 
Portefeuille du public (24) 
Répartition des portefeuilles (21) (22) 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
(28) (29) (30) 
Répartition selon la monnaie de paiement (21) 
Terme a courir (23) (24) 
Titres en circulation (26) 
Transferts, balance des paiements (68) (697) (70) 
Transferts, gouvernement canadien (2) 
Transports 
Emploi (597) 
Production (557) 
Trésorerie du gouvernement canadien (2*) 


Voitures particuliéres 
Ventes (1) (647) 
Voyages, paiements et recettes (70) 
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